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Q.  Terentii  Scaiiri  de  orthographia  diio  supersunt  libri  manu  scripti, 
qui  quidem  omnia  quae  hoc  nomine  inscripta  feruntur  continent,  Bernen- 
sis  330  et  Palatinus  1741. 

Bernensem  codicem  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est,  scriptum, 
qui  olim  Bongarsii  fuit,  accurate  descripsit  Usenerus  mus.  Rhen.  v.  XXII 
(a.  1867)  p.  416,  brevius  Hagenus  catal.  cod.  Bernens.  p.  330.  in  lioc 
Scauri  liber  legitur  f.  39  —  43*,  incipit  liber  Terentii  Scauri  de  ortlio- 
graphia  Scrihendi  —  percenseri  poterat. 

Codex  Palatinus  chartaceus  quinto  decimo  saeculo  scriptus  inter 
excerpta  veterum  scriptorum  et  varios  commentarios  recenti  aetate  compo- 
sitos  hunc  Scauri  librum  una  cum  appendice  de  ordinatione  partium  ora- 
tionis  continet  f.  245—249*,  incipit  liher  Terrentii  Scauri  de  ortograuia 
(corr.  orthographia)  Scrihendi  —  percensiri  poterat.  finit  .Quinti  Terrentii 
Scauri  de  orthograuia.  \  Terrentius  scaurus  de  ordinatione  partium  ora- 
tionis  I  In  contextu  historiae  —  omnes  partes  'orationis  examinahit.*) 

Fragmentum  libri  sexto  decimo,  ut  videtur,  saeculo  scriptum  in  codice 
Vaticano  1491  chartaceo,  cuius  indicem  exhibui  gramm.  lat.  v.  V  p.  526, 
relictum  est,  Q.  Terentii  Scauri  de  orthographia  ad  Theseum  Scrihendi  — 
ut  squilla  neque  prae  (p.  2254).  reliqua  in  fine  codicis  perierunt. 


*)  De  reliquis  codicis  pavtibus  comperta  habui  haec  partim  a  me  olim 
notata,  partim  a  Stendero,  qui  codicem  in  meum  usum  contulerat,  indicata. 
ante  Scauri  librum  scripta  sunt  haec,  Incipit  fabidarius  super  XF  lihros  vieta- 
morplioseon.  Diofantiis  Lacedaemonum  auctor  lihros  scripsit  antiquitatiim  —  quisquis 
ex  exilio  zoyle  nomen  hahet  (cf.  Mai  class.  auct.  v.  III  p.  XVI),  breves  similis 
generis  commentarii,  Ciceronis  epistulae  aliquot,  commentarius  germanice  scriptus 
reformatio  des  heiligen  gerichtes  wie  man  dasz  ordentlichen  Jialden  soll,  duae  epistulae 
Petri  Antonii.  sequitur  liber  Terentii  Scauri,  post  quem  quinque  folia  vacua 
relicta  sunt.  deinde  sequuutur  Ciceronis  oratio  pro  Marcello,  eiusdem  de  optimo 
genere  dicendi  liber  cum  aliis  excerptis  Ciceronis,  quibus  subscriptus  est  annus 
1466  vel,  ut  Stenderus  indicavit,  1464,  Martiani  Capellae  excerpta  de  arte 
rhetorica,  Sexti  Rufi  breviarium,  registrum  super  libros  Laurentii  Vallensis,  de 
monstris. 
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Practer  lios  codices  in  aliis  iisqiio  parlim  anliquioribus  paura  ex 
initio  libri  excerpta  et  cum  similibus  aliorum  grammaticorum  excerptis  de 
ortliographia  coniuncta  leguntur.  cx  quo  generc  Godicnm  quattuor  novi  hos. 
codex  Sangermanensis  1180  saec.  IX,  de  quo  dixi  gramni.  lat.  v.  IV 
p.  XXXIII,  Scauri  excerpta  cxlilbel  f.  ))(),  Ileni  orthographia  \  Tereniescauro 
(irtliof/rdphid  ifjilur  est  ratio  recte  syllabis  scrihencti.  scrihcndi  autem  rutio 
quattuor  ?nodis  uitiatur  —  pro  tion  positum  est  (p.  2251).  lieligio  ideo  dici- 
/!/;'sqq.  (Hagen  anecd.  Helv.  p.  297).  cum  hoc  consenlil  codex  Monacensis 
14252  Emmeramus  252  nono  vel  octavo  saeculo  scriptus  {.\,De  orlho- 
graphia  \  Terentescauro  orthographia  —  pro  non  positum  est  Belegios(\(\.: 
cf.  catalog.  cod.  lat.  bibl.  reg.  Monac.  v.  II  2  p.  150.  eadem  excerpta  leguntur 
in  codice  Sangallensi  249  s.  IX  post  Albini  librum  de  orthographia  in  fine 
codicis  p.  91,  incipinnt  pauca  ex  libro  terentiani  scauri  \  e.vcerpta  de 
ortografia.  Ortografia  igitur  est  ratio  in  syllabis  recte  scrihendi.  scri- 
bendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur  sqq.:  cf.  Verzeichniss  der  Hand- 
schriften  der  Stiftsbibliothok  von  St.  Gallen  p.  92.  neque  diversa  ab  liis 
sunt  excerpta  codicis  Leidensis  Voss.  4.  33  saec.  X  cum  excerptis  Isidori 
et  Albini  coniuncta  f.  171,  incipiunt  pauca  ex  multis  grammaticorum  id 
est  terrentii  prisciani  capri  cassiodori  et  aliorum  libris  excerpta  de  orto- 
grafia  et  de  differentia  similium  orationis  partium.  ortogra/ia  grece  latine 
recta  scriptura  interpretatur.  orto  enitn  recta  gra/ia  scriptura  dicitur. 
haec  disciplina  docet  quemadmodum  scribere  debeamus.  nam  sicut  ars 
tractat  de  partium  declinatione  ita  ortogra/ia  de  sctibendi  peritia.  orto- 
grafia  igitur  est  ratio  in  syllabis  recte  scribendi.  scribendi  autem  ratio 
quatuor  modis  uitiatur  —  est  enim  nescio  non  scio.  Aeternus  aetas 
aeuum  sqq.  —  non  palatium  aule  nomine  sed  atrium:  cf.  gramm.  lat. 
v.  m  p.  389. 

Denique  ea  quae  de  ordinatione  partium  orationis  praescripto  Scauri 
nomine  in  Palatino  codice  leguntur  etiam  in  codice  Valentiano  M  7.  3 
saeculo  nono  scripta  sunt  post  Albini  commentarium  in  Priscianum,  de 
quo  dixi  de  gramm.  quibusd.  lat.  inf.  aet.  p.  8,  et  sententias  quasdam 
Hieronymi  et  Augustini,  Terrentius  ait  In  contextu  historiae  —  omnes 
partes  orationis  eximabit.  sequuntur  item  Hieronymi  sententiae  et  i;om- 
mentarius  in  Donatum. 

Primum  editus  est  Scauri  liber  e  codice  Laurissano  ab  loanne  Sichardo 
in  editione  Basileensi  Adami  Petri  a.  1527,  quam  descripsi  gramm.  lat. 
V.  VI  praef.  p.  IX.  de  Scauro  Adamus  Petrus  in  praefatione  ad  fdium  scribit 
haec,  'Porro  Terentium  Scaurum,  quem  A.  Gellius  nobilissimum  Hadriani 
temporibus  grammaticum  uocat,  de  orthographia  adiunximus,  cuius  nobis 
copiam  ex  uetustissimo  codice  Laurissano  lo.  Sichardus  fecit,  uir,  ne  quid 
aliud   dicam,   studiorum   causae   optime   uolens.     Adeoque   is  uidetur  esse^ 
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(lucni  r*risciaiuis  siibiiule  Tereiitianiini  ai^pellat:  nos  lanien  freli  Gcllianis 
coclicibus,  tum  uetustissimo  excniplaii,  Tercnlium  potius  cdidinius,  cuius 
praetcr  alia  ingenii  mouinienta  citantur  apud  idoneos  autorcs,  Fabulae,  et 
de  erroribus  Cesellii  Vindicis  libri'.  codex  autem  qiio  Sichardus  usus  erat 
aut  ipsc  Palatinus  fuit,  qui  iiuuc  supcrcst,  aut  buic  similis.  cum  hoc 
cnim  cditi  cxemplaiis  lcctio  plcrumque  consentit.  ab  Iiuius  codicis  scriptura, 
quae  est  in  clausula  libri  p.  2262  haec  sunl  quae  urgenli  lempore  com- 
plecti  lihi  in  praeaenlia  potult  he  si  qiiid  exemplis  defecerit  uel 
quaestionihus  suhiungentur,  profectus  est  Sichardus,  cum  el  ibi  addito 
Thesei  nomine  scribcret  potui  Theseu  quod,  pro  potui  si  quid  et  idem 
nomen  in  inscriptione  libri  poneret,  Q.  Terenlii  Scauri  de  orthographia 
ad  Theseum.  eadem  inscriptio  praeter  principem  editioncm  in  fragmento 
codicis  Vaticani  legilur.  sed  eius  fragmenti  scripturam  in  reliquis  quoque 
cum  impresso  exeniplo  ita  inveni  consentientem,  ut  non  videatur  dubitari 
posse  quin  ex  hoc  ipso  Vaticanus  codex  descriptus,  non  ex  illo  codice 
editio  Sichardi  facta  sit.  ex  Basileensi  editione  recepta  sunt  excerpta  apud 
G.  Fabricium  gramm.  vet.  lib.  de  proprietate  et  differentiis  sermonis  latini 
a.  1569,  repetita  a  Gothofredo  auct.  lat.  ling.  p.  1377  et  a  Vulcanio  thes. 
utr.  ling.  p.  759.*)  ^andem  editionem  paucis,  quae  manifcsto  errore  cor- 
lupta  erant,  correctis  expressit  Putschius,  qui  et  Bernensi  codice  et 
coniecturis  doetorum  virorum  se  usum  esse  indicat,  cum  'ex  libro  Bongarsii, 
notis  Ranconeti  et  Petri  Scriverii  restitutum'  a  se  editum  esse  Scauri 
librum  scribit.  verum  tamen  paucis  locis,  ut  dixi,  codicis  scripturam  recepit, 
pauciora  etiam  coniectura  emendavit. 

In  nova  editione  duobus  codicibus  quos  supra  dixi  usus  sum.  e  quibus 
Bernensem  (B)  ipse  cum  Putschii  editione  contulcram:  meam  operam  postea 
Ilageiius  denuo  excusso  codice  ita  supplevit,  ut  nullam  dubitationem  de 
scriptura  codicis  relictam  esse  putem.  Palatinum  codicem  (P)  me  rogante 
Stenderus  cum  principe  editione  contulit.  utriusque  libri  lectionem  inte- 
gram  exhibui,  et  Bernensem  quidem  ita  expressi,  ut  etiam  in  ratione 
scribendi,  quantum  fieri  posset,  hunc  sequerer  et  in  eo  quoque  genere 
omnem  scripturae  discrepantiam  exceptis  quidem  rebus  levissimis,  quae 
nullam  utiHtatem  habcnt,  adnotarem.  scriptura  codicis  saepius  altera  manu 
ipsa  quoque  antiqua,  quam  adposita  h  littera  significavi,  correcta  est. 
litteras  in  rasura  membranarum  positas,  si  modo  illud  quod  olim  scriptum 


*)  Nullam  fidem  habent  quae  Claudius  Dausqueius  in  orthographia  v.  I 
p.  162  Scauro  tribuit,  ''Scaurus  lib.  IX  de  orthograpliia:  et  raro  Capri  testimonio 
8  apud  Etruscos  exprimitur  et  ex  Latinis  locutionibus  nonnumquam  evanescit. 
Ennius:  Interea  fugit  albu'  iubar  Hyperioni'  cursum'.  nam  neque  a  Scauro  neque 
a  Capro  haec  petita  sunt,  sed  ab  Agroecio  p.  2269.  Ennii  autem  versum  Capro 
auctore  usus  Priscianus  1.  V  p.  170,  9  in  alia  quaestione  adscripsit. 
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erat  non  apparebat,  addita  nota  rcis.  indicavi.  minorem  diligcntiam  rcquire- 
bat  Palatinus  codex,  in  quo  ea  quae  ad  ortbographiam  vocabulorum  per- 
tinent  plcrumque  omitti  poterant.  rationem  autem  duorum  Ubrorum  inveni 
esse  hanc  ut  ex  uno  vetere  exemplo  Utteris  anglosaxonicis  vel  scolticis, 
ut  videtur,  scripto,  quo  solo  Scauri  Hber  memoriae  proditus  erat,  dncti 
sint.  quod  exempbim  cum  in  optimo  codice  Bernensi  accurate  expressum 
sit,  neglegentius  et  multis  vitiis  auctum  in  Palatino,  sequitur  ut  in  iUo 
omuls  fere  scripturae  auctoritas  nitatur,  paucis  locis,  in  quibus  verba 
quaedam  vel  omissa  vel  neglegentius  descripta  erant,  eius  fides  suppleatur 
Palatino  codice.*)  longe  maxiina  tamen  pars  vitiorum,  quibus  Scauri  liber 
in  communi  archetypo  gravissime  corruptus  erat,  ex  iUo  ad  utruraque  co- 
dicem  propagata  est.  ex  eodem  vetere  exemplo  derivata  sunt  excerpta, 
quae  ex  initio  libri,  quod  tum  quoque,  cum  iUa  componebantur,  iam 
mutilatum  erat,  descripta  et  quattuor  codicibus  propagata  sunt.  ex  his  ea 
quae  memoria  digna  esse  videbantur  adscripsi.  manu  scriptorum  librorum 
lectionibus  addidi  discrepantiam  principis  edilionis,  quacum  Putschiana, 
sicut  dixi,  plerumque  consentit,  eamque  discrepantiam  ipsam  quoque  inte- 
gram  exhibui,  ut  constaret,  quem  ad  modum  verba  grammatici  olim  edita 
fuissent.  nam  ad  constituendam  lectionem  impresso  exemplo  fidem  non 
tribui  sed  quae  rectius  in  eo  quam  in  Palatino  codice  leguntur  e  con- 
iectura  potius  Sichardi  quam  ex  meliore  codice  repetenda  sunt,  aut  siquae 
forte    in  his   quae  Sichardus  correxit  sine  alio  codice  non  videbuntur  in- 


*)  Ex  iis  quae  Palatini  codicis  auctoritate  recepi  quaedam  sane  ita  compa- 
rata  sunt,  nt  facile  coniectura  inveniri  potuerint.  sunt  etiam  de  quibus  dubitem 
num  codicis  scriptura  recte  indicata  sit.  adscribam  tamen  pauca  eiue  generis 
exempla.  p.  2250  quem  nunc  nos  heclum  dicimus  P  cum  excerptis:  niinc  om.  B. 
p.  2251  ut  cum  in  uerbo  nescio  s  litteram  priori  syllahae  iniungiint  P,  tit  cum 
in  uerbo  nescio  s  litterae  (corr.  litteram  b)  priori  iungunt  B:  priori  syUabae  iun- 
gunt  defendunt  excerpta.  p.  2252  ut  f  et  h  P,  tit  haec  B.  ib.  K  quidam  super- 
nacuam  esse  iudicauerunt  B,  quidam  superuacuum  esse  litteram  iudicauerunt  P. 
p.  2253  male  quidam  per  c  P,  multae  quidem  per  c  B.  ib.  quis  enim  uel  hebetis 
animis  anmissosimilitudinem  sentire  non  possit.  q  littera  aeque  retenta  cst  P, 
qiiis  enim  hebetis  animi  sonorum  similitudinem  sentire  non  possit,  q  littera  aeque 
quaerenda  est  B.  ib.  quod  auxilii  eius  litterae  non  indigehat  P,  quo  auxilio  eius 
litterae  indigebat  B.  p.  2257  sed  illud  secuti  uidentur  P:  illud  om.  B.  p.  2259 
adice  quod  maxumus  corruptum  sit  P,  adite  maximus  corrumptum  (corr.  corrup- 
tum)  sit  B.  p.  2260  nemo  autem  numquam  tam  insulse  per  u  artubus  dixerit  P, 
nemo  y  numquam  tamen  insulse  per  u  artubus  dixerit  B.  ih.  quoniam  pro  illa 
u  cederet  P,  que  (corr.  qua)  pro  antea  u  cederet  B.  ib.  in  eisdem  hac  littera 
necessario  utimur  P,  in  eisdem  hac  littera  tangimur  necessario  B.  ib.  liquidae 
autem  snnt  quatuor  P,  liquidae  sunt  IIII  B.  p.  2261  cum  alioqui  duhium  non 
sit  quin  per  m  scribenda  sit  P,  cum  alioqui  dubium  non  sit  cum  per  ms  scribenda 
sit  B.  ib.  et  quoniam  per  p  et  s  ea  scrihantur  P:  per  om.  B.  ib.  hiemps  autem 
neutram  harum  syUaharum  genitiuo  recipiat.  item  non  constat  obscurum  utrum 
per  ob  aut  per  op  debeat  scribi  P,  hiemps  autem  neutrum  harum  syUabarum  recipit. 
item  non  constat  obscurum  ob  an  per  op  debeat  scribi  B. 
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veniri  potuisse,  ne  liaec  quidem  post  cognitam  Bernensis  codicis  scripturam 
quidquam  novi  ad  memoriam  manu  scriptorum  librorum  addunt.  praelerea 
subieci  indicem  eorum  locorum,  in  quibus  eaedem  res  ab  ipso  grammatico 
traclantur.  nam  ad  reliquos  grammaticos  qui  de  iisdem  rebus  scripserunt 
vel  iisdem  lontibus  atque  Scaurus  usi  sunt  eam  operam  convertere  infini- 
tum  fuit,  quamquam  borum  comparatio  ad  corruptam  scri|)turam  emen- 
dandam  plurimum  profuit.  in  ipsa  emendationc  auten),  quamvis  sciam 
plura  quam  ipse  correxi  faciie  corrigi  posse,  tamen  modum  adliibcndum 
esse  censui,  propterea  quod  librum  non  solum  errore  scribendi  corruptum 
sed  etiam  excerpendi  neglegentia  depravatum  esse  existimo.  quare  quae- 
dam  quae  in  iusta  et  digna  vetere  grammatico  elocutione  ferenda  non 
sunt  relinquere  quam  incertis  coniecturis  temptare  malui. 

Terentium  Scaurum  Hadriani  temporibus  grammaticum  vel  nobilissi- 
mum  fuisse  testimonio  constat  Gellii  noct.  att.  XI  15,  qui  eum  de  Caeselli 
erroribus  scripsisse  refert.  eodem  pertinet  Capitol.  vit.  Ver.  imper.  c.  2 
audivit  Scaurimm  grammaticum  latinum,  Scauri  filium,  qui  grammaticus 
Hadriani  fuit.  praenomen  Quinti  bis  posuit  lulius  Romanus  apud  Charisium 
p.  202,  28  et  210,  21,  nhi  Q.  Terentius  Scaurus  in  commentariis  in  artem 
poeticam  lihro  X.  idem  Scauri  libros  artis  grammaticae  bis  appellavit 
p.  133,  1  et  136,  16.  adnotationes  eius  in  Vergilium  paucae  relictae  sunt 
in  scholiis  Veronensibus,  de  quibus  Ribbeckius  prol.  in  Verg.  p.  171  sq. 
disputavit.  praeterea  Plauti  fabulas  interpretatus  esse  testimonio  creditur 
Rufini,  qui  uomen  grammatici  una  cum  excerptis  ex  Sisennae  commen- 
tariis  appellavit  comm.  in  metr.  Terent.  p.  560,  27,  Sisenna  in  commen- 
tario  Poenuli  Plautinae  fahulae  —  in  Pseudulo  sic  ^malai  diaiQSGts 
tnetri  catisa.'  Scaurus  in  eadem  fahula  sic,  ^nunc  iam:  iam'  divisit  in 
duas  syllahas  metri  causa.'  Sisenna  in  Rudente  sic  sqq.  quamquam  de 
Scauro  non  satis  certum  esse  indicium  commentarii  Plautini  apparet.  nam 
interpolata  veterum  editionum  lectione  usus  est  Ritschelius  de  excerplis 
Rufini  disputans  jtarerg.  Plaut.  p.  374.  uon  magis  certum  est  ad  commen- 
tarium  Horatii  referenda  esse  quae  leguntur  in  scholiis  Porphyrionis  in 
Hor.  sat.  H  5,  92  stes  capite  obstipo,  tristi  ac  severo:  Scaurus  incli- 
nato  dicit,  vel  apud  Charisium  I.  c.  Q.  Terentius  Scaurus  in  commcn- 
tariis  in  artem  poeticam  lihro  X,  de  quibus  acuta  est  disputatio  Zange- 
meisteri  de  Horatii  vocabulis  singularibus  (Berolini  a.  1862)  p.  40.  ex 
arte  grammatica  videntur  petita  esse  quae  Scauri  nomine  adscripto  lulius 
Romanus  de  adverbio  obiter  Charis.  p.  209,  14  et  Priscianus  de  participio 
ambitus  I.  X  p.  547,  10  attulerunt;  item  definitiones  et  observationes  de 
variis  artis  grammaticae  partibus  apud  Diomedem  p.  300,  19;  27.  318,  14. 
320,  13.  403,  20.  421,  16.  444,  29.  449,  26.  456,  27  et  in  explanatio- 
nibus  in  Donatum  p.  486,  9.  535,  5.  552,  31.  560,  19.  562,  1. 
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Composui  oninia  quae  adscripto  Scauri  nomine  a  posterioribus  gram- 
maticis  ex  eius  liLris  recejtta  sunt.  nam  quae  non  nomlnalo  auctore  ad 
eius  doctrinam  probabililer  referri  possunt  sciens  omisi.  iam  vero  bic  de 
ortbograj)bia  liber  non  sohim  clausula  subiecta  p.  2262  haec  sunt  quae 
urgenti  tempore  sqq.  ab  iis  quae  deinde  sequuntur  separatus,  sed  etlam 
certo  scriptoris  consilio  ita  dispositus  est,  ut  reliqua  ad  eum  non  perli- 
nere  appareat.  nam  qnattnor  jiosuit  genera  quibus  scribendi  ratio  corruni- 
peretur.  quac  postquam  in  iiriiicipio  iibri  uiia  cum  regulis  emendandi 
breviter  descripsit  et  jiaucis  exemplis  comprobavit,  mox  praemissa  dispu- 
tatione  de  cognatione  Utterariim,  quoniam  in  liac  omnis  de  orthograpbia 
quaestio  versatur,  per  singulas  libri  partes  copiosius  persecutus  est.  et 
primnm  quidem  additis  contra  rationem  litteris,  deinde  detractis  iis  quas 
addi  ratio  iubebat  multa  corrumpi  demonstravit  et  adiectis  singulorum 
vocabulorum  quaestionibus  illustravit.  tum  de  mutatione  hlterarum  simi- 
liter  disputavit.  denique  de  conexione,  quo  genere  ea  quae  in  dividendis 
syllabis  peccarentur  contineri  voluit,  pauca  subiecta  sunt,  per  omnia  autem 
genera  cum  saepe  consuetudinem  scribendi  vel  pronuntiandi  pugnare  cum 
ratione  videret,  id  egit  ut  aut  a  prava  consuetudine  rationem  defenderet 
aut  ipsam  consuetudinem  certis  legibus  ex  cognatione  litterarum  ductis 
regi  demonstraret;  raro  propter  soni  iucunditatem  aliquid  consuetudini  con- 
cessit.  saepius,  maxime  in  prima  parte  hbri,  consuetudo  antiquorum  com- 
memorata  est. 

Ex  antiquioribus  grammaticis  quibus  Scaurus  usus  est  Varronem  ter 
appellavit,  p.  2255  de  longis  syllabis  per  i  vel  ei  scribendis,  p.  2256  de 
adspiratione  in  Graccbi  nomine  omiltenaa,  p.  2261  de  nominibus  per  ps 
vel  bs  scribendis.  quae  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  86  libris 
de  sermone  latino  tribuit  ita,  ut  primum  et  tertium  locum  in  primo  libro, 
secundum  in  tertio  cohocaret,  propterea  quod  his  potissimum  hbris  con- 
venire  viderentur.  praeterea  inventum  Spurii  Carvilii  p.  2253  el  Accii 
doctrinam  de  geminandis  vocalibus  p.  2255  commemoravit,  quae  ipsa  quo- 
que  a  Varrone  recepisse  videtur,  sicut  versus  Liicilii  p.  2255  adscriptos 
ab  illo  petiverat.  denique  Santram  una  cum  dissentiente  ab  eo  Varronis 
opinione  nominavit  p.  2256.  rehquos,  quorum  sententias  attulit  vel  im- 
pugnavit,  nominatim  non  appellavit,  sed  generahter  quosdam  multos  ahos 
dixit.  sed  ex  bis  quoque  quibus  nomen  adscriptum  non  est  permulta  ad 
Varronis  doctrinam  baud  dubie  referenda  sunt.  quod  quo  certius  appareret, 
curavi  ut  ea  quae  ab  aliis  Varroni  tribuerenlur  vel  in  hbris  de  lingua 
latina  simihter  praecepta  essent  in  adnotatione  indicarentur.  facile  autem 
numerus  eorum  quae  ex  illius  doctrina  repetenda  sunt  augeri  poterit, 
siquis  ea  comparaverit,  in  quibus  alii  qui  iisdem  fontibus  atque  Scaurus 
usi  de  ortbograpbia  scripserunt  cum  iUo  consentiunt.    nam  in  bis  quoque 
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siuit  qiiae,  quamvis  uou  uonuuato  auctore  tradaiitur,  tamen  satis  proJjabi- 
liler  ad  Varrouem  referri  possint.  verum  liis  omissis  salis  fuit  cerlis  iii- 
diciis  probavisse  V^arrouianae  doctriiiae  vcstigia  per  totum  librum  dispersa 
esse,  ex  quibus  do  reliquis  probabilis  couiectura  fieri  posset. 

Restat  ut  dicatur  de  iis  quae  post  libruni  de  ortbographia  scripta 
suiit  de  adverbio  temporis  'cum',  de  usu  atque  scriptura  adverbiorum  sive 
praepositiouum  localium,  de  scriptura  per  i  vcl  ei  iitteras  et  de  apicibus 
litterarum,  quibus  addidi  excerpta  de  praepositionibus  locorum  ex  eodcm 
foute  ducta,  sed  in  compendium  redacta  et  novo  additameuto  aucta,  quae 
in  codice  Parisino  7520  saec.  XI  cum  excerptis  ex  catliolicis  Probi  cou- 
iuncta  leguntur  f.  1,  Ars  Probi  de  ultimis  syllahis  cuiiis  sint  declinationis 
uel  ubi  terminent  genitiuum.  Praepositiones  locorum  —  audebam.  Nunc 
de  catholicis  nominum  uerborumque  doceamus  sqq.  (Prob.  cathol.  p.  3,  2). 
illa  igitur,  quae  cum  Scauri  libro  conexa  in  codicibus  leguntur,  neque  cum 
boc,  sicut  dixi,  cohaerent  et  iuter  se  minus  certa  dispositione  coniuncta 
sunt.  maximam  autem  eorum  partem  Varroni  tribuendam  esse  animad- 
vertit  Lachmannus  in  Lucret.  p.  186.  quem  secutus  AVilmannsius  de  Varr. 
Ubr,  gramm.  p.  113  reiectis  paucis,  quae  interpolatori  tribuenda  esse  pu- 
tavit,  rehqua  ex  Varronis  libro  de  grammatica  petita  iisque  interpositis 
epilogum  Scauri  in  duas  partes  discerptum  esse  censuit.  nam  ad  epilogum 
libri  de  orthographia  ea  quo(|ue  quae  huic  parti  subscripta  sunt  p.  2264 
brevitatem  huius  libelli  sqq.  revocanda  esse  existimavit.  postea  Usenerus 
mus.  Rhen.  v.  XXIV  (a.  1869)  p.  94  sqq.  de  tota  hac  parte,  quam  ex 
Rernensi  codice  emeudatam  exhibuit,  ita  disputavit,  ut  non  solum  haec 
omnia,  quae  in  illo  codice  post  Scauri  Ubrum  scripta  suut,  ex  quinto  libro 
de  sermone  latiuo  transcripta  et  duabus  partibus  epilogi  interposita  esse 
demonstraret,  verum  etictm  excerpta  codicis  Parisini,  quae  modo  dixi,  et 
simiUa  quaedam"de  praepositionibus  locorum  praecepta,  quae  apud  alios 
grammaticos  leguntur,  ab  his  ex  eodem  vetere  fonte,  cuius  usus  iUis 
paratus  fuisset,  repetita  esse  existimaret.  et  Varronis  quidem  praecepta 
esse  quae  in  hac  parte  referuntur  certum  est.  nam  et  nomeu  eius  disputa- 
tioni  de  adverbus  localibus  praescriptum  est  p.  2262,  et  ea  quae  de  diversa 
scriptura  numeri  singularis  et  pluralis  per  i  vel  ei  praecepta  sunt  eidem 
tribuuntur  p.  2255.  sed  non  minus  certum  esse  puto  quaedam  quae  Var- 
ronis  nou  sunt  immixta  neque  omnia  sic  ut  nunc  leguntur  ab  eo  scripta 
esse.  epilogum  autem  Scauri  alienis  excerptis  interpositis  iu  duas  partes 
divisum  esse  parum  probabile  est.  nam  ut  clausula  libri  de  orthographia 
per  se  perfecta  et  absoluta  est,  ita  ue  in  his  quidem  quae  extremae  parti 
subscripta  sunt  quidquam  desideratur.  memorabilis  vero  est  huius  partis, 
de  qua  dicimus,  similitudo  cum  Ubro  de  orthographia.  uam  non  solum 
eaedem  res  quae  in  illo  tractatae  iam  erant  iterum  tractantur  in  his  quae 
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ei  subiecta  sunt  et  additis  aliis  ita  augentur,  ut  quodam  modo  suppleri 
illius  disputatio  videatur,  sed  etiam  disputandi  et  scribendi  ratio  similis  est 
in  his  atque  in  illo.  ex  quo  genere  est  generalis  eorum  contra  quos 
dicitur  significatio,  quidam,  qui  dicunl  et  similia,  in  fragmento  Parisino 
antiqui  et  coiisuetudo,  quotiens  saepius  adhibitum,  princeps  littera  p.  2262 
et  principes  lilferae  p.  2263  coll.  p.  2258  principibus  lilleris,  Ttksovaa^os 
est  i».  2264  coll.  p.  2254  leslanlur  ^sraTtXaG^Oi.  propter  hanc  similitu- 
dinem  igitur  non  improbabile  videbitur  ut  haec  quoque,  sicut  librum  de 
orthographia,  cui  adhaeserunt,  a  Scauro,  quem  plurima  a  Varrone  recepisse 
vidimus,  scripta  et  deinde  ulraque  excerpta  ab  inferioris  aetatis  grammatico 
composita  esse  dicamus.  huc  accedit  quod  ii  grammatici,  quos  Scauri 
libris  de  arte  grammatica  usos  esse  scimus,  lulius  Romanus  apud  Charisium 
p.  203,  12  et  Diomedes  p.  414,  31,  de  adverbiis  localibus  vel  praepositio- 
nibus  eadem  quae  hoc  loco  uberius  exposita  sunt  in  breviorem  formam 
redacta  exhibent,  ut  illi  non  ipsum  Varronis  librum,  sed  ea  quae  Scaurus 
ex  eo  receperat  habuisse  putandi  sint.  unum  huic  sententiae  video  opponi 
posse,  quod  Varronis  praeceptum  de  i  et  ei  litteris  p.  2264,  quod  supra 
p.  2255  grammaticus  improbaverat,  hoc  loco  sic  tamquam  ipsius  scriptoris 
praeceptum  refertur.  quod  tamen  neglegentiae  excerploris  videtur  tribui 
posse,  nisi  polius  iis  quae  deinde  corrupte  in  codicibus  scripta  sunt  hoc 
quoque  loco  refutatio  eius  sententiae  conlinebalur. 

Itaque  si  haec  quae  dixi  vere  disputata  sunt,  duo  habemus  Scaiu^i 
fragmenta  vel  excerpta,  alterum  maius  ex  singulari  libro  de  orthographia, 
ut  vidctur,  receptum,  alterum  brevius  ex  alio  eiusdem  grammatici  libro 
petitum.  quae  postea  cum  suis  clausulis,  sive  hae  ipsius  Scauri  erant 
sive  ab  alio  grammatico  additae,  ad  orthographicam  institutionem  con- 
iuncta  sunt. 

Fragmentum  de  ordinatione  partium  orationis,  quod  'praescripto  Te- 
rentii  nomine  in  Valentiano  codice  legitur,  in  uno  Palatino  codice  Terentio 
Scauro  tributum  el  eius  libro  subiectum  est,  ceterum  a  vetere  grammatico 
haud  dubie  alienum  est. 

Excerpla  Parisina,  quae  Scauri  excerptis  addidi,  antea  in  analectis 
grammaticis  Vindobonensibus  p.  452  edita  erant.  codicem  in  meum  usum 
denuo  accuratissime  excussit  Maximilianus  Bonnet,  quo  auctore  lectiones 
libri  manu  scripti  rectius,  quam  olim  a  Vindobonensibus  editoribus  factum 
erat,  exhibui. 


■     Q.  TEEENTII  SCAVRI 
DE    ORTHOGEAPHIA 

LIBER 

p.  2249—51  P. 

Scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  vitiatur,  per  adiectionem,  de- 
tractionem,  inmutationem,  adnexionem.  per  adiectionem,  ut  cum  querelam 
per  duo  1  scribunt,  cum  querulus  sit,  non  querullus.  per  detractionem, 
ut  cum  I  haedus  sine  aspiratione  scribitur,  cum  alioqui  cum  ea  debeat, 
5  quoniam  apud  antiquos  faedus  sit  dictus,  et  ubi  illi  f  litteram  posuerunt, 
nos  h  substituimus,  ut  quod  illi  fordeum  dicebant,  nos  liordeum,  fario- 
hun  quem  nos  hariohmi,  simiUter  faedum  quem  nunc  nos  haedum  dicimus. 
per  inmutationem ,  ut  cum  at  coniunctionem  ]  per  d  scribunt  et  eandem, 
quotiens  praepositio  sit,  per  t,  cum  aUoqui  e  contrario  debeat  fieri.     per 


4  haedus  p.  13,  8.  23,  18 


B  codex  Berncnsis  330 
h  eiusdem  codicis  corrector 

P  codex  Palatinus  1741 

(o  editio  Basileensis  a.  1527 

INCIPIT  LIBER  TERENTII  SCAURI  DE  ORTOGRAPHIA  B  Incipit  liber 
Terrentii  Scauri  de  ortograuia  {corr.  orthograpbia)  P  Q.  TERENTII  SCAVRI 
DE  ORTHOGRAPHIA  AD  THESEVM  w.  INCIPIUNT  PAUCA  EX  LIBRO 
TERENTIANI  SCAURI  EXCERPTA  DE  ORTOGRAFIA  Ortografia  igitur  est 
ratio  in  syllabis  recte  scribendi.  scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur 
codex  SancjaUemis  249,  DE  ORTHOGRAPHIA  TERENTE  SCauro  (ITEM  ORTHO- 
GRAPHIA  TERENTE  Scauro  cod.  Sangerm.)  Orthographia  igitur  est  ratio  recte 
syllabis  scribendi.  scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur  codex  Emmera- 
mus  252  et  Sangermanensis  1180  1  uinciatur  corr.  uitiatur  B  2  querellam 
{corr.  -elam)  per  duo  11  scribunt  cum  querullus  {corr.  -ulus)  sit  B  querellam  per 
duo  I  scribunt  quoniam  (quum  co)  querulus  sit  Pco  4  ut  post  detractionem 
om.  BPco  hedus  BP  oedus  a  cum  eadem  excerpta  Emmer.  Sangerm. 

Voss.  5  faedus  excerpta  Sangerm.  et  Voss.,  foedus  Bco  et  excerpta  Emmer.,  fedus  P 
6  nos  autem  h  P<o  substituemus  excerpta  Emmer.  et  Sangerm.  7  quem 
illi  fariolum  nos  hariolum  dicamus  excerpta  Vossiana.  rectius  erat  ut  quod  illi 
fordeum  dicebant  nos  hordeum,  quem  illi  fariolum  nos  hariolum,  similiter  quem 
illi  faedum  nos  haedum  dicimus :  cf.  p.  13,  10  hariolum]  ariolum  B  f§dum 
excerpta  Sangerm.,  fedum  P  foedum  Bco  nunc  om.  B,  add.  Pco  et  excerpta 
Sangerm.  Emmer.        hedum  B  P  et  excerpta  Sangerm.,  hoedum  <o 
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adiiexionem,  iit  ciim  iii  vciIjo  nescio  s  litteram  prioii  syilabae  iungunt, 
cuni  posterioris  initiimi  esse  deheat:  est  enim  ne  scio.  nam  ne  pro  non 
positum  est  apud  antitpios.  f  significat  nefrendes  porcos  qui  sunt  sine 
dentibus,  id  est  qui  fabam  frendere  non  possunt,  nesapus  qui  non  sapit, 
ita  et  nescio  non  scio  diduclis  in  verbum  et  adverbium  syllabls.  recorri-  5 
gitur  vero  regulis  tribus,  bistoria,  originatione,  quam  Graeci  hv^o?.oyLav 
iq)pellaiit,  proportione,  quae  graece  dvakoyta  diciliiv.  et  bistoria  quidem, 
ut  cum  sed  per  novissimam  litteram  d  scribimus,  quoniam  antiqui  sedum 
dixerint  et  pcr  al)s(isionem  coniunclionis  pars  remanserit.  [al]  originatione, 
ul  cum  dicimus  incboare  cum  aspiratione  scribendum,  (pioniam  a  chao  lo 
dictum  si(,  quod  fuerit  initium  omnium  rerum.  ])roportione,  ut  cum  dici- 
mus  equum  et  servum  et  similia  debere  scribi,  quia  antiqui  per  uo  scri- 
pserinl,  quoniam  scierunt  vocalcm  non  posse  geminari  credebantque  et 
banc  litteram  geminatam  utroque  loco  in  sua  potestate  perseverare,  igno- 
rantes  eam  praepositam  vocali  consonantis  vice  fungi  ct  poni  pro  ea  littera  lo 
quae  sit  f;  deinde,  quod  omnia  nomina  feminina  nominativo  singulari  a 
finita,  quotiens  in  masculinum  transeant,  servatis  praecedentibus  litteris 
novissimum  a  in  u  vertant  et  assumpta  s  contrarium  sexum  signiQcent, 
ut  iusta  iustus,  casta  castus,  pia  pius,  ita  et  equa  et  serva  servatis  prae- 
cedentibus  litteris  et  u  pro  a  substituto  equus  et  servus  et  equum  et  20 
servum  per  duo  u.  non  per  unum  u  efficiunt,  excepto  uno  avia  avus, 
unde  apparet  avium  debuisse  dici. 


1  nescio  p.  28,  15         15  praepositam  vocali  p.  17,  2 


1    litterae   B,   corr.  -am   h  priori  syllabae   imigunt   excerpta  Etnmer. 

Sangerm.  Voss. ,  priori  syllabae  iniungunt  P  priori  syllabae  coniungunt  co  priori 
iungunt  B  2  est  enim  nescio  non  scio  exccrpta  Emmer.  Sangerm.  Voss. 
3  Aput  antiquos  significat  nifrendes  P  apud  antiquos  ut  nefrendes  to.  fortasse 
apud  antiquos,  sicut  dicebant  nefrendes  nefrendesj  Varr.  r.  r.  II  4,  17  amisso 
nomine  lactentis  dicuntur  nefrendes  ab  eo ,  quod  nondum  fabam  frendere  possunt, 
id  est  frangere:  cf.  Fest.  p.  162  5  diductis  Pa  deductis  B  6  HrYMOAO- 
TIAN   B    €TYMAriAN   P  7  et  om.  co  S  d  om.  BFoo,   add.  PiitscMus 

9  dixerunt  BPco  10  scribendo  (o  a  chao  Pa>  a  cho  B:  inchoo  inchoavi, 

sic  dicendum  putat  lulius  Modestus,  quia  sit  compositum  a  chao,  initio  rerum 
Diomedes  p.  365,  16.  cf.  Varr.  de  l.  l.   V  19  11  sit  om.  B  Pco  12  ecuum 

{eorr.  equm)  et  seruum  B  seruuro  et  ceruum  Pa,  equom  et  seruom  Putschiiis. 
fortasse  equum  servum  et   similia  per  duo  u  debere  scribi  deberi  P         per 

uo  scripserint  Putschiiis,  per  uos  scripserint  Pw  per  uos  scripsef  B  14  per- 

seuerare]  seuerai^e  B  seruare  P  seruari  co  IG  quae  sit  f  co  quaesitae  B  que- 

site  P  singulari  a  finita  co  singulari.  L.  finita  B  singula  id  est  finita  P.  for- 
tasse  a  littera  finita  et  deinde  adsumpta  s  littera  scripserat  grammaticus  17  in 
masculinum  transseant  P  in  masculiuo  transeant  B  18  assumpta  s  Pca  assumpta 
L.  B         significant  B  Pco  19  et  equa  et  seruatis  praecedentibus  litteris  BP 

et  equa  et  serua  praecedentibus  literis  seruatis  co  21  per  auo  (per  auo  .v.  P) 
non  per  u  efficore  BP  per  uus  nou  per  0  efficere  co  uno  auia  auus  P  uno  auia 
auos  B  co        22  aviumj  auum  B  P  auom  w 
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p.  2251.  r.2  P. 

Hcddilis  crgo  vilioruin  modis  ct  emendationis  regula  exposila,  antc- 
quam  ad  ea  veniamus,  circa  qnae  scribentium  error  argui  solet,  necessarium 
putamus  ante  cognationem  explicare  litterarum,  quoniam  huius  quoque 
notitia  haesitantibus  saepe  succurrat.     vocales  itaque  inter  se  mutuis  vici- 

5  bus  iu  declinatione  funguntur,  nt  ago  |  egi,  tango  teligi,  salit  exilit,  salsus 
insulsns.  qnod  non  minus  in  exlremitatibus  nominum  apparet,  cimi  iustus 
iusti  iusto  iuste  dicimus  uni  litterae  subinde  succedentibus  ceteris.  nec 
minus  consonantes,  nt  f  et  h:  utraqne  enim  est  flatus.  qnare  quem  anti- 
qui  fircnm,   nos  hircnm,  et  qnam  Falisci   habam,   nos   fabam  apppllamns, 

10  et  quem  antiqui  fariolum,  nos  hariolum.  item  I  et  d  et  r  et  s,  cuius  rei 
maximum  argumentum  est,  quod  balbi,  qni  r  exprimere  non  possunt,  aut 
1  dicnnt  aut  s,  nec  minus  qnod  capra  per  deminntionem  capella  dicitur 
et  frater  fratellus.  item  Furios  dicimus  quos  antiqni  Fusios,  et  aras  quas 
illi  asas,  el  lares  quos  ////  lases,  item  sellam  quam  illi  seddam  [et  attulit 

lo  attinet  t  pro  d  substitntum].  deinde  m  et  n  consentinnt  et  paene  idem 
sonant,  unde  distinguendorum  sonorum  utriusqne  litterae  cansa  m  dicere 
antiqui  praepositam  n  litterae  quam  n  maluerunt.  hoc  probant  eliam 
Graeci,    qni,    ubi    nos    m    htteram    ponimus,    n    ponunt,    nt    graphium 


6  in  extremitatibus  nominum  i).  24, 19       8  f  et  h  p.  11,4.  23,18        13  Furios 
p.  23,  16         14  sellam  }}■  ^3,  17         attullit  p.  26,  14 


3    cognitionem  B  4    notitiam  haesitantibus  saepe   succupirat   coP 

mutuus  B,  corr.  mutuis   h        7   uni  litterae  Pra  uim  litterae  B.    an  u  litterae? 

suc 

cedentibus  B  8  ut  f  et  h  Pco  ut  haec  B.  Varronis  de  f  littera  praecepta 
leyuntur  de  l.  1.  V  07  et  apud  Velium  Longum  p.  2230  eodemque  auctore  ib. 
p.  223S  Serv.  in  Verg.  Aen.  VII  695  enim  ut  flatus  B  P  enim  ut  flatus  est 
0).  an  utraque  enim  adflatur?  cf.  Varr.  r.  r.  III  1,  6  nam  lingua  prisca  et  in 
Graecia  Aeolis  Boeotii  sine  adflatu  vocant  collis  Tebas  10    hariolum]   aiio- 

lum  B  et  d  om.  a  11  balbi  qui]  alibi  qui  B  aliqui  Pa.    cf.  Plutarch. 

quaest.  Pom.  54  •^ui  x6  X  TtdXiv  zoig  anoXiG&aCvovai  tov  q  8i  dfi§Xvrr}zcc  x^g 
YXoazrrjg  vno-iieiraL  xQavXt^ofisvov  12  per  deminutionem  b  per  ademinutionem 

BP  per  diminutionem  ca  dicitur  B  dicatur  Pco  13  Furios]  furuos  Bco 

furuios  P.  cf.  Varr.  de  1.  l.  VII  26  in  multis  verbis,  in  quo  autiqui  dicebant  s, 
postea  dictum  r  Fusios]  fuscos  B  Pco  Fusuos  Putschius  14  lares  quos 

lasses  BP  lares  quos  lases  co  illi  seddam  Pco  illi  seddem  B.  cf.  Serv.  in 

t  t 

Verg.  bucol.  1,  2  unde  et  sella  pro  sedda  dicitur  a  sedendo  et  adtulit  adtinet 
B.  secJusi  verba  ex  ddnotatione  de  d  ei  t  litteris,  ut  videtur,  relicta,  sed  ab  hoc 
loco  aliena.  nam  de  cognatione  mutarum  litterarum  postea  dicitur.  eadem  exempla 
jjosita  sunt  p.  26,  15  de  mutatione  praepositionuin  15  substitutum  deinde  et  u 
B  substitutum  deinde  et  non  P  subtuto  m  deinde  et  n  co  16  unde]  ut  Pco 

et  B  causae  (cause  P)   dicere  antiqui  praepositae  (praeposite  P)  1  quam  ii 

maluerunt  BP  causa  dicere  antiqui  praeposita  1  quam  n  maluerunt  co.    haec  ita 
correxi,  ut  ad  m   litteram  sequente  n   in  eandem  n  litteram  vuJgo  mutatam  per- 
tinerent,  de  qua  mutatione  dixit  Velius  Longus  p.  2237 ,  cum  dico  'etiam  nunc', 
quamvis  per  m   scribam,  nescio   quo  modo   tamen   exprimere   non   possum 
18  ponunt]  ponant  P 
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yQucpttov  et  salum  6dXov  et  similia.  x  litfera  cognala  esl  cum  c  et  g,  quod 
lingua  sublata  paulum  hae  dicuntur,  iit  ab  eo  quod  est  lux  et  lex  dici- 
mus  lucis  et  legis.  b  cnm  p  et  m  consentit,  quoniam  origo  earum 
non  sine  labore  coniuncto  ore  respondet.  a  quo  quem  Gracci  IIvQQiav 
nos  Byrriam,  et  quem  nos  Pyrrum  antiqui  Burrum  et  Palatium  Balatium,  5 
item  Publicolam  Poplicolam:  et  alii  scamillum,  alii  scabillum  dicunt:  aut 
cum  ab  eadem  voce  duae  gignuntur,  ut  ab  eo  quod  est  princeps  et  caelebs 
principis  et  caelibis,  nec  minus  e  contrario  in  verbis,  cum  a  carpo  et 
scribo  carpsi  et  scripsi  proferimus.  c  cognationem  babet  cum  g,  et  ideo 
alii  dicunt  gaunacen,  alii  caunacen,  item  camellum  gamellum.  cum  %  quo-  lo 
que  graeca  littera  consentit:  unde  quidam  coronam,  non  nulli  choronam 
dixenmt.  k  quidam  supervacuam  esse  htteram  iudicaverunt,  quoniam  vice 
illius  fungi  salis  c  posset.  sed  retenta  est,  ut  quidam  putant,  quoniam 
notas  quasdam  significaret,  ut  Kaesonem  et  kaput  et  kalumniam  [  et  kalen- 
das.  hac  tamen  antiqui  in  conexione  syllabarum  ibi  tantum  utebantur,  ubi  is 
a  littera  subiungenda  erat,  quoniam  multis  vocalibus  instantibus,  quotiens 


7  princeps  'p.  21,  9.  27,  11 


1  rPAOHION  B  ut  salum  auXov  et  similia  Pca  ut  salum  salon  grece  et 
similiter  B  cognota  P  est  cum  om.  BP(o  quod  lingua  sublata  paulum 
liae  dicuutur  parum  recte  de  c  et  g  litteris  dicta  sunt.  sed  d  et  t  litterarum  ^^fo- 
nuntiationem  similiter  descripserunt  Terentianus  v.  199  sqq.  et  Marius  Victorimis 
p.  34,  24.  quare  videndum  an  haec  cum  iis  quae  supra  de  his  litteris  alieno  loco 
scripta  siint  olim  coniuncta  et  post  hanc  disputationem  de  x  littera  posita  fuerint 
in  hunc  fere  modum,  item  d  et  t  cognatae  sunt,    quod  lingua  sublata  pauluni 

est 

hae  dicuntur,  ut  attulit  et  attinet  t  pro  d  substituto  2  quod  lux  B  3  lucis 
et  legis  P(o  lucis  legis  B  et  m]  etiam  co  earum]  eorum  Bm  quorum  P 

4  coniuntione  respoudit  a  quoque  greci  TTYPPI^N  nos  byri-iam  B  coniunctione 
respondi  a  quo  quem  gi-eci  TTYPPI  An  nostri  byrriam  P  coniunctione  reuelli  a 
quoquam  potest,  Graeci  TtvQQiav  nostri  byrriam  co.  correctionem  pjraebuit  Marius 
Victorinus  p.  18, 14,  item  consonantes  inter  se  proprie  sunt  cognatae  quae  simili 
configuratione  oris  dicuntur,  ut  sunt  b  f  m  p  5   et  quem  pyrrum  autiqui 

byrrum  BP(o   et  quem  Purrum  antiqui  Burrum  Putschius  et  palatium  item 

publicolam  poplicolam  B  et  palatium  item  publico  lampo  plicolam  P  palatium 
item  Publicolam,  Boblicolam  w.  cf.  Varr.  de  l.  l.  V  53  itaque  Naevius  Balatium 
appellat  6  et  alii  scamillum  alii  scabillum  B  P  alii  scapillum  alii  scabillum  co. 
scabellum  Varro  de  1. 1.  V  lOS,  scamellum  Priscianus  1.  III  p>.  111,  1  1  duae 
iu  ae  gignuntur  P(o  celebs  B  P         8  celibis  P  celebis  B         a  ante  carpo 

om.  BP(o  9   carpsi]   carsi   P  10  gaunacem  (cem  ras.  B)  alii   caunacem 

BP(o.    gaunacuma  codex  Varronis  de  l.  l.   V  167  camellum  gamellum  HZ 

quoque  B  camellum  camellus  h  z  quoque  P  camelum  gamelum  K  quoque  co 
camelum  gamelum  X  quoque  Putschius        11  unde  quidam  Pco  unde  quidem  B 

choronam]  koronam  m  12  K  om.  Pco,  add.  B  supei"uacuam  esse  literam 
iudicauerunt  co  superuacuum  esse  htteram  iudicauerunt  P  superuacuam  esse  iudi- 
cauerunt  B         13  fuugi  satis  c  possit  B  fungi  c  satis  posset  P(o         retenta  Poo 

o 

retenda  B  14  natas  B         et  kaput]  ut  kaput  BPca         15  hac  tamen  P(o 

haec  tamen  B        ibi  tantum  Pco  tantum  ibi  B 
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id  verbum  scribendum  eraV,  iii  quo  retinere  hae  litterae  nomen  suum 
possent,  singulae  pro  syllaba  scribebantur,  tamquam  satis  eam  ipso  nomine 
explerent,  ut  puta  decimus,  d  per  se  deinde  cimus,  ilem  cera,  c  simplex 
et   ra,  et  bene,  b   et  ne.     ita   et    quotiens    kanus  et    karus  scribendum 

5  erat,  quia  singulis  litteris  primae  syllabae  notabantur,  k  prima  ponebatur, 
quae  suo  nomine  a  continebat,  quia,  si  c  posuissent,  cenus  et  cerus  futu- 
rum  erat,  non  canus  et  carus.  ego  autem  contenderim  magis  supervacuam 
esse  c  quam  k,  quoniam  k,  ut  apud  Graecos,  satis  vim  etiam  c  litterae 
exprimat,    sed  quosdam   figura  deceptos,  qua  non  solum  apud  nos  verum 

10  etiam  apud  antiquos  Graecorum  g  littera  notabatur,  ut  testatur  foedus 
Graeciae  f  camelo  aereo  in  hortis  Caesaris  in  aede  Fortis  Fortunae  inci- 
sum,  ubi  pro  F  baec  forma  posita  est,  item  XII  tabulae,  ubi  est  Ni  pacvnt 
per  hanc  formam,  quod  male  quidam  per  c  enuntiant  (est  enim  praeteri- 
tum  eius  pepigi  a  pango,  ut  a  tango  tetigi,  non  paxi,  ut  a  dico  dixi),  cre- 

15  didisse  nobis  k  deesse  et  hanc  quidem  k  dixisse,  ceterum  pro  ea  nota 
adiecta  a  Spurio  Carvilio  novam  formam  G  litterae  positam.  nam  non  fue- 
runt  tam  inperiti  antiqui,  u(  k  servarent,  si  aliam  litteram  idem  sonantem 
habuissent.  quis  enim  vel  hebetis  animi  sonorum  similitudinem  sentire  non 
possit?     Q   littera  aeque   retenta   est  propter    notas,   quod  per   se  posita 


19  Q  littera  p.  18,  4.  27,  18 


3  dicimus  d  per  se  deim  dicimus  P  dicimus  d  per  se  im  dicimus  JB  dicimus 
per  d  sedcim  dcimus  (o  Decimus  d  per  se  im  dicimus  Putschius,  decimus  d  per 
se  inde  cimus  Scioppius  gramm.  pJiilos.  p.  163  et  Vossius  Aristarch.   I  17  p.  78, 
decimus  per  d  et  cimus  Schneiderus  gramm.  Jat.  v.  I  p.  293        cera]  cra  oj 
4  et  bene  b  et  ne  P  et  bene  et  be  et  ne  B  et  bne  b  et  n  co        kanus  et  kanis] 

o 

knus  et  krus  oj  5  quia  o»  qua  BP  natftbantur  B  ponabatur  P 

9  fortasse  figura  C  deceptos        10  g  littera  ScJineiderus  gramm.  Jat.  v.  I  p.  294, 
baec  littera  Pco  haec  .1.  B         foedus  gretiae  B  fedus  graeciae  P         11  camelo 
aereo]  fortasse  columnae  aeneae        in  aede]  id'a  B  id  est  a  P  aedi  a        12  pro 
r  haec]  pro  o.  p.  haec  BP,  sed  expuncta  in  B  o  Jittera,  pro  porta  haec  co 
posita   sit  BPo3  XH  tabulae]  Jeg.  XII  tab.  reJ.  ed.  ScJioeJJ  p.  118  ni 

pagunt  B  Pco.  ni  pacunt  scribendim  esse  vidit  E.  I.  A.  Seyfertus  gramm.  lat. 
V.  I  p.  54  13  male  quidam  Pca  multae  quidem  B  per  c  enuntiant  est 

enim   praepositum   eius   oj   per   c   nunciantes   (nunctiantes   P)   enim   prepositum 

a 

eius  BP  14  a  ante  tango  o»j.  BPco  ut  dico  B  credidisse  nobis  p 

deesse  et  hanc  quidem  p  dixisse  BP  credidi  saepe  nobis  p  deesse  et  hanc  qui- 
dem  p  (quidem  b  PutscJiius)  dixisse   co  et  PutscJiius  16   adiectam  a  Spurio 

Carrutio  nove  formam  G  litterae   praepositam  Seyfertus    J.  c  Carvilio]  cor- 

rutio  corr.  carrutio  B  caruttio  P  Carutio  co:  correxit  ScJmeiderus  gramm.  lat. 
V.  I  p.  270  coJJ.  PlutarcJi.  quaest.  Mom.  54  nouam  formam  G  litterae  (s  literae 
co)  praepositam  Pco  noue  formam  g  litterae  praepositam  B  et  PutscJiius  17  ut 
om.  BP,  add.  co  18  vel  om.  B,  add.  Pco  animi  sonorum  B  animis  an- 

missorum  P  animi  eorum  co        19  aeque  retenta  est  Pco  aeque  quaerenda  est  B 
posita]  possit  a  P 
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slgnificaret  quaeslorem,  et  qiiia  ciim  illa  ii  littera  conspirat,  quotiens  con- 

sonanlis  loco  ponitur,  id  esl  pro  vau  littera,   ut  quis  et  qiialis.     untle  et 

Graeci  coppa,  quod  pro  hac  ponebant,  omiserunt,   postquam  usu  quoque, 

quod  auxilio  eius  litterae  non  indlgebant,  supcrvacuum  visum  est. 

Sequitur  ut  demonstremus,  quae  liltera  aut  praeponi  possit  aut  subici.  r. 
a  igitur  littera  pracposita  est  u  et  e  litteris,  ae  au,  subiectiva  vero  u  f  ve- 
rum  u  sequitur  ut  au  et  apud  antiquos  i  lillera  pro  ea  scribebatur,  |  ut 
testantur  (istan^aa^ot,  in  quibus  est  eius  modi  syllabarum  diductio,  ut 
^pictai  vestis'  et  'aulai  medio'  pro  pictae  et  aulae.  sed  magis  in  illis  e 
novissima  sonat,  et  propterea  antiqui  quoque  Graecorum  Iianc  syllabam  per  xo 


7  i  littera  i^ro  ea  scribebatur  j).  24,  10 


1  significaret  q  quaestorem  BPco  2  pro  vau  littera]  pro  ua  co  3  coppa 
quod]  copia  quam  BP  KCinna  quod  a,  nhi  v.6mta  scribendum  esse  vidit  Schnei- 
derus  gramm.  lat.  v.  I  p.  322  4   quo  auxilio  eius   literae  non  indigebant  a> 

quod  auxilii  eius  litterae  non  indigebat  P  quo  auxilio  eius  litterae  indigebat  B. 
fortasse  qui  auxilio  eius  litterae  non  indigebat  5  quae  littera]  .q.  littera  B 
aut  praeponi  aut  subiici  possit  P  De  coniunctione  vocalium  qiiae  in  codicibus  legzin- 
tur  ita  corrupta  sunt,  ut  verba  grammatici  certa  coniectura  restitui  nequeant.  nam  et 
qiiae  de  e  vocali  pjraecepta  erant  perierunt,  et  reliquarum  vocalium  ordo  peHur- 
batus  est,  neque  quae  de  usu  antiquorum  grammaticus  adnotaverat  recte  tradita 
sunt.  quare  jmucis  emendatis  scrijituram  codicum  retinui.  ceterum  aptus  rerum 
ordo  hoc  fere  modo  restitui  potest:  A  igitur  littera  praepositiva  eet  e  et  u  litteris, 
ut  ae  au;  subiectiva  vero  i  et  u,  ut  ia  ua.  et  apud  antiquos  i  littera  sequitur, 
quoniam  i  -pvo  e  scribebatur,  ut  testantur  iisraTzlaafioi,  in  quibus  est  eius  modi 
syllabarum  diductio,  ut  'pictai  vestis'  et  'aulai  medio'  jn-o  pictae  et  aulae.  sed 
magis  in  illis  e  novissima  sonat,  et  propterea  antiqui  quoque  Graecorum  hanc 
syllabam  per  AE  scripsisse  traduntur.  e  littera  praeiectiva  est  i  et  u  litteris,  ut 
ei  eu,  subiectiva  vero  omnibus  vocalibus,  ut  ae  ie  oe  ue.  i  littera  cum  omnibus 
vocalibus  praeiciatur,  nulli  subicitur  nisi  u  litterae,  ut  vidi  vir,  nisi  secundum 
autiquos  eius  modi  syllabae,  lol  et  moi,  per  oi  scribebantur ,  non  per  oe.  o  prae- 
iectiva  est  e  litterae,  ut  oe,  et  secundum  antiquos  in  eadem  syllaba  scribebatur  i. 
u  littera  omnibus  vocalibus  et  praeiectiva  et  subiectiva  consentit,  ut  va  ve  vi  vo, 
in  quibus  syllabis  non  vocalis,  sed  consonantis  vicem  praestat:  est  enim  posita 
pro  digamma,  quod  quidam  Graecorum  etiam  vau  appellant:  et  rm-sus  au  eu 
iu  ou.  6  a  ante  igitur  om.  Poo,  add.  B  et  Putschius  u  et  e  littere  ae  et  au 
subiectiva  uero  uerum  .v.  sequi  ut  .u.  au.  ut  aput  antiquos  uero  i  littera  pro 
ae  scribebatur  P  ua  et  e,  literis  e  ut  u  subiectiua  uero  u:  ut  au.  Apud  anti- 
quos  uero  i  litera  pro  e  scribebatur  (n.  corruptam  codicis  B  scripturam  supra 
exJiibui.  8  METddTTdCMOY  B  metaanddiCMOI  P.  in  metaplasmis  duos  Vergilii 
versus  qui  sequuntur  posuerunt  Diomedes  p.  440,  10  et  p.  442,  11  et  Verrio 
■  Flacco  auctore  tcsus  Pompeius  p.  207,  28:  cf.  Vel.  Long  p.  2222  Priscian.  l.  I 
p.  37,  15  deductio  BPco  9  pictai]  Verg.  Aen.  VIIII  20  aulai  medio  P 
aulai  in  medio  B  (o  et  Velius  Longus:  Verg.  Aejt^.  III  354  10  propterea  Pco 
praeterea  B  per  ae   scripsisse  B   et   Putschius,  per  ea  scripsisse  P  per  ai 

scripsisse  co.  in  ae  diphthongo  pro  a  scribendo  Latinos  Aeolum  morem  imitatos 
esse  docet  Priscianus  1.  c.  p.  38,  4,  ponitur  pro  e  longa,  ut  scaena  pro  cktjv^, 
et  pro  a,  ut  Aesculapius  pro  'AaKlrjnLog ,  in  quo  Aeolis  sequimur:  illi  enim  vvfi- 
cpocig  pro  vvficpag  et  cpcxtCLv  pro  cpccccv  dicunt,  ubi  vvficpcisg  et-cpcc8civ  pro  vvficpaig 
et  cpaicLv  in  bonis  codicibus  legitur.    de  oe  diphthongo  ideni  fradit  p.  40,  4  nec 
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ae  scripsisse  traduntur.  o  praeiecliva  cst  e  litlerae,  ut  oe,  et  secun- 
dum  antiquos  eadeni  syllaha  i.  u  litlera  omnibus  vocalibus  el  praeiectiva 
et  subiccta  consentit,  ut  va  ve  vi  vo  et  rursus  au  eu  iu  ou,  in  quihus 
syllabis  non  vocalis  sed  consonantis  vicem  praestat.     est  enim   posita  pro 

5  diganima,  quod  quidani  Graecorum  etiam  yav  appellant.  i  littera  cum 
omnibus  vocalibus  praeiciatur,  nulli  subicitur  nisi  u  litterae,  ut  vidi  vir, 
nisi  secundum  antiquos  eius  modi  syllabae  loi  et  moi  per  oi  scribebantur, 
non  per  oe  [u  littera  cuicumque  vocali  praeici,  sed  tamquam  consonans 
potest  nec  minus  subici]. 

10  Ex  consonantibus  b  praeicitur  [in]   litteris  d  1  n  r,   ut  bde  ble  bne 

bre,  alii  nulli.  c  praecedens  in  consortium  syllabae  assumit  litteras  I  m 
n  r  t,  ut  cle  cme  cne  cre  cte,  aliarum  consortium  respuit.  d  praeicitur 
1  n  r,  ut  dle  dne  dre,  aliis  minime.  f  praeiecta  conspirat  cum  I  n  r,  ut 
fle   fne    fre.     g  praeicitur  I  m  n  r,   ut  gle   gmc   gne   gre,  et  litterae   di- 

15  gamma  u  sequente  vocali,  ut  gue,  id  est  gJ^e.  h  niilli  consonantium  prae- 
icitur;  vocalibus  vero  modo  utroque  consentit,  praeiecta,  ut  heri  hodie 
humus  hilum  hamus,  item  subiecta,  ut  ah  eh  ih  oh  uh:  consonantibus 
tribus  subicitur  c  p  t,  ut  che  phe  the.  k  omnibus  litteris  quibus  c  et 
praeici  et  subiungi  potest.     I  nulli  consonantium  praeicitur,    sed  subiecti- 

20  vam  tantum  modo  habet  potestatem;   subiungitur  autem  f  lilterae,  ut  fla- 


2  V  littera  2).  12,  15 


mirum,  cum  pro  co  qnoque  habemus  o  et  pro  i  e  in  dipMhongo  accipimus.  hoc 
tamen  quoque  ad  imitationem  Boeotorum  solemus  facere.  exempla  as  diphthongi 
ex  antiqicis  Boeotorum  inseriptionihiis  adnotavit  Ahrensius  de  dialect.  Aeol.  p.  19S 
et  post  hunc  alii 

1  ut  oe  Fiitschius,  ut  d  B  Pca  2  eadem   syllaba  i  Pa  eadem  \  B  et 

Putschius        3  ve]  uae  B        au  eu  iu  ou  a  au  Qu  iu  uo  P  eu  au  iu  ouo  B 
4  consonantis  vicem  praestat]    consonantia  it  prestat  B  consonanti  Item   prestai 
P  consonans  est  u  lacuna  p)Ost  u  relicta  co  5  quidam  Graecorum  etiam  vau 

appellant]  Varronis  testimonium  adscripserunt  Priscianus  l.  I  p.  15,  2,  unde  a 
plerisque  ei  nomen  hoc  datur,  quod  apud  Aeoles  habuit  olim  j-  digarama,  id 
est  vau  ab  ipsius  voce  profectum  teste  Varrone  et  Didymo,  qui  id  ei  nomen 
esse  ostendunt,  et  Cornutus  apud  Cassiod.  p.  22S2,  hanc  litteram  Terentius 
Varro  dum  vult  demonstrare  ita  perscribit,  vau  i  littera]  k  hi  littera  B 

6  praeiiciatur  co  praeiacitur  B  praeiicitur  P        7  loy  et  moy  B         scribebantur 

P  scribantur  Bco         8  praeiici  fo  pcipi  B  preicipi  P        10  b  om.  B  P,  add.  co 
litteris  d  1  n  r  bde  blo  bne  bre  (dre  P)  alii  nulli  Pco  litteris  d  r  I  m.  B   D.  E. 
blo  bne  bre  alii  nulli  B  11  c  praecedens  in  marg.  add.  B         in  consortium 

sillabae  assumptae  (adsumptae  P)  I  m  n  r  t  PP  init  consortium  syllabae  ad- 
sumptae,  id  est,  m  n  r  t  co  12  cne]  kne  B  13  ut  dle]  ut  LE  P  dle  {omisso 
ut)  P(o  14  gme]  gae  B  digamma  (digammae  B)  iusequente  ut  gue  gte 

PPco         16  praeiecta  om.  BPco  17  item  subiectat  hat  het  hit  hot  hut  Pco 

item  subiecit  hat  haec  hit  hot  hut  B         18  ut  che  the  phe  omnibus  BPco 
et  ante  praeici  om..  co  19  eubiectiuam  co  subiectam  B  subiectum  P         20  ut 

flatus  Pco  ut  flauis  B 
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p.  2a5i.  r>:,  p. 

liis,  «'(  |i,  iit  pljuidii.s,  cL  I),  iil  IiIiiikIii.s,  cl  <;,  nl  gl.iiicus,  el  t,  nl  tlo. 
iri  inu'  iJiiitiiiii  coiisoiiaiili  prjiciccta  (ojisiiiiat,  ii,  iit  IVFiicslliciis.  ii  milli 
roiisoiiaiiliimi  praeiecliva  est,  secl  siiljreclivam  laiiliim  liahct  potestatem. 
1»  praeicitiir  consonantibus  1  n  r  s  t,  ii/  ple  pne  j)re  jise  jilc.  q  neque 
subicitur  cuiquam  consonantium  excepta  s,  iit  sijiiilla,  iie(|ue  praeponitur  5 
excej)ta  u,  ita  lamen,  si  ab  illa  vocalis  tertio  loco  riiciit,  nt  que  quis. 
r  nulli  consonantium  j)raeicitur,  sed  subiectivam  babet  j^olestalcm.  |  s  omni- 
biis  consonanlibus  praeicitur  exceptis  li  et  x,  quibus  niliil  praeici  j)otest. 
t  praeicitur  litteris  1  m  ii  r,  nt  tle  tme  Ine  tre.  et  quatcniis  biiic  parti 
satisfactum  est,  binc  iam  quaestiones  qnae  in  rationem  scribendi  cadunt  lo 
secundum  praepositae  divisionis  ordinem  explicare  temptabimus. 

Primum  igitur  per  adiectionem  illa  videntnr  esse  vitiosa,  quod  Acciiis 
geminatis    vocalibus   scribi   natnra   longas   syllabas   voluit,    cum  alioqui  ad- 
iecto  vel  sublato  apice  longitudinis  et  brevitatis  nota  posset  oslendi.    nam 
singulares  vocales  et  produci  et  corripi  possunt.     nnde   etiam  Lucilins  in  i5 
nono  saturarum  de  orthograj)bia  praecipiens  ait 

a  primum  est:  binc  incipiam,  et  quae  nomina  ab  boc  sunt: 
deinde 

f  a  primum  longa  brevis  syllaba.     nos  tamen  unnm 
hoc  faciemus  et  uno  eodemque  ut  dicimus  pacto  ^^o 

scribemus  pacem  placide  lannm  aridum  acetum, 
^AQsg"AQ£g  Graeci  nt  faciunt. 
itemque  quod  Lncilius,  nbi  i  exile  est,  per  se  iubet  scribi,  at  ubi  plenum 
est,  praeponendum  esse  e  credit  his  versibus, 

4  Q  neque  subicitur  p.  lii,  19.  27,  18 


1  ut  glaucus  Pca  ut  glocus  B         tlo]  fortasse  Tlepolemus:  cf.  Terent.  Maur. 
V.  S66  Serg.  de  litt.  p.  477,  12  Friscian.  I.  I  p.  42,  10  2  uni  om.  BPco 

mnester  B  Pa  n]  m  B  nuUi  co  nullius  BP  3  praeiectiua  Pco  prae- 

iecta  B  subiectiuam  co  subiectam  B  subiecta  P         4  ut  om.  BPco  q  ne 

subicitur  B  5  scilla  P         6  excepta  u  ita  tamen  B  et  Putschius,  excepta.v. 

auita  tamen  P  excepta  a  u  tamen  co  ab  illo  BPco  quej  quae  B  Pco 

7  subiectiuam  Pto  subiectam  B  s  om.  P,  add.  Bco  8  et  x]  et  ex  P 

9  quatenus]  eatenus  co  11  ppositae  B  propositae  Pco         12  ulla  corr.  illa  B 

13  longas  Pco  longa  B  15  in  uono  satu.raru  una  littera,  ut  videtur,  post 

tu  deleta  et  rfi  ras.  in  lacmia  sex  fere  litterarum  B,  in  uim  satyrarum  P  iu  IX 
satyrarum  ra  19  a  primum  longa  et  brevi'  syllaba  Dousa  Lucil.  sat.  rel.  p.  43, 
aa  gemiuum  longa:  a  breuis  syllaba  coniccit  JRibbeckius  mus.  Bhen.  v.  XXIX 
(a.  1874)  p.  131.  primum  e  superiore  versu  repetitum  esse  viderat  L.  Muellerus 
Lucil.  sat.  rel.  p.  43  20  eodemque  B  eodem  quod  P  eodem  co  diximus 

Dousa         22  "jQfg  "jQsg  Dousa ,  arpe.cape  e  B  apec  ape  E  Pw  23  itemque 

quod  B  item  quod  Pco  24  praeponeudum  esse  E  credit  Putschius,  praeponen- 
dum  esse  ei  credit,  Pco  praepoueudum  esse  credit  B 


DE  OUTHOGRAPHIA  19 

p.  aanf).  r,(;  p. 

'^niill(i  liomiiiuin',  '^(iiio  nn^ilia':    itcin    liiscf   nlrotpie  opns, 

'nieiles, 
meilitiani'.     toiiucs  i,  'pilain',  qna  liulimus:  'piluin', 
qno  pisnnt,  tcnncsj  si  plnra  haec  feceris,  pila: 
5  qiiae  iacimns,  addes  e,  ptula,  ut  pleniiis  fiat. 

qnam  inconslaiUiani  Varro  arguens  in  enndcm  crrorcm  divcrsa  via  dclabi- 
tur,  dicciis  iii  plnrali  qiiidcm  nnmero  dcherc  littcrae  i  c  prae|)(nii,  in  sin- 
gulari  vero  ininime,  ciim  alioqiii  i  non  alind  in  siiignlari  qiiam  in  plu- 
rali,  neqve  aliud  in  media  (jnam  in  extrcma  syllaha  sonet,  ut  in  verbis 
10  manifestnm  cst.  dicimiis  ciiim  "^mitto  misi  misimus',  nisi  aliain  liic  vnlt 
esse  rationem  [quod  ahsurdnm  est],  ut,  cum  verlia  quoque  ex  syllabis 
constent,  ex  diversa  |  rcgula  corrigantur. 

Similiter  peccant  et  (pii  nux  et  trux  et  ferox  iii   novissimam  litteram 

*•  dirigunt,  cum  alioqni  dnplcx  sufficiat,  qnae  in  se  et  s  babct.     item  qni 

15  reprebensus  cum  aspiratione  scribnnt,  cum  eam  prima  positio  iion  habeat, 

et  similiter    vebemens,    cnm    a    vi    mentis   dicatur.     quam    quidam   putant 

7  in  plurali  quideni  mimero  f.  32,  21 


_1  mille  hominum  duo  milia  Pa  mille  liominum.  II.  B  meile  hominum  duo 
meilia  Dousa  Lueil.  sat.  rel.  p.  44  'ex  restitutione  Scaligeri',  meille  homiuum 
duo  meillia  Lachmannus  Lucil.  satur.  p.  36.  retinui  mille:  nam  hoc  i^oluisse 
videtur  Lucilius,  mille  geminata  1  littera  per  i,  contra  meilia  meiles  meilitiam 
jjer  ei  scribenda  esse  hiscej   huce  BPa  huic  Scaliger,  heice   L.  Muellerus 

Lucil.  sat.  rel.  p.  46  2   meiles   meilitiaiu  Scaliger,  mille  militiam  Bco   mille 

niiliciam   P  3   tenues  i  pilam   qua   ludimu'  Scaliger,   tenues  i  (tenue  si  w) 

pilam  in  qua  lusimus  BPco,   tenuest  i  pilai  qua  ludimus  Muellerus  pilum 

o 

quo  ipso  (ipse  B)  tenues  si  plura  haec  feceris  pila  BPw  pilum  quo  pinso  tenues 
i:  plura  haec  feceri'  peila  Scaliger,  pilara,  qua  pisunt,  tenues:  si  plura  haec 
feceri'  pila  Muellerus  ex  Velio  Longo  p.  2221  pilam  qua  pisunt  per  i  5  addes 
e  peila,  ut   pleniu'  fiat  ScaUger,  adee  pella  ut  plenus  fiat  B  adde  se  (addere  co) 

i 

pella  ut  plenius  fiat  Pca  6  dilabitur  B  7  litterae  i  praepoui  Pco  litter^ 

praepoui  5,  i  litterae  e  praeponi   Wilmannsius  de   Varr.  libr.  gramm.   ]).  175  ex 

& 
coniectura  Useneri  8  cum  alioqui  nou  aliunde  in  singulari  quam  in  extrema 

syllaba  souat  ut  B  cum  alioqni  et  in  singulari  non  aliunde  qnam  in  extrema 
syllaba  sonat  ut  Pco  cum  alioqui  et  non  aliud  in  singulari  quam  in  plurali 
extrema  syllaba  sonet  et  +  ut  Wihnannsius  10  mitto  misi  misimus  Wilmann- 
sitis,  mitto  emisimus  BPco  aliam  om.  Pco,  add.  B  11  quod  est  absurdum 
Pca,  seclusit  Wilmannsius        ut  cura]  uitium  P        12  constent  Pco  constant  B 

ex  diversa]  et  diuersa  BPco,  at  diuersa  Wilmannsius  13  nucs  et  trucs  et 
ferocs  co        14  s  om.  BPco        alioqui  duplex  sufficiat  Pco  aliqui  duple  sufficia  B 

in  se  c  et  s  habet  co  15  reprehensus   Velius  Longus  p.  2234,  prehensus 

BPco  positio]  persona  BPco:   cf.   Vel.  Long.  p.  2229  reprendit  secundum 

]irimam  positionem:  pi-endo  enim  dicimus,  non  prehendo  16  ueemens  B 

quam  quidam  putant  adiiciendam ,  quoniara  hoc  non  aliud  putant  esse  quam 
altius  vehi,  cum  hoc  verbum  sine  dubitatione  aspiretur  Schneiderus  gramm.  lat. 
V.  I  p.  1S8,  quam  quidam  putant  adiciendam,  quoniam  id  non  aliud  putant  esse 


20  TERENTIl  SCAVRI 

p.  225C  P. 

adiciendam  f  (iiinniam  i  iinii  alliid  |iiilant  esse  quam  alterius  feni  cum  linc 
verho  sine  diiliitalione  as)iii('liir.  iicgal  Varro  eliam  (Iraccn  aspirandiim, 
quoniain  a  gerendo  sit  cognominatus:  malrem  cnim  eius  qui  primus  Graccus 
sit  diclus  duodecim  mensibirs  utero  eum  gessisse.  et  pulcrum,  quamvis 
in  consnetudine  aspiretur,  niliilo  minus  tamen  ralio  exiliter  et  enunlian-  5 
dum  et  scribendum  esse  persuadet,  ne  una  omiiino  dictio  adversus  latini 
sermonis  naturam  media  aspiretin-.  quamvis  Santra  a  Graecis  putet  esse 
translatum,  quasi  polichrum. 

In  mensoribus  litteram  n,  quamvis  recusct  ratio,  quia  metior  sine  illa 
dicatur,  vindicat  tamen  consuetudo,  quod  vox  plenius  sonet.  in  coniugis  lo 
tamen  nominativo  utramque  partem  ratio  defendit.  nam  [et]  sive  detrahen- 
dum  n  novissimae  parti  putaverimus,  auxilio  erit,  quod  genetivo  non  con- 
iungis  sed  coniugis  dicimus;  sive  adiciendum,  qund  a  verho  quod  est  iungo 
hoc  nomen  declinatum  sit.  sed  melius  tamen  videtur  sine  n  littera  dicere 
et  scrihere.  verum  sine  dubio  peccant  qui  paulum  et  paululum  per  unum  i5 
I  scribunt,  cum  alioqui  prima  positio  eius  duplici  hac  littera  enuntietur, 
ut  pullum  et  pusillum. 


quam  altius  mentem  uehi,  id  est  ferri,  cum  huic  uerbo  sine  dubitatione  adspiretur 
Wihnannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  1S3.  malim  quamquam  quidam  putant 
adiciendam,  quoniam  non  aliud  putant  esse  quam  altius  eveliens  {vel  ulterius 
vehens),  cum  huic  verbo  siue  dubitatione  adspiretur 

1  addiciendam  P  quoniam  .i.  non  B   quouiam  hii  non  P  quoniam  h 

ferri  ac 

non  oj  ijutent  co  alterius  cum  B  alterius  fieri  cum  Pco  2  greco  B 

gracho  P  Grachus  co  3  eius]  el  B  graccus  B  gracchus  P  Grachus  co 
4  duodecim  mensibus  utero  gessisset  B  duodecim  menses  uterum  gessisse  Pco, 
duodecim  menses  utero  eum  gessisse  BitscheUus  quaest.  Varron.  p.  2S  coU. 
Charis.  p.  S2,  6'  quod  mater  eius  duodecim  mensibus  utero  eum-  gestaverit 
4  et  pulchrum  B  Pco.  pulchrum  Varro  adspirari  debere  negat,  ne  duabus  conso- 
nantibus  media  intercedat  adsiiiratio,  quod  minime  rectum  antiquis  videbatur 
Charisius  p.73,17  5  in  consuetudine  BPco  nihilhominus  B  nichilominus  P 
ex  hi  (ex  i  P)  littere  tenuntiandum  B  P  exiliter  c  enuntiandum  co  exili  littera 
c  enuntiandum  Wilmannsius  de  Varr.  lihr.  gramm.  p.  1S4  7  natura  media  B 
naturam  mediam  Pco  iiaturam  in  media  Putschius  quamuis  Santra  Putschius, 
quamui  santra  B  quamuis  antea  Pco  8  polichrom  in  messoribus  tameu  quam- 
uis  liti  recuset  ratio  B  polichrunim  mensoribus  tamen  quamuis  literae  cuset 
ratio  P  noXvxQovv  (in  add.  Putschius).  Mensoribus  tamen  quamuis  literae  accuset 
(liti  recuset  Putschius)  ratio  co  et  Putschius  9  metior  Schneiderus  gramm.  lat. 
I  p.  457,  metiar  BPco  10  tamen  eam  consuetudo  Pco  in  coniugiis  B 
12  n  om.  BPco  genetiuum  non  coniungis  .  .  . .  (s  ras.  in  laciina  quinque  fere 
litterarum)  sed  B  genetiuo  non  coniungi  sed  P  13  sive  adiciendum  07n.  P, 

add.  Bco         14  n  littera]  n.  1.  B  15  paulum  et  paululum  co  pauUum  {deleta 

priore  I)  et  paulinum  B  paullum  et  pauUinum  P  16  hac  littera  enuntietur 

Bca  hee  littere  nuncietur   P  17    ut  pollum  et  pusillum  P  ut  polum  {corr. 

poUum  h)  et  psillum  B  ut  pollum  et  pisillum  w  ut  pollum  et  pollulum  Putschius. 
pullum  ex  Velio  Longo  p.  223S  rursus  quia  pullum  per  duo  I  scribimus,  obser- 
vaverunt  quidam  ut  pauUum  repetito  eodem  elemento  scriberent  recepi.  pollnm 
et  pollulum  defendit  Schneiderus  gravim.  lat.  v.  I  p.  412 
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p.   2250.  57  V. 

Iii((M(liim  ct  p  liltera  siipcrvaciio  adicitiir,  iit  cuin  scril)imiis  sumptus 
ct  demptus  et  cniptus,  cum  aliocjui  ceteris  declinationibus  verborum  non 
adsit.  sumo  enim  et  dcmo  ct  cmo  dlcimus,  ct  detracta  verbis  littcra  super- 
vacua  (piare  participationibus  adiciatur  ratio  non  est.  nam  rnptum  cum  ea 
5  dici  mirnm  noii  est,  cum  verba  quo((uc  non  sine  ea  sint,  ut  runipo  et 
rupi  et  reli(pia.  similiter  iuems  carere  p  littera  debet,  (piia  in  ceteris 
casibus  nusquam  p  nec  b  propinqua  eius  respondet,  sine  |  quarum  altera 
nusquam  in  latinis  ea  nomiiia  declinantur,  qnae  in  i^  graeca  voce  ellerun- 
tur,  nt  priuceps  et  caelei)s,  quia  priucipis  et  caelibis  scribilur. 

10  Non  mediocriter  peccant  eliam  qui  formoso  n  litteram  assumunt.    non 

magis  enim  baec  littera  huic  nomini  necessaria  est  quam  glorioso,  quod 
a  gloria  venit:  ita  nt  gloriosus  a  gloria,  formosus  a  forma.  nec  minus 
falluntur  qui  Mezentium  per  duo  z  scribunt  ignorantes  duplicem  litteram 
non  debere  geminari,  qnamqiuim  quidam  colligaut  duplicem  non  esse.    cau- 

15  sam  ilem  a  multis  scio  per  duo  s  scrilti  iion  atteudentibus  hanc  litteram, 
ut  etiam  cognatam  illius  r,  nisi  praecedente  vocali  correpta  non  solere  ge- 
minari,  et  praeterea,  quotiens  productam  vocalem  [uj  scipiatur,  in  hac  so- 
lere  desinere  syllabae  sonum,  nt  in  plausu  et  lusu.  ita  cuni  in  hac  utique 
littera  eius  modi  syllabarum  liniri  sonus  debeat,  numquam  autem  a  gemina 

20  ulla  syllaba  iucipiat,  apparet  causam  gemiiialum  s  non  recipere,  (pioniam 
neque  iu  fine   praecedentis   syllabae    alterum   potest   poiii    neque  a  gemino 

6  hiems  f.  27 ,  II         '.)  priaceps  ^).  ii,  7 


1  et  p  litera  Putschius,  et  p  1  2)  et  p  et  1  P  et  p  et  b  o)         suraptus  et 
clemptus  emptus,  sed  e  in  v.  emptus  ras.  P,  sumptus  demptus  comptus  B  sumptus 
et  demptus  comptus  co         2  caeteris  m  ceterum  BP        3  dicimus  et  om.  BPca 
detracta  uerbis   (uerb'  B^   superuacua  BP  detracta  p  ut  superuacua  eo 

4  addiciatur  P  nam  ruptum  enim  cum  ea  P  nam  ruptum  m  cum  ea  co 

5  non  mirum  est  Pco  ut  rumpo]  et  rumpo  BPco  6  hiemps  B.  eandem 
sententiam  Caesellio  tribuit  Papirianus  apnd  Cassiod.  p.  2292  carere  co  parere 
BP  p  litteram  B  quia  iu  casibus  co  quia  iu  uersibus  B  P,  sed  si  ras.  B. 
fortasse  quia  in  omnibus  casibus :  cf.  Cassiod.  l.  c.  7  respondit  P  8  fortasse 
a  Latinis  in  y  grecam  uocem  B  in  graecam  uocem  Pco  9-  celebs  P  celeps  B 
coelebs  co  celibis  BP  coelibis  co  10  assumant  Pco  12  fortasse  itaque 
ut  gloriosus  a  gloria,  sic  formosus  a  forma         et  formosus  co         13  Mettentium 

nou 

per  duo  t  scribunt  P         14  duplicem  esse  B  (non  superscr.  h)         15  a  om.  BPco 
per  duo  ss  scribi  ut  uon  attendentibus  co  per  duo  u  scribi  non  attendentibus 
P  per  duo  ii  scribi  ut  non  adtendeutibus  B  16  nisi  correpta  uocali   praece- 

dentibus  (praecedente  co)  non  Pco  17  praeterea]  propterea  co  uocalem  u 

sequatur  Bco  uocalem  u  sequitur  P.  scribi  poterat  u  vel  au.  sed  rectius  delehi- 
tur  u,  iit  hanc  quoque  regulam  generaliter  extulerit  grammaticus.  productam  autem 
vocalem  dixit  et  simplicem  et  diphthongurn:  cf,  Vel.  Long.  p.  223S  in  hac]  in 
id  BPco  18  sonum]  go  |  sono  (so  in  fine  versus)  B  ut  in  plausu  et  lusu 

et  plausu  03  P  ita   eni  iii  hac  utique  (utique  ras.  h)  littera  B  ita  cum  hac 

p 
utique  littera  Pco         apaiet  B  (p  superscr.  h)  21  praecedentibus  syllabae  P 
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seqiiens  incipere.  sed  illud  secuti  videutur,  (juod  cavissa  dicta  sit  a  ca- 
villatiouihus  vel  a  caveudo,  dcinde  per  GvyxoTirjv  caussa.  ita  et  in  hoc 
propter  avyxoTCrjv  geminandum  s  pulaveruut,  ut  originatio  appareret. 

Deindc  pcr  detractionem  lioc  modo  scribendi  ratio  corrupta  est,  (pii- 
busdam   uno  i  scribentibus   genetivum    eorum   nominum  quae  ius  nomiua-  5 
tivo  singulari  fniiuntur,  ut  Antonius  Antoni,   Tremelius  Tremeli,   exigente 
regula  ut  iii  liorum  genctivis  i  litlcra  gcminetur,  (pioniam  gcnetivus  singu- 
laris  non  debet  minoicm  niimeruni   liabere   syllabarum   (piam  nominativus, 
quin   immo    inlcrdum   eliam    maior  (it.     proplcr   quam   causam   ego   etiam 
vocativos  borum  pcr  duo  i,  non,  ut  consuetudo  usurpavit,  per  unum  pu-  i« 
tem  esse  scribendris,  quia  non  debcat  acque  vocativus  minorem  numerum 
syllabarum  habere  quam  nominalivus.    ila  o  Antonii  et  o  Aemilii  in  singu- 
lari   vocalivo  et  dicendum  |  et   scribendum   esse   contenderim.     itcm   cum 
exul  et  expectatus   sine  s  littera   scribuntur,    cum  alioqni  adiecta   ea   de- 
beant  scribi,  quoniam  similiter  solum  spectatusque  dicatur  et  adiecla  prae-  i^ 
positione  salvum  esse  illis  inilium  debcat. 

Detrahitur  a  quibusdam  eis  nominibus  quac  ab  y  littera  incipiunt 
h  contendentibus  neque  litteram  eam  esse  et  posse  vel  non  adiecta 
illa   aspirationem  in   y   littera    secundum  haec  nomina   intellegi,    quoniam 


14  exul  p-  ^^}  io 


1  illnd  om.  B,  add.  Pio  qiiod  causa  dicta  sit  B<o  quod  causa  adiecta 

sit  P  2  per  CYNKOnHN  B  causa  BFto  ita  et  initiam  CYNKOnHN 

geminandxim  putanerunt  B  ita  et  initia  CYNKTTHN  geminaudum  s  putauerunt  P 
ita  et  initia  avvnoTcrjv  geminaudum  ss  putaiierunt  co,  ita  et  in  id  iam  aifyaonriv 
geminandam  putauerunt  PutscJiius,  ita  enim  propter  cvynoTtfjv  geminandam  s 
putaverunt  SchHeiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  432  4  fortasse  a  quibusdam 

5  ius  nominatiuo  P  ius  naminatiuo  B  ius  geuitiuo  w  6  Antoni]  Anto  B 

a 

7  genetivis]  genitiuus  B        8  debet  B  (a  superscr.  b),  debeat  Pw        numerum 

habcrc 

liabere  sillabarum   quam  JS    (habere  superscr.   b),   numerum    syllabarum   baberc 

n 

quam  P(o  9  qui  immo  B  quiniimo  P  maior  fit  Putschms  ct  ut  videtur  B, 
maior  sit  Pco  10  per  duo  ii  BPco  putem  esse  scribendum  co  putemus 

esse  scribendo  P  putemus  esse  scribendum  B.  eandem  doctrinam  Varrofii  tribuit 
Charisius  p.  78,  4  de  genetivo  duplici  i  finito  praecipiens,  idquc  Varro  tradeus 
adicit  vocativum  quoque  singularem  taliura  nominum  per  duplex  i  scribi  debere, 
sed  propter  differentiam  casuum  corrumpi  12  babere  om.  B,  superscr.  b 
et  0  milii  .B  et  o  Aemilii  Pco  o  Aemilii  Putschius.  an  et  o  Tremelii?  Aemilii 
nomen,  quo  tisiis  est  Bcda  de  metr.  p.  3373,  apud  Charisium  l.  c.  restituit  Dousa 

i 

13  et  scribendum]  e  scribendum  B         14  sine  .s.  littera  B         scribautur  P 
15  spectatusque  Pco  spectamusque  B  17  a  quibusdam]  a  quisdam  P: 

cf.  Cornut.  Cassiod.  p.  2286  Vel.  Long.  p.  2238.  h  litteram  esse  ncgaverat  Varro 
tcstc  Prisciano  l.  I  p.  13,  8  et  explan.  in  Don.  p.  520,  18  sqq.  eis  P  eius, 

scd  dchta  u  littera  B,  om.  co  y]  i  P  19  aspiratione -B  Pco.  fortasse  aspira- 
tionem  y  litterae 
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niisquani  y  liltera  praecedens  exiliter  ennntietur,  nt  liypnos  liymnos  hyacin- 
tlios:  ita  satis  per  sc  positam  aspirationem  siii  (lcclararc,  iiisi  opicns  legat. 
(piil)us  prinuim  illiul  lespoiKlcmus,  ii  ct  cssc  lithiram  ct  apiid  (iraccos  (|uoque 
luisse,  quod  signilicaiit  Atlici,  (pii  principibus  lilteris,  a  quiluis  corum  no- 

5  mina  incipiuiil,  numcros  nolantcs  liac  (puxpK!  in  cadem  signiO^  atioiic  iit'iii- 
tur.  nam  (piotiens  unum  nolaiil,  iwxa  littcram  ponuiil,  (pioniam  apud  illos 
pro  ^Ca  et  m  dicitur,  AYO  A,  TPIA  T:  sic  ct  HGKATON,  id  est  centum, 
H  liltcra  notant.  dcindc  quod  in  ordinc  litterarum  nulla  nota  sibi  locum 
vindicct,   cum  Ii  oclavo  loco    posita  sit.     sequitur   quod   more   reliquarum 

10  litterarum  h  quoqiie  mutato  ordine  alias  atque  alias  cniciat  poteslates,  (piod 
notae  non  valent.  ct  siciiti  as  ct  sa  aliam  voccm  ct  aliam  cniciuni  potesta- 
tem  ct  ad  et  da,  ila  ct  lia  et  ah.  praelcrea  quod  litteris  principibus  diclio- 
num  singula  nomina  aut  verba  conprcliendimus,  nt  cum  scribimus  RP  ct 
rem  publicam  significamus,   ila   et  ii   per   sc,   cum  liac   lege   et   hac  die 

15  significamns  ct  horam  tcrtiam  hcrcdesve.  extremo  quod  proprium  est  litte- 
rarum  [quod]  propinquitate  sociari  et  invicem  succederc,  ut  cum  Fusios 
Furios  dichnus  ct  scddam  scllam:  ita  cum  h  eiusdem  sit  facultatis,  nimi- 
rum  haec  quoquc  littera  cst,  quod  cum  f  invicem  [ita]  mutalur,  ut  quam 
nos  fabam  dicimus  antiqui  habam  dixernnt  et  quod  nos  hordeum  dicimus 


16  Fusios,  seddam  p.  13,  13         19  fabaiu  p.  11,  4.  13,  S 


1  nusquam  y  litera  praecedens  exiliter  enuntietur  w  nusquam  littera  prae- 
cedens  ex  i  littera  eniiucietur  B  nusquam  i  littera  praecedens  ex  ii  littera  uuu- 
tietur  P         hyacinthos  P  hiacincios  B  hyacinthus  co  2  posita  aspirationem 

sui  declararet  JBi'oj  4  principes  litterarum  a  quibus  earum  nomina -B  Pco.  cf. 
Priscian.  de  fig.  nion.  p.  406,  7  una  per  I  scribitur  antiquo  more  Atticorum,  qui 
solebant  principalem  nominis  numeri  litteram  ponere  et  significare  numerum 
5  numeros  B  numeris  Pto  utantur  BPco  6  notaut  4^  jao  &  a  litteram  ponunt 
quoniam  apud  illos  ma  (corr.  mia)  .  o  .  .  .  |  et  (et  oni.  B,  in  initio  rersus  acld.  h,  sed 
deleto,  ut  videtur,in  fine  praecedentis  versus  et)  a.  dicitur.  dyo  JA.  tria  T.  sic  et  H. 
ekaton  id  est  centum  h  litteram  notant  B  notant  Mo  et  a  litteram  ponunt  quo- 
niam  apud  illos*  moeta  dicitur  dvo  8  tria  F  sic  et  H  ekaton  id  est  centum  h 
littera  notant  P  notant  jit  et  a  literam  ponunt:  quoniam  apud  illus  fit  et  a 
dicitur,  dvo  d  tria  t,  sic  et  i^iatov,  id  est,  centum  h  litera  notant  oj:  cf.  Priscian. 
l.  c.  8  nota  locum  sibi  uindicet  w  9  h  post  cum  om.  B,  add.  Pco 

sequitur  morem  reliquarum  literarum ,  quae  mutato  ordine  alias  atque  alias  effi- 
ciant  potestates  Putsckius  10  litterarum  quae  mutato  BP  litterarum  *  quae 

mutato  et  in  marcj.  ''deerat  verbum'  o)  efficiant  BPco  11  et  sicuti  as  et 

sa  aliam  uocem  Pco  et  secuti  as  et  ra  aliam  autem  uocem  B  efficiant  Bco 

efficiat  P  12  ita  et  ha  et  ah  P  ita  et  ha  ah  B  ita  ha  et  ah  co  litteris] 

liti  P  13   et  remp.   ita  et  h   per  se  cum  hac  lege  Pco  ej^  rem  po.  ita  et  h 

secd'm  hac  lege  B  16  ut  cum]   Et  cum  B  fuscos  furios  BPco  Fuscos 

Furvos  Putschius  18  haec  quoque  litera  «  haec  quoque  int  littera  B  haec 

in 

quodque  littera  P  cum  h  inuicem  ita  mutatur  ut  quam  nos  P  cum  h  inuicem 
(in  supcrscr.  h)  ita  mutatur  ut  cum  nos  JB,  cum  h  inuicem  ita  mutatur  f  ut  quam 
nos  et  deinde  dixerint  —  nominaverint  co  19  quod  hordeum  dicimus  B  quod 
hordeum  appellamus  Pco 
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illi  fordeiim  iioniiiiaverunt.    .ipparet  itaqne  adiciendam  esse  nec  sine  scripto 

intellegendam,  quotiens  in  latinis  nominibus  vis  illius  |  exegeril. 

Quaesilum  est,  cxtrinsecus  et  intrinsecus  utnuTi  cum  n  litlera  an 
sine  ea  scribendum  esset.  et  quidam  siiie  illa  putaveiuiit,  qiioniam  extra 
diceretur  et  a  in  compositione  iii  i  iiiterdiim  mutaretiir,  ut  facere  eflicere:  » 
ita  quod  est  conpositum  ex  adverbiis  extra  et  secus,  cxtriseciis.  quidam 
cum  n,  quoniam  extraneus  diceretur,  intrisecus  vero  sine  n,  ne  bis  posita 
cadem  littera  duriorem  soiium  faceret. 

Sequilur  niulatio,  iii  (|iia  multa  quaeruntur.    et  primum  quidem  illud, 
de    quo   diximiis,    utruni   per  ai  an  per  ae  genetivo  et  dativo  singulari  et  ^" 
nominativo   et   vocativo  plurali    eius  modi  nomiiia  scribenda   sint,   Senecae 
et   Catilinae    et   Perpeniiae,    quorum    quoniam   iam    reddita    est   ratio,    ad 
reliqua  veniamus.    in  vocalibus  ergo  quaeritur,   maximus  an  maxumus,  id 
est  per  u  an  per  i,  debeat  scribi:  item  optimus  et  optumus  et  artilius  et 
artubus   et   manibus   et   manubus.     et   qui   haec    nomina    scribenda   per    u  ij 
litteram   putant,    illam    rationcm    secunlur,    <iuoniam   nominativo   et   prima 
positione  [quorundam]  per  eandem  litteram  artus  et  manus  et  magnus  et 
bonus  dicantur,  ignorantes  cognationem  inter  se  litterarum,  de  qua  prae- 
diximus.    nam  et  castiis  castis  facit  et  luiianus  lulianis  et  restilutus  resti- 
tutis  [u  in  i  transit]   et  fliictiis   fluctibus  et  aiius  anibus.    addi?   (piod   ma  20 
ximus   corruptum    sit    cx    magnissimo.     nam    secundum    analogiam    magnus 
superlativo    magnissimus    facit:    inde    corruple    maximus    (iguratum.     ilem 


10  per  ai  an  per  ae  p.  16,  7 


1  ad(iicien(iam  P        2  exegerit  Pco  exigerit  B.  an  exigitur?        3  Quaesitura 
P&o),  Queum  nna  litlera  delcta  B  utrum  littera  B  utrum  licet  P  utrum  h 

litera  a  utrum  A  litera  Fatschias  5  et  j^ost  dicerctur  om.  F,  add.  B(a 

efficere]  et  dicere  B  et  deficere  Pco  G  quod  est  positum  ex  aduorbio  extra 

et  secus  quidam  (quidem  P)   cum   quoniam  PP  quod   est  positum  ex  aduerbio 
extra  et  secus,  eo  quidem  quoniam  co  7  intrinsecus  uero  sine  eadem  littera 

(eadem  licet  P)  ne  bis  posita  duriorem  BPa  9  illud]  illum  P  10  de  quo 
diximus]  p.  16,  7  11  senece  et  catiliue  et  perpenne  B  senecae  et  catilinae  et 
perpernae  P  12  iam  om.  B,  add.  Pbco  13  ueniamus  Bco  ueniemns  P 
maximus  an  maximus  B.  Varronem  de  ca  scriptara  qaacsivissc  tradit  Cornutas 
apud  Cassiod.  p.  22Si  14  optimus  au  optumus  et  artibus  au  artubus  et  manu- 
bus  et  manibus  w         artibus  et  artubus  Pb  artibus  et  arcubus  B         15  manibus] 

manibus  B         scribendo  per  u  litteram  B  scribenda  per  u  licet  P  17  quo- 

rumda  B  corundam  co.  fortasse  eorum  uominum        artus  et  manus  et  maguus  et 
bonus  Ptdschius,  artus  et  magnus  et  malus  et  bonus  BPco  18  de  qua  prae- 

tu 

diximus]  p.  13,  6         19  restitutus]  restitus  B         20  et  fluctus]  ut  fluctus  B 
et  anus  et  anibus  P  adiice  quod  maximus  co  adice  quod  maxumus  P  adite 

maximus  B  21  corrumptum,  sed  dclcta  priorc  m  littcra  B  ex]  et  B 

analogi  .  an  P  22   superlatiue  magnissimus  B   superlatiue  magnissimum   P 

superlatiuum  magnissimum  co         correpte  maximum  BPco 
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optimus  ah  optionc  dicitur,  cpiarc  oj^limus.  artibus  autem  et  artubus  qui- 
(lam  variaveruiit,  et  per  i  (piidem  dativo  et  ablalivo  piurali  seribi  piilave- 
runt,  quotiens  ab  arte  dicerent,  ut  sit  ars  arlis  aitibus,  artiibus  auleni 
per    u,   quotiens   ab   eo   quod    essent    artus.    uiidc  apud  Lucretium  iegunt 

5  hinc  nova  proles 

artuhus  infirmis  leneras  lasciva  per  herbas 
1.  1.  n.  m.  p.  n. 

quodsi  distinctionis  causa  ralio  corrumpilur,  in  eo  quod  est  ^-aveas'  quare 
non  aut  accenlum  aiit  lilleram  mutamus,  cum  et  vcrhum  et  nomen  signi- 

10  ficet,  et  in  hoc  'tectis',  |  cum  et  nomen  et  participium  sit,  et  iii  slniili- 
hus?  ergo  vo.x  scribenda,  quo  modo  et  sonat.  nemo  autem  umquain  tam 
insulse  per  u  artubus  dixerit. 

Y  litteram  supervacuam  latino  sermoni  putaverunt,   quoniam  pro  illa 
u  cederet.    sed  cum  quaedam  in  noslrum  sermonem  graeca  nomina  admissa 

15  sint,  in  quibus  evidentcr  sonus  huius  litterae  e.xprimitur,  iit  hyperhaton 
el  hymnus  et  hyacinlhus  et  similia,  in  eisdem  hac  littera  necessario  utimur. 
Quaesitum  est  et  de  mutatione  novissimae  lilterae  praepositionum, 
quotiens  in  compositionem  venirent,  quam  quidam  imperite  semper  custodiunt 
[ut]  adripit  dicentes  et  conripit  et  conludit.  quotiens  ergo  a  liquida  littera 
sequens  coeperit  verhum  cui  [liquidae]  praepositae  fuerint  (iiquidae  autem 
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1    optimus]    optiiuum    utroqne   loco  B  P(o  2    dat.   ct  ablat.   plr.   B 

3  discerent,  sed  deleta  s  littera  B,  descendereut  P  descenderet  to  4  per  antc 

u  om.  P(o,  add.  B  quod  essent  artus  BPco  eodcinque  modo  Curtius  Valerianus 
apud  Cassiod.p  22S9,  quamquam  rectius  erat  quod  esset  artus  5  hinc]  Lucret. 
I  159  proles]  plores  P  6  herbas  t.  1.  n.  m.  p.  u.  P  herbas  I.  L.  M.  N. 

P.  B  herbas   co  8   corrumpitur  caueas  quodqu^^  quare  ut  nou  accentu  aut 

littera  i  mutamus  B  corrumpitur  caueas  quodq;  quare  uu  non  adcentu  aut  litte- 
ram  t  mutamus  P  corrumpitur  caueas  quoque  quare  uon  acceutu  aut  litera  t 
(litera  i  Putschius)  mutamus  a  et  Putschius  9  significetur  et  in  hoc  Putschius, 
significet  ut  in  hoc  repctita  in  reliquis  scriptura  principis  cditionis  Gifanius  con- 
leet.  m  Lucret.  v.  artibus  10   et  nomen  et  participium  co   et  nomen  pai-ti- 

cipium  BP  11  nemo  autem  umquam  ca  nemo  autem  numquam  P  nemo  y. 

numquam  B        tam  insulse  Pco  tamen  insulse  B  et  Putschius         13  I  litteram  P 

<P 
quoniam  pro  illa  u  cederet  Pco  que  {corr.  qua)  ji  antea  u  cederet  B  {deleta 

pjriore  laco  nota  quae  est  pro  ct  superscripla  posteriore  loco  eadem  nota  h).  fortasse 
quoniam  pro  ea  u  succederet  15  sint  Pco  suut  B  ut]   uti   ut  videtur  B, 

sed  deleta  idtima  littera  hyperbaton  et  hymnis  et  hyacinctus  B  yperbaton  et 
ymnus  et  yacinthus  P  16  necessario  utimur  Fco  tangimur  necessario  B 

17  et  demutationem  P        18  imperite  sicut  per  custodiunt  B  Pco         19  ut  abripit 

.i. 
Pco  ut  abripiat  B  20  uerbum  quo  (i  superscr.  h)  liquide  praepositae  fuerint  B 
uerbum  quo  .i.  liquide  praeposite  fuerint  P  uertitur  in  eam  cui  liquidae  (liquida 
Putschius)  praeposita  fuerit  co  et  Putschius.  an  uerbum,  quae  praepositae  fueriut 
praepositiones?  autem  om.  B,  add.  Pco.  et  fortasse  haec,  liquidae  sunt  quattuor 
1  m  n  r,  non  minus  quam  quod  seclusi,  liquidae,  ex  margine  illata  sunt 
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siint  qualtuor,  1  m  n  r),  amissa  novissima  sui  parte  sequentis  verbi  pri- 
mam  litteram  geminant,  ut  rapio  arripio  et  corripio  et  surripio.  item 
accerso,  quamvis  alii  arcesso  dicant  non  sine  ratione,  (pi(»(l  etiam  in  r  in 
eius  motli  compositionibus  d  littera  Iransil,  qua  ad  praepositio  (initur,  ut 
arripio.  sed  quidam  dillerentiam  esse  voluerunt,  nt  arcesso  quidem  ab  eo  5 
verbo  esset,  quod  cst  arceo,  accerso  vero  ab  eo  quod  est  accio.  sed  nobis, 
utcumquc  scribendum^  ad  eandem  significalionem  videntur  pertinere.  simi- 
liter  lego,  alligo  colligo  pelligo,  ut  omnes  antiqui  dixerunt:  nnde  et  apud 
Vergilium  legendum  ''peliigerent  oculis,'  non  '^perlegcrcnt.'  item  niuto, 
connnuto  per  duo  m  et  immuto  et  imminet  [et  impius].  in  bis  autem  lo 
servat  praepositio  litleram  suam,  [ul]  innumerabiiis  et  innupta  et  innocens, 
quoniam  sequentia  verba  ab  eadem  Jittera  incipiunt.  in  semivocalibus  quo- 
que  geminant  praepositioncs  primam  sequentis  verbi  litteram,  ut  elTatus, 
non  exlatus  nec  ecfatus,  ut  quidam  putaverunt,  et  elTervens:  item  in  mutis, 
ut  attulit  per  t  et  attigit  et  attinuit.    in    conlulit    tamen   non   miitat  nec  i5 


14  item  in  mutis  p.  13,  14 


1  aniiysa]   missa  B  Pa  '2   geminandam   ut  rapio  B  Pco  corripio   et 

surripio  co  corripio  et  subripio  B  corripio  surripio  P  3   quod   etiam   iu  .er. 

(etia  m  r  P  etiam  r  a)  iu  eiusmodi  compositionibus  in  de  (in  d  Pco)  retransit 
quod  et  prepositio  finitur  BPco:  cf.  Vel.  Long.  p.  2232  d  enim  non  miuus  iu  r 
litteram  transit  quam  in  c,  cum  dico  et  accedo  et  accommodo,  quam  apud  anti- 
quos  in  arvorso,  iu  arvorsario         4  ut  in  arripio  Pco  .5  sed  quidam  Pco  sed 

qui  .  .  (ludbus  litteris  deletis  B         ut  accesso  corr.  ut  arcesso  B       6  esset]  esse  B 
arceo  Pbco  arcio  B  accerso  uero  ab    eo  quod  est  accio  co  accerso  uei-o 

quod  est  cio  B  accerso  uero  ab  eo  quod  est  pigo  P.  accio  tuentur  Velius  Longus 
l.  c.  et  in  eo  quod  est  arcesso  et  accerso  putaverunt  quidam  difFerentiam  esse, 
ut  accerso  sit  voco,  tractum  ab  acciendo,  arcesso  vero  summoveo,  ab  arcendo 
tractum,  et  Priscianus  l.  I  p.  35,  5  unde  ostenditur  recte  arcesso  dici  ab  arcio 
verbo,  quod  nunc  accio  dicimus,  quod  est  ex  ad  et  cio  compositum  7  simi- 

liter  ligo  alligo  Bca  similiter  ligo  adligo  P.  alligo  a  legendo  dictmn  tuetur  Velius 
Longus  p.  2225,  uhi  alligere,  non  allegere  scriptum  est  in  codice.  orthographi 
Cassiodori  p.  2285,  2293,  2318,  qui  alligo  in  exemplo  ponunt,  ntrum  id  ah  aUi- 
gendo  an  ab  alUgando  esse  voluerint  non  constat  8  pelligo  BP  pellego  co. 

pellego  pro  perlego  Priscianus  l.  IL  p.  50,  6  dixerunt  nou  perlegerem  (per- 
legere  coP)  unde  et  (unde  p  et,  sed  deleto  p  B)  apud  uergilium  legendum  pelli- 
gerent  (pellicerent  co  pellegereut  Putsckius)  oculis  item  BPco.  transposui  verba 
in  codicibus  corrupta  et  cdieno  loco  posita,  non  perlegereut.  quamquam  dubitari 
potest  an  interpolatori  potius  quam  veteri  grammatico  tribuenda  sint  »9  pelli- 
gerent]    Verg.  Aen.   VI  34         muto  commuto  Bco  mitto  committo  P         10  im- 

m 

muto  et  imminet  et  impius  in  his  co  inmuto  (m  superscr.  b)  imminet  in  his  B 
immitto  et  imminet  et  impius  iu  hiis  P  11  ut  inmutabilis  et  inuita  et  inno- 
cens  B  ut  innuba  et  inuita  et  innocens  co  P  12  iu]  Et  BPEx  co  13  prae- 
positiones  co  praepositionis  P  praepositionibus  B  verbi]  uerbis  P  ut  efFatus 
non  exfatus  co  ut  effatus  non  ut  exfatus  B  F  14  nec  ecffatus  P  et  ante 

effervens  om.  B  Pco  item  iu  mutis  B  item  mutis  co  item  mittis  P  15  ut 

om.  BPco  attulit  per  t  et  attulit  et  attigit  et  attinuit  B  non  mutat  co  et 
duabus  litteris  ante  mutat  deletis  B,  non  mittat  P 
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iii  convivil  nec  in  c(»nsnniil,  ct  sicubi  longa  sequalnr  ant  natnia  ant  posi- 
tione,  nisi  niedia  consonans  liqnida  fuerit.  | 

Quaesitnm  est,  liienis  nlrum  per  ps  an  per  ms  deberet  scribi,    rnm 
alioqui  dubium  non  sil  quin  per  nis  scribenda  sit,  quoniam  genetivo  biemis 

5  facit  et  quoniam  per  p  et  s  ea  scribuntnr,  quae  apud  Graecos  hi  Y  desinunt. 
hanc  autem  non  in  Y  desinere  nianifestum  est  e.\  eo,  qnod  (piae  illa  liltera 
termiiiantnr  aiil  iii  nog^  nt  Iltloip  TltkoTtog,  aut  in  /3og  desinunt,  ut 
q)kt^  (pXejiog.  biems  autem  neutram  harnm  syllabarum  genetivo  recipit. 
item  noii  coiistat,    obscurnm    utrum  [)er  ob  an  i)er  op  debeat  scribi,    nec 

10  minus  observo  obsido,  cum  iii  illis  b  littera  evidenter  sonum  suum  vindicet. 
non  carent  qnaeslioiie  etiam  plebs  et  urbs  et  Pelops,  quae  Varro  ita 
dislinguit,  ut  per  b  et  s  ea  nominativo  casu  pntet  esse  scribenda,  ijuae 
eandem  litteram  genetivo  singuhirl  reddant,  ut  plebs  plebis,  urbs  urbis, 
ea  vero  per  p  et  s,  (piae  similiter  genetivo  eiusdem  [modij  inimeri  in  pis 

15  excurrant,  ut  Pelops  Pelopis.  sed  nobis  utrumque  per  ps  videtur  esse 
scribendum,  quoiiiam  ex  his  Y  littera  conslet,  quam  genetivo  diximus  aut 
in  bis  aut  in  pis  exire. 

Qnis  qnidam  per  cuis  scribunt,  quoniam  supervacuam  esse  q  litteram 
putant.   sed  nos  cum  illa  u  litteram,  si  quando  tertia  ab  ea  vocalis  ponitur, 

3  hiems  p.  21,  6  11  plebs  p.  14,  7.  21,  7  18  quis  p.  15,  19.  18,  4 


1  convivit]  oonbibit  BPa.  de  con  praepoaitione  diversa  praeceperunt  Cae- 
sellius  apnd  Cassiod.  p.  2314  et  Marius  Victorinus  p.  18,  18.  Scanrus  antem 
in  hoc  quoqne  verbo  productac  syllabae  exemplum  jiosnisse  videtur  3  hierapus 

utrum  per  pis  (corr.  per  ps)  B  hyems  utrum    per  ps  w   utrum   hiems   per  jis  F: 

o 
cf.  Papirian.  apud  Cassiod.  p.  2292         4  aliqui  B         quin  per  m  scribenda  Pa 
cum  per  ms  scribenda  B         5  per  post  quoniam  om.  B,  add.  Poi         scribantur 

.i.  ps. 

B Pat  apud  grecos  W  desinunt  P  apud  grecos  T  desiuunt  B  ap\id  Giaocos  W 
desinunt  oj  6  in  ^  desinere  Pw  in  T  desinere  B  7  terminantur  Pco  termi- 
nentur  .B  aut  iu  nog,  ut  nsloip  nilonoi,  aut  in  ^og  desinunt,  ut  (pXixp  cpXe§6g: 
hyems  autem  co  aut  in  TTO  ut  TTHAOTTYTTHAOTTOC  aut  in  hoc  desinat  ut  OAHY 
0AHBOC  hiemps   (s  ras.)   autem  B  aut  in   no    sicut  neXoip  neXonog   aut  in   hoc 

p 
desinat  ut  (pXs^  q)ls§og  hyems  autem  P  8  neutrum  B  genetivo  om.  B, 

add.  Pco  recipit  B  recipiat  Pco  9  obscurum  utrum  per  ob  an  per  op  lo 

obscurum  ob  an  per  op  B  obscurum  utrum  per  ob  aut  per  op  P        10  obsideo  (o 
uindicet  non  caret  Pco  uindicet  et  nou  paret  B         11  et  Pelops  to  et  pelobs  P 
e  pelobs  B        uan-o  .n.  addistinguit  P:  ef.  Papirian.  apud  Cassiod.  p.  2291 
12  scribenda  quae  B  scribe  nouamque  quae  P  scribenda  ea  quae  co         13  singu- 
lari  om.  BPco  14  per  p  et  s  Pco  per  ps  B  modi  om.  co  in  pis  Poi 

m  ps  B  15  excurrant   Wilmannsius  de   Varr.  libr.  gramm.  p.  117,  excurrunt 

BPco        Pelops]  pelobs  B         \Q  W]  T  B        quam  genitiuo  Pbco  cum  genitiuo  B 
aut  in  bis  aut  in  pis  Pco  aut  in  his  aut  a  pis  B  18  per  cuis  Pco  per 

cuius  B  q  litteram  om.  B,  add.  Pbco  19  putant  B  putent  Poi  sed  nulla 
cum  {corr.  sed  n  cu  ulla  u  b)  littera  .z.  si  quando  B  sed  non  cum  uUa  u  litte- 
ram  .t.  s  .i    quando  P  sed  nos  cum  illa  u  literam  et  s  quando  «  tertia  ab 

ea  uocalis  co  tertia  ab  ea  uocali  B  tertia  ab  eo  uocalis  P 
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consentire  iam  (lemonslravinius.  c  antem  in  dativo  ponimus,  nt  sit  dilTe- 
rentia  cui  et  qui,  id  est  dalivi  [et  vocativij  singularis  et  nominativi  et 
vocativi  pluralis.  quamquani  secuudum  aualogiam  omues  partes  orationis, 
qnae  per  casus  declinantur,  eandem  lilteram  in  prima  parte  pcr  omnes 
casns  servent,  quam  nomiuativo  habueriul.  s 

Cum  quidam  per  cum,  non  nulli  per  qnom;  quidam  eliam  esse  difife- 
renliam  pulant,  quod  praepositio  quidem  per  c,  cum  illo,  cum  Claudio, 
cum  Camillo,  adverbium  autem  per  q  debeat  scribi,  ut  quom  legissem, 
quom  lecissem,  quouiam  autiqui  pro  hoc  adverbio  cume  dicebant,  ut  Numa 
in  Saliari  carmine  i" 

f  cuiue  ponas  Leucesiae  praetexere  monti 
quot  ibet  etinei  de  is  cum  tonarem. 

Per   conexionem   illa   adnotanda  |  sunt,   [utj   negotium,  cuins  primae 
syllabae  g  debet  adiungi,  non  sequenti,  quod  dictum  est  quasi  nec  otium; 
item  nescire,  quod  sit   ne  scire,  et  exsul,  ita  ut  s  scquenti  syllabae  adinn-  >& 
gatur,  quia  slgiiificetur  exlra  solum  palriae  missus. 

Haec   sunt   quae   urgeuti   tempore   complecti    libi  in  praesentia  potui. 


6  cum  p.  29,  3         15  nescire  JJ.  13,  1         exsul  p.  22,  14 


1  demonstravimus]  }).  18,  0       in  datiuo  ponemus  Pui  indicatiuo  ponemus  B 
2  cui  et  quidc  datiuus  et  uocatiuus  singularis  sed  nominatiui   pluralis  B  cui 
et  quid  est  datiui  et   uocatiuus   singularis  set  nomiuatiui  ct  uocatiui   pluralis  P 
cui  et  qui  id  est  datiui  et  uocatiui  siugularis  sed  et  uomiuatiui  et  uocatiui  plu- 
ralis  £0  3  analoigam  B,  corr.  analogiam  b         omues  priore  loco  om.  B,  add. 

P(o  4  per  posteriore   Joco  om.  BPat  5    in  nominatiuo  (o  6  per  eum 

quidem 

nonnulli  per  quom  B  per  cum  nonnuUi  per  quum  Pm         7  praepositio  per  c  B 
cum  illoj  illo  BP  illo  modo  (o  8  autemj   aut  B         9  quo  fecissem  BP 

cume  Putschius,  cuine  BPco.  vetus  adrerhii  forma  cume  non  potcrat  ad  diffe- 
rentiam  scripturae  cum  pracpositionis  et  quom  adverbii  defendendam  afferri,  sed 
ante  quoniam  cpiaedam  videntar  omissa  esse,  quibus  adverbium  non  minus  quam 
praepositionem  per  c  scribendum  esse  grammaticus  pracceperat  H  in  versibus 

carminis  Saliaris  dedi  scripturam  eodicis  B  cnm  Poa  consentientem  praeter  haec, 
etinei  de  isj  eunei  de  his  P  eunci  de  liis  to.  sed  in  P  Leucesiae  —  eunei  recen- 
tiorc  mana  scripta  sant.  duos  versiis  Saiurnios  ita  restituendos  coniecit  Bergkius 
ind.  lect.  3Iarburg.  hib.  a.  1S47  p.  XII,  Cume  tonas,  Leucesie,  prae  tet  tre- 
monti,  Quum  tibei  cuuei  decstumum  tonaront  13  illam  adnotanda  sunt  Pm 

illam   achiotanda  sunt  B  primae   syllabae  g  debeat  P(o   primae    sillaba  o 

debeat  B  14  non  sequenti  P(o  cousequenti  B  quasi]  quia  BPoa  nec 

otium  (o  negotium  BP  15  ne  scirej  ne  et  scire  Pra  16  quia  significetur 

Putschius,  qua  significetur  Pa  quam  significetur  B  Haec  sunt  —  29,  2  regulam 
vides  cum  iis  quae  infra  scripta  sunt,  33,  11  brevitatem  huius  libelli  —  per  se 
censeri  poterat  coniunxit  Usenerus  mus.  rhen.  v.  XXIV  p.94  sqq.  ea  quae  inter- 
posita  sunt,  Per  c  cum  adverbium  temporis  —  pronuntientur,  ad  Varronis  libros 
de  sermone  latino  idem  revocavit.  horum  maxiviam  partem  in  Varronis  fragmentis 
posuit  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  214  sqq.  potui  se  {corr.  si)  quid 
B  potuit  he  si  quid  {sed  he  si  alia  manu  add.)  P,  potui  Theseu  quod  ca  potui, 
Theseu,  si  quid  Putschius 
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si(|nitl    oxemplis   defeccrit    vcl    qiiaeslionihiis,   siibiungetur.     nam    (jiiod    ad 
rem  maximc  pcrlincl^  rcgnlam  vidcs. 


Per   c,   cum   adverbinm   erit   temporis,    nt   'cum   venerit  loqucmnr', 
'cum  volcs  ibimus',   Vnm  peticris   fcres'.    alii   sic:   quotiens  u   scqiiitnr, 

5  q  poncndum,  ut  pcr  qu  ct  o  litteram  scribamus  quom  et  quoius  quoi; 
at  quotiens  ceterae  vocalcs,  id  est  e  o  ?,  c  ponendnm,  ut  cecidit,  Cor- 
nelius,  citatus. 

Varro  advcrbia  localia,  quae  alii  praeverbia  vocant,  qnattuor  csse  dicit, 
ex  in  ad  ab.    ex  iocum  significat  unde  egredimnr,  ut   ex  area;   in   locum 

10  in  qjiem  inimns,  ut  in  arcam;  ad  locum  ad  qucni  adlmus,  ut  ad  parietem; 
ab  locnm  a  qno  discedimus,  ut  ab  paricte.  liorum  dnornm  adverbiorum, 
ex  et  ab,  posteriores  litterae  solent  demi,  alias  recte,  alias  perpcram. 
qnando  ergo  ex,  quando  e  dici  oporteat,  ex  consequentibus  vocabulis 
animadvertitur.    nam  si  id  quod  sequitur  litteram  habet  primam  scmivoca- 

15  lem  ant  mutam,  e  dictum  levius  vidcbitur,  ut  e  Gallia  et  e  Tnscis.  quotiens 
vero  vocales  sequuntur  in  eo  quod  sequilur,  a  e  o  simplicem  et  eandem 
habent  rationem,   quod  ex  praeponitur,   ut  in  his,  ex  arce,  ex  Eryco,  ex 


3  per  c  p.  28,  6        8  adverbia  localia  j).  34,  5 


1  subiungetur  co  subiungentur  BP  3  per  c  cum  Pai  per  o  cum  B.  per  o 
'cum'  a(iverbium  erit  temporis,  ut  quom  uenerit  loquemur,  quom  uoles  ibimus. 
quom   petieris  feres    Usenerus  4   cum  petieris  B  cum  patieris  Pco  alii] 

alibi  Vsencrus  5  ut  per  quo  litteram  mequom  quoitus  quolm  At  quotiens  ceter§ 
uocales  id'eoc  ponendum  B  ut  per  litteram  mequom  tequom  quottus  quolme  at 
quotiens  ceterae  uocales  id  est  eo  c  ponendum  P  ut  per  (quo  add.  Putsdiius) 
literam  mequom,  tequom,  quotus,  quoties,  aliquoties:  in  caeteris  uocalibus,  id 
est,  e  0  c  ponendum  co  et  Putscldus.  exempla  de  q  littera  adscripta  incerta  sunt. 
praeterea  exempla  a  vocalis,  ante  quam  k  scribi  grammatici  voluerunt,  omissa 
sunt.  ut  per  quo  litteras  mequom  quoi  Tusquom  dicimus:  at  quotiens  ceterae 
.  uocales    [id    est  e  o]   c  ponendum   Usenerus  G  id  est  a  e  i  o  — ^  ut  *  cecidit 

lacuna  qua  a  vocalis  exemplum  excidisset  indicata  Wilmannsius.  rectius  Usenerus 
id  est  e  o  seclusit,  quae  addita  esse  videntur ,  postquam  ea  quae  de  a  vocali  antea 
scripta  erant  omissa  sunt  Cornelius  Pco   cornel  B  8  alii  Pco   alii  .  una 

littera  deleta  B  (alibi  fuisse  visum  est  Hageno  ct  Usenero).  alibi  praeuerbia  uocat 
Usenerus.  praeverbia  dixit  Varro  de  l.  l.  VI  38  et  post  liunc  alii,  qitos  Scaurus 
videtur  secutus  esse:  cf.  Gell.  VI  7  Charis.  p.  194,  14  quatuor  esse  co  HH  esse 
B  nil  esse  P  9  ad  ab  jBo»  ab  ad  P  ut  ex  area  B  unde  ex  area  coP 
10  in  quem  inimus  Usenerus,  in  quem  ibimus  B  in  quem  imus  P  quem  inimus  co 
ut  ab  pariete  Pbco  ut  a  pariete  B  11  duoru  .  .  ducd)us  litteris  deletis  B 

13  quando  ergo  ex  quando  edici   oportet  B   quamdo   ergo  ex  quando  edicti 
oporteat  P  quando  ergo  et  quando  non  edici  oporteat  co  ex  consequentibus 

uocabulis  coP  ex  consonantibus  uocalibus  B         15  et  e  gallia  (li  ras.)  et  e  tusci.s 
P  ut  e  gallia  et  et  .v.  scis  P  ut  e  Gallia  e  Tliuscia  co  ut  e  Gallia  e  locis  eodex 
Parisinus  infra  j).  34,  9        16  uero  his  scriptum.,  sed  cdtero  loco  deletum  est  in  B 
17  ex  erico  P  ex  serico  B  et  ex  Eryco  a> 
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Olynipo:  alilpr  (Miim  fiiinl  liiiilci,  iit  c.  arc«*^  e  Erynt^  c  Olynipo.  si  vero 
in  vocahnlo  (jnod  s('(|nilnr  princops  liltera  vel  n  vcl  i  riicrit,  dnas  Iiabct 
rationes.  nam  si  aliipia  vocalis  proxima  coninncta  cst  in  syllaha  ca(l(!m, 
Innc  sicnt,  cum  est  semivocalis  ant  mula,  observari  dixi  oporterc,  ita  in 
his  debet  fieri,  ut  est  e  Valicano,  c  Indaea.  sin  vocabiilnm  duas  vocalcs  5 
proximas  non  babncrit  coninnclas,  (piarnm  sit  litlera  princeps  n  ant  i, 
proinde  atqne  a  e  o  sil,  observandum,  (piod  potius  dici  oportct  ex  Irpinis 
quam  c  Irpinis,  cx  Vmbria  (piam  |  c  VndMia.  similitcr  in  b  litlcra  obser- 
vari  dcbet,  nt  in  a  e  o  litteris,  nc  dicamus  e  Ilymetto,  sed  ex  Hymetto. 
similiter  ct  in  ab  //  quibusdam  diligentioribus  levitatis  cansa  solet  demi  b,  10 
cum  praepositiun  est  vocabulis  aut  nominibus  locornm,  in  quibus  prin- 
cipes  sunt  lilterae  semivocales  aut  mutae  *  eam  repndiant,  ut  a  Baiis,  a 
Capua,  a  Dcrtona.  contra  non  demitur  b,  cum  in  vocabulis  aut  nominibus 
locorum  est  primum  a  e  o,  nt  ab  Aricia,  ab  Elia  +.  sin  u  aut  i,  duplicem 
habent  rationem.  si  enim  sunt  solae,  dicnntiir  nt  rcliquae  vocales,  ab  urbe,  15 
ab  Illyrico.  sin  proximas  litteras  vocales  secum  liabent  coniunctas,  proinde 
observandnm  esl,  ac  sint  seniivocales  aut  mntae,  i((  a  Venusia,  a  laniculo. 
Itcni   ad    et    a|)nd    locnm    significant,    nt   "^accede  ad  me',   *qui   domi 


1  fiunt]  sunt  co  liiulca  ut  alia  manu  adcl.  P  e  Eiyco  w  eiico  B  e 

erico  P       2  in  om.  B,  adcl.  hPca        littera  uel  u  uel  i  coP  littere  uel  i  uel  u  B 
3  nam   Wihnannsiiis,  unam  BPco        4  sicut]  si  ut  P         obseruari  co  obser- 
uare  BP  6  proximi  non  habuerint  BP  proxime  non  habuerit  co         quarum 

Usenerus,  qnorum  BPco  u]  au  ca  7  potius  om.  co  8  ex  umbria  quam  e 
umbria  Phco  ex  umbra  quam  e  urabra  B  9  e  hymaesto  (e  hymaestos  P)  sed 
ex  hymaesto  BP  e  sed  ex  hymaesto  co  e  sed  ex  Hymetto  Putschitis  10  simi- 
liter  est  (est  om.  B,  add.  h)  in  ab  quibusdam  BPca  demi  p  cum  propositnm 
uocabulis  BP  demi  b  propositum  uocabulis  ca  demi  b,  qui  cum  praepositum  est 
uocabulis  Usenerus,  demi  b,  cum  propositura  est  uocabulis  Wilmannsius 
11  principe  P  12  repudiaut  a  Baiis  a  Capua  a  Dertona  co  repudiant  (ab  ais 

aeapua  adertona  alia  manu  add.)  P  repudiaut  ut  ab  |  (ab  in  initio  versus  iterum 

rit 

acld.  h)  ais  a  capua  a  bertona  B:  rit  suj^erscr.  h,  ut  sit  a  berrittona,  sed  a  Beryto 
voluisse  videtur  corrector.  lacuna  qua^n.  indicavi  ita  fcre  suppleri  potest,  itaque 
in  his  eani  repudiant  ut  a  Baiis  13    cum   in  uocabulis  B,  cum  uocaHbus  P 

cum  in  uocalibua  co  14    locorum  om.  BPco  ab  ariacia  corr.  ab  aricia  B 

ab  aritia  P  ab  elia  BPco,  ab  Elea    WiJmcinnsius,    ab  Eli  ab  +  lacunn  cpia 

exemplum  0  litterae  excidit  indicata   Usenerus.    fortasse  ab  Elide  ab  Olympo 
sin]  sint  P       15  ab  urbe  ab  Illyrico]  ab  als  ab  illi  dico  B  ab  al  sabiilli  dico  P 
ab  Arabia  dico  m  ab  illyrico  ab  urbiano  codex  Parisinus  infra  34,  20  ab  Apso  ab 
Illyrico   Wilmcmnsius,  ab  Ulia  ab  IUyrico  coniecit  Usenerus  16  sin  proximas 

co  in  proximas  B-P  17   ac  si  sint  semiuocales  aut  mutae   Usenerus,  an  siut 

semiuocales  an  mutae  Pm  an  sit  semiuocales  an  metue  P  ut  om.  BPco 
18  Item  et  apud  (ad  add.  b)  locum  significandum  ut  accede  ad  me  B  Ad  locum 
significandum  (significat  co)  ut  accede  ad  me  Pco  item  et  apud  locura  significat 
ut  [accede  ad  me]  Wilmannsius.  cle  differentia  prctepositionum  apud  et  ad,  de 
qua  saejjtus  grammcitici  dixertmt,  pcmca  hoc  loco  relicta  sunt ,  quae  eerta  con- 
iectura  emendari  nequeunt        dominati  co 
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iiati  apud  me  siint',  'apiul  illiim  est'.  de  (|iio()ne  non  innnqnam  perperam 
ponilnr  pro  ex  [et  non  nnmqnam  pro  a|,  nt  (nm  d(!  provineia  venire  qnis 
dicit:  nam  perperam  est.  imns  enim  in  |)rovineiam,  ut  in  nav(Mn  [iitj  in 
circum;  exinius  ut  e  nave,   e  circo,   sic  e  provincia.    de  provincia  existi- 

f>  mamns,  cnm  de  ea  bene  ant  male  praedicannis:  de  nave  dieimns,  cnm 
longa  an  oneraria  sit  rogamus,  de  circo,  cnm  Flaminins  an  maximns.  ilem 
vitiose  dicitnr  'senatum  liabere  apnd  aedem  Apollinis',  quod  Mn  aede'  dici 
oportet.  et  Me  senatns  sentenlia'  vitiose:  nam  debent  dicere  ut  'ex  mea 
sententia',  ^ex  tua  sententia',  sic  'ex  senatus  sententia'.    item  errant  qui 

10  dicunt  'de  senatn  redii'  potins  qiiam  'e  senatu',  qnod,  eo  cnm  imns, 
dicimus  in^  inde  cum  redimus,  dicimus  ex.  'ex  senatu  eiectus'  potius 
quam  Me  senatu'.  male  imperant  qui  dicnnt  de  tabulis  quid  dicere.  de 
tabnlis  enim  is  dicit,  qui  eas  landat  ant  cnlpat:  e  tabulis  is  dicit,  qui 
quod  est  in  liis   scriptnm  recitat  f  scriptnmqne  pronuntiatur    si  ea  videt, 

1  de  quo  (que  add.  h)  non  numquam  p  a  ponitur  pro  ex  et  nonnumquam 
pro  a  ut  in  hac  prouincia  uenire  qui  se  dicit  B  de  qaodque  (quoque  (o)  non- 
numquam  perperam  ponitur  pro  ex  et  (pro  ex,  ex  co)  nonuumquam  prountia 
(prouincia  ca)  uenire  qui  se  dicit  Pca  de  quoque  nonnumquam  pro  a  ponitur  et 
nonnumquam  pro  ex,  pro  a,  ut  in  lioc  *  de  prouincia  uenire  qui  se  dicit  lacxma, 
qua  exempki  quaedam  praeposiUonis  de  pro  a  positae  et  verha  peccat  etiam  ex- 
cidissent,  indicata  Wilmannsius,  de  quoque  nonnumquam  praeponitur  pro  ex  et 
nonnumquam  pro  a,  ut  cum  de  prouincia  uenire  quis  se  dicit  Usenerus.  et  non 
numquara  pro  a  ex  iis  qiiae  antecedunt  videnticr  rcpetita  esse.  quamquam  scribi 
jwterat  de  quoque  non  numquam  perperam  ponitur,  et  non  numquam  errant  iu 
hoc  qui  de  provincia  venire  se  dicunt  3  nam  perpera  in  est  B  tamen  per- 

peram  est   Usenerits  in  nauem  et  iu  circum  eximus  ut  e  naue  e  circo   Mll- 

i 

mannsius  4  eximus  in  naue  (i  superscr.  h)  circo  Sic  e  prouincia  B  eximus  in 
nauetis  cosice  prouintia  P  eximus  e  nauibus  Corsica  prouincia  (o  eximus  e  naui- 
bus,  circo,  prouincia  Putschius  5  bene  ut  male  P        de  naue  B  de  nam  P 

de  naui  a  6  an  Wilmannsius,  aut  BPw  onoraria  P  rogamus]  an  quae- 
rimus?  flaminius  an  maximus  Pco    flamminius  am  (corr.  an)  maximus  B  fla- 

minius    aut  maximus   Putschius  7   liaberi   co  apollonis  B  in  aede  oj 

in  aedem  BP  8  de  senatu  sententia  B  9  ex  senatus  sententia  Pbco  ex 

senatu  sententia  B  item  qui  dicunt  B  P  item  quidam  dicunt  co  10  redii  B 
et  Putschius ,  re  dici  P  ire  dici  co  e  senatu  quod  eo  quo  inimus  dicimus  inde 
cum  redimus  ex  senatu  eiecto  (eiectus  co)  potius  quam  de  senatu  Pco  e  senatu 
60  quod  quo  inimus  {deleto  in)  dicimus  inde  cum  redimus  ex  senatu  eiecto  potius 
(quem  add.  h)  quam  de  senatu  B  eo  quod  quo  quom  imus  in  dicimus,  inde  cum 
redimus  dicendum  ex:  ex  senatu  eiectus  potius  quam  de  senatu  Wilmannsius 
12  de  tabuli  priore  loco  P  13  his  {deJeta  h)  dic  qui  eius  laudat  B  his  (is  co) 
dicet  qui  eas  laudat  Pco  is]  his,  sed  deleta  h  B  14  scriptum  recitat  e 

scriptum  quae  pronuntiantur  (scriptum  recitat,  scriptum  quis  pronuntiat  Putschius) 
si  ea  uidet  potius  dici  oportet  legi  quam  dici  contra  eas  litteras  non  spectat  Pco 
et  Putschius.  codicis  B  scripturavi  in  textu  exhihui.  scriptum  recitat  scriptumvo 
pronuntiat:  si  eas  uidet,  potius  dici  oportet  legi,  contra  quam  dici,  eas  literas 
si  non  spectat  Wilmannsius.  corrupta,  ut  videtur,  perturbato  ordine  verba  ita 
fere  restitui  poterant,  scriptum  recitat,  et  potius  dici  oportet  'legit'  quam  'dicit', 
si  ea  videt  quue  pronuntiat:  nam  qui  dicit  contra  litteraa  non  spectat 
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ct  polius  (li(;i  ()|»oil(it  'lcj^i'  (|iiain  'dici',  contia  eas  lilteras  non  speclat. 
'a  ca|)ite  dempta'  (jiii  vocaiit,  niaic  appcllant,  qnod  sunt  dc  capite  dempta, 
non  a  capite.  'ad  caput  addilum'  rectc  dicitur,  si  est  extra  caput  quod 
additur.  qiii  transscribunt  tal)ulas,  non  describunt,  sed  exscribunl:  qui 
qiiales  sint  scribunt,  ii  describunt.  a  scena  venit  spectator,  e  scena  v(!nit  5 
qui  egit;  |  contra  spectator  e  tbeatro,  a  tbeatro  aclor.  de  scena  loquitnr 
qui  de  ea,  bene  an  male  ornata  sit,  loquitur.  in  scena  pronuntiat  actor: 
qui  boc  idem  subtilius  vult  dicere,  non  in  scena,  sed  pro  scena  dicit 
pronuntiare  actorem.  nam  scena  significat  graece  domus:  cum  e  scena 
actor  exiit,  venit  in  pulpitnm  ac  vestibulum:  pro  scena  ilaque  actor  est.  lo 
cum  eo  venit,  dicimus  prodire,  qui  domo  excedit  procedere,  qui  ex  ea 
qiiid  diicit  producere.  pro  rostris  dici  oportet,  cum  is  qui  contionatur 
iis  dicit,  qui  anle  rostra  sunt:  pro  enim  et  ante  idem  significant.  in  rostra 
ascendit,  e  rostris  descendit,  de  rostris  dicit  (pii  ea  cuius  modi  sint  dicit. 
in  contione  stat,  e  contione  venit,  de  contione  dicit.  scribunt  quidam  is 
'^iitterae  datae  e  Gallia',  item  Roma,  vitiose.  nam  dici  oportet  ^in  Gallia' 
et  'Romae'.  dantur  enim  in  loco,  afTeruntur  e  loco,  sequitur  ut  dentur 
in  Gallia  et  Romae. 

Ex  praepositio  non  numquam  per  unam  litteram  scribitur,  sed  per  dimi- 
nutionem,  ut  ebibit  pro  exbibit.  ab  Roma  venio  7i?.£ova0^6g  est  pro  Roma.  20 

Singularis   numerus  per  unam  i  litteram  scribitur,  ut   docilis   facilis, 


21  singularis  numerus  per  unani  i  litteram  p.  10,  6 


t 
2  qui  uocant  B  quae  uocant  Pca        3  ad  capud  aditum  {corr.  additum  &)  B 
quod  additur  Pha  quod  aditur  B  5  sint]  sunt  BPoi  ii  describunt 

e 

Putschius,  id'  tribuunt  B  id  est  tribuunt  Pco  7  qui  dea  B  actor  post  pro- 
nuntiat  om.  BPco,  add.   Wilmannsius  8  non  iu  scena  o  non  scena  BP 

9  autorem  corr.  actorem  B  nam  scena  significat  graece  domus  Wilmannsius, 
in  scena  significare  grece  domus  J5P  in  scena  significanter  graece  domus  Usenerus 
cum  om.  B  Pw  10  exiit  B  exit  Pa  pro  scena  Wihnannsius,  scena  BP  m 
scena  a  actor  est  co  auctor  est  corr.  actor  est  B  auctorem  P  11  domo 

excedit  m  domo  eo  cedit  BP  qui  ex  ea  quid  ducit  Wilmannsius,  qui  eo  quod 
ducit  B  Pco  12  cum  is]  cum  his  B  coutionaturus  dicit  B  contionaturus 

his  dicit  P  concionatur  bis  dicit  co  13   pro]    prorsus  BP  pro  rostris  ro 

idem   significat  Usenerus,   idem   sunt  BPco  iii  rostra]   in  rostrasi  B,  secl   s 

postcriore  loco  deleta  14  ascendit]  escendit  P        15  inscribunt  quidam  literis 

Datae  e  Gallia  item  in  Roma  fo  inscribunt  quidam  literis  e:  datae  e  Gallia,  item 
e  Roma  Wilmannsius  scribunt]   inscribunt  BP  16  Roma]   Roma   P  ut 

videtur  nam  si  dici  P  nam  sic  dici  co  17  Romae  dantur  co  Roma  e  dantur  P 
Roma  Ceduntur  B  18  in  Gallia  et  Roma  w  in  gallia  et  Roma  B  in  gallilea  et 
Roma  P  19  Ex  om.  BPco  praepositio  —  exbibit  seclusit  Wilmannsius 

nonnumquam  co  nnumquam  sed  deleta  priorc  n  B  numquam  P  20  pro  exe- 
bibit  B  ab  Roma  Pbco  ad  Roma  B  nAeonAeMOC  est  P  NA0ONAHMAC 
est  B  (iszanXaafiog  est  o)  21   per  unum  i  litteram  Pco.    Varronis  praecepta 

indicata  sunt  supra  p.  19,  6        ut  ante  docilis  om.  B,  add.  Pco 


DE  ORTHOGRAPHIA  33 

p.  22fit  V. 

pluralis  autcm  per  c  et  i^  ut  faciieis  (locileis,  ut  ex  hoc  appareat,  utrum 
singularis  sit  appellatio  an  pluralis.  -f-  aureis  quas  modo  aelheris  scribimus 
quo  nioilo  audimus  (piibus  ne  minus  a  nobis  i  singularis  in  fraude  produci 
potest,  ut  vidi  scribitur.    si  autem  cum  eadem  i  littera,  aliud  breve,  aliud 

5  longum  cst,  ut  illa  et  pila.  apices  ibi  poni  debenf,  ubi  isdem  litteris  alia 
atque  alia  res  designatur,  ut  venit  et  venit,  aret  et  aret,  legit  et  legit, 
ceteraque  his  similia.  super  i  tamen  litteram  apex  non  ponitur:  melius 
enim  [i  pilaj  in  longum  producetur.  ceterae  vocales,  quae  eodem  ordine 
positae  diversa  significant,  apice  distinguuntur,  ne  legens  dubitatione  impedia- 

10  tur,  hoc  est  ne  uno  sono  eaedem  pronuntientur. 

Brevitatem  huius  libclli,  si  tibi  videtur,  adglutinabis  ei  quem  de  lltteris 
novis  habes  a  me  acceptum,  quod  ipse  feci,  quia  huius  pusillitas  sub  ipso 
decentius  prodire  quam  per  se  censeri  poterat. 


[Terentius   Scaurus   de    ordinatione    partinm    orationis.     In    contextu 
15  historiae  vel  latinitatis,  de  quo  nobis  maxima  cura  est,  primum  indicativi 

1  per  e  et  ie  -B  appareat  singulavis  item  (idem  B  corr.  item  h)  sit  BP 
appareat  siDgularis  ne  sit  co  apj^areat  singularis  i  sit  Usenerns  2  aureis  quas 
modo  aethereis  (aetheris  co)  scribimus  modo  quibus  audiuimus  nec  minus  anubis 
i  singularis  in  fraude  produci  potest  ut  uidi  scribitur  Pco.  codicis  B  scripturam 
sapra  exliihni.  aureis  eodem  modo  quae  sunt  aetheris  scribimus  quo  modo  qui^ 
1ius  audimus:  nec  minus  nobis  i  singularis  in  fraudem  produci  potest,  ut  'viai' 
quod  bibitur  eodem  modo  quo  Romanum  nomeu  Vini  scribitur  coniecit  Usenerus. 
aureis,  quas  modo  aetheris  scribiraus ,  modo  quibus  audimus ,  nisi  tamen  legetulum 
est  aeris  Lachmannus  in  Lucr.  III  835.  conieceram  aureis  aetheris  eodem  modo 
scribimus,  quo  niodo  aureis  quibus  audimus.  nec  minus  a  nube  singularis  nume- 
rus  in  fraudem  produci  potest,  cum  nubis  scribitur.  cf.  Vel.  Long.  p.  2221 
4  si  autem  {deletis  em  litteris)  cum  ea . .  dem  (duabus  litteris  post  ea  deletis)  i 
littera  aliud  B  si  aut  cum  eadem  i  littera  aliud  Pco.  si  autem  cum  eadem  i 
littera  aliud  brevi  aliud  longa  +  ut  plla  pila  lacuna  qua  apodosis  p>eriisset  indi- 
cuta  Usenerus.  conicceram  si  autem  eadem  per  i  litteram  scribuntur,  aliud  per 
breve  i,   aliud   per  lougum  est,   ut  plla  et  pila  5   hisdem  litteris  BP 

G  apices  in  v.  venit  et  ai-et  et  legit  om.  BPca  7   apex    non  ponitur  co  apes 

imponitur  P  apex  inponitur  B  melius  enim  i  pila  in  longum  BPco  melius 

eaim  i  in  plla  in  longum   Uscnerus  8  quae]  quia  BPco  quom  Usenerus 

9  distinguntur  B         ne  legens]  neglegens  P  10  hoc  est  ne  in  hos  {deleta  h 

tittera)  hos  aedes  pronuutietur  B  hoc  est  nemo  hos  aedes  pronuntietur  P  hoc 
est  nemo  hoc  aedes  pronuutiet  eo  hoc  est  ne  o  in  os  6s  aeque  pronuntietur 
Usenerus        11  si  tibi  uidetur  &a3  si  ti  uidetur  B  scribi  uidetur  P  adgluti- 

nabis   ei   quem  co  adglutinabis  et  quem  P  adglutinabis  quem  B  13  per  se 

censeri  Usenerus,  percenseri  B  percensiri  Pco  poterat.    finit  Quinti  Terrentii 

Scauri  de  orthograuia  |  Terrentius  scaurus  de  ordinatione  partium  orationis  |  In 
contextu  —  examinabit  P  poterat  B  poterat  FINIS  co.  Ea  quae  Terentii  Scauri  , 
nomine  praeposito  in  P  addita  sunt  leguntur  ctiam  in  codicc  Ycdentiano  M  7.  3 
nono  vel  decimo  saeculo  scripto,  Terrentius  ait  In  contextu  historiae  uel  latinitatis 
primum  uerbum  indicatiui  modi.  Deinde  dicimus  aduerbium  —  partes  orationis 
eximabit 
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modi  verbum  ponimus,  deindc  advcrliium,  postea  infinilivum,  dcinde  rectum 
casum,  id  est  nominativum,  deindc  pronomen,  postea  participium  ct  postea 
ol)liquos  casus.  siquis  rccte  historiam  legat,  sccundum  liunc  ordinem  omnes 
partcs  orationis  examinabit]. 


Praepositiones  locorum  quattuor  vulgo  servantur,  ex  iii  ad  ab.     duae  5 
primae  quo  itur  et  unde  exitur  significant,  ut  in  arccm  el  ex  arcc,  duae 
sequentes   quo  aditur  et  unde   abitur,   ut  ad  simulacrum  et  ab  simulacro. 
antiqui  in  duabus  praepositionibus  cx  et  ab  sequcntes  demebant  iitteras,  si 
proximum  verbum  semivocalem  primam  aut  mutam  haljiturum  erat,   ut  e 
Gallia,  e  locis,  quoniam  ex  minus  levem  conpositionem  facit.    Iioc  consue-  lo 
tudo  non  servat:  dicit  cnim  ex  Gallia.    illud  servamus,  si  vocales  seqnun- 
tur,  ut  praeponamus  ex,  ex  Eryco,  ex  Olympo.    si  sequitur  i  atit  u,  habe- 
tur  ratio  duplex  antiquorum.     nam  si  vocalis  aliqua  iungeretur,  demebant 
X,  e  Vaticano,   e  ludaea:   hoc   consuetudo   non   servat.     si  per   se   essent 
sine  aliqua  vocali,  x  adiciebant,  ut  ex  Illirico,  ex  Vmbria:  item  si  h  prae-  i» 
poneretur,  ex  Himetto.    hoc  servamus  -|-  et  quid  infra  est.    in  quibus  con- 
sonantes   primae  sunt,   detrahimus  b,   ut  a  Capua,   a  Dertona.     in  quibus 
vocales  sequuntur,  ab  praeponimus,  ut  ab  Ericinis,  ab  Atheniensibus.    si  i 
aut  u    sequuntur,    item    ut   rupra,   duo   scrvantur    modi.     si   per   se    sunt 
+  ut  ab  Illirico^  ab  Vrbiano;  si  secum  alteram  vocalem  hahent,  h  amittunt,  20 
ut  a  Venusia,  a  ianitore. 


5  praepositiones  locorum  p.  39,  8 


Suhieci  fragmentum  ex  codice  Parisino  7520  saeculo  undecimo  seripto  editum 
in  analectis  grammaticis  Vindobonensibus  p.  452 

C  codex  Parisinus 

V  editio  Vindobonensis 

5  mCIP.  ARS  PROBI  DE  ULTIMIS  SYLLABIS  CUIUS  SINT  DECLINA- 
TIONIS  UEL  UBI  terminent  geuitiuum.  Praepositiones  locorum  C  6  et  ante 
ex  arce  om.  C,  add.  v  9  mutam  v  mutum  C  ut  egalliae  locis  C  ut  e  Gallia 
et  e  Tuscis  Scaurus  10  consuetudo  non  conservat,  dicitur  enim  v  12  ut 

pponamus   exeuryco  exolimpo  C  ut  praeponamus   x  ex  Eryco  ex  Olynipo  v 
13   nam  si  v  N   si  cum  lineola   in  media  parte  litterae  N  C  15  e  Vaticano 

Scaurus,  euaticiano  C  15  item  si  h  praeponeretur  ex  Hymetto  v  coll.  Scaur. 
2>i  30,  9,  item  si  .y.  pponeretur  .x.  h'inea  .0.  C .  y  defendi  poterat  ita,  item  si  y 
sequeretur,  praeponebant  ex,  ut  ex  ymetto  16  hoc  servamus,  et  quidem  si 

sequuntur  voces,  in  quibus  v.  fortasse  hoc  servamus  etiam  in  praepositione  ab: 
in  quibus  sqq.  vel  hoc  servamus.  et  in  ab  eadem  ratio  est:  in  quibus  sqq.  cf. 
Scaur.p.30,10  17  primae]  an  proximae?  18  ab  praeponimus]  b  pponimus  C 
si  i  aut  u  sequatur  v  19  si  enim  sunt  solae,  dicuntur  ut  reliquae  vocales, 
ab  urbe  ab  IUyrico  scrij)si  apud  Sc((urum  20  ab  urbiano  Sicn  alteram  uoca- 
lem  amittunt  C  ab  Urbino,  si  cum  altera  vocali,  amittuut  h  v  21  ut  a  uenusia 
a  ianitor^  C 
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Est  enim  iiunc  geniis  dilatandi  verba,  qnae  io  ^itteris  finiuntur,  de 
quo  et  Aufnsti  grammatici  llher  est  ad  Asininm  Poilionem,  reclins  dici 
veniebam  andiebam  salliebam  leniebam  molliebam,  qnam  veniltam  audibam 
saliibam  lenibam  mollibam,  tamquam  venio  prima  correpta  veniebam,  rur- 
5  sus  veneo  prima  producta  venibam,  non  veniebam,  audio  andiebam,  audeo 
andebam. 


1   Est  ++  N  genus  C,  est  et  in  usu  genus   Usenerus  mus.  Mhen.  v.  XXIV 
a.  1869  p.  101.    malim  est  novum  genus  dequo  ~\  abnesti.    fusti  gramatici 

liber  ry  ad  assinum  pollionum  C  de  quo  abnesti  fusti  grammatic  liber  ad  Asinium 
Pollionem  v,  de  quo  est  Aufu^^ti  grammatici  liber  ad  Asinium  PoUionem  Lsenerus. 
Aufusti  mentionem  fecerunt  Priscian.  l.  VIII  p.  383,  9  exc.  Fest.  p.  94.  de  quo 
Aristi  Fusci  grammatici  est  liber  ad  Asininm  Polionem  coniecerat  Hauptius  post 
Graiii  cyneg.p.  40  et  ind.  Ject.  BeroJ.  aestiv.  a.  185.5  p.4,  opusc.  v.  II  p.  69  coll. 
scliol.  in  Hor.  sat.  I  9,  61  3  quam  venibam  v  cj,  uenibani  C  4  tamq>  uenio 
C  namque  venio  v.  fortasse  nam  venio  iDrima  correpta  facit  veniebam         5  veneo 

c 

om.  V  producta]  correpta  v  veuibam]  uenebam  C  G  audebam  X  de  catholi- 
cis  nominum  C 
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LIBEK 


DE  ORTHOGKAPHIA 


Velii  Longi  liber  de  orthographia  inia  cum  ahis  latiiiorum  gramma- 
ticorum  libris  a.  1493  Bobii  inventus  est,  sicut  dixi  gramm.  lat.  v.  I 
p.  VIII  et  V.  VI  p.  245.  ex  Bobiensi  aulem  codice  vei  ex  apographo  eius 
paucis  annis  post  inventum  hbrum  descriptus  est  codex  qui  ohm  lani 
Parrhasii  fuit,  nunc  Neapolitanus  est  bibhothccae  regiae  IV  A  11,  in  quo 
cum  ahis  grammaticis  Bobii  inventis  Longi  hber  scriptus  est  f.  1  — 13, 
Velii  Longi  clc  orlhograpliiu  Nccessarium  —  foedi.  Veli  Lonr/i  de  ortho- 
graiihia  Liber  expl.  foeliciter.  Parrhasii  ohm  fuisse  codicem  testalur  sub- 
scriptio  in  fine  codicis  posila,  '^Antonii  Seripandi  ex  lani  Parrhasii  munere'. 
Longi  hbrum  in  meum  usum  cum  Putschii  editione  contuht  Stenderus. 
in  hoc  muUa  quac  a  hbrario  non  recte  scripta  vel  omissa  erant  postea 
aha  manu  adhibito  archetypo  correcta  sunt.  praeterea  in  prima  pagina 
quaedam  in  margine  adscripta,  pauca  etiam  in  ipsis  verlns  grammatici 
correcta  sunt,  quae  diversa  ab  illo  correctore  manu  scripta  esse  Sten- 
derus  mihi  indicavit.  ex  hoc  codice,  postquam  a  correctore  emendatus 
erat,  tum  cum  ea  quae  postea  in  prima  pagina  correcta  esse  dixi  adscripta 
nondum  erant,  Vaticanus  3402,  qui  olim  Fulvii  Vrsini  fuit,  descriptus 
est,  f.  1  sqq.  Velii  Lonfji  de  Orthographia  Necessarinm  —  foedi.  sed  in 
hoc  saepe  Parrhasiani  codicis  scriptura  corrupta  est,  non  nulla  etiam  negle- 
gentia  scribendi  omissa  sunt.  meliorem  lectionem  vix  uno  vel  altero  loco, 
ubi  manifestus  error  inter  scribendum  facile  corrigi  poterat,  praebet.  in 
marginibus  alia  manu  non  nullae  emendationes  adscriptae  sunt.  sed  in 
his  quoque  nihil  ex  meliore  codice  petitum  est,  sed  coniectura  omnia 
inventa  sunt.  ex  Vrsini  codice  descriptus  est  ahus  Vaticanus  5216,  in 
quo  ipso  quoquc  midta  per  tolum  librum  alia  manu  correcta  sunt.  Neapoli- 
tanum  codicem  descripsit  lannelhus  catalog.  biblioth.  lat.  in  reg.  Neap. 
mus.  Borbon.  p.  10;  duorum  Vaticanorum  indicem  exhibui  gramm.  lat. 
V.  VI  p.  247. 

Haec  quae  de  tribus  codicibus  dixi,  ex  Parrhasiano  descriptum  esse 
Vrsinianum,   ex  hoc   alterum  Vaticanum,   tum  cum  primum   certa  et  por- 
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fecta  corum  librnriira  notitia  ad  me  pervenit,  tam  manifesto  apparucrunt, 
ut  nullus  dubitationi  locus  relictus  esset.  nam  olim  praetcr  Parrliasii 
librum  Vrsiniauo  (pioque  ali(juam  auctoritatem  tribucram,  (piam  nullam 
cssc  apparet,  postquam  eum  ex  illo  dcscriptum  esse  inteliectum  est.  neque 
maiorem  fidem  babere  pulo  tres  codices,  quos  praeler  illos  de  quibus 
dixi  superesse  novi,  Neapolitanum  alterum  bibl.  reg.  IV  A  12,  Ambrosia- 
num  D  498  inf.,  Bruxellensem,  quamquam  ex  liis  uuum  Neapolitanum, 
quem  lanncllius  I.  c.  descripsit,  paulo  accuratius  cognovi.  eius  enim  ali- 
quam  partem  cum  Putscliii  cditione  Stenderus  contulerat.  in  hac  igilin- 
parte  librum  cum  altero  illo  ita  consentientem  inveni,  ut  non  dubitem 
quin  ex  hoc  descriptus  sit.  ceterum  neglegenter  scriptus  et  plurimis  locis 
postea  correctus  esse  dicitur.  fuit  autem  ipse  quoque,  sicut  is  qucm  supra 
dixi,  Parrhasii,  qyod  indicat  similis  subscriptio  in  fine  codicis,  "^Autonii 
Seripandi  ex  lani  Parrhasii  lestamento'.  Ambrosiani  codicis  indicem  dcdi 
gramm.  lat.  v.  VI  p.  248.  Bruxellensem  in  catalogo  bibliothecae  Bruxel- 
lensis  (Catalogue  des  manuscrits  de  la  bibliotheque  de  Bourgogne)  v.  I 
p.  168  indicatum  inveni  ita,  ^n.  8366  Velius  Longus  de  orthographia 
Necessarium  arbitror  etc.  saec.  17'. 

Eodem  genere  codicum  usi  sunt  viri  docti,  qui  Longi  librum,  ante- 
quam  typis  exprcssus  erat,  in  quaestiouibus  grammalicis  adhibuerunt. 
e  quibus  primo  loco  nominandus  est  loannes  Pierius  Valerianus,  qui  in 
castigationibus  iu  Virgilium  Roniae  a.  1521  primum  edilis  saepissinie  huius 
grammalici  menlionem  fecit,  codice,  ut  videtur,  usus  Parrhasii.  ab  hoc 
enim  aliorum  grammaticornm  libros  eum  accepisse  scimus.  deinde  loanncs 
Baptista  Pius  Bononiensis  in  annotationum  posteriorum  capite  IV  (Gruter 
lamp.  v.  I  p.  396)  dc  versu  Terentii  Phorm.  V  1,  15  dispntans  verba  Verrii 
Longi  (nam  ita  dicit)  p.  2213  inventl  sunt  tamen  sqq.,  sed  additis  in 
fme  duobus  versibus  Plauti  interpolata,  citavit.  de  codice  aiitem  quo  usus 
est  scribit  haec,  'Vcrrium  hunc  exactissimum  Grammaticum  ignotum  scio, 
nec  manibus  profanorum  tcri.  lu  lucem  e  pulvereo  latibulo  extractus 
pridem  a  viro  literalissimo  Georgio  Merula,  qui  Mediolani  docuit.  Copia 
Verrii  huius  Merulae  contigit  ex  libraria  Bobiensi  characteribus  Longobardis 
ferme  exolescentibus  in  scripturam  Romanam  reformatis.  Ad  me  veuit  id 
opusculum  munere  Alex.  Gabuardi  Parmensis  auditoris  mei,  cum  publice 
Mantuae  docerem,  iuuenis  antiquitatis  studiosissimi'.  dcnique  Marcus  Ver- 
tranius  Maurus  in  notis  in  Tac.  ann.  XI  14  (Lugduni  a.  1569)  de  litteris 
a  Claudio  inventis  Longi  testimonio  p.  2235  usus  est,  'De  tertia  V^elius 
Longus'  hoc  habct  in  lib.  de  Orthographia,  quem  manuscriptum  apud 
Strossium  egomet  Romae  legi:  Claiidius  pr/nceps,  inquit,  novam  —  scribere\ 

Primam  autem  huius  libri  editionem  paravit  Fulvius  Vrsinus,  qui 
post  notas  ad  Gatonem  Varronem  Columellam  de  rc   rustica  et  lunii  Phi- 
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largyrii  commentariiun  iii  Vergilii  bucolica  et  georgica  eum  ex  siio  codice, 
qiii  nunc  est  Valicanus  3402,  Romae  a.  1587  (Mlidit.*)  de  opora  in  Vclio 
Longo  collocata  hacc  scribit,  primum  in  epistula  ad  Cardinalem  CarrafCam, 
^Et  cum  omnis  iocus  edendis  iis,  quae  studiosis  prodesse  possunt,  oppor- 
tunus  babeatur,  insercnduni  etiam  duxi  fragmentum  quoddam  Velii  Longi 
de  Ortbograpliia,  mendis  a  me  (piam  plurimis  expurgatum:  babet  enim  is 
libej  multos,  et  quidem  eruditc  scriptos  locos,  qui  non  parum  ad  veterum 
scriptorum,  et  totius  Romanae  antiquitatis  inteUigentiam  conferre  possint'; 
deinde  in  praefationc  ad  lectorem,  '^Quae  vero  babentur  in  fragmento 
Velii  Longi  de  orthograpbia,  eas,  quia  ila  sunt  a  nobis  repraesentatae, 
quomodo  in  archetypis  exemplaribus  reperiuntur,  unicuique  arbitratu  suo 
interpretandas  relinquimus.  Sunt  autem  nonnullae  ex  iis  mendosae.  nec 
enim  fieri  potuit,  quin  ex  infinitis  prope  mendis  per  nos  in  eo  fragmento 
snblatis,  aliqua  remanserint,  expurganda  ab  aliis,  qui  aut  meliores  codices 
nacti,  aut  acutiore  ingenio  praedili  erunt'.  sed  quamvis  Vrsinus  mendis 
quam  plurimis  a  se  expurgatum  esse  librum  praedicet,  tamen  ad  emen- 
dationem  non  ita  multum  conlulit  et  ne  codicem  quidem  manu  scriptum 
satis  accurate  expressit.  nam  saepe  corrnptam  illius  lectionem  verbis 
omissis  vel  neglegentius  exscriptis  etiam  magis  corrupit  vel  temere  mutavit. 
emendationes  tamen  quas  in  marginibus  codicis  adscriptas  invenit,  nisi 
potius  ipse  adscripserat,  fere  omnes  in  textum  recepit  et  novas  quasdam 
addidit.  praeterea  in  erratis,  quae  in  fine  libri  notata  sunt,  non  solum 
non  nullos  typograpborum  errores  correxit,  sed  eliam  paucas  coniecturas 
exbibuit.  Vrsini  editionem  duobus  annis  post  Hieronymus  Commelinus 
repetivit  in  appendice  editionis  Vergilii  Heidelbergae  a.  1589  factae.  quae 
appendix  deinde  etiam  cum  nova  editione  Vergilii  Heidelbergensi  a.  1599, 
non  mutato  tamen  anno  editionis,  denuo  coniuncta  est.  nam  quoniam  una 
cum  Pbilargyrii  commentario  Longi  liber  primum  editus  erat,  baec  videtur 
causa  fuisse,  cur  postea  cum  boc  repeterefur.  in  Heidelbergensi  igitur 
exemplo  lectio  principis  editionis  ita  expressa  est,  ut  praeter  pauca  et 
manifesta  vitia,  quorum  pars  ab  ipso  Vrsino  in  corrigendis  notata  erat, 
nibil  omnino  mutaretnr.  scd  additis  in  fine  castigationibus  non  nullae 
emendaliones  et  ipsius  editoris  et  Francisci  lunii  propositae  sunt.  banc 
editionem  deinde  Putschius  expressit.  quo  factum  est  ut  apud  eum 
eodem  fere  modo  verba  grammatici  legantur,  quo  primum  ab  Vrsino  edita 


*)  Romanae  eclitionis  titulus  hic  est:  Notae  ad  M.  Catonem  M.  Varronem 
L.  Colnraellam  de  re  rustica.  Ad  Kalend.  Rusticum  Farnesianum  et  veteres 
inscriptiones  Fratrum  Arualium.  luuius  Philargyrius  in  Bucolica  et  Georgica 
Virgilii.  Notae  ad  Seruium  in  Bucol.  Georg.  et  Aeneid.  Virg.  Velius  Longus 
de  orthographia.  Ex  Bibliotheca  Fuluii  Ursini  Romae  in  aedib.  S.  P.  Q.  R. 
MDLXXXVn.    Apud  Georgium  Ferrarium. 


42  VELII  LONGI 

erant  Uomanae  et  Heidelbergcnsis  editionis  copiam  milu  fecit  bibliotheca 
Gotlingensis. 

Postea  loannes  Salomo  Scmlerns  in  corrupla  cditorum  cxemplarium 
lectione  emendanda  mullam  operam  consumpsit  et  plurimas  adnotationcs, 
<]uas  admodum  adulescens  conscripscrat,  ad  Pctrum  Bondamum  misit,  qui 
carum  cmcndationum  mentioncm  fccit  var.  Icct.  p.  118.  ipsae  autcm 
Semlcri  adnolationcs  una  ciuu  cpistula  ad  IJondamiun,  ut  vidctur,  dala 
nunc  in  Lcidensi  bibliotbeca  in  codice  Perizoniano  Q  92  servantur.  ex 
quo  codice  epistulam  Scmlcri  cum  non  nullis  eius  coniccluris  edidi  ind. 
lcct.  Ilalcns.  aesliv.  a.  1877.  quamquam  autem  Semierus  compUua  quae 
corrupta  in  editis  exemplaribus  leguntur  primus  correxit,  tamen  ex  magno 
numero  coniecturarum  paucas  inveni  quae  dignae  esse  memoria  videren- 
tur.  oplime  vero  omnium  de  emcndatione  libri  mcruit  C.  L.  Schneiderus, 
qui  in  grammatica  Unguae  latinae  muUos  Uuius  grammatici  locos  a  se 
emendatos  cxhibuit. 

Mihi  in  nova  editionc  ad  rcstituendam  scripturam  codicis  Bobiensis, 
quo  omnis  huius  Ubri  mcmoria  continelur,  codex  Parrhasii^  qui  nunc  Nca- 
politanus  IV  A  11  cst,  paratus  erat.  quo  adhibito  multa,  quae  indc  a  prin- 
cipe  edilione  corrupta  ferebanlur,  corrcxi.  restabat  tamen  magna  pars 
vitiorum,  quae,  quoniam  cx  Bobiensi  codice  ad  apographum  Parrhasii  pro- 
pagata  sunt,  coniectura  toUenda  erant.  in  quo  cum  veri  invcntio  saepe 
valde  impedita  esset,  ficri  non  potuit  quin  multa  etiam  quac  qnamvis  incerla 
coniectura  vel  a  me  vcl  ab  aUis  hivcnta  erant  reciperentur,  ut  apta  ver- 
borum  sentcntia  efficeretur.  itaque  ut  appareret,  quae  esset  receptae 
lectionis  auctoritas  vcl  a  quo  fundamento  rcliqua  libri  cmendatio  ducenda 
essct,  aptum  esse  visum  est  scripturam  Parrhasiani  codicis  separatam  a 
reliqua  adnotatione  ponere.  siquid  in  prima  codicis  scriptura  a  correctore 
mutatum  vel  additum  erat,  lectioni  codicis  maiorem  litteram  C  apposui; 
ea  quae  correctori  debentur  minore  littera  c  adscripta  indicavi.  in  paucis 
quae  tertia  manu  in  initio  codicis  correcta  esse  dicuntur  asteriscum 
apposui,  c*\  in  altera  adnolationis  parte  lectioncm  principis  editionis  posui, 
ut  et  quid  Vrsino  in  emendatione  verborum  tribuendum  esset  appareret, 
et  qua  Icctione  u  qui  postea  vel  verba  granmiatici  citaverunt  vel  in  emen- 
danda  lectione  operam  coUocaverunt  usi  essent  perspiceretur.  quare  prin- 
cipis  quoque  editionis  discrepantiam  exceptis  quidem  levissimis  quibus- 
dam  rebus,  in  quibus  lectionem  manu  scripti  libri  revocasse  sufficicbat, 
velut  iis  quae  interdum  in  collocatione  verborum  mutata  erant,  intcgram 
indicavi.  paucis  locis,  in  quibus  non  inutile  esse  videbatur  scire  quid 
Vrsinus  in  codice  scriptum  invenisset,  huius  quoque  scripturam  addidi. 
sacpius  ex  altero  Vaticano  codice  emendationes  correctoris  adscripsi.  quam- 
quam  ex  Uis  quoque  multae  cum  principe  editione  consentiunt,  neque  opus 
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erat  adnotare  cadcm  quae  Vrsinus  edidit  antc  eum  inventa  in  manu  scripto 
libro  Icgi.  practcrca  curavi  ut  quid  a  grammatico  de  iisdem  rebus  diversis 
locis  disputatum  cssct,  id  quod  saepc  factum  cst,  significarctur.  cx  aliorum 
autem  grammaticorum  locis  eos  qui  ad  Longi  praecepta  intellegenda  vcl 
ad  vcrba  cmendanda  maximc  j)(!rlincbant  indicavi.  cetcrum  quod  ab  bac 
adnotatione  discrcpantiam  Parrliasiani  codicis  scparavi,  illud  sane  incom- 
modum  babuit,  quod  non  solum  mulla  quae  pariler  corrupta  et  in  codice 
et  in  principe  editionc  leguntur  bis  ponenda  erant,  sed  etiam  quid  ipse 
emendavcrim,  quid  ab  aliis  reccpcrim,  minus  facile  perspicitur.  verum 
tamen  in  tam  corrupta  libri  scriptura,  cuius  omnis  auctoritas  uno  codice 
contineretur,  utilc  cssc  iudicavi  veram  atque  integram  Icctionis  memoriam 
per  se  positam  legcntibus  rcpraesentarc. 

De  ipso  libro  pauca  dicam.  Vclium  Longum  igitur  Gellius  tam  quam 
suac  aetatis  grammaticum  vcl  non  multo  superiorem,  ut  videtur,  comme- 
moravit  noct.  att.  XVIII  9,  4,  aller  autem  ille  eruditior  nihil  mendum, 
sed  rectc  atque  integre  scriptum  esse  perseverahat  et  Velio  Longo,  non 
honiini  indocto,  fidem  esse  hahendam,  qui  in  commentario,  quod  fecisset 
de  usu  antiquae  lectionis,  scripserit  non  ^inseque'  apud  Ennium  legendum, 
sed  ^insece'.  deindc  apud  Cbarisium  sacpius  eius  mentio  facta  est:  nam 
et  de  inaequalitatc  dcrivationis  libellus  citatur  p.  93,  31  item  cum  sint 
Titits  et  lupus  similia,  thermas  Titinas  ut  pelles  lupinas  non  dicimus, 
sed  Titianas.  de  qua  quaestione  a  Velio  Longo  lihellus  scriptus  est,  ct 
commentarius  in  Vergilii  Aeneidem  p.  113,  29.  175,  14.  210,  7,  quae 
omnia  lulio  Romano  auctorc  a  Cbarisio  relata  esse  puto.  cxcerptae  ex 
eodem  commcntario  adnotationes  leguntur  in  scboliis  Veronensibus  et  apud 
Servium  in  Vcrg.  Acn.  X  245  ct  Macrobium  saturn.  III  6,  6:  cf.  Ribbeck 
prol.  in  Vergil.  p.  169.*)  bbro  de  orthograpbia  usus  est  Papirianus  in 
excerptis  Cassiodorii,  qui  nomen  grammatici  appcllavit  p.  2292.  eiusdem 
libri  excerpta  Cassiodorius  post  excerpta  Cornuti  posuit. 

In  ortbograpbia  autcm  tractanda  Longus  simile  consilium  secutus 
atque  Scaurus  a  potestate  lilterarum  initium  disputandi  fecit.  in  qua 
disputationc  praecipue  de  iis  littcris,  in  quibus  maxime  quaestiones  ortbo- 
graphornm  versantur,  de  i  et  u,  de  litteris  duplicibus  x  et  z,  de  b,  de  c 
et  k  et  q  litteris   copiosius  disscruit.    hinc  ad  '^  quaestiones  quae  incidunt 


*)  Acl  commentarium  in  Vergilii  Aeneidem  ea  quoque  referenda  sunt  quae 
in  sclioliis  ad  Stat.  Achill.  II  41  p.  441  ed.  Lindenbr.  corrupto  auctoris  nomine 
de  Pholo  centauro  scripta  feruntur,  si  modo  verum  in  his  est  Velii  Longi  nomen, 
aUqi(i  clicunt  quod  eum  Hercules  occidit  susceptus  ah  eo  hospitio.  Velius  [AsperJ 
Longus  Pholum  tradit  adversus  centauros  ab  Hercule  adiutum,  cum  Herculem 
recepisset;  Asper  tradit,  dum  sagittas  HereuUs  stupet,  qui  tot  Centauros  occiderat, 
unam  ex  iUis  in  pedem  cecidisse,  cuius  vulnere  sanari  non  potuit.  nani  eam  fabu- 
lam  interpretes  Vergilii  rettulerunt  in  Aen.  VIII  294. 
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in  latioiiem  scribendi'  transiens  p.  2210  primum  de  iis  votabulis,  in 
qiiibus  diversa  ab  eninitialione  erat  scriplio  vel  iii  (jiiibus  diversitatem 
significationis  scribendo  exprimere  non  nulli  voluerunt,  disputat.  uam  his 
(piaestionibus  ea  omnia  quae  hoc  loco  tractata  sunt  continentur.  deinde 
de  praepositionibus  in  compositione  mutatis,  de  quibus  pauca  apud  Scau- 
rum  legunlur,  dicit  p.  2224—2228.  deinceps  post  brevem  adnotationem 
de  eo  (piod  interest  iiiter  OQd^oyQcapCav  et  OQd^otnBiccv  subiectae  sunt 
quaestiones,  quae  ipsae  quoque  a  diversitate  enuntiationis  et  scriptionis 
])roficiscuntur,  de  scriptura  per  i  vel  u,  de  adspiralione,  de  vocabiilis  per 
d  vel  t  et  per  c  vel  q  scriptis.  sequuntur  quaestiones  in  quibus  oQd^osneia 
et  oQd-oyQCicpia  confusa  est  p.  2232,  item  paucae  quaestiones  consuetu- 
dinis  veteris  et  novae  p.  2233  et  quaestioues  diversarum  significationum 
p.  2234.  postremo  p.  2235  sqq.  varium  genus  quaestionum,  in  quibus 
de  sono  enuntiationis  quaeritur  subiectum  est.  per  omnes  autem  parles 
libri  quam  niuita  cum  Scauri  disputationibus  consentiant  facile  apparet. 
neque  potest  dubitari  quin  maxima  eius  consensus  pars  ab  antiquioribus 
auctoribus  qui  de  iisdem  rebus  scripserant  repetenda  sit,  praesertim  cum 
et  ante  utrumque  grammaticum  Annaeus  Cornutus  et  postea  Marius  Victo- 
rinus  quaedam  ex  his  quae  illis  communia  sunt  similiter  tractaverint.  de 
quo  post  AVilmannsium  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  86  sq.  dixit  Guilelmus 
Schady  de  Mari  Victorini  libri  I  capite  IV  (Bonnae  a.  1869)  p.  22  sq., 
qui  Verrii  Flacci  hbros  de  orlhographia  primarium  eorum  omnium  fontem 
fuisse  demonstrare  studuit.  quaedam  tamen  ita  comparata  sunt,  ut  ipse 
Scauri  libcr  Longo  ante  oculos  fuisse  videatur.  qua  in  re  nou  multum 
tribuo  iis  locis,  in  quibus  eaedem  res  a  duobus  grammaticis  traditae  sunt 
vel  ubi  similium  rerum  quaestiones  eodem  ordine  uterque  coniunxit,  ut 
ea  quae  de  h  httera  scripta  sunt  p.  2258  et  p.  2217  et  de  geminatione 
vocalium  ab  Accio  inventa  una  cum  praeceptis  Lucilii  p.  2255  et  p.  2220. 
nam  haec  ab  antiquiore  auctore  recepta  esse  certum  est.  sed  ea  quae  de 
v.  artibus  per  i  non  per  u  scribendo  Scaurus  praecepit  p.  2260,  ergo 
vox  scribcnda,  quo  modo  et  sonat;  ncmo  autcm  umquam  tam  insulse 
per  u  artubus  dixerit,  respexisse  videtur  Longus  de  eodem  vocabulo 
disputans  p.  2229,  ita  tamcn  existimo  cnuntiandum,  ut  ncc  nimis  i  tittcra 
cxilis  sit ,  nec  u  litteram  si  scripscris,  enuntiationis  sono  nimis  plena, 
eodemque  pertinent  quae  generaliter  adnotavit  p.  2219,  ingredienti  mihi 
rationem  scribendi  occurrit  statim  ita  quosdam  censuisse  esse  scribcndum, 
nt  loquimur  ct  audimus.  similia  sunt  haec  de  v.  paulum,  quod  cum 
geminata  1  littera  scribi  voluisset  Scaurus  p.  2256,  verum  sine  dubio 
peccant  qui  paulum  ct  paululum  pcr  nnum  l  scribunt,  cum  alioqui  prima 
positio  eius  duplici  liac  littera  enuntietur,  ut  putlum  ct  pusillum,  eam 
rationem  reiecit  Longus  p.  2238,  )'ursus  quia.pullmn  per  duo  l  scribimus, 
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ohscrvavenint  qnldam  nl  panllvm  rcpctilo  codcjn  elcmcnto  scriherenf, 
quod  milii  non  videtur,  qnoniam  cnunliari  nullo  modo  potest,  ct  non  est 
necesse  id  scrihere,  quod  in  verho  non  sonet.  item  reprcnsus  et  vemens 
sine  adspiratione  scribenda  esse  docuerat  Scaurus  p.  225G,  similiter  pec 
cant  —  item  qui  rcprchcnsus  cum  adspiratione  scrihnnt,  cutn  cam  prima 
positio  non  hahcat,  ct  similitcr  rchcmcns,  cum  a  vi  mcntis  dicatur.  quo 
spectare  possunt  haec  apud  Longum  p.  2229,  ct  dc  h  littera  quacritur, 
quae  se  aut  inscruit  vocaUhus  nut  pracposuil :  inscruit,  iil  in  his,  vche- 
mens  reprehendit,  cum  elegantiores  ct  vementcm  dicant  et  reprcndit  secun' 
dum  primam  positionem;  prendo  enim  dicimus,  non  prehendo.  minus  certa 
sunt  quac  de  sono  graecae  Utterae  Y  apud  Latinos  per  ps  vel  bs  efTerendo 
leguntur  apud  Scaurum  p.  2261,  quoniam  per  p  ct  s  ea  scrihuntur,  quae 
apud  Graecos  in  Y  desinunt  —  sed  nohis  utrumque  per  ps  videtur  scri- 
bcndum,  quoniam  ex  his  Y  littera  constel,  et  apud  Longum  p.  2224,  quo- 
niam  ea  quae  apud  nos  Y  litteram  sonant  pulant  plcriquc  per  p  et  s 
scrihcnda,  quoniam  et  Gracci  pronuntiavcrunl  Y  litteram  constare  ix 
xov  TCL  %al  (?,  et  p.  2233  quoniam  quaecumque  apud  Graecos  per  Y 
scrihuntur  apud  nos  pcr  p  ct  s  scrihenda  sint. 

Nomina  auctorum,  quorum  praecepta  grammaticus  ad  artem  scribeii- 
dam  adhibuit,  appellata  sunt  haec.  Accius  de  geminatione  vocalium  nomi- 
natus  est  p.  2220.  Lucilii  de  orthographia  praecepta  ex  nono  saturarum 
libro  adscripta  sunt  p.  2220.  2225.  2227.  ex  Ciceronis  Oratore  petita  sunt 
praecepta  de  praepositione  ah  p.  2224  et  de  v.  posmeridianus  p.  2237, 
ex  libris  de  oratore,  ut  videtur,  iudicium  de  rusticano  sermonis  sono 
p.  2216.  eiusdem  testimonium  de  gemina  i  consonantis  loco  posita  unde 
petitum  sit,  non  constat.  Varronis  doctrinam  adscripto  nomine  ter  comme- 
moravit,  de  v.  harena  p.  2230,  de  v.  delirus  p.  2233,  de  v.  Mercurius 
p.  2236,  quae  omnia  Hbris  de  sermone  latino  tribuit  Wilmannsius  de  Varr. 
lib.  gramm.  p.  92  sq.  Verrii  Flacci  sententiae  de  litteris  item  ter  relatae 
sunt  p.  2215.  2216.  2238.  has  0.  Muellerus  praef.  Fest.  p.  XIV  ad  Hbros 
de  orthograpbia,  quos  Verrium  scripsisse  Suetonius  de  iUustr.  gramm.  c.  19 
auctor  est,  revocavit.  Verrii  Flacci  aetate  non  muUo  inferiores  fuisse 
videntur  Antonius  Rufus  et  Nisus.  e  quibus  Antonius  Rufus  semel  nomi- 
natus  est  p.  2237  de  q  Uttera;  praeterea  apud  unum  QuintiUanum  I  5,  43 
eius  mentio  extat.  Nisi  nomen  sub  finem  libri  appeUatum  est  quinquies 
p.  2235.  2236.  2237.  denique  suum  ipsius  nomen  in  exemplo  posuit 
grammaticus  p.  2224,  7ion  dicehant  a  Longo,  sed  af  Longo. 
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Necessarium  arbitror  de  orthograpliia  sermonem  inslituenti  a  litterarum 
potestale  initiiim  facere.  primum  igilur  defmitio  litterae  varia  fuit  apud 
plerosque.  alii  enim  sic  definierunt,  'iittera  est  initium  vocis  explanatae': 
alii  sic,  Mittera  est  initium  vocis  significantis':  alii  Mittera  est  minima 
pars  orationis'  [et  verbum  est  et  coniunctio  et  praepositio].  hoc  impro-  ^ 
bantes  alii  dixerunt  ^Uttera  est  initium  scriptihs  vocis'.  excluserunt  autem 
omnes  illam  definitionem,  quam  quidam  dixerunt^  htteram  esse  initium 
vocis  significantis,  ideo  quoniam  quaedam  voces  scribi  possunt,  quamvis 
nihil  significent,  sicuti  cum  dicimus  tittir:  nam  hoc  scribi  potest,  nihil 
vero  significat.  verius  est  illud,  initium  scriplilis  vocis  aut  initium  vocis  lo 
explanatae.  quidam  vero  omnes  litteras  vocales  esse  dixerunt  arbitrantes 
nullam  magis  minusve  necessariam  esse,  et  quia  omnes  litterae  voces 
explanant.  alii  dixerunt  omnes  esse  consonantes,  quoniam  in  Catone  scri- 
bendo  non  minus  sonet  a  littera  cum  c,  quam  c  littera  cum  a.  scimus 
tamen  subtiliorem  factam  esse  divisionem,  ut  vocales  illae  quidem  diceren-  i^ 
tur,  sine  quibus  syllaba  fieri  non  possit,  ceterae  consonantes,  quae  cum 
his  sonent:  nam  nihil  mutatur  ex  syllaba.  inventi  sunt  tamen  qui  et  sine 
vocali  putent  posse  syllabam  fieri,  nam  animadvertimus  apud  comicos  s  et  t 
pariter  scriptas  litteras,  ut  apud  Terentium  in  Phormione 

■\  non  is  obsecro  est,  20 

quem  te  semper  dicunt.    St  quid  has  metues  fores: 


t 
Codex  Parrhasii      1  instituendi  C :  t  siqjerscr.  c*         2  finitio  7  finitio- 

nem        9  dicimus  om.  C,  in  marg.  add.  c        11  vocales  om.  C,  in  marg.  add.  c 
12  lltterae]  litteras        14  non  minus  souet  a  quam  c  littera  cum  a 


It  editio  princeps  Romae  a.  1587 

VELIVS  LONGVS  DE  ORTHOGRAPHIA  B  5  ut  uerbum  codex  Vrsinia- 
nus  in  marg.  et  verbum  est  et  coniunctio  et  praepositio,  quae  seclusi,  ex  adnota- 
tione  de  partibus  orationis  in  margine  adscripta  iUata  esse  ridentur  7  quam] 

qua  codex  Vrsinianus  in  marg.  12  fortasse  nuUam  magis  minusve  necessariam 
esse  quam  aliam  13  explanent  Putschius.  an  explanarent?  14  non  minus 
sonet  a  quam  c  littera  cum  &  li  16  fortasse  fieri  non  posset  —  sonarent 

17  mutatur  in  syllaba  R  19  in  Phormione]  V  1,  16  20  non  is  obsecro  es. 
quem  semper  te  esse  dictitasti?   Ch.  St.  So.  Quid  has  metuis  fores?  JR  ex  Terentio 
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Iioc  s  ot  t  pariter  renuiitiat  sileiUiiim.    sed  si  lioc  sectentiir,  |  possint  etiam 
pleras(iue  consonantes  et  omnes  semivocales  pro  syllabis  ponere.    nam  apud 
Lucilium   in   nono,   in   quo   de   litteris   disputat,   omnes  vicem   syllabarum 
implent,  cum  dicit 
5  f  a  re  non  multum  abest  boc  cacosyntheton  atqiie  canina 

si  lingua  dico  nihil  ad   me  nomen  hoc  illi  est, 
item 

i"  s  nostrum  et  semi  graece  quod  dicimus  sigma 

nil  errroris  habet. 

10  apparet  ergo  haec  nihil  aliud  quam  locum  syllabae  tenere  nec  tamen  syllabas 

esse.    non  ergo  accedendum  est  iis  qui  putant    sine   vocali  syllabam  fiet^i 

posse,  ut  etiam  .significationem  vocis  terminet,  quoniam  st  silentium  denun- 

tiet.    et  errant:   nam   et  x  significat   aliquid    (sic  enim  litteram  vocamus), 

neque  tamen  ideo  syllaba   aut  lexis  est.    et   haec   ipsa   constat   ex  c  et  s, 

15  nec  ideo  et  illam  quisquam  syllabam  dixit,  sed   duplicem  litteram.    deinde 

quid   quod  et  voces  non  scriptiles  habent   tamen    significationem,   quamvis 

scribi  non  possint?  nam  et  digitorum  sono  pueros  ad  respondendum  ciemus. 

Incipiamus  nunc  de  litterarum  potestate  disserere.    ac  primum  eadem 

est  nostrarum  polestas  vocalium,  quae  fuit  Graecorum  apud  antiquos  circa 

20  correptionem  productionemque,  siquidem  apud  illos  quinque  tantum  fuere 

vocales,  a  e  i  o  v^   atque    hae  similiter   producebantur  corripiebanturque, 

sicut    hodieque   a   t  v,    quac   appellantur    apud   illos  xoLvai.     postea,   ut 


Codex  Parrhasii    1  possent        9  nil]  nihil         10  syllaba  s  esse        11  fieri 

e 

posse  om.  12  terminent  quoniam  silentium  denuntiant:  littera  e  prima  manu 

ipsa  c 

superscripta  13  litteram  om.         14  et  haec  etiam  constat  ex  o  et  s  C:  ipsa 

superscr.  c,  titteram  c  superscr.  c*        16  scriptiles]  simplices         18  ac  prima 
21  haec  sirailiter 


1  sed  scilicet  si  hoc  sectentur,  possent  R  b  in  Lucilii  versibus  retinui 

corruptam  codicis  scripturam,  cuius  certa  emendatio  inventa  non  est.  a  r  ^jro  a  re 
coniecit  F.  lunius.  At  non  multum  abit  hoc  cacosyntheton,  atque  canina  Si 
lingua  dico,  nihil  ar  me;  nomen  hoc  illi  est  I.  Dousa  Lucil.  sat.  rel.  p.  44,  a  re 
non  multum  abest  r;  Hoc  cacosyntheton,  atque  cauina  si  tibi  lingua  fi  dico, 
nihil  adtinet  ad  me,  nomen  hoc  illi  est  Corssenus  Philol.  t\  XVIII  p.  726,  R 
nonnuUum  habet  hoc  cacosyntheton;  utque  canhia  Sic  lingua  dico  'nihil  ar  me': 
nomen  ab  hoc  est  Illi  L.  Muellerus  de  re  metr.  poet.  tat.  p.  130  et  Lucit.  sat.  ret. 

ri 

2).  48        6  si  tibi  lingua  P,  si  lingua  codex   Vrsini         8  s  nostrum  atque  semi- 
graece  F.  Dousa  Lucil.  sat.  rel.  x>.  123,  s  nostrorum  etiam  graece  Muetterus 
9  nihil  erroris  R,  nil  erroris  Dousa        11  syllabam  scilicet  esse  li        siae  vocali 
syllabam  ut  etiam  significationem  vocis  tei'minent,  quoniam  silentium  denuntient  -R 
13  sic  enim  vocamus  B  15  fortasse  sed  duplicem  litteram  dicimus.  quid 

quod  etc.  16  voces  non  simplices  habent  jB  18  ac  primo  R  19   quae 

sunt  Graecorum  B 
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qiiidam  piilant,  Simonidos  invenit  dtias  vocales,  quas  dixit  cpvGsi  ^axQccg,  r] 
et  03,  ut  esscnt  avtiaToixoi  xa  s  xal  rto  o,  iit  quo  modo  liac  litterae  longae 
dicerentur,  rj  et  «,  ita  et  illae  natura  brcves.  quin  etiam  sccundum  naturam 
magis  apud  nos  has  quinque  litteras  efferri  quam  apiid  Graecos  non  est 
dubium  iis  qui  aurcs  habcnt.  |  vocalcs  enim  eaedcm  sunt  ct  littcrae  et  r> 
syllabae,  non  sicuti  cctcrae.  cum  enim  dicimus  al(pa  a,  in  priore  litteram, 
in  sequcnte  syllabam  dicimus. 

Ex  bis  vocalibus  quac  apud  nos  sunt  duae  litterae  ct  vocalium  vim 
ct  consonantium  obtincnt,  u  ct  i.  quo  modo  autcm  discerni  possint  in 
hac  duplici  potestate,  breviter  explicabimus.  f  constant  omnes  syllabae  lo 
spiritu  consonanlis  item  accessionis  loco  esse,  ut  immutatis  illis  nihil  e 
natura  syllabae  mutetur.  sicut  nihil  interest  iitrum  a  dicamus  an  ba,  sic 
nihil  intcrcst  an  ct  ia  dicamus  el  va:  cum  duae  vocales  scilicet  iunctac 
utique  longam  syllabam  faciant,  decebat  et  hac  httera  adiecta  fieri  longam 
syllabam.  atque  adeo  consonans  cst,  ut  in  mctro  idem  praestet.  cum  is 
enim  lego 

et  iacit,  arrectae  mentes  stupefactaque  corda, 
fit  primus  pes  dactylus,    "^et   iacit',   proinde    ac   si  immutata  hac   ipsa  i 
positaque  proea   alia   consonante   dicerem   ^et  facit'.    illud   sane  animad- 
vertendum,  hanc  candcm  litteram  non  numquam  pro  duabus  consonantibus  20 
sonare,  si  modo  sequente  vocali  interiecta  sit.    itaque  nemo  dubitabit  quin 
et  hic  versus  bonus  sit, 

iam  vitulos  hortare  viamque  insiste  domandi. 
nam  Mam  vitu'  dactylus    est,    quoniam  prima    syllaba   longa   est   positione. 
consonante    enim    terminata    m   excipitur  v  littcra,   quac   pro   consonante  2.5 


Codex  Parrhasn     1  somonides  C:  i  snperscr.  e         2   avriczoLxa         4  has 

07)1.  eflferri  qui  apud  graecos  N  non  est  dubium  sis  qui  aures  habent  C:  N  litte- 
ram  expunxit  c  5  eadem  9  optinent  quo  modo]  quando  12  utrum  sa 
dicam  Ga  an  ba  13  an  etiam  dicam  et  ua  scilicetj  sint  17  arrecta  mentis 
ut  videtur  C,  corr.  arrecta  mente  c  18  hac  ipsa  impositaque  21  sequenti 

uocali         dubitauit         24  uitu]  uitul  25  consonanti  euim         pro  consonanti 


2  dvTiaxoixcc  R  4  apud  nos  quinque  litteras  R  non  est  dubium,  si 

quis  aures  habet  li  6  ceterae]  graecae  Semlerus  7  fortasse  in  sequente  et 
syllabam  dicimus.  nam  Jatinis  vocalium  nominibus  non  solum  ipsam  litteram, 
sicut  apud  Graecos,  sed  etiam  sylldbam  ca  littera  factam  indicari  dicit  gramma- 
ticus  9  u  et  i]  j).  2220.  2228  10  fortasse  constat  omni  syllabae  opus  esse 
vocali,  consonantes  item  accessionis  loco  esse  12  utrum  sa  dicam  sa,  an  ba, 
sic  nihil  interest  an  etiam  dicam  et  va.  cum  duae  uocales  sint  iunctae,  utique 
longa  syllaba  atque  adeo  consonans  est  B  17  et  iacit]  Verg.  Aen.  V  643 
arrecta  mentem  B         18  hac  ipsa  impositaque  B  21  sequente  vocali  inter- 

iecta]  2J.  2220  sed  quotiens,  ut  supra  diximus,  duabus  vocalibus  interiecta  haec 
littera  est,  duarum  consonantium  obtinet  vicem         itaque  —  bonus  sit  om.  B 
iam]   Verg.  georg.  III  164 
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posita  est.  ihi  qiio(jno,  nbi  cum  littora  q  confiisa  ost  u,  vicem  consonantis 
habet,  cum  dico  'arma  virumque  cano'  et  'quisquis  es  armatus', 
ideo  quoniam  ct  ante  diximns  numquam  duas  vocales  coire,  ut  non  longam 
syllabam   faciant.    at  in   eo   qnod   est  que   manifesta  brevitas  est,   ideoque 

5  in  hoc  pede,  'quisquis  es',  nemo  dubitabit  quin  dactykis  sit,  cuius  prima 
syllaba  longa  est.  Verrio  Flacco  videtur  eandem  esse  apud  nos  u  litteram 
quae  apud  Graecos  eat  Y.  namque  his  exempUs  argumentatur:  quod  illi 
dicunt  yiv^ivov  nos  cuminum,  quam  illi  %v7tdQi66ov  nos  cupressum, 
quetn  illi  xv^SQv^trjv  nos  gubernatorem;  nec  non  ex  eius  modi,  Theseus 

10  Menoeceus  Peleus  et  similibus,  adfirmat.  Graecorura  vero  qui  de  antiquis 
litteris  scripserunt  commentaria,  item  Latinorum  qui  illos  secuti  sunt 
eadem  Httera  veteres  solitos  scribere  |  ostendunt  ^axQog  ^axQOv  ^axQa, 
et  confusas  fuisse  o  et  ov  et  co:  apud  nos  quoque  antiqui  ostendunt,  qui 
aeque   confusas  o   et  u   litteras  habuere.    nam  consol   scribebatur  per  o, 

15  cnm  legeretur  per  u,  consul.  unde  in  multis  etiam  nominibus  variae  sunt 
scripturae,  ut  fontes  funtes,  frondes  frundes.  i  vero  littera  interdum  exilis 
est,  interdum  pinguis,  ut  in  eo  quod  est  prodit  vincit  condit  exilius  volo 
sonare  *  in  eo  vero  quod  significatur  prodire  vincire  condire  [aeque] 
usque   pinguescit:   ut  iam  in  ambiguitatem  cadak,    ntrum    per  i    quaedam 

20  debeant  dici  an  per  u,  ut  est  optumus  maxumus.  in  quibus  adnotandum 
antiquum  sermonem  plenioris  soni  fuisse  et,  ut  ait  Cicero,  rusticanum 
atque  illis  fere  placuisse  per  u  talia  scribere  et  enuntiare.  erravere  autem 
grammatici,  qui  putaverunt  superlativa  per  u  enuntiari.    ut  enim  conceda- 


Codex  Parrhasii  1  ibi  quamquam  ubi  cum  littera  i  confusa  est  u 
4  at]  ut  que]  quae  7  est  om.  8  v.vyiivov]  cyminum  y{.vndQi6zov 
9  quem  om.         nec  non]  et  uon  13  o  et  v  et  o)  qui]  quia  18  sonare 

in  eo  condire]  prodire  19  pinguescit  ut]  pinguis  citat  C,  corr.  in  marg. 

pinguescit  ut  c      20  debeaut]  habent      21  soni]  sonus       22  enuntiare]  enuntia- 
uere         23  per  om. 


1  Ibi  quanquam  si  cum  littera  i  confusa  est  u  J?,  ibi,  quem  ad  modum  si 
cum  littera  q  confusa  est  v  Semlerns:  cf.  p.  58,  19  in  his  in  quibus  cum  q  con- 
fusa  haec  littera  est,  ut  iu  eo  quod  est  quis  2   arma]   Verg.  Aen.  I  1 

quisquis]  Verg.  Aen.  VI  388  4  ut  in  eo  quod  est  *  quae  manifesta  B.  'lego 
que  manifesta  vel  ut  in  eo  quod  est  quis  et  que  manifesta'  Commelinus.  at  scri- 
bendum  esse  vidit  Semlerus  7   quae   apud  Graecos  v   M  quod  illi   dicunt 

cyminum  nos  cuminum:  quam  illi  KVTzdQiaaov,  nos  cupressum:  illi  ■iiv^£Qvi]rr}v 
nos  gubernatorem  B  11  ii  item  Latinorum  B  et  codex  Vrsini  Latinorura] 
Mar.  Victor.  p.  11,  9.  24,  2  13  et  confusas  fuisse  o  ei  ca  B  quia  aeque  B 
18  lacuna  qiiam  indicavi  ita  fere  videtur  supplenda  esse,  .exilius  volo  sonare, 
si  dico  ab  eo  quod  est  prodere  vincere  condere,  in  eo  vero  quod  significat  pro- 
dire  etc.  20  habeant  dici  B,  debeant  dici  Schneidertts  gramm.  lat.  v.  I  p.  20 
21  plenioris  sonus  B,  plenioris  soni  Commelinus  et  Schneiderus  rusticanum] 
Cic.  de  orat.  III  11,  42  ut  tuus,  Catule,  sodalis  L.  Cotta  gaudere  mihi  videtur 
gravitate  linguae  sonoque  vocis  agresti  et  illud  quod  loquitur  priscum  visum  iri 
putat,  si  plane  fuerit  vusticanum 
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mus  illis  in  oplimo,  in  maximo,  in  pulclierrimo,  in  iustissimo,  quid  facient 
in  his  nominibus,  in  quibus  aeque  manet  eatlem  quaeslio  superlatione 
sublata,  manubiae  an  manibiae,  libido  an  lubido?  nos  vero  postquam 
exilitas  sermonis  delectare  coepit,  usque  i  littera  castigavimus  illam  pin- 
guitudinem,  non  tamen  ut  plene  i  litteram  enuntiaremus.  et  concedamus  5 
talia  nomina  per  u  scribere  ris  qui  antiquorum  voluntates  sequuntur,  ne 
tamen  sic  enuntient,  quo  modo  scribunt. 

Ex  semivocalibus   excludunt   quidam   lilteram  x,  ea  scililicet  ratione, 
qua   antiqui   nostri   repudiaverunt  id   quod   apud   Graecos   est  Y.     nam  z 
lingua  latina  non  agnoscit,  ideoque  nec  mentio   iilius   umquam  fuit,   nisi  lo 
postquam   peregrina  nomina   bunc   sonum  +   quod  si  cui  latinum   nomen 
videtur  Mezentius,   sciat   solitum   esse    scribi  per   duos   et  sic   enuntiari. 


Codex  Parrhasii      5   et  contendam  est  alia  nomiua  per  u  scribere  qui 

6  ne]   nec  7  enuntiant:   littera  e  jjrima  manu  superscripta  scribant 

11  postquam]  primo  qui  C  corr.  postquam  c        hunc  sonum  quod  sic  cui  nomen 

uidetur  Mezenti        12  per  duos  et  sic  C  corr.  per  duos  ss  et  sic  c 


5  Et  couteudam  quosdam  alia  nomina  per  u  scribere,  qui  autiquorum  i?, 
iihi  concedam  eoniecit  Semlerui^,  et  contendam  quosdam  aliqua  uomina  Schneiderus 
G  Nec  tameu  sic  enuntient,  quomodo  scribant.  Xam  ex  semivocalibus  ex- 
cludunt  quidam  litteram  x  ea  scilicet  ratione,  qua  antiqui  nostri  repudiaverunt 
id  quod  apud  Graecos  est  v.  nam  z  lingua  Latina  uon  agnoscit,  ideoque  nec 
mentio  illius  unquam  fuit,  nisi  primo  postquam  peregrina  nomina  hunc  sonum 
iuduxerunt.  quod  si  cui  nomen  videtur  Mezenti,  sciat  solitum  esse  scribi  per 
duos  ss  et  sic  euuntiari.  atque  has  tres  litteras  semiuocales  plerique  tradiderunt. 
Verrio  Flacco  placet  mutas  esse,  quoniam  a  niutis  incipiant,  una  a  c,  altera  a  p. 
quod  si  aliquos  mouet,  quod  in  semiuocalem  desiuant,  sciant,  inquit,  z  litteram 
sic  scribi  ab  his  qui  putant  illam  ex  c  et  d  constare,  ut  sine  dubio  muta  finia- 
tur.  Mihi  videtur  nec  aliena  sermoni  fuisse,  cum  inueniatur  in  carmine  Saliari, 
et  esse  aliud  z  aliud  sigma  Kal  gS.  nec  eandem  potestatem  nec  eundem  sonum 
esse,  si  secundum  diuersas  dialectos  .i.  linguas  enuntientur.  Dores  enim  dicere 
lisXiaSsiv,  alios  iisXi^siv.  Alii  %£(paXriv,  alii  oiiiiaxcx,  alii  Q-dXaxza  dicunt,  cum 
idem  dicant.  nam  et  ipsum  nai^SLv,  apud  alios  dicitur  Ttaiadsiv.  nam  idem  est 
^  et  8  sic  quomodo  uon  idem  est  aiyfia  et  ^.  Denique  si  quis  secundum  naturam 
vult  excutere  hanc  litteram,  id  est  z  inueniet  duplicem  non  esse,  si  modo  illam 
aure  sinceriore  explorauerit.  nam  et  simpliciter  scripta  aliter  sonare  ijotest, 
aliter  geminata.  quod  omnino  duplici  litterae  uon  accidit,  ne  geminetur.  Scribe 
enim  per  imum  z  et  cousule  aurem,  non  erit  a^rjxag,  quomodo  adrj^Kag,  sed 
geminatae  eaedem  a^^rjx^?  quomodo  adSrjKrjg.  Et  plane  si  quid  superuenerit  me 
dicente  sonum  huius  litterae,  inueniet  eundem  tenorem  quo  coeperunt.  Si  quis 
qp  aut  I  nouissimum  audiet  s  ex  prioribus  litteris,  unde  hae  duplices  incipiunt 
sonum  nullum  ex  mutis  euellunt  H  littera  B.  corruptam  lectionem  ex  principe  editione 
jiropagatam  emendare  studuerunt  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  378  et  Rihheckius 
mus.  Ehen.  v.  XII  a.  1857  p.  431,  ex  quorum  coniecturis  paucas  adscripsi 
9  quod  apud  Graecos  est  W  Putschius  ex  coniectura  Commelini.  retinui  T  a  gram- 
maticis  vulgo  cum  x  et  z  litteris  compositim.  W  litteram  autem  ab  anticpiis  Lati- 
nis  repudiatam  esse  dici  non  poterat.  11  lacunam,  qiia  verbum  excidit,  indicavi. 
fortasse  nisi  postquam  pei"egrina  nomina  hunc  sonum  ijraebuerunt.  quod   si 

cui  latinum  nomen  videtur  Mezenti  Pihbeckius 
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atqiie  lias  [tres]  litteras  semivocales  plerique  tradiderunt.  Verrio  Flacco  pla- 
cet  mutas  esse,  quoniam  a  mutis  incipiant,  una  a  c,  altera  a  d.  quodsi 
quos  movet,  quod  in  semivocalem  desinant,  'sciant'  inquit  'z  litteram  per 
sd  scribi  ab  iis  |  qui  putant  illam  ex  s  et  d  constare,  ut  sine  dubio  muta 

'•>  finiatur'.  mihi  videtur  nec  aliena  laiino  sermoui  fuisse,  cum  inveniatur  in 
carmine  Saliari,  et  esse  aliud  z,  aliud  aCy^a  xal  d\  nec  eandem  potesta- 
tem  nec  eundem  sonum  esse,  sed  secundum  diversas  dialectos  [id  est 
linguas]  enuntiari.  Dores  enim  scif?ius  dicere  ^skcadsLV,  alios  ^sUlsiv, 
et  ipsum  tcccl^siv   apud   alios   dicitur  icaCGdsiv.     nec  ideo    tamen   eadem 

10  littera  est,  non  magis  quam  cum  alii  xs^aXr^v  alii  KStpaXriv,  alii  onnata 
alii  on^ata,  alii  &dXattav  alii  %-dkaa6av  dicunt,  cum  idem  dicant.  non 
idem  est  z  et  sd,  sic  quo  modo  non  idem  est  aCy^a  jcal  (^  et  z.  deni- 
que  siquis  secundum  naturam  vult  excutere  hanc  litteram  [id  est  z],  in- 
veniet  duplicem  non  esse,  si  modo  illam  aure  sinceriore  exploraverit.    nam 

ir.  et  simpliciter  scripta  aliter  sonare  potest,  aliter  geminata,  quod  omnino 
duplici  litterae  non  accidit  [ne  geminetur].  scribe  enim  per  unum  z  et 
consule  aurem:  non  erit  d^rjirjg  quo  modo  ddarjxi]g,  sed  geminata  eadem 
dttvXVS  tjiio  modo  daayixrjg.  et  plane  siquid  supervenerit  me  dicente 
sonum  huius  litterae,  invenies  eundem  tenorem,  a  quo  coeperit.    siquis  V 


Codex  Parrhasii    2  a  d]  a  p     3  quod  semiuocalem    z  litteram  sic  scribi  ab  iis 

4  ex  c  et  d  constare  5  latino  om.  6  Saliari]  saliri  sigma  mkI  6  d  7  sed]  si 
8  Dores  enim  dicere  yi^sliaSsiv  alios  (isU^slv  uec  ideo  tantum  eadem  littera 
est:  non  magis  quam  cum  alii  yis§aXrjv  alii  KScpaXrjv  alii  onnaxa  alii  ofniaza  alii 
&aXatza  dicunt  cum  idem  dicant  nam  et  ipsum  Ttat^sLv  apud  alios  dicitur  naiaSsLv 
nam  idem  est  Z  et  D  sic   quomodo  (non  add.  c)   idem  est  CLjiia  et  z  14  ex- 

plorauerint         17  non  erit  d^rjxrjg  quomodo  ddrjrjg  sed  geminatae  eadem  d'^^saris 
quomodo  daasx^?         18  me  dicente]  meditente  C  corr.  in  marg.  me  dicente  c 
19  inueniet  eundem  tenorem  quo  coeperunt  siquis  qp  aut  ^  nouissimum    audiet  s 


1   atque  lias  x  et  z   litteras  SemJerus.    an  has  II  litteras?  nam  W  littera 
graeca  ab  liac  Verrii  quaestione  aliena  est        2  altera  a  p]  altera  a  d  i?  in  corri- 
gendis  et  editio  Commelini,  altera  a  p  Putschiits,  altera  a  p,  tertia  a  d  Sclineiderus 
3  z  litteram  sic  Qioc  est  d  s)  non  scribi  Rihhechius.    rectius  erat  pro  z  littera 
sd   scribi  4  sine   muta  finiatur  {om.  v.  dubio)  vitio  editionis  Commelinianae 

ediderat  Putschius  5  in  carmine  Saliari]  Varro  de  l.  l.  VII  26  11  at  non 
idem  est  ^  et  c8,  quomodo  non  idem  est  cCyiia  et  z  Se^nlerus.  z  litteram  neque 
a  muta  incipere,  sicut  Verrius  voluit,  neque  muta  finiri,  ut  aliis  pJacuit,  praecepit 
Longus.  quare  duhitari  poterat,  utrum  scribendum  esset  non  idem  est  z  et  sd,  an 
p)Otius  non  idem  est  z  et  ds.  sed  de  eo  quod  est  Sc  postea  dixit  16  ne  gemine- 
tur  glossema  esse  indicavit  Semlerus,  ut  geminetur  coniecit  Schneiderus  17  non 
erit  d^rjxag  quomodo  dcsx'^?  (Jxds%ag  Putschius),  sed  geminatae  eaedem  d^^r]xrjg 
quomodo  dccrjxr^g  lunius  et  Putscliius,  nonne  erit  d^rixr]g  quomodo  dcrjxr'ig,  sed 
geminatae  eaedem  d^^i^xi^g  quomodo  dccrjxr^g?  Sclineiderus ,  non  erit  di^rix^? 
quomodo  dSiBxrig,  sed  geminatae  eaedem  d^i,ri%rig  quomodo  dccrjxvg  Bibbeckius. 
non  apparet,  quid  exemplo  v.  dt,rixr]g  probare  voluerit  grammaticus.  dScrixrig  scripsi 
propter  ea  quae  de  pronuntiatione  J  litterae  sequuntur  19  si  quis  ip  aut  |  ex 

coniedura  Commelini  Putschius 

4* 
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aiit  I  dixeril,  iiovissimum  audiet  s,  ex  prioribus  autem  litteris,  unde  hae 
duplices  incipiunt,  sonum  nullum. 

Ex  mutis  (?vellunt  quidam  H  litteram,  tamquam  sonus  magis  sit,  quam 
littera,  et  accedens  litterae;  et  utuntur  auctoritate  Graecorum,  apud  quos 
ut  supervacua  sublata  est.  fuissc  tamen  et  apud  illos  manifestum  est  ex  5 
veteribus  scriptis  et  ex  eo,  quod  hodic,  cum  apud  illos  numeri  prima 
semper  littera  nominis  quo  significantur  notentur,  ut  z/  diaa,  11  Jtsvr^- 
zovta,  ixatov  per  H  notant.  unde  apparet  hanc  litteram  loco  aspiratio- 
nis  non  fuisse:  alioquin  per  E  notarent.  qui  igitur  illam  litteram  vindi- 
cant,  ostendunt  eam  eiusdem  esse  potestatis,  quae  consonantis  est.  nam  lo 
et  in  metro  asserit  sibi  hanc  potestatem:  unde  et  apud  Homerum  non 
videntur  vitiosi  versus  qui  hac  adspiratione  supplentur, 

7]  oXCyov  ot  nalda  ioLXota  yeivato    Tvdavg. 
et  hoc  amplius  adeo  littera  est,  ut  possit  videri  eliam  vicem  duarum  con- 
sonantium  implere,  ut  15 

ag  £L7icov  ro^ov  fiev  ano  eo  d^rjxs  %a^a^£. 
et  tale  quidem  |  exemplum  apud  nos  non  animadverti,  ceterum  superioris 
similia  multa,  ut 

ille  latus  niveum  molli  fultus  hyacintho, 
accedit  huc  quod,  si  accedens  litterae  esset,  cum  ipsa  littera  enuntiaretur.  20 
nunc  vero  et  ante  vocalem  et  post  vocalem  sonat:  [sic]  quo  modo  alia  est 
syllaba  ca,  aHa  ac,  et  alia  ba,  alia  ab,  sic  alia  ha,  alia  ah.     nam  quod  ex 
hoc  quoque  existimant  quidam  colligi  posse  consonantem  esse  et  adsignifi- 
cantem,   quod  aut   accedens  aut  recedens  immutat   significationem,   siqui- 
dem  aliud  est  hira,  aliud  ira  "t-  canam   exemplum.     nam  multa  nomina  et  25 
correpta  syllaba  aliud  significant  et  producta,  quo  modo  aliud  est,  si  pro- 


Codex  Parrhasii     7  ut  di-na  TtsvTrjiiovTa  skktov  per  H  notantur         10  po- 
teatatis  om.         16   cog  slnav  —  ;^«fiaj£  om.  C,  add.  c        jifv]   ccXsv        20  kuc] 

aut  aut 

huic         22  ex  h.  quoque         23  esse  om.         24  quod  a  accedens  a  recedens  C: 
aut  superscr.  c         25  ira]  dira  multa]  muta  26  correpta]  contracta 

aliud  si  producas  piia  et  corripias  pila 


6  liodieque  cum  Semlerus  7   ut  Sskcc,  TtsvT-q-novTa,   sv.aTov  notentur  B, 

ut  S  SsKu,  it  nsvTi^y.ovTa,  t  siiaTov  notentur  lunius:  cf.  Priscian.  de  figur.  num. 
p.  406,  S.    Terent.  Scaur.  p.  23,  4         9  notarent]  notaretur  B  10  potestatis 

om.  B,  addidit  Semlerus         12  suppleturi  B         13  i^  oXiyov]  Hom.  II.  Z  SOO 
16   wg   sinwv]  Hom.  Od.  cp  136  to^ov  slIsv  aii  so  B  17  fortasse  apud 

nostros  19  ille]    Verg.   bucol.   6,  53  20   accedit   huic^   quod  si  accedens 

iittera  B  21  fortasse  scilicet  quo  modo  22  nam  quod  ex  h  quoque  existi- 
mant  quidam  colligi  posse  consonantem  et  adsignificantem  apparet  ex  eo,  quod 
aut  accedens  B  25  aTiud  est  hira  aliud  dira  canam,  exempium  B.  aiiud  est 
hira  aliud  ira  scribendum  esse  vidit  Semlerus,  dubitans  de  eo  quod  sequitur,  canam 
exempium.  conieci  parum  expeditum  est  vel  causa  non  est  apta  26  contracta 
syllaba  B,  correpta  syliaba  Semlerus 
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tliicas  plla  et  sl  corripias  pila;  ct  loco  rursus  transmutatus  accentus  par- 
tes   quoque  orationis   immutat,   ut  aliud  est   circum,   aliud   circum,   aliud 
ergo,   aliud   ergo.     illa   igitur   quae   superius   dixi   valentius   adspirationem 
hanc  adserunt,  ut  loco  litterae  habeatur. 
5  Hinc  supersunt  ex  mutis  k  et  c  et  q,   de  quibus   quaeritur  an  scri- 

bentibus  sint  necessariae.  et  qui  k  expellunt,  notam  dicunt  esse  magis 
quam  Htteram,  qua  signilicamus  kalumniam  kaput  kalendas:  hac  eadem 
nomeu  Kaeso  notatur.  non  magis  igitur  in  numero  litterarum  esse  opor- 
lere   quam   illam   notam,   qua  centuria,   et   [qua]  c   conversum,   quo  Gaia 

10  significatur:  quod  notae  genus  videmus  in  monumentis,  cum  quis  libertus 
mulieris  ostenditur:  Gaias  enim  generaliter  a  specie  omnes  muheres  ac- 
cipere  voluerunt.  at  qui  illam  esse  litteram  defendunt,  necessariam  putant 
esse  nominibus  quae  cum  a  sequente  hanc  litteram  inchoant.  unde  etiam 
religiosi  quidam  epistuhs  subscribunt  karissime  per  k  et  a.    quod  si  ideo 

15  necessaria  videtur,  verendum  est  ne  et  ahas  htteras  requiramus,  quibus 
aut  Cicero  scribatur  aut  commodus.  de  q  quoque  httera  quaesitum  est, 
et  multi  iUam  excluserunt,  quoniam  nihil  aliud  sit  quam  c  et  u  et  non 
minus  possit  scribi  quis  per  c  et  u  et  i  et  s.  nam  ipsa  quoque  nota  qua 
scribitur,  si  modo  antiquam  htterae  figuram  spectes,  ostendit  c  esse  et  u 

20  pariter  litteras  inter  se  confusas:  |  ideoque  non  nulli  quis  et  quae  et  quid 
per  q  et  i  et  s  scripserunt  et  per  q  a  e  et  per  q  i  d,  quoniam  scilicel 
in  q  esset  et  u.  et  de  hoc  quidem  in  posterioribus,  ubi  loquendum  de 
orthographia,  dicemus:  nunc  ad  quaestiones  quae  incidunt  in  rationem 
scribendi  transeundum  est. 


Codex  Parrhasii    2  aliud  est  circum  aliud  circum  aliud  ergo  aliud  ergo 

c 

7  kapud       hac]  hac  C  corr.  haec  c       8  Kaeso]  Kato       9  Gaia:  prima  manu  c 
superscripta        11  Caias  enim  generaliter  aspicies  {deleta  ^iUima  littera  s)  omnes 

12  putantes  nominibus  quae  cuma  sonante  hanc  litteram  14  epistolis 
15  necessaria  uidentur  18  quis]  quod  20  inter  se]  in  se  quae]  queret 
21  per  q  i  d]  per  q  a  i  d        22  in  q  esse  c  et  u 


1  et  corripias  pila  B  8  nomen  Kato  notatur  i?,  nomen  Kaeso  notatur 

lunius  9  et  qua  d  conuersum  i?,  et  quam  3  conuersum  Commelinus.   malim 

quam  illam  notam  qua  centuria  et  qua  Gaia  significatur.  nam  c  conversum,  qua 
nota  non  minus  centuria  quam  Gaia  significabatiir ,  sicut  ea  quae  supra  de  k 
littera  scripta  sunt,  hac  eadem  nomen  Kaeso  notatur,  postea  videntur  adscripta 
esse  11  generaliter  prisci  has  omnes   B  12   defendunt]  definiunt  i? 

necessariam  putantes  nominibus,  quae  cum  a  sonante  hanc  litteram  inchoant  JR 
putant  esse  nominibus  Bramhacliius  ortliogr.  lat.  p.  210.  an  putant  iis  nomini- 
bus?  14   Quod  si  adeo  necessariae  uidentur  B  16   quoque  om.  B 

19  spectes]  species  B,  spectes  Commelinus  20  litteras  in  se  confusas.  ideoque 
nonnulli  quis  et  quaeret  et  quid  B  22  in  q  esset  c  et  u  -R  in  posteriori- 
bus]  p.  70,  IS.  72,  8 
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Ingredienli  niiiii  ralioncm  scrihendi  occiirril  statim  ita  qiiosdam  cen- 
siiisse  esse  scribendum,  ut  iocinimur  et  audimus.  nam  ita  sane  se  liabet 
non  niimquam  forma  enuntiandi,  ut  litterae  in  ipsa  scriptione  positae  non 
audiantnr  enuntiatae.  sic  enim  cum  dicitur,  'ilium  ego'  et  'omnium  opti- 
mum',  illum  et  omnium  aeque  m  terminat  ncc  tamen  in  enuntiatione  ap-  5 
parct.  af  cum  dicimus  Miic  est  ille',  unum  c  scribimus  et  duo  audimus, 
quod  apparet  in  melro.     nam 

hoc  erat  alma  parens,  quod  mc  per  tcla,  per  ignes 

cripis, 
si  unum  c  lianc  syllabam  exciperet,   acephalus   esset   versus  nec  posset  a  lo 
longa  syllaba  incipere,  quae  est  heroico  metro  necessaria.    ergo  scribendum 
per  duo  c  'hocc  erat  alma  parcns'  aut  confitendum  quacdam  aliter  scribi, 
aUter  enuntiari.    nam  quibusdam  htteris  deficimus,  quas  tamen  sonus  cnun- 
tiationis  arcessit,  ut  cum   dicimus  Sirtutem'  et  Slrum   fortem  consulem 
Scipionem'  [isse],  pervcnisse  fere  ad  aures   peregrinam  litteram  invenies.  i5 
et  in  plerisquc  Ciccro  videtur  auditu  emensus  scriptioncn),  qui  et  Aiiacem 
et  Maiiam   per  duo  i   scribenda    existimavit:    quidam   unum   esse   animad- 
vertunt,  siquidem  potest  et  per  unum  i  enuntiari,  ut  scriptum  est.     unde 
illud   quod  pressius  ct  plenius  sonet  per  duo  i  scribi   oportere   existimat, 
sic  et  Troiiam,  et  siqua  talia  sunt.    inde  crescit  ista  geminatio,  et  incipit  20 
per   tria  i  scribi   coiiicit,   ut  prima  syllaba   sit  coi,   sequentes   duae  iicit. 


Codex  Parrhasii     2  sane  re  habent  3  positae  audiantur  enuntiare 

5  §quem  terminat  C:  m  expunxit  c        nec  tamen  enuntiatione  apparet  cum  dici- 
mus        10  possit        13  defficimus        15  Scipionem  "isse  perisse  fere       16  Aiiacem] 
aiiace        17  per  duo  ii        quidam]  quoniam        unum  esse  C  corr.  una  esse  c 
18  ut  scriptum  sit  unde  illud  pressius         20  Trojam         21  syllaba  sit  communi 
coi  sequentes  duo  iicit  C:  communi  expunxit  e 


1   quosdam]    Scanr.  p.  25,  11  ergo  vox  scribenda  quo  modo  et  sonat 
3  positae  audiantur  enuntiatae  R.  non  addidit  Santenius  in  Terent.  Maur.  p.  253. 
fortasse  positae  non  audiantur  in  enuntiatione         5  aeque  terminant:    nec  tamen 
ex  enuntiatione  apparet  B,  ubi  aeque  terminat  m    coniecit  Santenius  8   hoc 

erat]  Verg.  Aen.  II  604  11  quae  est  in  heroico  metro  R  14  cum  dicimus 
vii-tutem]  p.  75,  15  15  Scipionem  esse  periisse  fere  J?,  Scipionem  esse  perisse 
fere   codex  Vrsini  pervenisse  fere  Brambachius  orthogr.    Jat.  p.  125.   mdlim 

personare  fere  {vel  obrepere)  ad  aures  peregrinam  litteram  y  invenies  16  Cicero] 
Quintil.  I  4,  11  sciat  etiam  Ciceroni  placuisse  aiio  Maiiamque  geminata  i  scri- 
bere  17  per  duo  i  scribenda]  p.66,18.  72,2  quoniam  unum  esse  animad- 
vertunt.  si  quidem  potest  et  per  unum  i  enuntiari,  ut  scriptum  sit.  unde  illud 
pressius  ii,  quod  tamen  unum  esse  animadvertunt :  siquidem  posse  et  per  unum 
i  enimtiari,  ut  scriptum  sit.  unde  quod  illud  ijressius  coniecit  G.  Schmitsius 
quaest.  orthoep.  et  orthogr.  {Marcoduri  a.  1S60)  p.  6  20  sic  et  Troiam  R 
21  coniiicit  ut  prima  syllaba  sit  communis,  sequentes  duo  iicit:  nam  si  est  aliud, 
iacit,  pro  a  i  substitnitur,  ut  vocalis  obtineat  R 


DE  ORTHOGRAPHIA  55 

p.  2219.  20  P. 

nam  si  est  aliud,  iacit,  pro  i  a  substituitur,  ut  virn  vocalis  obtineat  ma- 
nente  priore  i,  quae  consonanlis  vicem  implebat.    at  qui  Troiam  et  Maiam 

•  per  unum  i  scribunt,  negant  onerandani  pluribus  litteris  scriptionem,  cum 
sonus  ipse  sufficiat.  |  hanc  enim  naturam  esse  quarundam  litterarum,  ut 
5  morentur  et  enuntiatione  sonum  detineant,  quod  accidit  et  in  eo  quod 
dicimus  Mioc  est',  cum  ipsa  vastitas  litterae  in  enuntiatione  pinguescat. 
atque  ipsa  natura  i  litterae  est  ut  interiecta  vocalibus  latius  enuntietur, 
dum  et  prior  illam  adserit  et  sequens  sibi  vindicat.  et  cum  appareat  per 
unum  /  Troiam  scribi  apud  Graecos  et  Maiam,  non  est  nobis  altera  i  ne- 

10  cessaria,  cum  in  latino  nomine  non  scriptio  immutetur,  sed  sola  enuntiatio. 
sic  apud  illos  ^vta  per  unum  i  scribitur,  item  ®vidq.  licet  repugnent 
Graeci  quo  niinus  haec  i  littera  in  unitatem  cum  aUqua  vocaU  veniat,  ut 
unam  syllabam  faciant,  veUntque  iivta  xrxl  &vidg  trisyllaba  nomina  esse, 
vincet  tamen  illos  natura  teste  praeclaro,  qui  ait 

15  vios  '9''  VLCOvog  r    dQStrjg  7C£Ql  drJQLv  s&svto, 

nisi  [si]  hic  versus  a  duobus  anapaestis  incipit,  quod  nuUo  modo  potest 
fieri.  sed  quotiens,  ut  supra  diximus,  duabus  vocaUbus  interiecta  haec 
Uttera  est,  duarum  consonantium  obtinet  vicem.  sic  non  erit  acephalus 
versus 

20  Thyias  ubi  audito  trepidant  trieterica  Baccho 


et 

et 


Troiaque  nunc  stares 


aio  te,  Aeacida,  Romanos  vincere  posse. 
25  nam   nec  Accium   secuti   sumus   semper   vocales   geminantem,   ubicumque 
producitur  syllaba,  quoniam  expedita  debet  esse  condicio  scribendi. 

Hic  quaeritur  etiam  an  per  e  et  i  quaedam  debeant  scribi  secundum 
consuetudinem  graecam.    non  nulli  enim  ea  quae  producerentur  sic  scripse- 

At 

Codex  Parrhasii      1  pro  i  a]  pro  a  i         vim  om.  2  et  qui  Trojam  et 

Majam  C:  At  superscr.  c      5  detineat  qai  accidit      8  per  unum  Trojam      9  Majam 

V 

10  latino  om.        11  (iviu]  [laia        13  uelintque  (iviav  cit,&vi.av  trisyllaba 
15  viog  —  td-svTO   om.  C,   viog  &£   viojoaTaQStrjg  nsQi   drjQLv   sd^svTO  add.  c 

ph 
18  acefalus:  prima  nianu  superscr.  ph.        20  thyas  ubi  auditos  trepidant  trieteria 
22  nun  stares  C  corr.  nunc  stares  c        25  actium 


1  pro  i  a  substituitur  Schmitzius  p.  11         3  negant  ouerandam]  cf.  p.  7S,  1 

quamvis  idem    dicat   non  esse  onerandam    supervacuis   litteris    scriptionem 

5  quod  dicimus  hic  est  B         10  in  nomine  E        11  item  Qviagl  item  ai'%-vLa  B 

fortasse  licet  repugnent  grammatici         13  velintque  fiviav  dt&viav  trisyllaba  B 

14  illo  natura  B        15  viog]  Hom.  Od.  co  .515        17  ut  supra  diximus]  p.  4S,  20 

20    Thyas  B:    Verg.  Aen.   II II  302   Thyias,   ubi  audito   stimulant  trieterica 

Baccho  Orgia        22  Troiaque]   Verg.  Aen.  II  56        24  aio]  Enn.  annal.  fragm. 

l.   VI  1S6  ed.  Vahl 
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nmi,   iilii  contcnti  fueriint  luiic  productioni  i  longam   aut  notam   dcdisse. 
alii  vcro,  quorum  est  iteni  Lucilius,  varie  scriptitaverunt,  siquidcm  in  iis 
quae  producerentur  alia   per  i   longam,   alia   per  e  et  i    notaverunt,   velut    * 
differentia  quaedam  separantes,  ut  cum  diceremus  'viri',  si  essent  plures, 
per  e  et  1  scriberemus,  si  vero  esset  unius  viri,  per  i  notaremus.    et  Lu-  5 
cilius  in  nono 

'iam  puerei  venere',  e  postremum  facito  atque  i, 

ut  piierei  plures  fiant.     i  si  facis  solum, 

pupilli,  pueri  [et]  Lnciii,  hoc  unius  fiel: 
item  10 

'hoc  ilii  factum  est  uni',  tenue  hoc  facies  i: 

Miaec  illei  fecere',  adde  e,  ut  pinguius  fiat.  | 
idemque   peila   quibus   milites   utuntur   per  e  ct  i  scribenda   cxistimat,   at 
pilam  qua  pinsitur  per  i.     hoc  mihi  videtur   supervacaneae   esse   observa- 
tionis.     nam  si  omnino   in    scribendo   discerncnda    casuum   numcrorumque  i5 
ambiguitas  est,  quid  faciemus  in  his  nominibus  quorum  scriptio  discrimen 
non  admittit,   ut  aedes   scdes   nubes,   cum  et  una  ct  phires  eodem   modo 
dicantur  et  scribantur?     quid  cum  dicimus  gestus  fluctus  portus,  cum  et 
genetivus  singularis  ct  nominativus  et  accusativus  et  vocativus  phn-aUs  codem 
modo   scribantur?     quid   denique   in   iis   quae   ambiguitatem   habent   inter  20 
nomina  et  verba,  ?//  rotas  feras?    nam  tam  hae  rotae  rotas  faciunt,  quam 


Codex  Parrhasii     5  unius]  unus         7  iam  puerbi  uenere  et  postremum 
8  ut  plures  faciant  i  si  facis  9  pueri  et  Lucilli         12  haec  ille  facere  addes 

e  ut  pinguius  facit  13   at  pila  in  qua  pinsetur  15  casuum  errorumque  C 

corr.  casuum  numerorumque  c  17  non  admittitur  ut  dessedes  nubes  19  eodem 
modo  describantur  C:  de  expunxit  c  21  et  ueiba  rotas  feras  et  fer  ferras  sic 
nec  aliter  scribitur:  amor  C  corr.  et  uerba  rotas  feras  Nam  cum  hae  rotae  rotas 
faciant  quam  roto  rotas  rotat  et  fero  ferras  et  fera  feras  sic  nec  aliter  scribitur: 
amor  c  verhis  quae  in  prima  scriptura  omissa  erant  in  margine  adclitis 


1    i  post  productioni   omiserat  Putschius  2  item  seclusit  L.  3Iuellerus 

Lucil.  sat.  rel.  p.  45.  fortasse  etiam  3  per  i  solam  coniecit  Bitschelius  mus. 

Bhen.  v.  XIV  (a.  1859)  p.  316,  ne  i  longa  trihui  videretur  Lucilio  notave- 
runt  videlicet  ut  differentia  quadam  separautes  J?,  uhi  separarent  coniecerat 
Ritschelitis  5  unus,  viri  per  i  E,  unus  [viri]  per  i  Bitschelius,  unius  viri  per  i 
MuetJerus  et  Lachmannus  Lucil.  sat.  p.  35  ut  Lucilius  MueUerus  Lucilius 
in  nono]  cf.  Quintil.  I  7,  15.  Charis.  p.  79,  1  8  ut  plures  faciant:  i  si  facis 
solum  pupilli  pueri  huc  unius  fiet  B:  ut  pueri  plures  fiant  Quintilianus  9  pupilll 
puerl  Luceill,  hoc  unius  fiet  coUato  Charisio  ScaUger  apud  Dousam  Lucil.  sat. 
rel.  p.  44  11  tenue  heic  {vel  huic)  facies  i.  haec  illi  fecere  MueUerus  12  ut 
pinguius  faciat  B  13  idemque  peila]  Tercnt.  Scaur.  p.  18,  23.  Mar.  Viet. 
p.  18,  3  pila  in  qua  piusatur  B,  pilam  qua  piusitur  MueUerus  Lueil.  sat.  rel. 
p.  46  17  ut  dessedes  nubes  B,  ut  aedes   sedes  nubes  CommeUnus  21  et 

verba,  rotas,  rotat,  feras,  ferat.  Nam  cum  hae  rotae  tam  rotas  faciant,  quam 
roto,  rotas,  rotat;  et  fero,  feras,  ferat:  sic  nec  aliter  scribitur:  amor  et  ex 
nomine  facit  amoris  et  ox  verbo  amaris  B 
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roto  rotas  [rotat],  ct  fera  feras  et  fero  fcras.  sic  ncc  aliter  scribitur  amor, 
et  ex  nomiiie  facit  amoris,  cx  verbo  amaris.  satis  ergo  collcctum  quaedam 
per  e  et  i  non  debere  scribi,  scd  tantum  pcr  i,  cum  apud  Graecos  quoquc 
ex  veteri  illa  consuetudine  inveniantur  nomina  quae  per  i  scribuntur,  quam- 

5  vis  productc  enuntientur. 

Quaeritur  item,  lulii  ct  Claudii  ct  Cornelii  utrum  per  unum  i  pro- 
ductum  an  per  duo  debeant  scribi.  et  ratio  exigit  ut  huius  lulii  per  duo 
i  scribamus,  tam  hercule  quam  huius  pallii  et  huius  graphii.  non  enim 
tantum  in  masculinis  hoc  quaeritur,  sed  etiam  in  neutris,  (pioniam  id  postu- 

10  lat  ratio.  nam  quaecumque  dalivo  singulari  o  littera  tcrminanlur,  o  in  i 
mutant  manentibus  ceteris  litteris  et  sic  genetivum  faciunt,  ut  maximo 
maximi,  candido  candidi.  sic  ergo  in  lulio  nihil  aliud  quam  o  debet  mu- 
lari  et  in  pallio,  [alque]  ut  fiat  lulii  et  paUii.  aeque  hanc  eandem  ratio- 
nem  servare  debemus  in  nominativis  pluralibus,  etiamsi  pauciores  habeant 

15  syllabas  in  nominativo  singulari.  sed  quoniam  invenimus  et  nominativum 
pluralem  et  dativum  eiusdem  numeri  esse,  ut  i  littera  terminatus  nomina- 
tivus  I  adsumpta  s  faciat  dativum,  detracta  redeat  rursus  ad  nominativum, 
ut  in  eo  quod  est  boni  bonis,  mali  malis,  docti  doctis,  sic  rursus  e  con- 
trario,  luliis  el  Claudiis  si  detraxeris  s,  relinquetur  lulii  et  Claudii. 

20  Illud   etiam   adnotanduni   circa  i  htteram  est,   quod  ea  quae  nos  per 

ae  antiqui  per  ai  scriptitaverunt,  ut  luliai  Claudiai.  sed  et  quidam  in  hac 
quoque  scriptione  voluerunt  esse  differentiam,  ut  pluralis  quidem  numeri 
nominativus  casus  per  a  et  e  scriberetur,  genetivus  vero  singularis  per  a 
et  i,  hoc  quoque  argumentantes,  quod  diaeresis,   sive  dialysis  illa  dicetur, 

25  a  noniinativo  pluraU  non  fit,  sed  ex  singulari  obliquo,  cum  dicitur  'aulai 
in  medio'  et 

dives  equum,  dives  pictai  vestis  et  auri, 
item  rei  nostrai,   faciendai,  magnai.     sed  nihil   obstat   quo  minus  hoc  aut 


Codex  Parrhasii  4  scribantur  quamuis  productae  enuntientur  7  debeat  8  her- 
culem  enim  om.  C,  in  marg.  add.  e  10  terminatur  12  debeat  13  ratio- 
nem  om.  16  terminatur  18  rursus  posteriore  loeo  om.  C,  add.  c  19  relin- 
quetur  ut  lulis  et  Claudis       21  scriptitauerunt  luliai       23  scriberetur]  scribebatur 

sed 

24  diheresis  siue  dialypsis  illa  diceretur       28  magnai  s  nihil  C:  sed  siiperscr.  c 


1  fortasse  et  fera  feras  et  feram  feras  4  scribantur  R  6  per  unum  i  producte 
an  per  duo  debeat  Ji  13  atque,  quod  seelusi,  ex  eo  quod  sequitur  aeque  videtur  ortum 
esse  hanc  eandem  seruare  debemus  rationem  in  nominatiuis  loluralibus,  etiam 
si  pauciores  habent  syllabas  R  16  fortasse  eiusdem  numeri  syllabarum  esse 
21  scriptitauerunt  luliai  Claudiai.  sed  quidam  B  23  per  a  et  e  scribatur  R 
24  diaeresis  siue  dialepsis  illa  diceretur  R.  dialysis  serijjsi,  quamquam  lioc  nomine 
de  diaeresi  quae  vulgo  dicitur  'proprie  non  usi  sunt  grammatiei  25  aulai]  Verg. 
Aen.  III  354  aulai  medio  27  dives]  Verg.  Aen.  VIIII  26  28  sed  scilicet 
nihil  obstat  R 
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illo  modo  in  iitroque  numero  scriltamus,  cum  multa  alia  quoque  nobis  ex- 
cogitanda  sint,  si  velimus  divcrsitate  scriptionis  ambiguitatem  casuum  nu- 
merorumque  discernere. 

Transeamus  nunc  ad  v  litteram:  a  plerisque  superiorum  primitivus 
et  adoplivus  et  nominalivus  per  v  et  o  scripta  sunt,  scilicet  quia  sciebant  5 
vocales  inter  se  ita  confundi  non  posse,  ut  unam  syllabam  [non]  faciant, 
apparetque  eos  boc  genus  nominum  aliter  scripsisse,  aliter  enuntiasse.  nam 
cum  per  o  scriberent,  per  u  tamen  enuntiabant.  sed  ratio  illos  praesumpta 
decepit.  ante  enim  lespicere  debebant,  an  Iiae  duae  vocales  essent.  sed 
cum  in  superiore  disputatione  demonslraverimus  v  toliens  consonantis  vim  lo 
babere,  quotiens  pro  eo  ponitur,  quod  apud  Graecos  dicitur  digamma,  ni- 
bil  velat  bic  quoque  tantum  speciem  v  litterae  animadvertere,  sed  tamen 
aliam  potestatem.  sic  nominativus  duas  quidem  v  litteras  babebit,  sed 
priorem  pro  consonante,  posteriorem  pro  vocali  scilicet  positam.  aeque 
ab  eisdem  equus  [equum]  per  v  et  o  scriptus  est,  et  quaeritur,  utrum  i5 
per  unum  v  an  per  |  duo  debeat  scribi.  sed  priusquam  de  boc  loquamur, 
V  litteram  digamma  esse  interdum  non  tantum  in  bis  debemus  animadver- 
tere,  in  quibus  sonat  cum  aliqua  adspiratione,  ut  in  valente  et  vitulo  et 
primitivo  et  genetivo,  sed  etiam  in  bis  m  quibus  ctmi  q  confusa  baec  lit- 
tera  est,  nt  in  eo  quod  est  quis.    nam  si  omnino  baec  vocalis  esset,  pro-  20 


Codex  Parrhasii      1  alia  quae  nobis  2  diuersitates  scriptionis  4  ac 

plerisque  superorum  primitiuus  et  adoptiuus  ista  nomina  per  u  et  0         12  specie 

aut 

an  litterg   C:    aut   superscr.  c  animaduertere    tamen  aliam  potestatem  sit 

nominatiuus  duas  quoque  u  litteras        14  positam  atque  ab  eidem  equus  equum 
per  u  et  0         16  per  unum  an  sed  priusquam]    et  priusquam  19  in  his 

quibus  confusa  haec  littera  est  in  eo        20  haec  uocalis  est  u  procul  dubio 


2  diuersitates  scriptionis  B,  diversitate  scriptionis  Suerdsioeus  vindic.  praec. 
Bentlei.  p.  34  4  a  plerisque  —  14  pro  vocali  scilicet  positam  p.  66,  22  Papi- 
riamis  apud  Cassiodoriiim  p.  2292  ac  plerisque  superiorum  in  primitiuis  et 
adoptiuis  ista  nomina  per  u  et  0  scripta  simt  R.  Sed  Velius  Lougus  per  ratio- 
nem  praesumptam  decipi  eos  putat,  qui  primitivus  et  adoptivus  et  nominativus 
et  alia  per  u  et  0  scribant  Papirianus  5   fortasse  quia  sciebant  easdem  {vel 

.■^imiles)  vocales  inter  se  ita  confundi  non  posse:  cf.  Papirian.  l.  c.  vulgus  vultum 
parvum  torvum  sunt  qui  ijutaiit  per  duo  u  scribi  non  debere,  quia  similis  voca- 
lis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cohaereat,  sed  etiam  syllabam  augeat,  ut  est 
vacuus  etc.  nam  hoc  certe  hoc  loco  Longus  voluit,  non  quod  'in  superiore  dispu- 
tatione'  p.  49,  3  dictum  erat,  numquam  duas  vocales  coire  ut  non  longam  sylla- 
bam  faciant.  12  speciem  litterae  animaduertere;  sed  tamen  aliam  potestatem. 
si  sit  nominatiuus  duas  quoque  u  litteras  habebit  B  13  sic  nominativus]  ac 

sic  fieri  ut  nominativus  duas  quidem  v  litteras  habeat  Papirianus  14  atque 

ab  eisdem  aequus  per  u  et  0  ci  item  postea  aequo  aequus  aequi  aequo  pro  equo 
equus  equi  equo  B         16  per  unum  an  per  duo  debeat  scribi.    Et  priusquam  B 
19  in  his  quibus  confusa  haec  littera  est,  in  eo  quod  est  quis.    nam  si  omnino 
haec  vocalis  est  v  procul  dubio  haec  syllaba  longa  esset  B  cum  q  confusa] 

p.  49,  1  ibi  quoque,  ubi  cum  littera  q  confusa  est,  vim  consonantis  habet 
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ciil  dubio  liaec  syllaba  longa  esset,  quoniam  numquam  duae  vocales  con- 
veniunt,  nisi  ut  longam  syllabam  faciant.  unde  et  in  equo  v  pro  conso- 
nante  posita  erit;  et  auribus  quidem  sufficiebat  ut  equus  per  unum  v 
scriberetur,  ratio  tamen  duo  exigit.     nam  cum  sit  genetivo  casu  equi,  da- 

5  tivo  equo,  atque  novissima  vocalis  declinationis  differentiam  faciat  nullam 
mutationem  recipientibus  consonanlibus,  necessarium  est  ut  equus  quoque 
salvam  habeat  consonantem  quae  est  in  equo  et  postea  aliud  v  habeat,  ut 
adsumpta  i  faciat  nominativum  pluralem.  animadvertimus  tamen  quibusdam 
partibus  orationis  v  htteram  vitiose  insertam,   ut  in  eo  quod  est  urguere 

10  et  unguere.  itaque  testis  in  utroque  VergiHus,  qui  ait  'quibusve  ur- 
gentur  poenis'  sine  v,  item 

ungere  tela  manu  ferrumque  armare  veneno. 
nam  quo   minus   unguo   debeat  dici   apparet  ex  eo,  quod   nullum   verbum 
e8t  vo   terminatum   sive   iunctim   sive  solute   iit  non   eandem  v  servet  in 

15  praeterito,  ut  volvo  volvi,  eruo  erui.  at  ungo  unxi  facit,  quo  modo  pingo 
pinxi,  fingo  finxi.  et  tamen  in  nomine  quod  hinc  fingitur  sic  insertum 
rursus  u  agnoscitur,  ut  evelh  non  possit,  ut  apud  eundem  Vergilium  'et 
pinguis  unguine  ceras';  et  in  consuetudine  usurpatur  unguentum.  idem 
accidit  et  in  hircis,  quos  antiqui  hirquos  dicebant.     nam  quamvis  nos  in 


Codex  Parrhasii      2  in  aequo  u  pro  consonanti  4  dativo]  dem  C  corr. 

at 

dativo  c        5  equo  eque  nouissimo  C:  at  superscr.  c        differentia        7  postea] 

u 
primo        8  quibusdam]  quibus        9  quod  est  arguere  itaque  C:  u  superscr.  c 

II 
10  quibusue  arguentur  C:  u  superscr.  c         13   nam  comminus  unguo         nullum 
uerbum  uo   terminatum   siue  solutum  non  eandem  u  seruare  in  praeterito 
15  at  ungo]  et  ungo       17  rursus  uel  agnositur       18  et  consuetudine       19  quam- 

uno 

uis  nos  uiro  hirquos  littera  non:  prima  manu  superscr.  uno 


5  atque  nouissimo  vocalis  declinationis  differentia  faciat  B  7    quae  in 

aequo  efc  primo  illud  u  habeat  B  8  animadvertimus  —  18  unguentum  p.  67, 15 
Papirianus  apud  Cassiodorium  p.  2295  quibusdam  partibus]  v  littera  in  qui- 
busdam  partibus  orationis  vitiose  inseritur  Papirianus  9  ut  in  eo  quod   est 

urguere:  itaque  testis  in  utroque  Virgilius,  qui  ait  quibusve  urguentur  poenis  B. 
unguere  addendum  esse  post  urguere  viderunt  lunius  et  Bravibachius  orthogr.  lat. 
p.  128         10  quibusve]   Verg.  Aen.   VI  560  12  ungere]   Verg.  Aen.   VIIII 

770  13  nam  cur  minus  unguo  debeat  dici,  apparet  ex  eo,  quod  nullum  ver- 
bum  .u.  0.  terminatum,  siue  solutum,  non  eandem  u  seruare  in  praeterito,  ut 
uolo  uolui,  eruo  erui,  et  ungo  unxi  facit  jB,  nam  quominus  unguo  debeat  dici 
evidenter  apparet  quia  nullum  verbum  est  vo  terminatum  sive  iunctim  sive  solute, 
ut  noD  eandem  v  servet  in  praeterito,  ut  volvo  volvi,  eruo  erui.  ungo  vero  non 
ungui,  sed  unxi  facit  Papirianus  nullum  verbum  vo  terminatum  sit  solitum 

non  eandem  u  seruare  in  praeterito  Putschius  15   at  ungo  Commelinus,  sed 

ungo  Brambachius  17   rursus  uel  agnoscitur  B,    rursus  u  agnoscitur  Bram- 

bachius         et  pinguis]   Verg.  georg.  III  450  18  Sed  consuetudine  B,  et  in 

consuetudine  Papirianus  19  nam  quamuis  nos  in  uno  hirquos  litteram  i  non 
interponamus  B,  ubi  nos  omisit  Commelinus,  in  uno  hircos  litteram  u  non  inter- 
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ipso  hirco  u  litteram  non  inlcrponamus  in  enuntiatione,  tamen  vidcmus 
remanere  in  derivatione  nominis  quod  hinc  tractum  esl,  ut  cos  qui  sunt 
\n  adulta  aetate  hirquitallos  vocemus.  in  antiquo  etiam  videmus  locum 
hmic  litteram  habere  et  in  postico  non  habere  ■f'  nam  et  antiquum  ab  eo 
quod  est  quod  apparet  |  cx  scriptione  temporum.  5 

Nunc  ad  praepositioncs  transeamus  atquc  incipiamus  ah  illa  quam 
Cicero  in  Oratore  adnotavit.  varia  enira  es(  consuetudo  in  eo  quod  est 
ab  et  a  et  abs  ct  au,  ut  cum  dicimus  a  me,  deinde  ab  illo,  deinde  abstulit, 
deinde  aufert,  quod  sanc  tantum  in  duobus  verbis  usurpatum  est,  aufert 
et  aufugit.  adicit  his  praepositionibus  et  illam  quae  scribitur  per  f  litte-  lo 
ram,  quam  ab  anliquis  usitatam  ait  maxime  in  rationibus  et  in  accepti  ta- 
bulis.  nam  quoticns  acceptam  pecuniam  referebant,  non  dicebant  a  Longo, 
sed  af  Longo.  et  ait  religionem  hanc  scribendi  apud  paucissimos  reman- 
sisse  saeculo  suo.  antiquos  scimus  et  abs  te  dixisse:  nos  contenti  sumus 
a  tc  dicere.  scimus  ipsos  et  ab  Lucio  dixisse:  nos  observamus  ut  ab  i5 
praeponatur  his  nominibus  quae  a  vocali  incipiunt,  ut  cum  dicimus  ab 
Olympo.  non  adsumitur  autem  haec  b  littera,  quotiens  nomina  a  conso- 
nante  incipiunt,  ut  a  Romulo.  siquis  itaque  quaesierit,  quare  non  ab 
lunone  dicamus,  sed  a  lunone,  meminerit  hic  litteram  i  pro  consonante 
positam,  de  quo  latius  et  supra  disputavimus.    abs  vero  neque  nominibus  20 


Codex  Parrliasii     3  ia  adultam  aetatem  inquit  alios  uocemus  locum 

litteram         6  praepositionem         7  uaria  enim  consuetudo  in  aequo  est  ab 
10  adiicit       per  b  litteram       11  accepti]  acceptis       13  sed  ab  longo        15  ab 
lucidio  drxisse       ut  praeponatur       17  non]  N      a  consonanti  incipiuntur  ut 
19  pro  consonanti         20  de  qua 


ponamus  coniecit  idem.  fortasse  nam  quamvis  nos.u  litteram  non  interponamus 
in  hircorum  enuntiatione 

2  ut  in  eos  qui  sunt  adulta  aetate  ediderat  Putschius  3   in  antico  uide- 

mus  locum  litteram  babere  B  4  at  in  postico  Semlerus  nam  et  anticum 

ab  eo  quod  est  post,  quod  apparet  B,  ubi  ante  pro  post  substitutum  est  in 
corrigendis  et  in  editione  Commelini.  nam  et  antiquum  ab  eo  quod  est  post  quod 
apparet  codex  Vrsini.  fortasse  nam  et  antiquom  ab  eo  quoque  est,  quod  apparet 
ex  scriptis  antiquorum.  diversa  ab  hac  quaestione  sunt  ea  quae  de  scriptione  v. 
antiquus  scripta  sunt  p.  77, 1  5  temporum]  templorum  Kiebuhrius  in  margine 
editionis  Putschianae  adscripsit  de  antica  et  postica  templorum,  ut  videtur,  cogi- 
tans        6  Nunc  ad  praepositionem  transeamus  atque  incipiemus  R  7  Cicero 

in  Oratore]  c.  47  §  158  varia  enim  consuetudo  in  aequo  est  Ab  B  10  per 
b  litteram  B ,  per  f  litteram  Freundius  lex.  latin.  praef.  p.  63  13  sed  ab 

Longo  B,  sed  af  Longo  Freundius  15  ab  Lucilio  B         ut  praeponatur  his 

nominibus  B  17  non  adsumitur]  absumitur  B  a  consonanti  incipiuntur  ut 
a  Eomulo  B  20  de  qua  latius  B  supra  disputavimus]  p.  4S,  S  Absque 
vero,  neque  nominibus,  neque  his  partibus  orationis,  cum  quibus  in  confusionem 
non  venit,  adiungitur,  abs  te  enim  duae  partes  orationis  sunt.  scilicet  verbis 
cum  quibusdam  unitate  consensit ,  ut  abstinet,  abscondit.  haec  enim  pars  oratio- 
nis  composita  est:  et  quoniam  et  accondit  *  babet,  et  abscondit  durius  sonabat, 
interuenit  p  littera  quae  exornaret  auditum  B.   Abs  vero  Commelinus 
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neque  his  partibus  orationis  cum  quibus  in  confusionein  non  venit  adiungitur: 
abs  te  autem  duae  partes  orationis  sunt:  sed  cum  quibusdam  verbis  in 
unitatem  concessit,  ut  abstinet,  abscondit.  haec  enim  pars  orationis  com- 
posita  est,  et  quoniam  et  acondit  hiabat  et  abcondit  durius  sonabat,  inter- 

5  venit  s  littera,  quae  exornaret  [et]  auditum.  de  qua  scriptione  ilUid  quae- 
ritur,  utrum  per  p  an  per  b  et  s  debeat  scribi,  quoniam  ea  quae  apud 
nos  Y  litteram  sonant  putanl  plerique  per  p  et  s  scribenda,  quoniam  et 
Graeci  pronuntiaverunt  [per]  Y  litteram  constare  ix  Toi5  Tct  xal  <5.  sed 
qui  originem  verborum  propriam  respiciunt,  per  b  scribunt. 

10  +  et  in  eo  quod  est  appeilo,  quod  alterum  sit  navem  appellentis,  aliud 

verbi  causa  pecuniam  appellantis.  videmus  autem  prope  in  omnibus  ver- 
bis  quae  a  p  littera  incipiunt  hanc  praepositionem  cogi  ut  d  littera  omissa  | 
p  geminet,  ut  in  eo  quod  est  paret  apparet  et  in  eo  quod  est  ponit 
apponit    et    pungit    appungit.      sic    in    his    partibus    orationis    quae    in- 

15  cipiunt  a  littera  c  non  facile  potest  hac  praepositione  admota  sonare  d 
littera.  haec  similiter  littera  geminatur  in  eo  quod  est  capio  accipio. 
itaque  Lucilius 


Codex  Parrliasii  1  in  confusione  abiungitur  2  autem]  enim  sed 
uerbis  cum  quibusdam  unitatem  consensit  4  et  quoniam  et  acconclit  babet  et 
abscondit  durius  5   s  littera]    p  littera  6  apud  nos  T  litteram  sonat 

8  ix  xov  Tii^a  C  corr.  Jh  tov  m  .xat.  a  c  9  originem  {deleta  m  littera  prima 
manu,  ut  videtitr,  ut  esset  origine)  uerborum  propriores  sunt  uerbum  scribunt  et 
in  eo       11  pecuniam  appellantes         12  ut  b  littera  13   in  eo]  ab  eo  priore 

loco        ponit  opponit  et  pungit  oppungit        16  haec]  liac 


1  fortasse  neque  aliis  partibus  orationis  —  sed  verbis,   cum  quibus  in  uni- 
tatem  concessit  4  quoniam  et  accondit  habet  et  ascondit  durius  sonabat, 

intervenit  p  littera  Iiinius,  quoniam  et  accondit  habetur  et  abcondit  durius  sona- 
bat,  intervenit  s  littera  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  221  et  631.  quoniam  et 
accondit  vel  acondit  hebet  coniecerat  Semlerus.  hiabat  scripsi,  ut  contrarium 
esset  ei  quod  supra  dictum  erat  in  unitatem  concessit  5  de  qua  scriptione  —  9 
per  b  scribunt  p.  73,  12  Scaur.  p.  27,  3  6  apud  nos  t  litteram  sonant  H,  apud 
nos  f"  litteram  sonant  lunius  8  pronuntiauerunt  per  x  litteram  constare  i^ 

xov  TiCovoq.  Sed  qui  origini  verborum  propriores  sunt,  verbum  scribunt:  et  in 
eo  quod  est  appello,  quod  alterum  sit  naue  appellentis,  aliud  verbi  causa, 
pecuniam  appellantes  R  sed  qui  origini  verborum  proniores  vel  propensiores 

sunt  coniecit  Wihnannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  178.  sed  qui  originem  ver- 
borum  propriam  respiciunt  scripsi,  quo  verho  usus  est  Longus  p.  58,  9  ante  enim 
respicere  debebant  et  p.  81,  9  antiquorum  consuetudo  respicienda  est  9  per  b 
scribunt,  et  in  eo  quod  est  appello  Putschius.  laeunam  indicavit  Schneiderus 
gramm.  lat.  v.  I  p.  631.  praeter  praepositionem  ad  autem,  ad  quam  ea  quae 
sequuntur  pertinent,  de  in  praepositione  hoc  loco  dixisse  videtur  Longus,  quem 
secutus  est  Papirianus  apud  Cassiodoritim  p.  2293  12   ut  b   littera  omissa 

p  geminet,  ut  ab  eo  quod  est  paret,  apparet:  et  in  eo  quod  est  ponit, 
opponit,  et  pungit  oppungit  B.  ut  d  littera  omissa  et  deinde  apponit  et 
appungit   restituerunt  Semlerus   et  Schneiderus  13   ut   ab   eo   utroque    loco 

Schneiderus 
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atque  accurrere  scribas 
dne  an  c,  non  esl  quod  quaeras  atque  labores. 
ille  quidem  non  putavit  interesse  scripturae;  sed  si  sonus  consulitur,  inter- 
est  aurium  ut  c  potius  quam  d  scribatur.     at  siquis  in  his  quaerat  voci- 
bus,  quae  incipiunt  a  littera  t,  merito  indifferenter  scribunlur  attinet  at-  5 
tentus  et  adtinet  adtentus,  quoniam  ulralibet  littera  scripla  eundem  auribus 
sonum  reddunt.     nec  minus   ea   quae  a  g   littera  incipiunt  variant  buius 
praepositionis   enuntiationcm.     nam   interdum   elisa  d  littera  g  geminalur, 
ut  aggerat.     est  etiam  ubi  necesse  est  hanc  d  Utleram  interire   nulla  alia 
subslituta,   ut  in   eo    quod   est   aspicio   ascendo.     at   ubicumque   t  Httera  lo 
scribitur  nec  in  unitatem  venit  cum  alia  parte  orationis,   sine  dubitatione 
vicem   alterius    partis   orationis  ostendit,  et  est  coniunctio   disiuncliva   at, 
ut  Persius 

at  te  nocturnis  iuvat  impallescere  chartis. 
quod  si  erit  per  d  scriptum   ad,   non   tantum   orthographia   peccabit,   sed  i5 
etiam  significatio  errabit.    est  etiam  ubi  transeat  d  in  1,  si  ab  bac  eadem 
Httera  vox  sequens  incipiat,  ut  est  alligere,  nec  semper  tamen,  quoniam 
dicimus   adluere  et  adloqui  et  adlabi.     abbitere    etiam   quidam  geminata  b 


Codex  Parrhasii       1  scribes  2  an  c]  an  T  quod]   quot  atque]' 

aeque  4  ut  T  potius       at]  ut        5  scribatur  attineat  attentus  attantas  quo- 

niam       8  praepositionis  enuntiationem]  enuntiationis  praepositionem       9  d  poste- 

a 

riore  loco  om.  C ,  add.  c        10  at]  et  C:  a  superscr.  c        12  disiunctiua  ita  ut 
14  inpallescere         15  per  d  scriptum]  perscriptum         non  tantum]  notandum 

ubi 

peccauit         16  errauit        ubi]  ab  C:  ubi  superscr.  c         17  semper  T  tamen 
18  adlabi]  adlaui        abbitere]  abbire 


1  utque  accurrere  scribas  coniecit  F.  Dousa  Lucil.  sat.  reJ.  p.  44,  accipere 
atque  accuiTcre  scribas  Schmidtius  Lucil.  sat.  1.  IX  (Berolini  1840)  p.  14 
2  Dne  an  T  non  est  i?,  Dne  an  C  non  est  CommeUnus  et  Dousa  quod  quaeras 
seive  labores  Muellerus  Lucil.  sat.  rel.  p.  47  3  sed  scilicet  si  sonus  consulitur, 
interest  aurium,  ut  T  potius  quam  D  scribatur.  Vt  si  quis  in  bis  quaerat  voci- 
bus,  quae  incipiunt  a  littera  T  merito  indifferenter  scribant  attineat,  attentus, 
attentas,  quoniam  B,  sed  si]  sed  .s.  si  codex  Vrsini  4  ut  c  potius  quam 
d  Commelinus  at  si  quis  Schneiderus  l.  c.  p.  632  5  inditferenter  scribantur 
adtineat  attineat  adtentus  attentus  Schneiderus  7  variant  huiusmodi  enuntia- 
tionis  praepositionem.  Est  etiam  ubi  necesse  est  -B  10  at  —  14  chartis  Velius 
Longus  apud  Cassiodorium  p.  2287.  cf.  p.  69,  20  12  disiunctiua  ita  ut  Persins 
Ac  (At  M  in  corr.)  te  B:  Pers.  sat.  5,  62  15  Quod  si  erit  praescriptum  ad, 

non  tantum  orthographia  peccauit,  sed  etiam  significatio  errauit  B  17  ut  est 
alligere  B,  ut  est  allegere  lunius.  alligo  duo  I  Papirianus.  cf.  Scaur.  p.  26,  7 
similiter  lego  alligo  coUigo  pelligo  18  adloqui  et  alibi  B,  adloqui  et  adlabi 

Commelinus  Abbire  etiam  quidam  geminata  b  maluerunt  et  dicere  et  scribere, 
ut  intermissa  D  et  in  hoc  nullam  differentiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait,  Ab- 
bire  non  multum  est  d  si  et  an  b  habet.  Ex  praepositio  habet  obseruationem 
B.    abbitere  restituit  Schneiderus  l.  c.  p.  633 
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maluerunt  et  dicere  et  scribere  intermissa  d.    et  in  hoc  nullam  differen- 
tiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait 

abbitere  non  multum  est  d  siet  an  b. 
Habet  ct  ex  praepositio  obscrvationem,  in  qua  interit  inlerdum  x  lit- 

5  tera,  ut  in  eo  quod  est  ebibit  enuntiavit  emovit.  nec  tamen  possis  ita 
definire,  ut  dicas  tunc  hauc  litteram  interire,  quotiens  sequens  vox  incipit 
a  consonante.  hoc  enim  arguit  ipsa  loquendi  consuetudo,  cum  dicimus 
excellere  et  extollere  et  exquirere,  in  eo  quod  est  expectatus  duplicem 
scriptionem  quidam  esse  voluerunt,  ut,  quotiens  cum  |  verbo  quod  est  ex- 

10  pecto  opperior  praeposita  haec  pars  orationis  fuerit,  e  et  x  liltera  con- 
tenta  sit;  quotiens  autem  cum  verbo  quod  est  specto  ludos,  f  necessaria 
esse  s  litterae   insertior  sit,   ut  in  ipsa   quoque   scriptione   ambiguitas  de- 


Godex  Parrhasii    1  et  hoc         3  abbitere]  abbire        an  b  habet  Ex  prae- 
positio  obseruationem  in  quam  interdum        6  deffinire        8  expectatum 


1  et  in  hoc  non  nullam  differentiam  putat  esse  Lucilius ,  qui  ait  Abbire 
multum  est  D  siue  an  B  habet  F.  Dousa  Lticil.  sat.  rel.  p.  44  et  123,  sed  in 
hoc  multam  differentiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait  ''abbitere  multum  est  d 
sive  an  b  habet'  Schneiderus ,  set  in  hoc  multam  differentiam  putat  esse  Lucilius, 
qui  ait  ''abbitere:  multum  hic  refert  d  siet  an  b'  Muetlerus  Lucil.  sat.  rel.  p.  47, 
at  iu  hoc  nuUam  differentiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait  'scriptumque  abbitere, 
nullum  est  d  siet  an  b'  Corssenus  Philol.  v.  XVIII  p.  724  3  Abbire  multum 
est  D  siue,  an  B  habet  editio  Gommelini  ^ operarum  nempe  vitio',  ut  scribit  in 
adnotationibus  subiectis.  inde  omisso  non  edidit  Putschius  Abbire  multum  est  D 
si  et  an  B  habet,  quod  iis  qui  postea  de  Lucilii  versu  quaesiverunt  fraudi  fuit, 
ut  duo  verba  inter  se  diversa,  abbitere,  id  est  abire,  et  adbitere,  id  est  adire,  a 
poeta  posita  esse  existimarcnt.  abbitere  autem  cum  ab  piraepositione  compositum 
nihili  est.  nec  poterat  grammaticus  non  indicata  significationis  differentia  eam 
sententiam  Lucilio  tribuere.  itaque  sic  potiiis  lAicilii  verba  videntur  restituenda 
esse,  atque  abbitere,  non  multum  est  hic  d  siet  an  b.  nam  habet,  quod  in  prin- 
cipe  editione  cum  versu  Lucilii  coniunctum,  deinde  post  Ex  praepositio  repetitum 
erat,  a  verbis  poetae  removendum  esse  intellexerunt  Suerdsioeus  vindic.  praec.  Bentlei. 
p.  24  et  Schmidtius  Lucil.  sat.   l.  IX  p.  13  4  in   qua  interdum  interit  X 

littera  R  8  expectatum  R:  cf.  Ter.  Scaur.  p.  22, 13  item  cum  exul  et  expecta- 
tus  sine  s  littera  scribuntur,  cum  alioqui  adiecta  ea  debeant  scribi  9  ut  quo- 
tiens  cum  uerbo,  quod  est  expecto,  praeposita  haec  pars  li,  ubi  pecto  coniecit 
Gommelinus.  ut,  quotiens  cum  verbo  quod  est  pecto  composita  haec  pars  oratio- 
nis  {i.  e.  praepositio  ex)  fuerit,  e  et  x  littera  contenta  sit,  quotiens  autem  cum 
verbo  quod  est  specto,  necessario  s  littera  insertior  sit;  ut  in  ipsa  quoque 
scriptione  ambiguitas  deducatur  (i.  e.  tollatur)  eius  quod  est  expectare  illum  volo 
et  expectare  ludos  mihi  placet  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  636.  conieci  ut 
quotiens  a  verbo  quod  est  expecto,  id  est  opperior,  praeposita  haec  pars  oratio- 
nis  {h.  e.  expectatus)  fuerit,  e  et  x  contenta  sit;  quotiens  autem  a  verbo  quod  est 
specto,  ut  specto  ludos,  necessario  et  s  littera  inserta  plenior  sit,  ut  in  ipsa 
quoque  scriptione  ambiguitas  discernatur  eius  quod  est  "'expectare  illum  volo' 
et  ''expectare  mihi  placet'.  cf.  Quintil.  17,4  Caesell.  apud  Cassiod.  p.  2315  Cap. 
p.  2422  Agroec.  p.  2267.  sed  eorum  nemo  id  quod  Longus  tradidisse  videtur,  ex- 
pecto  de  opperiendo  dictum  sine  s,  de  spectando  inserta  s  littera  a  quibusdam 
scriptum  esse,  dixit        12  s  littera  insertior  JR  et  eodex  Vrsini 
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ducaliir  eius  quod  est  *expectare  illiini  volo'  ct  'spectare  mihi  placet'.  verum 
uno  modo  utrumque  scribi  licet  ncc  timere  eam  ambiguitatem,  quae  est 
mnltis  vcrbis  familiarissima,  cum  in  bac  littera  x  cliam  s  posita  sit,  si- 
quidem  tam  apud  nos  quam  apud  Graecos  duplex  sit  et  composita. 

Transeamus  nunc  ad  aliam  praepositionem.  ob  praepositio  interdum  5 
ponitur  plena,  iit  est  obire  oberrare,  interdum  ad  eam  litteram  transit, 
a  qua  sequens  vox  incipit,  ut  est  offulsit  ommjjtuit:  item  et  si  p  sequatur, 
ut  opposuit.  similitcr  quidam  et  in  eo  quod  est  obstitit  p  servare  malue- 
runt,  quia  haec  littera  semivocali  s  confnsa  eius  litterae  sonum  exprimit,  quae 
est  apnd  Graecos  Y,  atqne   hanc  illi  dnplicem  constare  dicnnt  ex  p  et  s.  lo 

Huic  similis  est  et  snb  praepositio,  quae  interdnm  b  litteram  servat, 
nt  in  eo  qnod  est  subdit;  interdnm  mutat,  nt  supra  dixi,  in  eam  litteram 
a  qna  seqnens  incipit  verbnm,  ut  in  eo  qnod  est  sufficit  snfFodit  et  in  eo 
quod  est  summovit  sumministravit  alque  in  eo  quod  est  supposuit.  atque 
animadvertimus  in  semivocalem  s  transire,  ut  in  eo  quod  est  sustnlit  et  15 
suscepit.  nec  non  variat  signiflcationem  gemina  enuutiatione  litterae  sequen- 
tem  vocem  inchoantis,  ut  est  succipere:  alind  est  enim  'amicum  suscipere', 
ahnd  'aqnam  succipere'. 

At  in  praepositione  de  minimnm  est  observationis,  quantnm  ad  ortho- 
graphiam,   non   qnod    ad  signiflcationem  pertinet.    plena  enim  in  composi-  20 
tionibns   ponitur,    nt   deducere    depellere   demonstrare   destrnere.     nam    si 
qnando  e  in  i  litteram  transit,  ab  alia  praepositione  originem  ducit.    cum 
enim    dicimns    dimovit,    ut   est    ^dimovit   obstantes    propinquos'   et 


Codex  Parrhasii     6  oberrare]  obarare  7  ofFusit  omminauit  9  semi- 

uocalis  confusa  13  verbum]  uerum  15  s  om.  16  geminum  enuntiatio- 

nem  17  ut  est  suscipere  aliud  est  enim  amicum  suscipere  bis  scriptiim 

est  (?)  20  pertineat  enim  om.  C,  in  marg.  adcl.  c  23  propinquas 


3  siquidem  —  duplex  sit  om.  R      5  ob  praepositio  —  65, 10  ut  diffudit  Papi- 
rianus  apud  Cassiodorium  p.  2293  6  obire  obarare  jB,  obire  oberrare  Papi- 

rianus  interdum  in  eandem  litteram   transit  Papirianus  7  ut  est  offusit 

omminauit  E,  ut  est  offulsit  ommutuit  Papirianus        item  si  p  sequatur  It 
8  fortasse  p  scribere  maluerunt  9    semiuocali   confusa  B  12   mutatur  ut 

supra  dixi  in  eam  litteram  a  qua  sequens  incipit.  Verum  B,  mutat  in  eam  litte- 
ram  a  qua  sequens  inchoat  verbum  Papirianns  l-l  fortasse  aeque  animadvei-- 
timus  15  in  semiuocalem  transire  i?,  in  s  semiuocalem  transire  corrcctor  codi- 
cis  Vaticani  et  Schneiderics  gramm.  lat.  v.  I  p.  637  16  variat  significationem, 
geminam  enuntiationem  litterae  sequentem  vocem  inchoantis,  ut  est  suscipere  li 
16  geminans  enuntiationem  corrector  codicis  Vaticani,  gemina  enuntiatione 
vel  per  geminam  enuntiationem  litterae  sequentem  vocem  antecedentis  Schneiderus. 
geminatione  coniecerat  Semlerus  17  ut  est  succipere  corrector  codicis  Vaticani 
20  pertineat  It  21  ut  deducere  demoustrare  detrudere  Papirianus  22  in  1 
fitteram  R  et  codex  Vrsini,  in  i  iitteram  R  in  corrigendis  23  dimovit]  Horaf. 
carm.  III  5,  51        propinquas  R 
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Hua  terris  didila  fama',  iam  non  est  a  de  praeposiiione,  .sed  dis,  et 
unitatem  quandam  complectitur  vocis.  in  hac  tamen  |  de  praepositione, 
quam  dixi  plenam  praeponi,  animadvertendum  illud,  (juod  inmiinuitur,  si 
quando    sequens    vox    a    littera    e    incipit,    ut   est    derrare    desse,    in    qua 

5  enuntiatione  sufficit  ipsa  productio.  et  quatenus  incidimus  in  mentionem 
praepositionis  dis,  adnotabimus  et  illam  plenam  praescribi  ceteris,  nisi  his 
partibus  orationis  quae  incipiunt  a  littera  m,  ut  dimovit,  aut  n,  ut  dinoscit, 
aut  1,  ut  diluit,  aut  b,  ut^dibucinat,  aut  g,  ut  digerit,  aut  si  «  d  littera 
incipit,   ut   diditus,   quo   modo  Vergilius  'tua  lerris  didita   fama',   aut 

10  in  f  litteram  transire,   si  ab  hac  eadem  sequens  vox  incipiat,   ut   diffudit. 

Per   vero   praepositio   omnibus   integra   praeponitur,   nisi   cum  incidit 

in  1  litteram,  adfinem  consonantem,  quam  elegantioris  sermonis  viri  gemi- 

nare   malunt   quam  r  litteram  exprimere,  ut  cum  pellabor  malunt   dicere 

quam  perlabor.    nec  aliter  apud  Lucilium  legitur, 

15  -[-  in  praepositionem  per  1  liciendo  quod  est  inducendo 

geminat  I. 
pellicere  malunt  quam  perlicere.    unde  et  apud  Vergilium  non  aliter  legi- 
mus,  'pellacis  Vlixi';  et  a  pelluendo  pelvis  et  apud  antiquos  tQtavlXcc- 
^cos  pelluis,  quae  nunc  in  synaeresi  pelvis  dicitur. 

20  Quatenus   praepositiones   persequimur,    non   alienum    est   re    quoque 


Codex  Parrhasii  1  non  est  ad  praepositionem  sed  unitatem  4  a  littera  e] 
aliter  De  deerrare  deesse  qua  ennnciatione  8  aut  si  d  littera  9  diditus] 
dedidit  didita]   dedita  13   malunt]   uolunt  priore  loco  cum  pellabor] 

compellabor  14  quam  perlabor  C  corr.  quam  comperlabor  c  18    pellacis 

om.  C,  in  marg.  acld.  c         a  pelluendo  pelvis]  a  perluendo  perluis  xqiavXXa.- 

^cos]  trisyllabos         19  pelvis]  pelluis         20  prosequimur 


1  tua]  Verg.  Aen.  VIII  132  non  est  ad  praepositionem ,  sed  veritatem 
quandam  amplectitur  vocis  B.  non  est  a  de  praepositione ,  sed  varietatem  quan- 
dam  amplectitur  vocis  dis  coniecit  Semlerus.  non  est  a  praepositione  de,  sed  dis, 
ut  distraho  dispereo  Papirianus  3   si   quando  sequens  vox  aliter  incipit,  ut 

est  deerrare  deesse,  qua  enuntiatione  B        9  ut  dedidit  B,  ut  dididit  editio  Com- 
meJiniana,  ut  didit  corrector  codicis   Vaticani         10  iu  f  litteram  transit  B 
11  fojiasse  omnibus  partibus  orationis  integra  praeponitur        12  geminare  malunt 
corrector  codicis   Vaticani        geminare  magis   voluerunt  quam  r  litteram   expri- 
mere,  ut  compellabor  malint  dicere  quam  compelabor  B  13   ut  quum  pella- 

bor  malunt  dicere,  quam  perlabor:  'ita  enim  in  emendatis  eius  auctoris  codicibus 
habetur'  Pierius  Valerianus  castig.  in  Verg.  Aen.  I  151,  hinc  pellabor  malunt 
dicere  quam  perlabor  idem  in   Verg.  Aen.   VI  33  15    'LuciJii  versus  videtur 

in  hunc  modum  emendari  posse,  in  praeposito  per  Pelliciendo,  hoc  est  in  ducendo, 
geminato  1,  id  est  in  pelliciendo,  quod  fd  per  praeposito,  1  litteram  geminare 
debes'  Lachmannus  in  Lucret.  p.  409.  apud  Lucilium  legitur  in  praepositione 
per:  *'L  liciendo'  (quod  est  inducendo)  'congeminat  1'  lunius.  alia  temptaverunt 
Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  628  et  Schmidtius  Lucil.  sat.  l.  IX  p.  19 
18  pellacis]    Verg.  Aen.  II  90  et   a  perluendo  perluis  et  apud  antiquos  tri- 

syllabum  pelluis  B  20  persequimur  codex  Vaticanus,  prosequimm-  B  re  quo- 
que  praepositionem  —  66,  10  traduxit  Papirianus  apud  Cassiodorium  p.  2294 

GEAMMATICI  LATISI   VII.  5 
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praeposilioiicni  riolare  vel  itleo,  qiiia  non  conteiila  quilinsdam  parlibns 
oralionis  plena  praeponi  d  litlerani  adsnmit,  ut  iii  eo  qiiod  est  redire  et 
redolere,  cpiia  diiae  vocales  in  concursu  hiabant.  sed  interdum  haec  d 
littera  gcmiiiatur,  quotieiis  ab  eadem  httera  seqnens  vox  incipit;  nec  tamen 
semper,  siquideni  reddere  dicimus  geminata  d,  reducere  aulem  simpUci  •'> 
utimur.  unde  adnotanda  imperitia  eorum  qui  sic  redducere  geminata  d 
littera  volunt  enuntiare,  quasi  reddere,  tamquam  necesse  sit  totiens  eam 
dnplicem  esse,  qnotiens  sequens  vox  ab  eadem  littera  incipit. 

Trans  qiioque  praepositio  non  nullam  habet  observationem.    nam  inter- 
diim  plona  est,  ut  transtulit,  interdum  minuitur,  nt  traiecit  |  Iraduxit.    nec  lo 
iion  ab  aliis  plene  ponitur,  ab  ahis  lenitatem  intuentibus  minuitur,    ut  in 
eo   quod   est   transmisit   et   tramisit:   alii    transposuit,   alii  traposuit.    quae 
observatio   orthographiae   mixta   est   et   OQd^oEiieCag,    quae    etiam   si   habet 
instructionem   suam,  tamen   huic   quaestioni   familiariter  implicata  est.    in 
OQ&oenEicc   enim  quid   decentius  sit  et  quid  lenins  quaeritur,    nec  laborat  is 
ille    qui   scribit   circa   id   quod    dicitur   j(^aQi£6TaTov.     in   oQd^oyQacpca   eo 
scrupulosior  quaestio  est,  quod  non  numquam  unns  sonus  est  aut  perexigua 
snspicione   diversus.     interim    quaeritur    scriptio,    ut    cum   dico   eiecit,    et 
alius   per   unam  i  litteram   scribit,   alius   per   duas,   cuins   iam  mentionem 
fecimus,  cum  de  litterarum  potestate  loqueremur:   quapropter  superseden-  20 
dum  existimo. 

Nec  minns  de  v  littera  locuti  sumns,  quam  interdum  vicem  conso- 
nantis  obtinoie  diximus,  ut  cum  scribimus  vultum  et  geminata  v  diversa 
potestate  poniliir.  sic  nirsns  cum  scribitnr  nominativus  genetivns  et  omnes 
deinde  casus,   item  primitivus,   et   siqna  his  nomina  similia  sunt,   eandem  25 


Codex  ParrJiasii     2  redire]  redis  5  reducere]  renouare        autem  om. 

ni 

10  traiecit]  traiicit  11  lentatem  C:  ni  superscr.  c  13  mixta  est  oq&ostcbi^cci 
quaeritur  etiam  si  habet  destructionem  16  ille  quis  scribit  cum  id  quod  dica- 
tur  sxQLdataz  in  6Q&oyQuq>iix         24  omuis 


2  b  litteram  adsumit  ut  in  eo  quod  est  redis  et  redolere  II ,  sed  et  d  litte- 
ram  adsumit,  ut  est  redir^,  redolere  Papirianus  5  reddere  dicimus  geminata  d, 
reducere  autem  simplici  utimur  Papirianm  renouare  simplici  utimur  B.  redo- 
nare  coniccit  Commelinus  10  ut  traiicit  traduxit  B,  ut  traicit  traducit  Paj^ir 

rianus         12  quae  observatio  —  18  diversus  p.  71,  S         quae  obseruatio  ortho- 
graphiae  mixta  est  .s.  OQQ^osnBCcci.    quaeritur  etiam  si  habet  destructionem  suam  B 

l.S  habet  demonstrationem  suam  coniecit  Semlerus  16  ille  qui  scribit,  cum 
id  quod  dicatur  xaQisaTccTov  B.  cum  id  quod  ^ija^iaoraroj'  est  dicatur  Bram- 
hachius  orthoyr.  lat.  p.  6.  an  num  id  quod  dicatur  ^^afetEffrarov  sit?  quamquam 
ipsum  jjagtEararoj',  quod  ex  principe  editione  retinui,  non  satis  certum  est 
20  de  litterarum  potestate]  p.  4S,  S.  sed  ibi  de  geminatione  i  litterae  dictum 
non  est.    coicit  in  ea  quaestione  positum  est  p.  54,  20,  coicit  et  eicit  infra  p.  72, 4 

21  de  V  littera  1  p.  4S,  S.  5S,  4         23  retinere  B 
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observationem  habebnnt;  et  illain  scriptionem,  «|iia  nominativns  v  et  o  littera 
nominabatur,  relin(|uemns  antiqnis. 

V^arie  etiam  scriptitatnm  est  mancupinm  ancupium  manubiae,  siqnidem 
C.  Caesar  per  i  scripsit,  ut  apparet  ex  titnlis  ipsius,  at  Angnstns  fij  per 

5  n,  nt  testes  snnt  eius  inscriptiones.  et  qni  per  i  scribunt,  manibias,  illam 
rationem  secnntnr,  quod  aliae  quoque  denominationes  per  eaudem  litteram 
exeant,  nt  cum  manicas  dicimus  e/  maniculam,  qnibus  tamen  opponi  potest, 
quod  per  u  mannleus  dicimus.  item  qui  ancnpium  per  u  scribnnt,  pntant 
ab    ave    occupanda    dictum;    at    qui    ancipium,    ab    ave    capienda,    cum    a 

10  litterae  in  i  familiaris  transitus  sit.  quibus  aeque  opponi  potest  non  minus 
in  n  transire  quam  in  i:  nam  et  ab  amico  flt  inimicus  tantum  et  a  salso 
insulsns.  relinquitur  igitur  electio,  utrumne  per  antiquum  sonnm,  qui  est 
pinguissimus  et  u  litteram  occupabat,  |  velit  quis  enuntiare,  an  per  hunc 
qui  iam  videtnr  elegantior  exilius,  id  est  per  i  litteram,  has  proferat  voces. 

15  Sunt  etiam  qnaedam  voces  in  quibns  u  littera  videtur  esse  supervacua, 

ut  cum  et  scribimns  et  pronuntiamus  urguere  et  wiguere,  siquidem  et 
urgeo  et  ungo  hanc  non  desiderant  litteram,  nt  apparet  ex  scriptis  anti- 
quornm,  quorum  elegantiam  et  auctoritatem  sequendam  ^supra  diximus, 
cum    enuntiandi    et   scribendi  f    soluta    sit   difficultatem.     hinc    non   nulli 

20  inventi  sunt  qui  distinguere  quoque  sine  u  littera  et  scribere  et  dicere 
malnerunt  adicientes  et  illam  rationem,  quod  distinguere  est  interposito 
puncto  dividere  atqne  diducere.  nec  non  quidam  hoc  ipsum  distinguere 
arbitrantur  dictum   itaQCi   xo   xEyysLv,  sive  quod  distingatnr  res  illa  quae 


Codex  Farrhasii     5  manibias  om.        7   cum  manicas  maniculum         tamen] 
nomen        9  at  qui  aucipium]  aut  quia  aucupium        a  litterae]  a  littera  .e. 
10  non  minus  iu  i  transire  quam  in  u         11  tantum]  tamen         12  insulsus]  in- 
solsus  relinquitur]  sequitur  16  pronuntiamus  arguere  siquidem  et  urgueo 

et  unguo         18  quorum  om.        21  adiicientes  ut  illam        est]  et        22  deducere 
23  naQK  x6   xilsL  siue  quod  distinguatur 


2  nominabitur  ed.  Gomm.  fortasse  notabatur  3  mancupium  aucupium  manu- 
biae]  cf.  p.  49, 19.  75, 12  4  at  Augustus  per  u  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  21,  at 
Augustus  i^er  i  et  u  coniecit  Brambachius  oithogr.  lat.  p.  120  5  et  qui  per  i 
scribunt  illam  rationem  sequuntur  R.  manibias  addidit  Schneiderus  7  ut  cum 
manicas  maniculum,  quibus  nomen  apponi  potest  i?,  ut  cum  manicas  maniculam, 
quibus  tamen  opponi  potest  ScJineiderus  8  putant  ab  aue  occupanda  dictum; 
aut  quia  aucupium  ab  aue  capienda,  cum  a  littera  .e.  in  i  familiaris  transitus 
sit  li  9  at  qui  aucipium  corrector  codicis  Vaticani  10  non  minus  in  i  trans- 
ire  quam  in  u:  nam  et  ab  amico  fit  inimicus  et  a  salso  insulsus.  sequitm-  igi- 
tur  JB  11  inimicus  nam  et  a  salso  insalsus  codex  Vrsini  14  has  proferat 

voces,  in  quibus  v  littera  i?  16  pronuntiamus  arguere  siquidem  et  urgeo  et 

ungo  R:   cf.  p.  59,  8  19   soluta  sit.  *  difficultatem  hanc.     Nonnulli  inuenti 

sunt  J?.    conieci  cum  enuntiandi  et  scribendi  consuetudo  difficultatem  habet.  non- 
nulli  etc.  21   adiicientes  illam    rationem  H  23  naQu  xa»  xiXst.   siue  quod 

distinguatur  R.    TtuQcc  x6  tingere  Semlerus 

6* 
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scribilur,  sive  qiiod  tiiigat  id  quod  inscribitur.    tamen  in  hac  voce    sic  u 
litteram  occupavit  conSuetudo,  ut  non  facile  possit  evelli. 

Non  nulii  etiam  varie  modo  per  u  modo  per  i  scripserunt  arlubus  et 
artibus,  ut,  si  cum  significatione  artus  essent,  ut  arcus  et  partus,  u  littera 
in  dativo  et  ablattvo  servaretur;  si  vero  essent  artes,  ut  arces  et  partes,  5 
tunc  idem  illi  casus  per  i  litteram  scriberenlur.  mihi  videtur  nimis  rusti- 
cana  enuntintio  futura,  si  per  u  extulerimus.  ita  lamen  existimo  enun- 
tiandum,  ut  nec  nimis  i  iittera  exiUs  sit  nec,  u  htteram  si  scripseris, 
enuntiationis  sono  [cumj  nimis  plena.  ac  meminerimus  artis  oQxtos-JiECa^ 
esse  ut,  sive  hanc  sive  illam  litteram  scripseris,  enuntiationis  sonum  tem-  lo 
peret.  idem  puto  et  in  clipeo  per  i  scripto  observandum,  nec  audiendam 
vanam  grammaticorum  dilferentiam,  qui  alterum  a  clependo,  alterum  a 
cluendo  putant  dictum. 

Et  de  H  littera  quaeritur,  quae  se  [cnm  his]  aut  inseruit  vocalibus 
aut  praeposuit:  inseruit,  ut  in  his,  vehemens  reprehendit,  cum  elegantiores  is 
et  vementem  dicant  et  reprendit  secundum  primam  positionem;  prendo 
enim  dicimus,  non  prehendo.  [at]  praeposuit,  ut  cum  dicimus  [hostis 
harena  harenae]  halicam  et  haliculam,  cum  ab  alendo  possit  alica  dici  et 
aliculam  |  existiment  dictam,  quod  alas  nobis  iniecta  conlineat.  Iiortus 
quoque  non  desiderabat   adspirationem,   quod   ibi  herbae  oriantur,  id   est  20 


Codex  Parrhasii     1  inscribitur]  inscribi        2  littera        auelli        3  scripse- 
runt  artibus  ut  cum  significationem        5  et  ablativo  om.         6  casu         7  extole- 
rimus         8  u  litteram  scripseris         9  oQ&osn^iaL         10  siue  haec  siue  illa  littera 
13  alterum  a  cluendo  om.         14  vocalibus]  uocibus         16  vementem]  uehe- 
menter  reprenclit]   reprehendit  17   cum  dicas  hostis  harena  hareuae  .ha. 

halicam  et  halicam  et  aliculam  cum  ab  alendo  19  existimet  20   id   est] 

st 

idem  C:  st  superscr.  c 


2  auelli  JR :  p.  59,16  sic  insertum  rursus  u  agnoscitur,  ut  evelli  non  possit 
3  scripserunt  artibus,  ut  cum  iuxta  significationem  arcus  essent,  ut  arcus  et 
partus,  V  littera  in  datiuo  seruaretur  B:  cf.  Scaur.  p.  25,  1  8  nec  u  litteram 
scripseris  enuntiationis  sono  cum  nimis  pleno  R  9  fortasse  enuntiationis  sono 
currat  vel  fiat  nimis  plena  oQ&osTieLai  esse  ut  siue  hac  siue  illa  littera  scripse- 
ris  R         11  fortasse  in  clipeo  per  i  vel  per  u  scripto  12  qui  alterum  a  cle- 

pendo  putant  dictum  B,  qui  alterum  a  clueudo  alterum  a  clependo  putaut  dictum 
Brambachius  orthogr.  lat.  p.  121 :  cf   Charis.  p.  77,  20  14  et  de  hac  littera 

quaeritur,  quae  se  cum  his  aut  inseruit  vocibus  R.    Et  de  H  littera  Commelinus 
cum  his  tamqiiam  ortum  ex  eo  quod  seqiiitur  ut  in   his  seclusi,  nisi  potius 
scribendum  erat  quae   se  omnibus  aut  inseruit  vocalibus  15  vehemens  repre- 

hendit]  p>-  ^5,  1  16    et  vehementer  dicant.    In  reprehendit  B,  et  veementer 

dicant  et  repreendit  'vel  potius  vementer  et  reprendit'  Commelinus.  vehemens  et 
vemens  apud  antiquos  et  apud  Ciceronem  lego,  aeque  prehendo  et  prendo  Cor- 
nutus  apud  Cassiodorium  p.  22S6 :  cf.  Scaur.  p.  19, 14  17  aut  praeposuit  lunius 
ut  cum  dicas  hostis,  harena  halicam,  et  aliculam,  cum  ab  alendo  M,  ubi  et  hali- 
culam  scribendum  esse  vidit  Commelinus.  hostis  vel  potius  hortus  et  harena  ex 
margine  illata  esse  videntur 
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nascaiitur;  sed  tamon  a  consiu-tndinc  accepit.  ct  cohortes  aeque  a  cooriendo 
ex  eodem  loco  dictae  sunt;  sed  tamen  dinerentiam  qnidam  esse  malnerniit, 
ut  cohortes  miiitnm  ciim  adspiratione  a  mutua  hortatione  dicantnr. 

Item  non  nulli  harenam  cum  adspiratione,  sive  quoniam  haereat,  sive 

.5  quod  aquam  hauriat,  dicendam  existimavernnt;  aliis  sine  adspiratione  videtur 
eniintiandam.  nos  non  tam  propter  illas  cansas  quas  supra  proposuimus 
harenam  dicimun,  quam  propter  originem  vocis,  siqnidem,  ut  testis  est 
Varro,  a  Sabinis  fasena  dicitur,  et  sicut  s  famiJiariter  in  r  transit,  ita 
f  in  vicinam  adspirationem  mutatur.    similiter  ergo  et  haedos  dicimus  cum 

10  adspiratione,  quoniam  faedi  dicebantur  apud  antiqnos:  item  hircos,  quoniam 
eosdem  aeque  fircos  vocabant.  nam  et  e  contrario  quam  antiqni  habam 
dicebant,  nos  fabam  dicimus. 

Cilonem    quoqne   et   cocleam  et  cocleare  sine  adspiratione  scribemus, 
et   quicquid  per   consuetudinem   aurium  ita   licuerit   enuntiare.    non  enim 

15  firmnm  est  catholicum  grammaticorum,  quo  censent  adspirationem  conso- 
nanti  non  esse  iungendam,  cum  et  Carthago  dicatur  et  pulcher  et  Gracchus 
et  Otho  et  Bocchus. 

T  quoque  et  d  litterae,  quae  sunt  inter  se  adfines,  non  nullam  habent 
observationem,   ne    intempestive   invicem   succedant.    nam   scimus  diversas 

20  partes  orationis  fieri,  cum  modo  per  d,  modo  per  t  scribimus.  at  cum  t 
coniunctionem  disiunctivam  facit,  ut 

at  regina  gravi  iam  dudum  saucia  cura: 
ad  per  d  praepositionem,  ut 

ad  te  confugio  et  supplex  tua  numina  posco. 

25  item  quit  [verbum]  per  t  scriptum  verbum  est  tertiae  personae,  cuius 
prima  est  queo:  at  per  d  pronomen  nentri  generis.  similiter  quot  per  t 
adverbium  numeri  est,  cui  contrarium  est  quod  per  d,  pronomen  aeque 
generis  neutri.  |  aliud  est  enim  '^quod  volumen'  et  \piot  volumina'.    nam 


Codcx  Parrhasii     2  sed  tamen  differentiam]  et  tam  differentiam       5  dicenda 
6  propter  illas]   per  illas         7  harenam  dicimus  om.         8  fasena]  fassana 
9  h§dos  10  foedi  11  fircos]   fercos  16  gracchos  et  otho  et  bochus 

t 
20  scribimus  cum        21  facit  at  regina        26  ad  per  d  eadem  manio  superscripta 
t  littera 


1  et  cohortes]  |j,  74,  16  a  coercendo  B,  2  dictae  sunt:  et  eam  diffe- 
rentiam  quidam  esse  Tcluerimt  JR  et  tameu  differentiam  corrector  codicis  Vati- 
cani  4  Item  nonnulli  —  12  dicimus  li.Sl,  3  5  videtur  enuntianda:  nos  non 
tam  per  illas  li  7  harenam  dicimus  om.  li  8  quouiam  a^iud  antiquos  fasena 
erat  p.  81,  11  9  hoedos  dicimus  cum  aspiratione,  quoniam  foedi  dicebantur  It 
13  Cilonem]  p.74,13  20  scribimus:  cum  t  coniunctiouem  disiunctiuam  facit 
At  regina  B.  at  ante  cum  addidit  corrector  codicis  Vaticani  at]  2'-  62,  10 
22  at  regina]    Verg.  Aen.  ITII  1  24  ad  te]   Verg.  Aen.  I  666  25  'item 

quit  —  28  neutri  generis  Velius  Longus  apud  Cassiodorium  p.  2287         27  pro- 
nomen  et'  generis  neutri  It 
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'qiiod  volumen'  per  tl  debet  scribi,  'quot  volumiiia'  per  t,  et  est  adverbium 
luuiieri,  quod  solet  quosdam  apud  poetas  confundere,  ut  est 

quot  j)rius  aeratae  steterant  ad  litora  naves. 
qui  enini  i)er  d  scribunt,  turbant  sententiam,  cum  ()ronomen  accipiunt 
pro  advorbio  numeri:  est  enim  lot  nymphae,  quot  naves  ante  fuerant.  5 
non  dubilatur  vero  quin  apud  per  d  scribi  deheat,  quia  nulla  praepositio 
t  littera  finitur  [statim  melius  sonat]  propter  nimiam  t  litterae  exilitatem. 
'sed'  vero  coniunctio,  quamvis  lex  grammaticorum  per  t  litteram  dicat, 
quoniam  d  littera  nulla  coniunctio  terminatur,  nescio  quo  modo  tamen 
obrepsit  auribus  nostris  et  d  litteram  sonat,  cum  dicimus  10 

progeniem  sed  enim  Troiano  a  sanguine  duci 

audierat. 
nbi  quaerendum  erat,  contrane  ac  loquimur  scribendnm  sit,  an  secundum 
scriptionem  loquendum. 

Q  quoque  littera  facit  differentiam  vocum  ab  antiquis  maxime  obser-  15 
vatam.  nam  '^ ciim^  quotiens  pro  adverbio  temporis  scribebant,  q  littera 
utebantur;  qvotiens  pro  praepositione,  c  ponebant.  aliud  est  enim  'cum 
subito  adsurgens',  aliud  'cum  fluctu'.  et  haec  pronomina,  cuius  et 
cui,  per  q  censuerunt  quidani  scribenda,  quo  magis  servaretur  origini 
fides,  ut,  quo  modo  quis  inciperet  a  q,  sic  quius  qui.  hoc  amplius,  quo  20 
pinguior   esset   enuntiatio,   0    quoque   inserebant   et   per    quo   quoius   quoi 

Codex  Parrhasii    1  scribi  et  quot  uolumina  per  t  est  aduerbium        3  aeratae 

e 

steterant]  aerata  est  et  erant        6  debeat  om.        8  dicatur        11  progenium  C: 
e  sttperscr.  c         13  contrane  adloquimur,  sed  adscripto  in  margine  eadem  manu  ac 

15  obseruata  quotiens   pro  aduerbio  17    utebantur   pro   praepositione 

18  cuius  et  cui]  quis  e  qui        20  inciperet  a  q  si  quis  hoc  amplius        21  et  per 
quoi  quis  scribebant 


1  quot  volumina  per  t  est  aduerbium  numeri,  quod  solent  quidam  apud 
poetas  confuudere:  Quot  prius  R  3  quot  prius]  Verg.  Aen.  X  223  5  ante 
fuerunt  B  6  apud  praepositio  per  d  scribi  debet  Velius  Longus  apud  Cassiod. 
p.  2287  7  statim  melius  sonat,  si  modo  incorrupta  sunt  verha,  ex  adnotatione 
de  apud  praepositione  adscripta  videntur  iUata  esse  8  quamvis  lege  grammati- 
corum  per  t  litteram  dicatur  B.  fortasse  quamvis  lex  grammaticorum  per  t  litte- 
ram  dici  iubeat  10  ut  d  litteram  sonet  R  11  progeniem]  Vcrg.  Aen.  I  19 
13  contra  ne  adloquimur  J^,  contra  ne  ac  loquimur  Commelinus  15  obseruata. 
quotiens  pro  aduerbio  temporis  scribebant,  q  littera  utebantur;  pro  praepositione 
B,  observatam:  cum  quotiens  pro  adverbio  s^g.  BramhacMiis  orthogr.  lat.  p.  227 
17  Quum  subito  B:  Verg.  Aen.  I  635  18  et  haec  pronomina,  quis  et  qui 
per  q  B.  cuius  et  cui  pronomina  per  q  scribebant.  nos  autem  ad  brevitatem 
festinavimus  scribendi  et  illam  pinguedinem  limare  maluimus  Papirianus  apud 
Cassiod.  p.  2295:  cf.  infra  p.  72,  8.  77.,  9  20   ut  quom    quis    incipiet,  a  q 

siquis  quod,  hoc  amplius,  quo  pinguior  .esset  enuntiatio,  0  quoque  iuserebant, 
et  pro  qui,  quoi  scribebant:  nos  ad  breuitatem  festinauimus  scribendi,  nullam 
pinguitudinem  limare  maluimus,  tam  hercule,  quam  quo  magis  quod  qui  genus 
est  ixvyioXoyic«i  *  est  enim  cui  res  B 
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scriheljaiit.  iio.s  ;ul  hrevilatem  festinavimiis  scribendi  et  illani  pinguiliulineni 
limaie  malnimus,  tam  hercule  quam  'cur'  magis  scribimus,  quam  ^|iior', 
quod  geiius  est  hv^ioXoyiag.  est  enim  Vui  rei',  quod  significat  %)!> 
quam  rem':  ex  hoc  retinuit  consuetudo  hodierna  ut  dicerenuis  quare, 
5  quod  una  syllaha  castigatum  lit  cur^  quod  nos  contenti  sumns  per  c 
scrihere.  et  de  quaestionihus  qiiidem  ad  rectam  scriptionem  pertinenlihus, 
quantum  memoria  suppeditavit,  [et]  in  praesentia  interim  satis  sit. 

Ad  ceteras  igitur  quaestiones  Iranseamus,  in  quihus  aiiimadverto  apiid 
plerosque  i  confusam  tractationem  oQd-osneCag  et  oQd-oyQacpiaq.  cum  inter 

10  se  distent.  nam  in  OQd-osTtSLa  non  quaeritur,  quo  modo  scrihendum  sit, 
cum  ad  vocem  legentis  adlegatus  sit  iHe  qui  scripsit,  sed  est  ipiaeslio  in 
loquendo,  iit  forpices  et  forcipes  et  arces^o  et  accerso.  in  liis  enim  mini- 
mum  erit  dinoscere,  qiio  modo  dicantur:  pioiiide  ac  dixero  scrihes.  in 
quihus   tamen   adnotahimus   veteres   per   transmutationem  syllahae  forcipes 

15  dixisse.  nam  et  Vergilius  Wersantque  tenaci  forcipe  massam':  for- 
cipes  dicimus  ah  eo  quod  formum  capiant,  id  est  calidum.  et  in  eo  quod 
est  arcesso  et  accerso  putaverunt  quidam  diflerentiam  esse,  ut  accerso 
sit  voco  tractum  ah  acciendo,  arcesso  summoveo  ah  arceiido  tractum.  sed 
erraverunt:  arcesso   enim  pro   eo   quod   est   arceo  numquam  positum  est, 

20  verum  quod  putant  r  litteram  ohstare  significationi,  erraiit:  d  enim  non 
minus  in  r  liltcram  transit,  quam  in  c,  cum  dico  et  accedo  et  accommodo, 
f  quam  apud  antiquos  in  arvorso,  in  arvorsario.  unde  pro  audiculis  ab 
audiendo  auriculas  dicimus  et  meridiem  pro  medio  die  loquimur.    ideo  ergo 


Godex  Parrhasii  1  et  illam]  iiullam  2  tam  hercule  quam  quo  magis  qui 
genus  est  iro^oloyLai.  est  enim  cui  res  5  quod  una]  quo  uua  6  quaestioui- 
bus]  praeiDOsitionibus  9   OQd^osTtsicxi  et  6Q&oyQacpst.cci  10   nain  oQd^osnsia 

uon  quaeritur  11  legentis]  legis  12  accerso  his  enim  14  adnotauimus 

d 

17  quidam]  quandam         20  putant  a  litteram         22  pro  auriculis  C:  d  superscr.  c 
23  ideo  ergo]  id  ergo 


3   est   enim   cui  re  vel  qui   re  Commelinus.  est  enim  cui  rei  Putschius 
4  quare  quo  una  syllaba  castigatum  sit  P,  ubi  castigatum  fit  eclidit  Commelinus 
6  et  de  praepositionibus  quidem  li         10  nam  OQQ^osnsia  non  quaerit  P:  cf. 
p.  66,  12  11   ad  Tocem   legis  P,   ad  vocis  legem  P  in  corrigcndis  et  editio 

Commclini  12  ut  forcipes  et  forpices.  et  arcesso  et  accerso:  his  enim  B.  in 
his  enim  Semlertis  13  scribes  mihi  quibus  tamen  adnotauimus  JR  15  versaut- 
que]  Verg.  georg.  III I  175  17  putauerunt  quandam  differentiam  esse  B.  sed 
quidam  differentiam  esse  voluerunt,  ut  arcesso  quidem  ab  eo  verbo  esset,  quod 
est  arceo ,  accerso  vero  ab  eo  quod  est  accio  Scaurus  p.  26,  5 :  cf.  Papirian. 
apud  Cassiod.  p.  2205  20  quod  putant  a  litteram  R,  quod  putant  r  litteram 
Schneiderus  gramm.  lat.   v.  I  %>.  639  21  fortasse  cum   dicimus   et  accedo   et 

accommodo,  et  apud  antiquos  invenimus  in  arTorso,  in  arvorsario.  nam  quam, 
pro  quo  tamquam  scribendum  esse  Schneiderus  coniecit,  ex  superioribus  videtur 
repetitum  esse        23  id  ergo  P 
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iiihil    interest,    iitnim    arcesso    an    accerso    dicanms    eadem    significatione 
manentc.    at   proprium   oQd-oyQacpiag   est,   quotiens   in    vocis  enuntiatione 
niliil    vidcmus    ambiguum,   at   in   scriptione    tota   haesitatio   posita   est,   ut, 
cum  dico  Troia,  per  i  uuum  an  per  duo  scribere  debeam;  et  coicit  ulrum 
per  unum  i  an  per  duo  an  pcr  tria  f  utcumque  est  non  littera  succedat  5 
i  tacita   et   alterae   i  succedat  rursus   altera  i  manente    priore,    quae   pro 
consonante  posita  est,  et  sic  fiat  eiiicit  et  coiiicit,  de  qua  re  in  superiori- 
bus  plenius    dictum   est.     item    cui   utrum   per   q  an  per  c  debeat  scribi, 
quia    non  nulli  inventi    sunt  qui  q  litteram  illo  catholico    tuerentur,    quod 
in  nulla  voce  pcr  declinationem  prima  Httera  immutetur.    ita  cum  sit  quis,  lo 
quius  et  qui  per  q  litteram  censent  scribendum.    nec  non  potest  in  quibus- 
dam  oQd-oyQacfia  cum  oQ&osTfsio.  misceri,    ut   enuntiatio   cum   scriptione 
pariter  titubet,  ut  in  accusatore  |  et  comisatore,  ubi  quaeritur  geminatis  con- 
sonantibus  an  simplicibus  scribendum  et  enuntiandum  sif.    in  quibus  mihi 
placet  ut   accusator  per  duo  c  et  [comisator]  per  unum  s  scribatur:  nam,  15 
quo   modo  in   eo   quod  est  incusare,  cusare  nihil  est,    et  in   eo  quod  est 
accendere  cendere  per  se  nihil  est,  dicimus  tamen  et  acceudere  et  incen- 
dere.    at  in   comisatore   utramque   consonantem   simplicem   ponamus:   nam 
aut   a    comitate    vox    dicta    est    aut   a   graeco   jcaQcc    tov   x(a^ov.     s   vero 
geminata   vocis    sonum    exasperat.     sic  pariter  et  elegantiam  enuutiandi  et  20 
scribendi  brevitatem  consequimur. 

Nec   non   et   ibi   OQd-oeTtsia   oQd^oyQacpCa   coniuncta  est,  ubi   quaeri- 
tur   faenoris   an   faeneris   dicamus,   quoniam    nomen   inde  tractum  dicimus 


Codex  Parrhasii     1  dicamus]  dicant        2  OQ&oyQacpsiai        3  in  scriptionem 

totani  C:  m  utroque  loco  expunxit  c        4  jjer  duos  scribere        8  item  cui]  item  qui 

9  illo]  illi       10  cum  sit  quis  cuius  et  qui       11  nec  potest       12  oQ&oyQacpBta  cum 

oQ&osntLa      1.3  et  om.      14  sit  om.      16  in  eo  quod  est  posteriore  loco  om.      18  utran- 

que       21  scribendi]  sequendi       22  OQ^oyQacpsia       23  foenoris  an  foeneris  dicant 


1  accerso  dicant  R  4  Troia  per  i  unum  an  per  duo  ecribere  debeamus 

et  eicit  coicit  utrum  per  unum  i  an  per  duo  an  per  tria:  utcunque  est,  non  e 
aut  0  litterae  succedat  i  tacita ,  et  altera  i  succedat  rursus ,  altera  manente 
priore,  quae  pro  consonante  posita  est,  et  sic  fiat  eiiicit  et  coiiicit  eoniecit 
Schmitzius  stud.  orthoep.  (Marcoduri  a.  1860)  p.ll.  in  iustam  sententiae  formam 
hoc  fere  modo  corrupta  verha  restitui  poterant,  ut  cum  dico  Troia,  per  unum  i 
an  per  duo  scribere  debeam,  et  coicit  utrum  per  uimm  i  an  per  duo  an  per 
tria,  ut  cum  sit  con,  n  litterae  succedat  i,  et  iacit,  a  litterae  succedat  rursus 
altera  i  manente  priore,  quae  pro  consonante  posita  est,  et  sic  fiat  coiiicit 
7  in  superioribus]  p.  54,  16.  66,  18  8  item  qui  utrum  per  q  i?:  cf.  p.  70,  18. 
77,  9  9  quod  nonnulla  vice  B  10  cum  sit  quis  cuius  et  qui  per  q  li  11  nec 
potest  -Z? ,  nec  non  potest  vel  sed  potest  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  393 
13  accusatore  comisatore  R  14  enuntiandum.  In  quibus  R  16  et  accendere 
J?,  et  in  acceudere  eorrector  codicis  Vaticani.  an  ut  cendere  per  se  nihil  est? 
19  vox  ducta  est  B  23  foenoris  an  foeneris  dicant  B,  foenoris  an  foeneris 
dicamus  Wihnannsius  de  Varron.  lihr.  gramm.  p.  178.  rectius  erat  faenoris  an 
faeneris  dicendum  sit,  et  per  e  faeneris  dicamus 
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faeneralorem.  item  facineris,  non  facinoris,  qiioniam  facinerosiim  vocamus. 
sic  etiam  deliriis  placet  Varroni,  non  delerus:  non  enim,  nt  qiiidam  existi- 
mant,  a  graeco  tracta  vox  est,  nccQa  to  Iviqeiv^  sed  a  lirn,  id  est  snlcd. 
ita  sicuti  boves,  cum  se  a  recto  actu  opcris  detorsorinf,  delirare  dicuntnr, 

6  sic  qui  a  recta  via  vitae  ad  pravam  declinant,  per  similitudinem  trans- 
iationis  item  delirare  existimantur.  placet  etiam  ut  Delmatiam  qnoque, 
non  Daimatiam  pronnntiemus,  quoniam  a  Delmino,  maxima  eimdem  pro- 
vinciae  civitate,  tractum  nomen  existiraatur.  ferias  etiam,  non  fereas,  quo- 
niam  apnd  antiquos  fesiae,  non  feseae  dictae  sunt.    item  arispex  ab  ariga, 

10  quae  est  hostia,  non  aruspex.  et  quamvis  commendo  dicamus,  tamen 
commando  in  consuetudine  est. 

Hinc  nascuntur  etiam  quaestiones  interdum,  quae  consuetudinem  novam 
a  vetere  discernunt,  utrum  absorbui  an  absorpsi  dicamus,  cum  ad  hanc 
disputationem  pertinere  non  debeat,  nisi  quod  proprium  est  oQd^oyQacpia*^ 

15  utrum  per  b  absorbsi  an  per  p  absorpsi  scribi  debeat.  ct  placet  aUis 
scribendam  b  litteram,  quoniam  sorbere  dicamus,  aliis  p,  quoniam  quae- 
cumque  apud  Graecos  per  V  scribuntur  [et  constat  haec  littera  iy,  tou 
%i  %al  atyfia],  apud  nos  per  p  et  s  scribenda  sint;   idemque   in  similibus 

~  •  rus 

Codex  Parrhasii     1  foeneratorem        2  delirus]  delis  C:  rus  superscr.  e 
delerus]  delerum  3  Ttaga  t6  IrjQLv  sed  est  latine  sulco  4   actu]  acto 

7  maximo  civitate  8  existimetur  9  ab  ariuga  quae  esset  hostia  11  com- 
mando]    domando  12    quae   consuetudines   nouam   a   uetere   discernantur 

13   dicamus    om.  14    oQd-oyQcccpet.cct  15   absorbsi  om.  16    scribendam] 

sequendam        17  £x  tov  n  -nal  ai:  apud  nos  per  p  scribendum  ideoque  in  similibus 


1  foeneratorem  F  item  facineris  an  facinoris  coniecit  Semlerus  3  sed 
est  latine  sulco  B,  sed  est  latine  a  lira,  id  est  sulco  Bitschelius  quaest.  Varron. 
p.  29.    delirus  a  lira,  aratri  ductu,    appellatur  Charisius  p.  76,  19  4  Itaque 

sicuti  B  6  placet  etiam  ut  Delmatiam  —  9  feseae  dictae  sunt  Velius  Longus 
apucl  Cassiod.  p.  2287  7  quoniam  a  Delminio  maxima  ciuitate  tractum  nomen 
existimetur  B,  quoniam  a  Delmino,  maxima  eiusdem  provinciae  civitate,  tractum 
nomen  existimatur  excerpta  Cassiodorii  8  etiam]  quoque  jR  9  Item  arispex 
ab  ariuga,  quae  esset  hostia  B.  'ariga  ut  c[uae  ad  aram  ageretur:  sed  et  alii 
scripserunt  arugam'  lunius.  ab  ariga  scripsisse  apparet  Longum,  qui  ah  eo  arispi- 
cem  clictum  esse  voluit.  ariuga  codex  Varronis  de  ling.  lat.  V  98,  haruga  Donatus 
in  Ter.  Phorm.  IIII  4,  29,  harviga  Paul.  exc.  Fest.  p.  100,  quod  defendit 
Corssenus  de  enuntiat.  latin.  v.  I  p.  509.  aringa  coniecerat  Scaliger  coniect.  in 
Varr.  de  ling.  lat.  p.  42  10  tamen    mando  B  12   Hinc  noscuntur  etiam 

quaestiones  interdum,  quibus  noua  a  veteribus  discernantur.  Vtrum  absorbui, 
an  absorjDsi,  cum  ad  hanc  disputationem  pertinere  non  debeat,  nisi  quod  pro- 
prium  est  oQ&oyQaq^iai,  utrum  per  b  an  per  p  absorpsi  scribi  debeat:  et  aliis 
sequendam  b  litteram  B,  uM  an  absorpsi  vel  cum  etc.  et  deincle  et  aliis  ser- 
vanda  b  littera  videtur  scripsit  Wihnannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  177 
17  et  constant  hac  littera  n  q  a ,  apud  nos  per  p  scribendum.  Ideoque  in  simili- 
bus  seruandum,  ut  in  eo  quod  est  urbs,  et  nupsi,  et  plebs  B.  et  constat  haec 
littera  sx  tov  Trt  Kal  aiy^a  ex  superiore  disputatione  p.  61,  8,  ut  videtur,  repe- 
tita  seclusi.  aliena  ah  lioc  loco  esse  verba  adnotaverat  Semlerus  18  idemque  in 
similibus  corrector  codicis  Vaticani 
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servandiin),  iil  in  co  (jnod  esL  nrps  et  nnpsi  ct  pleps  ac  ceteris.  mihi 
vero  placet  nt  in  lalino  sermone  anti(piitatis  religio  |  servetnr,  nl  potins 
Sorbni  [nt]  secnndnm  anctoritatem  ernditissimornm  et  elocpu^nlinm  viro- 
rnm  dicamns,  qnam  sorpsi,  cnm  recens  haec  declinatio  a  sordidi  seimonis 
viris  coeperit.  item  terni  ct  trivi  non  adscribo  hnic  dispntationi,  sed  con-  5 
snetudinis  novae  et  veteris  adnotationi.  nam  et  Vergihns  secntns  antiqnos, 
cnm  posset  dicere  ternisse  non  impediente  metro,  mahiit  dicei'e 

nec  te  paeniteat  calamo  trivisse  labellum 
et  'hinc  radios  trivere  rotis'. 

Hinc  nascnntur  etiam   diversarum  significationum  quaesliones,  actarios  10 
au    actuarios    et    dicere    et    scribere   debeamns,   cum  actuarios  generaliter 
quidem  ab  actn  appellemns,  actarios  vero  scriptores  actorum.    nec  non  et 
enm  qni  actnm  agit  actnarinm  vocari  voluernnt:  item  alinm  esse  cilonem, 
alinm   chilonem,    et   cilones    vocari    homines    angnsti    capitis    et    o^longi, 
chilones    vero    improbioribus    labris    homines    a    graeco    TtaQcc   xa    xeilrj.  15 
talis  qnaestio  est  c(  circa  cohortes  et  coortes,  ubi  diversam  volnernnt  signi- 
ficalioneni  esse  grammatici,  ut  coortes  sint  villarum,  unde  homines  coorian- 
tur   pariter   (oriri   enim   apud   antiquos  snrgere  freqnenter  significabat,  nt 
apparet  ex  eo  qnod  dicitnr  'oriens  consul  magistrum  popnli  dicat', 
qnod  est  surgens):  at  cohortes  militnm  a  mntna  cohortatione.    nam  chortes  -m 
andimns    qnidem    vnlgo,    sed    barbare    dici.     de   superiore   diirerentia   mihi 
aliud  videlnr   (cnm  superins  de  adspiratione  loqnerer,    ostendi  id  qnoque, 


Codex  Parrhasii     1  urbs  et  nnpsi  et  plebs         4  declinatio  aut  sorciidi  ser- 
monis  uiris  coeperint         5  sed  consuetudiui  sed  nouae  et  ueteri  adnotationi 
7  possit         8  poeniteat         11  generaliter]  canes         14  et  oblongi]  et  longi 
15  inprobioribus]  in  proprioribus       16  est  circa       19  apparet  in  eo       20  cliortes] 
cohortes  22  de  adspirationem  ,  sed  de  prima  mami  deleto 


3    sorbui  secundum  auctoritatem  li  4  haec  declinatio  sordidi  sermonis 

virus  ceperit  i2  5   sed  consuetudini ,   sed  nouae  et   ueteri  adnotationi  Ji 

7  cum  possit  dicere  B  8  nec  te]  Verg.  bucol.  2,  34  9  hinc]  Verg.  georg. 
II  444  10   actarios   an  actuarios  —  15   x^^^V   Velius  Longus   apud   Cassiod. 

p.  2287  11  cum  actuarios  canes  quidem  Jv'.  actuarii  nominantur  diversis  acti- 
bus  generaliter  occupati  excerpta  Cassiodorii  13  item  alium  esse  cilonem  —  75,  5 
possent  ^;.  6S,  14  14  item  aliud  est  esse  cilouem,  aliud  chilonem.  cilones 
vocantur  homines  angusti  capitis  et  longi,  et  adspirationem  non  habet.  chilones 
vero  cum  adspiratione  sci-ipti  a  brevioribus  hxbiis  homines  vocitautur  excerpta 
Cassiodorii.  cilones  dicuntur  quorum  capita  oblonga  et  compressa  sunt,  chilones 
autem  cum  adspiratione  ex  graeco  a  labris  improbioribus,  quae  illi  vocant  xsiXi] 
Charisius  p.  102,  1.  cilones  quorum  capita  oblonga  Placidi  glossae  p.  25,  5  ed. 
Deuerling         16  talis  quaestio  est  circa  P  19    apparet  in  eo  B  20  nam 

cortes  audimus  jB  21  fortasse  sed   barbare   dicitur  mihi  aliud   videtur, 

quod  cum  superius  de  aspiratione  loquerer,  ostendi.  Id  quoque  illum  sibi  locum 
fecisse  M.  haec  quae  ex  superiore  disputationc  de  adspiratione  pt.  68, 14  sqq.  a  gram- 
matico  repetita,  sed  non  satis  apte  hoc  loco  interposita  sunt,  vel  post  15  nuQa  Ta 
XBtXr}  vel  post  75,  6  cpvXa  Ss  tpvXoig  videntur  transponenda  esse 
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illam  sibi  locum  fecisse,  cum  alioquin  nou  desideraretur,  nl  iu  vehemente 
et  in  reprehen&o,  cum  vemens  et  reprensus  sinc  adspirationc  emendatius  dica- 
tur):  nam  tam  militum  quam  rusticorum  cohortes  suut,  siquidem  et  miUtes 
e  rusticis  et  ex  eiusdem  regionis  hominihus  conscrihehantur,  ut  et  agnoscere 

5  et  tueri  invicem  possent.  quod  genus  utilitatis  etiam  apud  Homerum  est,  qui  ait 
(os  (pQrjtQr]  (pQ^^tQrjcpiv  ccQrjyrj^  (pvka  de  cpvXoig. 
Sane  aspergo  et  aspargo  hahent  difierentiam  suam,  siquidem  aspergo 
vcrbum  est,   aspargo   nomen.     itaque   et   Vergilius  |  ait   'salsa   spumant 
aspargine  cautes'. 

10  Aquam    quoque  per  q  scrihentcs  nomen  ostendimus  [et   trisyllahum], 

per  c  vero  verhum  ah  eo  quod  est  acuo  [et  acuerej,  utinam  acuam. 

Aurifex  melius  per  i  sonat,  quam  per  u.  at  aucupare  et  aucupium  mihi 
rursus  melius  videtur  sonare  per  u  quam  per  i;  et  idem  tamen  aucipis 
malo    quam    aucupis,    quia   scio    sermonem    et    decori    servire    et    aurium 

15  voluptati.  unde  fit  ut  saepe  aliud  scrihamus,  aliud  enuntiemus,  sicut  supra 
locutus  sum  de  viro  [vero]  et  virtute,  uhi  i  scrihitur  et  paene  u  enun- 
tiatur.  uude  Ti.  Claudius  novam  quandam  litteram  excogitavit  similem  ei 
notae  quam  pro  adspiratione  Graeci  ponunt,  per  quam  scriherentur  eae 
voces    quae    neque   secundum    exiUtatem   i  litterae    neque   secundum  pin- 


Codex  Parrhasii     1  illam]  illum        2  vemens  et  reprensus]  uehemens  et  re- 

tius  tur 

prehensus  emendamus   dicamus  C:   tius  et  tur  superscr.  c  5   possint 

genus  etiam  utilitatis  apud  6   (pQ^XQrj  —  (pvXoig  add.  c,  cum  prima  mana 

solum  (og  scripUmi  esset        8  est  om.        et]  ut        10  per  q  u  a  m  scribentes 
11  utinam]  antinam  12   per  u  ut  aucupare  et  aucipium  18   scriberentur 

eas  uoces         19  exilitatem  litterae         pinguitudinem  litterae  sonant 


1  illam  sibi  locum  fecisse  corrector  codicis  Vaticani        2  cum  vehemens  et 
reprehensus  R  5  possint,  quod  genus  etiam  utilitatis  apud  Homerum  est  R 

6  ag  cpQT^xQrj]  Hom.  II.  B  363  7   aspergo  verbum,   et   aspargo    nomen. 

Itaque  ut  Virgilius  ait  It  8  salsa]  Verg.  Aen.  III  534  10  Aquam  quoque 
per  q  .a.q.u.a.m.  scribentes  B  'lege  disyllabum,  aut  hoc  modo  ostendimus: 

at  trisyllabum  per  c  verbum'  Commelinus.  poterat  transpositis  verhis  scribi  nomeii 
ostendimus,  per  c  vero  verbum  ab  eo  quod  est  acuo  acuis,  et  est  trisyllabum, 
utinam  acuam.  probabilius  tamen  visum  est  et  trisyllabum  et  dcinde  et  acuere  ex 
margine  iUata  esse.  nam  aquam  etiam  trisylJabe  dici  vix  poterat  Jioc  loco  Longus 
commemorare  12  ut  aucupare  et  aucupium  i?,  at  aucupare  et  aucupium  lunius. 
cf.  p.  67,  3  16  locutus  sum.  De  viro  vero  et  virtute  li ,  locutus  sum  de  viro 
et  virtute  Taylorus  in  marmor  Sandvicense  (Cantabrigiae  a.  1743)  p.  47,  quem 
secutus  est  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  pt.  22:  cf.  p.  54,  13  18  eae  voces  li 
et  codex  Vrsini  19  quae  neque  secundum  exilitatem  litterae  neque  secundum 
pinguitudinem  litterae  sonant  M,  quae  neque  secundum  exilitatem  litterae  i 
neque  secundum  pinguitudinem  litterae  u  sonant  Taylortis  et  Schneiderus,  item 
Seyfertus  gramm.  lat.  v.  I  p.  100.  quae  neque  secundum  exilitatem  I  litterae 
neque  secundum  pinguitudinem  V  litterae  sonarent,  ut  in  eo  quod  est  bibit 
pudet,  neque  rursus  secundum  latum  litterae  sonum  enuntiarentur ,  ut  in  eo  quod 
est  lugere  scribere  coniecit  Buchelerus  de  Ti.  Claudio  Cacsare  grammatico  (Bonnai: 
a.  1S56)  p.  17 
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giiiludinem  tf  litlerae  soiiaroiit,  ul  iu  viro  ct  virtiifce,  ueque  rursus  sediiii- 
dum  f  latum  litlerae  souum  enunliareutur,  ut  iu  eo  quod  est  legere 
l^cribere.  Itaquc  audimus  quosdam  pleua  oi  syllaha  dicere  quoi  et  hoic 
pro  cui  et  huic,  quod  uudto  vitiosius  est,  quam  si  tenuifatem  y  Mtterae 
custodirent.  est  autem  ubi  piuguitudo  u  Htterae  decentius  servatur,  ut  in  s 
eo  quod  est  vokimus  nohimus  possumus.  at  in  rontimaci  mehus  i)uto  i 
servari:  venit  enim  a  contemnendo,  tametsi  Nisus  et  conlumacem  per  u 
putat  posse  dici  a  tumore. 

Comprimo  quoque  per  i  nialo  scribi,  quamvis  compressus  dicalur;  et 
e  contrario   decem    audacius  dixerim^   quamvis   inde  decies  trahatur,   quo-  lo 
niam,  ut  supra  dixi,  sono  usitatiore  gaudet  auditus. 

Niso  etiam  placet  ut  benificus  per  i  scribatur,  quo  modo  mahficus, 
quod  video  consuetudinem  repudiasse.  non  enim,  si  hae  duae  htterae,  e 
et  i,  per  ius  adfinitatis  recipiunt  immutationem,  ideo  necesse  est  iUas  uti- 


Codex  Parrhasii     3  plena  omni  syllaba  dicere  'quoec  tooeos  pro  qni  et  tibi 
quocl  multo         6  quod  est  nolumus  uolumus   possumus  at  in  coutumacie  melius 

7  et  contumaci  T  per  u         9  et  a  contrario         12  malificus]  maleficus 
13  video]  uide         14  utique]  ubique 


2  latum  litterae  sonum,  si  verum  est,  grammaticus  lioc  loco  dixit  produetam 
litterae  i  vel  u  enuntiationem.  latius  enuntiari  i  litteram  interiectam  vocalibus 
dixerat  supra  p.  55,  7.  an  secundum  naturalem  i  litterae  sonum?  quo  modo  de 
eadem  littera  disputuns  locuttis  est  Friscianus  partit.  duod.  vers.  Aen.  p.  465,  17, 
video  videbam  videbo:  quia  in  his  temporibus  vi  corripitur,  mutavit  sonum  in  y, 
in  praeterito  autem  perfecto  et  in  aliis,  in  quibus  producitur,  naturalem  serva- 
vit  sonum,  ut  vidi  videram  vidissem  videro.  Longus  quid  roluerit,  corruptis 
exemplis  qiiae  adscripserat  dici  vix  potest.  videtur  autem  post  u  et  i  litteram 
significatio  graccae  litterae  y  desiderari,  quae  in  hunc  modum  restitui  poterat, 
neque  rursus  secundum  graecae  y  litterae  sonum  enimtiarentur ,  ut  in  eo  quod 
est  gula  {vel  Ligures)  et  scripulus:  cf.  Mar.  Vict.  p.  20,  1.  gula  legitur  apud 
Charisium  p.  103,  28,  scriptulum  vel  scripulum  ih.  p.  105,  5  legere  scribere 
tuetur  Bramhachius  orthogr.  lat.  p.  125  medium  inter  e  et  i  sonum  significari 
existimans.  legere  eodem  modo  defenderat  Segfertus,  dicere  scribere  coniecit 
Schneiderus  3  Itaque  audimus  quosdam  plena  omni  syllaba  quoi  et  tibei  pro 
cui  et  tibi,  quod  multo  vitiosius  est,  quam  si  tenuitatem  i  litterae  custodirent  M, 
uhi  omnino  pro  omni  scrihendum  coniecit  Semlerus.  quoi  et  hoic  scri])si,  ut  emen- 
data  lectio  exhiberetur,  quamvis  ea  non  satis  certam  fidem  a  corrupta  codicis 
scriptura  habeat.  u  autem,  quamvis  contractum,  eundem  tamen,  hoc  est  y, 
souum  habet  inter  q  et  e  vel  i  vel  ae  diphthongum  positum,  ut  que  quis  quae 
Priscianus  I.  I  p.  7,  19.  cui  et  huic  composuit  idem  I.  VII  p.  303,  14,  hoic 
jjro  huic  dictum  adnotavit  Marius  Victorinus  p.  12,  2  6   at  in   contumaci 

melius  B  et  codex  Vrsini.  fortasse  at  in  contimacia  melius  et  deinde  et  contu- 
maciam  per  u  7  et  contumaci  per  u  putat  E  12  ut  beneficus  per  i  scriba- 
tur,  quomodo  maleficus,  quod  vides  consuetudinem  repudiasse  i?  quomodo  et 
maleficus  coniecit  Scmlerus  13  e  et  i  prius  affinitatis  R  14  Ulas  ubique  semper 
immutari.  Item  antiquos  ait  per  e  et  i  scribendum ,  quod  significat  antiquei, 
quod  mihi  frigidum  B.  'malim  item  antiquei  et  mox  pro  antiquei,  antiquos' 
Commelinus. 
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qiie  semper  immutari.  item  antiqiios  ait  per  e  et  i  scribendum,  quoniam 
signincet  ante.  ([uocl  niilii  frigiduni  et  ineptuni  videtur,  et  inidto  frigidius 
illud,  (juod  ^illi'  quoque  apud  illum  in  utraque  syllaba  per  e  et  i  scribun- 
tur,  (piod  vitiosum  est.  in  superiore  enim  nomine  est  saltem  aliqua  mentio 
5  e  litterae  m  itv^oXoyCa,  hic  nulla. 

Sane  basim  ei  j^elvim  per  i  |  scribamus,  quoniam  et  basic.ula  et  pel- 

vicula  scribitur,  et  ablativo  casu  i  finiuntnr,  ab  liac  basi  et  ab  bac  pelvi. 

Alimenta  quoque  per  i  elegantius  scribemus,  quam  alumenta  per  u. 

Quasdam    vero   scriptiones    antiquis   relinquamus,   ut   in  eo    quod   est 

10  eur.    illi  enim  per  quor  scribebant,  ut  supra  dixi:  nam  et  ipsum  cui  per 

quoi,  quo  pinguius  sonaret,  scribebcmt.    nos  contenti  sumus  per  cur  scri- 

bere,  ut  plenitudine  quoque  sufficiat:  nam  est  'cui  rei'.  mium  et  commircium 

quoque  per  i  antiquis  relinquamus,  apud   quos   aeque  et  Mircurius  per  i 

dicebatur,  quod  mirandarum  rerum  esset  inventor,  ut  VaiTo  dicit.    nostris 

15  iam  auribus  placet  per  e,   ut  et  Mercurius  et  commercia   dicantur.     item 

miis  per  i,  non  meis  per  e,  ut  Terentius 

at  enim  istoc  nihil  est  magis,  Syre,  miis  nuptiis  adversum. 

Coniunx  et  seiunx   sine  n  [non]  putat  Nisus   esse   scribendum,   quo- 

niam  genetivo  casu  faciant  coniugis  et  seiugis.     mihi  videtur  non  evellen- 


Codex  Parrhasii     1  quoniam  significat  antiqui  quod  3  per  e  et  i  scri- 

bantur  quod  sit  uisum  in  superiore  5  e  litterae  eToiiloyKx  hic  uulla  6  basim] 
V  ausim  basicula]  uasicula  7  scribitur]  scribatur  casui  finiantur  ab  hac 
uasi  11  sonaret  contenti  sumus  per  qur  scribere  ut  plenitudine  quo  sufficiat 

nam   quae  uimium  et  commercium  13  mercirius   per  i  dicebantur  14  ut 

Varro]  et  uarro  15  auribus  sed  per  e  et  ut  mercurius  17  magis  om.  C,  in 
marff.  add.  c 


1  fortasse  quoniam  significet  eos  qui  ante  fuerunt         3  illei  quoque  M 
per  e  et  i  scribantur,  quod  sit  visum:  in  superiore  enim  nomine  est  saltem  ali- 
qua  mentio  e  litterae,  etymologia  nulla  sane.   basim  -B         4  quod  vitiosum  est] 
an  potius  quod  facit  risum?  6    basim  et  deinde  basicula  et  basi  ex   principe 

editiotie  recepi,  quamquam  haud  scio  an  potiiis  tussim  tussicula  tussi  scripserit 
Longus        peluicula   scribatur,   et  ablatiuo  casu  finiantur  R  10   supra    dixi] 

p.  71,  2  11  quo  pinguius  sonaret,  contenti  sumus  per  cui  scribere,  ut  pleni- 

tudine  quoi  sufficiat.     Namque  nimium   et  commercium  R  12   nam  est  cui 

rei  scripsi   coll.  p.  71,  3  est  enim  'cui  rei',  quod  significat  'ob  quam  rem'. 
mium  restituit  Commelinus,  commircium  et  deinde  Mircurius  lunius  13  Mer- 

cirius  per  i  dicebatur,  quod  mirandaram  esset  rerum  inuentor.  et  Varro  dicit 
nostris   iam  auribus   scilicet  per  e,   et  ut  Mercurius  J^  14   ut  Varro  dicit: 

nostris  iam  auribus  secus  placet,  scilicet  per  e,  ut  et  Mercurius  et  commercia 
dicantur  Ritschelius  quaest.  Varr.  p.  29  16  Terentius]  heaut.  tim.  III I  3,  21 
18  Coniunx  —  78,  3  plenior  veniat  Velius  Longus  ajmd  Cassiod.  p.  22S7  sine  n 
putat  M  in  corrigendis  et  editio  Commelini  19  faciat  li  mihi  autem  videtur 
non  evellendam  exinde  hanc  litteram,  qua  sonus  enuntiationis  exprimitur.  nam 
quamvis  asserat  non  esse  ouerandam  supervacuis  litteris  dictionem,  ego  tamen 
non  fraudandum  sonum  existirao  suis  litteris,  quibus  integer  et  plenus  auribus 
intimatur  excerpta  Cassiodorii 
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tlam  hanc  n  litteram,  quam  soniis  enuiiliationis  insistit.  nam  quamvis  idem 
dical  non  esse  onerandam  snpervacuis  litteris  scriptionem,  rursus  non  (rau- 
tlandum  sonum  existimo,  cuni  et  levior  ad  aures  et  plenior  veniat,  ut  in 
abstinente  s  arcessitum  est  et  in  ambitu  b.  sit  ergo  licet  coniugis  gene- 
tivo  casu  et  seiugis,  coniux  tamen  et  seiux  subtracta  n  littera  et  diflici-  5 
lius  enuntiabitur  et  asperius  auribus  accidet.  sane  illo  caUiolico  se  ISisus 
tuetur,  quo  dicit  in  declinationibus  numquam  n  Ktteram  perire,  quae  sit 
in  primis  positionibus,  ut  pudens  pudentis,  prudens  prudentis,  decens  de- 
centis.  ita  si  coniux  habet  n  litteram,  necessarium,  inquit,  erit  ut  gene- 
tivus  quoque  n  htteram  habeat.  etsi  id  quoque  ipse  spectare  debuit,  num-  lo 
quid  amphibohae  tollendae  gratia  consuetudo  n  Utteram  omiserit,  ne  sit 
ambiguum,  utrum  ab  eo  quod  est  coniunx  trahalur,  ut  sit  a  nomine,  an 
a  verbo  quod  est  coniungo.  non  esse  item  iUud  verum,  quod  quidam  pu- 
tant,  servandam  esse  utique  n  litteram  a  prima  positione  per  ceteras  de- 
cUnatione.s,  manifestum  est  vel  ex  his,  quod  flngor  dicimus  et  tamen  fictus  i5 
et  pingor  et  tamen  pictus.  hec  non  et  ipsa  u  Utlera  in  locum  |  m  litterae 
succedit,  ut  cum  dicimus  clandestinum,  cum  ab  eo  trahatur  quod  est  clam, 
item  sinciput,  quod  est  semicaput.  sed  non  ubique  obtinendum.  nam  et 
non  numquam  plenius  per  n  quam  per  m  enuntiatur,  ut  cum  dico  'etiam 
nunc',  quamvis  per  m  scribam,  nescio  quo  modo  tamen  exprimere  non  20 
possum.     sequenda  est  vero  non  numquam   elegantia   eruditorum  virorum, 


Codex  Parrhasii      2  dicat  om.  3  ueniatur  in  abstinente  arcessitum  est 

ut  in  ambitum  b  si  erga  licet  7  numquam  n  om.  9  necessariam  inquit  erit 
et  geuitiuus  quoque  n  litteram  habeat  ut  sit  quod  ipsam  spectare  debuit  nam 
quid  amphilogiae  {corr.  in  murg.  amphiboliae  c)  tollendae  gratiae  consuetudo  n 
litteram  omiserint  ambiguum  12  ut  a  nomine  14  utique]  utrique  16  et 
tanien  pinguor  et  tamen  pictus  C:  tamen  j^riore  loco  exinmxit  c  in  locum  m 
redit  18  obtinendam  19  ut  cum]  ac  tum  21  possum]  possunt         ele- 

gantiam 

1  quam]  qua  It  Nam  quamuis  idem  ait  non  esse  onerandam  B:  cf.  p. 

00,  3  negant  onerandam  pluribus  litteris  scriptionem         2  non  fraudandum  sonum 
existimo  suis  litteris  Sclimitzim  stucl.  orthocp.  p.  12  ex  Cassiodorii  excerptis 
3  ut  in  abstinente  arcessitum  est,  ut  in  ambitum  B.    si  ergo  licet  coniugis  geni- 
tiuo  casui  H.    in  abstinens  s  arcessitum  vel  in  abstinente  arcessitum  est  s  Com- 
melinus  7   in  declinationibus  litteram  perire  R ,  in  declinationibus   litteram 

nou  perire  lunius  8  decens  decentis  om.  li  9  Ita  si  coniunx  habet  n  litte- 
ram,  necessarium  inquit  erit,  et  genitiuus  quoque  n  litteram  habeat,  ut  sit  quo 
ipsa  spectare  debuit:  nam  quod  amphiboliae  tollendae  gratia  consuetudo  n  litte- 
ram  omiserit,  ambiguum:  verum  ab  eo  quod  est  coniunx  trahatur  ut  a  nomine 
an  a  verbo,  quod  est  coniungo,  non  esse.  Item  illud  verum,  quod  quidam  putant 
seruandam  esse  utrique  n  litteram  B,  uhi  ambiguum  utrum  ab  scrihendum  esse 
monuit  Commelinus  14  utique  scrihendum  esse  vidit  Semlerus  16  pingor] 

pinguor  i?,  pingor  Commelinus  in  locum  m  redit  B  19  enuntiatur  ac  tum 
dico  etiam  nuuc  R,  uhi  cum  dico  etiam  nunc  vel  etiamnum  legendum  adnotavit 
Comtnelinus  20  non  possiut  -B,  non  possim  Commelinus  21  sequenda  est  non- 
nunquam  elegantia  eruditorum,  quod  quasdam  2? 
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qiii  (jiiastlani  littcras  lcnitatis  caiisa  omiseriint,  siciit  Ciccro,  qiii  foresia  et 
Mcgalcsia  ct  horlesia  sine  n  lillera  libenter  dicebat  et,  ut  verbis  ipsiiis 
utanuir,  '^posnicridianas  quoque  quadrigas'  inquit  Mibentius  dixe- 
rim   qiiam   postmeridianas'.     sic    ct   dossum   per   duo   s   quam   pcr   r 

5  dorsiim  quidam  ut  lenius  cnuntiaverunt.  ac  tota  r  littera  sublata  cst  in 
eo  quod  est  rusum  ct  retrosum. 

Cocum  non  iiulli  in  utraquc  syllaba  per  q  scribunt,  non  niilli  et  in- 
serta  u:  in  verbo  etiam  quoquere  per  quo.  Nisus  ceiiset  ubiquc  c  litte- 
ram  ponendam  tam  in  nomine  quam  in  verbo,  quod  miiii  nimium  videtur 

10  exile.  nam  sicut  non  est  prima  syllaba  oneranda,  sic  sequens  videtur  ex- 
plenda.  eo  decentius  apud  Vergilium  legitur  'et  f  caeteram  coquit 
improbus  hastam',  secunda  syllaba  per  q  scripta,  quam  ut  utraque  per 
c  scripta  enuntietur  k.  locutionem  quoque  Antonius  Rufus  per  q  dicit 
esse  scribendam,   quod  sit  ab   eo  quod  est  loqui;   item   periculum  et   fer- 

15  culum.  quae  nomina  contenta  esse  c  littera  existimo,  lam  hercule  quam 
illos  vitiose  et  dicere  et  scribere,  qui  potius  per  quo  quotidie  dicunt,  quam 
per  co  cotidie,  cum  et  dicatur  melius  et  scribatur.  non  enim  est  a  quoto 
die  quotidie  dictum,  sed  a  continenti  die  cotidie  tractum. 

Nimiae   rursus   elegantiae   sectatores   non   arbitror  imitandos,  tametsi 

20  Nisus  auctor  esl  ut  comcsc  ct  consuese  per  unum  s  scribamus  ct  dicit  ra- 
tionem',    quia  iuxta  productam  vocalem  geminata  consonans  progredi   non 


Codex  Parrhasii     1  leuitatis        5  lenius]  leuius       8  inserta  in  uerbo  etiam 

quoquere  per  quoquere  nesnscens  et  et  ubique        12  per  c  enuntietur  k  loqutio- 

nem       15  existumo       16  illos]  illo       qui  potius  om.       17  non  enim  est  a  quotidie 

quotidie  dictum         19  nimium         tamen  si        20  comese  et  esyesg  per  unum  s 

21  geminata  om. 


1  lenitatis  corrector  codicis    Vaticani,  leuitatis  R  3  posmeridianas]  Cic. 

orat.  47,  137.    foresia  et  Megalesia  et  bortesia  ubi  Cicero  dixerit  non  constat 
5  lenius]  leuius  B  sublata  est  in  eo  rusum  B  8  in  verbo  etiam  coquere 

pro  quoquere  Nisus  censet,  et  ubique  c  litteram  B  11  et  decentius  Semlerus 
et  certam  quatit  improbus  hastam  B,  ubi  lacunatn  post  hastam  indicavit  Semle- 
rus.  corruptam  codicis  lectionem,  ad  quam  id  quod  sequitur ,  secunda  syllaba 
per  q  scripta,  pertinet,  retinui,  quamquam  Longum  coquit,  non  quatit,  apud  Ver- 
gilium  legisse  parum  probabile  est.  sed  duo  versus  georg.  II  523  mitis  in  apricis 
coquitur  vindemia  saxis,  quo  exemxnlo  Pajnrianus  apud  Gassiod.  p.  2295  usus 
est,  et  Aen.  XI  767  et  certam  quatit  improbus  hastam,  qui  de  verbo  quatere 
{nam  illud  quoque  in  liac  quaestione  a  grammaticis  adliibitum  est:  cf.  Mar.  Vict. 
p.  13,  21)  adscribi  poterat,  negVgentia  librariorum  videntur  confusi  esse  12  per  c 
enuntietur  k  B,  per  c  enuntietur  {omisso  k)  Semlerus  15  quam  illa  vitiose  et 
dicere  et  scribere:  Per  quo  quotidie  dicuntVJ?  16  quotidie]  Papirianus  apud 
Cussiod.  p.  2290  17  non  enim  est  quotidie  a  quoto  dictum  B  19  Nimium 
rursus  B  20  Nisus  auctor  est,  comesae  et  esuesae  per  uaum  s  B.  comese  et 
suese  Pierius  Valerianus  in  Vcrg.  Aen.  VIII  184  et  Commelinus,  comese  et 
asuese  Seyfcrtus  gramm.  lat.  §  132  p.  90  21  iusta  productam  vocalem  conso- 
nans  progredi  non  soleat  B,  quod  itn  defendi  poterat,  ut  post  productam  vocalcm 


80  VELII  LONGI 

p.  2237.  38  P. 

soleat,  et  quoniam  antiqui  non  geminaverint  consonantes,  sed  loco  gemina- 
tionis  notam  superposueiint.  in  quibus  error  eius  manifeste  deprehendi- 
tur.  nam  gcminari  consonanles  productis  vocalibus  iunctas  usus  ostendit, 
in  quo  dicimus  etiam  errasse  saltasse  abisse  |  calcasse.  quis  autem  nescit 
malum  una  I  littera  scriptam  mnltum  distai"e  a  Mallo  eodem  elemento  ge-  5 
minato?  illud  vero  argumentum  quod  dicit,  notam  solitam  superponi,  osten- 
dil  in  enuntiatione  solere  geminari.  et  quid  iam  interest,  utrum  notam 
an  litteram  ponas,  cum  alterutram  tibi  necessitas  exprimat?  sane  in  eo 
quod  est  narrare  observatum  est  ut  unum  r  scriberemus,  quoniam  venit 
a  gnaro,  cui  est  contrarium  ignarus.  rursus  quia  pullum  per  duo  1  scri-  lo 
bimus,  observaverunt  quidam  ut  paullum  repetito  eodem  elemento  scribe- 
rent.  quod  mihi  non  videtur,  quoniam  enuntiari  nullo  modo  patest,  et 
non  est  necesse  id  scribere,  quod  in  verbo  non  sonet.  hic  autem  mihi 
a  longitudine  syllabae  antecedentis  huic  litterae  obstatur.  est  enim  quam 
Graeci  dicunt  dtqD^oyyog,  iuxta  quam  omnino  geminari  consonans  non  i5 
potest. 

Non  nulli  circa  synaliphas  quoque  observandam  talem  scriptionem 
existimaverunt,  sicut  Verrius  Flaccus,  ut,  ubicumque  prima  vox  m  littera 
fmiretur,  sequens  a  vocali  inciperet,  m  non  tota,  sed  pars  illius  prior  tan- 
tum  scriberetur,  ut  appareret  exprimi  non  debere.     est  etiam  ubi  vocales  20 


Codex  Parrhasii      1  consonantes  om.  2  superposuerunt  3  geminare 

s 
4    errasse  baltasse   abiesse   calcasse   littera  s  prima   manu   superscripta 
5  una]  unam  6  illud  uero  argumento  quo  dici  11  repetito]  repetitio 

15  geminari]  gemiuaturi  litteris  tu  subducta  lineola  notatis,  ut  esset  geminari 
17  Nonnulli  synaliphas  quoque  circa  obseruandam  qualem  scriptionem         19  m 
nou  totam  sed         20  ut  apparet 


in  eadem  syllaha  s  consonantem  procedere  non  solere  in  enuntiatione  diceretur, 
sicut  de  lusu  et  plausu  praecepit  Scaurus  p.  21, 17.  scripsi  tamen  geminata  conso- 
nans  propter  ea  quae  sequuntur  80,  3  geminari  consonantes  productis  vocalibus 
iunctas  usus  ostendit  et  80,  15  iuxta  quam  omnino  geminari  consonans  non  potest. 
de  geminatione  s  litterae  dictiim  est  p.  72,  M 

1  non  geminauerint  s  sed  loco  geminationis  R  3  nam  geminare  conso- 

nantes  B  4  errasse  saltasse  abiesse  calcasse.  Quis  enim  nescit  malum  una  1 
littera  scriptum  distare  a  malo  R,  ubi  abiecisse  pro  abiesse  dedit  Futscldus,  a 
mallo  edidit  Commelinus  5   a  mallo  si   verum  est,  ad  urbem  Ciliciae  videtur 

referendum  esse.  pro  graeco  nomine  nallog  vel  pro  verbo  malo  dictum  esse  puta- 
vit  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  392,  de  pomo  interpiretatus  est  Brambachius 
orthogr.  lat.  p.  2G1  6  illud  uero  argumentum  quo  dicit  corrector  codicis  Vati- 
cani,  illo  uero  argumento  quo  dicit  B  8  alterutrum  B  9  narrare]  Papirian. 
apud  Cassiod.  p.  2290  11  observaverunt  quidam]  Scaurus  p.  20,15  13  hic 
autem  in  longitudine  syllabae  autecedentis  huic  litterae  obstatur  B.  fortasse  hic 
autem  etiam  longitudo  syllabae  antecedentis  huic  litterae  obstat  17  NonnulH 
syualoephas  quoque  obseruandas  circa  talem  scriptionem  existimauerunt  B 
20  ut  appareat  B 


DE  ORTHOGRAPHIA  81 

p.  2238  V. 

subdiicebanliir,  si  id  aiit  decor  composilioiiis  aut  metri  necessitas  exigebat, 
ut  'adeo  in  teneris  consuescere  multum  est'. 

De  adspiratione,  nisi  fallor,  aliquid  iam  locuti  sumus.  repetendum 
tamen  existimavi  sermonem  propter  eos  qui  Hymnidem  hyacinthum  et  hyme- 
5  naeum  varie  scripserunt.  alii  enim  praeponendam  adspiralionem  putave- 
runt,  alii  tamquam  non  necessariam  omiserunt,  (|uoniam  sciUcel  in  communi 
lingua  Graecorum  numquam  non  adspiralionem  in  se  habet  y  Httera,  quo- 
tiens  inchoat  voces.  nam  quod  ad  latina  pertinet,  in  quibus  late  ali(|uid 
ambigitur,  antiquorum  consuetudo  respicienda  est,  quibus  nioiis  fuit  pro 
10  hac  adspiratione  litteram  dicere  f.  itaque  harenam  iustius  quis  dixerit, 
quoniam  apud  antiquos  fasena  erat,  et  hordeum,  quia  fordeum,  et,  sicut 
supra  diximus,  hircos,  quoniam  firci  erant,  et  haedos,  quoniam  faedi. 


Codex  Parrhasii      1   exigat  6  tanquam  necessariam   C  corr.  tanquam 

o 
non  necessariam  c  8  vices:   littera  o  prima  manu  superscripta  9  antiqua 

consuetudine  respicienda        11  fordeum]  fordeam         12   haedos  quoniam  foedi.  ( 
Veli  Longi  de  orthograplaia  |  Liber  expl.  foeliciter 


1   exigat  B  2  ade'  in  teneris  assuescere  multum'st  Commelinus:   Verg. 

georg.  II  272       3  locuti  sumus]  p.  6S,  14        7  u  littera  M       9  antiqua  consue- 
tudo  H  et  coclex  Vrsini        12  et  hoedi,  quoniam  Foedi  li 
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LIBRI 


In  duobiis  libris  Capri  de  ortbographia  et  de  diibiis  verbis  et  in 
lii)r()  Agroccii,  qni  vulgo  una  cuni  illis  in  codicibus  scriptus  est,  quatluor 
usus  sum  codicibus  nono  vel  decimo  saeculo  scriptis,  Montepessulano 
H  306  et  Bernensibus  330.  338.  432. 

Codex  Montepessulanus  306  olim  Buherii  saec.  IX  duos  Capri 
libros  nulla  subscriptione  vel  praescriptione  interposita  distinctos  et  post 
hos  Agroecii  librum  continet  f.  15 — 27,  incipit  horthografia  Capri  Haec 
nia  —  recte.  epistula  Agroecii  ad  Eucheriim  episcopum  Domino  —  pre- 
cihus  expl.  cf.  catalogue  general  des  manuscrits  des  bibliotbeques  publi- 
ques  des  departements  v.  I  p.  409. 

Codex  Bernensis  330  saec.  X,  cuius  supra,  cum  de  Scauio  dice- 
rem,  mentio  facta  est,  post  ortbographiam  Cassiodorii  et  Albini  habet 
Capri  libros  additis  in  fine  paucis,  quae  Putschius  Capro  continuavit, 
f.  25  —  38*,  incipit  ortografia  Capri  Haec  uia  —  stillarum.  item  de 
uerbis  dubiis  In  singularibus  —  recte.  metor  metaris  —  paruulorum 
explicit.  hecho.  imitatio  uocis.  deinde  post  Scauri  orthographiam  pars  libri 
Agroecii  scripta  est,  sed  pluribus  locis  mutata  f.  43* — 44*,  item  orto- 
grafia  Agroetii  Domino  —  p.  2269  ueneunt  si  uenduntur  Dilectum  a 
diligendo  Delectum  ab  eligendo  Detictum  a  peccando. 

Codex  Bernensis  338  olim  Bongarsii  'ex  libris  Petri  Danielis  Aurelii 
1564',  saeculo  nono  vel  decimo  scriptus  est.  post  orthographiam  Albini 
legitur  prior  Capri  liber  et  hber  Agroecii  in  fine  mutilatus  f.  11  sqq., 
incipit  ortografia  Capri  Haec  uia  —  stillarum.  explicit.  incip.  ars  Agroecii 
rethoris  de  ortographia  feliciter  Domino  —  p.  2273  scribendum  est  in 
compositione.  alter  Capri  Iiber  in  una  scheda  postca  inserta  scriptus  est, 
item  Caper  de  verbis  dubiis  hi  singularihus  —  recte.  cf.  Hagen  catal. 
cod.  Bern.  p.  334. 

Codex  Bernensis  432  saec.  IX  vel  X  post  artem  Consentii  habet 
orthographiam  Agroecii  f.  30* — 35*,  incip.  ars  Agroecii  de  ortografia 
Domino  —  precihus.  cf.  gramm.  lat.  v.  V  p.  329,  Hagen  anecd.  Helvet. 
p.  XLHI,  calal.  cod.  Beni.  p.  378. 
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Excerpta  utriusqiic  grammatici  lcguntur  in  codicc  Montcpcssnlano 
II  160  tlccimo  sacculo  scripto,  qui  olim  Bulicrii  fnit,  f.  1 — 3*  incipil 
libri  Capri  de  ortografia  seu  et  de  verhis  (hdnis  Haec  nia  quo  ducit  dicc- 
miis  non  nbi  Cato  descendit  dicemiis  non  discendit  et  interrogemns  quo 
qua  liora  solet  ire  foras  et  esse  foris.  Ad  gramaticum  nado  Apiid 
medicum  disco  —  TJir  dncit  mnlier  md)et.  cf.  catalog.  gcncr.  des  man. 
p.  340.  plcraque  ex  minore  Capri  libro  petita,  sed  multa  etiam  cx  maiore 
et  ex  libro  Agroecii  addita,  omnia  autem  ordine  litterarum  disposita  sunt. 
bacc  dixi  cxccrpta  Montcpcssulana  et  pauca,  quae  practcr  cetcrorum  libro- 
rum  scripturam  vidcbantur  mcmoria  digna  esse,  ex  iis  adscripsi. 

Practcr  hos  codices  veteres  eorundem  librorum  codices  superesse  novi 
hos.  Agroccii  ortbographia  ct  duo  Ubri  Capri  in  codice  NcapoHtano  IV  A  34 
saec.  XI  vel  XII  scripti  sunt  teste  lannelHo  catal.  bibl.  lat.  mus.  Borbon.  p.  27. 
prior  Capri  Hbcr  cum  Agroecio  in  codice  Sangallcnsi  249  saec.  IX,  cuius 
in  Scauro  mentionem  feci,  post  orthographiam  Bedae  legitur,  incipit  ars 
Capri  de  ortograpliia  amen  Haec  —  stellarum  eocplicit  ars  Capri  incipit 
prologus  Egroccii  Domino  — ;  precilms.  finit  ars  Agroecii  de  ortographia; 
item  in  codice  Reginensi  2078  s.  XI,  incipit  ars  Capri  de  ortliograpMa 
Haec  —  stiUarum  expl.  ars  Capri  de  ortografia  incipit  ars  Agroetii 
Domino  —  snpplicia  de  tormentis  dicemus:  et  cum  parte  Hbri  Agroecii 
in  Parisino  7491  saec.  X  f.  85 — 88,  incipit  ars  Capri  de  ortographia 
Haec  —  stellarnm.  explicit  ars  Capri  incipit  prologus  Agroecii  Domino 
—  p.  2267  positinujn  hahet  muUi  *superhttiuum  plurimi.  exccrpta  Agroccii, 
quac  in  codice  Bcrnensi  330  scripta  esse  dixi,  inter  aha  cxcerjjta  ortho- 
graphica  leguntur  etiam  in  codice  Sangermanensi  1180  s.  IX  f.  35 — 36, 
Itejn  oj^thographia  Agretins  tiheUnjJi  capri  de  oj~tographia  jnisisti  jnihi  — 
delictnjn  a  peccando.  ex  Hbris  quinto  decimo  saeculo  scriptis  Capri  Hbrum 
de  orthographia  inveni  in  codice  Parisino  suppl.  294,  cum  Agroecio  in 
codice  Rcginensi  1818  et  in  codicibus  Vaticanis  1491  ct  1492,  sohim 
Agroecu  Hbrum  in  codice  Vrbinate  308  et  Leidensi  bibl.  publ.  156. 

Lectiones  autem  codicum  quos  ad  editioncm  adliibui  vel  accuratius 
cxaminavi  ita  intcr  se  dissentiunt,  ut  vetercm  et  incorruptam  horum  libro- 
rura  vel  excerptorum  formam  in  nullo  servatam,  sed  studio  grammatico- 
rum  et  usu  scholarum  in  omnibus  mutalam  esse  appareat.  sed  quoniam  in 
tanta  scripturae  diversitate  unius  codicis  recensio  sequenda  erat,  ne  diver- 
sorum  librorum  lectiones  miscerentur,  dubitari  non  potuit  quin  reliquis 
praeferretur  Montepessulanus.  nam  quamquam  in  hoc  quoque  multa,  quae 
rectius  scripta  leguntur  in  Bernensibus,  mutata  vel  omissa,  (piaedam  etiam 
quae  ab  ilHs  absunt  postea  addita  sunt,  tamen  pleraque  rectius  scripta 
exhibet  quam  illi.  itaque  huius  libri  recensionem  (i¥),  quantum  fieri 
poterat,    exhibui   eamque,    ubi   raanifesto   corrupta   erat,   ex   Bernensibus 
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codicihus  corrcxi  vci  siipplevi.  cx  liis  aiilcm  iii  (;a|iro  primiim  iociim 
tenel  codex  330  (^),  in  Agroecio  codex  432  (B),  seciindum  iii  utroque 
grammatico  codex  338  (6').  et  in  Capri  quidem  libris  ciim  Beriiensis 
codex  330  maxime  diversam  a  Montepessulano  recensionem  exliibeat,  alter 
Bernensis  medium  quendam  inter  utrumque  locum  tenet.  sed  idera  postea 
ab  alio  homine  ifa  correctus  est,  ut  plerumque  deleta  priore  scriptura 
lectiones  alterius  recensionis  snbslituerentnr.  iii  his  igitur  locis  cum  utra- 
que  scriptura  adnotanda  esset,  modo  simpliciter  quid  correctum  esset  in 
priore  scriptura  indicavi,  modo,  si  ita  commodum  esse  videbatur,  addita 
c  littera  ea  quae  correctori  debentur  a  prima  scriptura  distinxi.  omnia 
tamen  quae  correcta  esse  in  codice  indicavi  uni  et  antiquo  correctori 
vident.ur  tribuenda  esse.  cetenim  haec  manu  scriptorum  librorum  con- 
dicio  quam  dixi  effecit  necessario  ut  magiia  et  saepe  molesta  variarum 
lectionum  copia  editio  instrueretur,  quoniam  non  solum  librariorum  errores 
indicandi,  sed  etiam  diversarum  lecensionum  lectiones  et  posteriorum  gram- 
maticorum  mutationes  proponendae  erant.  ac  ne  leviores  quidem  discre- 
pautiae  sine  damuo  praeteriri  poterant.  similem  rationem  iii  Agroecii 
libro  secutus  sum,  quamquam  is  per  se  eandem  diligentiam  non  requirebat. 
codices  autem.quibus  usus  sum  ipse  cum  Putschii  editione  olim  contule- 
ram.  in  Montepessulano  praeterea  schedas  Duebneri,  qui  eum  codicem  in 
usum  Lindemanni  excusserat,  habebam.  quare  in  hoc  quidem  nihil  a  me 
omissum  esse  puto.  in  Bernensi  330  quoque  excutiendo  •  meam  operam 
liberaliter  supplevit  Ilermannus  Hagenus. 

Editorum  exemplarium,  in  quibus  hi  libri  adhuc  valde  corrupti  fere- 
bantiir,  raro  rationem  habui.  primum  autem  Nicolaus  lenson  Capri 
librum  de  orthographia  et  librum  Agroecii  una  cum  Diomede  et  aliis 
grammaticis  edidit  Venetiis  circa  annum  1476.  in  qua  editione  hi  libri 
ex  codice  aliquo  eius  recensionis  quam  nobis  Montepessulamis  reprae- 
sentat  expressi  sunt;  sed  vel  vitio  codicis  vel  neglegentia  editoris  pluri- 
mis  locis  lectio  corrupta  est.  deinde  iidem  libri  non  mutata  lectioiie 
cum  reliquis  grammaticis,  quibuscum  in  principe  editione  coniuncti 
erant,  saepius  repetiti  sunt.  postea  Putschius  ex  libris  Bongarsii,  ut 
ait,  hoc  est  Bernensibus,  qui  tum  Bongarsii  erant,  novam  recensionem 
paravit.  secutus  autem  est  in  Capro  Bernensem  codicem  330,  ex  qno 
libellum  de  dubiis  verbis  primum  edidit,  in  Agroecio  Bernensem  432; 
sed  ex  tertio  quoque  libro  338  quaedam  recepit.  his  igitur  libris  ad- 
hibitis  multa  quae  in  antiquioribus  editionibus  corrupta  erant  emendavit, 
plura  tamen  emendanda  reliquit,  quaedam  vero  etiam  quae  olim  rec- 
tius  edita  erant  corrupit.  nunc  lectionibus  codicum  Bernensium,  quibus 
Putschius  usus  est,  propositis  plerumque  opus  non  fuit  edili  exemplaris 
lectionem  indicare.    non  nullis  tamen  locis  utile  esse  videbatur  scire  quid 
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olim  edilum  esset.  in  his  igitur  Pulsciiii  editionem  littera  /;,  anliquiores 
littora  ?  significavi. 

Flavii  Capri  duo  scimus  opera  fuisse,  de  latinitate  et  de  dubiis  generi- 
bus  vel  dubii  sermonis,  ex  quibus  ii  qui  postea  de  grammatica  arte  scripse- 
runt,  in  primis  lulius  Romanus,  cuius  excerpta  Ciiarisius  dedit,  et  Priscianus, 
plurima  receperunt.  utrumque  opus  Pompeius  de  declinatione  v.  fames 
disputans  commemoravit  p.  175,  30  habes  hoc  in  Capro  de  Ungua  latina, 
non  de  dubiis  generibus.  libros  de  latinitale  bis  appellavit  lulius  Romanus 
apud  Charisium  p.  194,  31  alias  —  ubi  Fl  Caijer  de  lalinilate  '^non 
ausim  ad/irmare  pro  aliter  dici*  et  p.  207,  31  novissime  —  ubi  Fl.  Caper 
de  latinitate  ^ miror^  inquit  Ud  dixisse  Tironem' ;  lil>ros  de  dubiis  gene- 
ribus  commemoravit  Priscianus  1.  VI  p.  212,  14  inveniuntur  tamen  qui- 
dam  veterum  etiam  haec  allex  feminino  genere  protulisse,  quod  Caper 
ostendit  de  dubiis  generibus  et  una  cum  Probo  1.  V  p.  171,  14  supra 
dictorum  tamen  nominum  usus  et  apud  Caprum  et  apud  Probum  de 
dubiis  generibus  invenis,  deinde  Servius  in  Verg.  Aen.  X  377  Caper  tamen 
in  libris  dubii  generis  prohat  dici  ei  hic  obex  et  haec  obex.  ad  libros 
de  latinitate  videntur  perlinere  haec  apud  Servium  in  Verg.  Aen.  VI  545 
de  V.  explere  post  versum  Ennii,  quem  Caper  secuius,  cum  de  praepo- 
sitione  ex  tractaret,  hoc  exemplum  posuit,  et  in  Verg.  Aen.  X  344  licet 
Caper  in  libris  enucleati  sermonis  dicat  femen,  sed  non  ponit  exemplum. 
ad  libros  autenv  de  dubiis  generibus  apud  Charisium  p.  77,  20  referenda 
esse  conieci  quae  de  v.  clipeus  omisso  nomine  auctoris  ibi  scripta  suiit, 
quare  dubii  sermonis  II  indistincto  genere  dici  ait ,  sed  littera  differre. 
ex  alterutro  igitur  horum  librorum  reliqua  quae  non  indicato  Ubro  huic 
grammatico  tribuuntur  petita  sunt,  quae  Osannus  in  commentatione  de 
Fl.  Capro  el  .4groecio  graminaticis  (Gissae  a.  1849)  composuit.  iiam  ex 
his  quoque  magna  pars  ad  definienda  genera  et  formas  nominum  pertinet, 
alia  ad  decHuationem  verborum  et  ad  varias  formas  temporis  perfecti  vel 
ad  usum  et  derivationem  adverbiorum  spectant.  de  quibus  ita  disputaverat 
Caper,  ut  usum  latini  sermonis  inde  ab  antiquissimis  temporibus  demon- 
straret  et  plurimis  scriptorum  exempHs  appositis  confirmaret.  in  primis 
autem  ad  vetustissimorum  scriptorum  sermonem  eius  studia  pertinuisse 
el  ex  exemplis,  quae  ab  his  potissimum  petiverat,  intellegitur,  et  iudicio 
comprobatur  grammaticorum,  e  quibus  Priscianus  1.  V  p.  188,  22  doc- 
lissimum  anliquitatis  perscrutatorem  eum  dicit.  vetustissimorum  vel  anti- 
quissimorum  usum  exempHs  ab  eo  probatum  commemorat  idem  Priscianus 
p.  212,  4.  390,  26.  392,  6.  393,  11.  508,  27:  veteres  appellat  idem 
p.  204,  6.  212,  14.  561,  10  et  Charisius  p.  145,  20;  23.  praeterea  maxime 
VergiHi  eum  rationem  habuisse  Servii  quaedam  adnotationes  testantur. 

Sed  quam  lale  usus  et  auctoritas  huius  grammatici   apud  posteriores 
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arliiim  scriptores  pateat,  iion  ex  iis  soiis  quae  nomine  eius  adScripto 
relata  sunt  existimandum  est.  neque  enim  dubitari  potest  quin  permulta 
in  quibus  nomen  appellatum  non  est  ex  eius  libris  recepta  sint.  certissima 
eius  generis  indicia  sunt  apud  Prisciannm.  is  enim  et  in  quinto  libro 
de  generibus  nominum  Caprum  sibi  auctorem  fuisse  indicat  verbis  supra 
positis,  quae  ei  disputationi  subscripta  sunt  p.  171,  14,  supt^a  dictorum 
tamen  nominum  usus  ei  apud  Capnun  et  apud  Prohum  de  dubiis  gene- 
ribus  invenis,  et  in  octavo  libro  adnotationes  de  acliva  vel  passiva  verbo- 
rum  declinalione  ex  eodem  fonte  ductas  esse  similiter  significat  p.  39B,  8^ 
sed  et  eorum  et  superiorum  omnium  ttsus  tam  apud  Caprum  quam  Pli^ 
niiim  et  Probum  invenies.  passivas  quoque  pro  'activis  vel  neutralibus 
vocibus  ex  contrario  idem  antiquissimi  proferehant ,  careor  pro  careo 
dicentes  et  obsonor  pro  ohsono  et  copulor  pro  copulo  et  caleor  pro  caleo, 
quorum  auctores  apud  Caprum  legant  qui  eos  scire  desiderant.  nam  quod 
una  cum  Capro  Probum  et  Plinium  appellat,  sicut  p.  490,  9  et  534,  26 
Probum  et  p.  513,  7  Probum  et  Pollionem  et  Pliiiium  cum  illo  coniunxit, 
non  ipse  antiquiorum  grammaticorum  libros  legisse  putandus  est,  sed  apud 
Caprum  nomina  et  praecepta  eorum  invenerat.  Probum  quidem  ab  illo 
nominatum  legimus  in  excerptis  lulii  Romani  apud  Charisium  p.  118,  1 
Fl.  tamen  Caper  Allecio  monoptoton  esse  Valerium  Prohum  puiare  ait. 
sed  apud  Priscianum  illud  etiam  longius  pertinet.  nam  quoniam  in  expo- 
sitione  verbi  eum  saepe  cum  Diomede,  quem  Probi  copiis  in  hac  j)arte 
usum  esse  scimus,  consentientem  invenimus,  Iioc  duorum  grammaficorum 
consensu  eo  ducimur,  ut  quae  Diomedes  Probo  auctore  posuerat  eadem 
ex  Capri  libris  Priscianum  recepisse  dicamus,  sicut  dixi  gramm.  lat.  v.  I 
p.  LII  et  V.  ly  p.  XVIII.  in  nominibns  vero  praeter  eum  locum  quem 
supra  indicavi  certis  aliorum  auctorum  testimoniis  Capro  vindicantur  haec, 
de  V.  fames  I.  VI  p.  243,  12  et  I.  VII  p.  349,  13  coll.  Pompei.  p.  175,  30, 
explan.  in  Don.  p.  496,  8,  et  de  v.  femur  I.  VI  p.  238,  9  coll.  Serv.  in 
Verg.  Aen.  X  344.  788.  apud  Charisiuni  quoque  manifesta  vestigia  doc- 
trinae  ex  Capri  libris  ductae  apparent.  praeter  excerpta  lulii  Homani,  in 
quibus  haud  dubie  niulta  quibus  nomen  grammatici  adscriptuni  non  est 
ab  eo  desumpta  sunt,  in  primis  huc  pertinent  ea  quae  de  declinatione  et 
de  generibus  nomiiuun  scripta  sunt  in  titulo  de  extremitatibus  nominum 
et  de  diversis  quaestionibus  p.  50 — 112.  quem  titulum  olim  Christius 
Philol.  V.  XVIII  p.  169  ex  libris  de  lalinitate  excerptum  et  huc  translatum 
esse  coniecit.  rectius  nuper  C.  de  Morawski  accurata  de  hac  parte  dis- 
putatione  Herm.  v.  XI  (a.  1876)  p.  339  sqq.  fontes  et  compositionem 
eorum  omnium  quae  eo  loco  scripta  sunt  demonstravit.  sed  illud  certnm 
est,  in  quaestionibus  nominum  huic  parti  adiectis,  quarum  pars  in  excerptis 
lulii  Romani  repetita  est,  niulta  Capro  deberi.    aliorum  quidem   auctoruni 
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testimoniis  ei  triliiMiiiliii'  liacc,  de  v.  pcniis  p.  74,  2fi  coll.  Prisr.  I,  VI 
p.  260,  17,  (le  V.  /emiir  p.  87,  2  coll,  Serv.  in  Verg.  Aen.  1.  c.,  de  v.  /ac 
p.  102,  4  coll.  Prisc.  1.  VI  p.  212,  5.  deinde  in  commentario  de  dubiis 
nominibns  gramm.  Idt.  v.  V  p.  571  sfiq.  plarima,  quae  qnidem  in  illo  ex 
antiqniore  doctrina  petita  snnt,  huic  potissimum  grammatico  deberi  dixi 
ib.  p.  570.  deniqne  apud  Noninm  multa  qnae  a  Capro  tractata  esse  con- 
stat  inveniuntur,  qnae  ex  illius  libris  ad  Nonium  pcrvenissc  haud  impro- 
bsbile  est.  etiamsi  enim  dubitari  saepe  potest,  utrum  ab  hoc  ipso  an  ab 
antiqnioribus  auctoribus  quos  ille  adhibgerat  ea  petita  sint,  qua  de  re  post 
Hertzinm  annal.  philol.  nov.  a.  1862  p.  786  Paulus  Schmidtius  de  Nonii 
auct.  gramm.  p.  148  sqq.  dixit,  tamen  vel  propter  frequentem  Capri  usum 
ad  hnnc  potius  quam  ad  antiquiores  grammaticos  ea  revocanda  sunt. 

i»e  aetate  antem  grammatici  hoc  constat,  post  Probnm,  quem  ipse 
appellavit,  et  post  Plinium  (nam  hoc  quoque  usus  est)  eum  vixisse,  lulio 
Romano  autem,  qui  eius  copiis  usus  est,  antiquiorem  fuisse.  et  quoniam 
similem  fere  rationem  atqne  ipse  Romanus  secutus  esse  videtur  maximeque 
de  antiqnissimornm  scriptorum  sermone  quaesiverat,  non  ita  multo  ante  hunc, 
hoc  est  sub  finem  fere  secnndi  saeculi,  eum  vixisse  putabimus.  incertis 
enim  rationibus  usus  Osannns  aetatem  eins  angustioribus  finibus  circum- 
scribere  studuit,    cum   ad  Flaviornm  imperatomm  tempora  eam  revocaret. 

Ex  his  quae  dixi  iam  de  duobus  Ubellis  qui  nunc  Capri  nomine 
inscripti  feruntur  recte  iudicari  posse  puto.  quamvis  enim  ab  uberrimis 
copiis  veteris  grammatici  et  eximia  eruditione  qnae  in  fragmentis  librorum 
eius  apud  posteriores  grammaticos  apparet  hi  libii  plane  diversi  sint,  tamen 
in  his  qnoque  uon  solum  reliquiae  antiquitatis  et  vestigia  doctrinae  a  bono 
auctore  petitae  inveniuntur,  verum  etiam  ipsi  Capro  quaedam  ex  iis  quae 
hic  legimus  ab  aliis  tribuuntnr.  plurima  vero  iis  rationibus  quas  supra 
dixi  eidem  auctori  vindicari  poterunt.  nam  magna  pars  eorum  quae  hic 
breviter  tractata  vel  uno  verbo  indicata  sunt  uberius  exposita  et  exemplis 
scriptornm  confirmata  invenitur  apud  eos  grammaticos  quos  Capri  libris 
usos  esse  scimus,  Charisium,  Priscianum,  Nonium  et  eum  qui  de  dubiis 
nominibus  scripsit.  illud  quoqne  a  rationibus  huins  grammatici  haud  alie- 
num  est,  quod  de  non  nnllis  vocabulis  ex  certis  Vergilii  versibus  depromptis 
adnotationes  scriptae  sunt.  itaque  cum  minime  improbabile  sit  ut  ex  veteris 
grammatici  libris  hos  qui  nunc  eins  nomen  prae  se  ferunt  excerptos,  sed 
studiis  recentiorum  grammaticorum  valde  obtruncatos  et  mutatos  esse 
credamus,  ipsi  tituli  librorum  qni  manu  scriptis  codicibns  memoriae  proditi 
sunt  facile  in  hanc  partem  trahi  possunt,  ut  maior  liber  qui  dicitur  de 
orthographia  ad  libros  de  latinitate,  alter  qui  est  de  dubiis  verbis  ad  libros 
de  dubiis  generibus  referatur,  quod  Christius  Philol.  v.  XVIII  p.  168  defendit. 
verum    haec   nunc    non   persequar.     nam    longa   disputatione    opus    est    ut 
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demonstrelur,  (iiiid  propler  conscnsum  aliorum  grammaliconuu  v(!lcri  .nictori 
iino  vindicari  possil,  et  quae  vis  his  libcllis.  tribuenda  sit  ad  ca  rpiae  ab 
aliis  ex  illo  fonte  derivala  sunt  iiidaganda.  in  edilione  aiitem  ex  magno 
numero  locorum  qui  huc  pertinent  eos  adscripsi,  in  (piibns  nonien  Capr! 
appellatum  est  vel  qui  ad  emendandam  et  constituendam  Iccfionem  aliqnid 
confernnt. 

Recentiorum  autem  grammalicorum  studia,  quibus  libri  ita  mutati 
sunt,  ut  admodnm  pauca  ex  vetere  nbertate  relinquerentur,  cum  aliis 
indiciis  tum  eo  apparent,  qnod  iii  libello  de  orthographia  saepe  hexametris 
versibus  adstricta  traduntur  praecepta.  quod  primus  Lachmannus  in  Lucret. 
p.  357  animadvertit.  quamquam  antem  in  libris  manu  scriptis  qni  nunc 
sunt  omne  hoc  versuum  artificium  omissum  et  saepe  etiam  transpositis 
vel  omissis  verbis  deletum  est,  tamen  vestigia  numerorUm  satis  certa  etiam 
nunc  relicta  sunt.  e  quibus  haec  in  quibus  integri  versus  aut  ipsa  codi- 
cum  scriptura  servati  erant  aut  facili  coniectura  restitui  poterant  ad  suos 
numeros  rcvocavi;  in  aliis,  in  qiiibus  non  minus  certa  numerorum  indicia 
apparent,  sed  ad  versns  reconcinnandos  vel  supplendos  maiore  mutatione 
opus  fuit,  codicum  lectionem  rctinere  quam  inccrtis  coniecturis  iiti  malui. 

Apud  grammaticos  inferioris  aetatis  non  inveni  horum  librorum  mentio- 
nem  factam  esse  ante  Agroecium,  qui  in  epistnla  ad  Eucherium  episcopum, 
cui  suum  librum  dedicavit,  p.  2265  Capri  libellum  de  orthographia  ab  eo 
ad  se  missum  seque  ca  re  commotum  csse  ut  huic  quaedam  adicienda 
subiceret  scribit.  Eucherium  autem  scimus  episcopum  Lugdunensern  fuisse 
ab  anno  432  usque  ad  annum  fere  450  vel  452.  ad  Agroecium  data  est 
epistula  Sidonii  Apollinaris  VII  5  tum,  cum  illc  apud  Senoncnscs  episcopus 
erat.  hoc  igitur  tempore  Ubrum  in  hanc  formam  quae  deinde  codicibus 
propagata  est  rcdactum  esse  putabimus.  neqne  ab  ipsius  Eucherii  studiis 
illud  ncgotium  alienum  fuit:  in  glossis  quidem  componendis  et  explicandis 
eum  operam  collocasse  scimus,  cf.  Pitra  spicil.  Solesm.  v.  III  praef.  p.  XVIII, 
Loewe  prodrom.  corp.  gloss.  lat.  p.  170.  ad  unum  antem  librum  qui  est 
de  orthographia  ca  opera  pertinebat:  nam  hunc  dicit  Agroccius  I.  c,  llbellum 
Capri  de  orthographia  misisti  mihi,  et  deinde  huic  ergo  Capri  libello  qui 
est  de  orthographia  et  de  proprietate  ac  differentia  sermonim  quaedam 
adicienda  subieci.  a  Beda  quoque,  qui  et  ex  Capri  et  ex  Agroecii  ortho- 
graphia  multa  in  suum  librum  recepit,  minorem  librum  de  dubiis  vcrbis, 
nisi  me  fallit  memoria,  non  inveni  usurpatum  esse.  hunc  igitur  alteri, 
aliquanto  post  quam  is  in  hanc  formam  redactus  erat,  adiectum  esse  dice- 
mus,  praesertim  cum  multo  magis  etiam  quam  ille  altcr  mutilatus  sit. 
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Mlaec  via  (|iio  diicit?'  (licemus,  iioii  iihi.  [cato]  descendit  dicimus, 
iion  discendit.  iiileiTOgamus  Sjuo  die'  vel  %jua  liora  solet  ire  loras'  et 
'esse  foris?' 

Eiecti  in  litus  dicamus,  delati  in  {)ortum. 

Intro  imus  vel  inrumpimus,  intus  sumus.  5 

Vado   ad    gramniaticuni  vel  ad    medicum,   disco  apud  istos  dicendum. 

In  profundnni  nunimi  et  in  arcam  conduntur.  iuvelior  et  iocor  in 
Marcum,  incidit  in  manus  meas  inimicus,  et  in  manus  aquam  po.scimus. 
veleres  autem  aqiiam  manibus  pedibusque  dixerunt.  in  mentem  venit,  non 
in  mente.  10 

Oblitus  ne  sis  iiostri,  non  nos:  veteres  tamen  et  hoc  modo  dixerunt: 
et  invideo  tibi  divitiis,  noii  divitias. 

Comesor  comesa  comesum  uti  dicas,  messor  messura  messum. 


31  coclex  Montepessnlcmus  306 

B  codex  Bernensis  330 

C  codex  Bernensis  338 

c  eiusdem  codicis  corrector 

S  editiones  antiquissimae  ex  editione  Veneta  Nicolai  lensoni   expressae,   ex 
quibus  pauca  adscripta  sunt 

p  editio  Putschii,  ex  qua  item  pauca  adscripta  sunt 

INCIPIT  HORTHOGRAFIA  CAPRI  M  INCIPIT  ORTOGRAFIA  CAPRI  BC 
CAPRI  VETVSTISSIMI  AC  ILLVSTRIS  GRAMMATICI  DE  ORTHOGRAPHIA 
ET  LATINITATE  VERBORVM  LIBER  INCIPIT  ?  Flavii  Capri  giammatici 
vetustissimi  de  Orthograpbia_libelIus  p  1  dicemus  priore  loco  MC  dicimus  Bc. 
hexametnun  versum  i)osuisse  videtur  grcunmaticus ,  baec  via  quo  ducit  dicemus, 
non  ubi  ducit.  nam  cato,  quod  seclusi,  ex  graeca  interpretutivne  Kixrco  ortum  esse 
puto  2  non  discendit  Bc  non  discedit  31 C  interrogemus  31  et  interrogamus 
B  et  interrogemus  C  4  eiecti  31  iactati  B  ct  in  rasura  C,  iacti  <s  6  vel 
ad  medicum]  et  ad  medicum  B  7  conduntur  et  inuebor  BC  in  marcum 

31 C  in  marco  Bc  9  autem]  et  p,  om.  BC  12  diuitiis  non  diuitias  31 C 

diuitias  non  diuitiis  Bc  13  comesor  comesa  uti  dicas  mesor  mesura  mesum  31 
commestor    commesta    commestum    uti    dicas    mestor   mesta    mestum    scribis    B 

t  t  t  _  t  ta  t  _    _ 

comessor  comesa  comessum  ut  dicas  mesor  mesura  messum  scribis  C  commessor 
et  commessa  uti  dicas  messor  messura  messum  scribes  ?  commestor  et  commesta 
commestum  uti  dicas,  mestor  mesta  mestum  scribis  p 
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Sevi  messcm,  non  seriii  dicendum. 

Piilchriim  cum  h  scribendum,  sQpulcrum  sine  h. 

Cella  penaria,  non  pinaria  dicendum. 

Praecoqua  dicendum,  praecocia  deridendum. 
5  Peperaria  mola  non  dicendum  est,  sed  piperaria 

Thesaurum  sine  n  scribendum,  non  Ihensaurum  et  cetera. 

Misertus  mei  per  genetivum  dicimus,  at  per  accusativum  miseratus  me. 

Pecto  caput,  non   pectino,   et  pexum,    non  pectinatum.     sic  et  'pe.\i 
memet  hodie'  et  '^pectam  cras'.    sic  nexi  a  necto. 
10  Ructo   et  nausio  dicendum^  quamvis  quidam   veteres   ructor   et   nau- 

sior  dixerint.    non  egeo,  non  eges,  non  eget  dicendum,  non  autem  egeor 
et  egeris. 

Dico  me  victurnm,  dico  iUum  victurum,  non  vinciturum.    sic  quoque 
ficturum  et  picturum  dicendum,  non  pinciturum. 
15  Fido  mihi,  conQdo  tibi,  et  fidimus  nobis,  |  confidimus  vobis.    sic  fidere 

media   correpta.     nam   si  esset  fldeo,    ut  tepeo   rideo,   faceret  fidere,   ut 
tepere  ridere. 

Sordet  acet   anet  floret   calet   squalet   aret  splendet  viget,  haec  per- 
fecta  sunt;  at  inceptiva  sordescit  acescit  anescit  florescit  calescit  squalescit 
20  arescit  splendescit  vigescit. 

Suffragor,  non  suffrago.    sic  suCfragatus  sum,  non  suffragavi. 


1    Sevi  —  2  sine  h  om.  BCzp,  add.  M  3   cella   penaria  non  pinaria 

dicendum  B  c  cella  pinaria  non  penaria  dicendum  C  cella  penaria  {corr.  pinaria) 

dicendum  M         4  praecoqua]   praequoqua  M  precoca  BC.    praecox  et  praeco- 

qua   Nonius  p.  150,  18         praecocia]   praecotia  MC  precotia  B.   fortasse  prae- 

coctia  5  peperaria  mola  non   dicenda  est  sed    piperaria  31  pepiraria  (pepi- 

ralia  B)   mala  non   dicendum   est   sed   piraria  BC  pepiraria  mola  dicendum  non 

h 

est,  sed  piraria  p       6  Tesaurum  sine  n  scribendum  et  non  thensaurum  et  cetera  M 

Thesaurum   sine  n  scribendum   et  cetera  B  thesaurum   sine  n   et  cetera  C 

7  dicimus  at  per  M  dicendum  per  BC        8  sic  pectam  memet  hodie  et  pectam 

cras  M  sic  et  pexi  memet  et  pectam  cras  BC         10  ructo  et  nausio  M  Eructo 

(E  ras.)  et  nausio  B  et  ructo  et  nausio  C  et  ructo   et  nauseo  s  ructor  et 

nausior  dixerint  M  dixerunt  ructor  et  nausior  BC  dixerunt  ructor  et  nauseor  <s 

.  .  .  *^ 

13   dico  me  uicturum   dico  illum   uicturum   uel  uicturum  non  uicturum    et 

_  ti 

picturum  dicendum  non  picturum  uel  picturum  B   dico  me  uicturum  dico  illum 

uel  uincturum  uel  pincturum 

uicturum  non  uictiturum  non  piciturum  {corr.  pictiturum)  C.  dedi  scripturam  codi- 
cis  M,  qiiae  ita  videtur  emendanda  esse,  dico  me  victurum,  dico  illum  victurum, 
non  vincturum.  sic  quoque  ficturum  et  picturum  dicendum,  non  fincturum  et 
pincturum  16  tepeo  rideo]  torpeo  sordeo  C  fidere  ut  tepere  ridere  Sordere. 
sordet  acet  anet  floret  squalet  splendet  uiget  aret  haec  perfecta  sunt  at  inceptiua 
sunt  sordescit  acescit  anescit  florescit  squalescit  splendescit  uigescit  arescit  B 
fidere  tepere  sordere  sordet  annet  floret  scalet  {corr.  squalet)  splendet  uiget  aret 
haec  perfecta  sunt  at  inceptiua  sunt  sordescit  accessit  annescit  florescit  squalescit 
splendescit  uigtscit  arescit  C        19  sordescit]  sordes  M 
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Evenlura  niilii  praesago  praesagis  praesagit,  nos  praesagimus,  vos 
praesagitis,  illi  pracsagunt. 

Ilic  pecten,  hic  licn,  hic  rien,  sic  tibicen  fidicen  Uticen  dicendum. 
praeses  praesidis  facit. 

Ambos  et  duos  accusativo  dicimus,  ambo  ct  duo  nominativo. 

Acer  inermus  infirmus  faciunt  phuaUtcr  acri  inermi  infirmi.  at  acris 
inermis  infirmis  in  pluraU  numcro  faciunt  acres  inermes  infirmes.  sic 
hilarus  hilari  facit,  hilaris  hilares. 

Nostri  nostrorum  nostrum  venit  a  nos:  sic  vestri  vestrorum  vestrum 

10 

venit  a  vos. 

Vas  vasis  facit  genctivo  singulari;  et  dativo  plurali  vasis  facit,  non 
vasibus,  et  genetivo  vasorum,  non  vasuum. 

Odea  musea  serapea  isca  mausolea  caducea  dicendum. 

Non  est  sorbo,  sed  sorbeo,  nec  sorbsi,  sed  sorbui.  sic  ct  absorbui, 
non  absorbsi,  ut  Lucanus.  ^^ 

Coactus,  non  coctus  dicendum.  abscondi,  non  absconsi.  sic  et  abscon- 
ditus,  non  absconsus  dicendum,  et  lassatus,  non  lassus. 

Alter  e  duobus,  unus  e  tribus  vel  pluribus. 

Descendi  in  solium  maius,  non  maiorem. 

Bina  ac  trina  dicenda  sunt  quae  sunt  scmper  pluraUa,  ut  Mjinos  ludos  20 
plerumquc  spectavimus  uno  die';  sic  trinos  circenses. 

Fruitus  sum  iUa  re:  veteres  dixcrunt  'fruitus  vix  illam  rem'. 


1  praesago  —  praesagunt]  immo  praesagio  —  praesagiunt:  cf.  Priscicm. 
l.  VIII  x>.  397,  3  praesagio  et  praesagior,  Beda  p.  2795  praesagio  praesagis 
praesagiunt  4  facit  om.  BC  5  Ambos  et  duos  (in  acld.  c)  accusativo  Ambo 
et  duo  (in  acld.  c)  nomiuatiuo  C  Ambo  et  duo  in  nominatiuo  ambos  et  duos  in 
accusatiuo  B  6  Acer  inermis  infirmus  facit  (corr.  faciunt)  pluraliter  acerrimi 
infirmi  at  acris  inermis  infirmis  pluralem  {corr.  -les)  faciunt  acres  inermes  in- 
firmes  sic  hilarus  hilari  facit  hilaris  et  hilares  C  Acer  inermis  infirmus  faciunt 
acres  inermes   infirmes  sic  hilarus   hilari  facit   hilaris   et  hilares  B  9   sicut 

uestri  B  11  Uas  uasis  facit  non  uasibus  et  uasorum  uasis  genetiuo  singulari 
Odea  31  Uas  .  .  (uas  .  .  .  coi-r.  uasa  C)  uasis  facit  non  uasibus  et  uasorum  non 
uasuum  uasis  facit  genitiuum  singularem  et  datiuo  plurali  uasis  genitiuum  uaso- 
rum  Odea  BC.  vasuum,  quod  ex  BC  recepi,  legitur  in  codice  Charisii  p.  146,  24. 
an  vasum?  13   serapia  BC        issea  mausolia   G        cauducea  M        15  ut] 

at  BC  Lncanus]  PJiarscd.  IIII  100  absorpsit  penitus  rupes,  qiio  exemplo  usus 
est  Priscianus  l.  IX  p.  491,  14  16  Abscondi  non  abscondidi  absconditus  non 
absconsus  excerpta  Montepessulana.  abscondidi  defendunt  Priscianus  l.  X  p.  516, 11 
et  Nonius  p.  75,  21,  abscondor  absconsus  et  absconditus  Diomedes  p.  375,  25 
sic  om.  BC  17  dicendum  et  lassatus  non  lassus  om.  BC<sp,  acld.  M  18  alter 
de  duobus  unus  ex  pluribus  uel  tribus  s  e  tribus  vel  pluribus]  e  pluribus  uel 
tribus  MBC  19  in  solium  discendi  {corr.  descendi)  maius  C.  fortasse  ascendi 
in  solium  maius  non  in  maiorem  M  20  Bina  —  circenses   om.  BC<sp, 

add.  M      21  expectauimus  31       22  fruitus  sum  illa  re  ueteres  dixerunt,  fruitus 
nos  illam  rem  s  fruitus  sum  illam  rem  ueteres  dixerunt  non  fruitus  illa  re  j) 
fruitus  uix  illam  rem  31  fruitus  uex  illam  rem  C  uon  fruitus  sum  illam  rem  B  c 
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Somnio  (licendum,  non  somnior,  ct  somniavi,  non  somniatus  sum. 

Illud  scamnum  dicendum,  at  ipsum,  non  ipsud.    pauper  vir  et  mulier 
dicendum,  non  paupera  mulier. 

Graeca  nomina,  ut  l*hryne  et  phalanx  et  Phronimus,  per  p  et  h  scri- 
5  henda:  |  latina,  ut  fallere  et  facile,  per  f  scrihenda. 

Cum,   si  praepositio  erit,   per  c  scrihendum;    si   adverhium    temporis 
aut  causale,  per  q. 

Omnia  adverhia  numeri  sine  n  scrihenda  sunt,  ut  miiies  centies  decies : 
(piotiens  tottens  per  n  scrihenda  sunt. 
10  Nullum  pronomen  per  t  scrihitur,   sed  per  d,   ut  quid   dicis?    quid 

agis?  quid  scrihis?  quid  facis?  per  t  aulem,  verhum  uhi  erit,  scrihitur, 
ut  inquio  inquis  inquit,  eo  is  it,  et  adverhium  numeri,  ut  quot  tot,  et 
monoptoton,  ut  lact:  licet  quidam  negent  illud  nomen  muta  posse  finiri, 
et  ideo  dicant  lacte  esse  dicendum,  non  lac  aut  lact.  ad  praepositio  per 
15  d,  at  coniunctio  per  t  scribi  dehet. 

Exsul  cum  addito  s  scrihendum  est   etymologiae  causa,   a  solo   quo- 
niam  venit. 

Formosus  sine  n  scrihendum  est   ah   etymologia,   quod    est   a   forma. 
nactus  uno  n  scrihendum,  at  nanciscor  duohus. 
20  Quicquid   in    priore   syllaha   per    c   litteram    scrihendum,    quoniam   d 


1    Somnio  non   somnior  dicendum  est   C  dicendum   est  B  2   lUud 

scamnum  —  paupera  mulier  om.   BGgp,   add.   M  at]    et  31  3  paui^era 

mulier]  pauperam  M  4  Graeca  nomina  ut  phirne  phalanx  Phronimus  phalerae 
per  p  et  h  latina  ut  facile  per  f  scribenda  sunt  ?  phyrine  et  phallanx  et  phro- 
nimus  M  chrynae  et  phalanx  et  phronimus  B  chrinae  et  phlancx  ut  prohronimus 
{corr.  phronimus)  C  scribenda  sunt  iitroque  loco  BC  5  fallere  et  facile  BC 
falerae  facile   M  6  Cum   —  per  q  om.  C,    si   praepositio   erit  cum  per  c 

scribendum    si    aduerbium    temporis    aut    casuale    per    q    B  8    Omnia    ad- 

uerbia  numeri  sine  n  scribenda  sunt  ut  milies  centies  decies  quoties  toties 
(om.  per  n  scribenda  sunt)  M  Sine  n  scribenda  sunt  milies  centies  deties  1  quo- 
tiens  totiens  cum  scribitur  per  n  scribenda  sunt  B   sine  n  milies  centies  decies 

n  n  cum 

quoties  toties  scribitur  per  n  scribeuda  sunt  C.  fortasse  at  quotiens  et  totiens 
cum  scribimus,  per  n  scribenda  sunt  10  Nullum  —  facis]  Per  d  scribitur  quid 
dicis  quid  agis  quid  legis  quid  scribis  quid  facis  B  Quid  quid  agis  quid  scribis 
quid  facis  per  d  C  11  verbum  ubi  erit]  ubi  uerbum  fuerit  C  12  eo  is  it 

aduerbium  numeri  tot  quot  BC         13  licet  quidam  negent]  plurimi  negant  BC 

posse  finiri  muta  C  14  dicunt  lacte  esse  dicendum  non  lac  aut  lact  31 

lacte  dicunt  esse  non  (non  esse  C)  lact  aut  lac  B  C.  cf.  Priscian.  l.  VI  p.  212, 4 
lac  lactis,  quod  antiquissimi  etiam  hoc  lacte  protulisse  inveniuntur  teste  Capro 

16  cum  s  addito  C  a  solo  quo  uenit  31  a  solo  quo  uersatur  BC  a,  solo 
quod  uertit  s  18  Formosus  sine  n  scrib'  ethimologia  quod  est  forma  B  for- 

mosus  per  n  scribendum  est  ab  ethimologia  quod  est  a  forma  C  Formosus  sine  n 
scribitur  ab   aetymo   quod  est  forma  ?  19  nactus]   Priscian.  l.  X  p.  513,  7 

nanciscor  etiam  nactum  facit  absque  n,  ut  Probo  et  Capro  et  Pollioni  et 
Plinio  placet  scribendum   nauciscor  duobus   n  B  scribendum   est   nanciscor 

duobus  n  C       20  Quicquid  iu  priore  syllaba  c  littera  in  secunda  per  d  soriben- 
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(lividif   iii   diias   voces.     sic   (jiianquam   in   priore   syllaha  n    habere   debet, 
non  ni,  ne  similiter  duas  esse  voces  ostendat. 

Att|ui  caret  n,  similiter  alio(|ui. 

Hau   dolo  per  d   recte   scribitur.     ctenim   d   inter   duas  vocales  esse 
debet.    (]uod  si  consonans  sequitur,  d  addi  non  debet,  ut  hauscio.  6 

Narro  narratio  per  duo  r,  querela  loquela  per  unum  I. 

Mas  erit  in  positione,  in  diminutione  masculus,  non,  ut  quidam  pulant, 
mascellus. 

Pronomina    nostrum    ac    vestrum    si    In    scriptura    dividenda    sunt,   s 
littera  posteiiori  syllabae  applicari  debet,   quoniam   sequens  littera  t  muta  lo 
est.    sic,  si  maiestas  scribis,  stas  in  diductione  vocis  esse  debet,  non  tas. 
sic  in  similibus. 

Tunc  temporis  adverbium  est,  tum  ordinis.     xov  lunc  antitheton  est 
nunc,  Tov  vero  tum  antitheton  est  cum. 

Modo  praeteriti  est  temporis,  et  ideo  dicendum  'modo  scripsi',   ^modo  i5 
feci',  non  'modo  scribo',  'modo  facio';  quamvis  quidam  veteres  et  prae- 
sentis  putaverint. 

Circjter  ad   numerum  refertur,   circum   ad   locum,    circa    ad   tempus 
[quod  est  xvxlc)].    ergo  dicimus  circumisse  nos  urbem,  non  circaisse. 

Superest  restat  significat,  superat  eminet,   ut  'superant   capite  et  20 
cervicibus  altis'.     item    ^egressi   superant  fossas',  transiliunt   vel 


dum  quoniam  d  inter  duas  uocales  diuidit  sic  quanquam  prior  syllaba  n  habere 

o 

debet  uon  m  ne  similiter  duas  esse  uoces  aliqui  ostendit  B  Quicquid  in  priore 
syllaba  c  littera  scribendum  {corr.  -da)  est  non  d  quoniam  d  diuidit  inter  duos 
uocales  sic  quaquam  prior  {corr.  quanquam  prior  sj^laba)  n  habere  debet  non  m 
ne  similiter  {corr.  similis)  duas  esse  uoces  ostendat  C 

1  diuidit  inter  duas  uoces  sic  quanquam  prior  syllaba  31  .3  careat  BC 
4  baud  olo  per  d  recte  scribitur  31  haud  dolo  sic  recte  scribitm-  C<5p  haud 
dolo  sic  alioqui  recte  scribitur  B.  rectius  erat  hau  dolo  per  unum  d  recte  scribi- 
tur,  nisi  j^otius  haud  aliter  scriptum  erat,  quod  ex  Vergilii  versu  Aen.  VIIII  65 
Marius  Victorinus  ]).  15,  24  adscripsit.  hau  dicam  (iolo  legitur  Plaut.  Trin. 
I  2,  53        etenim  —  hauscio  Narro  om.  Bp,  add.  31 C?  debet  esse  C 

5  hauscio  C  haut  scio  31  haustio  s  7  in  priore  loco  om.  31         masculus  in 

diminutione  BC  putant  om.  BC  9  Pronomen  nostrum  ac  uestrum  si  scrip- 
tura  diuidenda  sit  3IB  C.  an  in  pronomine  nostrum  ac  vestrum  si  scriptura 
dividenda  sit?  10  quoniam  s  litteram  sequitur  t  muta  BC  11  in  diductione 
p  in  deductione  31 C  in  declinatione  B  debet  esse  BC  13  Tunc  temporis 
aduerbium  tum  ordinis  Sleto  (soetoi  c)  est  tunc  anteton  e  nunc  Soetoi  uero  tum 
anteton  est  cum  uel  quum  Bc  Tunc  temporis  aduerbium  tum  ordinis  C^NT^. 
C  tunc  attietonem  nunc  .Cd-N.  Quin  C  tov]  CC0NTG3Y  utroque  loco  31 

15  temporis  est  BC  16  modo  ante  facio  om.  BC  et  praesentia  putauerint 
31 BC  in  praesentia  putauerunt  <s  18   Circum  ad  locum  (loca  31)  circa  ad 

tempus  31  Bc  circa  ad  locum  circum  ad  tempus  C  19  KYKdAO)  31  KYKdW  B 
circaisse]  circa.se  B  circasse  C        20  superant]    Verg.  Aen.  II  219  21  altis 

egressi.     Item  superant  BC:    Verg.  Aen.    VIIII  312  transiliunt  31  trans- 

euut  BC 
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evadiiiil  sigiiificat:  'casus  suporaverat  omnes'  \)ro  evaserat:  |  'captac 
superavimus  urhi'  pro  superviximus:  'superent  f[uil)us  lioc, 
Neptune,  dedisti'  pro  vincant: 

amissa  solus  palma  superabat  Acestes 
5  pro  restabat. 

Spectabat.    spectare  d-soQstv  erit,  expectare  sine  s  ccvc4^evsi.v. 
Demitte    est    deorsum    mitte,    dimitte    ccTto^vOov    absolve:    dismitte 
non  dicas. 

Fidus  amicus  erit;  famulum  tidelem  dicito. 
10  Coram  illo  dicendum,  non  palam  illo.  nam  palam  ad  multos  refertur:  'palam 

factum  est'  de  mullis  habet  significationem,  etiamsi  hoc  veteres  variaverint. 
Cognoscimus  ignota  et  invisa,  agnoscimus  quae  nobis  exciderant. 
IUius  similis  ad  mores  refertur,  illi  similis  ad  vultum. 
Clipeum  ccGnCda.,  clupeum  ornamentum  dices. 
15  Vorsus  paginae  dicetur,  versus  participium  est  a  verbo  vertor. 

Alias  temporis  est  adverbium,  cjuod  Graeci  alXotE  dicinit,  aliter  alkcog. 
Cilo    est    capite   angusto,    cui    hoc    contigit   in   partu;    chilo    modum 
labiorum  excedens. 

Collactaneus   est    eisdem    mammis    educatus,    collacteus    qui    ex   uno 


1  casus]  Verg.  georr/.  IIII  4S5  euaserat  liumauo  |  mos  loquitur  captae  B. 
humanu  os  loquitur  2^ost  euaserat  superscriptum  est  in  C,  euaserat  humanos 
loquitur  captae  2>  captae]    Verg.  Aen.  II  643  2  superent  quibus  C  Item 

superent  quibus  c  Item  superant  quibus  B  superent  his  quibus  31:  Vergil.  Aen. 
V  195  4  amissa  C  item  amissa  Bc  missa  31:   Verg.  Aen.   V  519  5  pro 

restaurabat  B  6  Spectabat  spectare  theoreon  erit  expectabat  expectare  sine  s 
dTPeiN  31  06OP6IN  (erit  adcl.  C)  expectare  dNdM6N6IN  id  est  uenturum  sperare 
BC  Spectare  per  s  expectare  per  x  ?  Spectare  per  s  Q-icoQsiv ,  expectare  ava- 
(isvsiv  id  est  venturum  sperare  p:  cf.  Verg.  georg.  IIII  367  spectabat  diversa 
locis  ^  Demitte]  Verg.  georg.  IIII  542  et  sacrum  iugulis  demitte  cruorem 
dimitte  —  absolve]  dimitte  dN^CCON  dnOAICCN  absolue  31  dimitte  ANdCKOC 
id  est  laxa  BC  dimitte  avadQg  id  est  laxa  p  9  Fidus  Verg.  Aen.  1 113  fidum- 
que  vehebat  Oronten  famulus  fidelis  dicito  BC  10  Coram  illo]  Verg.  Aen. 
I  595  coram  quem  quaeritis  adsum  11    est  om.  B  uariauerunt  BC 

12   Cognoscimus]   Verg.   Aen.   VIII  155  accipio   agnoscoque  libens  ignota] 

ignorata  BC  quae  a  nobis  exciderant  31  13   ad  maiores  corr.  al.  m.  ad 

mores  B  14   Clipeum  ATTYdd  BC   Clypeum  dTTYOOd  31:   Charis.  p.  77,  20 

Serv.  in   Verg.  Aen.   VIIII  709  15  pagina  dicitur  31         16    Alias  temporis 

est  aduerbium  quod  graeci  dCCOTC  aliter  dACOC  31  Alias  temporis  aduerbium  est 
quod  greci  dAdDO)  aliter  AAWAOC  B  Alias  temporis  aduerbium  est  quod  greci 
aladocte  {corr.  aladote)  aliter  alados  C.  alias  pro  aliter  Terentius  in  Andria 
(III  2,  49)  'quid  alias  malim  quam  hodie  istas  fieri  nuptias',  ubi  Fl.  Caper  de 
latinitate  'non  ausim  adfirmare  pro  aliter  dici'  Charisius  p.  194,  29  17  Cilo] 
cylo  31  chilo  BC        contiugit  3IB  contiguit  C        chilo]  chylo  31  hilo  est  BC 

19  CoUactaneus]  Collectaneus ,  sed  ec  ras.  B        coUacteneus  qui  ex  uno  31 

n 

conlactaneus  qui  ex  uno  B  coUactaneus  qui  ex  uno  C  coUacteus  est  qui  uno  s 
collacteus  quia  uno  x>-  conlactaneus  dici  debet:  nam  coUacteus  nemo  dicit  Cha- 
risius  p.  82,  12 

GRAMMATICI   LATINI   VU.  7 
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eodcmque  lactc  crcatiis  cst.  lactcns  qiii  lactc  alitur,  et  lactans  qui  decipit: 
lactciis  laclc  abuiidans,  nl  Mactentcs  ficus',  Lucilius  Mactentia  coa- 
gula  cum  mcllc  hibi'.  lactea  candida,  ut  Mactea  laudas  brachia' 
Horatius  dicit. 

Siiscipinnis  ad  animum  et  mentem  refertur,  ut  'susccptum  perfice  5 
munus'.     succipimus  corpore,  ut   '^succipiunt   famulae    conlapsaque 
membra'.     suspicimus  aliqucm  vcnerantes. 

Accidcre  aliquid  adversi  dicito,  contingere  aliquid  pulchri. 

Quamdudum  interrogantis  est,  iamdudum  respondentis. 

Cals    dicenduni,    ubi    materia    est,    pcr    s;    at    cum    pedis    est,   calx  10 
per   X. 

Mihi  dativus  est,  mi  vocativus. 

Invidus  est  qui  invidet,  invidiosus  qui'  invidiam  sustinet. 


1  lactens  est  qui  lacte  alitiir  lactans  qui  decij)it  lacteus  lacte  habundans  uelut 
lactenteas  ficus  Lucilius  (li  in  rasura)  dicit  Lactentia  coagula  cum  melle  Lactea 
candida  ut  lactea  laudas  brachia  Horatius  (at  ras.)  dicit  B  lactens  est  qui  lacte 

a  V 

alitur  lactans  qui  decipit  lacteus  lacte  habundans  uelut   lactentes  {cleleto  s)  ficos 

dio 

Lucilius  lactentia  coagula  cum  melle  Lactea  candida  ut  lactea  laudas  brachia 

dio 

Horatius  C  Lacteus  qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lactans  qui  lacte  abundat 
ut  lactantis  ficus  Lucilius  lactantia  coacla  cum  nielle  bibi  lactea  candida  sunt 
ut  lactea  laudat  brachia  dicit  Horatius  <s  lactens  qui  lacte  alitur,  lactans  qui 
decipit,  lacteus  lacte  abundans,  velut  lacteas  ficus;  Lucillius  lactentia  coagula 
cum  melle  bibi.  lactea  candida  sunt,  ut  lactea  laudat  brachia  dicit  Horatius  j:), 
retinui  corruptam  codicis  M  scripturam,  quae  in  hunc  fere  modum  corrigi  poterat, 
lactens  qui  lacte  alitur,  lactans  qui  decipit,  lacteus  lacte  abundans;  veteres 
tamen  et  lactens  dixerunt,  ut  Ennius  lactentes  ficos,  Lucilius  lactentia  Coa  sqq. 
nam  lacteus  lacte  abundans  ad  Verg.  georg.  II  524  ubera  vaccae  lactea  demit- 
tunt  pertinere  potest.  cf.  Serv.  in  Verg.  georg.  I  315  et  sciendum  inter  lactantem 
et  lactentem  hoc  interesse,  quod  lactans  est  quae  lac  praebet,   lactens  cui  lac 

u 

praebetur  lactens  qui]  lacteus  qui  31  2  lactentes  ficus]  Charis.  p.  128,  31 
fici  Ennius,  ''fici  dulciferae   lactantes  subere  toto'  lactentia  Coa  Clam  cum 

melle  bibi  lanus  Dousa  Lucil.  rel.  inc.  103  j).  13  3  lactea]  Horat.  carm.  I 

13,  2  5   Suscipimus  et  ad  animam  et  ad  corpus  refertur  ad  animam  ut  (est 

add.  c)  susceptum  perfice  munus  ad  corpus  ut  est  suscipiunt  famulae  conlapsa- 
que  menbra  suscipimus  aliquem  uenerantes  B  et  ut  videtur  c  in  margine,  (juam- 
quam  in  hoc  dbscisis  litteris  non  omnia  apparuerunt,  suscipimus  corpore  susci- 
piunt  famulae  conlapsaque  membra  suscipimus  aliquem  uenerantes  C  Suscipimus 
ad  animum  et  ad  corpus  refertur,  ad  animum,  ut  susceptum  perfice  munus, 
ad  corpus,  ut  suscipiunt  famulae  collapsaque  membra.  suspicimus  aliquem 
venerantes  p.  cf.  Vel.  Long.  p.  2226  aliud  est  enim  amicum  suscipere, 
aliud  aquam  succipere  susceptum]   Verg.  Aen.  VI  629  6   succipiunt] 

Verg.  Aen.   IIII  391  8  Accidere   aliquid   aduersi   contingere    aliquid   pul- 

chri  dicito   ?  aduersi    aliquid  B  aliquid    pulchri]   aliquid    pulchrum    M 

pulchrum  est  BC  10  Calcs  dicendum  ubi  maceria  est  per  sc  s  Calcs  di- 
cendum   ubi   materia   est  per   cs  p  Cals   MC  Clas   B:   cf.   de  dub.   nom. 

p.  574,  7 
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Terga  homiiiis  laiitiini,  singularitcr  torgiini  facit.  qiiadrupediim  erit 
tergus,  pluraliter  tergora,  id  est  coria.  tegus  quoque  invenio  dici  et  esse 
cius  plurale  tegora. 

Noctu   temporis   est   adverliium;    nocte    nomen    est.     'noctu'   dicimus 
s^^cenavi':  'Iiac  nocte'  dicimus  ^nihil  brevius'. 

Commoda  xQtJGov,  id  est  praesta;  accommoda  apta  aTiv  xov  ciQ^6t,£LV, 
id  est  coaptare. 

Olea  arbor  est,  oUva  fetus,  oleum  Uquor.  | 

Flemina  sunt,  ubi  abundant  crura  sanguine;  plemiiia,  cum  in  manibus 
10  vel  pedibus  callosi  sulci  sunt. 

Vortex  fluminis  est,  vertex  capitis. 

Licet  i^ov,  liquet  dijXov  TCQOcpaves  [apertum  vel  manifestum]. 

Pauperies  damnum  est,  paupertas  condicio  ipsa. 
Foedus  sancitur  religione,  at  sponsio  poena  est. 
15  Mammas  esse  hominis  scito,  at  pecudis  ubera. 

Bucina  erit  tuba,  qua  signum  dat  bucinator;  bucinus  ipse  canor 
editus  ex  hac. 

A  patria  patrium  dices,  a  patre  paternum. 
Precor  prospera,  inprecor  taetra. 
20  Dum  manat,  sanguis  est;  effusus  vero  cruor  erit. 

Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.  sic  cum  dabimus,  dicendum  ^accipe' ; 
cum  permittimus  ipsi  tollere,  dicendum  est  '^sume'. 

Pone  loci  adverbium  est,  post  temporis,  postsecus  omnino  nihil   est. 
Barbam  hominum,  barbas  pecudum  dicimus. 


1  hominis  tantum  singulariter  tantum  tergum  M      tantum]  tanta  corr.  tan- 

tum  B      2  tegus  quoque  31  tergus  quoque  BC      3  tegora  M  tergora  B  tergura  C 

6  Commoda  id  est  KOONIKON  id  est  presta  accommoda  apta  dTTOTOdPMOZIN 

id  est  coaptare   31  Commoda  ^PONIKON    acomoda  apta  ATTO  TOY  A0AAOZGN 

c 
B  commoda  id  est  xQriaov  accommoda  (acquomoda  C)  apta  cum  Patscliio  C 
8  Olea  arbor  est  oliua  foetus  Bc  olea  arbor  est  olea  foetus  C  oliua  arbor 
est  olea  fetus  31  9  sunt  post  flemina  om.  C  12  Licet  6Z0N  liquet  AHACON 
TYPYMH  apertum  uel  manifestum  M  licet  e.zon  {una  littera  post  e  deleta)  liquet 
ANAON  TTPOPdNGC  C  licet  iarcn  liquet  Sr^lov  nQocpccvsg  p,  om.  B<s  13  con- 

dicio  ipsa]  ipsa  conditio  31 B  C  14  Foedus  —  poena  est  om.  B  15  fortasse 
mammas   esse  hominis,   pecudis    scito   ubera  tantum  pecudis   31  pecoris  B 

peccoris  C  17  editus  ex  bac  31  ex  hac  editus  BC  18  patrium  dicis  a  patre 
paternum  a  patria  C  19  Precor  —  taetra  om.  B  20    dum  manat  c  dum 

manet  C  et  codices  Bedae  p.  2S01,  dum  emanat  31  Cruor  dum  manetJS  cruor  erit 
il-i"  cruor  fit -B  C  21  Accipe  cum  tradimus,  cum  permittimus  sume  excerpta  3Ionte- 
pessulana         cum  damus  B  et  Beda  p.  2802         dicendum  est  accijje  —  dicen- 

no 

dum  sume  BC  23  postsecus  omnino  nihil  est  31   possecus  omni  nihil  est  C 

possecus  nihil  est  omnino  B.   postsecus  oitiG&sv  glossae  Philoxeni  24  dici- 

mus]  dicas  C 
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Calva  KQaviov  vocaliir,  licet  Gellius  et  Varro  calvariam  dicant.    nam 
calvariae  pliuale  cst.    calvae  vero  ossa,  quae  sunt  et  singulariter  calva. 

Vultus  niutalur,  facies  manet. 

Maestum  animo,  tristem  aspectu  dices. 

Protenus   per  e  adverbium  locale  est,   id  est  porro   tenus,  nt  Vum  5 
protenus  utraque  tellus  Vna  foret'.    protinus  per  i  adverhium  tem- 
porale  est,  id  est  statim,  nt 

protinus  Aeneas  celeri  certare  sagitta. 
quatenus    per    e   adverbium    est,    quatinus    per   i   coniunctio    causalis,    ut 
si    dicas    ^quatiiuis    boc    sine    plagis   non    facis,    en    tibi    plagas'.      adver-  10 
bium   autem   est   quatenus    aut    temporis    [interdum]    aut    loci:    temporis, 
cum  dicimus  ^quatenus   bos    mores  exercebis';   loci,  cum  dicimus  ^quate- 
nus  ibimus'. 

Esse  (payetv^  id  est  [in  unum]  manducare. 

Buxus  arbor  est,  buxum  autem  materia  ipsa.  15 

Hic  malus  navis,  haec  malus  frugifera  arbor. 

Pinnas  murorum,  pennas  avium  dicimns. 

Laserpicium  florem  dicimus,  at  caulem  laser  aiunt. 

Exprobrat  qui  commemorat  quae  praestitit,  obprobrat  qui  obprobrium  . 
obiectat,  boc  est  vitium.  20 

Scorpio  bellica  res,  at  scorpius  animal. 

Adulescens  nomen,  adolescens  participium. 

Primo  pedatu,  non  pidato  dicendum. 


1  Calva  —  2  singulariter  calva  xwst  Vultus  —  4  dices  habent  BCg 
Calua  KdP^NION  (Caluic  kapanion  B)  uocatur  licet  et  celius  et  uarro  BC  Calua 
uocatur  passam  uel  canmon  licet  celius  et  uarro  31.  Gcllii  nomen  yestituit  H. 
Peterus  vet.  hist.  Eom.  rel.  p.  CCXXXIV  coll.  Charis.  p.  55,  7.  139,  2  Priscian. 
l.  VII  ]i.  318,  4  dicant]  uocant  corr.  dicant  ^  2  vero  om.  B  C  calva] 
caluaria  BC  5  id  est  porro  tenus  cum  protenus  hoc  est  porro  tenus  utraque 
tellus  BC:  Verg.  Aen.  III  416  6  adverbium  ante  temporale  om.  BC  7  ut 
om.  BC  8  protrnus]   Verg.  Aen.   V  4So  9   per  e  aduerbium   quatinus  — 

causalis  est  ut  31        10  aduerbium  est  autem  (autem  otn.  C)  quatenus  aut  tem- 
poris  aut  loci  interdum   temporis  cum  dicimus  BC  14  Esse  —  manducare] 

GOdrH   in  unum  mauducare  31  H0  j)ate  ee  id'  in  unum  manducare  B   esse  id 
est  in  unum  manducare  C:  cf.   Verg.  Aen.  IIII  66  est  moUis  flamma  medullas, 
Diom.  p.  386,  29         16  Hic  malus  arbor  nauis  haec  malus  frugera  arbor  31 
18  Lasarpiceum  florem  dicimus  at  caulium  laser  aiunt  31  Laser  piceum   florem 

dicimus 

At  calleum  {corr.  cauleum)  dicimus  B  Lasser  piceum  florem  aut  cauleum  C  Laser- 
pitium  florem,  at  caulem  laser  dicimus  p  19  Exprobat£  Exprobrat  qui  comme- 
morat  quae  praestitit,  adprobat  qui  probrum  obiectat  excerpta  3Iontepessulana 
quae]  quod  BC  20  obiectat]  obicit  BC  21  Scorpio  bellica  res  est  id  est  sagitta 
at  scorpius  animal  BC  22  aduliscens  priore  loco  31  nomen  est  —  parti- 
cipium  est  BC  23   Primo  pedatu  non  pidatu  {corr.  -to)  dicendum  31  Primo 

pedato  non  pidato  dicendum  BC:  cf.  Charis.  p.  215,  20  Non.  p.  64,  17 
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Ne    quidem   fieri   potest   noii   dicendiini,   sed    ne    fieri   qnidem  polest, 
ut  disiunctum  sil.  | 

Vir    praetorius    et    quaestorius,    non    praetoi"icius    aut    quaestoricius 
dicendum. 
5  Pulchra  liburnica  dicendum,  non  pulchra  Uburna. 

Vae    dativus    et   accusativus   sequi   debcnt,   non   aUus,   ut   vae  populo 
Maurorum  et  vae  populum  Maurorum. 

Sahiienta  proferre  non  timeas,  quia  latinum  est. 
Duo  tanta  ac  tria  tanta,  duplum  ac  triphmi,  veteres  in  usu  habuerunt. 
10  Omne  animal  pecus  est  homine  excepto  vocitatum. 

Mox   aham   ordibor   et  ordiar  telam:   utroque  modo  veteres  dixerunt. 

Hic  culleus,   hic  pluteus    puteus   cuneus   laqueus  postis  margo  veper 

vel  vepres  mascuHna  sunt.    hic  cardo,  hic  axis  modius  sextarius,  hic  con- 

gius,  hic  corbis,  hic  gladius,   sanguis,  venter  aquahcuhis,   hic  vectis,  hic 

15  flos  ros  pons. 

hoc   lutum  atque  macellum  ivLncog  [singulariter]  exire  memento, 
Memmius  ista  macella  licet,  Caesar  luta  dicat. 
rete   hoc   dices,  haec   retia  pluraliter:   reticulum    ac  reticula  usurpandum, 
omnia  nomina   in   nis   finita  mascuUna   erunt,   veluti   hic  finis  crinis  cinis 


1  Ne  quidem  —  2  sit  om.  B        potest]  potens  priore  loco  C       2  disiunc- 
tum  C  distinctum  31  3   uir  praetorius  non   praetoricius    et  quaestorius   non 

quaestoricius   dicendum   C  aut]  et  JS  5    Pulchra  libornica   non  pulcbra 

liburna  dicendum  C  6  Uae  datiuos  et  accusatiuos  sequi  debent  (ent  ras.)  non 
alius  {corr.  -os)  JB  debet  31  8  Salsamenta  JB  C.  quaerendum  est,  quo  modo 
Donatus  dicat  barbarismum  esse^  siquis  dicat  salmentum  pro  salsamentum,  cum 
Caper  autiquissimus  doctor  dicat  'salmenta  ne  timeas  proterre^  quia  latinum  est' 
excerpta  eodicis  3Ionacensis  gramm.  lat.   v.    V  p.  327,  14  10  pecus  bomine 

excepto  uocitatum  est  31  pecus  bomine  excepto  uocitandum  est  G  pecus  excepto 
homine  uocitandum  est  B,:  cf.  Serv.  in  Verg.  georg.  IIII  168  pecus  vetuste 
dixit,   cum   omnia   animalia  pecus  dicantur,   Non.  p.  460,  1  11   Mox  aliam 

telam  ordibor  et  ordiar  telam  B  mox  alium  ordibo  et  ordiar  telam  C        veteres 

a 

om.  31,  adcl.  BC  12  culleus]  acculeus  B  culeus  C:  cf.  de  dub.  nom.  576,  19 
Non.  p.  1.97,  22  veper]  uesper  31:  cf.  de  dub.  nom.  p.  574,  19  13   sex- 

tarius  congius  orbis  gladius  B  C.    corbes  de  dub.  nom.  574,  11  Non.  p.  197,  24 

X 

sestarius  31  14  aquilicus  C  et  adscripto  in  margine  aquiliculus  B  hic  uestis 
fios  B  16  atque  om.  C  aviKag  om.  BCg,  add.  31  17  Memmius  —  dicat] 
licet  memmius  ista  macella  caesar  (macella  et  cesar  B)  luta  dicat  BC  licet 
ennius  ista  macella  caesar  luta  dicat  31  licet  Ennius  ista  macella  dicat  et  Caesar 
lutea  ?  licet  Memmius  ista  macella.  dicat  et  Caesar  luta  p.  C.  3Iemmio  Gemello 
et  C.  Iidio  Caesari  Straboni  verba  tribuit  H.  3Icyerm  orat.  Bom.  fragm.  p.  426 
ed.  sec.  18  reticulum  ac  reticula  BC  retiaculum  ac  retiacula  31  19  omnia 
nomina  nis  finita  masculina  sunt  ut  hic  finis  crinis  cinis  amnis  C  omnia  nomina 
in  is  finita  masculina  sunt  ut  hic  funis  crinis  amnis  cinis  B.  cf.  Cliaris.  p.  101,  7 
clunes  —  sed  Verrius  Flaccus  masculino  genere  dici  probat,  quoniam  nis  syllaba 
terminata  anima  carentia  nominativo  singulari  masculina  sunt,  ut  panis  cinis 
crinis  et  similia:    Priscian  l.   V  p.  159,  27,  Serv.  in   Verg.  Aen.  II  554 
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[canis]  amnis.  liic  radius,  non  lioc  radium.  -j-  ille  sal  aspcrsus  musarum 
est:  non  erit  lioc  sal  hacve  sales,  sed  hic  sal  tviTcag  erit  quod  edimus, 
hi  sales  phu"aHter  urbanitatis  aUcuius.    hic  pulvinus  nioilis. 

Idem  producte  refertur  ad  personam  masculini  gcneris  etiam  in  pKi- 
rali  numero,  ut  idem  lupus  et  idem  lupi.    idem  correpte  neutri  es(  et  ad  5 
rem  refertur,  ut  idem  scamnum  et  idem  rus. 

Mi  Paula  et  mi  Aemilia  non  dicondum,  quia  mi  masculini  est  generis 
pronomen,  non  feminini,  et  ortum  est  a  prima  positione  meus;  sed  dicen- 
dum    mea  Paula   et   mea  Aemilia,   o  meum   caput,   o  meumque  brachium. 

Nec  non  [et]  ille  soloecismus  [est],  ubi  dicier  audis  lo 

'omnibus  maior  et  melior',  cum  syncrisis  omnis, 
alter  ubi  est,  fiat,  praelatio  vero,  ubi  plures  [sunt]. 
ergo  Mllustrior  est  luna  sol';  ^omnibus  astris' 
haud  dices,  'cunctorum  aulem  illustrissimus  hic  est'. 
similiter    'multo  est  hic  dignior  illo',  Wlignissimus  illorum',  non  'dignior  is 
illorum'  dicendum  est.     sic  potior  e   duobus,   potissimus  omnium;  primus 
ex  multis,  prior  e  duobus  dicitur. 


1  ille  salfe  (ille  sane  B)  aspersns  est  musarum  non  hoc  sal  uel  sales  sed  hic 
erit  sal  quod  . . .  edimus  lii  (quod  de.mus  hii  corr.  quo  edimus  hii  C)  sales  plura- 
liter  urbauitatis  alicuius  BC  ille  sal  aspersus  musarum  est  non  hoc  sal:  uel  hae 
sales:  sed  hic  sal  erit:  quidem  dicimus  hii  sales  pluraliter  urbanitates  alicuius  ?. 
Caper  dicit  ille  sal  aspersus  musarum,  non  erit  hoc  sal  et  hae  sales  (sale  cod.), 
sed  hic  enicos,  id  est  in  singulari,  erit  quo  edimus.  item  hi  sales  pluraliter 
urbanitatis  alicuius,  ut  sales  infusi  (intussi  cod)  adhaerescunt  grammcdicus  Ber- 
nensis  Hagen  anecd.  Helvet.  p.  111,  28:  cf.  Charis.  p.  106,  11  Prob.  p.  209,  21 
explan.  in  Don.  p.  5i2 ,  12  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  35.  sal  aspersus  musarnm 
unde  petitum  sit,  non  constat.  reliqua  restituto  hexametro  versu  ita  fere  corrigi 
poterant,  non  erit  hoc  sal  haeve  sales,  svitiwg  erit  hic  sal.  quod  dicimus  hi  sales 
IDluraliter,  urbanitatis  alicuius  est.  4  fortasse  idem  producte  masculini  generis 
est  et  ad  personam  vel  ad  rem  refertur  etiam  in  plurali  numero,  ut  idem  lupus 
et  idem  lupi ,  idem  correpte  neutri  singularis  tantum  uumeri  et  ad  rem  refertur 
producte]  ducte  in  initio  versus  B  generis  est  etiam  31  5    et  idem 

lupi  om.  BC  est  om.  MBC  6  et  post  scamnum  om.  BC  7   generis 

masculini  est  B  masculini  generis  est  C        8  non  feminini  om.  31,  add.  BC 
meus  il/Cmius  Bc       sed  dicimus  BC        9  mea  emilia  meum  caput  (et  add.  B) 

nec  non 

meum  brachium  BC  10   nec   uon  et  ille  31 B?   et  ille  C  nec  non  ille  p 

est  om.  BC?  dici  .er.  audis  B  11  omnibus  et  maior  et  melior  BC  omni- 
bus  maior  et  melior  auimi  g.  fortasse  omnibus  hic  maior  melior  cum  sinerisis 
(sineres  is  B)  omnis  alter  ubi  est  fiat  praelatio  uero  (uerbo  B)  ubi  plures  ergo 
B  C  cum  syncrisis  omnis  alter  fiat  ubi  est  comparatio  praelatio  uero  ubi  plures 
sunt  ergo  31  13  inhistrior  luna  sol  omnibus  astris  C  inlustrior  luna  solemnibus 
astris  Bc  inlustrior  sol  omnibus  astris  31  14  dicis  corr.  dices  B  inlustris- 
simus  .ut.  est  similiter  multo  B  C  inlustrissimus  est  similiter  autem  multo  M 
15  non  dignior  illorum  om.  BCg,   add.  31.  16  potior  e   duobus]   potior   ex 

duobus  C  potior  ex  duobus  dicitur  c   potius  e  duobus   dicitur  B  potissimus 

—  dicitur  07n.  C        primus  de  multis  B 
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Mustacius  sivc  mustacium  non  ad    genus   referendum   est,   quasi  hoc 

potius    sit   aut  illud,   cum   i)cr   se   niliil   sit,   sed   sit  plane  rav  tiqos  ti. 

mustacius   |   panis    recte    dicimus   et   mustacium    libum.     sic   miiitis   puer 

galearius  recte  dicitur:  nam.galearia  soloecismus  est.    non  cst  puer  galearia: 

5  nam  pueram  sic  rite  voces:  puer  est  galearius  -j-  hic  a  soloecus. 

Hoc  cerebrum  est.    nam  cereber  qui  dicunt  sine  cerebro  vivunt. 
Respondidi  nihil  est :  respondi  dic  Ciceroni. 

Bargena,  non  bargina,  genus  cui  barbaricum  sit. 
'Vasa  istaec  vinaria  sunt',  'vinaria  cella', 
10  vulgus  adhuc  retinet  de  prisca  verba  loquela. 

Sobrius  per  i,  non  per  e  scribendum. 
Sedi  non  secus  te,  sed  secundum  te  dicendum. 
Ludos  aliquem  longe  egregios  fecisse  dices,  non  dedisse. 
Vir    ducit,    mulier   nubit,   quia   pallio   flammeo   obnubit   caput    suum 
15  genasque. 

Induxit  pro  decepit.    seduxit  aKVQcog  non  dicilur,  nisi  cum  significa- 
mus  *in  aliam  partem  duxit',  ut  seduxit  foras. 

Patre    ac    matre    caret   quis,    cognato,    fratre    sororeve,    non    opibus 
caret  aut  nummis. 


1   mustacius    siue  mustaccium  {corr.   -acium)   ad  gemis   C  mustaceus   siue 
mustaceum   ad  genus  p  quasi  lioc   potius   sit  aut  illud   sed  sit  plane  TON 

TTPOCTI  M  quasi  accedens  (corr.  accidens)  tioc  potius  aut  illud  per  se  nihil  sit 
sed  sit  {corr.  sic)  plane  TCOYPOCTI  C  quasi  accidens  lioc  potius  aut  illud  -per  se 
nihil  sit  sed  sic  plane  {om.  xav  jr^dg  xi)  B  quasi  accidens  hoc  potius  aut  illud 
per  se  nihil  sit  sed  sit  plane  xav  TtQog  xi  p  3  mustacius  recte  dicemus  {corr. 
dicimus)  panis  et  mustacium  librum  C  mustaceus  panis  recte  dicimus  et  musta- 
ceum    librum  p  libum]    librum  B  4  uon  est  —  5  soloecus  om.  Cg   non 

est  puer  galearia  nam  puer  ac  sic  rite  uoces  puer  est  galearius  hic  a  soloechus 
Bp.  non  est  puer  galearia  nam  puer  asincrite  puer  galearius  hic  asolecus  31. 
fortasse  hic  galearia  soloecismus  est  ex  eo  cjuod  siipra  scriptum  est,  nani  galearia 
soloecismus   est^    repetitum  erat.    puer   feminino  genere  clictum  esse  ab  antiquis 

di 

adnotavit  Charisius  p.  Si,  4,  galerum  et  galeare  idem  p.  80,  5  7  Respondi  nihil 
est  respondi  dic  ceroni,  secl  dic  ras.  C  8  Bargena  non  bargina  cui  genus  bar- 
baricum  est  31  Bargina  non  barginna  (non  barginna  om.  C ,  adcl.  c)  id  est  homo 
uitiosae  gentis  quia  barbarus  interpretatur  uitiosus  unde  et  barbarismus  dicitur 
uitium  non  bargina  genus  cui  barbaricum  ?,\i   BC  9   istaec]   ista  haec  BC 

ista  31  uinariaque  cella  31  10   retinet  de    prisca  recti  uerbi  loquela  Bc 

retenet  de  pricca  recti  uerba  loquela  C  retinet  de   prisca  loquela  Recte  31 
11  Subrius  C        scribendum  BG  scribitur  31         12  sedi  om.  C        te  post  secun- 
dum  om.  C        13  Ludos  louge  egregios  aliquem  fecisse  B        dedisse]  didicisse  31 

14  quia]  quae  31         flammeo]   flamine  31,   om.  BC         suum  om.  BC 
16  seduxit  ^KPCOC  {corr.  seduxit  ide  dKIPCOC)  non  dicitur  nisi  C  seduxit  (ia  corr.  id) 
non  dicitur  nisi  B  seduxit  non  dicimus  nisi  ci%vQ(oq  p        17  duxit  om.  31,  adMj  BC 
18  numeri  versuum  ita  viclentur  restituendi  esse,  Patre  ac  matre  ciret  cbgnatQ 
fratre    sorore,    Non  opibus   caret  aut  nummis  caret  ^JOsit'  opibtis  i  om.' ' '  itfi^ 

adcl.  BC  ^uuiij/w.^i.iwj  jiioijjiiiij j_'j.' 
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Nougentos,   non  nonccntos  diccndum  cst  ab  novcm,   nonagies,   nona- 
ginla,  non  nonaccnta. 

(^asligavit  [nicj   iiti  dicas,  non  corripnit  nie. 

llic   lanius   nomcn    est,   verbum    autcni   iaiiiu    lanias   laniat.     dixcrunl 
tamen  vetcrcs  et  lanio  in  nomine.  5 

Koslra  voca,  non  proiostra.  nam  '^pro  rostris'  quod  dicimus  '^ante 
rostra'  significat,  ut  'pro  muris'.  sic  erranl  qui  proscenia  appellant  [id 
est  sccnam]  operosam  fabricam  ex  adverso  cavcae,  quae  apud  Graecos  de 
frondc  ornatus  umbraeque  causa  fiebat  et  ab  umbra,  quam  pracstabat, 
sccna  dicebalur.  undc  proscenia  rectius  pulpita  quae  ante  scenam  sunt  10 
appeilabuntur,  ut  Seteres  incunt  proscenia  ludi'. 

Inversis  arniis  pugnassc  gladiatorcs  non  cst  dicendum,  sed  versis,  hoc 
cst  transmutatisj  sic  nec  invcrsis  paniiis  agitasse  aurigas,  sed  versis. 

^Babieae'    dic    Mavant',    non    lavantur.     ad    homines    utroque    modo 
potest  dici.  15 

Quadrigas  trigas  bigas  pluraliter  effer, 
antemnas  quoque  non  aliter  [a]  priscis  memoratas 
[nisi  pluraU  numero]. 

Carcer  mascuhni  generis  semper  singulariter  dicitur,  iii  quo  homines 
coercentur,  pluraliter  vero  carceres,  unde  currus  effunduntur.  20 

Participium  a  nomine  tripliciter  discernitur,  comparatione,   |   declina- 
tione,  significatione. 


1  Nongentos  non  nuncentos  dicendura  est  ab  nouem  nonagies  nonaginta  non 
nonacenta  nongenti  non  nonacenti  31  Nongentos  non  (non  om.  B)  noncentos  (non- 
gentos  corr.  noncentos  C)  ab  nouem  nonagies  nongenti  nonaginta  J5C,  nongentos, 
non  nungentos  ab  novem  Beda.  p.  2793  3  me  priore  loco  om.  C  4  lanias] 
lanius  B         5  veteres  oni.  BC       6  Rostra  uoca  non  pro  rostra  nam  pro  rostris 

auium 

quae  dicimus  31  Rostra  sunt  Nam  pro  rostris  quod  dicimus  B  rostra  sunt  nam 
pro  rostris  quod  dicimus  C  7  sic  errant  qui  proscaenia  appellant  ipsam  scae- 
nam.  nam  opera  fabricata  exadversum  caveae  quae  apud  Graecos  de  fronde  orna- 
tus  umbraeque  causa  fiebant,  scaena  dicebantur.  unde  rectius  pulpita,  pro  scaena 
quae  sunt^  proscaenia  appellabuutur  Usenerus  mus.  Bhen.  v.  XXIV  (a.  1869) 
p.  96  qui  om.  31,  add.  BC  proschenia  B  8  fabricam  31 C  fabricant  Bci^ 
ex  adverso]  et  aduersae  3IBCp  9  ornatus  mnbraeque  causa  fiebant  et 
ab  umbra  quam  prestabant  scene  dicebantur  31  ornantur  umbrae  quae  cauae 
fiebant  sceua .  (scenae  C)  dicebantur  B  C  ornantur  umbraeque  causa  fiebaut  scena 
dicebantur  ^j  10  unde  rectius  pulpita  proscenia  quae  ante  scenam  (schenam  B) 
sunt  appellabantur  (appellabant  31)  31BC  unde  rectius  pulpita  proscenia  quae 
ante  scenam  sunt  proscenia  appellabantur  p  11  veteresj  Verg.  georg.  II  381 
12  est  om.  C  sed  uersis  pugnassc  boc  (id  C)  est  transmiatatis  BC  13  sic  nec] 
sed  nec  B        14  Balnea  BC        at  ad  homines  BC       16  Quadrigas  bigas  trigas 

a         cis 
pluraliter  B        eS^eruntur  antemnas  Bc  eferentem  nas  C        17  aliter  pris  memo- 
ratas  C        18  nisi]  quam  JS,  om.  C        19  Carcer  semper  masculini  generis  singu- 
laritor  dicitur  B  C       21  Particijdum  tripliciter  a  nomine  discernitur  significatione 
decliuatione  couparatione  C 
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Niimeris    etiam    nomina    commiinia    suut,    ut    sedes    res   spes    nubes 
labes  dades. 

Frequentativa  verba  sunt  caenito  pransito  lectito  diclito  cuisilo  vectito: 
ex  bac  nota  sunt  ito  babito(|ue. 
5  Cum  de  genere  aUcuius  nominis  andjigis,  pluralem  consnle  numerum: 

ut  puta  si  quaeras,  bic  pratns  sit  dicendum  an  boc  pratum,  pluralis 
numerus  cum  faciat  baec  prata  nec  recipiat  bi  piati,  manireslum  est  geiius 
[boc  est  neutrij. 

Confessiva    fit   vox    ex    duplici    voce    abnutiva,    ut   ^ion  nob)  dicere': 
10  ostencio  enim  me  velle:  et  ^non  nescio,    quae  tibi  vita  est'  et  ^  iion  num- 
quam  prandeo'  et  '^nec  non  est  libera  res  mibi'. 

Rumigat  nibil  est,  sed  ruminat  et  rumino. 

^Dilibuit'  dic  ^unguento',  non  delibuit. 

Vngue  dic,  non  unge. 
15  Laquearia,  non  lacunaria  [est]. 

Linteo  mercator  dicetur. 

Y    litteram    nulla    vox    nostra    adsciscit.      ideo    insultabis    gylam    di- 
centibus. 

Sub  divo   legimus,  audimus   vero   de   eo   quod   subiungebant    veteres 
20  et  dicebant  ^sub  divo  caelo'. 

Martulus  LEQEvg  a  Marte,  non   marculus. 

Saeva  fames,  non  famis  dicendum. 


1  etiam  oni.  BC  ut  om.  BC  nubes  om.  M  3  sunt  caenito  BC  ut 
cenito  M  dictito  cursito  BC  cursito  dictito  M  4  ex  hac  re  nota  sunt  BC 
ex  hoc  nota  sunt   M  4  ito  habitoque   M  ito  abitoque  BC  ito  abito  c:    cf. 

Diom.  j).  344,  33  5   consule  numerum   pluralem  ut  puta  sic   quaeres  C 

6  dicendum  om.  BC  pluralis  cum  faciat  hec  prata  nec  recipiatur  lii  prati  M 
pluraliuumerum  {corr.  -ro)  ut  faciat  hec  prata  nec  recipiat  hi  prati  B  plurali 
numero  ut  faciat    haec  prata  nec  recipiat  hic   {corr.  hii)   prati  C  8  hoc   est 

neutri  om.  BC        9  Confesi  {corr.  confessiua)  uox  fit  ex  duplici  uoce  abnotiua  C 
abnutiva]  abnegatiua  B        dicere  om.  C        10  ostende  C        13  fortasse  dili- 
buit  dic  unguento,  non  delibuit  dic         uugento  BC         14  Unge  dic  non  ungue 

n 

M,  om.  B  C  15  non  lacuaria  C  est  om..  BC  16  Linteum  mercatur  dici- 
tur  M  Lintea  mercatur  dicitur  ?  17   adsciscit]  adsciscit  et  B  adsciscet  corr. 

-it  C  19  Sub  diuo  legimus  audiuimus  uero  de  eo  quia  subiungebant  M  Sub 
diu  {corr.  dio)  legimus  uel  audimus  de  eo  quod  est  subiungebant  B  sub  dio  legi- 
mus  audimur  uero  deo  {corr.  sub  diu  legimus  uel  audimur  de  eo)  quod  est  sub- 

V 

iungebant  C:  Verg.  georg.  III  435  sub  dio  caelo  C  21  Martulus  IPOJC  a 
marte  non  marculus  M  Martulus  est  sacerdos  a  marte  non  marculus  Bc  martu- 
lus  est  sacerdos  a  matre  non  masculinus  C.  an  Martialis  —  non  Marcialis? 
22  fortasse  sacra  fames:  cf.  Verg.  Aen.  III  57  auri  sacra  fames.  Capri  prae- 
cepta  cle  declinatione  vocis  posuit  Poynpeius  p.  175,  30  haec  fames  —  habes 
hoc  in  Capro  de  lingua  latina,  non  de  dubiis  geueribus:  cf.  expJan.  in  Don. 
p.  406,  S 


106  CAPRI 

1).  2216  P. 

Felicem,  non  filiccm  dicere  debemus.  nnde  et  felicata  opera  priores 
dixerunt  caelala.  unde  et  felix,  quam  ita  credo  diclam,  (jiiod  sit  minus 
felix  arvis. 

Polenta,  non  pulenta  dicendum  est. 

Fictum    rationis    est,    fixum    vetustatis.     ut    pingo   pictum,   sic   fingo  5 
(lctum  facit  participialiter. 

Gobius  piscis,  non  numquam  legitur  gobio. 

Torpedo  est,  non  torpido. 

Nequam  non  malum  significat,  sed  inutilem,  et  est  monoploton,  ut  frugi. 

Vensica  n  habet,  quia  non  est  sine  vento.  lo 

-|-  lam  semper  dicendum,  quia  nihil  est  ia.    item  non  iamus,  sed  eamus. 
Montosam  Italiam  seu  Sardiniam  memorato. 

Scriptula  dicendum,  non  scripula. 

Tinguere  dicendtmi,  non  tingere,  quoniam  tinguo  est,  et  tinguis  tinguit. 
Ingenii  profer,  sic  officii,  quia  nuUus  15 

a  recto  casu  minor  est  umquam  genetivus. 

In  Siciham  dicendum,  non  is  Siciham,  v.axa  xo  v,  non  naxa  xb  6, 
quia  numquam  sine  n  pronuntiatur. 

Audacter  latinum  est,  sed  audaciter  mehus,  quia  nomina  in  x  httera 
terminata  in  adverbiis  iter  adsumunt,   ut   atrox   atrociter,   ferox   ferociter,  20 
velox  velociter.    sic  audax  audaciter. 


1  Filicem  non  filigem  {corr.  teligem)  dicere  debemus  unde  et  feliciata  opera 
dixerunt  celata  et  filix  B  felicem  uou  filicem  {corr.  filicem  uon  filigem)  dicere 
debemus  unde  et  feliciata  opera  priores  dixerunt  caelata  unde  et  felix  {corr.  filix) 
C  Filicem  non  felicem  dicere  debemus,  unde  et  filicata  opera  dixerunt  celata, 
et  filix  2^  2  sit  minus  filix  arurae  B  minus  sit  felix  {corr.  filix)  arurae  C 
6  participaliter  B       7  Gobeus  piscis  (pisces  corr.  -is  C)  nonnumquam  gobio  legi- 

u 

tur  BC  8  Turpedo  est  non  turpido  BC  10  Vesica  M.  hexametrum  versum 
restituit  Lachmannus  in  Lucret.  VI  130,  Vensica  u  habeat,  quoniam  non  est 
sine  vento  11  la  semper  dicendum  nam  nihil  est  ia  B  iam  semper  n  dicen- 

dum  Nam  nihil  est  iam  C  Eam  semper  dicendum  est,  nam  uihil  est  iam  p. 
fortasse  ea  semper  12  montuosam  MBC         memorata  BC         13  Scriptula 

dicendum  non  scrupula  M  Scriptula  dicendum  est  non  scripula  B  C.  Scriptulum 
quod  nunc  vulgus  sine  t  dicit  Charisius  ^j.  105,  5  14  Tingere  dicendum  non 
tinguere  quomodo  intingo  et  tingis  tingit  B  tiuguere  {corr.  tingere)  dicendum 
non  tinguere  Quo  intinguo  et  tinguis  et  tinguit  {corr.  intiugo  et  tingis  et  tingit)  C 
15  sic]    sicut  MBC        16  umquam  om.  31 BC        17  I....  scitia  {in  rasura) 

in  , 

dicendum  n   sicia    katamon   non  catamo   dicendum   quia  numquam   sine  n  pro- 

in 

nuntiatur  C  Inscitia  dicendum  non  sicia  {reliquis  omissis)  B  In  ciliciam  non  in 
siliciam  dicendum  (luscitia  diceudum  non  isicia  2^)  ^iuia  nusquam  sine  n  pronun- 
ciatur  Sjj  kutcc  x6  v  non  v.azcc  xo  c]  kata  MOYN  uon  KdTdMOY  M  19  in 
ante  x  om.  BC  20  iter  assumunt  s  ter  assumuut  MBC.  fortasse  ter  adsumunt 
dativo:  cf.  Priscian.  1.  XV  p.  76,  22  alia  vero  ads-umunt  dativo  ter  paenultima 
correpta,  ut  fortis  forti  fortiter         21  sic  audax  audaciter  om.  BC 
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Stlataris  sinc  c  liltcra  diccnduni  alt  stiata,  ratc  piralica. 
Stelloncni  dicito  sine  i  liltera  a  simiiitudinc  stellarum.   | 
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In  singularibns  verbis  multa  dubia  Iiabentur.    ea  per  ordinem  lUtera- 
5  rum  cxcquemur. 

Avellanae   nnces  et  abcllinae.    acris  et  acer,   quamvis  dicant  plerique 

acris  fcmininum,    acer   masculinum:    sic   alacris   ct    alacer.     acccrsere   ab 

acciendo;  accersi,  non  accersini.    accusare  argucrc,  incusare  qucri.   accipiter, 

non  acceptor.    adulor  illi.    adsentio,  quia  adsensi,  non  adscntior.    adstringe, 
10  non  astringc.    adulterina  adulterata,  at  adultera  quae  adulterat.    adventicia 

caena,  non  advcntoria.    aemulor  illum,  non  illi.    alium,  non  alius,  quia  alia. 

alvearia,  non  alvinae.    alvus  haec  nunc,  sed  apium  hic.    alica,  non  Iialica. 

alioquin    adfirmativum    est.      amolum,    non    amulum,    quod    non    molatur. 

ambobus    non    ambis,    et   ambabus.     amplcctor    semel,    amplcxor    saepius. 
15  ambitio,  quando  fit;  ambitus,  cum  factus  est.    amaracus  haec.    anas  el  anus, 

utrumquc  femininum  est.     angor  nomen  et   verbum    est.     antidolus   haec. 


g 
1   Flagris   sine   c  dicendum   abstracta   rate   piratica  i?  flaris   sine   c  littera 

dicendum  abstracta  rate  piratica  C        rate]  rata  M        2    Stillionem  dicito  sine 

e   littera   a   similitudine    stillarum   5    stilonem    {corr.    stillionem)    dicito    sine    e 

littera  ad  similtudinem  stillarum  EXPLICIT  C  Stillionem  dicito  ad  similitudinem 

stillarum  ^j.  stelionem  Festus  p.  313. 

3  ITEM  CAPER  DE  UERBIS   DUBIIS  C  ITEM  DE   UERBIS  DUBIIS  B, 

om.  M       4  dubie  B        litterarum  om.  MBC      5  exsequemur  p  exequimur  MBG 

6  Auellane  nuces  et  abilline  C  Auellane  nuces  et  abiline  B  Auella  nuces  et 
auellana  M  Auellanae  nuces  non  Abellinae  p.  cf.  Plin.  n.  hist.  XV  22,  8S  ut 
in  abellanis  et  ipso  nucum  genere,  quas  antea  abellinas  patrio  nomine  appella- 
bant  7   femininum   esse  B  accersere  ab  acuendo  M   accersire   ab  accer- 

siendo  BCp  8  accersi  non  acersiui  B  arcessi  non  arcessiui  p  9  adseutio 

quia  assensi  non  adsenti  B  assentio  quia  assensi  non  assenti  C  astringe  non 
adstringe  BC  astringe  non  stringe  M  10  adulterina  non  adulterata  adultera 
quae  adulterat  BC.  fortasse  adulterina  quae  adulterata  sunt,  at  adultera  quae 
adulterat  Aduentitia  cena  non  aduentiria  M  11   Allium  non  allius   quia 

allia  BC  alios  non  aliis  quia  alia  31:   cf.  CJiaris.  p.  70,  27  12  Aluearia  non 

aluinae  BC  aluari  non  aluine  M,   om.  p  Aluus   haec  nunc  sed   apium  hic 

BC  aluus  haec  sed  apum  hic  M  alueus  haec  nunc  sed  apium  p.  fortasse 
alvus  haec  nunc  dicitur,  sed  apud  Accium  haec:  cf.  Priscian.  l.  V  p.  163,  4. 
l.   VI  p.   268,  16  alisa    non    fno   B)    alica   BC  haec   aHca   non  halica  p, 

om.  M  13   alioquin   corr.  alioqui   C,   alioqui  j^  l^  ^^  ambabus  om.  M 

15  quando]  qm  MBC  amaracus  —  16  antidotus  om.  B  amaracus] 

amararato  MC:    Verg.  Aen.  I  603  mollis   amaracus  anus  et   ancs  M  anas 

et  enes  C 
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aqiiilus  color  iiigro  proximiis.  arcubiis  pugnatur:  suiil  cuim  al)  arcu:  arces 
auteni  arcihus  faciunt.  artus  arlubus^  artes  artibus  laciunt.  arteria^;  hae. 
artolagoenus  [ab  assidendoj.  attagenae  hae.  atramentarium,  non  atramen- 
tale,  ut  lignarium  et  armarium.  austerus,  noa  austeris  [et  austera],  et 
austere,  non  austeriter;  item  austera  et  austerum.  assiduus,  non  adsiduus,  5 
ab  assidendo.    ausculta,  non  asculta.    axicuhis  hic,  quia  hic  axis. 

Bacuhuii  hunc,  non  hoc.  bahieum  et  bahieas,  non  balineum  binas 
tabulas  dicimus,  non  duas:  semper  enim  phn-aliter  tai)ulas  dicimus:  at 
epistolas  duas,  non  binas,  quoniam  singulariter  epistola  dicitur.  sic  et 
Graeci  observant.    bibere,  non  biber.    bracas,  non  braces.  lo 

Cannabe  hoc,  non  cannabis.  carbasus  haec,  non  hic.  caduceus  hic, 
non  caduceum.  |  catinus  hic,  non  catinum.  canulus  haec,  canuli  hae. 
cardo  hic,  non  haec.  camarus,  non  cambarus.  cetariae  tabernae,  quae 
nunc  cretariae  non  recte  dicuntur.  cercinus,  non  circinus.  [cucumis  haec, 
non  cucumer].  cinctus,  non  cinctum.  cinis  hic  vel  haec,  non  hoc  ciner.  lo 
cliens  tam  hic  quam  haec.  chbanus  hic,  non  clibanum.  clatri  hi,  non 
haec  clatra.    clunis  hic,  non  haec.    coturnices,  non  cocturnices.    colus  haec 


1  aqnilns]  aquibus  Jf     Arcubus  pugnaturis  {corr.  pugnatnri  i?,  corr.  pugnatur  C) 
sunt  enim  ab  arcu  arces  autena  J5C'  Arcubus  pugnatur  Ns  Arces   autem   M 

2  artes]  a,rtis  BG        faciunt]  facit  jJOSto'/ore  loco  MBC        arteriae  liaec  M 

o 

3  artolagenus  M  artolagenus  B  artolagoeuus  C  artolaganus  p.  fortasse  artolaganus 
non  artolagenus  attagenus  liaec  31  attagine  hae  C  artagine  hae  Bc  4  ut 
lignarium  ut  armarium  3IB  5  item  austero  et  austerum  M  item  austera  et 
austerum  hic  non  haec  B  C  assiduus  uon  adsiduus  ausculta  non  asculta  31 
assiduus  non  asseduus  ab  assidendo  auscultare  non  ascultare  BC  6  axiculus] 
Ausi  auxiculus  B  ausi  axiculus  C  7  Baculum  hunc  non  hoc  BC  Baculus  hoc 
non  hunc  31:  cf.  de  dub.  nom.  p.  572,  13  balneas]  balneus  BC  non  babi- 
neum  corr.  ut  videtur  non  balineum  31  10  Bebere  non  beber  BC  Benere  non 
bober  31:  cf.  Charis.  p.  124,  1  Bracas  noa  braces  31  et  de  dub.  nom.  p.  572,  11, 
brachas  non  braces  BC  brachas  non  bracas  p  11  Canabe  hoc  non  canabis  B 
Canabe  hoc  non  canabes  {corr.  -bis)  C  Canna  Cannale  hoc  non  cannalis  31,  can- 
nabi  generis  neutri  non  cannabis  de  dub.  nom.  p).  573,  12  Carbassus  M 

12  non  catinum]  non  catillus  31  non  catiblis  BC.  fortasse  non  catinum,  quia 
catillus:  cf.  Charis.  p.  79,  23  Canulus  haec  canuli  hae  31  Caminus  hec  non 

camilie  BC.  an  camelus  haec,  cameli  hae?  cf.  de  dub.  nom.  p.  575,  6  cameli 
genere  feminino  dicendum  13   Camarus  non  cambarus  31 C  Cammarus  non 

cambarus  B  Camarus  non  camurus  p  Cetarie  tabesneq;   nunc  cretariae   non 

recte  dicunt  31  Cetheriae  tabernae  quae  nunc  rethariae  non  recte  dicantur  (dicun- 
tur  C)  BC  14  circinus  non  cercinus  p  et  excerpjta  3Iontepessulana  cucumis 
haec  non  cucume  31  Cumis  haec  non  cumen  BC.  seclusi  verba,  quae  ex  iis  quae 
infra  de  cucumere  scripta  sunt  repetita  et  cdieno  loco  inserta  esse  videntur 
15  ciner  om.  31BC  16  non  clibauum  hoc  B  Clatrii  non  31  17  Clunis 
hic  non  haec  BC  Clunis  hec  31,  cluuis  hae  non  hi  excerpta  31ontepessulana :  cf. 
Charis.  p.  101,  4  Coturnices  nou  cocturnices  BC  coturnices  non  coturinices 

31  cuturnices  uon  cocturnices  2^,   cocturnices  nou  coturnices  excerpta  31ont. 
Colus  haec  in  lanificio  B  et  superscripto  in  C 
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lanificii.  cnrbcs  liac,  non  lii.  conm  l)Ovis,  cornns  arl)or.  consiico,  non 
consiio;  consucrc,  ut  ferverc.  congius  hic.  coclca  sinc  li.  cocinaria,  non 
cocinatoria.  colnstrum  rectc.  crustuluni  hoc.  crebro,  non  crehre.  cncur- 
hicinm  pirum,  non  cucurhitinum.    cucumis,  non  cucumer.    curriculum  lioc, 

5  ut  Varro,  alii  hunc. 

Delirare  et  delerare  «jro  tou  XrJQov.  dei,  non  dii:  nam  et  dcahus 
Cicero  dixit:  igitur  deis  ratio,  diis  consuetudo.  deletum,  non  dclitum  (juod 
quis  delevit.  diploma,  non  duploma  aut  duplomum.  Dis  pater,  non  Ditis. 
dorsum,  non  dorsus. 

10  Erumna,    non   eramiia.     chur,    non    chor.     elcphantns,   non    clcphans. 

enutrire  alica  recte.  eliganter  ah  eligendo.  exemplar,  non  exemplare: 
exemplar  autem  quod  transfertur,  exemplum  quod  fertur,  quamquam  alii 
contra.    exenteravit  ccTto  rav  evtsqcov  [ah  interiorihus]  a  viscerihus. 

Fahrica  ars,  opera  fahrilia.    fascinum  hoc.    faex  pluralem  non  hahet. 

15  fervuncuhis  a  fervore,   non  furunculus.    ficos,    non  ficus,    nec  ficihus,  sed 
ficis.    fido,  non  fideo.    fihres  hi,  non  fihrae.    filiahus  recte.    forcipes  fahri. 


1  Corbes  jj  Cobes  BC  colus  M:  cf.  de  club.  nom.  p.  574,  11        2  h  om.  C 
Cocinaria  non  concinatoria  B  Cotinaria  non  cocinatoria  C      S  colustra  p       recte 
om.  B      hoc  post  crustulum  om.  31,  acld.  BC      non  crebre  BC  non  cebro  M 
Cucnrbicium   (cocurbicium   B)  pirum   non   cucurbitinum  BC    Cucubitium  pirum 

hoo 

non  cucurbitium  M        4  non  cucumer]  non  cumer  B         Cuniculum  ut  uarro  B 
Cuniculum  ut  uarro  hoc  M  cuniculum  ut  uarro  C.    curriculum  scripsi  ex  Charisio 
p.  77,  11  et  Nonio  p.  263        6  delerare  utroque  loco  B  C:  cf.  Charis.  p.  76,  19 
apotu  leron  M  apotuleru  C,  in  lacuna  om.  B      di  non  dii  31 C  dii  non  dei  Be 
deabus]  decibus  B        7  Cicero]  pro  Cornelio  I  a^oud  Priscianum  l.  VII  p.  294,  2 

i 

deis  ratio  B  C  dis  ratio  est  31  dis  consuetudo  C  Deletum  non  delectum  B 
delitum  {corr.  deletum)  non  delectum  C.  a  deleo,  cuius  simplex  in  usu  non  est, 
deletum,  a  delino  delitum  nascitur,  quod  Probus  et  Caper  comprobant  usu  quo- 
que  adiuvante  Priscianus  l.  IX  p.  490,  7  quod  quis  diluerat  31  quod  dele- 

V 

uerit  BC  8  Dipluma  non  diploma  aut  duplomum  31  dipluma  non  duploma 

aut  duplomum  C  Dipluma  non  duploma  aut  duploma  aut  duj)lomum  B  diploma 
non  dupluma  excerpta  Montcpessulana  9  non  dorsus  3IC  non  dossum  B:  cf. 

de  dnb.   nom.  p.   577,  21    Priscian  l.   V  p.  170,   3  10  Ebur    non  ebor  quia 

(quia  om.   C)   ebur  nomen   est  jBC,  ebur  non  ebor  qui  ebur  non  est  excerpta, 
Mont.    fortasse  ebur  non  ebor,  quia  eburnum  est:  cf.  de  dub.  nom.  p.  578,  4 
elephantus]  elephas  BC        11  enutrie  31 BC        12   exemplar  autem]  exemplari 
autem  B  quod   fertur]    quod  non  transfertur  BC  13   exteraute   apoton 

GNTI6P0N  a  uisceribus  ab  interiob;  C  exterau  a  uisceribus  ab  interioribus  B,  ubi 
exinterauit  in  margine  adscriptum  est       dlTOTONINTIGPON  M       14  ars]  urbis  B 

i 

urbs  C  faex]  fex  MBC  flex  excerpta  Montepessulana.  an  fas?  15  feruuncu- 
lum  a  feruore  non  furuunculum  C  feruunculum  non  furuunculum  B  Ficos  non 
ficus  MC  Ficus  non  ficos  Bc  16  fibres  hi  non  fibrae  BC  fibres  hi  non  hae  M. 
an  potius  fibrae  non  fibres  ?  cf.  Priscian.  l.  VI  p,  232,  8  recte]  rite  M 

forcipes]  forceps  B  C 


110  CAPRI 

p.  aLM8.  49  P. 

freni   lii   ct  li.ioc   frcn.v  cl  hoc    frenuni:   nam  hic  frenus  non  est.    fruges 
hae.    frons  et  frontes  hominum,  frons  ct  frondes  arhornm. 

Gelu  sine  s.  gihhor  vilium^  liomo  gihhcrosns.  ghitinum  non  ghis: 
Virgilius  gluten  dixit.  gluttus  et  glultire  et  ingluvies  gula.  1  gratuito  ralio, 
gratis  consnetudo.  5 

Ilapsus  lanae  vellera,  non  apsus. 

Intro  in  locnm,  intus  in  loco.  incudem  hanc  recte.  inslpiens  nou 
insapiens.  itiner  ratione,  iter  consuetudine.  iuventus  multitudo,  luvenla  dea, 
iuventas  aetas. 

Marginem  hunc,  non  hanc.  mannlei  hi.  maeandrum  recte  dicunt.  lo 
males  hestiae  quaedam,  non  melones.  materia,  non  materies,  quia  mate- 
riarius.  mallens  hic,  non  hoc  malleum.  menda  et  mendnm  recte.  mar- 
garita  haec  s//igulari/er  generis  feminini  et  haec  pluraliter  neutri.  mereor 
de  te,  mereo  aera.  mergites  messorum,  mergi  aves.  mordicus  recte. 
motacilla  recte.  is 

Ninguit  sic  effer,  non  ningit.    nomenculator  recte. 

Ostrea  et  ostreas,  quia  nullum  animal  speciale  neutrum  est. 

Palmus  in  mensnra,  palma  in  manu.  parlus  partuhns,  at  partes  par- 
tibus.    palpetrae  per  t  genae,  palpehrae  per  h  pili.    pexo  capillos  et  repexo 


1  frenum  Na  hic  u  e  frnges  hae  frons,  sed  verbis  nam  hic  non  est  subduda 
lineola  notatis  M,  frenum  nam  hae   fruges  non  hi  fruges  haec  frons  B  frenum 

Nam  he  non  hi  fruges  hae  frons  C  2  frons  et  frontes  hominum,  frus  et  frundes 
arborum  excerpta  Montepessidana     frondes  arborum]  frondes  hominum  arborum  M 

4  Virgilius]  georg.  IIII  40  collectumque  haec  ipsa  ad  munera  gluten,  ib.  160 
lentum  de  cortice  gluten.    utroque  exemplo  usus  est  Charisius  p.  87,  22  et  131,  19 

gluttus  inglutire  M  gluttus  ingluttire  C  gluttus  a  gluttire  Bc  ingluvies] 

ingluuias  M         gratuito  MC  gratuita  Bc  6  absus  lane  uellera  non  absus  C 

Absus  lanae  uellus  B  hapsum  uellera  lanae  non  hapsus  p,  om.  M  7  non  in- 
sapiens  BC  non    sapiens   M  8  itiner  in  ratione  iter  iu  consuetudine  B  (t 

superscripto  posteriore  loco  in  C         multitudinis  B         dea  at  iuuentas  aetas  B  C 

manulea 

10  manule  hi  andrea  recte  dicuut  M  manulei  hi  male  aranea  recte  dicitur  C, 
om.  B.  maeandrum  recepi  ex  Nonio  p.  140  maeander  est  picturae  genus:  cf. 
Verg.  Aen.  V  250  quam  plurima  circum  Purpura  maeandro  duiDlici  Meliboea 
cucurrit  11   Males  bestiae  MB  male  si  bisteae  C  meles  bestiae  p.    maeles 

scripsisse  videtur  grammaticus  melones]  meclones  C  quia  materiarum  MBC 
12  malleus]  mallens  corr.  malleus  C  13  singulariter  generis  om.  MBC 

14  mereo  aera  C  mero  aera  M,  om.  B  mergites  mersorum  Jfmergentes  mer- 
sorum  C,  om.  B  mordicus  recte  motacilla  recte  om.  B  15  mortacilla  corr. 
motacilla  C  16  ningit  sic  efferunt  non  ninguit  BC  ninguo  Prisciamcs  l.  X 
p.  504,  7  nomenculator]  non  inculator,  sed  deletum  a  correctore  C,  non  in- 
culcor  B  17  ostrea]  Cliaris.  p.  57,  24  et  dicenda  haec  ostrea  feminine  singulari 
numero,  quia  ita  ab  eruditis  non  vane  adnotatum  est,  nullius  animalis  speciale  nomen 
inveniri  quod  neutrale  sit:  cf.  Cledon.  p.  41,  27  quia  dicit  Varro  nullam  rem  ani- 
malem  neutro  genere  declinari  est  om.  B  18  Palmus]  Palmum  MBC  at 
partes]  ut  partes  B  19  Palpebrae  et  genae  palpebrae  pupilli  M  Palpetre  gene 
palpebre  pili  B  papetrae  genae  palphebeae  pili  C.  correxi  ex  Charisio  p.  105,  14 
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recte.    pelagus  neutralc  cst  ncc  hal)ct  pluralcm.    pcssuhim,  non  pcstuhmi. 

privilegium,  (piod  privct  lcgc,  iion  primik^gium.    prunam  rcminiiie  dicimns 

carboncm,    prnna    ncutraiitcr    poma.     pumex    liic    rcctc.     putcanam,    non 

putealem.    pulvis  hic,  non  pulver. 
5  Quadrata  ampiiora.    quatinus   |  coniunctio   causalis   cst,   quatenus  ad- 

verhmm  loci  ant  temporis.    quando   temporale,  quanto  causativum. 

Rapum   hoc,    non    rapa.     horum   rclium,   non   rctum,   (piia   genelivus 

numquam  panciorcs  syllahas  hahet  quam  nominativns. 

Sartum^  non  sarsum.     sanguis  hic,  non  sanguen.    sarcinatorem  rectc. 
10  saepes   haec    rcctc.     sal   hic,   sales   ioci   sunt.    scrupnlns  hic.    scrpentinm, 

non    serpentum.     similaginem    farinam   recte.     sterquilinium    hoc.      striges 

[strigis],   non   strigae:   striga  intcrvallnm  turmarum,  ubi  equi  stringuntur. 

stipes,  non   stips.     stcrnuit,   non   stcrnutat.    stimnlns  hic.     succilus,   cum 

sanguis  se  ciUo  subfundit.     cilium  autcm   inter  oculos  et  snpercilium  est. 


1  nec]  non  C         pessulum]  pexulum  MG        2  quod  —  primilegium  om.  C 
lege]  legem  31  legium  B        primilegium]  priumilegium  M        Prunam  femi- 

s 
nine  (feminae  C)  carbonem  pruna  (pluna  C)  neutraliter  poma  BC  prunum  fem 
gnr  arbor  pruna  neutraliter  poma  31  3  pomex  C  recte  07n.  3i  putea- 
nam  non  putealem  BC  puta  non  pute  31.  an  puteanam  aquam  dicimus,  non 
liutealem?  5  quadra  amphora  C  quadra  anfora  B  Quatinus  coniunctio  est 
quatenus  loci  aut  temporis  31  Quatinus  {corr.  Quatenus)  accusatiuum  est  quatenus 
{corr.  quatinus)  loci  aut  temporis  B  quatinus  causatiuum  est  quatenus  loci  aut 
temporis  C:  cf.  supra  p.  100,  9  6  quanto  causatiuum  31  quanto  accusatiuum  B 
quando  causatiuum  C.  quando  priore  syllaha  acuta  temporale,  posteriore  acuta  causa- 
tivum  esse  adnotaverunt  Charisius  p.  111,  27,    Festus  p.  25S ,  alii  7  rapum 

hoc  non  rapa  C  rapa  hec  3£,  om.  B  boc  (corr.  barum)  retium  non  retum  quia 
genitiuus  numquam  pauciores  syllabas  liabet  quam  nominatiuus  recte  hoc  sartum 
C  horum  retium  hoc  nec  (co?t.  u)  rectum  quia  negitiuus  numquam  pauciores 
syllabas  habet  quam  nominatiuus  Recte  hoc  sartum  B  Retium  hoc  non  rectum 
quia  genetiuus  numquam  potior  e  syllabis  quam  nominatiuus  recte  sartum  31. 
retium,  non  retura,  quoniam,  ut  ait  Plinius  sermonis  dubii  libro  VI,  genetivus 
numquam  pauciores  syllabas  habet  quam  nominativus  Cliarisius  p.  142,  12 
9  sarsum]   sorsum  C  sanguen]    sanguinen  corr.  sanguen  B  sarcinatorem 

recte  C  sarcinator.  e  recte  31  Sarcinatorem  {om.  recte)  B         10  Sepes  3IB  C 
Sal  hic  sales  ioci  sunt  B  sal  liic  salis  loci  s  C  Salix  salicis  M  Scrupulus  B 

scrupulis  C  scripulus  31.  Scrupus  hic  excerpta  Montepessulana.  scrupulum  mascu- 
lino,  non  neiitro  genere  dici  voluit  grammaticus,  quamquam  scripulus  defendi  pote- 
rat  coll.  Cliaris.  p.  105,  5  11    sterquilinum  C  Striges  strigis  non  strige 

striga  intna  ubi  equi  stringuntur  31  Striget  striges  non  strige  (strage  corr.  strige 
B)  striga  in  turma  (interma  C)  ubi  equi  distringuntur  BC,  Strex  et  stringiis 
non  stringiae  Striga  in  turma  ubi  equi  distringuntur  excerpta  3Iont.  correxi  ex 
Charisio  p.  109,  14  13  sternua  non  sternutat  31  sternutat  non  sturnutat  B 

sternuat  non  sternutat  C  sternutat  non  sternuat  c,  stertat  non  sternutat  excerpta 
Mont.        hic  post  stimulus  om.  C        Succilus  secum  sanguis  secilio  subfundit  B 

i 
Siccilus  secum  sanguis  secilio  suffundit  C  succilus   secus   sanguis   suffunditur  31. 
fortasse  succilium 
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Talio  haec.    tenta  et  extcnta  recte.    tersuni,  non  tortnm.    tnndo  liilndi. 

Vallns  haec,  qna  frnnientnm  excntitnr.  valinnm  hoc.  vates  oUm  vatios 
dicebant.  vas,  aUi  vasnm.  vesper  stella,  vespera  tempus.  vectes  hae  et 
hi,  ut  veteres.  nnguis,  non  ungis.  vnlpes,  qnasi  vohpes.  utensilia  et 
utilia.    upiHo,  nnnc  opiUo.    ntrisqne  manihus  et  ntraqne  manu  recte. 


1  Tabo  haec  excerpta  Mont.  et  om.  M  tundo  et  tutudi  B  2  uallus 
liec  quo  M  uallus  hic  quo  Bc  uallis  hec  quo  C.  cf.  de  duh.  nom.  p.  592,  22 
vallus  in  qua  frumentum  excutitur  generis  feminini,  ut  Virgilius  (georg.  I  166) 
'nunc  mystica  vallus',  Serv.  in  Verg.  I.  c.  mystica  vannus  lacchi,  id  est  cribrum 
areale,  legimus  tamen  et  'vallus'  secundnm  Varronem  Uates  olim  uacios  dice- 
bant  B  soliuacios  dicebant  C.    an  vates  olim  poetas  dicebant?         3  uectes  haec 

c  .       V  vi 

et  hii  B  uectes  hae  hi  C  4  ungues  non  ungis  B   unges  non  ungs  C  ungues 

non  unx  M  uulpes  hae  quasi  uolupedes  (uolupes  corr.  uolupedes  B)  BC 

utensilia  et  utilia  ojn.  B  5  upilio  uunc  opilio  excerpta  Montepessidana ,  upilio 
non  cupilio  M  opilio  noncupilio  BC  opilio  non  upilio  p:  Verg.  bucol.  1,  19 
venit  et  upilio  manu  recte  EXPL  C,  manu  recte  metor  metaris  eligo  metior 
metiris  mensuro  meto  metia  incido  inseco  clientulus  uutritor  alumnus  dicitur  ab 
alendo  et  qui  nutrit  et  qui  nutritur  pedagogus  nutritor  paruulorum  |  EXPLICITj 
hecho  imitatio  uocis  B.  eadem  quae  in  B  uddita  sunt  PutscMus  edidit  sic,  manu 
recte.    Metor  —  paruulorum.    Heho  imitatio  vocis 
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Libellum  Capri  de  orthographia  misisti  mihi.  haec  quoque  res  pro- 
posito  tuo  et  moribus  tuis  congrua  est,  ut,  qui  nos  in  huius  vitae  actibus 
corrigere  vis,  etiam  in  scribendi  studiis  emendares.  nihil  ergo  quod  in 
nobis  est  aUenum  a  castigatione  tua  credis:  omnia  nostra,   et   quae   dictu 

5  parva  sunt,  soUicita  indage  rimaris,  a  vivendo  ad  scribendum,  ab  animo 
ad  manum,  a  corde  ad  articuhim  pervenis.  hoc  est  vere  summum  doi 
sacerdotem  esse,  commissos  sibi  homines,  ut  ipsi  dicitis,  et  secundum 
spiritum  imbuere  et  secundum  Utteram  perdocere.  huic  ergo  Capri  libello, 
qui  est  de  orthographia  et   de  proprietate  ac  differentia  sermonum,  quae- 

10  dam  adicienda  subieci,  non  quod  vir  tantae  peritiae  aliquid  praetermiserit, 
tam  multis  praesertim  Utterarum  operibus  celebratus  et  in  commentando 
etiam   Cicerone   praecipuus,    sed   quia  nos   difficiUa  putamus  quae   iUe  ut 


M  codex  Montepessulanus  306 

B  codex  Bernensis  432 

C  eodex  Bernensis  338 

c  eiusdem  codicis  corrector 

?  editiones  antiquissimae  ex  editione  Veneta  Nicolai  lensoni  expressac,  ex 
quibus  pauca  adscripta  sunt 

p  editio  PutscMi,  ex  qua  item  pauca  adscripta  sunt 

EPLA  AGROECII  AD  EUCHERIUM  EPM  Domino  meo  euclierio  epo  agroe- 
tius  salutem  M  INCT  ARS  AGROECII  DE  ORTHOGRAFIA  DNO  eucherio 
episcopo  agroetius  B  INCIP  ARS  AGROETH  RETHORIS  DE  ORTOGRAPHIA 
FELICITER  Domino  euclierio  episcopo  agroetius  C  Agraetius  de  orthographia 
et  proprietate  et  differentia  sermonis.  Domino  meo  Eucherio  Episcopo  Agraetius 
salutem  dicit  s  1  pposito  B  2  tuis  om..  C  ut  qui  nos  M  ut  qu§  nos  C 
ut  qua  nos,  sed  deleto  nos  B,  ut  quia  scilicet  nos  g         3  ergo  quod]  quoque  C 

i 

4  credis  omnia  B  credas  omnia  31  credis  cum  omnia  C        etiam  quae  p 
6  parva]  praua  C,  uel  parua  superscr.  c         sunt]  sint  B         7  esse  om.  MBC: 
summum  sacerdotem  dei  esse  s        8  perducere  M       capri  libro  uel  libello  BC 

9  qui  est]  quem  M,  om.  BC  10  non  quod  BC  non  quia  31  11  et  in 
commendando  etiam  cicerone  (cicecerone  corr.  -ne  C)  praecipuus  J5C  et  qui 
commentando  etiam  cicerone  praecipuus  M.  fortasse  et  qui  commentando  etiam 
Cicerone  est  praecipuus         12  sed  quia]  siue  qua  B  sed  C 

GRAMMATICI  LATINI    TII.  8 
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fncilia  neglexit.  ego  autem  credidi  liaec  ambigua  aliquantis  videri,  quia 
milii  obscura  frcquenter  fuissent.  ad  te  igitur  hoc  opusculum  mitlitur, 
iu  quo  laborabis  plurimum,  cui  necesse  cst  emendare  ipsum  qui  aliquid 
emendare  praesumpsit.  donabit  divina  pietas  ut,  qui  scriptum  a  te  obser- 
vare  volumus,  ctiam  pracscriptum  tuum  servare  possimus.  vale  memor  5 
nostri,  decus  et  praesidium  meum. 

Agroecius  cum  latine  scribis,  per  diphthongon  scribendum,  non,  ut 
quidam  putant,  per  i  Agricius. 

Triccni  de  tricentis  dices,  trigeni  de  triginta. 

Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat,  sicut  Cicero  'non  capitis  lo 
arcessere'. 

Ecquando  increpando  vel  inquirendo  interrogantis  adverbium  est,  [et] 
quando  simpliciter  loquentis.  simiUter  en,  cum  ostendis;  em,  cum  increpas: 
Cicero  'em  cui  tuos  liberos  tute  committas':  hem,  cum  dolor  iram 
moverit,  aut  cum  admiratio  vel  cogitatio  stuporem.  i5 

Acervus  moles  est,  acerbus  inmaturus  et  asper.    Segnis,  insignis. 

Abitum  sine  aspiratione  de  abscessu  scribis,  habitum  de  vestitu  vel 
gestu  membrisque  dicimus. 

Sicut  'primus  e  multis'  et  '^prior  e  duobus',  ita  postremus  |  de 
multis  et  posterior  de  duobus  et  alter  de  duobus  dicitur,  aUus  de  muUis.  20 

Vae  interiectio  dolentis  est,  ve  coniunctio  subiuncliva.    praemium  cum 


IN 

1  ego  autem]  Ego  hoc  C      aliquantis]  aliquan  M      quia  mihi  —  fuissent  M 
quae  mihi  —  fuerunt  BC  2  opusculum]    opus  BC  3  in  quo  om.  C 

laborabis   plurimum  spu   laboris  plurimum  B  ipsum]  eum  BC  4  prae- 

sumpsi  31  qui  etiam  scriptum   a  te  obseruare  uolumus  (uoluimus  B)  etiam 

praescriptum  tuum  seruare  jjossimus    BG  5   uale  INCIP  ORTOGRAPHIA 

AGROECII  RETHORIS  Agroecius  et  cum  latine  scribas  B  uale  INCIPIT  ORTO- 
GRAPHIA  EIUSDEM  Agroetius  cum  latine  scribas  C  7  Agroetius  sicut  (Agroe- 
cius  sicut  et  Sang.)  apud  grecos  scribitur  cum  diptongo  scribendum  quia  grecum 
nomen  est,  siagrius  uero  absque  diptongo.  Triceni  codex  Bernensis  330  et  Sanger- 
manensis  IISO  Agroetius  cum  latine  scribas  M  per  diptongum  oe  C 
8  per  y  Agrytius  MBC  9   Treceni   de   trecentis  trigeni  de  treginta   C 

10  non  capitis  arceesisse  uel  arcessere  BC  nos  capitis  arcessere  p:  Cic.  p.  Deiot. 
11,  30  12  adverbium  om.  BC  13  similiter  enim  cum  ostendis  en  cum  increpas: 
Cicero  en  cui  tu  quoque  libere  liberos  tute  committas  hem  cum  dolor  s  simi- 
liter  en  cum  ostendis,  Cicero  en  cui  tuos  liberos  tute  committas:  item  cum 
dolor  p  14  em  cui]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  37,  93  tuos  BC  ixx  q(\  M 
liberos]  leberos  B  iram  commouerit  B  16  moles  est  Beda  p.  2777,  molis 
est  M  molis  {coir.  -es)  uel  cumulus  C  molis  est  uel  mole  B  inmaturus  uel 

asper  B      Segnis  insignis  B  Segnis spatio  octo  litterarum  in  fine  versus 

relicto  31,  Segnis  insignis  diceudum  C  segnis  uel  insegnis  de  pigro  uel  non  pigro 
dicendum  c  17  abcessu  31  18  gestu  membrorum  cum  aspiratione  Sic  pri- 
mus  de  multis  C  19  sicut]  sic  B  prior  ex  duobus  31  ita  postremus  de 
multis  et  posterior  e  duobus  in  initio  paginae  repetitum  est  in  31  20  et  ante 
posterior  et  ante  alter  om.  BC  posterior  e  {corr.  al.  m.  de  B)  duobus  31 BC 
21  est  post  doleutis  om.  31,  add.  BC      proemium  cum  (oe  add.  c)  diptongo  C 
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(liplitliongo  scribendiim;  pretium  precor  sine  diphthongo.  veteres  enim 
maioris  rei  sermones  cum  diphthongo  et  quadam  dignitate  scrihi  vohierunt. 
precari  autem  cst  rogare,  inprecari  maledicere,  dcprecari  excusare  ct 
expurgare:  VirgiUus  'equidem  merui  nec  deprecor  inquit',  Cicero 
5 'quid  faciet  Hortensius?  avaritiaene  crimina  frugalitatis  laudi- 
bus  deprecabitur?' 

Nubo  nupsi:  cum  vocaUs  sequitur,  b  esse  debet;  cum  consonans,  }». 
simiUter  scribo  scripsi. 

Fides  de  fideUtate,  fidis  de  chorda, 
10  Disertus  orator  est,  desertus  dereUctus.    deJator  qui  defert  ad  accusan 

dum,  dilator  qui  diflert  |  ad  proferendum.  dehiit  purgat,  dihiit  temperal: 
Livius  de  morte  Mithridatis  V|uod  cum  diluisset'. 

Adversum  te  adversarius,  adversus  te  imitator. 

Hinnuleus,  ut  acutum  sit,  quia  nomen  a  sono  vocis  accepit. 
15  Deduco  de  amico  producendo,  diduco   autem  est  distraho.    derectum 

in  rectum  vadens,  directum  in  latera  rectum. 

Partem  nomen  est,  partim  adverbium. 

Fastus   de   superbia   facit   genetivo  phu"aU  fastuum,    fastus   de  Ubris 
facit  fastorum. 
20  Expectatur  venturus,  spectatur  qui  videtur  vel  probatur. 

Apparet  qui  videtur,  adparet  qui  obsequitur,  non  regulae  ratione,  sed 
discernendi  intellectus  gratia. 

Hercules  Achilles  Verres  recto  casu  per  e  scribuntur,  genetivo  autem 
per  i;  et  omnia  huius  modi  nomina  e  longam,  i  brevem  habent. 

1  pretium  (et  add.  B)  precatus  sine  oe  ueteres  B  G  2  maioris]  maiores  C 
scribi]  dici  et  scribi  BC  3  et  purgare  se  BC  4  equidem]  Verg.  Aen.  XII 
931  iuquit  om.  BC,  add.  M  5  quid]  quidem  corr.  al.  m.  quid  B:  Cic.  in 
Verr.  act.  sec.  II  78,   192  auaritiae  nec  M  et  deleto  c  BC  frugalitatis 

MBe  frugalitatibus  C         7  Nubo  nubsi  {corr.  nupsi  c,  nupsit  B)  scribo  scripsi 
(scripsit  B)  cum  uocalis  sequitui*  b  esse  debet  et  cum  consonans  p  Pides  BC 
debet  om.  M  9  Pides  fidei  de  credulitate,  fides  fidis  de  chorda,  utraque  es 

longa  Beda  p.  27 S5:  cf.  Charis.  p.  69,  18.  70,  16  corda  MBC  10  Disser- 
tus  orator  BC  11  dilator  qui  differt  om.  B  difert  C  ad  proferendum. 
Traducta  est  getulis:  nec  ducit  arena  nocentes:  et  delator  habet  quod  dedit 
exilium.  Deluit  purgat  ?:  Martial.  epigr.  4,3  12  metridatis  quod  diluisset  B 
mitridatis  quam  diluisset  {corr.  deluisset)  C.  fortasse  Livius  'de  morte  Mithri- 
datis  cum  diluisset'  13  imitator]  emitator  B  emittatur  C  14  Hinnuleus  — 
accepit  spatio  vacuo  relicto  om.  M ,  Inuleus  ut  acutum  sit  quia  nomen  a  sono 
uocis  accipit  B  inutile  aut  accusatum  est  quia  nomen  ex  sono  uocis  accepit  C. 
fortasse  hinnulus  ut  i  acutum  sit  15  autem  hoc  est  BC  16  in  latera  uel 
in  late  rectum  C  in  latera  rectum  uel  in  latearrectum   B  18  facit]   et  facit 

iitroque  loco  BC         plurali  om.  M,  add.  BC        fastus  de  libris  M<s  fasta  s  de 
libris  B  fastum  de  libris  C  fastos  de  libris  p       21  quid  obsequitur  B       22  gratia 
est  B  gratia  hoc  fit  C        24  omnia  om.  C        huius  modi]  eiusdem  modi  Bp 
e  longam  i  breuem  habent]  e  breue  habent  C,  e  breue  hab'  sed  e  et  hab'  ras.  M, 
.i.  breuis  e  B,  om.  p 

8* 


116  AGROECII 

p.  2267.  G8  P. 

Fuerimus  coniunclivo  modo  tempore  praeterito  perfecto,  i  brevis  est; 
et  fnerimus  eo\lcm  modo  temporc  futuro,  i  longa  est  +  in  verbo  passivo 
indicativi  modi  tcmporis  futuri  dicar  diceris. 

Miramur  opera,  admiramur  virtutes. 

Labium  superius  dicitur,  labrum   inferius.     rostrum   non    nisi   quod  5 
incurvum  est. 

Exercitus  laboribus,  exercitatus  studiis. 

Minores  esse  res  aliquas  aut  homines  dicimus.  nam  minoris  emptum 
aut  aestimatum  quippiam  recte  scribimus,  sicut  et  pluris,  quod  maiore 
summa  taxatur.  phires  vero  de  muUitudine  scribimus.  phires  comparativus  lo 
gradus  est:  Cicero  'unus  plures  praedonum  duces  cepit  Publius 
Servilius  quam  ceteri'.  positivum  habet  ^muUi',  superlativum  'phi- 
rimi'.    cepit  de  capiendo,  coepit  de  incipiendo  scribimus. 

Vterque  de  duobus  dicimus,  utrique  de  binis  aut  phu-ibus  ex  utraque 
parte    positis,    uterque    venit,    utrique    veniunt:    Cicero    Hubeo    promi  i5 
utrosque,   binos   habebam',    quia   Delphica    vasa   paria    semper    sunt, 
unde  ipse  Cicero  'dicebat  scyphorum  paria  conplura'. 

Quaeritur  de  inquirendo,  queritur  de  implorando  scribimus.  sic  et  | 
quaestus  lucri,  questus  lacrimarum. 

Poculum   vas    est,   potio    quod   hauritur :    Cicero    "^accepto    poculo  20 
subito  in  media  potione  exclamavit'.    'dimidiatum  calicem  bibi',  non 
dimidium  dicere  debemus.    non  enim  ipsum  vas  bibis,  sed  quod  intra  vas  est. 

Ohm  et  quondam  et  ahquando   tria  tempora  tenent.     praeteriti   tem- 


1  i  brevis  est]  e  breuis  est  M  e  breue  est  C  et  breuis  est  Bp  2  et 
ante  fuerimus  om.  Bp  tempore  futuro  et  longa  est  in  uerbo  passiuo  indicatiui 
modi  (modo  corr.  -di  C)  temporis  futuri  dicar  diceris  31 C,  sed  et  —  diceris  in 
rasura  sequente  octo  fere  Utterarum  spatio  J/,  tempore  futuro  et  louga  est  cum  dice- 
ris  (diceres  p)  uerbo  actiuo  coniunctiuo  modo  diceris  uerbo  passiuo  indicatiuo 
modo  Bp.  lacunam  incUcavi,  in  qua  quaedam  excidisse  videntur  de  differentia 
temporis  praesentis  et  futuri  in  activo  verho,  dico  dicis  et  dicam  dices,  et  in 
passivo  verbo,  dicor  diceris  et  dicar  diceris  4  admiramur]  ammiramur  B 

5  imferius  M       6  incoruum  B         7   exercitus   laboris   {corr.  -ibus)  et  exercitus 
studiis  C      8  res  alias  aut  (ut  C)  liomines  BC      9  aestimatum]  ue.stimatum  B 
10  texatur  C,  corr.  al.  m.  taxatur  B        comparatiuus  gradus  (grecus  corr.  al.  m. 
gradus  jB)  est  cicero  BC  comparatiui  gradus  est  sic  cicero  M:  Cic.  in  Verr.  act. 
sec.   V  26,  66  11  coepit  pubUus  seruilius  M  cepit  seruiUus  B  coepit  serui- 

lius  C       12  habent  B        13  scribimus]  dicimus  C       14  dicimus]  scribimus  C 
15  veniunt]   uenerunt  uel  ueniunt  BC  iubeo]   Cic.  in  Verr.  act.  sec.   II II 

14,  32  16  binos  habebam  quia  ad  delficam  uasa  paria  BC  binos  ut  habeam 

qug  ad  delfica  uasa  comparia  M  17  dicebat]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  II  19,  47 
conplura  31  coplura  uel  copluria  C  conplura  uel  conpluralia  B  18  sic  et 
quaestus  (questus  B)  lucii  et  qr.estus  lacrimarum  BC  20  quod  BC  quae  31 
accepto]  Cic.  p.  CUient.  10,  30  22  sed  om.  C  23  et  ante  quondam  om.  B  C 
praeteriti  praesentis  temporis  et  futuri  adfatim  inueniuntur  exempla  praesentis 
demus  B  praeteriti  praesentis  et  futuri  adfatim  inueniuntur  de  bis  exempla  prae- 
sentis  temporis  exemplum  demus  C 
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poris  et  futuii  adfalim  inveniuntur  exempla;  sed  praescntis  dcmus,  quod 
difficilius  videtur, 

litora  quod  tumidis  submersum  tunditur  olim 
fluctibus: 
5  quondam  etiam  victis  rcdit  in  praecordia  virtus: 

'expergiscimini  aliquando  et  capessite  rem  publicam'. 

Conscribcre   est   multa   simul    scribere,    exscribere   quod   alibi    scrip- 
tum   sit  transferre;   transcribere,   cum   ius   nostrum   in   alium  transit,   in- 
scribere    accusationis,    adscribere    adsignationis,    describere    dictionis    vel 
10  ordinationis. 

Exstruere  est  in  altum  struere,  instruere  aciem  vel  actionem,  adstruere 
adfirmare,  construere  in  struendo  coniungere,  substruere  re  aliqua  super- 
posita  subter  struere. 

'^Memini  me  facere'  dicere  debemus,  non  ^memini  me  fecisse'.  nam 
15  'memini'  sermo  est  totus  praeteriti  temporis,  qui  ante  factam  rem  in  prae- 
sens  rjgrvocat,  et  si  dixeris  ^memini  me  fecisse',  duo  praeterita  simul 
iungis:  Cicero  'memini  Pamphilum  Lilybetanum  mihi  narrare' 
[solitum],  idem  infra  'respondi  Metello,  ut  debui,  etiam  illud  memini  me 
dicere':  Terentius 
20  ego  illam  vidi,  virginem  forma  bona 

memini  me  videre: 
Virgilius 

cantando  [solitum]  memini  me  condere  soles, 
idem  'memini  Auruncos  ita   ferre   senes',   et  multis  praeterea  locis. 
25  neque  invenitur  ubi  ab  aliis  magnis  auctoribus  '^memini'  positum  sit,  ut  non 

1  quod  difficilius  est  uel  difficile  uidetur  tumidis  quod  fluctibus  olim  tun- 
ditur  quondam  BC  3  litora]  Verg.  Aen.  V  215  5  quondam]  Verg.  Aen. 
II  367  6  expergescemini  B  expergescimini  C:  Salhist.  Gat.  52,  5  7  multa 
simul  JBG  et  Beda  p.  2782,  simul  multa  31        excribere  G        quod  alii  scrip- 

aliunde 

tum    sit  B   quod    alii  'conscriptum  sit  G,   corr.   quod   alibi    conscribitur   c 
8  transcribere  {superscr.  e  G)  cuius  nostrum  BG       inscribere  accusationis  Beda, 
inscribere  accusationis  uel  occasionis  31  inscribere  actionisunt  uel  accusationis  S 
inscribere  actionis  est  uel  accusationis  G      9  discribere  B        10  ordinationis  ex- 
truere  est  B  G  ordinationis  est  exstruere  31  12    substruere  re  aliqua  super- 

posita  supter  struere  31  substruere  aliqua  supra  posita  substruere  B  uel  aliqua 
supra  posita  substruete  G  15  ante  actam  Beda  p.  2791  16  revocat]  reuo- 
cet  uel  reuocat  B  reuocet  {corr.  -at)  uel  contra  G  et  ante  si  om.  G  17  memiui 
Pamphilum  Lilybetanum  p  memini  pamphilum  libitanum  B  G  me  lybitanum  pam- 
phihim  31  memini  me  pamphilum  Libytanium  ?:  Gic.  in  Verr.  act.  sec.  IIII 
14,  32        18  respondi]   Gic.  in    Verr.  act.  sec.   IIII  66 ,  li7  metello  et 

debui,  sed  deletis  v.  et  debui  G  illud]  aliud  31  20  ergo  corr.  ego  G:  Terent. 
Andr.  II  5,  17  21  memini  3IBG  qua  memini  c  23  cantando]  Verg.  hucol. 
9,  52  24  idem  —  senes  om.   G  memini  me  auruncos  31:    Verg.  Aen. 

VII  205  senes]  seniores  B  et]  ex  G  praeterea  in  locis  31  25  neque] 
raro  C 
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addatnr   aiit  'esse'  aut  aliquis   talis   scnno,  qui  praesens  tempus  restituat, 
nisi  uno  loco  [ct  quasi  hoc  mirabile  uno  loco], 

namquc  sub  Oebaliae  memini  me  turribns  altis 
Corycium  |  vidisse  senem, 
quod  poctac  pro  nccessitate  metri  licuit  usurparc.  '  5 

Instar  illius  rci  dicerc  dcbcmns,  non  ad  instar. 

Quaeritur  ab  aliquantis,  (juare  s  littera  inter  liquidas  posita  sit,  cum 
vel  sola  facere  syllabam  vidcatur  ac  per  hoc  dicta  sit  snac  cuiusdam 
potestatis  esse,  ahae  autem  Hqnidae  in  ipso  concursu  Utterarum  et  ser- 
monum  ita  conghitinentur,  ut  pacnc  intcrirc  videantur.  hacc  ratio  est:  lo 
apud  Latium,  unde  latinitas  orta  est,  maior  popuhis  et  magis  egrcgiis 
artibus  pollens  Tusci  fucrunt,  qni  quidcm  natura  hnguae  suae  s  litteram 
raro  cxprimunt.    haec  res  eam  fccit  haberi  liquidam. 

Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  non  nisi  fructifera. 

Ilora  dierum  est,  ora  finium.  i5 

Pigncra  rerum  sunt,  pignora  fdiorum  et  adfectionum. 

Columbac  quac  mansuefieri  possunt  et  domibus  adsuescere,  palumbes 
fcrae  saxis  silvisquc  inhabitantes. 

Rubor  coloris  est,  robur  virtutis,  robor  arboris. 

Vcniunt  qui  vcndnnt,  veneunt  quae  venduntur.  20 

Consuescimus  bona,  insuescimus  mala,  adsuescimus  utraque. 

Contingunt  bona,  accidunt  mala,  eveniunt  utraque. 

Fuugi  agcre  est,  defungi  [dcficere  vel]  peragcre. 

Adolescere  augmenti  est,  inolcscere  coaugmcnti,  exolescere  evanescendi. 

Avenae  sterile  germen,  habenac  rctinacula  iumentorum.    hoc  de  habendi  25 
potestate,  illud  de  occupandi  aviditate  dictum. 

Deuncem  dccem  uncias  dicimus,  diuncem  undecim. 

Pulchritudo   formae   in  viris    dignitas,    unde  Cicero  pro  Caelio  'quis 
non  possit  huic   aetati  atquc    huic    dignitati,    ctsi    sine    suspi- 


1  aliquis  talis  31  aliquautus  B  aliquis  c  2  uisi  uno  loco  et  qs  hoc  mira- 
bile  uno  loco  namque  M  nisi  uno  loco  namque  B  nisi  in  uno  loco  namque  C 
nisi  uno  loco  et  quasi  hoc  mirabile  namque  s:  Verg.  georg.  IIIl  125  3  Oeba- 
liae  g  eboliae  B  eoliae  C,  in  lacuna  om.  M  5  usurpari  B  8  vel]    uelut 

MBC        facere  syllabam  BC  syllaba  haberi  M        9  esse  C  est  5,  om.  M 
10  conglutinantur  C  conglutiuntur  B        11  Latium]  latinum  B  latinos  C      orta 
est  et  maior  M  maiores  populi  C  1.3   raro]   roro  corr.  al.  m.  raro  B 

facit  habere  B         14  dicitur  om.  M        arbusta  nonnisi  fructifera  Beda  p.  3778, 
arbos  nonnisi  fructifera  MB  sed  nonnisi  fructifera  C       17  mansuetae  fieri  M 
18  ferae  et  saxis  BC  et  Beda  p.  2782  19   rubur  {eorr.  robm-)  uirtus   robor 

arbor  C        20  quae]  qui  M  et  Beda  p.  2804        22  contigunt  M        23  deficere 
vel   om.  BC  et  Beda.  p.  2785,  add.  M  24  augmenti]   mentis  B  euane- 

scendi  e  31  euaniscendi  B        27  decem  untias  decimus  B        28  pro  Caelio  quis] 
pro   aliquis   C:    Cic.  p.  Cael.  3,  8  29  huic  posteriore  Joco  om.  p  et  sine 

suspicatione  B  etiamsi  sine  suspicione  p 
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tione,  at  non  sinc  argiimento  maledicerc?'  in  fcminis  autem  honestas 
(liritnr,  niide  Tcrentins  dc  liorrido  et  scne  Eunnclio  ^illumnc  inhoncstnni 
liomincm  famhnlarc]'.    Ibrmositas  vero  in  luxnriosis:  Virgilius 
formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexin. 
5  Ipse  pronomen  dignitatis  est,  iste  abiectionis. 

Donum  dantis  cst,  munus  accipientis.    ilUid  a  dando,  hoc  a  mnniendo 
vel  a  monendo  ]  dictum. 

Has  manus  unius  hominis  dicimus,  hanc  manum  multorum  hominnm. 
Coargucre   est   cocrccre   et  compcscere,   argucre    ostendere    et   pate- 
10  facere :   Virgilius   Megeheres   animos  timor  arguit'.    unde  argumenta 
dicuntur  quae  causam  ostendunt. 

Sunt  sermones,  ut  ita  dixerim,  communes  duo  sibi  contraria  signifi- 
cantes.  vector  dicitur  ct  qui  portat  ct  qui  portatur.  hospes  et  qui  rccipit 
et  qui  recipitur.  saccr  et  vcnerandus  et  cxccrandus:  Virgilius  'auri  sacra 
i5fames'.  ultus  et  vindicatus  et  punitus.  gratia  et  honae  et  malae  rei 
causa:  nam  sicut  dicimus  "^amicitiarum  et  beneficii  gratia',  ita  Sallustius 
'obprobrii  gratia',  et  Cicero  'relegationis  ac  supplicii  gratia 
colenda  et  fruenda  tradiderat',  et  Terentius  '^qui  referam  sacri- 
lego  illi  gratiam'.  suflVagia  populi  et  quae  honorant  dicuntur  ct  quac 
20  damnant:  Cicero  de  praetura  urbana  Mstum  vis  ulla  cx  populi  Uoni.nii 
suffragiis  eripere  poterit'.  donamus  et  illud  quod  daraus  et  ilhini 
cui  damus.  adficimur  honore  et  adficimur  iniuria.  elevamus  et  quae  iii 
altum  attollimus  et  quae  adnuUando  leviora  facimus.  subducimus  et  quae 
retro  subtrahimus  et  quae  in  promptu  offerimus:  Sallustius  bello  Catilinario 


1  at  non  3IC  ac  non  c  aut  non  B      2  unde  Terentius  cle  horrido  et  sene  eunucho  <s 

in 

unde  terentius  de  horrido   et  si  sine  cultu  eunucho  31  unde   terentius  de  ordo 

etsi  sene  eunucho  B  unde eunucho  aliquot  Utteris  defectu  membranarum 

perditis  C.   fortasse  unde  Terentius  de  horrido  et  inculto  sene  Eunucho:  Terent. 
Eiinuch.  II  3,  65        illumne  honestum  BC        3  ambulare  om.  BC,  add.  31 
4  formosum]   Verg.  bucol.  2,  1       ardebat  alexis  (7,  om.  Bp       6  hoc  a  mouendo 
uel  a  monondo  dictum  BC        8  hanc  (hunc  C)  manum  multos  homines  BC 
10  degeneres]   Verg.  Aen.  IIII  13  animas  B  13   hospes   est  qui  B 

14  auri]  Vcrg.  Aen.  III  57  16  dicimus]  diximus  C  ita  supplicii  gratia 
Salustius  obprobrii  gratia  C:  Sallust.  Cat.  23,  1  quem  censores  senatu  probri 
gratia  moverant  17  et  ante  Cicero  om.  B  relegationis  31  religationis  B 

religionis  pC:  Cic.  p.  Rosc.  Amer.  15,  43  18    fruenda  31 C  seruanda  Bp 

quid  referam  B:  Terent.  Eunuch.  V  3,  2  20  praetura  31  praefectura  BC 
istum  uis  illa  populi  sufiFragiis  eximere  poterit  f.  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  5,  14 
non  vereor  ne  aut  istum  vis  ulla  ex  populi  Romani  sufFragiis  eripere  aut  a  me 
uUum  munus  aedilitatis  amplius  aut  gratius  populo  Romano  esse  possit 
21  eripere  ne  poterit  31  poterit  Ubi  eum  pudet  donamus  B:  cf.  p.  120,  3  22  cui 
damus]  cui  donamus  C  23  adnullando]  adlando  Bji  24  Sallustius  bello  Cati- 
linario]  salustius  bello  catilina  31  bello  uel  catilinae  salustius  C  bello  catillinae 
uel  catilenae  salustius  B:  Sallust.  Catil.  59,  3 
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'oplimum  qiiemque  iii  primam  acicm  subduxit'.  *me  lui  pudel' 
dicit  ct  quem  de  allerius  lacto  pudet  et  qaem  de  suo:  Terentius  in 
Adelpliis  sub  verbis  Aescliini  Wibi  eum  pudet  patri  non  ante  con- 
lessnm'.  discrimen  pericuUim  vel  diversitas.  reditus  regressus  vel  lucrum. 
suprcnuis  siimmus  ct  uUimiis  ct  superiorem  et  iiiferiorcm  significant.  5 
altum  ct  quod  sursum  est  ct  quod  deorsum.  procul  ct  ionge  et  prope 
significat:  VirgiUus 

clipeo  est  excussa  [sagittaj  proculque 

egregium  Antorem  lalus  inter  cl  ilia  fixil. 
damnatus  et  addictus  et  absoUitus:  idem  VirgiUus  lo 

qucm  damnct  labor  aiit  quo  vcrgat  ponderc  lctum, 
id  cst  qucm  virtus  sua  absolvat  aut  victorem  faciat.    numquam  cnim  tantus 
auctor  in   duabus   divcrsis  lancibus   unam  rem    poncbat,    praesertim   cum 
interponerct  ^aut'  coniunctionem  disiunctivam.    idem  ipse  aUo  |  loco  'dam- 
nabis  tu   quoque   votis'.     sicut  voti  reos  dixerat,   ita   et   absolvendos  i5 
dixit.    unde   et  in  iure   Mamnas  esto   lcgato'   dicitur,    Uoc   est  "^solvendo 
csto',   quod  solvi  omnibus  modis  necesse   est,  etiamsi  res  legatur  alicna. 
iii   praepositio   utriusque   casus,   cum  in  loquelas  transit,   fit   ctiam   com- 
niunis    intellectus.     nam    ct    satis    et    parum    et    factum    aliquid    et    non 
factum   significat,   sicut  inpotens  et  infractus.     latere   et   absconsum   esse  20 
aliquid    dicimus    ct    late    paterc:    VirgiUus    'et    scuta    latentia    con- 
dunt'    et    Horva   solum   sub    fronte    latebat'.      Uorrendum    dicimus 


2  dicit]  dici  corr.  dicimus  C,  om.  M        Terentius  —  Aeschini]  in  adelpho- 
rum  libris  terentius  sub  uerbis  aeschini  M  Cicero  in  adelfis  sub  uerbis  aesceni  C 
Cicero  in  adelphorum  sub  uerbis  aesceni  B:    Terent.  Adelph.  II II  5,  40 
4  discrimen  —  lucrum  om.  B  C,  add.  M  5   significat  MB  C  7  Virgilius 

om.  MB ,  add.  C  '8  clipeo  excussa  sagitta  proculque  31  clipeo  (excussa  add.  c) 
sagitta  procul  C  Clepeo  est  excussa  sagitta  liroculque  B:   Verg.  Aen.  X  777 

9  Antorem]  antor  est  B  Antenorem  MC        latus  —  fixit  om.  31 BC,  add.  p 

10  damnatus  et  addictus  et  absolutus  3Ic  dampnat  et  addat  et  absolutus  C  dam- 
natus  et  addictus  et  additus  et  absolutus  B  11  quem]  qui  B:  Verg.  Aen. 
XII  727        aut  quo  vergat  pondere  letum  om.  B,  aut  quo  vergat  pondere  oj».  C 

letum]  loetum  MC         12  id  est]  adest  corr.  al.  m.  id  est  B        absoluat  et 
uictorem  31  tantus  auctor  om.  BC  14  disiunctivam]  distantiuam  B 

damnabis]  Verg.  hucol.  5,  80  15  reos]  reus  31  absoluendas  B  16  dixit] 
dixerat  C  et  in  iure  31  et  iure  BC  damnans  istum  esto  ligatum  {corr. 

legatum)  dicitur  hoc  est  soluendo  esto  istum  quod  31  damnas  esto  legamen  dici- 
tur  hoc  est  soluendo  esto  quod  B  dampnatus  esto  legibus  dicitur  et  soluendus 
esto  quod  C  17  etiamsi  res  ligatur  uel  agitur  uel  soluitur  alieno,  sed  deletis  v. 
uel  agitur  C         legatur]  ligatur  B  18  loquelas]  loquela  C         fit]  sit  C 

19  nam  uel  et  satis  BC  aliquid  aut  non  factum  C  aliquid  uel  quod  aut  non 
factum  B         20  impotens  31        imfractus  31,  infactus  corr.  infectus  C        21  et 

V 

sic  alatentia  candunt  B:  Verg.  Aen.  III  237  22  torua  B  corua  C  curua  31: 

Verg.  Aen.  III  G36  sub  fronte]  sufFronta  B  horridum  dicimus  despicabile: 
horrendum  admirandum  p 
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ct   dcspicabilc   aiiquid   ct   admirandiim:   Virgilius    ^)culos    liorrcuda    iu 


virgine  fixos'. 

Advocatur  daturus  patrociuium,  iuvocatur  praestatinus  auxiiium,  cvo- 
catur  pracbiturus  obscqniuni. 
5  Inluvies  sordium  est,  inghivics  vcntris.     illud  a  non  lavan<lo,  lioc  ab 

inglutiendo  dictum. 

Torris  lignum  praeustum,  torrcns  aquac  per  pracrupta  dccursus. 

Commonemus  praeterita,  ammonemus  praesentia,  monemus  futura. 

Ne   multas  habet  signiticationes:   ne  longa  adverbium  prohibendi,    ut 
10  cst  'ne   quaere   doceri':    ne   brevis  coniunctio  disiunctiva,  ut  est  Mio- 
minesne  feraene':  item  ne  longa  coniunctio  causalis,  ut  est  '^ne  tenues 
pluviae'  et  'ne  subeant  herbae'. 

Temeritas  sine  consilio  dicilur,  audacia  post  consilium. 

Velocitas  pedum  et  corporum,  celeritas  animorum  atque  factorum. 
15  Gaudium  animi,    laetitia    et    exultatio    etiam    verborum    atque   mem- 

brorum, 

VIcus  est  quod  nascitur,  vulnus  quod  per  alium  fit. 

Vivum  de  victuro  dicimus,  viventem  de  morituro. 

Nascitur  quod  dc  utcro  decidit,  cnascitur  quod  de  terra  aut  de  aqua 
20  exsurgit. 

Adducitur  quis  ad  rem  inhonestam,  perducitur   ad   studia,    deducitur 
ad  honorem. 

Eluxit  qui  luctum  deposuit;  inluxit,  cum  lumen  apparuit. 

Nuntiatur    de   longinquo,    denuntiatur    in    praesenti,    adnuntiatur    de 
25  futuro,  renuntiatur  de  excusando  [vcl  respondendoj  vel  rcpudiando:  Cicero  | 
*renuntiata  est  tota  condicio'. 

Deportare  deponere,  adportare  est  aliquid  adferre,  conportare  in  unum 
locum  conferre,  exportare  tollere. 


1  dispicabile  (7  displicabile  S  aliquid  ammirandumC  oculos]  Verg.Aen.  XI 
507  2  fixas  corr.  -os  C  5  inluvies]  inlugies  B  a  non  lauando  c  an  non  lauando 
31  a  non  laudando  BC  7  torres  lignum  perustum  B  jDer  praerupta]  in  prae- 
rupta   Jf  decursus  MBC  decurrens  c  8  monemus]  praemonemus  p 

9  significationes  habet  BC  10  ne  quaeras  BC:  Verg.  Aen.  VI  614  ne  breuis 
coniunctio  causalis  {corr.  disiunctiua  c)  ut  est  ne  tenues  C  hominesne]  Verg. 
Aen.  I  30S      11  ne  tenues]  Verg.  georg.  I  92      12  ne  subeant]  Verg.  georg.  1 180 

14  corporum]  temporum  BC  15   uerborum  atque  membrorum]  uerborum 

atque  uerborum  B  membrorum  {corr.  uerborum)  atque  membrorum  C  17  quod 
post  vulnus  om.  B       18  dicimus  B  dicitur  II G      20  exurgit  uel  ad  abducitur  B 

23  Eluxit  luctum  deposuit  MB  C  Eluxit  qui  luctum  deponit  <5        24  in  prae- 
senti  MBC  de  praesenti  c  25   de   excusando   et  repudiando  BC  Cicero 

—  condicio   om.  M,   add.  BC<s:   Cic.  in   Verr.  act.  pr.  6,  16  26   conditio   S 

conductio  BC  27  deportare  deponere  est  apportare  aliquid  adferre  C  depor- 
tare  et  deponere  et  adportare  est  aliquid  adferre  B 
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Temperanlia  esl,  animorum,  temperatio  rerum,  temperies  aurarnm. 

Passim  aliqnid  inveniri  de  re  corporali   recte  dicimus,   afTatim  de    rc 
incorporali.    illud  enim  dc  inccssu,  lioc  de  alTectu  dictnm  est. 

Lepus  animal  cst,  lepos  iucunditas  voluptatis,  undc  et  gratum  aliquid 
lepidum  dicimus  [lepos  eloquii].  5 

Recipimus  aliquid  deferendum  rogati,  suscipimus  nostra  spontc. 

Aspicimus  sursum,  conspicimuspalam,  rcspicimus  rctro,  inspicimus  intus. 

Praeterea  tcmporis  praeteriti,  Sallustius 'numquam  Hispanos  prae- 
terea  tale  facinus  fecissc  [audivi]',  temporis  futuri 

practerea  aut  supplcx  aris  imponcl  hnnorem.  lo 

Eo  verbum  primae  personae  facit  eo  is  it.  eho  adverbium  interro- 
gantis  est,  ut  'cho  Parmcno  nosti'.  eo  itcm  advcrbium  loci,  ut  si 
dicas  *eo  redactus  sum'.  heu  interiectio  dolcntis  est,  eu  laudantis:  Tercn- 
tius  *eu  Phormio'.  heus  adverbium  vocantis,  hcu  rcspondentis.  eho 
est  interiectio  iubcntis  vel  hortantis:  Terentius  ^eho  puer,  curre  ad  15 
Bacchidem'. 

Limcn  aedium  est,  limes  regionum. 

Arun|do  canna  est  ab  ariditate  dicta,  herundo  avis  quae  tignis  adhaeret. 

Spirare  vivere  est,  cxspirare  mori. 

Pertinacia  malae  rei  perseverantia  dicitnr,  constantia  bonae.  20 

Consequimur   pedibus,  adscquimur  studio,   obsequimur  officio,  persc- 
quimur  iniuria,  subsequimur  ordine,  prosequimur  voto. 

Nihil    adverbium    est,    nihili    nomen.      homo    enim    nullius    momcnti 
nihili  dicilur. 

Genus  familiac,  gentem  regionis  rectc  dicimus.  25 


1  Temperantia]  in  reliquis  lectiones  codicis  C,  cuius  scriptura  in  extrema 
pagina  partim  deleta  est,  non  adscriptae  sunt  aninaorum  est  B  2  ini;eniri  B 
inueuire  M  re  posteriore  loco  om.  B  3  hoc  de  affectu  clictum  {om.  est)  31 
hoc  de  affectu  dictum  est  uel  de  fatu  B  lioc  de  affatu  dictum  ?  .5  lepos  elo- 
quii  om.  B,  add.  M  6  suscepimus  B  7  sursum]  suspicimus  B  8  num- 
quid  hispanos  M  numquam  hispan'  B:  Sallust.  Catil.  19,  5  9  fecisse  audiui  31 
fecisse  cognoui  B  10  praeterea]  Verg.  Aen.  I  49  aris]  eris  B  imponet 
honorem  om.  31 B ,  lacuna  in  31  relicta.  videntur  autem  praeterea  excidisse  qiiae 
apud  Vergilium  antecedunt  et  quisquam  numen  lunonia  adorat  11  eho  aduer- 
bium  —  nosti  2>ost  13  redactus  sum  et  heu  interiectio  —  respondentis  jjosi  16 
Bacchidem  transposuit  Putschius  12  ut  ante  elio  om.  B:  Terent.  Eunuch.  II 
3,  60  parmino  B  ut  ante  si  om.  B  13  laudantis]  latidantis  B  14  eu 
formio  ?  eu  parmeno  31  eu  farmino  B  eu  Phormio.  idem:  eu  noster  laudo  p: 
Terent.  Phorm.  III  1,  14  eu  respondentis  B  eo  est  interiectio  31  eo  est 
et  interiectio  B  15  eo  puer  31 B:  Terent.  Hecyr.  III I  4,  97  18  Arimdo 

canna  est  ab  ariditate  dicta  (harundo  telum  e  canna  add.  p^).   hirundo   auis  est 
quae  tignis  adhaeret.    hirudo  sanguisuga  dicitur  ^p  herundo  auis   quae  M 

hirundo   auis   est  quae  B  19   expirare  mori  ?  exspirare  emori   31  expirare 

emori  B        20  Pertinacia  mala  rei  actio  Perseuerantia  dicitur  constantia  bona  B 
21  obsequimur  —  voto  om.  B         22  prosequimur]  adsequimur  M 
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Laetamiir  do  nostris  l)oiiis,  gratiilamnr  dc  alicnis  [aniicornm  hoc  cst 
gratificans  lactitia]:  Ciccro  [dicitj  'ncqnc  tam  istins  liominis  pcrditi 
snbita  lactitia  qnam  hominis  amplissimi  nova  gratnlatio  [divitiis 
cnm]  commovcbat'. 

5  Ilcrbidum   locum    dicimns   |   in   qno   hcrba   cst,   ctiamsi   aridus    esse 

ronsncvcrit,  herbosnm  qni  hcrbam  facilc  gcnerat,  ctiamsi  ad  tcmpns  aridus 
sit.  sic  et  aquaticam  potionem  rectc  dicimns,  qnae  aquam  aHundc  rccipit; 
aqnosnm  autem  locum,  qui  cx  sc  aqnam  fnndit.  ita  ct  mcracam  potioncm, 
merosum  antem  vinum  appcllabimns. 

10  AttoUit  aggerat  scribendum  est.    in   compositione  enim  sermonnm  ad 

pracpositio  accusativi  casus  corrumpitnr,  cum  servire  loquelis  incipit, 
quando  eam  muta  seqnitur;  integra  autem  permanet,  qnando  semivocahs, 
ut  cst  adficit  adripit.  hnius  rei  ratio  rcddcnda  cst.  vocalcs  omnes  prin- 
cipes    vocis    snnt    ct    dominac    httcrarum,    quae,    sicnt    nnivcrsa    fortiora 

15  natnraliter  faciunt,  subiecta  ct  adiuncta  sibi  protegunt,  acquaha  autem  et 
resistentia  elidnnt.  nam  quo  modo  non  numquam  intcr  sc  commissae 
franguntur  ct  synalipham  faciunt,  ita  consonantcs  sibi  creditas  conservant. 
quarum  virtutem  necessc  est  ut  semivocales  imitatae  vicinas  sibi  mutas 
tntentur. 

20  Qnaeritur   ab   aMqnantis,   quid   distct   intcr   super   et  supra  et  subter 

ct  subtus.  super  est  quod  eminet,  supra  quod  snbstratum  ahquid  habet. 
item  subtcr  est  quod  re  ahqita  snperiore  premitur  et  concnlcatur,  snbtns 
quod  demissnm  altius  non  contingitur. 

Sinum  dicimus  cxtcrius  sinuatae  vestis  receptaculum,  grcmium  interiqs 

25  accinctae  vcstis  secrctum:  Virgilins 

pandentemqne  sinns  et  tota  veste  vocantem 
caeruleum  in  greminm. 
gremium  autem  dici  e  contrario,  ab  ingressu  difficiii,  similia  produnt,  sicut 
aditum  et  pennm  et  pcnetrale,  eo  quod  adiri  cl  penetrari  raro  soleat. 

30  Largitas  humanitatis  est,  largitio  ambitionis. 


1  de  alienis  . . .  amicorum  decem  fere  litteris  post  alienis  deletis  M,  de  ami- 
corum  B        2  dicit  oni.  B,  add.  31  <s         neque]  Cic.  in   Verr.  act.  pr.  8,  21 
tam  om.  <s  perditij    pditi  M  3   quam  (huius  add.  s)  hominis  amplissimi 

noua   gratulatio   diuitiis  eum  commouebat  M<s  quamuis  hominis  noua  gratulatio 
commouebat  eum  B         5  herbitum  locum  B        6  consueuerit  B  consueuit  31 
generet  etiamsi   atempus  aridum  sit   sic  aquatitiam  B  7  aquatam  potionem 

recte  dicimus  quae  aquam  aliunde  recipiat  Beda  p.  2778.  fortasse  aquatam  potio- 
nem  —  recepit  recipiat  B  8  meratam  31  10  ad  om.  B  12  eam]  ea  B 
permanet]  manet  B  13  afficit  arripit  B  reddenda]  tenenda  B  uocales 
omnis  uocis  principes  sunt  ?  18  imitatae]  emitate  B  19  tutentur  M  tuean- 
tur  uel  tuentur  B  20  et  post  supra  om.  B  21  est  post  subter  om.  B  22  re] 
se  B  23  dimissum  B         non  tangitur  Beda  p.  2801  26    pandentemque] 

Verg.  Aen.   VIII  712         uacantem  B         28  dici]  damnum  B         29  eo  om.  B 
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Crassari  corporis  est  ct  saginae,  grassari  aiiirai  et  crudelitatis. 

Album  naturae  tantum  est,  candidum  Irequenter  ct  studli.  nam  et 
corpori  et  animo  aliquotiens  adslgnatur.  albos  ergo  capillos,  carnem  can- 
didam  recte  dicimus.  | 

Muliebre  dicitur  a  mulieribus  alitpiid  factum,  mulierarium  per  mulieres  5 
aliquid  ordinatum  et  per  viros  gestum. 

luventus  multi  iuvenes  dicuntur,  iuventas  unius  bominis  aetas,  luventa 
ipsa  dea,  ut  (Iraeci  dicunt  [aut  ut  poetae],  lunonis  fllia,  uxor  Herculis, 
a  qua  luniuni  menscm  appellatum  in  libris  fastorum  legimus. 

Delictum    peccatum    aliquod    dicimus,    *    delectum    militiae    aut    ali-  lo 
cuius   examinis  electionem   appellabimus.      nam  diligi   adfectionis  est,   de- 
ligi  iudicii. 

Inter   commodatum   et  mutuo   datum  non  nibil  differt.    commodamus 
amico  pro   tempore  equum,  vestem,  servum,  banc  ipsam  rem  quam  dedi- 
mus  recepturi:  mutuo   damus  pecuniam,    triticum,  vinum    et  bis   similia,  15 
quae  mutata  recipi  necesse  est. 

Ligat  quis  vinculo,  legat  testamento. 

Loqui  bominis  est,  obloqui  obtrectatoris,  sicut  obicit  opponit;  alloqui 
suadentis  vel  hortantis  aut  iubentis,  eloqui  oratoris. 

Percussum  corpore  dicimus,  perculsum  animo:  Cicero  de  signis  Ham-  20 
quam  illa  ipsa  face  perculsus  esset'. 

Efferunt  qui  exportant,  ecferunt  qui  laudando  extollunt:  idem  Cicero 
^nimium  baec  illi  fortasse  ecferant'. 
»     Periculum  ad  discrimen  pertinet,  periclum  ad  experimentiim. 


1  saginae  B  et  Beda  p.  2782,  sanguinis  M       2  nam  et  corpori  aliquoties 
et  animo  adsignatur  B         6   aliquid  posteriore  loco  om.  B  et  Becla  _p.  2791 
gestum]  iestum  B  8   aut  ut  poetae  M  aut  poetae  B  et  Beda  p.  2788 

9  legimus  in  libris  fastorum  B  10  delectum  militiae  ?  dilectum  militiae  M 

delictum  militiae  B.  lacunam  indicavi,  qua  definitio  x>articipii  dilectus ,  quod  a 
delectu  militum  Agroecius  distinxerat,  excidit  11  nam  diligi  ilf  ?  nam  et  di- 

legi  B  13  differt]  distat  B  commendamus  B  14  amico  his  scriptum  est 
in  31  equum]  animal  B  18  sicut  obicit]  sicut  obiecit  obicit  B  alloqui 
persuadentis  hortantis  uel  iubentis  B,  adloqui  persuadentis  hortantisque  vel 
iubentis  Beda  p.  2700  20  tamquam]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  IIII  34,  75 
21  face  B  facies  M  22  Efferunt  qui  portant  et  efferunt  qui  laudando  extollunt. 
Idem  cicero  nimium  haec  illi  fortasse  efferimt  <s.  cf.  Non.  p.  298,  1  ecferre  ex- 
toUere:  M.  TuUius  de  signis  (m  Verr.  act.  sec.  II II  56,  124)  'nimium  forsitan 
haec  illi  mirentur  atque  ecferant'  ecferunt]  et  ferunt  B  et  qui  ferunt  31 
21  idem  nimium  haec  illi  fortasse  efferant  B  idem  dit  ecferunt  nimium  haec  illi 
fortasse    31  24    Periculum    ad    discrimen    pertinet    periclum    {corr.    al.    m. 

periculum)  ad  experimentum  B  Discrimen  ad  periculum  pertinet  et  ad  (et 
id  5)  experimentum  M<s  Discrimen  et  ad  periculum  et  ad  experimentum  per- 
tinet  p.  cf.  Non.  p.  364,  1  periculum  est  salutis  discrimen  —  periclum  experi- 
mentum 
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Indigcnae  liomincs  dicuntnr,  indigites  dii  [ne  geniti  indegites  dii 
indidem]. 

Circum  pedes  sunt  obsequia  servorum,  ante  pcdes  amicorum:  luve- 
nalis  *togati  ante  pedes'. 

Insita  arbor  est  cui  incisae  alienum  germen  includitur;  adsita  cui 
incolumi  aliud,  quod  sustineat,  adiungitur:  Iloratius  'qua  populus  adsita 
surgit',  quippe  quae  vitibus  maritaretur. 

Fremor  est  murmur  hominum^  fremitus  ferarum. 

Flavum  dicimus  rubeum,  sicut  "^flava  Ceres';  furvum  nigrum, 
10  'furvae  regna  Proserpinae';  fulvum  nigro  rubeum,  ferinum  et  super- 
bum,  sicut  fulvum  leonem  et  fulvam  aquilam  et  fulvum  aurum  et  'fulva 
pugnas  de  nube  tuentem',  quae  haberet  igneum  aliquid  de  caelesti  et 
sordidum  de  higubri  aut  certe  de  Aenea  iracundiam,  |  de  Turno  tristitiam. 
fulvum  certe  aurum,  cui  ad  decorem  splendoris  sui  nigelU  ahquid  additur. 
15  Postulatur   ahquid   honeste,  poscitur  improbe:  Cicero  in  frumentaria 

Mncipiunt  postulare,  poscere,  minari'. 

Alvus  virorum  recte  dicitur,  uterus  muUerum,  venter  in  utroque  sexu. 

Supphcia  de  tormentis  dicimus  et  de  precibus. 


1  Indigenae  —  indidem]  Indigene  homines  dicuntur  indigentes  digene  geniti. 
Negene  tibi  de  B  Indigenes  (Indigenae  2^)  tomines  dicuntui-:  Indigetes  dii.  Idem 
(itidem  j^)  indigetes  unde  geniti  dii  ?p.  fortasse  indigenae  Iiomines  dicuntur,  hoc 
est  indidem  geniti,  indigetes  di  3  circum]  circum  corr.  cursus  M  4  togati] 
luven.  sat.  7 ,  14:2  5  incisae  Heda  p.  278S,  inscissae  M  inste  B  6  inco- 

lomi  M         qua]  quia  B  q  M:  Hor.  epist.  II  2,  170  qua  populus  adsita  certis 
Limitibus  vicina  refugit  iurgia        8  murmur]  rumor  ?        9  Flavum]  Flaueum  B 

flava]  flaues  B:   Verg.  georg.  I  96        furuum  nigrum:  Horatius  quam  paene 
furuae  regna  Proserpinae  p:  Hor.  carm.  II  13,  21         10  regna]  regine  MB 
fortasse  fulvum   cum  nigro  rubeum         ferinum  et  superbum  om.  Beda  p.  2785 

11  aurum,  ut  Virgilius  fulva  pugnas  p:  Verg.  Aen.  XII  792  12  pugnasse 
de  nube  31  pugnasse  Du  pube  B  haberet  igneum]  habere  eum  B  13  de 
aeneae  M         tristiam  jB  14  fulvum  om.  B  addetur  B  15  poscitur] 

patrem  B        16  incipiunt]   Cic.  in  Verr.  act.  sec.  III  34,  78       18  et  de  preci- 
bus  EXPL.  M  et  precibus  diuinis  s 
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Cassiodorii  excerpta  de  orlhographia  una  cum  Scauro  et  Capro,  de 
qnibus  antea  dicluni  est,  scripla  sunt  iu  codice  Bernensi  330  saec.  X 
f.  1  —  17*,  incipit  prologus  Cassioflori  Senatoris  siiper  ortliographiam  at) 
ipso  ex  antiquis  collectam  Cum  inter  nos  sqq.  praeter  luuic  tres  super- 
sunt  libri  eadem  fere  aetate  scripti,  Bernensis  243,  Bruxellensis  9581, 
Coloniensis  83,  et  quartus  qui  his  aliquanto  recentior  est  Parisinus  7495. 

In  codice  Bernensi  243  saec.  X  liber  Cassiodorii  ultima  eius  parte 
amissa  scriptus  est  f.  10 — 19*,  incipit  prologus  Cassiodori  Senatoris 
super  ortogr.  Cum  inter  nos  —  p.  2318  ex  Prisciano  grammatico  qui 
nostro  tempore  Constantinopoli.  fuit  olim  Petri  DanieUs ,  cuius  manu 
quaedam  in  extrema  codicis  pagina  scripta  sunt:  cf.  Hagen  catal.  cod.  Bern. 
p.  283,  anecd.  Helvet.  p.  CXLIX. 

Codicem  Bruxellensem,  quem  ipse  non  vidi^  sed  a  Friderico  Haasio 
cum  editione  Genevensi  a.  1650  collatum  habebam,  Haasius  decimo  saeculo 
tiibuit.  in  catalogo  bibliothecae  Bruxellensis  (catalogue  des  manuscrits  de 
la  bibliolheque  des  ducs  de  Bourgogne)  v.  I  p.  192  undecimo  saeculo  ad- 
scribitur.  Cassiodorii  liber  scriptus  est  f.  1  sqq.,  incipit  pf.  Cassiodori  Sena- 
toris  Cum  inter  nos  sqq. 

Codex  Coloniensis  ineunte  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est, 
scriptus  post  Boethii  libros  de  arithmetica  Cassiodorii  orthographiam  con- 
tinet  f.  75 — 87*,  praefatio  Casiodori  Senatoris  Cum  inter  nos  sqq.,  deinde 
Isidori  commentarium  de  orthographia  et  Servii  centimetrum:  cf.  laffe  et 
Wattenbach  eccles.  metropol.  Colon.  cod.  manuscr.  p.  29. 

Codex  Parisinus  7495  olim  Claudii  Puteani  hunc  librum  tertio  decimo 
saeculo,  ut  mihi  visum  est,  scriptum  praebet,  incipit  praefatio  Cassiodori 
Senatoris  Cutn  inier  nos  —  coniungi.  explicit  Cassiodori  Senatoris  de 
ortografia  liher  ex  duodecim  auctorum  opusculis  defloratus. 

Sed  ex  his  codicibus  Bernensem  243  plerumque  cum  altero  Bernensi 
consentientem  inveni.  Parisinus  quoque,  quamquam  saepius  errore  librario- 
rum  et  interpolatione  corruptus  est,  tamen  eandem  sectam  sequitur.  contra 
Bruxellensis  et  Coloniensis,   qui  inler  se  ita  similes  sunt,   ut  eos  ex  uno 


GKAMMATICI   LATINI    VII. 


130  CASSIODORII 

arcliotypo  ductos  essc  appareat,  (liversam  al)  illis  scripturam  saepissime 
praebent.  itaque  cum  duo  sint  gcncra  codicum,  quorum  alterum  duobus 
Bernensibus  d  Parisino,  altcrum  Bruxcllensi  ct  Colonicnsi  continciur,  prius 
illud  gcnus  uno  Bernensi  330  ita  repraesentatur,  ut  niliil  quod  gravioris 
momcnti  sit  cx  reliquis  duobus  ciusdcm  stii-pis  libris  accedat,  in  altcro 
genere  neque  Bruxcllensis  ncque  Colonicnsis  i)cr  se  satis  ccrtam  fideni 
babet.  quare  tres  libros  quos  modo  dixi  ad  novam  cditionem  adhibui,  e 
quibus  Berncnsi  {B)  ct  propter  bonitatcm  scripturae  et  proptcr  diligentiam 
librarii,  qui  cum  scripsit,  praccipuam  auctoritatem  ad  constitucndam  lectio- 
ncm  tribui.  et  quia  in  co  prima  scriptura  interdum  a  correctore  mutata 
cst  ncque  certo  semper  cognosci  poterat,  quid  antea  scriptum  fuissct,  in 
bis  locis  alterum  Berncnsem  cum  prima  scriptura  illius  plerumque  con- 
senlientem  inspexi  et  eius  Icctionem,  ubi  opus  esse  videbatur,  adnotavi. 
ea  quae  deleta  priore  scriptura  in  rasura  posita  sunt  addito  ;y/.v.  signifi- 
cavi.  ex  Parisino  codice,  quem  olim,  cum  meliores  libros  nondum  babe- 
bam,  contuleram,  pauca  adscripsi.  in  Bruxcllensi  codice  (A)  et  in  Colo- 
niensi  (6')  Cum  scriptura  vetcris  codicis,  ex  quo  illos  descriptos  esse  dixi, 
parum  accurate  expressa  sit,  tum  ii  loci,  in  quibus  verba  omissa  vel  ali- 
quo  modo  extincta  erant  in  archetypo,  id  quod  saepe  accidcrat,  variis 
modis  a  librariis  mutali  et  interpolationibus  corrupti  sunt.  quare  si  cum 
Bernensi  alteruter  ex  iis  consentit,  dissentiens  alterius  scriplura  fidcm  non 
habet,  sed  aut  errori  aut  coniecturac  tribuenda  est.  si  utriusque  consensu 
communis  archetypi  scriptura  refertur,  quamquam  ea  quoque  saepe  cor- 
rupta  est,  tamen  haud  raro  meliora  praebct  quam  Bernensis.  nam  ne  is 
quidem  ab  interpolatione,  quam  vulgo  grammaticorum  libri  experti  sunt, 
omnino  vacuus  est.  discrepantiam  codicis  Bernensis,  qucm  post  me  itcrum 
Ilagenus  contulit,  item  codicis  Bruxellensis,  in  quo  Haasii  opera  usus  sum, 
exceptis  levioribus  quibusdam  scripturis,  quarum  luilla  utilitas  est,  integrum 
cxhibui.  in  Colonicnsi  codice,  qui  valde  ncglegenter  scriptus  est,  complura 
quae  in  eo  depravata  crant  omisi.  praeterea  in  excerptis  Adamantii  Mar- 
tyrii,  de  quibus  infra  dicetur,  Bruxellcnsis  et  Coloniensis  codicis  lectiones 
minus  accurate  quam  in  reliquis  indicatae  sunt. 

Duae  recensiones  manu  scriptorum  librorum,  de  quibus  dixi,  eliam 
ad  duas  editiones,  in  quibus  primum  liic  libcr  typis  expressus  est,  perti- 
nent.  earum  altera  est  Parisin^  apud  Sebastianum  Nivellium  a.  1579. 
in  fine  subscripta  sunt  haec,  "^Lutetiae  Parisiorum  ex  typograpliia  Henrici 
Thierry  mense  Decembri  ftlDLXXVlH'.  in  hac  cum  rcliquis  Cassiodorii 
libris  olim  editis,  in  quibus  Petri  Pithoei  opera  usus  erat  typographu.s, 
hic  de  orthographia  liber  ex  codice  Pctri  Danielis  primum  editus  est,  de 
quo  in  epistula  typographi  ad  lectorem  scripta  sunt  haec,  'Non  taceam 
P.  Danielem  virum  quidem  eruditissimum  ac  vcnerandae  antiquitatis  culto- 
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rcni  (liligciilissinuiin,  (ini  milii  cliain  (;ins(l(3iii  anclniis  Dc  Orlliograpliia 
nianns(  ripliiin  iinii(|nani  anlca  etlitum,  pracbiilt.  Nonniliil  praotcrea  industriac 
ct  Ial)oris  Anl.  Fonlauoni  in  codem  Paris.  Scnatn  Advocali  hnic,  ut  (piibus- 
dam  aliis  operilnis  acccssit'.  eodem  Daniclis  libro  aliquot  annis  aiitc  1'ctrus 
Pitlioeus  in  adversarioium  subsecivorum  libro  priore  a.  1564  primum 
edito  c.  6  p.  25  cd.  Basil.  a.  1574  usus  erat,  cum  Adamantii  Martyrii 
verba  apud  Cassiod.  p.  2299  berna  licet  ego  invenerm  sqq.  'ex  vctcrc 
Daniclis  exemplari'  adscriberet.  nam  paucis  quae  ipse  Pithocus  mutavit 
exceptis  ca  cum  Parisina  editione  consenliunt.  Danielis  autcm  olim  fuit 
et  codcx  Bernensis  243,  sicut  supra  dictum  est,  ct  apographum  sexto  decimo 
sacculo  ex  hoc  factum  et  in  fine  suppletum,  quod  nnnc  ipsum  quoque 
inter  codices  Bcrncnscs  servalur  n.  175.  in  margine  apographi  manu 
Danielis  coniecturas  et  ipsius  et  Puteani  ct  cxcerpta  aliquot  'ex  codicc 
veteri'  adscripta  cssc  dicit  Hagcnus  catal.  cod.  Bern.  p.  237.  ceterum 
Parisina  editio  multis  locis  cum  codicc  Puteaneo,  qui  nunc  Parisinus  est, 
ita  consentit,  ut  dubitari  ncqueat  quin  is  quoquc  ad  eam  editionem  ad- 
hibitus  sit. 

Eodem  anno,  quo  Parisina  cditio  facta  crat,  liber  de  orthographia 
a  Ludovico  Carrione  ex  codice  Coloniensi  separatim  cditus  cst  iioc 
titulo,  'Magni  Aurelii  Cassiodori  Senatoris  V.  C.  de  orthographia  libcr, 
edente  et  emendante  Ludovico  Carrione  Brngense.  Antvcrpiae,  Ex  officina 
Christophori  Plantini  Architypographi  Regii.  MDLXXIX'.  de  manu  scriptis 
autem  libris  quibus  Carrio  usus  crat  in  cpistula  ad  Thcodornm  Pulmaunum 
data  a.  d.  VII.  Kalend.  April.  MDLXXIX  scribit  hacc,  'Quod  qualc  sit,  ut 
meUus  intelligatur,  Cassiodori  viri  omnibus  honoribus  in  sua  rep.  aucti, 
et,  ut  illa  tcmpora  fcrebant,  non  ineruditi  Orthographiam  cx  diversissimis 
scriptoribus  compilatam,  ct  aliqnando  ctiam  ab  ipso  Cassiodoro  intcrpolatam 
nunc  ad  te  mitto,  et  sub  tuo  nomine,  nitidis  illis  accuratissimi  Plantini 
nostri  characteribus  descriptam,  in  vulgum  exire  iubeo.  —  Notas  adiicerem, 
quas  olim  fragmento  libri  Gemblacensis,  ct  illis  membranis  apposueram, 
quas  a  Cornclio  Gualthcro,  Iiomine  antiquitatis  studiosissimo,  Franciscus 
Martinins  omni  immortalitate  dignissimus,  meoquc  ct  reip.  litterariac  malo 
immalure  exstinctns  ad  me  miscrat,  nisi  illas  mihi,  ut  cctcra  fere  scripta 
mea  omnia ,  una  cnm  suavissimo  Lovaniensis  academiae  seccssu,  etiamnum, 
utinam  ne  acternum,  militaris  invideret  iniuria.  nam  quac  nunc  edimns, 
libri  Coloniensis,  quem  a  Melchiorc  Hittorpio  omnium  bonorum  doctissirao 
et  doctorum  optimo  accepimus,  fidem  sequnntur,  eiusque  auctoritatc  se 
lueri  debcnt'.  fragmcnto  Gcmblaccnsi,  cuius  praetcr  Coloniensem  codicem 
hoc  loco  mentionem  facit,  usus  crat  antea  in  antiquarum  lectionum  com- 
mentario  secundo  c.  2  de  Adamantii  Martyrii  vcrbis  apud  Cassiod,  p.  2295 
ilia    quoque   noiuina,    quorum    secunda   syllaba   in   a   litfera   desinif   sqq. 
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ili.spiUjiiis,  Mn  Iil)ro  Fi;iii(  isci  Mailiiiii,  omnis  anticjuilalis  et  lunnanitatis 
scientia  vaklc  ornali,  ciiiiis  ininiatura  nioitc  ahrcpti  nicnioriam,  pro  co  ac 
«lebeo,  sanctc  vcneror  ct  colo,  scii[)tum  erat  amhulji  aliaquc  valdc  mcn- 
(lose,  quae  ex  fragmento  libri  (lcmblacensis  in  paucis  pagellis  reliqiio  alia, 
iii  frusta  minima  distraclo,  ila,  ut  cdenda  curo,  legenda  didici'.  neque 
tamcn  Cassiodorii  illiid  fragmcntum  fuit,  scd  Martyrii,  cx  Bobicnsi  codicc, 
\W  (jiio  postca  dicctiir^  dcscriptum.  nam  apud  iilum  baec  quae  (^arrio  illo 
loco  affert  leguntur,  noii  in  excerptis  Cassiodorii.  supplementa  autein  quae 
cx  eo  Carrio  cdidcrat  et  ipse  in  suam  editionem  reccpit  et  ante  eam 
receperat  Parisinus  editor.  sed  ipsa  editio  non  ex  solo  Coloniensi  codice, 
ut  ait,  facta  est:  neque  enim  codex  gravissime  corruptus  ad  eam  rem 
sufticicbat,  ct  Parisinum  exemplum,  quod  paucis  mensibus  ante  cdituni 
crat,  in  nova  cditionc  adliibitum  esse  certis  indiciis  apparet.  in  nova  autem 
cditione,  quam  Coloniensem  codicem  sccutus  (^arrio  paravit,  multa  quidem 
prioris  editionis  vitia  correcta  sunt,  sed  multis  etiam  locis  partim  falsa 
codicis  scriptura  substituta  partim  temcrariis  editoris  coniecturis  melior 
lectio,  quae  antea  cdila  erat,  corrupta  est.  Carrionis  cditio  una  cum  Velio 
Longo  ab  Hicronymo  Commelino  repetita  est  Heidelbergae  a.  1589 
additis  in  fine  paucis  adnotationibus  editoris.  bac  editione  in  suis  adno- 
tationibus  ad  utrumque  grammaticum  Semlerus  usus  est.  sed  is  in 
Cassiodorio  multo  pauciora  quam  in  Vcliu  Longo  adnotavit.  candcm  cdilio- 
ncm  Pulscbius  expressit,  (juo  factum  cst  ut  illius  quoque  editio  cum 
Carrionis  exemplo  prorsus  coiiscntiat.  contra  Parisinam  cditionem  ex 
Carrionis  rccensione  pluribus  locis  correctam  ^ecutac  sunt  eae  in  quibus 
postea  una  cum  reliquis  Cassiodorii  operibus  bic  liber  editus  cst.  mann 
scripto  autem  codice  jjosl  Carrioiicm  unus  G  a  r  e  t  i  u  s  usus  est,  cuius 
liabui  edilionem  Venctam  a.  1729.  is  enim  in  boc  libro  Setustissimum 
codicem  ms.  bibliotbecac  S.  Micbaelis  in  Monte'  se  babuisse  scribit  ct 
paucas  cius  codicis  lectiones  in  margine  adnotavit.  ceterum  in  ipsum 
librum  vix  quidquam  ex  (!o  codice  recepit,  sed  antiquiores  buius  gencris 
(Hlitiones  cxpressit.  scripturas  autem  codicis  quas  in  margine  exbibuit  cum 
Hruxellensi  codicc  consentientes  invciii. 

Dc  opera  in  cxcerpcndis  ortbograpborum  libris  a  se  collocala  ipse 
Ciassiodorius  in  pracfationc  libri  dixit,  dum  ad  complendos  libros  ad  institu- 
tionem  monacborum  suorum  a  se  scriptos  nonagesimo  tertio  aetatis  anno 
liaec  excerpta  se  composuisse  scribit.  eodem  pertinent  haec,  quae,  post- 
(piam  ipsa  exccrpta  confecit,  de  lioc  libro  scripsit  instit.  divin.  c.  30, 
mayno  sludiu  htboris  incubui ,  ul  in  libro  seqncslralo  atque  composilo, 
qui  i/iscribilur  dc  orlhographia ,  acl  vos  tlc/lorahte  rcyulac  pcrvcnirent. 
antea  autem  ipsos  ortliographorum  libros  una  cum  aliis  grammalicis  colle- 
gcrat    et   iii    bibliothcca   monasterii   sui    posucrat,    quos   et    in   praefatione 
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iiistituliomini,  lum  runi  ipsc  de  orthogiapliia  noiuluin  scii|tsi'ial,  (,'l  itiactci- 
excerpta  a  sc  conlecta  in  pracCatioiic  iiltri  dc  orlhograpliia  monachis  lcgcn- 
(los  commciulavit. 

Sequitur  ut  dc  grammaticis  quorum  excerpta  (lassiodorius  posuit  pauca 
dicam.  corum  antiquissimus  est  is  quem  primo  loco  posuit,  Annacus 
Cornutus,  quem  Agncum  ipse  videlur  dixisse.  ncquc  cnim  duhitari  potcst 
quin  haec  Cornuti  cxcerpta  referenda  sint  ad  L.  Annaeum  Cornutum  Lepli- 
tanum,  qucm  Ncronis  aetate  Romae  vixissc  ^constat.  de  hoc  quae  memoriae 
prodita  sunt  composuit  lahnius  proll.  in  Pers.  p.  VIII  sq^j.  grammaticorum 
autem  studiis  eum  deditum  fuisse  commentario  in  Vergilium,  quo  multi 
postea  usi  sunt,  comprohatur.  lihri  de  orthographia  praeter  cxccrpta  Cassio- 
dorii  mentio  facta  non  cst.  quamquam  Rihheckius  de  commentario  Ver- 
giliano  disputans  proll.  in  Verg.  p.  128  ad  hunc  lihrum  potius  quam  ad 
commentarium  Vergilianum  referenda  esse  coniecit  haec  quae  Cornuto 
tribuuntur  in  glossis  Placidi  p.  58,  15  ed.  Deuerl.,  ingluviem  Cornutus 
ventrem,  Plinius  edaci/afem,  et  apud  Servium  in  Verg.  georg.  I  277, 
Prohus  orcJius  legil ,  Cornutus  vetat  adspirationem  addendam.  in  excerptis 
autem  Cassiodorii  de  iisdem  fere  quaestionihus,  quae  saepe  ah  iis  qui  de 
orthographia  scripserunt  tractatae  sunt  dispiitatur.  maxima  enim  eorum 
pars  ad  controversiam  illam  et  ante  Cornutum  a  non  nuUis  et  post  cum 
saepius  tractatam  pertinct,  utrum  sonus  enunliationis  scriptura  exprlmeii- 
dus  an  sola  ratio  sequenda  sit,  vel,  ut  ipsc  dicit  p.  2283,  utru??i  quod 
audimits  an  quod  scribi  oporteat  scrihendum  sit.  ex  antiquiorihus  scriptori- 
hus  qui  dc  orthographia  scripserant  semel  nominavit  Lucilium  p.  2283 
de  q  littera,  quinquies  Varronem,  p.  2282  dc  v  littera  pro  digamma 
Graecorum  posita,  p.  2284  de  vocahulis  i  vcl  u  littcra  scrihendis,  ih.  de 
V.  inlervallum,  p.  2285  sq.  de  h  littera,  p.  2286  dc  adspiratione  post  r 
litteram.  in  his  semel  lihrum  de  grammatica  appellavit  p.  2286,  praeierea 
in  libro  qui  est  de  grammatica  farro  cum  de  litteris  dissereref ,  li  infer 
litteras  non  esse  disputavif.  sed  ipsis  verhis  quihus  haec  superiorihus',  in 
quibus  Varronis  de  eadem  rc  sententia  relata  erat,  adiunxit  illa  non  esse 
ex  eodem  libro  petita  indicat,  sicut  Ritschelius  quaest.  Varron.  p.  2o 
animadvertit.  de  lihris  de  origine  linguae  latinae  cogitabat  Rilschelius;  pro- 
habiUus  Wilmannsius  de  Varr.  lihr.  gramm.  p.  1)2  j>qq.  et  illa  et  reliqua 
Varronis  testimonia  ad  libros  de  sermone  latino  rettulit,  quibus  saepius 
antiquissimi  scriptorcs  de  orthographia  usi  sunt. 

De  Curtio  Valeriano,  cx  quo  post  Velii  Longi  cxcerpta  pauca 
descripta  sunt,  nihil  memoriae  proditum  est.  nam  incerta  est  suspicio 
Osanni  Beitr.  z.  gricch.  u.  rocm.  Litteraturg.  v.  II  p.  280  eundem  hunc 
esse  opinantis  atque  Valerianum  ad  quem  Symmachi  epistula  VIII  69  scripta 
est.     in   excerptis   autem   quae   Cassiodorius    posuit  auctores   quibus   usus 
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eriit  iiomiiiali  ikmi  suiiI.  sed  Coniutum  sccutus  ost  p.  2288  de  q  liltiTa 
el  p.  2280  de  /  littcra:  ct'.  Cassiod.  cxc.  p.  2283  et  228().  ciim  Scauro 
p.  25,  1  (lonscntiuiit  cpiac  de  scriptura  parluhus  vel  iturliOus  praecepla 
suiit  p.  2288.  CacscUinm  paium  accurate  a  Cassiodorio  p.  2318  excerptum 
videtur  secutus  esse  p.  2288  dt;  praepositione  vel  adverhio  cum  et  de 
pronomine  huiusce.  Papiriano  dcbcntur  quae  p.  2289  dc  graeca  littera  ^ 
ct  de  0  pro  n  ali  antiquis  posita  leyuntur:  cf.  Cassiod.  exc.  p.  2291  et 
Priscian.  1.  I  p.  27,  11.  et  quoniam  in  excerplis  Papiriani  quibus  nunc 
ntimnr  mnlta  omissa  esse  constat,  facilis  est  coniectura  ut  ea  de  quibus 
cum  antiquioribus  auctoribus,  qnibns  Papiriauns  quoque  nsus  erat,  Valeria- 
nus  conscntit  ab  illo  potius  qnam  ab  his  ipsis  petita  esse  credamus. 

In  iis  qnae  ex  Papiriano  collecta  sunt  plnrima  cuni  Velio  Longo 
consentiunt,  quem  ipse  grammaticns  appellavit  p.  2292  de  u  littera  gemi- 
nala.  reliqua  quae  ex  illins  libro  petivit  in  margine  indicavi.  sed  in  bis 
sunt  de  quibus  plura  in  Papiriani  excerptis  qnam  in  Longi  libro  quem 
nunc  babcmns  scripla  inveniantur,  in  priniis  de  verbo  narrare  p.  2290, 
ubi  additum  est  nomen  Varronis,  quod  apud  Longum  p.  80,  9  non  legitur, 
et  de  praepositionibus  p.  2292  sqq.,  ubi  et  ///  praeposilio  post  ab  et  prae- 
positioiies  .s-6'  pro  circum  dnie  inter  posl  Irans  in  Longi  disputatione 
p.  60,  6  sqq.  omissae  snnt.  e  quibus  quaestio  de  praepositione  in  mani- 
festa  codicis  lacuna  periil;  reliquae  quoque  praepositiones  baud  scio  an 
neglegentia  potius  eorum  qui  Longi  librnm  descripserunt  quam  consilio 
grammatici  praetermissae  sint.  aliis  tamen  locis  Papirianus  antiquiores 
auctores,  a  quibus  uberiorem  notitiam  petere  poterat,  adhibuit,  in  primis 
Cornutum  et  Caesellium.  e  quibus  Caesellium  p.  2292  de  scriptura  v. 
hiems  nominavit.  cumque  de  eodem  vocabnlo  similis  sit  disputatio  Scauri 
p.  21,  6  et  27,  8,  suspicari  possumus  ea  quoque  quae  p.  2291  de  v. 
Iraps  et  de  v.  formosus  leguntur  ex  eodem  fonle  ducta  esse:  nam  Iiaec 
(pioque  similiter  apud  Scaurum  I.  c.  scripta  snnt.  cum  ipsius  vero  Caesellii 
cxccrptis  p.  2314  consentiunt  ea  quae  de  verbis  cum  ex  praepositione  com- 
positis  p.  2291  scripta  sunt.  denique  ex  Cornuti  excerptis  p.  2286  quae- 
dam  nou  mutatis  verbis  repetita  sunt  de  adspiratione  p.  2291  et  de  y  littera 
p.  2292,  ut  alia,  in  quibus  minus  accuratus  consensus  deprehenditur,  nunc 
omittam.  practer  hos  tres  auctores,  quos  Papirianus  in  arte  scribenda 
secutus  est,  Donatnm  nominavit  p.  2292.  nam  Grati  artigraphi  nomen 
p,  2295  Iiaud  dubie  corruptum  est,  quamvis  certa  emendatio  parata  uon  sil. 

Ipsum  Papiriani  librum  de  orlhographia  legit  Priscianus,  qui  quater 
cius  mentionem  fccit,  1.  I  p.  27,  10  unde  Romanorum  quoque  vetuslissimi 
iu  mullis  (liclio)iihus  loco  eius  o  posuisse  inveniantur ,  poblicum  pro  publi- 
cum,  quod  testalur  Papirianus  de  orlhographia,  polchrum  pro  pulchrum, 
colpam  pro  culpam  dicentes  et  Hercolein  pro  Herculem;  p.  31,  1  n  transit 
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in  m  sef/nenfibus  h  vel  m  vcl  p  duclove  1'litiio  cl  PdpiviiiiKi  cl  Pvol/o, 
ul  imhibo  imhellis  etc;  1.  X  p.  503,  16  unyuo  Nisus  quidem  cl  Papiria- 
niis  et  Prohus  lam  unrjui  quam  un.ri  dicunl  faccve  pvaelerilum ,  Chavi- 
sius  vero  unxi  lanlum:  1.  XII  j).  593,  13  ilUuscc  isiinsce  illucce  islucce 
veteres  dicehanl  lcslc  Papiviano,  qiii  de  ovlhogvaphia  hoc  oslendil.  e  qui- 
bus  ea  quae  secundo  loco  posui  de  n  littera  in  excerptis  p.  2293  legun- 
tur;  de  verbo  unguo  alia  praecipiuntur  p.  2295;  reliqua  a  Cassiodorio 
omissa  sunt.  praeter  Priscianum  autem  et  Cassiodorium  certa  de  ortlio- 
graphia  Papiriani  testimonia  non  sunt*).  neque  de  aetate  grammatici  quid- 
quam  constat,  nisi  cpiod  post  Donatum  vixit. 

Sed  Q.  Papirii  nomine  inscriptus  lertur  brevis  commentarius  de  t 
littera  cum  sibilo  pronuntiata,  qui  in  vetere  codice  Palatino  post  Marii 
Victorini  libros  et  libellum  de  finalibus  syllabis  Maximo  Victorino  vulgo 
tributum  legitur  hoc  titnlo  praescripto,  incip  p  quinli  papivii  ovthogvaphia 
felicitev  lectori  et  scriplori.  Iioc  Papirii  fragmentum  igitur,  quod  Sichardus 
in  editione  Basileensi  a.  1527  ex  codice  Palatino  edidit,  ego  post  Cassio- 
dorii  excerpta  posni,  Sichardus  ad  orthographiam  Papiriani  reterendum 
esse  coniecit,  eamque  opinionem  nupcr  Brambachius  de  orthograph.  lat. 
p.  55  probavit,  quoniam  res  de  qua  agitur,  cuius  memoria  ante  quintum 
saeculum  apud  grammaticos  non  extat,  ab  aetate  Papiriani  non  aliena  esset. 
maiorem  Papirii  librum  decimo  saeculo  in  Bobiensi  bibhotheca  fuisse  testa- 
tur  index  codicum  Bobiensium  decimo  saeculo  scriptus  apud  Muratorium 
antiq.  Ital.  v.  III  p.  820,  librum  Consenlii  I  lihrmn  Papirii  de  analogia  1 
librum  I  Flaviani  de  consensu  nominum  cl  vcvbovutn.  denique  Papeilni 
qui  dicitur  mentio  saepius  facta  est  in  libris  de  arte  grammatica  inde  a 
nono  saeculo  scriptis,  e  quibus  quaedam  excerpta,  quae  illi  tribuuntur 
posui  de  gramm.  quibusd.  lat.  inf.  aetat.  p.  15,  quae  Ilagenus  anecd.  Ilelvet. 
p.  CCLII  auxit.  haec  omnia  igitur  quafe  Papirio  vel  Paperino  tribuuntur 
(nam  frequens  haec  nominum  mutatio  apud   grammaticos  inferioris  aetatis 


*)  Permulta  quiclem  ex  Papyriani  libris  de  orthographia  relata  sunt  a 
lohanne  Tortellio  Arretino  iu  commentariis  grammaticis  de  orthographia  dictio- 
num  e  graecis  tractarum  a.  1471  primum  editis.  quem  librum  Osannus  iu  Apulei. 
de  orthogr.  praef.  p.  XV  et  p.  30  propter  haec  ipsa  fragmenta  maguo  opere 
laudavit.  sed  quani  fidem  haec  fragmenta  habeaut,  satis  existimari  potest  ex 
his  quae  ipse  Tortellius  in  epistula  ad  Nicolaum  Quintum  pontificem  scripta  et 
praefationis  loco  ei  libro  praemissa  de  iis  scribit,  ''Accepimusque  haec  primum 
ex  fragmentis  decem  librorum  Papyriani:  quos  de  orthographia  scripsit:  ex 
quattuor  libris  Plinii  de  arte  grammatica:  ex  unico  libro  Khemii  grammatici  de 
potestate  litterarum:  Ex  unico  Grylli  libro  de  accentibus  ad  Virgilium:  cuius 
parua  fragmenta  comperimus:  Ex  Capro:  ex  Diomede  de  octo  partibus  orationis' 
etc.  nimirum  non  minus  ficta  haec  Papiriani  fragmeuta  sunt,  quam  quae  ex  Plinii 
vel  Remmii  Palaemonis  vel  Grillii  libris  se  accepisse  Tortellius  simulavit.  uotitiam 
autem  eorum  librorum  omniuni  ab  uno  Prisciauo  acceperat. 
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liiU)  ad   iiiiiiin  lihrum  i-cferciula  csse  saiic  probabilc  est.    scd  iiiliil  iii  his 
inest  quod  Papiriani  libro  dc  orthographia,  ex  quo  exceipta  posuit  Cassio- 
dorius,  iure  vindirari  possit,  iieque  cum  Hbrum  illa  actate  cxtitisse   puto. 
Sequuntur   apud   Cassiodorium    cxcerpla   cx    Ubro   Adamantii  Mar- 
tyiii,  qiiem  dicit,  de  b  et  v  litteris  quattuor  capitibus  disposita.     sed   is 
liber  una   cum   aliorum   grammaticorum   libris   a.  1403    a  Ceorgio  Merula 
Bobii  invcntus  et  proximis  annis  post  cum  reUquis  libris  (jui  tum  primum 
invenli  erant  saepius  descriptus  nunc  etiam  in  apograj)liis  codicis  Bobi(!n- 
sis,  quae  indicavi  gramm.  lat.  v.  VI  p.  247,  extat.    praeterea  Angelus  Politia- 
nus   velercm  eiusdem   Ubelli  codicem  a.  1491  Venetiis  vidit  et  sua  manu 
dcscripsit,    quod   apographum    nunc   in  bibliotheca  Monacensi    inter    Ubros 
Petri  Victorii  est  codcx  63  vcl  Monacensis  766.    de  codice  quo  PoUtianus 
usus  est  et  de  sua  opera  in  eo  describendo  collocata  scribit  haec  in  initio 
illius  apographi,  'Die  -VI-  lunii  •MCCCCLXXXXI-  hora  circiter  -XII-  Veueliis 
in  aedibus  HercuUs  Ferrariensis  ducis  coejn  hunc  exscribere  cx  antiquissimo 
codice   Ubellum:   cuius   erat  dominus  lohannes  Gabriel  Venetus   patricius', 
et  in  fine,  'Absolvi  quo  coeperam  die  hora  circitcr  -XX-  cxemplarium  hunc 
opera  Albertuccii  Georgii  patricii  Vencti.  Ang.  Politianus'.    diversum  autem 
a  Bobiensi  Ubro  eum  codicem  fuisse  non  solum  ex  eo  apparet,  quod  tum 
cum  haec  scripsit  Politianus  Bobienses  codices  inventi  nondum  erant,  sed 
etiam  ipsa  scripturac  divei-sitate  comprobatur.    praefationem  Ubri  A.  Maius 
in  editione  Frontonis  Mediolanensi  a.  1815  p.  548  ex  codice  Ambrosiano, 
(jui  cx  vetere  Bobiensi  ductus  est,  edidit.    ipsum  librum  nuper  in  duabus 
scriptionibus   academicis   primum   edidi  IlaUs  a.    1878   et  nunc  una   cum 
excerptis  Cassiodorii   repetivi.     quamquam  enim  Cassiodorius  ex  hoc  Ubro 
plura  quam  ex   rcliquis  orthographorum   Ubris   quibus   usus   est  excerpsit 
et  ipsa   auctoris   verba   accuratius   quam   in   aUis  repetivit,   tamen   in   his 
quoque  excerptis  quaedam  oniisit,  alia  mutavit,  non  nuUa  vero  etiam,  quae 
non  inteUexerat  vel  neglegentius  descripserat,  depravavit*).    itaque  ne  cum 
lectionibus  excerptorum  verba  grammatici,  ex  quibus  ea  petita  sunt,  per- 
miscerentur,   totum   librum  ab  excerptis   separatum  exhibere  et  in   iisdem 
paginis  cum  illis  componere  commodum  esse  visum  est,  etiamsi  molestum 
erat,  praesertim   in   tenui  huius  libelli   materia,   eadem   verba  bis  scripta 
proponere. 

Ad  editionem  Martyrii  duos  libros  manu  scriptos  adhibui,  Neapolita- 
num  bibliothecae  regiae  IV  A  11  ex  Bobiensi  codice  descriptum,  eum  quo 

*)  Memorabile  neglegentiae  exemplum  est  illud,  quod  quartae  parti  ex- 
cerptorum,  quae  est  de  verbo,  inscriptionis  loco  praeposuit  verba  quae  ad  tres 
partes  quae  praecedunt  pertinebaut,  Eiusdem  Adamantii  Martyrii  de  h  littera 
trifariam  in  nomine  posita.  in  eadem  parte  p.  2.S08,  cum  de  scriptura  verbi 
deponentis  arhitror  grammaticus  praecepisset,  Cassiodorius  re  non  intellecta 
omnem  sententiam  prorsus  pervertit. 
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supra  iii  Vclio  Loiigo  iisiis  suni,  ct  Monaceiiscm  76G,  (|ucm  cx  Vcneto 
codice  Politianus  descripsit.  nam  de  reliqiiis  apograpliis  codicis  IJobiensis 
in  lioc  lijjro  non  quaesivi,  scd  Ncapolitanum,  qucm  in  mcum  usum  (Justavus 
Meyncke  descripserat,  scqui  satis  liabui,  propterea  quod  bunc  in  aliis  libris 
accurate  ex  arcbetypo  expressum  esse  exi)ertus  eram.  Monacensem  codicem, 
qui  solus  alterius  stirpis  testis  relictus  est,  ab  Ilalmio  ad  me  missum  ipse 
inspexi.  in  constiluenda  autem  lectione  praecipuam  fidem  babui  Neapoli- 
tano  codici,  cuius  scripturam  ita  cxbibui,  iit,  ubi  ab  ea  recedendum  esset, 
omnem  discrepantiam  in  adnotatione  subiecta  indicarem.  quamvis  multa 
enim  quae  in  eo  corrupta  sunt  rectc  scripta  legantur  in  Politiani  apo- 
grapbo,  tamen  quam  incerta  buius  libri  fides  sit,  comparatis  maximc  iis 
quae  apud  Cassiodorium  leguntur  facile  apparet.  nam  et  verba  gramma- 
tici  in  eo  saepe  temere  mutata  et  complura  maxime  in  prima  parte  libri 
addita  sunt.  buc  accedit  quod  vetus  codex  non  prorsus  accurate  a  Poli- 
tiano  videtur  descriptus  esse.  quare  omnem  eam  scripturae  discrepantiam 
adscribere  nolui,  sed  ea  quae  rectius  in  eo  quam  in  Neapolitano  codice 
scripta  erant  vel  aliquo  modo  memorabilia  esse  videbantur  indicavi,  alia 
quae  levioris  momenti  erant  omisi.  in  exemplis  vero  verborum  quaedam 
etiam,  quae  rcctius  in  eo  scripta  esse  excerpta  persuadere  videntur,  in 
adnotatione  potius  exbibere  quam  in  textum  recipere  consentaneum  esse 
duxi.  in  excerptis  Cassiodorii  cum  tres  codices  adbibiti  sint,  quorum  opti- 
mus  est  Bernensis,  buius  libri  praestantia  iam  ipso  Martyrii  libro  com- 
parato  certissime  confirmatur.  quare  buius  quidem  scripturam  in  hac 
quoque  parte,  sicut  in  aliis  excerptorum  partibus,  integram  indicavi.  ex 
reliquis  duobus  codicibus  multa  quae  aperto  vitio  corrupta  erant  sine  ullo 
detrimento,  ut  i)uto,  omissa  sunt.  denique  quoniam  multa  quae  in  inanu 
scriptis  Cassiodorii  libris  corrupta  feruntur  non  erroribus  librariorum  sed 
neglegentiae  excerploris  tribuenda  sunt  vel  ex  viliosis  codicibus,  quibus 
Cassiodorius  utebatur,  ab  illo  repetita  erant,  buius  quoque  generis  exempla 
in  bis  Martyrii  excerptis  inveniuntur  plurima,  quorum  partim  in  duobus 
etiam  Martyrii  codicibus  eodem  modo  corrupta  lcguiitur,  i^artim  ex  bis 
facile  emendari  possunt.  baec  igitur  in  nova  cditione  relinquenda  erant, 
quandoquidem  emendata  lectio  iam  ex  ipsius  grammatici  libro  peti  potest. 
quamquam  difficile  erat  certam  in  ea  re  rationem  tenere,  neque  multum 
interesse  putavi  ut  diversa  vitiorum  genera  accurate  distinguerentur. 

De  duobus  grammaticis  quorum  iiomina  praescripta  sunt,  Adamantio 
et  Martyrio,  nihil  memoriae  proditum  est.  sed  ab  institutione  Adamantii 
patris  sui  se  profectum  esse  in  praefatione  libelli  dicit  scriptor,  cum  regulas 
scribendi  ab  illo  acceptas  in  Iianc  commentarii  formam  redigeret.  ex  quo 
sequi  videtur  nomen  Martyrii,  quod  cum  altero  a  Cassiodorio  coniunctum 
est,  proprium  fuisse  filii,  qui  ipsum   librum  composuit.    is  porro   in  sub- 
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scriplioix!  |»riniac  parlis  iii  libio  ['olitiaiii  Sardianus  diciliir.  ipsae  autem 
regulae_,  quihus  gramniaticus  copiosa  disputatioiie  per  varia  genera  vocabu- 
lorum  el  syilaliarum  iiislidila  praccepit,  nhi  h  vel  v  littera  scrihcnda  csset, 
sane  dcmonstrant,  quam  confusa  in  liis  potissimnm  litteris  infcrioris  aetatis 
consuetudo  fuerit  ct  quibus  rationibus  ad  eam  consuetudinem  corrigendam 
grammatici  usi  sint,  et  propter  exempla  quacdam  in  ea  rc  adscripta  nc 
nunc  quidem  prorsus  inutiles  sunt.  ceterum  pauca  antiquioris  doctrinae 
vestigia  in  hoc  commentario  apparent. 

Martyrii  commentariis  similes  sunt  Eutychis  regulae  de  adspirationc, 
(pias  post  illos  Cassiodorius  posuit.  scd  is  de  adspiratione  uherius  dispu- 
taverat,  cuius  disputationis  summam  in  line  libri  omissis  rationibus  et 
teslimoniis  veterum  quasi  per  epitomcn,  sicut  ipse  profitetur  p.  2311, 
comprehenderat.  eodem  pertincnt  quae  ad  ubcriorem  disputationem  re- 
spiciens  scrihit,  p.  2311  de  adspiratione  in  compositis  vocabulis  omissa 
sicui  sitperms  dichm  est  et  deinde  de  v.  prehendo  veliemens  et  similihus 
sicul  anie  relalum  esi  et  p.  2312  de  a(jni  enim  liapso,  id  est  vellere,  in 
superiorilms  dicium  esi:  qnanKpiam  illud  de  v.  prehendo  ad  Papiriani 
cxcci'pta  p.  2291  rcferri  poterat.  Cassiodorius  autem  ampliore  disputatione 
omissa  regulas  a  grammatico  compositas  recepit.  de  Eutyche  grammatico, 
qui  artem  dc  verbo  scripsit,  dixi  gramm.  lat.  v.  V  p.  444.  iiam  cidem 
commentarius  dc  adspiratione,  cuius  excerpta  relicta  sunt,  vidctur  Iri- 
hucndus  essc. 

Caesellii  Vindicis  lcctiones  antiquas  vel  commentarium  lectionum 
aiili(|uarum  saepius  commemorat  Gcllius,  eumque  cum  ab  aliis  grammaticis, 
qui  ^multa  in  Caesellio  reprchcndcndo  ctiam  pcr  calumniam  rimarcntur' 
(6,  2),  tum  a  Terentio  Scanro,  qui  de  Caesellii  erroribus  scripserat  (11,  15), 
ct  a  Sulpicio  Apollinari,  quem  docentem  audiverat  Gellius,  reprehensum 
esse  dicit  noct.  att.  2,  16.  3,  16,  11.  6,  2.  9,  14.  11,  15.  18,  11.  20,  2. 
dcinde  in  excerptis  lulii  Romani  apud  Charisium  libri  eius  ordine  iittera- 
rum  dispositi  appcllantur  ter,  p.  117,  13  Vindex  a  litterae  lihro  /, 
p.  195,  26  CaeseUius  Vindex  iibro  I,  p.  239,  21  Caesellius  Vindex  lil>ro  b 
lilierae.  Priscianus  in  sexto  libro  bis  eiusdem  stromateum  appellat,  p.  210,  7 
ostendit  hoc  etiam  Caesellius  Vindex  in  stromateo  et  p.  230,  11  ut  Cae- 
sellius  in  stromafeo  docei,  semel  nomen  solum  ponit,  j».  229,  10  ui  Cae- 
seliio  Vindici  placet.  quae  quidem  omnia  ad  uiium  ciindemque  librum, 
quem  antiquas  lectiones  Gellius,  stromateum  Priscianus  dixit,  referenda 
esse,  ut  visum  est  Osanno  Beitr.  z.  griech.  u.  roem.  Litteraturg.  v.  II 
p.  329  et  Ritschelio  parerg.  Plaut.  p.  360,  quamquam  non  plane  certum, 
tamen  propter  similitudinem  rerum  quae  ah  illis  grammaticis  aneruntur 
sane  probabile  est.  spectabanl  autem  ea  de  quibus  Caesellius  quaesiverat 
maxime  ad  sermonem  anliquissimorum  poetarum  et  scriptorum,  apud  quos 


DE  ORTHOGRAPHIA  139 

diversam  a  vulgaii  coiisuetudinc  dccliualionem  nominum  cl  usum  ac  siguili- 
cationem  vocabulorum  notavcrat.  de  aetate  eius  et  propter  rationem  studio- 
rum  et  propter  reprehcusloucs  grammaticorum,  quos  certe  nou  multo  post 
vixissc  cousentaueum  est,  probabilis  est  opiuio  cum  Iladriani  fcrc  tcm- 
poribus  vei  nou  multo  antiquiorc  tempore  vixissc.  paulo  antiquiorem  eliam 
grammaticum  fuissc  voluit  Os.umus,  cum  lumc  esse  Viudicem  conicercl, 
qui  dicitur  apud  Marlialem  IX  43,  14  vvtuit  (locti  1'indicis  csse  deus.  nihil 
vero  in  hac  rc  tribuendum  est  teslimonio  Arnobii  adv.  gent,  I  59,  37, 
quamvis  Epicados  omnes,  Caesellios,  Verrios,  Scauros  tenealis  et  Msos, 
ex  quo  Lerschius  Zeitschr.  f.  AUerthumsw.  a.  1840  p.  109  et  a.  1841 
p.  1101,  lemporum  nimirum  ordiuem  scriptorem  in  euumerandis  gramma- 
ticis  secutum  csse  ratus,  efficcre  voluit  autc  Verrium  Flaccum  hunc  gram- 
maticum  fuisse. 

Duo  autem  genera  excerptorum,  quae  ad  Cacselhum  Viudicem  refe- 
renda  sunt,  Cassiodorius  posuit,  alterum  ex  Caesellio  orlhographo  collectum, 
alterum  ex  Lucio  Caecilio  Vindice,  ut  ait,  defloratum.  nam  quod  poste- 
riori  generi  Caecilii,  non  Caescllii,  nomeu  pracscriplum  est,  uon  potest 
dubitari  quin  ex  crrore  reiictendum  sit  Cassiodorii,  qui  nomcn  gramma- 
tici  iu  codice  quo  utcbatur  corruptum  invenerat.  eadem  nomiuis  corruptela 
est  apud  Rufmum  comm.  iu  melr.  Terent.  p.  565,  3,  ubi  intcr  eos  qui 
mensuram  esse  in  fabulis  Terentii  ct  Plauli  dicant  nominatur  Caecilius 
Vindex.  atque  etiam  praenomen  Lucii,  quod  apud  alios  scriptum  non 
invenitur,  Cassiodorio  auctore  Caesellio  tribuendum  est.  ceterum  in  paucis 
excerptis,  quae  in  hac  parte  ex  eo  Cassiodorius  cxhibuit,  nihil  iuest  quod 
veteri  grammatico  tribui  nequeat.  auctores  autem  in  his  quac  nuuc  super- 
sunt  duos  potissimum  secutus  est,  Varronem  et  Cornutum.  ad  Varronem 
enim  refero  quae  de  genetivo  nominum  in  ius  fiuitorum  apposito  Lucilii 
testimonio  praecepit  p.  2318.  qua  de  re  et  Scaurus  eodem,  ut  videtur, 
auctore  usus,  scripsit  p.  22,  4  et  adscriptis  Varronis  et  Lucilii  nominibus 
Charisius  p.  78,  4,  qui  rectius  quam  CaeselUus  sententiam  LuciUi  inter- 
pretatus  est.  deinde  de  cum  praepositione  et  adverbio  temporis  Varronis 
doctrina  et  Caesellius  p.  2318  ct  Scaurus  p.  28,  6  et  29,  3  videntur  usi 
esse.  Cornutum  autem  seculus  est  de  praepositionibus  in  compositione 
verborum  mutatis  p.  2318  et  de  sono  m  litterae  p.  2317:  cf.  exc.  Cassiod. 
p.  2285  et  2281. 

Minus  certum  iudicium  est  de  altera  excerptorum  parte,  quae  ex 
Caesellio  orthographo  coUecta  esse  dicitur.  quam  partem  et  Cassiodorius 
ex  alio  libro  atque  eam  quae  sequitur  a  se  depromplam  esse  significat, 
et  ab  Ula  diversam  essc  ipsa  ratio  excerptorum  demonstrat.  nam  ut  nulla 
in  his  quamvis  aliquanlo  uberioribus  excerptis  adscripta  sunt  velerum 
grammaticorum  vel   scriptorum  testimonia,   ita  omnia  ad  usum  recentioris 
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aelalis  arcominodata  siiiil.  vcnini  laiiicn  cssc  aliquani  iii  liac  (livcrsi(at(! 
siniilitudinem  rerum  quae  in  utiaqne  {^arte  Iractantiir  facile  apparct,  siqiii- 
(lem  et  de  sono  litteranim  m  ct  n  et  de  c  vel  q  littera  in  vocabulis  simi- 
liler  sonantibus  scribenda  et  de  verbis  cum  praepositionibus  compositis  in 
utraque  parle  disputatur.  gravius  vcro  est  illud,  quod  in  liis  quoque 
excerptis  quae  Caesellio  orthograpbo  tribnunlnr  manifcsta  sunt  vestigia 
doctrinae  a  Cornuto  repetitae,  qualia  in  Caecilii  Vindicis  qui  dicitur  cx- 
cerptis  modo  dcprehendimus.  a  Cornuto  enim  petitae  sunt  observationes 
de  pronominibus  tanlus  et  quantns  m  littera  scribendis  p.  2314  et  de 
iiomine  exilium:  cf.  exc.  Cass.  p.  2285.  de  geminata  httera  i  consonanlis 
loco  posita,  de  qna  Caesellii  praecepta  leguntur  p.  2317,  nihil  apud  Cor- 
nutnm  scriptum  invenitur.  sed  ab  hoc  auctore  illa  recepta  esse  persuadere 
potest  memorabilis  dictionis  similitudo  apud  utrumque  grammaticum,  p.  2317 
nonnulli  pusilto  diligentiorcs  alterum  i  addunt  et  p.  2284  observanda 
pusillo  diligentius  praepositiomnn  cum  verbis  aut  vocabulis  compositio. 
propter  has  rationes  igitur  quas  dixi  haud  improbabilis  de  liac  parte  ex- 
ccrptorum  cst  sententia  Brambachii  de  orthogr.  lat.  p.  40,  orlhographiam 
qiiandam  cx  Caesellii  libris  collectam  et  nomine  eius  inscrijitam  fuisse,  ex 
fjiia  haec  excerpta  Cassiodorius  posuisset.  fuit  enim  hic  mos  grammati- 
corum  plnrimis  exemplis  comprobatns,  ut,  cum  ea  quae  ab  antiquis  scriptori- 
bns  de  grammatica  arte  scripta  erant  in  formam  compcndii  redacta  vel 
cum  praeceptis  recentium  grammaticorum  coniuncta  ad  commodum  suae 
aelatis  et  usnm  scholarum  componerent,  lamen  veterum  ct  nobilium  gram- 
maticorum  nomina  novis  libris  inscriberent.  idcm  igitur  iii  Caescllio  Vindice 
accidisse  putabimns. 

In  excerptis  Prisciani,  quae  in  duodecimo  capitc  scripla  sunt,  locos 
grammatici  ex  quibns  illa  dcprompla  snnt  in  margine  editionis  indicavi. 

Post  Cassiodorii  librum  de  orthographia  posui  panca  ex  d  n  o  b  u  s 
libris  institutionum  divinarum  et  saecularinm  a  me  excerpta, 
quae  in  edilione  grammalicorum  non  videbantur  praetermittenda  esse.  nani 
ct  in  praefatione  illornm  librorum  ct  in  ipso  priore  libro  Cassiodorius  dc 
orlhographia  et  de  libris  orthographornm  a  se  collectis,  sicut  supra  dixi, 
disseruit.  in  altero  vero  libro  de  disciphnis  liberalium  artium  disputans 
ab  institutione  artis  grammaticae  initium  fecit.  sed  in  hac  partc  quac  est 
de  arte  grammatica  post  brevem  ipsins  Cassiodorii  disputationem  et  defini- 
tiones  ex  arte  Donati  rcceptas  reliqua  omnia  quae  in  editis  exemplis  feruntur 
cx  Martiani  Capellae  libro  tertio  descripta  sunt.  quare  huius  quidem  commen- 
larii,  quem  ex  editionibus  Cassiodorii  Putschius  recejierat,  maximam  parteni 
omisi;  sed  excerpta  ex  primo  Ubro  et  praefationcm  libri  sccundi  addidi*). 

*)  Praeter  libros  quos  aupra  ciixi  Garetius  commentarium  in  Donatum  ex 
eodem  codice,  quo  in  libro  de  orthographia  usus  erat,   a  se   editum  Cassiodorio 
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Manii  scripli  aiilcm  lilui  in  liis  jiarlibns  (jiias  (HJidi  iniiii  parali  (>ranl 
tres,  Bamb(Mgensis  II.  I.  IV  15,  Wirceburgensis  1'.  f)  a,  Sangei- 
manensis  7<S2.  (!X  (iiiibns  nnns  IJambergensis  (Inos  instilntionum  libros 
continet;  in  duobns  reliqnis  iiber  inslitntionnm  saecnlarium  separatini 
scriptus  est.  IJambcrgenscm  codicem,  qui  octavo  saecnlo  scriptus  esse 
dicitur,  a  Friderico  Ilaasio  ciim  editione  Genevtuisi  a.  1G50  collatum  habe- 
bam.  descriptionem  eiusdem  libri  exbibnernnt  Ilaasius,  dregorii  Tnronen- 
sis  de  ciirsu  stellarnm  (Vratislaviae  a.  1853)  p.  5,  el  A.  Spengelins  Pliilol. 
V.  XVII  p.  555.  eodem  in  Cassiodorii  libro  de  rhetorica  usns  est  Ilalmius: 
cf.  praef.  rliet.  lat.  p.  XII.  codiccm  Wirceburgensem,  quo  ipso  quoque 
Halmiiis  in  libro  de  rhetorica  usus  est,  in  ea  parte  quam  edidi  accurate 
excussit  Laubmaniius,  bibliolliecae  Wirceburgensi  praefectus,  qni  eum  octavo 
saeculo  vel  ineunte  nono  scriptnm  esse  'mihi  significavit.  codex  Sanger- 
manensis,  Miber  sancti  Petri  Corbeie',  decimo  saeculo,  ut  mihi  visnm  est, 
scriptus  post  libellum  de  arte  grammatica  reliquarnm  artium  expositionem, 
omisso  tamen  nomine  Cassiodorii,  continet,  Be  grammatica  arte.  Tntentus 
nohis  est  —  (de  astronomia)  de  liac  arte  sentire  explicit.  in  fine  codicis 
pauca  de  elementis  et  excerpta  Augustini  scripta  sunt.  cuin  lioc  in  ea 
parte  quam  edidi  plerunKjne  consentit  codex  Parisinns  8079  saec.  X,  Liher 
Cassiodori  Senatoris  humananun  litterarum  qui  scrihilur  de  artihus  et 
(lisciplinis  saecularium  stuiliorum  hoc  est  cle  grammatica  de  rJietorica 
(1e  dialectica  de  philosophia  de  mathemaiica  de  arithmetica  de  geometrica 
de  astronomia  de  ?nusica.  sed  buius  semel  menlionem  feci.  praeterea  in 
divinarum  institutionum  capite  tricesimo  lectiones  dnorum  codicum  Bernen- 
sinm,  ex  quibus  illam  partem  emendatam  edidit  Ilagenus  anecd.  Ilelvet. 
p.  CXXXXI,  adscripsi. 

lam  vero  cum  manu  scripti  horum  librorum  codices  valde  inler  se 
discrepent  (alii  enim  breviorem,  alii  ampliorem  formam  exhibent),  ad 
libellum  de  arte  grammatica  qnoque  ea  discrepantia  pertinet.    nam  in  Bam- 


tribuit.  de  quo  in  praefatione  scribit  haec,  quae  hoc  loco  repetam,  ut  intelle- 
gatur  nullam  fidem  in  illo  commentario  hoc  nomen  habere,  'Aurelius  noster  dum 
libroa  recenset,  quos  iam  monachus  ediderat,  duos  a  se  super  Donatum  com- 
mentarios  prodiisse  perhibet.  quorum  initio  libri  de  grammatica  sic  memiuit: 
cuius,  scilicet  Donati,  gemina  commenia  reliquimus.  Hactenus  nobis  incompertum 
an  edita  fuerint.  Unicum  damus  in  Donatum  Cassiodorii  commentarium ,  quem 
suppeditavit  vetustissimus  codex  ms.  bibliothecae  S.  Michaelis  in  Monte,  seu  in 
periculo  maris;  ex  cuius  titulo,  nimia  senectute  pene  consumpto,  haec  tantum 
eruere  licuit  in  prima  linea:  Incijnt  Commentarium  S...  in  secunda  linea:  CII. 
de  Oratione  et  de  VIII  ....  et  in  terta  linea:  tibus  Orationis.  Quae  singula, 
si  placeat  coniectnria,  reddunt  hoc  integrum  lemma:  Incipit  Commentarium  Sena- 
toris,  quod  proprium  etiam  Cassiodorio  nomen,  Clarissimi  de  Oratione,  et  octo 
partihus  Orationis^ .  nimirum  de  auctore  iis  quae  Garetius  adnotavit  nihil  plane 
constat,  neque  quidquam  in  eo  libro  inest  cur  videatur  dignus  esse  qui  iterum 
edatnr. 
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bergensi  codice  ct  in  Sangermanensi  ea  sola  quae  in  editione  exhibui  de 
universa  arte  grammatica  scripta  sunt;  neque  plura  a  Cassiodorio  hoc 
loco  srripta  essc  maiiifesto  indicat  dausula  in  fiiie  addita,  haec  hreviter 
(licla  sufficianf  sqc].  in  Wirceburgensi  autem  codice  et  in  eo  ex  quo  olini 
hi  Hbri  editi  sunl  subiecta  erat  longior  disputatio  de  nominibus  et  de 
verbis  cx  Martiani  Caj)cllac  libro  tertio,  sicnt  dixi,  rcpelita.  praeler  haec 
supplementa  igitur,  quac  non  ab  ipso  Cassiodorio  scripta  sed  ad  augendam 
eius  disputationem  postea  addita  sunt,  dubitari  non  poterat  quin  Wirce- 
burgensis  libri  scriptura  reliquis  praeferretur.  in  excerptis  Ubri  prioris 
scripluram  codicis  Bambergensis  exhibui,  quamquam  in  hoc  quoque  sunt 
quac  interpolationis  suspicionem  moveant. 


PRAEFATIO  CASSIODORI  SENATORIS 

p.  2277  P. 

Cuni  inter  nos  talia  geicrentur  et  de  complcxionibus  apostolorum  non 
nulla  nasceretur  intentio,  monaclii  mei  subito  clamare  coeperunt  'quid 
prodest  cognoscere  nos  vel  quae  antiqui  fecerunt  vel  ca  quae  sagacitas 
vestra  addcnda  curavif    nosse   diligenter,   si   quem  ad   modum  ea   scribere 

r>  dcbeamus  omnimodis  ignoremus?  nec  in  voce  nostra  possumus  reddere 
quod  in  scriptura  comprcliendere  non  valemus.'  quibus  respondi  haec 
quae  dicerem  designata  esse  quem  ad  modum  et  intellegi  debeant  et  pro- 
ferri.  sed  labor  nobis  antiquorum  omnino  servandus  est,  ne  nos  auctorcs 
earum  rerum  mentiamur,  quarum  sequaces  essc  cognoscimur.  et  ideo  duo- 

10  decim  auctorum  opuscula  deducimus  in  mcdium,  quac  ab  illis  brevitcr  et 
copiose  dicta  sunt,  ut  et  nos  ea  compendiosius  dicamus  et  a  priscis  auctori- 
bus  sine  varietatis  studio  dicta  recolantur,  quatcnus  et  vobis  plenissime 
satisfacere  videamur  et  auctoritate  firma  sit  relatio,  quam  duodecim  aucto- 
rum  textus  insinuat.    iam  tempus  est  ut  totius  operis  nostri  conclusionem 

15  facere  debeamus,  ut  melius  in  animo  recondantur  quae  septenaria  con- 
chisione  distincta  sunt. 


A  codex  Bruxellensis  9581 

B  codex  Bernensis  330 

C  codex  Coloniensis  83 

hc  codicum    BC  correctores 

?  scrix)tura  olim  vidgata  ex  editione  Parisina  a.  1579  et  ex  editione  Ant- 
verpiensi  L.  Carrionis  a.  1579.  ea  quae  Carrioni  debentur,  ubi  opus  esse 
videhatur ,  ipsius  nomine  adscripto  indicata  sunt 

Praeterea  ex  codice  Parisino  7495  (Par.)  et  ex  codice  Bernensi  343  pauca 
adscripta  sunt 

INCIP.  PF.  CASSIODORI  SENATORIS  A  PRAEFATIO  CASIODORI  SENA- 
TORIS  C  INCIPIT  PROLOGUS  CASSIODORI  SENATORIS  SUPER  ORTO- 
GRAPHIAM  AB  IPSO  EX  ANTIQUIS  COLLECTAM  B  MagDi  Aurelii  Cassio- 
dori  Senatoris  in  orthographiam  praefatio  Carrio  2  non  ulla  B  4  ea  poste- 
riore  loco  om.  AC  b  ignoramus  C  nostra]  nam  A  6  quod]  quae  AC 
1  dicerent  s  8  auctore  A  9   quarum  sequaces  <^B    qui   sequaces  AC 

12  varietatis]  uarietatib ;  A  15  recordantur  B  IG  distincta  sunt  EXPLICIT 
PRAEFATIO  INCIPIT  TEXTUS  HUIUS  Post  A  distincta  sunt  EXPLICIT  PRE- 
FATK)  Post  7?  distincta  sunt  ITEM  ALIA  I  Postquam  C 
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p.  2277.  78  P. 

I  Post  commenla  psalterii,  iihi  praeslante  domino  conversionis  meae 
tempore  primum  studinm  lahoris  inipendi:  II  deinde  post  institntiones, 
qnem  ad  modum  divinac  et  humaua(!  debeaut  inlellcgi  lectiones,  duohus 
'  lihris,  ut  opinor,  sufficienter  inpletas,  uhi  ]»his  utilitatis  invenies  qnam 
decoris:  III  post  exposilionem  cpistolae  qnae  scrihitur  ad  Romanos^  unde  5 
Pelagianae  haereseos  pravitales  amovi,  quod  eliam  iu  reUquo  commentario 
facere  sequentes  ammonui:  IIII  post  codic<'m,  in  quo  artes  Donati  cum 
commentis  suis  et  lihrum  de  etymologiis  et  aUum  lihrum  Sacerdotis  de 
schematibus  domino  praestante  coUegi,  iil  instructi  simpHces  fratres,  ubi 
necesse  fnerit,  simiUa  dicta  sine  confusione  percipianl:  V  post  librum  lo 
quoque  titnlorum,  quem  de  divina  scriptura  collectum  |  memorialem  vohu 
nuucupari,  ut  hreviter  cnucta  percurrant  qui  legere  proHxa  faslidiunt: 
VI  post  complexiones  iu  cpistoHs  apostoloruni  et  actihus  apostolorum  et 
apocalypsi  quasi  hrevissima  explanatione  decursas:  VII  ad  amantissimos 
orthographos  discutieudos  anno  aetatis  meae  nonagesimo  tertio  domino  ad-  i5 
iuvante  perveni.  ex  (juihus  si  in  unum  valuero  deflorata  coliigere,  quan- 
tum  ad  eos  pertiiu^t  quos  hreviandos  esse  snscepi,  confusionem  emendator 
atque  scriptor,  si  hene  arhitror,  ulterius  non  hahehit. 

Minutus  lahor  syllahis  litlerisque  traclandis  modo  factus  ex  nominum 
derivatioue,  modo  ex  casihus  sermonum,  modo  ex  motu  atque  situ,  modo  20 
ex  euphoniae  consonautia,  modo  ex  graecarnm  litterarum  similitudine  pro- 
hans,  qnid  scrihere  deheas  et  quid  vitare  contendas.  nt  m  quoque  Httera 
in  quihusdam  sermonihus  scrihi  datur,  sed  u  litterae  sonum  plerumque 
illi  succedere  posse  testatur,  ita  quod  aute  scrihehatur  per  u  et  0,  per 
duo  u  modo  scribere  nobilis  rectitudo  scrihendi  per  vias  certissimas  in-  25 
vestigata  esse  videlur;  et  ideo  praesens  opus  non  desit  directnm,  ut  volnus 
vuliuis,    i  pro  e,   ut    quod   antiqui  magnai    nos  magnae:   c  pro  q,  veteres 

1  psalteria  corr.  -ri  B  in  psalterii  C  m  psalterium  Carrio      2  numeros  II — VII  om. 
B,  add.  AC      4  impletis  ABC      plus  om.  AC      G  haereseos  om.  A       13  actibus 
eorum  C      14  quas  breuissima  explanatione  C  quasi  breuissimas  explanationes  AB 
15  domino  iuuante  AC       18  si  bene  intellexerit  arbitror  C      babebit  C  habe- 
bis  AB  19  tractandis  s  tractandis  B  tractandus  AC  20  ex  ante  casibus 

om.  B  22   contendas  Modo   ut  illfL   quoque  littera  in  quibusdam  sermonibus 

recte  quidem  scribi  dicat  (dicat  om.  C,  dic  add.  c)  sed  ii  (non  A)  litterae  A  C 
contendas  ut  I  quoque  litteram  simplex  in  quibusdam  sermonibus  recte  quidem 
scribi  datur  sed  u  litterae  B<5.  incerta  sunt  qiiae  posui:  sed  de  m,  non  de  1  littera 
dixisse  Cassiodorium  i^ersuadent  ea  quae  de  m  et  n  litteris  scripta  sunt  p,  2285 
et  2319  24  succedere  posse  testatur  B  succedere  posse  testetur  A  succere 
posse  testatur  C         itaque  (quod  add.  h)  ante  scribebatur  B  itaque  ante  scribe- 

batur  B  itaque  ante  scribebatur  C  ita batur  reliquis  lacuna  memhrana- 

rum  deletis  A        26  esse  uidetur  B  esse  uideatur  C,  in  lacuna  om.  A        et  ideo] 
quod  eo  A        non  defit  AC        27  ut  quae  antiqui  B        magnai]  magna  C 
c  pro  q  ueteres  quom  Moderni   cum  scribi  rectius  B   c  pro  q  tfi  ueteres  quam 

moderni  conscribi  rectius  C  c quam  moderni  conscribi  rectius  reliquis  lacuna 

'membranaruvt  delctis  A ,  c  pro  q  uetores  com  moderni  cum  rectius  s 
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p.  2-278  P. 

'quom',  nioderni  'ciim'  scribi  reclius  aestimarunt;  et  cetera  quae  subtili  qui- 
dem,  sed  necessaria  distinctione  narrantur  non  velociter  transcurri,  sed 
sollicita  menlis  inlentione  traclavi,  ut  quae  incipis  bene  discere  ad  finem 
perfectionis  inofTensa  debeas  pronuntiatione  perducere.    nam  si  vobis  adsit 

5  capiendi  desiderium,  quae  prius  per  moram  quaesistis,  protinus  inolTensa 
velocitate  transcurretis.  gloriosum  profecto  studium  et  humanis  ac  divinis 
iitteris,  ut  videtur,  accommodum,  quod  loqui  debeas  competenter  scribere 
et  quae  scripta  sunt  sine  aliqua  erroris  ambiguitate  proferre.  vox  enim 
articnlata  a    pecoribus  nos   sequestrat,   scribendi   vero   ratio   al)    imperilis 

10  dividit  et  confusis.  ita  perfectum  liominem  duo  sibi  ista  vindicant  ac  defen- 
dunt.  nam  cum  sibi  talia  quasi  duo  lumina  consentiunt,  utraque  recta, 
utraque  decora  sunt;  cum  vero  a  se  discrepare  coeperint,  vitium  strabae 
foeditatis  incurrunt. 

Erit  itaque  propositum  nostrum  quae  competenter  moderna^   consue- 

15  tudini  ab  antiquis  tradita  sunt  quasi  in  unam  coronam  redigere  et  usui 
celeberrimo  deputare.  illa  vero  quae  antiquitali  magis  conveniunt  expedit 
sine  dubitatione  relinquere,  ne  labor  adsumalur  incongruus,  qui  praesenti 
saeculo  videtur  inutilis.  sit  ergo  in  primo  libro  institutionum  nostrarum 
titulo  tertio  decimo,  quem  ad  modum  legi  debeat  caelestis  auctoritas,  ubi 

20  idiomata  legis  divinae  communi  usui  repugnantia  non  permisimus  dissipari. 
hic  autem,  in  Ubro  scilicet  orthographiae,  liberius  et  generaUter  appetatur, 
quem  ad  modum  ex  reguUs  artium  humanarum  salva  auctoritate  seniorum 
cuncta  lectio  decora  nimis  et  correcta  reddatur.  siquis  autem  auctores 
orthographos   in   textu   suo   legere   fortasse   voluerit,   transcriptos   inveniet 

25  quos  ego,  quantos  potui  reperire,  monasterio  meo  praestante  domino  de- 
reHqui,  ut  latius  dicta  probare  possitis  in  auctoi"ibus  suis,  quos  nos  propter 
faslidium  vestrum  deflorandos  esse  pulavimus. 

Illud  etiam  vos  magnopere  credidi  commonendos,  ut  distinctiones  sen- 
suum   sollicita  mente   perquirere   ac   ponere   debeatis,    sine   quibus   neque 

30  legere  quicquam  competenter  neque  inlellegere  praevalemus.  scire  autem 
debemus  Donatum  artigraphum  de  posituris  ita  tractasse,  ut  non  ibi  ordi- 
nem  sed  virtutes  earum  potius  exprimere  videalur.  nam  si  distinctionum 
seriem  per  gradus  cognitos  sequeretur,  primo  plenam,  deinde  mediam 
nequaquam   ponere    potuisset;    nec    inde   magis    inciperet,    ubi    praedictae 


2  non  om.  ABC<s,  add.  Carrio  3  solita  B  tractaui  ?  tractari  ABC 
6  transcurretis  Carrio,  transcurritis  ABC?  7  quocl]  quid  C  quae  A  compe- 
tenter  et  scribere  C  10  sibi  ista  B  ista  sibi  AC  11  sibi  talia  quasi  duo  lumina  AB 
sibi  talia  quae  sunt  duo  lumina  Par.  <s  sibi  duo  ista  C  recta]  rectae  B  22  ex  regulis] 
et  regulis  AG  26  isossitis  (possetis  g)  in  auctoribus  suis  (suis  ovi.  B,  add.  b)  B<s 
posit  in  auribus   suis  A  possis  in  auribus   suis  C        nos]  non  Bs         28  etiam] 

c 

et  AC      29  ac  ponere]  aconponere  B      34  nec  inde  raagis  A  deinde  magis  BCs 
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positiirae  ad  finem  tendere  comprobantur.  sequitur  subdistinctio,  deinde 
mcdia,  quae  plenas  semper  praecedunt  potius  quam  scquuntur.  sed  sicut 
visum  constat  esse  doctissimis,  liunc  debemus  ordinem  custodire,  ut  primo 
de  subdistinctione  dicamus,  quae  ibi  semper  apponitur,  ubi  iu  commate 
sermo  suspensus  adhuc  reddendus  esse  cognoscitur,  ut  |  ^arma  virumque  r, 
cano',  ubi  totius  operis  summa  conclusa  est.  arma  enim  [ancilia]  Vergilius 
virumque  dicturus  cst.  sed  quoniam  ^cano'  respicit  ad  utrumque,  liic,  id 
est  in  '^arma',  subdistinctio  recte  ponenda  est.  mediam  vero  adfigendam  constat 
in  commate,  cum  nullus  sermo  deest,   sed    gradalini  tendit  ad  jjlenam,  ut 

dividimus  muros,  et  moenia  pandimus  urbis.  lo 

plena  est  autem,  ubi  finitur  perfecta  sententia,  ut  est  illud, 
tantae  molis  erat  Romanam  condere  gentem. 
subdistinctionem  vcro  vel  mediam  non  credas  ipsum  ordinem  semper  tenere 
quem  diximus,  ut  subdistinctio   praecedat  et  media  consequatur;   sed   pro 
ratione  supra  dicta  locis  congruis  apponuntiu",  ut  distinctiones   istae  bene  15 
positae  sensum  nobis  lectionis  evidenter  aperiant.    nam  si  aliter  distinguas, 
sine   dubitatione   cuncta   confundis.     has  vero   distinctiones    seu    posituras 
Donato   testante   Graeci   thesis   vocant.     periodus   est   autem   per   longum 
plenae  sententiae  ducta  pausatio,  cuius  partes  sunt  cola  et  commata. 

Sed   antequam   opus   orthographiae    inchoare   videamur,    praefationem  20 
Phocae  artigraphi  exempli  causa  iudicavimus  apponendam,  quoniam  cuncto 
operi  nostro,  quasi  a  nobis  prolata  sit,  ita  omnibus  modis  videtur  accommoda. 
Ars  mea  multorum  es,  quos  saecula  prisca  tulerunt; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  meam. 
omnia  cum  veterum  sint  explorata  libellis,  25 

multa  loqui  breviter  sit  novitatis  opus. 
te  relegat  iuvenis,  quem  garrula  pagina  terret, 

aut  siquem  paucis  seria  nosse  iuvat; 
te  longinqua  petens  comitem  sibi  ferre  viator 

ne  dubitet,  parvo  pondere  multa  vehens;  3) 

te  siquis  scripsisse  volet,  non  ulla  queretur 

damna  nec  ingrati  triste  laboris  onus. 
est  quod  quisque  petat:  numquam  ccnsura  diserti 
hoc  contemnet  opus,  si  modo  livor  abest. 

2  plena  semper  Bg         quam  sequantur  B?        5  arma]    Verg.  Aen.  I  1 
6  ancilia  om.  A:  'Aeneia   quidam  vetus  codex'  Carrio  8   subdistinctio  recte] 

media  subdistinctio  recta  A  affigendam  esse  constat  C  9  plenum  A  10  divi- 
dimus]  Verg.  Aen.  II  234  12  tantae]  Verg.  Aen.  I  33  21  phoci  AC  cunctaS 
23  es]  est  C  28  serie  A  29  patens  C  30  uehens  A  et  deleta  ut  vide- 
tur  n  B  uehis  C  :  31  non  nulla  AC  32  labori  A  33  est]  et  C  34  abest 
CASSIODORI  SENATORIS  EXPLICIT  FF  A  abest  CASSIODORI  SENATORIS 
EXPLIC  (ITEM  add.  in  marg.)  PFATIO  B.  suhscriptio  pracfationis  oviissa  est  in  C 
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TITVLI  LIBRI  ORTHOGRAPHIAE  INDICANTES  EX  QVIBVS 
AVCTORIBVS  SCRIBENDI  PERITIA  DOMINO  PUAESTANTE 

COLLECTA  EST 

I  Ex  Annaeo  Cornuto  de  enimtiatione  vel  orthographia 

5  II  Ex  VeUo  Longo 

III  Ex  Curtio  Valeriano 

IIII  Ex  Papiriano 

V  Ex  Adamantio  Martyrio  de  b  et  v 

VI  Ex  Martyrio  de  mediis  syllabis 

10  VII  Ex  eodeni  de  ultimis  syllabis 

VIII  Ex  eodem  de  b  littera  trifariam  in  nomine  posita 

VIIII  Eutychis  de  adspiratione 

X  Ex  Caesellio  orthographo  collecta  sunt 

XI  Ex  Lucio  Caecilio  Vindice  deflorata  sunt 

15  XII  Ex  Prisciano  moderno  auctore  decerpta  sunt. 

Commemorati  sunt  auctores  orthographiae,  ex  quibus  alii  ipso,  alii 
praeposterato  ordine  similia  dicunt,  alii  vero  diversa  describunt.  sed  omnia 
nobis  absolute  nosse  conveniet.  nam  et  ilU  qui  paria  dicunt  communia 
dicta  confirmant,  et  isti  qui  varia  ponunt  per  verba  multiplicia  commonent, 
20  quem  ad  modum  scribere  debeamus  et  loqui.  nunc  ordo  scripturae,  qui 
ab  antiquis  positus  cognoscitur,  nihUo  minus  est  dicendus. 

I  ANNAEI  CORNVTI  DE  ENVNTIATIONE  VEL  ORTHOGRAPHIA 
ISTA  RELATA  SVNT 

Animadverti  quosdam,  AemiU  amice,   eruditos   etiam  m  litteram  nec 

25  ubi   oporteat  dicentes   nec   ubi  oporteat  supprimentes.     hoc   ne   fiat  hinc 

observari  poterit,  si  simul  subiciam,  siquid  ad  rectam  scripturam  pertinet 

et   ad  divisionem   syllabarum.    igitur   si   duo  verba    coniungantur,   quorum 

prius  m   consonantem  novissimam  habeat,  posterius  a   vocali  incipiat,    m 


1  INCIPIUNT  TITULI  AC  Tituli  —  collecta  est  om.  B  4  Ex  agneo 
BG,  in  lacuna  memhranarum  om.  A.,  Ex  Gneo  <5:  Ex  Agnaeo  et  in  marg.  'Annaeo 
qnidam  veteres'  Carrio,  quod  recepi,  quamquam  duhitari  potest  an  Agneo  ipse 
Cassiodorius  scripserit        7  papyriano  B         8  martirio  utroque  loco  A  C  Par. 

ti 

11  trifaria  C  innone  positam  B  12  Eutycis  A  Euticis  C  Euchis  B  uticis  Par. 
Ex  Eutice  <s  Ex  Eutyche  Carrio  13  Cesellio  ABC  18  conuenieut  J.i?C  con- 
uenit  g  22  Agnei  AB  C  Gnei  <5  Agnaei  Carrio  23  ista  relata  sunt  otn.  C 
24  emili  ABCg  26  obseruare  C  28  prius]  primum  A  primus  C  posterius 
a  uocali  aut  uocalibus  incipiat  A  posterius  a  upcali  |  a  uocalibus  incipiat  C 
posterius.  {deleta  littera  et  superscripta  a)  uocali  quae  a  uocalibus  incipiat  B 

10* 
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consonans  perscribitur  quidem,  celerum  in  enuntiando  durum  et  barbarum 
sonat.  at  si  posterius  vcrbum  quamlibct  consonantem  babuerit  vel  vocalem 
loco  positam  consonantis,  servat  m  litterae  sonum.  par  enim  atque  idem 
est  vitium  ila  cum  vocali  |  sicut  cum  consonante  m  lilteram  exprimere. 

Est    quaedam    littera   in  F  litterae   speciem    flgurata,    quae    digamma  5 
nominatur,  quia  duos  apices  e.\  gamma   Hltera   baberc    videatur.    ad  buius 
similitudinem  soni  nostri  coniunctas  vocales  digammon  appellare  vokierunt, 
ut  est  votum  virgo.    itaque  in  prima  syllaba  diganima  et  vocalem  oportuit 
poni,  Fotum  Firgo,  quod  et  Aeoles  fecerunt  et  anliqui  nostri,  sicut  scrip- 
tura   in   quibusdam  bbeUis   declarat.     banc   litteram  Terentius  Varro   dum  lo 
vult  demonstrare,  ila  perscribit,  VAV.    qui  ergo  in  bac  syllaba  sonus  est, 
idem  btterae  erit.     nos  bodie  v  litteram  in  duarum  litterarum  potestatem 
coegimus:  nam  modo  pro  digamma  scribitur,  modo  pro  vocaH.    vocalis  est, 
cum  ipsa  per  se  est:  Iioc  enim  cum  ceteris  quoque   vocalibus  patitur.    si 
cum  alia  vocali  est,  digamma  est,  quae  est  consonans.    tres  vocales  quibus-  ^^ 
dam  videntur  esse  sub  una  syllaba  vae.     errant,  si  |  ita  putant:  nam  nus- 
quam  apud  Graecos  neque  apud  Latinos  ex  tribus  vocalibus  syllaba  constat. 
quare  bic  quoque  digamma  erit  et  duae  vocales. 

Similiter  'sed'  cadit  in  quaestionem,  et  aliis  per  t,  aliis  per  d  placet 
scribi.    apud  autiquos  enim  scio  pro  sed   sedum   fuisse:  unde  nos  duabus  20 
litteris  novissimis  ablatis  reUquas  litteras  salva  d   in  usu  babemus:   quem 
ad  mod"um  si  quaeras  '^sat  qua  littera  scribi  oportet?',  dicemus  per  t,  quia 
integrum  eius  sit  'satis'. 


2  at  si  ?C  ac  si  J.-B        qiiamlibet  B  quodlibet  AC       3  servat  m  litterae 
soDum  om.  A  4  ita  cum  vocali  exprimere,  sicut  cum  consonante  m  litteram 

supprimere  coniecit  Sclineiderus  gramm.  lat.  I  ^).  305  5  fortasse  Apud  Graecos 
est  quaedam  6  quia]  quae  ABC  ex  gamma  litera  habere  uidetur  C 

7  coniunctas  vocales]  rectius  v  coniunctam  vocali  9  quam  et  aeoli  A  qua  et 
eoli  C  quae  et  aeoli  B?  quod  et  Aeoli  Carrio  nostii  AC  non  B,  om.  s 
10  Terentius  Varro  ?  terentius  usu  raro  ABC.  Varronis  praeceptum  ex  lihris  de 
origine  linguae  latinae  ^^^titum  esse  coniecit  Bitschelius  quaest.  Varron.  p.  27, 
Ubris  de  sermone  latino  tribuit  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  93.  176: 
cf.  Priscian.  l.  I  p)-  !'">  H  perscribit  VAV  BitscheJius,  perscribit  ua,  AC  per- 
cribit  ua  jB  12  V  litteram]  u  1'  ita  A  14  hoc  e  enim  C  15  vocali  est] 
uocale  corr.  -li  C  16  vae]   uerum  A.    fortasse  quae   scrijjserat  Cornutus,  ut 

hoc  exempJo  proharet  q  Jittera  j^rascedente  u  Jitteram  non  ohtinere  vocaJis  Joctim 
nusquam  neque  apud  Graecos  Carrio         17  coustat  Similiter  quare  (quare  om.  5) 
h  quoque  digamma   erit  et  duae   uocales   similiter  sed  ABz   et  verbis  similiter 
quare  —   similiter  in   margine  additis   C,   constat,   quare    similiter   hic   quoque 
digamma  erit  et  duae  uocales  similiter.    Sed  Carrio  19   in  quaestione  A 

20  scio  sedum  fuisse  ?.  cf.  Charis.  p.  112,  5  sedum  enim  antiqui  pro  sed  pone- 
bant  pro  om.  ABC  21  in  usum  B  22   si  quaeras  sat  qualiter  scribi 

oportet  dicemus  -B?  si  quaeratur  s  &  qualiter  scribi  oportet  diceremus  A  si  que- 
rat  sat  qualite  {corr.  qualiter  c)  scribi  oportet  diceremus  (7,  si  quaereretur,  sat 
qua  littera  scribi  oporteat,  diceremus  Carrio        quia]  quod  AC 
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Q  littcra  tiinc  rccte  ponitur,  cum  illi  statim  u  littera  et  alia  quae- 
libet  una  pluresve  vocales  coniunctae  fuerint,  ita  ut  una  syllaba  fiat:  cetera 
per  c  scribuntur.  hoc  Lucilio  quoque  videtur.  noh  nulli  pulant  auribus 
(leservicndum  atque  ita  scribcndum,  ut  auditur.  cst  cnim  fere  certamen 
5  de  recta  scriptura  in  hoc,  utrum  quod  audimus,  an  quod  scribi  oporteat, 
scribendnm  sit.  cgo  non  omnia  auribus  dederim.  quotidie  sunt  qni  per  co 
cotidie  scribant,  quibus  peccare  licet  desinere,  si  scient  quotidie  [indc] 
tractum  esse  a  quot  diebus,  hoc  est  omnibus  diebus.  'qui'  syllaba  per  q  u  i 
scribitur;  si  dividitur,  ut  sit  cui  ut  buic,  per  c.  hoc  item  in  ceteris  nota- 
10  bimus,  ut  divisionem  c  littera  sequatur.  si  tamen  secundum  antiquam 
enuntiationem  fuerit  -f  quia  genelivus  et  ablativus  non  dividitur. 

Causa  per  unam  s:  nec  quemquam  moveat  antiqua  scriptura:  nam  et 
accussare  per  duo  s  scripserunt,  sicut  fuisse  divisisse  esse  et  -f"  causasse 
per  duo  s  scriptum  invenio.  in  qua  enuntiatione  quo  modo  duarum  conso- 
15  nantium  sonus  exaudiatur,  non  invenio. 

Vostra  olim  ita  per  o,  hodie  per  e,  ut  advorsa  adversa,  pervorsa  per- 
versa,  votare  vetare,  vortex  vertex,  convollere  convellere,  amploctere  am- 
plectere. 

Malo  qui  putant  ab  eo  quod  est  graece  ^dXXov   [comparativo  modo] 

20  descendisse  et  per  duo  I  scribunt,  peccant.    non  enim  a  graeco  translatum 

est,    sed    ab    antiquorum    consuetudine,    qui    primo   magis    volo    dixerunt, 

postea   a   pluribus   elisionibus   hoc   verbum   angustaverunt,   ut  niage   volo. 


1  Q  littera  p.  150,  22  Curt.  Valerian.  155,  2i      6  quotidie  Papirian.  158,  18 
19  Malo  Papirian.  159,  1 


1   u  litteram  A        3  Lucilio  Semlerus  et  Bergkio  auctore  Muellerus  Lucil. 
sat.  rel.  p.  48,  lucio  A  C  Lutio  JB.    '  est  is  Lucius  Caecilius  Vindex '  Carrio 
4  ita  scribendum  ita  ut  A  id  scribendum  ut  C      audiatur  corr.  auditur  B       fere 
certamen  B  certamen  fere  AC        5   quod  audimus  an   quod    scribi   oportet   s 
quae  (q;  AC)  audimus  an  quae  (que  A)  scribi  oporteat  ABC       6  per  co]  per  c  A 
7  scribunt  C        peccare  licet  desinerent  si  scirent  C  et  Carrio         8  tractum 
esse  quot  (quod  A)  diebus  AC.    cUversa  de  v.  quotidie  praecipiunt  Velius  Longus 
p.  79,  17  et  exc.  Pa^jir.  p.  158,  18        per  q  scribitur  A  per  q  scribi  debet  C 
9  si  diuiditur  ut  sicui  ut  huic   per  c  AB  si  diniditiu*  per  c   si   cui  huic  C 
notauimus  B  10  ut  in  diuisione  C  11   fortasse  fuerit   quoi  dativus,   non 

dividitur:   cf.   Vel.  Long.  p.  70,  18  quia  genitiuus  B   quod  genitiuus  C   cui 

datiuus  A  qua  genitiuus  <s  12  Causam  per  unam  s  nec  quemquam  moueat  i> 
Causa  per  unam  s  nec  quemq;  nouerat  C  Causam  per  unam  s  nequaquam  noue- 
rat  A:  cf.  Vel.  Long.  p.  79,  19  Scaur.  p.  21,  14  13  accussare  per  duos  s  C 

accusare  per  duo  ss  AB  causasse  per  duo  88-4.5  causisse  per  duo  s  C.  'for- 
tasse  cauisse'  Carrio,  calcasse  Velius  Longus,  quod  prohavit  ScJmeiderus  gramvi. 
lat.  I  p.  432.  fortasse  tamen  plura  ab  excerptore  pertitrbata  sunt,  et  fussus  divissus 
suesse  et  aussus  scripserat  Cornutus  16  aduorsum  corr.  -sa  C.  aduorsum  ad- 
uersum  peruorsum  peruersum  Carrio      17  amplocti  amplecti  A       19  quod]  que  A 

MAAON   conparatiuo  descendisse  A  MANON   conperatius   descendisse  C 
22  ut  mage  uolo  Carrio  ut  magne  uolo  A  ut  magne  uolo  BCi 
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deindc  mavolo,  qiiod  freqiientissimiim  |  apiid  illos  est:  novissimo  m  lioc 
substitit,  ut  malo  esset,  sed  malle  per  duo  1:  magis  velle  enim  est.  item 
nolo  per  unum  1,  nolle  per  duo  1:  nolo  enim  nevolo  est,  noUe  ne  velle. 
denique  ut  se  verbum  babet,  ita  ea  quae  ex  illo  componuntur. 

Alia  sunt  quae  per  duo  u  scribuntur,  quibus  numerus  quoque  sylla-  5 
barum  crescit.    similis  enim  vocalis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cohaeret, 
sed  etiani  syllabam  auget,  ut  vacuus   ingenuus   occiduus   exiguus.     eadem 
divisio  vocalium  in  verbis  quoque  est,  nt  metuunt  statuunt  tribuunt  acuunt. 
ergo  bic  quoque  c  littera,  non  q  apponenda  est. 

Lacrumae  an  lacrimae,  maxumus  an  maximus,  et  siqua  similia  sunt,  lo 
quo  modo  scribi  debeant,  quaesitum  est.  Terentius  Varro  tradidit  Caesa- 
rem  per  i  eius  modi  verba  solitum  esse  enuntiare  et  scribere:  inde  propter 
auctoritatem  tanti  viri  consuetudinem  factam.  sed  ego  in  antiquiorum 
multo  libris,  quam  Gaius  Caesar  est,  per  u  pleraque  scripta  invenio,  optu- 
mus  intumus  pulcherrumus  lubido  dicundum  faciundum  maxume  monu-  is 
mentum  contumelia  minume.  melius  tamen  est  et  ad  enuntiandum  et  ad 
scribendum  i  litteram   pro    u   ponere,   in  quod  iam  consuetudo  inclinavit. 

Vineas  per  e   quidam  scribendas  tradiderunt,    si   hae   significarentur, 
quas  in   agris  videmus;   at  contra  per  i,   vinias,  illas   sub   quibus  latere 
miles  solet,   quod   discrimen  stultissimum  est.     nam    neque  aliunde  vineae  20 
castrenses  dictae  sunt,  quam  quod  vineis  illis  agreslibus  similes  sunt. 

Extinguunt  per  duo  u:   qualem  rationem  supra  reddidi  de  q  littera, 
quam   dixi   oportere    in   omni   declinatione    duas  vocales  habere,  talis  hic 


9  Alia  sunt  Papirian.  161,  4 


1  in  om.  ABC<s  2  substitit  Carrio,  subsistit  ABC?  malle  per  duas  11 
uelle  enim  est  ^l  C  malle  per  duas  {corr.  duo)  11  magis  uelle  est  (sed  magis  uelle 
est  ras.  b)  B,  malle  per  duas  11  uelle  est  codex  Bernensis  2i3,  malle  per  duo  1, 
quod  est  magis  velle  exc.  Papir.  3  nolle  per  duo  1  om.  AC  nevolo]  nec 
uolo  A  6  simili  ABC  8  ut  ante  metuunt  om.  ABC  11  quomodo  scribi 
deb&  (debent  <;)  B<s  scribi  debet  {omisso  quomodo)  AC,  scribi  debeant  Carrio, 
qualiter  scribenda  sunt  Isidorus  orig.  I  26,  15  Terrentius  A  C  tradidit  A  C 
et  Isidorus,  tradit  B  12  adnunciare  A  adnuntiare  C:  fortasse  et  enuntiare 
13  tanti  om.  B,  add.  AC  et  Isidorus  consuetudine  factum  C  in  autiquio- 
rum  (in  antiquorum  C)  multo  libris  quam  J.  C  in  antiquorum  libris  multo  quam  B 

14  cesar  est  usus  per  u  C         15  lubido]  legundum  A        faciundum  C  facun- 
dum  AB         16  contumulia  A.    fortasse  contumacia:  cf.   Vel.  Long.  p.  76,  6 
18  uineas  per  e  (scriptas  add.  c)  quidam  tradiderunt  C  si  he  significarent  A  si 

hec  significarent  B  si  bae  sinificarent  C,  si  has  significarent  Carrio       19  viderimus 
corr.  uidemus  B   uiderimus  AC  et   codex   Bernensis    243  ac    contra   A 

uinias]  uineas  A         20  solet  miles  C        21  quam  quod]  quamq;   B  quamqua  C 

22  Exstinguunt  per  V  et  0:  qualem  rationem  supra  reddidimus  de  litteris  quas 
dixi  Carrio  Extinguunt  per  u  0  J.  Extingunt  per  v  0  -B  Extinguoat  per  u  et  0  C 
Extingunt  per  -ll-  0  Faris.  de  q  (de  quu  A)  littera  quam  AB  de  quibus  litte- 
ris  quas  C:  cf.  p.  149,  1 
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f|uoqiio   intcllegenda   est.    cxtingiio   cst  cnim,   et  ab  hoc  cxtinguunt,   licct 
cnuntiari  non  possit. 

Intervalium  duas  1  liabet:  valluui  enim  ipsum  non  aliter   scribitur,  a 
quo  intervallum,    Varro  dicit  intervalla  esse  spatia  quae  sunt    inter  capita 
5  vallorum,   id   cst   stipitum   quibus   vallum  fit;    unde   cetera    quoque   spatia 
inlervdlla  dicuntur. 

Observanda  pusillo  diligentius  est  praepositionum  cum  verbis  aut  voca- 
l)ulis  compositio,  ut  consonantes  novissimas  pracpositionum  |  sciamus  non 
durare,   sed   mutari   plerumque.     itaque   non    numquam   quae    consonantes 

10  verborum  aut  vocabulorum  primo  loco  sunt,  easdcm  necesse  est  fieri  ct 
in  praepositionibus,  aut  propter  levitatem  aut  quia  omnino  enuntiari  saepe 
litterae  praepositionum  non  possunt.  quando  autem  fiant,  quando  non, 
sono  intcrnoscemus:  accedo  duo  c,  attuli  duo  t,  assiduus  duo  s,  arrideo 
duo   r,  appareo   duo  p,   annuo   duo   n,   alligo   duo   I.     in    his   non   solum 

15  propter  levitatem  consonantes  mutantur,  sed  et  quia  nullo  modo  sonarc 
d  littera  potest.  est  ubi  sonet  et  ubi  scribatur,  cum  f  consonanti  adiungi- 
tur,  ut  adfluo  adfui  adfectus :  at  contra  b  non  sonat,  ut  ofl"ui  ofl^ero  ofl^endo. 
in  aliis  etiam  consonantibus  idem  patitur,  ut  suggero  *  ostendi  enim  supra 
digamma  consonantis  vim  babere.     est  ubi  b,  quod  vix  credibile  est,  in  s 

20  cogatur,  ut  suscipere  sustinere  suspendere  suscitare,  et  quod  antiqui  dixc- 
runt  sustollerc,  nos  praeterito  sustuli.  item  ex  praepositio  ad  f  litteram 
formatur,   ut   effluo    effodio    effero    efficio;   nec   minus   in   s  formatur,   ut 


7  Observanda  Papirian.  162,  9  Caecil.   Vind.  2318 


1  exstinguont,  est  euim  ab  ex  et  stinguo,  et  ob  hoc  exstinguont  Carrio 

ab  hoc  extinguunt  A  ob  hoc  extingunt  B  ab  hoc  extinguont  C       3  Interuallum 

enim  per  duo  11  uallum  ipsum  C    non  aliter  om.  B,  add.  b     4  interuala  C    sunt  ras.  B, 

st  Paris.,  sint  AC  et  codex  Bernensis  243      5  fit]  sit  C      quoque  spatia]  qqs  paucia  A 

6  intervalla  om.  ABC         7  est  om.  B         aut  vocabulis  ScJmeiderus  gramm. 

lat.  I  p.  643,  a  uocalibus  AC  et  codex  Bernensis  243  auocalibus  B  9  itaque 
non  umquam  consonantes  C  10  uerborum  a  uocabulorum  AC  11  aut  propter 
leuitatem  aliquam  omnino  A  a  propter  leuitatem  a  qua  omnino  C  qu§  propter 
leuitatem  quoque  omnino  B  quae  propter  lenitatem  quoque  omnino  ?  enun- 

tiare  saepe  littera  AC  12  quando  autem  fiat  sono  internoscemus  A  fiat 

excerpta  Papiriani  quando  non]  quan  non  C  13  internoscimus  C  14  ap- 
paro  A  15  mutantur  sed  et  quiaJS  mutant  sed  e  quod  AC.  rectius  erat  mntajut  d, 
sed  et  quia  16  est  om.  ABC.  ibi  sonat  et  ibi  scribitur  ?  consonante  ad- 
iungitur  adfluo  A  consonanti  adiungit  adfluo  C  17  at]  ut  B,  om.  AC  ut 
ante  offui  om.  ABC  eiFui  efFero  C  18  etiam]  enim  AC  utr  ante  suggero 
om.  C  lacunam,  qua  suvverto  vel  simile  verbum  excidisset ,  indicavit  Schnei- 
derus  1.  c:  cf.  Mar.  Victor.  p.  10,  4         supra]  p.  148,  5         19  digammam  ABC 

quod  uix  credibile  est  s  quia  uix  credibile  est  B  quamuis  credibile  est  AC, 
quamuis  incredibile  est  Carrio       20  et  quia  antiqui  B       21  praeterito  sustulli  A  C 

22   formatur  priore  loco  om.   B  eflfodio  om.  C  nec  minus  informatur 

escendo  B  C  nec  minus  informatur  excindo  A.  informatur  'i.  e.  immutatur'  de- 
fendit  Schneiderus  gramm.  lat.  I  p.  644,  ef.  ib.  p.  553 
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escendo.    alicubi   tamen  sonat  et    ob    hoc  neccssario  scribitur,   ut  exsilio 
exsicco.    itaquc  ubi  sonuerit,  ibi  poncmus. 

Tanitus  ct  quamtus  in  medio  m  babere  debent.  (luani  enim  et  tam 
est,  unde  quamtitas  quamtus  tamtus.  ncc  quosdam  moveat,  si  n  sonat: 
iam  cnim  supra  docui  n  sonare  debere,  tametsi  in  scriplura  m  positum  sit.  5 

Exsilium  cum  s:  ex  solo  enim  ire  est,  quasi  exsolium,  quod  Graeci 
£^oql6h6v  dicunt:  antiqui  exsoles  dicebant. 

H  sicut  in  quaestione  est,  littera  sit  necne,  sic  numquam  dubitatum 
est  secundo  loco  a  quacumque  consonante  poni  debere;  quod  sohis  Varro 
dubitat.  vult  enim  auctoritate  sua  cfficere  ut  h  prius  ponatur  ea  littera,  lo 
cui  adspirationem  confert,  et  tanto  magis  hoc  temptat  persuadere,  quod 
vocaUbus  quoque  dicit  anteponi,  ut  heres  hircus.  sed  Varronem  praeterit 
consonantem  idco  secundo  loco  h  recipere,  quod  non  possit  ante  se  ad- 
spirationem  nisi  vocalis  habere.  itaque  et  ante  et  post  h  littera  cuicum- 
que  vocali  adiungatur,  [non]  sonabit.  haec  enim  natura  vocalium  |  est,  1.5 
ut  ante  se  aut  post  se  h  litterae  enuntiationem  non  impediant.    praeterea 


3  Tamtus  Caesell.  3314        6  Essilium  Caesell.  2314 


1  tamen  sonat  B  sonat  tamen  A  sonet  tamen  C  et  ab  hoc  AC  ut 
ante  exsilio  om.  ABC  2  ibi  ponemus  C  Par.  ?  ubi  ponemus  AB  4  unde 
quantitas  quantus  tantus  B  si  N  sonat  B  si  non  sonat  AC,  si  M  non  sonat 

Garrio  5  iam  enim  supra]  p.  147,  24,  uhi  Cassiodorius  omisisse  videtur  quae 
Cornutus  de  m  littera  ante  consonantes  vel  digamma  sonwn  n  litterae  praebente 
scripserat,  quae  hoc  uuctore  repetita  sunt  in  excerptis  Caecilii  Vindicis  p.  2317. 
eodem  pertinent  excerpta  Caesellii  p.  2314  ita  enim  supra  docui  n  sonare  debere, 
tametsi  in  scriptura  m  positum  sit  in  prima  scriptura  m  positura  sit  B 

6  Exilium  AC  cum  s  ex  solo]  cum  sint  ex  sole  C  quasi  exsolium  AC  et 
codex  Bernensis  243,  . . . .  ex  solium  B,  corr.  quasi  extra  solum  b  quod  s  quae  B 
que  A  qua  C  7  ZOPICMON  ABC  8  H  sicut  in  quaestione  littera  sit  necne  sit, 
uumquam  dubitatum  est,  ac  secuudo  loco  cum  consonanti  poni  debere  s  H  sicut 
in  quaestione  est  littera  sit,  necne :  ita  numquam  dubitandum  est,  secundo  loco 
a  quacumque  consonanti  poni  debere  Carrio  Hj  Na  C  sic  nunquam  Putschius, 
sit  numquam  ABC  dubitatum  est  A  dubitandum  est  C  dubitatum  est  acJB  Par., 
unde  dubitatum  est  an  secundo  loco  —  poni  deberet  scripsit  Wilmannsius  de  Varr. 
libr.  gramm.  p.lSl  9  quod  solus  s  Par.,  quia  solus  B  quam  solus  AC  11  quae 
adspirationem  confert  A  quae  adspirationem  conferet  {corr.  conferret  c)  C  quae 
adspirationem  conferet  B,  quae  ad  adspirationem  confert  Par.,  quae  adspirationem 
conferat  ?  cui  adspirationem  conferat  Wilmannsius.  an  ad  quam  adspirationem  ad- 
fert?  persuadere  Carrio,  suadere  ABC'^  quod]  quae  corr.  quod  JB  q  J.  qug  C 
ut  Par.  s  12  dicat  ABC Par.  g  ut  ante  heres  om.  AC  13  quia  non  possit 
ante  se  adspirationem  nisi  uocalis  liabere  Wilmannsius,  quod  (quia  B  Par.  ?)  non 
possit  ante  adspirationem  uisi  uocales  babere  ABC  Par.  <;  14  jjost  si  h  (ha 
corr.  h  C)  litteram  A  C  cuicumque  tali  adiungatur  non  (non  otn.  A)  sonabit  (sonat  ?) 
ABC  Par.g,  cuicumque  uocali  adiungatur,  consonabit  Wihnannsius  auctore  Usenero 
16  ut  ante  se  aut  post  se  habeant  enuntiationem ,  sed  habeant  ras.  et  ut  —  post 
se  in  marg.  B,  ut  (aut  add.  Par.)  ante  se  aut  post  se  (habeant  add.  ?  et  al.  m. 
Par.)  h  enuntiationem  Par.g,  ut  quoque  genere  enuntiationem  AC,  ut  siue  ante 
se  siue  post  se  habeant  h,  quoquo  genere  enuntiationem  Carrio 
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in  libro  qiii  est  de  grammatica  Varro,  ciim  de  littcris  dissereret,  [ita] 
li  inter  litteras  non  esse  disputavit,  quod  multo  minus  mirum,  quam  quod 
X  quoquc  lillcram  essc  nogat.  in  quo  quid  volucrit,  nondum  dcprelicndi, 
ipsius  vcrba  subiciam:  Mittcrarum  partim  sunt  ct  dicunlur,  ut  A  ct  b;  parlim 

5  dicuntur  neque  sunt,  ut  ii  et  x;  quacdam  ncque  sunt  neque  dicuntur, 
ut  O  et  r' 

Veliemcns  et  vemcns  apud  antiquos  et  apud  Ciceroncm  icgo,  aeque 
prehendo  et  prendo,  hercule  et  hercle,  nihil  et  nil.  haec  observari  eatenus 
poterunt,  consuetudine  potius  quam  ralione,  iu  his  praecipue  verbis  quae 

10  adspirationcm  habcre  debent. 

Y  littera  antiqui  non  semper  usi  sunt,  sed  aliquando  loco  illius  u 
ponebant:  itaque  in  illorum  quidem  libris  hanc  scripturam  observandam 
censeo,  Suriam  Suracusas  sumbola  sucophantas,  at  in  nostris  corrumpi 
non   debet.      illud    etiam   non   video,   quare    huic   litterae   h    adspirationis 

15  gratia  admoveam.  ipsa  enim  per  se  adspirativa  est  et  quocumque  voca- 
bulo  primum  locum  habuerit,  adspiratur,  Yacinthus  YIIus  Ymettus;  et  tanto 
magis  adspiratio  addenda  non  est,  quanto  apud  Latinos  vocabula  non  sunt 
hac  littera  notata. 


7  Vehemens  Papirian  159,  18        11  Y  littera  Papirian.  160,  16 


1  in  Hbro  queni  de  grammatica  Varro  scripsit  Cavrio  qui  est  de  gram- 
matica  AB  qae  de  grammatica  C  qui  est  in  grammatica  Par.  <s  ita  h]  HA 
Wilmannsius  de  Varr.  lihr.  gramm.  p.  211 ,  item  h  Eitschelius  quaest.  Varr.  p.  7, 
idem  h  L.  MueUerus  miis.  Bhen.  v.  XX  (a.  1865)  p.  264  2  disputauit  Carrio, 
disputant  C  disputat  AB?  quae  multo  B.,  quam  quod  x  Par.  s,  quam  quia 
X  A  quam  que  x  B  quamq ;  x  C,  quam  quod  K  et  deinde  ut  H  et  K  MueUerus 
3  quid  voluerit  MueUerus,  quid  uiderit  ABC  Par.<s  4  litterarum  imrtim 

sunt  et  dicuntur  ut  A  et  B  et  h  et  x  partim  sunt  quae  neque  dicuntur  quaedam 
neque  sunt  neque  dicuntur  ut  phi  j  {■a.i  ^  W  edd.)  BzPar.,  litterarum  partim 
sunt  et  dicuntur  ut  a  et  b  h  et  x  (ut  a  b  et  h  et  x  C)  partim  sunt  neque  dicuntur 
ut  phi  W  AC,  litterarum  partim  sunt  et  dicuntur,  ut  A  et  B,  partim  dicuntur 
et  non  sunt,  ut  H  et  X,  partim  sunt  neque  dicuntur,  ut  ^  W  Carrio.  de  (jrae- 
cis  et  Jatinis  litteris  hoc  docuisse  videtur  Varro,  graecas  litteras  partim  easdem  esse 
apud  Latinos,  partim  receptas  quidem,  sed  diversa  potestate,  partim  neque  esse 
neque  dici,  h.  e.  neque  formam  inveniri  neque  sonum  unius  Utterae  nota  exprimi: 
cf.  Papir.  exc.p.  160,7  7  vehemens  et  vemens  iA  uehemens  et  uehemens  Cueemens 
{corr.  uemens)  et  uehemens  B  8  mehercule  et  mercle  coniecit  Schneiderus  gramm. 
lat.  Ip.  188  nichil  et  nil  B  nichil  nil  A  nihil  nil  C  obseruari  eatenus  poterunt  A 
obseruare  eatenus  poterunt  B  Cs  obseruare  eatenus  poteris  Carrio:  sed  in  his  praeci- 
pne  verbis,  quae  adspirationem  habere  debent,  haec  observari  eatenus  poterunt, 
quatenus  consuetudo  permiserit  excerpta  Papiriani  10  adspirationem]  adscriptio- 
nem  C  asscriptionem  A  11  V  littera  A  y  pouebant  A  12  quidem]  quoque  C 
13  syriam  syracusas  symbola  sycofantas  ABC  at]  aut  A  14  illud  etiam 
Carrio,  illud  enim  B  iHud   e    C  illud  A  15  a  moueam  C  amoueam  B 

16   yacinthus   yllus   ymetus    C  y   accinthus    (corr.    y    acinthus)    yllus  ymetus   B 

h 
yacinctus  ylus  (om.  ymettus)  A        17  quanto]  quando  C.  an  quoniam?        18  hac 
litterae  nota  C 
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Varroni  etiam  placct  r  lilterani,  si  primo  loco  ponalur,  non  adspirari. 
lector  enim  ipse,  inqnit,  intcllegcre  debet  Hodum,  tametsi  h  non  habet, 
Uhodum  esse,  retorem  rhetorem.  sed  eadem  observatio  non  necessaria  est 
[r  littera].  sunt  enim  verba  primo  loco  r  litteram  liabentia  non  minus 
latina  quam  graeca.  itaque  merito  auferemus  [aut  amovebimus]  adspira-  5 
tionem,  Roma  regina  rapa  Hodus. 

Z  in  antiquis  li])ellis  modo  scriptum  est,  modo  non,  sed  pro  illo  duo  s 
ponebantur,   crotalizo    crotalisso,   malacizo   malacisso    et    his    similia.      sed 
viderinl  illi  qui,  cum  verbis  integris  Graecorum  uti  non  erubuerunt,  eru- 
bescendum  crediderunt  lilteras  graecas  intermiscere.   nobis  satius  est  alieno  lo 
bene  uti,  quam  nostro  ineleganter.  | 

11   EX  VELIO  LONGO  ISTA  DEFLORATA  SVNT 
At,  si  coniunctio  fuerit,  per  t  scribendum  est,  ut  est 

at  te  nocturnis  iuvat  impallescere  chartis; 
si  praepositio,  per  d,  ut  est  i5 

fando  aliquid  si  forte  tuas  pervenit  ad  aures. 
'atque'  item  coniunctio  composita  per  t  similiter  scribenda.   apud  praepositio 
per  d  scribi  debet,  sicut  ^ad  patrem',  quoniam  veteres  saepe  apud  pro  ad 
usi  sunt;  et  duabus  ex  ea  mediis  litleris  sublatis,  id  est  p  et  u,  ad  remanet. 
item  quit  per  t  scriptum  verbum  est  tertiae  personae,  cuius  prima  est  queo,  20 
secunda  quis,   tertia  quit;   ex   quibus   componuntur  nequeo  nequis  nequit, 


7  Z  in  antiquis  Curt.  Valerian.  157,  16      13  At  Vel.  Long.  62,  10.  69,  18 
17  apud  Vel.  Long.  70,  G        20  quit  Vel.  Long.  69,  25 


1   uarroui  etiam  placet  A  uarroni  euim  placet  B  ?  uarroni  placet  C 
r  litteram  si  primo  loco  ponatur  Carrio,  h  littera  si  pro  (primo  s)  loco  ponatur  B<5 
li   litteram   si  pro  loco  ponatur  C  h  litteram  si  p'^  {h.  e.  iDOst)  r  ponatur  A 
2  lectus  C        tam  etsi  ABC        h]  ba  C        3  Rhodum]  rodum  B        rhetorem] 

ad      n 

rethorem  BC  sed  eadem  obseruationem  (nem  ras.)  non  necessaria  est  r  litte- 
rae   {corr.  littera)  B  4  r  littera  om.  A,  r  litterae  5  in  r  littera  Carrio 

5  merito  auferamus  aut  amouebimus  (adspirationem  add.  c)  a  roma  C  merito 
auferimus  h  roma  A  6  rapa]  papa  B  7  in  antiquis  libellis  AB  Par.,  in 

antiquis    libris   C,    in    antiquis    libris   Latinorum    excerpta   Curtii    Valeriani 
scripta  est  C         pro  illa  C         duae  ss  B        8  crotalizo  chrotalisso  A  crotoUzo 
crotalisso  B  cralizo  crotalisso  C      malacizo]  malicizo  A       et  in  his  A       9  uidef 
{Ji.   e.   uiderunt)    C  10   crediderint  B  est  om.  B  11  quam  nro   ineli- 

gauter  A  quam  non  ineliganter  {corr.  ineleganter)  B  quam  N  eligantur  C,  quam 
ineleganter  uostra  apponere  s  ex  Curtii  Valeriani  excerptis         12  UELLIO  B 
DEFLORATA]  RELATA  B  13  scribendum  est]  scribi  debet  C         14  at  te] 

Pers.  sat.  5,  62  16  fando]  Verg.  Aen.  II  81  aUquod  B  18  fortasse  sicut 
ad  praepositio  19  ex  ea]  ex  eis  ABC  20  cuius  prima  est  queo  ex  quibus 
couponuntur  nequeo  inquio  per  d  autem  C 
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inquio  inquis  iiiquit:  per  d  autem  advcrhium,  ut  ^juid  faciat  laetas 
segetes',  et  quae  ex  eo  componuntur,  ut  quicquid  siquid  aliquid  num- 
quid  et  his  similia.  id  per  d  scriptum  pronomcn  est  neutri  gencris  ab  eo 
quod  est  is  ea  id;  per  t  vero   signatum   indicat  verhum   tertiac  personae 

5  ah  eo  quod  est  eo  is  it. 

Placet  ctiam  ut  Delmatiam,  non  Dalmatiam  scribamus,  quoniam  a  Del- 
mino,  maxima  eiusdem  provinciae  civitate,  tractum  nomen  existimatur. 

Feriae  quoque,  non  fereae  scrihendae  sunt,  quoniam  apud  antiquos 
fesiae,  non  feseae  dicehantur. 

10  Actuarii  et  actarii,  utrumque  dicitur;  scd  actuarii  nominantur  diversis 

actihus  generaliter  occupati,  actarii  vcro  scriptores  tantum  dicuntur  actorum. 

Itcm  aliud  est  esse  cilonem,   aliud  chilonem.    cilones  vocantur  homi- 

nes  angusti  capilis  et  longi   ct  adspirationem   non   habent;   chiloncs   vero 

cum  adspiratione  scripti  a  hreviorihus  lahiis  homines  vocitantur,  quod  est 

15  a  graeco  vocabulo  derivatum,  TtaQcc  rcc  xeiXrj ,  unde  Achillem  quoque 
ferunt  esse  nominatum. 

Coniux  sine  n  putat  Nisus  artigraphus  esse  scrihendum,  quoniam  in 
genetivo  casu  facit  coniugis.  mihi  autem  videtur  non  evellendam  exinde 
hanc  litteram,  qua  soniis  enuntiationis  |  exprimitur.     nam  quamvis  asserat 

20  non  esse  onerandam  supervacuis  litteris  dictionem,  ego  tamen  non  frau- 
dandum  sonum  existimo  suis  litteris,  quibus  integer  et  plcnus  auribus 
intimatur. 

III  EX  CVRTIO  VALERIANO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Q  littera  tunc  rectc  ponitur,  cum  eam  statim  u  littera  sequitur  iuncta 
25  cum   alia  vocali  vel   vocalibus   [diphthongis],   ita  ut  unam  syllabam  faciat, 


6  Delinatiam   Vel.  Long.  73,  G       8  Feriae   Vel.  Long.  73,  8       10  Actuarii 
Vel.  Long.  74, 10       12  Cilonem  Vel.  Long.  74,  13       17  Coniux  Vel.  Long.  77,  18 
24  Q  littera  Cornut.  149,  1 


1  inquio]  inqueo  corr.  inquio  B  per  d  item  aduerbium  A,  at  per  d  pro- 
nomen  neutri  geueris  Velius  Longus  quid  faciat]  Vcrg.  georg.  II  2  quic- 
quid]  quidquid  B  6  placet  e  adelmitiam  non  adelmatiam  scribamus  A  placet 
e  adelmatiam  non  adelmantiam  scribamus  C  Delminio  Carrio  8  scribendae 
sunt  —  feseae  om.  C  apud  antiquos  fesiae  non  feseae   Velius  Longus,   apud 

antiquos  feriae  non  fereae  B  apud  antiquos  farie  non  fereae  A  10  Actuarii 

uero  scriptores  et  actarii,  sed  deJeto  v.  scrijjtores  A,  Actuarii  uero  et  actarii  C 
fortasse  sed  actuarii  generaliter  nominantur  diversis  actibus  occupati  11  actorum] 
auctorumC  12esseoOT.  .B  13habet^J5C  14  est  ow.C  15  TTAPATAXYAH  C 
ITdPdTdXIAe  A  papa  TdiXI  an  B  achilem  A  C  quoque  om.  C  16  ferunt] 
fert  C  17  Coniunx  AC  20  onerandum  A  supervacuis]  far  uacuis  C  corr. 
sruacuis  c,  uacuis  A  21  existimo  C  estimo  AB  integer  et  plenus  et  in 

marg.   integris   et  plenis  <s ,   integre  et  plenus  ABC  intimis   et  plenis  Par. 
24  eam]  ea  A        25  ita  ut  una  syllaba  fiat  excerpta  Cornuti 
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iit  Quirites   quaeslio   quaerite.    cetera   vero  per  c  scribi  dehent,   ut  cuius 
Cumae  et  reliqua  huius  modi. 

Cum,  quando  pracpositio  crit,  per  c  scrihitur,  ul  cst  illud, 
divisum  imperium  cum  love,  Caesar,  hahes. 
quando  autem  adverhium  est,  per  q  scribendum:  veteres  enim  pro  'quando'  5 
Vjuum'  dixerunt,   ut  est  'quum   navis   ex   Asia   venerit':   ceteraque   huius 
modi  adverbia  simihter  scribenda  sunt,  ut  quoquumque  ubiquumque. 

Huiusce  per  c  litteram   scrihendum  est.    antiqui  enim  pronominihus 
ce  addehant,  nt  hicce  illicce  isticce;  unde  subtracta  eadem  novissima  syllaha 
ce  relictum  est  hic  illic  istic.    sed  [hoc]   in  solo  genetivo  casu  articularis  lo 
pronominis,  qui  est  huiusce,  adhuc  eadem  syllaha  ce  integra  manet. 

Cur  alii  per  c  scrihendum  putaverunt  dicentes»  non   posse  q  litteram 
■  poni,   ubi  u  esset  sine  alia   vocali,  secundum   regulam  supra   dictam:  alii 
per    q,    eo    quod    originem    trahat    ah    interrogativis    adverhiis,    quae    sunt 
quando  quorsum.    usus  autem  obtinuit  ut  cur  per  c  scribatur.  i5 

Partubus  et  partibus,  arcubus  et  arcibus,  artubus  et  artibus  veteres 
quidem  indifferenter  scripserunt:  nos  possumus  observare  ut  ah  eo  quod 
sunt  partus,  id  est  foetus,  partubus  scribamus,  ab  eo  autem  quod  sunt 
partes  partibus;  itemque  ab  eo  quod  sunt  arcus  arcubus,  ab  eo  autem 
quod  sunt  arces  arcibus;  et  rursum  ab  eo  quod  sunt  artus,  id  est  [  membra,  20 
artubus,  ab  eo  autem  quod  sunt  artes  artibus. 

Tres  litterae  sunt  apud  Graecos,  t,  i  ip.  ex  his  in  usum  nostrum 
transtulimus  z:  item  pro  |  nos  x  utimur:  t/'  nullo  modo  transferri  potuit, 
sed  vis  ipsius  translata  est  in  ps,  ut  quae  per  ip  scribuntur  per  ps  scri- 


3  Cum  Caecil.  Vind.  2318         8  Huiusce  Mar.  Victor.  16,1         16  Partubus 
Scaur.  35,  1         22  Tres  litterae  Papirian.  159,  22 


3  scribetur  ut  est  illud,  sed  etur  et  est  ras.  B,  scribi  debet  ut  est  illud 
codex  Bernensis  243  4  divisum]  a^ithol  lat.  II  68  ed.  Burm.,  n.  256  ed.  Biese, 
Bonat.  vit.   Verg.   c.  17  habet  Par.  ?  5   quando   autem  B   qm  euim   C 

quando  {om.  autem)  A  aduerbium   est  et  per  q  C  ueteres  eriim  quando 

quum  (quando  cum  B)  dixerunt  ABC.  quum  adverbium  temporis,  quod  signi- 
ficat  quando,   per  q  scribendum  est  excerpta  Caecilii   Vindicis  6  ut  est  ?  id 

est  ABC  7  quoquumque  ubiquumque  zA  quocumque  ubicumque  B   quoque 

ubicumque  C  8  Huiusce  per  o,  Bi  Huiuscemodi  per  c  AC         9  c  addebant 

AC<5  nouissima    littera  c  relictum  est  ut  hic  ?  10  c  relictum  est  B 

11  qui  est  sJ.  quae  est  B  quod  est  C  13  sine  aliqua  uocali  J.C  15  quaudo] 
fortasse  quare:  cf.   Vel.  Long.  p.  71,  4  usu  C,   corr.  usus  c  16   artubus] 

artibus  A  17  nos]  Non  B  quod  sunt  partus  s  quot  sunt  partus  AC  quae 
sunt  partus  B  quod  est  partus  Carrio  18  quod  sunt  partes  sC  qt  sunt  partes  ^-1 
quae  sunt  partes  B  19  itemque  ab  eo]  itemque  ab  eo  autem  A  quae  sunt 
arces  B  20  rursus  AC  quae  sunt  artus  B  artus]  arcus  A  21  autem 
om.  ABC,  add.  <5  quae  sunt  artes  B  22  fortasse  tres  litterae  duplices  sunt 
apud  Graecos  ^  ^  ip]  x  j  z  B  23  ip  ante  nullo  et  post  per  om.  B  24  scri- 
bamus]  scribimus  B 
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bamus.  haec  in  ceteris  casibiis  aut  in  bis  exeunt  aut  in  pis,  ut  caeleps 
cadibis,  auceps  aucupis,  Cinyps  Cinypis.  divisionem  praeterea  syllabarum 
ad  bs  et  ps  pertinentem  hinc  observabis,  quod,  ubicumque  ps  erunt,  dividi 
non  possunt,   sed  ad  sequenlem  aut  antecedentem  syllabam  applicabuntur, 

5  tamquam  unius  litterae  polestatem  habeant,  nt  apstinui,  aps  et  tinui,  aps- 
cessi,  aps  et  cessi,  apscondo,  aps  et  condo.  at  ubi  bs  fuerint,  dividantur 
necesse  est,  ut  obstipui  obstupeo  obsum  obstrepo.  praeterea  bs  numquam 
coniunctas  invenies:  non  enim  possunt  facere  syllabam.  et  si  primam  qui- 
dem  vocalem  habeant,   fallunt    quasi   ipsae  consonent,  ut  trabs,  quia  dici- 

10  mus  trabem;  ceterum  si  ante  vocalem  ponantur,  nullo  modo  enuntiationem 
capiunt.  contra  ps  etiam  praepositae  sic  sonant,  ut  apud  Graecos  ■^.  ean- 
dem  rationem  puto  observandam  et  in  verbis,  quae  praeterito  tempore  et 
futuro  incertum  est  p  an  b  habere  debeant.  nam  sicut  in  casibus  nomi- 
num  p  littera  in  b  commutatur,  ut  est  caeleps  caelibis,  ita  in  temporibus 

15  quoque  verborum  e  contrario  b  in  p  commutatum  videmus,  ut  scribo 
scripsi  scripturus,  labor  lapsus  lapsurus,  nubo  nupsi  nuptura.  z  in  anti- 
quis  libris  Latinorum  scriptum  non  est,  sed  pro  illo  duo  s  ponebantur, 
crotalizare  crotalissare.  sed  viderint  illi  qui,  cum  verbis  quibusdam  integris 
Graecorum  uti  in  latina  lingua  non  erubuerunt,  erubescendum  crediderunt 

20  litteras  graecas  intermiscere.  nam  satius  est  alienis  bene  uti  quam  nostra 
ineleganter  apponere. 

Praesto    nos   per   o    scribimus,   veteres   per    u    scripserunt.     sed  sic 
praesto  dicendum  est,  ut  sedulo  et  optato  et  sortito.    inde  et  praestolari. 


16  z  in  antiquis  libris  Cornut.  154,  7 


1  haec  in  ceteris  A  h..  in  ceteris  C  in  ceteris  {om.  haec)  B      exeunt  om.  C 

2  aucceps  aucipis  B         cynyps  cynipis  A  cynyps  cynycypis  B  cinips  cinibis  C 

3  hinc  observabis  quod  B  banc  obseruabimus  quia  AC  4  possent  C  5  tam- 
quam]  tamq.  A  ut  om.  ABC  apstinui  aps  et  tinui  {con:  tenui)  apscessi  aps  et 
cessi  abscondo  aps  et  condo  B  abstinui  abs  et  tenui  abscessi  abs  et  cessi  abscondo 
abs  et  condo  A  abstinui  abs  et  tinui  similiter  abs  et  cessi  et  abs  et  condo  C 

6  fuerunt  C  diuiduntur  necesse  esse  ut  obstipui  A  diuiduntur  (diuidantur  s) 

necesse  est  ut  obstupui  B?  diuidunt  necesse  est  obstipui  C  7  praeterea  B 
propterea  AC  8  etsi  si  primam  Schneiderus  gramm.  lat.  I  p.  222  9  quia 
dicimus  A  quam  dicimus  B  quae  dicimus  C  10  ponatur  C  11  contra  ps] 
cum  traps  C  apud  grecos  .1.  tandem  rationem  hanc  puto  B  14  coramutat  AC 
ut  estj  id  est  C  celebs  celibis  AB  16  labor  lapsus  lapsurus  s  labo  lapsus 
lapsurus  AC  labo  labsus  labsurus  B  nuptura]  nupsura  AC  17  libris  lati- 
norum  librum  scriptum  A  scripta  non  est  sed  pro  illa  C  18  crotalissare]  crota- 
lisse  B  uiderintj  uidef  AC  diuiderint  JB  19  eruberunt  J.  nec  erubescendum 
crediderint  C  an  erubescendum  crediderint  Carrio  20  nobis  satius  est  alieno 
bene  uti  quam  nostro  ineleganter  excerpta  Cornuti  nostra  ineliganter  appo- 
nere  C  nfam  eliganter  apponere  A  nfam  ineliganter  {corr.  ineleg.)  apponere  B 
22  praestolor  A  veteres]  antiqui  C  sed  sic  presto  A  sed  si  praesto  C 
sed  praesto  B  23  ut  sedulo  et  optato  et  sortito  ?  ut  sedulo  et  obtato  sortito  B 
ut  sedulo  et  optato  scriptato  A  et  sedulo  et  abtato  {corr.  optato  c)  scriptito  C 
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non   praestulari.     nec   mirum   est  veteres  u   littera  pro  o  usos:  nam  et  o 

pro  u  usi   sunt:   poblicum  |  enim,   quod    nos   publicum,   ct  quod  nos  cul- 

pam,  illi  colpam  dixerunt. 

Supter  per  p  scribendum,  non  per  b. 

Neglegere  per  g,  non  per  c  scribendum.  5 

-[-  Eutalium  Eupolim  et  alia  huius  modi  quidam  per  y  litteram  scri- 

henda  putaverunt,  eo   quod  graeca  esse  dicerent;  sed   apud   nos  y  littera 

numquam  vocali  coniungitur. 

IIII  EX  PAPIRIANO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Ae  syllaba,   quam  nunc  in    fine  sermonis  pe7^  diphthongon  scribimus,  lo 
ut  'cogitationis   magnae',   apud   antiquos-  per   a  et  i   scribebatur,  ut  esset 
distantia  genetivorum  a  dativis.    nam  genetivo  hanc  divisionem  dabant,  ut 
non  esset  disyllabus  simihs  dativo,   sed    trisyllabus  inveniretur,   ut  magnai 
Asiai  aulai  frugiferai. 

Rehciae  et  rehcui  per  c  scribebantur,  ut  sit  rehcuus  ut  vacuus,  sic  i5 
rehcui  et  vacui,  sicut  mortuus  mortui,  strenuus  strenui.    at  nunc  rehquiae 
ut  exequiae  per  q  scribuntur. 

Cotidie  per  c   et  [o]    dicitur   et   scribitur,   non   per   q,   quod    non  a 
quoto  die,  sed  a  continenti  die  dictum  est. 

Haud,  quando  adverbium  est  negandi,  d  httera  terminatur  et  adspira-  20 
tur  in  capite;  quando  autem  coniunctio  disiunctiva  est,  per  t  htteram  sine 
adspiratione  scrlbitur. 

10  Ae  syllaba  Vel.  Long.  57,  20      18  Cotidie  Vcl.  Long.  79, 16  Cornut.  140,  6 


1    u  litteram  AC  2   poblicum  enim   quae  nos  publicum  dixerunt  quae 

nos  culpam  illi  colpam.    supter  C.    pobHcum  pro  publicum,  quod  testatur  Papi- 
rianus  de  orthographia ,  polchrum  pro  pulchrum,   colpam  pro  culpam  Priscianus 
1.  J  p.  27,  11         quod  nos]  quae  nos  iitroque  loeo  B         et  ante  quod  om.  A 
'4  scribendum  om.   C  6  Eutalium  eupolim  BC  ylyum  eypolim  A:  fortasse 

Euryaliun  Eupolin  6  scribenda  om.  ABC  9  PAPERIANO  C  10  per 

ante  diphthongon  om.  ABC  11  ut  cogitationis  A  ut  cogitationes  BC  per 
ai  B  14  aulai]    Verg.  Aen.  LLI  354  aulai  medio  fruiferai  C  frugai  ferai 

Par.:  Enn.  annal.  479  ed.  Vahl.  terrai  fugiferai  15  Reliquiae  et  reliqui  per  c 
scribebantur  ut  sicut  reliquus  et  uacuus  sic  relicui  et  uacui  sic  et  (et  ras.  B, 
om.  Bern.  243)  mortuus  et  mortui  strenuus  strenui  B  Reliquo  et  relinqui  per  c 
scribebantur  et  sicut  relicus  et  mortuus  sic  relicui  et  mortui  sic  et  vacuus  vacui 
strenuus  strenui  A  Relique  et  relinqui  per  c  scribebantur  ut  si  reliquus  et  mor- 
tuus  sic  relicui  et  mortui  sic  et  uacuus  uacui  strennuus  strennui  C  16  reliquiae 
uel  exequiae  A  reliquiae  uel  exaequiae  B  reliquiae  uel  exequae  C  reliquiae 
uelut  exsequiae  Carrio.  exequiae,  non  eseciae  Proh.  app.  p.  197,  27  18  non 
ante  per  om.  C  quod  non  a  quotidie  C  quae  non  a  quotidie  B  quod  non  a 

quot  diebus   A   quoniam   non  a    quota  die  Par.,  quia  non  a  quoto   die  s.    non 
enim   est  a    quoto   die   (a  quotidie   cod.)  quotidie  dictum,    sed   a  continenti  die 
cotidie  tractum   Velius  Longus,    scient  quotidie  tractum  esse  a  quot  diebus,  hoc 
e&t  omnibus  diebus  excerpta  Cornuti         20  quando  A  qiio  B  qm  C  quod  s 
d  littera  terminatur]  per  d  littera  scribitur  C        21  quando  gA  qiio  B  <\m  C 
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Malo  p«3r  iiniiiu  1,  quod  est  magis  volo;  mallc  per  duo  1,  quod  est 
magis  velle:  nolo  pcr  unum  1,  est  enim  non  volo,  nolie  per  duo  I,  quod 
cst  non  velle. 

Querella  apud  antiquos  per  unum  1  scribebatur,  sicut  suadela  tutela 
5  candela  corruptela,  quamvis  usus  sibi  etiam  apud  eos  vindicaret  ut  ali- 
qua  in  figura  deminutivorum  per  duo  1  scribercntur,  ut  capella  fabella 
tabella.    nunc  autem  etiam  querella  per  duo  I  scribitur. 

Narare  per  unum  r  scribitur,  ut  Varroni  placet.  secutus  est  enim  ety- 
mologiam  nominis  f  eius  qua  gnarus  dicitur  qui  scit  et  accipit,  quod  loqui 
10  debeat.  denique  compositio  verbi  |  ita  scribitur,  ignorare,  quod  non  per 
duo  r,  sed  per  unum  scribitur.    ideo  et  naratio  unum  r  babere  debet. 

Quot,  quando  numerus  est,  per  t,  quando  pronomen,  per  d  scriben- 
dum  est.    [nam]  totidem  per  t  scribitur,  quia  numerus  est. 

Quaecumque  verba  ab  s  littera  incipiunt,  si  sic  composita  sunt,  ut 
15  ex  praepositionem  accipiant,  servata  s  littera  scribuntur,  ut  specto  exspecto, 
salio  exsilio.  cetera  verba,  quae  s  in  principio  non  habent,  onerari  non 
debent,  iit  aestimo  existimo,  acuo  exacuo,  agito  exagito. 

Prendo  dicimus  et  prehendo,  ut  hercle  et  hercule,  nil  et  nihil.  sed 
in  his  verbis,  quae  adspirationem  habere  debent,  Iiaec  observari  eatenus 
20  poterunt,  quatenus  consuetudo  permiserit.  sed  tamen  libellus  nos  evidenter 
docet,  qui  inferius  de  adspiratione  scriptus  est. 

Traps  [ab  eo  quod  dicitur  trabis]  et  urps  per  p  debent  scribi,  licet 
Varro  per  b  scribenda  putet,  quia  in  reliquis  casibus  b  habent.    sed  tamen, 


1  Malo  Cornut.  149,  19  8  Narare  Vel.  Long.  80,  8  14  Quaecumque 
verba  ab  s  Caesell.  2314  18  Prendo  Cornut  153,  7  22  Traps  Curt.  Valer. 
156,  22  Scaur.  27,  11 


4  Querella  apud  antiquos  A  C  Primo  querella  {corr.  querela)  apud  latinos  B 
5  sibi  et  aput  eos  uindicaret  et  aliqua  A  sibi  et  apud  illos  uindicaret  et 
aliqua  C  6  scriberent  AC  7  tabella  scribitur  Nunc  autem  etiam  quaerella 
per  duo  11  scribitur  B  tabella  nunc  autem  etiam  (etiam  om.  Par.)  querela  per 
unum  1  scribitur  Par.  <s  nunc  autem  etiam]  Nii  C  8  scribitur  j^ost  unum  r 
om.  B  9  fortasse  nominis,  eo  quod  gnarus  dicitur  qui  scit  et  accepit  dicitur 
quis  qui  scit  quid  loqui  debeat  s,  dicitur  qui  scit  qui  loqui  debeat  Par.  quid 
loqui  B  10  quod  non  B?  que  non  AC  11  narratio  corr.  naratio  B 

12  quando  posteriore  loco  om.  A  13   est  om.  C  nam  tot  itidem  vel  item 

coniecit  Commelinus.    fortasse  item  tot   j)er  t  scribitur:   cf.  Isidor.  I  26,  22 
quia  numerus  C  quae  numerus  B   quando  numerus  A  14  si]  sic  corr.  si  B 

sic  om.  AC      15  specto  expecto  B      16  exsilio  et  cetera  AC       honorari  nou 
debent  ea  ut  aestimo  Par.        17  ut  ante  aestimo  om.  ABC        existimo  om.  B 
18  prendo  et  prehendo  dicimus  C        erclae  et  erculae  B         nil  et  nihil  Carrio 
et  excerpta  Cornuti,  nihil   et  nihili  A   et  nihil  et  nihili  BC  19  obseruari  C 

obseruare  AB       21  docet  corr.  edocet  B       inferius]  p.  2311       22  urps]  turps  C 
23  scribendum  putet  ABC?        quia  in  reliquis  casibus  b  habent  B  quod  in 
reliquis  casibus  habent  h  AC  quod  in  reliquis  casibus  b  habeant  Carrio 
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cum  Tp  littera  graeca  nuUo  modo  Iransferri  potuerit  in  iisum  noslrum  et 
vis  eins  per  p  et  s  litteras  scribatnr,  necessarium  est  ut,  ubi  ip  graecuni 
sonat,  apud  nos  quod  vitari  non  potest  per  has'  litteras  scribatur,  id  est 
per  p  et  s,  licet  in  obliquis  casibus  b  habeant,  ut  caeleps  caelibis,  urps 
urbis,  item  in  aliis  ipsam  retineant,  ut  auceps  aucupis.  unde  apparet  in  5 
his  casibus  mutare  nos  flebere  p  in  b,  in  quibus  -f-  se  non  ambae  con- 
secuntur  interposita  vocali.  hanc  etiam  regulam  sequitur  in  ^p,  quae  et 
ipsa  per  p  et  h  constat,  ut  Cinyps  Cinyphis,  quod  in  nominativo  casu  per 
p  et  s,  in  aliis  casibus  per  p  et  h  scribitur. 

Quicquam  in  medio  per  c,  non  per  d  scribi    debet.    in  compositione  :o 
enim  plerumque  d  in  c  commutatur,  ut  in  praepositionibus,  accedo  accumulo. 

Formosus  sine  n  secunda  syllaba  scribendum  est,  ut  arenosus  fron- 
dosus  aquosus  herbosus.  participia  vero  habent  n,  ut  tonsus  tunsus  mensiis 
pensus.  antiquorum  nulla  observantia  fuit,  cum  n  an  sine  n  scriberent: 
illi  enim  tosus  tusus  prasus  plerumque  scribebant.  i5 

Y  graecum  nos  in  quibusdam  |  in  u  convertimus,  ut  Cymas  Cumas, 
cyminum  cuminum;  in  quibusdam  non  convertimus,  ut  Syria  Syracusae 
symbolum  sycophanta. 

Forfices  fotyices  forcipes  secundum  etymologiam  debemus  dicere  et 
scribere:  [ut]  si  a  filo  dicamus,  f  debemus  ponere,  ut  forfices,  quae  sunt  20 


10  Quicquam  exe.  Priscian.  3319      16  Y  graecum  Cornut.  153,  11       19  For- 
fices  Charis.  94,  21   Vel  Long.  71,  12 


1  W  littera  C?  y  littera  A  i  littera  B  potuerint  corr.  -rit  C  2  per  p 
et  s  littera  scribebatur  B  ubi  W  graecum  sonat  C5  ubi  i  {sxiperscr.  y)  grae- 
cum  sonat  B  ubi  y_  graecum  sonet  A  3  quod  uitari  ?  quod  uitare  A  C  qui 
{corr.  quia)  uitari  B  per  priore  loco  om.  A,  posteriore  loco  om.  B  4  ut 
celebs  A  urps]  urbs  B  5  retinent  A  6  mutare  nos  debere  p  et  b  J5? 
nos  mutare  debere  per  p  et  b  ^  C  se  non  ambae  AB<s  sen  ambae  C  se  etiam 
ambae  Carrio.  se  non  ambae  si  scripsit  grammaticus ,  hoc  voluit,  in  iis  casibus, 
in  quibus  p  et  s  interposita  vocali  non  coeant,  p  in  b  mutari  debere.  rectius  tamen 
erat  in  quibus  s  eandem  non  sequitur  {vel  s  non  statim  sequitur)  nulla  inter- 
posita  vocali  7   sequitur  in   (p  add.  C)  $  AC  sequitur  in  i  -B  sequitur  et  i 

et  in  marg.  $  Par.,  sequitur  et  #  s,  sequimur  in  cp  Carrio.  sequitur  in  cp  vide- 
tur  tribuendum  esse  neglegentiae  grammatici  minus  accurate  referentis  regulam 
Varronis,  a  quo  W  ct  q)  litterae  compositae  erant  in  excerptis  Cornuti  p,  153,  6 
8  cynyps  cynyphis  B  cynips  cynipys  AG  quod]  quae  ABC  9  per  ante  p 
ntroque  loco  om.  C  10  Quicquam  et  quicquid  in  medio  per  c,  non  per  d  scribi 
debent  de  orthogr.  p.  2343  11  aut  corr.  ut  B  12  scribenda  est  C  13  uero 
que  habent  A  ut  consus  tonsus  at  mensus  pensus  C,  ut  tonsus  tunsus  pran- 
sus  pensus  de  orthogr.  p.  2335  14  pensus]  pransus  Carrio  et  margo  editionis 

Parisinae  quamuis  antiquorum  Carrio  15  prasus]  fortasse  pesus  17  syria 
cyriacus  symbolum  AC  syrias  cyriacus  simbolum  B,  Syria  Syriacus  symbolum 
Carrio.  Syracusae  restitui  ex  excerptis  Cornuti  18  cycopanta  C  19  Forfices 
forpices  om.  ABC.  Forfices  secuudum  etymologiam  s  20  si  a  filo  f  forfices  C 
debeamus  ? 
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sartorum;  [et]  si  a  pilo,  p,  iit  forpices,  qiiac  siiiit  tonsorum;  si  a  capiendo, 
c,  ut  forcipes,  eo  quod  formum  capiant,  quae  sunt  fabrorum.  formum 
enim  dixerunt  antiqui  calidum,  unde  est  formosus. 

Vulgus  vultum  parvum   torvum  sunt  qni  putant  pcr  duo  u  scribi  non 

5  debere,  quod  similis  vocalis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cohaereat,  sed 
etiam  syllabam  augcat,  ut  est  vacuus  ingenuus  occiduus  exiguus  porspicuus, 
et  in  verbis  metuunt  tribuunt  slatuunt.  sed  Velius  Longus  per  rationem 
praesumptam  decipi  eos  putat,  qui  primitivus  et  adoptivus  et  nominativus 
et  talia  per  u  et  o  scribant.    nam  aliter  scribere,  aliter  pronuntiare  vecordis 

10  est.  cum  enim  per  o  scribant,  per  u  enuntiant.  praeterea  qui  contra 
sentiunt,  non  respexerunt  [unum]  u  totiens  consonantis  vim  habere,  quo- 
tiens  pro  consonante  ponitur,  quae  apud  Graecos  digammon  vocatur;  ac 
sic  fieri  ut  nominativus  duas  quidem  u  Htteras  habeat,  sed  priorem  pro 
consonante,  posteriorem  pro  vocali  sciUcet  positam.    sic  et  Donatus   dicit, 

15  quotiens  u  et  i  seu  sibi  seu  aUis  vocaUbus  praeponuntur,  loco  habendas 
esse  consonantium. 

Hiemps,  ut  CaeselUo  videtur,  p  habere  post  m  litteram  non  debet, 
quod  satis  sine  ea  littera  [non]  sonet,  vel  quod  per  omnes  casus  ne  vesti- 
gium   quidem   illius   appareat.     sumpsi  autem   quaeritur   an    possit  sine   p 

20  Uttera  sonare,  ut  hiems;  sed  quod  et  in  alia  declinatione  p  respondet,  cum 
dicimus  sumptus  sumpturus,  necessario  per  p  scribi  debet. 

A  et  ab  et  abs  et  au  praepositiones  unius  generis  sunt,  ut  cum  dici- 
mus  a  me,  ab  iUo,  abstuU,  aufugi.  sed  observandum  ut  tunc  ab  praepo- 
sitio  scribatur,  quotiens  parti  cuiUbet  orationis  coniungitur,  quae  a  vocali 

25  inciplat,  ne  dictio  multis  consonantibus  oneretur:  si  vero  a  [  consonante 
pars  aliqua  cui  praeponitur  incipiat,    non  est  ponenda  ab  praepositio,  sed 


4  Vulgus  Vel.  Long.  5S,  4  Cornut.  150,  5      17  Hiemps  Scaur.  21,  6.  27,  3 
22  A  et  ab   Vel  Long.  60,  6 


1  ut  ante  forpices  et  ante  forcipes  om.  C  2  capiant  B  capiunt  AC  5  quod] 
quia  B  8  et  ante  nominativus  om.  B  9  et  alia  ABC  scribant]  scribunt  A 
scribebantur  corr.  scribebant  B  scribantur  C  et  aliter  pronuntiare  zC 
10  per  u  pronuntient  C  11  non  «aspexerunt  A  unum  deest  apud  Velium 
Longum  12  quae  B  quod  AC  13  priore  pro  consonante  posteriorem  pro  uocali 
scilicet  posita  A  prior  e  pro  consonante  posteriore  pro  uocali  scilicet  posita  C 
14  Donatus]  p.  367,  12  17  ut  cesellio  B<5  uttesellio  A  ut  esilio  ut  videtur  C, 
corr.  ut  cesilli  e,  ut  Caecilio  Carrio  post  m  Bz  propter  m  AC  18  quod 
satis]  quia  satis  B  sine  ea  littera  consonet  s  sine  ea  littera  m  sonet  Carrio 

ne  uestigium  Carrio,  nec  uestigium  ABC  20  sonare  ut  hiemps  A  sonare 
ut  bims  C  ut  liiemps  sonare  B<s  sed  quia  et  in  alia  s  sed  quia  et  in  aliqua 
B  sed  quod  in  aliqua  A  sed  in  aliqua  C  respondet  A  respondit  B  Cs  22  A  et 
abs  et  ab  et  an  AC  unius  om.  C  ut  cum]  uel  (1  ras.  B)  cum  ABC  uelut 
cum  Par.  s  et  codex  Bernensis  243  23  ab  praepositio  scribatur  B  praepositio 
ab  scribatur  C  praepositio  adscribatur  A        25  ne]  nec  A 
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a  .snltiiii,  iit  a  fralre,  a  viciiio^  al)  iiomiiic,  ah  iirbe.  ahs  vero  apiid  iios 
iiomiiiihiis,  ciim  quibiis  in  confiisionem  non  venit,  respuenda  est,  ut  est 
'ab  nibe  vcnio',  non  'abs  nrbe  vcnio'.  nam  in  compositione  non  est  evi- 
landa,  ut  abscondo  abstineo.  au  t|uof|ue  his  praeponcnda  est,  quae  a  con- 
sonantibus  incipiunt.  5 

In  praepositio,  si  composita  sit  ct  p  aut  b  vcl  m  sequatur,  n  in  m 
convcrtit,  ut  improbus  imbuit  immutat;  quotiens  vero  g  illam  sequitnr, 
n  amittit,  ut  ignarus  ignotus:  nam  gnarus  et  gnotus  simplices  sunt. 

Ad  praepositio  intcrdum  rctinet  d  litteram,  ut  adfcrt  adfuit;  interdum 
variat,  ut  ammouet  amminiculum.  plerumque  evenit  ut  consonantes  quae-  lo 
dam  verborum  aut  vocabulorum  coniunctac  huic  praepositioni  mutentur. 
quando  autem  fiat,  quando  non,  sono  internoscemus:  accedo  duo  c,  attuli 
duo  t,  assiduus  duo  s,  appareo  duo  p,  annuo  duo  n,  alHgo  duo  I.  est 
ctiam  uhi  necesse  est  hanc  littcram  interirc  [id  cst  d],  ut  aspiro  aspicio: 
nulla  enim  consonans  pro  d  intercedit,  sed  omnino  d  deperit.  is 

Ex  praepositio  scquentibus  b  d  g  1  m  n  litteris  et  u  et  i^  cum  pro 
consonantibus  sunt,  x  htteram  amittit,  ut  ebibit  edidit  egessit  elusit  emi- 
cuit  enervavit;  sequente  vero  f  nostra  consuetudine  in  eandem  litteram 
mutat,  ut  effundo. 

Ob  praepositio  interdum  ponitur  plena,  ut  est  obire  oherrare:   inter-  20 
duni  in  eandem  litteram  transit,   a  qua  sequens  sermo  incipit,   ut  olTnlsit 
ommutuit  opposuit;  sequente  vero  v  loco  consonantis  posita  integra  custo- 
ditur,  ut  obversus  obvius. 

Sub  praepositio,   ut  superior,   intcrdum  h   litteram   servat,   ut  siihire 


9   Ad  praepositio   Vel.  Long.  01,  10  Cornut.  151,  7  Caecil.  Vind.  331S 
IG  Ex  praepositio   Vel.  Long.  63,  4  20  Ob  praepositio    Vel.  Long.  64,  5 

24  Sub  praepositio   Vel.  Long.  64,  11 


2  in  confusionem  non  venit   Velius  Longus,  in  conclusione  uenit  A  in  (con 
superscr.  c)  clusione  ueniunt  C  in  conpositione  uenit  B        4   a  consonantibus]  a 
consonantis  C        6  In  praepositio  sibi  conposita  sit  et  p  C  In  ijraepositionis  ita 
composita  sit  ut  p  J. :   cf.  Priscian.  L  I  ^).  31,  1  \\  —  transit  in  m  sequentibus 
b  vel  m  vel  p  auctore  Plinio  et  Papiriano  et  Probo,  ut  imbibo  imbellis  sc[q. 
7  inprobus  AC        inbuit  inmutat  C        8  m  amittit  A  n  amittis  corr.  -it  C 
et  post  gnarus  om.  C         10  jilerumque  uenit  C         11  mutentur  neglegentiae  ex- 
ccrptoris  videtur  tribuendum  esse:  cf.  Cornut.  exc.  p.  151,  8.  recti^is  erat  eam  mutent 
12  internoscimus  JB         13  duo  tt  ut  assiduus  B        apparebo  C         est  etiam 
ubi  Velius  Long^is,  est  et  ubi  C  est  enim  ubi  B  est  ubi  A       14  ^id  est  d  vide- 
tur  e  margine  intrusum  esse'  Semlerus        asspiro  aspicio  {corr.  asspicio  c)  C 
15  pro  d  intercedit  corr.  pro  d  intercidit  B  per  d   intercedit  AC  oranino  d 

perit  Semlcrus         16  b  d  g  I  m  n  litteris  s  b  g  1  (!'  h.  e.  uel  C)  m  n  (1  acld.  A) 
litteris  ABG  17   ebibit]   obibit  B         ■  18  enervavit]  enarrauit  e,   enuntiavit 

Veiius  Longus        in  eadem  littera  mutat  C  in  eandem  litteram  mutantur  A 
21  offulsit]  effulsit  A 
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subesse  siibauscultarc :  interdum  inutat  in  candcm  litteram  a  qua  scquens 
inchoat  verbum,  ut  sufficit  suffudit  summovit  sumministrat  supponit  sup- 
primit  suggcrit:  sequentc  r  litlera  intcgra  manct,  ut  subrado  subremigo 
subrideo,  ncc  umquam  scquentc  r  littera  corrumpitur.  b  in  s  mutatur 
5  sequcntibus  t  et  c,  ut  sustulit  suscepit.  [ 

De  praepositio  aut  plcna  in  compositionibus  ponitur,  ut  deduccre 
demonstrare  detruderc;  aut  correptione  e  litterae  corrumpitur,  ut  deorsum. 
nam  quando  in  i  litteram  transit,  ut  cst 

aera  dimovit  tenebrosum  et  dispulit  umbras, 
10  non  cst  a  praepositione  de,  sed  dis,  ut  distrabo  disperco. 

Dis  pracpositio  s  sequente  litteram  s  non  amiltit,  ut  disspirio;  sequcnti- 

bus    vero   b  d  g  I  m  n  r    amittit,    ut    dibucinat   diducit   digerit  dilaccrat 

dimovet  dinoscit  diripit   (intcrdum   s   littcra   sequente   r   in   eandem   litte- 

ram  mutatur,   ut   dirrumpo);   sequente   f  nostra  consuetudine   in    eandcm 

15  mutat  littcram,  ut  diffundo. 

Re  praepositio  non  tantum  plena  praeponitur  quibusdam  partibus  oratio- 

nis,  ut  rcmovet  refricat  respirat,  sed  et  d  litteram  assumit,  ut  est  redire 

rcdolere.    scd  interdum  d  haec  littera  gcminatur,  quotiens  ab  eadem  littera 

sequcns  incipit  syllaba  et  una  pars  orationis  expletur,  ut  reddcre  dicimus 

20  geminata  d;  reducere  autcm  simplici  iitimur. 

Trans  praepositio  interdum  plena  est,  ut  transtulit  transactum  transeo 
transitus,  intcrdum  minuitur,  ut  traicit  traducit. 

Se  praepositio  interdum  assumptione  Utterac  d  corrumpitur,ut  scditio  sedulo. 


6  De  praepositio  Vel.  Long.  64,  19    '    11  Dis  praepositio  Vel.  Long.  65,  5 
16  Re  praepositio  Vel.  Long.  65,  20        21  Traus  praepositio  Vel.  Long.  66,  9 


1  subauscultare  corr.  subabscultare  B  subabscultare  A  C  mutat  ?  C  muta- 
tur  AB  2  sufFudit]  suffiditJ.BC  suffigit  g,  sufFodit  Velius  L.ongus,  suflFundit 
Marius  Victorinus  p.  19,  3  subministrat  C  5  c  et  t  C         7  correptione 

e  litterae  A  corruptione  {corr.  correptione  B)  e  littera  BC  ut  dorsum  C 
9  aera]  Verg.  Aen.  V  839  10  ut  distralio  dispertior  de  orthogr.  p.  2333.  duo 
exempla  xyraepositionis  dis  neglegentia  grammatici  Imc  videntur  translata  esse,  cum 
in  iis  quae  postea  de  hac  praepositione  adnotata  sunt  scripta  essent,  ut  eam  sequenti- 
bus  t  et  -p  litteram  s  non  amittere  proharetur:  cf.  Prisc.  l.  XIV  p.  56,  IS 
disperio  B  11  Dis  praepositio  s  sequente  litteram  snon  amittit  ut  dispicio^  Dis 
praepositio  sequente  s  littera  non  amittit  ut  dispicio  {corr.  disspicio  c)  C  Dis  praepo- 
sitio  sequentem  litteram  s  non  amittit  ut  dispicio  {corr.  dissj)icio)  B :  cf.  exc.  Caesellii 
p.  2316  13  dimovet]  dinouit  C  dinouit  A  14  in  eandem  litteram  mutatur  ut 
disrumpo  A  in  eandem  [corr.  in  eadem)  littera  mutatur  ut  dirrumpo  C  in  eandem 
litteram  mutatur  ut  dirumpo  -B?  sequente  f  nam    (nam  om.  5)  consuetudine 

ABC^s,  nam  sequente  f  consuetudine  Carrio:   cf.  supra  p.  162,  18         15  mutat] 
mutatur  A  16   quibusdam]   quidam    C         18    haec  d  littera   Velius  Longus, 

d  littera   de  orthogr.  p.  2344        21    Trans  iuterdum  praepositio  plena  AC 
2.3  Se  praepositio  A  Sine  praepositio  BCg,   S;  praepositio  Par.         corrumpitur 
om.  C        sedulo,  quod  sine  dolo  essc  voluerunt  grammatici,  pro  exemplo  pruepo- 
sitionis  non  mutatae  posuisse  videtur  Papirianus 

11* 
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Pro  praepositio  interdnni  in  coniposilione  corrumpitur  parlim  cor- 
reptione,  cum  sit  naturaliter  longa,  ut  proavus,  parlim  adsumptione  litterae 
d,  ut  prodest  prodit  prodigus:  interdum  integra  est  et  ipsa  et  pars  cui 
coniungitur,  ut  procuro:  sequentibus  i  et  v,  cnm  pro  consonantibus  sunt, 
non  numquam  o  litteram  perdit  aut  mutat,  ut  providens  prndens,  aut  ad-  5 
sumit  i  et  corrumpitur,  ut  proiiectus. 

Circum  praepositio  sequentibus  vocalibus  m  litteram  in  enuntiatione 
amittit,  in  scriplura  servat;  sed  cum  et  u  vocales  loco  consonantium 
positae  secuntur,  et  scribitur  et  enuntiatur,  ut  circumvenit  circumiacet. 

Ante  praepositio  interdum  integra  manet,  ut  anteactum  antevenit  ante-  lo 
cedit,  interdum  mutatione  in  i  litteram  corrumpitur,  nt  antistat  anticipat. 

Inter  praepositio  in  una  voce  sequente  l  littera  r  in  eandem  mutat, 
ut  intellego:  ceteris  litteris  sequentibus  consonanlihiis  vel  vocalibus  per 
o?nnes  voces  integra  manet,  ut  interitus.  | 

Cuius  et  cui  pronomina  per  q  scribebantur:   nos  autem  el  ad  brevi-  i5 
tatem  festinavimus  scribendi  et  illam  pinguedinem  limare  maluimus. 

Accerso  per  c  et  arcesso  per  r;  sed  accerso  significat  advoco,  arcesso 
repello  prohibeo. 

Coqui  -j-  Gratus  artigraphus  per  c  primam  syllabam,  secundam  per  q 
scribendam  putavit.    non  enim  dicimus  cocere,   sed   coquere,   ul  Vergilius  20 
'apricis  coquitur  vindemia  saxis'. 

V  littera  in   quibusdam   partibus  orationis  vitiose  inseritur,  ut  in  eo 


15  Cuius  Vel.  Long.  70,  18  17  Accerso   Vel.  Long.  71,  16  19  Coqui 

Vel.  Long.  79,  7        22  V  littera   Vel.  Long.  59,  S 


1  Pro  praepositio  (positio  B)  cum  sit  naturaliter  longa  interdum  in  compositione 
corrumpitur  partim  correptione  ut  proauus  ABC<s  3  proditj  proditus  B? 
5  nonnumquam  litteram  perdit  aut  mutat  ut  prouidens  aut  adsumit  aut  compitur 
ut  profectus  (proiectus  ?,  profertur  Carrio)  Bg  Numquam  litteram  perdit  aut 
mutat  ut  prouidens  aut  assumit  aut  corrupitur  ut  profertus  C  nonnumquam  litte- 
ram  perdit  aut  mutat  aut  prouidens  prudens  (reU.  om.)  A.  nonnumquam  litteram 
perdit  et  mutat,  ut  providens  prudens^  aut  assumit  et  corrumpitur,  ut  jDroiiectus 
conieeit  Schneidenis  gramm.  lat.  I p.  G47  coll.  de  orthogr.  p.  2242.  proiiecit  gemi- 
nata  i  littera  legitur  apud  Marium  Victorinum  p.  35,  25        9  et  pronunciatur  C 

13  ceteris  (ceteris  om.  A)  litteris  sequentibus  uocalibus  per  uoces  (pro  uoce  ?) 
integra  manet  ABC?,  in  aliis  integra  manet  de  orthogr.  p.  2337.  an  in  ceteris 
litteris  sequentibus  vocalibus  vel  consonantibus  integra  ma^net?  14  interitus] 

interit  corr.  ut  videtur  interii  C,  interit  Carrio         15  scribebaut  C:  fortasse  scribe- 
bant  antiqui       16  pinguidinem  AC,  pinguitudinem  Velius  Longus       17  et  om.  C 

arcerso  per  r  A  arcerso  repello  C  18  probibeo  om.  A  19  Gratus] 
'Gnatus  vetus  liber,  foi-tasse  Donatus'  Carrio.  scribi  poterat  Probus  coll.  Prob. 
inst.  art.  p.  126,  29.  182,  21,  nisi  piotius  Longum  contra  Kisum  grammaticum 
disputantem  p.  79,  7  hoc  quoque  loco  Papirianus  secutus  erat  per  c  ptimam  sylla- 
bam  secundum  {corr.  -dam  b)  per  q  scribendam  B  per  c  primam  syllabam  secundani 
per  q  scribendum  C  per  c  prima  syllaba  secunda  per  q  scribendam  A  20  sed 
coquere  <;A  sed  quoquere  BC      21  apricis]  Verg.  georg.  II  522       22  insertur  J. 
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qiind  est  urguere.    urgcre  enim  dicimus,  non  urguere:  Vergilius  ^urgen- 
liir  poenis'.    sine  u  positum  est  et  ilkid, 

ungere  tela  manu  ferrumque  armare  veneno. 
nam  quominus  unguo  debeat  dici  evidenter  apparet,  qiiod  nullum  verbum 
5  est   110    terminatum   sive   iunctim  sive  solute,   ut   non  candem  u  servet  in 
praeterito,    ut  volvo   volvi,    eruo   erui.     ungo   vero   non   ungui,    sed   iinxi 


1  quod  est  urguere  B  quod  est  urgere  A  quae  est  urguere  C  lu-genti 
poenis  C:  Verg.  Aen.  VI  561  2  sine  u].  sic  enim  A  3  ungere  'SA  urgere 
B  C:  Verg.  Aen.  VIIII  770  4  unguo]  ungo  C  quod  nullum  A  quia  nullum  C 
quae   (corr.   quia)   nullum  B  5   siue   iunctim  siue   solute   C  siue  iuncti  siue 

solute  A  siue  iunctum  siue  solutum  corr.  siue  iunctim  siue  solute  B  siue  iunctim 
siue  solutim  s  et  codex  Bernensis  243  6   ungo   uero  B  unguo  uero  AC:    cf. 

Priscian.   l.  X  p.  503,  16.    nam   unguo   Nisus   quidem   et  Papirianus  et    Probus 
tam  ungui  quam  unxi  dicuut  facere  praeterito,  Charisius  vero  unxi  tantum 


ADAMANTII  SIVE  MAETYEII 

DE  B  IMVTA  ET  V  VOCALI 

Artem  quidem  grammaticam  nostris  auctoribus  recte  scribendi  loquen- 
dique  gratia  visum  fuit  insistere  et  illustrissimis  suis  nos  conlucere  sudori- 

sbus,  ut  manifesta  luce  per  eorum  regulas  gradientes  sine  quodam  errore 
signa  viamque  litterarum  sequamur.  b  autem  litteram,  quam  ipsi  mutam 
nominare  maluerunt,  et  v  vocalem,  quam  poni  saepe  pro  eius  potestate 
cognoscimus,  non  diligentius  exercitatas  dedere,  quo  modo  cunctis  dictioni- 
bus  inseri  debeant,  nescio  qua  de  causa.    aut  enim  buiusce  operis  aucto- 

10  res  latuit,  aut  eas  contempsere  quasi  leves  aut  ut  certas  ipsis  neglexere 
nimium.  sed  quoniam  nec  tale  studium  cuiusquam  inspexisse  cognoscimus, 
et  quae  apud  illos  humilia  manifestaque  sunt,  apud  nos  magna  et  obscura 
consistunt,  placet  hoc  commentario  nostro  acceptis  seminibus  ab  Adamantio 
meo  patre,  qui  sanctissimo  gravissimoque  iudicio  auctor   doctorque  elocu- 


N  codex  Neapolitanus  IV  A  11 

P  codex  PoUtiani,  ntinc  Monacensis  766 

1  ADAMANTH  SIVE  MARTYRII  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA  P 
Adamanti  N  3  quidem  P  quibusdam  N  recte  scribendique  gratia  suum 
fuit  P  9  debeant  P  debent  N  aut  enim  huiusce  operis  autores  latuit  P  an 
enim  buius  operis  auctor  nos  latuit  N  11  cuiusdam  NP  14  patre  sanctissimo 
qui  gravi  summoque  iudicio  autor  ductorque  elocutionis  latinae  visus  est  non 
futtilis  qui  facundiae  plenus  nulU  paene  veterum  elocutionis  latiuae  partes  primas 
visus  est  concessisse  quantum  natura  P        elocutioni  N 
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lacit,  quo  niodo  pingo  pinxi.  ct  tamcn  nomini  (|ii()il  liinc  fingitur  sic  in- 
scrtam  videmus  u  littcram,  ut  evclli  non  possit,  sicut  apud  eundem  Ver- 
gilium  ^ct  pinguis  unguinc  ceras';  et  in  consuctudinc  usurpatum 
ungucntum  dicitur,  quod  lanHui  sinc  u  debet  scribi. 

Lcprosi  a  prurilu  nimio  ipsius  scabiei  dicti  sunt,   ct  idco  pcr  p  scribi  5 
debcnt. 

Mille  numcrus  a  quibusdam  pcr  unum  1  scribilur,  quia  milia  dicimus, 
non  millia;  alii  melius  per  duo  I  cxistimant  scribcndum. 


1  et  tamen  nomina  quae  {in  martj.  V  quod)  hinc  fingitur  B  et  tamen  non 
ntique  nomini  quod  (quae  C)  hinc  fingitur  AC,  et  tamen  in  nomine  quod  hinc 
fingitur   Velius  Longus  2  uidemus  5A  uidimus  BC  3  et  pinguis]    Ve7-g. 

georg.  III  450  ungui  neceras  A   ungi  necedas  C  unguine  tedas  B?         in 

consuetudinem  Par.  <s  et  delcta  m  B       4  ungentum  corr.  unguentum  B         quod 
tamen  g  Par.  quae  tamen  BC  qu&ani  A       debent  A       5  a  proritu  ?      scabiae  C 
7  quia]  qu  . .  corr.  quia  B ,  quod  codex  Bernensis  243 


MARTYRII  DE  B  ET  V 

lionis  latiuac  visus  est  non  futilis,  quantum  natura  ministravit,  exponere 
duorum  gratia.  ex  boc  enim  prodesse  quidem  licet  parva  Icgcntibus  atque 
scribentibus,  aeternam  vero  gloriam  nostro  labori  parare  sine  dubio  credi- 
mus.  syllabas  igitur  unius  cuiusque  dictionis  supra  diclis  litteris  accommo- 
datas  sive  capitc  fulgentes  sive  mcdio  vallatas  seu  fmem  observantes,  quan-  5 
tum  ratio  exposcit,  tractabimus  inspectis  praecipue  diligcnter  antiquis 
cxemplariis,  quae  sunt  a  nostris  iam  dudum  probata  maioribus.  et  quia 
sine  vocalium  ordine  syllabas  posse  nullo  modo  consistere  ipsa  primum 
natura,  inslitutionibus  deinde  praeceplisque  doctorum  instructi  cognosci- 
mus  [tum  vocalium],  pro  earum  dignitate  inceptum  operis  huiusce  pro-  10 
ponemus.  summa  itaque  et  generalis  nostra  divisio  in  nomine  verboque 
spcctabitur.  sed  hae  quoque  partes  dividcntur  trifariam,  id  est  in  primam 
mcdiam  atque  ultimam  syllabam ,  haec  distributio  quamvis  apud  Grae- 
cos  Herodiano  displicuit.  et  primum  incipiamus  de  nomine  ac  de  prima 
nominis  syllaba,  excrcentes  ubique  scilicet  nominativum,  quod  alii  casus  15 
notabuntur  similitcr.  ct  quoniam  in  quibusdam  istum  deficere  novi- 
mus,  per  quoscumquc  casus  inveniemus,  illa  quoque  nomina  tractare 
temptabimus. 


2   enim]    eiin  N,   om.   P  parva   P  pura   N  9   praeceptis  quae  NP 

10    tum    vocalium    om.   P  inceptum    operis    huiusce    proponemus   P   in 

optimo  operis  huiusce   proponimus  N  12   spectabitur   sed   haec  quoque   par- 

tes  dividentur  P  sectabitur  sed  haec  quoque  partes  dividentes  N        15  quod  P 

quo  N 
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V  EX  ADAMAWTIO  MArtTYlUO  UE  B  ET  V 

Va  syllaba  pracfulgens  iii  capite  nominis  per  v  vocalem  loco  positam 
consonantis  scribctur,  quoniam  hacc  apud  Latinos  littcra  plus  valct  quam 
b  muta,  quia  et  vocalis  est  ct,  dum  crassiorem  exprimit  sonum,  transit  iii 

5  consonantium  potestatem,  ut  vates  vanus  vagus  validus  vacuus,  cxceptis 
basio  balineo  et  baculo,  a  qno  bacillus  nascitur  deminulivum.  illa  quoque 
nomina,  quorum  secunda  syllaba  iu  a  litteram  desinit,  per  b  mutam  scri- 

*  bentur,  ut  balatro  affcoTog,  balatus,  barathrum  [barbarus]  ac  talia.  [ 


1  EX  ADAMANTIO  MARTIRIO  DE  B  ET  U  (U  ET  B  A)  AC  ADAMANTII 
MARTYRII  DE  B  ET  U  £  2  loco  positam  consonantis  om.  B  3  scribitur  AC 
haec]  h.  B  6  bassio  balueo  A  bassio  balne  C  deminutiuus  ABC  7  per 
b  fnutam  scribentur  ut  balatro  dCCOTOC  balatus  baratrum  B  per  b  mutam  scri- 
buntur  ut  balatro.  acuit.  de  (vel  dc)  balat  baratrum  C  per  b  mutam  scribuntur 
ut  balat  baratrum  A,  per  b  mutam  scribentur,  ut  bambalo  ipsXXiavrig,  bacca, 
balatbro  aaatos,  balatus  ^lrixrj&s^og,  barathriim  ?  et  Carrio  antiq.  lect.  II  2  'ex 
fragmento  libri  Gemblacensis  in  i^aucis  pagellis  reUquo',  h.  e.  ex  Martyrii  lihro, 
ex  qiio  et  Jioc  loco  et  infra  j).  174,  5  excerpta  Cassiodorii  primus  Carrio  auxerat 


MARTYRII  DE  B  ET  V 

DE  NOMINE  AC  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA 

Va  syllaba  praefulgens  in  capite  nominis  per  v  vocalem  loco  positam 
consonantis  scribetur,  quoniam  haec  apud  Latinos  littera  plus  valet  quam 
b  muta,  eo  quod  et  vocalis  habetur  et  consonans,  quando  usus  poposcerit, 

5  ut  vates  vagus  vanus  validus  vacnus  vagina,  excepto  basio.  balineum  enim 
et  baculum,  a  quo  etiam  bacillum  nascitur  diminutivum,  ex  graeca  elocu- 
tione  transfigurata  consistunt.  praeterea  excipi  cognovimus  haec  quae  sub- 
iecta  sua  cum  interpretatione  reddemus,  quae  nusquam  nisi  in  diversis 
cottidianis    glossematibus    repperi,    batiola    nof^Qcov,    basus    q^aXXog,    t6 

10  aidotov  tc5v  ^Loloymv^  batulus  noyClaXog.  haec  nos,  quoniam  lecla  non 
invenimus,  inscrutata  relinquimus.  illa  quoque  nomina,  quorum  secunda 
syllaba  in  a  litteram  desinct,  per  b  mutam  scribentur,  ut  [bambalo  i^-f/l- 
hGtrjg]  baca  xojcxog,  balatro  aGcorog,  balatus  ^lrjxrjd^^og,  barathrum  ac  talia. 


2  preflugens  N  3  scribitur  N  4  b  om.  NP  usu  poscente  ut  vates  vanus 
vagus  validus  vacuus  vagina  excepto  basio  quia  per  detractioneui  litterae  facit  ver- 
bum  cuius  imperatibus  enbasa  {leg.  est  basa)  mutauit  ergo  scripturam  ne  putetur 
nomen  quod  significat  a^evr]  balineum  P  7  consistunt  quod  enim  illi  balaniou 
nos  balneum  et  quod  illi  ^ukXov  nos  baculum  dicimus  his  praeterea  P  8  quae 
nusquam  nisi  P  uenus  quamuis  iV"  9  glosemmatibus  N  .  basus  q)aXX6g  z6  aidoi^ov 
xcav  (iLoXoymv  et  in  marg.  V (iiiioXoycov  V^iv&oXoycov  N  babus  cpaXXog  {rell.  om.)  P 
12  in  a  littera  N  bambalo  ipsXXiaTrig  om.  P  13  baca  Koy,Kog  balathro 
aacoTog  balatus  §Xrjxrj&(iog  ac  talia  P  baca  ^aQaQ-Qov  aaarog  balteus  barathrum 
ac  tali  JV 
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Ve  correpta  nominis  principium  obsidens  v  digammon  similitcr  habe- 
bit  in  scriptura,  ut  Venus  venia  verecundus  venerabilis  vetus  venenum 
vchcmcns  vchicuhun,  ita  tamen,  si  non  ab  adverbio  qnod  est  bene  com- 
jjositionem  habuerint  nomina.  haec  namque  per  b  mutam  notabuntur,  eo 
quod  adverbium  bene  per  b  mutam  scribi  ratio  regularum  compcllit  Jiac  5 
de  causa.  constat  quaedam  advcrbia  a  nomine  venire,  et  si  nominis  dati- 
vus  casus  singularis  in  o  desinat,  ultima  o  littera  in  e  tam  brevem  quam 
h^ngam  convcrsa  facit  adverbium,  ut  doctus  docti  docto  docte,  mahis  maU 
malo  male.  ergo  et  bonus  boni  bono  bone  debuit  facere.  sed  ne  voca- 
tivus  casus,  non  adverbium  putetur,  ut  est  ^o  bone  vir',  visum  est  etiam  lo 
paenultimam  o  htteram  in  c  convertere,  ut  hoc  adverbium,  ilhul  nomen 
iudicetur.  igitur  a  bono  factum  est  adverbium  bene.  bonum  vero  per 
hanc  litteram  siguificari  monstrabunt  scqucntia.  itaque  si  ab  adverbio  quod 
est  bene  composita  fuerint  nomina,  per  b  mutam  scribuntur,  ut  benignus 


1  digammon  om.  B       2  venia]  uena  B       5  hac  de  causa  quod  constat  B 
11  paenultimam  om.  B        12  iudicet  C  indicet  Carrio 
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Ve  correpta  nominis  principium  obsidens  v  digammon  similiter  habeat 
in  scriptura,  ut  Venus  venia  verecundus  venerabilis  vetus  venenum  vehe- 
mens  vehiculum,  i(a  tamen  si  non  ab  adverbio  beue  compositionem  habuerint 
nomina.  hacc  namque  per  b  mutam  notabuntur,  co  quod  advcrbium  bene 
per  b  mutam  scribi  ratio  regularum  compellit  hac  de  causa.  qnaedam  5 
adverbiorum  a  nomine  venire  non  dubium  est,  et  si  nominis  dativus  casus 
singularis  in  o  desinat,  ultima  o  littera  in  e  tam  brevem  quam  longam 
conversa  facit  adverbium,  ut  doctus  docti  docto  docte,  mahis  mali  malo 
male.  ergo  et  bonus  boni  bono  bone  debebat  facere.  sed  ne  vocativus 
casus,  non  adverbium  putetur,  ut  'o  bone  vir',  visum  est  etiam  paen-  lo 
ultimam  o  litteram  in  e  convertere,  ut  hoc  adverbium,  illud  nomen  iudice- 
tur.  igitur  a  bono  factum  est  adverbium  bene.  bonum  vero  per  hanc 
littcram  signari  monstrabunt  sequentia.  sic  itaque  si  ab  adverbio  bene 
composita  fuerint  nomina,  per  b  mutam  scribentur,  ut  benignus  benivolens 


1  Ve  correpta  nominis  constituta  a  principio  t  litteram  similiter  in  scrip- 
tura  tenebit  ut  venus  venia  verecundus  veueravilis  vetus  veternus  venenum  vera- 
trum  vehemens  vehiculum  P  3  habuerint  nomina  haec  namque  P  habuerint 
nanque  haec  nomina  j^'^  4  mutam  om.  N,  add.  P  6  venire  non  dubium  est 
si  P  venire  et  si  N,  in  qtio  venire  —  desinat  omissa  et  j)ostea  supcrscripta  snnt 
9  bone  debebat  facere  P  bene  debebat  facere  bone  N  10  putetur  P  putare- 
tur  N  ut  iu  terentio  bone  vir  P  pemaltimam  o  litteram  P  ut  penultimam 
litteram  N        11  iudicetur]  nuncupetur  P        13  signari]  significari  NP 
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benivoliis  benificus,  diimtaxat  a  benefaciendo:  nam  a  vcneno  per  v  scribi 
niilUis  ignorat.  meminerimus  tamen  beatum  a  superiore  abhorrere  regula, 
quod  primam  syllabam  nulla  sequitur  consonans.  et  quoniam  Iniic  opponi- 
tur   regulac    vehemens   et   vehiculum,   ammoncmus  h   facere   adspirationem 

5  (ut  in  iffultis,  hic  quoque  v  praelatam  videmus),  quam  poni  pro  conso- 
nante  possibile  est.  ve  producta  similiter  in  capilc  constituta,  siquidem 
niasculini  vel  neutri  generis  erunt  nomina,  in  quibus  Iiaec  fueril,  prae- 
posita  syllaba,  per  v  vocalem  pro  consonante  signabitur,  ut  venator  velum 
veratrum  venabulum.     si  vero  erunt  feminina  tantummodo,  quorum  origo 

10  a  mascuHno  venire  non  cernitur,  per  b  mutam  scribentur,  ut  besica  belua 
bestia,  ita  tamen  si  non  duarum  fuerint  syllabarum:  |  nam  mutabunt  scrip- 
turam,   ut   vena  vespa   et  his   similia.    his   quoque   opponitur   beta,   quam 


1  benificus  (7,  corr.  beneficus  5,  beneficus  A  3  quod]  quae  B  4  ammone- 
mus  hoc  facere  adspirationem ,  ut  in  multis  ita  hic  quoque  v  praelatam  videamus 
Carrio  h]  hoc  ABC  6  possibile  est.  vae  diphthongus  sive  sola  est,  ut  vae 
misero  mihi,  sive  cum  nomine  componit  usus,  ut  vaesanus  (si  uero  minime  con- 
ponit  usus  ut  uesanus  C  si  ue  minime  ut  uesanus  A)  j)er  u  digammon  scribitur, 
ve  producta  AC  et  Carrio  7  fuerit  om.  ABC  9  veratrum]  uerum  5  6'ueru  A 
ueretrum  fioQiov  g        12  quam  graeci  A  C  quae  grece  B 
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benificus.  meminerimus  tamen  beatum  a  superius  dicta  abhorrere  regula, 
quod  primam  syllabam  nulla  sequitur  consonans.  et  quoniam  huic  etiam 
opponitur  regulae  vehemens  et  vehiculum,  admonemus  adspirationem,  ut 
in   multis,   hic   quoque   inseri   pro    consonante    possibile.     ve    producta    in 

5  eadem  sede  conlocata,  siquidem  masculini  vel  neutri  generis  erunt  nomina, 
quibus  haec  fuerit  praeposita  syllaba,  per  v  vocalem  pro  consonante  signa- 
bitur,  ut  venator.  velum  [veretrum  t6  ^oqlov]  veratrum  venabulum.  si 
erunt  vero  feminina  tantummodo,  quorum  origo  a  masculino  venire  non 
cernitur,  per  b  mutam  scrihentur,  Itesica  rj  (pv6a,  belua,  hestia,  ita  tamen 

w  si  non  duarum  fuerint  syllaharum:  nam  mutabunt  scripturam,  ut  vena, 
vespa  dv&r^dojv  et  similia.  his  quoque  opponitur  beta,  quae  graece  <58vtlov 
7]  xatcc  'Attixovq  tEvtkov  vocatur,  quoniam  in  graeco  idem  genus  obser- 
vare   non   potuit.     praeterea   quaerimus,    cur   veritas   et   feminini    generis 


1  beneficus  P  a  om.  N:  a  superius  dicta  regula  discrepare  P  2  et  ante 
quoniam  et  deinde  etiam  otn.  P  3  ammonemus  h  aspirationem  P  4  possi- 
vile  et  vae  dipthongus  sive  sola  est  ut  ve  misero  mihi  sive  nomini  componitur 
ut  vaesanus  per  v  digammon  scribitur.    ve  producta  P       6  quibus  P  quorum  N 

e 
7  velum  veratrum  venabulum  P  velum  veratrum  ro    (ioqiov  venabulum  et  in 
marg.   veratrum  N        11   quae   graece   P  quod  graece  N        12    xara  'Axtiv.ovg 
om.  P        obseruare  non  potuit  P  uo  obseruature  non  potuit  N 
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Graeci  OevtXov  appcllaiit,  qiKniiam  in  gracco  ideni  genus  observari  non 
potuil.  praetcrea  quaerimus,  cur  vcritas  el  remiiiini  generis  existens  et 
superaiis  disyllaborum  mensuram  per  v,  non  per  b  scribatur;  et  dicimus, 
quia  non  est  primae  nomen  positionis,  scd  descendit  a  mobili  genere.  est 
enim  verus  vera  verum,  ex  quo  nascitur  appellatio  veritas,  et  idio  primi-  5 
formis  sui  regulam  necessario  defendit.  simili  modo  et  venatrix  masculiiii 
sui  originem  sequitur. 

Vi  longa  vel  brevis  nomini  praebens  initium,  si  a  numero  bis,  id 
est  secundo,  composita  fuerit,  per  b  mutam  scribetur.  discretionis  enim 
gratia  bis  numerus  per  banc  litteram  scribitur,  ut  separetur  a  nomine  lo 
monosyllabo,  quod  vim  et  necessitatem  significat,  veluti  biceps  bilinguis 
biformis  bipalens  biennium  bimum  biga  biduum  bicolor  bipennis  biiugum 
ac  talia.  si  autem  pura  remaneant  numero,  v  traductam  in  consonantium 
potestatem    babebunt    positam,    ut    victor    vinum    vilis    victus   vinitor    vita 


1  seutlon  B  sedutlon  AC  obseruari  non  potuit  idem  genus  AC  3  dis- 
syllabarum  (7  desyllabarum  J.  sed  dicimus  J.5(7  4  descendati?  5  apellatio  ^l 
appellatiuo  B  appellatiuum  C  9  composita  fuerit  per  b  mutam  scribuntur  B  com- 
posita  fuerint  per  b  mutam  scribuntur  Par.  g  10  separet  B  11  quod  uim  A 
quod  ui  C  quia  uim  B    quod  est  uis  Carrio  12  bipatens]  bipartenis  B 

14  victus]  uetus  ABC  Par.    an  vitus?,  quod  est  apud  Prohum  inst.  p.  116,  22 
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existens  et  superans  disyllaborum  mensuram  per  v,  non  per  b  scribitur; 
et  dicimus,  quod  non  est  primae  positionis  nomen,  sed  descendit  a  mobili 
genere.  est  enim  verus  vera  verum,  ex  quo  nascitur  appellatio  veritas, 
et  ideo  primiformis  sui  regulam  necessario  defendit.  simili  modo  et  venatrix 
masculini  sui  originem  sequitur.  5 

Vi  longa  vel  brevis  nomini  praebens  initium,  si  a  numero  ])is,  id  est 
secundo,  composita  fuerit,  per  It  mutam  scrilietur.  discretionis  enim  gratia 
bis  numerus  per  banc  litteram  scribitur,  ut  separetur  a  nomine  mono- 
syllabo,  quod  vim  et  necessitatem  significat,  veluti  Iiiceps  I)ilinguis  biformis 
bipatens  Iiiennium  bimum  biga  biduum  bicolor  bipinnis  biiugum  ac  talia.  10 
si  hoc  autem  pura  remaneat  numero,  v  traducta  in  consonantium  potesta- 
tem  fuerit  posita,  ut  victor  viuum  vitis  victus  vinitor  vita  via  vidua  vipera 
viator  vitisator,  praeter  bitumen,  quia  neutri  generis  consistens  numerum 
disyllaborum  excessit;  bilem  etiam  discretionis  causa:  nam  si  fellem  signi- 


1  disyllaborum  personam  P  syllabarum  mensuram  N      3  appellatio  om.  N, 
add.  P  7  composita  fuerint  per  b  mutam  scribentur  N  comijosita  fuerit  per 

b  mutam  formabitur  P        10  bis  patens  N        bigae  P        bipennis  P        11  v 
traductam  in   consonantium   potestatem  habebit  ut  victor  viscum  vinum  P 

potestate  N 
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viclua  vipera  viator  vitisator,  praeter  bitiimeii,  quia  neutri  generis  con- 
sistens  numerum  (lisyllahorum  excessit;  bilem  etiam  tliscretionis  causa: 
nam  si  fellem  signincat,  \)ev  h  mutam,  si  abiectum  ali^iuid  ac  parvi  pretii, 
per  V   scribetur.    bibula   autem   a   verbo   quod   cst   bibo    traducitur,   cuius 

5  postea  regulas  dabimus. 

Vo  brevis  vel  producta  servans  principium  nominis  per  v  lilteram 
vocalis  amissa  potestate  scribetur,  ut  voluntas  voluptas  vorago  vocabukim 
vomitus  votum;  booo  lantummodo  regulam  superante,  eo  quod  in  tria 
genera  dispertitum  sit,  cum  praedictorum  nihil  figuram  mobilium  recipiat. 

10  Bu  seu  producta  seu  correpta  fuerit  praeposita,  b  mutam  babebit,  ut 

buxus  bufo  hustum  hucina  hucula  et  huiusce  modi  omnia.  nullo  enim  modo 
poterat  ipsa  sibi  v  httera  praeponi  non  coniuncta  etiam  alia  consonanti  in 
prima  syllaba.  cum  tamen  disslmllis  continuo  littera  fuerit  subsecuta,  ut 
vultus  vulgus  Vulcanus,  per  v  digammon  scribetur.  |  nam  si  prima  syllaba 


1  quia]  quod  AC        2  numerus  B         dissyllabarum  BC        bile  ABC 
discretionis   causa  dicitur  nam  B  3   fel  g.4.  4  autem  om.  A  9  mobi- 

lium  figuram  B  11   buffo  AC         12  poterat  ipsa  sibi  u  littera  praeponi  B 

poterat    ipsi    sibi    praeponi  A    poterit   ipse   sibi    praeponi   C  non   coniuncta 

etiam   aliae  B  non   coniuncta  ee  alia  C  non   coniuncta  esse  aliae  A         14  scri- 
bentur  ABC 
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ficet,  per  b  mutam  scrihetur;  si  breve  aliquod,  per  v  digammon  scrihetur. 
bibula  enim  a  hiho  verbo  traducitur,  cuius  postea  regulas  meditemur. 

Vo  hrevis  vel  producta  observans  principium  per  v  litteram  vocalis 
amissa  potestate  scrihetur,  ut  voluntas  voluptas  vorago  vocabulum  vomis 
5  votum,  bono  tantummodo  regulam  spernente,  eo  quod  in  tria  genera 
dispertitur,  cum  praedictorum  nihil  figuram  mobilium  recipit. 

Bu  sive  producta  seu  correpta  fuerit  praeposita,  b  mutam  babebit  iii 
scriptura,  ut  buxus,  hufo  (pv0tyvad-og,  hustum,  bucina,  hucula  et  huiusce 
modi  omnia.  nullo  enim  modo  poterat  ipsa  sihi  v  littera  praeponi  alia 
10  etiam  consonante  in  prima  non  coniuncta  syllaba.  cum  tamen  dissimilis 
continuo  littera  fuerit  subsecuta,  ut  vultus  vulgus  Vulcanus  ac  talia,  per  v 
digammon  scrihetur.  nam  si  prima  syllaba  desinat  in  consonantem,  ex 
qua  etiam  secunda  incipiat,  b  mutam  repetit  in  scriptura,  ut  hucca  bulla 
et  similia. 


3  observans  punctum  principium ,  sed  punctum  suhclucta  lineola  notatum  N, 
in  principio  nominis  posita  P  4  ut  ante  voluntas  om.  N,  add.  P  vomis 
et  votum  bono  tantummodo  regulam  spernente  P  vomis  votum  bonus  tantum- 
modo  regulam  superant  N  6  praedictarum  nil  N  praedicatorum  nihil  P 

7  b  mutam  habebit  P  b  mutam  habuerint  JV        9  v  om.  NP 
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dcsinat  in  consonantem,   ex  qua  eliam  secunda   incipiat,   h  mutam  rctiiiet 
scriptura,  ut  bucca  bulla  et  similia. 

Vac  syllaba,  quotiens  pracposita  fuerit,  v  vocalem  habet  pro  conso- 
nante,  ut  vacca  [id  est  iumentum]  vaccinium  [scilicet  flosj.  nam  Bacchus 
et  Baccha  et  baccar  per  b  scribenda  sunt.  bec  et  bic  syllabas  inveni  de-  5 
ficere.  boc  unum  barbarum  didici,  id  est  Bocchus,  quod  b  mutam  habere 
cognovimus  in  scriptura.  et  sciendum  quod  noniina  peregrina,  si  trahan- 
tur  ad  latinum  sermonem,  b  mutam  sibi  plerumque  defendunt.  ideo  autem 
diximus  plerumque,  quia  sunt  quae  latinis  regulis  serviunt,  ut  3Iassiva. 
hoc  cnim  nomen  licet  barbarum  conslat,  tamen  regulam  latinam  scriptura  lo 
conservat,  quam  suus  locus  monstrabit.  buc  syllabam  in  uno  repperi 
solummodo  nomine,  hoc  est  bucca,  quod  per  b  mutam  scribitur. 

3  proposita  B  4  uaccinum  C  bacchus  et  baccha  et  bachar  A  baccus 
et  baccha  bacchar  B  baccus  et  bacha  bachar  C  Bacchus  et  Baccha  bacchari 
bachar  Carrio         6  bocchos  AB  bochos  C         10  barbarum  esse  constet  Carrio 
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Bab  vel  alia  intercedente  vocali  nullam  repperi  nominis  incipientem 
syllabam.  Vac  syllaba  quotiens  praeposita  fuerit,  v  vocalem  habeat  pro 
consoiiante,  ut  vacca  vaccinium.  nam  Bacchus  et  baccar  sibi  graeca  vindi- 
cavit  prudentia.  vec  vic  syllabas  inveni  deficere.  boc  unum  barbarum 
didici,  id  est  Bocchus,  quod  b  mutam  habere  cognovimus  in  scriptura.  et  5 
sciendum  quod  nomina  peregrina,  si  trahuntur  ad  lalinum  sermonem,  b 
mutam  sibi  plerumque  defendunt.  ideo  autem  diximus  plerumque,  quia 
sunt  quae  latinis  serviunt  reguhs,  ut  Massiva.  hoc  enim  nomen  licet  bar- 
barum  consistat,  tamen  regulam  in  scriptura  conservat,  quam  suus  locus 
monstrabit.  buc  primam  syllabam  in  uno  repperi  solummodo  nomine,  hoc  lo 
est  bucca,  quod  per  b  mutam  scribitur,  ceu  paulo  ante  rationem  reddi- 
dimus.  bad  baf  bag  bak  syllabas  vel  intercedentibus  aliis  vocalibus  latina 
minus  connumeravit  facundia. 

Val  prima   syllaba,  siquidem  I  fuerit   littera   subsecuta,  per  v  scribe- 

2  habeat]  habebit  P  3  et  baccar  om.  P  4  defecere  N  6  traheren- 
tur  —  defenderunt  P  8  Massiva  P  Massma  N  barbarum  consistit  P  bar- 
bariem  consistat  N  10  in  uno  reperis  solummodo  nomine  hoc  est  bucca  P  in 
unum  repperi  solum  uomen  hoc  buccam  N  11  reddimus  NP  14  Bal  prima 
syllaba  siquidem  I  fuerit  littera  subsecuta  per  v  digammon  scribetur  ut  vallis 
et  vallum  nam  vallenam  ac  vallistam  a  graeco  dici  mea  putavit  sententia  hanc 
TTaQa  To  §alhv  xat  ozQwvvvvai  rovrsariv  avaiqsiv  si  vero  haec  non  sequeretur 
ut  balvus  balteus  balneae  et  balvae  ^vQai  nisi  a  vestibulo  aluo  nomen  hoc  arui- 
tremur  compositura.  mihi  tamen  hoc  etiam  graecum  videtur  existere  namque 
apud  illos  ^al^iSiq  ot  v.ayLnzriQBq  et  balbis  ai  rcov  dQoiiaicov  acpairriQiai  nomi- 
nantur.    Excipitur  adverbium  valde  P      subsecuta  per  v  scribetur]  subscribetur  N 
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Val  prima  syllaba,  siqiiidem  I  fuerit  littera  consecuta,  per  v  scrijje- 
tiir,  ut  valiis  et  vallum:  nam  ballena  et  ballislra  per  b  scribenda  sunt. 
si  vero  I  non  sequatur  litlera,  per  b  mutam  signabitur,  nt  balvus,  balteus, 
balbae,  id  est  ianuae;  praeter  adverbium  vaide,  eo  quod  per  detractionem 

5  i  litterae  dictum  esse  non  dubium  est.  valide  enim  integra  dictie  con- 
sistit,  ut  arbitror,  et  boc  namque  venit  de  nomine:  facit  enim  validus 
validi  valido.  ergo  valide  adverbium  facere  debebat,  unde  si  voluerimus  in- 
corruptam  emittere  dictionem,  primae  syllabarum  subiaceat  regulae.  vel 
syllaba,    siquidem   sola  permaneat,   erit  coniunctio  disiuncliva,  quae  per  v 

10  omnifariam  scribetur.  si  vero  caput  fuerit  nominis,  b  mutam  babeat  in 
scripltu"a,  .ut  bellum  bellissimum  et  bellaria;  praeter  vellus  discretionis 
gratia.    nam  si  per  v  vellus  scribatur,  genere  neutro  ac  declinatione  tertia 


1  1  littera  fuerit  consecuta  B         2  vallis]  ualles  ABC        nam  ballena  et 

balistra  B  nam  aballena  balistra  C  natabaleua  balista  A  3    balbus  balteus 

balbe  C  balbus  balteus  baluae  A   balteus  balbus  balbuae  B        4  eo  om.  B 

5  est  om.  B         6  namque  euenit  ABC         7  inde  si  uoluerimus  incorreptam  B 


MARTYRH  DE  B  ET  V 

tur,  ut  [Valentinianus]  vallis  et  vallum.  nam  ballaenam  et  ballistram  a 
graeco  sermone  dici  mea  putavit  sententia,  banc  TtaQcc  to  ^dlXsiv  iavttjv 
xal  QLTixELVy  illam  naQa  xo  ^dXlELV  xal  CXQCovvvvai,  xovtt6TLv  dvaLQalv. 
si  vero   haec  non   sequetur  littera,   per  b  mutam  signabitur,  ul  balvus  6 

5  ijjsXXog,  balteus  et  balbae  d^vQai,  nisi  a  vestibulo  et  albo  nomen  hoc 
arbitremur  compositum:  praeter  adverbium  valde,  eo  quod  per  detractionem 
i  litterae  dictum  esse  non  dubiuni  est.  valide  enim  integra  dictio  consislit, 
nt  arbitror,  et  Iioc  namque  venit  de  nomine:  facit  enim  validus  validi 
valido.     ergo   valide   adverbium    facere  debebat,  unde  si  voluerimus  incor- 

10  riiptam  emittere  dictionem,  primae  syllabarum  subiaceat  regulae.  vel  syllaba, 
siquidem  sola  permaneat,  erit  coniunctio  disiunctiva,  quae  per  v  digammon 
omnifariam  scribetur.  si  vero  caput  fuerit  nominis,  b  mutam  habebit  in 
scriptura,  ut  bellum  beUissimum  et  bellaria  xd  XQay^^axa:  praeter  vellus 
discretionis  gratia.    nam  si  per  v  digammon  scribatur  vellus,  genere  neutro 

15  ac  declinatione  tertia  nuncupetur,  ut  villum  significet:  hoc  vellus  enim 
huius  velleris  dicitur.  si  autem  per  b  mutam  notetur,  genere  masculino 
ac  declinatione  secunda  decUnabitur,  ut  scitum  denuntiet:  hic  enim  bellus 


1  ballaena  et  ballistram  N  2   eavTrjv']   aiccvtr'iv  iV  4   sive   hec  non 

sequeretur  littera  N        balvus]  balbus  K        5  uertibulo  N        G  arbitretur  N 
8   et  boc  om.  N,  add.  P        10  syllabarum  subiaceat  P  syllabae  subiectae  N 
11  premaneat  JV  permansit  P         12  babebit  P  habeat  iV^         14  nam  —  tertia 
0V1.  P        15  ac]  a  N        17  ac  P  et  iV 
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niinciipetur,  ut  lanam  significet:  hoc  vellus  enim  huius  velleris  facit.  si 
autem  pcr  h  mutam  notetur,  genere  mascuHno  ac  declinatione  secunda 
declinahitur,  ut  scitum  denuntiet:  hic  enim  helhis  huius  heUi,  scitus  vei 
iocosus,  per  casus  decHnahitur.  |  vil  syliaha  si  fuerit  antecedens,  v  vocalem 
hahehit  pro  consonante,  ut  vilhis  vestimenti,  villa  possesslo.  .5 

Van  et  ven  et  vin  syllahae  v  vocalem  hahehunt  pro  consonante,  ut 
vannus  ventus  vindicta. 

Vap  praefinita  syUaba  v  vocalem  hahehit  pro  consonante,  ut  vappa 
vdaQrjg.    alias  vocales  inter  v  et  p  collocatas  inveni  deficere. 


1  uuucupatur  A  3  declinabitur]  declarabitur  B  5  possessio  A  C  possio  B 
possessio.  Bam  etiam  vocalibus  aliis  iuterveuientibus  in  prima  syllaba  nullius 
nominia  enuntiari  cognovi,  nisi  in  glossematibus,  Bammum  oS^vzdgiov  atque  bam- 
balo  ipslXiaTrjg:  quae  per  b  mutam  scribuntur  <5  et  Carrio  antiq.  lect.  II 2:  cf.p.lG?,  7 
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huius  helli,  scitus  vel  iocosus,  per  casus  declinatur.  vil  syllaha  si  fuerit 
antecedens,  v  vocalem  habehit  pro  consonante,  ut  villus  6  jiiaAAog,  villa 
6  ccyQog.  vol  primam  nominis  syllaham  neque  hrevem  inveni  neque  longam, 
nisi  antiquitus  pro  vul  figuratam,  ut  voltus  pro  eo  quod  est  vultus,  volnus 
pio  vulnus  et  similia.  quae  si  lihido  fuerit  adhihere,  iuxta  rationem  vul  5 
syllahae  necessario  scribentur,  per  v  digammon  scilicet,  ut  vultus  vulgus 
vulpes  vultur  Vulcanus;  hulla  quippe  notata  solummodo  iuxta  quam  superius 
dedimus  rationem. 

Bam  et  vocalibus  aliis  intervenientihus  in  prima  syllaba  nullius  nominis 
enuntiari   cognovi,   nisi  in  glossematihus  hamma  oi^vyaQOv  atque   bamhalo  lo 
6  il^skhGTijg,  quae  per  h  mutam  scribuntur.     van  ven  vin  syllabae  v  voca- 
lem  hahehunt  pro  consonante,   ut  vannus  ventus  vindicta.     bon  bun  sylla- 
has  non  inveni  praepositas. 

Vap  praefinita   syllaba  v  vocalem  hahehit  pro   consonante,   ut  vappa 


1  scitus  vel  iocosus  P  scitus  an  locus  N  2  habebit  P  habuerit  X  ut 
villa  villus  et  quia  (leg.  quae)  ex  eo  traducuntur  villatum  et  villosum  sed  inter 
haec  illa  est  diiTerentia  quod  arte  villatum  efficitur  natura  vero  exornatum  villo- 
sum  ideo  et  Vergilius  {Aen.  VIII  177)  dixit  villosi  pelle  leonis.  Vol  P 
4  antiquitus  pro  vul  figuratum  iit  voltum  pro  vultu  et  volnus  pro  eo  quod  est 
vulnus  P  antiquitas  pro  vul  figui-atum  ut  quod  est  voltus  volnus  pro  vuhius  K 
5  libitum  fuerit  adhiberi  P  7  vulpes  P  vulpis  N  10  gloseramatibus  N 
bammun  P  11  scribuntur  qu  graeca  esse  pleraque  iiitellegimus  bammum 

enim  orTro  xov  Bfi§lrjfiaTog  dictum  esse  aruitror  bambalo  vero  nominatus  est  ccno 
zov  §afi§(xXv^siv  quod  illi  qstceiv  iuterpretantur  §afi§ayisvTQiav  rrjv  QaKCtiav  tjv 
■Aai  qjaQfiaKtvTQiav  nominant.  Van  P  14  Vap  praeposita  syllaba  v  vocalem 
habebit  pro  consonante  Tit  vappa  vSuQrjg  alias  inter  vocales  v  et  p  collocatas 
invenire  non  potui  in  q  syllaba  terrainata  nostram  effugit  scientiam  et  in  margine 
Persius  vappa  lippus  et  in  tenui  f.  m.  P:  cf.  Pers.  5,  77        Vap]  BAR  N 
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Bar  ciim  inripit  syllaha,  h  mulam  habeliit  positam,  ut  harrus  tXifpaq, 
bardus  avatcj-O-jjTog,  hargus  acpvriq^  barha.  excipitur  nomen  proprium 
Varro  laiitummodo.  ver  et  vir  syllal)ae  longae  vel  hreves  v  vocalem  loco 
positam  coiisonantis  hal^ebunt,  ut  vertex,  vergiliae  TtlBLadag,  verhum,  vir 
virga  virgo  virtus  Virbius.  excipitur  ah  liac  regula  tantummodo  herna, 
cpiod  nomen  licet  ego  invenerim  per  v  scriptum,  tamen,  quia  inlustris 
memoriae  audivi  Memnonium,  hominem  omnis  lacundiae  iudicem,  se  dicen- 
tem  de  hoc  reprehensum  a  Romano  quodam  disertissimo,  quod.per  hanc 
enuntiaverit  litteram,  nos  quoque  notamus  ac  lemptamus  rationem  reddere 


2   excipit  B  4  nAldAEC  A   TTAOIdAGC  B,  om.   C_         vir]    uirus  A 

uirum  BC  6  tautum  {corr.  tam)  quia  (a  ras.)  inlustris  memoriae  audiui  mem- 
nonium  B  tantuq;  uia  inlustris  memoriae  audiui  meinonium  A  tamen  illustris 
memoriae  uirum  memnonium  C  tamen  Mennam  inlustris  memoriae  audiui  Men- 
nonium  s  9  notamus  ac  temptamus  A  et  codex  Bernensis  243,  notamus  accep- 
tamus  {corr.  acceptam)  B,  notauimus  ac  temptauimus  C 
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vdaQrjg  olvog.  alias  vocales  inter  v  et  p  conlocatas  inveni  deflcere.  in  q 
syllajjam  definitam  similiter  invenire  non  potui. 

Bar  cum  incipit  syilaha,   b  mutam   habuerit  positam,   ut  harrus  iXs- 
cpag,  bardus  dvaiad^rjtog,  hargus  d(pv^g,  harba  et  quod  in  glossematihus 

5  inveni  hargina  i^  TCQoacpcovrj^L;  ^aQ^aQLxi^.  excipitur  nomen  proprium 
Varro  tantummodo  a  regula.  ver  vir  syllabae  longae  vel  breves  v  vocalem 
loco  positam  consonantis  habebunt,  ut  vertex,  vergiliae  jtXsLadsg,  verbum, 
vir  virga  virgo  virtus  Virbius.  excipitur  a  regula  tantumraodo  herna,  quod 
nomen  licet   ego  inveni  per  v   digammon   scriptum,   tamen,   quia   illuslris 

10  memoriae  audivi  3Iemnonium,  omnis  hominem  facundiae  iudicem,  se  dicen- 
lem  de  hoc  reprehensum  a  Romano  quodam  disertissimo,  ut  per  hanc 
enuntiaverit  litteram,  nos  quoque  notamus  ac  temptamus  rationem  reddere 
quasi   diversitatis   causa.     si   enim  berna   domi    genitum  significat,    id   est 

6  OLXoysv^g,  commune  est  duum  generum  secundum  veteres,  trium  vero 

1  inter  b  et  p  jV  2  inveniri  non  potuit  jV  3  cum  incipit  P  cum  inci- 
piat  JSf  4  bargus  acpccvrig  P  bargus  aqpTjg  N  barba  et  barginna  quod  sigci- 
ficat  nQoocpavrjaLv  §aQ§aQiv.rjv  ut  in  glossematibus  reptri.  excipiuntur  nomina 
propria  ut  Varro  et  Vargunteius  tantummodo  regula  P        glosemmatibus  N 

7  ut   vertex]    ver  vervex  P  9  scriptum  in  exemplariis  plurimis  tamen  P 

12  ac  temtamus  P  et  temptamus  K  14  to^;  OLKoysvr]  commuue  est  duum  gene- 
rum  secundum  quosdam  cum  in  prima  declinatione  neutrum  genus  inveniri  non 
volunt  trium  vero  secundum  alios  ac  meam  opinionem  quia  hoc  expetit  et  natura 
et  apud  Sallustium  nomen  fluminis  neutro  genere  lectum  est  Thuria  et  Mulucha 
usque  ad  flumen  Mulucha  sub  lugurta  erant  {Sall  lug.  c  19).  igitur  sive  duum 
sive  trium  generum  est  commune  est  et  per  b  mutam  scribitnr  P 
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quasi  diversitatis  causa.  si  enim  berna  domi  genitum  significet,  id  est 
oiy,oyevrig,  commnne  est  diuim  generum  secundum  veteres,  trium  vero 
secundum  meam  sententiam,  et  per  b  mntam  scribilur.  si  vero  temporale 
quoddam  denuntiet,  erit  mobile:  a  vere  namque  vernus  verna  vernum  fit, 
ut  siquis  dicat  vernus  sol,  verna  hirundo,  vernum  tempus,  et  v  sicut  s 
prototypon  cius  in  scriptura  tenebit.  his  ita  se  habentibus  possumus  etiam 
inteilegere  bernam  dictum  esse  eum  qui  in  bonis  hereditariis  natus  esl: 
bona  vcro  per  1)  hteram  scribi  supra  dicta  demonstrant.  vor  syllabam 
neque  brevem  neque  longam  in  hitino  sermone  uUi  inveni  praepositam 
nomini,  nisi  vortex  pro  eo  quod  est  vertex,  sicuti  vohius  pro  eo  quod  lo 
dicitur  vulnus  antiquos  figurasse  |  meminimus.  l)ur  simihter  cognovi  defi- 
cere  praeter  hoc  quod  in  proprio  didicimus  nominc,  id  est  Burria,  quod 
etiam  per  b  mutam  scriptum  esse  secundum  regulam  novimus  in  supra 
dictis  expositam. 


3  meam]  eam  C  4  a  uere  namque  A  C  Quare  namque  B  6  prototypon] 
primitiuum  JS  ita  se  J.  C  itaque  s&B  8  supra  dicta  demonstrant  A  C  .supra  dicta 
ratio  demonstrat  B        10  pro  eo  quod  dicitur  vulnus  om.  ABC        12  dicimus  ABC 
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secundum  meam  sententiam,  et  per  b  mutam  scribitur  .  si  vero  temporale 
quoddam  denuntiet,  erit  mobile:  a  vere  namque  vernus  verna  vernum  fit, 
ut  siquis  dicat  vernus  sol,  verna  hirundo,  vernum  tempus,  et  v  digammon 
sicut  nQcoTotvitov  eius  in  scriptura  tenebit.  his  ita  se  habentibus  possu- 
mus  etiam  intellegere  bernam  dictum  esse  eum  qui  in  bonis  hereditariis  r> 
natus  est:  l)ona  vero  per  hanc  litteram  scribi  supra  dicta  demonstrant. 
vor  syllabam  neque  brevem  neque  longam  in  latino  sermone  ulli  inveni 
praepositam  nomini,  nisi  vortex  pro  eo  quod  est  vertex,  sicuti  volnus  pro 
eo  quod  dicitur  vulnus  antiquos  figurasse  meminimus.  vur  similiter  cognovi 
deficere  praeter  hoc  quod  in  proprio  didicimus  nomine,  id  est  Burria,  quod  lo 
eliam  per  b  mutam  scriptum  esse  secundum  regulam  novimus  in  supra 
dictis  expositam. 

Vas  monosyllabum  recognovi  solum,  quod  per  v  lilteram  loco  scribi- 
tur  consonantis,  ut  vas.  bassus  etiam,  id  est  grassus,  in  glossematil)us 
repperi  et  per  b  mutam  scribi  cognovi.  i5 


1  meam]  eam  N  2  a  vere  om.  N,  add.  P  4  his  ita  P  ista  N 

5  beruam]  benam  .A"  vernam  P  6  bona]    erna  P         demonstrant  P  demon- 

strat  N         7  uUius  inveni  suprapositam  nomiuis  NP         10  dedicimus  NP 
12  expositum  N  expositum  ubi  feeimus  mentionem  bu  syllabam  nominis  quidem 
incipientem   desinentem   vero   in    consouantem   ex   qua   etiam   secunda  incipit   b 
mutam  repetere  in  scripturam  P      14  glosemmatibus  N      15  per  b  mutam  sicut 
et  proprio  nomine  scribi  cognovi  P 
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Bes  longam  similiter  iiomeii  inonosyllabum  repperi;  significat  autem 
uncias  octo,  quocl  h  mutani  tenerc  consuetudo  tradidit  in  scriptura.  brevem 
invenire  non  potni.  nam  vesper  vestis  ac  similia,  licet  per  v  vocalem  pro 
consonante    scribantur,   tamen   iuxta   rationem   supra   dictam,    ubi   lecimus 

5  mentionem  ve  cbrreptam  debere  per  v  scribi,  quoniam  s  littera  sequenti 
syllabae  sine  dubio  iungitur.  vos,  si  pronomen  fuerit,  in  monosyllabo  per  v 
Utteram  scribetur;  cum  vero  disyllabum  fuerit,  id  est  vobis,  prima  syllai)a 
per  v,  secunda  per  b  scribetur.  qnando  autem  iumenti  nomen  invenitur, 
ut  est  ^procumbit  bumi  bos',  b  mutam   habebit  in  monosyllabo  nomi- 

10  nativi    et    vocativi    casus;    cum  vero    per    alios    casus    coeperit    geminari, 


1  bes  similiter  longatn  nomen  B  2  b  mutam]  bene  mutam  B  4  ubi 
fecimus  bes  correptam  debere  per  u  scribi  ABG  ubi  fecimus  bes  correptam  per 
b  mutam  debere  scribi,  debent  per  v  scribi  Carrio  5   sequenti  syllabae  <sA 

sequeutis  syllabae  BC  8  secunda  per  b  scribetur  ?  Par.,  secunda  (secundum  A) 
per  b  scribitur  ABC  9  id  est  i^rocumbit  humi  bos  AB  ut  est  bos  C:  Verg. 
Aen.   V  481        nominatiuus  et  uocatiuus  AC 
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Bes  longam  similiter  nomen  monosyllaltum  repperi;  significat  autem 
uncias  octo,  quod  [per]  b  mutam  tenere  consuetudo  tradidit  in  scriptura. 
brevem  non  invenire  potui.  nam  vesper  vestis  ac  similia,  licet  per  v  voca- 
lem  pro  consonante  scribantur,  tamen  iuxta  rationem  supra  dictam,  ubi 
fecimus  mentionem  ve  correptam  debere  per  v  digammon  scribi,  quoniam 

.')  s  littera  sequenti  syllabae  sine  dubio  iungitur.  vis  nomen  monosyllabum 
numero  non  subiacens,  sed  qnod  interpretatur  violentia  vel  potestas,  v 
digammon  tenebit  in  scriptura.  nam  quod  significat  numerum  propter 
discretionem  per  b  mutam  scribitur,  ceu  superius  fecimus  mentionem. 
bissum  etiam,  quod  integrum  significat  daaQaiov,  per  b  mutam  in  glosse- 

10  matibus  repperi.  vos  longa,  si  pronomen  fuerit,  per  v  vocalem  pro  con- 
sonante  positam,  si  nomen,  per  b  mutam  scribetur,  aliis  scilicet  casibus 
in  utroque  numero  banc  quae  est  in  priore  syllaba  scripturam  sequentibus. 
sed  quoniam  in  genetivo  et  in  aliis  casibus  praeter  vocativum  hoc  nomcn 
crescere  cognovimus  et  per  v  litteram  posteriorem  quoque  syllabam  enun- 

1.5  tiari  (bos  enim  bovis,  licet  similem  genetivo  nominativum  quidam  dccer- 
nant,  et  bovi  dativo  et  accusativo  bovem  facit),  evenit  etiam  quibusdam 
nominibus  in  casu  nominativo  v  litteram  penitus  non  habere,  in  aliis  vero 


2  quod  b  mutam  consuetudo  tradidit  in  scriptura  P  4  fecimus  mentio- 
nem]  meminimus  P  deberi  NP  5  sequentis  P  9  bissum  etiam  ay.£Qaiov 
per  b  mutam  in  glossematibus  reperi  P  dyisQccLov]  cxGasQsov  N  glosemmati- 
bus  N  11  positam  om.  N,  add.  P  14  per  b  litteram  et  deinde  bobis  bobi 
bobem  P        15  decernat  -A'^  decreverint  P 

GRAMMATICI   LATrai   VII.  12 
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iii    prinia  .syllaha  l>  continet,   in  secunda  v,    ul   l)ovis   liovi    Ijoveni  a  liove, 
sicut   in  supra  dicto  pronomine  varialis  contrario  litteris  constat  efiectum. 

Bat  iii  uno  tantuni  rcpperi  uomiue  generis  neiitri  pluraliter  ennntiato, 
i(l  cst  hallualia,  quae  vulgo  hatlalia  dicuutur,  (juae  b  mutam  halier^!  cogno- 
vimus.    exercitationes  aiitem  militum  vel  gladiatorum  significat.    inde  etiam  5 
hattuatores  tovg  ftaGaviGTdg  dici  puto.    vit  per  v  scriliitur,  ut  vilta. 

V'ix  et  vox  monosyllalia  didici  tanlummodo,  qnae  per  v  litteram 
scrihcntur.  alias  vocales  x  quidem  litterac  anteposilas,  h  aulem  litterae 
cohaerentes  latina  nescit  omnino  facundia. 

VI  DE  MEDIIS  SYLLABIS  EIVSDEM  ADAMANTTI  MARTYRII  lo 
De  syllabis  in  capitibus   nominum   positis,   quantum  potuimus,  |  sine 


4  id  est  battualia  Carrio ,  id  est  battulia  A  B  C  dicuntur  B  dicunt  A  C 

cognoscimus  A        5  autem]  at  B         6  battiatores  C        10  MARTIRII  AC 
11  nominum  B  nominis  AC 
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eandem  litteram  inveniri,  ut  luppiter  lovis,  notandum  quod  etiam  illa  per 
V  vocalem  pro  consouaute  scribentur  ultimae  vis  syliahae  servantia  regu- 
lam,  quam  paulo  post  suus  locus  monstrahit.  bus  syllaham  in  capite  nomi- 
nis  positam  nullo  modo  invenire  potui. 

Bat  iu  uno  tantum  repperi  nomine  genere  neutro  pluraliter  enuntiato,  5 
id  est  battualia,    quod  b  mutam  hahere  cognovimus.    exercitationes  antem 
militum  vel  gladiatorum  significat.    iude  etiam  hattuatores  roi»^  ^aaavi6rdg 
dici  puto.    bet  deficere  comperi.    vit  per  v  digammon  scrihitur,  ut  vitta. 
bot  hut  syllabas  romanum  penitus  uon  admittit  eloquium. 

Vix  vox  monosyllaba  didici  tantummodo,  quae  per  v  litteram  vocalem  lo 
in  consonantium  potestatem  traductam  scribentur.    alias  vocales  x   quidem 
autepositas,   b  autem  litterae   cohaerentes  per  articulatas  voces  consister(i 
latina  nimium  ignoravit  facundia. 

ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  SARDIANI  (IRAMMATICI 
EXPLICIT  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA  INCIPIT  DE  MEDIIS  i5 
SYLLABIS  FELICITER 
De  syllabis  in  capite  nomiuum  positis,  quantum  potuimus,  sine  praeter- 


2  servantia  P  servandam  N        4  inveniri  N        6  batalia  et  in  marg.  bat- 
tualia   P,   batualia  N        7  vel  oin.  N,  add.  P        batuatores  N,  corr.  battua- 
tores  P       8  scribetur  P       ut  vitta  om.  N,  add.  P       9  admittit]  ammisit  P 
12  coherente  particulatas  voces  N  coherentes   coherentes   articulatas  voces  P 
14   ADAMANTII   SIVE   MARTYRII   SARDIANI   GRAMMATICI    et   SYLLABIS 
FELICITER  ovi.  N,  add.  P        17  sine  quadam  ut  puto  praetermissione  P 
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practermissionc  tractavimiis.  uotiim  enim  omnilnis  esse  credo  quod  necesse 
est,  1)  litteram  nostro  labori  propositam  si  consonans  fuerit  consecuta,  in 
quacumque  dictione  eam  sine  dubio  scribi,  ut  blandus,  gibbus  xvQTug, 
bratteum,  latebrae,   tenebrae  atque  omnia   talia.     nunc  ralionabiliter  mediae 

5  syllabae  nostrum  sortientur  laborem. 

Va  syllaba  in  medio  nominis  posita  per  v  scribetur,  ut  avarus.  cal- 
vare,  praeter  carbasum,  quod  nonien  graccum  magis  quam  latinum  arbitror. 
ambages  enim  per  1)  mutam  notatur,  aut  quod  praeposila  est  m  littera, 
aut  quod  ex  duobus  corruptis  nomen  arbitramur  compositum,  quasi  ambo 

10  actae:  unde  dicitur  et  ambire.  ergo  composita  vel  appellativa  vel  traducticia 
sive  facticia,  id  est  quae  ex  aliis  facta  sunt,  notare  debemus  sequentes 
prototypa,    id   est  primas   positiones,   ut    novus  novalis,    rivus   rivalis,    et 


1  quia  necesse  ABC  2  nostro  labori  propositam  Cforio,  n  labori  pro- 
posita  C  non  labari  praepositam  A  labori  propositam  B  3  gilbus  KIPTOC  bra- 
teum  AC  4  bratteum]  bractea  vel  bracchium  coniecit  Semleriis  5  sortien- 
tur  B  sortiuntur  C  sorciantur  A  8  notatur  B  notantur  AG  m  litterarn  B 
10  traducticia  B  ductitia  AC  11  siue  factitia  id  est  primas  possiones  ut 
nouus  C  siue   facticia  primitiua  sua  sequuntur  ut  nouus  A  sequente  proto- 

tipa  B  ut  sequantur  prototypa  Carrio        12  noualis  et  riuus  B 
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missione  tractavimus.  notum  enim  omnibus  credo  consistere  quod  necesse 
est,  litteram  nostro  labori  propositam  si  consonans  fuerit  consecula,  in 
quacumque  dictione  b  mutam  sine-dubio  scribi,  ut  blandus,  gibbus  xvqtos, 
bratteum,  latebrae,  tenebrae  atque  omnia  talia.    nunc  rationabiliter  mediae 

5  syllabae  nostrum  sortienlur  laborem. 

Va  syllaba  in  medio  nominis  posita  per  v  digammon  scribetur,  ut 
avarus  caivaria,  praeter  carbasum,  quod  nomen  graecum  magis  quam  lati- 
num  arbitror.  ambages  enim  per  b  mutam  notatur,  aut  quia  praeposita 
est  m  littera,  aut   quod   ex   duobus  corruptis  nomen  arbitramur  composi- 

10  tum,  quasi  ambo  actae:  unde  dicitur  et  aml»ire.  ergo  composita  vel  appella- 
tiones  vel  traducticia  sive  facticia,  id  est  quae  ex  aliis  facta  sunt,  notare 
debemus  sequentes  TtQcororvTta^  ut  novus  novalis,  et  derivativa,  ut  Alba 
Albanus,  silva  Silvanus,  privo  privatum,  libo  libatum  vel    inlibatum.     quo- 


2  nostro  praepositam  operi  P  in  quacumque  parte  cuiuscumque  dictio- 
nis  P  3  b  muta  iV^  4  bratteum  P  bratteam  -A^  tenebrae  imbrifer  umbra- 
culum  libripens  librarius  nubtiae  scribtum  labrum  flabrum  librum  atque  omnia 
talia  P  atque]  aeque  N  5  sortientur  P  sortietur  N  7  caluara  N  cal- 
uare  P  8  aut  iitroq)ie  loco  P  a,n  N  9  nomen  hoc  arbitramur  P  10  et 
om.  P  11  vel  traducticia  P  an  traducticia  -A^  12  ut  rivus  rivalis  et  deriva- 
tum  alva  alvanus  silva  silvanus  novus  novale  privo  P        derivativu  Alba  J\' 

12* 
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(lcrivativa,   al)   Mhii   Alhamis,    a    silva    Silvamis^   a   piivo   privatum,   a   libo 
libatum  vel  inlii)atiim. 

Ve  rorrepta  sive  sola  fuerit  sive  adiecta  cousonanti,  per  v  vocalem 
loco  positam  consonantis  notetur,  ul  iuvenis  alveus  fovca  advena  iuvencus 
caverna  noverca  et  adversus  praepositio,  praeter  traheam.  gubernator  enim  •'• 
licet  per  b  mutam  scrihatur,  tamen  lioc  nomen  arhitror  a  guberno  verbo 
figuralum  consistere,  cuius  regulas  postea  meditahimur,  cum  ad  tractatum 
b  litterae  trifariam  in  nominc  positae  venerimus.  ita  tamcn,  si  non  dcmi- 
nutiva  nomina  vel  derivativa  fuerint:  illa  enim,  sicut  superius  diximus, 
prototypa  sua  scquenlur,  ut  liber  lihcrtus  lihellus,  Jiiefns  vcl  imher  biber-  lo 
nus,  nahriim  flabellum,  tahuia  tabella  taberna  tabernaculum,  hellator  im- 
bellis  vel  imbecillus,  fahula  fahella,  quae  omnia  per  b  mutam  ceu  primi- 
formia  scribentur  certissime.   be  producta  per  b  mutam  omnifariam  scribetur, 


1  diriuatum  B        4  notetur  BC  notatur  A        5  noverca]  cavea  A        7  ad 

tractatum  per  b  litterae  B  ad  tractatum  b  litteram  C  ad  tractandum  b  litteram  A 

10  ut  liber  libertus  libellus  uel  imber  hibernus  (ymber  hybernus  B)  AB  ut  bip 

{corr.  lib)  lipt'  libellus  V  iber  ibenius  C      11  fabrum  fabellum  B       iubellis  uel 

inbecillus  B  inbellis  uel  inbecillis  AC        13  scribentur  A  C 
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rum    quia   alia  cx  posteritatis   syllaba  nominum,  alia   ex  verbis  composita 
vel  derivata  sunt,  suis  locis  rationem  festinabimus  reddere. 

Ve  correpta  sive  sola  fuerit  sive  adiecta  consonante,  per  v  vocalem 
loco  positam  consonantis  notetur,  ut  iuvenis  alveus  fovea  advena  iuvencus 
caverna  noverca  et  adversus  praepositio,  praeter  trabeam.  gubernator  enim^ 
licet  per  b  mutam  scribatur,  tamen  boc  nomen  arhitror  a  guberno  verbo 
figuratum  consistere,  cuius  regulas  postea  meditahimur.  ita  lamen,  si  non 
diminutiva  nomina  vel  derivativa  fuerint.  illa  enim,  sicut  superius  diximus, 
prototypa  sua  sequentur,  ut  liher  lihertus  lihelius,  lahrum  lahellum,  biems 
vel  imher  bihernus,  flahrum  flahellum,  tabula  taberna,  bellator  imhellis  lo 
vel  imljccillus,  quae  omnia  per  b  mutam  ceu  primiformia  scrihentur  cer- 
tissimc.  he  producta  per  b  mutam  omnifariam  scribetur,  ut  verbena, 
rubeta  6  cpQvvog,  ambesum,  habena.    excipitur  avena,  quae  significat  tihiam 


1   aliae  ex  posteritate  syllabae  nominum  N  alia  ex  posteritate  nominum 
syllaba  P       2  vel  derivata  P  an  derivata  N      festinavimus  N       4  notentur  N 
notabitur  P        6  scribatur  P  scribitur  N        7  meditabimur  P  meditemur  N 
8  vel  derivativa  P  an  defectiva  N  superius  dixi  prototypa   ut  liber  libellus 

labrum  labellum  fabrum  flabellum  P  9  prototypa  sua  om.  N  libellus] 

libellum  N  hiems  an  imber  iV  10  inbellis  et  inbecillus  P  11  primi- 
formia  P  primae  formae  N  12  be  producta  per  b  mutam  scribetur  omni- 
fariam  P  In  be  —  scribentur  N      13  avena  om.  N,  add.  P      tibiam  an  stipulam  N 
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iil  v(!rl»ciia  riiliota  ainbcsiim  haljcna.  excipiliir  avcna,  qnac  siyiiilicaL  libiam 
vcl  slipiilaii),  cliscrclionis  gratia.  iiam  scvcrns  [qnac |  a  sacvo  veniens  posteri- 
latis  [cansaj  vns  syllabac  consc(|iiitnr  rcgnlam. 

Vi  brcvis  per  v   vocalcm   habentcm   vim   consonantis  |  scribetnr,    nt 

5  Favius  Flavius  avidns  fluvins  civitas  favilla  provincia  exnviae  manuviac 
oblivinm  dilnvinm  savium  lividnm,  simpuvinm  eidog  oxevovs  LSQatixov: 
practcr  obitnm  nomen  et  snbito  atcpic  obitcr  adverbia,  c]uia  ob  et  siib 
utpote  pi-p.oposiliones  anticiuos  pnto  in  scriptnra  servasse,  b  littcram  non 
mediae  sed  primae  adiungcntes  syllabae.    Virbins  etiam  abstractns  a  regula, 

10  (pioniam  virnm  bis  factum  csse  memorant,  cpiem  numernm  per  b  mntam 
scribi  ante  dicta  declarant:  cjnidam  virnm  bonum,  alii  herobinm,  tamcinam 
sit  rJQcog  dva^e^Lcaiccog ,  alii  deum  esse  qui  Viribus  praeest  interpretantur. 
his  praeterea  notatnr  ambignns.    namque    m   semivocali  praeposita  in  una 

1  berbena  AB  berbana  C        2  seuer  quae  a  seuo  ueniens  BC  seuer  ase  uo 
ueniens   A   seuerus,   quia  a  saeuo   uenit   s  5  Flavius]   fluuius  A         fluvius] 

flouius   A  6    simpuuium    eiAOdKYC    IGPATIKOY   €IA€dK€YOYC    JCPdTIKOY 

propter  B  subsiciuum  CdAOCCKYOYC  ICPdTIKOY  CIAOCCKCYOYC  ICPKCOY  prae- 
ter  A  simpuuium  grecum  praeter  C         7  quia]  quae  BC  quibus  A  8  prae- 

positiones  ?C  praepositionem  AB         11  declarent  corr.  -ant  B         herobium  B 
uerobium  AC,  corr.  erobium  J.        12  sit  om.  B        €POC  dNdBCBIKOOC  ABC 
uiribus  AC  uiri(3ibus  B        interpretant  C        13  semiuocalis  C 
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vel  stipnlam,  discretionis  cansa.    nam  severus  a  saevo  veniens  posteritatis 

vus   syllabae   conseqnitur   regulam,   cnius  rationem  suns   locns  monstrabit. 

Vi   brevis    per   v   vocalem   habentem   vim   consonafitis    scribetur,    ut 

Favins   avidus  Flavius   favilla    provincia   exuviae   oblivinm   diluvium  savinm 

5  lividnm,   simpnvinm   sidog  axsvovg   isQatLxov:  praeler   obitum  nomen  et 

subito  atque  obiter  xata  tavtov  adverbia,   qnia  ob    et   sub   utpote   prae- 

positiones  antiqnos  pnto  in  scriptnra  servasse,  b  litteram  non  mediae  sed 

primae  adiungentes   syllabae.    Virbius  etiam   abstractns  a  regula,   quoniam 

virum   bis   factum   esse   memorant,   qnem   numerum   per  b   mutam    scribi 

10  ante   lata   declarant:   quidam   virum   bonnm,   alii   herobium,    tamquam    sit 

i^QCog   dva(i£^LG}xcog,    alii    deum    esse    qui    Viribus    praeest   interpretantur 

[ipsum    nomen]:    et    adverbinm,    quod   verbnm   habet   TtQcototvTtov,    cnius 

regnlam  monslrabunt  qnae  fuerint  exposita  postea.    his   praeterea  notatur 

1    discretionis  gratia  ut  separetur  ab  liabena  quam  lorum  interpretantur  P 

3   ut  favius  flavidus  aviclus  fluvius  civitas  favilla  provincia  exuviae  manuviae 

oblivium  diluvium  P       4  deluvium  K       5  [eQocTLyiov  N       6  Kaza  tcc  avzov  N 

om.  P       8  Verbius  N       9  scribi  ante  lata  declarant  P  scribunt  elata  declarat  N 

11  avci§e^r]iicog  P        viridibus  P        interpretantur  et  adverbium  ipsum  ver- 

bum  P        13  regulam  P  regulas  N        notantur  ambitus  et  ambiguus  P 
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eadeniquc  (lictione  numquani  v  liltera  pro  consonanle  sequilur.  huic  opponi- 
lur  quamvis;  sed  hoc  videlur  esse  conipositnm,  ciun  j^osterior  vis  syllaha 
subiungitur  plurimis,  ut  abs  quovis  quorumvis  utrumvis  ac  talia.  obser- 
vandum  tamen  ne  cs  pura  syllaba  terminaverit  nomina:  si  enim  fuerint 
ila  enuntiata,  per  1)  mutam  mediae  syliabae  sine  dubio  scribentur,  ul  5 
jibies  scabies  raliies.  at  baec  quoque  species  bipcrtita  consistit.  nam  si 
trisyilaborum  maiorcm  hal)uerit  numerum,  per  v  necessario  notabitur,  ut 
ilbivies  prokivies  inghivies  subhivies.  hs  etiam  syllaba  terminpta  pcr  b 
nuitam  scribi  compulit  nomina,  ut  nobilis  mobilis  laudabilis  mirabilis  debilis 
habilis  airabilis,  exceptis  servili  civili  ct  ovili,.quae  a  servo  a  cive  atque  lo 
ovc,  a  vis  syllaba  posteritatis  deducunt  originem,  cuius  postea  regulas 
meditabimur.    licet   enim   habitus   excubiae   probitas   arbitrium    dubium    ac 


3  ut  abs  quouis]  ut  quouis  ubiuis  C  ueibis  quouis  A       5  mediae  syllabae  JS 
media  syllaba  AC      6  at]  aut  C,  om.  A        9  nobilis]  nobis  B        10  eifabilis  B 
exceptis  seruili  ciuili  et  ouile  B   excejDtis  seruilis  ciuilis  et  ouile  A  exceptis 
stnuilis   ciuilis   ouilis   C  11   a  vis]   a  ui  A  regulas   AC  regulam  B 

12  babitus  AC  abitus  B 
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ambio^uus.  namque  m  semivocali  praeposita  in  una  eademque  dictione  num- 
quam  v  littera  pro  consonante  sequitur.  huic  opponitur  quamvis;  scd  hoc 
videlur  esse  compositum,  cum  posterior  vis  syllaba  subiungitur  pluriniis, 
ut  abs  quovis  quorumvis  utrumvis  ac  talia.  observandum  lamen  ne  es 
i)ura  syllaba  terminaverit  nomina:  si  enim  ita  fuerint  enuntiata,  per  b  5 
mutam  sine  dubi«  mediae  syllabae  scribentur,  ut  abies  scabies  rabies. 
atque  haec  quoque  species  bipartita  consistit.  nam  si  trisyllaborum  maio- 
rem  habuerint  numerum,  per  v  digammon  necessario  notentur,  ut  inluvies. 
lis  eliam  svllaba  terminata  per  b  mutam  scribi  compulerit  nomina,  ut  nobihs 
mobilis  laudabilis  mirabilis,  excepto  [servili]  civih  et  ovili,  quod  a  [servo  lo 
servihs]  cive  civilis  atque  ove  ovihs  vis  syllaba  posteritatis  deducunt  ori- 
fTinem,  cuius  postea  regulas  meditabimur.  licet  enim  habitus  excubiae  pro- 
bitas   arbitriiuii   dubium   ac   lalia   per  b  mutam  scribuntur,   tamen   hac  de 


1  semivocali  P  semivocalis  X  uumquam  P  uam  quae  X  2  sed  hoc 
om.  K,  add.  P  6  sine  dubio  medias  syllabas  scribentur  K  media  syllaba  sine 
dubio  scribitur  P  7   atque  P  at  ^s'  si  trisyllaborum  maiorem  habuerint 

numerum  per  v  digammon  necessario  notatur  ut  inluvies  proluvies  ingluvies  P 
si  trisyllaborum  digammum  necessario  uotentur  ut  inluvies  iN"  9  scribi  acuto 
antepenultimo  enuntiata  quando  adbuc  de  brevi  testamur  compulerit  nomina  ut 
nobilis  abilis  affabilis  atque  omuia  talia  excepto  civilis  ovili  quod  a  cive  atque 
ove  syllaba  posteritatis  deducunt  originem  P  ^  10  ovili]  vili  N  11  vi  sylla- 
bae  N  12  meditabimur  P  meditemur  X  babitus  excubiae  probitas  ambitus 
arbitrium  P  abitus  excubiae  probitas  arbitrium  K      13  scribuntur  P  scribentur  N 
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talia  pcr  1»  niutam  scriljaiitiir,  tamcMi  Iiac  tlc  caiisa,  (|ii()iii;iiii  a  vcrl)is 
figurata  cousistuut;  ct  sciendum  quod  quaecumquc  noniiua  cum  vcrhis 
liai)eiit'socictatcm,  verl)orum  rcgulis,  quas  postca  |cuin|  loco  suo  dcdcri- 
uuis,  i|)sa  (juoque  necessario  subiacel)uut. 

5  Bi   louga,   si   paenultima   fuerit,    per   1)   mutam    scrihetur,    ut   lihido 

iiildgo  tiliicen  amhitus  coucultina  cubile.  scd  hoc  ctiam  manifestamus,  qiiod 
horum  quacdam  |  in  trausiiguratione  corripiuntur,  ut  tihicen  tihia,  cuhile 
cuhitus  vel  conuhium,  quae  licet  vim  longarum  amiserint,  tamen  eandem 
scripturam  et  in  derivationihus   desiderant   custodire.    sciendum  praeterea 

10  quod,  si  in  compositis  nominibus  vel  in  antepaenultima  sede  vi  longa  in- 
ciderit  syllaba,  per  v  vocalem  pro  consonante  scrihentur,  ut  invitus  divi- 
genus  Lavinia  privilegium  ac  talia.  privignum  etiam  Iiuic  regulae  inservire 
non  duhito,  quod  per  detractionem  e  litterae  dici  puto:   privigenum  enim 


3  quas  postea  cum  loco  suo,  sed  postea  ras.  B,  quae  postea  curn  loco  suo 
codex  Bernensis  243,  quas  propterea  cum  loco  suo  AC  6  sed  hoc  etiam  A 
sed  hec  etiam  -B  sed  haec  et  C         quod  harum  B  qua  horum  A  quae  harum  C 

7   corrumpitur  corr.   corripiuntur  B  8   amiseruut  AC  9   et  in   corr. 

etiaul  in  B  10  quod  si  C  quia  si  i?  q  si  J.  vel  in  antepenultima  sedem  B 
uel  in  antepenultimis  sede  C  in  penultima  ante  penultima  sede  A      12  lauina  AC 

deseruii-e  C        13   quod  per  A  quae  per  BC 
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causa,  quoniam  a  verbis  figurata  consistunt,  et  sciendum  quod  quaecum- 
quc  nomina  cum  verhis  hahent  societatern,  verborum  regulis,  quas  postea 
loco  suo  dederimus,  ipsa  quoque  necesse  subiaceant. 

Bi  longa,  si  paenultima  fuerit,  per  b  mutam  scribetur,  ut  libido  ruhigo 

o  libicen  ambitus  concubina  cuhile.  sed  hoc  etiam  manifestamus^  quod  horum 
quaedam  in  transfiguratione  corripiuntur,  ut  tihicen  tihia,  cubile  cubitus 
vel  concubium,  quae  licet  vim  longarum  amiserint,  tamen  eandem  scriptu- 
i"am  etiam  in  remutatione  servare  desiderant.  sciendum  praeterea  quod, 
si    in    compositis    nominibus    vel    antepaenultima    sede    vi    longa    inciderit 

lu  syllaha,  pcr  v  vocalem  pro  consonante  scribetur,  ut  iiivitus  divigenus 
Lavinia  piivilegium  ac  talia.  privignum  etiam  huic  regulae  inservire  non 
dubito,  quia  per  detraclionem  e  litterae  dici  puto:  privigenum  enim  inte- 
gram  magis  esse  dictionem  noster  animus  arbitratur.  admonemus  quoque 
quod  in  derivativis    hic   etiam,    sicut    ubique,    spectabimus    iirimiformium 

2  a  verbis  habent  P  verbis  habeant  N       4  robigo  P       5  manifestamus  P 
mauifestavimus  N        6  cubile  ovi.  N,  add.  P        7  vel  connubium  N,  om.  P 
8  etiam  om.  N,  add.  P         in  remotione  P  9  vel  ct  sede  om.  N,  add.  P 

10  scribetur  P  scribentur  N        12  enim  om.  N,   udd.  P         14  spectavimus  NP 
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integram  magis  csse  diclionem  iiostcr  animiis  arbilratur.  ammonemus  ((uo- 
que  quod  in  derivativis  hic  etiam,  sicut  ul»i(|ue,  spcctaliinnis  primirorniium 
icgulas,  ut  ccrvix  cervicalc,  pulvis  pulvinarium,  quas  a  [>osterilalc  syllahac 
venientcs  paulo  post  retegcnius.  lianc  regularum  divisionem  conlirmat 
scriptura  convivii:  nam  dissimili  tempore  vivi  syllahac  constitutae  notan- 3 
tur  similitcr,  (piod  prior,  id  cst  antepaenultlma,  longa  est  et  speciem 
regulac  mcruit  paulo  ante  mcmoratae,  ubi  mcminimus  vi  longam  in  autc- 
paenultima  sede  constitutam  per  v  vocalem  habentcm  vim  consonantis 
necessario  scribi;  mancns  altera  brevis  supra  dictac  scrvivit  rcgulae,  ubi 
diximus  vi  brevem  iu  mcdio  nomuiis  positam  per  v  notari.  regulam  ergo  i" 
absurde  non  arbitror  esse  divisam. 

Vo  syllaba  longa  vcl  brevis  in  medio  nominis  posita  pcr  v  scribetur, 


1  ammonemus  quoque  in  derivativis  bic  esse  sicut  ubique  tractavimus  primi- 
formium  regulas  Carrio  2  bic  etiam  Par.  ?,  hic  esset  B  hic  esse  G  his  esse  A 
spectauimus  AB  tractauimus  C  pi-imiformum  B  3  ceruical  C  pulvi- 
nare  Carrio  5  uiui  syllabae  ?  uiuii  syllabae  ABC  6  quae  prior  ABC 
7  iu  antepeneultima  secle  coustitutam  A  in  antepeneultima  sede  constituta  B  in 
antepenultimam  sed  constitutam  C        9  seruit  A 
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regulas,  ut  ccrvix  ccrvical,  pulvis  pulvinarium,  quas  a  postcritatis  syliaba 
venientcs  paulo  post  retegemus.  et  conubium  vel  ex  nubtiis  vel  ex,  mibo 
verbo  compositum  esse  quis  abneget?  sive  igitur  a  nubtiis,  b  mutam  habe- 
bit  secundum  regulam  quam  ante  posuimus,  ubi  diximus  numquam  v  di- 
gammon  consonanti  pracponi,  sive  de  nubo  verbo  factum  csse  dicanius,  5 
candem  scripturam  tenebit  secundum  rationem  quam  in  vcrbis  festinabimus 
rcdderc.  hanc  regularum  divisiouem  confirmat  scripfura  convivii:  nam 
dissimili  tempore  vivi  syllabae  constitutae  notantur  similiter,  quod  prior, 
id  est  antepaenultima,  longa  est  et  speciem  regulae  meruit  paulo  ante 
memoratae,  ubi  mcminimus  vi  longam  in  antepaenultima  sede  constitutam  10 
pcr  V  vocalem  habentem  vim  consonantis  necessario  scribi;  manens  altera 
brevis  supra  dictae  servivit  regulae,  ubi  diximus  vi  brevem  in  medio 
nominis  positam  per  v  digammon  notari.  crgo  regulam  absurde  esse  divi- 
sam  non  arbitror. 


1  cervix  cervical  vel  cervicale  pulvis  pulvinar  vel  puh-inare  P  a  poste- 
riore  syllaba  iV  a  posteritate  syllabae  P  2  retegemus  et  conubium  —  8  notan- 
tur  similiter  P  retegimus  zridvs  regularum  divisionem  confirmat  scriptura  et 
connubium  an  ex  nuptiis  vel  ex  nubo  —  7  reddere  vivi  syllabae  convivii  nam 
dissimili  tempore  constitutae  notautur  similiter  N  10  memoratas  N  ia  ante- 
penultima   sedem   N  in   antepenultimam    sedem    P  11   necessarium   KP 

12   supra  dictae   servivit  ubi  P  supra   dictae  servavit  scriptor  tam  ubi  X        vi 
om.  K,  add.  P        14  non  om.  N,  udd.  P 
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iit  ;i(l\(»(;aUis  frivolum  (levotiis  favonius  (livortium,  aliorlu  til  suholc  riigu- 
lani  proptcr  prao^iositioiics,  ut  puto,  n(!gaiitil)us. 

Bu    syllaba    per    1»    mutam    uotclur    ccrtissimc,    ut    tiilnuial    rohustus 

vocabulum  stabuhim  cbulum  vestibulum  cunabulum  moribundus  furibundus 

5  at(]ue  omnia  talia,  avunculo  tantum  minus  regulae  connumcrato,  idco  (juod 

formam  dcmiiuitivi  vel  derivativi  scrvare  minimc  dubitatiir  et  (juasi  venirc 

ab  avo  dcmonstratur.  avum  vero  jicrv  digammon  scribi  suus  locus  monstrabit. 

Ilaec  de  mediis  syllabis.  | 

VII  ITEM  EIVSDEM  MARTYRII  DE  VLTIMIS  SYLLABIS 

10  Hcli(]iium  est  ultimis  nominum  syllabis  imjionere  studium. 

Va  syllaba  nominis  terminata,  si(juidem  I  antelata  littera  vel  vocalis 
natura  longa  in  jiaenultima  fuerit,  jier  v  scribetur,  ut  silva  malva  ulva 
vulva  calva  uva  stiva  oliva   saliva,   j^raeter  balbas,   si   tamen   jirior   syllaba 


1  friuolum  B  friuolus  C  friuolu  A        fauonius  cliuortium  abortiuum  et  sub- 
olem  A  fauoniu  diuortiu  abortiuu  et  subole  C  fauonium  abortum  et   subolem  B 
2   propter  propositiouis  B  5   auumculo  tam   miuus  A  auuuculus  tantum 

minus  C  auunculo  tt  nomine  minus  B  ideo  quod]  ideoque  ABC  7  mon- 
stranit  ABC  9  MARTIRII  uiC  DE  ULTIMA  SYLLABA  A  13  calua 
uua  stiua  A  calua  uastiua  C  claua  uua  stiua  B  saliua  praeter  discretionis 
gratia  (halua  add.  A)  ideo  ne  non  fores  AC 
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Vo  syllaba  longa  vel  brevis  in  medio  nominis  j)Osita  jier  v  digammoii 
scribetur,  ut  advocatus  frivolum  divorlium  devotus  favonius,  abortu  ct 
sobole  rcgulam  ju'oj)tcr  j)raejjositioneSj  ut  j)uto,  negantibus.  bu  syllaba 
j)er  b  mutam  notctur  certissime,  ut  tribunal  robustus  vocabulum  ebulum 
5  cunabulum  moribiindtis  furibundus  at(jue  omnia  talia,  avunculo  t/intum 
minus  regulae  connumcrato,  ideo  (juod  formam  dimiuutivi  vel  derivativi 
servarc  minime  dubitatur  et  (juasi  venire  ab  avo  demonstratur^  ut  avus 
avunculus.    avum  vero  j)er  v  digammon  scribi  suus  locus  monstrabit. 

DE  MEDIIS  SYLLABIS  EXPLICIT  INCIPIT  DE  VLTIMIS 
10  FELICITER 

Ilaec   de   mediis   syllabis.    reli(juum  est  ultimis  nominum  syllabis  im- 
ponere  studium. 

Va  syllaba  nominis  terminata,   siquidem   1   antelata   littera   vcl    vocalis 


1    vo   syllaba  longa  vel  brevis  P  vo   longa  an  brevis  N  2   abortus  et 

soboles  N  avorto  et  subole  P  3  ut  puto  P  ut  pote  N  4  vocabulum  pabu- 
lum  ebulum  vestibulum  cunabulum  B  5  cunabulum]  cenabulum  J\^  6  ideo 
om.   N,  add.   P  7   minime   P  memini   me  iV"  8  monstravit  N  9   DE 

MEDIIS  —  FELICITER  om.  N,  add.  P 
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pei"  I»  imilain  scriliftui",  (liscrclionis  yralia,  idco  iie  ii(»ii  lorcs,  scd  iiielTa- 
i>iles  voces  denuntict.  nam  si  per  l>  mutain  cnuiiliatiir,  d^vQa^^  ijyovv  TtvXojva 
?m^7Cq6v,  per  v  digammon  uitima  scilicct  syllaba,  de  qua  etiamnunc  loqui- 
mur,  rag  tlfsXXccg  significat:  Persius  'balva  dc  nare  iocutus'.  si  vero 
liaec,  id  est  1,  non  praefulgeat  littera  vel  cx  una  vocali  natura  longa  non  5 
erit  paenultima,  l>*mutam  decenter  in  scriptura  tenc])it,  ita  tamcn  si  non 
a  niasculino  genere  nomina  fuerint  figurata,  ut  lierlia  luba  turba  iuba  larba 
barba,  obba  TiorrJQiov,  glaeba,  pronuba,  orba.  excipiuntur  caterva  Minerva, 
quac  disyllaborum  liuiiis  regulae  superantia  numerum  habent  longam  posi- 
tione  paemiltimam.  lo 


1  inefiFabiles  uoces  A  ineffabile  tioces  C  ineffabile  uocis  B  2  nam  si  pcr  b 
mutam  enuntiat  eYPdCHTOTNlTTAONdldMTIPON  per  u  digammon  ultimam  scili- 
cet  syllabam  de  qua  et  nunc  loquimur  TdCTellas  significat  Persius  ualba  locutus 
de  uare  si  uero  B  nam  per  b  mutam  enuntiatur  CTPdCNTOTN  PTACONAAdMTTPON 
per  u  uocalem  loco  consonantis  ultima  syllaba  de  qua  et  nunc  loquimur  TAC 
Vellas  significat  Persius  ualba  de  nare  loquutus  si  uero  A  Nam  per  b  mutam 
enuntiat.  Si  uero  C,  nam  si  d^vQag  rj  zov  mXwvci  d(i(pL&vQOv  significabit,  per  v 
digammon  ultimam  scilicet  syllabam,  de  qua  et  nunc  loquimur  scribetur.  Per- 
sius  balva  de  uare  locutus.    si  vero  Carrio  5  haec]   .h.  B  littera  per  b 

mutam   scribentur  uel   ex  una  B  6  tenebit  locum  u  ita  tamen  B  7  iuba 

larba]   iubal   arba  BC  iuba  arba  A,  larba  daifioviov  editores  8  barba  obba 

TIOTHPION   gleba  B  barba  abba  nOINPION   gelba  A  barba  abba  gelba  C 
9  quae]  quod  C        superant  numerum  ABC        habentque  A 
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natura  longa  in  paenultima  fuerit,  per  v  digammon  scribetur,  ut  silva 
malva  calva  uva  oliva,  praeter  balbas,  si  tamenprior  syllaba  pcr  b  mutam 
scribetur,  discretionis  gratia,  ideo  ne  non  tam  fores  quam  inelTabiles  voces 
denuntient.  nam  per  b  mutam  enuntiatae  d^vQag  ^yovv  iivXava  ?m^7Cq6v, 
per  V  digammon  ultima  scilicet  syllaba,  de  qua  eliam  nunc  loquimur,  rag  a 
4'sXldg  significant:  Persius  'balva  de  nare  locutus'.  si  vero  haec,  id 
est  1,  non  praefulgeat  liltera  vel  ex  una  vocali  natura  longa  non  erit  paen- 
ultima,  b  mutam  decenter  in  scriptura  tenebit,  ita  tamen  si  non  a  mascu- 
lino  genere  nomina  fuerint  figurata,  ut  herba  tuba  turba  iuba,  larba  dat- 
(i6viov,  barba,  obba  TCorriQiov,  glaeba,  pronuba.  excipiuntur  caterva  Minerva,  lo 
quia  disyllaborum  huius  regulae  superantia  numerum  habuere  longam  posi- 
tione  paeniiltimam. 

Ve  syllaba  correpta  per  v  digammon  sine  dubio  scribetur,   sive  a  se 

1   ut  sunt   silva  malva  valva  calva   uva  stiva  oliva  saliva  P  2   calva] 

clava  X        3   ne  non  fores   quam  ineffabilis  vocis   denuntient  ^'  ne  non    fores 

quam  ineffavile  vocis  denuntiet  P       5  ultimam  scilicet  syllabam  N P  6  signi- 

ficat  P        balva]   Pers.  sat.  1,  33         7  vel  ex  una  P  an  ex  una  N  12  pen- 
ultimae  X        13  scribentur  KP 
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Vc  syllalia  correpta  pcr  v  siiic  diihio  scrilictiir,  sivc  a  se  oriantiir 
iiomina,  scu  ab  aliis  vcniant,  iit  coiidavc  suave  sivc  quidvc  atquc  liis  similia. 

l]i  non  invcni  tcrmiiiatam  iiisi  in  pronominiltus  dativi  casus  ct  iii 
adverbio,  quac  pcr  b  mutam  omiiilariam  scribentur,  ut  tibi  sibi  ubi  ibi, 
5  et  in  pluralibus  nobis  vobis.  ct  scmel  sciendum  quod  (piaociinKpic  iiomina 
sive  pronomina  in  dativo  casu  singulari  vcl  plurali  b  littcrani  liabcant  iii 
alio  casu  penitus  cadem  non  fulgcnte  littcra,  per  b  mutam  scribcntur,  ut 
omnibus  similibus  pluribus  ac  talia. 

Bo  syllaba  definita  per  b  mutam  «cribetur,  ut  turbo  luibo  et  tabo, 
10  licet  per  ablativum  casum  enuntictur,  exccpto  pavoue  solummodo. 

Bal  syliaba  terminata  pcr  b  mutam  scribcntur,  quae  iii  barbaris  nomini- 
bas  aut  latinis  nos  novimus  iQvenisse,  ut  Ilannibal  Ilasdrubal.  |  alias  voca- 
ies  inter  b  et  1  conlocatas  reperire  non  potui. 


1    scribetur  A  G  scribentur  B  sive  posteriorc  loco  om.  C         3  termina- 

tam  s  terminatum  ABC        in  adverbiis  ?         5    in  pronominibus  jiluralibus  AG 

scieudum  q  (quia  C)  quodcumque  AC  sciendum  est  Quodcumque  B       8  pluri- 

bus  B  pluralibus  AC        9  ut  turbo  et  orbo  bubo  et  abo  A  ut  tui-ba  {corr.  -bo) 

ct  tiu-bo  bubo  et  tabo  B  turbo  abo  bubo  abo  G  ut  turbo  et  orbo  bubo  et  tabo  s 

12  aut  latinis  B  at  latinis  A  alatinis  C  haud  latinis  Sevilerus 
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oriantur  nomina,   sivc  ab  aliis  veniant,  ut  conclave  suave  sive   quidve  at- 

que  his  similia.    ve  productam  invenire  non  potui. 

Bi    non  inveni    terminatam   nisi    in   pronominibus   dativi   casus   et  in 

adverbiis,  quae  per  b  mutam  omnifariam  scribentur,  ut   tibi   sibi  ubi  ibi, 
5  ct  in   pluralibus  nobis  vobis.     et  semel  sciendum   quod    quaecumque   sive 

iiomina   sive    pronomina    in    dativo    casu    singulari    vel    phirali   b    litteram 

habeant  in  aUo  casu  pcnitus  eadem  non  fulgente  littcra,  per  b  mulam  scri- 

bentur,  ut  omnibus  similibus  pluribus  ac  talia. 

Bo  syllaba  definita  per  b  mutam   scribetur,   ut   turbo   bubo  et   tabo, 
10  licet  per  ablativum  casum  enuntiatur,  solummodo  excepto  pavone.    bu  sylla- 

bam   ac   mutas   omnes    atque   f   semivocalem    va    syllabae    cohaercntes    vcl 

intercedentibus  aUis  vocalibus  cognovi  deficere.    unde  suscepto  reliquarum 

semivocaUum  numero  regulas,  quantum  vircs  sufficiunt,  meditemur. 

Bal  syllaba  terminata  per  b  mutam  scribetur,  quam  in  barbaris  nomini- 
15  bus  [aut  latinisj  novimus  invenisse,  ut  Hannibal  Hasdrubal  Adherbal.    alias 

vocales  inter  b  et  1  conlocatas  reperire  non  potui. 

1  sive  oni.  N,  add.  P  2  inveniri  non  potui  N  4  adverbio  JVP  scri- 
bentur  P  scribuntur  JV^  7  per  b  mutam  P  per  b  litteram  JV^  8  pluribus  P 
pluvialibus  N  9  finita  P  ut  turbo  et  torbo  bubo  et  tabo  P  14  quam] 
quia  NP        14  aderbaj  NP 
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limu  <'L  baii  syllabas  ciiiii  aliis  vocalibiis  iii  iKuiiiiialivn  casu  a  latino 
scrmone  abhorrerc  cognovimus,  excepto  novem:  sigiiificat  aulcm  iiidecliiia- 
bilem  numerum,  qui  per  v  scribitur:  notatis  etiam  quibusdam  iieutralibiis, 
quae  postmodum  aliis  subiciemus  gencribus. 

Bar  ct  ber  syllabae  terminatae  per  b  mutam  scribentur,  si  disyllabo-  5 
lum  iioii  egrediaiitur  numerum,  quorum  naliiraliter  loiiga  miiiime  carcbit 
liaeiiullima,  id  est  si  non  fiieriiit  Irisyllaba,  quae  naturalem  longam  noii 
habebunt  paenultimam,  ut  iubar  libcr  imber  uber  faber  suber  coluber 
Mulciber.  si  ciiim  trisyllaba  fueiiint  neutri  generis,  quae  loiigam  paen- 
ullimam  naturaliter  habebunt,  per  v  vocalem  loco  ])Ositam  consoiiantis  lo 
notentur,  iit  cadaver  papaver  et  similia.  nam  pulver,  licet  sit  disyllabum, 
tamen,  quoniam  antiqui  duplicem  nominativum  enuntiari  maluerunt  (non 
solum  enim  pulver  sed  etiam  pulvis  dixerunt),  liac  de  causa  per  v  scribi- 
tur.    vir   per  v   vocalem   vim    consonantis    liabentem   scribitur,   ut    semivir 


1  Bem  et  bam  syllabas  ABC  2  excepto  uno  nom  Significat  B  4  quem 
postmodum  aliis  subiciemus  generibus  B  quoc],  postmodum  aliis  subicimus  generi- 
bus  AC  8  habebunt  B  habent  A  habet  C  coluber]  Calaber  ?  12  tamen 
(tm  A)  antiqui  quoniam  duplicem  AB  tamen  antiqui  duplicem  C  enuntiari  B 
enuntiare  A'C      13  sed  et  puluis  dixerunt  AC  sed  etiam  puluis  {om.  dixerunt)  B 
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Bam  ban  syllabas  cum  aliis  vocalibus  in  nominativo  casu  a  latino  ser- 
mone  abhorrere  cognovimus,  excepto  novem:  significat  autem  iiideclinabilein 
numerum,  qui  per  v  digammon  scribitur:  notatis  etiam  quibusdam  neutrali- 
bus,  quae  postmodo   aliis  subiciemus  generibus. 

Bar  ber  syllabae  terminatae  per  b  mutam  scribentur,  si  disyllaborum  5 
iion   egredierint  numerum,    quorum  naturali  longa   minime   carebit    paen- 
ultima,  id  est  si  non  fuerint' trisyllaba,  quae  naturalem  longam  non  habe- 
buiit    paenultimam,    ut    iubar    imber    faber   uber   suber    coluber   Mulciber 
hber  et  per  analogiam  verber.    si   enim  trisyllaba   fuerint  neutri   generis, 
quae  longam  paenultimam  naturaliter  habebunt,   per  v  vocalem   loco   posi-  lo 
tam  consonantis  notentur,  ut  cadaver  papaver  et  similia.    nam  pulver,  licet 
esl  disyllahum,  tamen,  quoniam    aiitiqui  duplicem   nominativum  enuntiari 
maluerunt  (non   solum   enim  pulver    sed   etiam  pulvis   dixerunt),    hac  de 
causa  per  v  digammon  scrihitur,  vis  syllabae   posteritatis,   cuius   rationem 
suo  loco  monstrabimus,  arripiens  regulam.    vir  per  v  vocalem  vim  conso-  i5 
nantis  hahentem  scribetur,  ut  semivir  triumvir,  licet  composita,   non  sunt 

1  a  om.  N,  add.  P        3  scribetur  P         4  postmodo  P  postmodum  N 

8  iubar  liver  faver  uver  suver  coluver  mulciver  et  per  analogiam  verver  P 

9  verber  —    10  longam  om.  N,  add.  P        12  quoniam  om.  P        15   monstravi- 
mus  NP        16  licet  composita  et  non  consistunt  simplicia  P 
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triiimvir,  licct  composita,  iion  simplicia  sint.  vor  per  v  notclui-,  ut  livor 
et  Mavors,  si  hoc  nomen  in  liac  parte  poni  necessarium  (llcimus:  quidam 
enim  non  solum  3Iars,  scd  etiam  Mavors,  unde  et  Mavortia,  dici  volunt: 
excepto  arbore,  quoniam  nuncupatur  et  arbos,   quod   per  b  mutam  scribi 

">  docuit  consuctudo.  nam  labor  favor  fervor  pavor  ex  verbo  figurala  verbi 
quoque  non  abnegant  regulam.  bur  syllaba  terminata  b  mutam  in  scriptura 
tenebit,  ut  ebur  robur. 

Ves  brevis  definita  [quae]  syllaba  per  v  vocalem  pro  consonante  scribe- 
tur,  ut  dives.    bes  longa  cum  fuerit  terminala,  b  mutam  tenebit  in  scrijt- 

10  tura,  ut  labes  tabes  pubes  nubes,  quamvis  nubis  quidam  nominalivum 
enuntiare  maluerunt.  vis  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis,  ut  civis 
nivis  navis  clavis  gravis  pulvis  suavis.  licet  enim  scrobis  et  orbis  per  b  | 
mutam  scribantur,  tamen  hac  de  causa,  quoniam  quidam  nominativum 
singularem  sine  i  liltera  enuntiare  voluerunt.    bos  per  b  mutam,  ut  arbos, 


1  sint  B  sunt  AC  2  si  hoc  nomen  C  si  tamen  hoc  nomen  B  si  et  hoc 
nomen  A  dicimus  AC  ducimus  B  4  quoniam  nuncupatur  AC  quod  nun- 
cupatur  B  quod]  quae  ABC  5  favor]  fabor  B  6  Bur  syllaba  terminata 
b  muta  scriptura  tenebit  C  Bur  syllaba  b  mutam  scriptura  tenebit  A  7  tene- 
bunt  B  8  ues  breui  finata  syllaba  per  u  uocalem  pro  consonante  scribitur  ut 
diues  b  mutam  n  tenebit  bes  longa  cum  fuerit  termiuata  in  scriptura  C 
9  fuerit  A  fuerint  B        b  mutam  tenebunt  B,  om.  A        12  nivis  om.  A 
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simplicia.  vor  per  v  digammon  notetur,  ut  livor  et  Mavors,  si  hoc  nomen 
in  hac  parte  poni  necessarium  dicimus:  quidam  enim  non  solum  Mars  sed 
etiam  Mavors,  unde  et  Mavortia,  dici  volunt:  excepto  arbore,  quoniam 
nuncupatur  et  arbos,    quod   per  b  mutam  scribi   docuit  consuetudo.    nani 

5  labor    favor    fervor    pavor  ex   verbo   figurata   verbi   quoque   non   abnegant 

regulam.   bur  syllalta  terminata  b  mutam  in  scriptura  tenebit,  ut  ebur  robur. 

Bas  syllabam   terminari  in  latino  sermone    parum  invenire  potuimus. 

ves  brevis  definita  syllaba  per  v  vocalem  pro  consonante  scribetur,  ut  dives. 

bes  longa  cum  fuerit  terminata,  b    mutam   tenebit  in  scriptura,   ut  labes 

10  tabes  pubes  nubes,  quamvis  nubis  quidam  nominativum  enuntiari  maluerunt. 
vis  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis,  ut  civis  nivis  navis  clavis 
gravis  pulvis  suavis.  licet  enim  scroliis  et  orbis  per  b  mutam  scribantur, 
tamen  hac  de  causa,  quoniam  quidam  nominativum  singularem  sine  i  littera 
enuntiari  voluerunt.    bos  per  b  mutam,  ut  arbos,  ceu  superius  meminisse 

15  cognoscimus.  bus,  siquidem  masculini  generis  tantum  nomina  fuerint,  per 
b  mutam  scribetur,  ut  cibus  naebus  morbus  rubus  globus  nimbus  lembus 


4  nam  lavor  favor  iV  nam  labor  fabor  P      5  abnegat  N       IG  scribentur  N 
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sicut  siiperiiis  meminisse  cognoscimus.  hus  siquidcm  masculini  generis 
tantnm  nomina  fuerint,  per  1)  mutam  scribentur,  ut  cibus  nebus  morl)US 
rubus  glolins  nimbus  lembus  huiibus,  nervo  nolato  sohimmodo,  quod,  si 
iUi  e  longa  hierit  pracposita,  faciet  verbum:  encrvo  enim .  ixvsvQi^co 
positio  verbi  dicitur,  cuins  rationem,  cum  de  vciho  locuti  fuerimus,  matu-  5 
rahimus  reddere.  ohservaliimns  tamen,  si  disyllahorum  non  cgressa  fuerinl 
numerum  aut  paenullimam  cx  una  vocali  naturaliter  longam  minus  habeanl: 
nam  mutabunt  scripturam ,  ut  rivns  clivus  acervus  nominativus  et  cetera. 
sed  quia  Coroebus  supergreditur  nnmernm  disyllahorum,  per  h  mutam 
notatnr,  sciendum  quod  ideo  hanc  litteram  tenuit  in  scriptura,  vel  quia  lo 
peregrinum  nomen  minimeque  latinum  existit,  vel  quia  paenultimam  longam 
non  cx  una  vocali,  sed  ex  diphtbongo  meruit.  si  vero  mobilia  vel  pro- 
miscua   fuerint,   per   v  vocalem   loco    positam   consonantis   scribentur,    ul 


1  cognosciinus  C  coguosciinur  AB         3  quod  (quae  C)  si  illi  e  longa  BC 
cui  si  e  longa  A  7  aut  penultimam  B  a  paenultima  AC  longa  A 

8  cetera  A   ceteri  B   ceterii  C        9   sed  q.uia  coroebus  A  sed  quae  coroebus  C 
sed  quod  caroebus  B  10  Sciendum  autem  quia  ideo  B  uel  quia  —    uel 

quod  A  uel  quae  —  uel  quod  C  uel  qua.  corr.  uel  quia  utroquc  loco  B        12  ex 
diptongon  ABC 
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lumbus,  ncrvo  notato  solummodo,  quia,  si  e  longa  fuerit  praeposita,  faciet 
verbum:  enervo  enim  ixvsvQL^c)  positio  verbi  dicitur,  cuius  rationem,  cum 
de  verho  locuti  fuerimus,  maturahimus  reddere.  ohservahimus  tamen  disylla- 
horum  ut  non  egredierint  numerum  aut  paenultimam  longam  ex  una  vocali 
minus  naturaliter  habeant:  nam  mutahunt  scripturam,  ut  rivus  clivus  acervus  5 
genetivus  nominativus  et  cetera.  sed  quia  Coroebus  supergrediens  nume- 
rum  disyllahorum  per  h  mutam  notatur,  sciendum  quod  ideo  hanc  litte- 
ram  tenuit  in  scriptura,  vel  quia  peregrinum  nomen,  baut  latinum  existit, 
vel  quia  paenultimam  longam  non  ex  una  vocali,  sed  ex  diphthongo  meruit. 
si  vero  mohilia  vel  ex  parte  mohilia  vel  promiscua  fuerint,  per  v  voca-  lo 
lem  loco  positam  consonantis,  ut  novus  nova  novum,  saevus  saeva  saevum, 
curvus  curva  curvum,  halvus  Iialva  balvum,  torvus  torva  torvum  et  clavus 
clava  clavum,  licet  aliam  per  genera  significationem  suscipiunt;  avus  avia, 


1  facit  et  verbum  enerbo  —  de  verbo  P  faciet  et  verbum  enervo  i-KvsvQi^co 
enervo  positio  verbi  dicitur  cuius  rationem  .  n  .  cum  de  verbo  jN"  3  observamus 
tamen  disyllaborum  ut  non  egredierint  X  observabimus  autem  si  disj^Iaborum 
non  egredierint  P  5   ut  trivus   clivus   acervus  nominativus   et  genetibus   et 

cetera  P  ut  trivus  clivus  cervus  genetivus  nominativus  et  ceteri  N      7  quod  om.  P 
8  haud]  aut  P      10  vel  promiscua  P  an  promiscua  N      12  valvus  valva  val- 
vum  P       et  clavus  clava  clavum  si  et  aliam  P  et  glavus  va  glavum  Hcet  .  n  . 
aliaui  N 
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noviis  nova  novum,  saevus  sacva  saevum,  cuivus  curva  curvum,  halvus 
lialva  halvum,  torvus  lorva  lorvum,  clavus  clava  clavum,  licet  aliam  per 
genera  significationem  suscipiunt;  avus  avia,  cerviis  cerva,  faviis  fava, 
quam  similiter  aller  inlellectus  sequitur,    nisi  femininum  discretionis  gra- 

">  tia  per  I)  mutam  voluerimus  scrihere;  calvus  calvarium  et  corvus  pro- 
miscuum  et  hic  et  haec  clavus  alterum  per  genus  significans:  orho  gihho 
proho  suhductis  a  regula,  alho  eliam  discretionis  gratia.  nam  cum  ventrem 
significat,  per  digammon  v,  cum  colorem,  per  h  mutam  scrihetur  cer- 
tissime.    sciendum  similiter  quod  hic  quoque  disyllahorum  superantia  nume- 

10  rum  eandem  scripturam  non  retineant,  ut  superhus  superha  superlmm, 
acerhus  acerha  acerhum  et  palumhus  promiscue,  licet  Vergilius  ferainino 
genere  extulerit, 

nec  tamen  interea  raucae,  tua  cura,  palumhae. 
excipitur  protervus :  |  nam  lascivus  per  v  scrihitur,  quoniam  longam  natura- 


1  seuus  seua  seuum  ceruus  cerua  ceruum  ualuus  ualua  ualuum  toruus  torua 
toruum  (et  add.  B)  clauus  claua  clauum  ABG  seuus  seua  seuum  ceruus  cerua 
curuus  curua  curuum  toruus  torua  toruum  et  clauus  claua  clauum  ?  et  codex 
Bernensis  243  2  alia  A  alia  B  Cg         3  auus  aua  curuus  curua  flauus  flaua 

quam  A  auus  auia  ceruus  ceruia  flauus  flauia  quam  B  auus  aua  ceruus  cerua 
flauus  flaua  quam  C  5  caluus  caluarum  B  clauus  caluarium  A  clauus  claua- 
rium  C  eorr.  caluus  caluarium  c,  caluus  calua  s  6  clauus  B  C  clabus  A  aluus 
c  et  Carrio  gibbo]   gillo  B  8   significat  C  significant  A  significet  B 

9  quod]  que  B  10  scripturam  retineant  B  scripturam  teneant  AC  11  palum- 
bes  promiscue  Carrio  13  rauc&  uacuare  palumbae  A  raucae  tua  cauere  pftlum- 
bae  C        palumbes  Carrio 
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cervus  cerva,  favus  fava,  quam  similiter  alter  intellectus  sequitur,  nisi 
femininum  discretionis  gratia  per  h  mutam  voluerimus  scrihere;  calvus 
calvarium  et  corvus  promiscue  et  hic  et  haec  clavus  alterum  per  genus 
significans:   orlio   gihho   proho  suhductis   a  regula,   alho  etiam    discretionis 

5  gratia.  nam  cumventrem  significat,  per  digammon  v,  cum  colorem,  per  h 
mutam  scrihetur  certissime.  sciendum  similiter  quod  hic  quoque  disylla- 
borum  superantia  numerum  eandem  scripturam  non  retinent,  ut  superhus 
superba  superhum,  acerbus  acerba  acerbum  et  palumbus  promiscue,  licet 
Vergilius  feminino  genere  exlulit 

^^  nec  tamen  interea  raucae,  tua  cura,  palumbes. 

excipitur  protervus:  nam  lascivus  per  v  digammon  scribitur,  quoniam  longam 

1   favus   fava   quam  similiter  alterum  alter  intellectus   sequitur  P   Flavus 
Flavia  quamvis  similiter  alter  intellectus  sequitur  N         3  clavus  P  lavus  N 
7  non  retinent  P  nonne  retinent  N      10  nec  tamenj  Verg.  bucol.  1,58      11  digam- 
mon  om.  N,  add.  P 
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liter  paenultimam  teniiit,  et  sciendum  quod,  sive  erunt  disyllaba,  sivc 
hunc  ampliaveriiit  numernm,  sive  unius  seu  trium  generum  fuerint,  si 
secuiidam  alt  ullima  longam  habeant,  omnia  per  v  vocalem  pro  consonante 
scrilientiir,  ut  rivus  cUvus  flavus  positivus  comparativus  et  taUa.  memine- 
rimus  tamen  quod  moliiUum  nominum  feminina  neutraque  genera  similcm  5 
masciiHiiorum  suorum  scripturam  suscipiunt,  ut  flavus  flava  flavum,  albus 
alba  albuni  ac  taHa.  sed  quia  non  oninia  in  l»us  desinentia  existunt  moliiHa, 
sicut  in  principio  huius  regulae  genera  dividentes  nos  disseruisse  memini- 
mus  (quaedam  enim  mascuHiii  generis  inveniuntur  sohunmodo,  ut  cibus 
nimbus,  quaedam  mascuHni  et  feminini,  ut  cervus  cerva,  quaedam  neutra,  lo 
ut  aevum)  sciendum  quod  etiam  neutra,  quae  a  posteritate  bus  syllabac 
non  veniunt,  per  v  digammon  scribuntur,  ut  ovum  arvum  hervum,  exceplo 
lilio,  id  est  TtoTtdvG}.  verbi  enim  ultima  syUaba  per  h  miitam  scribitur 
hac  de  causa,  quod  a  verbere  dictum  esse  veteres  existimaverunt,  cuius 
rationem  in  ante  latis  tradidisse  coffnoscimus.  la 


3  pro  sonante  B  4  rivus]  triuus  A  comparatiuus  et  talia  Carrio^  com- 
positiuus  et  alia  ABC  6  ut  flauius  flauia  flauium  C  7  sed  quia  non  omnia  B 
sed  quae  omnia  AC  11  sciendumque  etiam  neutra  B  sciendumque  e  neutra  AC 
sciendum  est  quod  neutra  Carrio  syllabe  corr.  -ba  B  12  scribuntur  B  scri- 
bentur  AC        15  cognoscimus  C,  corr.  -ur  B  cognoscimur  A 
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naturaHter  paenultimam  tenuit,  et  sciendum  quod,  sive  erunt  disyUaba,  sive 
hunc  ampHaverint  numerum,  sive  unius  seu  trium  gencrum  fuerint,  si 
secundam  ab  ultima  longam  habeant,  omnia  per  v  vocalem  pro  conso- 
nante  scribentur,  ut  rivus  cHvus  flavus  positivus  comparativus  et  taUa. 
meminerimus  tamen  quod  moljiHum  nominum  feminina  neutraque  genera  5 
similem  mascuUnorum  suorum  scripturam  suscipiunt,  ut  flavus  flava  flavum, 
albus  alba  album  ac  taUa.  sed  quia  non  omnia  in  bus  desinentia  existunt 
mobiUa,  sicut  in  principio  huius  regulae  gencra  dividentes  disseruisse 
meminimus  (quaedam  enim  masculini  generis  inveniuntur  sohmimodo,  ut 
cibus  nimbus,  quaedam  masculini  et  fcminini,  ut  cervus  cerva,  quaedam  lo 
neutra,  ut  aevum),  sciendum  quod  etiam  neutra  quae  a  posteritate  bus 
syllabae  non  veniunt  per  v  digammon  scribuntur,  ut  ovum  arvum  ervum, 
excepto  libo  nondva.  verbi  cnim  ultima  syHaba  per  b  mutam  scribitur 
hac  dc  causa,  quod  a  verbere  dictum  esse  veteres  existimaverunt,  cuius 
rationem  in  ante  latis  tradidissc  cognoscimus.  is 


1  penultima  P  3  omnia]  nomina  KP  4  ut  trivus  P  et  alia  N  7  sed 
qn  n  omuia  P  sed  quia  nomina  N  12  ervum  arvum  iN'  13  libo  noTtavo  a 
verbi  N  libro  itconavov  verbi  P       14  a  verbere  dictum  P  a  verbo  deductum  N 
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Vax  et  vex  et  vix:  unum  tantummodo  nomen  pcr  unam  quamque 
syllabam  repperi  terminatum,  ut  vivax  viliex  verbex  cervix,  quornm  media 
per  1)  mutam,  quae  vero  utrimque  vel  extrins(!cus  sunt  per  v  significari 
cognovimus.  reiiquas  al»  his  consonantibus  insertas  vocales  latinum  mluus 
5  adscivit  eloquium.  ea  vero  quorum  solutio  superius  compromissa  est  in 
tractatu  sequenti  b  litterae  trifariam  in  nomine  constitutae  congrua  decla- 
ratione  patefient.  ^ 

VIII  EIVSDEM  ADAMANTII  MARTYRII  DE  B  LITTERA 

TRIFARIAM  IN  NOMINE  POSITA 

10  De    b   littera   trifariam   in   nomine  posita,  qnantum  possibilitatis  fuit, 

sufficienter,  |  ut  puto,  tractavimus.    al)  expositis  enim  recte  iam  intellegere 

possumus,   siquid   eveniet  dictorum   contrarium.     ibi    namque    considerare 

debebimus,  ne  aliquid   dissimile   fuerit  vel   genere  vel  numero  syllabarum. 


2  uiuax  uibex  uerbex  B  uiuax  uiuex  uerbex  G  uiuax  uiuex  ueruex  A  uiuax 
uibexueruex  Carrio  mediam  ABG  medium  Garrio  3  utrimque  A  utrum- 
que  BG  5   adscivit]  adscribit  B  abscidit  AG  in  tractatu  sequenti  de  b 

littera  trifariam  in  nomine  posita  congrua  declinatione  patefient  ?  6  sequen- 
tis  ABG  declaratione  B  declinatione  AG  8  ADAMANTII  MARTYRIS  A 
ADAMATII  MARTIRII  G       9  positam  utroque  loco  ABG       10  quantum  possi- 

a 

bilitatis  fuerit  B  quantum  possibilitas  fuerit  AG  13  debemus  G  syllabarum 
u  tempore  A  syllabarum  uel  t.emporum  s 
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Vax  vex  vix:  unum  tantummodo  nomen  per  uuam  quamque  syliabam 

repperi   terminatum,    ut   vivax,   vibex    6    ^ojXcoiIj,    verbex   ro    nQo^atov, 

cervix,  quorum  media  per  b  mutam,    quae  utrimque  vel   extrinsecus  sunt 

per  v  digammon  signari  cognovimus.    reliquas  [ab]  liis  consonanlibus  inser- 

5  tas  vocales  latinum  minus  adscivit  eloquium. 

ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  DE  VLTIMA  NOMINIS  SYLLABA 

EXPLICIT  FELICITER 

De  b  littera  trifariam  in  nomine  posita,  quantum  natura  vahiit  mini- 

strare,  sufficienter,  ut  puto,  tractavimus.    ab  expositis  enim  recto  iam  in- 

10  tellegere  possumus,  siquid  eveniet  dictorum  contrarium.     ibi  namque  con- 

siderare    debebimus    ne    ahquid    dissimile    fuerit    vel    genere    vel    numero 

syliabarum,  tempore,  significatione,  vel  si  ex  aha  parte  orationis  descenderit. 

quae   observantes  minus,   ut  reor,   errabimus.     restat  nobis  de   b    littera. 


2  ut  vivax  vivex  vervex  cervix  F        vivex  oficoAoi/)  vervex  N         4  signifi- 
cari  NP        G   Adamautis   sive  Martyrii  N        7   FELICITER  om.  N,  aclcl.  P 
11  dcbemus  P       13  minus  longius  ut  reor  erramus  recte  nos  de  b  littera  P 

GRAMJIATICI    LATISI    VII.  13 
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tempore,  significatione,  vel  si  ex  alia  parte  orationis  descenderint,  qiiae 
ol)servantes  minus,  ut  reor,  errahimus.  restat  nos  de  !>  littera,  quae  simi- 
liter  in  verbis  etiam  invcnitur,  tractarc  plenam  imponentes,  ut  puto,  lal)o- 
ris  rationem.  nam  si  ex  nomine  verboque  oratio  perfecta  componilur, 
hanc  quoque  partem  et  imnieditatam  relinquere  non  necessarium  et  supra  5 
eam  laborare  supervacuinii  iiulico.  de  liac  igitur  parte  regulas,  quantum 
possumus,,  breviter  medilemur,  indicativi  modi  primam  inspicientes  perso- 
n;u)i,  verf)i  scilicet  activi  vel  eliam  neutri.  sicut  enim  activum,  sic  et  passi- 
vnm  scrihetur:  nam  in  communil)us  et  deponentibus  nullam  invenire  potui 
quaestionem.  ex  datis  enim  in  nomine  regulis  exponendisque  in  verho  quae  10 
inveniuntur  iudicabuntur  facilius.  primae  autem  personae  similem  formam 
sequentes  retinere  non  duliium  est.  et  quia  omnis  prima  syllaLa  verbo- 
rum,  in  communibus  aut  deponentihus  media  quoque  per  v  vocalem  loco 
positam  consonantis  srribitur,  excepto  baiulo,    bullio  etiam  iuxta  quam  in 


2  errauimus  ABC  restat  ut  nos  —  tractemus  Carrio  3  puto]  pote  B 
laboribus  Carrio  5  et  inmeditatam  relinquere  necessarium  et  supra  eam  laborare 
nou  superuacuum  B  et  iumeditatam  relinquere  non  necessarium  et  supra  eam  labo- 
rare  non  sui^eruacuura  A  et  inmeditatam  reliuquere  non  necessarium  est  super  eam 
laborare  snperuacuum  C  et  immeditatam  relinquere  non  necessarium  est,  et- 
super  ea  valde  laborare  superuacuum  Carrio  6  regulas]  restat  ut  C,  om.  A 
10  exponendisque  iu  uerbo  quae  in  uerbo  inueniuntur  B  exponendis  quae  in  uerbo- 
que  inueniuntur  A  exponendisque  in  uerbis  inueniuntur  C  12  et  quia  omnis] 
et  quae  omnia  ABC  et  quia  omnia  prima  syllaba  uerborum  in  commnnibus 
aut  deponentibus  ueniunt,  media  quoque  Carrio        13  aut]  at  A  ac  C 
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quae  similiter  in  verbis  etiam  invenitur,  tractare  plenam  imponentes,  ut 
puto,  labori  rationem.  nam  si  ex  nomine  verboque  oratio  perfecta  com- 
ponilur,  hanc  quoque  partem  et  immeditatam  relinquere  non  necessarium 
et  supra  eam  laborare  supervacaneum  iudico.  de  hac  igitur  parte  reguias, 
quantum  possumus,  breviter  meditemur,  indicativi  modi  primam  inspicientes  5 
personam,  verbi  scilicet  activi  vel  etiam  neutri.  sicut  enim  activum,  sic 
et  passivum  scribetur:  nam  in  communibus  et  deponentibus  nullam  inve- 
nire  potui  quaestionem  [recipiens].  ex  datis  enim  in  nomine  regulis  ex- 
ponendisque  in  verbo  quae  inveniuntur  iudicabuntur  facilius.  primae  autem 
personae  similem  formam  sequentes  personas  etiam  [reliquas]  retinere  non  10 
(lubium  est.  et  quia  omnis  prima  syllaba  verborum,  in  communibus  autem 
et   deponenlibus   media   quoque    per   v    vocalem   loco    positam   consonantis 


3  pai-tem  immeditatam  relinquere  non  uecessarium  est  super  eam  laborare 
superuacuum  iudico  P        8  recipiens  P  Recipi  en  K         9  indicabuntur  NP 
10  sequentes  etiam  retinere  P        11  autem  om.  P 
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prinia  nomiiium  syllalia  (ledimiis  rationem  (hilto  quoque  propter  discretio- 
nem  a  vita  per  v,  a  potu  j)cr  i»  scriliendum  esl;  et  aI>eo,  id  cst  discedo, 
obeo  circumeo,  sulieo  succedo  ac  similia  praepositionum  gratia  per  h  arl)i- 
tror   scrihenda,    etiam   deponenlia    I)   mutam   in    scriptura    tenere   usns    et 

5  consuetudo  antiquitus  tradidit);  reliquas,  ut  vires  sulficiunt,  una  reguia 
generali  tractare  temptahimns,  quippe  regulis  in  nominii)Us  datis  firmis  ac 
manentihus,  etiam  si  in  verha  figurentur.  ut  enim  verha  in  nomen  ducta 
verborum  regulas  non  amittunt,  ita  nomina  loco  posita  verhorum  origine 
regularum  carere  non  possunt. 

10  Ergo  si   tempus   praeteritum  modi  indicativi  in  vi  terminaverit  sylla- 

ham,  mcdia  atque  ultima  syllaha  |  personae  primae  temporis  praesentis 
per  V  vocalem  loco  positam  consonantis  scrihetur,  eo  quod  omne  praeter- 
itum  perfectum  vi  syllaha  terminatum  praeter  hihi  per  v  scribitur,  foveo 
fovi,   faveo  favi,   moveo  movi,   paveo  pavi  vel  [expaveo]  expavi,   lavo   lavi, 

15  iuvo  iuvi,  servio  servivi;   exceptis  lambo  lambivi,  am])io  ambivi  ac  talibus, 


1  dedimus  AB  didicimus  C  2  discedo  s  J.  discendo  C  descendo  B  3  obeo 
circumeo  Carrio,  abeo  circumeo  ABC  arbitror  scribenda etiam  deponenda  b mutam 
B  arbitror  scribenda  et  deponentia  mutam  A  arbitror  scribenda  esse  deputantum 
{eorr.  -andum  c)  muta  C  8  quippe  regulis  C  qp  regulis  A  quapropter  regulis  B 
7  etsi  {corr.  etiamsi)  in  uerba  (a  ras.)  B  etsi  in  uerbis  A  ee  in  uerbis  C  in  nomine 
ducta  C  8  ammittunt  i?  14  expaveo  ow.  J5  15  lambo  lambi  ambio  ambibi  ^lam- 
bio  lambibi  ambio  ambibi  B  lambo  lambibi  ambio  ambibi  C.  'forte  cambio'  Carrio 
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scribitur,  excepto  baiulo,  bullio  dvanrjdia  etiam  iuxta  quam  in  prima 
nominum  bii  syllaba  dedimus  rationem,  hibo  quoque  propter  discretionem, 
et  abeo  obeo  subeo  ac  similia  praepositionum  gratia,  arhitror  etiam  depo- 
nens  b  mutam  in  scriptura  tenere  usus  et  consuetudo  antiquitus  tradidit; 

5  reliquas,   ut  vires  sufficiunt,   una  regula   generaliter  tractare  temptahimus, 

quippe   regulis   in   nominihus   datis   firmis   manentihus,   etiam   si  in   verba 

figurantur.    ut  enim  verba  in  nomen  ducta  verborum  regulas  non  amittunt, 

ita  nomina   loco   posita  verborum  origine  regularum  carere  non   poterunt. 

Ergo  si  tempus  praeteritum  modi  indicalivi  in  vi  terminaverit  syllaba, 

10  media  atque  ultima  syllaba  personae  primae  temporis  instantis  per  v  voca- 
lem  loco  positam  consonantis  scrihentur,  eo  quod  omne  praeteritum  per- 
fectum  vi  syllaha  terminatum  praeter  hilii  per  v  digammon  scribitur,  foveo 
fovi,  faveo  favi,  movco  movi,  paveo  pavi  vel  expavi,  lavo  lavi,   iuvo  iuvi. 


1  baiulo  P  baiolo  N        dvanrjSco  om.  P        3  et  abeo  obeo  —  b  mutam  P 
tabeo  obeo  subeo   et   similia   prepositionum  gratia  8ta   Gvvaipac  arbitror:    etiam 
depoueus  per  b  mutam  N      5  temptavimus  NP      7  deducta  P      8  potuerunt  P 
9  in  om.  P         12  scribitur]  scribuutur  N,  om.  P 

13* 
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qiiia  m  litlera  praeposila  scripturam  miitavil:  lerveo  etiam,  si  in  praeler- 
ito  perfecto  fervi  facit,  per  v,  cui  etiam  ego  magis  adsentior,  si  ferhui, 
per  I)  mutam  scrihetur:  ita  lamen,  si  primae  coniugationis  ac  primae  speciei 
verba  non  fuerint.  illa  enim  per  b  mutam  scrihentur,  ut  lihero  liheras 
liheravi,  guherno  gul)ernas  guhernavi,  exuhero  exuheras  exuheravi,  sihilo  5 
sihilas  sihilavi,  duhito  (luhitas  duhitavi,  hehcto  hehelas  hehetavi,  tituho 
tiluhas  tituhavi,  hahito  hahitas  hahitavi.  excipiuntur  invito  et  derivo  iuxta 
rationem  quam  superius  diximus,  omnem  primam  verhorum  syllaham  praeter 
haec  quae  paulo  ante  numeravimus  per  v  scrihi,  quoniam  in  et  de  prae- 
positiones  esse  nemo  duhitat.  navigo  enim  et  acervo  inl  tov  6g}Q£vo3  ac  lo 
talia  in  nomine  datis  suhserviunt  regulis.  et  haec  quoque  species  in  duas 
partes  dividitur.  nam  si  disyllaha  fuerint,  scripturam  mutahunt;  ut  levo 
levas  levavi,  servo  servas  servavi,  cur\'o  curvas  curvavi,  novo  novas  novavi, 
ovo  ovas  ovavi,  excepto  orho.    nam   turho  a  turha  nomine  descendens   ha 


1  quam  litteram  praeposita  scriptura  mutauit  ABC      etiam  si]  etsi  ABC 

2  cui  esset  corr.  cui  etiam  B  cuius  AC      si  ferbui  B  fieri  ferbui  A  ferbui  {pm. 

si)  C  ferbui  tamen  Garrio         9   numerauimus  AB  memorauimus  C        10  nemo 

tlubitat  B  non  dubitant  A  C      eniTOTI«P6TC0  B  em  TOnwneiW  A,  om.  C,  iitmXih 

GUiqivvi  editores       14  ba  syllabae  Carrio,  bfi  syllabfi  A  ba  syllaba  B  ba  syllaba  C 
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servio  servivi;  exceptis  lamho  lamhivi  ac  talihus,  quia  m  littera  praeposita 
scripturam  mutavit:  ferveo  etiam,  perfectum  si  fervi  facit,  ])er  v  digammon, 
cui  etiam  ego  magis  adsentio,  si  ferhui  facit,  per  h  mutam  scrihetur:  ita 
tamen,  si  primae  coniugationis  ac  primae  speciei  verha  non  fuerint.  illa 
enim  per  h  mutam  scrihentur,  ut  Iil)ero  liheras  liheravi,  guherno  guher-  5 
nas  guhernavi,  sihilo  sihilas  sihilavi,  dul)ito  duhitas  duljitavi,  heheto  hehetas 
hebfitavij  titubo  titubas  titubavi,  hahito  hahitas  hahitavi.  excipiuntur  invito 
et  derivo  iuxta  rationem  quam  superius  diximus,  omnem  primam  verhorum 
syllaham  praeter  haec  quae  paulo  ante  enumeravimus  per  v  digammon 
scribi,  quoniam  in  et  de  praepositiones  esse  a  nemine  duhitatur.  navigo  lO 
enim  et  acervo  i^l  tou  6c3Q£V03  ac  talia  in  noniine  datis  suhserviunt 
regulis.  et  haec  quoque  species  in  duas  partes  dividitur.  nam  si  disyllaba 
fuerint,  scripturam  mutahunt,  ut  levo  levas  levavi,  servo  servas  servavi, 
curvo  curvas  curvavi,  novo  novas  novavi,  ovo  ovas  ovavi,  excepto  orho. 
nam    turho   a   turha   nomine   descendens    ba   syllabae    posteritatis    detinuit  is 


1  exceptis  lambo  lambi  N  lambeo  lambui  exceptis  P      quia  07n.  K,  add.  P 
.3  facit  post   ferbui  om.  P  5  guberno  as  avi  exubero  as  avi  sibilo  P 

8  fortasse  LQvito  et  devito  9  enumeravimus  P  uumeravimus  N  10   a  ue- 

mine]  nemini  P        13  fuerint  P  fuerit  N 
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syll.tb.ic  j)()s(('iil;ilis  iiii(!  (Ictimiil  rcgiil.im.  probo  eiiim  piilo  (lici  pcr 
detractioiicm  r  littcrac,  ciim  coiitrariiim  eius  exprobro  minciipatnr,  et  idco 
b  mulam  arbitror  apponendam  iuxta  regulam  quam  in  nominibus  iios 
dcdisse  mcminimus.    et   libo  a   graeco   translatum   esse  confidimus,   ut  est 

5  £7tl  d'  KLd^oTta  olvov  Xet^8.  praeterea  quaerimus,  quare  verbum  enervo 
disyllaborum  supcrgrcdiens  numerum  ct  coniugationis  primae  ac  primae 
spccici  consistcns  non  per  b  miitam  sed  per  v  scribitur,  et  dicimus  quacstio- 
ncm  solventes,  quia  e  longa  pracpositio  est,  et  idco  disyllaborum  arripuit 
regulam. 

10  Sed    quia    evenit  |  quaedam    verba   in  ultima   quidem  aut   antecedente 

syllaba  primae  personae  v  litteram  non  habere,  in  secunda  vero  continere 
persona,  nt  volo  vis,  malo  mavis,  quaedam  in  praeterito  tantum  perfecto, 
non  tamcn  in  positione  sua,  ut  gaudeo  gavisus  sum,  et  rursus  in  praeterito 
perfecto  v  littcram  penitus  non  habentc  alias  personas  in  tcmporibus  aliis 


1  detenuit  AC  retinuit  B         2  exprobo  B  3  in  hoiuiuibus  A  in  omni- 

bus   BC  4   ut   —   liil^{]   ut  e   eui   de   €OTTdOINOdB€   codc.r.   Bcrnensis  243, 

eniAEGOndOINOABe  B  METIAe^ndOINONBe  A,  om.  Gg       8  quia  (quae  corr. 
quia  e  C)   est  longa  praepositio  et  ideo  AC  10   sed  que  {corr.  quia)  euenit 

(t  ras.)  B  sed  euenit  A  sed  quae  euenire  C        12  quidam  in  praeterito  B 
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regulam.  probo  enim  puto  dici  pcr  detractionem  r  litterae,  cum  contra- 
rium  eius  exprobro  nuncupatur,  et  ideo  b  mutam  arbitror  in  scriptura 
tenere  iuxta  regulam  quam  in  nominibus  dedisse  meminimus.  et  libo  a 
graeco   translatum   esse   confidimus,    ut   est   iiil   d'   aid^ona   oivov   Xst^s. 

5  praeterca  quaerimus,  (piare  verl)um  enervo  disyllaborum  supergrediens 
numerum  ct  coniugationis  primae  ac  primae  speciei  consistens  non  per  b 
mutam  scd  per  v  digammon  scribitur,  et  dicimus  quaestionem  solvenles, 
quod  e  longa  praepositio  cst,  et  ideo  disyllaborum  arripuit  regulam. 

Sed    quia   evenit   quaedam  verba   in   nltima   quidem   aut    antecedente 

10  syllaba  primae  personae  v  litteram  non  habere,  in  secunda  vero  contincre 
persona,  ut  volo  vis,  malo  mavis,  quaedam  in  praeterito  tantum  perfecto^ 
non  tamcn  in  positione  siia,  ut  gaiideo  gavisus  sum,  et  rursus  [inj  praeter- 
ito  pcrrccto  V  littcram  pciiitus  non  habente,  alias  personas  iii  tcmporibus 
aliis   eandem   tcnerc   litteram,   ut   vivo   vixi,    sciendum   quod    etiam    illa    v 

15  lilteram  vocalcm  pro  consonante  habeant  in  scriptnra.  si  vcro  pracleritum 
supra  dictiim  in  bui  aut  in  si  aut  in  psi  syllabas  desinat,  per  b  mutam 
sine  dubio  scribentur,  ut  praebeo  praebni,  iubco  iussi,  scribo  scripsi  ac  talia. 

4  sTti]  Hom.  II.  A  462  7  solventes  quod  longa  J\'  solventes  e  longa  P 
10  coutingere  persona  ut  volo  P  continere  ut  volo  N  13  non  habentem  NP 
14  quod  etiam  illam  P  quoque  etiam  illam  N      16  in  si  aut  in  bsi  P  in  si  aut  psi  N 
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eandeni  lcnere  litleram,  ul  vivo  vixi,  sciendum  quod  cliam  illam  v  lille- 
ram  vocalem  pro  consonante  habeant  in  scriptura.  si  vero  praeteritum 
suj^ra  (lictum  in  hui  a»it  in  si  aut  iu  psi  syllaljas  desinat,  per  I)  mutam 
sinc  dubio  scribenlui',  ut  praebeo  pracbui,  iubeo  iussi,  scribo  scripsi  ac  lalia. 

Credo   eliam   de  verbis   lianc  regulam  nos  dedisse   plenissimam,   cum  5 
temporis  omnis  praeteriti  imperfecti  ultimam  syllabam,    modi  scilicet  indi- 
cativi,  per  b  mutam,   ut  amabam  volvebam,  et  praeteriti  perfecti  eandem 
ultimam  et  plusquamperfecti  paenultimam  per  v  vocalem  loco  positam  conso- 
nantis,   ut  amavi  amaveram,   volvi  volveram   (futuri  quoque  eiusdem  modi 
terminus,   si   primae  et  secundae  tertiaeque  productae  coniugationis  verba  10 
fuerint,  per  b  mutam  scribetur,  ut  amo  amabo,  voco  vocabo,  doceo  docebo, 
moneo   monebo,  nutrio    nutribo,    audio   audibo),    et  subiunctivi   seu   con- 
iunctivi  ultimas  per  v  vocalem  pro  consonante  scribi  debere  antiquos  tradi- 
disse  cognoscimus,  ut  volvam  volverem  volverim  volvissem  volvero  ac  talia, 
eorum  scilicet  verborum,   quorum  prima   persona  aut  v  vocalem  liabueril  15 
pro  consonante  in  ultima  syllaba,  ut  levo  privo,  aut  penitus  eadem  littera 
non  apparente,  eodem   loco  scilicet   eademque  persona,   ut  habito  hiherno 
amo  doceo  ac  lalia.    nam  quae  habehunt  b  mutam  in  prima  persona  ()rae- 


1  sciendumque  etiam  illam  B  sciendum  quod  illam  A  sciendumque  est  illam  C 
2  liaberi  B  6  imperfecti  —  7  praeteriti  om.  AC  7  volvebam]  uolebam  <5B 
9  eiusdem  terminus  sB  eiusdem  terminos  AC  11  per  b  mutam  scribetur  B 
per  b  mutam  scribentur  <5A  per  b  mutam  uerba  scribentur  C  14  volvam  vol- 
verem]  uolebam  uolueram  <5B  uolebo  uolueram  AC  volvissem]  uoluisse  B 
16  ut  leuo  priuo  aut  penitus  eadem  littera  s.B  ut  priuo  an  penitus  eandem  litte- 
ram  A  priuo.  a.  penitus  eandem  litteram  C        17  eodem  scilicet  loco  AC 
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Credo  etiam  de  verhis  hanc  regulam  dedisse  plenissimam,  cum  tem- 
poris  omnis  praeteriti  imperfecti  ullimam  syllahani  modi  scilicet  indicativi 
per  b  mutam  [scribij,  ut  amal)am  volvel)am,  et  praeteriti  perfecti  eandem 
ultimam  et  plusquamperfecti  paenultimam  per  v  vocalem  loco  positam  conso- 
nantis,  ut  amavi  amaveram,  volvi  volveram,  futuri  quoque  eiusdem  modi  5 
terminum,  si  in  bo  desinat,  per  h  mutam,  ut  amabo  docebo,  et  suhiunctivi 
seu  coniunctivi  ultimas  ct  paenultimas  per  v  vocalem  pro  consonante  anti- 
quos  scribi  tradidisse  cognoscimus,  ut  volvam  volverem  volverim  volvissem 
volvero  ac  talia,  eorum  scilicet  verborum,  quorum  prima  persona  aut  v 
vocalem  habuerit  pro  consonante  in  ultinia  syllaba,  ut  levo  privo,  aut  10 
penitus  eadem   littera   in   eodem  loco   eiusdem  non   fulgente  personae,  ut 


2  imperfecti  om.  N,  add.  P      3  scribi  om.  P       6  terminantis  in  bo  desinant  P 
docebo]  dabo  P      9  quorum  prima  P  quo  ex  prima  N      10  aut  penitus  eadem 
littera  in  eundem  locum  P  an  penitus  candcm  litteram  iu  eundem  locum  N 
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sentis,  iil  dicliiiu  esl,  temporis,  quoriim  praeteritum  in  bui  aut  in  psi 
syllahas  dcsinet,  candcm  h  mulam  in  omnibus  temporibus  modorum  omnium, 
ubicum(]ue  inciderit,  scrvare  dosiderant.  | 

IX  EVTYCHIS  DE  ADSPIRATIONE 
5  Quamcpiam  alias  quoque  voces  ad  adspirationem  pertinenles  non  pau- 

cas,  quae  non  crant  ab  idoncis  auctoribus  frequentalae,  sciens  praeterii, 
ne  nimia  longitudine  voluminis  essem  molestus,  tamen,  quoniam  plerosque 
legentium  plus  f  licet  slerilis  brcvitas  quam  utilis  commcntariorum  pro- 
lixitas,  quasi  pcr  epitomam  cadcm  mibi  repctere  placuit  et  omnibiis  tam 
10  veterum  lestimoniis  quam  rcdditis  ubiquc  rationibus  praetermissis  ipsas 
tantummodo  meras  rursus  exponere  regulas,  ut  ante  dicta  studiosioribus 
et  posteriora  satisfaccre  videantur  bis  qui  longiora  fastidiunt. 

Omnis   vox   graeca  vel   barbara   suum   scrvat   apud   Romanos   tam   in 
vocalibus  quam  in  consonantibus  spiritum,  ut  Ilalys  Hecuba  llegio  Hieron 
15  Homerus  bymen,  bora  diei,  Thybris  Phoebus  chorus  Rhcnus  Hannibal. 

Omncs  articuli  a  vocali  incipientes  cum  adspiratione  proferuntur,  ut 
hic  haec  hoc,  hi  hae  haec,  absque  vocativo  o.  et  adverbiis  tamen  locali- 
bus  adspiratur,  ut  hic  huc  hinc  hac,  nisi  cum  pronominibus  componuntur, 


2  desinit  <5A      4  EUTICHIS  AC  et  cleleta  S  B  Euticetis  Par.      7  esse  AC 
quoniam  om.  B,  adtl.  b        8  plus  licet  sterilis  breuitas  quam  utilis  commeutario- 
rum  delectat  prolixitas  Carrio       licet  ABC,  placet  b,  libet  codcx  Bernensis  343. 
fortasse  iuvat      quam]  que  AC      9  quasi  per  ythomam  ABC:  epytomam  in  mar- 
gine  b       omnibus]  omnium  ABC       10  praetermissis  Carrio,  praemissis  ABC 
14  halis  ABC  Hegio  B  heio  AC  15  hymen  A  humen  B  himen  C 

hora  dierum  A         thibris  AB         hrenus  AC         17  fortasse  in  adverbiis  etiam 
vocalibus  adspiratur         localibus  <5A  uocalibus  BC 
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habito  hiberno  amo  doceo  ac  taha.  nam  quae  habebunt  b  mutam  in  prima 
persona,  quorum  praeteritum  in  bui  aut  in  psi  syllabas  desinet,  eandem 
b  mutam  in  omni  temporc  modorum  omnium,  ubicumque  inciderit,  ser- 
vare  desiderant. 

5  ADAMANTII  SIVE  MARTYRII 

DE   B   MVTA   ET   V  VOCALI    TRADVCTA   IN    CONSONANTIS 
POTESTATEM  LIBER  SINGVLARIS  EXPLICIT  FELICITER. 


2  quorum  praeteritus  P  quarum  praeteritus  N        3  in  omnia  temijora  NP 
5  Adamantis  siue  Martyri  N         6  DE  B  LITTERA  MVTA  P        in  cons.  pote- 
statem  P  in  cons.  poteste  N        7  FELICITER  om.  N 
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ul  illic  islic  istiic  ist.iiic  istac.  tuiic  cnim  aniittuiit  coliisioiic  vocaliuiu 
spiritum,  quem  aliac  compositioncs  ctiam  in  mcdiis  scmpcr  vocalilms  scr- 
vant,  ut  adhuc  prohibeo,  oxceptis  paucis  corruptis,  quae  excludunt  penilus 
spiritum,  sicut  supcrius  dictum  est,  ut  postumus  post  humatum,  id  est 
post  sepultum,  patrem  natus,  bimus  trimus  quadrimus  quasi  a  bis  ter  5 
quater  ct  hiemc  dicta,  manubrium  manuhabcrium,  [)eteredium  a  petendis 
hereditatibus:  cum  hoc  ipsum  etiam  quibusdam  solet  evenire  simplicibus, 
iit  veho  traho  vexi  traxi,  mihi  mi,  nihil  nil,  prehendo  prendo,  vehemens 
vemens  et  simiUa,  sicut  ante  relatum  est. 

Omnis  vocalis  vocali  illata,  seu  divisa  seu  in  diphthongo  copulata,  lo 
caret  adspiratione,  |  ut  aenus  aeneus  aedes  aedilis  aeger  Aelius  Aemilius 
aequus  aequor  aes  aestimo  aestas  aevum  auceps  andeo  audax  ausus  audio 
augurium  augeo  aufero  aulaeum  aura  auris  aurum  ausculto  autumo  et  aut 
coniunctio,  exceptis  haedus  haereo  haud  haurio  hio  hisco  et  quicquid  ab 
his  componitur  vel  derivatur.  nam  haec  ut  articulo  adspiratur,  heu  et  hei  1.5 
ut  interiectionibns  et  verbo  heiulo,  quod  ab  hei  vel  heu  traductum  est, 
hcus  et  heia  ut  adverbiis  vel  interiectionibus. 

Omnis  vocalis  b  sequente  leviter  enuntiatur,  nt  abies  ebur  ibi  ob 
uber,  notatis  habeo  hebes  hibiscus  et  quicquid  ab  uno  quoque  eorum  fit. 

Omnis  vocalis  c  sequente  leviter  prolertur,  ut  acies  ecce  oculus  ocior,  20 
absque  articulis  et  adverbiis,  f  cnm  mutatur  vocalem  adspiratam  sequitur. 
in  pronominibus  modo  adspiratur,  ut  hic  ct  haec  et  hoc. 

Omnis  vocahs  d  sequente  leviter  enuntiatur,  ut  ador  edax  odor  udus. 
notatur  Hadria  hedera.  hodie  enim  ex  hoc  die  compositum  servavit  arti- 
culi  adspirati  scripturam.  25 


1  ut  ante  illic  om.  ABC      istic  istec  istuc  istac  A  istic  istec  istic  istac  B 
istic  istec  istac  istuc  C      amittit  ABC      2  quam  (a  ras.)  B       etiam]  et  ..-1  ee  C 
4  ut  postumus  A  ut  posthumus  B  ut  postumor  C      5  quasi  ab  hieme  A  quasi  quater 
ab  isto  hieme  C        6  manubrium  quasi  manuhaberium  C        pieteredium  B 
&]   ex  AC         7   etiam]    et  AC        solet  aedium    euenire  B        8  mi  ovi.  A 
10  seu  in  diphthongo  om.  AC        11  ut  aenus  aeneus  B  ut  aenus  naeus  AC,  ut 
acnus  aereus  Carrio        Aemilius  B  aemulus  AC        12  aequor]  aequorum  B 

13  auleum  Carrio,  alueum  ABC  auris]  auriu  C,  om.  A  ausculto  autumo  C 
ausculta  actuo  A  auscultata  auttumno  corr.  ausculta  autumno  .B  14  haedus  haerco 
haud  haurio  B  haed  (he  A)  haereo  hau  haurio  AC  15  haec  aut  articulo  B 
ut  heu  et  hei  interiectionibus  A  ut  heu  et  hei  ut  interiectionibus  C  16  quodj  qui  C 
quae  A  ei  uel  haeu  B  17  heia  ut  aduerbiis  C  heia  et  aduerbiis  B  hei  ut 
aduerbiis  A  18   ut  abies  ebur  B  ut  hebies  hebur  A   ut  hobies  hebur  C 

19  hebes]  habes  ABC  hibiscus  B  abisc  A  habis  C  20  omnes  uocales  c 

sequente  leuiter  proferuntur  (profertur  A)  AC  ut   acies  ecce  oculus  ocior  B 

ut  aties  (ut  oties  C)  oculu  sotior  AC       21  cum  mutatur  —  adspiratur  om.  Carrio 

V 

cum  mutatur  uocalem  B  commutatur  uocale  A  comitatur  uocale  C.  fortasse 
cum  c  luuta  vocalcm  adspiratam  sequitur  22  in  pronominibus  modo  adspiratur 
om.  C     23  d  littera  sequente  A  C      edax]  adas  A  adax  cdax  C  audax  edax  Carrio 
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Oniiiis  vocalis  1'  g  li  )•  (|  t  v  pro  (•onsoimiilc  s(*(|ii('iililnis  caret  ad- 
spiratioiie,  iit  Alcr  ager  alia  apis  a^iua  ater  aviis,  eHero.iigeo  elieiii  epnlae 
e(juus,  et  coniunctio,  ignis  iter,  opus  otiuni  ovis,  uter  uva.  ile  agni  enim 
hapso,  id  est  vellere,  in  superioriltus  diclum  cst. 

5  Omnis   vocalis  I   sequente   alts(pie  e   lcviter   enunliatur,   iit   ala,   ales, 

alo  id  est  nutrio,  albus  id  cst  color,  alga,  almus,  alnus,  altus,  alvus  id 
est  venter,  ilex,  Ilerda,  ilico,  ille,  olor  id  est  cygnus,  oleiim,  ulcus,  ulciscor, 
ulmus,  ulna.  notantur  halo  verhum,  hilum  hilaris  holiis  nomina.  e  enim 
se(]uente  I  pleruiiKpie  graviter  eflertur,  ut  helluo  helvus  helucus  helops  et 

10  quicfpiid  alt  uno  quoque  eorum  fit. 

Omnis  vocalis  m  sequenle  leviter  enuntiatur,  ut  amor  amicus  amoenus 
amans  amictus  amurea  emo  emax  imus  immo  omcn  omasum  omcntum 
umor  umerus  umidus,  notatis  hamus  Ilammon  homo  liumus  et  quic(piid 
ah  his  fit. 

15  Omnis  vocalis  n  sequente  leviter  elTertur,  ut  annus  anulus  ensis  inanis 

inilium  inulae  onus  onustus  tinus  uiiicus,  nolatis  honor  honcstas  et  lohannes,] 
vel  peregrinis  ct  punicis  vocibus,  ut  Ilannibal  Ilanno  Ileniia,  et  hinnulus 
vel  hinnus  et  quicquid  ab  his  fit. 

A  vel  u  vocales  r  seqliente  leviter  enuntiantur,  ut  area  aries  aranea 

20  arcus  arma  arduus  artus  aro  urtica  urna,  notatis  liara  hareiia  harundo: 
nam  harmonia  harpyiae  harpalice  graeca  sunt  et  ob  hoc  adspirantur.  e 
vocalis  r  scquente  leviter  cffertur,  ut  erus  error  ervum  ergo,  nisi  post 
r  b  scquatur  vel  n  vel  s  vel  e  longa:  tunc  enim  graviter  enuntiatur,  ut 
herba  herbidus   herbilis   herbosus,   proprium  Hernae,   unde  est  niernica 

25  saxa  colunt',  IlersiHa  hercs  heredium  Herennius  proprium;  ct  Ilercules 
a  graeco  per  syncopam  factum  iure  habet  adspirationem,  heri  etiam  ad- 
verbium  temporis  differentiae  causa,  ne  genetivus  putetur  ab  eo  quod  est 
erus  eri.    i  vocalis  ante  r  scmper   adspiratur,   ut  hircus    hirquitallus  Hir- 


1   omnis  uocalis  f  c  n  p  q  t  u  jtro  consonante  sequentibus  caret  B  omnis 
uocalis  fghlpqtu  sequente  caret  A  omnis  uocalis  ante  f  g  1  p  q  t  u  caret  C 

2  ager  ala  apis  AB  eger  alapis  C         effero]  affero  B  afferre  A  affere  C 
cliem]  hem  corr.  ehem  A  enim  BC  3  de  agni  enim  hapso  B  de  agni  enim 

a]3S0  A  de  agno  enim  apso  C  4  in  superioribus  dictum  est  oni.  AC  5  ut 
alia  ales  alo  B  ut  ala  alas  alo  C  ut  alo  alis  A  7  oleum]  oleo  AC  8  hohis 
nomina  AB  ohis  nomina  C  9  grauiter  effertur  plerumque  ut  elluo  C  helvus] 
helnus  A  elnus  C  helucus]  hellus  AC  11  omnes  uocales  m  sequente  leuiter 
euuntiantur   G  12   amans   amictus   amurca  B   amans  amat  amurca   C  amat 

amurga  A  13   umerus]   umerum  AB  humerum   C  Hammon]    hamou   C 

hamen  ?      15  anulus  B  annulus  AC      inannis  A  iannis  B      17  Hcnna]  haenna  B 
18  uel  hinnuus  B  uel  innuus  C,  om.  A         19  sequeutes  B         21   harpige  A 
harpie  BC      22  ergoni  Si  post  r  b  sequatur  uel  n  uel  s  e  longa  B  ergoni  p  t  r  b 
sequatur  1  (sequuntur  1'  C)  n  1'  s  e  longa  AC      24  haernae  B  herne  A  haerne  C 

unde]  ut  B         Hernica]  Verg.  Aen.  VII  GOi         26  per  syncopara  A  per  syn- 
copae  C  per  sincope  B        etiam]  ct  J.JS  est  C        27  quod]  que  A 
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pinus  hirsiilus  liirtus  illrlulcius,  Iliiius  proprium;  uisi  ;nil  nKuiosyllabum 
sit,  ut  ir,  aut  ex  molu  vcrbi,  ut  eo  is  ircm  ircs  irc,  iris  id  est  arcus, 
aut  nisi  a  post  r  sequalur:  tunc  enim  adsj^iratioiic  carct,  ut  ira  iratus 
iracundus  irascor  et  quicquid  ab  uno  quoque  corum  fit.  o  vocaiis  r  sequente 
lcviter  cfTertur,  ut  orbus  Orcus  ordior  orsus  orior  oricns  ortus,  id  cst  5 
natus.  si  vero  alia  r  sequalur  aut  t  quae  non  sit  ex  dcclinatione  verbi 
nata,  tunc  ei  adspiratur,  ut  horreo,  horror,  liorreum,  hortus  holerum,  Hor- 
tcnsius.    notatur  hordcum. 

A  vel  e  vel  u  vocales  s  iitteia  sequente  carcut  adspiratione,  ut  as 
assis  astutus  ascendo  aspicio  esca  cst  essem  essemus  usus  usura:  notantur  lo 
hasta  hastile  f  hastinu  hesternus  (cst  euim  ab  hcri  advcrbio)  ct  Hesperia 
graecum.  i  vero  vel  o  sequente  s,  post  quam  crit  p  vel  t,  cum  adspira- 
tione  proferuntur,  ut  Hispania  Hispo  hispidus  historia  histrio  Ilister,  seu 
proprium  seu  fhmiinis  sit  seu  gentis  vocabulum,  hospes  hospita  hospitium 
Hostilius  hostia.  notantur  pronomen  iste  et  ab  eo  composita,  os  oris,  ex  is 
quo  ostendo  ostentum,  leviter  prolata,  sicut  alia  quae  post  s  carent  p 
vel  t,  ut  isdem  oscitans.  | 

X  EX  ORTHOGRAPHO  C'AESELLIO  ISTA  COLLECTA  SVNT 
Con  praepositio,  si  ad  verba  a  vocalibus  incipientia  accedat,  n  conso- 
nantem  perdit,   ut  aequo  coaequo,    eo  coeo,   ortus  coortus:    sin  autem  ad  20 
veiba  accedat  a  digamma  iucipientia,  id  est  quae  v  loco  consonantis  posi- 
tam   rctinent,  non  perdit  n   litteram,   ut  volvo  convolvo,   vinco   conviuco. 
contra  evenit  in  re  praepositione:  d  euim  litteram  accipit  extrinsecus,  cum 
ad  vocalem  incipicntem  verbi  alicuius  accessit,  quam  d  lilteram  non  accipit, 
si  ad  digamma,  id  est  v  positam  loco  consonantis,  accedat,  ut  ulcero  red-  25 
ulcero,  ago  redigo,  eo  redeo,  voco  revoco,  vinco  revinco. 

Qui,  si  una  syllaba  cst,  per  q  litteram  scribendum  est,  ut  qui  homo; 
si  duae,  per  c,  ut  cui   honiini.    aliquonde   per  quon  debet  scribi:  divisio 

1  Hirrus]  hirrus  (rus  ras.)  B,  hirtus  codex  Bernensis  243      proprium  om.  A 
2  aut  ex  motu  uerbi  ut  eo  B  aut  ex  mutun  b  uerbi  ut  eo  C  aut  s  mutat  in  r  ut 
00  A      ires  ire  om.  A       iris  om.  BC      artus  B       3  a  post  r  s  x  post  v  ABC 
5  orsus]  ores  C,  om.  A       6  aut  t  hoc  fit  (hoc  fit  om.  AC)  non  ex  declinatione  uerbi 
nam  tunc  ei  (tunc  et  A)  aspiratur  ABC      7  hortus  holerum  hortentius  (corr.  hor- 
tensius  b)  B  hortus  holerum  olerum  hortentius  A  ortus  {corr.  hortus  c)  olerum  hor- 
tentiu  C      8  hordeum  A  ordeum  BC       10  est  esse  essem  essemus  C      11  hastinu 
om.  A :  hastula  Scmkrus      12  o]nABC     post  quam  erit  p  uel  t  B  postq ;  erit  p  uel  t  C 
post  q  erit  p  b  t  ^       13  Hispania]  hispina  BC      15  notatur  ABC      17  ut  isdem 
oscitans  B  et  idem  conscitans  C,  om.  A         18  CESELLIO  B  CESSELLIO  AC 
22  retinent  non  perdit  B  retiuent  uou  perdunt  A  retiuet  non  perdit  C      23  accipit 
extrinsecus  B  extrinsecus  accipit  A  extrinsicus  accepit  C        24   ad   uocalem  in- 
cipientem  uerbi  B  ad  uocale  incipientem  ubi  ^l  ad  uocalom  incipiente  ubi  C 
quam  d  litteram  B  que  d  litteram  ^l  quae  d  littera  C       27  litteram  om.  A 
homo]  horum  AC         28  aliquonde  (aliquando  corr.  aliquonde  C)  per  quon  BC 
aliquando  per  q  A  aliquunde  per  quun  g 
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enim  illiiis  est  ali(|ii()  (!t  uiule,  lioc  est  ex  aliqiio  ioco.  scd  cerlc  ii,  noii 
m  erit,  (juia  'undc'  ita  scribitur.  et  ali(juol)i  aeque:  cx  aliijuo  ciiini  ct  uhi 
est,  hoc  cst  in  aliquo  loco.  scd  hac  syllahac,  quae  litteris  q  u  o  constant, 
non  exaudiuntur,  pcrscrihi  lamcu  dehehunt. 

5  Uc    praejiositio  non  numquam,   cum  ad  consonantes  accedit,  geminat 

illas,  quod  j)Icrumquc  apud  anliquos  cst,  ut  diico  rcdduco,  cado  reccido, 
tuli  rettuli,  pcilo  reppcUo,  do  reddo,  lcgo  rcllego;  undc  relliquias  et  rcl- 
ligionem  scrihunt.  quod  apud  poctas  ita  oportere  scrihi  concesserim,  tam- 
elsi  apud  oratores  quoquc  autiquos  est;  nobis  iam  decor  et  levitas  ohtinenda 

10  est,  qui  maximus  fructus  est  latinitatis. 

Tamtus  et   quamlus   in  medio   m   habere  dehent:   quam  cnim  ct  tam 

est,  unde   quamtitas   quamtus   tamtus.     nec   quosdam  moveat,    si  n  sonal: 

ita  enim  sujjia  docui,  n  sonare  dcherc,  tametsi  in  scripliira  m  posKnm  sif. 

Quaccumqnc  verba  primo  loco  ah  s  littera  incij)ient,  ea  cum  praepo- 

15  sitione  ex  composita  litterain  eandcm  s  liahere  debebunt,  cetera  minime 
onerari  oportet,  ut  salio  exsilio,  specto  exspecto.  |  aestimo  existimo  s  non 
hahent,  sicut  aequo  exaequo,  peto  expeto  aeque  non  habent.  quo  dis- 
crimine  facile  intellegitur  aliud  esse  pecto,  aliud  specto;  et  ideo  ab  eo 
quod  est  pecto,  id  est  pectino,  cum  compositum  fuerit  expecto,  s  litteram 

20  non  habet;  ah  eo  vero  quod  est  specto,  id  est  rei  alicuius  spectaculo  utor, 
cum  composilum  fuerit  exspeclo,  s  litteram,  sicut  supra  diximus,  nccessario 
retinet.     item   exscreo   cum   s   screare   significat,   sine   s   creare.     exsilium 


11   Tamtus   Cornut.  152,  3  14   Quaecumque  verba  Pcqnrian.  150,  14 

22  exsilium  Cornut.  152,  6 


1  aliquon  et  uncle  C  ex  alico  loco  AC  n  non  m  erit  quon  unde  ita  scribi- 
tur  B  n  m  erit  q  unde  ita  scribitur  J.  fi  m  erit  quia  unde  per  n  scribitur  G  2  et 
aliquobi  aeque  aliquo  AC  et  aliquobi  ex  aliquo  B  3  constat  A  4  debebunt  B 
debent  A  debet  C  5  non  nunquam  B  numquam  AC  6  ut  om.  BC  redduco  B 
reduco  AC  recido  ABC  7  retuli  pello  repello  ABC  do  om.  B  rellego  B 
relego  A  C  relliquias  et  relligionem  A  reliquias  et  religionem  C  reliquias  {corr. 
relliquias  h)  etiam  religionem  B  8  quod  apud  B  quae  aput  AC  concessef  ita 
etsi  AC  9  decor  et  B  deceret  C,  om.  A  10  quae  C,  corr.  qui  B,  qua  A  11  Tan- 
tus  et  quantus  in  medio  m  babere  debent  quam  et  tam  unde  quantitas  quantus  tan- 
tus  nec  quosdam  moueat  B  Tantus  et  quantus  tatus  nec  quosdam  moueat  C 
Tantus  et  quiitus  per  m  a  tam  et  quam  nec  quosdam  moueat  A.  emendationem 
praebiierunt  excerpta  Cornuti  12  n]   non  utroque  loco  A  13   tametsi  B 

tam  AC  15  littera  eandem  s   habere  debebunt  B  litteram  eandem  habere 

dcbt  A  littera  eandem  habere  debet  C  16  exilio  specto  expecto  AB  s  non 
habent]  si  non  habent  C  17  quod  discrimine  B  18  aliud  specto]  aliud  ex- 
specto  A  19  cum  07n.  AC  expecto]  exspecto  C  20  non  habet —  21  s  litte- 
ram  om.  AG  non  habent  B  21  exspecto]  expecto  £  22  retinet]  non  tenet  A 
exscreo  cum  s  screare  fit  si  sine  s  creare  B  exscreo  cum  s  creare  fit  h  sine  s  A 
exsecro  cum  s  screare  fit  sic  sene  s  creare  C  exscreo  cum  s  a  screare  fit,  si  sine 
s,  a  creare  Carrio        exilium  B 


204  CASSIODORII 

p.  2315.  16  P. 

(|ii(MHi('  ciim  s  sciihi  (IcImH  (<'x  soIo  eiiim  ire  esl  e.xsolarc),  qnasi  exsolium, 
(|iiotl  (H-aoci  e^oQta^iov  ilicuiit;  et  antiqui  exsoles  (liccliant,  quos  nos  ox- 
snles  dicimiis.  e\(orr(Mii  vero  sine  s:  ex  terra  enim  eiectum  signilical. 
exsui  liahet  s:  sui  enim  cst  et  insiii,  quasi  alicni  rci  immitti,  nntie  exsui, 
quasi  iam  cmitli  et  nndari.  inde  cxsnviae,  nnde  exsnti,  id  cst  sp(diali.  5 
exire  sine  s  (irc  enim  simplex  cst),  et  quaecumquc  ex  lioc  rormalnintnr, 
ul  exitus  exitium  exitiale.  exercUits  et  exercere  nnn  Iiabent  s  in  com- 
posilione,  qnia  simplicia  quoque  s  similitcr  non  liahcnt.  ctcnim  cxercere 
cst  cx  ex  et  arcerc,  nt  cxcrcitns  qui  sub  disciplina  ccrta  arcctur,  unde 
cxcrcitatio.  exscindo  s  hahere  dchct:  scindo  cnim  cst  simplex.  similiter  10 
exsculpo  et  cxsisto:  sculpcre  enim  ct  sistere  simpliciter  dicitur.  cxpurgo 
aulcm  codemqnc  modo  cxccdo  s  non  desidcrat.  eximo  similiter:  nam  ct 
iii  aliis  praepositionihns  sine  hac  littcra  cst,  nt  redimo  interimo  dirimo. 
itaque  cxcmptus  ita  scrihitur  et  eximius,  qui  cst  quasi  cxemptus  et  extra 
cctcros  positus.  cxtremns  quoqne  sine  s:  cx  ciiim  cst,  unde  extra  et  15 
extremns,  nnde  cxtrinsccns  extcr  extrarium,  et  si(pia  alia  hinc  trahi  possunt. 
cxseqniae  vcro  Iiahent  s:  scqui  cnim  est  in  simjilici.  at  exiguae  non  hahent  s, 
sicut  indiguae,  quae  egcant,  unde  exiguitas.  similiter  exoletus,  quod  ex 
allerius  partis  praepositione  niani[estnm  fit:  adolevit  enim  est.  ohsolevit 
autem  s  quidcm  hahet,  sed  iion  ipsins  verhi,  verum  praepositionis,  quae  20 
est  ohs,  sicut  ab  ahs,  quasi  abolevit,  id  cst  inveteravit  et  obsorduit| 
diuturnitate.  haec  et  quae  his  similia  sunt  hoc  modo  animadvertentur.  celera, 
qnae  simplicia  sunt  et  non  componuntiir,  sine  ulla  duhitatione  x  tantum 
haltehunt,   ut  vixi  dixi  vexavi  faxo  uxor  auxilium  exameii    axis  exemphim. 


1  exsolium]  extra  solnra  C  2  quodj  quae  AC  5  emitti  et  nudari  AC 
emitti  eHudari  B  .  inde  exuuiae  unde  exuti  C  7  exitiale,  exercere  non  liabent 
8  in  compositione,  quia  iu  simplici  quoque  s  similiter  non  habent  Carrio 
exercitus  um.  ABC  non  habet  s  in  compositio  quia  iu  simplici  quoque  s  simi- 
liter  non  habet  C  8  quia]  qnae  AB  9  est  ex  ex  et  arcere  C  est  ex  et 
arcere  A  est  et  ex  arcere  B  est  ab  ex  et  arcere  Carrio  fortasse  et  exercitus 
disciplinam  B  10  similiter  exsculpo  et  exsisto  per  s,  quia  ab  ex  et  sculpere  est: 
item  ab  ex  et  sistere.  scnlpere  enim  et  sistere  simpliciter  dicitur.  expurgo  eodem- 
que  modo  excedo  s  non  desiderant  Carrio,  exsculpo  exsisto  per  s  quia  ex  ex  et 
sculpere  est  et  ex  ex  et  sistere  i  expurgo  et  excedo  n  desiderant  C  11  ex- 
culpo  et  exsisto  B  exsculpo  existo  A  sculpere]  exculpere  A  12  autem] 
etiam  B  13  iuterimo]  intimo  AC  14  ut  eximus  quod  est  quasi  exemptus  A 
ut  eximus  quasi  cxemtus  C  15  fortasse  exter  enim  est,  unde  extra  et  extre- 

mus  extrinsecus  externus  extrarius  17  exsequie  uero  liabent  s  B  exseque  uero 

habent  s  A  exsequi  uero  habet  s  C         est  om.  B         exigue  non  habet  s  C 
18  unde  om.  ABC?        exiguitas  simililor,  ut  et  exoletus  Carrio       exsoletus  quod 
ex  B  exoletus  quae  ex  C  exsolet  ex  ^l         19  est  om.  A        20  autem  otn.  A 
s  quideni  AC  s  siquidem  B  sed]    si  A  praepositiones  AC  21  sicut] 

sic  A  et  absorduit  AB  ei  obsurduit  C  22  diuruitate  AB  cetera  — 

componuntur  om.  AC        23   tantum]   autem  C        24  faxo]  faxi  ABC      axis  et 
exemplum  B 
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De  (livisionc  syllal»aiuni.  duae  [sunt]  consonanles  inipares,  quae  tamen 
haerero  possuut^  si  liiiic  iiitlt!  vocalcm  accipiant^  postcrioreni  syllahaiTi  scquun- 
tur;  parcs  vd  iniparcs,  siiigulac  scilicct,  cl  in  priorcni  cl  in  postcriorem 
dividuntur:  potestas,  novissima  syllalia  stas  crit,  iiostcr  ster,  caplo  pto^ 
5  aut  ulii  trcs  sunl,  ut  plostium  strum,  lustraiit  stranl,  capistrum  strum, 
acque  claustrum  rastrum  campcstrc.  ferc  autcm  tres  liae  consonantcs  tertio 
loco  r  habent,  et  aliae  1  litteram,  ut  astula  et  in  elisione  astla,  pestulum 
pesilmn:  aliter  nulio  modo  tribus  coiisonantibus  uiiitas  syllabae  datur.  cum 
pares  sunt,    singulae  ad  singulas  syllabas  ibuiit:  duae  enim  pares   litterae, 

10  seu  vocales  sint  seu  consonantcs,  non  coeunt:  similiter  quae  syllabam  non 
faciunt,  si  vocalem  accipiant,  tametsi  impares  sunt,  ut  carpo  dorsum  Por- 
cius.  una  consonans  inter  duas  vocales  posita  postcriorcm  seqiiitur,  ut 
Paris  lapis  tutus.  at  si  inter  vocalcs  consonans  fuerit  et  digamma  posterius, 
vocali  digamma   adhaerebit.    iam   enim  dixi  excepta  q  littera   ct  g   nuUam 

15  aham  consonantcm  cum  cius  modi  syllabis  consistere,  ut  solvo  nervus 
volvo  larva  pulvis.  itaque  tcnuis  si  trisyllabum  cst,  n  consonans  ad  u 
accedit,  si  disyllabum,  ad  e:  aeque  belua  malva. 

Dispicio,   verbum   compositum,   quaeritur    utrum   per   duo    s   an   per 
unum   scribi   debeat,   et   utrum  ila  dividi,   dis  et   spicio,   an  di  et  spicio. 

20  et  divisionis  quidem  eius  facilis  ratio  est,  quoniam  omnes  praepositiones 
integrae  separandae  sunt,  ut  est  abstulit  abs  et  tulit,  transtulit  trans  et 
tulit,  abscondit  abs  et  condit  et  cetera  his  similia.  per  duo  autem  s  scri- 
bendum  |  est,  non  per  unum,  quoniam  ex  praepositionc  et  verbo  constat 
esse  compositum,   quem  ad  modum  est  conspicio  aspicio   despicio;   ac  per 

25  hoc  per  duo  s  disspicio  scribi  debet  et  ita  dividi,  dis  et  spicio.  non  nulli 
vero  dispicio  per  unum  s  scribendum  putaiit,  quod  praepositio  intcrdum 
litteram  perdat,  ut  est  diduco  divido  diiudico.  sed  melius  est  per  duo  s 
scribi  disspicio. 


1  DE  DIUISIONE  SYLLABARUM  tituli  loeo  praescripta  sunt  in  ABC. 
fortasse  in  divisione  syllabamm  duae  consonantes  impares]   in  partes  priore 

loco  B,  utroque  loco  A  5  aut]  at  ABC         plostrum]  plaustrum  C  7  et 

alia  I  litteram  ut  astula  et  in  elisione  ascra  pestulum  aliter  A  et  alia  I  litteram 
ut  castula  et  in  elisione  ascla  pestulum  aliter  B  et  alia  I  littera  ut  astula  et  in 
lisione  ascla  pestulum  aliter  C  et  aliae  1  litteram  ut  astcla  (assula  Carrio)  et*^n 
elisione  ascla  pestulum  (pessulum  Carrio)  aliter  ?  9  syllabas  om.  B  enim 
om.  AC      pares]  partes  A       11  impares]  in  partes  A       dorsum  AB  deorsum  C 

13  tutus]  turus  BC  tirus  A  si  om.  A  14  digamma  adhaerebit  A  digam- 
mae  adhaerebit  BC        excepto  q  littera  g  C         15  cousistere  AC  consentire  B 

soluo  neruo  uoluo  laruos  puluis  B  soluo  ueruo  uolo  larua  puluis  A  soluo  ueruo 
uolbo  larbnos   puluis   C  16   n  om.  A  17    ad   e  aeque  bellua  A  adaeque 

belua  BC      18  an]  aut  B       19  ita  dividi  —  20  facilis  0)«.  AC      dis  et  picio  B 

an  di  et  spicio  om.  B  20  omnes  praepositiones  integrae  separandae  sunt  BC 
oms  praepositio  integra  separanda  est  A  24  conspicio]  compositio  C  26  veroj 
et  A         quod]  quae  B  q^  A         27  divido  om..  C 
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Ohlivisror  compositiimn*!  aii  simplex  cst?  compositiim,  scilicet  liuiiis 
simplex  latet  in  antiquis  [nominil)us  etj  monumentis:  livisci  enim  [ohli- 
visci]  est  et  livitus,  quod  nos  hodie  per  elisionem  oblitus.  quod  cum 
manifcstum  fuerit,  planissime  quivis  intelleget  in  scriptura  vcrhi  liuius 
divisionem,  ob  et  liviscor.  •'') 

Pompeiius  Tarpeiius  et  eiius  per  duo  i  scribenda  sunt  et  propter 
sonum  (plenius  enim  sonant)  et  propter  metra:  numquam  enim  ionga  fiet 
syllaba,  nisi  per  i  geminum  scribatur.  hanc  scripturam  ita  dividimus,  ut 
praedixi.  nunc  illud,  genetivi  eorum  et  nominativi  plurales  et  dativi  quem 
ad  modum  scribantur  videamus.  quidam  huius  Pompei  Tarpei,  hi  Pompei  lo 
Tarpei,  his  Pompeis  Tarpeis  per  unum  i  scribunt:  non  nulli  pusillo  dili- 
gentiores  alterum  i  his  addunt:  ego  quoque  tertium  addendum  praecipio. 
si  enim,  ut  docui,  nominativus  duo  i  habet  pro  duabus  consonantibus, 
haec  perire  iiulla  declinatione  possunt,  quae  tamen  omnimodis  modernus 
usus  excludit.  is 

XI  EX  LVCIO  CAECILIO  VINDICE  ISTA  DEFLORATA  SVNT 
M  litteram,  ad  vocales  primo  loco  in  verbis  positas  si  accesseril,  non 
enuntiaj)imus;  cum  auteni  ad  consonanles  aut  digainmon  aeolicum,  pro  quo 
nos  V  loco  consonantis  posita  utimur,  tunc  pro  m  litlera  n  litterae  sonum 
decentius  |  efferemus.  20 

Luci  magni  magi  cum  in  genetivis  singularibus  dicimus,  interest  quos 
nominativos  habeant:  proinde  enini  intererit,  utrum  per  duo  i  an  per  unum 
debeant  scribi.  si  lucus  magnus  magus  sunt  nominativi  eorum,  unum  i 
in  genetivo  habebunt:  plurali  quoque  nominativo  et  vocativo,  sed  et  dativo 
et  ablativo  similiter  scribentur.  si  autem  Lucius  Magnius  magius  proferan-  25 
tur,  duo  i  in  genetivo  habebunt,  Lucii  Magnii  niagii,  quod  ipsum  Lucilius 
adnotavit,  cum  a  numero  Numerius  discerneret. 


1  obliuiscor  compositumne  am  simplex  est  compositum  scilicet  huius  enim 

simplex  latet  A  obliuiscor   non   simplex   conpositum    est  conpositum  {cor7\  obli- 

uiscor  conpositum  est  non  simplex  conpositi)  scilicet  huius  simplex  latet  C  obli- 

uiscor  compositum  ne  an  simplex  latefc  B       2  nominibus  et  om.  B       3  leuitus  B 

quae  nos  C      4  planissime  A  C  plenissime  B      intellegit  A  C      in  scripturam  B 

6  tarpeius  A  trapeii  B         eius  A         9  illum  B         10  hi  pompei  et  tarpei  B 

*il  his  pompeis  his  tarpeis  AB  pusillo]  plus  illo  A  12  alteram  ABC 

tertiam  addendam  AB  tertiam  addeda  C        13  duo  om.  AC        14  haec]  hae 

ABC        16  DEFLORATA  AC  COLLECTA  B         SUNT  om.  A         17  M  litte- 

ram  cum  ad  vocales  —  positas  accesserit  A  C  18  cum  autem  consonantes  C 

cum  aut  consonantes  A      |  19  posita  om.  B        21  Luci  magni  magicum  in  geni- 

tiuis  B  Luci   magni   (magi  adcl.  e)  cum   genetiuis  AC  23  magnus  et  deinde 

Magnius   et  Magnii  seclusit  Muellerus  in  Lucil.  fragm.  p.  141  unum  i  .B  i 

unum  AC        25  similiter  scribentur  B  scribitur  similiter  AC       2G  ut  lucii B  et 

lucii  A        quod  ipsum  C  q;  ipsuiu  A  quae  ipsius  B       Lucilius]  Charis.  p.  78,  8. 

Cuesellium  non  recte  interinetatum   esse  Lucilii  versum  adnotavit  Lachmannus  in 

Lucret.  p.  329         27  Numerius]  uumeros  B 
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Ciiin  praepositio  pcr  c  scribcnda  est;  quiim  adverbiiim  temporis,  qiiod 

signifioat  quando,  per  q  scriboii(lnin  cst  discretionis  causa,  ut  apud  Knnium 

cum  legionibus  (|uum  proficiscitur  iuduperator. 

Cuiusque  non  per  c  scribilur,   sed  per  q,  quia  sensum  quoque  alium 

5  liabet.  nam  buiusce  boniinis  buius  bominis  est;  at  cuiusque  bomiuis  et  ciiius- 

que  ordinis  uniuscuiusque  bominis  et  uniuscuiusque  ordinis  significat. 

Accedo  per  duo  c,  attuli  per  duo  t,  assiduus  per  duo  s,  apparo  per 
duo  p,  aunuo  per  duo  n,  alligo  per  duo  1.  in  bis  non  solum  propter 
soni  levitatem  consonantcs  mutantiir,  sed  et  quod  nullo  modo  in  eis  sonare 
10  d  littera  potest.  sonat  autem  d  littera  et  scribitur,  cum  f  consonanti 
adiuncta  est,  ut  adfluo  adfari  adfuturum  adfatus  adfero.  contra  b  non 
sonat,  ut  ofTui  offero  offendo. 

XII   EX   PRISCIANO  GRAMMATICO,    QVI   NOSTRO   TEMPORE 
CONSTANTINOPOLI  DOCTOR  FVIT,  DE  LIBRO  PRIMO  IPSIVS 
15  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Notandum  igitur  quod  bamus,  qui  a  Graecis  ancistrus  appellatur,  cum 
adspiratione  debet  scribi. 

Sciendum  et  boc,  pro  gp  graeco  a  Latinis  in  scribendo  pb  poni  debere 

in  graecis   dumtaxat  nominibus,   ut  Orpbeus  Pbaelbon.     iu   ceteris   autem 

20  latinis  nominibus  f  ponendum,  ]  ut  fama  filius  facio.    Phoebus,  quo  nomine 

Apollo  significatur,  ita  scribendum  est,   ut  post  p  b  ponatur:  similiter  et 

Erichthonius. 

Hiulcus  per  adspirationem   debet    scribi.     i   enim   consonans  ante   se 
adspiiationem  non  recipit  nisi   tantum  vocalis.    [beatus  per   adspirationem 
25  scribendum  non  est]. 


1  Cum  praepositio  Curt.  Valer.  156,  3       7  Accedo  Cornut.  151,  7  Papiricm. 
162,  9  16  Priscian.  hamus  7,  14  18  pro  qp  graeco  11,  IS  22  Erich- 

thonius  13,  6        23  hiulcus  14,  20 


1  quum]  cum  B  quocl]  quae  C,  oin.  B  3  quum]  cum  B  indupera- 
tor  s  imperator  ABC  4  Cuiusque]  quuiusque  A  quu.usque  B  quiuque  C,  corr. 
quiusque  c  quia  seusum  quoque  om.  AC,  add.  B  5  at  quuiusque  homiuis  et 
cuiusque  ordinis  B  ad  quuiusque  hominis  quuiusqne  ordinis  A  at  quiusque  hominis 
quiusque  ordinis  C      7  aijpareo  s  et  excerpta  Papiriani  et  Cornuti       9  et]  etiam  B 

10  et  scribitur  A  et  ascribitur  B  et  aut  scribitur  C      14  Constantinopoli  Romae 
Carrio       15  ista  om.  B       16  quod]  quia  AC       hamus  AC  hec  amus  B  corr.  hic 
hamus  b      quia  grecis  haiicisturus  B      18  a  latinis  in  C  latinis  in  B  in  latinis  A 
pethC     19  pheton  J.-B(7    20  faciojB  faciamJ. C,  facies C'«rrio     21similiter  etheric- 
thonius  hiulcus  B  similiter  et  (et  om.  C)  hiericthonis  hiulchus  AC      23  dehent  ? 

b  enim  consonans  —  scribendum  non  est  B  b  enim  consonans  ante  se  aspira- 
tionem  scribendum  est  {rell.  om.)  AC  24  beatus  per  aspirationem  scribenduiu 
est  Par.  s,  om.  Carrio.  fortasse  hiatus  per  adspirationem  scribendum  est.  nam 
hoc  adnotare  lioterat  Cassiodorius  adductus  iis  quae  de  hiatu  scripta  invenit  apxul 
Priscianum  p.  17,  10 
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Caelelis  ante  termiiialeni  s  lilteram  1)  scribi  dehet,  non  v,  qnoniam 
V  vocalis,  cnni  in  consonanlis  transierit  potestatem,  iwn  potest  aliam  prae- 
cedere  consonantem. 

Adspiratio   anle   vocales   onnies   poni   potest;    post   consonantes  antem 
qnattnor  tantummodo  j)onitur,  c  t  p  r,   ut    halteo  Ilerennius   lieros   liiems  5 
liomo    humus  Chremes  Thraso  Philippus  Rhodus.    ideo  autem   h  vocalibns 
extrinsecus  adscrihitur,  ut  minus  sonent,  consonantihus  antem  intrinserus, 
ut  plurimum  sonent. 

Gnatus  per  g  et  n  scrihendum  est,  sicut  gnavus,  quia  in  composi- 
tione  ipsam  retinent  g,  ut  agnatus  et  ignavus.  lo 

Ecquid  per  c  scrihendum  in  prima  syllaha,  quoniam  enquid  significat 
n  httera  consonante  in  c  conversa. 

Samgnis  in  prima  syllaha  per  m  scrihendum  in  nominativo  dumtaxat 
casu,  in  ceteris  autem  casihus  per  n,  quoniam  m  littera  in  n  convertitur. 

Bs  latinae  litterae  pro  ^'  graeca  littera  non  aliter  poni  dehent  in  una  i5 
eademque  syllaba  coniunctae  nisi  in  fine  nominativi,  cuins  genetivns  in  his 
desinit,  ut  urhs  urhis,  caelehs  caelibis,  Arabs  Arahis. 

Sciendum  autem  surripio  per  r  geminum,  non  per  h  et  r  scriben- 
dum:  siraiUter  et  [corripioj  arripio,   qiioniam  b  in  r  quoque  commutatur. 

Suspicor  et  suspicio,  verba  composita  ab  adverhiis  sursum  vel  susnm,  20 
in  prima  syllaba  per  unum  s,  non  per  duo  scrihenda  sunt,  quoniam  dupli- 
cari   consonans   subsequente   alia   consonante   non  potest,    sicut  nec   ante- 
cedente,  nisi  fuerit  muta  ante  liquidam,  ut  supj)Iex  suffragor  sufflo  effluo 
effringo. 

Quicquam   in  prima   syllaba  per  c  scribendum,  quod   d  littera  in   c  25 
litteram  commutatur. 

Aggero  per  g  scribendum  et  aggregatus,  non  per  d. 


1  Priscian.  caelebs  18,  10         4  adspiratio  18,  15         9  gnatus  30,  10 
11  ecquid  31,  10         13  samguis  32,  9         15  bs  latinae  litterae  33,  7        18  sur- 
ripio  34,  10        20  suspicor  34,  13         25  quicquam  35,  1  Papirian.  160,  10 
27  aggero  35,  1 


1  s  om.  AC      b  scribi  debet  non  vi  B  h  scribi  debet  non  per  u  AC  per  b 
scribi  debet  et  non  per  v  Carrio        2  consouautis]  cousonantes  A  consonante  C 
non  ante  potest  om.  ABC       4  autem]  ut  ^        6  chremens  AC       h  oni.  AC, 
add.  B  7  minus  sonent  B  minus  sonet  AC  9   quia]  quae  C  que  A 

10  retiuent  Carrio,  retinet  ABC  ut  agnatus  B  ut  gnatus  AC  13  Samguis  C 
Sauguis  AB  dumtaxat  om.  C  14   qm  m  littera  Bc  qm  littera  C  qu  cO 

littera  A.  Priscicml  praeceptum ,  in  n  mutatur  s,  sanguis  sanguinis,  ipse  Cassio- 
dorius  videtnr  perturhavisse  15  pro  ip  graeca  littera  s   per  i  greca  littera  B 

per  y  graeca  littera  C  per  v  graecam  lita  A  19  amiliter  et  corripio  arripio  B 
simibter  arripio  et  corripio  C  arripio  similiter  et  corripio  A  in  r  quoque  com- 
mutat  A  in  r  commutat  C      23  suftVago  C  suffragio  A       25  quod]  quia  C  q.  A 

20   mutatur    AC        27   aggero   per  g  B   aggero  per  d  A  adgero  per  g  C 
scribendum  om.  C        ada:resratus  C 
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Harpyia,  quod  graecum  nomen  est,  per  y  graecum  sequente  i  lalino 
scribendum  est,  |  quoniam  apud  eos  vi  diphlhongon  est. 

Ara,  cum  altare  significat,  sine  adspiratiojie,  cum  vero  cubile  por- 
corum,  cum  adspiratione  scribendum. 

5  CONCLVSIO 

Congregatis  igitur,  quae  per  supra  dictos  orthographos  necessario 
repperi  fuisse  conscripta,  nunc  fiiicm  Hbri  domino  iuvante  faciamus.  datur 
enim  intellegi  rem  nimis  utilem  fuisse,  quae  tot  ac  tantis  auctoribus  cog- 
noscitur  esse  tractata,   quoniam,   siquid   a   prioribus  praetermissum  est,  a 

10  sequentibus  constat  impletum.  meminisse  autem  debemus  frequenter  arti- 
graphos  de  orthographia  tractasse  et  iterum  orthographos  de  partium  decli- 
natione  disseruisse,  cum  tamen  res  sibi  repugnare  videantur.  ars  enim 
tractat  de  partium  decHnatione,  orthographia  vero  quem  ad  modum  scribi 
debeat  designat,  quod  partium  declinatio  decora  repperit.  hoc  si  in  auctori- 

15  bus  semper  intenderis,  ut  pro  locis  suis  posita  diligenter  accipias,  nullo 
errore  fatigaberis.  nunc  animos  legentes  erigite  et  gaudete  tantos  ad  vos 
priscos  pervenisse  auctores,  ut  eis  credere  indubitata  mente  debeatis.  possem 
quidem  Aquilam  et  Quintilianum,  sed  et  Avilum,  quos  non  nulli  in  ortho- 
graphiae  peritia  laudandos  esse  putaverunt,  quos  tamen  venturos  in  Christi 

20  nomine  celerrime  sustinemus,  superioribus  auctoribus  addere.  sed  necessa- 
rium  non  est  multiplici  numero  dare  licentiam,  cum  non  sint  omnino  defi- 
niti  quanti  de  eadem  re  scribere  maluerunt.  nam  si  duodecim  horaruni 
spatia  diem  piotinus  complere  noscuntur,  si  duodecim  quoquc  menses 
annum  volubili  varietate  restituunt,  si  duodecim  signa  caelestia  totius  nobis 

25  circuli  campos  solida  rotunditale  concludunt,  debet  nobis  omnino  sufficere, 
quod  ex  duodecim  orthographorum  libris  rectitudinem  scripturae  docentium 
defloratas  regulas  posteris  legendas  exhibui. 

Valete,  fratres,  atque  in  oiationibus  vestris  ]  mei  memores  esse  digna- 
mini,   qui  vos  inter  cetera  et  de  orthographiae  virtute  et  de  distinctione 

1  Priscian.   Harpyia  37,  12        3  ara  53,  20 


1  arpyia  quod  B  harpygia  quae  C  arpygia  que  A  sequente  i  latino  B 

sequenti  in  latino  A  sequenti  i  latinu  C  2  yi  .B  iy  J.C  4   cum  vero  — 

adspiratione  om.  AC       scribendum  est  C       6  Congregatis  igitur  quae  per  supra- 
dictos  B  Congretis  (Cum  grecis  C)  igitur  quod  supra  dictos  AC        per]  apud  s 
7  libri  B  libro  AC        8  intellegi  rem]  intellegerem  corr.  -re  B         12  disse- 
rere  AC    .      13    partium]  artium  ABC  nomiuum  Carrio  14    quod  partium 

decliuatio  B  qui  partium  declinatio  A  qui  partium  declinatione  C  quae  in  par- 
tium  declinatione  Carrio  repperit  AC  reppererit  B  16  fatigaberis  B  fati- 
garis  AG  erigere  A  17  possim  quidem  C  possim  qui  A  possemque  .  .  sed 
que  ras.  B  18  orthographia  AC  20  necessarium  non  est  B  necessarium 

est  AC        23  protinus  om.  C        25  campum  AC         26  artigraphorum  AC 
27  regulas  om.  A      posteras  legendas  A  p^steros  legenda  C      28  atque  om.  AC 
29  qui  uos  in  cetera  A  C  quos  inter  cetera  B  et  priore  loco  om.  B 

GRAMMATICI    LATINI     VII.  14 
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ponenda,  quae  niniis  pretiosa  cognoscitur,  sub  brevitate  commonui,  et  quem 
ad  niodum  scripturae  divinae  inteilegi  debeant,  copiosissime  legenda  prae- 
paravi.  quatenus  sicut  et  ego  vos  ab  imperitorum  numero  sequestratos 
esse  vokii,  ita  nos  virtus  divina  non  patiatur  cum  nequissimis  poenali 
societate  coniungi,  5 


EXCERPTA  EX  DVOBVS  LIBRIS  INSTITVTIONVM 
CASSIODORII 

voi.  II  p.  509  ed.  Gar.  ^    ^-^'  praefdtione 

Reliquos  vero  codices,  qui  non  sunt  tali  distinctione  signati,  notariis 
diligenti   tamen   cura   sollicitis   relegendos   atque   emendandos   reliqui.     qui  10 
etsi   non   potuerint  in  totum  orthographiae  minutias  custodire,  emendatio- 
nem    tamen    codicum    antiquorum,    ut    opinor,    adimplcre    modis    omnibus 
lestinabunt.    habent  enim  scientiam  notarum  suarum^  quae  ex  maxima  parte 
hanc  peritiam   tangere  atque   admonere   noscuntur.    sed   ut  error   inolitus 
aliquatenus  de  medio  tolleretur,  factum  est  ut  in  sequenti  libro  de  ortho-  15 
graphiae   regulis  pcrstrictim  pro   captu  ingenii  non   nulla  poneremus,   ne 
l»raecrpitanter  emendantium  impolita  praesumplio  posteris  carpenda  tradere- 
tur.    paravi  qiioque  quantos  potui  priscos  orthographos  invenire,  per  quos 
ctsi  non  omnino  correcti,  tamen  ex  magna  parte  meliorati  esse  videantur: 
orthographia  siquidem  apud  Graecos   plerumque  sine  ambiguitate  probatur  20 
expressa,  inter  Latinos  vero  sub  ardua  diflicultate  relicta  monstratur,  unde 
etiam  modo  studuuu  magnum  lectoris  inquirit. 

p.  517  ed.  Gar     I^  ^^  iJistiinUomm  divinarnm  lectiomm  c.  XV 

Et  quoniam  interdum  casus  generaque  nominum  vel  tempora  verborum 
humanis  regulis  nequeunt  convenire,  sed  tamen  ieorum  usum  ecclesiasticus  25 
consensus  amplectitur,  duorum  vel  trium  priscorum  emendatorumque  codi- 
cum  auctorilas  inquiratur.  scriptum  est  enini  Mu  ore  duorum  vel  trium 
stabit  onine  verbum',  et  praesumi  non  liceat  quod  divino  vindicatur  elo- 
quio,  ut  est  in  psalmo  vigesimo  primo  ^populo  qui  nascetur,  quem  fecit 
dominus',   et  illud  evangehi  'euntes   docete   omnes  gentes  baptizantfis  eos  30 

1  quae  nimis  Ti  quae  minus  C  que  inis  A  3  sicut  ego  B  5  coniungi.  hunc 
cassiodori  senatoris  de  orthographia  librum  ex  duodecim  auctorum  opusculis  de- 
floratum.  n.  EXPLICIT  -B  couiuncti,  huuc  cassiodoris  seuatoris  de  orthographia 
libru  ex  XII  auctorum  opusculis  defloratfi  AMNN  EXrLIC  LIB  DE  ORTOGRA- 
PHIA  ADIUUANTE  DNO  A  coniuugi.  hunc  casiodori  senatoris  de  ortographia 
librum  ex  XII  auctorum  opusculis  defloratum  EXPLICIT  AMEN  AMHN  G 

B  codex  Bambergensis 

b  eiusdem  codicis  corrector 
S  editiones  Cassiodorii 

13  scientia  B  18  quantos]  quantum  s  24  tempora  verborum]  tem- 

porum  jBs         25  ecclesiasticum  B         27  duorum  vel  trium  testium  Garetius 
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in  nomine  patris  et  filii  et  spiritus  sancti',  similiter  et  in  centesimo  quadra- 
gesinio  tertio  psalmo  'beatus  populus,  cuius  est  dominus  deus  eorum'  et 
his  similia.  regulas  igitur  elocutionum  latinarum,  id  est  quadrigam  Messii, 
omnimodis  non  sequaris,  ubi  tamen  priscorum  codicum  auctoritate  con- 
5  vinceris.  expedit  enim  interdum  praetermittere  humanarum  formulas  dictio- 
num  et  divini  magis  eloquii  custodire  mensuram.  in  prosa  caput  versus 
heroici  finemque  non  corrigas,  quinque  longas  totidemque  breves  non  audeas 
improbare,  |  trochaeum  triplicem  laudabilis  neglectus  abscondat,  miotacismos 
*     et  liiatus  vocalium  omnino   derelinque,    quoniam   liic    locum    habere    non 

10  possunt  qiiae  doctores  litterarum  liberaUum  regulariter  custodire  noscun- 
tur.  istud  enim  inter  humanas  dictiones  convenit  praecaveri,  in  divinis 
autem  eloquiis  tales  compositiones  nullatenus  accusantur.  maneat  ubique 
incorrupta  locutio,  quae  deo  placuisse  cognoscitur,  ita  ut  fulgore  suo 
niteat,  non  humano  desiderio  carpenda  subiaceat.    haec  enim  et  simpUces 

15  suaviter  instruit  et  doctos  pro  sua  reverentia  decenter  oblectat. 

Post  superiorem  igitur  divisionem,  ubi  diximus  idiomata  legis  divinae 
non  esse  tangenda,  vel  cetera  quae  secuntur  locus  ammonet  more  maiorum 
hanc  quoque  ponere  subdivisionem,  ut  ad  particulas  partium  distinctius 
venire   debeamus.     unde   enim   doctissimus   Aristoteles  perihermenias   suas 

20  ad  Uquidum  perducere  potuisset,  nisi  divisionum  et  subdivisionum  iterum- 
que  particularium  divisionum  ordine  custodito  cuncta  tractasset?  quem 
secuti  nunc  dicimus,  in  quibus  Utteris  sunt  Ubrariorum  vitia  corrigenda. 
in-  verbis  quae  accusativis  et  ablativis  praepositionibus  serviunt  situm 
motumque  diligenter  observa,  quoniam  librarii  grammaticae  artis  expertes 

25  ibi  maxime  probantur  errare.  nam  si  m  Utteram  inconvenienter  addas  aut 
demas,  dictio  tota  confusa  est.  casus  vero  nominum  exceptis  monoptotis 
decUnationesque  verborum  quae  defectiva  non  sunt  totasque  partes  oratio- 
nis,  ubi  tamen  sacra  non  impugnat  auctoritas,  considera  diligenter  suis- 
que  locis  aptata  custodi,  ne  locutionis  ordine  permixto  totum,  quod  absit, 

^J  possideat  indecora  confusio. 

B  pro  V,  V  pro  b,  o  pro  u,  n  pro  m  contra  orthographiae  praecepta 
vitiose  positas  non  relinquas.  aspirationem  vero  superfluam  deme  aut  adice 
competenter.  casus  nominum  temporaque  verborum,  ubi  tamen  permitteris, 
custodi   dUigenter.     reperies    enim   frequenter   in    auctoritate    consuetudini 

'.35  dissona,  quae  tibi  non  Uceat  immutare;  sed  in  his  emendatorum  codicum 
servetur  exempium.  cetera  vero  quae  sunt  male  praesumpta  recorrige, 
quoniam  antiquarn   exinde   potius  comprobantur  offendere,  dum  elocutioni 


3  latinorum  B       quadrigam]  quadrica  B  quadriga  b        8  meotacismos  B 
9  derelinque  b  relinque  B       14  carpienda  B       15  instrui  B       18  hanc]  liac  B 
33  permitteris]  premitteris  B       31  reperiens  B       consuetudini  dissona  ?  consui- 
tudinis  sona  B  consuetudinis  sonum  b         37  probantur  s 

14* 
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latinae  linguae  nesciunt  servire  dispositc.    a  in  fine  adverbii  non  relinquas, 
a  iterum  casui  genetivo  non   subtrahas.     multa  etiam    respectu  euphoniae 
propter  subsequentes  litteras  probabiUter  immutamus,  ut  illuminatio  irrisio 
immutabiUs  impius  improbus.    r  Utteram  narrationi  tolle  superfluam:  a  gnaro 
enim,  id  est  scito  seu  perito,   venit  nominis  ista  compositio.     quod,   cum  5 
pronomen   est,   per  d,   non  per  t  Utteram;   cum   vero   adverbium    numeri 
est,  per  t,  non  per  d  iilteram  scribendum  est.    quicquam  c  magis  in  prima 
syUaba  ponendum  est  qliam  d  propter  euphoniam,  quam  praecipimus  sequi. 
quid  plura?  secundum  regulas  artigraphorum  quae  tamen  sunt  emendanda 
percurre,  ne  articulatae  vocis  pulchra  modulatio   peregrinis   Utteris  -macu-  lo 
lata  absona   potius  et  indecora  reddatur.    orthographos   priscos  frequenter 
relege,    quos    ego   inferius   titulo    tricensimo,    ubi    de    antiquariis    legitur, 
propter  notitiam  Ubrariorum  utiUter  instruendam  deflorandos  esse  iudicavi,  et 
extrinsecus  huic  Ubro  de  orthographia  tituhmi  dedi.  ita  contingit  ut  et  istud 
studioso  prosit  legere,  ubi  cognoscit  quae  in  scripturis  sanctis  minime  debeat  i5 
violare  et  iUud  necessario  latius  discatur,  ubi  generaUter  praesumpta  vitia 
corrigantur. 
p  525  ed.  Gar.  ^'^^  ^'^  einsdem  lib?i  c.  XXX 

Accedit  etiam  laudibus  eorum  qui  factum  domini  aliquo  modo  viden- 
tur   imitari,   qui    legem   suam,   Ucet   figuraUter   sit    dictum,    omnipotentis  20 
digiti  operatione  conscripsit.    multa  sunt  quidem  quae  de  tam  insigni  arte 
referantur,   sed   sufficit   eos    dici   Ubrarios    qui   Ubrae   domini   iustitiaeque 
deserviunt.    sed  ne  tanto  bono  mutatis  Utteris  scriptores  verba  vitiosa  per- 
misceant  aut  ineruditus  emendator  nesciat  errata   corrigere,  orthographos 
antiquos  legant,  id  est  VeUum  Longum,  Curtium  Valerianum,  Papirianum,  25 
Adamantium  Martyrium  de  v  et  b,    eiusdem  de   primis    mediis  atque  uUi- 
mis  syllabis,  eiusdem  de  b  Uttera  trifariam  in  nomine  posita,  et  Eutychen 
de   aspiratione,    sed   et  Focam   de   difl"erenlia   generis,   quos   ego,   quantos 
potui,  studiosa  curiositate  coUegi.    et  ne  quempiam  memoratorum  codicum 
obscuritas   dereUcta   turbaret,   quoniam   antiquarum  decUnationum   permix-  30 
tione  pro  maxima  parte  confusi  sunt,  magno  studio  laboris  incubui,  ut  in 
Ubro  sequestrato  atque  composito,   qui  inscribitur  de  orthographia  ad  vos 
defloratae  regulae  pervenirent  et   dubietate   sublata    Uberior   animus   viam 

1  a]  ae  titroque  loco  <5        4  r  litteram  narrationi  tolle  superflaa  B  6  litte- 
ram  a  narratione  tolle  superflnam  s        8  quam  praecipimus  ?  qua  precipimur  B 
13  notitiam]  notiam  B         15  debeat  diuiolare  B         16  discitur  B<s 

Institutionum  divinarum  caput  XXX  e  duohus  codicibus  Bernensihus  171  (C) 
et  225  (D)  emendatum  edidit  Hagenus  anecd.  Helvet.  praef.  p.  CXXXXI 
19  accidit  BC  22  refeiuntur  Z)  set  sufficite  hos  dicit  librarios  B  librae 
domini  BC  libere  domino  D  25  papirianum  D?  papurianum  C,  om.  B  27  de 
b  littera  C  trifaria  CD  tripharia  B  euticben  B?  euticen  D  28  1  quantos 
potui  B  quanto  potui  C  quanta  potui  D  quantum  potui  ?  30  declinationum] 
declinatione  B        31  pro  maxima  parte  confusi]  propria  parte  confusa  C 
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emendationis  incederet.  Diomedem  quoquo  et  Theoctistum  aliqua  dc  tali 
arte  scripsisse  comperimus.  qui  si  inventi  fuerint,  vos  quoque  eorum  de- 
florata  coiligite.  forte  et  alios  invenire  possitis,  per  quos  notitia  vestra 
potius  instruatur,  isti  tamen  qui  memorati  sunt,  si  assiduo  studio  rele- 
5  gantur,  omnem  vobis  caliginem  ignorationis  abscidunt,  ut  quod  hactenus 
ignoratum  est  liabeatur  ex  maxima  parte  notissimum. 

,  „    ,  ^  IIII  Praefatio  secundi  libri 

p.  528  cd.  Gar.  ' 

Intentus  nobis  est  de  arte  grammatica  sive  rhetorica  vel  de  discipU- 
nis   aliqua   brcviter   velle   conscribere.      quarum   rerum   principia    necesse 

10  nobis  est  inchoare,  dicendumque  prius  est  de  arte  grammatica,  quae  est 
videlicet  origo  et  fundamentum  liberalium  litterarum.  liber  autem  dictus 
est  a  libro,  id  est  arboris  cortice  dempto  atque  liberato,  ubi  ante  copiam 
chartarum  antiqui  carmina  describebant.  scire  autem  debemus,  sicut  Varro 
dicit,  utilitatis  alicuius  causa  omnium  artium  extitisse  principia.     ars  vero 

15  dicta  est,  quod  nos  suis  regulis  artet  atque  constringat.  alii  dicunt  a 
Graecis  hoc  tractum  esse  vocabulum,  ktco  rijg  aQstrjg,  id  est  a  virtute 
doctrinae,  quam  diserti  viri  unius  cuiusque  bonae  rei  scientiam  vocant. 
secundo  de  arte  rhetorica,  quae  propter  nitorem  et  copiam  eloquentiae 
suae  maxime  in  civilibus  quaestionibus  necessaria  nimis  et  honorabilis  aesti- 

20  matur.  tertio  de  logica,  quae  dialectica  nuncupatur:  haec,  quantum  magistri 
saeculares  dicunt,  disputationibus  subtilissimis  ac  brevibus  vera  sequestrat  a 
falsis.  quarto  de  mathematica,  quae  quattuor  complectitur  disciplinas,  id 
est  arithmeticam  geometricam  musicam  et  astronomiam,  quam  mathemati- 
cam   latino    sermone    doctrinalem   possumus    appellare.     quo   nomine   licet 

25  omnia  doctrinalia  dicere  valeamus,  quaecumque  docent,  haec  sibi  tamen 
commune  vocabulum  propter  suam  excellentiam  proprie  vindicavit,  ut  poeta 


1  incideret  B     2  scripsisse  BD  conscripsisse  Cs'     6  forte  set  B     5  abscindunt  ? 

In  excerptis  lihri  secundi  adscriptae  sunt  lectiones  codicis  Wircehurgensis 
f  5  (A)  cum  emendationibus  veteris  correctoris  (a)  et  lectiones  codicis  Sanger- 
manensisJ82  (S)  CASSIODORI  SENATORIS  INSTITUTIONU  DIUINARU 
LITTERU  EXPL  LIBER  PRIMVS  INCIP  EIUSDE  SECULARIUM  LITTERU 
LIBER  SECUNDUS  DEO  GRATIAS  prefatio  libri  II  B,  in  quo  primum  jiraefatio 
illa  quam  dedit  Garetius  p.  528  scripta  est,  sicut  indicavit  Haasius,  deinde  sequun- 
tur  haee,  In  quo  libro  primum  nobis  dicendum  est  de  arte  grammatica  quae  est 
uidelicet  sqq.  DE  GRAMMATICA  ARTE  S.  inscriptio  omissa  est  in  A  9  ne- 
cesse  nos  est  inclioare  S  11  liberalium]  liberarium  A  12  copiam]  inuen- 
tionem  B  13  discribebant  A  describebant  Ideoque  licentia  est  nunc  et  breues 
libros  facere  et  prolixiores  extendere;  quoniam  sicut  cortex  et  virgulta  com- 
plectitur  et  uastas  arbores  claudit,  ita  pro  rerum  qualitate  permissum  est  modum 
libris  inponere  B  17  doctrinae  om.  B  bonae  om.  B  bonae  (re  superscr.) 
scientiam  A  20  quantum]  qua  tum  A  qua  tum  a  23  astronomicam  (corr. 
astronomiam)  mathematicam  uero  latino  B  25  valeamus]  possimus  B 

26   ut    poeta   dictus    intellegitur    apud   grecos    homerus    apud    latinos   uergilius 
orator  euuntiatus  apud  grecos  demosthenes  apud  latinos  cicero  declaratur  quam- 
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dictus  intellegitur  Virgilius,  orator  enuntiatus  advertitur  Cicero,  quamvis 
multi  et  poetae  et  oratores  in  latina  lingua  esse  doceantur,  quod  etiam  de 
Homero  atque  Demosthene  graeca  facundia  concelebrat.  mathematica  vero 
est  scientia  quae  abstractam  considerat  quantitatem.  abstracta  enim  quanti- 
tas  dicitur,  quam  intellectu  a  materia  separantes  vel  ah  aliis  accidentibus  5 
sola  ratiocinalionc  tractamus.  |  sic  totius  voluminis  ordo  quasi  quodam  vade 
promissus  est.  nunc  quem  ad  modum  poIHcita  sunt,  per  divisiones  defini- 
tionesque  suas  domino  iuvante  reddamus,  quia  duplex  quodam  modo  dis- 
cendi  genus  est,  quando  et  linealis  descriplio  imbuit  diligenter  aspectum, 
et  per  aurium  praeparatus  intrat  auditus.  nec  illud  quoque  tacebimus,  lo 
quibus  auctoribus  tam  graecis  quam  latinis  quae  dicimus  exposita  clarue- 
runt,  ut  qui  studiose  legere  voluerit  quibusdam  compendiis  introductus 
lucidius  maiorum  dicta  percipiat. 

„.,   ,  p  ,  ^  INSTITVTIO  DE  ARTE  GRAMMATICA 

p.  2321  ed.  Putscn. 

Grammatica  a  litteris  nomen  accepit,  sicut  A^ocabuli  ipsius  derivatus  is 
sonus  ostendit,  quas  primus  omnium  Cadmus  sedecim  tantum  legitur  in- 
venisse  eas  Graecis  studiosissimis  tradens.  reliquas  ipsi  vivacitate  animi 
suppleverunt.  de  quarum  formulis  atque  virtutibus  Helenus  et  Priscianus 
suptiliter  attico  sermone  locuti  sunt.  grammatica  vero  est  peritia  pulchre 
Ioq\iendi  ex  poetis  illustribus  oratoribusque  collecta.  officium  eius  est  sine  20 
vitio  dictionem  prosalem  metricamque  componere;  finis  vero  elimatae  locu- 
tionis  vel  scripturae  inculpabili  placere  peritia. 

Sed  quamvis  auctores  temporum  superiorum  de  arte  grammatica  ordlne 
diverso  tractaverint  suisque  saecuUs  honoris  decus  habuerint,  ut  Palaemon, 
Phocas,   Probus   et   Censorinus,   nobis   tamen   placet  in   medium  Donatum  25 
deducere,    qui  et  pueris  specialiter  aptus  et  tironibus   probatur  accommo- 
dus,   cuius  gemina  commenta   reliquimus,  ut  supra  quod  ipse  planus  est 


uis  multi  et  poetae  et  oratores  in  utraque  lingua   esse  doceantur.   mathematica 

neio  B     3  graeca]  graecia  ..■liS'     5quam]quag     acccdentibus  6'     6  ua,6ie  AB  uaie  S b 

7  quemammodum  AB        10  per  aurium  praeparatum  intrat  auditum  Garetius 

per  aurium  S  post  aurium  AB         12  voluerint  —  introducti  —  percipiant  B 

compeudiis]  conpetentiis  S        14  EXP.  PRAEFATIO.  INCP  INSTITVTIO  DE 

ARTE    GRAMATICA    Grammatica   a   litteris   AS   CASSIODORII    SENATORIS 

EXPL.  SECUNDI  LIBRI  PREFATIO  et  interpositis  titulis  eiusdem  lihri  Gram- 

matJca  a  litteris  B        17  easque  Graecis  studiosissimis  tradidisse  s       reliquas  B 

reliqua  AS        18  de  quarum  positionibus  atque  uirtutibus  grece  ellenus  (allenus 

ut  videtur  b)  latine  priscianus  suppliciter  (sufficieuter  b)  tractauerunt  grammatica 

uero  B  Helenus   atque  Priscianus   Garetius.    Helenum   que^n   dixerit   Cassio- 

dorius,  non  constat.  si  graecum  essc  voluit,  sicut  videtur,  de  AjwUonio  vel  Herodiano, 

quos  apud  Priscianuvi  nominatos  invenerat,  cogitari  ^wtest         19  attico]  antiqno  ? 

20  oratoribusque  5  auctoribusque  ABS  sine  vitio  dictionem  A  sine  uitio 

distinctionem  B  sine  dictione  S       21  elimatae  BSa  elimata  A       24  suisque  — 

liabuerint  in  marg.  add.  A        27  relinquimus  S       planus  B  latinus  AS 
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fiat  clarior  dupliciter  explanatus.  Donatus  igitur  in  secunda  parte  ita  dis- 
ceptat  [de  voce  articulata,  de  littera,  de  syllaba,  de  pcdibus,  de  accenti- 
bus,  de  posituris  seu  distinctionibus,  el  itcrum  de  partibus  orationis  VII[, 
de  schematibus,  ||  de  etoemologiis,  dc  orlhographia].    vox.articulata  est  aer 

5  percussus  sensibiHs  auditu ,  quantum  in  ipso  est.  Uttera  est  pars  minima 
vocis  articulatae.  syllaba  est  comprehensio  litterarum  vel  unius  vocaUs 
enuntiatio  temporum  capax.  pes  est  syllabarum  et  tcmporum  certa  dinumc- 
ratio.  accentus'  est  vitio  carens  artificiosa  pronuntiatio.  positura  sive 
distinctio  est  moderatae  pronuntiationis  apta  repausatio.    partes  autem  ora- 

10  tionis  sunt  octo,  nomen,  pronomen,  verbum,  adverbium,  participium,  con- 
iunctio,  praepositio,  interiectio.  nomen  est  pars  orationis  cum  casu  corpus 
aut  rem  proprie  communiterve  significans,  proprie,  ut  Roma  Tiberis,  com- 
muniter,  ut  urbs  flumen.  pronomen  est  pars  orationis  quae  pro  nomine 
posita  tantnndum   paene  significat    personamque  interdum  recipit.    verbum 

15  est  pars  orationis  cum  tempore  et  persona  sine  casu.  adverbium  est  pars 
orationis  quae  adiecta  verbo  significationem  eius  explanat  atque  implet,  ut 
'iam  faciam'  vel  "^non  faciam'.  participium  est  pars  orationis  dicta,  quod 
partem  capiat  nominis,  partem  verbi:  recipit  enim  a  nomine  genera  et 
casus,  a  verbo  tempora  et  significationes,   ab  utroque  numeros  et  figuras. 

20  coniunctio  est  pars  orationis  adnectens  ordinansque  sententiam.  praepositio 
est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis  significationem 
earum  aut  mutat  ||  aut  complet  aut  minuit.  interiectio  est  pars  orationis 
significans  mentis  afFectum  voce  incondita.  schemata  sunt  transformationes 
sermonum   vel   sententiarum   ornatus    causa   posita,   quae  a   quodam   arti- 

25  grapho  nomine  Sacerdote  coUecta  fiunt  numero  nonaginta  et  octo,  ita  tamen 
ut  quae  a  Donato  inter  vitia  posita  sunt  in  ipso  numero  coUecta  claudan- 
tur,  quod  et  mihi  quoque  durum  videtur,  vitia  dicere  quae  auctorum 
exemplis  et  maxime  legis  divinae  auctoritate  firmantur.  haec  grammaticis 
oratoribusque  communia   sunt,   quae   tamen  in  utraque    parte  probabiliter 

30  reperiuntur  aptata.  addendum  est  etiam  de  etymologia  et  orthographia,  de 
quibus  alios  scripsisse  certissimum  est.  etymologia  est  aut  vera  aut  veri  simi- 
lis  demonstratio  declarans,  ex  qua  origine  verba  descendant.  orthographia 
est  rectitudo  scribendi  nuUo  errore  vitiata,  quae  manum  componit  et  linguam. 

1  explanatus.  sed  et  sanctum  Augustinum  propter  simplicitatem  fratrum  breui- 
ter  instruendam  aliqua  de  eodem  titulo  scripsisse  reperimus,  quae  vobis  lectitanda 
reliquimus,  nequid  rudibus  deesse  videatur,  qui  ad  tantae  scientiae  culmina  prae- 
parantur.  Donatus  igitur  B  et  Garetius.  eadem  leguntur  in  codice  Parisino  8679 
2  de  voce  —  4  orthographia,  quae  hoc  loco  in  BSg  interposita  sunt,  in 
media  parte  paginae  scripta  et  figiira  adpicta  quasi  tituli  notata  sunt  in  A 
18  partem  uerbi  ABS  partemque  uerbi  ab  22  earum  Sb  eius  AB  24  posi- 
tae  Garetius  a  quodam]  ah  B  25  coUecta  sunt  ?  29  oratoribusque]  ora- 
toribus  S  in  om.  S  30  de  etymologia  A  de  etoemologiis  B  de  ethimologiis  S 
31  alios]  noimuUos  B        etoemologia  uero  est  aut  uera  .B 


216  CASSIODORII  EXCERPTA 

p.  2323  P. 

Haec  breviter  dicta  sufficiant.  ceterum  qui  ea  voluerit  latius  plenius- 
que  cognoscere,  cum  praefatioiie  sua  codicem  legat,  qucm  nostra  curiosi- 
tate  formavimus,  id  est  artcm  Donati,  cui  de  orthograpliia  librum  et  alium 
de  etymologiis  inseruimus,  quartum  quoque  de  schematibus  Sacerdotis 
adiunximus,  quatenus  diUgens  lector  in  uno  codice  reperire  possit,  quod  5 
arti  grammaticae  deputatum  esse  cognoscit. 


Q.  PAPIRII  DE  ORTHOGRAPHIA 

lustitia  cum  scribitur,  tertia  syliaba  sic  sonat,  quasi  conslct  ex  tri- 
bus  littcris  t  z  et  i,  cum  habeat  duas,  t  et  i.  sed  notandum  quia  in  liis 
syllabis  iste  sonus  Utterae  z  inmixtus  inveniri  tantum  potest,  quae  constant  10 
ex  t  et  i  et  eas  sequitur  vocalis  quaelibet,  ut  Tatius  et  otia  iustitia  et 
taha.  excipiuntur  quaedam  nomina  propria,  quae  peregrina  sunt.  sed  ab  his 
syllabis  exchiditur  sonus  z  Utterae,  quas  sequitur  Uttera  i,  ut  otii  iustitii. 
item  non  sonat  z,  cum  syUabam  ti  antecedit  Uttera  s,   ut  iustius   castius. 


1  haec  breuiter  (de  add.  h)  definitionibus  tantummodo  dicta  sufficiant  B 
2  codicem  legat  quem  de  grammatica  feci  arte  couscripsi  (corr.  conscribi  b) 
quatenus  diligens  lector  inuenire  possit  quod  illi  proposito  deputatum  esse 
cognoscit.  Nunc  ad  artis  rlietoricae  divisiones  definitionesque  ueniamus.  quae 
sicut  extensa  atque  copiosa  est  ita  multis  et  claris  scriptoribus  tractata  dila- 
tatur.     De    rethorica   B  6    cognoscit.     Sed    quia    continentia   magis   artis 

grammaticae  dicta  est,  curauimus  aliqua  de  nominis  uerbique  regulis  pro 
parte  subicere,  quas  recte  tantum  Aristoteles  (aristoteUs  S  arestothelis  A  corr. 
-les  a)  oratiouis  partes  adseruit  ASg.  sequitur  deinde  in  A  ubcrior  commen- 
tarius  de  declinatione  nominum  et  de  coniugatione  verhortim,  Graeca  nomina 
quae  apud  nos  in  as  exeunt  tres  species  habent  —  fungor  hanc  rem  et  illa  re. 
Haec  satis  ad  exempla  analogiae  dixisse  sufficiat.  nunc  ad  artis  rhetoricae  deui- 
sioues  definitionesque  ueniamus  sqq.  sed  liaec  omnia,  qHorilm  pars  in  editiones 
Cassiodorii  recepta  est,  ex  Martiani  Capellae  libro  tertio  p.  82,  6  —  05,  33  ed.  Eys. 
descripta  sunt.  in  S  autem  omissa  hac  parte  pro  ea  scripta  sunt  Jiaec ,  reliqua  qui 
uoluerit  in  alio  quaerat  uolumine.  nam  ego  describtor  ad  potiora  discurrens  reli- 
quorum  oblitus  sum  aut  fors  neglexi.  Inter  rationes  rethoricas  obseruandum :  cf. 
rliet.  lat.  ed.  Halm  p.  501.  interpositis  definitionibus  ad  artem  rhetoricam  pertinenti- 
bus  seqmtur  dcinde  expositio  artis  rhetoricae. 

7  Papirii  fragmentum  in  codice  Pcdatino  1753  scriptum  est  f.  75  incip  p 
quinti  papirii  ortografia  feliciter  lectori  et  scriptori:  cf  gramm.  lat.  v.  VI  liraef. 
p.  VII.  ex  eodem  codice  primum  editum  est  ah  loanne  Sichardo  in  editione  Basi- 
leensi  a.  1527  f  106,  ^Q.  PAPYRII  DE  ORTHOGRAPHIA  FRAGMENTDM.  Si 
diuinare  licet,  eum  existimaverim  Papyrium,  qui  a  Prisciano  toties  Papyriani 
nomine  citatiir  de  re  grammatica ,  cuius  exemplar  exusque  Hassia  iam  iam  ex- 
pectamus,  donaturi  aliquando  puhIico\  in  titulo  editionis  dicitur  Papyrii  Prae- 
textati  fragmentum  de  orthographia :  cf  gramm.  lat.  l.  c.  p.  IX.  ex  Basileensi 
editione  Papirii  fragmentum  repetivit  Lipsius  de  rect.  pronunt.  lat.  ling.  c.  14: ,  ex 
Palatino  codice  Augustus  Wilmannsius  mus.  Bhen.  v.  XXIII  a.  1868  p.  401 
9  constant  ex  t   Wilmannsius ,  constat  t  codex 
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Ex  Betlae  libris  diios  recepi,  alterum  de  arte  metrica,  alteriim  de 
ortliographia.  tertium  enim  de  schematibus  et  tropis,  quem  lihello  de  metrica 
arte  Beda  adiunserat,  postquam  nuper  Halmius  cum  rhetoribus  edidit,  non 
putavi  denuo  grammaticis  addendum  esse.  liber  de  metrica  arte  autem 
inde  a  nono  saeculo  in  multis  codicibus  scriptus  est,  quorum  plurimi  eum 
una  cum  libro  de  schematibus  et  tropis,  non  nulli  etiam  per  se  scriptum 
exhibent.  ex  his  codicibus  in  nova  editione  tres  mihi  parati  erant,  quos 
cum  Putschii  editione  contuleram,  Monacensis  6399,  Leidensis  122,  Sanger- 
manensis  1180. 

Codex  Monacensis  6399,  olim  Frisingensis  199  saec.  IX  duos  Bedae 
libros  de  arte  metrica  et  de  schematibus  continet,  quibus  duo  commen- 
tarii  Audacis  de  accentibus  subiecti  sunt,  f.  1  —  30  Be  littera  —  XXV 
quod  tria  sint  genera  poematis.  expliciunt  capitula  incipit  liber  de  arte 
grammatica  De  littera  —  sempiternam.  explicit  de  arte  metrica  liber 
(unus  superscr.^  incipit  liber  secundus  de  scematibus  et  tropis  Solet  ali- 
quoties  —  uxoris  loth,  f.  30 — 32  De  accentihus  Accentus  quid  est  — 
etsi  adposita  non  erit.  Recapitulatio  de  accentibus  Accentus  quid  est  — 
sylUibarum  in  itnum  redactarum  repperitur:  Audac.  exc.  p.  9,  10  — 10,  20 
et  p.  37,  1  —  40,  16.  eodem  codice  in  libro  de  schematibus  usus  est 
Halmius  rhet.  lat.  p.  607. 

Codex  Leidensis  bibl.  publ.  122  s.  X  post  Donati  aliorumque  gram- 
maticorum  libros,  quos  indicavi  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XXXI,  Bedae  libros 
de  metrica  arte,  de  schematibus,  de  orthographia  continet,  f.  62  sqq.  /  De 
littera  —  XXV  quod  tria  sunt  genera  poematos,  Ueda  gutberto  leuite 
salutem  De  littera  —  sempitcrnam.  explicit  de  arte  metrica  liber  unus 
incipit  de  schematibus  et  tropis  liber  II  Solet  aliquoties  —  uxoris  loth. 
Ortografia   Uedae  presbyteri  A  littera  — '-  sermo  peruenit. 

Codex  Sanger manensis  1180  s.  IX  Hbrum  de  metrica  arte-habet 
ita,  f.  65  —  73  in  nomine  indiuidue  trinitatis  De  lit.  —  quod  tria  sint 
genera  poematos.  De  literis  Qui  notitiam  —  sempiternam.  interposito 
fragmento  de  schematibus,  Solet  aliquoties  —  quam  terribilia  sunt  opera 
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iua  (p.  611,  17  ed.  Halm),  sequilur  Pompeii  commentarius  in  Donatum: 
cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XXXIII  et  V  p.  84. 

Lectiones  trium  codicum  cum  iis  quae  in  priorc  scriptura  non  multo 
post,  ut  videtur,  mutata  sunt  integram  indicavi,  omissis  quidem  levioribus 
scripturae  discrepantiis,  quae  nullius  momenti  in  hoc  praesertim  scriptore 
sunt.  de  ceteris  codicibus,  quorum  magnus  supcrest  numerus,  non  quae- 
sivi,  neque  certiorem  eorum  fidem  esse  puto  quam  eorum  quos  adhibui.  ex 
his  autem  in  primis  Monacensem  secutus  sum,  quem  et  diUgentius  quam 
reliquos  duos  scriptum  csse  inveni  et  ab  Halmio  ad  me  missum  in  ipso 
opere  faciendo  excussi.  quare  huius  potissimum  scriptura  acc»n'ate  indicata 
est.  editorum  exemplorum  lectiones  paucis  locis  adnotavi.  editus  autem 
cst  hic  liber  primum  cum  aliis  grammaticis  Mediolani  a.  1473,  deinde  a 
lano  Parrhasio  Mediolani  a.  1504:  cf.  gramm.  lat.  v.  IV'  p.  IX  et  XLIV. 
Parrhasii  editionem  secuti  sunt  qui  postea  vel  cum  aliis  grammaticis  vel 
cum  reliquis  Bedae  libris  hunc  librum  ediderunt.  neque  is  quis  novissime 
eum  edidit,  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI  p.  40  sqq.,  manu  scriptos  hbros  ad- 
hibuit  vel  ad  emendationem  quidquam  contulit. 

Inscriptionem  libri  de  arte  metrica  pro  ea  quae  adhuc  ex  Parrhasii 
editione  propagata  ferebatur,  de  metrica  ratione,  restitui.  nam  et  in  anti- 
quissimis  codicibus  ita  inscriptus  legitur  et  ipse  Beda  hoc  nomine  librum  signi- 
ficavit  p.  2364,  sed  lioc  interim  nostro  operi,  quod  de  arte  metrica  ciidi- 
mus,  satis  esse  putamus,  eodemque  modo  in  indice  librorum  a  se  editorum 
post  historiam  ecclesiasticam  v.  III  p.  316  ed.  Gil.,  librum  de  orthographia 
alphaheti  ordine  distinctum,  item  librum  de  metrica  arte  et  huic  adiunctum 
de  schematibus  sive  de  tropis  libellum.  alterum  illud,  quod  nunc  vulgo 
receptum  est,  in  duobus  veteribus  libris  inveni,  codice  Parisino  4841 
decimo  saeculo  scripto,  Bedae  presbyteri  de  metrica  ratione,  et  codice 
Bononiensi  undecimo  saeculo  scripto,  incipit  congregatio  Baedae  presbyteri 
de  metrica  ratione  inprimis  de  litteris. 

Bestat  ut  de  ratione  libri  et  de  auctoribus  quos  Beda  secutus  est 
pauca  dicam.  incipit  igitur  institutionem  a  mensura  syllabarum,  de  qua 
post  disputationem  de  litteris  prooemii  loco  huic  parti  praepositam  septem 
capitibus  disseruit.  deinde  de  ipsis  metris  praecipiens  uberrime  hexametrum 
dactylicum  et  coniunctum  cum  eo  pentametrum  versum  tractavit.  ad  hos 
enim  versus  omnia  quae  post  brevem  expositionem  pedum  metricorum  item 
septem  capitibus  scripta  sunt  c.  10 — 16  pertinent.  sequuntur  septem  capita 
de  quibusdam  metrorum  generibus,  quibus  recentiores  poctac  in  canticis 
et  hynmis  usi  sunt.  postremo  de  discrimine  rhythmi  et  metri  et  de  generi- 
bus  carminum  in  fine  libri  duobus  capitibus  breviter  disputavit.  ex  anti- 
quioribus  autem  grammaticis  quos  secutus  est  ipse  nominavit  hos,  Donatum 
quater,  p.  2350  de  v  littera,  p.  2354  de  liquentibus  litteris  et  de  vocali 
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producta  ante  vocalem,  p.  2373  de  genetivo  nominum  in  ius  vel  ium  fini- 
torum;  commentatores  Donati  Pompeium  et  Sergium  his,  p.  2350  de  v 
littera  et  p.  2353  dc  communibus  syllai)is,  Audacem  vcl  Audacium,  quem 
dicit,  p.  2363  de  accentu  interiectionum,  Victorinum,  li.  e.  libellum  de 
ratione  metrorum  Maximo  Victorino  tributum,  p.  2371  de  synalipha,  Mallium 
Theodorum  p.  2379  de  iambico  metro.  ad  Servii  centimetrum  pertinent 
haec  p.  2380,  praeterea  sunl  mctra  alia  perplura,  quae  in  lihris  centi- 
metrorum  simplicihus  monstrata  exemplis  quisque  reperiet.  ab  iisdem 
auctoribus  etiam  non  adscriptis  nominihus  multa  recepta  sunt,  e  quibus  ea 
quae  maxime  consentiunt  indicatis  locis  veterum  auctorum,  quos  Beda  secu- 
tus  est,  in  marginibus  editionis  adnotavi.  arte  autem  Donati  cum  com- 
mentariis  Sergii  et  Pompeii  et  in  prima  parte  lihri  de  syllahis  et  in  altera 
quae  est  de  hexametro  saepe  usus  est.  ex  3IaIIii  Theodori  libro  de  metris 
cum  quaedam  de  communibus  syllabis  p.  2354  et  de  hexametro  et  penta- 
metro  p.  2365  tum  plurima  quae  in  tertia  parte  p.  2376  sqq.  de  variis 
metrorum  generibus  leguntur  petita  sunt.  Audacem  de  scansionihus  hexa- 
metri  p.  2368,  de  mensura  v.  reice  p.  2372  et  v.  aqua  p.  2375,  de 
rhythmo  et  metro  p.  2380  secutus  est.  praeter  hos  de  mensura  syllaba- 
rum  in  primis  usus  est  lihellis  de  syllabis  finalibus,  qui  Servii  et  Victo- 
rini  nominihus  inscripti  feruntur,  denique  ex  Charisii  quoque  et  Diomedis 
lihris  pauca  recepit.  Charisium  enim  in  iis  quae  de  v.  torcular  et  pulvi- 
nar  p.  2759  et  de  regula  Lucilii  in  nominibus  in  ius  vel  ium  finitis  scripta 
sunt  p.  2373  secutus  est.  a  Diomede  autem  commentariolum  de  generibus 
carminum  in  fme  libri  scriptum  recepit. 

Alios  veterum  grammaticorum  libros  praeter  eos  quos  dixi  a  Beda  ad- 
hibitos  esse  non  inveni,  neque  quidquam  omnino,  quod  quidem  ex  anti- 
quiore  doctrina  petitum  sit,  apud  eum  legitur,  quod  non  in  his  libris  qui 
nunc  extant  inveniatur.  itaque  cum  ad  supplenda  veterum  grammaticorum 
praecepta  nihil  novi  hic  liber  afferat,  in  arte  recentiorum  poetarum  vel 
modernorum  versificatorum,  quos  ipse  dicit  p.  2354,  cognoscenda  omnis 
fere  eius  utilitas  posita  est.  nam  ad  horum  usum  ea  quae  ab  antiquioi'i- 
bus  acceperat  accommodavit  eorumque  versus  adscripsit.  ex  his  nomina- 
tim  appellavit  hos,  luvencum,  Ambrosium,  Prudentium,  Paulinum,  Pro- 
sperum,  Sedulium,  Venantium  Fortunatum,  Aratorem.  semel  p.  2380 
Porfirium  nominavit,  sed  eius  tamquam  pagani  se  rationem  non  habuisse 
dicit.  in  plurimis  tamen  exemplis  quibus  usus  «st,  nomina  poetarum  omisit. 
sed  haec  omnia  indagare  et  ex  quibus  locis  quidque  petitum  sit  indicare 
ut  longum  et  molestum  erat,  ita  in  hoc  genere  scriptorum  parum  utile 
esse  videbatur.  quare  nolui  in  his  eandem  operam,  quam  antiquioribus 
scriptorihus  praestiti,  collocare,  sed  pleraque  non  indicatis  auctoribus  vel 
locis  e  quibus  petita  sunt  exhibui. 
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Libri  de  orthographia  quattuor  vidi  codices  manu  scriptos,  Pari- 
sinum  7530,  Montepessulannm  306,  Leidensem  122,  Sangallcnsem  249. 
quorum  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriptus,  quem 
descripsi  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XLL  Bedae  liber  legitur  in  eo  f.  290* — 301* 
incip.  lihellus  beta  (corr.  al.  m.  hede)  prcshyleri  de  ortTj  A  littera  —  pcruc- 
?iit*).  in  codice  Montepessulano  306  saec.  IX,  cuius  supra  p.  85  in 
Capri  et  Agroecii  libris  mentionem  feci,  hic  hber  omisso  Bedae  nomine 
cum  aUis  de  orthographia  hbris  scriptus  est  ita,  f.  102* — 107*  Mc  legat 
antiquas  —  sahhati  p.  2327  —  2350  P.,  f.  107*— 109  De  ortographia 
Ortographia  grcce  latine  recta  scriptura  (Isidor.  I,  26)  —  per  a  et  i 
scribendum  est,  f.  109* — 116  i?icipit  liber  de  ortographia  A  littera  etiam 
nota  —  ser7no  peruenit.  codicem  Leidensem  bibl.  publ.  122  tres  Bedae 
libros  continentem  modo  commemoravi.  codex  Sangallensis  249  ex  dua- 
bus  partibus  compositus  est,  quarum  prior  octavo,  posterior  nono  saeculo 
scripta  esse  dicitur  in  indice  codicum  Sangallensium  (Verzeichniss  der 
Handschriften  der  Stiftsbibliothek  von  St.  Gallen)  p.  92.  in  priore  parte 
Bedae  liber  scriptus  est  p.  1 — 41,  Liher  Bedae  famuli  Christi  de  ortho- 
grafia  A  littcra  —  peruenit:  sequuntur  Capri  et  Agroecii  libri.  in  altera 
parte  primum  orthographia  Albini  scripta  est  p.  62 — 91,  Aeternus  actas 
aeuum  per  duo  u  —  sahhali  XPC  pcr  X  et  Xrisma  finit  amen,  deinde 
excerpta  Terentii  Scauri,  cf.  supra  p.  4.  praeterea  in  codice  Parisino  4841 
decimo  saeculo  scripto  pauca  ex  initio  libri  legunlur,  incipit  liher  de  ortho- 
graphia  Bedae  preshyteri  A  littera  etiam  nota  praenofninis  est  sqq.  duos 
codices  Harleianos  3826  et  3969  commemoravit  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI 
praef.  p.  II.  denique  manu  scripto  codice  usus  est  Caspar  Barthius.  nam 
ex  hoc  libro  petila  suut  quae  ille  tamquam  inedita  posuit  advers.  1.  XXXVII 
c.  14  p.  1693. 

Horum  codicum  tres  quos  primo  loco  posui,  Parisinum  et  Leidensem 
a  me  olim  cum  Putschii  editione  coliatos  et  Montepessulanum  a  Duebnero 
excussum,  ad  edilionem  adhibui.  e  quibus  Parisinus  codex  quamvis  negle- 
genter  scriptus  tamen,  quoniam  diversa  a  reliquis  duobus  origine  est,  non 
nullis  locis  veram  scripturam  solus  servavit.  Montepessulanus  et  Leidensis 
ex  uno  arcbetypo  videnlur  descripti  esse.  quare  ea  quae  in  alterutro  ex 
his  solo  leguntur  altero  cum  scriptura  Parisini  codicis  consentiente  auctori- 
tatem  non  habent,  sed  errori  vel  arbitrio  scribentis  tribuenda  sunt.  Leidensi 
codici,  qui  maxime  hoc  genere  mutationum  et  interpolationum  corruptus 
est,  similis  fuit  is  ex  quo  olim  cum  reliquis  Bedae  scriptis  hic  liber  editus 


*)  De  origine  codicis  memorabile  est  quod  post  v.  diastole  graece  latine 
interdictum  p.  2784  eadem  manu  scripta  est  germanica  interpretatio  forboten.  ex 
quo  apparet  vel  ipsum  codicem  vel  eum  ex  quo  haec  pars  descripta  est  in  Ger- 
mania  scriptum  esse. 
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est,  candemquo  formam  repclivit  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI  p.  1  sqq.  nam 
quamquam  codicem  Harleianum  3826  nono  saeculo,  ut  ait,  scriptum  ad- 
hibuerat,  tamen  pauca  ex  eo  codice  emendavit,  reliqua  ex  editionc  Basi- 
leensi  a.  1563  expressit;  codicis  autem  scripturam  paucis  locis  in  fine 
editionis  adnotavit.  inter  grammaticos  autem  hunc  Bedae  librum  non  inveni 
receptum  ante  Putschium,  qui  eum  tamquam  incerti  scriptoris  librum,  sed 
Be.dae  vulgo  tributum  in  fine  operis  p.  2775  sqq.  collocavit.  mihi  vero 
propositum  fuit  ut  remota  prava  et  saepe  mauca  scriptura  editorum  exem- 
plarium  ad  fidem  manu  scriptorum  Ubrorum  lectionem  revocarem.  in  quo 
maxime  Parisinum  et  Montepessulanum  codicem  secutus  sum;  rarius  Leiden- 
sis  codicis  scriptura  cum  vulgata  consentiens  recipienda  fuit.  lectiones 
autem  codicum  accuratius,  quam  per  se  in  hoc  scriptore  desiderabatur, 
indicandae  erant,  propterea  quod  multa  a  Beda  ex  antiquioribus  auctoribus 
deprompta  sunt,  quae  siquis  cum  iis  quae  nunc  apud  iilos  feruntur  com- 
parare  vult,  sciendum  est,  quid  in  libris  manu  scriptis  legatur. 

Antiquae  autem  eruditionis  reUquias  apud  Bedam  inventas  in  primis 
Charisio  et  Diomedi  deberi  dixi  gramm.  lat.  v.  I  p.  XXIII.  a  Charisio  enim 
et  nomina  grammaticorum,  quaecumque  in  hoc  libro  leguntur,  et  plurima 
veterum  scriptorum  exempla  petita  sunl.  quamquam  copiae  veteris  gram 
matici  a  Beda  ita  circumcisae  sunt,  ut  pauca  in  his  excerptis  relicta  siiil, 
quae  ad  corruptam  in  codice  Charisn  scripturam  emendandam  aliquam 
utilitatem  habeant.  sed  praeter  ipsius  Charisii  librum  Beda  adhibuit  ex- 
cerpta  simiUa  Bobiensibus  ilUs  quae  post  Charisium  edidi.  nam  et  voca- 
bula  quaedam  quae  in  his  solis  leguntur  recepit,  ut  p.  2790  luter,  p.  2795 
proverhiiim,  et  exempla  quae  a  Charisio  omissa,  in  excerptis  addila  sunt 
exhibuit,  p.  2788  htga  versum  VergiUi,  p.  2794  pax  exemplum  Salluslii: 
cf.  Charis.  p.  33,  30.  32,  6  et  exc.  p.  550,  5.  548,  8.  semel  p.  2799 
in  V.  sulphur  et  scrupulus  ipse  addidit  exempla  Vergilii  et  Terentii,  quae 
neque  apud  Charisium  neque  in  excerptis  leguntur,  sed  saepius  ab  aliis 
grammaticis  adhibita  sunt.  cum  Diomede  praeter  ea  quae  in  initio  libri 
de  notis  litterarum  scripta  sunt  maxime  consentiunt  adnotationes  de  prae- 
positionibus  ab  et  ex  p.  2776,  m  p.  2788,  pro  p.  2794,  super  p.  2798, 
siib  p.  2799  et  de  adverbio  ut  p.  2803:  cf.  Diom.  p.  411  sqq.  et  p.  408,  10. 
nam  quae  praeterea  ad  eundem  auctorem  referri  possunt  de  nominibus  et 
constructione  verborum  leviora  sunt  et  ab  aliis  etiam  peti  poterant.  illa 
vero  de  litteris  et  de  praeposilionibus  etiam  in  arte  Dosithei  p.  13  sqq. 
et  p.  42  sqq.  scripta  sunt,  et  non  nuUa  ex  his  accuratius  quam  ea  quae 
apud  Diomedem  leguntur  cum  excerptis  Bedae  •consentiunt.  quare  haud 
scio  an  haec  vel  ex  ipso  Dosithei  vel  ex  simUi  libro  potius  quam  a  Dio- 
mede  repetenda  sint.  deinde  vero  Capri  et  Agroecii  libri  de  orthographia 
saepissime   a  Beda   usurpati   sunt.     nam   et   ex   orthographia   Capri,   quem 
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liltnim  eodem  modo,  quo  niinc  in  manu  scriptis  codicibus  ferlur,  scriptum 
iiabelial,  plurima  recepit  et  Agroecii  praecepta  ordine  litterarum  disposita 
fere  omnia  in  suum  librum  transtulit.  hnc  accedit  magnus  numerus  ad- 
notationum  quae  in  definiendis  differentiis  vocabulorum  vel  eloculionum 
similia  significantiiuTi  versanlur,  quarum  adnotationnm  pars  nunc  eliam  in 
libris  de  diderentiis  qui  manu  scriptis  libris  traditi  sunt  invenitur.  ea  quae 
de  diversis  significationibus  verbi  sero  scripta  sunt  p.  2801  leguntur.in 
explanationibus  Donati  gramm.  lat.  v.  IV  p.  542,  24,  quamquam  eum  librum 
aliis  locis  a  Beda  adhibitum  esse  non  inveni.  sed  illi  in  liac  parte  praeterca 
parata  fuerunt  glossaria,  in  quibus  cum  latinis  verbis  composita  erant 
graeca,  e  quibus  eas  potissimum  adnotationes  recepit,  quibus  compiura 
verba  latina,  ut  ea  non  diversa  esse  significatione  doceret,  uno  graeco 
reddi  docuit.  num  orthographos  a  Cassiodorio  excerptos  habuerit  dubito. 
nam  et  pauca  sunt  quae  huc  referri  possint  et  ita  comparata,  ut  ex  alio 
potius  fonte  videantur  petita  esse,  p.  2797  praestolari  coll.  exc,  Curt. 
Valer.  p.  157,  22,  p.  2804  urgeo  coll.  exc.  Papir.  p.  164,  22  et  de  b 
et  V  litteris  in  v.  halvae  p.  2779,  exciihiae  et  exuviae  p.  2785,  Uhidi- 
7WSUS,  lividus,  larha  p.  2789,  verhex  p.  2804,  quae  in  Martyrii  excerptis 
tractata  sunt.  restant  pauca  quae,  cum  ab  antiquioribus  auctoribus  petita 
sint,  nunc  apud  alios  grammaticos,  quod  sciam,  non  leguntur,  in  primis 
haec,  p.  2780  cupio  et  p.  2782  ckimo  cum  exemplis  Ciceronis  et  p.  2802 
torques  cum  exemplis  Livii  et  Ciceronis.  ea  vero  quae  ipse  Beda  his  quae 
ab  antiquioribus  acceperat  addidit  in  sermone  lilirorum  sacrorum  et  scrip- 
torum  ecclesiasticorum,  quorum  exempla  apposuit,  versantur.  haec  de 
auctoribus  quibus  Beda  nsus  est  breviter  dixisse  nunc  snfficiat.  nam  accura- 
tius  ea  de  re  quaerere  et  unde  quidque  petitum  sit  indicare,  ad  historiam 
quidem  veterum  grammaticorum  per  infimam  aetatem  latinarum  litterarum 
persequendam  haud  inutile  est,  ceterum  ad  res  quae  tractantur  explicandas 
opus  esse  non  videbatur. 

AUum  de  orthographia  librum  Putschius  p.  2327  sqq.  e  codice 
Bongarsii,  qui  nunc  est  Bernensis  338,  primus  edidit  et  pro  eo  de  quo 
modo  dixi  Bedae  nomine  inscripsit.  nam  cum  illius  codicis  scriptura  Putschii 
editio  ita  consentit,  ut  dubitari  nequeat  quin  ex  eo  expressa  sit.  eundem 
librnm  poslea  Frobenius  non  cognita  Putschii  editione  ex  codice  Salisbur- 
gensi  edidit  in  Alcuini  operibus  v.  II  p.  301  sqq.  qua  de  re  in  praefatione 
I.  c.  scribit  haec,  ^Beatum  Alcuinum  de  Orthographia  scripsisse  diserte 
testatur  vitae  illius  scriptor.  similiter  Trithemins  libr.  XI  de  viris  illustri- 
bus  0.  S.  Ben.  cap.  XXVt.  et  loannes  Baleus  Anglus  cent.  XI.  script.  Brit. 
inler  opera  Alcnini  recensent  librum  unum  de  Orthographia.  Latuit  vero 
hoc  scriptum  omnes  etiam  solertissimos  bibUothecarum  veterum  scrutatores 
ad  hoc  usqne  tempus;  nec  quae  illius  forma,  metliodus  aut  conditio  esset, 
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qiiisquam  iiovit  vel  prodidit;  adeo,  ut  celeberrimus  Cave  illud  inter  de- 
perdita  recenserc  non  dnbilaverit.  Nos,  cum  vetustissimum  codicem  ms. 
bibliothecae  Iliustrissimi  Metropolitani  Capituli  Salisburgensis,  numero  71 
subnotalum,  et  circa  initium  sec.  IX.  exaratum  evolventes  incideremus  in 
opuscuUuu  orthograiHiicnm,  inter  genuinas  epistolas  Alcuini  ihi  dcscriplas 
comprehensum,  opinari  cepimus,  id  ipsum  esse  opusculum  li.  Alcuini  hucus- 
que  desideratum.  Nec  opinio,  nt  confidimus,  nos  fefellit;  idem  namque 
opusculum  aeque  vetusla  nianu  scriptum  sub  nomine  Albini  Magislri  ab 
amicis  ac  sodalibus  nostris  San-Maurianis  repertum  fuit  in  bibliotheca  Regia 
Parisiensi,  in  cod.  numero  4841  notato,  cui  cur  fides  non  adhiheatur, 
nuUa  plane  causa  aut  ratio  succurrit'.  in  Parisino  codice,  cuius  Frobenius 
mentionem  fecit,  praeter  fragmentum  Bedae  supra  commemoralum  hic 
liber  legitur  ita,  incipit  orlographia  albini  magistri  Me  legat  antiquas  — 
hirrus  propritmi  p.  2344.  eadem  inscriptio  est  etiam  in  codice  Laudu- 
nensi  448  saec.  IX,  in  quo  post  Alcuini  librum  de  arte  grammatica  hic 
liber  scriptus  est,  incipit  orthographia  alhini  magistri  Me  legat  sqq.:  cf. 
catalogue  general  des  manuscrits  des  bibliotheques  publiques  des  deparle- 
ments  v.  I  p.  237.  in  reliquis  codicibus  quos  vidi  nomen  scriptoris  addi- 
tnm  non  est.  sunt  autem  hi,  Montepessulanus  306  et  Sangallensis  249, 
quos  modo  in  orthographia  Bedae  commemoravi,  Bernenses  tres,  330  ab 
Usenero  mus.  Rhen.  v.  XXII  (a.  1867)  p.  416  descriptus,  338,  ex  quo 
Putschius,  ut  dixi,  librum  edidit,  243,  Parisini  7521  et  7553,  Sanger- 
manensis  1447.  atque  ex  his  quoque  Sangermanensis  confirmat  nomen 
Albini  praescriptis  versibus  duobus  et  viginti  ad  Karolum  regem,  splendida 
dum  rutilat  roseis  Aurora  quadrigis  sqq.:  cf.  de  gramm.  quibusd.  inf.  aet. 
p.  8,  Alcuini  op.  v.  II  p.  238  ed.  Frob. 

Ex  his  quae  dixi  satis  apparet  Bedae  nomen,  quod  Putschius  huic 
libro  praescripsit,  a  libris  manu  scriptis  nullam  auctoritatem  Iiabere*), 
sed  quoniam  multa  quae  in  illius  lihro  leguntur  repetita  sunt  in  hoc, 
Pntschius  hunc  breviorem  potius,  quem  sine  nomine  auctoris  in  uno  codice 
scriptum  invenerat,  quam  illum  ampliorem,  cuius  codicem  manu  scriptum 
non  haTjebat,  Bedae  tribuendum  esse  putavit.  praeter  orthographiam  Bedae 
autem  Albinus  excerptis  Cassiodorii  usus  est.  ab  his  duobus  auctoribus 
enim  longe  maxima  huius  libri  pars  repetita  est;  pauca  quae  apud  illos 
non  inveniuntur,  in  primis  in  fine  unius  cuiusque  litterae,  ipse  Albinus 
addidit.  in  quibus  Priscianum  nominavit  p.  2347.  ab  eodem  1.  XIIII  p.  49,  5 
excerpta  de  praepositionibus  pro  et  prae  p.  2342  petivit.  ex  Capri  ortho- 
graphia  p.  100,  5  adnotationem  de  adverbiis  protenus  et  protinus  recepit. 

*)  In  uno  codice  Reginensi  1587  decimo  saeculo  scripto,  'qui  olim  Nicolai 
Heinsii  fuit,  excerptis  Albini,  ut  videtur,  Bedae  nomen  praescriptum  est,  ortlio- 
grapliia  Bedae  recte  scrihencli  Me  legat  antiquas  sqq, 
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gramnialicum  ile  carosyntheto  appellavit  p.  2347.  verum  nc  in  Ijis  quidem 
quidquam  reperitur  quod  dignum  esse  memoria  videatur.  alque  omnino 
omitti  bic  Albini  liber  in  nova  editione  grammaticorum  poterat,  sicut  reli- 
qua  quae  ab  illo  et  aequalibus  eius  de  arte  grammatica  scripta  sunt,  nisi 
Putschii  instituto  faclum  esset  ut  una  cum  antiquorum  orthographorum 
libris  vulgo  usurparelur.  quare,  ne  quid  desiderarelur  quod  olim  recep- 
lum  esset,  nunc  quoque  denuo  edendum  esse  librum  putavi,  praesertim 
cum  multa  quae  adhuc  corrupta  in  his  excerptis  ferebanlur  ex  manu 
scriplis  codicibus  corrigenda  essent.  duos  autem  codices  ad  eam  rem  ad- 
hibui,  Sangallensem,  quem  cum  Putschii  editione  ipse  contuleram,  et  Monte- 
pessulanum,  cuius  scripturam  a  Duebnero  adnotatam  habebam.  e  quibus 
Sangallensis  cum  Putschii  editione  plerumque  consentit,  multis  tamen  locis, 
in  quibus  Bernensis  codex  vel  corruptus  vel  neglegenlius  a  Putschio  ex 
pressus  erat,  emendatam  lectionem  praebuit.  in  Montepessulano  codice 
non  solum  excerpta  alio  ordine  disposita  sed  etiam  verba  scriploris  saepe 
temere  mutata  sunt.  cum  hoc  consentiebat  Salisburgensis,  quem  Frobenius 
expressit.  ego  Sangallensem  codicem  maxime  secutus  sum,  cuius  scriplu- 
ram  ita  repraesentavi,  ut,  ubi  ab  ea  recedendum  esset,  discrepantiam  in 
adnotatione  exhiberem.  ex  Montepessulano  codice,  quocum  Frobenii  editio 
sicut  dixi,  consentit,  ea  quae  rectius  in  eo  quam  in  Sangallensi  libro  scripta 
sunt  vel  memorabilia  esse  videbantur  adnotavi:  nam  omnem  lectionis  dis- 
crepantiam  et  mutatum  excerptorum  ordinem  indicare  inutile  fuit.  eadem 
ratione  in  Putschii  editione  -  usus  sum,  ex  qua  ea  quae  vel  auctoritate 
codicis  vel  emendatione  editoris  rectius  in  ea  quam  in  manu  scriptis  libris 
leguntur  vel  propter  aliam  causam  hanc  curam  requirebant  indicata  sunt. 
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15  DE  LITTERA 

p.  2349  P. 

Qui  notitiam  metricae  artis  habere  desiderat,  primo  necesse  est  distan- 

tiam  litterarum  syllabarumque  sedulus  discat.     sunt  autem   latinae   litterae 

omnes  XXI,  e  quibus  quinque  vocales  appellantur,  a  e  i  o  u,  ceterae  omnes 

consonantes.    at  de   isdem  consonantibus  septem  dicuntur  semivocales,  f  1 

20  m  n  r  s  X,  ceterae  novem  mutae,  bcdghkpqt.    y  autem  sextam 


F  codex  Frisingensis  199,  nunc  MSvfixcensis  6399 

L  codex  Leidensis  hihliothecm  pichJicae  122 

P  codex  Parisinus  Sangernianemis  IISO 

flp  codicum  FLP  manus  secunda 

?  lectio  vulgata  ex  editione  Parrhasii  a.  1504 

4  VII  De  uerborum  et  (et  om.  L)  aduerbiorum  VIII  Dc  coniunctionum  prae- 
positionum  interiectionum  FL  VII  De  uerb.  et  aduerb.  VIII  De  coniunc.  ppos. 
interiect.  P  8  de  synaliphi  F  de  synalyphis  L  10  falleutio  F  falleucio  L 
falleuco  P  13  anacreuntio  FLP  de  rythimo  F  14  sint  FP  sunt  L 
poematis  EXPLICIUNT  CAPITULA  INCIPIT  LIBER  DE  ARTE  GRAMMATICA 
DE  LITTERA  F  poematos  BEDA  GUTBERTO  LEUITE  SALUTEM  DE  LIT- 
TERA  L  Bedae  Sacerdotis  de  metrica  ratione  liber  unicus  s  17  sedulo  s 
19  at  de]  et  de  P 
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vocalem  et  z  scptimam  (lcciniam  consonanlem  propter  graeca  verba,  qui- 
bus  consucle  nlunlur,  adsiunpscrc  Latini.  neque  enim  aliler  typum  vel 
zchuii  vel  cetera  bnius  modi  quo  modo  scribcrent  babcbant.  qui  etiam 
post  perceptionem  dominicae  fidei  H  et  X  ct  P  et  Q  graecas  litleras,  etsi 
non  in  al})liabeti  ordinem  rccipinnt,  divinis  lamen  paginis  inditas  contincut,  5 
H  videlicet,  quac  duplici  apnd  cos  scribitur  ligura,  quo  modo  apud  Latinos 
littera  H,  lutromittentes  propter  auctoritatem  nominis  lesu,  X  et  P  propter 
nomen  Christi,  Q  propter  aucloritatem  dominici  sermonis  ^ego  sum  A  et  Q'. 
alpha  ctcnim  tantum  nomine  discrepat,  ccterum  et  figura  ct  potestate 
nostram  A  aeqniparat.  nam  P  Graecorum  ab  R  nostra  et  figura  distat  ct  10 
nomine.  porro  |  H  ct  Q  lioc  a  nostris  E  et  0  dilTerunt,  qnod  semper 
longae  sunt.  nostrae  autcm  omnes  vocales  snnt  dichronac,  hoc  est  et  brevi- 
bus  syllabis  habiles  et  longis,  quo  modo  et  illoi-um  a  et  i  ct  v.  namque 
£  et  o  semper  apud  illos  breves  natura  permanent.  itaque  omnes  litterae 
qnibus  utimur  sunt  XXVII,  vocales  videlicet  VIII  et  consonantes  unde-  15 
viginti.  sed  et  de  ipsis  vocalibus  i  et  u  plcrumquc  in  consonantium  pole- 
statem  transeunt,  cum  aut  ipsac  inter  se  geminantur,  ut  iumentuni  vinum, 
aut  cum  gliis  vocalibus  iunguntur,  ut  ianua  iecur  iocus,  vanitas  veritas 
volatus.  u  quoqne  non  numquam  sibi  ipsa  praeponitur,  ut  vultus;  sed  el 
alterum  consonantis  locum  tenet,  cum  vel  latinc  avum  vel  evangelium  20 
gracce  nominamus.  mirum  autcm,  quarc  dixerit  Donatus  eam  interdum 
nec  vocalem  nec  consonantcm  habcri,  cum  intcr  q  litteram  consonantem 
et  alteram  vocalem  constituitur,  ut  qnoniam  quidem;  nisi  fortc,  quia  lam 
leviter  tum  eflertur,  ut  vix  sentiri  queat.  videtur  autem  nori  esse  firma 
ratio,  qua  eius  sentcntiam  exponentes  Pompeius  vel  Sergius  dicunt  cam  25 
consonantem  esse  non  posse,  quia  ante  se  habet  alteram  consonantem, 
id  est  q;  vocalem  esse  non  posse,  quia  sequitur  illam  vocalis,  nt  quarc 
quomodo,  |  et  ob  id  eam  tnnc  non  esse  litteram  scribunt.  quid  cnim? 
numquid,  quando  scribimus  statum,  dicendum  cst  t  consonantem  esse  nou 
posse,  quod  ante  se  habeat  alteram  consonantem,  id  est  s?  immo  et  cum  30 


2  utimur  L        4  H  ET  X  ET  P  J:T  03  cum  a  grecas  F  H  et  X  et  P  cum 

ita  et  clii     cum 

A  et  0)  grecas  P  H  X  et  P  •  et  (0  et  A  grecas  L  7  lesu]  ihu  FL  nam  s  P 
8  G)  propter  F  A(x)  propter  i  A  et  0)  propter  g  P  10  nostram  A  F  nostrum 
k  LP  nostra  FL  nostro  P  14  naturaliter  ?P  16  sed  de  P  17  gemi- 
natur  F  18  iecur]  iecor  F  20  avum]  aurum  FLP  21  dixit  P  Dona- 
tus]  p.  367,  16  22  nec  vocalem]  neccalem  F  24  tum]  tunc  L  25  qua 
eius  F  qu^  eius  P  quam  eius  L  quia  eius  <5  pompeius  uel  sergius  P  ponpeius 
uel  sorgius  X  pompeius  uel  sereius  F:  Pomp.  p.  103,  26  Serg.  de  litt.  p.  476,  S 
in  Don.  p.  421,  33  26  habeat  L  27  ut  quare  ut  quomodo  P  29  statum 
Flp  statim  L  fatum  P  astum  s  30  id  est  s  (uocalem  et  esse  non  posse  quia 
illam  uocalis  sequitur  in  marg.  add.  l)  immo  et  cum  dicimus  i  id  est  s  immo 
(et  uocalem  esse  nou  posse  quia  illam  uocalis  sequitur  add.  g  et  in  marg.  p)  et 
cum  dicimus  P5 
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tlicimus  slratiim,  r  essc  liltcram  fateiidum  est,  cum  et  vocalis  sequatur 
et  duac  j)raecedaiit  coiisonantcs,  t  (juoquc  nilillo  miiius  consonantem,  cum 
eam  et  j^racccdat  alia  consonans  et  scquatur.  i  autem  lioc  liabet  j)roprium 
inter  vocales,  ut,   quotiens  locum   teneiis  consonantis  alteram    ante   se   in 

5  eadem  parte  orationis  habet  vocalem,  hanc,  etsi  natura  brevis  erat,  sem- 
pcr  positione  faciat  longam,  ut  maius  peiurium:  undc  et  duplex  appcllatur. 
X  quoquc  litlera  consonans  eiusdem  potcstalis  gratia  duplex  nuncupatur, 
ut  axis.  sunt  et  liquentes  litterae  quattuor,  I  m  n  r,  (juae  diverso  quidem 
modo^   sed  certa  ratione   plerumque   iii   metro  solitam  consonantibus   vim 

10  amittere,  non  numquam  breves  natura  syllabas  inveniuntur  reddere  longas. 

DE  SYLLABA 

Syllaba  est  comprehensio  litterarum  vel  unius  vocalis  enunliatio  tem- 
porum  capax,  quia  omnis  syllaba  aut  brevis  est  et  tcmpns  recipit  unum, 
quod  atomum  metrici  vocant,  ut  pater,  aut  longa  cst  et  duo  recipit  tem- 

15  pora,  ut  mater.  hic  enim  ma,  cum  dicitur  maler,  longiludine  sui  circum- 
flexus  tantum  temporis  bis  occupat,  quantum  pa  semel,  cum  acute  dicitur 
pater.  sunt  igitur  longae  syllabae,  sunt  breves,  sunt  communes.  sed  longae 
duobus  modis  fiunt,  natnra  et  positione.  natura  quidem  bifarie,  aut  pro- 
ductione  videlicet  singularum  vocalium,  ut  navis  sedcs  finis  omen  unus,  aut 

20  duarum  coniunclione,  quod  diphthongon  vocant,  ut  aevum  poena  Augustus 
Eurus  ei,  ut  Arator 

ei  mihi  iam  video  subitis  lapsura  ruinis 
condita  fana  diu,  templi  quoquc  nobilis  aedem; 
vcl  cum  dicimus  Tydeus  Tydei,  ubi  e  et  i  noii  separamus,  sed  coniunctim 

25  proferimus,  ne  quintam  potius  quam  secundam  |  declinationem  significet. 
et  hoc  graeca  nomina  sortiuntur;  in  lalinis  non  invenitur  hacc  diphthongus. 
l)ositione  autem  longae  fiunt  syllabae  modis  sex:  cum  correpta  vocalis  aut 
in  duas  desinit  consonantes,  ut  ast;  aut  in  unam  duplicem,  ut  dux;  aut 
desinit  in  unam  consoiiantem  et  excipitur  ab  altera,  ut  arca;  aut  excij)itur 

30  ab  X  duplici  consonantc,  ut  axis;  aut  ab  i  loco  consonantis  posita,  ut 
Troia,  quae  positio  non  numquam  in  metris  in  tres  dividitur  syllabas, 
iit  est  illud, 

1  r  non  esse  L  sequitnr  corr.  sequatur  F  2  t  quoque  nihil  ominus 
consonantem  cum  eam  et  praececiat  alia  consonans  et  sequatur  L  t  consonantem 
cum  eam  et  praedat  alia  consonans  et  sequatur  F  s.t.  consonantem  cum  eam 
praecedat  alia  consonans  et  sequatur  P  s  et  t  {reliquis lomissis)  5  5   semper 

ea  positione  F  semper  eam  positione  LP  7  gratia  om.  L,  adcl.  I  9  conso- 
nantibus  FL  consonantium  Pl  10  amittere  nonnumquam  FL  amittere  solent 
(et  adcl.  P)  nonnumquam  Pl^s  14  atomum  -P/'?  atonum  FL  18  fiunt  L 

sunt  FP       bifarie  LP  bifariae  .F  bifariam  g        20  poene  F       21  aratur  F 
23  diu]  dium  F      24  coniunctum  corr.  -im  F      27  fiunt  FL  sunt  ?P       28  aut 
unam  duplicem  L        30  duplici]  dupli  F 
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arma  viriim  tabulacquc  ct  Troia  gaza  pcr  undas; 
aut  dcsiuit   in  consonantcm  ct  cxcipitur  ab  i  vcl  u  positis  in  loco  conso- 
nantium,    ut   advcna    adiumcnta.     breves    vero   sunt   syllabac    quae    liorum 
niliil   habuerint.     quod    vero    quidam    inter    longas  syllabas  adnumerandum 
autumant,  cum  corrcpta  vocalis  cxcipitur  a  duplici  liltcra  z,  ut  Mczcntius,  5 
aut   a   duabus   consonantibus,    ut   agri    [vcl   acrcs],    falluntur.     nam    ct   z, 
quotiens  in  eadem  parte  orationis  brevem   sequitur   vocalcm,   potest   eam 
producere,  si  sic  poeta  voUierit,  ut  gaza;  cum  vcro  partc  aliqua  orationis 
in   brevem   vocalcm   terminata   sequens   sermo  a  liltera   z   incipit,    nullam 
producendi   liabct   potestatem,    unde   est    ^nemorosa   Zacyntlios':   ct   r  lo 
littera  liquens   eodem   modo,   sicut   et  1,   cum   in  medio  sermone   brevem 
sequitur   vocalcm    praecedente    qualibet    consonante,   potest   lianc    licentia 
poctica  facere  longam;  cum  vero  utralibet  liquida  sequens  consonantem  in 
capite   fuerit   sermonis,    non  potest  longam  facere   vocalem    quae   in    fine 
verbi  praeccdentis   naturaliter  brevis  extilerat.      sunt    item    syllabae   quae  15 
utroquc  modo,  ct  natura  videlicet  et  positione,  longae  sunt,  ut  dcns  gens 
mens   mons  frons. 

DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

Communes  autcm  syllabae  modis  fiunt  novcm,  quibus  aut  naturaliter 
longae  poctica  licentia  in  breves  aut  naturaliter  brcvcs  transferuntur  in  20 
longas.  brevis  quippe  transfertur  in  longam,  cum  |  correpta  vocalis  in 
eodcm  verbo  a  duabus  excipitur  coasonantibus,  quarum  postcrior  cst  liquida: 
est  enim  brevis  natura  in  hoc,  '^mens  tenebris  obscura  suis';  cst 
longa  posilione  in  hoc,  ^mortisquc  tenebras.'  in  quo  Sergius  modo 
iniusto  ulitur  exemplo,  'neve  flagclla':  flagellum  ei)im  in  capite  verbi  25 
habet  liquidam  littcram  consonanti  subicctam,  quac  positio  numcjuam  bre- 
vem  natura  syllabam  vcrbi  praecedcntis  potest  facerc  longam.  iteni  natura 
brevis  syllaba  ad  votum  poetarum  transferri  potest  in  longam,  cum  correpta 
vocalis  in  consonantem  desinit  et  excipitur  ab  h  littera:  est  eniiii  natura 
brevis  in  hoc,  30 

porcinum  tenuere  grcgcm,  niger,  hispidus,  horrens; 
est  voluntate  poelae  longa  in  hqc, 

vir  humilis  maesto  dciectus  lumine  terram, 


1  arma]   Verg.  Aen.  I  119  3  adiumeuta  F P  adiumentum  L  6    ut 

agri  uel  acres  FP  ut  acri  uel  acres  L:  ef.  Mdll.  Theod.  p.  587,  10         6  nam  z  L 
10  unde  est  et  nemorosa  L:   Verg.  Aen.  III  270  15  sunt  item  FP  sunt 

autem  L  16  uidelicet  FP  scilicet  L  17  mons  fons  frons  s  20  poetica  L 
poetali  FP  23  obscura  FP  operta  L  24  sergius  LP  seregius  F:  Serg.  de 
sijll.  p.  478,  20  25  neue  flagella  <sP:  neue  flagello  FL:  Verg.  georg.  II  290 
29  enim  om.  F       30  breues  F 
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et  ileni 

mors  fera  per  lioniinem  miserum  sibi  subdidit  orbem. 
ubi  item  quidam  grammalicorum  dubium  ponunt  exemphmi,  'terga  fatiga- 
mus  hasta'.     nam   etsi  non  h  sequeretur,   mus   tamen  esse  posset  longa 
5  poetica  licentia,  quia  plcnis  pedibus  superfuit,  sicut  hoc  quod  item  |)onunl, 

omnia  vincit  amor,  et  nos  cedamus  amori, 
ubi  mor  ideo  potuit  produci,  quia  post  emensos  pedes  integros  partem 
terminat  orationis,  tametsi  vocalis  sequatur.  tertius  modus  est  syllabae 
communis,  cum  verbum  aUquod  in  vocalem  desinens  correptam  excipitur 
10  a  duabus  consonantibus,  quarum  prior  sit  s:  est  enim  natura  brevis  in 
hoc  Forlunati, 

ordinibus  variis  alba  smaragdus  inest; 
est  positione  longa  in  hoc  SeduHi, 

adveniat  regnum  iam  iamque  scilicet  illud. 
15  cum   vero    s   in    capite    verbi   fuerit   consonanti  alii   subiecla,    nequaquam 
potest  ultimam  verbi  prioris  syllabam  producere,  quae  in  brevem  desierat 
vocalem,  ut  Sedulius 

stare  choro  et  placidis  caelestia  psallere  verbis, 
et  Fortuucltus 
''^^  vocibus  alternis  divina  poemata  psallunt; 

falsoque  definit  Pompeius  s  non  posse  liquescere,  nisl  ipsa  antecedat,  ut 
'ponite  spes  sibi  quisque'.  hanc  Virgilius  et  in  medio  verbo  alteri 
consonanti  praepositam,  ubi  commodum  duxit,  hquentium  |  more  transiliit,' 

hortatur  Mnestheus  nunc  nunc  insurgite  remis; 
25  nisi  forte  hunc  versum  ita  scandendum  putamus,  ut  sit  horta  spondeus, 
tur  mne  spondeus,  stheus  nunc  spondeus,  coniunctis  sciUcet  vocalibus, 
quod  diphthongon  vocant.  unde  bene  Donatus,  cum  de  liquentibus  loque- 
retur  litteris,  dixit  speciaUter^de  hac  ^et  s  littera  suae  cuiusdam  potesta- 
tis  est,  quae  in  metris  plerumque  vini  consonantis  amittit'.  est  enim  modus 
30  quartus  syllabae  communis,  cum  post  pedem  quemlibet  una  syllaba  brevis 
remanscrit  de  verbo,  quae  vel  in  vocalem  desinens  excipiatur  a  consonante 
verbi  sequentis  vel  in  consonantem  desinens  excipiatur  a  Uttera  vocali: 
est  enim  natura  brevis  in  hoc, 

cuius  onus  leve  est,  cuius  iuga  ferre  suave  est; 

3  exemplum  ponunt  P        terga]    Verg.  Aen.  VIII I  610:  cf.  Serv.  in  Don. 

p.  424,  15        6  omnia]   Verg.  bucol.  10,  69        7  integros  pedes  L        16  desierat 

LPf  deserat  F  desinerit  s         19  furtunatus  F         21  definit  P  di..nit  F  diffi- 

niuit  f  definiuit  L      propeius  F  corr.  pompeius  f:  Pomp.  p.  117,  23       ipsa  LPf 

ipsi  F        22  ponite]    Verg.  Aen.  XI  309  23   transiliit  ut  est  hortatur  sP; 

Verg.  Aen.   V  1S9         24  nunc  semel  scriphcm  habet  F,   bis  LPf        25  ut  sit 

LPf  ut  F        27  Donatus]  p.  368,  2         29  fortasse  est  item  modus  quartus 
in  hoe 

30  quartus  syllabae  P 
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esl  longa  perniissu  poelico  iii  hoc, 

frondca  ficus  erat  cuius  iii  rohore  iiullum, 
quod   genus  syllabae   inter   longas  vel   omnino  rcfugicndum  vcl   parcissime 
usurpandnm  est.    unde  ct  iii  rccentioribus  poclis  noii  facilc  eius  invenies 
exemphim,   quamvis   et   apud    VirgiUum   non   rarissimum,    apud    Homerum  s 
vero  frequentissimum  rcperiatur.    itcm  modus  cst  quintus,  cum  pars  ora- 
tionis  desinit   in  diphthongon  sequente  statim  altera  vocali;   est  enim  per 
naturam  longa  in  hoc,  'Musae  Aonides';  est  per  licentiam  brevis  in  Iioc, 
Mnsulae  lonio  in  magno',  quod  posteriores  poetae  magis  iii  una  parte 
orationis   fieri   vohierunt.    unde   nec   huius  exemplum  facile  in  nostratibus  lo 
poematibus  invenies.    at  cum  diphthongus  a  vocali  alterius  verbi  excipitur, 
tum  hanc  per  synalipham  transiliendam  esse  dicebant,  ut  Prosper  in  prae- 
fatione  epigrammatum 

ncc  nostrae  hoc  opis  est,  sed  ab  illo  sumitur  hic  ros, 
qui  siccam  rupem  fundere  iussit  aquas.  lo 

scxtus  modus  est,  ut  Donatus  ait,  cum  producta  vocalis  est  vocali   altera 
conscquente:  est  enim  longa  in  hoc, 

0  utinam  in  thalamos  invisi  Caesaris  issem; 
brevis  in  lioc, 

te  Corydon,  o  Alexi,  traliit  sua  qucmquc  voluptas.  20 

qnod  moderni  versificatores  in  eadem  potius  parte  orationis  facere  consue- 
runt,  ut  "^Eoi  venere  magi'  et 

splendidus  auctoris  de  vcrtice  fulget  Eous.  | 
et  rursus  longa  est  per  naturam  ita, 

angelus  intactae  cecinit  properata  Mariae,  25 

brevis  per  licenliam  ita, 

cxultat  Mariae  cum  prima  adfamina  sensit. 
at  cum  longa  vocalis  vel  eliam  brevis,  quae  partem  terminat  oralionis,  excipi- 
tur  a  vocali,  alterius  verbi  priorem  pcr  synalipham  ahsumunl,  ut  Prosper 

iiam  si  te  virtute  tua  ad  caelestia  credas  3o 

scandere,  de  superis  pulsus  iii  ima  cadis; 
quamvis  et  Arator  imitatns  veteres  dixerit 

0  utinam  nostris  voluisses  fida  iuventns 


3  Quod  genus  —  6  reperiatur  3IaU.  Theod.  5ti7,  14 


1  permissu  (permisso  F  corr.  -su  f)  poetico  in  hoc  LF  in  hoc  permisso 
poetico  P  6  reperiatur  quintus  modus  est  L  8  Musae]  cf.  [Blax.  Vict.]  de 
final.  p.  230,  18        9  insulae]  Verg.  Acn.  III  211         10  unde  nec  huius  exem- 


non 


phim  facile  (facile  om.  P,  add.  jj)  FP  unde  huius  exemplum  facile  L  11  at 
cum  F  ut  cum  L  aut  cum  P  16  Donatus]  J3.  3(J9,  11  18  0  utinam]  Lucan. 
Pharsal.    VIII  SS:  cf.  Serg.  de  syll.  p.  479,  10  20  te  Corydon]   Verg.  hticol. 

2,  65        22  eoi  FL  eoo  ?P        23  fulgit  F        27  exultant  L        29  absumit  L 
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coiisiliis  parerc  prius,  nc  litora  (Irclac 
linqucrcs  iiisani  rahicm  passnra  proliindi. 
septimus  modus  est,  cum  pronomcn  c  littcra  tcrminalum  vocalis  statim 
sequilur;  est  enim  longa  in  hoc, 
5  non  quia  qui  summus  patcr  cst,  ct  lilius  liic  cst, 

scd  quia  quod  summus  patcr  cst,  ct  lilius  lioc  csl; 
brevis  in  hoc, 

hic  vir,  hic  est,  tihi  qucm  promitti  saepius  aiidis. 
sed  et  adverbium  c  littera  terminatum  communcm  syliabam  facit:  est  enim 
10  longa  in  hoc  Paulini, 

donec  adspirante  deo  conatibus  aegris; 
brevis  in  hoc  Prosperi, 

ut  morbo  obsessis  praestanda  est  cura  medendi, 
donec  in  aegroto  corpore  vita  manet. 
15  octavus  modus  est,  cum  correptam  vocalem  in  eadem  parle  orationis  sequi- 
tur  z  consonans  graeca  duplex:  est  cnim  longa  in  lioc  luvenci, 

difficile  est  terris  adfixos  divite  gaza; 
est  brevis  in  hoc  eiusdem, 

et  gaza  distabat  rerum  possessio  fulgens. 

20  nonus  modus  est,  quo  omnis  syllaba  novissima  versus  in  quocumque  melro 

adiaforos,  id  est  indifferens,  est  et  ad  voluntatem  poetarum  vel  corrcpta  pro- 

ducitur  vel  corripitur  producta,  quod  frequcntius  cst  quam  ut  exemplis  indigeat. 

Scicndum  est  autem  quod  x  litera  duplex  numquam  facit  communem 

syllabam,  scd  cum   iii  eodem  verbo  sequitur  vocalem,   semper  eam    liabet 

25  longam  aut  natura,  ut  pax  lex  kix  rex  vox,  aut  positione,  ut  fax  nex  nix 

nox  nux  et  exul  exitus  exitium.    cum  vero  in  primordio  fuerit  verbi,  non 

potcst  producere  finem  prioris  verbi  quod  in  brevem  desierat  vocalem,  ut 

pontibus  instratis  conduxit  litora  Xerxes. 
n  quoque  littera  pari  ratione,  ni  fallor,  cum  in  medio  verbo  consonanti 
30  alteri  fucrit  subiecta,  praecedentem  syllabam  sivc  '  natura  seu  positione 
semper  longam  Iiabet,  ut  regna  calumnia.  cum  vero  in  primordio  verbi 
fuerit  alii  subiecta  consonanti,  ut  Gnaeus  gnarus,  profecto  ultimam  sylla- 
bam  verbi  prioris,  si  in  brevem  desierat  vocalem,  brevem  hanc,  ut  fucrat, 


1  consiliis  parerc  LFf  consilii  sperare  F        2  insani  F P  insanam  L 
7  brevis  in  hoc  om.  L  8  hic  vir]    Verg.  Aen.   VL  792  16  iuuencii  L 

20  in  quocuinque  metro  adiaforos  est  id  est  indifferens  est  F  indiiferens  cst  in 
quocumque  metro  quae  graece  adiaforos  dicitur  L  21  poetae  L  22  quam 
exemplis  L  26  nox  nux  et  exul  FF  nux  nox  exul  L  27  finera  FF<5  ulti- 
mam  syllabam  L  desierat  LP  desiderat  F  desierit  s  28  pontibus]  Tercn- 
tian.  1160:  cf.  Serg.   de  sgll.  p.  479,  29  instratis    FP  in.ratis  una  littera 

cleleta  L  instructis  <s        xerses  L        29  in  medio  uerbo  FF  in  medio  uerbi  Lf 
33  desierat  FLP  desierit  p?         hanc  et  ut  fuerat  F 
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remanere    permillit    nequc   iillani   i)rotlucendi   habet    potestatem   Prospero 
teste,  qui  ait 

nec  tamen  hos  toto  depcllit  foedere  gnaros, 

naluram  errantum  dividcre  avilus. 
unde  et  inler  liciuidas  adiunneratur,  tametsi  non  ila  ut  I  et  r,  quae  com-  5 
munes  syllabas  facerc  solent. 

DE  PRIMIS  SYLLABIS 

Ilaec  dc  dilferentia  syllabarum  paucis  dicta  sunt,  quas  etiam  cxemplis 
i|)se  plurimum  discernere  potest,  qui  scansioncm  versus  hcroici  discere 
curavit.  sed  qui  necdum  ad  hoc  pcrvcnit,  liunc  iulcrim  hortamur  syllal)as  lo 
omnium  parlium  orationis  ex  principio  versuum  heroicorum  diligentius 
scrutclur.  omnis  enim  versus  hexameter,  qui  sex  pedibus,  et  pentameter, 
qui  quinque  pedibus  constat,  primam  habet  syllabam  longam,  quia  vel  a 
spondeo  vel  a  dactylo  incipit,  quorum  prior  pes  duabus  longis  syllabis 
consislit,  ut  dicens,  secundus  longa  ct  duabus  brevibus,  ut  dicimus.  et  15 
ideo  cum  codicem  hexametri  vel  elegiaci  carminis  adsumis  iu  manus,  quam- 
cumque  paginam  aperiens  inspcxeris,  quemcumque  versum  aperiens  legeris, 
absque  ulla  dubietatc  primam  syllabam  aut  natura  aut  positione  longam 
invenies,  quia  nimirum  sive  spondei  seu  dactyli  constat  esse  principium. 

Item  prima  saepe  syllaba  ex  composilione  figurae  deprehenditur,  ut  20 
si  nescias  qualis  sit  pius,  ex  composilionc,  quac  est  impius,  quaUs  sit 
pius  cognoscilur,  licet  in  aliquantis  hoc  fallat.  nam  cum  dicimus  nnbere, 
nu  louga  est;  item  cum  dicimus  innuba  aut  pronuba,  fit  brevis  nu  in 
composilione:  item  lux  lucis  lu  longa  est,  lucerna  brcvis  est:  itcm  homo 
brevis  est  ubiquc,  humanus  longa:  'itur  in  antiquam  silvam',  i  longa;  25 
'superumque  ad  lumen  ituras',  i  brevis.  sed  hoc  invcniri  raro  con- 
tingit.  verum  si  quaelibet  pars  oralionis  pracposilionibus  componalur,  pri- 
mas  syllabas  ex  his  cognoscimus:  nam  talis  [  manebit  fere  omnis  composila 
syllaba,  qualis  ct  ipsa  pracpositio  fuerit,  ut  deceptus  abundans,  de  vide- 
licet  longa  et  ab  brevis.    item  ex  ipsis  praepositionibus  ad  et  ob  et  in  ct  30 

3  nec  tamen  hos  toto  depellit  foeclere  gnaros  ?P  nec  t'm'  hos  toto  depellit 

o 

federe  gnarus  F  uectimus  hos  toto  depellit  corpore  gnarus  L  4  errantum  Lp 
errantium  P  errantium   corr.  -tum   F  auicus   L  5    annumeratur  tametsi 

{superscripto  quamuis  Z)  L  anumeratur  tamsi  F  adnumerantur  {corr.  -atur  p) 
tamen  etsi  P  8  sunt  LP,  om.  F,  sint  f  quas  suis  etiam  L  10  curauit 
FL  Jurabit  corr.  curauerit  P  curabit  s  sed  et  qui  sP  13  syllabam  longam 
habet  L        quia  uel  Lf  qui  uel  F  quae  uel  sP        15  consistit  FP  constat  L 

16  quamcumque  paginam  apariens  insperis  quae  {corr.  iuspexeris  que  f)  cum- 
que  uersus  apariens  legeris  F      17  uersum  arripiens  gP      19  quia  LPf  qui  F 

siue  dactili  seu  spondei  L  21  qualis  sit  pius  posteriore  loco  om.  L  24  lu 
longa  est  P  longa  est  lu  L:  lu  om.  F  25  itur]  Verg.  Aeti.  VI  179  26  supe- 
rumque]    Verg.  Acn.   VI  680  iturus  L         inuenire  F        27  qualibet  F 

30  ob  in  FLP 
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siih  lUvcrsc  iii  vcrbis  ponunlnr:  nam  corripiunlnr,  cum  crescendo  disyllaba 
reddunt,  ut  adlt  obit  init  subit;  indillcrcnter  suiit,  cum  Irisyiialia  laciunt, 
ut  adicit  obicit  iiiicit  siibicit;  producuiitur  tantum,  cum  tetrasyllaba  cx  se 
reddunt,  ut  adicio  obicio  inicio  subicio.  item  producunlur  quae  per  prac 
5  et  per  quae  in  primis  syllabis  scribuntur;  breviantur  vero  pretium  precoi* 
premo  prebcndo  et  qucror,  boc  cst  querelam  depono,  et  quae  ex  bis  per 
derivationem  vel  declinationem  vel  compositionem  lieri  possunt  et  que  con- 
iunctio.  itein  contra  breviantur  ex  isdem  praepositionibus  in  composilione, 
ut  deliinc  profectus  professus  profiisus  profatus  proavus  pronepos  ct  cetera. 

10  Sunt    item   aliqiianta   verba    quae    primas   syllabas   temporum    ratioiie 

permutant,  quae  subter  collecta  in  omni  praeterito  perfecto  vel  in  omni 
praeterito  plusquamperfecto  vel  in  uno  futuro  modi  tantum  coniunclivi 
producuntur,  in  ceteris  autem  modis  et  temporibus  breviantur,  ut  sunt 
baec,  lego  legi  cum  legero,  faveo   favi  cum  favero,  venio  veni  cum  venero, 

15  fugio  fngi  cum  fugero,  facio  feci  cum  fecero,  sedco  sedi  cum  sedero,  fodio 
fodi  cum  fodero,  video  vidi  cum  videro,  voveo  vovi  cum  vovero,  foveo 
fovi  cum  fovero,  iuvo  iuvi  cum  iuvero,  ago  egi  cum  egero,  emo  emi  cum 
emero,  lavo  lavi  cum  lavero,  odio  odi  cum  odero,  sero  sevi  cum  severo, 
sino  sivi  cum  sivero,  [cavo  cevi  cum  cevero]  caveo  cavi  cum  cavero.    item 

20  contra  inveniuntur  quae  in  praesenti  tempore  producta  sunt  et  in  praeler- 
ito  breviantur,  ut  sunt  liaec,  pono  posui,  cogo  coegi,  do  dedi,  slo  steli. 
item  omnia  verba  quae  in  praeteritis  ante  crescunf  in  primis  syllabis 
breviantur,  ut  pendo  pependi,  tondeo  totondi,  posco  poposci,  curro  cucurri, 
tendo  tetendi,  pello  pepuli. 

25  Item  in  verbis  quae  eisdem   litteris  scribuntur  notandum  quod   liber, 

si  librum  significat  aut  corlicem,  brevem  babet  li,  si  liberum,  longam.  pila, 
si  vas  significat,  longam  habet  pi,  si  spbaeram,  brevem.  securus  longam 
se,   securis   breve^n.     domus     brevem   do,    doma,   id    est   tectum,   longam. 


1   diuersae  FL  disyllaba  (uerba  add.  J)   redduat  L   disyllabam   (ex  se 

add.  j))  reddunt  F  P  disyllabum  ex  se  redduut  s  2  indifferentes  sunt  s 

trisyllaba  L  et  in  marg.  sl'  uerba  l  trisyllabam  FP  trisyllabum  s         3   ut  adi- 

cit  —  reddunt  om.  P,  add.  p        tetrasyllaba  L  tetrasyllabam  F]i  tetrasyllabum  s 

5  praetium  praecor  F         6  et  om.  F,  add.  LP         quaerelam  F         9  pro- 

fatus]  profestus  Patschius        11  vel  iu  omni  praeterito  plusquamperfecto  om.  F, 

add.  f       12  coniunctatiui  P,  corr.  coniunctiui  F        13  autem  om.  P        14  favero] 

pauco  paui  cum  pauero  al.  man.  add.  P       15  cum  sedero  foueo  foui  cum  fouero 

uideo  uidi  cum  uidero  uoueo  uoui  cum  uouero  fodio  fodi  cum  fodero  iuuo  P 

fodio]  fodeo  F         16  uoueo  uoui  cum  fouero  iuuo  F         ioveo  fovi  cum  fovero 

om.  L,  add.  l  18  labo  laui  cnm  labero  odio  odi  cum  odero  F  odio  odi  cum 

odero  lauo  laui  cum  lauero  L        sero]  seuo  F        19  sivi]  sini  F        cauo  ceui 
ce 

cum  uero  caueo  caui  cum  cauero  F  caueo  ceui  cum  ceuero  (decipio  inde  cauilla- 
tor  superscr.  l)  caueo  caui  cum  cauero  L  caueo  caui  cum  cauero  P  21  breuia- 
tur  ut  pro  haec  F  23  pendeo  pependi  tondo  F  27  speram  FL  longam 
habet  se  L 


236  BEDAE 

p.  2358.  ;>'J  P. 

|)laga  cum  clinia  significat,  brevis  cst  pia,  ciim  viiiilictam,  longa.  palus 
paUulis,  brevis  est  pa,  pahis  pali  longa.  populus  cum  vulgus  significat, 
brevis  est  po,  cum  arboicm,  longa.  nilens  a  nilorc,  brevis  ni,  nitens  a 
nisu  longa.  item  educo  educis,  ionga  du,  educo  ediicas,  id  est  nutrio, 
brevis.  concido  decido  incido  occido,  si  ad  casum  perlincnt,  correptam  5 
habent  ci,  si  ad  concisionem,  productam.  colo  colis,  brevis  co,  colo  colas 
producta.  placo  placas  producla  pla,  placeo  places  correpta.  pareo  pares, 
id  est  appareo  sive  obtempero,  producta  pa;  paro  paras,  id  est  piacparo, 
et  pario  jiaris  correpta.  parentes,  cum  apparentes  significat,  producta  pa; 
cum  gcnitores,  correpta,  sicut  et  parientes.  idem,  si  neutri  generis  est,  lo 
corripitur,  si  masculini,  producitur  in  utrocpie  numero.  levitas,  si  insla- 
bililatem  mentis  dcsignat  aut  pusillitatem  ponderis,  brevis  est  le;  si  leni- 
tatem  tactus,  unde  ligna  in  aedificio  levigata  dicuntur,  longa  est  le. 

DE  MEDIIS  SYLLABIS 
3Iedias   syllabas  tribus  modis   cognoscimus,   positione    et    diphthongis  i5 
et  accentu.    sed   de  positione  et   diphthongis  supra   tractavinius.    accentus 
autcm  quasi  adcantus  dictus,  quod    ad    cantilenam   vocis  nos  faciat  cogno- 
scere  syllabas.    qui    vocis  accentus  duo  sunt  ad  ea  quae  tractamus  neces- 
sarii,  correptus  et  productus.    correptus  est,  quotiens  sine  ulla  mora  vocis 
medias   syllabas   enuntiamus,    ut   moenia   labula.      produclus   est,    quotiens  20 
mcdias   syllabas   cum   aliqua   mora   vocis   exprimimus,    ut    forluna    natura. 
sciendum  est   tamen  quia  illa  quae   in  verbis  i  correpta  proferuntur,  cum 
in  medium  venerint  et  ipsam  i  in  e  mutaverint,  ut  legis  legc  legere,  ubi- 
que   breviantur,    excepto  cum  a    tribus    excipiuntur  consonantibus  b  et  m 
et   t,   ut   legebam   legemus   legelur.     cetera   melius   accentibus   colliguntur.  25 
qui  accentus  in  trisyllabis  et  tetrasyllabis  et  deinceps  ita  considerandus  est, 
ut  si  quaeratur  'amicissiinorum'  qulbus  syllabis  constet,  ediscimus  primam 
brevem   exemplo,  |    ut    'nimium    dilexit    amicum';    secundam    longam 
accentu   invenimus;    terliam   longam   positione;    quartam    brevem    acccntu, 
quia,  cuni  dicimus  'amicissimus',  paenultimam  cuin  brevi  accentu  invenimus;  30 
quintam  accentu  longam.    ullima  vero  qualis  sit,  pcr  singulas  partes  oratio- 
nis  monstrabimus  in  ratione  subiecta. 
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4  enutrio  sP         6  habet  ci  L         colas  productam  F        12  designat  FL 

significat  P      13  aedificio  LPf  aedificatio  F      15  positione  diptongis  accentu  L 

17  2^ost  autem  add.  est  l         faciat  corr.  facit  LP  19  est  post  correptus 

'om.  F        22  ille  J'"'  corr.  illa  f       cum  medium  F        25  cetera  autem  melius  L 

26  in  trisyllabas  et  tetrasyllabas  F       considerandus  est  ^PSenius,  conside- 

ran  |  est  F  considerandi  sunt  L        27  constet]  &  stet  F        ediscimus]   et  dici- 

mus  vulgo  apnd  Scrvium  28  uimium]    Verg.  Aen.   VIIII  430  secundam 

cum  longo  accentu  5         31  ultima  L  Servius,   ultima  FP  32   monstrabunt 

rationes  subiectae  Servius 
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DE  VLTIMIS  SYLLABIS  NOMINVM  PRONOMINVM 
ET  PARTIOIPIORVM 

Nominalivus  singularis  has  habet  breves,  a,  ut  cilharista  vinea  toreuma, 
e,  ut  sedile,  o,  ut  ordo  virgo,   u,  ut  cornu,  el,  ut  mel,  11,  ut  vigil,   ul, 

5  ut  cousul,  m,  ut  tecluin,  en,  ut  carmen,  us,  ut  iustus  cursus  cedrus 
nemus,  ir,  ut  vir,  or,  ut  doctor,  t,  ut  caput;  has  item  longas,  i,  ut  frugi, 
il  uno  etrusco,  ut  Tanaquil,  ol,  ut  sol,  as,  ut  facultas,  c,  ut  allec.  item 
haec  sunt  quae  in  monosyllabis  producuntur,  in  disyllabis  autem  et  tri- 
syllabis  vel  in  ceteris  polysyllabis  corripiuntur,  ar,    ut  far  Nar  Caesar,  er, 

10  ut  ver  pater,  ur,  ut  fur  murraur,  is,  ut  vis  glis  lis  fortis,  al,  ut  sal  Hanni- 
bal,  item  torcular  et  pulvinar  producta,  quia  quibusdam  placuit  hoc  tor- 
culare  dici,  non  torcular,  et  hoc  pulvinare,  non  pulvinar.  es  terminatus, 
si  quintae  fuerit  declinationis,  producitur,  ut  dies;  si  tertiae,  tunc  longa 
est,   cum   genetivus   singularis   non   crescit,    ut   labes   caedes    tabes    pubes 

15  clades  fames  vulpes  claves  aedes  sedes  strages  Ilercules  proles  nubes,  quam- 
vis  quidam  nubs  nominativum  enuntiare  maluerint;  vel  cum  crescens  e 
productam  antenovissimam  syllabam  habuerit,  ut  merces  quies,  mercedis 
quietis;  vel  cum  monosyllaba  fuerint  nomina  aut  de  monosyllabis  ducta,  ut 
pes  bipes  sonipes.    ubi  notandum  quod  pes,  sicut  et  sal  et  par,  cum  mono- 

-0  syllabum  est,  longum  est;  at  cum  per  alios  casus  declinari  coeperit,  ])ri- 
mam  syllabam  corripit.  item  Ceres  paries  aries  abies  nominativo  et  voca- 
tivo  casu  es  producunt;  at  in  ceteris  casibus  e  corripiunt.  breviatur  vero 
es,  si  aut  e  in  i  mutaverit  in  genetivo  crescente,  ut  miles  militis,  aut 
brevem   habuerit,   ut  seges  segetis.    os  monosyllabum ,  |     si  ora  significal, 

25  producitur;  si  ossa,  breviatur.  quae  tamen  os  syllaba,  cum  in  disyllabis 
vel  in  trisyllabis  venerit  et  media  syllaba  genetivi  producta  nalura  per- 
manserit,  tunc  longa  erit,  ut  nepos  nepotis;  si  vero  correpta,  breviatur, 
ut   compos   compotis.    us,   cum   in   genetivo   crescente   longa   permanserit, 

producitur,  ut  virtus  virtutis,  tellus   telluris,  ''excepto  uno  palus,  quod  in 

m- 

1  DE  VLTIMIS  SYLLABIS  Serv.  de  final.  451,  27  11  torcular  Charis. 
26,  17.    exc.  Char.  541,  4 


5  ut  tectum]  utecum  F         7  il  (uno  add,  T)  etrusco  tanaquil  L         10  lis 
om.  L,  add.  l        13  quintae  fuerit  declinationis  Lf  quintae  declinationis  fuerit 
P  quintae  fuerit  terminatus  F      14  labes  caedes  tabes  FL  labes  tabes  caedes  P 
pubes  LP  pudes  F  puppes  s  15  claves  om.  eP,  add.  FL  strages] 

stages,  ut  videtur,  corr.  frages  F  16  enuntiari  P  maluerint  L  maluerunt 
FPl  19  sal  et  om.  F,  add.  f  cum  monosyllabum  est  L  cum  monosyllaba 
est  P  commone  {corr.  cummono)  syllaba  est  F  20  longa  est  FLP  at  cum 
LP  aut  cum  F  21  paries  aries  FL  aries  paries  P  22  casu  es  producunt  L 
casum  es  producuut  F  casu  producunt  P  casu  producuntur  s  24  monosylla- 

bam  L  monosyllaba  FP  27  tunc  FL  tum  P  correpta  erit  ?P  28  crescente 
u  longa  ?P        29  excepta  F 
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genetivo  dis  terminatiir,  palus  pahidis:  nnde  est  ^sterilisque  din  palus 
aptaqne  remis',  si  vero  in  genetivo  (rescente  correpta  ("qnia  mutata] 
permanserit  ant  non  creverit,  breviatur,  nt  pectns  pecloris,  vnlgns  vnlgi. 
genetivus  dativns  et  ablativus  prodncuntnr.  sed  genetivus,  cum  tertiae 
fnerit  declinationis,  cnm  ablalivo  suo  e  tantnm  litlera  terminato  breviatur,  5 
nt  a  fonte  fontis;  excepto  nno  qnod  producitnr,  ab  bac  fame,  quia  veteres 
bnins  famei,  non  hnins  famis,  et  huic  famei,  non  huic  fami  declinabant. 
nbi  notandum  qnod  nomina  qnintae  declinationis,  quae  in  ei  litteras  gene- 
livo  et  dalivo  casu  terminantur,  et  bas  divisas  et  utramque  longam  habent, 
nt  faciei  diei  fidei.  accnsalivus  brevis  est  semper,  vocativus  similiter,  ex-  lo 
cepto  cnm  i  terminatnr,  ut  Laurenti:  ubi  notandum  quod  nomina  quae  in 
ius  terminantur  in  genelivo  casu  duplici  i  efiernntnr,  in  vocativo  simplici, 
in  nlroque  longa,  nt  filius  filii,  o  fili;  vel  certe  vocativum  in  e  correptam 
terminant,  ut  impius  impie.  qui  etiam  vocativus,  dnm  similis  nominativo 
fuerit,  regnlam  nominativi  seqnitur,  ul  haec  panpertas  et  o  paupertas.  ir. 
nominativns  accusativus  et  vocativns  pluralis  in  masculino  et  feminino 
gcnere  producnntur,  corripiuntur  in  neutro.  ambo  et  duo,  si  neutra  snnt, 
corripiuntnr;  si  mascuhna,  prodncuntur.  genetivns  in  omnibus  brevis  est. 
dativus  et  ablativns,  si  is  terminantnr,  longi  snnt,  nt  doctis;  si  bus,  bre- 
viantur,  ut  rebus.  20 

Hac  regula  omnia  nomina  pronomina  participia  continentur.  sed  pro- 
nominis  declinatio  in  hoc  tantum  differt,  quod  in  monosyllabis,  qnae  vocali- 
bus  terminantur,  ut  me  te  se  tn  qui,  ant  vocalibus  constant,  nt  0,  in  1 
qnolibet  casu  producnntnr.  sed  genetivns,  cnm  ns  finitur,  breviatur,  ut 
illins;  dativus  vero,  sicnt  in  nomine,  semper  longus  est,  excepto  mihi  tibi  25 
sibi,  quae  indifferenter  poni  possnnt.  sic  reliqni  quoqne  casus  regulam 
sumunt  ex  nomine. 

In  graecis  vero  nominativus  singnlaris  has  habet  breves,  a,  nt  ecclesia 
baptisma;  as,  cum  genetivus  dos  babnerit,  nt  Arcas  Arcados,  Pallas  Palla- 
dos;   os,   cum  in   genetivo   dipbthongon   habuerit,  nt  Qj^s  DeIo\ :   longas  30 
vero  has,  e,  nt  schole  synagoge,  qnae  iatina  consuetudo  in  a  terminat;  0, 
ut  Dido,  an,  ut  Titan,  en,  ut  Hen  Siren,  in,  nt  delphin,  on,  nt  Memnon, 


1  unde  est  sterilisque  L  unde  est  liaec  sterelisque  FP  unde  est  hoc  steri- 
lisque  ?.  fortasse  unde  est  et  sterilisque.  Hor.  a.  p.  65  2  correpta  quia  mu- 
tata  permanserit  FP  non  permanserit  L.  si  vero  in  genetivo  crescente  correi)ta 
u  permanserit  aut  mutata  fuerit  aut  non  creverit  edidi  apiid  Serviiim  p.  453,  1. 
Beda  corruptam  scriptttram  e  codice  Servii  repetivisse  videtur,  quae  deinde  in  L 
correcta  est  3  breuiatur  FP  corripitur  L  7  non  huic  fami  om.  F,  add.  f 
10  ut  faciei  diei  exceptis  tribus  fidei  rei  spei  s.  al.  exceptis  tribus  fidei  spei 
rei  in  marg.  l  uocatiuus  similiter  Lf  uocatiuus  semper  similiter  P:  similiter 
om.  F  13  in  utroque  longa  FP  m  utroque  longam  habent  Lf  14  termi- 
nat  F  26  possunt]  potest  F  30  delos  delei  FZP  Delo  Delov  5  32  siren 
i/^sirieu  FP 
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er,  iit  aer  aether,  as,  ut  Aeiieas,  es,  nt  Ancliises.  genelivus  hreviatnr, 
cnm  (los  vel  los  hahnerit  in  fine,  nt  Arcaclos  poemalos;  dativns,  cinn  i, 
ut  Palladi;  accusativns,  cnm  a  vel  on,  nt  Thesea  Delon;  alias  longus  est. 
vocativus,  cum  a  terminatnr,  in  mascnlinis  tantnm  longus  est,   ut  Aenea: 

5  nam  in  femininis  corripitur,  nt  cathedra:  e  terminatns  producitur,  ut 
schole  synagoge  pentecoste  parasceue,  exceptis  his  quorum  nominativus 
os  terminatnr,  nt  Petros  Petre:  i  terminatns  corripitnr,  nt  Alexi:  o  finitus 
producitur,  ut  Dido.  nominativus  et  vocativus  pluralis,  cnm  a  vel  es  termi- 
nanlur,  hreves  snnt,  ut  rhetores  charismata;  alias  longi  sunt,  ut  ecclesiae. 

10  genetivus  longus  est,  si  tamen  graece  fuerit  declinatns,  ut  laon  cedron, 
id  est  popnlorum  cedrorum.  dativns  in  terminatus  corripitur,  ut  Arcasin; 
alias  longus  est,  ut  lais,  id  est  populis.  accusativns,  si  as  fuerit  termi- 
natus  et  a  genetivo  singulari  venerit  os  finito,  corripitnr,  nt  Arcados  Arca- 
das;  ahas  productione  laetatur,  ut  ecclesias. 

15       DE  VLTIMIS  SYLLABIS  VERBORVM  ET  ADVERBIORVM 

In  verbis  primae  coniugationis  prodncuntur  a  et  as,  nt  ama  amas; 
in  secundae  e  et  es,  ut  sede  sedes;  in  tertiae  productae  1  et  is,  ut  nutri 
nutris;  in  tertiae  correptae  breviantnr  e  et  is,  ut  cerne  cernis.  in  omni- 
bus  o  corripitur,  ut  amo   sedeo  |  cerno   nutrio,   tametsi    anctoritas  variet. 

20  eadem  in  infinitivo  modo  paenullima  syllaba  a  et  e  et  i  productas  habent, 
ut  amare  sedere  nutrire;  item  e  correptam,  ut  cernere,  simiHter  in  aliis 
modis  prodnctis  eisdem  vocalibus  amarem  amares  amaret  et  cetera  ad  snani 
formam;  e  correpta  in  verbis  tertiae  coniugationis  correptae,  ut  cernerem 
cerneres  cerneret  et  cetera.    item  es  corripitur,  ut  sum  es   et  cetera  quae 

25  ex  his  componi  possunt,  ut  adsum  ades,  possum  potes.  item  faxis  velis 
adsis  longa  sunt,  quia  pluralis  numerus  ea  producit,  cum  dicimns  prodncta 
media  adsitis  velitis  faxitis.  omnes  in  verbis  novissimae  syllabae  quae  sunt 
huius  modi,  ut  res  et  ses,  longae  sunt,  quia  producit  eas  numerus  phi- 
ralis,  ut  amares  amaretis,  amasses  amassetis.    item  producenda  sunt  qnae 

30  in  c  terminantnr,  ut  fac  dic  duc  induc,  aut  in  i,  ut  amavi  amari,  aut 
in  u,  ut  amatu.     corripiuntur  autem  quae  in  m,  ut  amem,   vel  in  r,   ut 


15  DE  VLTIMIS  SYLLABIS  VERBORVM  etc.  Serv.  de  final  454,  3  [Max. 
Victor.]  de  final  236,  15 


5   cathedra  sP  cathera  F  chatena  L  7  us   {corr.  os  p)  terminatur  ut 

petrua  {corr.  -os  p)  P  8  terminantur  F  terminatur  LP  9  breues  sunt  L 
breuia  sunt  FP  carismata  F  karismata  L  12  lais]  lays  P  id  est  om.  FP, 
add.  L  13  finito]  finitur  corr.  tu  F  15  VLTIMIS  SYLLABIS  ovi.  FP,  add.  L 
19  cerno  nutrio  FP  nutrio  cerno  L  20  penultima  syllaba  FP  peuultimas  sylla- 
bas  L  23  e  correpta  L  24  cerneret  om.  FP,  add.  L  et  cetera  quae  FP  et 
quae  L  27  uelitis  faxitis  FP  faxitis  uelitis  L  28  longa  sunt  F  31  in  m 
(em  F)  ut  amem  uel  in  r  (er  corr.  r  P)  ut  amer  i^P  in  em  aut  er  nt  amem  amer  L 
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amer,  vel  in  us,  ift  aniamus,  vel  in  (,  \\\  amat,  vel  in  re,  ut  amare,  vel 
in  tis,  ut  amatis. 

AdverMa  quae  in  a  terminantnr  productione  ^audent,  ut  una.  quae 
vero  in  e,  si  ex  nomine  veniunt  et  comparationis  gradus  servant,  ut  docle 
doctius  doctissime,  producuntur;  si  autem  a  se  nascuntur,  ut  saepe,  aut  s 
non  comparantur,  ut  rite,  aut  in  comparalione  deliciunt,  ut  bene  male, 
brevianlur.  i  finita,  praeter  quasi  ibi  et  ubi  vel  quae  ex  ipsis  finnt,  ut 
sicubi,  producunlur,  ut  beri.  o  indifTerenter  accipitur,  ut  falso.  u  produci- 
tur,  ut  noctu.  1  et  r  breviantur,  ut  semel  pariter,  ul,  ut  simul ,  m.  ut  tam. 
n  vero  excepto  non  et  en  ubique  breviantur,  ut  forsan.  s  breviatur,  ut  lo 
magis  funditus,  excepto  cum  a  praecesserit,  ut  alias.  c  producitur,  ut 
bic  illic  adbuc.  monosyllaba  producunlur,  ut  cur  plus,  exceptis  bis  et  ter. 
verum  ne  dupliciter  profertur:  nam  producitur,  cum  probibendo  dicitur,  ul 
•  scrutari  ne  cura  procax  abstrusa  laboret, 

vel  cum  ponitur  pro  ut  non,  ut  idem  Prosper  ait  i5 

et  vindicta  brevis  sic  noxia  crimina  finit, 
ne  sine  fine  babeat  debita  poena  reos; 
corripitur  autem,  cum  interrogando  vel  increpando  ponitur,  ut 

tune  cruente,  ferox,  audax,  insaae,  rebellis. 
es  in  numeris  corripitur,  ut  toties  quoties  septies  decies.  |  20 

DE  VLTIMIS  SYLLABIS  CONIVNCTIONVM  PRAEPOSITIONVM 

INTERIECTIONVM 

Coniunctiones  fere  omnes  corripiuntur.    sed  quae  a  vel  i  terminantur, 
excepto  ita  quia  nisi,  producuntur,   ut  propterea  interea  si  etsi.     quae  in 
n  desinunt,   si  a  vel  i  ante  eam   babuerint,  producuntur,   ut  an  sin  alio-  25 
quin;  ceterum  breviantur,  ut  tamen.    quamvis  producitur.    ceterae  brevian- 
tur,  exceptis  eis  quae  positione  sunt  longae,  ut  ast  aut. 

Accusativae  praepositiones  solae  quae  in  a  exeunt  producuntur,  ut 
intra,  et  una  monosyllaba  cis.  ablativae  ver.o  corripiuntur  omnes,  ut  ab, 
exceptis  monosyllabis  quae  aut  vocalibus  constant,  ut  a,  aut  vocalibus  30 
terminantur,  ut  de.  communes  praepositiones  correptas  esse  liquet,  ut  in 
super.  nec  de  loquelaribus  praepositionibus  reticendum,  tametsi  non  in 
fine,  sed   in   principio  semper  verborum  ponantur,  quae   sunt  am  co  con 


2  in  tis  F  in  is  LP  3  terminant  F  9  1  et  r  i  P  el  et  er  i^  10  non 
et  en  ubique  P  non  et  (an  add.  f)  ubique  F  non  et  en  et  an  ubique  L  s  breuian- 
tur  F  13  nam  producit  F  15  Prosper]  prosunt  F  18  autem  cum  interro- 
gando  L  aut  cum  interrogando  F  autem  cum  aut  interrogando  P         uel  incer 

septjes 

crepando  F  19  infane  repellis  F       20  es  in  numeris  ut  toties  quotiea  decies 

corripitur  P  21  VLTIMIS  SYLLABIS  om.  FP,  add.  L         24  ita  quia  FP 

quia  ita  L  si  etsi  i^P  si  et  ni  i         25  habuerit  F        28  iu  a  exeunt  L  in 

a  euut  FP  32  de  loquae  laboribus  F        38  principio|  printio  F 
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di  dis  re  se,  quod  am  et  dis  positionem  quaerunt,  ut  amplector  disiungo, 
et  ideo  longae  fiunt;  co  dichrona  est,  ut  coerceo  conecto;  ron  loriga,  ut 
conicio;  di  longa,  ut  dirigo;  se  longa,  ut  secerno.  re  autem  Jiluqut;  hrevia- 
lur,  ut  remitto,  excepto  cum  'refert'  distat  significat,  ut 

0  praeterea  iani  nec  mutari  pabula  refert, 

et  uno  verbo  reicio,  ut 

reice,  ne  maculis  infuscet  vellera  pullis. 
Omnes  interiectiones,   si  monosyllabae  fuerint,  producuntur,  ut  heu; 
ceterae  vero  exemplo   similium   partium   orationis  aestimandae   sunt.    item 

10  interiectiones  omnes,  ut  Audacius  ait,  quia  de  graeco  sermone  mutuati 
sumus,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastigium  capiunt,  ut  papae  attat.  eodem 
modo  el  ceterae  similiter  vel  acutum  vel  circumflexum  in  ultimo  sumunt 
accentum. 

DE  PEDIBVS 

15  Pes  est  syllabarum  et  temporum  certa  |  dinumeratio,  dictus  inde,  quod 

hoc  auasi  pedali  regula  ad  versum  utimur  mensurandum.  sunt  autem  pedes 
disyllabi  quattuor,  trisyllabi  octo,  tetrasyllabi  sedecim,  singuH  nominatim 
distincti.  at  qui  ex  his  geminatis  adcrescunt  sine  nomine  generaliter  syzy- 
giae,  id  est  coniugationes,   dicuntur.    unde   fit   omnes   pedes,   a  disyllabis 

20  scilicet  usque  ad  hexasyllabos ,  CXXIIII  colligi,  de  quibus  in  Donato  ple- 
nissime  quisque  veht  inveniet.  sed  nos  in  praesenti  opusculo  disyllabos 
tantum  et  trisyllabos  meminisse  sufficiat.  ergo  disyllabi  qualtuor  hi  sunt, 
pyrrichius  ex  duabus  brevibus  temporum  duum,  ut  amor;  huic  contrarius 
est  spondeus  ex  duabus  longis  temporum  quattuor,   ut  aestas:  iambus  ex 

25  brevi  et  longa  temporum  trium,  ut  parens;  huic  contrarius  est  trochaeus 
ex  longa  et  brevi  temporum  trium,  ut  versus.  trisyllabi  octo  hi  sunt, 
tribrachus  ex  tribus  brevibus  temporum  trium,  ut  macula;  huic  contrarius 
est  molossus  ex  tribus  longis  temporum  sex,  ut  Aeneas:  anapaestus  ex 
duabus  brevibus  et   longa   temporum  quattuor,  ut  pietas;   huic  contrarius 


14  DE  PEDIBVS  Donat.  369,  16.    Serg.  480,  4 


1  ut]  et  F      disiungor  L      2  longae  fiunt  F  longae  sunt  LP      5  praeterea] 
Verg.  georg.  III  548  6  uno  uerbo  L  unum  uerbum  FP  7  reice]   Verg. 

georg.  III  389  uellere  F  9  aestimanda  F  10  audatius  F:  cf.  Audax 
in  recapitulatione  dc  accentibus  p.  40  Interiectiones  omnes,  quia  de  graeco  ser- 
mone  mutuati  sumus,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastigium  capiunt,  ut  papae 
attat  ehem,  et  ceterae  similiter  vel  acutum  vel  circumflexum  in  ultimo  sumunt 
quia]  quae  FP  quas  L  12  uel  (cum  add.  f)  acutum  uel  circumflexum '  FP 
uel  cum  acutum  uel  cum  circumflexum  L  18  at  qui  F  atque  LP,  atque  ex 
his  geminatis  adcrescunt  sine  nomine  qui  genevaliter  s  geminatis  corr.  -ti  P 
19  coniugationis  F  20   scilicet  om.  LP,  add.  F  21   quis    quae   uelit 

inueniet  Lp  quisq;  uellit  inueniet  F  quis  quae  ueniet  P      24  ex  duabus  longis 
om.  FP,  add.  L        25  est  ante  trochaeus  om.  F,  item  in  reliquis  pedibus 
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est  daclylus  ex  longa  et  diiabiis  brevihns  tempornm  quattnor,  ut  regula: 
ampliihraclius  ex  brevi  ct  b)nga  ct  brcvi  tcmporum  qnattuor,  ut  harcna; 
luiic  contrarius  est  amphimacrus  cx  longa  et  brevi  ct  longa  temporum 
quinquc,  ut  impotens:  bacchius  ex  brevi  et  dnabus  longis  temporum  quin- 
quc,  nt  poetae;  buic  contrarius  est  antibacchius  cx  duabus  longis  et  brevi  5 
temporum  quinque^  ut  nalura.  hos  scquuntur,  nt  dixi,  pcdes  tetrasyliabi 
XVI,  pentasyllabi  XXXII,  hcxasyllabi  LXIIII.  sed  haec  interim  nostro  operi, 
quod  de  arte  metrica  cudlmus,  satis  csse  putamus. 

DE  METRO  DACTYLICO  HEXAMETRO  VEL  PENTAMETRO 

Mctrum  dactylicum  hexamctrum,  |  quod  et  heroicum  vocatur,  eo  quod  lo 
hoc  maxime  heroum,  hoc  est  virornm  fortium,  facta  cancrent,  ceteris  omni- 
bus  pulchrius  celsiusque  est.    unde  opusculis  tam  prolixis  quam  succinclis, 
tam  vilibus  quam  nobilibus  aptum  csse  consuevit.    constat  autem  ex  dactylo 
ct  spondeo  vel    trochaeo,  ita  ut  recipiat  spondeum   locis  omnibus  praeter 
quintum,  dactylum  praeter  ultimum,   trochaeum  vero  loco  tantum  ultimo;  i5 
vel,  ut  quidam  definiunt,  spondeum  ultimo  loco  scmper  ct  omnibus  q)rae- 
ter  quintum,  trochaeum  vero  nusquam,  quia,  etsi  ultima  brevis  est  natura, 
tamen  spondeum  facit  ad  votum  poetarum,   qui,  ut  praediximus,  ultimam 
versus  omnis  syllabam  indifferenter  accipiunt.    alioquin  legitimum  numerum 
viginti  quattuor  temporum  versus  hexameter  non   habebit,   quia  tot  illum  20 
pro    sui   perfectione   habere    decebat,   quot   hal)et   libra    plena   semuncias. 
huius  exemplum 

culmina  multa  polos  radianti  luminc  complent. 
hoc  metrum  post  Homerum  heroici  nomen  acccpit,  pythium  antea  dictum, 
eo  quod  ApoIIinis  oracula  illo  sint  metro  edita.  2.5 

Huic  cognatum  est  et  quasi  familiariter  adhaerens,  ita  ut  sine  ipsius 
praesidio  numquam  id  positum  viderim,  metrum  dactylicum  pentametrum, 
quod  recipit  spondeum  loco  primo  et  secundo,  dactylum  locis  omnibus, 
catalecton  in  medio  ct  fme.    huius  exemplum 

laetanturque  piis  agmina  sancta  choris.  sq 

huius  metri  versus  quidam  ita  scandendos  adstruunt,  ut  quinque  absolutos 
pcdes  eis  inesse  doccant,  spondeum  sive  dactylum  loco  primo  et  secundo, 
spondeum  tertio  semper,  quarto  et  quinto  anapaestos,  veluti  si  dicas  'quae- 
rite  regna   poh,    quaerile   regna    poli',   quaerite   dactylus,  regnapo   dacty- 


11  ceteris  —  15  tantum  ultimo  3IaU.  TJieod.  5S9,  23      27  meteum  dactyli- 
cum  pcntametrum  Mdll.  Theod.  590,  2 


10  et  om.  ?P,  add.  FL        16  definiunt  FPl  definiuit  L:  cf.   Victorin.  de 
vietr.  p.  208,  26        18  quia  ut  L       20  quia  tot  L  quae  {corr.  qua)  tot  jP  q..tot  P 
24  accipit  F        25  sint  metro  P  metro  sint  L  sunt  metro  F        33  quaerite 
regna  poli  scmel  scripium  habent  LF,  postea  deletim  in  L,  bis  scriptum  Pf 
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liis,  liquae  spondeus,  rilere  anapaestus,  gnapoll  anapaestus.  quod  rationi 
eiusdem  metri,  ni  fallor,  minus  vidQtur  esse  conveniens,  cum  universi 
qui  hoc  metro  usi  sunt  versum  omnem  in  medio  diviscrint  |  et  duabus 
penthememeris  constare  voiuerint,  quarum  prior  dactylum  sive  spondeum 
5  licenter  utraque  in  regione  reciperet,  posterior  solos  dactylos  in  utraque. 
hoc  autem  et  supei^ius  mctrum  uhi  iuncta  fuerint,  elegiacum  carmen  vocatur. 
elegios  namque  miseros  appellant  philosophi,  et  huius  modulatio  carminis 
miserorum  querimoniae  congruit,  uhi  prior  versus  hexameter,  sequens  penta- 
meter.  quo  genere  metri  ferunt  canticum  Deuteronomii  apud  Hehraeos, 
10  sed  et  psalmos  CXVIII  et  CXLIIII  esse  descriptos.  namque  lil)rum  hcati 
loh  simplici  hexametro  scriptum  esse  adseverant.  ohservandum  est  autem 
in  carmine  elegiaco  nequid  umquam  de  sensu  versus  pentametri  remaneat 
inexplicatum,  quod  insequente  versu  hexametro  reddatur,  sed  vel  uterque 
sensihus  suis  terminetur  versus,  ut  Sedulius 
15  cantemus  socii  domino,  cantemus  honorem, 

dulcis  amor  Christi  personet  ore  pio, 
vel  sihi   mutuo  prior  hexameter  ac  pentameter  subsequens,  prout  poetae 
placuerit,  conserantur  iuxta  illud  Prosperi, 

solus  peccator  servit  male,  qui  licet  amplo 
20  utatur  regno,  sat  miser  est  famulus. 

nam   sequentes  versiculi,  etsi  his   sunt  suhiuncti,  sibimet  sunt  tamen  in- 
vicem  coniuncti  et  secundus  primo  dat  supplementum:  sequitur  enim 
cum  mens  carnali  nimium  dominante  tyranno 
tot  servit  sceptris,  dedita  quot  vitiis. 

25  QVAE  SIT  OPTIMA  CARMINIS  FORMA 

At  vero  in  hexametro  carmine  concatenatio  versuum  plurimorum  solet 
esse  gratissima,  quod  in  Aratore  et  Sedulio  frequens  invenies,  modo  duo- 
hus,   modo   tribus,   modo   quattuor  aut    quinque   versihus,    non   numquam 
sex  vel  septem  vel  etiam  pluribus  ad  invicem  conexis,  quale  est  illud, 
30  Loth  Sodomae  fugiente  chaos,  dum  respicit  uxor, 

in  statuam  mutata  salis  stupefacta  remansit, 
ad  poenam  conversa  suam,  quia  nemo  retrorsum 
noxia  contempti  vitans  discrimina  mundi  | 
aspiciens  salvandus  erit,  nec  debet  arator 
35  dignum  opus  exercens  vultum  in  sua  terga  referre: 

3  omnem  Pfl  oms  i,  om.  F  diuisef  P  4  pentimemeris  F  pente- 

memeris  L  pentimemiris  P       6  et]  ut  P       eliacum  P       7  elegios  FL  eIe..os 
corr.  elegos  P  eleios  <;         philosophi]  graeci  <5         8  quaerimonia  F        sequens 
est  pentameter  ?P      10  nam  L       16  amor  iPhonor  F      18  conserantur  iuxtai 
conserantur  ut  iuxta  F  conseruntur  iuxta  <sP       20  utator  F        21  subiecti  sP 
26  contenatio  uersum  F        27  frequens  FL  frequenter  ?P        30  sodomis  L 
32  conuersamque  corr.  conuersa  suam  quia  F     33  contenti  F     35  terga]  ten-a  F 

16* 
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et  Arator 

iura  ministerii  sacris  altarihus  apti 
in  septem  statuere  viris,  quos  undique  lectos 
Levitas  vocitare  placet.    quani  splendida  coepit 
ecclesiae  fulgere  manus,  quae  pocula  vitae  6 

misceat  et  latices  cum  sanguine  porrigat  agni, 
verum  huius  modi  conexio  si  ultra  modum  procedat,  fastidium  gignit  ac 
taedium.  hymnos  vero,  quos  choris  alternantihus  canere  oportet,  necesse 
est  singulis  versihus  ad  purum  esse  distinctos,  ut  sunt  omnes  Amhrosiani. 
optima  autem  versus  dactylici  ac  pulcherrima  compositio  est,  cum  primis  lo 
pacnultima  ac  mediis  respondent  extrema,  qua  [SeduUus  frequenter  uti 
consuevit,  ut 

pervia  divisi  patuerunt  caerula  ponti 

et 

sicca  peregrinas  stupuerunt  marmora  plantas  i5 

et 

edidit  humanas  animal  pecuale  loquelas, 

,  tem  in  pentametro 

dignatus  nostris  accuhitare  toris 
et  20 

rubra  quod  adpositum  testa  ministrat  olus. 
non  tamen  hoc  continuatim  agendum,  verum  post  aUquot  interpositos  versus. 
si  enim  semper  uno  modo  pedes  ordinahis,  et  versus,  tametsi  oplimus  sit, 
status  statim  vilescit.   aUquando  versum  nominihus  tantum  perficere  gratum 
est,  ut  Fortunatus  25 

lilia,  narcissus,  violae,  rosa,  nardus,  amomum, 
ohlectant  animos  germina  nulla  meos, 
quod  idem  et  in  propriis  fecit  nominihus,  ut 

Sarra,  Rebecca,  Rachel,  Ester,  ludith,  Anna,  Noemi, 

quamvis  praecipue  culmen  ad  astra  levent;  30 

fecit  et  in  verbis, 

blanditur,  refovet,  veneratur,  honorat,  ohumhrat 
et  locat  in  thalamo  memhra  pudica  suo. 
studendum  praeterea  metricis,  quantum  artis  decori  non  obsistit,  ut  mobiUa 
nomina  fixis  praeponant,   sed   ne   concinentia   nomina   coniunctim    ponant,  35 
verum  interposita  quaUbet  aUa  parte  orationis,  ut 

mitis  in  immitem  virga  est  animata  draconem. 
prius  posuit  mitis  quam  virga,   prius   immitem   quam   draconem:    sed   et 


6  porrigat  F  porrigit  LP     10  compositio  L  positio  FP      'i.'i  nec  tamen  ?P 
23  semper  om.  L,  add.  FP       tametsi  L  tam  si  F  tamen  etsi  s  P       24  status  sta- 
tim  JPPstatim  status  L       uersum  FP  uersus  Lf      25  furtunatus  F      27  germina  F 
gemina  corr.  germina  P  gramina  is         29  Anna]  annos  F        34  quantum  ars 
decoro  non  obsistit  ?  35  ne]  nec  F         38  prius  quam  uirga  posuit  mitis  L 
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hoc  discretum,  id  cst  iiiterposito  verho  V'st  animata';  non  quod  haec  semper 
observari  necesse  sit,  sed  quia,  cum  |  fiunt,  decori  sint.  nam  et  Prosper 
mutato  hoc  ordine  fecit  versum  decentissimum, 

moribus  in  sanctis  puichra  est  concordia  pacis, 
5  et  item 

lex  aeterna  dei  stabili  regit  omnia  nutu 
nec  vario  mutat  tempore  consilium; 
et  Lucanus,  poela  veteranus,   Caesaris  et  Pompei  proelia  descripturus  ita 
incipit, 
10  bella  per  Emathios  plus  quam  civilia  campos 

iusque  datum  sceleri  canimus  popuiumque  potentem 
in  sua  victrici  conversum  viscera  dextra. 
cumque  superba  foret  Babylon  spolianda  tropaeis 
Ausoniis  umbraque  erraret  Crassus  inulta, 
15  bella  geri  placuit  nullos  habitura  triumphos. 

DE  SCANSIONIBVS  SIVE  CAESVRIS  VERSVS  HEROICI 

Scansionum  autem  in  versibus  sunt  species  quattuor,  coniuncta,  districta, 
mixta,  divisa.    coniuncta,  quae  ceteris  laudabilior  habetur,  illa  est,  ubi  nus- 
quam  pes  cum  verbo  finitur,  ut 
20  immortale  nihil  mundi  compage  tenetur. 

districta,  ubi  verba  cum  pedibus  terminantur,  ut 

haec  tua  sunt,  bona  sunt,  quia  tu  bonus  omnia  condis, 
quam  versificationis  speciem  rarissime  invenis.  nam  etsi  non  post  duos 
vel  tres  pedes  syllaba  superfuerit,  quod  penthemimerim  et  hephthemimerim 
25  vocant,  ratus  haberi  versus  nequit,  sicut  hic  post  duos  pedes  ^sunt',  post 
tres  'tu'  superest.  mixta  est  scansio  quae  utrumque  in  se  habet,  ut  in 
quibusdam  coniunctus,  in  quibusdam  vero  separatus  sit  versus,  ut 

nobis  certa  fides  aeternae  in  saecula  laudis 
et 
30  pacificus  deus  in  numerum  si  prolis  adoptat. 

divisa   est,  ubi  primi   tres  pedes   concatenati  inter   se  a  reliquis  pedibus 
separati  sunt,  ut 

inde  dei  genetrix  pia  virgo  Maria  coruscat, 


18  Scansionum  —  246,  2  verbum  Victor.  de  hexam.  214,  23  Andac.  exc.  20 


1  id  est  om.  P,  add.  p  2  decori  sint  L  decori  sit  F  decoris  sit  F  de- 

core  fit  s  5  et  item  FL  et  iterum  P  7  nec  uario  mutat  FL  nec  mutat 
uario  sP  12  dextera  F  15  hebetura  F  17  districta  F  distincta  L  dis- 
iuncta  sP        18  numquam  gi  21  districta  FP  distincta  L  disiuncta  ? 

22  qu..tu  F,  corr.  quia  tu  f        23  invenies  gP        etsi  non  LPf  et  non  F 

et 

26  habet  ut  P       27  vero  om.  L       30  pacificus  Pfg  pacificos  LF       si]  sibi  F 
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et  Prosper 

corde  patris  genitum  creat  et  regit  omnia  verbum. 
Nec  minus  caesurarum  iutuendus  est  slatus,  quae  et  ipsae  sunt  qualtuor, 
penthemimeris,  hephthemimeris,  cata  triton  trochaeon,  bucolice  tome:  pen- 
thcmimeris,  ul)i  iiost  duos  pedes  invenitur  semipes  qui  versum  dividat  et  5 
partem  terminet  orationis,  ut  'cum   sua  gentiles':  hephthemimeris,  iibi 
post  I  tres  pedes  invenitur   syliaba,   ut   "cum   sua   gentiles   studeant'. 
dictae  autem  penthemimeris  et   hephthemimeris   graece  quasi  semiquinaria 
et   semiseptenaria,   quia,   cum   per   spondeos   fiunt,   haec  quinque    syliabis, 
illa  constat  septem,  et  in  hac  quinta  syllaba  semipedem,  in  illa  tenet  septima.  lo 
cata  triton  trochaeon,   ubi   tertio  loco   invenitur  trochaeus,   non  quod   in 
medio   versu   esse    possit    trochaeus,    sed    sublata   una   de   dactylo   syllaba 
remanet  trochaeus,  ut  'grandisonis  pompare  modis'.    bucolice   tome, 
ubi  post  quattuor  pedes  non  aUquid  remanet,  ut 

semper  principium,  sceptrum  iuge,  gloria  consors  is 

et 

Christus  erat  panis,  Christus  petra,  Christus  in  undis." 

quae  caesura  inde  nomen  habet,  quod  in  bucohcis  saepius  inveniatur. 

Item  ubi  post  duos  pedes  superest  syUaba,  comma  dicitur;  ubi  post 
duos  pedes  nihil  remanet,  colon  vocatur.  quae  tamen  nomina  apud  ora-  20 
tores  indifferenter  ponuntur,  qui  integram  sententiam  periodon  appehant, 
partes  autem  eius  cola  et  commata  dicunt.  ut  puta  'sustinetis  enim,  siquis 
vos  in  servitutem  redigit'  colon  est:  'siquis  devorat'  colon  est:  ^siquis 
accipit'  colon  est:  "siquis  extoUitur'  et  cetera  usque  ad  plenam  senten- 
tiam  cola  sunt  et  commata.  plena  autem  sententia  periodus  est.  interpretatur  25 
autem  colon  membrum,  comma  incisio,  periodus  clausula  sive  circuitus. 

DE  SYNALIPHA 
Synahpharum  quoque  commemoranda  ratio  est,  quia  non  numquam 
ultima  verbi  syllaba  vel  particula  syllabae  videtur  absumi,  unde  synalipha 
•  graece  dicitur  quasi  quodam  saltu  transmittens.  fit  autem  duobus  modis,  30 
quod,  cum  aliqua  pars  orationis  aut  in  vocalem  litteram  aut  in  m  conso- 
nantem  desinit  incipiente  a  vocali  sequente  parle  orationis,  illa  quae  sequi- 
tur  pars  orationis  praecedentem  vel  litteram  vocalem  vel  syllabam  quae 
in  m  desierat  sua  vocali  absumit.    quod  dico  huius  modi  est, 


3  Nec  minus  caesurarum  —  13  remanet  trochaeus  Victor.  de  caesur.  340, 1 
19  Item  ubi  —  22  commata  dicunt  Pompei.  133,  20 


2  uerbum  FL,  corr.  uerbo  Pf  3  quae  et  ipsae  corr.  qui  et  ipsi  P  4  bucoli- 
ceptome  JP  bucoli  cepto  men  F  bucoliceptonem  L,  corr.  -tomen  l  6  partem  ter- 
miuet  i  partem  terminat  P/' parte  intermiuat  F  8  dicta  FLP  13  bucolicep- 
tome  P  bucoli  ceptomen  FL  18  saepe  L  19  superest  —  post  duos  pedes  om.  F, 
add.  f     23  redigat  P      30  dicuntur  F      31  quod  om.  L,  add.  FP      32  desinet  F 
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arla  via  est  vcrac  quac  ducit  ad  atria  vitae: 
scanditur  enim  |  ita,  artavi  dactylus,  estve  spondeus  intcrcepta  a  syllaba 
per  synalipiiam.  absumitur  et  particula  syllabac,  cum  dicit  idcm  Prosper 
sumite  quae  magna  adposuit  sapicntia  mensa: 
5  scanditur  enim  ita,  sumite  dactylus,  quaema  spondeus,  gnadposu  dactylus 
absumpta  parte  syllabae  per  synalipham.  item  pars  syllabae  quae  in  m 
desierat  synalipha  intercipitur,  cum  dicit 

nullus  enim  cst  insons  sola  lormidine  poenae, 
qui  sanctum  et  iustum  non  amat  imperium: 
/10  scanditur  namque  ita,  nulhise  dactylus,  nestin   spondeus    absorpta   im  per 
synalipham;    et    item  quisanc   spondeus,    tetiu    spondeus    absumente    syn- 
alipha  particulam  syllabae  um.    item  tota  syllaba  quae  in  m  terminata  est 
per  synalipham  interit,  cum  dicit 

magnum  praesidium  est  sacro  libamine  pasci, 
15  si  cor  participis  crimina  nulla  premunt: 

scanditur  namque  sic,  magnum  spondeus,  praesidi  dactylus,  estsa  spon- 
deus  intercepta  um  syllaba  per  synalipham.  quaecumque  ergo  verba  in  m 
terminantur,  nisi  adpositione  consonantis  alicuius  defendantur,  synalipha 
inrumpente  syllabam  ultimam  aut  perdunt  semper  aut  minuunt,  excepto 
20  cum  ab  h  littera  sequens  sermo  inchoaverit.  tunc  etenim  in  arbitrio  poe- 
tarum  est,  utrum  haec  instar  fortiorum  consonantium  synalipham  arceat, 
an  pro  modo  suae  fragiUtatis  nihil  valeat.  valuit  namque  in  hoc,  quia 
voluit  poeta, 

nomine  lohann-em  hunc  tu  vocitare  memento 
25  et 

progenitum  fulsisse  ducem  hoc  caelitus  astra. 

item  nihil  iuvit  ad  propellcndam  synalipham,  quia  poeta  negiexit, 
qui  pereuntem  hominem  vetiti  dulcedine  poni. 
Sciendum  autem  quod  numquam  in  eadem  parte  orationis  media  fieri 
30  potest  synalipha.    verum  si  in  medio  verbo  duae  vocales  conveniunt,  qua- 
rum  prior  sit  longa,  potest  illa  quae  sequitur   priorem  facere  brevem  de 
longa,  si  sic  poeta  voluerit;  auferendi  autem  funditus  potestatem  non  Iiabet. 
est  enim  longa  naturaliter  in  illo  Paulini, 

ut  citharis  modulans  unius  verbere  plectri: 


1  ad  atria]  acl  tiia  F      3  idem]  item  P      4  mensa  FF  mensam  L  men- 
sae  s        7  desierat  LP  desinet  F       cum  dicitur  L         10  namque]  enim  sP 
nullus   est  dactylus   neest  in   spondeus   L         absorpta  m   LP  aborta  im   F 
11  tetiu  FP  tum  etius  L  12  in  em  F         16  uamque]  enim  ?  JP         18  nisi 

adpositionem  consonantis  alicuius  FP  nisi  apositione  (corr.  appositione  l)  cuius- 
cumque  consonantis  L  19  semper  om.  L,   acld.  FP         21   fortium  ?P 

26  lucem  corr.  ducem  P       27  propellandam  F       29  sciendum  est  autem  P 
32  habebit  corr.  habet  P      33  longa  uaturaliter  F  et  superscripto  longa  P  natura- 
liter  longa  L 
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esl  brcvis  licenter  in  illo  Sediilii, 

unius  ob  merilum  cuncti  pericre  minores. 
item  natura  longa  est  in  hoc  Paulini, 

discutiebat  ovans  galea  scutoque  fidei, 
licentia  brevis  in  hoc  Prosperi,  5 

delicias  iam  nunc  promissi  concipe  regni 
virtute  et  fidei  quod  cupis  esse  tene. 
et  hoc,  ut  supra  retulimus,  inter  communes  syllabas  computatur.   ubi  autem 
in  metris  prendo  pro  prehendo  vel   saecla  legitur  pro  saecula  vel  aliquid 
huius  modi,  non  est  synalipha,  sed  syncope,  quae  species  est  metaplasmi,  io% 
quia   non   syllaba  vel  littera  scripta  scandendo  aufertur,   sed   ne   umquam 
scriberetur  libertate  poetica  provisum  est.  |    unde  illum  Maronis  versiculum, 

nec  tota  tamen  ille  prior  praeeunte  carina, 
ita  scandendum  esse  ratio  probat,  ut  primo  sit  necto  spondeus,  deinde 
tatamen  dactylus,  illepri  dactylus,  orpraee  dactylus  adbreviata  diphthongo  i5 
propter  vocalem  quae  sequitur,  unte  carina  dactylus  et  spondeus,  qui  ter- 
minent.  quis  enim  audiat  Victorinum  docentem  ut  scandamus  ente  carina, 
facientes  synalipham  in  media  parte  orationis,  quod  numquam  fecere 
priores?  fit  autem  synalipha  in  omni  parte  versus,  etiam  in  extrema,  ut 
Prosper  20 

sed  rerum  auctori  nullus  non  cognitus  ordo  est. 
fit  et  post  versum  synalipha,  quae  ad  sequentis  versus  caput  intendat,  ut 
Paulinus 

quae  decus  omne  operum  perimebant  improba  foedaque 

obice  prospectum  caecantia.  25 

sunt  namque  ultimi  versus  illius  pedes,  improba  dactylus,  foeda  spondeus, 
at  primi  sequenlis  per  synalipham,  quobice  dactylus,  prospe  spondeus. 

DE  EPISYNALIPHA  VEL  DIAERESI 

Coniunctionem  etiam  solutionemque  syllabarum,  quam  Graeci  episyn- 
ahpham  et  diaeresim  vocant,  ubi  necesse  est,  licitam  scire  metricum  decet,  30 


29  Coniunctionem  —  249,  16  sponcleum  Povipei.  120,  2.  121,  24: 


1  est  breuis  gP  et  breuia  ¥Ij  6  delicias  P  delitias  F  diuitias  zIj 

concipe  FLP  conspice  l        8  supra]  p.  232,  21        9  prendo  prohendendo  F 
10  sed  incope  F         11  syllaba  uel  littera  FP  littera  uel  syllaba  L         13  nec 
tota]   Verg.  Aen.   V  ISG  14  deinde  ta  tamen  P  inde  ta  tamen  F  item  to 

V  V 

tamen  L  16  ente  carina  P  17  Victorinum]  cle  rat.  metr.  p.  218,  21  ente 
carina  L  P,  v  in  L  altera  manu  superscripto,  tene  ut  videtur  {coir.  ene  vel  ente) 
carina  jP  19  fecere]  facere  F  in  omni  —  22  synalipha  om.  L  22  intendit 
corr.  -at  F  26  pedes  dactil.  et  spond.  improba  foeda  at  primi  seqnentis  per 

synalipham  quae  obice  prospectans  dactil.  et  spond.  L        30  licitum  P 
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coniunclionem  videlicct,  qiia  duae  de  Iribus,  solulionem,  (|iia  duac  de  una 
syllabae  efficiuntur.    cuius  exemplum  coniunctionis 

aedificant  sectaque  intexunt  abiete  costas 

et 

5  custodes  sufferre  valent,  iabat  ariete  crebro 

ianua 

et 

tenuia  nec  lanae  per  caelum  veliera   ferri. 

abiete   enim  quattuor  syllabas  iiabet  l)reves:   stringe  illud,    et    fit  ab  posi- 

10  tione  longa,  quia  a  vocalis  desinit  in  b  et  excipitur  ab  i  loco  consonantis 

posita.    sic   et  ariete:   naturaliter  brevis   est   a,  iunge  r  ad   ipsam,  iunge 

i  et  e  sibimet,  et  fit  ar  syllaba  positione  longa,  quia  sequitur  i  loco  con- 

sonantis  posita.    item  tenuia:   stringe  ten  et  fac  v  consonantem,  et  sic  de 

tetrasyllabo  proceleumatico  facis  dactylum  trisyllabum.    tale  est  et  'fluvio- 

15  rum  rex  Eridanus':   fluvio  anapaestus  est,  sed  si  facis  stringendo  unam 

syllabam  fluv,  alteram  io,  efficis  de   anapaesto  spondeum.    haec  coniunctio 

sive  solutio  saepius   in  i  vel  in   u  litteris   fit,   quarum  et  in   nostratibus  | 

poetis  multa  habes  exempla,  ut  Paulinus 

sim  profugus  mundi  tamquam  benedictus  lacob, 

20  Fortunatus 

dirigit  et  lacobos  terra  beata  sacros: 

hic  i  et  a  discindit,  ille  conglutinat.    item  Paulinus 

parietibus  novitas  latet  intus  operta  vetustas: 

parieti  dactylum  fecit  de  proceleumatico  conglutinalis  conlra  naturam  a  et  r 

25  in  unam  syllabam,  i  et  e  in  alteram.    item  Sedulius  disiunctis  u  et  a 

cuius  onuiMeve  est,  cuius  iuga  ferre  suave  est, 

Prosper  coniunctis 

nec  Christi  e  templo  suavior  exit  odor: 

item  Paulinus  divisis  u  et  i  iuxta  naturam 

30  conscia  servitii  quid  gesseris  et  cui  tandem, 

Fortunatus  conexis  iuxta  licentiam  poeticam 

cui  tamen  hoc  opus  est  cum  virginitatis  honore 

ut  placeat  sponso  mens  moderata  suo: 

35  item  disiunclis  eisdem  in  alio  pronomine  Paulinus 

cum  subito  aut  illis  corda  hostibus  aut  liuic  ora, 


2  syllabae  F  syllaba  ?LP  coniunctionum  L  3  aedificant]  Verg.  Aen. 
II  16  sectaque  Lf  sectoque  FP  5  custodes]  Vcrg.  Aen.  II  493  8  tenuia] 
Verg.  georg.  I  397  uellere   ferre  corr.  uellera   ferri  L  fellera  ferre,  sed  erre 

in  litura  F       10  et  excipitur  Pl  excipitur  L  et  cipitur  F       14  facies  trisylla- 
bum  dactylum  L       fluviorum]    Verg.  georg.  I  482         15  si  om.  P,  add.  FL 
19  sim]  sin  iy       24  conglutinatus  F      26  iuga]  giga  F      28  e  templo]  exemplo  L 
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Prosper  conglutinatis 

huic  honio,  si  recte  laniulatur,   proxinius  haeret: 
Maro  e  et  i  coniunctis 

Tityre  pascentes  a  flumine  reice  capellas, 
idem  alihi  seiunctis  inxta  naturam  5 

reice  ne  maculis  inCuscet  vellera  pullis. 
iungit,  ni  fallor,  et  Paulinus  easdem,  nhi  ait 

ast  alii  pictis  accendunt  lumina  cereis, 
nisi  foite  dactylum  in  ultima  versus  regione  contra  morem  posuisse  dicen- 
dus  est.  10 

Recipit  et  r  littera  solutionem  quamvis  ordine  dissimili.  ihi  enim 
discissis  sive  conglutinatis  vocahhus  syllaha  contra  naturam  aut  adcrescit 
aut  interit;  hic  autem  ea  vocali  quae  nequaquam  adsciipta  est  in  sono 
vocis  adsumpta  super  adcrescere  tantum  syllaha  consuevit,  ut 

illi  continuo  statuunt  ter  dena  argenti,  i5 

et  Paulinus 

et  spatii  coepere  et  culminis  incrementa, 
et  rursus 

sic  prope,  sic  longe  sita  culmina  respergehat, 
et  Prudens  in  Psychomachia  20 

dixerat  haec,  et  laeta  lihidinis  interfectae, 
et  idem  in  eadem 

palpitat  atquG  aditu  spiraminis  intercepto. 
neque  enim  in  quinta  regione  versus  heroici  spondeum  ponere  moris  erat. 
sed  ita  tamen  versus  huius  modi  illos  scandere  voluisse  reor,  ut  addita  in  25 
sono  vocali,  quam  non  scrihehant,  dactylus  potius  qu^n  spondeus  existeret, 
verhi  gratia  intericepto,  |  incerementa,    interefectae,    resperigehat  et   per 
synalipham    denarigenti.     quod   ideo   magis   r  littera   quam    ceterae   conso- 
nantes  patitiu",  quia  quae  durius    naturaliter  sonat  durior  efficitur,  cum  ah 
aliis  consonantihus  excipitur;  atque  ideo  sonus  ei  vocahs  adponitur,  cuius  30 
temperamento  eius  levigetur  asperitas.   quod  etiam  in  cantilenis  ecclesiasticis 
saepe  in  eadem  r  littera  facere  consuerunt  qui  antiphonas  vel  responsoria 
vel  cetera  huius  modi,  quae  cum  melodia  dicuntur,  rite  dicere  norunt. 

1  conglutinatas  L  4  tetyre  F:  Verg.  hucol.  3,  90:  cf.  Audax  de  sylla- 

bis  p.  9  5  iuxta  naturam  seiunctis  L  6  reice]    Verg.  georg.  III  389 

8  i^ictas  L        accendant  F      certis  corr.  cereis  F       14  tantum  FL  tamen  g  P 

15  arigenti  F  17  incerementa  F  19  resperigebat  deleta  i  littera  F 
21  haec  om.  FP,  add.  L  interifectae  F  23  aditus  P  iatericepto  F 
25  additam  in  sono  uocalem  L       26  spondeus  existeret  L  existeret  spondeus  F P 

27  verbi]    uerba  F  interecepto   interementa  L  28   consonantis    JP 

29  patitur  L  patiuntur  FP       quae  durius  L  quae  durium  F  quae  dure  sP 
31  levigetur]  leuiga  et  F        32  r  om.  L,  add.  FP        antefauas  F        33  quae 
cum  melodia  L  quae  melodia  P  quae  cum  melodia  uel  cetera  F 
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Sed  el  hoc  commemorandum,  (iiiia,  cum  uomitia  qi]ae  iti  ius  vel  in 
ium  teiininantur  duo  i  in  gcnetivo  liaheie  deheant  casu  duarum  aeque 
syllabarum,  metrici  non  numquam  in  codem  ycnetivo  casu  unam  syiiabam 
ponunt  pro  duabus,    vel   ablata  videlicet  una  i  de  duabus  vel  ambabus  in 

5  unam  syllabam  geminatis,  quamvis  id  fieri  posse  Donato  teste  plurimi  negent. 
dicit  enim  Paulinus 

oblectans  inopem  sensu  fructuque  pecuiii. 
quod  si.quis  dixerit  hic  cum  more  antiquorum  dactyhmi   in    fine   posuisse 
versiculi,  legat  quod  idem  alibi  dicit, 

10  excoluit  biiugis  laquearii  et  marmore  fabri: 

excolu  dactylus,  itbiiu  dactylus,  gislaque  dactyhis.  qui  est  ergo  pes  quar- 
tus?  ariiet:  habet  enim  quattuor  syllabas,  longam  brevem  et  duas  longas. 
epitritus  in  heroico  versu  esse  non  potest.  forte  ergo  spondeus  est  ab- 
sumente   synalipha   duas  vocales  superventu  unius,  quod   non   facile  vel  a 

15  grammaticis  permissum  vel  a  poetis  usurpatum  invenies,  tametsi  dixerit 
Fortunatus 

Vincentii  Hispaniae  surgit  ab  arce  decus. 
cuius  scansio  versus  par  est  praefati,  nisi  forte  regulam  Lucilii  secuti  sunt,' 
qui  Lucihum  et  Aemilium  et  cetera  nomina  quae  ante  u  habent  i  non  solum 

20  in  vocativo,  sed  etiam  in  genetivo  casu  per  unum  i  existimat  scribi  posse, 

QVOD  ET  AVCTORITAS  SAEPE  ET  NECESSITAS  METRICORVM 
DECRETA  VIOLET 

At  tamen  intuendum  est  nobis  quia  et  auctoritas  non  numquam  et 
necessitas  metricae  disciplinae  regulas    licite  contemnit:   necessitas  quidem 

25  in  his  verbis  |  quae  non  aliter  in  versu  poni  possunt,  ut  sunt  ea  quae 
quattuor  syllabas  breves  habent,  Italia  basilica  religio,  vel  tres  primas 
breves,  ut  reliquiae,  vel  unam  in  medio  brevem,  ut  veritas  trinitas,  quae 
neque  dactylum  consuetum  neque  spondeum  facere  possunt,  quod  propriis 
nominibus  maxime  solet  evenire.    huius  exemplum 

30  Italiam  sequimur  fugientem  et  mergimur  undis: 

i  contra  naturam  pro  longa  posuit,  quia  non  aliter  Italiam,  quam  saepius 
erat  nominaturus,  appellare  valebat,   nisi  aut  syllabam   quae  natura  brevis 


1  et  om.  FLP,  add.  ?       uel  in  iurn  F  uel  quae  in  ium  qLP      2  aeque]  quo- 

que  L       4  ponunt  pro  duabus  FP  pro  duabus  L  pro  duabus  proferunt  l       5  donato 

testa  plurimi  F  donato  testante  plurimi  i  P  plurimi  donato  teste  L :  Don.  p.  367, 19 

8  antiquo  L       11  quis  est  i       15  tametsi]  tamet  F       17  Hispaniae  Putschius, 

hispania  FLPg  surget  corr.  -it  P  18    pars  corr.  par  P         lucilii  corr. 

li 

lucii  P:  cf.  Charis.  p.  78,  4  19  lucilium  L  lucium  P  lucium  F  20  in  ante 
vocativo  om.  F,  add.  LP  etiam  om.  FP,  add.  L  existimat  scribe  posse  F 
existimant  scribi  posse  L  scribi  posse  existimant  igP  21  quod  —  uiolet  continua 
scriptura  in  P  23  intuendum  est  nobis  LP  intuendam  F  25  his  om.  ?P,  add. 
FL      27  breves  om.  P,  add.  FL      30  Italiam]  Verg.  Aen.  V  639      32  uolebat  F 
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erat  produceret  aut  trihraclium  loco  «lactyli  poneret.  sic  oum  de  apibus  ioquens 
alvearia  nominare  veliet,  nccessitate  posuit  antil)accliium  iii  versu  dactyiico, 

seu  lento  fuerint  alvearia  vimine  texta; 
et  Paiilinus 

qui  simul  luic  sancta  pro  religione  coistis:  5 

re  contra  naturam  pro  longa  posuit,  quia  non  aliter  lioc  nomen  versus 
liexameter  recipere  valeliat.    tale  cst  et  illud  eiusdem, 

basilicis  Iiaec  iuncta  trilnis  patet  area  cunctis: 
namque  alihi  pro  brcvi  ponitur  eadem  syllaba  dicente  Fortunato 

liic  Paulina,  Agnes,  Basilissa,  Eugenia  regnant.  lo 

his  et  aliis  buius  modi  necessitatibus  credo  factum  quod  de  libro  beati 
lob  loquens  Ilieronymus,  cum  dixisset  eum  maxima  ex  parte  versibus  liexa- 
metris  apud  Hebraeos  esse  descriptum,  addidit  Vjui  dactylo  spondeo- 
que  currentes  propter  idioina  linguae  crebro  recipiunt  et  alios 
pedes  eorundem  quidem  temporum,  sed  non  earundem  sylla-  i5 
barum'.  auctoritate  autem  contemnitur  regula  grammaticorum,  ut  Sedu- 
lius  in  clausula  carminis,  cuius  supra  memini,  cum  dixisset 

gloria  magna  patri  semper  tibi  gloria  nate, 
subdidit 

cum  sancto  spiritu  gloria  magna  patri.  20 

spiritus  enim  primam  syllabam  habet  longam,  unde  vera  scansio  versus 
istius  haec  est,  cumsanc  spondeus,  tospiri  antibacchius,  non  dactylus. 
sed  poeta,  ut  gloriam  sanctae  et  individuae  trinitatis  clara  voce  decan- 
taret,  neglexit  regulam  grammaticae  dispositionis.  item  ipse  in  carmine 
paschali  25 

sic  ait  ipse  docens  ego  in  patre  et  pater  in  me  est: 
sic  enim  scanditur,  sic  ait  dactylus,  ipsedo  dactylus,  cense  trochaeus,  ginpa 
spondeus  ablata  o  per  synalipham,  aut  si  scandere  vis  j  censego  et  facere 
dactylum,   contra   morem  ipsius   Sedulii,   quem   per  omnia  servavit,    agis, 
ut    immunis   stet  vocalis   altera   superveniente    vocali    de    foris.     idem   in  30 
eodem  opere 

clarifica  dixit  nonien  tuum  magnaque  caela. 
in  quo,  ut  veritatem  dominici  sermonis  apertius  commendaret,  postposuit 
ordinem  disciplinae  saecularis.    idem  iterum 

scribitur  et  titulus,  hic  est  rex  ludaeorum,  35 


2  in  uersu  P  in  uersum  L  in  uerso  F  3  seu  lento]  Verg.  georg.  II II  34 
5  huc  L  liac  P  ha.c  F  pro  legioue  F  9  alibi  pro  breui  L  alibi  qui 
(q  P)  potuit  pro  breui  FP  10  basilica  corr.  basilissa  F  13  quid  dactylico 
spondeoque  corr.  quod  dactylicum  spondeumque  P  17  meminimus  L  22  pri- 
mam  habet  syllabam  longam  F  24  item  Lf  idem  FP  26  est  om.  F,  add. 
<sLP  27  scanditur  om,  F,  add.  f  29  seruauit  regulam  agis,  sed  expuncto 
regulam  P         30  ut  inmunistet  F         33  ptposuit  P  35  titulus  corr.  -lis  F 
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quod  qiio  modo  scandendum  iudicaverit^  videat  qui  potest,  utrum  ludaeorum 
duos  spondeos  quinta  et  sexta  regione  contra  morem,  an  solutis  syllabis, 
iuxta  quod  supra  monstravimus,  dactylum  fieri  voluerit  et  spondeum. 

VT  PRISCI  POETAE  QVAEDAM  ALITER  QVAM  MODERNI  POSVERINT 
5  Nam    ct   in    excmplis   antiquorum   inveniuntur    aliquoties  duo  spondei 

in  fine  versus,  sicut  et  dactyli  non  numquam,  ut  sunt  illa  Maronis, 

at  tuba  terribilem  sonitum  procul  excitat  horrida 
et 

aut  leves  ocreas  lento  ducunt  argento. 

10  quamvis  hoc  rarissime  inveniatur,  nisi  ita  ordinatum,  ut  et  dactyli  qui  in 
fine  est  ultima  syllaba  per  synalipham  sequenti  versui  iungatur,  et  spon- 
deus  qui  in  quinta  regione  est  r  Utteram  habeat  alteri  consonanti  vel 
praepositam  vel  subiectam,  cuius  duritia  per  adiectam  vocalem  levigata 
dactylus  sentiatur  in  sono,  cum  pareat  spondeus  in  scripto.    quod  utrum- 

15  que  ut  fiat,   exemplis  supra  monstravimus.    qui  et  aliis  in  metrico  opere 
regulis  multum  libere  utebantur,  quas  moderni  poetae  distinctius  ad  certae 
normam  definitionis  observare  maluerunt.  nam  et  vocalem  brevem,  quae  q  et  u 
et  vocali  qualibet  exciperetur,  voluerunt  esse  communem,  ut  Lucretius 
quae  calidum  faciunt  aquae  tactum  atque  vaporem; 

20  et  vocalem  in  fine  verbi  brevem,  quae  exciperetur  a  consonante  et  liquida, 
inter  communes  syllabas  deputarunt,  ut  VirgiUus 

aestusque  pluviasque  et  agentes  frigora  ventos 
et 

si  tibi  lanicium  |  curae,  primum  aspera  silva 

25  lappaeque  tribulique  absint,  fuge  pabula  laeta, 

quod  nunc  poetae  in  eadem  parte  orationis,  ut  supra  docuimus,  magis 
fieri  oportere  decernunt.  idem  vocalem  in  fine  verbi  correptam,  quae  ex- 
cipitur  a  littera  z,  inter  comnumes  syllabas  deputavit,  ut  "^Eurique  Zephyri- 
que  tonat  domus'.  qui  eadem  libertate  synalipha  utebatur,  siquidem  et  m, 

30  ubi  voluit,  in  fine  verbi  positam  a  supervenientis  vocalis  absumptione  reser- 
vavit,  ut  'iterum  iterumque  monebo';  et  longam  vocalem  longam  rema- 
nere  permisit,  ut 

4  VT  —  POSVERINT]  DE  DACTTLO  ET  SPONDEO  P  6  et  dactyH 
FL  ei  duo  dactyli  sP  7  at  tuba]  Verg.  Aen.  VII II  503  at  tuba  terribilem 
sonitum  procul  aere  canoro  sonitu  F  excitat  horrida  in  litura  scripta  sunt 
in  F  9  aut  leves]  Verg.  Aen.  VII  634  13  duritig  F  15  qui  (quia  corr. 
qui  L)  et  aliis  FLP?  antiqui  et  aliis  Putschius       16  multum  om.  L,  add.  FP 

libere  in  marg.  add.  F  poetis  F  certae]  cer  in  fine  versus  F  17  q  et  u 
FP  i  et  u  i  19  quae  calidum]  Lucret.  VI  868.  eodem  exemplo  iisus  est  Audax 
de  syllahis  p.  9  aquae]  atque  L  ta.tum  corr.  tactum  F  22  aestusquae  F: 
Verg.  georg.  I  352  24  si  tibi]  Verg.  georg.  III  384  latinitium  F  curae  FF 
cura  est  L      aspera]  aquila  et  in  marg.  aspera  P      28  Eurique]  Verg.  georg.  I  371 

30  positam  FPl  posuit  L  adsumptione  F  31  nt  iterum  LP  et  iterum  F:  Verq. 
Aen.  III  436      remanere  (permanere  corr.  rem.  P)  permisit  LP  remanere  misit  F 
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sit  pecori  apilms  qiianta  experientia  ])arcis; 

et  longam,  ciini  voluit,  lncviavil,  ut 

et  multuni   formose  vale  vale,  inquit,  lolla 
et 

cretlimus,  an  qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fingunt;  5 

et  diphtiiongon  reservavit,  ut 

ulla  moram  fecere  nequc  Aoniae  Aganippae; 

et  eandem  breviavit,  ut  Mnsulae  lonio  in  magno'.    quae  cuncla  poste- 

riores  poetas,  ut  dixi,  distinctius  observare  reperies. 

DE  METRO  PHALAECIO  10 

Verum  quia  de  metro  heroico  quae  videbantur  tractavimus,  libet  et 
aliorum  genera  metrorum,  ea  dumtaxat  quae  magis  usui  haberi  reperimus, 
parumper  commemorare.  est  igitur  metrum  dactylicum  pbalaecium  penla- 
metrum,  quod  constat  ex  spondeo  et  dactylo  et  tribus  trocbaeis:  buius 
exemplum  15 

cantemus  domino  deoque  nostro, 

cui  gloria  cum  honore  pollens 

sese  magnificis  decorat  actis, 

dum  currus  celeres  Aegyptiorum 

iunctis  equitibus  gravique  turba  20 

rubri  marmoris  enecat  fluentis. 

adiutor  validus  meae  salutis 

plebem  de  medio  tulit  profundo. 

custos  et  genitor  salusque  vera 

bic  est,  bic  dominus  meus  et  altor.  25 

ipsum  conspicua  sacrabo  laude, 

qui  est  progenitor  mei  parentis, 

ipsum  vocibus  arduis  fatebor, 

qui  bellum  tulit  obruitque  fortes, 

dignus  nomine  quo  deus  vocatur.  |  30 

DE  METRO  SAPPHICO 
Metrum    dactylicum    sapphicum    pentametrum    conslat    ex    trocbaeo. 


10  DE  METRO  PHALAECIO   3IaJl.   Theod.  590,  21  31   DE  METRO 

SAPPHICO  Mall.  Theod.  591,  S 


1  sit  pectori  F:  Verg.  georg.  14  3  ut  et  multum  FP  et  ut  multum  L: 
Vei-g.  biicol.  3,  79  5  credimus]  Verg.  hucol.  S,  lOS  an  qui]  autiqui  F  7  ulla] 
Verg.  hucol.  10,  13  facere  L  8  insulae]  Verg.  Aen.  III  211  10  FALLEU- 
CIO  FiP  13  falleucium  XPfalleutium  F  20  equibus  F  22  meae  ZP/" 
mea  F  25   altor]    Al.  altor  id  est  nutritor  in  marg.  add.  L  28  uocibus 

arduis  FP  arduis  uocibus  L        30  quod  {corr.  quo  F)  deus  uocatur  FP<;  quod 
deus  uocetur  L 
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spondeo,    dactylo,   diiobus    Uochaeis,    cui   melro    posl    Ires  versus  additur 

seniis   lieroici    vcrsus.     hoc   mctro  sanctus   antistes  Paulinus    sextum    l^eali 

Felicis  confessoris  librum  composuit,  cuius  principium  est 

iamne  abis  et  nos  propcrans  relinquis, 

5  quos  tamen  sola  regioiie  linquis, 

semper  adnixa  sine  fine  tecum 

mente  futurus. 

et  paulo  post  dicit 

sicut  Aegypto  pereunte  quondam 

10  noctis  et  densae  tenebris  operta, 

qua  dei  vivi  sacra  gens  agebat, 

luxerat  orbi, 

quae  modo  in  toto  species  probatur 

orbe,  cum  sanctae  pia  pars  fidei 

15  fulgeat  Christo,  reliquos  tenebris 

obruat  error; 

sic  meo  qua  se  feret  actus  ora 

cuncta  nicetae  dominus  secundel, 

donec  optatam  patriam  vehatur 

20  laetus  ad  urbem. 

DE  METRO  TETRAMETRO  CATALECTICO 

Metrum    dactylicum    tetrametrum    catalecticum    constat    ex    spondeo, 

dactylo,  catalecto,   dactylo,   spondeo.    quo  usus  est  sanctus  Ambrosius    in 

precatione  pluviae,  cuius  exordium  hoc  est, 

25  squalent  arva  soli  pulvere  multo, 

pallet  siccus  ager,  terra  fatescit, 

nullus  roris  honos,  -nulla  venustas, 

quando  nulla  viret  gratia  florum, 

tellus  dura  sitit  nescia  roris, 

30     •  fons  iam  nescit  aquas,  flumina  cursus. 

cuius  finis  hic, 

iam  caelos  reseres  arvaque  laxes 

fecundo  placidus  imbre  rogamus. 

1  dactylo  et  duobus  L  post  tres  reuersus  hoc  metro  scis  antistes  F 
additur  semis  heroici  uersus  sP  coma  {corr.  comma  Z)  heroicum  subiungitur  L. 
finis  {vel  tome)  heroici  versus  Matlhmi  p.  591,  12  scripsisse  conieci.  secl  eius  scrip- 
turam  corruptam  liahuit  Beda  2  antestis  P  sextus  F  4  et  deletum  est 
in  L  6  adnixa  LP  admixa  F  adnisa  ?  tecum  L  et  tu  FP  9  preuite 
corr.  pereunte  F  10  den.sae  F  11  agebat  FP  habebat  et  in  marg.  al. 
agebat  L  14  orbi  P  17  hora  L  18  cuncta  nicetae  P  cuncta  uicete  L 
cunta  nicetae  F  cuncta  tete  ?  19   optatam  patriam  LP  optato  patriam  F 

optato  patria  g      22  ex  spondeo  et  dactylo  P      24  in  peccatione  F      27  honos 
superscriptum  esf  in  F        uetustas  P        3.S  fecunda,  sed  ti.^^ros.  P 
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Heliae  meritis  impia  saecla 

donasti  pliivia,  nos  quoque  dones. 
fdem  usus  est  eodeni  metro  in   postulatione  serenitatis,  quae   ita   incipitj 

obduxere  polum  nul)ila  caeli 

absconduntque  diem  sole  fugato,  6 

noctes  continuas  sidere  nudas; 
at  finis  ita, 

lesu,  parce  tua  morte  redemptis. 

prior  diluvium  pertulit  aetas, 

ut  mundaret  aqua  crimina  terrae.  lo 

sed  mundata  tuo  sanguine  terra  est: 

iam  nunc  missa  ferens  ore  columba 

ramum  paciferae  munus  olivae 

exutas  liquido  flumine  terras 

laeto  significet  lapsa  volatu.  i5 

DE  METRO  lAMBICO  HEXAMETRO 

Metrum  iambicum  senarium  recipit  iambum  locis  omnibus,  tribracbyn 
locis  omnibus  praeter  novissimum,  spondeum  dactylum  et  anapaestum  locis 
tantum  imparibus,  pyrrichium  loco  tantum  ullimo,  quo  nobilissimus  Hispa- 
norum  scholasticus  Aurelius  Prudens  Clemens  scripsit  prooemium  Psycho-  20 
machiae,  id  est  libri  quem  de  virtutum  vitiorumque  pugna  heroico  car- 
mine  composuit.    ita  enim  inchoat, 

senex  fidelis  prima  credendi  via 

Abram  beati  seminis  serus  pater, 

adiecta  cuius  nomen  auxit  syllaba,  25 

Abram  parentT  dictus,  Abraham  deo. 

DE  METRO  lAMBICO  TETRAMETRO 

Metrum  iambicum   tetrametrum  recipit  iambum   locis  omnibus,   spon- 
deum  locis  tantum  imparibus,  quo  scriptus  est  hymnus  Sedulii, 

a  solis  ortus  cardine  30 

ad  usque  terrae  limitem 
Christum  canamus  principem. 


16  DE  METRO  lAMBICO  HEXAMETRO  3Iall.  Theod  593,  2 


q; 
1  heliae  FL  heliae  P  Habram  s      2  pluuiam  FLP      3  quae]  quod  FLP 

4  obdixere  F        6  noctes  continuas  sidere  nudas  om.  FP?,  acld.  L        7  8t 

ita  fiuit  ?P        10   criminae  terrae_  i^"        15   lapso  F        19  nobilissimas  F 

hispanorum  L   hispaniarum  P  et  corr.  hispaniorum  F         20  prudens  FP  pru- 

dentius  L         prohymium  F         21    carniina  F         24  sereus  F        30  ortua  F 

ortu  LP        31    ad  usque  FL  et  usque  Pl        limitem]  limi  F        32  Christum 

canamus  principem  om.  FP,  add.  L 


DE  ARTE  METRICA  257 

p.  237S.  79  P. 

so(l  et  Anibrosiani  co  maxime  currunt, 

deus  crcalor  omnium 

iam  surgit  liora  tertia, 

splendor  paternae  gloriae, 
5  aeterne  rerum  conditor, 

et  cetcri  perplures;  in  quibus  pulcherrimo  est  decore  compositus  liymnus 
bealorum  martyrum,  cuius  loca  cuncta  imparia  spondeum,  iaml)um  tenent 
paria,  cuius  principium  est  | 

aeterna  Christi  munera 
10  •  et  martyrum  victorias 

laudes  ferentes  dehitas 

laetis  canamus  mentibus. 
recipit  hoc  metrnni  aliquolies,  ut  scribit  Mallius  Thcodorus,  ctiam  tribra- 
chyn  locis  omnibus  practer  novissimum,  dactylum  et  anapacstum  locis  tan- 
15  tum  imparibus,  unde  est 

geminae  gigans  suhstantiae 

alacris  ut  currat  viam. 
ceterorum  rara  hahcs  cxempla. 

DE  METRO  ANACREONTIO 
20  Melrum   iambicum   tctramelrum    colobon,   quod   anacrconlium  dicitnr, 

recipit  anapacslum,  duos  iambos  et  scmipcdem,  quo  usus  est  Prosper  Tyro 
in  principio  exhortationis  ad  coniugcm  ita  dicens, 

age  iam  precor  mearum 

coraes  i-n  remota  rcrum, 
25  trepidam  brevenrque  vitam 

domino  deo  diccmus. 

ccleri  vides  rotatu 

rapidos  dies  meare 

fragilisque  memhra  mundi 
30  niinui,  perire,  lahi. 

fugit  onine  quod  tencmus, 

neque  fluxa  hahent  recursum, 

cupidasque  vana  mentes 

specie  trahunt  inani. 
35  uhi  nunc  imago  rcrum  est? 


19  DE  METRO  ANACREONTIO  Mall.  Theod.  593,  24 


5  aeterna  F        7  cuncta  om.  L,   add.  FP        1.3  malius  F:    MaJL  Theod. 
p.  593,  6  de  trimetro  inmhico       19  ANACREVNTIO  FL        20  colophon  FLP 
anacreuntinm  FL        21  est  om.  P,  add.  FL        27  roratu  F        28  rapidos] 
pauidos  F 
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nbr  sunt  opes  potontnm, 
quihns  occuparc  captas 
animas  fnit  voluptas? 

DE  METRO  TROCHAICO  TETllAMETRO 

Metrum   trochaicnm    telrametrnm,    qnod   a   poelis   graecis   et   latinis  5 
rcquentissime  ponilnr,  recipit  trochaenm  locis  omnihus,    spondenm  omni- 
hns  praeter  terlinm.     cnrrit  antem  alternis  versicnlis,    ita  nt  prior  halieat 
pedes  qnattnor,   posterior  pedes   tres  et  svUaham.  [  hnins  cxemplum  totus 
est  hymnns  iile  pulcherrimns, 

hymnum  dicat  turba  fratrnm,  lo 

hymnnm  cantns  personet, 

Christo  regi  concinentes 

laudes  demus  debitas, 
in  qno  aliqnando  et  tertio  loco  prioris  versicnli  spondenm  reperies,  nt 

factor  caeli,  terrae  factor  ^•> 

et 

verhis  pnrgat  leprae  morbos. 

DE  RHYTHMO 

Haec  de  metris  cminenliorihns  commemorasse  snfnciat,  qnornm  exempla 
copiosiora  apnd  scriptores  invenimus.    praeterea  snnt  metra  alia  perplnra,  20 
quae  iu  libris  centimetrornm  simplicibus  monstrata  exemplis  quisque  cupit 
reperiet.    reperiuntur  qnaedam  et  in  insigni  illo  volumine  Porphyrii  poetae, 
quo  ad  Constantinnm  Angustnm  misso  meruit  <Ie  exilio  liberari,  qnae,  qnia 
pagana  erant,  nos  tangei"e  non  lihuit.    videtnr  antem  rhylhmns  metris  esse 
consimilis,   quae  est  verborum  modulata  compositio,   non    metrica  ralione,  25 
sed   numero   syllabarum   ad  iudicinm   aurinm  examinata,   nt  snnt  carmina 
vnlgarinm  poetarnm.    et  qnidem  rhythmns  per  se  sine  metro  esse  potest, 
metrum  vero  sine  rhythmo  esse  non   potest,   qnod   liqnidius  ita  definitur: 
metrnm    est    ratio    cum    modulatione,    rhythmns    modnlatio    sine    ralione. 
plernmqne   tamen  casu  quodam   invenies  etiam  rationem  in  rhythmo,  non  so 
^i  artifici  moderatione  servata,  sed  sono  et  ipsa  modnlatione  dncente,    qnem 


4  DE  METRO  TROCHAICO  TETRAMETRO  ^lall  Theod.  595,  1      24  vide-, 
tur  autem  —  31  modulatione  ducente  Victor.  de  metr.  206,  7  Audac.  excerpt.  11 

3  uoluptas  sP  uoluntas  FL  4  De  metro  trochaico  tetrametro  <sP  DE 

METRO  TROCHAICO  L  DE  METRO  TROCHICO  F  7  currit  sP  cucurrit  L 
cu  F  alterius  F  10  (Jicit  corr.  dicat  F  14  in  quo  aliquando  sP  in  ali- 
quando  F  aliquando  L  19  de  metricis  F  23  missum  L  24  rhythmos  F 
27  rythmos  per  se  sine  metro  esse  non  potest  {corr.  esse  potest  et  add.  in 
marg.  metrum  uero  sine  ritmo  esse  non  potest)  quod  liquidius  F  29  rythmos  ratio 
modulatio  sine  ratione,  sed  delcto  ratio  F      30  etiam  ratione  F      31  seruatam  ?L 
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vulgares  poetae  nccesse  cst  rustiee,  docti  faciaut  docte.    quo  inodo  et  ad 
iiistar  iambici  metri  pulcherrime  factus  est  hymnus  ilie  praeciarus, 

rex  aetcrne  domine, 

rerum  creator  omnium, 
5  qui  eras  ante  saecula 

semper  cum  patre  filius, 
et   alii    Anibrosiani    non   pauci.     item    ad   formam   metri    trochaici    canunt 
hymnum  de  die  iudicii  per  alphabetum,  | 

apparebit  repentina 
10  dies  magna  domini, 

fur  obscura  velut  nocte 

improvisos  occupans. 

QVOD  TRIA  SINT  GENERA  POEMATOS 

Sane  quia  multa  disputavimus  de  poematibus  et  metris,  commemoran- 

15  dum  In  calce  quia  poematos  genera  snnt  tria.  aut  enim  activum  vel  imi- 
tativum  est,  quod  Graeci  dramaticon  vel  mimeticon  appellant;  aut  enarra- 
tivum,  quod  Graeci  exegematicon  vel  apangelticon  nuncupant;  aut  commune 
vel  mixtum,  quod  Graeci  coenon  vel  micton  vocant.  dramaticon  est  vel 
activum,  in  quo  personae  loquentes  introducuntur  sine  poetae  inlerlocutione, 

20  ut  se  habent  tragoediae  et  fabulae:  drama  enim  latine  fabula  dicitur:  quo 
genere  scripta  est 

quo  de  Moeri  pedes?  an  quo  via  ducit,  in  urbem? 
quo   apud   nos  genere    cantica  canlicorum  scripta  sunt,  ubi  vox  alternans 
Christi  et  ecclesiae  tametsi  non  [hoc]  interloquente  scriptore  manifeste  reperi- 

25  tur.  exegematicon  est  vel  enarrativum,  in  quo  poeta  ipse  loquitur  sino 
ullius  interpositione  personae,  ut  se  habent  tres  libri  georgici  toti  et  piima | 
pars  quarti,  item  Lucretii  carmina  et  hls  similia.  quo  genere  apud  nos 
scriptae  sunt  parabolae  Salomonis  et  ecclesiastes,  quae  in  sua  lingua,  sicut 
et  psalterium,  metro  constat  esse  conscripta.     coenon  est  vel  miclon,   in 

30  quo  poeta  ipse  loquitur  et  personae  loquentes  introducuntur,  ut  sunt  scripta 
llias  et  Odyssea  Homeri  et  Aeneidos  Virgilii  et  apud  nos  historia  beati  lob, 

13  QVOD  TRIA  SINT  GEN'ERA  POEMATOS  Biom.  482,  13 


1  docti  faciant  clocte  <;LP  docte  faciiint  docti  F         quomodo  et  ad  F  et 
ex^yuncto  et  L  quomodo  ad  ?P       8  iudici  F       alfabetum  L  albabetum  FP 
13  POEMATOS  F  POEMATVM  L  14   quia]   quid  F  15  poematos  FP 

Ijoematum  L       16  mimiticon  ?  mjctycon  F  micticon  L  mictigon  P       17  exege- 
muticon  F  18   coenon   (coinon  corr.  cenon  L)   uel  micton  LP    coinen  uel 

mikion  F      22  quo  te]  Verg.  bucol.  9,  1       23  quod  apud  F      24  non  in  hoc  sP 

manifeste  L  manifesta  Pi^s  25  exhegemeticon  F  26  ulliusj  illius  F 
29  constant  L  30  ut  sunt  scripta  F  ut  supra  scripta  ?iP  31  iliadcs  ? 
aeneidos  LP  aneidos  F 

17* 
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quamvis  liaec  in  siia  lingua  non  tota  poetico,  sed  partim  rhetorico,  parllm 
sit  nictrico  vel  rliythmico  scripta  sermone. 

Ilaec  tibi,  dulcissimc  fili  et  coiilcvita  Gutherle,  diligenter  ex  antiquo- 
rum  opusculis  scriptorum  excerpere  curavi  et  quae  sparsim  reperta  ipse 
diutino  lahore  collegcram  tihi  collecta  ohtuli,  ut,  quem  ad  modum  in  5 
divinis  litleris  statutisque  ecclesiaslicis  imhuere  studui,  ita  et  in  metrica 
arte,  quae  divinis  non  est  incognita  lihris,  te  solerter  instruerem.  cui 
etiam  de  figuris  vel  modis  locutionum,  quae  a  Graecis  schemata  vel  Iropi 
dicunlur,  parvum  suhiccre  lihellum  non  incongruum  duxi,  tuamquc  dilectio- 
nem  scdulus  exoro  ut  leclioni  operam  impendas  illarum  maxime  litterarum,  lo 
in  quihus  nos  vilam  hahere  credimus  sempiternam. 


1  poetico  L  poetica  FP        3  gudbercte  F  gutbercte  L  gudberthte  P 
4  repperta  FL  recta  P  scripta  s       ipse  om.  L,  add.  FP       5  diutino  F  diumo 
siP       11  EXPLICIT  DE  ARTE  METRICA  LIBER  {superscr.  UNDS)  INCIPIT 
LIBER  SECUNDUS  DE  SCHEMATIBUS  ET  TROPIS  F  EXPLICIT  DE  ARTE 
METRICA  LIBER  UNUS  INCIPIT  DE  SCHEMATIBUS  ET  TROPIS  LIBER  II  L 


BEDAE  PRESBYTERI 

LIBER    DE    eRTHOGRAPHIA 
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A  littera  etiam  nota  praenominis  est,  cum  Auguslum  sola  significat. 
B  propinqua  est  p  litterae,  qua  saepe  mutatur,  ut  supponit  opponit.    c  nota 

5  est  praenominis,  cum  Gaium  significat,  item  numeri,  cum  centum.  d  littera 
propinqua  est  consonantibus  his,  c  g  1  p  r  m  t,  quae  succedunt  in  locum 
eius,  ut  accipe  aggere  alliga  appare  arripe  ammittc  attende:  nota  prae- 
nominis,  cum  Decium  sola  significat,  item  numeri,  cum  quingentos.  l  sola 
Lucium  significat,  M  sola  Marcum,  N  sola  Numerium,  praeposita  G  Gnaeum; 

10  p  sola  Publium,  et  cum  E  populnm  Romanum,  et  subiecta  r  rem  publicam, 
et  praeposita  c  lillerae  patres  conscriptos  sive  post  consulatum.  Q  littera 
etiam  nota  est  praenominis,  cum  Quintum  sola  significat,  ilem  honoris, 
cum  quaestorem,  populi,  cum  Quirites.  t  nota  est  praenominis,  cum  Titum 
sola  significat.    v  adiuncta  C  cum  virga  iacente  superposita  vir  clarissimus, 

15  V  geminata  cum  virga  iacente  superposita  verbi  gratia,  v  geminata  cum  c 
duplice  viri  clarissimi. 

Ante  praepositio  multa  significat.  nam  et  tempus  significat,  cum  dicitur 
{les.  43,  10)  ^ante  me  non  est  formatus  deus  et  post  me  non  erit'; 
et  praesentiam,  ut  (psalm.  97,  2)  'ante   conspectum   gentium   reve- 

20  lavit  iustitiam  suam',  id  est  corain  gentibus;  et  dignitatem,  ut  {gcncs. 


P  codex  Farisinus  7530 

M  codex  Montepessulanus  H  306 

L  codex  Leidensis  bibliothecae  publicae  122 

<s  lectio  vulgata  exemplaribus  olim  impressis  propagata 

1  INCIP  LIBELLVS  BETA  {corr.  al.  man.  BEDE)  PRI  DE  ORT(J  P  ORTO- 
GRAFIA  ITEDE  PRESBYTERI  L  INCIPIT  LIBER  DE  ORTOGRA.PHIA  31 
3  ciim  augustum  uel  aurelium  significat  P  cum  Aulum  sola  siguificat  Charisius 
p.  9,  3  et  Liomedes  p.  424,  4  4  p  littera  P  5  cum  galum  M  cum  l  gaium  P 
cum  Caesarem  zL  6  his  om.  M  quae]  quia  hae  <5L  7  accipere  aggere  31 
accipere  agere  P  accipe  aggrega  ?I>  8  Decimum  Diomedes  p.  424,  13,  Decium 
codex  Charisii  x>-  10,  6  et  Dosithei  p.  15,  22  item]  iterum  P  9  numerium  L 
numerum  3IP  10  publium  31  puplium  uel  puplicum  P  puplicium  L  et  cum 
r  posita  populum  Romanum  et  subiecta  r  litterae  rem  publicam  et  praeposita 
c  litterae  patres  conscriptos  Diomedes  p.  425,  17  11  c  litterae  31  c  littera  P 
c  L  conscripti  31 PL  post  om.  P  12  praenominis]  nominis  31 PL 
13  titum  31  titium  PL         17  significat  multa  P         19  geutium  om.  P 
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48,  20)  '|)osuil  Epliryim  aiite  Manasseii'  el  (/(i/i.  l,  7.5)  '((ui  post 
nic  venit  ante  mc  lactns  est',  id  cst  milii  praelatns. 

Aula  laline  domns  rcgia  cst,  anlc  graece  atrinm  dicitnr.    unde  notaii- 
dum  (|uod  iu  psalmo  {28,  2),  nbi   leginuis  'adorate  dominum  in  aula 
sancla   eius',   uon  palatiuui   anlac   nominc,   sed   atrinm   graeco   vocahulo  & 
debct  iutellegi. 

Anscnlto  suasori  et  ansculto  pracccpta  magistri.  anscnlto  autcin  ct 
andio  |  cx  uno  graeco  [scrmonc]  vcrtuntnr,  quod  est  dxovco.  [  +  acctuni 
similiter  et  ccra  iiqnida  pretiosa.] 

Arra  latine  dicitnr,  arrabon  graecc  [ccQQaficjv].    agon  graece  [aj^cov],  u) 
latine  certamen.    arnra  graece  [aQovQa],  latine  arvnm.    asplialtos  graece, 
latine  bitumen. 

Accr  accrrimus,  non  acerissimns,  agilis  agillimus,  non  agilissimns,  ct 
iu  advcrbiis  acerrime  ct  agillime. 

Audco  audcs  perfectum  facit  aupus  snm.  i5 

Adiuvo  perfcctae  formae  est,  adiuto  freqncntativae. 

Acervo  aggero  cumulo  ex  uno  gracco  vcrbo  Gcjqsvo}. 

Aeger  animo,  aegrolus  corpore,  ntrumque  pcr  ae  diplilbongon  scri- 
beudum. 

Aboleo  abolevi,  arcco  arcni.  20 

Alibi  alio  loco,  alias  alio  tempore  significat.  attamen  invcnimns  alias 
nou  numquam  pro  aliter  sive  pro  alio  loco  posilum. 

Abstiueo  me  cibo,  alienus  sum  crimiuc.  "^antcibat  sapientia  Salo- 
ml^n  cunctis  mortalibus'  lulianus  ait.  admoneo  interfectorem  caedis 
et  caedem.  ^s 

Aequalis  alterius  staturae  par  est,  aequabile  qnod  aequari  potest. 

Appetens  cibum  et  appetens  cibi:  Ambrosius  '^cancer  ut  appctens 
cibi  ita  prospicicns  est  pericnli'. 

Accuso  sacrilegum  et  insimulo  ex  nno  graeco  venit  zaTrjyoQca,  animad- 
vcrto  in  te  et  vindico  in  te  ex  uno  graeco  'noXut^co.  30 

Aes  singnlari  tantnm  numero  gaudet,  et  quamvis  aera  dicamns,  tamen 
ceteris  casibns  non  ntimur.   aulumnus  genere  masculino  et  antumnum  dicitur 


2  ante  factus  est  P       3  aule  graece  atrium  dicitur  M  aula  graece  dicitur 

atvium  P  graece  atrium  L        4  in  aula]  in  atria  P        8  sermone  et  est  om.  P 

acetum  —  9  pretiosa  om.  ML,  add.  P.  relicta  esse  videntur  verba  ex  adnota- 

tione  de  duplice  significatione  v.  acetum         10  a.QQ(x^a)v,  item  (xycov  et  aQovQcc 

om.  L        11  arura  i  arure  P  Rura  31        asphaltos  L  aspaltos  MP        13  non 

acerrissimus  il/Pnon  acrissimus  L      agilis  agillimus  non  agillissimus  P,  om.  ML 

14  agillime]  agellime  P        15  Audeo  —  ausus  sum  om.  31         16  est  om.  P 

17    ex   uno    graeco    uerbo    31  ex    uno    sunt  graeco   uerbo   P  ex  uno    graeco 

ueniunt  L        23  me  a  cibo  31        sum  a  crimine  P       sapientiam  P        26  par] 

pars  P         quod  est  aequari  potest  P  29  instimulo  L  KdTETOP^  L 

31  Aes]  aer  31 PL:  cf.  Charis.  p.  34,  20         numero  tautum  31         dicimus  P 
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neutro,  iilninKjiie  iiiimeio  siiigulari.  auriclialcum  et  oiiclialcum  (liclmus  et 
hoc  siiigulaiiter  taulum.    sic  et  cetera  metallica. 

Al)  ct  ex  praepositiones,  si  sequens  verbum  a  vocali  iiicipiat,  iiitegrae 
efleruiitur,  ut  ex  oppido,  ab  illo;  si  consonantes  sc(piantnr,  extremam  lilteram 
5  perilunt,  ut  e  foro,  a  Sacerdote.  hae  autem  praepositiones  ita  diflerunt: 
cnm  dicit  quis  a  theatro  se  venire,  non  ex  ipso  theatro,  sed  e  loco  qui 
est  proximus  theatro  |  se  venire  significat;  qui  vcro  ex  theatro  se  venire 
dicit,  ex  ipso  thcatro  significat.  ad  et  in  praefatis  praeposilionibns  i^ares, 
sed  contraria  potestate  sunt,  (piia  in  forum  ire  est  in  ipsum  foium  iiitrar(i, 
10  ad  forum  autem  ire  ad  locum  foro  proximum:  ut  in  tribunal  et  ad  tribn- 
nal  venire  non  nnum  est,  quia  ad  tribnnal  venit  lltigator,  in  tribunal  vero 
praetor  aut  iudex. 

Anclllor  blandior  et  adnlor  nnnm  significant,    quod  est  graece  xoXcc- 
XEV(o,  et  dativum  casum  trahunt.    aufero  eximo  adimo  demo  subtraho  sub- 
15  duco  ex  uno  graeco  Iransferuntur,  id  cst  acpaiQov^ai. 

Abdico  verbum  potest  accusativnm  nomiuis  sive  pronomen  cum  dativo 
trahere:  Ambrosius  %]ui  se  al)dicant  saecularibus  inlecebris'. 

Alius  nomen  dativum  dupliciter  effert,  et  alii  et  alio:    habes  in  sacra 
scriptura  (3/f(//h.  S,  9,  Luc.   7,  8)   ^dico   huic  vade  et  vadit,  et  alio 
aoveni   et    venit',   et  rursum   (^Ma//h.  25,  15)   'et   uni   dedit    quinque 
talenta,  alii  autem  dno,  alii  vero  unum'. 

Aegyptum  cum  in  scriptura  dividere  vis,   p  sequenti   syllabae  iungis; 
aspectum    c    sequenti    syllaba,    affcctum    similiter    et    afflictum    ceteraque 
huiusce  modi. 
25  Assuere  et  assumentum  panni  per  s,  non  per  d  scribendum.   simihter 

assumere  per  s^,  appropriat  pcr  p  scribendum,  apponit  similiter,  accurrit 
per  c,  amministrat  per  m,  appUcat  per  p,  alligat  per  1,  assequor  per  s, 
allevat  per  I,  assidue  per  s,  aggredior  per  g. 

Assarius  ab  antiquis  dicebatur,  nunc  as  dicitur,  non  assis.    sane  assis 
30  genetivus  est. 

Alium  et  dolium  per  i  scribendum,  non  per  e,  sicut  oleum;  Vergilius 
{buc.  2,  11)  'alia  serpyllumque'  per  i  dixit.  • 


'2  metallica  P  et  C/icirisius  p.  34,  10,  metalla  31 L  3  incipiatur  31  integre 
31 PL  5  e  foro  P  efero  31 L  efFero  g  8  pares  sunt  contraria  potestate  sunt  31 P 
pares  sunt  contraria  potestate  L.  his  praepositionibus  pares  (pares  om.  Diom.)  con- 
traria  potestate  sunt  ad  et  in  Diomedes  p.  415,  7  Dositlieus  p.  40,  4  14  clemo  om.  L 
15  idem  dOdlPOYMdl  P  id  est  dO^IPONCOdl  31  id  est  dOdlPWN  L  16  nomi- 
nis]  nomen  3IPL  cum  dativo  om.  L  17  abdicat  P  18  efferat  31 
19  scriptura  Et  dico  31  22  iungis  xb.  xc.  xx.  aspectum  P  24  huiusmodi  P 
25  Assuere]  Assumere  P  26   Appropriat  per  d  scribendura  31  appropiat 

per  p  scrib.  P  appropiat  per  p  L  accurrit  P  accucurri  3IL  27  applicat] 
amplicat  31  28  assidue  —  per  g  om.  L  31  scribenda  3[  o2  serpellum' 
que  P  serpillumque  quod  31  serpillum  L 
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Ambo  et  duo  ncutraliler,  ambos  ct  duos  masculiuc.  nou  nulli  lanuMi 
Graecos  secuti  dicuut  lios  duo  et  hos  ambo,  quia  ilii  roi;g  dvo  et  tovg 
a^icpo)  dicuut:  Vergilius  {fjeorg.  IIII  88) 

verum  ubi  ductores  acie  revocaveris  ambo. 

Anguis  cum  sit  masculini  geueris,  dixerunt  tamen  et  feminino  Ovidius,  5 
Varro  Atacinus. 

Acer  facit  pluralem  acri,  acris  pluralem  acres. 

Abscondilus,  non  absconsus. 

Alter  de  duobus,  unus  ex  pluribus,  quamvis  Icgamus  unus  ex  duobus. 

Audacter  latinum   est;    sed  audaciter  melius,    quia  nomina   x   littera  lo 
terminala  in  adverbiis  iter  adsumunt,   ut  atrox  atrociter,    fcrox   ferociter. 

Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat.  i 

Acervus  molcs  est,  acerltus  inmaturus  aut  asper. 

Adficimur  lionore  et  adficimur  iniuria. 

Apparet  qui  videtur,  adparet  qui  obsequitur,  non  regulae  ratione,  sed  i5 
discernendi  gratia  intellectus. 

Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  non  nisi  fructifcra. 

Avenae  sterilp  germen,  habenae  retinacula  iumentorum:  hoc  de  habcndi 
potcstate,  illud  de  occupandi  aviditate  dictum. 

Accidunt  mala,  contingunt  bona,  eveniunt  utraque.  20 

Advocatur  daturus  patrocinium,  evocatur  praebiturus  obscquium,  iu- 
vocatur  praestaturus  auxiUum. 

Adportare  cst  aliquid  adferrc,  conportare  iu  unum  locum  conferre, 
deportare  dcponere,  exportare  tollere. 

Agnoscimus  quae  nobis  exciderant,  cognoscimus  ignorata  et  iuvisa.      2.1 

Allum  et  sursum  et  deorsuni  significat. 

Aquatam  potionem  recte  dicimus  (juae  aquara  aliunde  recipiat,  aquo- 
sum  autem  locum  qui  cx  se  aquam  fuudat. 

.\Ibum    naturae    tantum   est,    candidum    frequenter  et   sludii:   nam  et 
corpori  ct  animo  aliquotiens  adsignatur.    albos  ergo  capillos,  carnem  can-  sj 
didam  rccte  dicimus. 

Alvus  virorum  recte  dicitur,  uterus  mulicrum,  venter  in  utroque  sexu. 

Acceplor  et  accipiter:  Vergilius  cnim  accipiter  dicit,  Lucilius  autem 
'acceptoris  el  uugues'. 

Apud  per  d  scribendum,  caput  pcr  t,  quia  facit  capitis.  35 


2  xovq  8vo  et  om.  M  4  ubi  om.  M  doctores  P  6  Atacinus  Chartsius 
p.  90,  iS,  et  acinius  MPL  9  ex  pluribus]  de  pluribus  L  10  littSra  om.  M 
11  ferociter]  ueraciter  P  13  aceruus  utroque  loco  P  15  apparet  utroque 
loco  P  regulari  ratioue  L  16  iutellectus  om.  L  18  Avenae]  auena  P 
23  locum  om.  M  24  deportare  —  toUere  om.  31  25  excederant  MP  ignorata] 
ignorantia  31  28  locum  eo  quod  ex  se  L  30  corpore  P  carne  P  33  lucilhis 
MPL      autem  coma  heroio  acceptoris  et  ungues  L      35  Apud  —  capitis  om.  31 
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Aimariiim    lociis   ubi    quarumcumqiic   arlium    iuslrumcnla    pomiulur, 
armamcularium  ul»i  lantum  tela  armorum. 

Acccdit  per  e  al>  ambulando,  accitlit  pcr  i  ab  evcutu. 

Belzcbub,  non  bclzcbul  aut  bclzebud.    Belial,  nou  Beliar. 
5  Byrsa  graece,  laline  corium. 

Bellus  bellissimus:    comparativum   non   babct,    sed   pro   eo   diceudiim 
magis  bellus  et  e  contrario  minus  bellus,  id  est  minus  pulcber. 

Bucina  est  qua  signum  dat  bucinator,  bucinus  ipsc  canor  ex  bac  edilus. 
bucina  pastoralis  est  et  cornu  recurvo  fit,  unde  ct  ceratinia  graecc  vocalur. 
10  tuba  aulem  de  aere  vel  argento  efficitur  et  sollcnniitatibus  concrcpat. 

Baptismus  baptismi  genere  masculino  et  baptisma  baplismatis  ueutro 
et  baptismum  |  baptismi  aequc  ueutro. 

Barbam  bominis,  barbas  pecudum  dices. 

Buxus  arbor  erit,  buxum  materia  ipsa. 
15  Balneum   veteres   dixerunt  sive   balineum:   nibil   enim  diffcrt,    scd  in 

privatis;   hi  publicis   autem   fcminini   geueris,   et  quidem  numero   scmpcr 
plurali  frequenter  balneas. 

Balvae,  id  est  tbyrae,  per  b  incipiant. 

Baratrum   singulariter   tantum   effertur.     sic  autem   vocabant   gentiles 
20  locum  apud  inferos. 

Blanditiae   et  bigac,   sicut  et   trigae  ct  quadrigac,  pluraliter   tantum. 
sed  in  nostrorum  litteris  scriptorum  et  bigam  iuvenimus  ct  quadrigam. 

Cana  et  Simon  Cananaeus  per  simplicem  c,   Cbanaan  ct  mulier  Cba- 
nanaea  adspiratione  addila. 
25  Cynomia  per  y  scripta  cauinam  muscam  significat;  cyiios  enim  gracce 

cauis  dicitur:  cocnomia  per  dipbtliongon  oc  communem  muscam;  coenon 
enim  graece  commune  est,  uude  coenobium  a  communi  vila  nomeu  accepit. 
(juod  iu  exodo  et  in  psalterio  in  primis  translatum  esse  arbitramur,  ut 
omnis  generis  musca  significarctur,  sed  similitudinc  soui  per  incuriam  conli- 
30  gisse  ut  cynomia  pro  coenomia  scriberetur. 

Coitus  generalilcr   omnis   coeuulia    sive  iliueris   sive   concordiae   sive 
conubiorum. 


1  quariiinque  P  4  Belzebub  iion  belzebul  aut  belzebud  P  Beelzebub  uon 
belsebul  aut  belsebud  (aut  belzebud  L)  31 L  beliab  priorc  loco  P  5  grao- 
cum  31  6  habet  corr.  habent  P  7  e  contra  31  8  bucinus]  becinus  31 
9  beciua  posteriore  luco  31  ceratinia  3IL  KEPATINIA  P  v.iQativr]  <s  uocatur 
graece  31  geu  uocatur  P  10  et  in  soUempnitatibus  P  11  et  ante  baptisma 
om.  31  13  dicimus  31  16  in  posteriore  loco  om.  31 PL,  acld.  Charisius 
p.  99,  4  17  frequenter  balneas  om.  L         18  Baluae  id  est  thyrae  31  Balbae 

id  est  tyrae  P  Beluae  id  est  ferae  Lg  19  efFeruntur  P  21  bigae  sicut  et 
om.  31  pluraliter  tantum  effertur  P  pluraliter  tantum  efferuntur  5  23  symon 
chananaeus  P  cauan  et  mulier  aspiratione  addita  chananaea  P  25  Cinomia  per  i 
31      scriptum  P      26  canis]  canos  P      29  significaret  P      31  omnia  coueuntia  L 
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Caiclims  liiuni  syllahaniin  est,  ut  aiduus  faluiis  nioiluus,  ideoque 
similiter  declinauduni  est,  liuius  cardui  huic  carduo  el  liunc  carduum, 
piuraliter  hi  cardui  carduoruni  carduis. 

Cubicularius  ciistos  cuhiculi,  cuhicuiaris  vero  lectus  cuhiculo  aplus, 
ut  caligarius  artife.x,  caligaris  clavus.  & 

Clunes  feminino  gonere  di.xit  iMelissus;  sed  Verrius  Flaccus  masculino 
genere  dici  probat. 

Conimodamiis  amico  pro  tempore  equum  vesteni  serviim,  hanc  ip.sam 
rem  (piani  dcdinuis  recepluri;  mutuo  danuis  pecuiiiam  triticum  viiium  et 
his  similia,  quae  mutata  rcclpi  necesse  est.  lo 

Canities,  non  canitia  dicenda. 

Camara  dicitur,  ut  Verrius  Flaccus  adfirmat,  non  camera  per  e;  sed 
Lucretius  ^cameris  ex  teretihus'  dicendo  etiam  cameram  dici  posse 
ostendit. 

Curriculus  masculine  diminutio  est  currus,  curriculum  autem  neutra-  i5 
liter  spatium  ad  currendum  aptum  vel  ipsum  currendi  officium.  | 

Clipeus  masculino  genere  in  significalione  sculi  ponitur,  neulro  autem 
genere  imaginem  significat.    sed  auctoritas  utrumque  variat. 

Caseus  masculini  generis  est,  sed  Pomponius  neutraliter  dixit  ^caseum 
moUe'.  '-iw 

Cuspis  cuspidis,  non  cuspes. 

Capparim  feminino  genere  dixit  Varro.    nam  et  graece  feminino  dicitur 

Cassidem  dicimus  nos  ah  eo  quod  est  haec  cassis,  sed  mulli  cassi- 
dam  dicunt,  ut  et  Propertius  (////  //,  15)  25 

aurea  cui  postquam  nudavit  cassida  frontem', 
et  Vergilius  {Aen.  XI  774)  'aurea  vati  cassida'. 

Capo  uunc,  sed  Varro  de  sermone  latino  ait  'ex  gallo  gallinaceo 
castrato  fit  capus'. 

Cingula  hominum  generis  neutri  est.    nam  et  animalium  genere  femi-  3o 
iiino  has  cingulas  dicimus. 

Capax  qui  facile  capit,  capabilis  qui  facile  capitur. 

Collocat  per  I  scribendum,  non  coulocat  per  n. 


2  hunc  cardum  P  6  Melissus  Charisitis  p.  101,  4,  melusus  31  melussus 

tlic  P  melussus  L        uerius  P         7  probat]  potest  31         9  quam]  quod  P 
10  mutuata  31        11  non  canitie  deducenda  P       12  uerius  P       non  camere  P 

13  Lucretius]  cf.  Lachm.  in  Lucret.  p.  399,  3Iueller  Lucil.  sat.  reJ.  p.  161 
15  Curriculis  masculini  P      currus  P  currus  corr.  a  curru  ut  videtur  31  a  curru  L 

17   clippeum    P  22   capparis  gen.  fem.  P  graece  feminine   Charisius 

p.  103,  13  dicitur]  dixit  P  23  r]  v.umic(Qiq  om.  31  24  nos  om.   P 

cassida  dicunt  s         25  Propertius]  prospev  tyro  L         26  aurea  —  27  Vergilius 
om.  31,  add.  PL        nadauit  P       28  gallinaceo  31  gallenacio  P  gallinatio  L 
30  Cinguli  hominum  31        33  scribendum  3IL  scribitur  P 
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(ialiimiiia  cst  riimcn  falsiim,  ciim  nohis  advcisaiiiis  aiil  inaliim  (|ihh1 
noM  fecimiis  obicit  aut  bonum  ({uod  fecissc  probanuir  iii  contrarium  iiilcr- 
prclari  coualur. 

Consiilo   tibi,   i^rospicio,   provideo   cx   uno   graeco  vcniunt,   (jiiod   esl 
5  TtQOvom  60V.    contcmno  bostcm,  dcspicio,  sperno,  aspernor  ex  uno  graeco 
vcniiint,  (piod  est  ^ata(pQovco. 

Commeio  lectum  est  et  pcrnicio,  comniixi  ct  [tcrniixi. 

Comitor  amicum  et  amicis. 

Corintbium  civem  dicimus,  Corintbiacum  vas. 
">  Comminus  gladiis  pugnamus,    eminus   iaculis,    (piia   illud   a    manibus 

non  recedit,  hoc  e  manibus  cmiltitur. 

Clipeum  armorum,  clupeum  imaginis  est. 

Cadit  quis  etiam  in  plano,  decidit  ex  alto. 

Caerulus  naturae  color  est,  caeruleus  Hngilur:   ita  alteruni  est,  alte- 
15  rum  fit. 

Claritas  tam  luminis  est  (juam  perspicuitatis,  claritudo  generis.  prior 
itaque  splendoris,  posterior  nobilitatis  est. 

Ci"uciatus  est  dolor  corporis,  vel  cum  bomo  ab  altero  cruciatur,  crucia- 
mentum  quod  cruciat. 
'■-'0  Cerno  et  cresco  in  eundem  perfectum  cadunt,  crevi. 

Caedo  cecidi  per  ae  dij)btbongon,  ^caeditur  et  tilia  ante  iugo 
levis'  Vergilius  {geory.  I  173)]  cedo  cessi  per  e  simplicem. 

Cujno  cupivi  facit  et  ciipi:  Cicero  pro  Cluentio  'et  filium  et  bunc 
cum  maxime  filium  interfectum  cupit'  pro  cupivit.  | 
s^5  Calumnior   innocenti,    non    innocentem,    tametsi   quidam   interpretum 

graecam  locutionem  seculi  accusalivum  posuerint  dicentes  {Matth.  5,  44) 
*et  orate  pro  persequentibus  et  calumniantibus  vos'. 

Cur   adverbium   saepius  indicativum   vcrbum  trahit:    Gregorius  'dis- 
cutiendum   est,   cur   quadam   die   factum   aliquid   coram    domino 
30  dicitur'. 

Clavus   singulariter,   quae   est  purpurata   vestis,   et  declinatur  genere 


4  prospicio]   pro   spatio  P  5  despicio  P  (iispicio  ML  aspernor  M 

asperno  PL  7  est  om.  ML  commixti  et  permixi  L  comminxi  et  perminxi  s 
9  Corinthium]  cliorintium  corr.  -tum  M      Corintbiacum]  chorintium  corr.  -thium  M 

10  quia  L  qui  P  quae  M  11   hoc  e  manibus  M  h  de  manibus  P  hoc  a 

manibus  sZ  12  clypheum  —  clupeum  P  clipeiim  —  clipeura  L  clypeus  —  cly- 
peum  zM  13  cadis  quis  P  19  quod  cruciat  L  qui  cruciat  P  quod  crucia- 
tur  M  21  caedo  ceci(ii  P  caedo  caecidi  ML  et]  q  M  22  uirgilius  creui 
cedo  P  23  cicero  in  procleuntio  MPL:  Cic.  p.  Cluent.  5,  12  quae  multos 
iam  annos  et  nunc  cum  maxime  filium  interfectum  cupit  25   quidem  P 

26  accusatiuum  casum  posuerunt  P  27  et  calumniantibus  om.  L  29  diej 
diem  P      31  singulariter  quae  est]  similiter  quae  est  3IL,  om.  P      purpureae  31 

declinator  P 
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feininiiio.     (■alliiin    qiinqne    et    caeiiiim    et    crocum    nenlro,    sed    Verjjilius 
{gcorg.  1111  1S2)  mascnlino  ^crocumque  rubentem'. 

Cani    cancelli    et    casses    singnlarem    numerum    non    habent:     casses 
antem  retia  dicuntur:  caulac  similiter,  caerimoniae  cnnae  et  compedes  et  iii 
neutro    genere    castra    cibaria    crepundia   cunabula    [singularem    numerum  5 
nou  babent]. 

Cruor  pluralem  non  liabct:  Vergilius  {Aen.  IIII  687)  phirali  cruores, 
'atquc  atros  siccabat  vestc  cruores'. 

Conlagium  et  contagia  neutro  genere  dicenda,  et  liaec  conlagio  femiiiino. 

Conioedia  carmina  quae  in  conviviis  canuntur,  quia  comessatio  graece  lo 
xcofiog  dicilur. 

Cartalios  graece,  latine  fiscella.  calamos  graece,  latine  arundo.  canon 
graece'  latine  regula.    cados  graece,  laline  situla. 

Cunabula  sunt  panni  infantiae,  sed  lohannes  Constantinopolitanus  epis- 
copus  scribil  Lazarum  in  monumento  cnnabulis  involntum.  i5 

CaiUator  et  canlatrix  a  verbo  canto  et  cantor  atque  cantrix  a  verbo 
cano  recte  dicitur. 

Comburo  per  m  scribendum,  non  per  n,  comparo  simiUter  et  com- 
pono  ceteraque  huius  modi. 

Conspectns  cum  in  scriptura  dividendum  esl,  c  se(pienti  syllabae  iungis.  20 

Complaceo,  non  conplaceo;  commoralus,  non  conmoratus;  compre- 
hendo  per  m, 

Camelus  per  nunm  1  scribendum,  commodat  et  commendat  per  m, 
compulrescit  per  m,  complures  per  m. 

Coliimna   cum    scripto   dividendnm    est,    m   sequenti    syllabae   nectis;  25 
calumnia  similiter. 

Celo  celas,  id  est  abscondo,  per  simplicem  e  scribendum;  caelo  caelas, 
cum  picturam  significat,  per  diphlhongon  ae  proferendum.  unde  caelum 
melius  intellegilur  dictum  ab  eo,  quod  caelati  instar  mnltifaria  sit  siderum 
varietale  depiclum,  quam  quod  invisibilia  et  incerla  mortalibns  celet  arcana.  30 

Cantarus  animal  est,  ]  cantarum  camara  domus. 


1  callum  qnoque  et  cenum  singularis  numeri  sunt.  caui  L?  neutro  sed 
et  uirgl'  masculinum  P  ueutra  sed  uergl'  masculino  J/  4  caeremoniae  31 
h  singulare  uumerum  uon  habeut  P,  om.  ML  7  cruor  liabtt  pluralem  uirgi- 
lius  atque  atros  siccauat  ueste  cruores  P  cruor  plurale  non  habet  uirgilius  phi- 
rali  cruores  atque  atros  siguificabat  L  8  veste  om.  M  9  haec  contagio  P 
haec  contagia  ML  10  comesatio  PL  12  calamos  P  calamus  ML  canon 
graece  KdNON  latina  regula  P  13  latinum  situla  M  latinos  situla  P  16  can- 
tator]  cantor  M  20  c]  con  P  syllaba  P  21  couplaceo  non  complaceo  P 
conprehendo  {pm.  per  m)  P  25  diuidenda  MLP  sequente  P  27  scri- 
bendum   om.  M  20   quod  caelat  instar  picturae  uel  quod  multifaria  M 

30  quam  quod  zL  quam  qui  P  uel  quod  M       celet  ML  calet  P       31  camara 
PL  camera  M 
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Cliimo  clamoris  simplicis  ost,  conclamo  simiil  ciim  miillis.    est  eliam 

acclamo,  cum  falso  aliqucm  accuso,  .sicut  Cicero  f  de  prasio  'solis  inno- 

cens  acclamationibus  piinitus  est*.    reclamo  aliquem  exeuntem  voci- 

tans;  inclamo  et  succlamo  murmiiiandi  cst;  prodamo  laudandi  vel  deprccandi 

5   exaltatio;  declamo  rlietorizandi;   exclanio,  qiiando  prtf  viribiis  vocem  elevo. 

Curro  hoc  tantum  significat,  quod  in  ilinere  posiliis  nnliam  facio 
comperendinationcm;  curso  autem,  paulo  citiiis  aliqua  necessitale  extor- 
quente  festinare  cogor;    cursito  vero,   qnando   hoste  me    inseijuente    fugio. 

Circa  ad  visibilem  materiam  vel  locum  pertinet,  erga  aulem  ad  aiii- 
10  mum  spectat,  maxime  cum  aliquem  propensiorem  alTectum  gerat  proxi- 
inorum.    circa  ad  tempus  refertur,  circiter  ad  numerum. 

Carcer  ubi  homines  coercentur  singulariter  semper,  carceres  unde 
currus  effunduntur  pluraliter  dicuntur,  utrumque  masculine. 

Cepit  de  capiendo  scribimus,  coepit  de  incipiendo.  coepta  per  dipli- 
15  thongon,  incepta  per  simplicem  e. 

Columbae  quae  mansuefieri  possunt  et  domibus  adsiiescere,  palumbes 
ferae  et  saxis  silvisque  inhabilantes, 

Conscribere  est  multa  simul  scribere;  exscribere  quod  alibi  ocriptum 

sit  transferre;  transcribere,  cum  ius  nostrum  in  alium  transit;   inscribere 

20  accusationis  est,  adscribere  adsignationis,  describere  diclionis  vel  ordinationis. 

Consuescimus  bona,  insuescimus  mala,  adsuescimus  ulraque. 

Crassari  corporis  est  et  saginae,  grassari  animi  et  crudelitatis. 

Dilibuit  unguento,  non  delibuit.  disertus  oralor  est,  desertus  dere- 
lictus.  delator  qui  defert  ad  accusandum,  dilator  qui  dilfert  ad  proferen- 
^^  dum.  deluit  purgat,  diluit  temperat.  deduco  de  amico  prodiicendo,  didiico 
aulem  est  distraho. 

Dimidiatum  calicem  bibi,  non  dimidium  dicere  debemus.  non  enim 
ipsum  vas  bibis  sed  quod  intra  vas  est. 

Donamus  et  illiid  quod  damus  et  illum  cui  damus. 


1  etiam]  et  P.  ante  est  etiam  alia  verhi  acclamo  definitio  videtur  omissa 
esse  2  cum  falso  —  4  succlamo  oni.  Lg.  Ciceronis  verha  unde  petita  sint  non 
inveni       falso  om.  M,  add.  P       3  reclama  aliquem  exeunte  P       4  succlama  P 

5  exaltatio  P  et  Alhini  ortliogr.  p.  2329,  exultatio  ML      6  significat  om.  M 
7  comijonendirationem  P        curso]  curros  M        aliquo  P         8  hoste  me  inse- 
quente  P  hostem  me  insequeute  M  hostem  insequentem  L         10  aliquis  M 
gerat  L  gerit  M  generat  P         proximorum  ovi.  L  11   circa  ad  tempus  P 

circum  ad  tempus  ML  16  mansuete  fieri  P  18  quod  alii  scriptum  sit  P 

quod  aliis  scriptum  est  M  quod  aliis  sit  L       19  transferri  P      nostrum]  nunl  P 

inscribere  accusationis  est  adscribere  adsignationis  P  inscribere  adsignationis  M 
inscribere  accusationis  est  L       20  vel  ordinationis  om.  M,  add.  PL       22  crassari] 
grassari  M      et  saginae]  adsagene  P      grassari  corr.  crassari  M      23  disertus] 
desertus  P       25  diluit]  deUiit  P       29  illu*  quod]  ilhul  quae  M  illi  quod  L 
ilhim]  illud  M 
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Delictiim  peccalum  aliquod  dicimu?,  deleclum  mililiae  aut  alicuius  e.xami- 
nis  eleclionem  appellahimus.     nam  et   diligi   aflectionis    est,   deligi    iudicii. 

Daemon  per  di|>litliongon  nolandus,  deus  per  e  solam. 

Damnatus  et  addictus  et  absolutus:  Vergilius  (Aen.  XII  727)  *quem 
damnet  labor',  id  est  virtus  sua  absolvat  aut  victorem  faciat.  |  5 

Dolium  per  i  scribendum,  noii  doleum  per  e. 

Dilectio  et  diligo   per  i   et   quae  declinantur   sive   derivantur  ex   Iiis, 
delectatio  et  delector  et  quae  declinantur  ex  eis  per  e  scribenda. 

Domuncula  conclavium,  domus  domicilium,  nidum  avis. 

Descendo  montes  dicere  potes,  id  est  per  montes  vel  in  montes,  descendo  lo 
scalas  aut    piscinam,  id  est  per  scalas  et  per  piscinam.     degredior  monte 
dicimus  recte  et  significamus  de  monle. 

Discrucior  et  crucior  animi  et  animo  et  animum. 

Decus  Iionoris,  decor  formae  est. 

Deliciae  et  divitiae  non  habent  numerum  singularem.  i5 

Denarius  latine  masculiui  generis  est,  denarion  graece  neutri.    dialogos 
graece,  disputatio  latine.    drama  graece  neutri  generis,  latine  fabula. 

Defunctus  cum  scripto  dividitur,  c  sequenti  syllabae  iungenda. 

Didymus,  id  est  geminus,  prima  syllaba  per  i,  secunda  per  y  scribitur. 

Deliramentum,   non   deleramentum,   quia   a   verbo   liro,  id   est  sulco,  20 
originem  Irahit;  et  sicut  boves,  cum  a  recto  sulcandi  actu  declinant,  deli- 
rare  dicuntur,  sic  et  homines  qui  de  bonis  ad  mala  corda  devertunt. 

Diluculum,  non  dehiculum,  quia  modicam  diei  lucem  ostendit. 

Desiderium  est  rerum  absenlium  et  nondum  adeplarum,  concupiscentia 
utrorumque.    coiicupiscuntur   enim    quae   habenlur  et  quae  non   habentur,  25 
nam  concupiscendo   fruitur    homo   rebus   quas    habet;    desiderando   autem 
absenlia  concupiscit. 

Dure  regulae,  duriter  anliquitatis  est. 

Dito  et  divilo  idem  et  locupleto,  graece  tcXovtl^c}. 

Decurio  decuriavi  et  decumo  decumavi  unum  est,  graece  dsxara.      30 

Dimittere   est  derelinquere,    demittere   deorsum   mittere,    velut   {lob. 
38,  6)  'quis  demisit  lapidem  angularem  eius?' 


1  aliquid  P  delectum  militiae  (malitiae  P)  PL  dilectum  militiae  31  2  elec- 
tioue  appellauimus  Pelectionem  appellamus  ML  deligi]  delegi  ML  3  notandus 
est  M  7  sive  derivantur  —  8  declinantur  om.  L  9  conclauum  31  10  descendo 
scalis  aut  piscinain  mane  id  est  P  12  recte  et]  recedere  P  15  et  deuitiae  P 
18  Defunctus  —  iungenda  hoc  loco  omissa  ^iost  23  ostendit  habet  P  c  07n.  P 
syllabae  est  iimgendum  31  19  scribitur  P  scribenda  31 L  20  deliramentum 
non  deleramentum  L  s  diliramentum  non  deleramentum  31  deliramentum  non  delira- 
mentum  P  quia  a  uerbo  liro  L  quae  a  uerbo  liro  31  quia  uerbo  libro  P  21  trahit 
—  recto  om.  P  recto  5  recti  31  recte  L  22  corda  L  corde  31  cordie  P  diuer- 
tuut  3IPL  23  quia  modicam  L  qpui  modicam  P  quae  mox  31  28  dure  —  est  om. 
31 L,  acld.  P      29  dito  diuito  3IL      idem  et]  id  est  L      31  velut]  uel  corr.  ut  31 
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Doniinor  tui  et  dominor  liltl. 

Dogmala  graecc,  lalinc  dccrela.    dogmatizo  decerno  sive  censeo.   • 

Dum  coniunctio  aliquando  indicativum  verbum  traliit:    Gregorius  *ne 
scientia,  dum  novil  et  non  diligit,  inflet,  ut,  dum  intuetur  quod 
5  illa  aliquando  non  Iiabuit,  temperet  dolorem,  quod  amisit'. 

Doleo  vicem  tui  et  tuam  ct  doleo  tibi:  Gregorius  papa  de  Benedicto 
patre  '^cum  persccutorem  suum  amaret,  magis  illi  quam  sibi 
doluit'. 

Dum  coniunctio  aliquando  modum  coniunctivum,  |  aliquando  trabit 
10  iudicalivum,  ut  '^dum  anxiaretur  cor  meum'  et  %lum  dicitur  mibi 
cotidie  «ubi  est  deus  tuus?»'  et  beatus  papa  Gregorius  'amici  ergo 
beati  lob,  dum  percussionum  genera  distinguere  nesciunt,  per- 
cussum  pro  culpa  crediderunt'.  item  aliquotiens  dum  ut  significat, 
ut  poeta  (bucol.  9,  23) 
15  Tityre,  dum  redeo,  brevis  est  via,  pasce  capellas. 

Desperatus  per  e  scribendum,  dispersus  per  i.  discedo  per  i,  descendo 
per  e.  ' 

Diastole  graece,  latine  interdictum.    est  autem  nota  ad  pedem  litterae 
posita,  quae  male  coniuncta  separet,  ne  puer  legens  erret,  ut 
20  libera  per  vitreos  movit  vestigia  campos. 

Domus  ablativum  casum  dupliciter  effert,  et  in  o  videlicet  et  in  u. 
sed  a  domo  genetivus  pluralis  fit  domorum,  a  domu  domuum. 

Egeo  victus  et   victum  et  victu.    eripio   flammae    boniinem.    egredior 
domo  et  civitate. 
25  Error  est  rei  vitium,  ut  amor  dolor;  erratio  certae  viae;  erratrix  perso- 

nam  respicit,  ut  venatrix;  erratica  bedera,  vitis. 

Eloquentia  et  eligantia  singularia  semper. 

Exuviae  exequiae  excubiae,  quae  graece  vviCTOcpvXdxia  dicuntur,  exta 
quoque  tantum  pluralia. 
30  Emporia  feminino  genere  et  est  graecum,  latine  mercatus. 

Emolumentum  per  e  simplicem  scribendum,  aemulatio  per  ae  diph- 
tbongon. 

Equo  sedeo  dativo  casu  et  ablativo  sine  praepositione  dicendum,  et 
equum  sedeo  accusativo  et  in  equo  et  super  equum  simililer. 


3  nescienti  P        4  inflet  item  dum  L?        intuetur  illa  quae  aliquando  31 
6  dolorem  de  illa  quae  amisit  M        7  quam]  qui  P        9  modum  om.  P 
10  anxieretur  M       dicitur]  dati  P        11  et  dum  beatus  P       ergo]  autem  P 
13  dum  aut  significat  M       16  discedo]  dicendo  P       18  interdictum  forboten  P 
19  positam  P       20  liber  aperuit  reos  M  liber  per  uit.  reos  P       22  a  domu 
domuum]  a  domo  domuis  P      23  uictum  et  uictu]  uictui  P      25  certa  uia  P 
26  hedera  uitis  P  hedera  uicii  ML       27  semper  Empora  —  per  e  simplicem  scribe 
Exuuiae  —  tantum  pluralia  Aemulatio  P       28  exiquiae  31      34  in  equo]  in  equum  P 
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Emanat  fons  sivc  terra  aquam,  id  est  gignit  ac  producit,  et  emanat 
a^ua  (le  terra  sive  fonle,  id  est  profluit:  Gregorius  'qui  locus  a  Romana 
urbe  quadraginta  fere  milihus  distaus  frigidas  atque  perspi- 
cuas  emanat  aquas',  et  iterum  dc  eodem  sepulcro  'illius  fraglantia 
suavitatis  emanavit'.  •' 

Exprobrat  qui  commcmorat  quae  praestilit,  obprobrat  qui  obprobrium 
obiectat,  boc  est  vitium. 

Expectatur  venturns,  spectatur  qui  videtur  vel  probalur. 

Exercitus  laboribus,  exercitatus  studiis. 

Exstruere   est  in   altum   struere,   instruere   aciem   vel   actionem,   ad-  lo 
struere  adfirmare,  construere  in  struendo  coniungere,  snbstruere  '  rc  alicpia 
supra  posita  subter  struere. 

Excubiae  per  b,  exuviae  per  v  scribendae. 

Eorundem  el  earundem  per  n  exprimenda,  non  per  m. 

Fimbria  genere  feminino  et  fimbrium  dicitur  neutro.  is 

Fides  fidei  de  credulitate,  fides  fidis  de  chorda;  utraque  es  longa. 

Flemina  sunt,  ubi  abundant  crura  sanguine;  plemina,  cum  in  mani- 
bus  vel  in  pedibus  callosis  sulci  sunt. 

.    Fastus   de   superbia    facit    fastuum   genetivo   plurali,    fastus   de   lihris 
facit  fastorum.  20 

Fungi  agere  est,  defungi  peragere. 

Fremor  est  murmur  hominum,  fremitus  ferarum. 

Flavum  dicimus  rnbeum,  sicut  (Verff.  georg.  I  96)  flava  Ceres, 
furvum  nigrum,  fulvum  nigro  ruheum,  sicut  fulvum  leonem  dicimus,  ful- 
vam  aquilam  et  fulvum  aurum  et  {Verg.  Aen.  XII  792)  'fulva  pugnas  25 
de  nuhe  tuentem',  quae  haberet  igneum  aliquid  de  caelesti  et  sordi- 
dum  de  lugubri.  fulvum  certe  aurum,  cui  ad  decorem  splendoris  sui  nigelli 
aliquid  additur. 

Forum   neulro   genere   dicimus   locum  rebus  agendis   destinalum,   vel 
cum  commercium  significamus;  foros  masculine  tabulata  navium,  ubi  remiges  30 
sedent,  et  semper  pluraliter. 


1  aquam]  aqua  P  2  de  fonte  siue  de  terra  L  3  fere]  ferme  <iL 
4  fraglantia  L  flagrautia  MP  fragrantia  s  6  exprobat  P  opprobat  P 
13  excubiae  per  L  eorundem  et  earundem  per  n  non  per  m  exuuiae  per  u  scri- 
bendae  exprimenda  uou  per  m  L  scribendae  om.  M  14  eoruradem  et  earmi- 
dem  per  n  non  per  n  P  16  es  longa  ML  est  longa  sP  17  plemina  posteriore 
loco  Caper  p.  99,  9,  flemina  PL  fleumina  M  18  callosis  L  collosis  31  callo- 
ris  P  callosi  Caper  19  fastos  de  libris  L<s  20  facit]  et  faeit  P  22  mur- 
mor  P         34  nigro]  nigru  P  25  et  fulua  pugnasse  de  MP  ut  fuUia  pugna 

se  de  L  ut  fuluas  pugnas  de  ?  27  nigilli  P  28  additur  31  addat  P  et  nt 
videtur  L  addatur  s  30  commercium]  mercium  P  31  et  semper  pluraliter 
om.  P,  post  273,  1  facit  Jiabent  ML:  ef.  Charis.  p.  71,  29 
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Fornax  frenere  feminino  dici  debet,  quia  per  (Ifminutlnnom  f.trit  forua- 
cnla,  non  fornaculus. 

Falanx  militum  dicitur,  falanga  fustis  cui  quid  deligatur. 

Fedus,  quod  est  deformis,  per  e  solam  scribendum,  foedus,  quod  est 
5  pactum,  per  oe  diphthongon. 

Formosus  sine  n,  sicut  speciosus. 

Fructum  cum  dicis  sive    scribis,   c  secundae   syllabac   iungis;   factum 
et  fictum  similiter  ceteraque  huius  modi. 

Falso  et  nomen  et  verbum  et  adverbium  est,  nomen  ablativi  casus,  ab  Iioc 
10  falso;  verbum  primae  coniugationis,  falso  falsas;  adverbium,  ut  falso  loqueris. 

Flagitia  quae  in  deum  peccamus,  facinora  quae  in  hominem. 

Flagro  amore  et  ardeo  amore  ex  uno  graeco  venit  xaio^at. 

Fidens  sum  animi  et  animo.    fidus  amicus  erit,  fidelem  famulum  dicito. 
item  fidelis  fit,  ut  domino  servus,  fidus  natura:  ita  alter  tempore  cognosci- 
15  tur,  alter  semper  invenitur. 

Fimus  et  fumus  pluralem  numerum  non  |  habent,   fames  similiter  et 

faenum  et  fel.    furfures  et   freni  masculina  semper  pluralia,   sed  et  frena 

et   frenum  invenimus.     far   frumentum   et  cetera   frugum  nomina   semper 

singularia,   quamvis  frumenta  et   hordea  legamus.    fauces   singularem   non 

20  habent,  quamvis  et  faux  inveniamus. 

Fidus  fidissimus  comparativum  non  habet,  sed  pro  eo  dicendum  magis 
fidus  itemque  e  contrario  minus  fidus. 

Facilis  facillimus,  non  facilissimus,  sic  et  difficillimus  et  in  adverbiis 
facile  facillime,  difficile  difficiUus  difficilUme.    nec  dicimus  faciliter  aut  diffi- 
25  ciliter,  tametsi  veteres  dixerunt. 

Fulgeo  et  fulcio  eundem  habent  perfectum   fulsi.    frico   fricas   fricui, 
frigo  frigis  frixi. 

Facinus  et  facinora   non   solum  peccata,    sed    aliqnando   etiam    bona 
opera  designant:  nomen  a  faciendo  figuratum. 
30  Fratres  dicuntur  non  solum  mares  ex  isdem  parentibus  nati,  sed  etiam 

masculus  et  femina  sive  plures  utriusque  sexus  eodem  patre  vel  matre 
eadem  generati  fratres  promiscue  vocantur. 

Gula  dicendum,  non  gyla,  quia  y  litteram   nulla  vox  nostra  adsciscit. 

1  quia]  qua  31  qui  P        3  fallanx  corr.  falanx  M  falax  P       delegatur  L 
4  quod]  qui  utroqiie  loco  P  per  e  solam  31  per  solam  e  L  per  e  P 

o  cum  oe  diphthongo  (scribendum  add.  M)  3IL      12  flagi-o  L  flagror  31  flagor  P 
KdOAdY  31  KdWdl  P  KdOYIdl  L         16  et  ayite  faenum  om.  3IPL        17  fur- 
fures]  fures  31        19  legimus  P        20  inuenimus  PL        21  non  habent  31 
22  e  07)1.  P       23  non  facillissimus  3£L       25  dixerunt  P  et  Charisius  p.  114,  18, 
dixerint  3f  L  27   frigo  frigis  frixi  L?  frigo  frigas  frigui   31 P:   cf.   Charis. 

p.  247,  23  frigeo  friges  frixi  et  frigo  frigis  frixi  30  es  hisdem  parentibus  nati 
ex  hisdem  P  31  masculi  et  feminae  siue  plures  utriusque  sexus  is  utris- 
que  sexus  P  utrumque  sexu  31        et  eadem  matre  is 

GEAMMATICI   LATIXI     VII.  1  8 
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Ciobius  piscis,  non  numqiiani  gobio  legitnr. 

Gandium  animi,  laetitia  et  exullalio  etiam  veil)ornm  atque  membrorum. 

Gremium  dicimns   interius  accinctae  vestis   secrelum^   sinum  exterius 
sinnatae  veslis   receptaculum. 

Gluten  neutro  genere  glulinis  glutini,  sed  et  glutinum  Sallustius  dicit,  5 
glutini  glutino. 

Git  monoploton  et  pluralem  numerum  non  babet.     est   autem  neutri 
generis  et  per  omnes  casus  declinatnr. 

Gracilis  gracillimus,  non  gracilissimus. 

Gaudeo  gaudes  perfectnm  babet  gavisus  sum.  lo 

Hilarus  facit  pluralem  hilari,  hilaris  pluralem  hilares. 

Hospes  et  qui  recipit  et  qui  recipitur. 

Horrendum  dicimns  et  despicabile  aliquid  et  mirandum:  Vergilius  (Ae?L 
XI  501^  ^oculos  borrenda  in  virgine  fixos'. 

Herbidum  locum  dicimus  in  quo  herba  est,   etiamsi  aridus  esse  con-  i5 
sueverit,  herbosum  qui  herbam  facile  generat,  etiamsi  ad  tempus  aridus  sit. 

Haurio  et  haustus  per  adspirationem  scribendum.     harena  per  adspi- 
rationem,  quia  ab  haerendo  vel  ab  hauriendo  aquam  dicta  est.  | 

Hebescit  qui  natnra  stupescit,  hebetescit  qui  amittit  aciem. 

Hi  pronomen  plurale  per  unam  i  scribendnm,  his  similiter  per  unam  i.  20 

Holocaustoma  numero  singulari,  holocaustomata  plurali. 

Hamo   bamas   et   nomen    hamus   cum   adspiratione   scribenda.     sic    et 
inhamo  et  perfectum  inhamavi. 

Herbescit  ager,  cum  berbam  generat,  sicut  adolescit  et  pubescit,  cum 
spicae  proximant.  25 

Humilis    et    contrarius    superbo    dicitur,    quod    est  virtutis   animi,   et 

contrarius  sublimi,  quod  est  condicionis.    sed  et  locus  hnmilior,  qui  inferius 

iacet,  solet  appellari.    humilialus  etiam  pressuris  afflictus  appellatur. 

2  et  oin.  PLz,  adcl.  M  et  Agroecius  121,  15  etiam]  est  et  P  5  glutinis] 
gluttinis  P  sed  et  glutinum  masc.  salustius  dicitur  glutinum  glutini  glutino  M 
dicitsi  dicitur  P  7  git  <sL  gith  PM  9  non  gracillissimus  31 L  10  gauisus 
sum  et  inhermus  facit  pluraliter  hilari  et  inhermi  et  hilaris  et  inhermis  fac. 
Hilarus  hilares  et  inhermes  Hospes  P  13  dispicabile  PL  et  admirandum  L  et 
Agroecius  p.  121,  1  Vergilius  om.  L  15  etiamsi  Uridus  esse  consuerit  ari- 
dus  sit  P  si  aridus  esse  consueiTerit  M  etiamsi  aridus  esse  consueuit  L  16  her- 
bam]  herba  M  17  harena  per  adsijirationem  qui  ab  arena  uel  ab  auriendo 
aquam  dicta  P  harena  per  adspirationem  quae  ab  haerendo  uel  ab  hauriendo 
aquam  dicta  M  harenam  similiter  quia  ab  harendo  uel  ab  auriendo  aquam  dicta 
est  L  19  qui  a  natura  usu  tepescit  P  qui  (quia  X)  naturae  usu  tepescit  ML 
20  per  unum  i  scribendum  ML  per  una  i  scribe  P  per  unum  i  ML  per 
una  i  P  22  nomen  habes    cum  adspirationem  scribe  P  23   inamo  PM 

hama  L  humo  S  inhamui  P3L  amaui  corr.  hamaui  L  humaui  ?  24  adu- 
lescit  L  26  Humilis]  Humilitas  I*  et  2^riore  loco  om.  M  quae  est  uirtus  M 
et  est  uirtutis  X  27  quod  est  condictionis  P  quae  est  conditionis  M  sed] 
8ic  L        28  etiam  in  pressuris  M^^.  etiam  pressurit  P 
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Iiilcmpesta  nox  est  modia  nox,  quando  qniosrcndum  cst,  liinr  uti- 
que  tlicta,  qnia  inoportuna  est  actioni  vigilantium.  lempeslivum  enini  veleres 
clixerunt  oportunum  et  intempestivum  inoporlunum  ducto  a  tempore  voca- 
bulo,  non  a  perturbatione  aeris,  quae  consuete  tempestas  vocatur.  quam- 
5  qnam  isto  verbo  licenter  utantur  historici,  nt  dicant  'e?  tempestate'  quod 
volunt  eo  tempore  intellegi.  inmat»n-ilas  nocturnnm  tempus  est,  quod  non 
est  maturum,  id  est  oportunum  nt  agatur  aliqnid  vigilando,  qnod  etiam 
vulgo  dici  solet  hora  inportuna,  graece  acoQLa,  'praeveni  inmaturitate' 
fV  deoQia.  nihil  vero  interest  ad  sentenliam,  utrnm  inmaturitate  an  in 
10  inmaturitate  dicatur,  quo  modo  nihil  distat,  ntrum  quis  dicat  egisse  se 
aliquid  galU  cantu  an  in  galli  cantu. 

luventus  et  senectus  plurali  numero  non  flectuntur.    iuvenis  et  invenior 

non  recipiunt  superlativnm,  sicnt  nec  senex  et  senior.  solent  autem  iunior  et 

senior  ad  se  invicem  dici  minor  et  maior,  etsi  neuter  ipsorum  senili  accessit 

15  aut  propinquavit  aetati:  Ambrosius  ^iunior  est  herbis  sol,  iunior  faeno'. 

Interior  et  intimus  non  habent  positivum  gradum,  inferior  et  infimus 

similiter. 

Ipsnm  neutro  genere  dicendnm,  non  ipsud,  ut  illnd  et  istud,  quoniam 
veteres  nominativnm  masculini  non  ipse  dicebant,  sed  ipsus. 
20  Inpingo  facit  perfectum  inpinxi  et  inpegi. 

Inmunes  periculi  et  inmunes  a  periculo. 

Indigus  et  prodigus  per  unum  u  scribenda,  |  indiga  et  prodiga  sine  u: 

Augustinus    ^avaritia    pecuniam   congregat,   luxuria    spargit,    ista 

indiga  est,  illa  prodiga'. 

25  Incredibile   quod   credi  non  potest,    incredulus  qui  credere  non  vult. 

In   praeposilio    significat   modo   id    quod    est   valde   et   vim   verbi   cui 

praeponitur  auget,   ut   increpnit  insonuit   infregit;   modo   idem  quod   non, 

ut  invalidus  infirmus;  modo  ponitur  pro  eo  quod  est  inter,  ut  ^benedicta 

tu   in   mulieribus';   modo   pro  adversus,   nt  "^dno  in   tres  et   tres  in 

3oduos  dividentur';  modo  pro  spatio  temporali,  cnm  significat  usque,  ut 

dicimus  ^a  mane  in  noctem'  et  volumus  inlellegi  '^usque  in  noctem'. 

Interest  ct  refert  prodncta  re  unnm  idemque  significat,  qnod  graece 
dicilur  dtacpsQsi^  dicimusqne  ita,  interest  mea  et  refert  mea,  interest  eius 
et  refert  illius,  interest  et  refert  nostra,  interest  et  refert  illorum. 


2  quia]  quae  M  3  inoportuno  dictum  P  ducto  31  dicto  L  5  libenter  P 
tempestate]  tempeste  P  7  ut  agatur  aut  aliquid  P  8  dici  solet]  dicitur  L 
hora  inoportunum  P  9  vero  oni.  P  12  luuentus  sicut  et  senectus  M 
non  flectuntur  31  inflectuntur  L?  inflectet  P  13  nec  07n.  M  14  ipsorum] 
eorum  P  19  non  ipse  dicebant  sed  ipsius  P  non  ipsum  dicebant  sed  ipsud  M 
20  inpegi]  inpingi  P  23  augustum  P  ista]  illa  P  26  id  quod  et  ualde  L 
id  quod  \\  est  ualde  P  et  ualde  31  27  idem  om.  L  29  in  mulieribus]  inter 
mulieres  P        ut  duo  inter  tres  in  duo  diuiduutur  P        32  idemque]  idem  P 

18* 
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Impleor  vini  et  vino.  invado  te  et  in  te;  intueor  te  et  in  te;  incnrro 
te  et  in  te,  incurri  et  incucurri.    invideo  divitem,  invideo  ei  pulchritudinem. 

Iratus  ex  ofTensa  est,  iracundus  natura.  itaque  ira  repentino  niotu 
nascitur,  iracundia  perpes  vitium  est. 

Ignis  ablativum  casum  et  in  e  et  in  i  mittit.  5 

luga  montiuni  pluraliler  semper:  iugum  enim  iumentorum:  sed  Ver- 
gilius  {Aen.    VI  676)  Mioc  superate  iugum'. 

Intestina  et  incunai)ula  pluralia  tantum.  iubar  singulariter  tantum. 
ius,  id  est  aequitas,  non  habet  phu-alem  nisi  iura  tantum.  iocum  singu- 
laritei-  neutrale,  phiraliter  hi  ioci  et  haec  ioca.  lo 

Instar  ilUus  rei  dicere  debemus,  non  ad  instar. 

Inhivies  sordium  est,  inghivies  ventris,  illud  a  non  lavando,  hoc  ab 
inglutiendo  dictum. 

luventus  multi  invenes  dicuntur;  iuventas  unius  hominis  aetas;  luventa 
ipsa  dea,  ut  Graeci  dicunt  aut  poetae,  lunonis  fiha,  uxor  HercuHs,  a  qua  is 
lunium  mensem  appeUatum  in  hbris  fastorum  legimus. 

Insita  arbor  est  cui  incisae  ahenum  germen  inchiditur,  adsita  cui 
incohimi  ahud,  quod  sustineat,  adiungitur. 

Invideo  tibi  divitiis,  non  divitias. 

Inermus  facit  phiralem  inermi,  inermis  pluralem  inermes.  20 

lUius  simihs  ad  mores  refertur,  iUi  simUis  ad  vultum. 

Invidus  qui  invidet,  invidiosus  qui  invidiam  sustinet. 

Idem  correpte  neutrum,  idem  producte  masculinum  in  utroque  numero. 

Interpretor  et  quae  derivantur  sive  declinantur  ab  eo  per  simplicem 
e  scribenda.  ^^ 

Inberbi  dicuntur,  non  inberbes.  sic  etenim  Varro,  'inberbi  iuvenes', 
sed  et  Cicero  (de  dom.  14,  37)  inberbum  dixit,  non  inberbem;  |  Titus 
Livius  autem  inberbis  singulariter. 

Imputribile  per  m  scribendum,  non  per  n;   impono  simihter  et  huius 
modi  similia,  inimitto,  non  inmitto;  irrigo,  non  inrigo;  impleo,  non  inpleo;  30 
immundus,  non  inmundus. 


1  invado  te  et  in  te  om.  ML,  acld.  P        2  inuideo  ei  et  pulchritudinem  Lg 
3  itaque  is  ita  P,  om.  M       repentino  animi  motu  Alhini  ortliogr.  p.  304,  5 
5  abl.  casu  P  ablatiuum  31 L       6  enim  est  iumentorum  L?       sed  et  uergilius  P 

7  superorate  P  8  iubar  —  iura  tantum  om.  ML,  add.  P  12  inlues  sordi- 
dum  est  inglues  uentris  P  ab  (ad  P)  ingluendo  PML  14  iuventas]  iuuen- 
tus    P  luventa]   iuuentas   M  15   grece   dnt  aut  pocce  dnt  aut  poeta  P 

poeta  M         16  fastorum  L  pastorum  P3I        17  insitam  arborem  cui  31 
19   diuitiis]    diuitis  P  20  inhermus  —  inhermi  —  inhermis  —  inhermes  M 

inhermus  facit  pluf  inhermis  pluraliter  inhermies    P  24  quae]   quid  P 

25  scribe  P  26  sic  enim  et  Varro  Charisius  p.  95, 18  iuuenis  P  27  inberbum 
dixit  J/imperbum  {corr.  imberbum)  perduxit  L  inbium  produxit  Pimberbum  per  um 
dixit  s        28  libius  P3LL        29  Imputribilem  per  m  scribi  non  per  n  inpono  P 
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Inqiiilini  non  habcntes  propriam  domum,  sed  liabitantos  in  alieno, 
incolae  sive  advenac  utiquc  adventicii  perhihentur,  quae  cuncta  ex  uno 
gracco,  quod  est  TtccQOLKogj  in  sacris  htteris  interpretata  habcmus.  ex  his 
dcrivantur  nomina  incolatus  et  inquihnatus.  trahit  autem  inquiUnus,  sicut 
5  et  peregrinus,  non  numquam  nomen  dativi  casus,  ut  Augustinus  de  reprohis 
'sunt  autem  et  ipsi  peregrini  et  inquilini  non  huic  terrae,  scd 
populo  dei'. 

Imponere   est   rcm   aliquam   sivc   corporalem   scu   incorporalem  alteri 

rei   superponerc.     scd  et  imponerc  pro   fraudcm   facere  aliquando   dicitur, 

10  unde  impostura   vocatur,   cum  argentum  vel   aurum  viUori   mctallo  adufte- 

ratur,   et   qui  hoc  facit  impostor   vocatur.    unde   etiam  vulgo    qui   aliquid 

fraudis    facit    aut    simulationis    impostor    solet    appellari:    Grcgorius    papa 

'coepit   illum    simulatorem    et    verbo    rustico    impostorcm    cla- 

mare'.  unde  habes  in  sacra  scriptura  (genes.  29,  25)  ^quarc  imposuisti 

15  mihi?    nonne    pro   Rachel    servivi   tibi?'    et    in   regum   (/  28,  12) 

'quare  imposuisti  mihi?  tu  es  enim  Saul',  hoc  est  'quare  me  simu- 

lationc  decipere  et  fraudem  facere  voluisti?'  et  Augustinus  'et  ideo  sibi 

miscr    imponit:    sibi    cnim    fraudcm    facit    qui    perdit    meliora 

amando  peiora'. 

20  Large  ct  largiter:  lulius  Modestus  utrumque  rccte  dici  ait,  sed  large 

essc  qualitatis,  largitcr  quantitatis. 

Libidinosus   a   libidine   per   b,    lividus   a   livore    per   v   proferendus. 
larba  per  b. 

Ludificor  stultum  ct  deludo,  quod  venit  ex  uno  graeco  i^Tiav^co,  prae- 
25  terito  perfecto  ludificatus  sum;  veteres  vcro  ludificavi  dixcrunt. 

Labium  superius  dicitur,  labrum  infcrius,  rostrum  non  nisi  quod  in- 
curvum  cst. 

Latere   et  absconsum  esse   aliquid  dicimus   et  late   patcrc:   Vergilius 
(Aefi.  III  237)  ^ct  scuta  latentia  condunt'. 
30  Lepus  animai  est,  lepos  iucunditas  voluptatis,  unde  et  gratum  aliquid 

lepidum  dicimus. 

Limen  aedium  cst,  limes  regionum. 


1   sed  habitantes   31  habitant   PL  2   adventicii   —    cuncta  om.  L 

3  ndPIOIKOC  L  ndPIKOC  P  habemus  interpretata  P  4  sicut]  sic  P 
5  nomen  om.  M  6  inquilini  huic  terrae  sed  non  de  populo  dei  L<5  9  et 
om.  L  pro]  super  P  10  impostura]  inportuna  P  uiliori]  uiolari  P  11  etiam 
om.  M  12  aut  om.  P  13  coepit  illum  simulatorem  om.  L  15  nonne  — 
imposuisti  mihi  om.  M  16  mihi  om.  P  insimulatione  31 L  19  amanda  P 
20  Large  et  largiter  Lg  large  et  largitus  P  largire  et  largitor  M  Modestus] 
molestus  P  dici  ait  Gharisms  p.  101,  1,  dicitur  PL  dicit  31  21  largiter] 
largitur  P  24  deludor  PML  ENITEZG3  31  EnnEZCO  L  ENnErW  P 
26  quod]  qui  P  28  aliquid  esse  P  30  Lerus  animal  est  leros  iocunditus 
uoluptatis  P        lepos]  lepus  31        uoluptas  L%        31  leredum  P 
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Largitas  humanitatis  est,  largitio  ambitionis. 

Ligat  quis  vinculo,  legat  testamento.  | 

Loqui  liominis  est,  ohloqui  ohtrectatoris,  sicut  ohicit  opponit;  adloqui 
persuadentis  hortantisque  vel  iuhentis,  elbqui  oratoris. 

Laurentius  Caelius  et  talia  plura,  quae  nominativum  casum  in  ius  5 
hahent,  genetivum  singularem  et  nominativum  pluralem  in  duplicem  i 
mittunt,  vocativum  singularem  in  simplicem,  ut  hic  Laurentius  Caelius, 
huius  Laurentii  Caelii,  hi  Laurentii  Caelii,  o  Laurenti  Caeli.  sic  et  hic 
filius  huius  filii  hi  fihi  o  fili.  aut  certe  vocativum  in  ie,  ut  hic  impius 
huius  impii  o  impie.  notandum  sane  in  actibus  apostolorum  {c.  10,  3),  ubi  lo 
Cornelius  vidit  angelum  dei  introeuntem  ad  se  et  dicentem  sibi  'Corneli', 
hic  vocativus  in  latino  recte  per  simplicem  i  profertur,  in  graeco  aulem 
per  ie  Cornelie  scriptum  est. 

Limus  lux  lahes  letum  pluralem  numerum  non  hahent. 

Liberi,   quando   filios   significant,   et   latebrae  singularem  non    habent.  i5 

Lac  liquamen  lenticula  lens  singularia  semper. 

Locus  singulariter  masculinum,  pluraliter  haec  loca. 

Luter  graecum  [Xovf^Q]  masculini  generis,  latiiuim  labrum. 

Luceo  et  lugeo  in  eundem  perfectum  deveniunt,  luxi. 

Libero  te  periculo,  liberor  molestia.  20 

Lino  facit  perfectum  linui  et  linivL 

Margarita   feminino  genere  et  margaritum    neutro  dicendum:  in  pro- 
verbiis  (c.  25,  12)  Mnaures  aurea  et  margaritum  fulgens'. 

Malogranatum  et  malum  granatum  consuete  dicimus,  et  utroque  modo 
declinantur,  hoc  malogranatum  huius  malogranati  et  haec  malogranata  horum  25 
maiogranatorum  his  malogranatis  et  cetera;   et  rursum   hoc  malum  grana- 
tum,  huius   niali  granati,   et  haec   mala  gi^anata,   horum  malorum   grana- 
torum  et  cetera. 

Miseret  me  senis  et  misereor  senis  et  miseror  senem.  misertus  pauperis 
per  genetivum,  miseratus  pauperem  per  accusativum.    misereor  autem  com-  30 
patior  significat.    denique  graece  dicitur  6v[i7td6x(*>- 

3Iereo  honorem  et  mereor,  et  miles  meret  stipendium. 

Memini  et  memor  sum  honoris  et  honorem. 

Maritima  sunt  loca  mari  vicina,  marina  navis  vel  belua. 


6  genitiuum   singularis  numeri  in  i   duplicem   mittunt  L?    omissis  deinde 

exemplis  nominativi  plurcdis         8  sic  filius  M         9  vocativum]  nominatiuum  P 

10  notandum  uero  sane  P      12  in  latine  P      in  graece  per  ie  P       14  letum  L 

loetum  M  latum  P  15  et  latebrae  —  habent  om.  P  16  lenticla  lens  L 

lentis  lalens  M      20  liberor  molestia  M  libero  molestia  P  libero  a  molestia  Xg 

21   linui]   lenui  P         23   inauris  ?i         29    Miseret]   miserat  P        miseror] 

misereor  PML       30  miseratus]  misertus  P      miseror  autem  5  i      comparatior  P 

32  meret]  meri  et  M 
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Metii  tiii  et  tuo. 

Materies   arlificiorum   est,   matcria   consiliorum.     alii   coutra    referunt 

raateriem   esse    animi,  |   maleriam    arboris;    materiem    qnalitatem    ingenii, 

materiam  fabris  aptam. 

5  Mas  in  positione,  mascubis  in  diminutione,  non  mascelhis,  ut  quidani. 

Muscus,   berba    quac    in  parietibus  vel   in  corticibus  arborum  baeret, 

singulariter    tantum   ellertur,    memoria   malitia   murmur   similiter.     minae, 

manubiae,   moenia,  mapalia,    quae   sunt    casae   Afroium,    pUiralia  semper. 

mare  phu-alem   numerum  non   babet  nisi   tantum  maria.    mel   et  mulsum 

10  et  muria,  id  est  garos,  et  cetera  liquida  pretiosa  tantum  singularia,  quam- 

vis  mella  et  vina  legamus. 

Mature  maturius  maturissime  dicendum.  invenimus  lamen  apud  auctores 
etiam  maturrime  dictum. 

Munio  munis  perfectum  facit  munii  et  munivi. 
15  Memini  meministi  meminit  meminimus  meministis  meminerunt  et  prae- 

senti  tempore  et  praeterito  perfecto  uno  eodemque  modo  declinatur.    ideo 
corruptum  sive  defectivum  vocatur. 

Mulceo  et  mulgeo  in  umim  perfectum  veniunt  mulsi. 
Maiestas  cum  scribis  aut  dicis,  s  secundae  syllabae  complicari  debet; 
20  sic  in  similibus. 

Miramur  opera,  admiramur  virtutes. 

Minores  esse  res   aliquas  aut  homines   dicimus,  minoris  emptum  aut 
aestimatum  quippiam  recte  scribimus. 

'Memini  me  facere'  dicere  debemus,  non  ^memini  me  fecisse'.    nam 
25  memini  sermo  est  totus  praeteriti  temporis,  qui  ante  actam  rem  in  praesens 
revocat,   et   si  dixeris  'memini  me   fecisse',  duo   praeterita  simul  iungis: 
Vergilius  uno  lantum  loco  {jjcorg.  IIII  125) 

namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  altis 
Corycium  vidisse  senem, 
30  quod  poetae  pro  necessitate  metri  usui"pare  licuit. 


1  metu  M  meto  sPJD  2  consiliarum  P  et  alii  contra  M  3  materiam 
esse  animi  materiam  arboris  (arbori  M)  PM  materiem  esse  animi  materiem 
arboris  L  4  fabricis  L  5  in  praepositione  P  6  haeret  et  singul.  P 
7  militia  P  similiter  plur.  semper  mare  plur.  num.  non  habet  nisi  tantum 
maria  mapalia  moenia  minae  manubiae  quod  sunt  casae  afrorum  plur.  semper. 
Mel  P  10  garos  P  garus  ML  yuQov  exc.  Char.  lo.  550,  31,  garum   Charis. 

p.  34,  30         11  legimus  P        12  maturius]  maturus  P        dicendum  om.  P 
tamen  om.  M        apud  om.  L         13  dictum]  dicendum  P         14  facit  munii  gi 
facit  muni  P3I        16  declinantur  P        17  defectatiuum  P3I         18  ueniunt  31 
perueniunt  PL         19  complicare  P         24  dicendum  non  fecisse  L         25  totus 
est  31        27  unum  tantum  P  28  sub  aeoliae  <5L        29  corrycium  31  cum- 

cium  P       30  quod]  qui  P       usurpari  31 
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Mcracam   potionem   tlicimus,   quac   merum   aliundc   reccpit,  merosum 
autem  vinum  appeliamu.s. 

Muliebre  dicitur  a  mulieribus  aliquid  factum,  mulierarium  per  mulieres 
ordinatum  et  per  viros  gestum. 

Mcrula,  non  merulns  dicendum.  5 

Matlbaeus  ct  Mattbias  per  duo  t  scribenda,  quia  Graeci  per  t  et -9^  scribunt. 

Maestum  animo,  tristcm  aspectu  dicimus. 

3Ialus  navis  masculinum,  malus  arbor  frugifera  fcmininum  est. 

Mendum  neutralitcr  Varro  in  Admirandis  dixit,  ^magnum  mendum'; 
scd  Ovidius   {art.  am.  I  249)   feminine  'nocte   latent   mendae',  |  item  lo 
{art.  am.  II  653) 

eximet  ipse  dies  omnis  e  corpore  mendas. 
ergo  mendum  in  mendacii  significatione  dicitur,  menda  in  culpa  operis  vel 
corporis. 

Munificus   est  tamquam  beneficus   et  maleficus,    munifex  autem  tam-  i5 
quam  opifex  et  artifex.    itaque  munificus  munera  largitur,  munifex  autem 
munere  fungitur. 

Morticina  non  dicuntur  nisi  mortuorum,  mortalia  vero  etiam  vivenlium 
corporum  nomen  est. 

Nimis  dicitur  quicquid  plus  fuerit  quam  oportet.    nam  parum  est  quod  20 
minus  est  quam  oportet  [nimium  plus  quam  oportet],  et  horum  in  medio 
modus  est,  quod  dicitur  '^satis  est'.    cum  itaque  utile  sit  in  vita  et  mori- 
bus  ut  amplius  quam  oportet  nibil  omnino  faciamus,  profecto  veram  esse 
sententiam  ^ne  quid   nimis'  fateri  potius  quam  negare  debemus.    sed  ali- 
quando  latina   lingua   hoc   verbo   sic   abutitur;,   ut  nimis   pro  eo  quod    est  25 
valde  et  positum  inveniamus  in  Utteris  sacris  et  ponamus  in  sermonibus 
nostris.     nam    et  in   psalmo    {118,   4)   'tu    praecepisti   mandata   tua 
custodire  nimis'  non  nisi  ^valde'  intellegimus,  si  recte  intellegimus,  et 
'nimis  te  diligo'  si  alicui  carissimo  dicimus,  non  utique  plus  quam  oportet, 
sed  valde  nos  diligere  intellegi  volumus.    denique  illa  graeca  sententia  'ne  30 
quid  nimis'  non  habet  boc  verbum,  quod  hic  legitur.    ibi  enim  est  ayav, 


1  meracam  zL  meratam  M  merecatam  P  quae  merum]  qui  rerum  P 
recepit  si  recipit  PM  merorum  P  3  Muliebre  dicitur  aliquid  a  mulieri- 
bus  per  mulieres  ordinatum  et  per  uiros  gestum  factum  muliebriarium  Merula  P 
a  muliere  L  mulierarium  Agroecius  p.  124,  5,  muliebriarium  ML  5  dici- 
tur  P  6  scribenda]  scribitur  P  7  animum  M  aspectum  P  dicimus] 
dicis  M  8  malus  arbor  fem.  gen.  fructifera  est  P  12  omnes  e  corpore  ML 
omnis  et  corporis  P  13  operis]  opere  P  19  corporeum  P  20  parum] 
parus  P  quae  minus  est  quam  oportet  M  qui  minus  est  qui  oportet  P 

21  nimium  plus  quam  oportet  om.  <5L        22  quae  dicitur  M        utilis  est  P 
24  nimis]  minus  P       25  abutimur  <5L       26  sermonibus]  litteris  P      28  si  recte 
intellegimus  om.  P        30  nos]  nobis  P       31  hoc  uerbum  qui  his  legitur  P  hoc 
.uerbo  quae  hic  legitur  31  uerbum  hoc  quod  hic  legitur  si 
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quod    cst   iiiniis,  liic  aulem  est  GcpodQa,   quod   est  valde.     sed   aliqnando, 
ut   dixi,   pro    eo   quod   est   vaide   et    dictum   invenimus   et   dicimus.    unde 
eliam   non   nulli  latini   codices   [non]   habent  Hu   praecepisti    mandata  tua 
custodire  [nimis]'. 
6  Noceo  obsum  incommodo  malefacio  officio  in  una  significatione  ponun- 

tur,  quod  graece  dicitur  ^XdnrOj  et  cuncta  dativum  casum  trahunt. 

Nulhis  est  tam  in  re  quam  in  persona,  nemo  in  persona  dicitur,  ut 
ne  homo. 

Natales,  id   est  nobiHtates,   nuptiae,  nonae,   nares,  nundinae,  nugae, 
10  neniae  pluraUa  tantum:   et  nar  invenimus.    nenias  autem  dicunt  epitaphia, 
id  est  carmina  quae  in  memoriam  mortuorum  in  tumbis  scribuntur. 

Nequam  et  nugas  omnis  generis  et  numeri  sunt  et  per  omnes  casus 
currunt  |  semper  aequaUter  dicta,   quamvis  Augustinus  dicat  nugae    nuga- 
rum  nugis.    ferunt  autem  quod  nugas  hebraeus   sermo   sit    et  idem  apud 
15  eos  quod  apud  nos  significet,  id  est  levis  et  pravae  mentis  homines. 

Novi  nosti  novit  novimns  nostis  noverunt   sic  decUnatur  et  praesenti 
et  praeterito  perfecto,  cui  simUia  sunt  odi  et  memini. 

Noceor  noceris   recte   dicitur,    quamvis   aUqui  grammatici   asseverent 
non  debere  dici  noceor,  sed  nocetur  mihi.    neque  enim  Hieronymus  gram- 
20  maticorum  regulam  ignorabat,  qui  in  propheta  Abacuc  (c.  /,  2)  ita  trans- 
ferre  non  timuit,  'et  non  salvabis,  dum  noceor'. 

Necto  nexi  praeterito. 

Noctu  temporis  est  adverbium,  nocte  nomen  est. 

Nubunt  feminae:    vir  enim   ducit,   muUer   nubit,   quia   palUo  obnubit 
25  caput  genasque. 

Nongentos,  non  nungentos  ab  novem. 

Nequam  non  malum  significat,  sed  inutilem. 

Nubo  nupsi,  nuptiae:   cum  vocalis  sequitur,  b  debet  esse;  cum  con- 
sonans,  p. 
30  Nascitur  quod  utero  decidit,  enascitur  quod  de  terra  aut  de  aqua  exsurgit. 

Nihil  adverbium  est,  nihiii  nomen.    homo  enim  nullius  momenti  nihili 
dicitur. 

Navis  unius  ratis  nomen  est,  navigium  omnis  classica  profectio,    naucle- 


1  quae  est  nimis  M        qiii  ualde  P        sed  —  quod  est  valde  om.  M 
2  qui  est  ualde  P        3  etiam  om.  P        4  nimis  om.  <5L        5   maleficio  31 

9  natalis  id  est  nobiUtas  M        nuptiae  —  scribuntur]  nemae  pluralia  tantum  et 
nar  inuenimus  nuptiae  nares  nenias  —   scribuntur  nonae  nundinae   nugae  P 

10  nenie]   neomeniae   M        11    quae]   qui  P        13  dicat  ?L  dt  P  dixerit  31 
14  qui  nugas  P  qug  nugas  31  quia  nugas  <sL        17  odi  memini  P       27  Neque 
non  ad  malum  significat  P      28  cum  posteriore  loco  om.  P       30  quod  de]  quae 
de  31  q  de  P       aut]  ac  si       exurget  P        31  nihiU  posteriore  loco  om.  ?L 
33  Nauis  unius  nauis  ratis  P        navigium]  uauum  P        nauiclerus  P 
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rus  omne  consortiiim  navalis  exercitus,  navigator  ipse  primarius  profectionis, 
nauta  vero  omnis  qui  laborem  lacil  navigandi.  navis  ablativum  per  e  et 
per  i  eflert. 

Organum   unius    musici    proprie   nomen   est,    sed    generaliter  omnia 
musicorum    vasa   organa    possunt   dici :    loannes   Constantinopolitanus    epi-  5 
scopus  ^in  salicibus  in  medio    eius  suspendimus  organa    nostra', 
id   est   citharam   psalterium   lyram    et   cetera.     organarius   autem    est   (pii 
utitur  organo. 

Obryza  obryzae  genere  feminino  et  obryzum  obryzi  neutro. 

Origo  originis  initium  est,   origo  origonis  neutrum  est  et  est  velum  lo 
navis  et  liabet  in  plurali  numero  origona. 

Obtineo  laudem  et  impetro  ex  uno  graeco  venit  iTaxvyxavG). 

Obiui'go  increpo  corripio  ex  uno  graeco  transferuntur  ini7iXri66(o. 

Omelia  graecum  est,  latine  sermo  vel  colloquium. 

Otium  et  silentium  ex  uno  ]  graeco  venit,  id  est  TiaviCa.  i5 

Ordibor  et  ordiar  telam,  utroque  modo  dixerunt. 

Ostrea  feminino  genere,  non  ostreum  neutrali. 

Ocimum  consuetudo  neutraliter  dicit,  sed  Aemilius  Macer  ait 
inter  praeteritas  numerabitur  ocimus  herbas. 

Ordior  hanc  rem  et  ingredior  et    incipio  ex  uno  graeco  venit,  quod  20 
est  aQio^ai. 

Onus  iinnentorum,  sarcina  est  hominum. 

Optumates,  qui  graece  dicuntur  TCQoaxoTtoXltaij  pluraliter  solum  pro- 
feruntur. 

Oblitus  nostri,  non  nos,  veteres  tamen  et  hoc  modo  dixerunt.  2.5 

Oliva  arbor  est,  olea  fetus,  oleum  liquor. 

Odi  odisti  odit  odimus  odistis  oderunt  et  praesenti  tempore  et  prae- 
terito  perfecto  sic  declinatur.    ideo*defectivum  dicitur. 

Petra  et  graecum  et  latinum   nomen   est  unum  idemque  in   utraque 
Hngua  significans,  unde  et  Petri    apostoli  nomen  in  utraque  lingua  eandem  3o 
invictae  fidei  significantiam  a  petra  derivatam  continet.    platea  similiter  in 
utraque  lingua  unum.idemque  significat;  sed  ut  etymologiae  ratio  probat, 

1  omne  consortium  L  omnis  consortii  MP  4  proprie]  propter  corr.  prop§  M, 
om.  L  6  in  psallicibus  P  8  est  om.  P  *  9  Obrixa  obrixae  gen.  fiem.  et  obrixum 
obrixi  in  neutro  P  10  est  initium  P  origonis]  originis  P  et  est  uelum  si  ut 
est  uelum  P3I  11  et  habet  otn.  <sL  13  transferuntur]  uenit  31  ENITIdNGOCO  P 
15  venit  om.  ?L  16  ordibo  et  ordiar  PL  ordibo  et  ordibor  31  utroque 
modo  veteres  dixerunt  Caper  p.  101,  11  18  consuete  neutraliter  dicitur  31 
19  numerabimur  ocinus  P  20  quod  est  om.  L  23  optumates  L  optumaces  P 
optumates  uel  optimates  31  nPWTOCOdiEITdl  P  nPCOTTrOdEITdl  L  nACOTO- 
TTOAEIT^I  31         solummodo  P  26  fetus]  frvictus  iL  27  odi]  odio  'P 

28  declinantur  P  defectatiuum  31  30  eadem  P  eundem  31  31  invictae 
fideij  in  fidei  uitae  31        in  utraque  lingua  similiter  M        32  significans  si 
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a   graeca  origine   nomen   tractum  atquc   a   lalitudinc   derivatum,    quoniam 
graece  TiXaxv  dicitur  lalum. 

Pro  praepositio  +  significat  ct  antc,  ut  {Verg.  Aen.  XII  661) 
soli  pro  portis  Messapus  et  accr  Atinas 
5  sustentant  acicni. 

ponitur  et  pro  praepositione  in,  ut  dicimus    pro  rostris,  pro  trihunali,  et 
pro  eo  quod  est  a.vxi  apnd  Graecos,  ut  (Verff.  Aen.  I  650)  'pro  dulci 
Ascanio   veniat',  et  pro  eo  quod   est  vtcsq,   ut  {Verg.  Aen.  III  43-5) 
unum  illud  tibi,  nate  dea,  proque  omnibus  unum 
10  praedicam. 

Pudet  me  amoris,  paenitet  me  muneris,  piget  me  profectionis,  patiens 

sum   laboris,  pertaesum  est   me   iniuriae,   plenus   sum  bonorum  et  bonis, 

praeeo  illi,  palpo  et  palpor  equo,  praecurro  praetori,  procuro  pupillo  et  curo 

pnpillum.    potior  fructus  et  fructu  dicitur,  apud  antiquos  potior  hanc  rem. 

15  Praeda  victos  spoliat,  rapina  subito  venit. 

Pax  singulariter  solum  effertur:  Sallustius  paces  rettulit,  {lu(/.  31) 
Mudicia,  bella  atque  paces'.  prosapia,  id  est  ingenuilas,  quae  graece 
vocatur  svyivEta,  singulari  tantum  numero  gaudet,  pelagus  similitcr.  pugilla- 
res,  proceres,  primores,  posteri  pluralia  tantum,  sed  nostri  auctores  pugilla- 
20  rem  singulariter  dixerunt.  |  sic  et  in  genere  feminino  plagae,  id  est  retcs, 
et  primitiae,  et  in  neutro  praecordia,  palaria,  cum  milites  ad  palos  exer- 
centur,  procastria,  quae  ante  castra  sunt.  porrum  singulariter  neutrale, 
pluraliter  hi  porri. 

Proverbium  latine,  graece  ■xaQOi^Ca  generis  feminini.    inde  nomen  apud 
25  interpretes  septuaginta  libri  Salomonis. 

Pius  et  piissimus  comparativum  gradum  non  recipiunt.   potior  et  potissi- 
mus  positivum  non  habent.    proprius  non  habet  comparativum  aut  super- 
lativum,  sed  pro  his  magis  et  maxime,  magis  proprius,  maxime  proprius; 
sic  et  e  contrario  minus  et  minime. 
30  Paveo  et  pasco  in  eundem  concurrunt  perfectum  pavi. 


1  &  post  atque  om.  M  2  graece  om.  P  TTAdTYN  P3I  3  et  om.  g. 
lacunam  indicavi,  qua  definitio  primae  significationis  porro ,  quae  est  apud  Dio- 
medem  p.  414,  9  et  Dositheum  p.  45,  7,  excidit  4  portis]  partis  31  6  pro  tri- 
buna  apud  graecos  P  7  dulci]  dulcius  P  10  praedica  31  12  pretesum  31 
13  praecurro  praetori  praecurro  praetori  et  curro  pupillo  et  curo  pupil- 
lum  31  14  fructu]  fructi  P  18   EYrENIA  3IL   EYNId  P  v  £m  TtQoyovcov 

svyivBia  exc.  Char.  p.  548,  9  19  posteros  31  pugillarem]  pugillare  P 
20  sic  gen.  fem.  P  plagas  PL  plages  31  21  praecodia  P  palaria]  plu- 
ralia  31  24  Proverbia  31  gr.  ndPOlddld  P  n^PdBOYdd  L  ndPdBuLd  31 
25  libri  om.  P  Salomonis  naqoi^Ca  <sL  26  potior  et  potissimum  non  habent 
conparatiuum  aut  superlatiuum  sed  31  27  non  habet  utroque  loco  zL,  non 
habent  priore  loco  om.  P  28  pro  his  magis  maxime  proprius  P  29  minime] 
minimus  est  P 
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Peiulco  peiides  pependi.  sin  antem  liabnerit  praeposilionem,  non  sic 
(leclinatnr,  sed  suspendo  snspendis  suspendi. 

Passim  ubique  significat:  ex  uno  enim  graeco  declinantur,  quod  est 
Tiavraxov.    perinde  aequaliter  similiter  ex  uno  graeco  o^OLCog. 

Pello  pclli  ct  pepnli,  depello  depuli.    peto  petivi  et  petii.  5 

Prospiciens  pericnli:  vice  nominis  ponitur  participium:  et  prospiciens 
periculum. 

Perendie  dicitur,  sicut  bodie  vel  cras :  perendinus  dies,  sicut  hodiernus 
beslernus  crastinns. 

Potamus  enm  cni  potnm  porrigimus  et  potamus  vinnm,  quod  bibimus.  lo 

Probo  verbum  dnplicem  significationem  habet:  probamus  enim  quae 
eHgimus,  id  est  approbamus,  probamus  quae  qnaha  sint  temptamus,  ut 
{psalm.  138,  23)  'proba  me,  deus,  et  scito  cor  meum'. 

Pecto  caput,  non  pectino;  pexum,  non  pectinatum;  pexi  memet  et 
pectam  cras.  i5 

Praesagio  praesagis  praesagiunt. 

Pauperies  damnum  est,  paupertas  ipsa  condicio. 

Patrium  dicis  a  patria,  paternum  a  patre. 

Pinnas  murorum,  pennas  avium  dicimus. 

Pecus  omne  animal  excepto  bomine  vocitatum  est.  20 

Polenta,  non  pulenta  dicendum  est,  eo  quod  ad  usus  hominum 
poUatur. 

Praeminm  cum  diphthongo,   pretium  premo  precor  per  simphcem  e; 
prehendo   quoque  et  interpretor.    precari   est   rogare,   deprecari   excusare 
vel  purgare:   Vergihus  {Aen.  XII  931)   ^equidem   merni,   nec   depre-  25 
cor  inquit'. 

Phu'is  dicimus  quod  maiore  |  summa  taxatur,  phues  vero  de  multi- 
tudine.    plures  comparativi  gradus  est,  cuius  positivus  multi. 

Poculum  vas  est,  potio  qnod  hauritur. 

Pignera  rerum,  pignora  filiorum  et  affectionum.  •        30 


1  pendes]  pendis  P      pependi  -om.  P      2  suspendo  suspendis  suspendi  ?L 
suspendo  suspendes  suspendit  non  suspendi  31  suspendeos  suspendi  non  suspendi  P 

4  Perinde  aequaliter  ex  si  Perinde  simpliciter  ex  31  5  pello  pellis  pepuli 
Charisius  p.  245,  3  pepuli]  repuli  P  petivi]  peti  M  6  uici  31  9  crasti- 
nus  om.  P  10  bibimus.  Primitiae  tantum  pluraliter  Probo  31 L  11  probo 
uerbum  crastinum  duplicem  P  probamus  quae   elegimus  P  probamus  enim 

quod  eligimus  L         12  probamus  autem  quae  posteriore  loco  L         14  et  om.  P 

18  patrium  dicimus  L  19  Pennas  murorum  pinnas  auium  P         20  uoci- 

tandum  est  si         21  quod  ad  usus  hominum  poliatur  ?L  quod  usus  hominum 
policiat  P  quod  usus  {corr.   usu)   omnium  poliatur   31  23   Praemium]   Pro- 

oemium  gL        24  precari]  precare  P       27  maiore]  maiora  P3I       texatur  P 
28  positiuum  P3IL        29   quod  PL   quae  31        30  rerum   07n.  L        pignora] 
pignera  P 
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Prociil   et  longe  dicilur  et  propo,  (J'erg.  Aen.  X  777)  'clipeo  ex- 
cussa  sagilta  procuique  Antorem  egregium'. 

Pertinacia  malae  rei  perseverantia  dicilur,  constantia  honae. 
Percussum  corpore  dicimus,  perculsum  animo. 
5  Periculum  ad  discrimen  pertinet,  perichuu  ad  expcrimentum. 

Postulatur  aliquid   lioneste,  poscitur  improbe:   Cicero  in   frumentaria 
{c.  34,  78)  Mncipiunt  postulare,  poscere,  minari'. 

Pubes  cum   in  iuventutis  significatione  et  lanuginis  ct   eius  partis  in 

qua  pubertas   est  ponitur,    huius   puhis   facit;    at   cum   aetatem   significat, 

10  huius  puberis.     nec   tamen   adiecta    praepositione   dicimus    inpuberis,   sed 

inpuhis:  ^comitemque  inpuhis  luli'  Vergilius  {Aen.  V 546)  dixit.    sed 

Cicero  (m   Cafil.  II II  6,  13)  ait  'filiumque  eius  inpuberem'. 

Pulmentum  et  pulmentarium  dicitur:  nam  Cato  Originum   III  Maser- 

piceum  pro  pulmentario  habet',  idem  'multo  pulmento  usi'. 

15  Podagrosus  a  podagra  dicitur,  sed  et  podagricus  a  pedum  aegrotatione. 

Pugillares  et  masculino  genere  et  semper  pluraliter  dicas,  quia  pugillus 

est   qui   plures   tabulas  continet.     item  Laherius   in   Piscatore   singulariter 

hoc  pugillar  dixit. 

Pavus  pavi  et  pavo  pavonis. 
20  Paniculae  TtQoxotvnov  pannus  est:  Lucilius  ^suhteminis  pannus'. 

Paropsides   feminino   genere   dicuntur,   a   pulmentario  videlicet,   quod 
otl^ov  vocant. 

Palumbes  Vergilius  {bticol.  3,  69)  feminino  genere  dixit,  ^aeriae  quo 
concessere   palumbes',   sed   Lucilius   masculine  ^macrosque   palum- 
25bes'.    Varro   autem  in  Scauro  palumbi   dicit,  quod   consuetudo  quoque 
usurpavit. 

Pometa  dicimus  uhi  poma  nascuntur,   ut  oliveta,   pomaria  autem  ubi 
.  servantur. 


1  et  priore  loco  om.  P  exclusa  corr.  excusa  P  3  malae]  multae  P 
dicimus  P  constantiae  bonae  P3I  5  periculum  utroque  loco  <sPL  8  lalu- 
ginis  L  et  eius  partes  P  et  eius  M  et  partis  <sL  9  facit  at  cum  gL  facit 
ut  cum  31  et  cum  P  10  inpuberis]  inpuberes  31  12  filiusque  P.  idem 
exemplum  posuermit  Probus  catli.  p.  20,  5  et  Priscianus  l.  VI  p.  350,  3 
13  originum  uitiat  laser.  piceum  31  15  a  podagro  P.  a  podagra  bene  dici- 
tur  Charisius  p.  75,  16  17  continet  -II-  Singulariter  hoc  pugillar  L  singula- 
riter  au  pugillar  d.  P  20  Paniculae  —  22  vocant  om.  L  panus  utroque  loco 
codex  Charisii  p.  105,  S  esfc  ut  lucilius  31  subteminis]  substernis  P  sub- 
tegminis  31  foris  subtegminis  ?  subtiminis  codex  Charisii  pannus  parapsides  P 
pannus  et  parapsides  31  pannus  est  Paropsides  ?  21  quod  OVAI  uocant  P 
quod  Graeci  o^ov  appellant  Charisius  p.  106,  10  23  Palumbes]  Palumplebs  P 
dicit  P  aereae  P  quo]  quod  31  24  sed  om.  P  macrosque  palum- 
bes  s  macrosque  palumbos  3IL  et  codex  Charisii  p.  106,  29,  macorque  palum- 
bes  P  25  quod]  quia  P  27  Pometa]  pomea  P  ut  om.  P  28  seruan- 
tur  poma  P 
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Pene,  qiiod  est  coniiinctio,  per  e:  poona,  qnod  est  snpplicium,  per 
oe:  similiter  et  Poenns,  id  esl  Afer. 

Praegnantem  cnm  scripfo  dividis,  g  secundae  syllabae  nectis:  pignus 
et  pngna  similiter  et  cetera  hnius  modi.  propter,  in  divisione  scribendi  p 
secnndae  syllabae  inngis:  prospere,  s  secundae.  o 

Partio  populo  praedo  i  activo  genere  non  nnmqnam  proferuntnr.  item 
haec  ipsa  communis  generis  verba  saepius  inveniuntnr,  partior  populor 
praedor. 

Pono  simpliciter  ali(jnid  statuens.  dispono  aliquid  operis  impensioris 
vel  consilii  facturus:  est  etiam  disponere  foederis  ineundi.  propono  non  lo 
numquam  ad  interrogandum  pertinet  et  quaestionem.  adpono  adiectionis 
est,  im|>ono  insuendi.  superpono  aliquem  censum  vel  laborem  uni  cuique 
indicens.  praepono  aliquid  praeferens:  sic  et  antepono.  postpono  aliquid 
inferius  iudicans.  compono  ornandi  aut  eloquii  aut  artificii  est,  sepono 
separandi.  suppono  aliqnid  subtus  indncens.  depono  labefactandi  est  vel  i5 
vita  excedendi. 

Peregrinus  nomen  saepe  socium  habet  et  coniunctum  sibi  nomen  aliud 
dativi  casus,  ut  sancti  dicuntur  peregrini  huic  saeculo. 

Praestolari,  non  praestnlari,  quia  venit  a  verbo  praesto  sum. 

Puppis  acciisativum  casum  in  em  et  in  im  mittit,  ablativum  in  e  et  in  i.  20 

Psallo  perfectum  facit  psallui. 

Potior  potitus  sum  et  perfruor  perfruclus  sum  ex  uno  graeco  venit, 
quod  est  aTtokavci. 

Praecello  aliis. 

Pascuas  genere  feminino  et  pascua  neutro  pluraliter  dicimns.  25 

Primitiae  nnmero  tantum  plurali  dicuntur,  sed  aliquotiens  singularis 
intellegentiae,  ut  in  psalmo  {77,  51.  104,  36)  'primitias  omnis  labo- 
ris':  in  graeco  enim  singulariter  aitaQiriv  habes:  sic  et  in  apostolo  {(id 
Corinth.  I  15,  23)  '^primitiae  Christus'. 

Quod  et  quia  et  cur  et  quare  verbis  subiuncta  aliquando  indicativum  3o 
verbum  trahuni,  aliquando  coniunctivum:  Gregorius  'noverat  quia  sine 
culpa  esse  vix   possunt',   et   rursum  'noverat   quia   diluendi   sunt 


1  quae  est  supplicium  ML      3  pignus]  pugnus  M      9  simpliciter]  similiter  M 

dispono]   disponens  M        11   ad  interrogandum   (interrogandam  M)  pertinet 

quaestionem  PM  ad  interrogandam  quaestionem  L  12  uni  cuique]  uni  cui- 

cumque  ?I/  .ui.  cuique  M  ui  cuiuscumque  T         13   praepono  aliquem  31        et 

om.  P        postpono  aliquid  ?L  postpono  enim  aliud  M  pono  enitu  aliquid  P 

15   separandi  est  P        depono  —  excedendi  om.  M        17   habet  om.  zL        et 

om.  P       19  Praestolare  est  non  P      quia]  quae  M      21  psallui  corr.  psallii  M 

23  diTTOLOE  L  apoleuo  P  apoleu  M     24  praecello  aliis  om.  L      26  singulariter 

intellegendae  Alhini  ortliogr.  p.  307,11  singul.  intelligendae  sicut  in  apostolo  <sL 

"27  oms  labores  P        28  habet  M        30  subiecte  M       31  coniunctatiuvim  P 

Gregorius]  grecum  P       quod  sine  M       32  possunt  P  possint  M  possent  <sL 
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sacrificiis',  et  riirsuiii  ^r(!cessit  a  malo,  non  quod  faciendo  con- 
ligit,  sed  quod  inveniendo  reproi)avit;  ilem  %lictum  est  quod 
lioc  numero  requies  designatur',  item 'non  nulli  sese  intrinsecus, 
quod  per  eos  purgationis  gratia  derivatur,  extollunt'. 

5  Quoties  toties  seplies  sine  n.    quiccpiid  iii  priore  syllaba  per  c  scri- 

bendum.  quanquam  in  priore  per  n.  qiierela  per  unum  1.  quatenus  ad- 
verbium  loci  vel  temporis,  id  est  quousque,  per  e,  quatinus  coniunctio 
causalis,  id  esl  ut^  per  i  scribendum.  quaeritur  de  inquirendo,  queritur 
de  plorando.    quaestus  lucri,  questus  lacrimarum.  |  querimonia  quoque  per 

lu  simplicem  e  scribenda.    quicquam  per  c,  non  quidquam  scribendnm  per  d. 
quorundam,  sicut  eorundem,  per  n  scribendum,  non  per  m. 
Queror  de  te,  queror  tibi  de  illo,  item  conqueror. 
'Quo  vadis?'  ad   quem  locum  significat,  'qua  vadis?'  qua  via  dicitur. 
quo  aliquando  pro  ul)i  ponitur:  Augustinus  'invenis  domum  famosam, 

15  quo  boni  habitant',  id  est  ubi  habitant. 

Quot  ad  numerum  pertinet,  sicut  et  tot,  quanti  et  tanti  ad  mensu- 
ram.  sed  noslri  auctores  aliquoties  quantos  pro  numero  ponunt:  Gregorius 
'sed  cum  rete  magnis  piscibus  plenu  m  dicitur,  additur  et  quantis, 
scilicet  CLIII'.    quantus  quam  magnus  dicitur,  quotus  cuius  aetatis,  unde 

20  et  quota  luna  dicitur:  Augustinus  'quotus  quisque  apparere  et  exi- 
stere  potest,  qui  non  convincatur  esse  peccator',  id  est  in  qua 
aetate,  quo  dierum  vel  annorum  numero. 

Radius  mascuUno,  non  radium  neutro. 
Rubor  coloris  est,  robur  virtutis,  robor  arboris. 
25  Rapio  tibi  pecunias. 

Redoleo  unguentum. 

Regium  dicitur  quod  regis  fuit,  regale  quod  rege  dignum  est. 
Rabies  tantum  numero  singulari.    reliquiae  et  rostra,  ubi  contionantur, 
tantum  pluraliter. 


1  non  quia  faciendo  contigit  sed  quod  inueniendo  M  non  quia  a  faciendo 
continuit  sed  quia  ueniendo  zL  quod  faciendo  contigit  per  quod  inueniendo  P 
2  item]  idem  P       dictum  est]  dicit  <;L      3  nonnulli  sese  zL  nonnullis  ee  PM 

4  quod  M  qui  P  quia  sL         extolluntur  ?X  5  quicquid  et  quicquam  in 

priori  syllaba  per  c  scribendum,  non  per  d.  quanquam  in  priore  per  n.  quorun- 
dam  sicut  eorundem  per  n.  querela,  omissis  infra  v.  quicquam  —  non  per  m  ?  L. 
quicquid  —  per  c  scribendum  Jioc  loco  omissa  post  8    per  i  scribendum  habet  P 

6  quanquam]  quando  qui  P  querela]  querale  P  7    id  est  priore  Joco 

om.  P  8  queritur  utroque  loco  P  queritur]  conqueritur  M  9  questus 
utroqiie  loco  P  queremonia   per  P  10  quidquam  scribendum  om.  M 

12  conqueror  si  conquiror  M  queror  P  14  invenis  —  Quot  om.  P  16  per- 
tinent  P  18  S.  cum  recte  piscibus  magnis  P  dicit  31  quanti  P  19  quam] 
quia  P        21  qui]  quia  M  24  robur]  rubor  P        27  fuit]  fiunt  M        rege] 

regi  PM        28  concionatur  L 
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Remedium  suhmovct  imminentia  perirnla,  mcdicamentnm  sana^  inlala. 
remedinm  itaqne,  ne  peiiclitemur,  medicamentum  ad  subita  pericnla  aptatnr. 

Roseum  per  se,  rosaceum  mixtum. 

Rudis  comparativnm  et  supcrlativum  non  liahet,   sed    pro  Iiis  utimur 
adverbio  magis  et  maxime,  magis  rudis  et  maxime  rudis.  5 

'Recens  feci'  dicimus,  non  recenter,  ntentes  nomine  pro  adverbio. 

Rhytlmius  graece,  latine  modnlatio.    rhythmizo  modulor. 

Super  praepositio  modo  ponitnr  pro  de,  ut  {Verg.  Aen.  I  750) 
mnlta  super  Priamo  rogitans,  super  Ilectore  multa; 
modo    et   pro   praepositione   pro,   ut   (Verff.  Aen.   X  42)    'niliil    super  10 
imperio  movcor';  et  pro  insuper  et  amplius,  ut  (Verg.  Aen.  II  71) 

cui    neque    apud    Danaos    usquam    locus    et    snper   ipsi 

D.  i.  p.  c.  s.  p.'; 
et  pro  desuper,   ut  {Verg.  Aen.    VIIIl  108)  'haec  super  e  vallo  con- 
spectant  Troes';  et  pro  superest,  ut  {Verg.  Aen.   VIII  251)  15 

ille  autem,  neque  enim  fuga  iam  super  ulla  pericli; 
interdum  et  ultra   significat,  ut   (^Verg.  Aen.  VI  795)  'super    et  Gara- 
mantas  et  Indos  proferet  imperium'.  | 

Sub  praepositio  significat  modo  supra,  ut  (^Verg.  Aen.  XII  2S7)  ^cor- 
pora  saltu  subiciunt  in  equos',  id  est  supra  iaciunt;  modo praepositionem  20 
in,  ut  {Verg.  Aen.  I  453) 

namque  sub  ingenti  lustrat  dum  singula  templo, 
id  est  in  templo.    significat   et  prope,   ut  {Verg.  Aen.  III  5)  ^classem- 
que  sub  ipsa  Antandro'.    ponitur  non  numquam  et  pro  clam,  ut  sub- 
ripuit,  id  est  clam  rapuit.  25 

Similis  sum  tui  moribus,  similis  tibi  facie. 

Studio   tui  feoi,   id   est  dum  studeo   tibi;   studio  tuo   feci,  id  est  te 
studente. 

Sartrix  vel   sertrix  est   quae  sarcit,  sarcinatrix   quae  sarcinas   servat. 

Subigo  hostem  perfectae  formae  est,  subigito  freqnentativae.  3o 

Salubre  ad  locum  refertur  et  ad   cibum,    salutare  consilium  est.    ita 
salubre  non  nocet,  'salntare  prodest. 


1  inlata  L  innata  M  in  natura  P        2  itaque  om.  MP,  add.  ?L        ne  re 
periclitetur  P        aptatur  P  optatur  31 L        4  utimur  aduerbio  magis  ?L  utitur 
uerbo  magis  31  uerbo  his  magis  P         10  modo  pro  nihil  ut  nihil  super  —  am- 
plius  modo   pro   positioue   pro  neque  apud  —  ipsi  iit  cui  d.  i.  i).  c.  s.  p.  P 
12  neque  cum  danais  L      ipsi  iDOuitur  et  pro  desuper  ut  haec  31  ipsi  ut  haec  X 

14  conspectat  P       15  et  pro  super  ut  est  illud  ut  ille  31  et  pro  desuper  et 
superest  ut  ille  L        16  enim  om.  L        18  proferret  M        20  saltu  om.  31 
id  est  iaciunt  P      modo  pro  praepositione  in  <sL       24  mautandro  31  in  antro  P 
autenore  L      et  om.  31 L       27  studio  tui]  studio  tibi  P^ILg        studio  tuo  31 
studeo  tuo  P  studio  tui  <s  L       29  sertrix]  sectrix  P      sarcinatrix  —  servat  om.  L 

31  ad  locum  —  cibum  om.  L 


DE  ORTHOGRAPHIA  289 

p.  2799.  80U  1". 

Siipellex  sanies  socordia  sitis  ct  iii  neutro  snlpliur  scrupulum  sinapi 
siler  singularia  tantum  sunl;  sed  Vergilius  {georg.  III  449)  'sulpliura 
viva',  el  Terentius  (Andr.  V  4,  37)  masculine  scrupulum  rettulit.  seutes, 
id  est  spinae,  et  sarcinae,  cum  vasa  significant,  et  ^arcinae,  id  est  auxilia, 
5  et  scopae  et  scalae  et  salinae  et  in  neutro  sponsalia  semper  pluralia;  sed 
nostri  scalam  dixerunt.    'sponte  mea  venio'  non  liabet  plurales  casus. 

Si  amem  ames  amet  declinatio  est  verbi  coniunctivi,  sicut  cum  dici- 
mus  *cum  amem  ames  amet'. 

Scylla  habet  nomen  a  spoliando  sive  vexando  nautas:    spolio  enim  et 
10  vexo  latine,  graece  dicitur  scyllo. 

Sanno  sannis  sannui,  hoc  sannium  querela. 

Sors  sortis  et  sors  sordis  dicitur:  Ambrosius  ^mundat  vasa,  ne  sors 
aliqua  vini  gratiam  decoloret',  tametsi  negant  quidam  sordem  nomina- 
tivum  singularem  habere. 
15  Si    vel   etsi   non    numquam   indicativum    verbum   trahunt:    Gregorius 

'frustra  miraculum  foris  ostenditur,  si  deest  quod  intus  opere- 
tur',  item  'quae  etsi  ad  perfectionem  non  permanent,  fidem 
tamen  tenent'. 

Sensus   nomen    est    quartae    declinationis    et    sensus   participium    est 
20  praeteriti  temporis   a  verbo  passivo,   quod   est   sentior,   cuius   etiam  per- 
fectum  est  sensus  sum  es  est,  non  sentitus. 

Secturus,  non  secaturus,  a  verbo  quod  est  seco. 

Scamna   sunl   quae   lectis  altioribus  apponuntur,   scabella    quae   lectis 
parvulis  vel  sellis  ob  ascensum  apponunlur.    scabellum  autem  et  subpeda- 
25  neum  dicitur,  |  quod  sub  pedibus  sit. 

Sterceratos   agros,   non   stercoratos   dicas,    quibus   stercus   ad    fecun- 
dandum  infertur. 

Sollemne  cum  dicis   sive  scribis,   m  sequenti  syllabae  conectis:   som- 
nium  similiter. 
30  Saevus  saevio  saevi  saevisti  per  ae  diphthongon,  sero  sevi  sevisti  per  e 

simplicem. 

Sagena  per  e,  cum  retia  significat;  sagina  per  i  pastum  et  pinguedinem. 

Sol  utroque  numero  declinatur.    sed  singulariter  sol   ipsum  luminare 

1    socordia  aegritudo   sitis   P  scrupulum   zL  et  exc.  Char.  p.  54S,  17, 

scrul'  P,  litura  est  in  31,  in  quo  sinape  bis  scriptum  erat  sinapi  ?P  sinape  M 
senapi  L  4  sarcinae  id  est  auxilia]  suppetiae  §or'i&sia  Charis.  p.  33,  22 

6  non  habes  P  7  coniunctatiui  PilT  9  et  vexo  post  scyllo  habent  ML 
11  hoc  sannium  id  est  quaerela  M  12  sors  sortis  sors  sordis  ML  sors  sortis 
et  sors  sortis  P  15  Gregorius]  grece  P  16  foras  ostenditur  P  foris  osten- 
dimus  L  17  permanent  il/  pertinentsPX  18  tamen]  tunc  non  M  23  ortiori- 
bus  P  opponuntur  utrocjue  loco  M  scabella  quae  <s  L  scabelli  qui  PM 
24  subpedaneam  P  25  sit]  fit  M  26  sterceratos]  stercoratus  P  non  sterto- 
ratos  M        28  Solemne  M  sollemnem  PL 

GHAMMATICI    LATINI     VII.  19 
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significat;  at  soles  ipsos  dies  nomiiiamus,  iii  qiiibus  sol  tolum  inluminal 
polum.  non  nulii  lamen  velerum  ipsa  carmina  soles  nominavere,  sicut 
Horatius  in  principio  cuiusd.im  voluminis  ita  exorsus  est,  'soles  meos 
omni  ecclesiae  vestfiae  commeiido',  et  Maro  (^hucoL  0,  -5^) 

saepe  ego  longos  5 

cantando  puerum  memini  me  condere  soles. 

Secundum  praepositio  est  imitationis,  post  temporis  sive  ordinis. 

Segnities  vitii  est,  segnitia  frigoris. 

Subscribo  epistolis,  supplico  similiter,  ut  supplico  divinae  pietati. 

Simplex  ablalivum  et  in  i  et  in  e  mitlit,  genetivum  pluralem  in  um  lo 
et  in  ium,  ut  ab  Iioc  simplice  et  simplici,  Iiorum  simplicum  et  simplicium. 
suavis  ablativum  casum  in  e  et  in  i  mittit. 

Stachys  graece,  latine  spica.   sandalin  graece  neutro  genere,  caliga  latine. 

Sertum  et  corona  ex  uno  graeco  transferuntur,  id  est  stephanos. 

Solium  proprie  sedes  regalis  est,  unde  graece  basilicos  thronos  vocatur.  i5 

Senex  et  senior  superlativum  gradum  non  habent.  sobrius  nec  com- 
parativum  recipit  nec  superlalivum,  sed  pro  his  dicimus  magis  sobrius  et 
maxime  sobrius. 

Senecla  et  senium  duo  nomina  senectutis  sunt  et  discernuntur  a  Graecis, 
apud  quos  aliud  nomen  habet  gravilas  post  iuventutem,  aliud  post  ipsam  20 
gravitatem  veniens  ultima  aetas.  nam  presbyter  dicitur  gravis  et  geron 
senex.  quia  vero  in  latina  lingua  duorum  istorum  nominum  distinctio  defecit, 
de  senectute  ambo  sunt  posita,  senecta  et  senium.  haec  Augustinus.  at 
Gregorius  'undecima  vero'  inquit  ^est  aetas  quae  decrepita  vel  veterana 
dicitur,  unde  Graeci  valde  seniores  non  geronlas,  sed  presbyteros  appellant,  |  25 
ut  plus  quam  senes  esse  insinuent,  quos  provectiores  vocanl'. 

Suspiro  verbum  trahit  nomen  dativi  casus  et  accusativi,  ut  Suspira- 
mus  patriae  caelesti'  et  'suspiramus  regnum  dei',  et  praepositione  addita 
^suspiramus  ad  vilam  immortalem'. 

Subducimus  et  quae  rctro  subtrahimus  et  quae  in  promptu  (JfTerimus.  3o 

Supremus  summus  et  ultimus  et  superiorem  et   inferiorem  significat. 

Super  est  quod  eminet,  supra  quod  substratum  aliquid  habet,  subter  est 
quod  re  aUqua  superiore  premitur,  subtus  quod  demissum  altius  non  tangitur. 


1  significat  om.  P        2  tamen  om.  M        3  oratius  PL,  Honoratus  coniecit 
Giles  Bedae  op.  v.  VI  p.  454        ita  exortus  est  P  ita  se  orsus  est  31  quem  ita 
exorsus  est  L        4  omnia  ecra  eyre  P        7  post  otn.  P        12  in  i  et  in  e  31 
13  sandali  si         calaliga  P         15  sedis  regularis  P         basileos  3T        19  dis- 
ceruunt  P         20  post]  per  iitroque  loco  P         21  dicitur  gravis]   grauitas  31 
23  at  Gregorius]  ut  at  greca  P         24  est  iuquit  aetas  31  inquit  ea  aetas  P 
26  ut  —  vocant  om.  31      quam]  qui  P      uocat  P      30  in  promto  efi^erimus  31 
32  quod  subtractum  aliquid  P  quod  aliquid  subtractum  L  quae  substractum 
aliquid  31        33  quod  re]    quae  re  31         promitur  i         dimissum  altius  P3I 
demissum  ab  altiore  si 
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Serviliiim    multitiulo   cst   servoium,   serviliis   coiidicio   serviendi.     sed 
veleres  indifferenter  sorviiium  et  pro  servitute  posueriint. 

Sinapi,  sicut  et  guhimi,  graecum   est,  et  Plnutus   dixit  (Psend.  III 
2,  28)  'teritur   sinapi',  cuius  genetivns  cum  s  profertur,   celeri   casiis 
5  similes  sunt  nominativo. 

Sibilus  dici  oportet:  Vergilius  (hucol.  5,  82) 

nam  neque   nie  tantum  venientis  sibilus  austri. 
sed  et  neutro  genere  quidam  dixeniiit,  ut  Cornelius  Severus  ^et  sua  con- 
cordant    sibila   saeva    dracones'    ct   Macer    theriacon    Mongo    reso- 
10  nantia  sibila  collo'. 

Sal  et  masculino  genere  et  neutro  dicitur. 

Saturitas  in   cibo   tantum   dicitur,   in   ceteris  vero   satietas,   sed  Ver- 
glHus  (^Aen.    VII  298)  "^odiis  exsaturata  quievit'. 

Simiam  auctores  dixerunt  etiam  in  masculino  genere. 
15  Strigem  hanc  in  significatione  avis  dicas;  striga  autem  castrense  voca- 

buium  est  intervallum  turmarum  significans,  in  quo  equi  slringuntur,  unde 
etiam  strigosi  dicuntur  corpore  macilento. 

Stirps  in  significatione  subolis  femininogenere  dicitur;  sed  cummateriam 

significat,  masculino  modo  ^stirpem  recisum'.   dixerunt  tamen  etiam  in  signifi- 

20  catione  subolis  masculino  genere, ut  Pacuvius  'qui  stirpem  occidit  meum'. 

Sero  rumores,  id  est  divulgo,  serui.    sero  fruges,  sevi.    sero,  id  est 

claudo,  unde  sera  dicta,  seravi:  Terentius  (Ennnch.   IIII  6,  25)  '^tutavi 

atque  obseravi  ostium'. 

Suffragor,   non   suffrago,   et   suffragatus   sum,   non    suffragavi.    sorbeo 
25  sorbui,  non  sorpsi.    somnio,  non  somnior,  et  somniavi,  non  somniatus  sum. 
Sanguis  est,  dum  manet;  |     effusus  vero  cruor. 

Suminius  ipsi,  accipimus  ab  alio.    sic  cum  damus,  dicendum  '^accipe'; 
cum  permittimus  ipsi  toUere,  dicendum  "^sume'. 

1   servorum  om.   M        3   Sinapi  M   sinapis  P  senapi  L        et  pla  tus  d. 
territur    sinapi   P    et    plustus    dixit   Teritur    synapi   M   et    pluraliter    senapi    Z 
6  Vergilius  om.  L  7  uamque  me  tantum   in  uenientis  P  8   ut  om.   P 

et   suauiter    concordant  s    et    sna  coocordes  dant    Charisius  p.   81,   17 
9   saeva]   clara   Charisim  theriacon  longa   P  theriaou   longo   31  theria     et 

materia  con  longe  L  resonantia  tibia  collo  sibila  P  10  collo  Serenus  suaue 
sibilum  Sal  ?  11  genere  et  neutro  dicitnr  L  genere  neutro  dicitur  P  genere 

dicitur  et  neutro  M  13  odiis  saturata  L  odii  saturata  <s  14  auctores  doctio- 
res  <5L  15  hanc  si  in  Jf  16  unde  etiam  strigosi  M  unde  etiam  stringosi  L 
unde  et  strigosic  P  18  sobolis  31,  om.  P  dicuntur  P  19  stirpem  reci- 
sum  •;  L  stirpem  recisem  P  stirpam  recisnm  31:  Verg.  Aen.  XII  208  imo  de 
stirpe   recisum  20   sobolis   M         pacubius   PL         21    rumoris  31         serui 

om.  PML      22  unde  sera  dicta  M  unde  serra  dicta  Punde  et  sera  dicta  est  gZ 
seraui  ait  terentius  M     Terentius  tu  abi  atque  ostium  ob.sera  intus  ex  libris  Terentii  5 
tutaui  atque  obseraui  31  tutaui  atque  (adque  P)   obseruaui  PL  et  codex  ex- 
plan.  in  Don.  ]).  543,  2        23  ostium]  os  tuum  L        24  non  primo  Joco  om.  P 
26  manat  s  Albini  orthogr.  p.  310,  26 

19* 
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Scorpio  bellica  res  est,  at  scorpius  animal. 

Scribo  scripsi  scfiptiim:  cum  vocalis  sequitur,  b  debet  esse;  cum 
consonans,  p. 

Sacer  et  venerandus  et  execrandus:  Vergilius  (Aen.  III  57)  'auri 
sacra  fames'.  5 

Suflragia  populi  et  quae  honorant  dicuntur  et  quae  damnant. 

Testor  aliquid  confirmans  sententia,  contestor  cum  quadam  auctoritate 
adfirmans,  protestor  manifeste  cavenda  denuntians,  obtestor  aliqnem  iurare 
compellens,  adtestor  aliquem  ad  teslimonium  vocans,  qui  sit  dignitate  vel 
auctoritate  eminens,  detestor  aliquid  execrandum  respuens.  lo 

Trux  ablativum  in  i  et  in  e  mittit,  genetivum  pluralem  in  um  et  in 
ium,  ab  boc  et  ab  hac  truce  et  truci,  horum  et  barum  trucum  et  trucium. 

Therion  graece  \^YiQiov\,  latine  fera,  unde  tberiaca,  quod  feraliter  occidit. 

Taciturnitas    loquelae   contraria    est,    silentium   confusis  vocibus   sive 
tumultibus.    verum   sciendum   quod    sileo   et  taceo   et  reticeo  et   conticeo  i5 
ab  uno  graeco  veniunt  OiOiTtm. 

Tenax  beneficii,  id  est  memor  graliae. 

Torques  nomen  generis  communis:  nam  et  in  Mario  Livius  genere 
masculino  et  Cicero  feminino  torquem  posuere. 

Triumphat   bostem  qui   superat,   triumphat  nos  deus,  cum  superandi  20 
hostes  auxilium  tribuit:  'deo'  inquit  ^gratias,  qui  semper  triumphat 
nos  in  Christo  lesu'  et  iterum  'expolians  principatus  et  potesta- 
tes,  triumphans  illos  in  semet  ipso'. 

Transmigro  verbum  duplicem  significationem  babet.  transmigro  enim, 
cum  de  loco  ad  locum  iter  facio:  item  transmigro  dicitur  cum  additamento  25 
accusativi  casus,  cum  aliquem  de  loco  ad  locum  transfero,  ut  ^Nabu- 
chodonosor  transmigravit  ludaeos  de  Hierusalem'  et  'emigrabit 
te  de  tabernaculo  tuo'.  porro  exemplum  verbi  superioris  'trans- 
migravi  in  montem,  sicut  passer'.  transmigrans  participium  aeque 
dupliciter  et  de  loco  ad  locum  transiens  aUquis  et  alium  de  loco  ad  locum  30 
transferens  intelleeitur. 


6  damnent  P      8  adfirmamus  P      cauenda  Pcauendo  s3f  i       9  aliquem  ^os^ 
adtestor  om.  ML      sit]  fit  P      10  aliquid]  aliquem  P      12  ab  hoc  —  trucium  oni.  PL 

13  unde]  inde  P  quod]  quia  jyTX  14  sive]  uel  ilf  15  quod]  quia  Jfi  16  ab] 
sub  P  ueniunt  ?L  uenit  P3I  17  tenax  ?L  tenex  PM  18  nam  et  in  mario 
libius  PM  nam  et  marius  libius  L.  Livii  et  Ciceronis  exempla  ab  aliis  adscripta 
non  inveni.  torquem  masculine  de  Manlio  dixit  Livius  VII  10,  11  uno  torque 
spoliavit  gen.  mas.  cicero  fem.  torquem  M  gen.  mas.  fem.  cicero  torquem  P 
genere  masculino  et  Cicero  torquem  feminino  <sL  20  triumphat  hostem  qui 

superat  om.   ML,  add.  P  superandi  hostes   gML   superandi  hostem  P 

21  gratia  P      24  Transmigro  —  habet  om.  31 L,  add.  P      enim  otn.  L       27  de]  in  P 

et  emigrabit  te  de  tabernaculo  (ohj.  tuo)  sL  et  emigrauit  de  tabernaculo  31  etmigra- 
uit  dete  tabernaculo  tuo  P  28  transmigraui  in  P  transmigrans  in  M  transmigra 
in  si        29  participium]  priucipium  P       31  intellegitur  'post  transiens  habet  P 
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Tnrtiir  ot  masculino  genere  et  feminino  profertnr. 
Tunc  temporis  adverhium  est,  tum  ordinis.  | 

Terga   hominum   snnt    tantum,    singulariter    tergum;    tergus    quadru- 
pedum,  pluraliter  facit  tergora,  id  est  coria. 
5  Tinguere  dicendum,  non  tingere. 

Temeritas  sine  consilio,  audacia  post  consilium. 
Tempcrantia  animorum,  temperatio  rerum,  temperics  aurarum. 
Tapete  tapctis  tapeti  a  tapeti  et  pluraliter  tapetia  tapetium  tapetibus: 
Vergilias   (Aeti.    VIJII  325)    "^qui   forte   tapetibus   altis'.     sed   et   hoc 
10  tapetum  huius  tapeti  huic  tapeto,  pluraliter  haec  tapeta  tapetorum  tapetis: 
Vergilius  (Aen.    VII  277) 

instratos  ostro  alipedes  pictisque  tapetis. 
sed   et  masculino  genere  dicit   (Aen    VIIII  358)  'pictosque   tapetos'. 
Turbo,  si  sit  proprium,  Turbonis  facit;,  si  appellativum,  turbinis.    nam 
15  sive   ventus,   sive    quo    ludunt  pueri,    hic    turbo   dicitur:    Vergilius   (^Aen. 
VII  378)  "^lorto  sub  verbere  turbo'. 

Tumulus  et  tumens  tellus  et  mons  brevis  et  sepulcrum  aeque  vocatur. 

Teloneum,   non  theloneum,   id   est  per  t   simplicem,   non  aspiratione 

addita.    est  autem  graece  telos,  latine  vectigal. 

20  Tabes  tantum  singulariter  dicitur,  tendiculae  et  tenebrae  tantum  pluraliter. 

Vsquequaque  omni  modo  significat,  pro  quo  in  psalmis  in  graeco  ecag 

6(p6dQa  legimus,  qnod  significantius  latine  potest  ^isque  valde'  interpretari. 

Vt  adverbium  est  modo  temporis  et  significat  postquam,  modo  quali- 

tatis  et  significat  quemadmodum,  modo  optandi  et  significat  utinam,  modo 

25  mirandi    et   significat   o    quam,    modo   coniunclio   causalis,    [loh.   17,   24) 

"^volo  ut  ubi  ego  sum  et  ipsi  sint  mecum', 

Vacat  mihi,  graece  G%okut,(o,  vaco  militia,  perfectum  vacui. 
Vulgus  neutri  generis  est  et  pluralem  numerum  non  habet,  sed  Ver- 
gilius  et  masculine  vulgum  extulit,  (^Aen.  II  98)  'hinc  spargere  voces 
30  in  vulgum  ambiguas'. 

Vas  vadis  generis  mascuhni  de  vadimonio,  vas  vasis  neutri  de  vasculo. 
Vis  duplicem  habet  significationem,  et  virtutis  videlicet,  quae  graece 
dvvayag  dicitur,  et  violentiae,  quae  graece  ^Ca  vocatur. 

Vecordia   et   virus   tantum  singulariter  efferuntur.  |  vepres  et  verbera 
35  et  viscera  non    habent  singularem   declinationem    nisi  tantum   verbere   et 


2  tunc  utroque  loco  P      6  audacio  P  audacitas  ML      8  tapeti  priore  loco 
om.  ML       9  Vergilius  qui  forte  tapetibus  om.  isML,  add.  P      12  ostro  o»«.  gL 

alipedes]  pedes  P        tapetis  om.  P        13  dicit  ?L  diceDdum  31  datiuo  P 
pictosque  tapetas  Charisius  p.  62,  6        14  si  appellativum  turbinis  om.  <;ML, 
add.  P       16  torto]  toto  P       19  telos]  teJon  ML      21  pro  quo]  per  quod  P 
22  potes  P       25  0  ante  quam  om.  P       27  malitia  P       uacui  PM  uacaui  ?i 

31  neutri  om.  PM,  add.  ?i        35  singularem  om.  M 
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viscere:    Vergilius   (Aen.    VII  378)   "^et   torto    vnlitans   siib    verbere 
lurbo'  et  Ovidius  Wiscere  diviso'. 

Vtor  divitiis  et  divitias. 

Ver  semper  singulariter. 

Verbex,  id  est  ovis,  ab  v  litlera  incipiendiim.  s 

Vlterior  et  ultimus  positivum  gradum  non  habent. 

Verus  ad  naturae  tantum  veritatem  refertur,  verax  autem  dirilur  qui 
non  mentilur.    undc  et  verus  daemon  dici  polest,  verax  autem  non  potest. 

Vallestria  agrorum,  sicut  et  campestria,  dicunlur. 

Veto  culpam  et  veto  culpa,  id  est  prohibeo  a  culpa:  Sedulius  'pomis-  i*> 
(|ue  vetaret  acerbis',  id  est  a  pomis,   et  Fortunatus  'non  veto  con- 
iugium,  sed  praefero  virginis  alvum'. 

Vultus  mutatur,  facies  nianet. 

Vae   dativus  et   accusativus  sequi  debent,   non  alius,   ut  Vae   populo 
Maurorum'  et  "^vae  populum  Maurorum'.  is 

Vterque  de  duobus  dicimus,  utrique  de  binis  aut  de  pluribus  ex  utra- 
que  parle  positis,  uterque  venit,  utrique  venerunt. 

Veniunt  qui  vendunt,  veneunt  qui  venduntur. 

Vltus  et  vindicatus  et  punitus. 

Velocitas  pedum  et  corporum,  celeritas  animorum  et  factorum.  20 

Vlcus  quod  nascitur,  vulnus  quod  per  alium  fit. 

Vultur  dixit  Vergilius  in  VI,  sed  et  vullurius  Lucilius  in  I. 

Vrgeo,  non  urgueo,  Vergilius  (Aen.   VI  560)  ^quibusve  urgentur 
poenae',  ungo  unxi,  quo  modo  pingo  pinxi,   utrumque   sine  u;    attamen 
ad  nomen  derivatum  u  addit,  ut  (Verff.  ffeorg.  III  450)  'pinguis  unguine  25 
ceras':  ita  [ut]  unguentum,  non  ungentum  dicatur. 

Verbum  est  omne  quod  lingua  profertur  et  voce.    sermo  autem,  cuius 
nomen  ex   duobus  verbis  compositum  est,    serendo  et  monendo,  comptior 
ac   diligentior   fit.     sentenlia   vero   quae    sensu    concipitur.     porro    loquela, 
quando  cum  quadam  eloquentia  dictionis  ordo   pertexitur.    oratio,   quando  30 
usque  ad  manuum  artem  describendus  oratoris  sermo  pervenit. 


2  Ovidius]  cf.  exc.  Char.  p.  550,  17  diviso]  deuisio  P  5  uerbex  L  uer- 
uex  M  uerax  P  id  est  om.  PM  10  et  ueto  culpa  P  et  ueta  culpa  M  et 
neto  a  culpa  sJL  11  aceruus  P  14  datiuum  et  accusatiuum  sequi  debet  ML 
non  alios  ut  ut  uae  P  ut  alius  uae  ML,  sed  alius  deletum  in  M  15  popu- 
lum]  praemium  P  16  de  duobus  praedicimus  P  18  Veniunt  qui  vendunt 
om.  ML,  add.  P  veneunt]  ueneant  P  22  uulturius  Charisius  p.  98,  3,  uul- 
torius  PML  23  non  urgueo  P  non  urguo  31  non  urgo  iL  25  ad  nomen 
om.  31 L,  add.  P  deriuatiuum  31  26  ut  om.  P  28  verbis  et  est  om.  31 L, 
add.  P  29  qui  sensu  concepit  P  30  quando  priore  loco  om.  3IL  pro- 
texitur  P3I  profertur  <;  L        31  orationis  sermo  31 
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Aeternus,  aetas,  aevum  per  duo  u,  aequitas,  aequus  id  est  iustus, 
3  haec  omnia  per  ae  diphthongon  scribenda  sunt;  equus,  si  animal  significat, 
per  simplicem  e.  Accusso  per  duo  c  et  per  duo  s  scribi  debet,  accedo 
per  duo  c.  Saepe  ad  euphoniae  causa  in  sequentem  mutabitur  consonan- 
tem,  ut  afficio  affluo  allido  ammoneo  annuo  appono  arripio  assumo.  alligo 
per  duo  I,  annuo  per  duo  n,  appareo  per  duo  p,  attuli  per  duo  t  scribi 
10  debent.  At,  si  coniunctio  est,  per  t  scribendura  est,  si  praepositio,  per  d. 
atque  item  coniunctio  composita  per  t  similiter  scribenda  est.  apud  prae- 
positio  in  d  finiatur.  Ab  artu  artubus,  ab  arte  artibus;  similiter  ab  arcu 
arcubus,  ab  arce  arcibus  dicendum  est.  Aeger  animo,  aegrotus  corpore, 
utrumque  per  diphthongon  scribitur.  Alibi  alio  loco,  alias  alio  tempore 
15  significat.  Aer  disyllabum  est  et  non  habet  pluralem  numerum  nisi  aera 
tantum,  aes  monosyllabum  esl.  Aufero,  id  est  abfero  b  in  u  mutata. 
Acer  facit  pluraliter  acri,  acris  pluraliter  facit  acres.  Ad  praepositio  cor- 
rumpitur,  si  sequens  verbum  a  consonante  incipit,  ut  apponit  ammittit. 
Alium  et  dolium  per  i  scribenda:  Vergihus  (hucol.  2, 11)  'alia  serpillum- 


S  codex  Sangallensis  249 
M  codex  Montepessulanus  H  306 
p  editio  Futschii  ex  codice  Bernensi  338  expressa 
INCIPIT  ORTOGRAPHIA  ALBINI  MAGISTRI  codices  Laudunensis  448  et 
Parisinus  4841,   Beda   Sacerdos   de  orthographia  p,   om.  SM        2  Me  legat  — 
patrum  codices  Laudunensis  448   Parisinus  4841   Bernensis  338,   Me   legat   anti- 
quas  qui  uult  (uult  qui  M)  proferre  loquelas  me  qui  non  sequitur  uult  sine  lege 
loqui   31   codices  Bernensis   330   et  Parisinus   7533,  om.  S        4  Aeternus   aetas 
aequitas  aequus  id  est  iustus  per  duo  u  sed  tamen  haec  omnia  M       6  accuso  S  M 
7  saepe  ad  p  saepe  ab  SM        9  appareo  pS  apparo  M        11  similiter  scri- 
bendum  est  SM   simpliciter  scribenda  est  p  14  per  ae  diphthongon  Beda 

p.  262,  18       15  Aer]  scribendum  erat  potius  Aer  disyllabum  est,  aes  monosylla- 
bum  et  non  habet  pluralem  numerum  nisi  aera  tantum.    sed  corruptam  in  codici- 
bus  Bedae  scripturam  p.  2(>2,  31  habuit  Albinus        18    apponis  ammittis  M 
19  Alia  et  dolum  per  i  scribenda  ut  uergilius  alia  serpellumque  {om.  per  i  dixit)  M 
allium  —  allia  S 
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qiie'  per  i  dixit.  Aiulacter  latinnm  |  est,  sed  andariter  melius,  quia  nomina 
X  littera  terminata  in  adverbiis  i  assumunt,  ut  atrnx  atrnciter,  fernx  fern- 
citer.  Accersit  qui  evncat,  arcessit  qui  accusat.  .Acervus  per  v  cuiusliliet 
rei  congeries  est,  forte  lapidum  vel  frugum,  acerhiis  per  h  inmaturus  aul 
asper.  alia  sunt  quae  per  duo  u  scribuntur,  quibus  numerus  quoque  sylla-  :> 
barum  crescit:  simili  enim  vocali  vncalis  adiuncla  nnn  solum  nnn  cohaeret, 
sed  etiam  syllabam  auget,  ul  ingenuus,  arduus,  exiguus,  vacuus,  quod  per  c, 
non  per  q  scribendum  est.  eadem  divisio  in^verbis  quoque  est,  metuunt, 
statuunt,  tribuunt,  acuunt,  quod  per  c  quoque  et  non  per  q  scribendum 
est.  Aspirn  aspicio  sine  d  scribenda  ^sunt  per  simplicem  s,  licet  cum  ad  lo 
praepositione  conposita  sinl,  quia  perit  ibi  d.  Apparet  quod  videtur  per  p, 
adparet  quod  obsequitur  per  d,  non  reguIae'ratione,  sed  discretionis  causa. 
Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  non  nisi  fructifera.  Avena  +  sine  h 
per  V  scribendum  est,  habena,  si  ad  retinacula  iumentorum,  per  h  et  per  b 
scribitur.  Actuarii  cum  u  diversis  actibiis  occupati,  actarii  vero  scriptores  id 
actorum.  Advocatur  daturus  patrocinium,  evocatur  praebiturus  obsequium, 
invocatur  praestaturus  auxilium.  Adportare  est  aliquid  adferre,  asportare 
auferre  aliquid,  conportare  simul  portare  in  unum  locum,  deportare  depo- 
nere,  exportare  tollere.  Ante  praepositio  multa  significat:  nam  et  tempus 
significat,  cum  dicilur  "^ante  diem  festum  paschae';  et  praesentiam,  ut '  20 
"^ante  conspectum  gentium  revelavit  iustitiam  suam',  id  est  coram 
gentibus;  et  dignitatem,  ut  '^posuit  Ephraim  ante  Manassen'  et  ^qui 
post  me  venit  ante  me  factus  est',  id  est  mihi  praelatus  est.  Album 
natura,  candidum  cura  facit.  Armarium  ubi  quaruracumque  artium  instru- 
menta  servantur,  armamentarium  ubi  tantum  tela  armorum.  Accedit  per  e  25 
ab  ambulando,  accidit  per  i  ab  eventu.  Ante  praepositio  interdum  integra 
manet,  iil  antecedit  antevenit,  interdum  mutatione  in  i  litteram  corrumpi- 
tiir,  ut  anticipat.  A  et  al)  et  abs  praepositiones  unius  significationis  sunt, 
ut  a  me,  ab  homine,  abstuli.  sed  ab  saepissime  scribitur,  cum  sequens 
verbum   a  vocali  incipit,   ne   dictio   niultis   consonantibus   oneretur,   ut  ab  30 


2  iter  adsumunt  Beda  p.  264,  11  7  per  ce  non  per  q  scribendum  est  M 
per  c  scribendum  est  non  per  q  S  per  c  scribendum  est  p  10  Aspiro  aspicio 
sine  d  scribenda  sunt  per  simplicem  s  M  asspiro  asspicio  sine  d  scribenda  sunt 
et  (et  ovi.  p)  per  duplicem  ^  pS  11  Apparet  quod  videtur  per  p  adparet  quod 
obsequitur  per  d  M  apparet  per  p  quod  uidetur  adparet  per  d  quod  obsequitur  S 
adparet  per  d  quod  est  obsequitur  p>  apparet  qui  uidetur  adparet  qui  obsequitur 
Beda  j)-  264,  15  13  omne  lignum  dicitur  31  omne  lignum  est^)  omne  lignum  S 
Avena  —  14  per  b  scribitur  om.  Sp,  add.  M  et  Frobenius.  lacunam.,  qua 
definitio  avenae  excidit,  indicavi.  avena,  si  ad  germen,  sine  h  sqq^.  Frohenius, 
avenae  sterile  germen,  habenae  retinacula  iumentorum  Beda  p.  264,  18 
15  Actuarii  cum  u  id  est  diuersis  actibus  occupati  dicuntur  actari  {corr.  -rii) 
uero  scriptores  actorum  appellantur  M  actari  uero  S  21  reuelabit  SM 
27  in  i  litteram]  e  littera  p         28  praepositiones  oin.  Mp 
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iino;  si  vpio  a  consonantc  pars  orationis  incipit,  a  solinn  pnnalnr,  nt  a 
fratre.  abs  tamen  in  conpositione  saepins  propter  enphoniam  integra  manet, 
nt  abs  te  abscondo  melins  sonat  qnam  ab  te  vel  abcondo;  sicut  melins 
sonat  ab  nrbe  qnam  abs  nrbe.    Avnncnlns  per  dno  n,  qnia  ab  avo  diminn- 

5  tivnm  est,  vo  syllaba  in  vun  conversa.  Alvus,  cnm  ventrem  significat,  per 
V  diganimon;  cnni  vero  colorem,  per  b  scribitur.  Ara,  cum  ahare  signi- 
ficat,  sine  aspiratione;  cum  vero  cubile  porcorum,  cnm  aspiratione.  Aemu- 
lus  et  aeditnus  et  aerumna,  omnia  per  diphthongon  scribuntnr.  aeqnimanus 
quoque   per  ae,   id    est   amhidexter,   qui   utraque  mann   ulitur   pro  dextra. 

10  Avarus,  si  vitium  significat,  per  v;  si  genteni,  per  b  scribatur.  Acclamo 
per  duo  c,  id  est  cum  falso  aliquem  accuso;  reclamo  aliquem  exeuntem 
vocitans;  inclamo  et  succlamo  murmurandi  cst;  proclamo  laudandi  vel  depre- 
candi  exaltatio,  derlamo  rhetorizandi;  exclamo,  quando  pro  viribus  vocem 
exalto.    Alea,  si  hidum  significat,  per  e;  si  ab  alius  alia  venit,  per  i  legitur. 

15  Amittit  per  unum  m,  id  est  relinquit;  ammittit  per  duo  m,  id  est  assu- 
mit:  ideo  in  missa  dicendum  est  ammitti  vel  admitti.  |  Affatim  per  duo  f, 
id  est  statim  vel  satis.  Agger  per  duo  g  scribendum  est,  quando  stratam 
significat;  si  autem  campum,  ubi  seminari  potest,  per  unum  g.  Accentus 
per  dno  c,  ubi  vox  levatur  in  verbo.    Angor,  id  est  angustiam  patior,  per  n 

20  et  g  scribendum  est.  Aeripidem,  id  est  veloc*em,  per  a  et  e  divisas  scri- 
bendum  est.  Allecti  per  duo  1,  id  est  electi,  inde  allegit;  allicit,  id  est 
invitat,  similiter.  Altilia,  quasi  alatilia,  id  est  aves  saginatae.  Attonitus 
per  duo  t,  id  est  intentus  vel  stupore  diffusus.  Attingit  per  duo  t  scri- 
batur.     Anlea   per  e,   si    tentoria   significat;   unde   et   in  Esaia   iuxta   lxx 

25  interpretes  ^dilata  locum  tabernacnli  tui  et  auleas  tuas  confige'. 
Aula  latine  domus  regia  est  et  per  a  scribitur:  aule  per  simplicem  e  graece 
atrium  dicitur.  ideo  in  psalmo,  ubi  legimus  '^adorate  dominum  in  aula 
sancta  eius',  non  palatium  aulae  nomine,  sed  atrium  graeco  vocabulo 
debet  intellegi.     Arguo  argui  argutum,   id  est    conviclum,  arguturus  facit. 

30  Amo  amavi  amavisti  et  amasti  facit.    et  saepe  illa  verba,  qnae  in  praeterito 

perfecto  v  cbnsonantem  assumunt,  in  secunda  et  tertia  persona  syncopam 

patinntur,   ut   neo   nevi   nevisti   vel    nesti.     illa    vero   quae   in   praesenti   v 

habent  consonantem  non  possunt  in  praeterito  syncopam  pati,  nt  lavo  lavisti: 

nemo  dicit  lasti  vel  lastis.    Adipiscor  adeptus  sum  facit. 

1  ponatur  MS  ponitur  p  ut  a  fronte  a  fratre  S  3  abs  te  uel  abs- 

condo  p        ab  te  vel  abcondo  p  ab  te  uel  abscondo  S  ab  te  abcondo  M 
5  in  vun]   in  uum   M  7   cum  aspiratione  scribitur  M  0   per  ae  om.  M, 

add.  pS  12  deprecandi  M  depraodicandi  pS  14  ab  alius  alia  p  ab  aliis 

alia  S  ab  alio  alia  31        17  quando]  si  M        18  seminari  p  seminare  SM 
20  per  a  et  e  diuisas  dicendum  est  M       21  inde  allegit  dicitur  M       22  quasi 
alatilia  Mp   quasi  alitilia   S  23   Attingit  —    scribatur  om.  pS,  add.  M 

28  sed  atrium]  sed  palatium  M  30  amaui  et  amasti  facit  pS  amaui  amasti 
faciunt  3£        31  et  tertia  deletum  est  in  M 
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B  in  s  miitalur  sequentibiis  t  el  c,  ut  sustulit  .suscepit.  Benedictio 
et  oratio  et  talia  l  debenl  babere  in  paenultinia  syllaba,  non  c.  Bis  ad- 
verbium  per  b,  vis  nomen  per  v  scribitur.  Bile,  si  fel  significat,  per  b; 
si  abiectum  aliquid,  quod  est  vile,  per  v  scribendum  est.  Berna,  si  domi 
genitum  significat,  id  est  oixoyevtjg,  per  b  scribeiidum  est;  si  tempus,  ut  & 
verna  tempora,  per  v  scribi  auctores  volueruut.  Berbena  utraque  syllaba 
a  b  incipial.  Belzebub,  non  Belzebul,  Belial,  non  Beliar  dici  debet.  Baptis- 
mus  I  baptismi  genere  masculino,  et  baptisma  baptismatis  el  baptismum 
baptismi  invenitur.  B  littera  contra  f  non  sonat,  sed  in  eam  transit  in 
conpositione,  ut  olTui  non  obfui,  suffero  pro  subfero.  b  quoque  in  s  transire  lo 
solet  multis  in  locls,  ut  sustuli  suscipio  sustineo  suspendo  pro  subtuli 
et  subcipio  et  subteneo  et  subpendo.  Bes  sive  besse,  quod  significat 
VIII  uncias  per  b  scribendum  cst.  Bimus  quasi  bihiemis,  et  inde  bimatus 
derivatur,  a  b  incipil,  et  biennis,  quasi  duorum  annorum.  Benivolus  et 
benificus,  licet  a  bene  adverbio  sit  conpositum,  tamen  per  i,  non  per  e  is 
scribitur;  similiter  et  malivolus  ct  malificus,  sicut  a  pace  pacificus.  Bibo 
a  potu  per  duo  b  et  facit  bibi  praeteritum,  vivo  a  vita  per  duo  v  et 
facit  praeteritum  vixi,  et  ambo  consonantes.  Bivium,  iter  duplex,  prima 
syllaba  a  b  inciplt,  secunda  ab  v  consonante.  Brevis  secunda  syllaba  per  v, 
inde  breviter.  Balteum,  cingulum,  per  e  scribatur.  Beo  beas,  inde  bealus;  20 
sicut  meo  meas,  inde  meatus;  et  creo  creas,  inde  crealus. 

Causa  per  unum  s  scribatur,  Circum  praepositio  quibusdam  in  locis 
m  amittit,  ut  circuire;  in  quibusdam  servat,  ut  circumvenit;  in  quibusdam 
postponitur,  ut  Vergilius  (Aen.  I  32)  ^maria  omnia  circum'.  Caverna 
per  V,  taberna  per  b  scribatur.  Cana,  si  locum  significat,  per  unum  n;  25 
si  germen,  per  duo,  id  est  canna.  Cynomia,  si  per  y  scribatur,  caninam 
muscam  significat;  cynos  graece  canis  dicitur:  coenomia  per  diphlhongon  oe 
communem  muscam,  id  est  omnis  generis  muscam,  significat,  quia  coenon 
graece  commune  dicitur,  unde  coenobium  communis  habitatio  appellatur. 
Carduus  trium  syllabarum  est,  sicut  arduus  fatuus  mortuus.  Cuspis  cus-  so 
spidis,  non  cuspes.  Commodamus  quae  recipimus,  per  duo  m  scribitur; 
mutuanius,  dum  aequalia  recipimus.  Collocat  per  duo  i  scribitur,  commi- 
nus  per  duo  m,  eminus  per  unum  m.  comminus  cum  gladiis  pugnamus, 
eminus  cnm  lanceis,  quia  illud  a  manu  non  recedit,  hoc  e  manibus  emitti- 


1  Benedictio  et  oratio  t  debent  habere  in  penultima  syllaba  non  c  et  alia 
similia.  B  in  s  mutatur  sequentibus  t  et  c  ut  sustulit  suscipit.  Beneficus  ab  ad- 
uerbio  bene  compositum  per  b  scribatur.  Bis  aduerbium  M  6  scribi]  scribere  M 
berbena  Mp  berbene  S  12  siue  besse  jj  siue  bisse  SM  13  quasi  bihiemis  M 
quasi  biennis  »S'  quasi  biemis  p  15  benificus]  benignus  M  26  si  germen  id 
est  canna  per  duo  scribatur  M  Cynomia  si  per  y  scribatur  caninam  muscam 
significat  M  cynomia  per  y  scribendum  est  canina  musca  significatur  S 
29  coenubium  SM         32  mutuamus  M  mutuam.  S 
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tiir.  Cerno  el  cresco  et  glisco  in  iinum  praeteritum  |  perfectum  veniunt, 
qnod  est  crevi.  cupio  cupivi  facit  et  cupii.  Casses  retia  dicuntur  et  per 
duo  s  scribuntur.  Comedia,  carmina  quae  in  conviviis  canuntur,  per  e 
simplicem.  Comhuro  comparo  compono  per  m  et  non  per  n.  sic  compla- 
5  ceo,  commoratus,  comprehendo,  commodat  et  commendat,  computrescit, 
complures  per  m  scrihenda  sunt.  camelus  pe4'  unum  1.  Celo  celas,  id 
est  ahscondo,  per  simplicem  e;  caelo  caelas,  cum  picturam  significat,  per 
ae  diphthongon  scrihendum  est.  unde  melius  intellegitur  caelum  a  pictura 
siderum    quam   a   celando    mortalihus   arcana    dictum.      Circa   ad    visihilem 

10  materiam  vel  locuni  pertinet.  eiga  ad  animuni  speclat,  maxime  cum  ali- 
quem  propensiorem  affectum  generat  proximorum.  circum  ad  tempus  refer- 
lur.  cis  localem  hahet  significalionem,  ut  cisalpinam  Calliam;  et  pro  ultra 
accipitur,  ut  Vis  definitum  tempus',  hoc  est  ultra.  ex  eo  citra:  citra  paene 
eandem  significationem  hahet  quam  cis,   nisi  quod  propriis   nominihus    cis 

15  et  appellativis  citra  saepius  praeponi  solet,  cis  Rhenum,  cis  Alpes,  citra 
forum.  et  a  cis  citra,  a  citra  citer  citerior  citissimus.  circiter  ad  nume- 
rum  pertinet,  ut  circiter  deceni  horarum.  Carcer  uhi  homines  claudun- 
tur,  carceres  unde  quadrigae  exeunt.  Cepit  per  simplicem  e  a  capiendo, 
coepit    per   diphthongon    oe    de   incipiendo.     coepta    per   diphthongon   oe, 

20  incepla  per  simplicem  e.  Con  praepositio,  si  ad  verha  a  vocalihus  inci- 
pientia  accedat,  n  consonantem  perdit,  ut  aequo  coaequo,  eo  coeo  et  reli- 
qua;  si  autem  ad  verba  a  digammo  incipientia,  non  perdit  n  litteram,  ut 
volo  convolo,  vinco  convinco.  Coquus  coqui  prima  syllaha  per  c,  secunda 
per  q   scrihendum:   non   enim   dicimus   quoquere,   sed   coquere.     Coniunx 

2''  secundum  analogiam  per  n  scribendum  est,  sed  euphoniae  causa  n  tollitur 
et  dicimus  coniux.  C  sequente  nulla  |  vocalis  aspiratur,  ut  acies  ecce 
oculus.  Caelebs  qui  sihi  iter  facit  ad  caelum  et  caelebs  caelestium  ducens 
vitam  et  caelicola  qui  caelum  colit,  ut  angelus,  haec  ae  diphthongon  habent. 
coaetaneus,    quasi    compar    aelatis,    per    ae    diphthongon.      Cado   cecidi   a 

30  cadendo  per  e,  caedo  caecidi  a  percutiendo  per  ae  diphthongon,  cedo  cessi 


3  comedia  carmina  sunt  quae  —  simplicem  scribitur  M  5  comprehendo 
commoda  computrescit  commendat  commune  complures  et  talia  M  8  intelle- 
gitur  M  intellegatiir  S  10  animum  M  animam  .S"  11  affectat  generat  M 
13  citra  eandem  quippe  significationem  babet  quod  cis  nisi  quod  propriis  nomini- 
bus  et  appellatiuis  saepius  M  14  quam  cis  M  quod  cis  pS  16  citissimus  S 
citessimus  M  citimus  p  ad  numerum  solum  pertinet  M  17  circiter  decem 
horarum  pS  circiter  tria  milia  uel  circiter  horarum  de.  q.  m.  M  circiter  trea 
milia  vel  circiter  horarum  decem  Frohenius  20  ad  om.  S,  add.  pM  22  a 
digamon  SM  incipientia  M  incipienda  ;S'  24  Coniunx  secundum  analogiam 
per  n  scribendum  est  ut  coniunx  sed  euphoniae  M  coniunx  (coniux  S)  secundum 
analogiam  per  n  scribendum  est  euphoniae  Sp  26  dicimus  coniux  Mp)  dici- 
mus  coiux  S  nulla  uocalis  aspiratur  pS  uocalis  melius  aspiratur  M  27  qui 
iter  sibi  facit  M         caelestium  ducens  uitam  pS  qui  caelestem  ducit  uitam  M 
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a  declinando  per  e  scribilur.    Calvo,  id  est  flecipio,  per  v  scribendiim  esl, 
calvi  secundum  regulam  debel  facere,  et  exinde  calumnia  derivatur. 

De  praepositio  aut  plena  in  conpositionibus  ponitur,  ut  deducere 
demonstrare  detrudere;  aul  correptione  e  litterae  corrumpitur,  ut  deorsum. 
nam  quando  e  littera  in  i  transit,  ut  {Verff.  Aen.  V  839)  'aera  dimovit'' 
tenebrosum  et  dispulit  umbras',  non  est  a  praepositione  de,  sed  a 
dis,  ut  distrabo  dispertior.  discrtus,  eloquens,  pcr  di;  desertus,  derelictus, 
per  de.  delator  qui  dcfert  ad  accusandum  per  de  praepositionem;  dilator 
per  di  praepositionem,  cum  tardare  significat.  deluil,  purgavit,  per  de; 
diluit,  temperat,  per  di.  deduco  de  amico  producendo  per  de;  diduco  lo 
autem,  id  est  distraho,  per  di.  Delictum,  id  est  peccatum,  per  e  in  prima 
syllaba  et  per  i  in  secunda  scribendum  est;  dilectus,  id  est  carus,  mutato 
ordine  i  in  prima  syllaba  et  e  in  secunda  debet  scribi;  dileclum  ab  electione 
per  di:  nam  diligi  affectionis  est,  deligi  iudicii.  delectalio  et  delector  et 
quae  declinantur  ex  eis  per  de.  Di  quidem  et  dis  separativa  sunt  et  i5 
eandem  significationem  habent,  quo  modo  ab  et  abs,  ut  divido  distraho; 
et  dis  componitur,  quando  sequitur  c  f  p  s  t  et  i  loco  consonantis,  ut 
discutio  differo  diffundo,  s  in  f  mutata  euphoniae  causa,  disputo  dissero 
distraho  disiungo;  in  aliis  consonantibus  di  praeponitur,  ut  diduco  digero 
diluo  dimitto  diruo,  et  ubique  di  producitur  praeter  dirimo  disertus.  Deus  20 
per  e  solam,  daemon  per  diphthongon.  Decus  honoris  ]  est,  decor  formae 
est.  Didymus  prima  syllaba  per  i,  secunda  per  y.  Discedo  per  i,  descendo 
per  e.  desperatus  per  e,  dispersus  per  i.  Deficiscor  defectus  sum  facit. 
De  memorativum  est  et  intentivum  et  privalivum,  de  homine,  detraho,  desum. 

Exsilium  s  debet  habere.  item  x  transit  in  f  litteram,  ut  effluo  effodio  25 
effero  efficio.  Exuviae  per  v,  excubiae  per  b  scribatur.  Exsequiae  per  q 
scribendum  est.  Emuorium  sine  h,  latine  mercatus.  Emolumentum  per  e, 
aemulatio  per  ae  scribendum.  Exsul  addita  s  debet  scribi,  quia  extra  solum 
est.  exultat  melius  sine  s  scribitur,  quia  x  ex  c  et  s  conslat.  Aequor 
per  ae  diphthongon  scribendum,  quia  ab  aqua  est  nomen  factum.  Ex-  3o 
probrat  qui  commemorat  quae  praestat,  obprobrat  qui  obprobrium  obiectat. 


4  detrudere  pS  destruere  31  correptione  (corruptione  p)   e  litterae  pS 

correptione  littera  M  7  dispertior  ^?  «S'  disperio  M  9  ^pnrgat  Beda  j^-  269,25 
10  perducendo  M  11  autem  om.  S,  add.  p  31  Delictum  —  15  declinantur 
ex  eis  per  de]  Dilectum  ab  electione  per  di.  nam  dili  affectionis  est  inde  dilectio 
et  diligo.  deligi  per  de  deligi  iudicii  est.  delictum  id  est  peccatum  in  prima 
syllaba  per  e  in  secunda  per  i  scribendum  est.  delectatio  et  delector  et  quae 
ab  eo  declinantur  ex  eis  per  e  scribenda  sunt  et  in  prima  et  in  secunda  syllaba. 
dilectus  id  est  carus  mutato  ordine  i  in  prima  syllaba  et  e  in  secunda  debet 
scribi  31  16  diuido  S  diuino  p  31  23  defeciscor  ^  ilf  26  efficio  om.pS, 
add.  M  per  b  scribantur  M  27  Emporium  p  Emptorium  SM  mercatua 
interpr.  M  29  ex  om.  S,  add.  p3I  30  ae  om.  fS,  add.  M  31  quae 
praestitit  Beda  p.  272,  6 
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hoc  est  vitiiim.  Exspectatiir  venturus,  spectatur  qui  videtur  vel  probatur 
per  s.  E.xercitus  laboribus,  exercitatus  studiis.  Exstruere  est  in  altuni 
struere,  instruere  aciem  vel  actionem,  adstruere  adfirmare,  construere  in 
struendo   coniungere,    substruere   7'e  aliqua    supra    posita   subter    struere. 

5  Eorundem  et  earundem  per  n,  non  per  m.  Ex  praepositio  sequentibus 
b  d,  g  I  ra  n  litteris  et  v  et  i  loco  consonantium  x  lilteram  amittit,  ul 
ebibit  edidit  egessit  elusit  emicuit  enervavit;  seqtiente  vcro  f  in  eandem 
x  mutat,  ut  effundo.  Ex  praepositio  ad  f  litteram  formatur,  ut  effluo 
effodio   effero  efficio  et  reliqua,   et  haec  ideo  per  duo  f  scribenda.     Esto, 

10  ecce  consentio.  Expecto  ab  eo  quod  est  pectino  sine  s  scribendum.  Exire 
sine  s  (ire  enim  est  simplex)  et  quaecumque  ex  hoc  formantur,  ut  exitus 
exitium  exitiale.  Ecquid  per  c  in  prima  syllaba,  quoniam  significat  en  quid, 
n  in  c  converso.  Exscindo  exsculpo  exstruo  exsisto  per  s  dicimus:  sistere 
enim  est  simplex.     Edo  ab  edendo  facit  es  est.     Exiguae  sine  s.     Ex  pro 

15  extra  invenitur  poni,  ut  excludo  extracludo,  exsul  extra  solum:  |  modo 
pro  valde,  ut  excelsus  pro  valde  celsus:  modo  privativum  est  vel  inten- 
tivum  vel  perfectivum,  ut  exstirpo  extendo  expleo.  e  in  conpositione  privati- 
vum  est  vel  intentivum,  ut  'enodes  trunci',  enarro.  Expergiscor  et  experior 
faciunt  praeteritum  expertus  sum. 

20  Formosus   sine   n   in   secunda   syllaba   scribendum   est,   ut   harenosus 

frondosus  aquosus  herbosus.  participia  vero  habent  n,  ut  tonsus  tunsus 
pransus  pensus.  Feriae  quoque,  non  fereae  scribendum  est.  Flavus,  prior 
syllaba  ab  f,  sequens  ab  v  incipiat.  Fides  fidei  prima  syllaba  brevis,  fides 
fidis   de  chorda  utraque   longa.     Fidus  de  amico,  fidelis  de  servo.     Fastus 

25  de  superbia  facit  fastuum  genetivum  pluralem,  fastus  de  libris  facit  fasto- 
rum.  Fungi  agere  est,  defungi  peragere.  Fremor  est  murmiii-  hominum, 
fremitus  ferarum.  Furvum  nigrum  dicimus,  flavum  rubeum,  fulvum  certe 
aurum  cui  ad  decorem  spiendoris  sui  nigelli  aliquid  addatur.  Fori  mascu- 
linum  tabula  est  navium,  ubi  remiges  sedent,  et  semper  pluraliter.    Fedus, 


1  Exspectatur  uenturus  p  exspectatur  ide  uenturus  S  Exspectat  per  s  scri- 
batur  exspectatur  ide  uenturus  M  2  per  s  om.  M  exercitus  laboribus  p 
exercetur  laboribus  SM  exercitatus  studiis  M  exercitatus  (exercitus  p)  studiis 
sine  %  j)S  4  re  om.  SMp  5  Eorundem  et  earundem  euphoniae  causa  per  n 
non  per  m   scribenda  sunt  M  9   effodio  efficio  et  reliqua  et  tiaec  ideo   per 

duo  f  scribenda  31  effodio  effero  efficio  ideo  (autem  add.  p)  per  duo  f  scriben- 
dum  (est  add.  p)  pS  10  ecce  om.  M  12  Ecquid  per  c  in  prima  sj^laba  p 
ecce  per  ce  in  prima  syllaba  S  ecquidem  in  prima  syllaba  per  ce  scribatur  M 
en  quid  ikf  en  fit  6'  13  Exscindo  exculpo  exstruo  per  s  similiter  scribenda 
sunt.    Exsisto   similiter    dicimus  Sistere   enim    est    simplex    31  14    simplex 

om.  pS         Examen  sine   s  Exiguae  similiter  scribenda  sunt  31  22    Flauus 

(faluus  M)  prima  syllaba  ab  f  secunda  ab  u  incipiat  p3I        24  utraque  es  longa 
Beda  p.  272,   17,  uhi  utraque  est  longa  habet  codex   Parisims         27  Furuum 
nigrum  est  faluuum  rubeum  dicitur  M       28  splendoris  sui  M  splendoribus  sui  S 
addatur  31 S  additur  p        foros  31         29  tabulata  navium  Beda  p.  272,  30 
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quod  est  deformis,  per  siniplicem  e;  foediis,  quod  est  pactum,  per  oe 
diplilliougou  scril)itur.  F;dso  nomeu  ahlativi  casus  et  verljum  primae  couiu- 
gatiouis  et  adverbium.  Flagitia  quae  iu  deum  peccamus,  facinora  in  homi- 
uem.  Finuis  et  fumus  fames  faenum  et  fel  j)luralem  numerum  nou  haheut. 
Fidus  (idissimus  comparalivum  non  habet,  sed  pro  eo  dicendum  magis  fidus,  o 
miuus  fidus.  Fulgeo  et  fulcio  eundem  habent  perfectum  fulsi.  F  littera  in 
speciem  figurata  est  cuiiisdam  litterae  quae  digamma  nominatur,  quia  duos 
apices  ex  gamma  littera  habere  videatur.  ad  huius  soni  similitudinem  v 
consonantem  loco  eius  nostri  posuerunt,  ut  votum  virgo:  digamma  enim 
oportuit  poni,  Fotum  Firgo.  Festucam,  non  fistucam  dicito.  Forfices  secun-  lo 
dum  etymologiam,  si  a  filo  dicuntur,  f  ponitur,  ut  forfices,  quae  sunt  sar- 
torum;  si  a  pilo,  per  p,  ut  forpices,  quae  sunt  tonsorum;  si  ah  |  accipiendo 
per  c,  ut  forcipes,  eo  quod  formum  capiunt,  quae  sunt  fabrorum.  formum 
enim  dixerunt  antiqui  calidum,  inide  et  formosus.  Faris  fatur  a  fando  et, 
non  habet  primam  personam.  Felix  qui  accipit,  filex  per  quem  datur  feli-  15 
citas.  Fingo  finxi  fictum  ficturus  facit,  findo  fidi  fissurus,  figo  fixi  facit. 
Fundo  fundas  a  fundando,  fundo  fundis  a  fundendo.  Ferio  et  percutio 
unum  praeteritum  habent,  id  est  percussi,  et  hoc  per  duo  s  scribendum 
est,  sicut  uio  ussi.  Fero  fers  fert  facit  differentiae  causa  in  secunda  et 
tertia  persona,  ne,  si  feris  ferit  diceretur,  a  ferio  feris  ferit  putaretur  20 
venire.  Fero  et  tollo  faciunt  praeteritum  tuli.  Furo  et  insanio  unum 
habent  praeteritum  insanivi.  Facio  imperativum  facit  fac  differentiae  causa, 
ne,  si  face  diceres,  a  nomine  pularetur  venire,  quod  est  fax.  similiter  dic 
duc  et  fer  differentiae  causa  per  apocopam  proferuntur:  nam  si  duce  dice 
fere  diceremus,  aliud  significare  putaremur.  as 

Gnatus  per  g  et  n  «cribendum,  sicut  gnavus,  quia  et  in  conpositione 
ipsam  retinent  g,  ut  agnatus  ignavus.  Gaudium  animi,  laetitia  et  exultatio 
etiam  verborimi  atque  membrorum.  Gremium  interius,  sinum  exterius.  Git 
monoptoton  et  pluralem  numerum  non  habet;  est  autem  neutri  generis  et 
per  omnes  casus' declinatur.  Gnarus,  doctus  perfectus  sciens;  gnavus,  30 
fortis  agilis.  Garrit,  subtiliter  murmurat;  garrulus,  verbosusloquax.  Gestit, 
vult  cupit  optat  desiderat;  gestat,  portat.    Gloriosus  a  frequentia  claritatis 


1  per  simplicem  e  M  per  e  tantum  2^S  per  oe  diptongon   scribitur  M 

per  oe  scribitur  pS  7  diias  apices  S 31  8  gamma]  gemina  M  11  filo] 
filio  S  1.3  formum  capiunt  p  formam  capiunt  »S'  formum  accipiunt  31  14  cali- 
dum  2^  qualidum  S3I  formosum  S  15  Filex  dicitur  qui  felicitatem  dat  felix 
qui  felicitatem  accipit  Filex  per  quem  datur  felicitas  31  19  in  secunda  et 
tertia  persona  om.  M         20  diceretur  quod  a  ferio  S  31  ferit  postcriore  loco 

om.  pM  21  furo]  furio  M  23  diceres  quod  a  nomine  31  25  significare 
uideretur  31  24   et  om.  p3I,    add.   S  27  retinet  pS3I  ut   agnatns 

.  ignauus    S  ut  ignatus  ignauus  3f  ut   agnatus    cognatus  2^  gaudium    animi 

(est  add.  31)  laetitia  et  exultatio  S3I  gaudium   animi   laetitia   est,    exultatio  p 
28  gith  S3I 
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dicitur:   pro  c  g   littera    commiitata   est.     Graiidaevus    quasi   grandis   aevo, 
ideo  per  duo  u  scribitur.    Gralulor  pro  gaudeo  et  gratias  ago. 

Ilaud,  cpiando  adverbium  est  negandi,  d  littera  terminalur  et  aspiralur 
in  capite;  cpiando  aulem  coniunctio  disiunctiva  esl,  aut  per  t  litteram  sine 

5  aspiralione  scribitur.  Huiusce  per  c  iilteram  scribendum  est:  antiqui  enim 
pronominibus  ce  addebant,  nt  bicce  illicce  isticce,  unde  subtracta  eadem 
novissima  syllaba  |  ce  reliclum  est  bic  iliic  istic,  accentu  tamen  remanente 

.  in  novissima  syllaba.  Hiems  sine  p  scribi  debet,  Jicet  sumpsi  per  p  scri- 
batur  propter  il)  graecam  litleram,  cuius  potestatem  p  et  s  in  latino  Iiabent. 

10  Habeo  a  tenendo  cum  aspiratione  scribitur,  abeo  a  recedendo  sine  aspira- 
tione  et  est  conpositum  a  duobus  integris,  id  est  ab  et  eo.  hiatus,  oris 
apertio,  cum  aspiratione,  chiatus  per  c  et  h  vas.  hymnus  per  h  scri- 
bendum  est.  haurit  per  h  scribendum  est,  audit  sine  h.  Hi  et  his  pro- 
nomina  per  unura  i  scribenda  sunt.    Herbescit  ager,  cum  herbam  generat, 

15  sicut  adolescit  et  pubescit,  cum  spicae  proximant.  Aspiratio  anle  vocales 
omnes  poni  potest,  post  consonantes  aulem  quattuor  tanlummodo  ponitur, 
c  t  p  r,  ut  habeo  heres  hiems  homo  humus  Chremes  Thraso  Philippus 
Rhodus.  H  ideo  vocalibus  extrinsecus  adscribi\ur,  ut  minus  sonent,  con- 
sonantibus   aulem    intrinsecus,    ut   plurimum   sonent.     Habena,   quae   regit 

20  currum,  per  b  cum  aspiratione;  avena,  quae  signilicat  tibiam  vel  stipulani, 
per  V  sine  aspiratione.  Hiscil,  os  aperit.  Hypocrita  graece,  laline  simu- 
lator:  hypo  enim  graece  falsum,  crisin  iudicium  inteipretatur. 

Intervallum  per  duo  I  scribendum  esL    It,  quod  fit  ab  eo  is  it,  per  l 
scribitur;   id   pronomen   ab  eo  quod   est   is   ea   id   per  d  scribifur.     Inter 

25  praeposilio  in  una  voce  sequente  /  mutat  r  in  I,  ul  inlellego;  in  aliis  inte- 
grum  manet,  ut  interitus.  lacet  qui  cadit,  iacit  qui  mittit  quodlibet  missile. 
Irapar  per  m  scribendum  est.  Inlexit,  si  per  e,  seduxit  significat;  si  per  u, 
inlustrationem.  Incestum  scribendum  est,  licet  veniat  ab  incasto.  Identi- 
dem  per  n  in  priore  loco  scribendum  est,  licet  sit  ab  idem  et  itidem  con- 

30  posilum.  Innixus  procumbens,  innexus  ligatus.  Indigena  inde  natus,  incola 
aliunde  veniens.  Intempestivura  veteres  dixerunt  inoportunura,  terapestivum 
oportunura:  a  tempore  dicitur.  sic  inmaturitas  nocturnum  terapus  est, 
quod  non  est  raaturum,  id  est  oportunum  ut  agatur  aliquid  vigilando,  quod 
etiam  vulgo  dici   solet   hora  inportuna.     luvenis  iunior  |  superlativum  non 

1  dicitur  M  dictus  pS  3  Haud  quod  aduerbium  est  M         6  ce  adde- 

bant  jj/S  0  addebant  M      7  syllaba  ce  relictum  est  M  syllaba  c  relictum  est  pS 

8  in  om.  pSM  9  litteram  om.  pS,  add.  M  11  duabus  M  12  chia- 
tus  per  c  et  h  SM  cyathus  per  t  et  h  ^?  uas  significat  M  15  proximant  M 
proximat  pS  ITCTPRilfCPTR/SCTLP^?  Thraso  p  tharso  SM 
18  sonet  utroque  loco  p         20  currura  om.  pM,  add.  S        significat  M  signat  S 

21  latine  *S'  io  latino  pM      25  1  priore  loco  om.  pSM      mutato  r  in  1  S  muta- 
tur  in   l  p3I        integra  p         26  iacit]   iecit  S         27   si  priore  loco  om.  M 
30  indegena  M  34  iunior]  iuuenis  utroque  loco  31.   fortasse  iuveoior 
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habet,  ut  senex  senlor.      solent  auteni  iunior  el  senior  ad  se  invicem  dici 
niinor  et  niaior.     Ipsum  neutro    genere  dicenduni  est,  non  ipsud,  ut  illud 
et  istud,  quoniam  veteres  nominativum  masculini  non  ipse,  sed  ipsus  dice- 
bant.     unde   et    in   evangelio   'omnia    per    ipsum    facta   sunt',   id   est 
verbum.    Inpingo  facit  praeteritum  perfectum  inpinxi  et  inpegi.    Ira  repen-   o 
tino  animi  motu  nascitur,  iracundia  perpes  est  vitium.    Invidus  qui  invidet, 
invidiosus   qui  invidiam   sustinet.     Interpretor   per   simplicem   e   et  omnia 
quae  ab  eo  sunt   scribenda.     Impleo   per  m,    non   per  n.     In    praepositio,     " 
si  conposita  sit   et   p   aut  b  vel  m  sequalur,  n  in  m  convertit,  ut  impro- 
Inis   imbuit   immutat   impius.     quotiens    vero   g    sequitur    illam,    amittit  n,  lo 
ut  ignarus  ignotus:    nam  gnarus  et    gnotus   simplices  sunt.     Inclytus  grae- 
cum   nomen   est;    nam   clyton    Graeci    gloriosum   dicunt.     Idiota  graecum 
nomen  est,  latine  imperitus. 

Kartago  et  kalendae  per  k  scribenda  sunt,  cetera  per  c  melius. 

Liber  sive  liberlatem  sive  corticem  sive  codicem  significet,  omnia  i5 
per  b  scribantur.  Libidinosus  a  Ubidine  per  b,  lividus  a  livore  per  v 
scribendum.  Lepus  animal  est,  lepos  iocunditas  voluptatis,  unde  et  gralum 
aliquid  lepidum  dicinms.  Limen  aedium  est,  limes  regionum.  Largitas 
humanitalis  est,  largitio  ambitionis.  Loqui  hominis  est,  obloqui  obtrecta- 
toris,  sicut  obiecit  obponit;  adloqui  persuadentis  horlantisque  vel  iubentis:  20 
eloqui  oratoris  est.  Laurentius  et  alia  nomina,  quae  nominativum  casum 
singularem  in  ius  habent,  genetivum  singularem  et  nominativum  pluralem 
in  duplicem  i  mittunt,  vocativum  singularem  in  simplicem  i  aut  in  ie,  ut 
liic  impius  huius  impii  o  impie.  Luceo  et  lugeo  in  unum  perfectum 
deveniunt  luxi.  Lino  facit  perfectum  linui  et  linivi.  Laetus  per  ae  25 
diphthongon  scribitur,  quia  laetitia  a  latitudine  vocata  est.  Leprosi  a 
pruritu  nimio  ipsius  scabiei  dicti  |  sunt,  ideo  per  b  scribi  debet.  Lego 
legas  ab  eligendo,  lego  legis  a  legendo.  Loquor  loqueris  loquitur  per 
q  scribenda  sunt ,  locutus  vero  euphoniae  causa  per  c  et  simplicem  u 
scribatur.  30 

Munimentum  a  muniendo,  monumentum  ad  sepulcrum  pertinet.  Mille 
per  duo  I,  licet  milia  per  ununi  1  scribatur.  Malum  si  fructum  significat 
longam  a;  si  nequiliam,  brevem  dicito.  malus  quoque,  id  est  arbor  navis, 
longam  a,  malus  liomo   brevem  habet  a  litteram.    Machina  per  c  et  h  scri- 


7  interpretor  et  quae  derivantur  sive  decliuantur  ab  eo  i^er  simplicem  e 
scribenda  Beda  p.  276,  24  9  sequautur.J/  12  KAYTON  quod  graeci  latini 
gloriosum  dicunt  M  14  scribendae  sunt  S  cetera  M  et  cetera  S  licet  p 
16  per  b  scribenda  M  18  lepidum]  liuidum  M  19  humanitatis  pM  humani- 
tas  S  20  sicut  obicit  Beda  p.  278,  3  23  in  ie  jj  M  in  e  ;S'  25  linui  et 
liniui  pS  lini  et   liniui   31  26   a  latitudine  S  a  laetitudine  p   a  laetitudine 

mentis  M         27  scabiei  p  scabei  S3I         debet  M  debent  pS         28  eligendo] 
elegendo  SM         29  euphoniae  causa  om.  31 
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bendimi,  id  est  argumentuin.  Macte,  id  est  magis  aucte.  Mollis,  si  ad 
mollitiem,  per  duo  1;  moles,  si  ad  pondus,  per  unum  1  scrihatur.  Manes 
dii  infernales,  mane  sine  s  diei  initium.  Marsuppium  per  duo  p.  Mas 
primitivum,  masculus  diminutivum.     Machaera  per  c  et  h,  id  est  gladius; 

5  maceria,  id  est  murus,  per  simplicem  e  scribendum  est.  Menda  deceptio 
vel  fraus,  inde  mendax  et  inde  mendacium.  Metallum  per  duo  1.  Mars 
et  Mavors  unum  est,  unde  et  Mavorlia  quidam  dici  volunt.  Manuviae 
ohlivium  diluvium  suavium  lividus  Favius  Flavius  avidus  fluvius  civitas 
exuviae   per  v  consonantem   et  i  brevem  proferuntur.     Mulceo  et  mulgeo 

10  in  unum  perfectum  veniunt  mulsi.  Matthaeus  et  Matthias  per  duo  t,  quod 
Graeci  per  t  et  -9'  scribunt.  Malo,  id  est  magis  volo,  et  nolo,  id  est 
nevolo,  per  unum  I;  malle  et  velle  et  nolle  per  duo  1.  Mando  mandas  a 
mandando,  mando  mandis.  a  manducando.  Mitto  per  duo  t,  et  ideo  in  praeter- 
ito  perfecto  per  duo  s  scribatur,  id  est  missi.    Magnus,  g  sequenti  syllabae 

15  iungatur.     Magister   maior  in   statione:   nam  isteron   graece  statio  dicitur. 

Nanctus   per  n   et  c   scribi  debet,   nacturus    participium   futuri   tem- 

poris  per  c  solum.     Navita   et   nauta,   utrumque   recte    dicitur.     Nummu- 

larius  per  duo  m,  quod  est  nummorum  largitor;    nummisma   similiter  per 

duo  m,  quod  est  nummi  percussura.    Navus,  quod  est  strenuus  vel  efflcax, 

20  per  duo  v.  Nimis  dicitur  quicquid  plus  fuerit  quam  oportet.  |  nam  parum 
est  quod  minus  est  quam  oportet.  horum  in  medio  modus  est,  quod  dicitur 
'satis  esl'.  sed  aliquando  latina  lingua  hoc  verbo  sic  abutitur,  ut  nimis 
pro  eo  quod  est  valde  portatur,  veluti  positum  invenimus  in  litteris  sacris: 
nam   et  in   psalmo   'tu  praecepisti   mandata  tua  custodire   nimis', 

25  id  est  valde.  NuIIus  est  tam  in  re  quam  in  persona,  nemo  in  persona 
dicitur,  ut  nehomo.  Novi  declinatur  sicut  et  odi  et  memiui.  Nubit  femina 
viro,  vir  autem  ducit  uxorem.  mulier  nubit,  quia  pallio  obnuhit  caput 
genasque.  nubo,  cum  vocalis  sequitur,  b  debet  esse;  cum  consonans,  p, 
ut   nupsi.     Nihil    adverbium   est,    nihili   nomen    est:    homo    enim   nullius 

30  momenti  nihih  dicitur.  Navigium  omnis  classica  profectio,  nauta  est  omnis 
qui  laborem  facit  navigandi.  navis  ablativum  et  in  i  et  in  e  mitlit.  Ne- 
quam  non  malum  significat,  sed  inutilem.  Neglegens  per  g  scribendum, 
quasi  neclegens,  c  in  g  converso.  Nobilis  mobilis  debihs  habiUs  per  b 
scribenda  sunt.     Narro  et  narratio  per  r  scribatur. 

35  Ob  praepositio  interdum  ponitur  plena,  ut  est  obire  oberrare;  inter- 

dum  in  eandem  litteram  transit,  a  qua  sequens  sermo  incipit,  ut  offulsit 
ommutuit  opposuit;   sequente   vero  v  loco   consonantis   integra  manet,  ut 


1  mactae  id  est  magis  auctae  M  macta  id  est  magis  aucta  corr.  al.  m. 
macte  —  aucte  S  mollis  a  mollitia  M  2  moles]  molis  M  3  mar  primi- 
tiuum  est  mares  diminutiuum  M  5  murum  M  6   metallum  p  metalla  S 

metallo  M      7  unde  et  Martia  p  M  unde  mauortia  S      manuuiae  p  M  manuuia  S 
8  liuidusp  liuidum  SM      Flavius]  flauidus  M      10  in  unum  perfecti  mulsi  j;6' 
in  unum  perf.  hab.  mulsi  31        16  Nanctus  id  est  inuentus  uel  adeptus  per  n  M 
nancturus  corr.  nact.  S       17  nummolarius  M      24  custodiri  S      29  ut  nupsit  S 
34  Narro  per  duo  r  scribuntur.  Nihil  et  nil  utrumque  dici  potest  M    37  ommutauit  M 
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obversus  obviiis.  Olca  ipsa  arbor  est,  fructus  oliva,  sucus  oleum.  Onus, 
si  de  onere  venit,  per  o  solani;  si  de  bonore  venit,  per  b.  Oblatrat  per  b 
scribendum  est.  Occasus  per  duo  c  et  per  unum  s  scribi  debet.  Optat 
per  p  scribcndum  est,  obstat  per  b.  Obstipui  obstupeo  obsum  obstrepo, 
b  ad  priorem  syllabam,  s  ad  secundam  pertinet.  Obitus  nomen  et  subito  r> 
atque  o])iter  adverbia  ab  ob  et  sub  praepositionibus  incipiunt.  Obsolevit 
s  quidem  babet,  sed  non  ipsius  verbi,  sed  praepositionis,  quae  est  obs, 
sicut  ab  et  abs :  ol)soIevit,  id  est  inveteravit.  Obaudiens  ab  aure,  eo 
quod  audiat  imperantem,  |  ideo  per  au  scribendum  est.  Obnixus  id  est 
conabundus  per  i,  obnexus  id  est  obligatus  per  e.  lo 

Polius  pcr  0  scribendum  est,  non  per  u,  quia  a  potis  venit.  Praesto 
pcr  0  scril)endiim,  non  per  u,  unde  praestolari  dicimus,  non  praestulari. 
Prehendo  et  prendo,  utrumque  dici  potest.  Pavidus  et  avidus  per  v  scri- 
benda  sunt.  Parasceue  per  u  scribi  debet.  Pascba  et  pascbae  unum  est. 
Patriarcba  h  debet  habere,  id  est  princeps  patrum.  Papaver  per  v  scri-  is 
bendum.  Plagiarius,  id  est  seductor,  lege  in  apostolo.  Pandectes  omnia 
ferentes:  ideo  vetus  et  novum  testamentum  si  insimul  scribitur,  pandectes 
dicitur.  Parumper  id  est  perparum  praeposterata  praepositione  per,  sicut 
pubetenus  ablata  s  per  apocopam.  Phoebus  sol,  Phoebe  luna  per  h.  Pudet 
me  amoris,  paenitet  me  muneris,  piget  me  perfectionis,  patiens  sum  laboris,  20 
plenus  sum  bonorum  et  bonis,  praeeo  ilU.  Potior  fructus  et  fructu  dici- 
tur,  apud  antiquos  potior  hanc  rem.  potior  potissimus  facit.  Potamus 
eum  cui  potum  porrigimus.  Probo  verbum  duplicem  significationem  habet: 
probamus  enim  quae  eligimus,  id  est  adprobamus;  probamus  quae  qualia 
sunt  temptamus,  ut  'proba  me,  deus'.  Pecto  caput,  non  pectino;  pexum,  25 
non  pectinatum.  Patrium  dicis  a  patria,  paternum  a  patre.  Pinnas  muro- 
rum,  pennas  avium.  Praemium  cum  diphthongo,  pretium  per  e  simplicem. 
Precari  est  rogare,  deprecari  excusare  vel  purgare:  Vergilius  (^Aen.  XII 
931)  'equidem  merui  nec  deprecor  inquit'.  Pluris  dicimus  quod 
maiore  summa  taxatur,  plures  vero  de  multitudine.  plures  comparativus  3o 
gradus  est,  cuius  positivus  multi.  Pignera  rerum,  pignora  fdiorum  et 
affectionum.  Pertinacia  nialae  rei  dicitur  et  constantia  bonae.  Percussum 
corpore,  perculsum  animo  dicimus.  Postulatur  aliquid  honeste,  poscitur 
-improbe.  Pulmentum  et  pulmentarium  dicitur.  Pavus  pavi  et  pavo  pavonis. 
Pometa  drcimus  ubi  poma  nascuntur,  pomaria  ubi  servantur.  Pene  et  35 
penes  adverbium  et  praepositio  per  e,  poena,  quod  est  supplicium,  per  oe. 

4  obstipui  M  obstupui  corr.  obstipui  S  obstupui  p  obstrepo  p  obstre- 

peo  SM       6  aduerbia  p  aduerbium  SM       7  praepositionis]  praepositionibus  S 
8  sicut]  sic  *S       11  a  potis  j)  a  potes  SM       13  per  u  scribenda  sunt  M  per 
duo  u   scribendum  S  per  u  scribuntur  p  14  per  u  scribi  debet  S  per  u  in 

nouissima  syllaba  scriptum  est  M  per  u  scribeudum  j[j  Pascha  —  jjatrum 
om.  p,  add.  S  31  paschae]  phas§  SM  17  pandectes  dicitur  _p  pandecten 
dicitur  S  31  21   praeeo  illi  Beda  p.  2S3,  13,  precor  illi  S  precor  illum  ^ 

praeeo  illi  et  alios  M        fructus]  fructum  p         23  eum]  cum  p         24   eligimus 
p3I  elegimus  S      25  deus]  dS  S  dicitur  31  dicimus  p       27  cum  diptongon  SM 
31  gradus  owj.  pS,  add.  31      32  et  constantia  bona  *S'  et  inconstantia  bonae  M 
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Prae{,niantein  cum  [scrihis  |  aiit]  scripto  tlividis,  adnectis  g  secundae  sylla- 
bae  et  alia  eiusniodi,  ul  pignus  dignus.  Pono  simpliciter  aliquid  statuens, 
dispono  aliquid  operis  inpensioris  vel  consilii  factnrus.  est  etiam  disponere 
foederis  ineundi.     Potior  potitus  sum  et   perfruor  perfructus  sum  faciunt. 

5  Primitiae  pluraliter  tantum  dicuntur,  sed  aliquotiens  singulariter  iiitellegendae. 
Pario  peperi  partum  facit  supinum  verlnim,  inde  pariturus.  Percutio  per- 
cnssi  per  duo  s,  inde  percussurus.  Parco  parsi  praeteritum  facit.  Pangor 
pactus  sum  praeteritum  facit.  Pracpositio  et  praeterea  per  diplithongon 
scribenda.     Pro   praepositio,   cum   sit  naturaliter  longa,  interdum  in  con- 

10  positione  corrumpitur,  partim  correptione,  nt  proavus,  partim  assumptione 
litterae  d,  ut  prodest  proditus  prodigus:  interdum  integra  est  et  ipsa  cl 
pars  cui  coniungitur,  ut  procuro.  sequentibus  i  et  v  loco  consonantium 
numquam  litteram  perdit  aut  mutat,  ut  providens,  aut  assumit  aut  cor- 
rumpitur,  ut  proiectus.    P  et  s  apud  Latinos  pro  i^)  graeca  ponuntur:  ideo 

15  in  verbis  b  saepe  in  p  mutamus.  Peto  expeto  sine  s,  specto  exspecto 
per  s.  Privignum  per  detractionem  e  litterae  dici  potest:  integrum  enim 
eius  privigenum  reor.  Peteredium  abiecta  h  in  conpositione  a  petendis 
hereditatibus.  Pro  in  appositione  vel  conpositione  localis  et  temporalis 
est,  pro  templo  provideo;  et  loco  e  et  super  vel  ante  vel  ad  vel  in  accipi- 

20  tur,  ut  prominet,  ,id  est  supereminet,  {Sall.  Cat.  18,  8)  'pro  curia  signa 
sociis  dare',  id  est  ante  curiam:  VergiUus  (^Aen.  V  500)  '^summis  in- 
curvant  viribus  arcus  Pro  se  quisque  viri',  id  est  ad  suas  vires: 
pro  testimonio,  hoc  est  in  testimonio.  et  pro  interiectione  accipitur,  ut 
pro   dolor,   et   circumflectitur.      Prae   in   appositione    vel    conpositione    in- 

25  venitur  et  ad  vel  ab  vel  super  vel  valde  vel  ante  significat:  Terentius 
(Eim.  II 2,  8)  'contempsi  illum  hic  prae  me',  hoc  est  ad  comparatio- 
nem  mei,  item  (Eun.  I  2,  18)  '^fit  misera  prae  amore',  id  est  ab  amore, 
praesideo  supersedeo,  praevalidus  valde  validus,  praedico  antedico.  Phoe- 
bus,  id  est  Apollo,  ita  scribitur,  ut  post  p  sequatur  h.    Postumus  abiecta  h 

30  in  conpositione:  est  enim  post  humatum,  id  est  sepultum,  patrem  natus.  | 
Plaustrum  capistrum  claustrum  vestrum  rastrum  et  talia,  tres  consonantes 
vocali  sequente  in  unam  syllabam  iungendae  sunt.  Periurus  qui  male  iurat, 
peiero  vero  verbum  r  non  debet  habere:  est  enim  quasi  peius  iuro.  Pro- 
tenus  per  e  adverbium  locale,  id  est  porro  4enus,  ut  {Verg.  Aen.  III  416) 


1  praegnantem  cum  scribia  adnectis  g  secundae  syllabae  aut  scriiito  diuidis 
(diuides  M)  et  aliap6'il/  2  ut  pignus  dignus  S  ut  pugnus  dignus  p  ut  maguus 
dignus  pignus  M  pono  simpliciter  aliquid  statuens  Beda  p.  2S6,  9 ,  pono  ali- 
quid  simpliciter  statuens  pSM  3  etiam]  autem  31  5  intellegendo  S 
11  et  ipsa  pars  pSM:  cf.  Cassiod.  p.  164,  3.  in  reliquis  corruptam  in  codicibus 
Cassiodorii  scriptaram  Albinus  secutxis  est  16  priuignus  p  e  om.  M 
17  priuigenium  M,       19  accipitur  j)itf  accipit  S        22  pro  se  —  vires  om.  M 

ad  suas  uires  p  ad  suas  aures  S  25  ad  uel  ob  S3I  ab  uel  ob  p:  cf.  Prisc. 
l.  XIIII  p.  50,  5  27  ab  amore  S  ob  amorem  j:>M  28  supersedeo  31  super- 
sideop/S'  31  rastrum  31  rostrum  S,  om.  p  32  iungenda  jJ*S'iJf  Periurus  — 
iuro]  periurus  est  qui  male  iurat  peiurus  quasi  peius  iurat  in  uerbo  r  non  habet  31 

83  peiero  p  peiuro  S 

20* 
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'cnni  j)rotcniis  utry(|ne  lellus  Vna  foret';  protinns  per  k  temporale 
est,  id  est  statim,  {l^ertj.  Aen.  V  485)  ^prolinus  Aeneas  coepit  celeri 
certare  sagitta'.  Pudoris  per  u  et  per  o  scribendum  est,  poderis  per  o 
et  per  e,  id   est  tunica   talaris,    qua  sacerdotes  in  veteri  lege  litebantur. 

Q  littera  tunc  recte  ponitur,  cum  illi  slalim  u  littera  et  alia  quae-  5 
libet  pluresve  vocales  coniunctae  fuerint,  ita  ut  una  syllaba  fiat:  cetera 
per  c  scribuntur.  'qui'  syllaba  pcr  q  u  i  scribitur;  si  dividilur,  per  c  el 
ui  scribenda  est.  Quit  verbum,  quod  fit  a  queo  quis  quit,  per  t;  quid 
pronomen  per  d  scribendum  est.  Quot,  quando  numerale  est,  per  t; 
quando  pronomen,  per  d  scribendum  est.  Quantus  et  tantus  per  n  euphoniae  lo 
causa:  venit  enim  a  quamtus  et  tamtus.  Quicquam  et  quicquid  in  niedio 
per  c,  non  per  d  scribi  debent:  in  conposilione  enim  plerumque  d  in  c 
commutatur,  ut  in  praepositionibus,  accedo  accumulo.  Querela  per  uimm  1, 
sicut  suadela  tutela  candela  corruptela  loquela.  Quoties  et  toties  sine  n, 
licet  veteres  per  n.  Quatenus  adverbium  loci,  id  est  quousque,  per  e,  i5 
quatinus  coniunctio  causalis,  id  est  ut,  per  i  scribendum  est.  Quaeri- 
tur  de  inquirendo,  queritur  de  plorando,  quaestus  lucri  per  diphthongon, 
questus  lacrimarum,  queremonia  per  e.  Quorundam,  sicut  eorundem,  per  n, 
non  per  m.  Qneror  de  le,  tlbi,  de  illo;  item  conqueror.  ^Quo  vadis?' 
ad  quem  locum  significat,  ^qua  vadis?'  qua  via  dicitur.  quo  ahquando  -'o 
pro  ubi  ponitur:  Auguslinus  ^invenis  domum  famosam,  quo  boni 
habitant',  id  est  ubi  habitant.  Quantus  quam  magnus  dicitur,  quotus 
cuius  aetatis,  unde  et  quota  luna  dicitur:  Augustinus  "^quotus  quisque 
in  I  hac  vita  existere  potest,  qui  non  convincatur  esse  pecca- 
tor',  id  est  in  qua  aetate,  quo  dierum  vel  annorum  numero.  Quotidie  25 
adverbium  numeri  per  q  scribendum  est,  non  per  c,  ut  quot  diebus: 
cotidie  adverbium  continuationis  per  c  et  o  dicitur  et  scribitur,  non 
per  q,  quia  non  a  quota  die,  sed  a  continenti  die  dictum  est.  Quaestor 
a  quaerendo,  quasi  quaesitor,  per  ae  diphthongon.  Quanquam,  prior  syllaba 
n  debet  habere,  non  m.  ^o 

Reliquiae  per  q  scribendum  est  et  unum  I,  licet  Vergilius  (^Aen.  I  30) 
poetica  licentia  dixisset  '^relliquiae  Danaum'.  Radius  masculini,  non 
radium  neutri.  Rubor  coloris,  robur  virtutis,  robor  arbor  est.  Redoleo 
unguentum.  Regium  quod  regis,fuit^  regale  quod  rege  dignum  est.  Roseum 
per  se,  rosacium  mixtum.  'Recens  feci'  dicimus,  non  recenter,  utentes  35 
nomine  pro  adverbio.  Rhythmus  graece,  latine  modulalio.  Re  praepositio 
non  tantum  plena  praeponitur  quibusdam  partibus  orationis,  ut  removet 
refricat  respirat,  sed  et  d  litteram  assumit,  ut  redolere  redire.    sed  inter- 


7  per  c  et  ui  scribeuda  est  *S'  per  cui  scribenda  est  x>  per  cui   cuiscriptum 
est  M  10  quantus  et  tantus  per  n  M  quantus  i^er  n  (per  s  p)  et  tantus  p>S 

14  loquela  om.  i^M,  add.  S         16  quaeritur  de  inquirendo  per  ae  diptongon 
(dipt.  OiH.  p)  queritur  de  plorando  per  e  p3I  18   questus  lacrimarum  per  e 

queremouia  per  duo  e  pM  21  formosam  M  23  quisque]  quis  S  34  rege 
dignum  S  regi  dignum  pi^  roseum  per  e  rosacium  mixtum  per  a  j^  roseum 
per  e  roseatum  mixtum  31 
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(liim  (1  liltera  gomiiiatiir,  qiiotics  al»  oa  seqiien.s  incipit  syllalia  et  iina  pars 
orationis  expletur,  ut  reddere  ilicimus  geminata  d,  reducere  auteni  simplici. 
re  praepositio  saepe,  cum  ad  consonantes  accedit,  gcminat  illas,  quod  ple- 
rumque  apud  antiquos  est,  ut  cado  reccido,  tuli  rettuli,  pello  reppello,  do 

5  reddo,  lego  rellego.  R  sequentc  a  vel  u  vocales  non  aspirantur,  ut  arcus 
urtica  urna,  notatis  hara  harena  harundo.  r  sequente  e  vocalis  leviler 
elTertur,  ut  erus  erit;  si  post  r  se^iuatur  b  vel  n  vel  s  vel  e  longa,  tunc 
graviter  profertur,  ut  herha  herliidus  herbilis  herbosus,  proprium  Ilernac, 
unde  est  (Verg.  Aen.  VII  684)  ^Hernica  saxa  colunt',  Hersilia,  heres 

10  heredium,  Herennius  proprium  et  Hercules,  r  sequente  i  vocali  semper 
aspiratur,  ut  hircus  hirquitallus  Ilirpinus  hirsutus  hirtus  Hirtuleius  Hirrus 
propriuin;  nisi  aut  monosyllabum  sit,  ut  ir,  aut  ex  motu  verbi,  ut  eo  is 
irem  ires,  Iris  id  est  arcus;  aut  nisi  a  post  |  r  sequatur:  tunc  enim  non 
aspiratur,  ut  ira  iratus  iracundus  irascor  et  quicquid  ab  eis  fit.    r  sequente 

15  0  vocali  non  aspiratur,  ut  orbus;  si  vero  alia  r  sequatur  aut  t,  tunc  aspira- 
tur,  ut  horreo  [horreor]  horror,  horreum,  hortus  holerum,  Hortentius: 
notatur  hordeum.  Re  praepositio  d  litteram  extrinsecus  accipit,  cum  ad 
vocalem  incipientem  verbi  alicuius  accedit;  quam  d  non  accipit,  si  ad  u 
consonantem   accedat,    ut    ulcero   redulcero,   ago    redigo,   eo   redeo,   voco 

20  revoco,  vinco  revinco. 

Sol  in  utroque  numero  decUnatur.  sed  singulariter  sol  ipsum  lumi- 
nare  significat ;  at  soles  ipsos  dies  nominamus ,  in  quibus  sol  totum 
inluminat  polum.  non  nulli  tamen  veterum  ipsa  carmina  soles  nominavere, 
sicut  Horatius  exorsus  est  'soles  meos  omni  ecclesiae  vestrae  com- 

25mendo'  et  Maro  (hucol  9,  51)  'saepe  ego  longos  Cantando  puerum 
memini  me  condere  soles'.  Similis  sum  tui  moribus,  similis  tibi  facie. 
Studio  tui  feci,  id  est  dum  studeo  tibi;  studio  tuo  feci,  id  est  te  studente. 
Sartrix  vel  sertrix  quae  sarcit,  sarcinator  qui  sarcinas  servat.  Salubre  ad 
locum  refertur  et  ad  cibum,  salutare  consilium  est.    ita  salubre  non  nocet, 

30  salutare  prodest.  Suppellex  per  duo  p  et  per  duo  1  scribitur.  Sanies 
socordia  sitis  et  in  neutro  sulfur  scrupulum  sinape  siler  singulariter  tan- 
tum  dicuntur;  sed  Vergilius  (georg.  III 449)  'sulfura  viva'  et  Terentius 
(Andr.  V  4,  37)  masculine  scrupulus  retulit.  Sors  sortis  et  sors  sordis 
dicitur:  Ambrosius  '^mundet  vasa,  ne  sors  aliqua  vini  gratiam  deco- 

35  loret',   tametsi    negant    quidam   sordem  nominativum  singularem    habere. 


4  rettuli  —  reppello  —  rellego  pM  retuli  —  repello  —  relego  S  5  R 
sequentibus  au  uocalibus  non  aspirantur  —  e  uocalem  leuiter  effertur  ut  eruus 
eruum  ergon  si  post  r  M  vel  om.  S,  add.  p  6  e  uocale  leuiter  effertur  ut 
si  post  X  S  Q  uocalem  leuiter  efferuntur  ut  herus  erit  si  post  r  %)  10  heredium] 
heredum  M         Herennius  p  herenius  SM         11  hirtuleus  M  12  ex  om.  S, 

add.  pM        13  aut  nisi  a  pM  aut  si  a  *S         16  horreor  et  horreum  om.  M 
hortus  Hortensius  p        23  polum]  populum  M       24  oratius  S       26  me  om.  M 
27  studio  tui  feci  p  studio  tibi  feci  M  studeo  tibi  feci  S  studio  tuo  pM 

studeo  tuo  S        28  quae]   qui  M        30  Sauies  —  33  scrupulus  retulit  om.  M 
31  sitis  p  satis  S        sinape  S  sinapi  p         34  sors  aliqua  SM  sordis  aliqua  p 
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Seiisus  nomen  cst,  qnartae  declinationis  et  partiri|)ium  ost  practerili  tcmporis 
a  verho  passivo,  quod  cst  scntior,  cuius  ctiam  perfectum  est  sensus  sum, 
sensus  es,  sensus  est,  non  sentitus.  Secturus,  non  secaturus,  a  verbo 
seco.  Sterceratos  agros,  non  stercoratos  dicas,  quibus  stercus  ad  fecun- 
dandum  iiifcrtur.  Saevus  saevio  saevi  saevisti  per  ae  diphtbongon.  Sagena  |  5 
per  e,  cum  rctia  signiticat;  sagina  per  i,  cum  pastum  et  pinguedinem. 
Segiiities  vitii  est,  segnitia  frigoris.  Supplico  divinae  pietati  per  duo  p. 
SoHum  proprie  sedes  regalis  est,  unde  graece  basiHcos  tbronos  vocatur. 
Super  est  quod  eminet,  supra  quod  substralum  aliquid  habet,  supter  quod 
re  aliqua  superiore  premitur,  suptus  quod  demissum  allius  non  tangitur.  10 
Servitium  multitudo  est  servorum,  servitus  condicio  serviendi.  sed  veteres 
indifferenter  servitium  pro  serviendo  posuerunt.  Sal  et  masculino  genere 
et  neutro  dici  potest.  Saturitas  in  cibo,  in  ceteris  vero  satietas.  Sero 
rumores,  id  est  divulgo.  Sanguis  dicitur,  dum  manat;  elTusus  vero  cruor. 
Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.  sic  cum  damus,  dicendum  'accipe';  cum  15 
permittimus  ipsi  tollere,  dicendum  'sume'.  Saepe  b  in  praepositione  sub 
euphoniae  causa  in  sequentem  mutabitur  consonantem,  ut  suffero  suggero 
summitto  suppono  et  cetera  taha;  saepe  el  integra  permanet,  si  sequens 
syllaba  a  vocali  incipit,  ut  subaudio  subesse  subire.  Sicut  primus  e  multis 
et  prior  ex  duobus,  ita  postremus  de  multis,  posterior  de  duobus.  Super-  20 
bus  qui  super  vult  plus  videri  quam  est.  Sero  seras  seravi  a  claudendo, 
et  inde  serae,  id  est  vectes,  quibus  urbium  clauduntur  portae,  quae  veniunt 
a  sera,  id  est  vespera,  ut  in  psalmis  'quando  confortavit  seras  por- 
tarum  tuarum';  et  boc  quia  sero,  id  est  vespere,  civitatum  obclauduntur 
portae.  sero  seris  sevi  a  seminando.  Syriam  Syracusas  symbolum  ut  in  25 
veterum  libris  sic  in  nostris  per  y  scribi  oportet.  Sumpsi  per  p  scri- 
bendum  est,  similiter  et  sumpturus.  Sed  antiqui  sedum  dicebant,  ideo 
sed  per  d  debet  scribi;  sat  per  t,  quia  pcr  apocopam  a  satis  fit.  Scrlbo 
per  b,  scripsi  per  p  scribendum  est,  quia  b  transit  in  p  in  praeterito 
tempore.  Supter  per  p,  non  per  b  scribitur.  Saevus  et  servus  per  duo  v,  30 
ita  ut  prior  digammon,  sequens  vocalis  sit;  similiter  parvus  pravus  et  cor- 
vus.  Servile  |  civile  et  ovile  per  v  scribenda  sunt,  i  longa  ante  1.  Solemne, 
eo  quod  solet  in  anno,  per  unum  1  sciibendum  est;  sed  et  m  sequenti 
syllabae  secundum  Priscianum  iungi  debet.  Sedeo  sedi,  inde  sessurus  per 
duo  s  scribitur.  Spondeo  spopondi,  quod  s  in  secunda  amittit  syllaba,  35 
velut  Prisciano  placet.  Scio  scivi  scitum  sciturus  facit  et  ex  eo  scisco. 
Totidem  per  t  scribitur,  quia  a  tot  numero  adverbiali  venit.     Trans 


4  sterceratos  agros  non  stercoratos  31  stercoratos  agros  non  sterceratos  2^8 
6  pinguidinem  S        8  sedes  pS  sedis  31        uocatur  2^31  uocant  S        9  quod 
substratum  })3I  quod  stratum  S        supter  S  subter  est  31        12   pro   servitute 
posuerunt  Beda  p.  291,  2  14   deuulgo   *S'  15    sumimus   ipsi  S   sumimus 

cum  ipsi  pjf  21  plus  oni.x>3I,  acld.  S  quam  est  oj«.  31,  add.  pS  23  ut] 
et  2iS3I  25  Syriam  Syracusas  symbulum  sicut  in  ueteris  libris  sic  et  in  nostris 
per  y  {su^ierscr.  u)  scribi  oportet  31  30  supter  per  p  non  per  h  pS  subter 
per  b  non  per  p  itf        36  Prisciano  placet]  ?.  /  p.  23,  2 
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praepo.sitio  interdiim  plena  est,  ut  transtulit  transeo  transactum;  in  quil)us- 
(lam  11  et  s  amittit,  ut  traducit  traicit.  Tabula  et  fabuia  per  b  .scribuntur. 
Testor  aliquid  confirmans  sententia,  contestor  cum  qiiadam  auctoritate 
affirmans,  protestor  manileste  cavenda  denuntians,  obtestor  aiiquem  iurare 

5  compellens,  attestor  aliquem  ad  testimonium  vocans,  qui  sit  dignitate  vel 
auctoritate  eminens,  detestor  aliquid  execrandum  respuens.  Triumpbat 
bostem  qui  superat,  triumphat  nos  deus,  cum  superandi  Iiostes  auxilium 
tribuit.  Transmigro  verbum  duplicem  significationem  habet.  transmigro 
enim,  cum  de  loco  ad  locum  iter  facio:  item  transmigro  dicitur  cum  addi- 

10  tamento  accusativi  casus,  id  est  cum  aliquem  de  loco  ad  locum  transfero, 
ut  'Nabuchodonosor  transmigravit  ludaeos  ab  Hierusalem  in 
Babyloniam'.  transmigrans  participium  aeque  dupliciter  et  de  loco  ad 
locum  transiens  aliquis  et  alium  de  loco  ad  locum  transferens  intellegitur. 
Tunc  temporis  adverbium  est,  tum  ordinis.    Terga  hominum  sunt  tantum, 

15  singulariter  tergum;  tergus  quadrupedum,  pluraliter  facit  tergora,  id  est 
coria.  ideo  in  exemplo  quod  grammaticus  posuit  vitiosa  compositio  est, 
(Verg.  Aen.  VIIII  600)  Wersa  iuvencum  Terga  fatigamus  hasta', 
quia  quod  hominum  fuit  animalibus  imposuit,  et  est  cacosyntheton.  Tinguere 
dicendum   est,   non   tingere.     Temeritas   sine   consilio,    audacia  post  con- 

20  silium.  Temperantia  animorum,  temperatio  rerum,  temperies  aurarum. 
Turbo,  si  sit  proprium,  Turbonis  facit,  si  appellativum,  turbinis.  nam  sive 
ventus,  I  sive  quo  ludunt  pueri,  hic  turbo  dicitur:  Vergilius  {Aen.  VII  378) 
Uorto  sub  verbere  turbo'.  Teloneum,  non  theloneum,  id  est  per  t 
simplicem,  non  aspiratione  addita.    est  autem  telon  latine  vectigal.    Traho 

25  veho  in  praeterito  aspirationem  in  x  convertunt,  ut  traxi  vexi.  alia  pro- 
iciunt  aspirationem:  dicimus  enim  prehendo  et  prendo,  vebemens  et  vemens, 
nihil  nil  et  nihiU,  hercule  et  hercle,  quod  est  adverbium  iurandi. 

Vinea,   si  arborem  significat,  in  prima  syllaba  i  debet  habere  et  in 
secunda   e;    si    ad    indulgentiam    pertinet,    prima  syllaba   e   et    secunda  i 

30  habeat,  ut  est  venia.  Vrgere  debemus  dicere,  non  urguere:  Vergihus 
{Aen.  VI 561)  'urgentur  poenis',  item  {Verg.  Aen.  VIIII  773)  'urgere 
tela  manu'.  Vaccas,  si  animalia  significant,  per  v;  si  flores  lauri,  id  est 
baccas,  per  b  scribatur.  Vallis  et  vallum  per  v  scribendum  est,  ballistra 
et  ballena  per  b.     Valva,   quod  est   ostium,   per  v;   balba,   mobile   nomen 

35  balbus  balba  balbum,  quod  est  tardiloqua,  per  b  scribitur.  Valde  adverbium 
a  valido  nomine  veniens,  unde  valde  corrupte  dicitur,  per  v   scribendum 


4  manifesta  M  6  detestor  aliquem  p  7  superandi  hostes  S  superandi 
hostis  M  superandi  hostem  p  15  pluraliter  M  pluralem  >S,  ovi.  p  17  Ver- 
gilii  versum  pro  exemplo  cacosyntheti  posuerunt  Charisius  p.  271,  24  Diomedes 
p.  451 ,  19  Sacerdos  p.  434,  18  Pompeius  p.  295,  4  18  tingere  dicendum  est 
non  tinguere  jj       21  nam  siue  j:)i)/  nam  sicut  S       24  est  autem  graece  telon  31 

27  hercule  et  hercle  p3I  et  horule  et  ercle  S  28  uineam  S  30  urgiiere 
(corr.  urgere)  debemus  dicere  non  urgere  uerg.  urguentur  {corr.  urgentur)  poenis  31 

31  item  —  manu  om.  p,  add.  SM  urgere  S  urguere  M  33  vallum] 
uallium  S       ballista  p 
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est  quasi  valide.  Velliis,  si  lanani  significat,  per  v;  si  bellus,  id  est  pulcher, 
per  lj  scribitur.  Ver  et  vir  pcr  v  scribenda  sunt.  Vel  si  coniunctio  est, 
per  v;  si  humorem  significat,  per  f;  si  idolum,  per  h  scribendum  est. 
Vos,  si  pronomen  monosyllabum,  per  v;  si  disyllabum  erit,  prior  syllaba 
ab  V,  sequens  a  b  incipit,  ut  vobis:  si  animal  significat,  monosyllabum  & 
per  h;  si  disyllahum,  prior  syllaba  a  b,  sequens  ab  v  incipit,  ut  hos  hovis 
bovi  bove  l>os  a  bove.  Verba,  prior  syllaha  ab  v,  posterior  a  h  incipiat. 
Vlciscor  ultus  sum  facit.  Volo  volas  a  volando,  volo  vis  a  voluntate,  quod 
imperativum  naturaliter  non  hahet,  quia  imperata  necessitatis  sunt,  non 
voluntatis.  Vis  duplicem  significationem  habet,  et  virtutis  videlicet,  quod  lo 
graece  d\wa^ig  dicilur,  et  violentiae,  quod  graece  (iia  vocatur.  Verhex 
ovis  ah  V  incipiendum  est  et  facit  genetivum  verbecis  longa  e  in  secunda 
syllaba,  dum  vertex  cortex  codex  i  brevem  habent  in  obliquis  casibus,  ut 
verticis  |  corticis  codicis  et  cetera  talia.  Vlterior  et  ultimus  positivum 
gradum  non  habent.  Veniunt  qui  vendunt,  veneunt  qui  venduntur.  Veloci-  i5 
tas  pedum  et  corporum,  celeritas  animorum  et  factorum.  VIcus  quod  nasci- 
tur,  vulnus  quod  per  alium  fit.  Vrgeo,  non  urgueo,  Vergilius  {Aen.  VI 560) 
'^quihus  urgentur  poenae',  ungo  unxi,  quo  modo  pingo  pinxi,  utrum- 
que  sine  u;  attamen  ad  nomen  derivativum  addit,  ut  (^Verg.  georg.  III  450) 
^pinguis  unguine'.  |  Vulva  malva  stiva  per  v  loco  consonantis  scribuntur.  20 
Vas  vadis  de  fenore  ^nere  masculino,  vas  vasis  de  vasculo  neutro,  utra- 
que  per  v;  fas  per  f  indeclinabile,  unde  fasti  dies,  quibus  ius  fatur.  Villus 
est  vestimenti,  villa  possessio.  Vesper  incerti  generis  est,  ut  Prisciano  placet: 
ideo  evangelista  dixit  Wespere  quae  lucescit  in  prima  sahbati'. 


2  uer  et  uir  per  u  scribenda  sunt  p  M  ueretur  per  u  scrib.  dicitur  S 
3  humorem  pM  humerum  S  7  verba]  uerbera  M  10  uirtutis  pM  uirtus  S 
11  uocantur  S  vervex  —  vervecis  p  16  quod  nascitiir  p  qui  nascitur  SM 
17  non  urgueo  S  non  urguo  p  non  urgo  M  18  quibus  urgentur  poenae  M 
urgentur  poena  S  urgentur  poenis  p  utrumque  pM  uterque  S  19  deriva- 
tivum  om.  M  addit  u  jjj  u  addit  Beda  p.  294,  25  20  scribuntur  M  scri- 
bentur  S  scribantur  p  23  uestimentum  M  possessio  pjM  positio  S 

Prisciano]  l.   V  p.  160,  IS        24    sabbati  xpc  per  X  et  Xrisma  FINIT  amen  S 
sabbati.    Acer  lignum  est  et  Acer  dicitur  purgamentum  frumenti  p 
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Aiidacis  liber  de  arte  grammatica  in  diiobus  inventus  est  codicibus 
nono  saeculo  scriptis,  Bernensi  336  et  Monacensi  6434  olim  Frisingensi 
234.  e  quibus  Bernensis,  queni  Hagenus  catal.  cod.  Bern.  p.  333  descripsit, 
hunc  librum  exhibet  f.  8* — 46  incipit  Aiidacis  de  Scaiiri  et  Palladii 
lihris  excerpta  per  interrogationem  et  responsionem  script.  de  nomine 
artis  interpretatio  .  Ars  quid  est  —  p.  41  ed.  Hal.  servant  ut  tradidit .  nam 
reUqua  in  eo  scripta  non  sunt  .  ex  hoc  quaedam  deprompsit  Hagenus  anecd. 
Helvet.  p.  XXXIV.  in  Monacensi  codice  ideni  Hber  legitur  f.  45 — 108 
incipit  Audacis  de  Scauri  et  PaUadii  libris  excerpta  et  per  interrogati- 
onem  responsa  de  nomine  artis  .  intgat  .  Ars  quid  est  —  grece  meta- 
plasma  .  sequitur  tractatus  de  soloecismo  f.  108 — 111,  quem,  quia  detrita 
et  partim  deleta  scriptura  legi  vix  poterat,  neque  quidquam  quod  gravioris 
momenti  esset  inesse  videbatur,  in  editione  omisi:  cf.  catalog.  cod.  Monac. 
v.  I  3  p.  111.  sed  in  eo  codice  non  solum  quaedam  quae  de  metro  p.  12 
et  de  verbo  p.  25  in  Bernensi  libro  leguntur  omissa,  verum  etiam  de 
quattuor  partibus  orationis,  de  adverbio,  de  participio,  de  coniunctione, 
de  praepositione  pauca  omnino  rehcta  eaque  neglegenter  ex  amplioribus 
commentariis  codicis  Bernensis  excerpta  sunt. 

Praeter  hos  codices,  qui  totum  Audacis  librum  continent,  partes  libri 
inventae  sunt  in  pluribus.  cum  eadem  inscriptione  quam  supra  posui  ea 
pars  quae  est  de  nomine  coniuncta  cum  aliorum  grammaticorum  commen- 
tariis  legitur  in  codice  Caroliruhensi  112  nono  saeculo  scripto,  cuius 
apographum  Alfredi  Holderi  benevolentiae  debeo,  f.  63  incipiunt  artes 
(I.  partes)  Audaci  de  Scauri  et  PaUadii  libris  excerpta.  Quid  est  nomen 
—  fluctihus  currihiis,  ubi  ante  incipiunt  in  margine  adscriptum  est  nomen 
uuolfuinus*).  sequuntur  ampliores  commentarii  de  nomine,  de  pronomine, 
de  verbo,  de  adverbio,  de  participio,  de  coniunctione,  de  praepositione, 
de  interiectione,  de  schemalibus  et  tropis,  de  barbarismo  et  soloecismo, 
in  quibus  nihil  quod  ad  Audacem  referri  possit  inveni.  ex  Vaticano 
codice  duo  excerpta  adscripto  grammatici  nomine  edidit  Maius  class.  auct. 
V.  VI  p.  589,  alterum   breve   de   elemento,   Audacis.    Elementum  —  res 

*)  De  Vulfino,  grammatico  Aurelianensi,  dixi  de  gramm.  quib.  lat.  inf.  p.  22. 
nomen  autem  grammatici  in  codice  adscriptum,  deinde  post  commentarium  de 
verbo  repetitum,  f.  92  finit  cleo  gratias  uuoluninus,  hoc  videtur  indicari,  cum 
Vulfini  commentariis  excerpta  Audacis  in  Caroliruhensi  codice  coniuncta  esse. 
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solvitur,  alterum  paulo  longius  de  voce,  Audacis  denscausi  (I.  de  Scauri) 
et  Palladi  libris  inscripta  (1.  excerpta)  Vox  est  aer  ictus  —  aut  patiens/ 
quae  ille  ib.  p.  553  'e  glossario  maximae  molis  Vaticano  perantiquo  saeculi 
ferme  undecimi'  deprompta  esse  scribit.  sumpla  autem  haec  esse  ex  libro 
glossarum,  cuius  codice  Palatino  1773  usus  erat  Maius,  apparet  ex  iis 
quae  de  eo  libro  dispntaverunt  Wilmannsius  ct  Usenerus  mus.  Rhen.  v. 
XXIV  (a.  1869)  p.  302  et  382  sqq.  et  Loewius  prodr.  corp.  gloss.  lat. 
p.  222  sqq.  et  pracf.  p.  XII.  priorem  locum  Ilagcnus  anecd.  Helvet.  p. 
XXXV  e  codice  Bernensi  16  edidit,  alterius  partem  ex  Maii  editione 
Wilmannsins  Varr.  libr.  gramm.  p.  82  repetivit.  omisso  nomine  Audacis 
dno  commentarii  de  acccntibus  in  codicc  Monacensi  6399  olim  Frisingensi 
199  saec.  IX  post  Bedae  libros  de  arte  metrica  et  de  schematibus  scripti 
sunt:  cf.  supra  p.  219,  catalog.  cod.  Monac.  v.  I  3  p.  104.  cum  hoc 
consentit  Leidensis  Voss.  Q  116,  in  quo  post  Pauli  et  Nonii  lil)ros 
iidem  commentarii  sine  nominc  auctoris  sci'ipti  sunt.  Leidensi  codice  usus 
est  L.  Muellerus,  qui  eum  decimo  vel  nono  saeculo  scriptum  esse  dixit, 
cum  mus.  Rhen.  v.  XVIII  (a.  1863)  p.  169  sqq.  duos  commentarios  de 
accentu  ederet. 

His  addam  nomina  grammaticorum,  qni  inde  a  septimo  saeculo  in 
libris  de  arle  grammatica  scrlptis  hoc  Audacis  libro  usi  sunt.  nam  ante 
illam  aelatem  quam  dixi  eius  memoriam  fieri  non  inveni.  extremis  autem 
septimi  saeculi  annis  lulianus  Toletanus  in  arte  grammatica,  quae  Romae 
a.  1797  edita  est,  ex  qua  pauca  excerpta  posui  gramm.  lat.  v.  V  p.  313 
sqq.,  nomen  Audacis  bis  appellavit,  p.  317,  21  unde  Audax  '^definitio 
quid  est?  oratio  quae  id  de  quo  quaeritur  aperte  describit'  sqq.  et  p. 
318,  13  tit  puta  si  dicas  mihi  ^quid  scit  Audax?\  dico  gratmjiaticus 
est,  et  quaedam  de  litteris,  de  metro,  de  pedibus,  de  hexametro  versu 
ex  eius  libro  recepit.  eodem  fere  tempore  Aldhelmus  Anglus  scripsit 
librum  Me  septenario  et  de  re  grammatica  ac  metrica'  a  Maio  class.  auct. 
v.  V  p.  522  sqq.  editum,  in  quem  omnem  Audacis  disputationem  de 
hexametro  versu  non  nominato  auctore  recepit.  his  dnobus  paulo  inferior 
aetate  fuit  Beda,  qui  in  libro  de  arte  metrica  p.  241,  10  praecepta 
Audacii,  quem  dicit,  de  accentibus  interiectionum  posuit,  quae  in  codice 
Bernensi  apud  Hagenum  anecd.  Helv.  p.  CXCVII  repetita  sunt,  et  eiusdem 
libro  usus  est  saepius,  p.  245,  16  de  caesuris,  p.  253,  15  de  communibus 
syllabis,  p.  258,  24  de  metro  et  rhythmo.  postea  Bonifatius  in  arte 
grammatica  a  Maio  class.  auct.  v.  VII  p.  475  sqq.  edita  praeter  antiquiores 
grammaticos,  de  quibus  Bursianus  Sitzungsberichte  d.  bayer.  Akad.  1873 
p.  457  sqq.  disseruit,  Audacis  librum  adhibuit.  ex  hoc  enim  petiverat. 
quae  de  praepositionibus  p.  544  sqq.  scripta  sunt,  sicut  dixi  in  indice 
lectionum  Ilalensium  aestiv.  a.  1875.    nomen  grammatici  cum  antiquiorum 
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grammalicoriim  nominilms  romposilnm  est  in  codice  Parisino  7560, 
practcrea  siqxih ycneno^ac  lclro  invidiac  fcrmcnlo  infcrlvs  vcl  ignoranlia, 
malrc  omniiim  errornm,  cl  andacia  proprii  infjcnii  conpcUente  inlectm 
Jias  grafmnalicac  artis  normulas  ?norsu  aspidis  el  genuinis  sanguineis 
lacerare  volueril,  sciat  se  Prisciani  vel  Donati,  Prohi  vel  Audacii,  Velii 
Longi  vel  Bomani,  Flaviani  vel  Eutychis,  Victorini  vel  Focae,  Asperi 
vel  Pompei  lalus  laniare  el  non  vivcntem  ruslicum  infestis  iaculis  inscqui, 
sed  pulvercm  ?norliiorum  rhctorum  et  cinerem  sagittare,  quia  nec  unius 
saltim  ramus  rcgulae  in  hoc  lihello  insertus  reperitur,  qui  non  alicuius 
horum  sit  radicc  forlitcr  fundatus:  cl".  dc  gramm.  quib.  lal.  inl".  aet.  p.  26. 
praeterea  ^piidam  grammalicus  Audax  nomine'  Augustino  aequalis  fuisse 
dicilur  in  excerptis  codicis  Bernensis  83,  Ilagen  anecd.  Helvet.  p.  CV, 
?inde  sanctus  Augustinus ,  cum  eum  quidam  grammaticus  Au.dax  nomine 
sacratorem  plchis  dei  nominassel ,  ^quid''  inquit  ^?ne  sacratorctn  plehis 
dei  vocas?  da  veniam  ?nullam:  cui  loquaris  ignoras,  cui  sacratum  csse 
??iagnu??i  est^  .  petila  liaec  sunt  ex  epistula  Augustini  ad  Audacem  scripta, 
quae  una  cum  ipsius  Audacis  epistula  legitur  in  cpistulis  Angustini  260 
et  261,  Augusl.  op.  v.  II  p.  672  ed.  Antvcrp.  a.  1700  .  sed  de  grammalica 
Audacis  doctrina  in  iis  epistulis  niliil  scriptum  est;  neque  hunc  qni  de 
arte  grammalica  scripsit  Augustini  aetate  vixisse,  sed  vix  sexto  saeculo 
superiorem  fuisse  pulo. 

Ex  duobus  codicibus  quos  supia  dixi,  e  quibus  Monacensem  Maximilianus 
Kleemannus  descripserat,  Bernensem  partim  ipse  descripseram,  partim  cum 
apographo  Monacensis  codicis  Hagenns  contulerat,  Audacis  librum  per  occa- 
sionem  academicarum  scriptionum  edidillalis  a.  1872  — 1877,  quam  editionem 
nunc  pluribus  locis  correctam  repetivi  .  quamquam  enim  in  priore  parte  libri 
plurima  cum  duobus  libris  Victorini  de  arte  grammatica  et  de  metris  et  hexa- 
melro  plane  consentiunt  itemque  in  posteriore  parte  similis  consensus  est 
cum  institutis  artiumPiobi,  tamen  non  solum  quaedam  rectius  apud  Audacem 
quam  aj)ud  illos  scripta,  sed  etiam  alia,  quae  apud  illos  omnino  non  leguntur, 
addila  sunt,  eaque  partim  iiaud  vulgaria,  sed  ex  anliquiore  doctrina  petita, 
quo  refero  iu  primis  ea  quae  de  mensura  v.  aqua  cum  versu  Lucretii 
Iradita  sunt  p.  8,  de  metris  cum  duobus  versibus  Varronis  Atacini  et  de 
pedibus  versuum  p.  12,  non  nulla  in  commentariis  de  praepositione  et  in 
extrema  parte  de  accentibus  .  aptius  auteni  esse  visum  cst  totum  librum 
quamvis  saepe  cum  iis  qnae  antea  edita  erant  consentientem  proponere, 
quam  ea  quae  maxime  digna  essent  memoria,  id  quod  olim  promiseram, 
excerpere,  quo  certius  de  nalura  et  auctoritate  libri  iudicium  paratum 
esset  .  itaque  leclionem  duorum  codicum  manu  scriptorum,  quibus  usus 
sum,  integram  exhibui;  in  commentariis  de  accenlu  scripturam  alterius 
codicis    3Ionacensis    addidi   .    ex    Victorini    libris    ea    quae    ad    corruptam 
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(•(tdicum  scrij)tui'am  ementlandam  valehanl  adscripsi;  numeros  aiilem 
paginarum  et  versuum  editionis  Victorini,  ubi  ille  cum  Audace  consentit, 
in  marginibus  posui  .  locos  grammaticorum  qui  Audacis  libro  usi  sunt  et 
locos  Probi  cum  illo  consentientes  ante  adnotalionem  separatim  indicavi  . 
paginae  editionis  Halensis  in  superiore  margine  indicatae  sunt. 

De  Scauri  et  Palladii  libris,  ex  quibus  excerpta  se  composuisse 
inscriptione  libri  Audax  indicavit,  niliil  memoriae  proditum  cst.  neque 
tamen  videtur  dubitari  posse  quin  Scauri  nomen  ad  priorem  partem  libri, 
in  qua  plurima,  ut  dixi,  cum  duobus  Victorini  libellis  consentiunt,  Palladii 
nomen  ad  ea  quae  in  posteriore  parte  ex  Probi  institutis  artium  quae 
feruntur  collecta  sunt  grammaticus  pertinere  voluerit.  et  Scauro  quidem 
non  nullae  definitiones  quae  in  initio  libri  ab  Audace  scriptae  sunt 
tribuuntur  a  Diomede  et  ab  eo  qui  explanationes  in  Donatum  gramm.  lat. 
V.  IV  p.  486  sqq.  editas  scripsit,  definitio  artis  expl.  p.  486,  9 
Scanrus  vero  hinc  coepit  ^ars  est  cuiiisque  rei  scientia  nsu  vel  traditione 
suscepta',  quia  artem  doctrina  vel  usu  cotidiano  percipimus ,  elementi 
vel  initii  ib.  p.  535,  5  unde  Scaurus  ^initium  a  quo  sumitur  incrementum' 
et  Diom.  p.  421,  16,  ut  videtur,  Scaurus  sic  eam  definit,  littera  est 
vocis  eius  quae  scribi  potest  forma:  elementum  est  minima  vis  et  indi- 
visibilis  materia  vocis  articulatae  vel  unius  cuiusque  rei  initium,  a  quo 
sumitiir  incrementum  et  in  quod  resolvitur,  orationis  Diom.  p.  300,  19 
Scaurus  sic,  oratio  est  ore  missa  et  per  dictiones  ordinata  pronuntiatio; 
oratio  autem  videtur  dicta  quasi  oris  ratio.  —  oratio  est  sermo 
contextus  ad  clausulam  tendens  .  clausula  est  compositio  verborum 
pJausibilis  structurae  exitu  terminata  .  reliqua  autem  quae  Scauri  nomine 
ab  illis  relata  sunt,  Diom.  p.  300,  27  et  320,  13  de  nomine  et  appella- 
tione  et  vocabulo,  p.  318,  14  de  septimo  casu,  p.  403,  20  de  adverbio, 
p.  444,  29.  449,  26.  456,  27  de  figuris,  expl.  in  Don.  p.  560,  19  sqq. 
et  562,  1  de  coniunctionibus  et  praepositionibus,  in  excerptis  Audacis  non 
leguntur.  verum  ex  his  quae  apud  eum  in  initio  libri  scripta  sunt  multa 
cum  iis  quae  a  Diomede  in  prima  parte  secundi  libri  tradita  sunt  ita 
consentiunt,  ut  ea  ex  eodem  fonte  ducta  esse  appareat,  de  arte  p.  421, 
4,  de  grammatica  cum  definitione  elementi  et  officiorum  artis  grammalicae 
p.  426,  21;  32  et  421,  18,  de  partibus  lectionis  p.  436,  19  et  439, 
11,  de  latinitate  p.  439,  15,  de  voce  p.  420,  9,  de  definitione  p.  420, 
25,  de  distinctione  p.  437,  20  et  quaedam  de  litteris  et  syllabis  et 
accentibus,  ut  videtur,  p.  421,  15  .  427,  4  .  430,  29.  uam  ad  ea  quae 
sequuntur  de  metro  et  de  pedibus  et  de  hexametro  versu  iste  consensus 
non  pertinet,  neque  in  commentario  de  nomine  praeter  pauca  et  vulgaria 
quidquam  quod  cum  Diomede  consentiat  deprehenditur.  sed  quoniam  ea 
quae  modo  dixi  auctore  .\udace  iam  Scauro  tribuenda  sunt,   haud  impro- 


EXCERPTA  319 

Jjabile  est  Diomedem  arlem  grammaticam  lioc  nomine  inscripUiiii  usurpavisse 
ciusdcmqiie  artis  excerpta  ad  iisiim  schoiarum  accommodala  et  in  formam 
interrogationis  et  responsionis  redacta  fuisse,  quae  in  suum  librum  Audax 
recepit.  alia  eorundem  excerptornm  recensio  est,  quae  nunc  in  libris  manu 
scriptis  partim  Victorini  partim  Palaemonis  nomine  inscripta  babetur,  quam 
a  Mario  Victorino  profectam,  sed  graviter  depravatam  et  perturbatam  esse 
dixi  gramm.  lat.  v.  VI  p.  XXIV.  Scauri  autem  nomen  nulla  causa  est  cur 
non  ad  veterem  et  nobilem  grammaticum  Q.  Terentium  Scaurum  referatur, 
quae  fuit  sententia  Ritschclii  opusc.  philol.  v.  II  p.  607.  quamquam  in 
incerto  relinquendum  est,  utrum  Audax  ea  omnia  quae  apud  Victorinum 
omissa  sunt  ex  excerptis  Scauri  receperit,  an  quaedam  ab  aliis  auctoribus 
petita  addiderit  .  atque  etiam  ipsum  Scauri  librum,  quo  et  Diomedes  et 
praeter  hunc  alii  grammatici  usi  sunt,  non  puto  incorruptam  doctrinam 
veteris  gramniatici,  cuius  nonien  prae  se  ferebat,  continuisse,  sed  more 
grammaticorum  mutatum  fiiisse.  gravius  vero  illud  est,  quod  multa  ex 
his  quae  ex  Scauri  cqiiis  a  Diomede  vel  ab  Audace  et  Victorino  deprompta 
habemus  ad  Varronis  doctrinam  revocanda  sunt.  nam  et  nomen  Varronis 
bis  apud  Diomedem  adscriptum  est,  p.  426,  21  de  officiis  grammaticae 
et  439,  16  de  latinitate,  et  alia  satis  certis  indiciis  ei  vindicantur. 

Palladii  nomine,  quod  Audax  in  inscriptione  libri  post  Scaurum  posuit, 
is  liber,  quem  grammatici  vulgo  Probi  nomine  usurpaverunt,  nos  Priscianum 
et  Pompeium  secuti  instituta  artium  appellavimus,  significari  videtur.  ex 
hoc  enim  disputationes  de  tribus  partibus  orationis,  coniunctione,  prae- 
positione,  interiectione  collectae  sunt.  sed  in  his  quoque  disputationibus 
quaedam  inveniuntur,  quae  in  codicibus  eius  Hbri  non  leguntur. 


AYDACIS 

DE    SCAVRI    ET    PALLADII   LIBRIS    EXCERPTA    PER 
INTERROGATIONEM    ET    RESPONSIONEM 

DE  NOMINE  ARTIS 

1).  1  ed.  Hal. 

Ars  quid  est?    Rei  cuiusqiie  scientia  ad    utilitatem    delectationemque  5 
tendentis  usu  vel  ratione  comprehensa  .  artem  autem  dixere  veteres,  quod 
arte    strictimque    omnis    rei    argumenta    contineat    .    hanc    Graeci,    quod 
industriae  virtute  Ijona  possideret,  areten  dixerunt. 

Arlium  genera  quol  sunt?  Tria.  Quae?  Sunt  quaedam  animi  tantum, 
quaedam  corporis,  quaedam  animi  et  corporis:  animi  tantum,  ut  poetica,  xo 
musica,  astrologia,  grammatica,  rhetorica,  iuris  scientia,  philosophia; 
corporis,  iacuiatio,  saUus,  velocitas,  oneris  gestamen;  animi  autem  et 
corporis,  ruris  cuitus,  palaestra,  medicina,  mechanica,  tectonica  .  Quae 
sinit  ex  his,  quas  veteres  aliis  nominibus  discreverunt?  Ka'KOT£XvCa, 
il'evdor£xvuc,  aaxaior£yvCa  .  Kaxorexina  quae  est?  Oratoria  .  Quare  is 
xaxor£xvCa?  Siquidem  maUtiosa  ars  est  et  in  id  quod  persuadere  quaerit 
intenta  plerumque  ad  pervertendam  nititur  vcritatem  .   y^£vdot£xvCa  item 


B  codex  Bernensis  336 

M  codex  Monacemis  6434,  olim  Frisingensis  234 

V  Victorini  lihri  de  arte  grammatica  et  de  metris  et  hexametro  editi  gramvi. 
lut.  V.  VI  2).  187  sqq.,  e  quibus  in  priore  jyarte  libri  ea  quae  ad  emendandam 
scripturam  codicum  BM  pertinent  adnotata  sunt.  numeri  paginarum  ct  lersuum 
in  marqinibus  adscripti  sunt. 

1  I*NCIPIT  AUDACIS  DE  SCAURI  ET  PALLADII  LIBRIS  EXCERPTA  PER 
INTERROGATIONEM  ET  RESPONSIONEM  SCRIPT  DE  NOMINE  ARTIS 
INTERPRETATIO  Ars  B  INCIPIT  AUDACIS  DE  SCAURI  ET  PALLADII 
LIBRIS  EXCERPTA  ET  PER  INTERROGATIONEM  RESPONSA  DE  NOMINE 
ARTIS  INTgat  Ars  31  5  Ars]  similis  artis  defmitio  Scauro  tribuitur  in 
Sergii  explanationibus  in  Don.  p.  4S6 ,  9,  Scaurus  vero  hiuc  coepit,  'ars  est 
cuiusque  rei  scientia  usu  vel  traditione  suscepta':  cf.  Diom.  p.  421,  0  Mar. 
Victor.  p.  3,  7  Bompei.  p).  95,  4  dilectationemque  31  declinatiouemque  B 
7  strictumque  B  8  possideret  arete  B  possidere  areten  31  9  sunt  enim 
queudam  31  10  animi  tantum  ut  poetica  —  12  ruris  cultus  om.  31,  add.  B 
13  moccanitia  tectonica  B  mecanitia  tectonicam  31  14  discreuerunt  (decreuerunt 
B)  R.  Cacotegnia  Int.  Qua  re  cacotegnia  R.  Siquidem  B3I :  supplementa  ptraebuit 
V         17   nititur]  nidiatur  31        pseudotegma  item  31  pseudotegnia  iam  B 


EXCERPTA  321 

p.  2  H. 

quae  est?  Ouae  animos  lioniiiium  sensusque  quadam  speeie  veritatis  j  inludil, 
veluti  est  piclorum  et  praestigiatoruni  .  Qiiac  est  ^atcciottyvCa^  Quae 
difficiles  quidem  res,  non  tamcn  usu  necessarias  farit,  veluti  sunt 
sphaeropaectae,  fuiiambnli  ceteraque  liuius  modi. 

5  DE  GRAMMATICA 

Grammatica  quid  est?    Scientia  interpretandi   poetas   atque   iiistoricos  i88,i 
et  recte   scribendi  loquendique    ratio,    cmo    tav    yQa^^cctcov,    id    est  a 
litteris,   cui  nomen  latinum  a  qnilnisdam  lilteratnra   vcl   litteralitas   datum 
est.      Vnde    incipere    debct    grammatica?     Quidani    [grammatica]    a    voce 

10  coeperunt,  alii  a  litteris,  alii  a  syllabis,  alii  a  casibus,  nos  a  definitiono. 
Qii/  tamen  coeperunt  tnel/us?  Vtique  qui  a  definitione  vel  a  litteris  .  nam 
vox  natiiralis  est  et  sine  grammatica  communis  cum  imperitis  .  illi  autem 
qui  a  litteris  coeperunt  hac  videlicer  usi  sunt  ratione,  quod  grammaticae 
artis  initia  a  voce  oriantur,  quae  elementis  conslat  ^lementum  quid  est? 

15  Vnius  cuiusque  rei  initium,  a  quo  sumitur  incremenlum  et  in  quod 
resolvitur  .  vox  igitur,  ut  diximus,  litteris  nititur,  litterae  syllabis  clau- 
duntur,    syllabae  in  dictionem  conveniunt,   dictio   orationem   auget,   oratio 


1  quadaui]  quaedam  B  quodam  M  2  ueluti  est  pietorum  et  praestigia- 
torum  genus  V  et  om.  B  31  mattotiguia  B  mateodeguia  JZ"  3  quidem] 
quedam  31  non  tamen  usui  necessarias  V  tamen  om.  BM  4  sperespecte 
B    sperpecte    31        ceterique    V        modi]    mundi    itf        G   Grammaticem   B 

7  recte  scribendi  loquendi  31  recte  (loquendi  add.  in  marg.  mann  rccenti) 
scribeudique  B  apoto  grammatone  id  est  ad  litteris  B  apostoramaton  id  est 
a  litteris  31  8  a  quibusdam  litteraturae  uel  litteralitate  datum  est  B  a  quibus 
littera  uel  turas  litteralitas  {om.  datum  est)  31.  litteraturam  vel  litterationem 
grammaticain  artem  dictam  esse  Varrone  auctore  tradunt  3Iarius  Victorinus  p. 
4,4  Augustinus  de  ord.  II  12,35  sqq.  Isidorus  I  3,1  :  cf.  Biom.  p.  421,10 
Wilmanns  de  Varron.  libr.  gramm.  x>.  99.  208  9  quidam  etiam  a  voce 
coeperunt  F,  quidam  grammatici  a  voce  coeperunt  scripsi  olim  10  alii  a 
casibus  BV  uel  a  casibus  31  nos  a  diffinitione  (a  diffinitionem  B)  uel  a 
litteris  nam  uox  B  31  :  suppleci  ex  V  12  sine  grammatico  31  cummunis 
cum  imperitis  B  communis  cum  peritis  31  communis  etiam  cum  imperitis  V  : 
fortasse  communis  etiam  imperitis  13  qui  a  litteris]  qua  litteris  B  bac] 
boc  itf  14  a  ante  voce  om.  31,  add.  B  elementum]  definitio  elementi,  qua 
saepe  non  nominato  auctore  usi  sunt  grammatici ,  Marius  Victorinus  p.  4,  26, 
Sergius  expl.  in  Don.  p.  487,15,  Bositheus  p.  12 ,  Prohus  inst.  p.  48,33 ,  Scauro, 
ut  videtur ,  tribuitur  a  Diomede  p.  421,16 ,  Scaurus  sic  eam  definit,  littera  est 
vocis  eius  quae  scribi  potest  forma  .  elementum  est  minima  vis  et  indivisibilis 
materia  vocis  articulatae  vel  unius  cuiusque  i'ei  initium,  a  quo  sumitur  incre- 
mentum  et  in  quod  resolvitur,  et  in  explanationibus  in  Bonatiim p.  535,5,  unde 
Scaurus  'initium,  a  quo  sumitur  incrementum'.  Audacis  excerpta,  elementum 
—  in  quod  resolvitur,  ex  Vaticano  codice  edidit  3Iaius  class.  auct.  v.  VI  p.  553, 
ex  Bernensi  Hagenus  anecd.  Hdv.  p.  XXXF  15  cuiusque]  cuius  M  sum- 
mitur  iucrementum  et  in  quo  soluitur  increraentum  igitur  M  sumitur  incremen- 
tum  igitur  B         16  nittitur  B         17  dictio]  dictio  uero  31 


r,22  AVDACIS 

1).  3  H. 

partibiis     divisa     iii    virlulcs    viliaquc    descenclil    .    viLia     repreheuduiitur 
soloecismo,  barbarismo  ct  his  quas  Graeci  xaxtag  loyov  appellant  .  virtutes 
vero  digeruntur  in  tropos,  schemata,  metaplasmos  et  his  simiHa.  | 
188,6  Grammalicac  officia  quot  sunt?    Qualtuor,    id    est    leclio,    enarratio, 

emendatio,   iudicium  .  Lectio  quid   est?    Secundum   accentus   et  sensuum  & 
necessitatem   propria   enuntiatio  .   Enarratio   quid   est?     Secundum   poetae 
voiuntatem  nnius  cuiusque  descriptionis  explanalio  .  Emendatio  quid  esl? 
Errorum    apud    poctas   et   figmentorum   reprehensio.     ludicium   quid   csl? 
Bene  dictorum  comprobatio. 

DE  LECTIONE  lo 

is8,i:i  Partes    lectionis    quot    snnt?     Quattuor,    id    est    accentus,    discretio, 

pronuntiatio,  modulatio.  Accenlus  quid  est?  Vnius  cuiusque  syllabae  in 
sono  pronuntiandi  quahtas.  Discretio  quid  est?  Confusarum  significationum 
perplana  significatio  .  Pronuntiatio  quid  est?  Scriptorum  secundum  per- 
sonas  accommodata  distinctione  simihtudo,  ut  puta  cum  ant  senis  tempera-  is 
mentum  ant  iuvenis  protervitas  aut  feminae  infirmitas  aut  qualitas  cuinsque 
personae  distinguenda  est  et  mores  cuiusque  habitus  exprimendi  .  Modulatio 
quid  est?  Continuati  sermonis  in  iucuudiorem  dicendi  rationem  artificialis 
flexus  in  delectabilem  auditus  formam  conversus  asperitatis  vitandae  gratia. 

DE  LATINITATE  20 

isn,i  Latinitas  quid  est?  Observatio  incorrupte  loquendi  secuudum  Romanam 

linguam    .    Quot    modis    constat    latinitas?     Tribus    .    Quibus?     Ratione, 


2  barbarismo  om.  M,  add.  B  greci  cacias  locu  appellant  31  greci  logu 
appellant  B  3  similia  DE  LECTIONE  INT.  Grammaticae  (Grammatici  M) 
officia  B  M.    inscnptionem  de  lectione  ab  hoc  loco  alienam  in  suuvi  locum  restitui 

4  Grammaticae  officia]  Diom.  p.  436 ,12  grammaticae  officia,  ut  adserit  Varro, 
constant  iu  partibus  quattuor,  lectione,  enarratione,  emendatione,  iudicio  5 
sensum  31  6  propria  enuntiatio  31  propriatio  B  propria  pronuntiatio  V 
poetae]  poemate  31  7  discriptionis  31  disscriptionis  B  10  DE  LECTIONE 
hoc  loco  om.  B3I  11  partes  lectionis  V  partes  lectionum  31  partes  declina- 
tionum  B  12  in  sono  pronuntiandi  V  pronuntiandi  in  sono  31:  in  sono  om.  B 
15  acommodata  B  adcomodata  31  .  accommodata  distinctio  similitudine  coniecit 
Thurot  revue  critique  a.  1877  p.  307  coll.  schol.  Dion.  Thrac.  p.  744  vnonQcotg 
iariv  aQiio^ovaoi  {(ii^rjaig)  zoig  vnoy.fi.fih'oig  Ttgoaconoig  IV  rs  Xoyco  v.ai  a%ri^axi. 
cf.  Diom.  p.  436 ,19  16  cuiusque  personae  Diomedes,  cuiusque  cuiusque  per- 
sonae  B  cuiuscumque  personae  31  unius  cuiusque  personae  V  18  sermones  B 
19  gratias  hl'  IN  distinctio  quid  est  324,13—17  suspendit.  DE  LATINITATE 
Int.  latiuitas  qnid  est  31  interpositis  Jioc  loco  iis  quae  infra  de  distinctione  scripta 
sunt  21  Latinitas]  Diom.  x>-  439,14  latinitas  est  incorrupte  loquendi  obser- 
vatio  secundum  Romanam  linguam.  constat  autem,  ut  adserit  Varro,  his 
quattuor,  natura,  analogia,  consuetudine,  auctoritate         quid  est  om.  B,  add.  31 

incorrupta  eloqueudi  secundum  romanum  linguam  B         22  linguam  om.  31 


EXCERPTA  323 

p.  3.  d  H. 

aiictoritato,  coiisiieliuliiic  .  Ratione  quateims?  SociiiKlum  artium  traditores  . 
Ouid  auctorilate?  Vetorum  scilicet  loctionum.  Quid  coiisuetudine?  Lorum 
(juae  e  mcdio  loquciidi  usu  placita  adsumptaque  sunt. 

DE  VOCE 

5  Vox  quid  est?    Aor  ictus  auditu  sensibilis  .  Vocis  species  quot  sunt?  iso.s 

Duae  .  Quae  sunt?  Articulata  et  confusa  .  Articulata  quae  est?  Hominum 
tantum  modo.  Vnde  articulata  dicta  e&t?  Quod  articulo  scribentis  com- 
prehendi  possit  .  Quae  est  confusa?  Quae  scribi  non  potest,  ut  puta 
velut   ovium   balatus,   equi  hinnitus,  mugitus  bovis  ]  .  Praeter  has    nullae 

10  aUae  voces  sunt?  Sonos  quoque  omnes  voces  dicimus,  ut  ^fractasque 
ad  litora  voces'.  Vox  corporaUs  est,  an  incorporalis?  Secundum 
stoicos  corporaHsj  qui  eam  sic  definiunt,  ut  nos  in  principio  respondimus  . 
Plato  autem  non  esse  vocem  corpus  putat  :  'non  enim  percussus',  inquit, 
*aer,   sed   plaga  ipsa   atque   percussio,    id   est  vox'.     Democritus  vero   ac 

15  deinde  Epicurus  ex  indivisis  corporibus  vocem  constare  dicunt,  corpus  autem 
esse  aut  efficiens  aut  patiens. 


2  ueterum  scilicet  lectiouum  F  ueterum  (ceterum  M)  scilicet  actionum  J/J5 
eorumq;  in  medio  'BM  eorum  verborum  quae  e  medio  F  .  nam  ea  e  medio 
loquendi  usu  placita  adsumere  consuevit  Diomedes,  ubi  quae  e  codice  Victorini 
adscripsi  ex  Audacis  libro  Bernensi  petita  erant  5  Vox]  cf.  Diom.  p.  420,9 
Wilmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  81.  Audacis  excerpta  ex  Vaticano  codice 
edidit  Maius  class.  auet.  v.  VI p.  589,  Audacis  de  Scauri  (denscausi  cod.)  et  Palladi 
libris  excerjita  (inscripta  cod.).  Vox  est  aer  ictus  auditu  (auditui  cod.)  sensibilis  . 
vocis  autem  duae  sunt  partes,  articulata  et  confusa  .  articulata  est  hominum 
tantum,  quae  scribi  potest,  id  est  'orator  venit  et  docuit',  et  dicta  articulata, 
quod  articulo  [sic]  scribentis  conprehendi  possit  .  confusa  est  quae  scribi  non 
potest,  ut  puta  velut  ovium  balatus,  equi  hinnitus,  mugitus  bovis,  latratus  canis 
et  cetera.  sed  articulata  vox ,  quamquam  sit  prolixa  +  oratio  solvitur  et  facit 
sermonem  .  iterum  sermonem  solvis  et  facit  syllabam  .  si  vero  syllabam  solvas, 
remanet  littera,  et  iam  non  procedit  ultra  (ultro  cod.)  resolutio  .  sonos  quoque 
omnes  voces  dicimus^  ut  'fractasque  a  litore  voces'.  secundum  physicos  autem 
vox  corporalis  est,  qui  eam  sic  definiunt,  ut  nos  in  principio  resi^ondimus  . 
Plato  autem  non  esse  vocem  corpus  putat:  'non  enim  percussus',  inquit,  'aer, 
sed  plaga  ijjsa  atque  percussio ,  id  est  vox'  *  ex  individuis  corporibus  vocem 
constare  dicunt,  corpus  autem  esse  aut  efficiens  aut  patiens  aditu  M  sunt 
post  quot  om.  B,  add.  M  6  Duae  .  Quae  sunt  V  Duae  sunt  B  M  articulatas 
et  confusas.  Int.  Articula  quae  est  M  7  est  post  dicta  om.  BM,  add.  V 
articulos  scribentis  B  9  mugitus  bouis  praeter  has  nullae  aliae  uoces  sunt  sonos 
(sonus  M)  quoque  sine  interrogatione  et  responsione  BM  10  fractusque  B 
fractesque  31  :  Verg.  Aen.  III  556  11  Vox  corporalis  —  16  patiens,  qiiae 
omissa  sunt  apud  Victorinum,  leguntur  apud  GeUium  noct.  att.  V  15  secundum 
istoicos  B  13  non  esse]  non  est  M  15  ex  individuis  corporibus  vocem 
constare  dicunt  GelUus  indeuisis  M  constare]  consonare  B3I  autem 
esse  B  autem  est  M  et  Gellius 


o24  AVDACIS 

1).  i.  0  H.  "- 

DE  DEFIJSITIONE 

]S8,28  Dofinilio  qiiid  csl?  Oratio  quae  id  de  qiio  qiiaeritur  apertc  descriltit 
et  detcrminal,  ut  puta  veluti  si  quaeras  a  mc,  quid  sit  liomo,  respondebo 
"^animal  mortale  rationale  risus  capax'. 

191,24  Sententia  quid  est?    Dictio  generalis  ad  vitae  raiionem   in   commune  5 

pertinons,  ut  piita  veluti  'ne  quid  nimis'. 

DE  ORATIONE 

102,1  Oi-atio  quid  est?    Sermo  contextus   ad   clausulam   tendens  per  argu- 

nienta    narrationis    .    Vnde    dicla    oratio?     Quasi    oris    ratio,    cui    accidit 
clausula.    Clausula  quid  est?    Compositio  verborum  plausibili  structura  ad  10 
exitum  lerminata. 

DE  DISTINCTIONE 

102.7  Dislinctio  quid  est?    Adposito  puncto  iiota  fmiti  sensus  vel  pendentis 

mora.     Quot    locis    ponitur    distinclio?    Tribus   .   Quibus?    Summo,    cum 
sensum   terminat,    et   vocatur   finaUs   nota,    a   Graecis    telia;    medio,    cum  lo 
respirandi  spatium  legenti  dal,  et  dicitur  mese;  imo,  cum  lectionis  inter- 
luplum    tcuorcm    aliud    adbuc    iulatura    suspendit,    et    vocatur    a   Graecis 
byposligme,  a  uostris  subdistinctio.  | 

DE  LITTERIS 
104,9  Littera  quid  est?    Vniformis  figura,   qua  cum  abis   [partibus]  adnexa  20 

2  Definitio   —  4  risus  capax    luUanus  dc  nomine  p.   G2   ed.  Bom.,  gramm. 
lat.  V.    V  p.  317,  21  uiide  Audax  definitio  quid  est  sqq. 

2  qiiae  de  id  de  quo  M  discribit  31  disscriiibit  B  4  risu  B  5  dictio] 
distinctio  B  6  ut  puta  om.  B,  add.  M  8  Oratio]  Diom.  p.  300,  19  Scaurus 
sic,  oratio  est  ore  missa  et  per  dictiones  ordinata  pronuntiatio  sqq.  per  argu- 
menta  narrationis,  quae  desunt  apud  Victorinnm  et  JJiomedem,  delevit  Thurot  l. 
c.  p.  307  9  Int.  unde  dicta  oratio.  R.  oratio  quasi  31  10  plausibilis  stric- 
tura  (stricturam  M)  ad  exitum  terminata  B3I  plausibilis  structurae  exitu  termi- 
nata  V  et  iJiomedcs  12  DE  DISTIKCTIONE  Int.  littera  quid  est  R.  uniformis 
figura  31  omissis  lioc  loco  iis  quae  supra  322,19  in  alienum  locum  transposita 
crant  13  aijposito  puncto  nota  finiti  seusus  vel  pendentis  mora  V  tt  Diomedes 
p.  437,  14,  adposita  puncto  nota  finitio  sensus  uel  pendentis  mora  B  adposita 
puncto  nota  finiti  seruus  uel  pendentes  mora  31  14  Quot  locis]  modis  locis  31 
quibus]  qualibus  31  15  et  uocatur  finalis  nota  B  et  uocati  nota  31  et 
vocatur  finalis  a  nobis  T'  ct  Diomcdes  p.  437,  16  telia]  celia  31  16  legenti] 
legendi  31  interruptum  tenorem  Diomedes,  interrapto  tenore  31  interruptio 
tenore  B  17  aliud]  alium  M  et  uocatur  a  graecis  hypo&ticme  ansis  sub- 
distinctio  B,  om.  31  19  DE  LITTERIS  om.  31  :  cf.  supra  12  20  uniformis  (qui 
formis  B)  figura  quae  cum  aliis  partibus  adnexa  uoce  meusa  (mirra  31)  con- 
prebenditur  B  31  figuratio  quaedam,  qua  cum  aliis  adnexa  vox  emissa  com- 
preheuditur  T^ 
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vox  omissa  comprelieiiditur  .  Qui  primi  litterarum  invontores  fuisse 
traduntur?  Phoenices,  quamvis  alii  Assyrios,  alii  Mercurium  apud  Aegyptios 
asserunt  .  in  Graeciam  certe  Cadmum  e  Piioenice  sedecim  adtulisse  constat. 
Quas?  J^ydEixX^ivoTtQ^TV,  hisquc  Troiaiio  heilo  Pala- 
5  medem  addidisse  quattuor,  f]  i^  %  (p,  post  eum  Simonidem  mcHcum  alias 
quattuor,  ^  |  os  -9^  .  hae  auctore,  ut  quidam  volunt,  Euandro,  ut  alii, 
.Hercule  in  Italiam  a  Pelasgis  adlatae  .  Quot  res  accidunt  uni  cuique 
litterae?  Tres  .  Quae?  Nomen,  figura,  potestas.  Nomen  litterae  quid 
est?    Quo   appellatur,   ut   a  .  ^   quo   genere   ecfertur?    Neulro,   siquidem 

10  et  omnes  lilterae,  voluti  cum  dicimus  deesse  unum  a  vel  unum  h.  Figura 
litterae  quae  est?  Qua  nolatur  .  Potestas  quae?  Qua  in  ratione  metrica 
valet,  cum  aut  producta  est  aut  correpta  .  et  nomen  (juidem  voce  pro- 
ferimus,  figuram  oculis  deprehendimus,  potestatem  mente  cognoscimus. 

Litterarum  species  quot  sunt?    Duae  .  Quae?  Vocales  et  consonantes  .  i!ir.,i 

15  sunt  enim  vocalcs  quae  per  se  proferuntur  et  per  se  syllaham  faciunt. 
Quid  est  per  se?  Siiie  alterius  adminiculo.  Et  quae  sunt  quae  sine  aliis 
non  enuntiantur?  B  namque  et  c  ceteraeque  huius  modi,  nisi  consonent, 
proferri  nequeunt.  Vocales  quot  sunt?  Quinque  .  Quae  sunt?  A  e  i  o  u. 
Quae   earum    corripiuntur,   quae   producuntur?     Hae   omnes    apud   nos  et 

20  corripiuntur  et  producuntur.  Quid  apud  Graecos?  Non  ita  est  apud  eos  . 
septem  enim  litterarum  vocalium  haec  est  divisio:  rj  et  o  longae  sunt, 
£  et  0  breves  sunt,  a  t  f  dichronae  nominantur  .  propterea  autem  latina 
lingua   suas   quinque  |  et  corripit  et  producit,  ut,   quia   numero   vocalium 


22  propterea]  luUanus  de  littera  p.  S  ecl.  Eom.  unde,  quia  et  nos  illis  in 
numero  litterarum  vocalium  non  coaequaraur,  saltem  ut  in  temporibus  coae- 
quemur,  ipsae  quinque,  quas  habemus,  ubi  necesse  est,  sunt  longae  et,  ubi 
necesse  est,  sunt  breves 


1  primi  V  immum  B  M  3  in  om.  M,  add.  B  certae  cadmum  ephenicae 
M  certe  adnume  phenice  B  ^ABFAGl^BiMNZnKO^TSl  hisque 
troiano  bello  palamedam  addidisq;  quattuor  H  Y  X  P  post  eum  simonide 
militem  alias  quattuor  W  E  A  E  he  auctore  BABFACllSlHNZnB. 
O  ^  T  Sl  hisque  troiano  bello  palamedem  addisse  quattuor  N  Y  X  P  postea 
suimonidem  militem  alias  quattuor  Y  E  A  E  haec  auctore  31  .  eandem  scnpturam 
secutus  sum,  quam  in  Victorini  libro  p.  194,14  restitui,  quamquam  errores 
Ubrorum  grammatico  tribuendi  esse  videntur  8  quid]  quod  BM  9  quod 
appellatur  M  ut  a  A  quo  genere  eflfertur  V  ut  a.  Int.  Quo  genere  hoc  fertur 
M  ut  a.  Int.  Quo  genere  hoc  refertur  B  Neutro,  ut  quidera  oranes  litterae 
sunt  V  :  fortasse  neutro  sic  quidem,  ut  omnes  litterae  12  uocem  proferrimus  M 
14  Quae  post  Duae  om.  M,  add.  B  15  sunt  enim  qui  per  se  proferunt  31 
17  ceteraeque  excerpta  Bobiensia  Victorini,  ceteraque  B  31  nisi  consonet 
proferri  B  nisi  consonent  proferre  31  19  Quae  earum  corripiuntur  —  326, 1 
temporibus  exaequetur  in  Ubro  Victorini  omissa,  ex  eodem  fonte  relata  sunt  apud 
3Iarimn  Victorinum  p.  31,17  19  haec  omnes  B  20  fortasse  non  ita  est  . 
apud  eos  enim  septem  litterarum  23  et  corripit  et  producit  et  quia  numero 
uocabilibus  B  et  quae  ducit  et  quae  numero  uocalibus  31 
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exaequari  non  potuit,  lemporibus  exaequetur.  Quae  vocalium  loco  conso- 
nantium  ponuntur?  I  et  u  .  Quando?  Cum  aut  ipsae  inter  se  geminantur 
aut  cum  aliis  vocalibus  iunguntur,  ut  puta  veluti  si  sit  in  capite  versus 
'periurus'  aut  Solvitur':  quippe  non  poterit  prima  syllaba  positione  longa 
fieri,  nisi  sequcns  vocalis  loco  consonantis  fuerit  accepta,  quod  quidem  '< 
suo  loco  docebimus  .  Consonantium  species  quot  sunt?  Duae  .  Quae?  Semi- 
vocales  et  mutae.  Semivocales  quae  sunt?  Quae  quidem  habent  in  principio 
partem  vocalitatis,  cum  per  se  proferuntur,  lamen  per  se  syllabam  facere  non 
l)Ossunt.  Quot  sunl?  Septem,  f  1  m  n  r  s  x  .  Quae  Iiarum  liquidae  sunt,  quas 
Graeci  vyQccg  appellant?  L  m  n  r  .  Liquidae  unde  dictae?  Quod  minus  lo 
virium  habeant  et  iii  pronuntiatione  hquescant  atque  solvantur,  ita  ut 
positione  longam  syllabam  facere  non  possint.  Qnae  semivocalium  duplex 
est?  X  .  Quare  duplex?  Ideo  quod  ex  duabus  litteris  constat:  conslat 
enim  aut  ex  g  et  s  aut  ex  c  et  s,  ut  rex  regis,  pix  picis  .  quippe  ante 
inventam  x  litteram,  quae  postea  in  compendium  inventa  est,  rex  per  g  is 
et  s  itemque  pix  per  c  et  s  Utteras  veteres  scribebant  .  Quae  sunt  mutae? 
Quae  neque  ipsae  per  se  proferri  possunt  neque  syllabam  facere  .  Quot 
sunt?  VIIII,  id  est  b  c  d  g  h  k  p  q  t  .  Quae  sunt  ex  his  supervacuae? 
K  et  q  .  Quare  dicuntur  supervacuae?  Eo  quod  c  littera  harum  locum 
possit  explere  .  verum  has  quoque  necessarias  orthographiae  ralio  efficit  .  20 
nam  quotiens  a  sequitur,  per  k  scribendum  est,  ut  kano  kalendae  kaput; 
quotiens  u,  per  q,  ut  quoniam  Quirites;  quotiens  reliquae  vocales,  per  c, 
ut  certus  civis  commodus  .  Quid  de  h  respondebimus?  Quod  aspiralionis 
nota,  non  littera  existimatur,  sed  tamen  in  metro  ahquotiens  el  littera 
deprehendilur  .  Quae  sunt  litterae  peregrinae?    Y  et  z  .  Quare  peregrinae?  25 


25  Y  et  z]  lulianns  de  littera  p.  10  ed.  Rotn.  Y  et  z  remaneut,  quas  litteras 
propter  graeca  nomina  admisimus  .  Pro  qualibus  nominibus?  Propter  hymnus 
et  zephyrus  .  quae  si  adsumptae  non  fuissent,  sepherus  et  diepherus  dicere 
debuimus  .  quarum  y  inter  vocales  habemus,  z  vero  inter  consonantes,  et  est 
duplex,  ut  Mezentius,  quia  si  z  non  fuisset,  per  c  et  s  (/.  d  et  s)  scribi  debebatur 

2  aut  priore  loco  om.  M  3  si  om.  B  31,  add.  V  4  prima]  una  31 
6  suo  loco]  p  33Sy3  de  syllahis  positione  longis  quot  sunt  M  quot  sunt,  ut  videtur, 
sed  corr.  ah  m.  quod  est  B  7  parte  M  8  cum  pro  se  proferuntur  B 
9  Quae  harum  liquidae  —  12  facere  non  possint  in  libro  Victorini  omissa  legun- 
tur  apud  Atilium  Fortunatianum  p.  279,10  R.  quas  graeci  itrac  appellant  1 
m  n  X  BM  11  liquiescant  M  12  possunt  M  13  ex  duabus  litteris 
constat  aut  ex  g  et  s  aut  ex  c  et  s  ut  rex  regis  pix  picis  (piscis  31)  constat 
enim  quippe  ante  x  litteram  quae  post  incendium  inuenta  e^t  B  M  15  rex 
per  g  et  s  itemque  i^ix  per  c  et  s  litteras  ueteres  scribebant  V  rex  per  ig  et  s 
litteras  ueteres  scribebant  B  rex  per  g  et  s  ueteres  scribebat  31  18  su- 
prauacuae  utroque  loco  31  19  c  litterarum  locum  B  31  21  nam]  non  M 
per  k  scribendum  est  ut  cano  {corr.  kano)  kanendae  kaput  quoties  i  per  q  ut 
qui  quirites  B  per  ka  scribendum  est  ut  kano  kalende  capud  quotiens  u  per  q 
i;t  quando  quirides  31  23  civis]  cuius  M  24  existimatur]  extima  31 
25  s  et  z  31 
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Siquidem  a  nobis  propter  graeca  nomina  [  atlsumptae  sunt,  ut  puta  ut 
hymnus  et  zepliyrus  .  quae  si  adsumptae  non  essent,  liimnus  et  diefirus 
diceremus  .  quarum  y  inter  vocaies  liabemus,  z  vero  inter  mutas,  et  est 
duplex  ,  Quo  modo   duplex?    Quia   loco   duarum  consonantium   apud   nos 

5  fungitur  .  nec  aliter  constare  metri  ratio  potest  illo  versu,  ubi  est  Mezen- 
tius,  siquidem  me  brevis  syllaba  est,  verum  excipitur  a  duplici  littera  z, 
quae  si  adsumpta  non  esset,  per  s  et  d  Mesdentius  scriberetur. 

Quot  litteris   extremitates  latinorum   nominum   finiuntur?     Tredecim,  i9c,ii 
id  est  vocalibus  quinque,  semivocalibus  sex,  miitis  duahus  .   Quat^e  semi- 

10  vocalibus  sex,  cum  septem  sint?  Quia  nullum  nomen  latinum  in  f 
litteram  exit.  Quae  ergo  sunt?  A  e  i  o  u  I  m  n  r  s  x  c  t.  harum 
exempla,  tabula  monile  frugi  ratio  genu  mel  scamnum  flumen  arbor 
flos  nox  aliec  caput. 

DE  SYLLABIS 

15        Syllaba   quid   est?     Littera   vocalis  vel  litterarum   coitus    per  aliquam  i96,i:i 
vocalem  comprehensus.    Syllaba   unde   dicta?    'Atio   f^g  OvXl^TpEcog  .  est 
enim    syllaba   avlkrjtjJLg    quaedam    litterarum,    id    est    conceptio    et    quasi 
adsumptio  .  Qualitas  syllabarum  in  quot  species  dividitur?    In  duas  :  aut 
enim  breves  sunt  aut  longae  .  Breves  quae  res   efficit?    Correpta   vocalis. 

20  Quid  longas?  Producta  vocalis.  In  brevi  syllaba  tempora  quot  sunt? 
Vnum  .  Quot  in  longa?  Duo  .  Longae  syllabae  quot  modis  com- 
prehenduntur?    Duobus   .   Quibus?    Natura    aut    positione.     INatura    quot 


1  siquidem  nobis  31  adsumpta  sunt  ut  puta  ut  ymnus  et  zephyrus  Int. 
quae  si  non  adsumpte  fuerint  ymnus  et  diefirum  diceremus  M  adsumpta  sunt 
puta  ut  liymnus  ut  zephyrus.  Int.  quae  si  adsumpte  non  esset  {corr.  essent) 
hymnus  et  die  .  phyrus  diceremus  B  .  diephirus,  ^^^'o  quo  sdepherus  scriptum  est 
apud  Victorinum,  tribuencliim  videtur  grammatico,  qui  di  litteris  per  sibilum 
prolatis  sonum  z  litterae  exprimi  voluit,  quamquam  postea  in  v.  Mezentius,  ut 
naturam  duplicis  litterae  ostenderet,  idem  duabus  consonantibus  sd  usus  est.  cf. 
commentmn  Einsidlense  in  Don  .  anecd.  Helvet.  ed.  Hagen  p.  225  z  pro  duobus 
s  vel  pro  sd  ponitur,  quae  ante  eius  assumptionem  ita  scribebantur,  ut  massa 
dicebant  pro  maza  et  Messentius  vel  Medentius  (7.  Mesdentius)  aut  Medientius 
pro  Mezentius.  3  y]  i  Jf  et  est]  ut  est  BM  4  quia  loca  B  quae  loco 
M  consonantium  om.  BM,  add.  V  5  metri  oratio  potest  illo  uersu  ubi 
est  mezentius  B  metra  ratio  potest  illo  uerso  ubi  mezzentius  M  :  cf.  Verg. 
Aen.  XI  7  Mezenti  ducis  exuvias  6  a  duplici  littera  quae  B  a  duplici  littera 
qua  M  7  per  s  et  d  mesdentium  B  per  d  et  s  mesdendius  M  8  tredeciui 
uocalibus  quinque  semiuocalibus  sex  cum  septem  sint  B  tredecim  id  est  uocalibus 
sex  cum  septem  sint  M.  supplementa  praebuit  V  11  t]  d  M  12  exemplum 
BM  munile  M  16  apo  sille  reos  est  enim  syllaba  sillempsis  quaedam  B 
apoto  sillum  seos  est  enim  sillaba  sillensis  quedam  M  21  Quod  in  longa] 
quid  in  longa  B  22  deprehenduntur  V  natura  aut  positione  M  natura  et 
positione  B 
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niodis?  Quinquc  .  |  Qnihus?  Aut  cum  una  vocalis  producitur,  nt  'o 
dea',  ant  geminata,  nt  Euiyalns,  aut  incipiens,  ut  en,  aut  terminata,  ut 
ne,  aut  in  medio  posita,  nt  non  .  Posilione  longac  quod  modis  fiunt? 
Decem  .  Quibns?  Ant  cum  correpta  vocalis  desinit  in  duas  consonante.s, 
nt  ars;  aut  cum  desinit  in  nnam  consonantem  et  cxcipitnr  ab  altera,  nt  r, 
arma;  aut  cum  cxcipitur  a  duabus  consonantibus,  nt  agri;  ant  cum  desinit 
in  X  litteram  dnpiicem,  ut  nox;  aut  cum  excipilur  a  duplici,  ut  .Mezentius; 
aut  cum  dcsinit  in  consonantem  et  excipitur  a  vocalibus  n  vel  i,  ut  arva, 
'at  Inno';  ant  cum  correpla  vocalis  desinit  in  vocalem  i  loco  consonantis 
positam  et  excipitur  acque  a  vocali  /  loco  consonanlis  posita,  nt  ^maiior  lo 
agit  deus'  et  'Troiiaqne  nunc  starcs'  (sic  cnim  ista  scribi  pcr 
gcminam  i  littcram  metri  ratio  deposcit);  aut  cum  correpla  vocalis  in 
medio  versn  seu  sola  scu  consonanti  adinncta  syllabam  facit,  quac  partcm 
orationis  impleat,  nt  ^o  virgo  nova  mi  facies'  ct 

ipse  nbi  tempus  erit  omnes  in  fontc  iavabo  i5 

et 

et  dircpta  domus  ct  parvi  casus  Inli; 

aut  cutn  correpta  vocalis  excipitur  a  littera  q,  (|uain   necessc    est    nt  con- 


18  aut  cum  correpta  —  329,3  vaporem  Beda  de  urte  metrica  p.  335,  15 


1  Quibus  aut  cum  una  uocalis  producitur  ut  0  D  E  A  geminata  ut  ae 
aeurialus  aut  incipiens  B  Quibus  R.  cum  una  uocali  producitur  ut  o.  de.  a.  aut 
geminata  ut  ae  Eurialus  aut  incipiens  3f.  Vergilii  exemplum  'o  dea'  {Aen.  I 
372)  de  eadem  re  positum  est  in  [Frohi]  libro  de  ultimis  syllabis  p.  219,  23. 
itaque  corrigenda  sunt  quae  apud  Victorinum  p.  197,  7  edidi,  quibus?  Aut  cum 
una  vocalis  ijroducitur,  ex  qua  dictio  constat,  ut  o  et  a,  aut  geminata,  ut  ae 
au  eu ,  aut  incipiens  4  aut  cum  correpta  M  V  cum  aut  correpta  B  5  et 
excipitur  ab  altera  —  8  aut  cuni  desinit  in  consonantem  om.  M ,  add.  B.  7 
aut  cum  excipitur  a  duijlici,  ut  axis,  aut  in  z,  quae  apud  Graecos  duplex  est, 
ut  Mezentius  T'  .•  cf.  Mar.  Victor.  p.  30,  1  Charis.  p.  12,  20  8  u  uel  i  ait 
arua  at  iuno  B  u  uel  i  ut  arua  aut  in  uno  3£  u  vel  i,  ut  at  Venus  at  luno 
Diomedes  p.  428,  9  9  i  post  vocalem  om.  B  M  10  et  excipitur  aeque  a  vocali] 
et  excijsitur  aeque  uocali  codex  Victorini  p.  197,  17,  excipiturque  a  uocali 
B  excipitur  a  uocali  M  maior  BM  -.  Verg.  Aen.  XII  429  11  troiaque 
nunc  stares  31  troia  quae  nunc  ista  res  B  :  Verg.  Aen.  II  56  per  geminam 
litteram  Jf  12  aut  cum  correpta  vocalis  in  medio  — JJ.  329,10  in  metris  obser- 
vanda  sunt  ajnid  Victorinum  omissa  et  alii  syllaharum  longarum  modi  suhstituti 
sunt  13  seu  atde  sola  om.  B,  add.  M  14  o  virgo]  Verg.  Aen.  VI  104 
15  ipse]  Verg.  hueol.  3,  97  oms  fontes  in  fonte  lauabo  et  direpta  B  om.  in 
fronde  lauabo  et  direpta  31  17  et  direpta]  Verg.  Acn.  II  503  luli]  tuli  B 
18  cum  om.  B  31      a  littera  qj  a  littera  n  B  31 
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sequatur  littera  u,  |  quae  cum  altera  vocali  iuncta  loco  consonantis  accipitur, 

ut  apud  Lucretium 

>-  quae  calidum  faciunt  aqvae  tactum  atque  vaporem; 

aut  cum  concurrenlibus   inter  se    vocalibus   duac    syllabae    in    unam    quasi 
5  per  diphthongon  contrahuntur,  ut  '^cui  non  dictus  Ilylas  puer'  et  item 
Tityre  pascentes  a  flumine  reice  capellas. 

hoc   enim    loco   "^cui'   et   ^rei'   ita   efferuntur,    veluti  si  singulae   syllabae 

sint,   cum  tamen  duas   esse   constat;   maximeque   et  aliis  versibus,  ut   in 

georgicis,  et  '^cui  turpe  caput'  et  item 
10  reice  ne  maculis  infuscet  vellera  pullis. 

quae  omnia  in  metris  observanda  sunt. 

DE  ACCENTIBVS 
Accentus    qui    sunt?    Accentus,    qui   graece    prosodiae   dicunlur,    hi  192,15 

sunt,   acutus,   gravis,    circumflexus.     in    omni   parte    orationis    latinae   aut 
15  graecae   aut   acutum   aut   circumflexum    accentum    poni    necesse    est,    nec 

amplius  quam  unum,  vel  hunc  vel  illum  :  nam  gravis  ponitur  in  pluribus. 

acutus  cum  apud  Graecos  tria  loca  teneat,   ultimam  et  paenultimam  et  ei 

proximam  syllabam,  apiid  tws  duobus  tantum  locis  poni  potest  .  Quibus? 

Aut  in  paenultima,   ut  praelegislis,   aut  in   ea   quae   a   fine   sit  tertia,   ut 
20  praelegimus    .    circumflexus,    si    pars    orationis    trium   aut   amphus   fuerit 

syllabarum,  non  nisi  paenultimum  locum  poterit  invenire,  ut  turbare,  per- 

domare    .    monosyllabae,    quaecumque    positione    longae    fuerint,    acutum 

1  littera  u  que  31  littera  y  quae  B  iuncta]  innuta  M  2  apud  lucretVm  B  : 
Lucret.  VI  S6S,  ubi  laticis  pro  aquae  in  Lucretii  codicibus  scriptum  est ,  aqiiae 
scripsit  iMchmannus  in  Lucret.  VI  552  testimonio  %isus  Bedae  de  art.  mctr.  p.  253, 
17,  qui  Audacem  secutus  erat.  ipsa  Audacis  verba  olim  a  Sinnero  catal.  cod. 
mss.  bibl.  Bern.  v.  I  p.  623  e  codice  Bernensi  edita  ad  eundem  versum  adkibuerunt 
Bergkius  Zeitschr.  f.  Altertliumsio.  a.  1851  p.  21S  et  Ititschelius  opusc.  philol.  v.  II 
p.  606  3  aquae  B  aque  31  4  cum  om.  B,  add.  31  5  ut  cui  non  dictus  ilas 
puer  et  item  31  et  cui  non  dictu  silas  et  item  B  :  Verg.  georg.  III  6  6 
Tityre]   Verg.  buc.  3,6        7  veluti  singulae  sillabe  sint  B  ueluti  singuli  sint  31 

8  maximaeque  31  .  fortasse  et  aliis  versibus  maximeque  in  georgicis,  ut  cui 
turpe  caput,  nisi  potius  alia  georgicorum  exempla,  in  quibus  cui  scriptum  est, 
ante  et  cui  exciderunt  9  et  cui  turpae  capud  31 :  Verg.  georg.  III  52  et 
item  renice  ne  31  et  item  et  rei  cene  B  :  Verg.  georg.  III  3S9  12  DE 
ACCENTIBVSJ  et  haec  et  quae  in  fitie  libri  in  recapitulatione  de  accentibus 
scripta  sunt  ojnisso  auctoris  nomine  leguntur  in  duobus  codicibus,  Monacensi 
6399  olim  Frisingensi  199  et  Leidensi  Voss.  Q.  116  .  e  quibus  scriptura  codicis 
Frisingensis  (F)  una  cum  lectionibus  codicum  B  et  31  integra  exhibita  est  .  ex 
Leidensi  codice  utrumque  commentarium  edidit  L.  Muellerus  mus.  Bhen.  v. 
XVIII  {a.  1S63)  p.  169  sqq.  13  Accentus  quid  ~rT  F  praesidiae  31  pro- 
solidiae  F  14  acutis  grauibus  31  aut  ante  graecae  oni.  F  17  acutus 
—  teneat]  apud  graecos  acutus  tria  loca  tenet  F  ultima  et  (uel  B)  penultima 
et  in  proximam  sillabam  (latine  add.  F)  duobus  B3IF  19  aut]  ut  utroque 
loco  M  praelegistis]  notas  accentuum  et  in  hoc  et  in  reliquis  vocabulis  in  libris 
omissas  addidi        sit  F  sunt  BM        21   poterit]   potuerit  B        prodomare  F 

22  quaecumque]  quae  cum  B        acutum  ha  accentum  habebunt  31 
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hahebunt  accentiim,  ut  pi.\,  nix,  fax  .  quaecumque  natura  longae  fuerint, 
circumflexo  accentu  pronuntiahuntur,  ut  dos,  spes,  res.  In  disyllahis  |  quid? 
Si   prior   natura  longa    fuerit    posteriore    correpta,    prior    circumflectetur, 
ut  hora,   Roma  .  Quid  si  posterior  producta   sit?    Prior,   seu   longa   seu 
hrevis  fuerit,  acuatur  necesse  est,  ut  h*ges,  salus  .  si  amhae  hreves  sunt,  .1 
acuetur  prima,  ut  deus,  homo  .  Quid  in  trisyllahis  et  tetrasyUahis  aut  quae 
phires  hahebunt  syllahas?    Si  paenultima  hrevis  fuerit,  quae  eam  praecedit  • 
acuetur,  ut  Tidlius,  Horlensius  .  Quid  deinde,  si  paenultima  positione  longa 
fuerit?  Ipsa  acutum  hahebit  accentum,  praecedentem  autem  gravem  faciet,  ut 
Catulhis,  Metellus  .  Quid  si  paenultima  naturaliter  producta  fuerit,  ita  ut  lo 
ultima  brevis  sit?    Paenultimam  circumflectemus,  ut  Cethegus,  Romanus  . 
Quid  si  longa  fuerit  ultima?    Paenultimae  acutum    dahimus   accentum,   ut 
Athenae,    Fidenae   .   Quid    graeca   nomina?     Si   isdem  Utteris  proferuntur, 
graecos  accentus  habebunt.    nam  et  cum  dicimus  Tiiyias  et  Nais,  acutum 
hahebunt  posteriore  accentum;  et  cum  Themisto,  Calypso,  Theano,  ultimam  i5 
circumflecti  videmus  .  utrumque  latinus  sermo  non  patitur,  nisi  admodum 
raro.    sola  occurrit  ergo  coniunctio,  in  qua  posterior  circumflexa  deprehen- 
dilur  .  item  adverhium   pone  posteriore  acutum  recipit  accentum,   ne   sit 
verbum. 

Quae    est   figura   acuti   accentus?     I   ohUquum    in   dexteram    partem  20 
scandens  ita/.  Quae  est  forma  gravis  accentus?  I  ohliquum  in  dexteram  partem 

1  fax]  pax  31  quaecumque]  quae  M  2  circumflexu  accentum  M  dos 
spes  res  V  dos  pes  res  BF  dos  res  pes  M  Int.  in  dissillabis  quod  si  prior 
natura  longa  fuerit  R.  posteriora  coiTepta  prior  circumflectitur  ut  ora  roma 
Int.  quid  si  prior  breuis  fuerit  acuatur  necesse  ut  agies  alies  si  ambe 
braeue  sunt  acuetur  prima  ut  deus  homo  Int.  quid  int  trissillabis  et  tetra- 
syllabis  atque  plures  habebunt  syllabas  R.  si  penultima  breuis  fuerit  que 
eam  praecedit  acuetur  ut  tullius  hortentius  M  Int.  in  dysyllabis  quid  si 
prio  longa  erit.  R.  posteriore  correpta  prior  circumflectetur  ut  ora  roma  quid 
si  prior  breuis  fuerit.  R.  posterior  seu  longa  seu  breuis  fuerit  acuatur  necesse 
est  ALES  AGER  et  si  ambae  breue  sunt  acuetur  prima  ut  deus  homo  .  Int. 
quid  in  trib;  syllabis  et  tetrasyllabis  aut  quae  pluves  syllabas  habebunt  si 
penultima  breuis  fuerit  quae  eam  acuetur  ut  tullius  ortentius  et  anima  F  Int.  in 
dissyllabis  quid  si  prior  natura  longa  erit  R.  posteriora  correpta  prior  circum- 
flectetur  ut  roma  Int.  quid  si  prior  breuis  fuerit  R.  prior  seu  longa  seu  breuis 
fuerit  quae  ea  praecedit  acuetur  ut  tuUius  hortensius  B.  supplementa  praebuit  V 
8  positione  om.  BMF,  add.  V  9  ipsa  autem  accutum  B  autem]  aut  F 
faciet  B  facit  M  faciat  jP  10  Catullus]  catellus  B  11  penultimam  circum- 
flectimus  MF  penultima  circumflectimus  B  cetheus  B  12  fuerit  F  erit  BM 
14  dicimus  ethias  et  nais  MF  dicimus  ethianas  B  15  posteriorem  BMF 
calipso  theano  M  calipso  teauo  BF  ultimam  om.  M  16  uidimus 
utramque  M  patiatur  M  18  poene  corr.  pone  B  posteriore  Dositheus 
p.  10,  posterior  B  MF  20  Indi  obliquum  dexteram  partem  scandens  ita  una 
littera  post  ita  dcleta  B  1  oblicum  dexteram  partem  scandens  ita  est  M  obliquum 
dexteram  partem  ascendens  F  nota  acuti  accentus  in  omnibus  omissa  21  I  in 
dexteram  partem  discendens  ita  A-  B  in  dexteram  partem  discendens  ita  est  M 
in  dexteram    partem   descendens  ita  /  F 
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descendens  ita  \  .  circiimflexum  autem  transversa  V  littera  notamus  ita  A, 
brevem  syllabam  C  sursum  spcctanlc  ita  ^,  longam  I  aequaliter  iacente  ita  — , 
sed  iu  illis  sonos,  in  bis  tempora  cognoscimus  .  nam  dasia  et  psile  Graeci 
utuntur,    nos   eas   praetermittimus,    quoniam    aspirationem    nobis    adposita 

5  littera  H,  quae  in  duas  partes  dividitur,  repraesentat,  et  si  adposita  non 
erit  .  hyphen  vero  duo  verba  quasi  m  unum  pronuntiatione  colligimus,  et 
formam  eius  sic  faciuut  ^  .  utriusque  enim  verbi  proximas  litteras  inflexa 
subter  virgula  iungunt,  quale  est  ^Turnus  ut  ante^volans'.  apostrophon 
quoque  sic  |  notant  :  ad  caput  eius  consonantis,   cui  vocalis   subtracta   est, 

10  inflexam  virgulam  quae  ad  eam  spectet  adponunt,  ut  'tanton'  me 
crimine  dignum  duxisti'. 

DE  METRO 

Metrum  quid  est?  Rei  cuiusque  mensura  .  Metrum  poeticum  quid  est?  206,3 
Versificandi  disciplina   certa   syllabarum  ac   temporum   ratione   in    pedibus 

15  observata  .  Metrum  unde  dictum?  Quod  veluti  mensuram  quandam 
praestituat,  a  qua  siquid  plus  minusve  est,  versus  minime  constabit  . 
Metro  quid  videtur  esse  consimile?  Rhythmus  .  Quid  est  rhythmus? 
Verborum  modulata  compositio,  non  metrica  ratione,  sed  numero  ad 
iudicium  aurium  examinata,  ut  puta  veluti  sunt  cantica  vulgarium  poetarum  . 

20  Rhythmus  ergo  in  metro  non  potest  inesse?  Distat  quidem  a  metro; 
verum    tamen    rhythmus    per    se    sine    metro    esse    potest,    metrum    sine 


12  DE   METRO   luliunus  de  ratione  metrorum  p.  49  sqq.   ecl.  Uom.         17 
Rhythmus  Beda  de  arte  metrica  258,  24 


1   ita  post  notamus  om.   B,  ita  et  notam  circiwiflexi  accentus  om.  F        2 
longam  I  aequaliter  iacente  ita  est  M  longa  I  aequaliter  iacente  —  B  longam 

aequaliter  iacente  ■o  F  3  sonus  M  nam  dasia  et  psile  M  nam  dasia  et  psili 
F  H  nam    dasia   et   psile   B        4  eas]    ea  i?jP  set  a  Jlf        quoniam]    cum  M 

5  H  om.  F  fortasse  et  siccitatem,  si  adposita  non  erit  :  cf.  Dositli.  p.  10 
aspirationem  H  adscripta  praestabit ;  si  adscripta  non  erit,  siccitatem  6  hyphen 
—  11  duxisti  om.  F  in  om.  BM  8  subter  V  sub  BM  est  om.  M, 
add.  B  Turnus  ut  ante  uolans  B  M  :  Verg.  Aen.  VIIII  47  9  notat  M 
cui  uocabulis  subtracta  est  inflexam  uirgam  quae  ad  eam  aspectet  B  cuius 
uocabulis  subtracta  inflexam  uirgalam  que  ad  eam  uspetet  M  10  tanton  B 
tanto  M  :  Verg.  Aen.  X  6GS       11  dixisti  M      13  quod  est  posteriore  loco  BM 

16  praestituat  a  qua  si  plus  B  prestituit  a  qua  s  quid  plus  31       17  metro  quid 
uideat    esse    simile    M  18    numero]    numero    syllabarum    Beda,    numerosa 

scansione  seripsi  apud  Victorinum  20  Rhythmus  ergo  in  metro  uon  est?  Potest 
esse  .  Quid  ergo  distat  a  metro?  Quod  rhythmus  per  se  sine  metro  esse  potest 
scripsi  apud  Victorinwn  distat  quidem  B  distat  ergo  quidem  M  21  metrum] 
metrus  B 

22* 
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rhythnio  esse  non  potest,  qnod  liqnidius  ita  definitnr  :  metrnm  est  ratio 
cnm  moduiatione,  rhythmus  modnlatio  sine  ratione  .  plenmque  tamen 
cam  quodam  invenies  eliam  ralionem  in  rhythmo,  non  artificii  observatione 
servata,  sed  sono  ct  ipsa  modulatione  dncente.  | 

Qui  primum  his  ohservationibns  in  componendis  carminibus  nsi  sunt?   5 
Phenionoe  dicitur,   ApoIHnis  vates,   prima  per  insaniam   ita  locuta,   cuius 
Hesiodus  meminit  .  Varro  vero  in  Argonautis  nymphas  hexametrum  fecisse 
sic  scripsit, 

te  nunc  Ortygiae  tendentem  spicula  nymphae 
hortantes,  o  Phoebe,  et  'ieie'  conclamarunt.  lo 

mnlti  antem  versum  a  Lino,  ApoIIinis  antistite,  excogitatum  pntant,  qui 
ex  Hyperboreis  fuit  .  huius  originem  versus  volunt  qnidam  in  Delo  inventam 
et  hunc  versum  deliacnm  vocant,  alii  ab  Homero,  unde  possumus  colligere 
versum  hunc  magis  esse  naturalem. 

Metro   quot  accidunl?    Octo,   id   est  genus,   species,   diversitas,   dis-  i5 
positio,  pertinentia,  mensura,  caesura,  depositio  .  Genus  quid  est?     Cum 
dicitur    melrum    dactylicum,    iambicum    vel    trochaicum    .    Quid    species? 
Cum  heroicum,  comicum  aut  tragicnm  dicitur  .  Quid  diversitas?    Quotiens 
in  prima  parte  versus   aliud   genus   est,  aliud   in   secunda,   ut   "^solvitur 
acris  hiems  grata  vice'  :  usqne  huc  tetrametrum  heroicnm  archilochium  20 
est,  et  inseritur  illi  pars  trochaica  sive  ithyphallica  Weris   et   favoni'  :  • 
nam  tres  hic  trochaei  sunt.    Dispositio  quid  est?    Vt  sic  hac  geminatione 
in   omnibus  utaris   versibus,    quia   sic  est  dispositnm,    vel  nt  in   heroico 
quinto  loco  dactylo  utaris.     Quid  pertinentia?    Cum   ad  versum  heroicum 
dicimus    hos    pedes    pertinere,    dactylum,    spondeum    vel   in    ultimo    loco  25 


1  quod  liquidius  ita  difinitur  metrum  est  ratio  modolatione  rithmus  modo- 
latione  in  rithmo  non  artificii  obseruatione  seruata  sed  sono  et  ipsa  modolatione 
ducente  M  quid  loquidius  ita  definitur  metrum  est  ratio  cum  modulatione 
rithmus  ratio  sine  modulatione  ducente  B  :  su])plementa  praehuerunt  V  et  Beda 
3non  artifici  moderatione  servata,  Beda  5  Qui  primus  his  B  Quid  primus  his  M 
usi  sunt  B  uisi  sunt  31  6  Phemonoe  M  Pohenomine  B  apoUonis  B  31 
7  esiodus  B  esiod'o  M  :  Hesiodi  mentio  non  facta  est  ab  aliis,  qui  a  Phetnonoe 
inventum  esse  hexametrum  tradiderunt  in  argonautis  M  in  agronaustis  B  . 
Varronis  versus  a  Sinnero  catal.  cod.  mss.  hibl.  Bern.  v.  I  p.  624  e  codice  Bernensi 
editos  in  Varronis  Argonautarum  fragmentis  posuerunt  F.  Wuellnertis  de  P. 
Terent.  Varr.  Atac.  vit.  p.  20  et  A.  liiesius  post  M.  Tcrent.  Varr.  sat.  Menipp. 
rel.  p.  262  9  te  nunc  ortigiae  tenentem  specula  nimphe  orantes  0  phoebe  et 
loliscona  clamarunt  B  te  nunc  elicona  ortigie  terentem  specula  nimphae  orantes 
ophebae  et  locolicon  aclamarunt  WL  :  correxit  Wuellnerus,  qui  Coryciae  scripsit 
pro  Ortygiae  coll.  Apollon.  Eliod.  Argon.  II  711  noXXa  dh  Kcoqvklul  vvyicpcxi, 
niBiazoio  -S^vyarpfs,  &uq6vv£6v.ov  tnf66iv  itjie  v,Ev.XriyvLai  11  multi  B  multum 
M  apoUonis  antestite  £  3/  12  ex  hiperboreis  B  ex  iperboreus  M  inuentum 
BM  15  Metro  quot  accidunt  —  33.S,23  cum  pedem  plus  aut  syllabam  habet 
om.  M,  add.  B  .  Metri  quot  B  19  ut  solli  dicitur  aeris  iens  grata  uice  B  : 
Hor.  carm.  I  4,1         20  huc]  hic  B 
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Irocliaeum  .  sic  ct  ad  alia  mctroriim  gencra  proprios  |)ertiiiere  (licimiis 
pedes  .  Quid  mensura?  Cum  puta  dicitur  versus  heroicus  viginti  qualtuor 
habere  tempora  .  Quid  caesura?  Caesiirae,  quibus  per  scansionem  versus 
praecidi  noscuntur,  quattuor  sunt,  id  est  penthemimeres,  hephlhemimeres,  | 
5  cata  triton  trochaeon,  bucolice  tome  .  Quae  ex  his  quo  loco  ponuntur 
edicito  .  Penthemimeres  fit  caesura,  quotiens  post  duos  pedes  syllaba 
remanens  partem  terminat  orationis,  ut  in  hoc  versu  est, 

panditur  interea  domus  omnipotentis  Olympi. 
hephthemimeres  fit,  si  post  tertium  pedem  simiUter  fiat  ita, 
10  inde  toro  pater  Aeneas  sic  orsus  ab  alto. 

cata  triton  trochaeon  fit,  qnotiens  in  tertia  regione  talis  dactylus  ponitur, 
cui  si  ultimam  syllal)am  dempseris,  trochaeus,  qui  ex  duabus  reliquis 
constat,  orationis  particulam  finit  ita, 

mors  ecce  non  tardat  et  omni  adlabitur  hora  . 
15  tetarte  bucolice  fit,  cum  in  quarto  dactylo  similiter  accidit  :  huius  exempla 

quae  pax  longa  remiserat  arma  novare  parabant, 

sinum  lactis  et  haec  te  liba  Priape  quotannis  . 
Depositio  quid  est?  Cum  finis  versus  consideratur  .  huius  species  sunt 
quattuor,  id  est  catalexis,  acatalexis,  brachycatalexis,  hypercatalexis  . 
^o  harum  ratio  talis  est:  |  acatalexis  est,  cum  versus  legitimo  fine,  id  est 
pleno  temporum  numero,  terminatur:  catalexis  est,  cum  una  syllaba  uni 
cuique  metro  deesse  videtur:  brachycatalexis  est,  cum  pedem  minus  habet: 
hypercatalexis  est,  cum  pedem  plus  aut  syllabam  habet. 

DE  PEDIBVS 
25  Pes   quid   est?     Compositio    duarum    vel    trium    aut    etiam    quattuor 

syllabarum  secundum  rationem  sui  cuiusque  metri.  Pedum  genera  quot 
sunt?    Duo  .  Quae  sunt?    Aut  enim   simplices   sunt  pedes   aut  duplices  . 


24  DE  PEDIBVS   luUanus  de  pedibus  p.  20  ed.  Bom.,  gramm.   lat.  v.    7 
p.  322 


1  sic  et  alia  B  3  quid  cessurae  R.  cessurae  B  4  pentimemerem 
eptimemerem  cata  tritos  trocheos  buccoli  ceptomen  B  6  pentimemeris  B 
8  panditur]  Verg.  Aen.  X  1  olimpis  B  9  eptiraerimeres  corr.  eptemimeres 
B  10  inde]  Verg.  Aen.  II  2  alto  om.  B  11  Cato  tito  troceus  B  12  si 
ultima  syllaba  dem  seris  B  14  adlabitur  orat  et  arte  bucoli  con  fit  cu  in 
quarto  B.  hucolicen  tomen,  quae  supra  dicta  est,  cum  caesura  ■nccrcc  rhccQrov 
TQo%aiov  ita  confudit  grammaticus ,  ut  hanc  tetarten  bucolicen  diceret  15 
exemplo  B  16  quae  pax]  Terent.  Maur.  1701  .  eodem  exemplo  usi  sunt  Marius 
Victorinus  p.  65,  25  et  Diomedes  p.  498,6  arma  bona  reparabunt  B  17 
sinum]  Verg.  bucol.  7,  33  te  om.  B  quotannis]  coannis  B  19  id  est 
catelexis  peracautalexis  bracicatalexis  percatalexis  horum  ratio  talis  est  cum 
uersus  legitimo  finem  B  21  terminatur  ad  catalexis  est  B  22  cum  pede 
terminus  habet  B        27  sunt  p)Ost  quae  om.  B,  add.  M 
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Simpliciiim  species  quot  sunt?  Duae  .  Quac  sunt?  Disyllabi  ct  Irisyllabi  . 
Disyliabi  quot  sunt?  Quattuor  .  Qui  sunt?  Spondeus,  qui  constat  ex 
(luabus  longis,  ut  heros.  Spondeus  unde  dictus  ?  'Ano  rmv  Gnovdav^ 
quod  spondiacus  cantus  sacris  convenit,  unde  fertur  Phemonoe,  Delphica 
sacerdos,  prima  m  sacris  Apollinis  hunc  versum  dixisse,  5 

67tBvdco^£v  Movaaig  nal  np  ^ovaccQx^p  OoC^a  . 
huic    contrarius    est    pyrrichius    sive    dibrachys,    qui    constat    ex    duabus 
bievibus;    exemplum,    ut    Cato.     Pyrrichius    unde    nominatus  ?  A  Pyrro, 
Achillis  filio,   qui   Eurypylo,   Telephi   filio,   interfecto    [ob]    cantu   quodam, 
qui  ex  islo  pede  constabat,  in  armis  saltavit  rriv  svonKov  0Q%ri6iv,  unde  lo 
et  pyrricha  dicta  .  trochaeus  est  qui  constat  ex  longa  et  brevi  :  exemplum, 
ut  vita,  Roma  .  Trochaeus  unde   dictus?    Propter   cursum   et  celeritatem 
suam  :  metrum  enim  hoc  currit,  cum  longa  a  brevi  excipitur  .  huic  con- 
trarius  est  iambus,   qui   constat  ex  brevi  et  longa:    exemplum,  ut  nepos, 
honos  .  lambus  unde  nomen  accepit?    Ab  lamba,  Thressa  muliere,  quam  is 
dicunt  in  maledicto  exercitatam  isto  pede  usam  . 
207,15  Pedes    trisyllabi    quot    sunt?     Octo    .    Qui   |   sunt?     Dactylus,    qui 

constat  ex  longa  et  duabus  brevibus,  ut  copia  .  Dactylus  unde  dictus? 
^Ano  tav  ^ldaCav  ^aatvXcov,  qui  eo  usi  sunt  [musae],  qui  et  Curetes 
vocantur,  matris  deum  comites,  qui  feruntur  cantu  quodam  et  tinnitu  20 
aeris  vagitum  lovis  celasse  .  huic  contrarius  est  anapaestus,  qui  constat 
ex  duabus  brevibus  et  longa,  ut  sapiens.  Anapaestus  unde  dictus?  Quod 
ex  contrario  quam   dactylus   feriatur    [contrarius   fiat].     molossus,    qui    et 


3  heros]   herus  B  herum  31        apo  ton  spondion   31  apozon  spondion  B 

4unde  deferturSilf      phemone  delphica  B  femonoe  delfica  31      5  in  otn.  B  31 

apollonis  B  31        6  spondomen  mus  aescetomus  arcophoebo  B  spondomenmuses 

cetom'  arcophebo  31 :  cf.  fragm.  Amhros.  nsgl  xrjg  tcov  noSav  ovonaaiag  p.  256,5 

post  lexic.   Vindob.  ed.  Nauck  anovSsiog  8'iy,lri&rj   clno   tov   qv&^ov   zov  sv  xatg 

anovSaig  inavXoiievov  rs  ■aal  sna§on,ivov,   olov    anivdconsv  raig  Mvccfiag  natalv 

Movaaig  xori  xa>  (lovaaQxcp  Aazovg  visi^,  schol.    Hepiliaest.   v.   I  p.  170   Gaisf.   ed. 

sec.  Terpandri  versus  esse  coniecerunt  Bergkius  poet.  lyr.  gr.  fragm.  incert.  108 

ct  Leutschius   Philol.  v.    XI  {a.   1S5G)  x>-  336     >  7   pyiTjcius  siue  dribracis  B 

phiritius  siue  dibracis  31        8  cato]  cauto  itf        Int.   pjTrricius  unde  nominatus 

R.  capyrro  acillis  filio  qui  eriphilot  thelephi  B  Int.  pyrritius  unde  nominatus  R. 

capyrro    cilli   filio   qui  e  philo  thelephi   31  .  Eiirypyli   nomen   ap^ud    lulianum 

Toletanum  restituit  Hanptius  opusc.  v.  III p.  540      fortasse  sub  cantu     10  constat 

B3I        saltauit  theneno  (thenemo  B)  plonor  cesin  unde  et  pyrrema  dicta  B  31 

13  hoc  currit]  occurrit  B3I      excipitur]  accipitur  B3I       15  abiam  batharasa 

B  ab  ia  batharassa  31        quam]  quia  B         16  fortasse  in  maledicta  excitatam 

isto  pede  usum  31  sto  pede  usan  B        18  ut  copia  dac.   dactilus  dictus  apo 

ton  ideon  dactilon   quo  usi   sunt  musae   qui  et  curetes   uocantur  matris  deum 

comites  quo  fecerunt  cantu  B  ut^copia  dac.  dactilus  dicitur  apo  ton  idion  dacty- 

lon  quo  usi  sunt  muse  que  et  curetes  uocantur  matris  deum    comitesq:  fecerrmt 

cantu   31         20  tinnitu   aeris]   innitueris  B  31         22   dictus]    ductus    31         23 

feriatur]  feratur  B  31        molosus  qui  trimacrus  31  molossus  qui  trimacrius  B 
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trimacrus,  ex  Irihus  huij^is  constat  .  Molossus  cur  dictus?  A  Molosso, 
Pyrri  lilio  .  hic  cliani  f  iapcstus  vocatur,  quod  a  iapctiltus  adcanlatus 
est  .  huic  contrarius  est  trihrachys,  idem  qui  brachysyliahus  sive  pygnomus, 
qui   constat  ex   trihus   hrevibus,    ut  Lepidus,    Catuhis.    Tribrachys   quare 

5  dictus?  Quod  ex  tribus  brevibus  constat  .  amphimacrus,  qui  et  creticus, 
constat  ex  longa  et  brevi  et  ionga,  ut  caritas,  veritas  .  amphimacrus  autem 
dictus,  quod  ex  utraque  parte  longas  habeat  .  huic  contrarius  est  amphi- 
brachys  sive  mesites,  qui  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi,  ut  amicus  . 
amphibrachys  aulem  dictus,  quod  ex  utraque  parle  brevia  habeat  brachia  . 

10  [huic  contrarius  est]  bacchius  [qui]  constat  ex  brevi  et  duabus  longis,  ut 
Athenae,  Camenae  .  bacchius  dictus,  quod  ad  bacchicos  cantus  conveniat  . 
huic  contrarius  est  palimbaccliius,  qui  constat  ex  duabus  longis  et  brevi, 
ut  Latona,  Lucina  .  paUmbacchius  dictus,  quod  contrarius  sit  bacchio  : 
nam  primas  habet  syllabas  longas,  postremam  brevem. 

15  Pedes    duplices    sive    tetrasyllabi   quot    sunt?     Sedecim   .   Qui   sunt? 

Dispondeus,  proceleumaticus,  ionicus  ano  jtft^ovog,  ionicus  cctc  iXdaaovos, 
ditrochaeus,  diiambus,  choriambus,  antispastus,  paeon  primus  secundus 
tertius  quartus,  epitritus  primus  secundus  tertius  quartus  .  horum  ety- 
mologiae  ex  superiorum  vocabuUs  et  ipsa  nominum  compositione  facillime 

20  possunt  intellegi  .  Horum  quis  cui  contrarius?  Proceleumaticus  dispondeo, 
ionicus  0.%  elaaGovog  ionico  ano  ^sl^ovos,  diiambus  ditrochaeo,  |  anti- 
spastus  choriambo,  epitritus  primus  paeoni  primo,  secundus  secundo, 
tertius  tertio,  quartus  quarto.  Singuli  quique  horum  quot  et  quibus 
syllabis   constant?     Ditrochaeus   ex   longa   et  brevi  et  longa   et  brevi,  ut 

25  aegritudo,  cantilena;  diiambus  ex  brevi  et  longa  et  brevi  et  longa,  ut 
benignitas,  malignitas;  dispondeus  ex  quattuor  longis,  ut  oratores,  salta- 
tores;  proceleumaticus  ex  quattuor  brevibus,  ut  animula,  memoria;  ionicus 

2  hic  etiam  hippius  vocatur,  quod  ab  equitibus  adcantatus  est  conieci 
coll.  Diom.  p.  4:79,  S  hippius  vero,  equestri  scilicet  pugnae  conveniens 
modulabatur  3  tribracis  idem  quibracisillabas  B  tribacis  idem  qui  braci- 
syllabis  M  siue  epignemus  BM  4  tribus  om.  B,  add.  M  tribrachis 
B  tribacis  M  7  habeat  M  habet  B  anfibracis  B  anfibracus  M  9  anfibracis 
autem    BM  breuia    habeat    brachia    M    breuia    abea    bracia    B   :    immo 

brevem  habeat  syllabam,  tU  est  in  excerptis  luliani  p.  323,22  10  est  om.  31, 
add.  B  13  Latona]  lacora  M  15  tetrasyllabi  B  cetera  syllaba  31  16 
procleamaticus    31         ionicus    apo    mizonos    ionicos    appellassonos    B  31  17 

antispastus  (antistuspus  B)  peon  primus  secundus  (secundum  31)  tertius  quartus 
horum  ethimologiae  (et  homologiae  il/)  S  JJT  20  procleumaticus  3/  21  ionicus 
apoUos  sonos  ionico  apomei  zono  disiambus  B  ionicos  appellassonos  ionico 
apomizono  diambus  M  22  epitritus  peonia  primo  secundus  secundo  tertius 
tertio  B  epitritus  primus  peonio  primo  secund'  secundum  tertio  tertius  31 
23  quique]  quinque  B  quoque  31  24  constat  B  31  ei  post  brevi  otn.  BM 
25  cantilenae  M  disambus  corr.  diiambus  B  disiambus  M  26  malignitas 
om.  B,  add.  M  27  procleumaticus  M  animola  BM  ionicos  apo 
meizonos  M  ionicus  apoizonos  B 
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ccTio  ^si^ovog,  i(l  cst  maior,  ex  diiahiis  longis  et  diiabus  brevibus,  ut 
penuria,  vicinia;  ionicus  ajt'  iXccGGovog,  id  est  minor,  ex  duabus  longis 
et  duabus  brevibus,  ut  Diomedes,  Palamedes;  epitritus  primus,  qui  et 
hippius,  ex  brevi  et  tribus  longis,  ut  Palatini,  Numantini;  epitritus  secun- 
dus  ex  longa  et  brevi  et  duabus  longis,  ut  conditores,  funditores;  epitritus  5 
tertius  ex  duahus  longis  et  hrevi  et  longa,  ut  vivacitas;  cpitritus  quartus 
ex  tribus  longis  et*  brevi,  ut  lihertinus;  choriambus  ex  longa  et  duabus 
brevibus  et  ionga,  ut  armipotens;  antispastus  ex  hrevi  et  duabus  longis 
ct  brevi,  ut  valetudo,  amaturus;  paeon  primus  ex  longa  et  tribus  brevibus, 
ut  Oceanus,  ruricola;  paeon  secundus  ex  brevi  et  longa  et  duabus  brevibus,  lo 
ut  favonius;  paeon  tertius  ex  duabus  brevibus  et  longa  et  brevi,  ut 
Marianus;  paeon  quartus  ex  trihus  brevibus  et  longa,  ut  cupiditas  facilitas. 

DE  HEXAMETRO  VERSV  HEROICO 

Ouot  sunt  genera  versuum   in  dactylico   metro?    Quinque,    Quid   est 
dactyUcum   metrum?     Quod    constat   dactylo    et   spondeo  .  Cur   non    addis  lo 
ultimo  interdum  trochaeo?  Quia  bono  iudicio  metrici  compku'es  hunc  pedem 
de  versu  hexametro   excludendum   censuerunt  .   quippe   omnis   syllaba  in 
ultimo   versu    adiaforos    est,    id    est    indifferenter    accipitur,    nec    interest 
utrum  producta  sit  an  correpta,  siquidem  positione  longa  fiat,  cum  partem 
orationis  in  exitu   finit  .  eo   accedit   quod   vitiosus   eius   modi  versus   est,  20 
qui  trochaeum  admittit  .  nam  cum  ita  ratio  exposcat,   ut  in   pleno  versu 
viginti  quattuor  |  tempora  sint,  admisso  utique  trochaeo  minuitur  temporum 
numcrus,    et  erunt   tempora   viginti   tria,    qui   est   versus    colohos.     Quae 
sunt  ergo  quinque  genera  versuum  in  dactylico  metro?    Hexameter  penta- 
meter   tetrameter   trimeter    dimeter.     Hexameter   dicitur    an   hexametrus?  25 
Vtrumque,    ut    Euander   et    Euandrus,    quorum    unum    venit    ex    graeca 
enuntiatione,   alterum  ex  latina   .   quippe   Cornelius  Epicadus  in   eo  hbro, 


13  DE  HEXAMETRO  VERSV  HEROICO  AMhelmus  de  metris,  Mai  auct. 
class.  V.  V  p.  522. 


2  ionicos  ap  ellazonos  id  est  minus  31  ionicus  appellasonos  id  est  miuor  B 
4    hippius]   ipsius  B  31        epitritus  secundus  —  5  funditores   0771.  B^  add.  31 

9  ualitudo  B  31    peon  primus  ex  longa  et  tribus  et  longa  et  duabus  ut  occeauus  B 

10  ruricula  B3I  11  marianus  itf  mariamus  B  13  De  exametro  uerso  eroico 
Jf,  om.  B  14  in  dactilico  metro  B  in  dactilo  metro  31  Quid  est  V  quod 
est  31  quot  es,t  B  16  ultimo  interdum  troceum  B  in  ultimo  in  tertium 
trocheum  3f        metrici  complures   V  metri   conplures  31  metri   cum    plures  B 

pedem]  pedum  B         17  de  versu]  diuerso  31        cunsueruut  co?t.  consuerunt  B 
19  sit]  fit  31       20  eo  accidit  B  31       22  utique  V  itaque  B  31      23  numerum 
M        25  exameter  dicitur  an   exametrus  31  exeameter   dicitur  an  xeametrus  B 
26  Euander]  euadeuter  B        27  ex  latinam  B 
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(jiiem  tle   metris   scripsit,   Miexamctjpr'   inqult   Sersiis',   contra   qiiem   item    ' 
Caesiiis  Jiassus,    vir   doctus  alfjue  erudilus,   iii   lihro    de    melris    'iamhicus 
trimctrus'  ait  .  hexameter   ergo   sive   hexametrus   (juot  pcdihus   caeditur? 
Sex,    dactylo    et    spondeo    circum    se    positis    aut    alterna    interpositione 

5  variatis. 

llexamelri  versus  gcnera  quot   sunt?    Tria.    Quae   sunl?    Ilexameter  209,15 
dactylicus,    hexameter   dactylicus   heroicus,    hexameter    iamhicus,    qui    et 
senarius,  qui  constat  ex  simplicihus  sex,   idemque  ex  duplicibus  trimeler, 
Quid  crgo,  si  versus  hexameter  sex  spondeis  constiterit,  potcrit  dactylicus 

10  dici?  Erit  quidem  versus  spondiazon,  sed  metrum  dactylicum,  quippe  eius 
modi  compositio  non  nisi  in  dactylicum  melrum  cadit.  Qui  sunt  versus 
hexametri  dactylici?  Qui  tantum  sex  pedibus  dactylicis  constant,  praeter 
bella  et  facta  heroum  quodlibet  aliud  continentes,  ut  puta  veluti  sunt 
bucolica  et  georgica  ceteraque  huius  modi.    Qui  sunt  hexametri  dactylici 

isheroici?  Qui  hella  et  heroum  res  geslas  complectuntur,  ut  puta  veluti 
est  lUas  Ilomeii  vcl  Virgilii  Acneidos.  Qui  est  pes  quintus?  Idem  qui 
dactylus.  Quare  quintus?  Quia  semper  in  versu  exceptis  aliis  locis,  quihus 
varie  ponitur,  quintam  regionem  proprie  obtinet,  minusque  lenis  est  versus 
qui   quinto   loco   spondeum  magis   quam   dactylum   habuerit,  et  vocabitur 

20  spondiazon,  veluti  est  ille, 

aut  leves  ocreas  lento  ducunt  argento. 
et  ideo   uec  in   fine   dactylus   debet  poni,   sicut   nec   spondeus   in   quinto 
loco  .  spondeus   autem  a  quibusdam  imus  pes  cognominatur;  quod  regionem 
sextam  semper  obtineat  nec  umquam  dactylus  in  fine  ponatur. 

25  Qui  modus  est  syllabarum  in  versu  hexametro  dactylico  sive  heroico?  210,13 


3  hexameter  ergo  —  5  variatis  lulianus  cle  ratione  metrorum  p.  51  ed.  Rom. 


1  quem  de  metris  scripsit  exameter  inquid  uersus  contra  quem  ita  cesius  B 
quem  de  metris  examt  inquid  contra  quem  item  cesius  31  3  examet  ergo  31 
exametre  ergo  B  4  sex  dactylo  et  spondio  circum  se  positis  aut  alterna  inter- 
positione  uariacis  31  Si  ex  dactilo  uariaetatis  B  6  Int.  quae  sunt  R.  exameter 
(ameter  M)  dactilicus  eroicus  B  31  Quae  sunt?  Est  hexameter  dactylicus  tantum, 
est  hexameter  dactylicus  herous  V  Quae?  hexameter  dactylicus,  hexameter 
heroicus  Alclhehnus  8  senurius  31  sex  idemque  ex  duplicibus  0»«.  B,  add.  31 
9  quod  ergo  31  12  sex]  si  ex  B  14  eius  modi  B  sunt  om.  B  31,  add.  V  et 
Aldhelmus  15  ueluti  est  ilias  31  ueluti  sunt  hilias  B  16  qui  est  pes  quintus 
idem  qui  dactilicus  quare  quintus  est  eo  quod  semper  codex  Victorini,  Quis  est 
pes  quintus?  dactylus  .  quare  quintus  dactylo  conpetit?  quia  semper  ^lW/je/^/ms. 
Qui  est  pes  quintus?  quintus  quidem  pes  semper  dactylus  .  quare?  eo  quod 
semper  edidi  apud  Victorinum  .  secl  grammaticus  dactylum  dio:it  (luintum  pedem, 
propterea  cjuod  is  in  hexametro  versu  qiiintum  locum  obtineret  idem  qui]  quidem 
qui  B  31  17  in  uersus  exceptis  aliis  locis  B  in  uersu  exceptis  alii  locis  31 
18  lenis  31  leuis  B  21  aut  leves]  Verg.  Aen.  VII  634  ducunt  B  ducent  31 
23  a  om.  B,  add.  3^1  25  in  uerso  exametro  dactilico  siue  heroico  B  inter 
uersum  exametro  dactylico  siue  exametro  31 
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Omnis  versiis  hexameter  dactylicus  siv^  herous  a  duodecim  syllahis  crescit 
usque  ad  septem  et  dccem.  nam  qui  minimus  est,  habet  syllabas  non 
minus  quam  duodecim;  qni  maximns  est,  tion  plus  qiiam  decem  et  septem. 
Quid  ergo?  nonnc  pierumque  invenias  versum  decem  et  octo  aut  viginti 
syllabarum,  ut  sunl  hi,  ^ 

quando  aliud  mihi  iam  miserae  nihil  ipsa  reliqui, 


item 
item 


aut  onera  accipiunt  venientum  aut  agmine  facto, 


10 


cara  mihi  ante  alias  neque  enim  novus  iste  Dianae? 
Sunt  quidem  plerique  syllabarum  decem  et  octo,  ille  vero  quem  in  ultimo 
loco  posuisti  syllaharum  viginti,  cui  nequaquam  inveneris  parem,  cum  adhuc 
nuUus    fere    inveniatur    qui    decem    et    novem    syllabis    constet    .    verum 
sciendum  est   in  metrica   ratione   numquam   computari  eas   syllabas,    quas 
synalifa    intercipit    .    quo    fit    ut    omnes    illi    versus,    qui    supra    dictum  is 
numerum    syllabarum   videntur   excedere,    detractis   synalifis  ad   decem  et 
septem   aut   sedecim   aut   etiam   ad   quindecim   syllabas   redigantur,    veluti 
sunt  illi  quos  supra  exempli   causa   posuisti  .  unde   sciendum   est  nuUum 
versum  dactylicum  hexametrum   inveniri  posse,   qui   numerum  syllabarum 
decem   et   septem   videatur  excedere  .  itaque  omnis  versus  hexameter,   si  20 
soHs   spondeis  constiterit,    erit    duodecim   syliabarum;    si  unum  dactylum 
habuerit,  tredecim;  si  duos,  quattuordecim;  si  tres,  quindecim;  si  quattuor, 
sedecim;  si  quinque,  decem  et  septem  .  ita,   quotiens  dactyius  accesserit, 
toliens  una  syllaba  crescit. 
211,18  Hexameter  versus  dactylicus  per  quot   species  variatur?    Triginta   et  25 

duas.  I  Quatenus?  In  versu  duodecasyllabo  species  una  est  .  quippe  is 
sine  ulla  varietate  omnes  in  se  spondeos  habet  et  vocatur  spondiazon, 
ut  est 

introducuntur  legati  Minturnenses, 


25  Hexameter   versus  dactylicus   sg^.    lulianus  de  ratione  metrorum  p.  50 
ed.  Bom. 


2  et  om.  B,  add.  M       uam  qui  minus  est  B  nam  qui  minimus  M       3  qui 
maximus  —  decem  et  septem  om.  B  M,  add.  V        5  ut  sunt  hii  B  ut  sint  hii  M 

6  quando]   Verg.  Aen.  IIII  315       iam  misere  nihil  ipsa  B  iam  nihil  uita  M 

7  item]  aut  B        8  aut  onera]   Verg.  georg.  IIII  168        uenientum  om.   M, 
add.  B         10  cara  mihi  ante  alias  neque  enim  nouus  ste  diane  B  cara  mini  ante 
alias  usque  diane  M:  Verg.  Aen.  XI 537       11  sunt]  sicut  31       12  loco  om.  BM 
parem]  partem  B        13  qui  decem]  quindecim  M        17  aut  etiam]  aut  tertiam  M 

19  inueniri  possi  B  inuenire  posse  M      25  dactylicus]   dactilus  B   dactyli   M 

26  duodecasyllaba  M         is]  his  BM         27   sine  uUam  uarietatem  B        27 

spondeus  habet  B  spondeos  habent  M      29  introducuntur  legatim  intumenses  B 

hii  producuntur  legatim  inturnis   M  hii  producuntur  legati  Minturnenses  Ald- 

helmus  :  Enn.  annal.  603  ed.   Vahl. 
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quod  gemis  versificationis  iisqiie  adco  durum  est,  ut  non  invenuste  Albinus 
in  libro  quem  de  metris  scripsit  ila  posuerit,  f  qnod  vetat  spondeo  totum 
concludere  versum,  posse  patefieri,  iungi  sed  dactylum  apte.  In  versu 
tredecim  syllabarum  quot  species  sunt?  Quinque  :  quippe  in  eo  unus 
5  dactylus  inter  spondeos  admissus  quinque  locis  invertitur.  In  ver.su 
quattuordecim  syllabarum  quot  sunt  species?  Decem.  Quae  sunl?  Aut 
enim  primo  et  secundo  loco  dactylus  ponitur,  aut  primo  et  tertio,  aut 
primo  et  quarto,  aut  primo  et  quinto,  aut  secundo  et  tertio,  aut 
secundo  et  quarto,  aut  secundo  et  quinto,  aut  tertio  et  quarto,  aut  tertio 

10  et  quinto,  aut  quarto  et  quinto.  Quid  in  versu  quindecim  syllabarum, 
species  in  eo  quot  sunt?  Similiter  decem  :  nam  sicut  in  illo  qui  est 
quattuordecim  syllabarum  dactylus  decies  variatur,  ita  in  hoc  totiens 
spondeus  invertitur.  In  versu  sedecim  syllabarum  species  quot  suat? 
Totidem  quot  in  tredecim,  id  est  quinque:  nam  ut  m  illo  dactylus  quinque 

15  locis  invertitur,  ita  in  hoc  spondeus  isdem  locis  totiens  variatur.  Quid 
in  versu  syllabarum  decem  et  septem?  SimiUter  in  eo  ut  in  duodecasyllabo 
species  una  est:  quippe  hic  dactylus  quinque  constat  locis  excepto  ultimo 
pede,  quem  necesse  est  disyllabum  esse,  ne  syllabarum  amplior  numerus 
crescat.    Quid  ergo?  numquamne  daclylus  in  fine  ponitur?    Potest  quidem, 

20  ut  vult  Virgilius;  nos  tamen  observabimus  non  in  eo  versu,  qui  ceteros 
omnes  dactylos  habeat,  veluti  in  georgicis 

aut  spumas  miscent  argenti  vivaque  sulphura, 
quem  quidam  invertentes  sic  legunt,  'et  sulphura  viva'  .  item 

bis  patriae  cecidere  manus,  quin  protinus  omnia,  | 

25  quem  quidam  per  synalifan  excludunt,  ut  fiat  in  scandendo  omna,  nec 
intellegunt  synaUfan  tunc  esse,  cum  vocales  inter  se  confligunt  seu  solae, 
ut  'multa  quoque  et  bello  passus',  seu  interposita  consonante,  ut 
'multum  ille  et  terris',  quod  nequaquam  in  hoc  loco  adseri  potest  . 
quippe  absolutus  pes  est  ^omnia',  velut  in  illo  versu,  ^omnia  ferl  aetas, 

1  quod  e  genus  B  2  in  liber  quem  de  metris  scripsit  B  in  libro  quem 
metris  scripsit  M  ita  posuerit  V  ita  proposuit  BM  .  de  versibus  Albini,  quos 
corruptos  habuit  Audax,  dixi  aimd  Victorinum  quod  uetat  M  quod  uitem  B 
■  3  uesum  B  iunc  cis  sed  dactili  apte  B  6  aut  enim  B  autem  M  7  aut  primo 
et  tertio  om.  B,  add.  M  8  et  quinto]  aut  quinto  B  10  aut  quarto]  et  quarto 
B  :  aut  quarto  et  quinto  ohj.  M  quid  inter  uersu  B  11  qui  est  om.  B  M, 
add.  V  13  in  uersu  XVI  syllabarum  M  in  uersus  decem  syllabarum  B  14 
in  ante  illo  om.  BM,  add.  V  15  totiensque  variatur  V  16  duadecasyllaba 
M  18  numerum  31  20  uirgilius  M  uergilius  B  obseruabimus  in  eo 
uersu  M  obseruauimus  non  in  eo  uersu  B  21  habeat  B  habet  M  22  aut 
spumas]  Verg.  georg.  III  449  sulphora  M,  om.  B  23  et  sulfura  uiua  B 
ut  sulphora  uiua  M  24  bis  patriae]  Verg.  Aen.  VI  33  25  quidam  per 
sinalifan  M  quidem  per  sinalifane  B  fiat]  sit  B  31  omna]  oma  BM  26 
confligant  B  27  multa]  Verg.  Aen.  I  5  seu  interposita  B  sed  interposita 
M  28  multam  corr.  multum  B  :  Verg.  Aen.  13  29  velut  om.  B,  add.  31 
uerso  B        omnia  fert]   Verg.  bucol.  9,  51 
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animum  qiioque'  et  ^omnia  vincit  amor'.  posset  itaque  esse  etiam 
versus  ex  dactylis  sex,  si  modo  metrici  admitterent,  veluli  dictus  cst  ille, 

interea  tenero  mihi  bucula  pascere  gramine, 
item 

at  tuba  terribilem  sonitum  procul  excitat  horrida.  5 

214,23  De  caesuris.  Quot  sunt  species  in  caesura  hexamctri  versus?   Quattuor. 

Quae  sunt?  Coniunctus,  districtus,  mixtus,  divisus.  Coniunctus  qui  est? 
Qui  in  scandendo  ita  concatenatus  sibi  est,  ut  nusquam  finito  sensu  divisa 
iiiter  se  verba  ponantur,  quod  genus  versificationis  laudabiie  habetur, 
vehiti  est  lo 

infandum  regina  iubes  renovare  dolorem. 
Qui  districtus?    Qui  in  scandendo  sensum   seu  partes   orationis   separatas 
habet,  ut  puta  veluti 

dic  niihi,  CUo,  quisnam  primus  fingere  versus. 
Qui   mixtus?     Qui   utrunjque   in   se    habet,    ut  in   quibusdam   coniunctus,  is 
in  quibusdam  separatus  sit,  ut  puta 

hic  currus  fuit,  hoc  regnum  dea  gentibus  esse. 
Qui   divisus?     Qui   in  priapeo   deprehenditur    metro.     Quale    est    inetrum 
priapeum?  |  Cum  in  hexamelro  versu  primi  tres  pedes   concatenati  inter 
se,  a  reliquis  tribus  sequentibus   divisi   separatique   sunt,  ut  in  bucolicis  20 
aut  Ararim  Parthus  bibet  aut  Germania  Tigrim, 
utque  viro  Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis, 
est  mihi  namque  domi  pater,  est  iniusta  noverca. 
Vnde  dictum  priapeum?    Quod  pleraque  eius  modi  in  honorem  Priapi  ita 


6  DE  CAESVRIS  Beda  de  arte  metrica  245,  16  luUanus  de  ratione  metrorum 
jj.  49  ed.  JRom. 


1  omnia  vincit]  Verg.  bucol.  10,  69  posset  V  possit  BM  2  admittens 
M  3  tenero]  tenore  B  4  item  om.  B,  add.  M  5  ad  tuba  M:  cf.  Verg. 
Aen.  VIIII  503  6  De  cessuris  31,  om.  B  7  R.  coniunctus  districtus 
mixtus  diuisus  Int.  coniunctus  qui  est  M  R.  districtus  solutus  mixtus  diuisus 
Int.  districtus  quid  est  B  8  ut  nusquam]  utriusquam  B  11  infantum  31: 
Verg.  Aen.  II  3  iuues  renouate  B  12  Int.  qui  strictus  R.  qui  in  scandendo 
31  Int.  solutus  R  qui  R  in  scandendum  B  13  ut  puto  B  14  mihi]  miri  B 
prima  31  15  Qui  mixtus  —  17  gentibus  esse  om.  B,  add.  M  16  hic  currus] 
Verg.  Aen.  I  17  18  in  priapeio  B  in  priapaio  31  19  priapeium  B  pria- 
paeium  M  cum  in  hexametro  V  cum  exametro  M  cum  exeametro  B  21 
aut  Ararim]  Verg.  hucol.  1,  63  partus  bibet  au  germania  tigrini  M  patus 
bibet  aut  germania  tibrim  B  22  utque  uera  foebri  corus  adsurrexit  omnis 
B  ut  puero  foebi  corus  adsurrexerit  omnis  M  et  Aldhehnus  p.  532  :  Verg.  hucol. 
6,  66  23  est  miri  B:  Verg.  hucol.  3,  33  24  priapeium  B  31  pleraque 
eiusmodi  in  honore  priapi  conscripta  sunt  B  pleraque  quismodi  in  honore  priapi 
ita  conscripta  sint  M 
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conscripta  sunt,  proptcr  quod  multi  volunt  hoc  genus  compositionis  bucolico 
carmini  magis  convenire. 

Pythium    item    metrum   quod    est?    Idem  quod    hexametrum.     Vnde  215,10 
dictum  pythium?    Quidam  voUmt  ob   id,  quod   hoc   genere   molri   oracula 
5   primum  ab  ApolHne  sint  edita,  qui  interfecto  Pythone  Pythius  dictus  est  , 
qui    cum    in    Parnaso   Pythonem    serpentem    in    vindictam    malris    sagittis 
insequeretur,  accolae  Delphici  hoc  iilum  versu  hortati  sunt  . 

DE  NOMINE 

Quid  est  nomen?  Nomen  est  pars  orationis  cum  casu  significans 
10  rem  corporalem,  ut  homo,  seu  incorporalem,  ut  pietas.  Quae  sunt  quae 
accidunt  nomini?  QuaUtas,  sciUcet  qua  quaeritur,  utrum  nomen  sit  pro- 
prium  an  appeUativum;  genus,  quo  apparet,  mascuUnum  sit  an  femininum 
vel  neutrum;  numerus,  quo  apparet,  singulare  sit  an  pUirale;  figura,  qua 
apparet,  simplex  sit  an  composita;  casus,  quo  declinatur. 
15  De  casibus.     Casus  quid  sunt?     Gradus    quidam    declinationis.     Vnde  189,17 

dicti  siint  casus?  Quod  per  eos  pleraque  nomina  a  prima  sui  positione 
inflexa  varientur  et  cadant.  Quare  pleraque  et  non  omnia?  Sunt  enim 
quaedam  vocabula,  quae  per  casus  flecti  non  |  possunt,  ut  puta  veluti 
nequam  frugi  nugas  nihiU.  Quot  sunt  casus  declinationis?  Sex.  Qui  ^ 
20  sunt?  Nominativus,  genetivus,  dativus,  accusativus,  vocativus,  ablativus. 
Sed  si  a  cadendo  casus  dicti  sunt,  quo  modo  nominativus  casus  dici  potest, 
qui  adhuc  in  suo  statu  est  nec  a  prima  positione  sui  cecidit,  quo  fit  ut  a 
genetivo  casus  esse  incipiant  ac  per  hoc  quinque  sint?  Dicimus  non  aliter 
nominativum  quoque  casum  dici  posse,  quam  ut  in  gradibus,  quos  ascendimus. 


2  carmine  BM  3  Phitium  utroque  loco  B  M  4  oracula  primo  ab 
polloni  sunt  edita  B  oracula  primo  apoUini  sint  edicta  M  5  pitone  B 
phitone  M  phitius  BM  6  phitonem  BM  in  uindicta  BM  7  ortati 
M  orati  B  .  graecuin  versum  a  Mario  Victorino  p.  50,21  et  a  Terentiano  v.  1591 
adscriptuni,  Irj  nccidv,  irj  ncciuv,  0}  naiccv,  omiserunt  Audax  et  Atilius  Fortunatianus 
p.  284,9  .  eiusdem  versus  pars  relicta  erat  in  codice  Victorini  p.  215,23  9 
est  priore  loco  om.  M ,  add.  B  12  genus  quo  appeUaret  M  sit]  sint  B 
13  numerum  quo  appare  singure  M  qua]  quae  B  14  quod  decHnatur  B 
15  DE  CASIBVS  om.  B,  add.  M  unde  dicti  casus  B  unde  dictus  M  17 
uariantur  M  et  non  omnia  V  et  nomina  M  et  nomini  B  enim  om.  B, 
add.  M  18  uelut  31  19  quot  sunt]  qui  sunt  B  Qui  sunt  —  21  dicti 
sunt  om.  M,  add.  BV  21  si  om.  B,  add.  V  22  qui  adhuc  in  suo  statu  est 
V  quia  adhuc  (ad  hunc  B)  in  suo  est  B  31  quo  fit    V  quod  fit  B3I  ut 

om.  M,  add.  B  28  casus  M  casu  B  incipiant  haec  per  hoc  quinque  sunt 
B  incipiunt  ac  per  hoc  quinque  sunt  31  non  aliter  V  enim  AUter  M  enim  B 
24  quoque]  quique  31  dici  e  posse  M  quam  ut  in  gradibus  quo  ascendimus 
M  quam  inter  gradibus  quos  ascendimus  B  quam  ut  in  gradibus  quos  discendi- 
mus  codex  Victorini,  uhi  scripsi  quam  ut  in  gradibus  per  quos  descendimus: 
cf.  Pompei.  p.  182,16 
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illum  etiam  qiii  in  summo  est  gradum  dicimus,  cum  alioqui  ad  superiorem 
planitiem  aequalis  sit  nec  fiat  gradus  nisi  depressione  sequenlis  .  quo  exemplo 
per  genetivum,  in  quem  cadit,  nominativus  quoque  iam  casus  esl  .  sed  addunt 
etiam  non  nulli  quamvis  siue  nomine  septimum  casum.  Quid  est  septimus 
casus?  Qui  quasi  speciem  ablativi  hahet  nec  tamen  ablativus  est,  quippe  5 
per  accusativum  liquidius  explicatur,  veluti  cum  dicimus  nos  terra  vel 
mari  vectos,  non  utique  a  terra  vel  mari,  sed  per  terram  vel  mare 
signiflcamus  .  ex  quo  sensu  est  ^multum  ille  et  terris  iactatus  et 
alto'. 

190,10  Genetivi  casus  quae  regula  est?    Genetivus  casus  singularis  numquam  lo 

a  nominativo  suo  minor  est  .  itaque  aut  totidem  syllabis  constare  debet, 
quot  nominativus,  aut  etiam  una  syllaba  excedere.  Quo  modo  totidem 
syllabis?  Vt  Virgilius  Virgilii,  Terentius  Terentii,  et  ob  id  geminata  /. 
{}uo  modo  una  syllaba  excedere?  Vt  Hector  Hectoris,  Nestor  Nestoris  . 
accidunt  autem  nomina  quaedam  contra  supra  dictam  rationem,  quae  i5 
duabus  syllabis  crescunt  in  genetivo,  ut  puta  anceps  ancipitis,  praeceps 
praecipitis,  biceps  bicipitis,  supellex  supellectilis. 

i9o,is  Ablativi  casus  quae  regula  est?   Ablativus  singularis  exceptis  quibusdam 

nominibus  aptolis,  ut  nequam  et  nugas,  una  ex  quinque  vocalibus  termi- 
natur  .  quaecumque  igilur  |  nomina  ablativo  casu  numero  singulari  a  vel  20 
0  litteris  fuerint  terminata  genetivum  pluralem  in  rum  syllabam  eiciunt, 
dativum  et  ablativum  in  is,  ut  puta  ut  ab  hac  tabula  harum  tabularum 
et  ab  hoc  docto  liorum  doctorum,  his  et  ab  his  tabulis  his  et.  ab  his 
doctis  .  quae  vero  in  e  aut  in  u  fuerint  terminata,  e  littera  correpta 
in  ablativo  genetivum  pluralem  in  um  vel  in  ium  syllabas  eicient,  ut  25 
ab  hoc  codice  codicum,  pariete  parietum,  rupe  rupium,  stirpe  stirpium, 
nocte  noctium:  simili  modo  i  quoque  aliquando  in  um,  aliquando  in  ium 
syllabas  eicit,  ut  ab  hoc  vigili  vigilum,  pugili  pugilum,  agili  agilium,  facili 


1  illum   etiam    M   etiam    illum    B         cum    alioquin    B    enim    alioqui    M 

2  depressione   V  depressio  B  depositio  M        quo  exemplo  per  genetivum   in 

quem  cadit    V  quod   exemplo    in   genetiuum   per   quem   cadit   B    quo    exemplo 

genetiuum  per  quem  cadit  M        4  sine  om.  B,  adcl.  M        quid  est  B  quis  est 

M        5  tamen  om.  M,   add.  B         quippe]    qui  ee   B  M  quippe   is   V,   qui  ipse 

olim   edidi        6   liquidus   M        7  vel    mari]    uel    mare    utroque  loco  BM        8 

significamus    om.    BM         sensu    V    sensus   BM         multum]    Verg.    Aen.   I,  3 

11  minores  itaque  B       aut  totidem]   ut  totidem  M      12  una  om.  31,  add.  B 

13  i  om.  BM       15  accedunt  BM       16  crescunt  M  constant  B         17  suplex 

supellectilis  B  supplex  subpellectilis  M        18  Ablativus  singularis  om.  B,  add.  M 

19  nominibus]  omnibus  B       ut  nequam  ut  nugas  ilf  ut  nequam  nugas  2?       ter- 

minantur  B         20  numero  singulari  um    a    uel  o    litteris    fuerint    terminata  B 

numeri   singulari   a.  1.  0  litteris  fuerint  terminatus   M        22  in  is]  in  his  B  M 

ut  puta  ab  hac  tabula  V  :  fortasse  ut  puta  velut  ab  hac  tabula        25  vel  in 

ium]   uel.  i.  um  B        27  i  quoque   aliquando  iu   um   syllabas    eicit  ut  ab   hoc 

uigili  uigilium  pugili  pugilium  B3I 
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faciliiim:  dativiim  vero  et  ablativum  in  biis,  iit  his  et  ab  liis  codicibus 
parielibiis  rupibus  slirpibus  vigilibus  agilihus  facilibus.  Quid  si  e  producta 
fuerit?  Genetivum  pluralem  in  rum  syllabam  eiciet,  dativum  et  ablalivum 
in  bus,  ut  ab  hac  specie  liarum  specierum  his  et  ab  his  speciebus  .  at 
5  vero  u  genetivum  pluralem  in  unm  tantnm  modo  eiciet,  dativum  et  abla- 
tivnm  in  bus,  ut  abhoc  fluctu  horum  fluctunm,  currn  curruum,  his  et 
ab  his  flnctibus  et  curribus. 

DE  PRONOMINE 

Quid    est   pronomen?     Pars    orationis    dicta,    quod    pro    ipso    posita 

10  nomine  minus  quidem  plene,  idem  tamen  significet.  Pronomini  quot 
accidunt?  Sex.  Quae?  Quahtas  genns  numerns  figura  persona  casus  . 
sed  qualitas  pronominum  in  tres  species  dividitur  :  nam  aut  finita  sunt 
pronomina  ant  infinita  aut  minns  quam  finita.  Quale  est  finitnm  pronomen? 
Finitnm  pronomen  est  qnod  notat  certam  personam,  nt  ego  tu;  infinitum, 

15  quod  certam  personam  non  habet,  ut  quis  quae  qnod  .  Minus  quam 
finitum  quid  est?  Quod  certis  incertisqne  personis  aptari  potest,  nt  iste 
ille  ipse.  Genera  pronominum  quot  sunt?  Tria,  masculinum,  ul  hic, 
femininum,  ut  haec,  neutrum,  ut  hoc  .  sunt  et  commnnia,  ut  ego  tu. 
Numeri  pronominum  quot  sunt?    Duo,  singularis,   ut  hic,   pluralis,  ut  hi 

20  [item  dualis,  ut  duo  ambo  nterque]  .  est  et  numerus  communis,  qni  in 
singulari  plurahque  similiter  ponitur,  ut  qni  quae:  dicimus  enim  qui  vir 
et  qui  viri,  quae  mulier  et  quae  mulieres.  Figurae  pronominum  quot 
sunt?  Duae,  simplex,  ut  quis,  composita,  ut  quisquis.  Casus  pronominum 
quot  sunt?    Totidem  quot  et  nominnm.  |  Personae  quot  sunt?    Tres,  prima 

25  quae  loquitur,  ut  ego;  secunda  ad  quam  loquitur,  ut  tu;  tertia  de  qua 
loquitur,  ut  ille  .  pronomina  autem  quaedam,  ut  nomina,  aut  numerum 
significant,  ut  quot  tot;  aut  gentem,  ut  cuias  nostras;  ant  ordinem,  ut 
quotus  totus;  aut  qualitatem,  ut  qualis  talis;  aut  quantitatem,  ut  quantus 
tantus  .  quaedam  autem  ad  aliquid  dicuntur:    nam   sine   alio  intellegi  non 

30  possunt,  ut  meus  tuus  suus.  Declinatio  personae  primae  finitae  quot  casus 
liabet?  Quinque  tantum:  vocativo  enim  caret  tam  iu  singulari  numero 
quam  in  plurali,   quia  nemo  se  vocat  o  ego,   o  nos  .  sic  ergo  declinatur. 


2  agilibus  om.  BM  3  pluralem  om.  31,  add.  B  syllaba  BM  8 
DE  PRONOMINE  om.  B,  add.  M  10  idem  tamen  M  tamen  idem  B  11 
Sex  Quae  om.  BM  12  in  tres]  inter  B  14  finitum  e  pronomen  quod  notat 
certum  personam  M  finitum  pronomen  e  quod  nomen  est  quod  nomen  certat 
personam  B  15  Int.  minus  quam  finitum  quid  (quid  om.  B)  R.  quod  BM 
18  et  om.  M  20  dualis  et  duo  B  31  est  enim  et  communis  BM  24 
primo  qui  loquitur  M  25  quam]  quem  BM  de  quo  31  26  quaedam 
aut  nomina  B        27  cuias  B  cuius  M        31  uocatiuum  B3L 
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ego  mei  mihi  me  a  me,  item  nos  nostriim  nobis  nos  a  nobis  .  iam 
secundae  personae  sex  casiis  occurriint,  tu  tui  tibi  te  o  a  te,  item  vos 
vestrum  vobis  vos  o  a  vobis;  item  persoiiac  tertiae,  ille  illius  illi  illum 
0  ab  illo,  et  pluraliter  illi  illorum  illis  illos  o  ab  illis  .  sane  prima  et 
secunda,  id  est  ego  et  tu,  tam  in  singulari  numero  quam  in  plurali  5 
generis  omnis  est  .  cetera  autem  pronomina  diverso  genere  declinantur, 
sicut  in  ceteris  regulis  legimus. 

DE  VERBO 

Verbum  quid  est?    Pars  orationis   cum   persona  et   tempore  agentem 
patientemque   significans.    Verbo   quot  accidunt?    Septem,   qualitas  coniu-  lo 
gatio  genus  numerus  figura   tempus   persona.    Qualitas   verborum   in   quot 
partes  dividitur?    In  duas,  id  est  in  modos  et  in  formas. 

Modi   verborum   quot   sunt?     Septem,    indicativus,   imperativus,   pro- 
missivus,   optativus,   coniunctivus,  Infinitus,   inpersonalis.     Indicativus    cur 
diclus  est?    Quod  per  ipsum  indicamus  quid  agamus,  ut  puta  interrogatus  i5 
quid  faciam  dico  tibi  Mego':  haec  enim  siguificatio  indicantis  est.    Impera- 
tivus  quare  dicitur?     Quia  significationem   habet   imperandi,   ut   pnta   lege 
doce  scribe.     Promissivus  cur  dictus    est?    Quia   per   ipsum   promittimus, 
in  futuro  quid  agamus,  ut  puta  legam  faciam  .  hoc  enim  promitto,   quod 
necdum    facio.     Optativus    quare    dicitur?     Quia    significationem    optandi  20 
habet,    ut    utinam  dicerem   facerem   legerem.     Coniunctivus    cur    dicitur? 
Quia  sine  coniunctione  aliarum  orationum  non  implet  sensum  locutionis  . 
si  enim  tantum  dixero  'cum  clamem',  pendet  |  sensus  et  indiget   ut   com- 
pleatur;  adicio  'cum  clamem,  quare  me  tacere  credis?',  ^cum  loquar,  cur 
me  silere  dicis?'  .  ideo    ergo   coniunclivus    modus  dicitur,   quia  coniungit  25 
sibi  alias  elocutiones,  nt  expleat  sensum.    Infinitus  cur  dicitur?    Quia  non 
explet   sensum    nisi    adiecta   alia   particula   verbi,    ut   puta    legere:    pendet 
enim  sensus :   adicis  volo  vis  vult  et  imples    sensum,   legere   volo,  legere 
vis,  legere   vult.     Inpersonalis   cur   dicitur?     Quia,   nisi  persona   ex   pro- 
nominibus  adiecta  fuerit,  certam  agenlis  personam  non  definit,  ut  legitur  .  30 
quodsi  adiciatur  ex  pronominibus  persona,  statim  significalio  eius  expletur, 
ut  legitur  a  me,  a  le,  ab  illo. 


4  sane]  sine  B  5  numero]  non  M  6  ceteras  M  diuersa  genera 
(leclinatur  B  8  DE  VERBO  om.  B,  add.  M  10  significat  B  coniugatio] 
coniunctio  B  11  verborum  om.  M,  add.  B  12  et  in  formas  et  reliqua 
quare  promisiuos  dicitur  (18)  quia  per  ipsum  promittimus  31  16  indicemus 
quid  agimus  B  18  per  se  ipsum  B  19  faciam  om.  M ,  add.  B  20  opta- 
tivus   —    21   legerem   om.   M,   add.   B        23    cum   clamem   M  cum   clament  B 

ut]  aut  B        26  ut  expleat  B  ut  conpleat  31        non  explet  31  non  expleat  B 

28  et  om.  B,  add.  31        32  expletur  B  impletur  3L 
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Formao  qiiae  siint?  Perfccta,  iit  lego,  mcditativa,  ut  lccturio,  fre- 
qucntativa,  ut  lcctito,  inchoaliva,  ut  fcrvesco  calcsco.  Perfccta  forma  cur 
dicitur?  Quia  plenus  cst  in  ca  indicantis  sensus,  ut  lego.  Meditativa 
forma  cur  dicitur?    Eo  quod  semper  meditatur,  ut  lecturio,  id  est  legere 

5  desidcro,  esurio,  id  est  edere  dcsidero,  parturio,  id  cst  parcrc  desidero. 
Inchoativa  forma  cur  dicitur?  Quia  subito  motu  nascitur,  ut  fervcsco 
calesco  .  praeteritum  tempus  non  hahct:  non  cnim  possumus  dicere 
fervescui  calescui  .  quae  enim  inchoantur,  perfecta  adhuc  non  sunt. 
Frequentativa   forma   cur   dicitur?     Quod    per    eam   aliquid  frequentamus, 

10  ut  Icctito  clamito. 

Coniugationes    verhorum    quot    sunt?     Tres,    prima    quae    indicativo  198,27 
modo   tempore  praesenti  persona   secunda   a   et   s  litteris  terminatur,  ut 
amo  amas,   secunda  quae  e  et  s  litteris   fmitur,   ut  moneo   mones,   tertia 
quae  i  et  s,  ut  lego  legis,  facio  facis  .  coniugatio  igitur  est  forma  quaedam, 

15  ex  qua  intellegitur,  promissivus  modus  [id  est  indicativus]  quo  modo 
efferri  debeat  .  in  verbis  ergo  activis  et  neutralibus  0  littera  terminatis 
coniugationem  quaerimus  modo  indicativo  tempore  praesenti  persona  secunda 
ante  novissimam  litteram;  in  passivis  autem  et  communihus  et  deponenti- 
bus,   quae  r  littera    terminahuntur,   eodem    modo    eodemque    tempore    et 

20  persona  ante  novissimam  syllaham  .  prima  et  secunda  coniugatio  futurum 
tempus,  id  est  promissivum  modum,  in  ho  syllaham  mittunt,  ut  amo  amas 
amabo,  moneo  mones  moneho.  Quid  si  earundem  coniugatioiunn  verba  r 
littera  finita  fuerint?  Futurum  tempus  in  bor  syllaham  mittunt,  ut  amor 
amaris    amabor,    moneor    moneris    monebor.     Quid    si    tertia    coniugatio 

25  correptam  |  i  litteram  habuerit?  Promissivum  modum  in  am  syllabam 
mittit,  ut  lego  legis  legam,  scriho  scribis  scribam.  Quid  si  eiusdem  con- 
iugationis  verhum  or  syllaha  fuerit  terminatum?  Futurum  tempus  in  ar 
syllabam  mittit,  ut  legor  legeris  legar,  scribor  scriberis  scrihar.  Quid  si 
eiusdem  coniugationis  verhum  producta  i  ante  s  finitum  fuerit?    Futurum 

30  tempus  in  am  syllabam  et  in  bo  mittit,  ut  sciam  scibo.  Quid  si  r  littera 
terminatum  fuerit?  Promissivum  modum  in  ar  et  in  bor  eiciet,  ut  scior  sciris, 
sciar    et    scihor.     Vbi    ergo    cognoscimus,    quando    in    secunda    persona   i 


1  Formae  —  2  calesco  om.  M,  add.  B  .3  ut  puta  lego  metatiua  cur  eo 
quod  semper  31  4  meditetur  BM  6  inchoatiua  cur  quia  subita  metu  M 
motus  B  7  calesco  om.  31,  add.  B  habent  BM  9  Frequentativa  — 
346,15  nascor  om.  M,  add.  B  12  terminantur  B  15  ex  qua]  et  qua  B  id 
est  indica  indicatiuus  B,  om.  V  16  offerri  B  neutralibus  coniugationes 
quaerimus  0  littera    terminatis    modo  indicatiuo  B  22  coniugationem  B 

23  finita  fuerit  B  ut  amor  amaris]  ut  amoris  corr.  ut  amaris  B  24  con- 
iugatio  promissiuo  modo  correpta  littera  habuerit  R  In  am  syllabam  B  29 
eiusdem  uerbum  producti  aute  0  finitum  B  31  eiciet]  et  ici  et  B  32  ubi 
ergo  scimus  B  ubi  nos  scimus  codex  Victorini 
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correpta  vel  producta  sitV  In  imperativo  niodo:  nam  quoliens  correpta 
est,  «letracla  s  littera  transit  in  e,  ut  lego  legis  lege,  scriho  scrihis  scrihe; 
quando  autem  producta  est,  perseverat  iti  iniperativo,  ut  audio  audis  audi, 
servio  servis  se7-vi  .  omnis  ergo  coniugationis  efrectus  ex  imperativo  modo 
cognoscitur.  6 

198,4  Genera    verborum  quot  sunt?     Ouinque,    id    est    aclivum,    passivum, 

ncutrum,  commune,  deponens.  Activum  verbum  quale  est?  +  Quod  r 
littera  terminatur,  qua  deposita  rcdit  in  activum,  ut  lego  legor.  Neulrum 
quod  est?  Quod  o  littera  terminatur  ct  r  litteram  non  recipit,  ut  curro 
vigilo  .  eius  significationes  sunt  duae:  aut  enim  agendi  vim  babet,  ut  lo 
sedeo  curro,  aut  patiendi,  ut  algeo  vapulo.  Conimune  verbum  quale  est? 
Quod  r  littera  terminatur  et  agentis  et  patientis  recipit  significationem,  ut 
consolor  osculor  :  dicimus  enim  consolor  te  et  consolor  a  te.  Deponcns 
quod  est?  Quod  r  littera  terminatur  et  deponere  eam  non  potest,  ut 
luctor  iocor  conor  nascor.  Activa  quare  dicuntur?  Quia  agunt,  ut  verbero.  i5 
Passiva  quare?  Quia  patiuntur,  ut  verberor.  Neutralia  quare?  Quia  nec 
agunt  nec  patiuntur,  ut  sto  iaceo  sedeo  .  sunt  autem  et  semineutralia, 
quae  agunt  aliquid  et  non  patiuntur,  ut  nato  cun'o;  item  alia  semineutralia, 
quae  patiuntur  et  non  agunt,  ut  vai^ulo  sudo  ferveo  langueo.  Communia 
quare  dicuntur?  Quia  sub  uno  verbo  tenent  activum  et  passivum  et  in  20 
utroque  genere  r  numquam  deponunt,  quam  si  deponunt,  latina  non  sunt, 
ut  precor  contemplor  reminiscor  recordor.  Deponentia  quare  dicuntur? 
Quia  I  deponunt  futuri  temporis  participium  a  significatione  passiva,  quod 
exit  in  dus,  ut  moriendus  gloriandus  blandiendus. 

198,18  Numeri  verborum  quot  sunt?    Duo,  singularis,   ut  lego,  pluralis,  ut  25 

legimus  .  figurae  quoque  totidem,  simplex,  ut  lego,  composita,  ut  relego, 
Figurae  verborum  quot  modis  componuntur?  Quattuor,  ex  duobus  intcgris, 
ut  describo  depono;  ex  integro  et  corrupto,  ut  expleo  consulo;  ex  corrupto 
et  integro,  ut  suffero  succedo;  ex  duobus  corruptis,  ut  sustineo. 


1  in  om.  B,  acld.  V,  iteni  3  3  audi  et  servi  om.  B,  adcl.  V  7  lacunam, 
qua  definitio  activi  verhi  excidit,  indicavi.  Activa  quae  sunt?  Quae  0  littera 
terminantur  et  accepta  r  faciunt  ex  se  ijassivum,  ut  lego  legor.  Passiva  quae 
sunt?  Quae  r  littera  terminantur  et  deposita  ea  redeunt  in  activum,  ut  legor 
lego  V  9  terminetur  B  10  agendi  vim  V  gendium  B  13  consulor 
obsculor  B         consulor  te  et  consulor  a.  te  B  15  nascor]  noscor  B  quia 

agunt  ut  uerbero  passiua  quia  patiunt  nt  verberor  M  Quia  agunt  ut  uer  .  ueror  B 

17  et  semine  .  utralia  B    et    neutralia   M        18  alia    semine  .  utralia  B 
20  tenet  BM        et  in   utroque  genere   R  Numquam  deponeut  quod   si  deponit 
latina  non  sunt  B,  om.  M        23  Quia  deponuntur  B         a]   ut  iJ         quod   exit 
B  que  exiit  M        24  gloriandus]  gloriendus  M        blandiendus  figure  uerborum 
ini  modis  conponuutur  ex  duo  integris   ut  discribo  M        26  relego]   religio  B 

28  consuleo  BM        ex  corrupto  om.  M,  add.  B 
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Tcmpora  verborum  quot  sunt?  Tria,  praesens,  praeteritum  et  m,2i 
fnturum  .  secJ  praeteriti  temporis  species  tres  sunt,  imperfecta,  perfecta  et 
plus(|uamperfecla.  Dic  eorum  temporum  difTerentias.  Praesens  est,  cum 
agimus,  ut  lege:  nam  non  possum  dicere  lego,  nisi  dum  in  ipso  actu 
5  sum  .  futurum  est,  cum  adiuic  agere  polliceor,  ut  legam  .  praeteritum 
imperfectum  cst,  cum  coepisse  aliquando  aliquid  et  non  perfecisse 
nos  indicamus,  ut  clamabam  .  praeteritum  perfectum  cst,  cum  nuper 
aliquid  nos  fecisse  significamus,  ut  legi  .  praeteritum  plusquampcrfectum 
est,  cum  non  nuper,  sed  iamdudum  aliquid  perfecisse  nos  intimamus,   ut 

10  legeram. 

Personae  verborum  quot  sunt?    Tres,  prima  quae  loquitur,   ut  lego;  198,23 
secunda  ad  quam  loquitur,  ut  legis;  tertia  de  qua  loquitur,  ut  legit. 

Defectiva  verba  quae  sitnt?    Quae  in  declinatione  deficiunt,  id  est  in  200,4 
genere  vel  persona  vel  coniugatione  vel  tempore,   et  quia  uniformi  modo 

15  durare  non  possunt,  ob  id  defectiva  dicuntur  .  genere  igitur  deficiunt, 
cum  neulra  significatione  tempore  praesenti  ad  passivam  speciem  in  prae- 
terito  tempore  transeunt,  ut  audeo  ausus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  soleo 
solitus  sum  :  non  enim  possumus  de  praeterito  tempore  dicere  gaudivi  . 
quoniam  durum  et  turpe  sonabat,  mutaverunt  illi  scriptores  artium  sonum 

20  de  practerito  tempore  passivi  verbi,  ut  confido  confisus  sum:  nam  absonum 
erat  dicere  confidi.  | 

DE  ADVERBIO 
Quid  est  adverbium?  Pars  orationis,  qua  adiecta  verbo  manifestior  201,14 
oratio  redditur,  ut  docte  dixit,  pulchre  fecit,  bene  scripsit.  Adverbia  unde 
25  nascuntur?  Aut  a  sua  positione  aut  ab  aliis  partibus  oralionis  :  a  sua 
enim  positione  nascuntur,  ut  heri  nuper;  ab  aliis  autem  traducuntur,  ut 
doctus  docte,  sapiens  sapienter  .  adverbia  autem  quae  in  e  productam 
exeunt  ab  eo  nomine  veniunt,  quod  in  dativo  singulari  0  litteram  accipit, 

1  Tempora    —    12  legit  om.  M,    add.  B  3  est  ut  cum  agimus  JB 

5  cum]  quod  B  legam]  lega  gam  B  6  cum]  ut  B  12  ad  quem  loqui- 
tur  ut  leges  B  leget  B  13  in  decliuatio  M  id  e  in  genera  uel  persona 
uel  per  couiugatione  uel  tempore  B,  om.  M  14  et  quia]  ut  quia  BM  15 
igitur  B  ergo  M  16  cum  neutra  B  cum  neutralia  M  .  fortasse  cum  ex  neutra 
significatione  temporis  praesentis  praeterito]  j)raesenti  B  17  ut  audeo 
ausus  sum  gaudeo  gauisus  sum  soleo  solitus  sum  .  non  enim  possumus  de 
praeterito  tempore  passiui  uerbi  (deletis  passiui  uerbi)  dicere  gaudiui  quoniam  B 
ut  gaudeo  gauisus  sum  non  gaudiui  que  31  19  sonabat  mutauerunt  mutauerunt 
illi  31  sonabant  mutauerunt  aut  illi  B  mutaverunt]  mutuati  sunt  coniecit 
Thurot  revue  critiqiie  a.  1S77  p.  308  sonum  om.  31,  add.  B  20  absonum 
me  erat  B  22  DE  ADVERBIO  om.  B.  I)e  adverhio,  de  xjarticipio,  de  con- 
iunctione,  de  xiraepositione  in  Monacensi  eodice  pauca  scripta  sunt,  ex  quibus 
discrepantia  scrijiturae  praeter  integram  codicis  Bernensis  lectionem  pancis  locis 
adnotata  est.  23  qua]  que  3i,  om.  B  26  ab  aliis  aut  traducuntur  B 
27  in  productum  B 

23* 
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ut  liiiic  (locto  docte  .  item  qiiac  in  ter  exeuiit  ab  eo  nomine  veniimt, 
quod  in  dativo  in  i  proferlui",  iit  luiic  agili  agiliter  .  quam  tamen  regiilam 
frequenter  excedit  auctoritas  .  nam  quaedam  et  in  dativo  casu  permanent 
et  ex  specie  sua  adverbia  faciunt,  ut  falso  sedulo;  quaedam  contra  veniunt, 
ut  huic  duro,  non  dure,  sed  duriter.  5 

2oi,is  Adverbiis  quot  accidunt?    Tria,  significatio,  comparatio,  figura.    Signi- 

ficationis  species  quot  sunt?  Multae:  sunt  enim  quaedam  temporis,  ut 
lieri  nuper  iamdudum  pridie  postridie  interdum  statim  niinc  tunc  olim 
Iiodie  cras  perendie  et  cetera  .  sunt  alia  loci,  quae  quidem  in  quattuor 
species  dividuntur:  aut  in  locum,  ut  huc  illuc;  aut  in  loco,  ut  hic  ibi;  lo 
aut  e  loco,  ut  hinc  inde;  aut  per  locum,  ut  hac  illac  .  sunt  quaedam 
temporis  et  loci,  ut  hactenus  protinus,  aha  numeri,  ut  semel  bis  ter  quater 
decies  centies  milies,  alia  negantis,  ut  non  minime  nequaquam  nullatenus, 
alia  interrogantis,  ut  cur  quidita,  alia  demonstrantis,  ut  en  ecce,  aha 
hortantis,  ut  eia,  aUa  optantis,  ut  utiuam,  alia  existimantis,  ut  ferme,  i5 
alia  ordinis,  ut  deinceps  deinde  postremo,  alia  simiUtudinis,  ut  ceu  quasi 
veluti,  alia  dubitantis,  ut  fortasse,  alia  vocantis,  ut  heus,  alia  respondentis, 
ut  heu,  alia  prohibentis,  ut  ne,  alia  communicationis,  ut  pariter  una 
simul,  alia  separationis,  ut  seorsum,  alia  alternationis,  ut  vicissim,  alia 
comparationis,  ut  magis  potius,  alia  eventus,  ut  forte,  alia  adnuentis,  20 
ut  vero,  alia  iuris  iurandi,  ut  mediusfidius  ecastor,  alia  personalia, 
ut  mecum  tecum  secum,  alia  iterationis,  ut  iterum  rursus  saepius, 
alia  qualitatis,  ut  bene  male,  alia  quantitatis,  ut  satis  nimium  parum  . 
sunt  et  adverbia  inflnita,  ut  ubi  quaudo,  sunt  finita,  ut  hic  modo. 
Adverbiorum  figurae  quot  sunt?  Duae,  simplcx,  ut  iuste,  composita,  ut  25 
iniuste.  Recipiunt  comparationem  adverbia?  Vtique,  ut  iuste  iustius 
iustissime  .  adverbiis  autem  praepositiones  adici  raro  possunt,  quamvis  hoc 
veteres  usi  sunt,  ut  Terentius  in  Hecyra  ^corripuit  de  repente'  . 
secutus  et  Lucretius,  Me  subito'  .  quidam  etiam  illud  constituunt, 
'Siculo  prospexit  ab  usque  Pachyno'.  j 

DE  PARTICIPIO 
Participium  quare  dictum  est?    Participium  vocatum  est,  quod  partem 


30 


3  quaedam  et  et  in  datiuo  Ji        4  ex  om.  BM        8  pridie  0771.  B,  add.  M 
9  quidem]  quadam  corr.  quidemS        15  existimautis  M  extimautisi?  aestimantis  V 
17  heus]    eus    B  18   heu]   eu  B  19  seorsum   aliternationis  B  .  item  in 

relicpcis  alia  om.  B  21  ecastor  V  castor  B  22  iterum  31  item  B  28  in 
hecira  B  :  Hec.  IIII  1,3  29  Lucretius]  II  265.  III  643  quedam  B  :  cf. 
Prob.  p.  155,8  30  siculo  31  scFo  (/*.  e.  seculo)  B  :  Verg.  Aen.  VII  289 
31  DE  PARTICIPIO  om.  B.  Participii  regula  praeteriti  temporis  triplex  est,  in 
tus,  ut  lectus  scriptus,  in  sus,  ut  occisus,  in  xus  ut  crucifixus.  j^raesens  in 
ans  uel  ens,  ut  amans  dicens.  futuri  temporis  actiua  significatione  iu  rus,  ut 
lecturus,  passiua  in  dus,  ut  legendus  M 
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accijtint  a  iiomiiic,  partom  a  verbo  .  nam  casus  a  iiomino  mudiatiir, 
tempora  a  verbo  .  quod  enim  dcclinantur  participia,  hoc  a  nomine  est; 
quod  vero  temporihus  conveniunt,  hoc  a  vcrbo  est  .  inde  orgo  participium 
dicitur  .  Participia  praesentis  temporis  in  quam  syllabam  exeunt?  Parti- 
5  cipia  in  praesenti  tempore  iii  ens  et  in  ans  syllabam  exeunt,  ut  legens 
amans;  in  fiituro  vero  activa  significatione  in  rus,  ut  amatiirus,  passiva 
in  dus,  ut  legendus  amandus  .  sane  in  praeterito  tribus  syllabis  termi- 
nantur,  in  tus,  ut  scriptus  lectus,  in  sus,   ut  occisus   visus,   in   xus  *** 

DE  CONIVNCTIONE 

10  Ouid  est  coniunctio?    Pars  orationis  nectens  ordinansque  sententiam. 

Coniunctioni  quot  accidunt?  Potestas,  ordo,  figura,  accentus.  Potestas 
coniunctionis  in  quot  species  dividitur?  In  quinque,  id  est  copulativam, 
disiunctivam,  expletivam,  causalem,  rationalem.  Copulativae  speciei  coniunc- 
tiones  quot  sunt?    Sex  hae,  et  simplex,  que  simplex,  ac  simplex,  at  simplex, 

15  ast  simplex,  atque  composita.  Disiunctivae  speciei  coniunctiones  quot  sunt? 
Numero  sex  hae  tantum,  aut  simplex,  ve  simplex,  vel  siinplex,  ne  simplex, 
nec  simplex,  neque  composita.  Expletivae  speciei  coniunctiones  quot  sunt? 
Viidecim  hae  tantum,  quidem  simplex,  equidem  composita,  etquidem  composita, 
saltim  simplex,  videUcet  composita,  quamquam  composita,  quamvis  composita, 

20  quoque  composita,  autem  simplex,  tamen  simplex,  porro  simplex.  Causalis 
speciei  coniunctiones  quot  sunt?  Numero  triginta  et  tres,  id  est  si  simplex, 
etsi  composita,  etiam  simplex,  etiamsi  composita,  tametsi  composita ,  sitamen 
composita,  siquidem  composita,  quando  simplex,  quandoquidem  composita, 
quatinus    composita,     quin    simplex,     quinetiam    composita,    sin    simplex 

25  sinautem  composita,  sinetiam  composita,  seu  simplex,  sive  composita,  nam 
simplex,  namque  composita,  ni  simplex,  nisi  composita,  nisisi  composita, 
enim  simplex,  |  etenim  composita,  ne  simplex,  sed  simplex,  interea  com- 
posita,  quamobrem  composita,  praesertim  simplex,  item   simplex,  itemque 


9  DE  CONIVNCTIONE  Proh.  143,23 


2  declinatur    B         6  passiva  om.  B         7   terminatur  B         8  in  xus  plus 

non  inueniuntur   INT    Quid   est  coniunctio   unius  versus  spatio  post  inveniuntur 

relicto  B       12  copulativam]  conpulat  uiam  B       13  INT  Copulatiuae  coniunctionis 

species  quod   sunt  R  Sex  he  B  Copulativae   speciei  coniunctiones   numero  sunt 

sex  liae  Probus  p.  143,28.  item  in  reliquis  coniunctionum  definitionihus  Prohus 

emendatam    scripturam  prachuit         15    disiunctiuae    coniunctionis  '  species    quod 

sunt  B         17  expletiue  coniunctionis  species  quod  sunt  B         18  haec  tantum  B 

19  quamvis   quoq;   conposita   autem  B         20  causalis   spetiei  coniunctionis  B 

21  si  om.  B        22  etiam  simplex  etiam  conposita  si  tamen  conposita  si  quid 

conposita  B  24   qui    in   simplex  B         25  seu   conposita  siue  conposita  nam 

simplex  namque  conposita  nisi  simplex  nisi  {superscr.  si)  conpositae  nim  simplex  B 

28  item]  iter  B 
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composita,  celenim  simplex,  aliofiuiii  comitosila.  Ilationalis  speciei  coii- 
iiiuctiones  (juot  sunt?  Numero  viginli  et  quattuor  liae  sunt  tantum, 
quamobrem  composita,  praesertim  simplex,  item  simplex,  itemque  compo- 
sita,  ita  simplex,  itaque  composita,  quia  simplex,  quoniam  simplex,  quoniam- 
quidem  composita,  quapropter  composita,  quamquam  composita,  quippe  5 
simplex,  qui  simplex,  atqui  composita,  alioquin  composita,  enim  simplex, 
etenim  composita,  euimvero  composita,  ergo  simplex,  ideo  composita, 
igitur  simplex,  scilicet  composita,   ceterum   simplex,    propterea  composita. 

Ordo  roniunctionum  qui  est?  Quo  apparent  coniunctiones,  quae 
praeponi  debeant  tantum,  quae  subiungi  tantum,  quae  el  praeponi  et  lo 
subiungi  .  praeponuntur  coniunctiones  tantum  numero  septem  bae,  at  ac 
ast  sin  sinautem  nam  *  .  subiunguntur  coniunctiones  tantum  numero 
quattuor  hac,  ve  que  ne  quoque  .  iam  ceterae  coniunctiones  [et  propo- 
nuntur  et  subiunguntur]  e-xceptis  supra  dictis  coniunctionibus  et  praeponuntur 
et  subiunguntur.  is 

Fiirura  Naccidit  coniunctionibus  an  non?  Accidit,  sic  uti  et  ceteris 
partibus  orationis.  Ouae?  §implex  et  composita  .  quae  autem  sit  figura 
simplex  et  quibus  ex  rebus  et  quot  modis  fiat  figura  composita,  iam  in 
nomine  satis  tractavimus. 

Accentus    coniunctionum    quot    sunt?     Quinque?     Qui?     Productus,  20 
correptus,   acutus,   pressus,   f  etheria   utraque,   id   est   distinctio   et   non 
distinctio  .  nunc  hi  certis  coniunctionibus  per  species  dati  observabuntur  , 
at  vero  ceteri  accentus  per  ceteras  species  coniunctionum  naturales,  id  est 
simplices,  esse  probantur. 

Sunt  coniunctiones,   quae,   cum  aliis   partibus   orationis  respondeant,  25 
intellectu  tamen  discernuntur,  ut  ve,  si  non  cum  commotione  animi  pro- 
nuntialur,  erit  coniunctio,  ut  'Pariusve   lapis';  si  vero    vae  cum  com- 
motione  animi  proferatur,  erit  interiectio,  ut  'vae  misero  mihi'  .  quoque, 
si  pro   ablativo  casu  non   respondeat,   erit  coniunctio,   ut  apud  Virgilium 

tu  quoque  litoribus  nostris  Aeneia  nutrix  .  30 


1  coniunctioBis  B  6  atqui]  adqui  corr.  adque  B  9  qui  est]  qui  sunt 
B  10  debeant  tantum  est  quae  subiungi  B  11  praeponuntur  coniuuctiones 
tantum  numero  septem  he  ad  liac  ast  sin  sinautem  nam  B  praeponuntur  con- 
iunctiones  numero  octo  hae  tantum,  at  ac  ast  sive  seu  vel  sin  sinautem  Probus 
p.  144,24.  lacunamnndicavi,  qiia  una  ex  septem  coniunctionibus  iwaepositivis  excicUt, 
si  modo  septein,  non  sex  ab  Audace  adscriptae  erant  12  subiunguntur  prae- 
positiones  tantum  numero  septem  quattuor  hae  uae  quae  uae  quoque  B  17 
sit]  fit  B  21  praesus  et  heria  utraque  B  .  hyphen  et  diastolen  communi 
nomine  compreliendisse  videtiir  (jrammaticus  23  naturales]  morales  B  26  ut 
aut  uae  si  non  commotione  animi  pronuntiantur  B  27  Pariusve  lapis]  papius 
uel  papis  B:  Verg.  Aen.  I  593  si  uero  ue  commotio  .  ne  B  si  ablatiuo 

casu  respondeat  B        30  tu  quoque]    Verg.  Aen.   VII  1 
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si  vero  (jiKxiiie  pro  ablalivo  casu  respoiKleat,  erit  proiionien  .  porro,  si 
'vero'  I  signilicat,  erit  coniunctio;  si  vero  'longe',  erit  adverbium  .  quando, 
si  ^iuatcnus'  significat,  erit  coniunctio,  ut  puta  'quando  hoc  tibi  placct'; 
si  tempus,  erit  adverbium,  ut  puta  ^quando  fiet'  .  quamquam,  si  non  pro 
5  accusativo  casu  respondeat,  erit  coniunctio,  ut  apud  Ciceronem  'quam- 
quam  patres  conscripti';  si  vero  quamquam  pro  accusativo  casu 
respondeat,  erit  pronomen  .  sic  et  aliae  quando  sint  coniunctiones  et 
quando  aliis  partibus  orationis  respondeant,  inielleguniur. 

Enim   etenim    enimvero    coniunctiones    voluerunt    aliqui    et    causalis 
10  speciei   retinere   potestatem,   quarum   discretio    apud   auctores   nulla    esse 
reperitur,  et  ideo  supervacue  hoc  dixisse  intelleguntur. 

Item   sunt  coniunctiones,    quae    metri  vel   structurae   necessitale   sic 

inveniuntur  transfiguratae  f  rgo   ut  apud  libium   epton   desistere   tempore 

quievit  .  item  sunt  qui  ^sine'  pro  coniunctione  accipiant  rationali  .  quare 

15  hoc  monemus,  quod  'sine'  numquam  j)ro  coniunctione  veniat  in  oratione, 

et  ideo  falsum  est  ^sine'  inter  coniunctiones  inmittere. 

At  coniunctio  omnibus  casibus  praeponitur:  nominativo, 
at  regina  gravi  iamdudum  saucia  cura, 
genetivo,  'at  furiis  Caci  mens  effera',  dativo,  '^at  tibi  pro  scelere 
soexclamat',   accusativo,    %Tt  me  tum   saevus   circumstetit    horror', 
vocativo,  'at  tu  dictis,  Albane,  maneres',  ablativo, 

at  parte  ex  alia,  qua  saxa  rotantia  late 
intulerat  torrens. 

DE  PRAEPOSITIONE 
25  Praepositio  quid  est?  Pars  orationis  quae  praeponitur  nominibus  atque 


24  DE  PRAEPOSITIONE  Proh.  147,4 


1  si  ue  ro  quoq.  pro  ablatiuo  casiT  non  respondeat  B        Porro  si  uero  si 
uero  significat  B  porro  si  verum  significat  Probus  p.  145,30       2  si  uere  longe  B 
5  apucl  Ciceronem]  in  Catil.  IIII  6,11         7  sic  et  aliquando  coniunctiones  et 
quando   aliquis   pavtibus  orationis  respondeant.    Enim   B  9   aliqui]   cf.   Proh. 

p.  144,15  10  potestatum  B  12  transfigurataergo  B  14  quievit]  quiuit 
in  margine  codicis  adscriptum  est  manu  Petri  Danielis  .  sed  iinde  exemplum 
Xietitum  sit,  vel  quam  coniunctionem  grammaticus  transfigtiratam  esse  voluerit, 
propter  corruptam  codicis  scripturam  certo  dici  non  potest.  Vergilii  versum  Aen. 
I  37  mene  incepto  desistere  victam  de  ne  coniunctione  adscri])sit  Prohus  p. 
145,17  .  sine  a  quibusdam  figurate  legi  adnotavit  idem  p.  144,18  item  —  ratio- 
nali]  Sint  et  item  sunt  qui  sinet  pro  coniunctione  accipiant  rationem  illi  B 
15  quod  sunt  numquam  coniunctione  ueniat  in  oratione  B  18  at  regina]  Verg. 
Aen.  III 1 1  19  generatiuo  ad  furicati  mens  B:  Verg.  Aen.  VIII  205  at 
tibi]  Verg.  Aen.  II  535  20  at  me]  Verg.  Aen.  II  559  21  at  tu]  Verg. 
Aen.  VIII  643  22  at  parte]  Verg.  Aen.  X  362  24  DE  PRAEPOSITIONE 
om.  B 
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vcrbis.  Piacposilio  quot  sonos  liabcl?  Numcro  (]uinquaf,Mula  quin^iuc 
tantum.  Pracpositioni  quot  accidunt?  Tria  .  (Juaet  Casus,  figura, 
accentus. 

Accusativo  casui  quot  |  praepositiones  accidunt?    Numero  triginta  hae, 
ad  amicum,  apud  hospiles,  ante  arcum,  advcrsus  hostes,  cis  fluvium,  citra  5 
conscientiam,    circum    murum,    circa    domesticos,    contra    inimicos,    crga 
filium,   extra   patriam,   inter   prudentes,    intra   palatium,    infra    temphuii, 
iuxta  balneas,  ob  meritum,   penes  iUum,  per  viam,  prope    marc,  propter 
uxorcm,  praeter  summam,   post  annos,  pone  locum,  secundum  ius,  trans 
flumen,  ultra  vires,  usque  Romam,  secus  vos,   supra  CapitoUum,   circiter  lo 
annos.     Ablativo   casui  quot  accidunt  praepositiones?    Numero   quindecim 
hae,  a  civitate,  ab  amico,  abs  te,  absque  servis,  cum  fratre,  coram  paren- 
tibus,    clam   domino;    de   fuga,    e   medio,   ex   usu,   prae    metu,   pro    tide, 
palam  omnibus,  sine  fine,   tenus  pube.     Vtrique   casui,   id   est   accusativo 
et  ablativo,  quot  praepositiones  accidunt?    Quattuor,  in  sub  super  subter.  i5 
Nunc   quem  ad  modum   hae   supra   dictae   praepositiones   accusativo   casui 
et  quem  ad  modum  aNativo  casui  respondent?    Quando  ire   isse  iturum 
esse    significamus,    praepositiones    quo    et    accusativo    casui    respondere 
coguntur,  ut  puta  \\m  is?  in  villam',  'quo  iveras?  in  villam',  ^quo  iturus 
cs?   in   villam'   .   at   vero   quando   esse   fuisse   futurum   esse    significamus,  20 
praepositiones  ubi  et  ablativo  casui  respondere  inveniuntur,  ut  puta  ^ibi  es? 
in  villa',  ^ibi  fuisti?  in  villa',  ^ibi  futurus  es?  in  villa'  .  sic  et  sub  super 
subter  .  item  aliud  praeceptum,  quo  dinoscantur  supra  dictae  praepositiones, 
quando  accusativo  et  quando  ahlativo  casui  respondere   debeant  .  quando 
enim    nos   ex    aliquo    loco   in   aUum  locum  pervenire  significamus,   supra  25 
dictae  praepositiones  accusativo  casui  respondere  coguntur,  ut  puta  Vecidit 
in  forum',  ^ruit  paries  in  forum',   Meambula   in   forum'  .  at  vero  quando 
in  eodem  loco  fieri  aUquid  significamus,  supra  dictae  praepositiones  ablativo 
casui  respondere  videntur,  ut  puta  ^cecidi  in  foro',  'ruit  paries  in  foro'  . 
sic  et  sub   subter  super    .   item   de   in   praepositione    hoc   mouemus,    ut,  30 
quando  pro  aliquo  vel  contra  aliquem  aliquid  significamus  et  supra  scriptam 
praepositionem  obponimus,   accusativo   casui  respondeamus,  ut  puta  '^facio 
laudes  in  amicos',  '^dico  vituperationem  in  inimicos',   'nihil   dico   in  vos'  . 


2  Int.  Praepositione  quod  accidunt  R.  Casus  accusatiuus  et  ablatiuus 
utriusque  utriusque  loquele  figura  accentus  B  .  ex  his  tributae  sunt  accusativo 
casui  numero  triginta,  ablativo  quiudecim,  utrisque,  id  est  accusativo  et  ablativo, 
numero  quattuor,  loquellis  numero  sex  Probus  p.  147,5  9  pone]  poene  B 
14  utroque  casui  B  16  non  quemadmodum  hae  supra  dicte  praepositiones 
accusatiuo  casui  respondent  sub  ibi  quando  ire  B  19  cogantur  B  quo  is] 
quos  his  B  quo  iveras]  quod  ueras  B  quo  iturus  es]  co  iturus  B  23 
quo  dinoscantur]  quot  oscantur  B  24  et  quando  ablatiuo  om.  B  25  ex 
aliquo]  ex  alio  B         30  in  om.  B        33  uituperatio  inimicos  B 
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celcra  talia  acciisalivo  casiii  neccssc  est  iit  respondeaut  .  item  de  in 
praepositione  hoc  monemus,  quod,  quando  aliquid  penitiis  cfficitur  et 
supra  dicta  praepositio  obponitur,  accusativo  casui  respondemus,  ut  pula 
'figo  in  parietem',  lioc  est  longius  vcl  intrinsecus;  at  vero  quando  aliquid 
5  levius  vel  medie  geritur  et  supra  dicta  praepositio  oI)ponilur,  al)Iativo 
casui  respondemus.  | 

Loqueliis  quot  praepositiones  accidunt?    Sex  .  Quae?    Con  di  dis  re 
se   am,    ut  puta   congredior    conduco,    diiigo    dilectus,    dissutus    dissonat, 
retinens  repetens,   sedens   sedeo,  aniplector   ambio  .  sic   et  aliis   loquellis 
10  praepositiones  accidere  reperiuntur. 

Figurae  praepositionis  quot  sunt?    Figura  praepositionibus  accidit  sicut 

et  ceteris  partibus  orationis,  id   est   simplex  et  composita  .  simplex  prae- 

positionis  figura  est  ab,  composita  absque  .  quae  autem  sit  figura  simplex 

et  quibus  rebus  et  quot  modis  fiat  figura  composita,  iam  in  nomine  satis 

15  respondentes  tractavimus. 

Praepositionibus  quot  accentus  accidunt?  Tres,  productus,  pressus 
et  acutus,  quos  competentibus  praepositionibus  adnotabimus  .  at  vero 
ceteras  praepositiones  praetermittimus,  quoniam  naturales,  id  est  simplices, 
accentus  habere  reperiuntur  .  sunt  praepositiones  quae  aliis  partibus 
20  orationis  respondeant;  sed  hae  intellectu  discernuntur,  ut  puta  ante,  quandr) 
praepositio  et  quando  adverbium  esse  dinoscitur  .  quare  hoc  monemus, 
quod,  quando  ante  ciim  casu  suo  et  presso  accentu  pronuntiatur,  prae- 
positio  nuncupatur,  ut  apud  Virgilium  ^Aeneae  stetit  ante  pedes'  et 
cetera  talia  .  at  vero  quando  ante  non  cum  casu  suo  et  cum  acuto  accentu 
25  profertur,  adverbium  iudicatur,  ut  apud  Virgilium 

ante  et  Trinacria  lentandus  remus  in  unda 
et  apud  Sallustium  'Antonius  paucis  ante  diebus  erupit  ex  urbe', 
item  apud  Virgilium 

saltem  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 
ante  lugam  suboles  . 
sic  et  aliae  praepositiones,  quae  neque  cum  casu  suo  et  cum  acuto  accentu 
inveniuntur,  iam  non  praepositiones,  sed  hoc  quod  significant  appellantur  . 


1  cetera  alia  B        3  respondeamus  B         8  conducor  B         9  amplector 
amplior  .  bior    sic    in    aliis  B         11  sicut  et  in  ceteris  B  13  ab]  ap  B 

15  respondentis  B         17  adnotauimus  B         18  premittimus  quoniam  morales  B 

19  quae  aliis]  quecumque  his  B         20  hae]  haec  B         21  disnoscitur  B 
22  ante  casu  suo  et  praesu  accentu  pronuntiantur  B        23  aenestetit  B  :   Verg. 
Aen.   V  381  24  et  tamen  acuto  B  26  ante    et   trina  tria  B:   Verg.  Aen. 

III  384  27  Sallustii  verha  in  codicihus  Probi  ^x  149,4  mutilata  erant  29 
saltem]  Verg.  Aen.  IIII  327  suspecta  B  31  neque  cum  casu  suo  accuto 
acoitu  inueniuntur  B        32  sed  hoc]  sedici  B 
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itom  adversus  sigiiificat  cl  i^arlicipium  .  circum  significat  et  nomen  . 
praeter  significat  et  adverbiinii,  ut  apud  Sallustium  'praeter  rerum 
capitalium  condeninatis'  .  post  significat  et  adverhium,  ut  apud 
Virgilium  'longo  post  tempore  venit'  .  contra  significat  et  adverbium, 
ut  puta  'contra  faciens'  .  cum  significat  et  adverbium,  ut  apud  Ciceronem  5 
'cum  hos  audiebam'  .  prae  significat  et  adverbium,  ut  apud  Terentium 
'prae  iit  huius'  .  sine  |  significat  et  verbum  .  super  signilicat  et  adverhium, 
ut  apud  Virgihum  'super  ipsi  Dardanidae  infensi'  .  re  et  se,  si  presso 
accentu  pronuntientur,  praepositiones  esse  reperiuntur,  ut  puta  refero 
refer,  separato  securus  seduxit  .  at  vero  re  et  se,  si  acuto  accentu  pro-  lo 
nuntientur,  non  praepositiones,  sed  hoc  quod  significant  appellantur,  ut 
puta  regula  retia  retis,  sedeo  senui  sequor  .  sic  et  in  ceteris  taUbus  re 
et  se,  quando  sint  praepositiones  et  quando  aHis  partibus  orationis  respon- 
deant,  per  accentuum  sonos  dinoscentur. 

Tenus  praepositionem  Virgilius  metri  necessitate  genetivo  casui  numeri  i5 
pluralis  praeposuit,  ut 

crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent. 

Inter  coram  et  palam  praepositiones  hanc  volunt  aliqui  esse  differen- 
tiam,  ut  palam  notis  vel  ignotis  respondeat,  ut  puta  palam  omnibus,  coram 
autem  notis  tantum  respondeat,  ut  puta  coram  patre,  coram  amico.  20 

Con  et  in  praepositiones,  si  s  vel  f  Utteris  praeponuntur,  acuto 
accentu  pronuntiantur,  ut  puta  insolens  infestus,  consequens  confessus;  sic 
et  cetera  talia. 

In   et  ad  praepositiones   voluerunt  hanc   aliqui    habere    discretionem, 
hoc  est  ut   siquis   dicat   'in   forum  eo',   in   ipsum   forum  se  ire  significet;  25 
at  vero  siquis  dicat  se  ad  forum  ire,  ad  locum  qui  est  iuxta  forum  venire 
significet  .  sed  hoc  Cicero  improbavit  in  invectivis  dicens  'quod  vitandae 
suspicionis  causa  ad  Marcum  Lepidum  te  habitare  velle  dixisti, 


1  item  significat  participium  significat  .  significat  et  nomen  per  significat 
et  aduerbium  et  apud  sallustium  per  rerum  B:  suppJementa  praebuit  Probus 
p.  149,4  2  praeter]  Sallust.  Catil.  36,2  4  longo]  Verg.  bucol.  1,30 
contra  significat  aduerbium  B  6  prae  significat  et  aduerbium  et  apud  pfatnus  . 
Siue  significat  aduerbium  B:  prae  significat  et  adverbium,  ut  apud  Terentium 
■■prae  ut  huius  rabies'  .  sine  significat  et  verbum,  ut  apud  Terentium  ''sine  me 
pervenire  quo  volo'  Probus  p.  149,17  prae  ut]  Terent.  Eiinuch.  II  3,10 
8  super  ipsi  dardani  .  s.  de  iufensi  B :  Verg.  Aen.  II  71  10  separato  securus 
seduxit]  sedeo  senui  sequor  B  :  cf.  infra  12  11  hoc]  hic  B  12  sedeo  senui 
sequor]  separato  securus  seduxit  B  :  cf.  supra  10  in  ceteris  aliis  B  14  per 
accentum  sonos  B  17  crurus  tenus  B:  Verg.  georg.  III  -53  18  Inter  coram 
palam  praepositionis  hanc  uolunt  aliqui  esse  praepositiones  ut  B  20  tantum] 
autem  B  23  cetera  alia  B  25  se  ire]  se  scire  B  27  inprobauit  inuectiuis 
B:  Cic.  in  Catil.  I  8,19  :  cf.  Serg.  explan.  in  Don.   p.    517,22  28    dixisti] 

existi  B 
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a  <Iiin  Don  recepliis  ctiaiii  ad  me    vcnirc    ausiis    es',   cl  '(^acsar  ad 

Italiam'. 

Ex  ct  al)  praepositioncs  aliqui  scquentibus  consonantibus  vel  vocalibiis 

loco   consonajitiuni   posilis   dicunt   corrunipi,   ut   pula   e   foro,   a   lunone  . 
5  scd  boc  moncmus,  quod  bac  i)racpositiones  non  pcr  omnia  sic  perscverent: 

siquis  etenim  dicat  'finstrumcntis   doceo',   'ab   scbolastico   audivi'  .  quam 

imperitiam   contemnens   Sallustius  supra   dictas  praepositiones  sequentibus 

consonanlibus  integras  pronuntiavit  dicens   'nam  tum  Brutus  ab  Roma 

aberat'.  | 
10  Abs  praepositio  quinque  sonos  cxcitat  tantum,   id   est   absque  absqui 

et  cetera  talia. 

Ad  et  apud  praepositiones  sic  intelleguntur,  ut  puta  si  dicas  'ad  quem 

studet',  significat  "^adversus  quem  macbinatur';  at  vero  si  dicas  'apud  quem 

studet',  significat  'ex  quo  discit'. 
15  Praepositiones  buius  artis  lator  non  necessario  dicit  nominibus   civi- 

latium  adiungi,  ut  puta  "^Romam  venio',  ^Kartbaginem  eo'  et  cetera  talia  . 

sed  boc  plurimi  auctores  contemnendum  existimaverunt,  ut  apud  Sallustium 

■^Marius    ad    Talam    profectus';    item    idem    '^nam    tum   Brutus   ab 

Roma  aberat'  .  sic  et  cetera  talia. 
20  Super  praepositionem  Plinius  Secundus  ex  bis  tribus  praepositionibus, 

id  est  supra   de   in,   vult  babcre   significationem,   ut  puta   supra,    'saeva 

sedens  super  arma',  item  'socii  exanimem  super  arma  ferebant', 

id  est  supra:  de, 

multa  super  Priamo  rogitans,  super  Ilectore  multa, 
25  id  est  de   Priamo   et   de   Hectore;   item   in   lugurtbino   bello   "^ne    super 

tali    scelere    suspectum    se    baberet',    id    est    de    tali    scelere:    in, 

"^gemina  super  arbore  sidunt',  id  est  in  arbore;  item  '^fronde  super 

viridi',  boc  est  in  viridi  fronde. 

De  praepositione  quantum  ratio  poscebat  respondimus. 

1  es]  est  B  3  sequentibus  consequentibus  sonantibus  uel  uocalibus  loco 
consonantibus  uel  uocalibus  loco  consonantium  jDOsiti  sic  indi  ut  i^uta  fero  ab 
iunone  B  6  fortasse  ut  siquis  dicat  ex  scriptis  doceo  .  lacimmn,  qua  apo- 
dosis  exddisset,  post  audivi  indicavit  Thurot  revue  critique  a.  1877  p.  308 
8  nam  tum]  Sallust.  Catil.  40,5  11  cetera  alia  B  14  significat  ad  ex 
quodicis  B  15  buius  artis  lator]    Prob.  p.  150,21  16  et   ceteralia  B 

18  marius  ad  talia  B:  Sallust.  lurj.  75,6  eo  modo  instructus  ad  Thalam  profi- 
ciscitur  nam  tum]   SaJhist.    Catil.   40,5  19   cetera  alia  B  20  Plinius] 

plenius  B  .  quaestio  de  super  praepositione  saepe  a  grammaticis  tractata,  Flinio 
ab  aliis  tributa  non  est  21  seua  sedens  super  arma  ferebaut  id  est  supra  De 
et  in  margine  post  arma  antiqua  manu  id  est  supra  item  socii  examine  super 
arma  B  .  Verg.  Aen.  I  295.  X  841  24  multa]  Verg.  Aen.  I  750  25  ne 
super]  Sallust.  lug.  71,5  26  scelera  posteriore  loco  B  27  gemina]  Verg. 
Aen.  VI  203  sedunt  A  fronde]  Verg.  bucol.  1,81  28  in  viridi  fronde] 
in  uiride  B 
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DE   INTERIECTIONE 

Qiiid  cst  intcriectio?  Pars  orationis  ostcndens  animi  motum  per 
suspirationem  .  vario  autem  motu  adfcctum  animi  nostri  expromimus  ex 
interiectionc  .  aut  enim  dolemus,  ut  puta  heu  hae  *  sic  et  aUa  quae  cum 
commotione  animi  suspiranter  promuntur  ad  interieclionem  perlinere  pro-  •'> 
nuntiantur  .  sane  sunt  interiectiones  quae  et  aUarum  partium  orationis 
habcant  similitudinem,  ut  puta  heu,  si  cum  animi  adfectu  proferatur,  hoc 
est  per  suspirationem,  erit  interiectio  *  .  si  vero  simpUciter  proferatur, 
erit  adverbium  |  rcspondentis,  ut  hcu,  vel  laudantis,  ut  Mieu  bene  fecisti'  . 
ei,  si  cum  animi  adfectu  proferatur,  hoc  est  per  suspirationem,  erit  inter-  w 
iectio,  ut  puta  ^ei  mihi  quantum  mutatus  ab  illo  Hectore'  .  si 
vero  ei  pro  vocatione  aUqua  proferatur,  erit  adverbium  exclamantis,  ut  puta 

ei  mihi, 
pater  esse  disce  ab  illis  qui  vere  sciunt  . 
vae,  si  cum   animi   adfectu  proferatur,    hoc   est   per    suspirationem,    erit  is 
interieclio,   ut   Vae   misero   mihi'  .  si  vero   vae  pro  vocatione  aUqua  pro- 
feratur,  erit  adverbium  exclamantis,  ut  S^ae  vobis'  .  sin  autem  simpUciter 
ve  subiuncta  proferatur,  erit  coniunctio,  ut  'Pariusve  lapis'  .  o,  si  cum 
animi  adfectu  proferatur,  hoc  est  per  suspirationem,  erit  interiectio,  ut  puta 

0  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago  .  20 

si  vero  o  ad  accusativum  casum  proferatur,  erit  adverbium  exclamantis, 
ut  'o  condicionem  miseram'  et  ^o  beUum  magnopere  pertimescendum'  . 
nam  si  0  simpliciter  proferatur,  erit  pronomen  vel  articulus  vocativi 
casus,  ut  0  iste,  0  ille  .  sed  quid  intersit  inter  pronomen  et  articulum,  in 


1  DE  INTERIECTIONE  Prob.  146,1 


1  DE  INTERIECTIONE  om.  B,  acld.  M  2  Interiectio  est  pars  orationis 
M  3  ex  interiectione  autem  dolemus  ut  puta  heu  hae  M  ex  interiectionem 
autem  dolemus  ut  puta  e.  u.  hae  B.  lacmiam,  qua  aliarum  interiectiontim  defi- 
nitiones,  qiiae  simt  apud  Probum,  exciderunt,  indicavi  4  sic  et  cetera  talia, 
quae  cum  motione  animi  suspiranter  promuntur,  ad  interiectionem  pertinere 
probantur  Prohus  p.  146,5  cum  om.  M,  add.  B  5  animo  suspirare  B  animi 
suspiratione  M  6  orationes  habeat  B  7  affectum  M  effectum  B  hoc 
est  heu  per  suspirationem  B  M  .  lacunam,  qua  exemphim  heu  interiectionis,  quod 
est  apud  Probum,  excidit,  indicavi  9  ut  fecisti  heu  bene  B  10  ei  M  Et 
B  hei  Probus  p.  146,11  animi  om.  31,  add.  B  suspirationem  B  susceptionem 
31  11  hei  mihi  B3I:  Verg:  Aen.  II  374  12  aUqua]  aliquod  B  31  13 
ei  mihi]  Terent.  Adelph.  I  2,44         14  esse  om.  B  31        15  vae]  heu  B,  om.  31 

16  ut  vae]  heu  BM        si  uero  ue  prouocationem  B  siuo  ue  prouocatione  31 

17  sin  autem  B  si  autem  31  18  Pariusve]  Verg.  Aen.  I  593  20  0  mihi] 
Verg.  Aen.  III  4S0  21  ad  om.  31,  add.  B  23  nam  si  0  simpliciter  prop- 
terea  in  re  erit  pronomen  B  31  nunc  si  0  simpliciter  proferatur,  erit  pronomen 
Probus  p.  146,27        24  ut]  sunt  B  31        sed  quid  31  sit  quid  B 
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pronnminc   satis  tractavimus  .  va,   si  cum   animi   adfectu   proferatur,   hoc 
cst  per  suspirationem,  erit  interiectio,  ut  puta 

va  quemquamne  hominem  in  animo  instituere  aut 
parare  iit  sit  carius  quam  ipse  est  sibi  . 
5  si  vero  va  pro  vocatione  ahqua   proferatur,   erit   adverbium  irascentis,   ut 
'va   hominum   nequissime'    .   sic    et    aliae    interiectiones    ab   ahis    partibus 
orationis   discernuntur,    hoc   est  ut,    quotiens   animum    per  suspirationem 
movere  inveniuntur,  lum  suae  potestatis  esse  intellegantur  .  sin  vero  non 
per  suspirationem   animi,    sed   aUter   proferuntur,    id    qnod   signiflcaverint 
10  pronuntiantur. 

Vae  interiectio  pressum  accentum  habere  reperitur. 
De  interiectione  quantum  ratio  poscebat  respondimus.  | 

RECAPITVLATIO  DE  ACCENTIBVS 

Accentus   quid   est?     Certa   lex   et  regula   ad  levandam  syllabam   vel 

15  premendam.     Accentus   unde   dictus   esi?    Quod  iuxta   cantum  sit,  ut  ad- 

verliium,  quod  iuxta  verbum  slt.    Inter  accentum  et  cantum  quid  interest? 

Quod    cantus    in    musica,    accentus    in    oratione    est.     Accentus,    qui    ad 

acuendas  syllabas  gravandasque  pertinent,  quot  sunt?    Tres,  id  est  acutus, 

gravis,  circumflexus  .  ceteri  non  magis  accentus  quam  notae  brevium  vel 

20  longarum  syllaljarum,  adspiratarum  vel  exilium  iudicantur,  quorum  nomina 

sunt  brevis,  longus,  adspiratio,  exilitas  .  sed  haec^  ut  dixi,  simplicia  sunt 

signa,   quae   non   egent  disputatione   .  ilU   vero   accentus   qui  humilitalem 

vel  altitudinem  syllabarum  ostendunt,   id  est  acutus,   gravis,   circumflexus, 

plena  ratione  tractandi  sunt.     Acutus  cur  dicitur?     Quod   acuat  et  erigat 

25  syllabam.    Gravis  quare?     Quod  deprimat  et  deponat:   iste   contrarius   est 

acuto.    Quid  circumflexus?    Duplex  est:    nam   ex   acuto  et  gravi  constat  . 


1  in]   inter   Jf         satis   tractauimus  M  satis  transmutaui  Ji  3  ua  que 

quamne  M:  Terent.  AdelpJi.  I  1,13  aut  parare]  an  parere  BM  7  per 
suspirationem  moveri  indicare  inveniuntur  coniecit  Tlmrot  revue  critique  a.  1877 
p.  308  per  susj)irationem  priore  loeo  om.  M ,  add.  B  8  tum  suae]  dum 
suae  B  tamen  seu  M  sin  vero  non  per  suspirationem  cum  affectu  animi  et 
deinde  pronuntiant  pro  pronuntiantur  coniecit  Thurot  .  rectius  erat  sin  vero  non 
per  suspirationem ,  hoc  est  cum  commotione  animi,  sed  aliter  proferuntur,  id 
quod  significaverint  esse  pronuntiantur.  sin  uero  B  si  uero  M  9  proferuntur 
in  quo  significauerit  B  proferatur  in  quod  significauerit  M  11  Ve  -B  Jf 
13  i"«  recapitulatione  de  accentibus  praeter  lectiones  codicum  BM  adscripta  est 
discrepantia  codicis  Monacensis  6309,  olim  Frisingensis  199  (F)  .  item  e  codice 
Leidensi,  quo  usus  est  Lucianiis  Muellerus  mus.  Bhen.  v.  XVIII  (a.  1863)  p. 
169  sqq.  pauca  adscripta  sunt  :  cf.  supra  p.  329,12  RECAPITVLATIO  DE 
ACCENTIBVS  om.  B,  add.  MF  15  est  om.  BMF  ut  om.  M  16  sit 
om.  BMF  et  cantum  om.  M  17  est  om.  F  quid  accuendas  B  21 
adspirati  MF  24  cur  acutus  dicitur  F  25  grauis  quare  dicitur  F 

26  quid  circumflexus  dicitur  F 
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incipiens  cnim  al)  acuto  in  gravem  desinit:  ila,  dum  ascendit  et  descendit, 
riiTnmnexns  efricitur.  Acutus  autcm  ct  circumnc.xus  similes  sunt,  iiam 
utcrque  levat  syllabani  .  gravis  contrarius  videtur  ambobus:  nam  scmper 
deprimit  syllabas,  cum  illi  levent.    Dic  igitur,  quis  ubi  ponendus  sit. 

Omnis  pars   orationis    unam    de   pluribus  erigit  syllabam   et   ceteras  5 
gravat  .  quod   si  monosyllaba    est    pars    orationis,    ipsa    erigitur  .  in   hac 
erectione,  id  est  fastigio,  aut  circumflexus  ponitur  aut  acutus;  simul  ambo 
poni  in  una  orationis  parte  non  possunt,  quia  una  tantum,  ut  dixi,  syllaba 
erigi  potest  cum  aliae  sint  gravatae  .  idco  quaecumque  sunt  monosyllabae 
partes  orationis,  si  naturaliter  longae  sunt,  circumflectuntur,  ut  mos  res  .  si  lo 
vero    aut    breves    sunt    aut    positione    longae,    ut    quis    pars    nox,    acuto 
cfferuntur  accentu.     Dic  ergo,  cur  monosyllabae  naturaliter  longae  circum- 
flectantur  .  Naturalitcr  longae  ideo  circumflectuntur,  quia  duplici  accentui, 
id   est  I  circumflexo,   moram  praebent;   breves  autem  vel  positione  longac 
idcirco  acuuntur,  quia  acutus  simplex  accentus  est,  ac  per  hoc  correptus  .  i5 
ideo  brevibus  syllabis  correpiior  convcnit. 

Quid  in  disyllabis?  In  duabus  syllabis  id  notandum  est,  quod  in  latina 
lingua  numquam  posterior  levatur  :  hoc  enim  Graeci  occupaverunt,  ut  acr 
acther  [diptota]  et  his  similia  :  prior  enim  in  latina  Ungua  semper  levanda 
est  .  duarum  igitur  prior  si  naturaliter  longa  esl  et  posterior  brevis,  prior  20 
circumflectetur  .  quicquid  aliud  fuerit,  prior  semper  acuetur,  id  est  aut 
ambae  naturaliter  longae  aut  positione,  aut  ambae  breves,  aut  prior  brevis 
et  posterior  longa  .  circumflexus  ergo  sic  fiet,  si  prior  naturaliter  longa 
sit,  posterior  brevis  .  nam  si  ambae  longae  sunt,  dum  ad  ppsteriorem 
longam  pronuntiandam  festinamus,  priorem  citius  relinquimus:  ita  illi  prior  25 
naturaliter    longa    nihil   prodest,    sed    fit    acutus,    qui    simplex    est    atque 


1  desinit  B  desinet  F  definit  M  3  uterque  leuat  MF  quem  te  leuat  B 
contrarius  e  uidetur  M  4  illi  MF  iflis  B  quis  ubi  iJOuendus  F  quis 
ubinponendus  B  qui  subponendus  M  5  et  om.  B  9  aliae  sint  grauatae 
ideo  quicumque  F  alie  sunt  grauate  ide  quaecumque  B  abe  E  grauate  hi  de 
quecumque  M  10  sunt  circumfiectuntur  F  sunt  et  circumflectuntur  BM 
mos  MF  mors  B  :  notas  accentuum  et  in  his  et  in  reliquis  vocahulis  in  codicibus 
omissas  addidi  11  quis]  sunt  jP  12  accentu  lioc  loco  om.  BMF  cur  non 
syllabe  naturaliter  longe  circumflectautur  accentu  B  quur  mouosyllabe  naturaliter 
longae  circumflextuntur  accentum  31  cur  monosyllaba  naturaliter  longo  circum- 
flectuntur  accentu  F  13  duplici  accentui  3Iuellerus,  duplici  accentu  B  F  et 
codex  Leidensis,  duplici  acceutum  31  14  vel]  ut  M  15  acutus]  acuatur  B 
correptus  est  i^  16  correptior  B  correptio  31F  17  in  duabus  syllabis]  in  dissyllabis 
coniecit  31uellerus  19  diptota  seclusit  F.  Schoellius  de  accent.  ling.  lat.,  act.  soc. 
X>hil.  Lips.  V.  VI  ]d.  206  :  fortasse  Dido  prior  enim]  priorem  31  20  duarum] 
quarum  B31F  21  circumflectetur  B  circumflectitur  3IF  quicquid  aliud 
fligerit  priorem  id  est  aut  ambae  M  22  longae  —  ambae  breves  om.  F 
23  fiet]    fiat    F         24  ad    posteriora  longa  B  25  pronuntiandum  BM  pro- 

nunandam  F        2G  sed  sit  accutus  quid  simplex  B 
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correptior  .  ergo  si  et  natiiralitcr  longa  sequcntis  productionc  impeditur, 
quanto  magis  in  ea  quae  positionc  longa  cst  vel  hrevis  acutum  locare 
debemiis  .  si  crgo  dicas  luna,  prior  syllaba  circumflectetur,  quia  natura- 
liter  longa  est  et  sequens  brevis  .  quod  si  iustos  dixerimus,  in  priore 
5  syllalja  acutus  erit,  quia  et  posterior  longa  est  .  si  vero  positione  longa 
fuerit  superior  aut  brevis,  semper  acuetur,  nt  bonus  princeps  sene.x 
campus  .  posterior  vero  syllaba  scmper  gravabitur,  id  est  gravem  accipiet 
acccntum. 

In  trisyllabis   iterum   quae   ratio  est?    Vt  [nisi]  semper  paenultimam 

10  iuspiciamus,  quae  si  longa  est,  illam  in  ea  servabimus  regulam,  quam 
diximus  in  duabus  syllabis  esse  servandam,  id  est  ut,  si  naturaliter  longa 
est  et  posterior  brevis,  paenultima  ipsa  circumflectatur  .  sin  autem  positione 
erit  longa,  paenultima  acuetur,  ceterae  gravabuntur  .  circumflectetur  igitur 
paenultima  in  his  nominibus,  ut  Donatus;  in  his  vero  acuetur  paenultima, 

15  ut  campestris  perductus  laudandus  .  si  vero  paemiltima  brevis  fuerit,  a 
fine  I  tertia  semper  acuetur,  sive  longa  sit  sive  brevis  .  neque  enim 
natura  longa  ei  proderit,  quia  sequentibus  duabus  syllabis  impeditur  .  cilius 
enim  relinquitur,  dum  ad  illas  pronuntiandas  festinamus  .  erunt  igitur 
luiius    modi    nomina   in   quibus   a   fine   tertia   syllaba    semper   acuetur,    ut 

20  TuIIius  Atreus  candidus  .  quarta  vero  a  fine  et  quinta  et  quaecumque 
fuerit  ulterior  gravem  semper  accipiet  .  ab  ea  enim  quae  est  a  fine  tertia 
ulterius  non  potest  acutus  ascendere  .  nam  circumflexus  in  paenultima 
tantum  locatur  vel  in  novissima,  si  nomen  est  graecum,  ut  Allecto  Theano 
et  simiUa,  quae,  quia  graeca  sunt,  graeca  ratione  nituntur. 

25  Sunt  item  quaedam   quae   a   regularum   ratione    recedunt  :  nam   per 

omnes  syllabas  gravantur,    circumflexo    vero    vel    acuto    accentu    carent  . 


1  ergo  si  et  B  ergo  sic  et  Jf  ef  et  si  JP  3  circumflectetur  B  circum- 
flectitur  F  circumflextitur  M  4  in  priorg  F  in  priori  M  imperiora  B 
5  acutus  om.  M  quia]  q;  2^  est  om.  M  positio  B  9  in  trisyllabis 
iterum  que  ratio  est  B  in  trisyllabis  iterum  q'ui  ratio  est  F  in  trissyllabis  que 
ratio  est  M  nisi  seclusit  Muellerus:  fortasse  ut  nonnisi  10  penultima  31 F 
illam  om.  M  11  in  dissyllabis  coniecit  Muetterus  id  si  natura  est  et 
posterior  F  12  circumflectatur  B  circumflectitur  MF  13  cetera  grauabuntur 
BM  cetere  grauantur  F  circumflectitur  autem  penultima  in  his  omnibus  M 
circumflectetur  aut  penultima  in  bis  omnibus  B  circumflectetur  autem  in  his 
omnibus  F  15  ut  campestris]  aut  prestris  B  perductus  om.  F  16  tertia] 
et  tia  B  17  natura  ei  longa  proderit  M  19  a  fine  om.  M  acuetiu-  F 
acuitur  MB  20  Atreus]  adreus  B:  cf.  Quintil.  I  5,23  quicumque  F 
21  que  a  fiue  est  tertia  M  22  acutus  accedere  31  accutus  adcedere  B  accentus 
ascendere  F  nam]  nano  F  23  adlecto  F  teano  BMF  24  quia 
om.  M  25  regularum  ratione  F  regula  harum  rationum  B  M  26  circum- 
flexi  uel  acuti  (accuti  B)  accentus  carent  BF  circumflexi  ueluti  accentns  carent 
M  :  circumflexi  vel  acuti  accentus  fastigio  carent  coniecit  Muellerus 
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plenius  ergo  intendendiim  est  animo,  ut  haec  intellegere  possimus  .  non 
omnes  partes  orationis  ainpuiles  sunt  .  nam  nomen  et  verbum  et  jjarli- 
cipium  inter  partes  omnes  excellunt;  ccterae  his  adpendices  videntur  . 
nam  et  pronomen  suLiacet  nomini,  et  verbo  servit  adverbium  .  coniunctio 
quoque  et  praepositio  ad  clientelam  maiorum  partium  pertinent  .  hae  ergo  5 
liartcs,  quae  adpendices  sunt,  sic  maioribus  copulantur,  ut  tamquam  in 
unam  partem  orationis  coalescant,  proprium  vero  lasligium  perdant,  non 
omnes  dumtaxat,  sed  pleraeque  .  adverbia  pauca  fastigium  amittunt,  quae 
sunt  locorum,  quando  confirmativa  sunt  .  nam  si  interrogativa  fuerint,  ut 
est  ^quo  te,  Moeri,  pedes?'  et  ^quo  fugis,  Aenea?'  et  ^qui  genus,  lo 
unde  domo?'  et  ^quove  ire  iubes,  ubi  ponere  sedes?',  circum- 
flectuntur  vel  acuuntur  iuxta  regulas  quae  praedictae  sunt  .  si  autem 
confirmativa  fuerint  eadem  adverbia,  gravabuntur,  ut 

ille,  vides,  pura  iuvenis  qui  nititur  hasta  . 
bic  enim  Vjui'  pronomen  gravem  sumit  accentum,  quia  non  interrogativum,  i5 
sed  I  confirmativum   est  .   adverbia  confirmativa    sunt,    ut    ^genus    unde 
Latinum'  et  illud, 

est  hic,  est  animus  lucis  contemptor  et  istum 
qui  vita  bene  credat  emi,  quo  tendis,  honorem  . 
hic  ergo  et  ^mde'  et  ^quo'  et  'qui',   quia   confirmativa   sunt,   gravantur  .  20 
sed   haec    in    pronominibus   et   adverbiis    pauca    sunt,    in    coniunctionibus 
plura  .  nam  copulativae  et  disiunctivae  prope  omnes  gravantur  .  expletivae 
plures  fastigia  retinent  .  causales  autem  et  rationales  quaedam  cura  fastigiis, 
aliae   gravi  accentu   deprimuntur,    quod    in    pronuntiatione    deprehendes   , 
praepositiones  vero  omnes  sine  fastigio  sunt  .  sane  notandum  est  adverbium  25 


1  intendendum]  intuendum  F        ut  liaec    intellegere    possimus  B   ut    liec 
intellegere  possumus  M  ut  aut  intellere  possimus  F        non]  nam  M        3  appen- 
dices  esse  videntur  Muellerus,  appendices  esse  uidentur  codex  Leidensis  :  fortasse 
adpendices  habentur        uident   F        4  seruiet  F         5   clientellam    MF  clien- 
talem  B        maiorum]  malarum  F        liae  ergo  F  haec  ergo  B  hec  ergo  M 
7  coalescunt  M        proprium  uero  F  et  codex  Leidensis,  proprium  ergo  BM 
perdant  om.  31,  add.  B:  perdant  —  i^auca  fastigium  in  marg.  add.  F        8  plerique 
M        amittunt   Muellerus,    admittunt    BMF   et    codex  Leidensis        9  quando] 
qm  F        10  quo  te  moere  F  quo   te  moueri  31  te   moueri  B:   Verg.  bucol.  9,1 
quo  fugis]   Verg.  Aen.  X  649         qui  genus  B  31  quod   genus   F:   Verg.  Aen. 
VLII  114        H  domo]  domu  31        quove]   Verg.  Aen.  III  SS        sedes]  debes 
31         12  autem]  aut  F        13  grauantur  F        14  ille]    Verg.  Aen.   VI  760 
16  sunt]  sint  B         genus]    Verg.   Aen.   I  6  18  est    hic    enim    animus    lucis 

quotemtor  et  istum  F  est  hic  enim  animus  lucis  quo  temiitorestum  31  est  hic 
enim  ammus  lucis  quo  temptor  estu  B:  Verg.  Aen.  VI III  203  19  uita  B 
uita  F  uitam  M  '  emi  M  eni  B  en  F  23  plures]  plurales  F  autem 
aut  L'  redam  cum  fastigis  31 :  fortasse  quaedam  cum  fastigio  sunt  24  aliae] 
aliis  F        deprimentur  B         depraecendas  31        25  adverbium  om.  31 
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'ergo'^  iit  Mlliiis  nrgo  vnniiriTis',  qiiod   proptfr  (list.'inli;im  coniiinrtionis 

ergo'  in  posteriorc  syliaba  rircMimnoctitnr  .  iliac  quoqnc  particnlac  notanjhu! 

siint,    qiie    ve   nc,    quac   scmpcr  aliis   partibus  subiunguntnr,    ut  ^arma 

virumqiie'  et  V|ui(lve  clolcns'  ct  'mene  inccpto  dcsistere  victam'  . 

5  qnae  illam  novitatcm  liabcnt,  nt  et  ipsae  fastigium  pcrdant  ct  illarnm 
partium,  qiiibus  snbinnctae  snnt,  lcvationcm  in  novissimas  syllabas  trans- 
ferant  .  verl)i  gralia  Wirum'  in  priore  acuitur,  Sirnmqne'  antcni  in 
posteriore  crigitnr,  quae  iam  non  posterior,  sed  media  trium  syllabarum 
in    unum    rcdactarum    repcritur   .   intcriectiones    omncs,    quia    de    graeco 

10  sermone  mutuati  sunuis,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastigiiim  capiunt,  ut 
papac,  attat,  ehem;  et  ccterae  similiter  vel  acutum  vel-  circumflexum  in 
iiltima  sumunt. 

DE  BARBARISMO 

Quid  est  barbarismus?  Dictio  vitiosa  .  hacc  autcm  dcfinitio  et  gene- 
15  ralis  est  et  specialis,  quia  dictio  et  contexta  oratio  et  una  pars  eius 
intcllegitur  .  consiietudo  autcm  hunc  tantnm  barbarismum  appcllat,  qni  fit 
in  una  parte  orationis  .  barbarismus  igitur  una  est  pars  orationis  corrupta  . 
scd  hoc  vitium  in  solnta  oratione  barbarismus  |  vocatnr,  ccterum  apnd 
poctas  mctaplasmus  dicitur.  Barbarismus  et  barbarolexis  quid  intcr  se 
20  dilTcrunt?  Qnod  barbarismus  fit  in  nostra  loquella,  barbarolexis  in  percgrina: 
nam  barbarolexis  barbara  dictio  nuncupatur. 

Quot  modis  fit  barbarismus?    Quattuor,  id  cst  adicctione  detractione 

inmutatione   transmutatione  :  nam   aut  adicit  aut   detrahit    aut  mntat  aut 

transmutat  litteram   syllabam   tempus  adspirationem  acccntum  .  adiectione 

25  quippe  litterae   fit  barbarismus,    ut    audiveram    pro    audieram    ct    legites. 


9  interiectiones  —  12  sumunt  Beda  de  art.  metr.  241,9  item  interiectiones 
ut  Audacius  ait,  quia  de  graeco  sqq.  , 


1  illius]    Verg.  Aen.   VI  670        2  sunt  notande  M        3  arma]    Vcrg.  Aen. 

I  1  4  et  quiduae  B  ut  quiduae  M  quidue  F:  Verg.  Aen.  I  9  mene] 
Verg.  Aen.  I  37  uicta  M  5  illarum]  aliarum  B  6  subiuncta  sunt 
leque  actionem  M  7  gratiam  M  in  priori  M  in  posteriore  erigitur  /'' 
in  posteriori  erigitur  M  in  posteriora  erigatur  B        8  media  trium]  mediarum  B 

9  in    unum    reductarum    repperitur  F  in    num    reductarum  repperetur   M  in 
unum  redacturum  repperitur  B  .  reliqua  in  F  omissa  sunt         quia  B  que  M 

II  papae  atthat  hoe  hem  et  cetera  31  pape  at  {corr.  ad)  tathoe  hem  et  cetere  B 
in   ultimo  B  M  et  Beda  13    DE    BARBARISMO    om.  BM  unius   versus 

spatio   relicto   in   B,    non   indicato    novae   partis   initio  in   M         14  generalis] 

generis  31  15  quia]  quae  M  16  appellant  que  fit  Jf  18  hoc]  haec  31 
19  maetaplasma  dicitur  M  metaplasmus  dicitur  uera  B  20  differuntur  31 
nostra  om.  B,  add.  31        21  nam  om.  31,  add.  B        23  transmutatione  om.  B, 

add.  31        24  adiectionem  quidpe  littere  fit  B  adiectione  quippe  uel  fit  31 

25  ut  audiveram]  aut  audiueram  31 
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cum  satis  sit  dicere  legitc  .  detractione  litterae,  ut  nutriljam  pro  nuliiebam . 
adiectiono  syHaltae  fit  Itarbarismiis,  ut  siquis  dicat  prandidi  pro  prandi,  quia 
pransurus  facit,  non  prandiluius:  nain  (juae  iii  praeterito  geminata  syllaba 
proferuntur,  in  participio  ijuoque  futuri  temporis  eandem  syllbam  servant, 
ut  tradidi  Iraditurus,  reddidi  redditurus  .  detractione  syllabae,  ut  verbi  ^* 
gratia  currum  pro  curruum  .  item  inmulatione  lilterae,  ut  olli  pro  illi, 
maxume  pro  maxinie  .  inmutatione  syllabae,  ut  lum  pro  tunc,  relicum 
pro  rcliqno  .  transmutatione  litterae,  ul  *  transmutatione  syllabae,  ut 
displicina  pro  disciplina  .  adiectione  temporis,  ut  'exercet  Piana 
choruin'  :  prodncta  eiiim  di  geminatur  tempus  syllabae,  cum  correj)te  ^" 
Diana  dici  dcbeat  .  detractione  temporis,  ut  si  dicamus  correpta  media 
syllaba  emcrunt,  cum  producla  emerunt  dici  debeat  .  siiniliter  per  ad- 
spirationem  etiam  fit  barbarismus,  dum  aut  adicitur  h,  ubi  non  oportet, 
aut  detrahitur,  ubi  esse  oportet,  quod  vitium  scriptum  invenitur:  per 
adiectionem  adspirationis,  ut  siquis  dicat  *  onorem  pro  honore  aut  umum  ^^ 
pro  humo  .  accentu  fit  barbarismus,  cum  aut  acutus  pro  gravi  aut 
gravis  pro  acuto  vel  alius  pro  quolibet  ponitur,  ut  si  dicas  Mctellus  acuto 
accentu  hi  prima,  cum  in  secunda  sit  acutus  accentus,  in  prima  gravis. 
Barbarismus  nullo  modo  excusari  potest?  Potest:  si  enim  per  inpru- 
dentiam  fiat,  vitium  est;  si  a  poetis,  virtus  elocutionis,  et  appellatur  graece  ^o 
metaplasmus. 


1  detractione  iit  nutribam  M  2  sillabam  M  3  non  pranditurus  M 
nou  prandiditurus  B  5  tradidi]  tradidit  BM  .  quae  sequuntur  usqtie  ad  finem 
libri  in  Bernensi  codice  scripta  non,  sunt  reddidi]  reddi  M  ut  quae  gratia  M 
G  cuiTum]  corru  M  7  maxiniae  pro  maximi  31  tunc]  tuno  31  8 
transmutatio  littere  ut  transmutatio  sillabae  ut  disciplina  pro  disciplina  31 
lucunam,  qua  exemplum  transmutationis  Utterae  excidit,  indicavi  9  exercet 
chana  31:  Verg.  Aen.  I  499  10  geminatum  31  chana  31  12  pro  aspi- 
rationis  litteram  &t  M  13  dum  acuta  dicitur  h  M  15  dicat  honorem  pro 
honorem  aut  humum  jDro  humo  31  .  lacunam,  qua  exempla  adiectae  adspirationis 
exciderunt,  indicavi  16  accentum  3L  17  pro  quodlibet  31  acutu  acentu 
prima  31  18  in  ima  grauis  31  19  excusari  potest.  si  enim  M  21  meta- 
plasma  31 
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Dosilliei  artem  giammaticam  ciim  iis  qiiae  post  eam  de  variis  partiluis 
artis  grammalicae  scripla  siuit  olim  ex  codice  Saiigallensi  902  decimo 
saeculo  iiieunte,  ut  milii  visum  est,  scripto  edidi  Ilalis  a.  1871  .  in  eo 
codice  autem  Dositliei  ars  scripta  est  f.  1 — 15  lioc  modo,  f.  1  tc5 
aicjayyeXo)  d^sodrjy^tc}  d^eoCxsTtccGTC}  vE(p  o^oXoyrjvrj  rov  tcvqCov  {XT 
cod.)  Tial  7tv£v^atix(p  ^ov  ds^TCotrj  Ad^aQog  dovXog  dvd^iog  totg  TtoGiv 
TiQoGKSi^svog  tov  ds(}7c6tov  ^ov  ^std  Ttd^Tjg  b^oloyCag  xal  taTCSivotr}- 
Tog  nal  TtiGtsag  sqq.,  septemdecim  versus  in  pagina  bifariam  divisa  scripli, 
quibus  patrono,  ut  videtur,  observantiam  testatur  scriptor  :  reliqua  pars 
paginae  vacua  relicta  est  :  f.  1*  incipit  grammatica  Dosithei  magistri 
Ars  tsyyri  grammaiica  yQa^^aTix^  est  s6tlv  scientia  yvmCig  —  (de 
interiectione)  inconditas  invenitnus  .  explicit .  sequuntur  non  relicto  maiore 
spatio  f.  15 — 19  ea  quae  deinde  edidi,  idiomata  verborum  et  elocutiones, 
de  generibus  poematum,  de  distinctione,  verba  latina  cum  interpretatione 
graeca,  uenit  mihi  in  mentem  —  dedico  dfpoGia  .  spatium  aliquot  versuum, 
quod  in  priore  parte  paginae  bifariam  divisae  supererat,  vacuum  relictum 
est  .  inde  ab  altera  eiusdem  paginae  parte  f.  19 — 23  sequuntur  glossae 
graecae  et  latinae  certis  generibus  in  capita  triginta  quattuor  distributae, 
de  officiis,  de  diehus  festis,  de  spectaculis  etc,  ^o6%ot6^og  uictimarius, 
lidvttg  diuinus  —  (TtSQt  ^adCav)  vdQrjx6og  aquarius,  i%d"vsg  {ayp-vsg 
cod.)  pisces  .  continua  scriptura  subiectae  sunt  f.  23 — 21  sententiae  et 
epistulae  Hadriani  cum  parte  fabulae  Aesopiae,  d^avfia6t6v  s6tLV  miran- 
dum  est  —  slg  jtoXvv  dsQa  iti  miilto  aere,  Dosith.  interpret.  ed.  Boecking 
p.  1 — 25.  una  pagina  f.  27*  vacua  relicta  est  .  f.  28 — 31*  declinationes 
nominum  pronominum  verborum  graecorum  et  lalinorum  cum  indice  ad- 
verbiorum,  coniunctionum,  praepositionum,  interiectionum, /;/7'/;?rt  declinatio 
secundum  grecos  iivQLog  dominus  kvqCov  domini  —  ori  heu.  in  reliqua 
parte  codicis,  quae  accuratius  descripta  est  in  catalogo  codicum  Sangallen- 
sium  (Verzeichniss  der  Handschriften  der  Stiftsbibliothek  von  St.  Gallen) 
p.  317,  scripti  sunt  Arati  qui  dicitur  liber  de  astrologia,  Ilrabani  liber 
de  computo,  computus  Gregorii  .  sed  ea  pars  neque  eadem  manu  scripta 
est,  qua  superior,  et  olim  ab  ea  dicitur  separata  fuisse  .  ceterum  in  priore 
parte  codicis  scriptura  est  accurata  paginis  formae  maximae  bifariam 
divisis  et  versibus  tricenis   et  quinis  in   singulis   paginarum    partibus    vel 
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coliimiiis  scriplis  .  posteriore  ea^iiie  iioii  nuiUo  recenliore  manu  pauca 
correcta  sunt  .  graeca  vcrba  uncialibus  littcris  quas  dicere  consuevimus, 
quo  genere  librarii  vulgo  utebantur,  si  graeca  vocabula  in  lalinis  codicibus 
incidebant,  scripta  et  cum  latinis  ita  niixta  sunt,  ut  singulis  vel  paucis 
latinis  subiciatur  graeca  interpretatio  .  sed  primis  tantum  artis  grammaticae 
partibus  integra  interpretatio  addita  est;  post  cxpositionem  nominis  graeca 
verba  prinium  neglegenlius  latinis  interposita,  deinde  prorsus  omissa  sunt. 
apographum  codicis  olim  fecerat  Niebuhrius,  quo  apographo  usus  Boeckingius 
in  praefatione  editionis  Dosithei  a.  1832  factae  eam  codicis  partem,  in 
qua  grammatica  ars  scripta  est,  descripsit  .  nam  ipsum  hbrum  in  editione 
omisit.  deinde  F.  Oehlerus  eodem  apographo  usus  partem  artis  grammaticae 
ab  initio  usque  ad  commentarium  de  litteris  latine  scriptam  edidit  mus. 
Rhen.  V.  XVII  (a.  1862)  p.  58  sqq. 

Postea  fragmenta  artis  Dosithei  et  earum  partium  quae  in  Sangallensi 
codice  post  illam  scriptae  sunt  inventa  sunt  in  codice  Monacensi  601, 
cuius  notitiam  debeo  Loewio  prodr.  corp.  gloss.  lat.  p.  207  .  nam  in 
catalogo  codicum  Monacensium  v.  I  p.  121  breviter  descriplus  erat.  ipsius 
libri  copiam  mihi  fecit  Halmii  liberaUtas,  composilus  autem  est  ex  diver- 
sis  menibranarum  fascicuUs  formae  quadratae  minoris,  e  quibus  ad  ea  quae  dixi 
tres  (piaterniones  pertinent,  qui  in  fine  codicis  positi  sunt  f.  59 — 82,  eadem 
fere  aetate  scripti,  qua  Sangallensis  codex  scriptus  est ,  ex  his  duo  qui  nunc 
ultimi,  sed  perturbato  mcmbranarum  ordine  inter  se  confusi  sunt,  f.  67 — 82, 
continent  haec,  «Vixo'?,  agtb  ovrog  6  Kdtcav  Singularis,  ut  hic  Cato  —  f.71 
ut  Odissia  Homeri  Aeneida  Virgilii,  Dosith.  de  nomine  p.  22  ed.  Hal.  —  de 
generibus  poematum  p.  57  :  Excerptiim  de  uerho  Euticii  Quattuor  formae 
sunt  uerborum  inchoatiua  meditatiua  frequentatiua  perfecta  forma  —  f.  72 
praesum  autem  et  ahsum  uerha  faciunt  ex  se  participia  praesens  et 
absens  .  Romani  sublimes  siue  tonantes  Rome  uirtus  etc,  glossae  et 
notae  varii  generis:  f.  72*  Poematos  tria  sunt  genera  —  metrico  uel 
rihtmico  scripta  sermone,  Beda  de  art.  metr.  p.  260,2:  in  marginibus 
f.  70 — 72  adscripta  sunt  excerpta  ex  Capri  et  Agroecn  et  Bedae  libris 
de  orthographia.  hi  duo  quaterniones  autem  in  eo  codice,  ex  quo 
desumpti  sunt,  tertium  et  quartum  locum  obtinebant,  si  fides  est  numero 
IIII  in  imo  margine  extremae  paginae  f.  72*  scripto.  ad  eundem  codicem 
pertinebat  is  quaternio  qui  nunc  ante  illos  positus  est  f.  59 — 66,  qui  in 
extrema  pagina  scriptum  habet  numerum  VII.  in  hoc  scripta  est  ultima 
pars  glossarum,  quae  sunt  in  Sangallensi  codice,  cum  prima  parte  senten- 
tiarum  et  epistularum  Hadriani,  ccQovQa  seges  ataCig  spica  —  vdgExoog 
aquarius  ayjd^vsg  pisces  .  d-av^a6tov  EOtiv  mirandum  est  xai  ETtavvitov  et 
laudandum — ^Ietie  ovv  vide  igilur  uva  ta%iov  ut  celerius  Dosith.  ed.Boeck. 
p.20 .  in  singulis  paginis  plerumque  quattuor,  raro  plures  vel  pauciores  laterculi 
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versuum  vicenorum  el  qualeriiorinii  ita  scripli  suul,  iit  primum  graeca, 
(leinde  iii  allero  lalerculo  iuxla  posila  siuL  laliiia  vocahula;  iiilerdum  eliam, 
maxime  in  primis  vel  exlremis  paginarum  lalerculls,  latina  superscripta 
sunt  graecis  vel  in  marginibus  adscripta. 

Lectiones  autem  duorum  codicum,  in  quihus  soiis  Dositiiei  ars  scripta 
est,  tam  accurate  inter  se  consenliunt,  ut  dubitari  necpieat  quin  ex  uno 
archetypo  ducti  sint  .  sed  in  Monacensi  libro  ea  tantum  quae  graece  et 
latine  scripta  erant  reccpta  atque  ex  his  quoijue  multa  praetermissa,  qiiae- 
dam  vero  etiam  a  librario  nuitata  sunt:  pauca  omnino  inveniiiiitur,  in 
quibus  meUorem  scripturam  j^raebeat.  accuratior  etiam  consensus  duorum 
codicum  deprehenditur  in  iis  quae  ex  glossis  et  sentenliis  et  epistuUs 
Iladriani  in  Monacensi  relicta  sunt,  quae  plane  eodem  modo  in  utroque 
iibro  scripta  inveni  .  itaque  cum  inutile  esse  videretur  omncm  Monacensis 
codicis  discrepantiam  accurate  desciiptam  proponere,  non  putavi  rationem 
quam  in  priore  editione  secutus  eram  mutandam  esse,  scd,  sicut  olim 
institueram,  Sangallensis  codicis  scripturam  tam  in  latinis  quam  in  graecis 
vocabulis  per  se  positam  in  priore  adnotationis  parte  exliibui  .  Monacensis 
autem  codicis  lectiones  tum,  cum  ab  illo  dissentiebant,  si  modo  memora- 
bilis  esse  videbatur  dissensus,  in  altera  parte  adnotationis  posui.  de 
Sangallensi  autem  codice  repetam  quae  in  priore  editione,  ex  qua  dis- 
crepantia  scripturae  repetita  est,  scripsi  :  ^juamquam  curavi  ut  omnes 
librarii  errores  exhiberentur,  tamen  in  graecis  multa,  quae  non  tam  ex 
diversitate  scripturae  quam  ex  neglegentia  quadam  vel  vitio  pronuntiationis 
nata  sunt,  omittenda  erant,  ut  t  pro  et  positum  vel  sc  pro  i,  ut  didaaxa- 
XsLa  GxoiXLa  pro  didaOxakLa  (jroL%£La,  vel  rj  pro  £l,  ut  X^yriv  pro  XiysLV, 
0  pro  03  et  «  pro  t^,  ut  fi^ro  t£v  pro  iv  ta  xiqv,  l  pro  v,  ut  6lv  pro 
6vv,  v  pro  y  vel  ft  in  talibus,  OvvxQLGLg  Cvvcpcjva  pro  GvyKQLCLg 
(jVfKpcava,  X  pro  -0',  ut  %axo  pro  xad-^  o,  v  in  fine  vocabulorum  omissum, 
ut  £vyL6xo  pro  iyyiGxov  .  haec  igitur  et  alia  quaedam  eiusdem  generis 
plerumque  non  indicata  vitiosa  codicis  scriptura  correxi  .  non  nulla  vero 
ipsa  quoque  vitiosa,  quae  non  librario  sed  grammatico  graecae  linguae 
non  satis  perito  tribuenda  sunt,  ne  corrigenda  quidem  putavi'  .  eandem 
igitur  rationem  in  nova  editione  retinui,  pauca  apographo  codicis,  quod 
olim  feceram,  denuo  inspecto  pauUo  accuratius  indicavi  vel  in  ipsis  verbis 
grammatici  emendavi  .  ea  quae  Hageno  auctore  recepi  ex  censura  prioris 
editionis  ab  illo  in  ephemeridibus  htterariis  Lipsiensibus  (Literarisches 
Centralblatt)  a.  1871  p.  1268  facta  petita  sunt. 

Plurima  quae  a  Dositheo  in  arte  grammatica  scripta  sunt  apud  Chari- 
sium  et  Diomedem  et  in  excerptis  ex  Bobiensi  codice  in  primo  volumine 
grammaticorum  latinorum  editis,  non  nulla  etiam  apud  alios  grammaticos, 
sicut   in   adnotatione   indicavi,    leguntur.      quo    Mt   ut   vix   quidquam    novi, 
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quod  al)  aliis  scriptoribus  tradiUiiii  iioii  sil,  praebeat  .  quae  ratio  autem 
iiiter  Dositbeum  et  grammaticos  (jiios  dixi  iiitercedat,  per  siugulos  iocos, 
iii  quibus  iste  couseusus  deprehenditur,  iiou  quaeram,  quouiam  iliud  cum 
quaestioiie  de  foutibus,  e  quibus  illorum  praecepta  (luxerunt,  coniunctum 
est,  sed  summam  rei  breviter  iudicaJjo.  in  priore  igitur  libri  parte 
commentarii  de  littera,  de  syllaba,  de  commuuibus  syllabis,  de  dictione  cum 
primo  libro  Cliarisii  cousentiuiit  .  ea  qiiae  de  grammatica  et  de  voce  a 
Cbarisio  scripta  erant  defectu  codicis  perierunt  .  Diomedes  autem  iu 
secundo  libro  de  omnibus  rebus  quae  boc  loco  a  Dositbeo  tractatae  sunl 
uon  prorsus  eodem  uiodo,  sed  similiter  disputavit  .  sed  in  iis  etiam  parti- 
bus  quae  vel  maxime  cum  Charisio  consentiunt  non  nulla  quamvis  levla 
a  Dositheo  addita  sunt,  quae,  quia  apud  Diomedem  etiam  leguntur,  non 
possuut  ab  eo  inventa  esse,  velut  definitiones  litlerarum  accuratius  ab 
utroque  quam  a  Cliarisio  descriptae.  in  altera  Ubri  parte,  quae  est  de 
octo  pariibus  orationis,  primum  de  oratione  et  de  nomine  et  de 
pronomine  eadein  fere  apud  Dositheum  atque  in  excerptis  Bobiensibus 
sive  Charisii,  quae  olim  dixi,  leguntur  .  nam  praeter  amplam  dispu- 
tationem  de  declinatioue  nominum  et  eam  quae  huic  subiecta  est  de 
gradibus  comparationum  exc.  Char.  p.  537,  15  —  557,  2,  quae  pars  a 
Dosilheo  omissa  est,  reliqua  propemodum  integra  ab  eo  recepta  et  in 
graecum  sermonem  translala  sunt  .  quamquam  in  his  quoque  pauca 
inveniuntur,  quae  iu  Bobiensi  codice  omissa  sunt,  sed  iu  Charisii  libro 
secundo  vel  iu  Diomedis  libro  primo  leguntur,  ut  exempla  nominum  p.  22 
passer  aquila  anser  7nustela,  p.  24  Afer  Daciis  Hispamis,  p.  25  pro- 
culus  vel  procerus  altus  magnus  sublimis  humilis.  pauca  quae  ipse 
Dositheus  in  fine  disputationis  de  pronomine  addidit  graece,  non  latine 
scripta  sunt  .  deinde  de  verbo,  quae  pars  in  Bobiensi  codice  haud  dubie 
mutilata  est,  apud  Dosilheum  paucae  nec  satis  apte  dispositae  leguntur 
adnotationes,  quae  ex  'observationibus  verborum'  in  tertio  libro  Charisii 
scriptis  receptae  sunt  .  verum  haec  quoque  ex  eodem  fonte,  e  quo  superiora 
fluxerunt,  petita  esse,  indicio  est  exemplum  in  flne  huius  partis  positum 
p.  35,  hene  apud  Sacerdotem  studetur,  cui  simile  est  apud  Dositheum 
p.  23  et  in  excerptis  Bobiensibus  p.  534,  24  studente  Sacerdote  di/ferentia 
inventa  est  .  de  reliquis  parlibus  orationis  in  Bobiensi  codice  nihil  scriptum 
est  .  Charisius  autem  in  secundo  libro  de  his  praecepta  trium  grammati- 
corum,  Cominiani,  Palaemonis,  lulii  Romani,  composuit,  e  quibus  Dosi- 
theus  ea  maxime  quae  Comiuiano  tribuuntur  recepit  .  nam  huius  nomen 
a  Charisio  appellatum  est  de  participio  p.  180,11,  de  adverbio  p.  181,15, 
de  coniunctione  p.  224,24,  de  praepositione  p.  230,4,  de  interiectione 
p.  238,19.  ad  eundem  videntur  referendae  esse  observationes  verborum 
in   tertio   libro,    de   quibus  Charisius    post  excerpta   Cominiani    de    verbo 
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p.  178,34  scribit  haec,  sunt  el  aliae  verborum  seu  coniugationum  obser- 
vationcs  diversae,  quas  complclis  ordine  partibus  octo  orationis  deinceps 
adiungemus  .  tlc  coniuiiclionihus  cum  ccrta  verhoruin  (|UiiHtalc  coniunctis 
p.  47  eadem  lcguntur  et  apud  Cliarisium  p.  226,11  ct  apud  Diomedcm  p.  392,1 ; 
de  usu  ct  sigMificatione  praepositionum  p.  42  et  couiunctionum  p.  50  a[)nd  solum 
|)i(uncd<'m  p.  411,14  et  417,1  .  in  liis  apud  Wosithcum  addita  suut  hacc,  de 
coniunctionc  6/  p.  48  quattuor  exempia  ex  Ilecyra  Terentii,  de  coniunctione 
quamquam  p.  49  unum  cxcmpinm  Ciceronis  ex  prima  orationc  in  Catilinam 
petitum,  de  coniunctionc  ne  p.  50  item  unum  exemplum  Sallustii  ex  hello 
Catiliuario,  quae  exempla  ah  aliis  grammaticis  citata  non  inveui.  praetcrea 
de  praepositione  p.  42  memorahile  est  nomcn  Saccrdotis  in  cxemplo  prae- 
[lositionis  ad  scriptum,  ad  Saccrdolem  .  denique  de  intcriectione  p.  53 
pauca  ex  arte  Donati  adscripto  nominc  grammatici  addita  sunt  .  ex  his 
autem  quac  dixi  lioc  apparere  volo,  Dosithcum  neque  ex  Charisii  vel 
Diomedis  lihris  neque  ex  Bohiensihus  exccrptis  ea  quae  cum  his  consen- 
tiunt  petivisse,  sed  ea  omnia  quae  pariter  apud  hos  grammaticos  scripta 
sunt  cx  antiquiore  fonte  hausta  esse.  nam  ne  Bohiensia  quidem  excerpta, 
quae  olim  ^ex  arte  Charisii  excerpta'  inscripsi,  ex  his  grammatici  lihris 
quos  nunc  hahcmus  petita,  sed  ex  antiquiore  origine  ducta  sunt,  quod 
cum  olim  Christius  Philol.  v.  XVIII  p.  136  sqq.  accurata  disputationc 
demonstravit,  tum  Dosithei  lihro  comparato  etiam  certius  confirmatur  . 
hahuit  autcm  Dositheus  cum  lihrum,  quem  post  Sacerdotem  grammaticum 
scriptum  esse  ex  nomine  eius  ter  in  exemplo  posito  cognoscitur,  in  hanc 
formam  redactum,  quam  auctor  excerptorum,  quorum  pars  in  Bohiensi 
codice  scripta  est,  usurpavit  .  ipse  praeter  graecam  interpretationem,  qua 
ea  quae  excerpserat  auxit,  nihil  aut  pauca  videtur  addidisse. 

Restat  ut  de  iis  dicatur,  quae  post  grammaticam  artem,  quo  loco  et 
in  Sangallensi  et  in  Monacensi  codice  scripta  sunt,  edidi  .  ex  his  igitur 
idiomata  vcrhorum,  quae  grammatici  dicere  consueverunt,  eundem  con- 
sensum  cum  Charisio  et  Diomede,  quem  modo  in  ipsa  arte  deprehendimus, 
praehent  .  sequuntur  varia  exempla  elocutionum,  quorum  maxima  pars 
per  ordinem  litterarum  disposita  in  Neapolitano  codice  post  Charisii  lihros 
scripta  est;  deinde  duo  commentarioli  de  genere  poematum  et  de  distinc- 
tione  cum  Diomedis  lihro  tertio  p.  482  et  secundo  p.  437  ita  consen- 
tientes,  ut  praeter  mutatum  saepius  verborum  ordinem  nihil  additum  sit  . 
postremo  loco  indices  verborum  latinorum  et  graecorum  scripti  sunl, 
atque  ex  his  quoque  multa  simili  ordine  disposita  in  codice  Charisii 
leguntur  .  quamvis  autem  in  his  omnihus  partihus  quas  dixi  nihil  inveniatur, 
quod  ei  qui  grammaticam  artem  composuit  trihui  nequeat,  tamen,  quoniam 
eae  neque  cum  illo  lihro  cohaerent  neque  inler  se  certo  ordine  et  consilio 
coniunctae   sunt,   admodum   duhium  est,   num   eidem   auctori  debeantur  . 
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nani  painin  inohahile  vidclnr  ex  ubeiioribus  Dosilliei  conuneiitariis  ea 
onniia  postea  a  grammaticis  (^xcerpta  et  in  Iinnc  ordinem  redacta  esse  . 
neque  tamen  in  editione  ea  omittenda  piitavi,  proplerea  quod  maxime  iii 
verbis  hoc  loco  congestis  quaedam  memoria  haud  indigna  iuveniuntur. 

Sed  quo  rectius,  quam  adhuc  a  plerisqne  lactnm  est,  de  ipso 
Dositheo  indicetiir,  iam  de  reliquis  libris  qui  vulgo  eidem  grammatico 
tribuuntur  pauca  dicam.  nomen  igitur  Dosithei  magistri  in  uno  Sangalbiiisi 
codice  arti  grammaticae  praescriptum  est .  huic  similis  fuisse  videtur  codex 
Dobiensis,  qni  iii  indice  codicum  Bobiensinm  a  Muralorio  antiq.  Ital.  v.  III 
[).  817  edito  decimo  saeculo,  iit  illi  videbatur,  scripto  commemoratus 
est,  lihrum  I  Dosilhei  dc  grammalica  .  praelerea  nulla  huius  grammatici 
memoria  extat  .  sed  ex  praescriptione  codicis  Sangallensis  olim  Cuiacius, 
(pii  primus  eo  codice  usus  est,  illud  nomen  ad  ea  omnia  quae  post  artem 
grammaticam  scripta  sunt  transtulit  .  nam  de  Hadriani  sententiis  et  epistulis 
antea  ab  Ilenrico  Stephano  ex  alio  codice  cditis  (cf.  Vulcan.  Ihes.  utriusq. 
ling.  p.  290)  disputans  scribit  haec  observ.  1.  XXI  c.  5  p.  1001  ed.  Colon. 
a.  1591,  'Quae  sententia  cum  esset  in  editione  Stephani  imperfecta  et 
depravata,  eam  ita  restitui  ex  bibliotheca  S.  Galli  apud  Ilelvetios,  nbi  iii 
calce  Grammatices  Dosithei  Magistri  sunt  eiusdem  Adriani  Sententiae  et 
Epistolae,  hoc  est,  rescripta  brevia  longe  emendatiora  longeque  plura, 
quae  oinnia  ad  ius  nostrum  Civile  pertinent,  Graece  et  Latine  conscripta, 
f'1  Giv,  ut  ipse  Dositheus  praefatur,  ^sCt/Dnv  Ev%Qri6Tia  axoXovQ^al 
avQ^QKiTCoig,  ajto  tovtov  tov  aQxovtog  eysvsto  xal  XalLotr^g,  dio 
avayxatag  eialv  avayvcoGtaa,  xal  ^v^^rj  TCaQadotia,  st  ^avtot 
^iko^Bv  QO^aiatl  kalalv  r/  sllrjvKStl  %aj()is  altiag\  eidem  auctori 
Cniacius  fragmeiitum  de  iure,  quod  Petrus  Pithoeus  Mos.  et  Rom.  leg. 
coll.  p.  122  ex  codice  Claudii  Puteaiii  non  addito  nomine  ediderat  a.  1574*), 
tribuit  in  editione  codicis  Theodosiani  Parisina  a.  1586  hac  praeposita 
inscriptione,  'exDositheiMagistriGrammatica'.  Pithoeus  autem  de  eo  fragmento 
iu  praefatione  scripserat  haec,  ^Visum  est  etiam  Puteano  nostro  hic  adiicere 
fragmentum  illud  Latinum  toties  a  me  laudatum,  quod  Graecnlus  magister 
Omeliis  suis  et  graecae  linguae  exercitationibus  inter  alia  quaedam  ex  aliis 
auctoribus  initia  librorum  inseruerat'.  deinde  Goldastus  ex  codice 
Sangallensi  Hadriani  sententias  et  epistulas  edidit  hoc  titulo,  'Dosithei 
magistri  liber  IH  continens  Divi  Adriani  Imp.  sententias  et  epistolas'  .  in 


*)  Apographum  fragmenti,  quod  ex  Puteani  codice  Pithoeus  ediderat,  ex  eodem 
codice,  ut  videtur,  factum  est  in  codice  Leidensi  Scaligerano  61  .  ipsum  Puteani 
librum  nunc  etiam  in  Parisina  bibliotheca  extare,  sed  magna  parte  in  fine 
mutilatum,  nuper  indicavit  A.  Boucherie  notices  et  extraits  des  manuscrits  de 
la  bibliotheque  nationale  v.  XXIII  2  p.  495  et  525  .  nam  Parisinum  codicem 
6503,  olim  "'lac.  Puteani  CI.  fil.',  ita  invenit  cum  Scaligeri  apographo  con- 
sentientem,  ut  illum  hoc  ipso  libro  tum^,  cum  integer  esset,  usum  esse  adseveraret. 
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quo  nonien  granimalici  cx  vcibis  Cuiacii  supra  scriplis,  quae  cdilioni  prae- 
posuit,  pclivil;  lcrlium  autem  liljrum  dixit  proptcrca,  quod  grammaticus 
duos  iibros  antca  a  sc  scriplos  iu  pracfationc  iiuius  partis  p.  "2  cd.  Boccl<. 
signiOcat,  TtQo  tovtov  yccQ  dvslv  ^i^Xiocg  GvviyQaxpa  ndvta  ta  Q^^ata^ 
d  fjdvvrjd-rjv  tf]  rjfistSQa  eQy.rjV£La,  o6a  dvayxata  VTtoXa^fidvoj,  xal 
oXcog  oGa  cocpsXst  dvd-QOJJtoig  (piXritatg  trig  Xalidg  Qco^aixijg  ovx 
idc0ta6a  xal  iv  tovta  ta  ^i(iXi(p  TtQoOd-stvai ,  Lva  exVS  oTtov  Osavtov 
yv(ivd6ijg,  aXld  xal  avtvxcog  tixvoLg  Ootg  ■natakCnrig  fivr](i66vvov  xal 
vjtodsLyfia  cpLXonovLcov  dov  ante  hiinc  enim  diiobus  lihris  conscripsi 
omnia  verba  quae  po/ui  noslra  interprelatione,  quae  necessaria  arbitror, 
et  omnino  quae  prosunt  hominihus  amaloribus  loquelae  latinae  non 
dubilavi  et  hoc  libro  adiccre,  ut  habeas  iibi  te  ipsum  exerceas,  sed  el 
feliciter  liberis  tuis  relinquas  memoriam  et  exemplum  stndioru?n  tuorum  . 
baec  cnim  ita  interpretatus  est,  ut  primum  librum  ad  artem  grammaticam, 
secundum  ad  elocutiones  et  glossas  post  artcm  scriptas  refcrret,  tcrtio 
autem  libro  a  magistro  ea  quae  ad  cxcrcendos  discipulos  ex  variis  libris 
petita  cum  graeca  interpretatione  scripsisset  comprebensa  esse  cxistimaret.*) 
postea  glossae,  sententiae  ct  epistulae  Hadriani,  fabulae  Aesopiae,  quae  in 
Sangallensi  codicc  leguntur,  fragmentum  de  manumissionibus  olim  a 
Pitboeo  cditum  et  praeterea  alia  complura  varii  argumenti  item  graecc 
et  latine  scripta,  Ilygini  genealogia,  narratio  de  bcllo  Troiano,  cotidiana 
conversatio,  in  codice  Leidensi,  qui  est  iuter  codices  Vossianos  graecos 
formae  quadratae  n.  7,  inventa  sunt  ,  quem  codicem  Valckenarius  miscell. 
observ.  crit.  v.  X  (a.  1739)  p.  108  accuratius  descripsit,  postquam  antc 
eum    alii    eodem    codice    usi    sunt.**)      Valckenarius    autem,    quamquam 


*)  Goldasti  adnotatio  ad  verba  grammatici  supra  scripta  est  haec,  ''Nam  de 
tota  re  Grammatica  tres  libros  conscripsit  admodum  conquisite.  Primo  libro 
proletaria  exsequitur  et  passiva  illo  de  octo  orationis  partibus  praecepta  cum 
iudustria  .  Altero  simplicium  vocabulorum  significantias  tradit,  in  iis  quas 
Nomenclaturas,  et  in  iis  quas  Glossas  vocamus  sive  Lexiea  .  Postremus  has 
continet  D.  Adriani  Imperatoris  Sententias  et  Epistolas,  cum  aliis  aliorum  dictis 
et  scriptis,  quae  nescio  quorum  desidie  an  iniuria  truncata  peritarunt'. 

**)  In  catalogo  bibliothecae  publicae  Lugduno  -  Batavae  a.  1716  p.  395 
codex  Vossianus  indicatus  est  ita,  'Glossae  Dosithei  Graeco-Latinae,  qui  sub 
Hadriano  vixit,  cuius  complura  recenset  apophthegmata,  egregie  scripta',  nomine 
scriptoris  cum  definitione  temporis  propter  sententias  et  epistulas  Hadriani 
addito  .  uam  in  codice  post  Innocentianas  decretales  in  primo  folio  scriptas,  ut 
ait  Boeckingius  praef.  p.  XVI  (nam  ipse  codicem  non  vidi),  hoc  est  libri  initium, 
fTi  TtXsov  aut  amplius,  v.al  nst^ov  et  maius,  ■akl  iXsv&BQLcorsQov  et  liherius,  x«( 
nlr]Q£6T£Q0v  et  plenius  v.ccl  vTtsQasazov  et  cumulatissimum ,  daTpiXbazsQov  yaQ 
largitius  enim  .  aliquot  versibus  post  in  eadem  pagina  sequuntur  glossae  verborum 
ordine  litterarum  descriptae  cum  brevi  praefatione,  dnoScoaco  ovv  t«  Xoincc  Hatu 
axoixsLov,  nQciaaco  reddam  ergo  cetera  iier  Utteras,  ago  etc,  deinde  glossae  uominum 
capitibus  triginta  octo  dispositae  et  cum  glossis  codicis  Sangallensis  consentientes 
cum  praefatione,    sft^    ini.^sX£ioc   kciI  cpiXonovm   (istiyQccipa  rovzo  z6  §i§Xiov  mca 
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rionien  anctoiis  in  codice  addiUnn  non  invenil,  tamen  ad  Dosillieum  onnna 
(|uae  in  eo  sciipla  siuit  referre  non  duljitavit,  propterea  (piod  ea  pars,  (piae  in 
Saugallensi  (pio(pie  codice  legitur  et  ex  hoc  a  Goldaslo  edita  eral,  lioc  noniine 
inscripta  ferebatur.  eandeni  rationem  secutus  est  Boeckingius,  cum  interpreta- 
menta  (piae  dixit  Dosiliici  praeter  glossas  omnia  quae  iii  Vossiano  codice  scripta 
suiit,  adliibilo  praeterea  Sangallensi  codice  et  apograpiio  Scaligerano  codicis 
Piiteaiii,  quod  supra  commenioravi,  ederet  hoc  titulo,  ^Dosithei  magistri 
interpretamentorum  liber  terlius  graece  et  latine'.  Goldasti  autem  exem-. 
pluni  imilatus  omiiia  quae  ex  his  codicibus  edidit  tertio  libro  Dosithei 
lrii>uit  .  iain  vero  iii  praefatione  genealogiae  Ilygini  inventa  est  sigiiificatio 
temporis,  qiio  eum  librum  a  se  descriptum  esse  scriptor  indicat  p.  65 
ed.  Boeck.,  Ma^tiio)  xal  "^tcqcj  vndtoig  tcqo  y  sidav  Ueitts^fiQLav 
'Tyivov  ysvsaXoyiav  TcaOiv  yvc}6tr]v  iistsyQaipa^  iv  fi  a^ovtat  jcXsiOVsg 
i6toQiai  dLSQ^7)vsv}isvai  iv  TOt^TO)  ta  §i^ki(p  Maximo  ct  Apro  cotmi- 
libus  lcriio  id.  Scptcmhrcs  Hygini  gcncalogiam  omnihus  notam  descripsi, 
in  qua  crunl  plurcs  historiac  intcrprctalac  in  hoc  libro,  qui  est  annus 
p.  Chr.  n.  207.  itaque  cum  et  haec  et  reUqua  omnia  quae  cum  Ilygini 
excerptis  coniuncla  sunt  Dositheo  magistro  tribuerentur,  certo  indicio 
definita  esse  videbatur  aetas  grammatici,  quod  primus,  ni  fallor,  Valcke- 
narius  p.  111  hoc  testimonio  usus  pronuntiavit. 

Verum  tamen  incertam  esse  hanc  ratiocinationem,  qua  vulgo  omnia 
quae  dixi  Dositheo  tribuuntur,  animadvertit  A.  Boucherie,  professor  Monte- 
pessulaiius,  de  codice  Montepessulano  306,  ex  quo  similia  quaedam  inter- 
pretamenta  edidit,  disputans,  comptes  rendus  des  seances  de  TAcademie 
des  inscriptions  et  belles  lettres  a.  1868  p.  271  et  notices  et  extraits 
des  manuscrits  de  la  bibliotheque  nationale  v.  XXIII  2  (a.  1872)  p.  280. 


diligcntia  et  studio  transscripsi  liunc  lHjrutn  etc.  vSqoxoog  aqiiarius,  tx^vsg 
]}isces  (cf.  Loewe  prodr.  corp.  gloss.  lat.  p.  206)  .  post  has  scripta  sunt  ea  quae 
supra  indicavi,  sicut  a  Boeckingio  e(3ita  sunt,  Q^civyiasxov  savtv  mirandum  est. 
—  ^Srj  sQXQ^Bvog  slg  ^cclccvsiov  iam  veniens  ad  balneum  .  de  aetate  codicis  cum 
olim  diversa  essent  virorum  doctorum  iudicia,  Boeckingius  auctore  Geelio  saeculo 
undecimo  non  antiquiorem  esse  librum  adseveravit  .  ad  Isaacum  Vossium  'ex 
Bibliotheca  Christiani  Rumpfii  Medici',  sicut  in  primo  folio  codicis  scriptum  est, 
delatus  erat  .  a  Rumpfio  eundem  codicem  utendum  acceperat  Salmasius  haec 
scribens  de  modo  usurarum  c.  19  iJ.  877  ed.  Lugd.  Bat.  a.  1679,  vetus  auctor 
Graeculus  in  fragmento  de  iure,  cuius  usum  mihi  commodavit  clarissimus  medi- 
cinae  doctor  Christianus  Rumpfius  TiQazov  ovv  idcofisv  noxanov  sotlv'  sqq.  (p. 
46  ed.  Boeck.).  minus  certum  est,  num  eodem  codice  usus  sit  ipse  Vossius  de 
Dosithei  glossis  scribens  in  Catull.  p.  97  '^in  Glossis  veteribus  STitiaysiov  ter- 
gorium  exponitur  vel  tersorium,  utrumque  enim  dixere  veteres.  In  Glossis  vero 
Dosithei  sKfiaysLov  mantile,  ;^fi9fX|u-ayftoj'  mappa,  et  TtodsK^aysiov  pedale 
redditur'.  nam  duae  ex  his  glossis  in  Sangallensi  codice  leguntur,  sv.^iaysLOv 
mantile ,  x^iQ^^^li^oiysLov  mappa;  tertia  noSs-n^aysiov  pedcde  in  Sangallensi  codice 
omissa  neque  in  ipso  Vossiano,  sicut  adnotavit  Valckenarius  1.  c.  p.  110, 
inventa  est. 
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is  enim  nonicn  in  Sangallcnsi  codice  arti  grammalicac  pracscriptum  ad 
hanc  solam  partcm,  quae  subscripto  explicU  ah  iis  quac  sccpuiulur  scpa- 
rata  esset,  pcrtinerc  ncque  vero  ad  reliqua,  quae  casu  cum  illa  coniuncla 
essent,  refercndum  esse  monuit*).  •  nimirum  ex  ipsa  codicnm  descriptione, 
quam  liac  de  causa  accuratiorcm,  quam  propter  solam  grammaticam  artcm 
opus  erat,  exliibui,  facile  apparet  haec  omnia  in  libris  manu  scriptis  non 
ita  continuata  esse,  ut  ad  unum  eundemque  scriptorem  referantur.  nam 
primum  ne  de  illis  quidcm  quae  ipsi  grammaticae  arti  subiecta  sunt  satis 
constat,  utrum  a  Dositheo  collecta  an  postea  ah  aliis  addita  sint  .  dcindc 
glossae,  quas  dcinceps  reliquae  partes  vulgo  Dositheo  trihutae  excipiunt, 
in  Monacensi  codice  interpositis  aliorum  grammaticorum  excerptis  a 
superiore  parte  separatae  fuerunt  .  in  Sangallensi  autem  codice  lacuna 
indicata  est,  in  qua  prima  pars  glossarum  cum  extrema  parte  verhorum, 
quae   ante   illas   scripta  sunt,  periit  .  in  Vossiano   vero  codice  grammatica 


*)  Aliena  ab  hac  quaestione  est  reliqua  Boucherii  disputatio,  qua  remoto 
Dosithei  nomine  alium  auctorem,  cui  interpretamenta  codicis  Montepessulani 
tribueret,  substituit  .  in  codice  enim  Parisino  .3049  initio  saeculi  sexti  decimi 
scripto  inventum  est  coUoquium  quoddam  scholasticum  latinum  cum  interpretatione 
graeca  hoc  praescripto  titulo,  tioIvSsvmvi;  TtSQi  Ka&rjfisQivrig  o^iiXiag  Polucis  de 
quotidiana  loquutione  .  quod  coUoquium  cum  paucis  verbis  mutatis  etiam  in 
Montepessulano  codice  legatur,  Boucherius  non  solum  hanc  partem  sed  etiam 
reliqua  omnia  huius  generis  interpretamenta,  quae  in  eo  codice  scripta  sunt,  hac 
auctoritate  commotus  Polluci  tribuenda  esse  censuit  eumque  voluit  lulium  Pollu- 
cem  grammaticum  esse,  eum  qui  onomasticon  scripsit.  atque  etiam  definitione 
temporis,  quae  in  Vossiano  codice  genealogiae  Hygini  addita  est,  eam  opinionem 
sibi  visus  est  comprobavisse ,  dum  vitam  grammatici  ultra  annum  207  illo  loco 
indicatum  productam  esse  disj^utat  .  quamquam  enim  ab  ipso  Polluce  ea  quae 
in  Vossiano  codice  leguntur  scripta  non  essent,  tamen  temporis  definitionem  ad 
hunc  quoque  quodam  modo  pertinere,  quandoquidem  propter  similitudinem 
argumenti  ad  eandem  fere  aetatem  utrumque  librum  revocari  necesse  esset  et 
scriptor  colloquii  similia  aequalium  suorum  studia  vel  potius  hunc  ipsum  librum, 
qui  in  codice  Vossiano  et  Sangallensi  scriptus  est,  respiceret  his  verbis,  notices 
et  extraits  I.  c.  p.  285  iiolXovg  yaQ  oqw  BTtiKSxsiQriKozag  ov  «ara  rr}v  a^iav, 
Tta^S^cog  avTO  xo  TtQay^a  aiTSi,  dXloc  TJjg  ^dias  sni&vfiLag  Kat  yvfivaaiag  svsna 
multos  enim  video  conatos  non  pro  dignitate,  sicut  ipsa  res  postulat,  sed  suae 
cupiditatis  et  exercitationis  gratia  etc.  sed  ut  alia  omittam,  quae  vix  cuiquam 
puto  in  hac  disputatione  probatum  iri,  a  Pollucis  onomastico  plane  diversam 
esse  rationem  interpretamentorum  ne  Boucherium  quidem  fugit;  neque  illud 
disputatione  sua  effecit,  ut  ea  diversitas  a  diverso  scribendi  consilio  videatur 
repeti  poase.  recte  Hauptius  de  eodem  codice  disputans  ind.  lect.  univers. 
Berol.  hib.  a,  1871  p.  4  (opusc.  v.  II  p.  442)  iudicaverat  de  lulio  PoIIuce  nullo 
modo  cogitari  posse ,  sed  inscriptionem  ab  homine  non  satis  docto  factam  esse  . 
nam  cum  Pollucis  lexico  glossae  graecae  et  latinae  per  genera  rerum  dispositae 
saepius  olim  comparatae  sunt .  qua  re  fieri  potuit  ut  ad  eas  quoque  partes,  quae  cum 
illis  in  libris  manu  scriptis  coniunctae  essent,  idem  nomen  transferretur.  nihil 
autem  ab  hoc  genere  litterarum  magis  alienum  est,  quam  omne  hoc  studium, 
quo  latina  vocabula  in  graecum  sermonem  convertebantur  vel  addita  graeca 
interpretatione  explicabantur ,  paucorum  annorum  spatio  et  tam  antiqua  aetate 
coercere. 
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ars  omnino  scripla  non  cst  .  terlii  aulem  libri  significalio,  qnae  in  prae- 
fatione  sententiarnm  et  epistnlarnm  Iladriani  facta  cst,  non  ad  arlem 
grammmaticam  Kosithei  cum  glossis  et  cum  reliquis  interprelamentis, 
quae  deinde  sequuntnr,  coniunctam,  sicnt  editoribus  visum  est,  speclat, 
sed  ipsae  glossae  in  dnos  lihros  distrihntae  sunt,  qnorum  prior  verha 
ordine  lilterarnm  disposila  conlinet,  aller  nomina  certis  generihus  distri- 
huta  .  qnam  dispositionem  et  Vah'kenarius  1.  c.  p.  111  adhihito  Vossiano 
codice  demonstravit  et  post  eum  Boeckingius  praef,  p.  XVII  et  Lachmannus 
in  commentatione  de  Dosilheo,  kleinerc  Schiiften  z.  khiss.  Philol.  p.  198, 
comprohaverunt.  nam  de  priore  hhro  glossarum  scripla  sunt  haec  in 
initio,  ccTtodaGa  ovv  ta  Xoma  y.axa  axoL%tiOV,  TtQaOGco  red(hm  ergo 
celera  per  lilleras,  ago,  et  in  fine  haec,  s7iXr]Qc6d^r}  xo  a  xav  sQiirjvev- 
^dxav  (^ETtXyjQa&tjxo  ^sxaxc)V£QU}]VLCov  cod.)  Implefum  esf  prhnum  Infer- 
prefamen;  de  altero  antem  Uhro,  qni  pancis  versihus  vacuis  reUctis  snh- 
iectus  est,  haec,  i^r]  eninBXtCcc  zal  cpiXonovCci  ^sxsyQaipa  xovxo  xb 
^i^lCov  7ca6iv  cl^ioXoycoxaxov  .  iv  ta  TtQaxc)  yccQ  ^i^kCa  xav  SQlit]- 
vsv^dxcov  cog  TiQcoxa  Gvvijvsyxa^Ev  Qij^axa  xal  xovxcov  ix  ^SQOvg 
dvayxata  sig  xXCdv  {xXglv  cod.)  Qrj^dxcov,  ovxcog  svxoXcog  trjg  b^iXCag 
xcov  dvd-QCOTicov  svxQYjatCa  [siiQr]6ia  cod.)  sOtai  .  vvv  ovv  iv  ta 
dsvxsQa  ^L^XCa  iQOv^sv  cov  xai  %-sXy]Gsl  nQOvOLa.  rjiistg  yaQ  ol 
dv&QanoL  ndvxsg  ^ajxsv  dnb  ^sov  mea  (Uligenfia  ef  sfudio  fransscripsi 
hunc  lihrum  omnihus  dignissimum  .  in  primo  enim  lihro  interpretamen- 
forum  ([uo  modo  priora  confnlimus  verha  ef  corum  ex  parfe  necessaria 
in  declinafione  verhorum,  ita  {iifi  cod.)  facilius  sermoni  hominum 
proderit .  nunc  ergo  in  secundo  lihro  dicetnus  {dicimus  cod.)  quorum  et 
vult  providentia  .  nos  enim  homines  Of?ines  vivimus  a  deo^).  denique  eum 
qui  artem  grammaticam  scripsit  aUqnanto  inferiorem  fuisse  eo  anno,  qui 
in  gcnealogia  Ilygini  indicatus  est,  edito  Uhro  iam  plane  apparere  puto  . 
nam  etiamsi  Charisium  et  Diomedem,  qnos  grammaticos  ipsos  quoque  ante 


*)  Non  omnia  quae  in  Vossiano  codice  post  glossas  scripta  et  a  Boeckingio 
edita  sunt  uno  tertio  libro  comprehensa  esse  ipse  Boeckingius  suspicatus  erat 
p.  89  et  post  eum  animadvertit  Lachmanuus  1.  c.  nam  cum  per  se  parum  i^ro- 
babile  sit  tam  multas  et  tam  diversas  res  in  uno  libro  a  scriptore  i^ositas  esse, 
postquam  glossas  in  duos  libros  distribuerat,  tum  in  praefatione  extremae  partis, 
quae  est  de  cotidiana  conversatione,  duodecimus  liber  iudicatus  est  p.  89  ed. 
Boeck.,  incipit  hermeneumata  id  est  libri  XII  .  itaque  si  diversae  partes,  quae 
etiam  praefationibus  distinctae  sunt,  singulis  libris  tribuuntm*,  sententiae  et 
epistulae  Hadriani,  fabuLae  Aesoj^i,  commentarius  de  manumissionibus,  Hygini 
genealogia,  narratio  de  bello  Troiano,  cotidiana  conversatio  cum  duobus  libris 
glossarum  efficiunt  numerum  octo  librorum  .  inter  genealogiam  autem  Hygini  et 
enarrationem  belli  Troiani  in  codice  lacuna  est,  iu  qua,  nisi  quid  praeterea  a 
Ubrariis  omissum  est,  quattuor  Ubri,  qui  ad  sunimam  explendam  desiderantur, 
perire  potuerunt. 
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aniiiim  (liicenlesimum  seplimnni  vixissc  olim  Oelilerns  sihi  persuaserat, 
anclores  non  adhibnit,  sicnt  snpra  dixi,  tamen  ratio  dispnlandi,  qna  in 
arte  tractanda  nsns  est,  ah  hac  aetale  aliena  est  .  hnc  accedit  nomen 
Sacerdotis  ter  in  exemplo  positnm  (is  enim  iis  grammaticis  qnos  modo 
dixi,  hoc  est  qnarto  saecnlo,  non  mnlto  antiqnior  fnisse  videtnr,  cf. 
gramm.  lat.  v.  VI  p.  "424)  et  nomen  Donati  in  extremo  libro  appellatum  . 
qnamqnam  de  Donato  qnidem  scio  dnbitari  posse,  utrum  ea  qnae  hoc 
nominc  apposito  scripta  snnt  ab  ipso  Dositheo  an  ab  alio  grammatico  post 
eum  addita  sint. 

Ergo  ad  arlem  grammaticam  Dosithei  definitio  temporis,  quae  genea- 
logiae  Ilygini  addita  est,  nnllo  modo  pertinet  .  ad  interpretamentorum 
autem  libros  nomen  grammatici,  qnod  certe  ei  qui  se  anno  ducentesimo 
septimo  scripsisse  fateatnr  tribui  nequit,  ita  tantum  referri  poterit,  ut  is  varios 
libros  oHm  in  graecnm  sermonem  transiatos  collegisse  et  una  cum  glossis 
verbornm  et  nominnm,  qno  uberiorem  exercendi  materiem  discipnUs 
praeberet,  grammaticae  arti  a  semet  ipso  compositae  adiecisse  credatnr  . 
neque  tamen  fides  manu  scriptorum  codicnm  hanc  rationem  commendat 
vel  certam  cansam  praebet,  cnr  a  Dositheo  potissimum  haec  omnia  collata 
et  composita  esse  dicamns,  praesertim  cum  miiita  eius  generis  interpreta- 
menta  non  additis  nominibus  auctorum  in  codicibus  scripta  ferantur. 
annus  tamen  uni  Hygini  hbro  additns  de  reliqnis  quoque  interpretamen- 
torum  libris  valebit,  si  vernm  est  hos  omnes  ab  eodem  anctore  scriptos 
et  uno  opere  dnodecim,  ut  videtnr,  librorum  comprehensos  esse. 
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DOSITHEI    MAGISTRI 


p.  7  c(l.  Hal. 

Ars  grammalica  ost  scienlia  emendati  sermonis  in  loqiiendo  et  scribendo 
poeraatumque  ac  lectionis  prudens  praeceptum.  grammaticus  est  qui  unius 
cuiusque  rei  vim  ac  proprietatem  potest  explanare  loquela.  arlis  gram-  5 
maticae  officium  constat  partibus  quattuor,  lectione  emendatione  enarratione 
iudicio.  lectio  est  varia  cuiusque  scripti  pronuntiatio  serviens  dignitati 
personarum  exprimensque  habitum  animi  cuiusque.  emendatio  est  recorrectio 
errorum,  qui  per  scripturam  dictionemve  fiunt.  enarratio  est  obscurorum 
1    sensuum  quaestionumque   narratio.     iudicium   est   quo   poemala   ceteraque  lo 


Codex  Sangallensis    1  INCIPIT  GRAMMATICA  DOSITHEI  MAGISTRI 
10  narratio  DE  lUDIClO  ladicium 


3  Ars  grammatica  —  377,4  descendit  Diom.  x>.  426,12        9  per  scripturam 
dictionemve  Diomedes 


Tsxvfj  yQa^^atiH'^  bOtiv  yvaGig  diaQ&a^svrjg  oyakiag  iv  ra 
liyeiv  xal  iv  xa  yQcccpsLV  Ttoiyj^drcov  rs  xal  dvayvcoGscog  s)i7tsiQog 
didaGaaXia  .  yQa^i^anxos  iGnv  og  svog  sxaGrov  TtQccy^arog  ry]v 
dvva^iv  xal  rr^v  nvQiorrjra  dvvarai  GacpriviGca  rfi  XaXiu.  rrjg  rsiv^g 
rrjg  yQa^^anxrjg  rj  rcx^ig  GvvsGrrjxsv  ^sqsGlv  rirQaGiv,  dvayvcoGSi  5 
diOQd-coGsi  i^rjy-^Gsi  XQiGsi.  dvdyvcoGCg  iGnv  jtoiXilrj  sxaGrrjg  yQag^ijg 
ixcpcovrjGig  dovXsvovGa  ra  dh,ic6^ari  rcov  %QoGc6ncov  xal  ixrvTCovGa 
To  G%ri[ia  rrjg  sxdGrov  ■^vxrjg.  diOQd^coGig  iGnv  iTtavoQ&coGig  rcov 
■jckavcov  rav  did  yQacprjg  rj  Xi^scog  ysvo^ivcov.  i^^yrjGig  iGnv  dGacpcov 
diavoidav  xal  ^rjr^^Gscov  dnqyrjGig.  jcQiGig  iGrlv  cp  rd  7toir](iara  10 
xal  rdg  XoiTtdg  yQacpdg  diaQrafisv  ■x.cd  diccGra&^co^sd^a.  rrjg  ri^vijg 
rrjg  yQa^^anxrjg  aC  UQxal  dnb  rcav  GroiisCoov  iysiQOvrai,  rd  Groiista 


5  6vv£%zri%iv  avayvoiGEi^    ccvaQVcoasi  8   roov  nXavcov  rivcov  Sia 

9  ysvaiisvco  s^syQJiGig         a)iacpcov         10  Sn^yrjcig  om.         ictlv  om. 
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scripta  perpendimus  *.  artis  grammaticae  iiiitia  ab  elementis  surgunt, 
elementa  riguranliir  in  litteras,  litterae  coguntnr  ///  sijllahaH,  syllabis 
comprelienditur  dictio,  dictiones  coguntui'  in  partes  orationis,  oratio  iu 
virtutes  ac  vitia  descendit. 

5  DE  ACCENTIBVS 

Accentus  est  unius  cuiusque  syllabae  proprius  sonus,  qiiem  Graeci 
■KQoGadCav  dicunt.  accentus  quasi  accantus.  accentus  in  graeca  lingua 
sunt  VII,  in  latina  V,  acutus  gravis  circumflexus  longus  brevis.  in  omni 
parte  orationis  latinae,  item  ut  graecae,  aut  acutum  aut  circumflexum 
10  accentum  poni  necesse  est,  nec  amplius  quam  unum,  vel  hunc  vel  illum. 
nam  gravis  ponitur  in  pluribus.  acutus  cum  apud  Graecos  tria  loca 
teneat,  ultimam  et  paenultimam  et  ei  proximam  syllaham,  apud  nos 
duobus  tantum  locis.  poni  potest,  in  paenultima,  ut  praelegisti,   aut  in  ea 


Godex  Sangallensis.  1  post  perpendimus  StaQzco^rjv  spatium  octo  fere  litterarum 
vacuum  relictum  est.        2  in  syllabas  om.         8  accutus  —  longus   ybay.qa  ^ 

breuis         11  accutus         12  et  peneultimum         syllabam  om.        13  praelegistis 
sine  nota  accentus,  et  sic  reliqua 


1  perpendimus  et  aestimamus  coniecit  Hagenus  coll.  Diom.  p.  426,30,  per- 
pendiraus  et  diiudicamus  ipse  conieceram  5  DE  ACCENTIBVS  Victor.  p.  192,15 
Audax  p.  329,12  Diom.  p.  430,29  Don.  p.  371,1  Serg.  explan.  in  Don.  p.  524, 
19—525,  17. 


Tvnovvrai  etg  yQd^ficcra,  xa  yQa^^ara  Gvvdyovrai  sig  GvXXa^dg^ 
6vXXa^atg  TtSQiXa^^dvarai  Afltg,  aC  Xs^sig  Gvvdyovrai  sig  ^SQr] 
Xoyov,  6  ds  Xoyog  sig  aQsrdg  xal  sig  ipoyovg  xdrstGiv. 

nEPi  npoz^i^mN. 

5  IlQOGGidia  s6rlv  ^idg  sxarsQag  GvXla^rjg  idiog  avQiog  iiiog  rovog, 

ov  rfi  iXXTjvixrj  TCQOdcidiav  ksyovGiv  xaXovdiv.  TtQOGadia  ■JtaQa  ro 
TtQoGadsGd^ai.  TCQoGadiai  sv  ry  sXh]Vixii  yXdrri]  Siolv  STtrd,  sv  rtj 
Qa^aixij  Ttsvrs,  o^sta  ^aQsta  TtsQiGna^svr]  ^axQa  ^Qa%sta.  sv  navrl 
^SQSi   loyov   Qo^aCxov,    b^oicog    aGnsQ    rov    sXlrjvixov,    rj    o^stav   r/ 

10  7tsQi67tco(iBvrjv  7tQO0(pdCav  ri&sG&ai  dvayxatov  sGnv,  ov  nkstov  ds  i] 
liiav  r/  ravnf^v  r/  sxsivr]v  .  r]  yaQ  ^aQsta  rCd^srat  STtl  Ttksiovcov.  rj 
o^sta  oTtors  jtaQa  rotg'Ellr]Vixotg  rQStg  rortovg  s%Si,  rr]v  rsXsvraCav 
xal  rr]v  TtaQarsXsvrov  xal  rr]v  ravrr]  syycGra  6vXXa^r]v,  Tta^'  r]^iv 
dvo  ^ovov  roTCOig   rCd^sG&ai   dvvarai,    sv    ry    TtaQarsXsvra    GvXXa^f], 


2  cvXXa§ui^g  om.         6  nQoacpSiav  om.         11  fiiav]  s-neiav         sKeLvrjv']  8Kfiav 
12  fjjft  TSccsituLOv  Tial  zov  naqaTsXsvxo 

GRAMMATICr  LATINI   VIlT^  25 
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qiiae  a  fine  sit  tertia,  iit  praelegimus.  circumflexus,  si  pars  orationis 
trium  aut  amplius  fuerit  syllaharum,  non  ponitur,  nisi  paenultimum  locum 
poterit  invenire,  ut  turbare.  monosyllaba,  quaccumque  positione  longa 
fuerint,  acutum  habebunt  accentum,  ut  pix;  quae  natura  longa  erunt,  cir- 
cumflexo  accentu  pronuntiabuntur,  ut  res.  |  in  disyllabis,  si  prior  natura  5 
longa  erit  posteriore  correpta,  prior  circumflectetur,  nt  Iwra  Roma:  si 
posterior  producta  sit,  prior,  seu  longa  seu  brevis  fuerit,  acuatur  necesse 
est,  ut  leges  salus;  et  si  ambae  breves  sint,  acuetur  prior,  ut  deus  homo. 
in  trisyllabis  tetrasyllabisve  aut  (juae  plures  syllabas  babebunt,  si  paenul- 
tima  brevis  fuerit,  quae  eam  praecedit  acuetur,  ut  Tidlius  Hortenshis:  si  lo 
paenultima  positione  longa  fuerit,  ipsa  acutum  habebit  accentum,  praece- 
Qentem  autem  gravem  faciet,  ut  CatuIIus:  si  paenultima  naturaliter 
producta  erit,  ita  ut  ultima  brevis  sit,  paenultimam  circumflectemus,  ut 
Cethegus :  si  autem  longa  erit  ultima,  paenultimae  acutum  dabimus 
accentum,  ut  Athenae  Fidenae.  is 


Codex  Sangdllensis.      4  fuerit  accutum         erit         C  ut  hora  Roma  om. 
7  necesse   leges  saVu        8  ut  ante   deus   om.        9  peneultima         10  ut  Tullius 
Hortensius  om.         13  paenultimamj  peneultimum         ut  ante  Cethegus  om. 
14  paenultimae]  peneultima  corr.  —  ae         15  ut  Atheuae  Fidenae  om. 

cSg  t6  TtQOttvsyvcog,  rj  STtl  tavTfjg  rjtig  tQitij  ano  tsXovg  B0tiv  .  rj 
7t£QL67toj(i8vr],  8CCV  To  ^8Qog  Toi)  koyov  TQLav  rj  TCkBLOVaV  86taL 
GvXka^av,  ov  tL&staL,  sl  ^rj  tov  TtaQatsksvtov  tonov  dvvrJGstaL 
svQSiv,  ag  to  .  ta  ^ovo6vXXa(ia,  ansQ  av  ^sgsl  ^axQa  sir],  o^stav 
s^ovGlv  TtQOGadCav  .  atLva  ds  (pvGSL  ^axQa  sCtat,  TtsQiGTtco^sv)]  5 
TCQoGadLa  \  8xq)C}vr]d-rj6staL  .  sjtl  tcov  diCvXld^osv ,  iav  17  nQotSQa 
(pvGsi  ^axQa  sir]  tijg  vGtSQag  Gvv8GtaX(i8vr]g,  rj  TtQOtsQa  nsQLGrtaG- 
d^^Gstai,  ag  tb  [coQa  ^Pcofir]].  sdv  ds  r]  vGtSQa  sxtstajxsvr]  sh],  r] 
jtQOtSQa,  slts  (laxQa  shs  ^Qa^sta  sGtai,  o^vtovrj&^Gstat  s^  dvdyxr]g, 
ag  to'  '  xal  sl  d^icpotSQaL  (iQa^SLaL  sisv,  6^vtovr]Q"r]GstaL  r]  JtQotSQa,  10 
ag  To'  .  iv  totg  tQLGvXXd^OLg  7]  totg  tstQaGvXXd^oig  r]  dnsQ  dv 
TtXsiovg  GvXXa^dg  s^si,  idv  r]  naQatsXsvtog  GvXXa^r]  ^Qa%std  iGtiv, 
r]  tavtr]g  nQodyovGa  o^vvd^^^Gstai,  (hg  TovXXiog  'OQtiqvGiog.  idv  7] 
naQatsXsvtog  d^sGsi  (laxQa  sit],  avtr]  tr]v  6i,stav  s^si  nQoGadCav,  trjv 
nQodyovGav  ds  ^aQstav  noi7]Gsi  .  idv  r]  naQatsXsvtog  GvXXa^r]  15 
cpvGi^nag  ixt£ta(isvr]  sGtai,  o{;'T«g  aGts  tr]v  tsXsvtaCav  ^Qa%stav 
sivai,  tr]v  naQatsXsvtov  nQonsQiGndGo(isv ,  ag  to  .  idv  ds  (laxQa 
slr]  r]  tsXsvtaCa,  tfj  naQatsXsvtcp  6i,stav  dcoGo^isv  nQOGadCav,  cog 
['^d-r]vai  0idr]vai]. 


5  1'ffrat]  sasizcci         6  TtQozsQav         12  avXXa^ccg  om.         13  ravrr] 
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Graeca  nomina,  si  isdeni  littcris  prof'ci'cntur,  graecos  accentus  liabe- 
hunt.  nam  et  cum  dicimus  Tltyias  Nais,  acutum  habebit  poslerior  accen- 
tum,  et  cum  Tlicmislo  Calijpso,  ultimam  circumflecti  videmus;  quod 
utrumque  latinus  sermo  non  patitur,  nisi  admodum  raro  |  sensus  discer- 
5  nendi  gratia,  ut  occurrit  ergo  coniunctio,  in  qua  posterior  circumflexa 
deprehenditur.  item  adverhium  pone  posteriore  acutum  recipit,  ne  sit 
verhum. 

Est  autem  forma  acuti  accentus  I  ohliqua  in  partem  dexteram 
scandens,  gravis  accentus  forma  /  ohliqua  in  patiem  dexteram  descendens. 
10  circumflexum  desiguat  accentum  C  deorsum  spectans.  longum  accentum 
transversa  I  littera  notant,  hrevem  C  sursum  spectante.  sed  in  iliis  sonos, 
in  his  tempora  dinoscimus.  aspirationem  II  adscripta  praestahit;  si  ad- 
scripta  non  erit,  siccitatem.  his  adiciunt  hyphen,  cum  duo  verha  quasi  in 
unum  pronuntiatione  colligimus,   et  formam   eius   hanc   faciunt:   utriusque 


Codex  Sangallensis.     2  Thyias  Nais,  itein  habebit  et  Themisto  Calypso  07n. 
accutum         9  forma  arj^iovtai,  TtQog  I   nluyto   slgxo  fiSQOs  roSs^Lo   descendens 
descendens         10  spectans]  spectantum        11  sonus         12  asscripta  utroque  loco 
13  yfen 


12  dinosci  videmus  Biomedes  p.  434,6,  quod  legisse  videtur  grammaticus,  tit 
in  graecis  scrihendum  sit  yLvaav.sa&cci  oQansv 


Tcc  ^llrivLyca  ovo^ata,  iav  rots  avrotg  yQa^^aaiv  7tQO(psQ7]taL, 
illfjVLxag  TtQoGadLag  1:1,ovGlv.  xal  yccQ  otav  liyco^Bv  &vidg  NaCg, 
trjv  6^€tav  €i,6L  7]  vGtEQa  TtQoGadLav,  xal  cog  &s^Lata  Ka2.vxp(a,  trjv 
tsXevtaCav   7ceQL67ia6d-aL   oqco^sv,   otcsq   sxdtSQOv  6  |  Qco^aCzog  Xoyog 

5  ovx  iTCidixstaL,  ei  ^rj  Tcdvv  aQaLag  %dQLv  tov  dLsXstv  toi/  vovv,  d>g 
dnavta  6  ergo  avvSsS^og,  iv  a  r/  tslsvtaCa  7tSQL67ta^svr}  xatakafi- 
^dvstat'  oiioCag  ag  to  i^tCQQrj^a  pone  tf]  vGtsQa  6i,stav  dva8s%staL, 
iva  ^ri  SLf}  QTJ^a. 

"EatLv  ds  arj^stov  tijg  6^sCag  TCQoaadCag  I  7tXdyLov   sig  to  fiiQog 

10  dsi,Lbv  dva^atvov,  tijg  ^aQsCag  ^tQoaadCag  arj^stov  I  7tXdyL0v  slg  to 
fiiQog  tb  dslLov  xata^atvov.  trjv  7tSQLa7ta^ivrjv  arj^sLOvtaL  TtQoaa- 
dCav  C  xdta  ^ki^tov.  trjv  ^axQav  TtQoaadCav  TtlayCa  ta  I  yQd^fiati 
ari^sLOvvtaL ,  ^Qa^stav  C  dva  ^XiTCovtL.  dXk'  iv  ixsCvoLg  tovg  tovovg, 
iv  tovtOLg    Toi^g    iQovovg   yLvcoaxsad-aL.      tr]v    daastav    tb    II    7tQoa- 

15  ysyQa^fiivov  7taQi%SL'  idv  8s  ^r]  sl'r]  7tQoaysyQa[i^ivov,  ^JLXrjv  ^r]Qdv. 
tavtaLg  TtQoa^dXKovaLV  tr]v   vcpiv,   b^tots   8vo   Qij^ata   cog  sig   'iv  ti] 


5  xaQiv^  KUQa         10  arjfiSLOv}  cijftiourat  itQog  ut  videtur ,  deleta  q  littera 
15  siVj]  si 

25* 
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verbi  proximas  sijllahas  inflexa  subter  virgula  iunguiit,  ut  est  ^Turnus 
ut  ante^volans.'  *  item  apostropbon,  cum  vocalem  ultimam  subtrahimus. 
Iianc  sic  notant:  ad  caput  eius  consonantis,  cui  vocalis  subtracta  est,  | 
inflexam  virgulam,  quae  ad  eam  spectat,  apponunt,  ut  ^tanton'  me 
crimine  dignum'.  5 

DE  DISTINCTIONE 

Distinctio  est  silentii  nota,  quae  in  legendo  dat  copiam  spiritus 
recipiendi,  ne  continuatione  deficiat.  hae  tres  sunt,  quarum  diversitas 
tribus  punctis  diverso  loco  positis  indicalur.  ubi  plenus  est  sensus, 
punctum  ad  caput  litterae  ponimus,  et  est  liberum  cessare  prolixius.  ubi  lo 
sensu  nondum  pleno  respirari  oportet,  ad  mediam  litteram  dabimus 
punctum.  ubi  sub  ipsum  finem  implendi  sensus  ita  suspendimus,  ut 
statim  id  quod  sequitur  subicere  debeamus,  imam  litteram  puncto  notamus. 


Coclex    SangalJensis.      1  syllabas  07U.  2   apostrofon  4  tantonus   me 

crimine  dig.         9  iudicatur  qui  plenus         11  sensu]  sensum 


1  Turnus]   Ve7-g.  Aen.   VIIII  47.   lacunam,    qiia   diastoles  definitio  excidit, 
indicavi  4   tanton]    Verg.   Aen.   X  66S  6   DE    DISTINCTIONE]  Diom. 

2).  437,9 

ix(pcovi](}Si  6vvayo^£v,  xal  ro  6r]^siov  avtrjg  tovto  noiovOiV  ixatSQOv 
Q^^^arog  tag  iyyiCta  GvXXa^ag  in:iX£xa^^av7]  vjioxdta&^v  Qa^dG) 
^svyvvovGiv,  ag  i6tiv  *  ofioicog  aal  dnoGtQocpov^  onotav  (pcovijsv 
tsXixbv  vcpaiQovnsv.  ravrr]v  ovtag  6r]^siovvtai'  TiQog  to  dva  ^SQog 
TOt}  6v^(pcovov,  ov  tb  (poovrjsv  v(pr]Qr]tai,  inixsKafi^svov  Qa^diov  stg 
avtb  (iXsTiov  tid^saGiV  ag  . 

nEPI  ZTirMHZ 
2Jtiyfi'^  sGnv  GiaTtrjg  ar]^stov,  r^ng  iv  ra  dvayivojGxsiv  didcoGiv 
ddsiav  Toi)  rb  Ttvsv^a  dvaxrrjoaGad^ai,  ^rj  iv  ra  OvvaTtrsiv  imXsiipT]. 
avrai  rQstg  siGiv,    cov   r]   diacpoQa  tQiClv  vvyfiatg   iv    diacpoQip   toiicp  lo 
tsdsi^svaig    dr]Xad-r]6stai.      ojrou    nXrJQrjg    iotlv    r]    didvoia,    vvyfir]v 
TtaQa  To  dvco   [xsQog  tov   yQa^^atog   tid^s^sv,    xai   icttv    dvsGig  tov 
G^oXdGai  iTii  TiXstov.     ojiov  ds  trjg  diavoCag   ^rjdsnco   TcX^QOvg   ovGr]g 
avanvsvGai    XQV^ovGiv,    naQa    ^sGov    tb    yQa^^a    dcoGo^sv    vvy^iiqv. 
oTtov    ds    TtQog    avta    ta    tsXsi    tov    dnaQtiGai    ri]v    didvotav    outoj  i5 
anaQtcafisv,    coGts    sv&sag   tovt     onsQ    snstai    vno^aXstv    ocpsCXo^sv, 
naQa  t6  xdroo  ^SQog  Toi5  yQd^^atog  tf]  vvy^r]  Grjusiov^sd-a. 

1  ccvzfjg^  avxri         2  viiov.ciz%^sv  TiaQSco  Siiperscripto  ga^Sa         3  avaaxQocpov 
corr.    avoazQocpov  cpcovvr]    rsliKo  5    cpcavsv  9    STiihipSL  13   nXi^Qovg 

ovGrjg]  nXrjQrjg         14  XQ^tovass 
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DE  VOCE 

Vox  est  acT  ictiis  seiisibilis  aiulitu,  quantum  iu  ipso  est.  omnis  vox 
aut  articulata  est  aut  confusa.  articulata  est  quae  litteris  comprehenili 
polest;  confusa  est  quae  scribi  nou  potest.  | 

3  DE  LITTERA 

Littera  est  elementum  vocis  articulatae.  elementum  est  unius  cuiusque 
rei  initium,  a  quo  sumitur  iucrementum  et  in  quod  resolvitur.  accidunt 
uni  cuique  litterac  nomcn  figura  potestas.  nomen  est  quo  appellatur, 
figura  qua  notatur,  potestas  qua  valet.  litterarum  sunt  aliae  vocales,  aliae 
10  consonantes.  vocales  sunt  quae  per  se  proferuntur  et  per  se  sytlabam 
facere  possunt.  sunt  autem  numero  V,  a  e  i  o  u.  ex  his  duae,  i  et  u, 
transeunt,  in  consonantium  potestatem,  cum  aut  ipsae  inter  se  geminantur 
aut  cum  aliis  vocaHbus  coniunguntur,  veluti  luno  vates.  consonantium 
species  est  duplex.     sunt  enim  aliae  semivocales,  aliae  mutae.     semivocales 


Coclex  Sangallensis.     2  quanto        8  litterae  nomen  figura  om.         10  sylla- 
bam  om.        12  cum  autem  ipse 


1  DE  VOCE  Don.  p.  367,4  5  DE  LITTERA]  Diom.  p.  421,15  Charis. 
p.  7,5  Don.  p.  367,9:  cf.  3Iar.  Victor.  p.  5,14  Victor.  p.  195,1  Audax  p.  325,14 

nEPI  0^NHU 

^av^  idTtv  ccriQ  7t£7tkr]yag  aiG&rjtog  dxofj,   to   o6ov   i(p^    iavta 
sGtiv.     naCa  qxavrj  r/   evaQd^Qog   iottv   t)   avaQd-Qog.     svaQd^Qog  ictiv 
jj  yQa^liaGiv  xataXrjg^d^ijvai,  dvvatac  avaQd^Qog  iGtiv  i^tig  yQdq)80&ai 
5  ov  dvvatai.  \ 

nEPI  rPAMMATSlN 

rQccfi^a  ictlv  6tOL%stov  g^avrjg  ivaQd^Qov.  6toL%SL6v  iGtiv  ivog 
sxdctov  TtQay^atog  aQx^,  TtaQ^  ov  Xa^i^dvstaL  to  iTiav^rjaa  xal  sig 
o    dvaXvstaL.      avn^aLvsL    [dvtl   Toi)]    ivl    ixdotcj    y^d^^ati    ovo^a 

10  <?x^^ci:  dvva^Lg.  ovoud  iatLV  «  TtQoaayoQSvstaL ,  axrj^a  a  arj^SLOvtaL, 
dvvafiig  fj  layvsi.  tcov  yQa^fidtcov  slalv  td  ^sv  q^av^svta,  td  ds 
avfifpava  .  (pcoviqsvtd  iatLV  d  xa^O"'  iavta  sxcpavsttaL  xal  xa&^  iavtd 
avXXa^riv  JtOLrjaaL  dvvataL.  satLV  ds  tov  dQid^^ov  Ttivts,  a  s  rj  l  o 
a  ov.     ix  tovtav  dvo         ^stsQxovtat  sig  tr}v  tav  av^cpcovav  dvvafiLV, 

13  OTtots  7]  avtd  SLg  dXXrjXa  t,svyvvtaL  tJ  ^std  dXXav  cpavrisaaLV  t,svyvvtaL, 
olov  .  tav  av^cpcovav  to  sidog  iatLV  dLitXovv.  satLV  yaQ  d  ^sv 
fjfiLipava,  d  ds  dcpava.     rj^Lq^avd  iatLV  d  x«0''  savtd  ^sv  ixfpavsttai, 

13  dvvavztti         15  avxd^  avzrj 
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suiit  quae  pcr  se  quideni  proleruiitur,  sed  per  se  syllabam  facere  non 
possunt.  sunt  auteni  numero  VII,  f  1  m  n  r  s  x.  e.x  his  duplex  est  x: 
constat  enim  aul  ex  g  et  s,  ut  rex  regis,  aut  ex  c  et  s,  ut  pix  picis, 
ideoque  littera  negatur.  niutae  sunt  quae  nec  per  se  proferri  possunt 
nec  stjllaham  facere.  sunt  aulem  numero  VIIII,  b  c  d  g  h  k  p  q  l.  5 
ex  his  supervacuae  quibusdam  videntur  k  et  q,  quod  c  Httera  harum 
locum  possit  implere.  |  h  quoque  aspirationis  nota,  non  Uttera  existimatur. 
y  et  z  propter  graeca  nomina  admittimus. 

A  httera  vocaUs,  quae  quidem  per  se  facit  syllabam  brevem  et 
longam  itemque  conexa  cum  aUis  tam  praeposita  quam  media  finiensque,  lo 
ut  Ahala:  nota  etiam  praenominis,  cum  Auhim  sola  significat.  e  Uttera 
vocaUs  per  se  nominata  itemque  cum  aUis  iuncta  et  breves  facit  syllahas 
et  longas.  i  littera  vocaUs  interdum  transiens  in  cousonantium  potestatem 
per  se  nec  minus  aliis  sociata  tam  breves  facit  syllahas  quam  longas: 
nota  numeri,  cum  unum  significat.  o  littera  vocalis  tam  corripitur  quam  i5 
producitur    et    singularis    et    cum    aUis    copulata.      u    littera    vocaUs    non 


Codex  Sangdllensis.     1  syllabam  om.        2  uumero  om.        3  ut  ante  pix  om. 
5  syllabam  om.        9  syllabam  om.         10  tam]  etiam         11  solum        12  breue 
syllabas  om.        14  tam]  etiam        breuis  facit  quam         15  tam]  etiam 


akka  zad''  iavrcc  avXka^rjv  7tOLiJ6ai  ov  dvvarai.  eGtlv  ds  zov  aQLd^fibv 
Bmd  .  ix.  rovtav  diitXovv  iariv  xo  x.  GvviGtrjxsv  yccQ  i]  ix  tov 
g  xal  s,  «9  tb  rex  regis,  ^  ix  roi)  c  xal  s,  ag  to  pix  picis.  dia  tovto 
yQa^fia  aQvsttai.  atpGivd  iatLV  a  ovts  xad''  iavta  ixipavstad-aL 
dvvataL  ovts  avXXa^riv  noLijaaL,  sGtLv  d\  \  tov  aQL&^bv  ivvia.  ix  5 
tovtav  TCSQLaad  tLCLV  doxLiidt,staL  tb  k  xal  tb  q,  ort  ro  c  yQdfi^ia 
tbv  tovtav  toTCOv  dvvataL  dvajiXrjQaaaL.  xal  tb  h  tijg  daGsCag 
arj^SLOV,  ovxl  yQd^^a  vTtoXa^^dvstaL.  tb  v  ds  xai  to  ^  dta  ta 
slh^vLxd  bvo^ata  jtQoG^dXXo^sv. 

A  YQd^^a   (pcovrjsv,    oitsQ    ^sv    ovv    xad^'    savtb   TtoLst  avXkafirjv  10 
(iQaxstccv  xal  ^axQdv,  bfiOLCog  ds  avvs^svy^ivov  ^std  dlXcav  xal  TtQO- 
tccaao^svov  xccl  [liaov  xccl  iTtl  tiXovg,  ag  tb  Ahala,  xal  ar^^stov  XQH- 
^atta^ov,    onots   AvXov    ^ovov    arj^aLvsL.      e    yQd^i^a    (pG)vi]Sv    xad^ 
iccvtb  ovoaccad-sv  b^OLag  ts  ^std  dlXcov  ^svx^^v   xal   ^Qaxsucg  TtOLSt 
avlXa^dg  xccl  ^axQccg.     i  y^d^^a  q^avijsv  saO''   ots   ^stsQxb^svov   sig  15 
tr]v  tav   av^cpcovcov   dvvafiLV   xa&'    iavto,    ovdsv    sXattov    xal   [ista 
dXlco'\r  it,svy^ivov,  xal  (iQccxsiag  %oist  avXXa^dg  xal  ^axQdg'   arj^stov 
aQi&^ov,  OTtots  sva  arj^aLVSL.     0  y^d^^a  cpcovijsv  xai  avatiXXstai  xaL 
ixtsivstccL  xal  ^lovov  xal  ^std  dXXcov  ^evyvv^svov.     u  y^d^^a  <pcovijsv 


3  regis  ovi.         7  kccl  tovzs  daaeiccs         12  cos  to  aXa 
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numqiiam  traiisiens  in   consonanlium   potestatem   corripitur  produciturque 
et  sola  et  cum  aliis  coniuncta:  nota  numeri,  cum  quinque  significat. 

F    littera    consonans    semivocalis    incipit    in    syllaha   tam    praeposita 
vocali  quam  semivocali,  |  ui  flumen  fons.     1  littera  consonans   semivocalis 

5  liquida  tam  praoponitur  vocalibus  in  syllaba  quam  subiungitur:  praeponitur, 
cum  laudem  legem  et  his  similia  scribimus;  subiungitur,  tamquam  alma: 
subiungitur  item  consonantibus,  cum  Clodium  nominamus.  cum  sola  ponitur, 
Lucium  significat;  item  numerum,  cum  quinquaginta  significat.  m  littera 
consonans  semivocalis  liquida  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur, 

10  tamquam  monet  commonet;  subinngitur  et  consonantibus,  cum  agmina  dicimus: 
nota  praenominis,  cum  Marcum  sola  scripta  significat.  n  littera  consonans 
semivocalis  liquida  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur,  w^ialusante; 
item  subiungitur  et  consonantibus,  ?<?CnidiusCythnius;  notapraenominis,  cum 
soIaNumerium  significat;  item  consonanti  subiuncta  G  Gnaeum,  quem  antiqui 


Codex  Sangallensis.     2  etiam  solo        3  in  syllaba  om.        4  ut  ante  flumen 
om.  11  nota  prenomen  Marcum  om.         12  ut  ante  natus  om.         13  ut 

ante  Cnidius  om.  cytnius  nota  prenomeu        14  consonantibus  subiungitur  c 

gneum 


po 


3  incipit  in  syllaba  Charisius  p.  9,7:  cf.  Diom.  p.  42i,lS        14  item  prae- 
dta  C  Gneium,  quem  antiqui  Gneum  dicunt  codices  Diomedis  x^.  425,13 

sijd''  ots  (lETSQxofisvov  stg  Tfjv  Tcov  Gv^cpcovcov  dvva^Lv  (Sv6tsllSTCCt 
xal  ixtSLVStai  zal  ^ovov  nal  ^ue^'  alXcov  Ovvs^svyfisvov'  6r]^SL0V 
ccQi&^ov,  onots  Ttsvts  (jrj^aLvsL. 

F yQa^^a  (Sv^cpcovov  rj^Lipcavov  aQ%staL  sv  GvXXa^fj  7tQOta666^svov 

5  xal  cpcjv^svtog  \  xal  rj^Lq)CJVov,  (og  to  .  l  yQcc^^a  av^cpavov  i)^L(povov 
vyQOV  xal  TtQ0td66stai  (pavrj svtcsv  sv  OvXXa^rj  aal  vTtotdCGstaL'  TtQO- 
td(j0EtaL,  OTtots  jcal  td  tovroLg  o^OLa  yQdcpo^sv  v7totd66staL,  ag 
to  .  VTtotdaGstaL  o^OLCog  6v^(pcavoLg,  OTtots  ovo^d^o^sv.  otav 
^ovov    tLd-rjtaL,  Grj^aLVSL'     o^oCcog    aQid^^ov,     onots    Ttsvf^KOvta 

10  arj^aivsL.  m  y^d^^a  Gv^cpavov  r]^C(pcovov  vyQOV  ■nal  TtQOtdGGstca 
(povrjsvtcov  xal  v7totd66staL,  cog  to  .  v7totd(5(SstaL  8s  nal  6v^(pc3V0Lg, 
OTtots  Xsyo^sv     Grj^SLOv     xQrj^atLOfiov,     oitots     MdQxov    ^ovov 

ysyQafifisvov  Grjfiai^vsL.  n  yQcc^^a  Gv^cpavov  r]^L(pavov  vyQov  xal 
7tQ0td(S(jstaL    tav    cpavrjsvtojv    xal    vTtotdoGstaL ,    ag    to        .    o^OLCog 

15  v7totdcGstaL  xal  tolg  Gv^cpcovoLg,  cog  to  .  Grj^stov  %QrjfiatLG(.iov, 
OTtots  (lovov  Gr](iaLvsL'  o^iOLCog  xal  Gv(L(pcov(p  VTtotaGGo^isvov  ta 
G  Fvalov,  ov  ot  ^taXaLol  (isv  FvaLlov,  vvv  8s  yvdaCcog  Gvvto^icotSQOv 


4  iv  om.         5  1  ante  yQKHiia  om.         9  Ti&srai         10  m  om.         13  n  om. 
15  c/jfZ  X7}q]1        16  ■Kca  cvficpTs  vTtorccacoiisvov  tov  G         17  rVaitov]  rvaiLO 
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Gnaevum,  nnuc  volgo  hrevius  audimus  Gnaeum,  eliam  si  nominis  causa 
poninuis.  r  iillera  coiisonans  semivocalis  liquida  et  praeponitur  vocalilMis 
et  suljiungitur,  ut  ramus  arma;  item  consonantibus  sul)iungitur,  ut  in 
Crasso.  s  littera  consonans  semivocalis  tam  praeponitur  vocalibus  conso- 
nantibusque  quam  subiungitur  |  vocalibus,  ut  satis  statis.  x  littera  coiiso-  5 
nans  semivocalis  duplex  in  media  tantum  parte  h)cutionum  apud  nos 
vocalibus  praeposita,  ut  fraxinus;  aliquando  liniens,  ut  vertex:  in  peregrinis 
tantum  nominibus  priina  ponitur,  ut  /n  Xantho  Xenone:  nota  numeri, 
cum  decem  signilicat. 

B  littera  consonans  muta  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur:  lo 
praeponitur  et  semivocalibus,  ut  in  Biesamio:  propinqua  p  litterae,  qua 
saepe  mutatur,  ut  supponunt.  c  littera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocalibus  consonantibusque  quam  subiungitur,  ut  capiens  scelestus:  nota 
praenominis,  cum  sola  Gaium  significat;  item  numeri,  cum  centum  signi- 
ficat.  d  littera  consonans  muta  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur,  i5 
ut  dalus  additus:  propinqua  litteris  consonantibus   his,   s  c  g  I  p  r  m  t. 


Codca:  SangaUensis.     1  Gnaevum]  Gnaeium         si  in  nominis         3  ut  in  om. 
6  loqutionum  8   nominibus]   nomen  ut    xanto  13    scaclestus   nota 

prenoin  Jtat  crjfi  cum  centum  otiote  q  signif. 


13  C  uota  XJraenominis ,   cum  sola  Gaium  uotat,  item  numeri,   cum  ceutum 
significat  Biomedes  p.  424,S 

axovofisv  Fvatov,  xal  iav  ovo^atog  tvsxa  rid-s^sv.  r  yQa^^a  avii- 
wavov  rj^Lcpcovov  vyQov  xal  TtQOTaGGetat  cpavrjsvtcov  xal  VTtotaGGstaL  . 
6^oi^03s  (3V^(p(6voig  v7iot(x6(}atai,  (og  iv  ta  .  s  yQd(i(ia  Gv^cpcovov 
rj^L(pcovov  xal  TtQOtaGaEtaL  rpcuvrjivtcov  xcd  av^cpcovcov  xal  vjtotciaastaL  \ 
cpcovrisat  .  X  ygccfi^a  av^(pavov  rj^L^pavov  dtnXovv  iv  ^aac)  ^ovov  5 
uiQSt  koyov  Ttag'  THitv  cpcovrjsvtav  n q ot aaa 6 ^svov  ,  onots  ds  xal 
inl  tskovg,  cog  ro  .  iv  totg  h,svotg  ^ovov  ovo^aat  itQatov  ttd^stat, 
ag  sv  ta       .  arj^stov  ds  ccQt&^ov,  bnots  dsxa  ar]aatvsL. 

ByQ(i[i^a  avfKpavov  acpavov  xal  TtQOtccaastaL  (pavrjsvtav  xal  vito- 
tccaastca'  TtQotccaastaL  ds  xal  rjiitcpcovav  '  syytatov  tov  p  yQcc^ifiatog,  lo 
xa&^  0  TtolXaxLg  aXlaaastaL  .  c  yQcc^^a  av^cpcovov  acpcovov  xal 
TCQOtdaastaL  cpavrjsvtcov  xal  av^icpcovcov  xal  vitotdaastaL  '  xal 
arj^istov  %Qr]^atta^ov,  hnots  yiovov  Fdtov  arjaatvsf  b^otag 
aQtd-^ov,  bitots  sxatbv  arj^atvst.  d  y^d^^a  av^cpavov  dcpavov  xal 
TtQOtdaastat    tav    cpavrjsvtav    xat    vnotdaastat         .    syytatov    tav  lo 


1  xL&?iL£voi  yQcc^iia        3  VTtozaaaszca  ag  ro  bv  zo         s  om.         4  TCQOzaaastcci 
cpoavrjaai  jtat  av^cp  onoxs  VTioxccaasxat  cpco  5  x  om.  9  B  om.         11  c  oi7i. 

13  %Qr]iLCixian,ov  —  14  aQLQ^^nov  om.         d  om. 
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quac  succcdiint  in  locuni  cius,  ut  assidc  accipe  aggere  alliga  appara  arripe 
ammille  attcndc:  uota  praciioniinis,  cum  Decium  signidcat;  itcni  nnmcri, 
cum  quingcntos  significat.  g  littera  consonans  muta  tam  praeponitnr 
vocalibus  quam  suhiungitur,  ut  gere  aggere;  praeponitur  et  consonantibus, 

5  ut  iii  agminc  magno  grege  glire.  h  proprie  |  contincns  aspirationcm 
recepla  volgo  in  numerum  mutarum  omnibus  vocalihus  praeponitur,  milli 
subiungitnr  nisi  consonantihus,  nt  in  Thrasea  Thracia  graecisque  nominihns, 
ut  Thebac.  k  Uttera  consonans  muta  notae  tantum  causa  ponitur,  cum 
aut  kalendas   sola   significat   aiit  Kaesonem  aut  kaput  aut  kalumniam  aut 

10  Karthaginem.  p  littera  consonans  tam  praeponitur  vocalibus  qnam  suh- 
iungitur,  ut  in  his,  ponit  opponit;  praeponitur  et  consonantibus,  ut  plaudit 
prandit:  nota  {)raenominis,  cum  sola  Puhlium  significat,  et  cum  r  prae- 
posita  populum  Romanum,  et  suhiecta  r  rem  puhlicam,  et  praeposita  c 
littcrae  patres  conscriptos.     q  Uttera  consonans    muta   ex   c   et   u   litteris 


Codex  Scuigallensis.      1  ut  accipere  aggere         2  amitte         nota  prenomen 
7  thasea  traicia        8  cum  aut]  aut  cum        9  Kaesonem]  Katonem       caput 
10  tam  praeponitur  vocalibus  om.         12  nota  prenoin         13  populum  romanum 
p  et         14  conscripti 


1  asside  addidi  ex  Diomede  p.  424,1;2  ut  accipe  aggere  alliga  appete  arripe 
asside  attende  2  Decimum  Diomedes  p.  434,13,  Decium  codex  Cliarisii  p.  lOfi 
et  codices  Bedae  ortliogr.  p.  261,8  12  et  cum  r  posita  populum  Romanum 
Diomedes  p.  425,17  ^ 


yQa^^dtav  tcav  ^v^cpcovcov  tovtav  ,  a  vTtSLOEQxetai  sig  tov  tonov 
tovtov  ■  Grj^etov  XQrj^atLOiiov,  bnots  ^txLov  GYi^aCvBL,  o^oCcog 
ccQid^^ov,  OTiots  TtsvtajiooCovg  drjfiaCvsL.  g  yQa^^a  Gv^cpcovov  acpcovov 
aal  ■jtQOtaGGstaL  cpcovriivtcov  jcat  vnotd6c5stav       '  TtQotdocSstai  8\  xal 

5  Cv^cpcovcov,  cog  sv  tco  .  h  xvQCcog  ^sv  daGstav  7tsQLS%ov,  avadsx^sv 
ds  I  ^(^vdaCcog,  ag  rjfistg  Xiyo^sv,  xataxQrjc^tLZcog,  stg  tbv  aQLd^^bv  tav 
dcpcovov  Ttdvtcov  [df]  tav  cpcovrjivtcav  TtQotdGGstca,  ovdsvl  v7totd(5c5staL  si 
ar]  Gvyicpcovoig,  ag  sv  ta  xal  sv  totg  sXlrjVLXotg  ovo^aOLV,  cog  Qri^aL. 
k  yQd^^a  Cv^icpcovov  dcpcovov  6rj^sCov  ^ovov    svsxa  tCd^stav,   otav   t] 

3  0  xahivdag   ^ovov   (5r]^cdvsL   r/   KaCGcova        .  p   yQd^picc   Gv^cpcovov   xal 
jtQ0tc'c(56staL    cpcovrjivtav    xal    v7totci(5(5st(a,    «;?    sv    tovtotg 
TtQOtdcGstat  xal  Cv^icpcovcov,  ag  tb  XQOtst  ccQL(5ta'   6r]^SL0v  iQy]aatLG- 
^ov,  otav  ^ovov         6r]}iaCvsL,  xal  otav  tov  r  7tQota666^svov        xal 
VTtotaGOoiisvov  ta  r         xal  TtQOtaGGo^svov   tov  c  yQd^^iatog         .  q 


2   zovxov]  zovxo          3  g  om.          5  li  om.  v.iqio(o?  (le          dvadsx&sv  del 

avaSsx&ivxa         8  xrj^ai,         9  k  om.         svaiia  oxav  r)]  rjoxav         10  rjKatovsa 

p  om.         11    TtQoxdaaexai   tpavrjsvxcov   kuI   om.  12  ffvju.qpwvcov]  ai^cpig         14 
xm  r]  zov  r         q  om. 
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coniposita,  iiota  j)raenominis,  cum  Ouintum  sola  significat,  item  honoris, 
cum  quaestoiem  indicat;  nec  minus  populum,  cum  ea  notamus  Quirites: 
soli  u  litterae  praeponitur.  t  littera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocalibus  quam  subiungitur,  ut  tulit  alliHU]  praeponitur  et  consonantibus, 
ut  trabea  Aetna:  nota  praenominis,  cum  sola  Titum  significat.  his,  ut  |  5 
supra  dictum,  accedunt  propter  peregrinas  dictiones  z  et  y,  ut  in  Zenone 
et  Hyacintho. 

DE  SYLLABA 
Syllaba  est  littera  vocalis  vel  Htterarum  coetus  per  aUquam  vocalem 
comprehensus,  hoc  cst  litterarum  iuncta  enuntiatio.  syllabae  dicuntur  a  lo 
graecis  comprehensionibus.  hae  autem  aut  breves  sunt  aut  iongae.  breves 
correpta  vocaUs  facit,  aut  cum  antecedente  consonante  littera  vocalis  in 
fine  syllabae  corripitur;  longas  producta  .  in  brevi  syllaba  tempus  est 
unum,  in  longa  duo. 

Codex   Sangallensis.      1    nota   prenom  bonores    cum    qnestorem    cum 

questorem  indicit        3  sola  u  litt        4  attulit  om.        5  uota  praenoni        titium 
6  accidunt        7  yacincto         12  uocalib.  {corr.  uocalis)  in  fine  syllaba 


8  DE  SYLLABA]  Charis.  p.  11,9 — 23  9  litterarum  coitus  Charisius 

10   syllabae    dicuntur   a    Graecis    nccQa    x6    GvlXccfi^ctvstv    xa    yQdfiftccTa ,    latine 
conexiones  —  vel  conprehensio  Charisius 

yQa^^a  6v^q)avov  acpcavov  ix  rav  c  yial  u  yQa^^dxcov  Gvyxst^svov, 
dYi^^lov  %QYi^ati(}^ov,  OTtoxs  /toVov  GriiiaCvei'  b^oiaq  Tial  ti^ijg  r| 
dl^i(6fiatog,  bnots  dr}lot'  ovSev  ds  ekattov  xal  drjfiov,  OTCots  avta 
Orj^EiOv^sd^a  '  fiovov  tov  u  y^d^^atog  TtQotdGGstai.  t  yQdfi^a 
ov^cpcovov  dcpcovov  xal  TiQOtaGGofisvov  cpcavrisvtcov  xal  vTtotaOGo^svov,  5 
ag  t6  ^vsyxsv  \  TtQoGi^vsynsv  TtQOtdsostai  ical  Ovficpcovav,  ag  tQa^sa 
doxog'  Ofj^siov  %Qrifiati0^ov,  bitots  fiovov  Grj^aivsi.  tovtotg,  cog 
sv  Tw  dvatSQCii  SiQTjtai,  (Sv^^aivsi  itQoGsQistai  did  tdg  ^svag  Xs^stg 
t6  z  xal  t6  y,  (og  sv  t(p  Z^vcovi  xal  'TaKivd^co. 

nEPI    ETAAABHZ  lo 

'  2^vXXa^ri  sGttv  0toi%siov  cpcovrjsv  i]  Ctoixsiav  (jvvodog  did  tivog 

cpcovrisvtog  6vvsiXri^^svri,  tovtsGti  6t0i%sicov  s^svyiisvr]  sxcpcovrjCjig. 
GvXla^al  Xsyovtat  dnb  tav  sXXrivixav  GvlXri^sov.  avtai  ds  i]  ^Qa- 
IslaC  siCiv  ri  fiaxQaC.  ^Qa%sCag  6vvs6taX^svov  (pcovrjsv  noist,  r}  oTav 
TtQodyovtog  6v^(pc6vov  yQd^^atog  cpcovrjsv  S7tl  tsXovg  6vXXa^rjg  6v6-  i5 
tsXXstai,  fiaxQag  sxtstafisvov.  iv  tij  ^QaisCcc  GvXXa^i]  XQoyog  iotlv 
sig,  iv  tfi  ^axQo.  dvo. 

1  SK  xov  litteris  yQafifiaxco         4  t  om.         6  xat  ovficpoig  cog  TPAYe  ^OKco 
8  siQrjxai  om.  9  wg  et  yacincto  xai   YACINTO         13  avvXrjfiipswv         14 

Gvvsaxaiisvo        Jioisiv         17  slg]  otg 
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Syllabae  aiit  natura  longae  siiiit  aiit  positioiie.  natura  longae  fuint, 
cum  singulae  vocales  litterae  producuntur,  ut  a  et  e,  aut  cnm  duae,  ut 
ua,  aut  cum  tres,  ut  uae:  positione  autem,  cum  correpta  vocalis  sequentes 
habet  duas  consonantes;  et  hae  aut  iu  eadem  |  syllaba  inveniunlur,  ut 
5  ars,  aut  in  proxi^na,  ul  amnis,  aut  in  duas  syllabas  divisae,  ut  arma.  sed 
et  duplex  iittera  x  duarum  consonantium  loco  fungitur:  haec  quoipie  et 
in  eadem  syllaba  solet  esse,  ut  nox,  et  in  proxima,  ut  axis.  item  et 
vocalis  loco  consonantis  posita,  ut  servus  iniustus. 

DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

10  Communes    syllabae    liunt    modis    IIII:    primo,    si    correpta    vocahs 

excipiatur    a    duabus    consonautibus,    quarum    prior    sit    muta,    sequens 

liquida.     brevis  enim  est  in  hoc, 

tune  Clytemestrae  foedasti  viscera  ferro; 

longa  autem  in  hoc, 
15  Cyclops,  Aetnaeus  cultor,  Neptunia  proles. 

at  si  duae  consonantes  in  duas  svllabas  fuerint  divisae,  non  fit  communis. 


Codex  Sangallensis.     2  ut  ua]  alit  ua         3  uocalibus         5  ut  ante  amnis 
et  ante  arma  ovi.        8  ut  ante  servus  om.         15  aethneus 


9  DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS]  Charis.  p.  13,17-14,9 

Ai  GvXXa^al  r/  cpvGst  iiaxQac  slGlv  J)  ^e6£l.  cpvGEi  yCvovtai 
fiaxQai,  otav  iiata(i6vag  ta  cpavi^svta  yQCc^fiata  ixtSLvrjtaL,  cas  to 
a  xal  e,  i]  otav  dvo,  tog  to  ua,  -^  otav  tQuc,  ag  to  uae*  #£(?£fc  8i, 
otav    6vvE6talyiivov    cpavijsv   STiLcpsQo^sva   s%r]  \  8vo    Gv^cpcava'    xal 

5  tavta  1]  sv  ty  avtrj  avkXa^^  svQiOxstaL,  ag  to  ars,  r]  sv  trj  TtlrjGLOV, 
«S  t6  amnis,  r/  slg  dvo  6vXka^ag  dLrjQrj^iva^  ag  t6  af^ma.  akla  xal 
to  diTcXovv  6toL%SLOV  X  8vo  (Sv^cpcovov  toTtcp  XsLtovQysL,  xal  tovto 
ds  Kal  sv  trj  avtfj  GvXla^rj  slcod^sv  sivca,  «g  t6  nox,  xal  iv  tfj 
7iXr](jL0v,    chg    sv    ta    a^av.      b^Oicag    xal    cpcovrjsv    tonc)    cjv^cpcovov 

10  KSL^svov ,  ag  to  servus  iniustiis. 

nEPI   KOINHE   ZY/lylABHi: 

Koival  0vX}.a^al  yCvovtai  tQonoig  titQadv'  TiQcotGi,  iav  GvvsOtak- 

^ivco  cpcovrisvti  inicpiQy]tai  8vo  Gv^cpcova,   oSv  t6   ^sv  nQ07]yov^£v6v 

iotiv  DccpcovoVf  t6  ds  dsvtSQOv  vyQov  a^std^oXov.    ^Qa%sia  yccQ  i6tiv 

15  iv  tovtcp        ,  ^axQcc  ds  iv  tovtco         .  iav  ds  dvo  Gij^cpcova  sig  dvo 


3  a  Hat  e  om.         6  amnis  oni.         arma  om.         7  TOTicp]  rovco         8  avzrj  rrj 
9  TOJTco]  roTtov         10  servus  iniustus  om.         12  TtQcozo 
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sed  positione  longa,  iit  supra  retulimiis,  Mioc  crat  alma  parens;'  nec 
si  semivocalis  in  unitatem  cum  liquida  veniat,  ut  sors.  altero  modo  fiunt 
communes,  cum  vocalis  producta  excipilur  a  vocali;  brevis  sic,  Ue 
Coridon  o  .Vlexi';  longa  vcro  sic,  Mnoo  Melicertae.'  natura  enim  | 
longa  est  o  littera,  quae  supra  pro  brevi  recipitur.  tertio  modo,  ubi  5 
brevis  syllaba  finiens  partem  oralionis  a  vocali  cxcipitur:  est  enim  longa 
in  hoc, 

bic,  ait,  et  nostris  inluserat  advena  regnis; 
brevis  in  hoc, 

itur  in  antiquam  silvam,  stabula  alta  ferarum.  10 

(piarto  modo,   si   desinat   in   consonantem   et   excipialur   a  littera  Ii  [aut]: 
est  enim  brevis  sic, 

bic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis; 
longa  vero  sic, 

terga  fatigamus  hasta,  nec  tarda  senectus.  15 

DE   DICTIONE 
Dictio  est  ex   syllabis   fmita   cum   significatione   certa  locutio,   ut  est 


Codex  SangaUensis.      1  parens]  pares         4  Inoo  Melicertae]  Omelicerte 
6  excipitur  et  longa  in  lioc  om.        10  itur]  item         15  senectu 


1  hoc]    Ver(j.  Aen.  II  664         3  te]    Verg.  hueol.  2,65         4  Inoo]    Verg. 
georg.  I  437        8  hic  ait]  Verg.  Aen.  IIII  591         10  itur]   Verg.  Aen.   VI  170 

13  hic  vii-]   Verg.  Aen.  VI  792        15  terga]  Verg.  Aen.  VIIII  610.  quintum  . 
modiim  communis  syllahae  addidit  Charisius  p.  14,7,  quinto,  quo  correpta  vocalis 
desinit  in   consonantem   et  excipitur  principali  littera  u.  liunc  omisit  Dositheus. 
cum  quarto  modo  quintum  ah  eo  coniunctum  esse  olim  conieci,  excipiatur  a  littera 
h  aut  u  loco  consonantis  posita      16  DE  DICTIONE]  Charis.p.  16,28  Diom.p.436,9 

GvkXa^dg  elGl  dLrjQrjpLSva,  ov  yLvetaL  xolv^,  dXld  %^s0£l  ^axgd,  ag 
£v  ta  dvcot&QCO  dvtjvsyxa^sv  [tovts6tLv]  ,  ovt'  idv  Ti^Ccpcovov  SLg 
to  avto  ^Etd  Tou  d^sta^okov  Gvvs^^&r]  .  stsQa  tQOTia  yCvovtai 
xoivaC,  otav  (pcjVTjsvtL  sxtsta^sv(p  snLcpsQritaL  (pcovrjsv  ^Qaista  iv 
tovt<p  ,  ^axQd  ds  ovtcog  .  cpvGsL  ydQ  ^axQov  iotLV  to  0  6t0L%SL0v,  5 
onsQ  iv  totg  dvcotsQco  dvtl  ^Qa%sCag  \  TtaQsCXrjTCtaL  .  tQCta,  otav 
^QCixsCcc  avXla^rj  sCg  ^SQog  Xoyov  nsQcaov^svr]  inLcpsQy]taL  cpcovrisv 
sCtLV  yccQ  ,  ^Qaxsta  iv  toi;tc)  .  tstdQtco  tQonco,  idv  Xi]yr]  sig 
Gviicpcovov  xal  imcpsQr^taL  [r]]  to  ii  6tOL%stov  .  s6tLV  ds  ^Qa%sta 
ovtcog       ,  ^axQd  ds  oiJTaJs.  10 

nEPI  AESESIU 
yls^Lg  iotlv  ix  GvXka^av  aQLO^svr]  ^std  6r]^aoCag  ^s^aCag  QrjOLg  . 


6  nuQsXsiTtTaL  tQizo         7  nsQaoviisvo         12  ^s^aicc 
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dico  facio.  quaedam  dictiones  siint  simplices,  ut  facio,  (niacdam  compo- 
sitae,  ut  conlicio:  ex  compositis  dictionihus  quaedam  fiunt  cx  duohus 
imperfectis,  ut  sinciput,  cum  intellegatur  sematum  caput;  quaedam  ex 
imperfecto  et  integro,  ut  est  cismare,  quo  significatur  citra  mare;  quaedam 
5  ex  integro  et  imperfecto,  ut  est  cornucen,  cum  intellegatur  cornu  canens; 
quaedam  ex  duobus  integris,  ut  est  omnipotens.  | 

DE  ORATIONE 

Oratio   est  ore   emissa   et  per   dictiones  ordinata  pronuntiatio,    velut 
oris  ratio.    orationis  partes  sunt  octo,  nomen  pronomeii  verbum  participium 
10  adverbium     praepositio     coniunctio     interiectio;     quibusdam     videtur     et 
appellatio. 

DE  NOMINE 

Nomen   est  pars   orationis    cum    casu   sine   tempore   rem   corporalem 
aut   incorporalem    significans    proprie    communiterve:    proprie,    ul    Roma 


Codex  Sangallensis.      3  ut  sincaput  7  DE  ORATIONE  om.  12  DE 

NOMINE  om.         14  aut  incorporalem  om.        propriae  communiter.   ae  propriae 
ut  ante  Roma  et  ante  civitas  om. 


7  DE  ORATIONE]  exc.  Charis.  p.  533,1  Charis.  p.  153,10  Biom.  p.  300,19 
12  DE  NOMINE]  exc.  Charis.  p.  533,6  Charis.  p.  152,16 

TLveq  la^eig  sIgIv  ccnkat,  cog  t6  ,  Ttv£g  6vvd-£taL  .  ix  rav 
ewd^etav  Xs^scov  tcvsg  yCvovtai  sx  dvo  aiiolsinovtciv,  ag  tb  tj^i- 
'Kscpalov,  oTiots  vosltai  rj^iiSsia  xscpal^'  tivsg  £'|  ccnoXsinovtog  xal 
tsXsiOV  ,  03  Grjfiaivstat  sxtbg  %^ald66r]g'  tivsg  sx,  tslsCov  xal 
5  dnolsCnovtog ,  ag  tb  ■x.sQatavXiqg,  onots  vosltai  6  xsQati  adoiv  tivsg 
ix  dvo  tsXsCcov.  \ 

nEPI  AOrOY 

Aoyog    i^tlv   Gto^atog    dcpsd^sl^a   'nal   8id   Xii^sav   6vvtstay^ivrj 
i%cpdivri6ig,   olov  [«'x]  Cto^atog  XoyiG^bg  r/  Xoyog.     loyov  ^iQrj  siClv 
10  oxtco,  ovofia  dvtcovv^Ca   QTJ^a   ^stoyjY]   inCQQr^fia   nQo&sGig  6vv8s6yiog 
naQiv&sGig'  ticslv  8s  8oxsi  xal  nQOGrjyoQCa. 

nEPI   ONOMATOE 

"Ovo^d   iiStiV   ^iiQog   Xoyov   [istd    ntooOscog   dvsv   iqovov   nQayfia 
ivCcifiatov  r/  dOGj^atov  arj^aivov  avQCog  rj  i^Cog  r/  xoivcog,  xvQCcog, 


1  cv&srai  2  av&sza  4  nvsg  om.  5  cinolsntovtos   ut   e   cornucen 

cum  intellegatur  onoTBvosixai  cornu  canens  v.£Qaxavlriq  o  yi8QaTaScov         6  syidovo 
8  CTOftara  cpsd^siaa         12  TIEPI  ONOMATOU  om.         14  t)  dacofiarov  om. 
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Tiberis,  communitcr,  ut  civitas  fliimen.  nomen  dicitur,  quod  unam 
quamque  rem  nolat,  quasi  notamen  sublata  media  syllaba  per  syncopen, 
vel  a  graeca  origine  naQa  ro  ovo^a.  nota  tamen  nomina  quae  specia- 
liter  proprieque  dicuntur,  item  quae  unica  et  sola  sunt,  deorum,  ut 
luppiter,  hominum,  lU  Romulus,  urbium,  ut  Roma,  provinciarum,  ut  & 
Africa,  insularum,  ut  Sicilia,  montium,  ii/  Apcnninus  Pyrenaeus,  fluminum, 
ut  Pactolus.  propriorum  nominum  alia  sunt  pracnomina,  quae  nominibus 
gentiliciis  praeponuntur,  iit  Marcus  Publius;  alia  1  propria  gentilicia,  quae 
a  familia  et  gente  desccndunt,  ut  Porcius  Cornelius;  alia  cognomina,  quac 
nominibus  gentiliciis  subiunguntur,  ut  Cato  Scipio:  ordinantur  enim  sic,  lo 
Marcus  Porcius  Cato,  Publius  Cornelius  Scipio:  alia  agnomina,  quae  cog- 
nominibus  ex  aliqua  ratione  aut  virtute  adduutur,  ut  Africanus  Crelicus 
ct  his  similia. 

AppcIIativa  nomina   sunt   quae    gcncraliter    communiterque    dicuntur. 
hacc  in  duas  species  dividuntur.    alia  cnim  significant  rcs  corporales,  quae  is 
videri  tangique   possunt,    et  a  quibusdam   vocabula   appellantur,    ut  homo 


Codex  Sangallensis.      5  ut  ante  Romulus  om.  6  ut  ante  Apenninus  om. 

8  ut  ante  Marcus  om.        10  ut  ante  Cato  om.        11  agnomina]  cognomina 


3  nomina  aut  propria  sunt  aut  appellativa:  propria  sunt  nomina  quae 
specialiter  etc.  exc.  Charis.  p.  533,11 

ag  x6       ,  icoLvag,  ag  xo       .  ovo^a  kiysTai,  oxl  'iv  £xa6xov  TCQay^ia 
6r]^aLVEL,    (og   7taQa6r]^SLCJ0Lg    dvf^Qrj^Evrjg    xrjg    ^a6rjg    Gvkla^ijg   Slcc 
Cvyy.oniqv,  tj  dno  xrjg  i^XrjVLxrjg  dQ^rjg  *  xd  ovofiaxa  dnsQ  tdLxag  xal 
xvQLog  XiysxaL,  b^oCcog  cctcsq  ^ovoysvrj  xal  ^ova  iCxCv,  xdov  &sav 
dv&Qconcov,  cog  xo       ,  noXscov         iTcaQ%Lav         v^6cov         oqscov,  cog  5 
xo         jtoxa^cov       .  xcov  xvqCcov  ovo^dxoiv  d   ^iv  elGlv  XQtj^axtO^oC, 
dxLva  xcov  ovofjidxcov  xcov  id^vtxcov   7tQoxd06sxaL,   cog       .  aXXa  JcvQLa 
id^vLxd,   dxLva   dno   xov   yivovg   \   xal   xov  s^vovg   xdxsL6LV       .  a  ds 
iSvvcovv^a,   d  Totg  6v6^a6tv  xotg   id-VLXOtg  v7CoxdG6sxat,    cog  xo         , 
6vvxd66sxat  yaQ  ovxcog       .  d   ds   TCaQcovv^a,   d   xotg   6vvcovv^otg   sx  lo 
xtvog  2.oyt6^ov  rj  dQsxrjg  7CQo6^dkXsxaL       ,  zal  xd  xovxoLg  oyiOLa. 

IjQO^rjyoQLxd  6v6}iaxd  st6tv  dxtva  ysvtxcog  xal  xotvag  XiysxaL. 
xavxa  sig  dvo  Efdr]  dtatQstxat.  d  ^sv  yaQ  avxcov  6rjfiaCvst  TCQdy^axa 
iv6coiiaxa,  dxtva  xal  tdstv  xai  (ov  d^a6^aL  8vvax6v,  xal  TCaQd  xtvcov 
i7CtxX^6SLg  7CQo6ayoQEvovxaL,  ag  xo  dv^QCOTCog  divdQov  ^66xr]^a,  dxLva  i^ 

1  otisvfKccGtov  Ttgayiia  his  scriptiim         2  avrjQrjyfirjvr^g         3  rj  om.         aQxss 

{corr.-rig)  nuQa  to  ovoiia.     nota  tamen.     TOYNOTAT.     Nomina.     ta    ovoiiata 

4  ansQo.  iiovoysvrj         6  afisvsiastv         8  xat  tov  sd^viyitovg  descendunt  yiazvaiv 

9  a  tovg  ovofiaaiv  toig  s&vikovs         10  tovg  avvovvfiovg  14  xat  (oaipaad^ai 

15  STiiKXrjaLg  TiQoaayoQSvstai 
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arbor  pecus,  qiiac  nos  corporalia  vocamus;  alia  quae  a  quibusdam  appel- 
lalioncs  dicuntur  et  sunt  incorporalia,  quac  intellcctu  tantuni  niodo  per- 
cipiuntur,  vcrum  nequc  videri  nec  tangi  possunt,  ut  est  pictas  iustitia 
decus  dignitas  facundia  doctrina.     ea  nos  appeliativa  dicimus, 

5  Nomini  accidunt  haec,  quaiilas  gcnus  figura  numerus  casus.    qualitas 

est  qua  intellegitur,  proprium  sit  nomen  an  appellativum.  genera  nominum 
sunt  IIII,  masculinum  femininum  neutrum  commune.  masculhium  est  cui\ 
praeponitur  hic,  ut  hic  praeceptor:  feminimm  est  cui  pracponitur  haec, 
ut  haec  scliola:  neutrum  est  cui  praeponitur  hoc,  ut  hoc  scrinium:   com- 

10  niune  cst  cui  pracponitur  hic  ct  haec  et  hoc,  ut  hic  et  haec  et  hoc  fcHx. 
sunt  et  promiscua,  quae  Gracci  ijtiKOLva  appellant,  cum  quod  necessario 
masculino  generc  pronuntiatur  ctiam  feminino  intellegitur,  vel  contra  qiiod 
fcminino  pronuntiatur  etiam  masculino  accipitur,  ut  passer  aquila  anser 
mustcla.     figurac  nominum  sunt  duac,  simplex  et  composita,   simplcx,  ut 

15  fclix,  cofnposita,  ut  infelix.     componuntur   autem   nomina   modis   IIII:   cx 


Codex  Sangallensis.     1  a  om.         2  precipiuntur         7  neutrum  —  8  femi- 

ninum  om.        9  scola        est  post  neutrum  om.         10  ut  hic  et  haec  et  hoc  om. 

11  quod  OTiors  cum  necessarium  otieq  avayxaicog  12  quod  om.         13  acci- 

pitur  om.         14  simplex  felix  ccTia  ag  ro  componuntur  nomina  avvd^szcc  ds  ovo^aza 


rjiistg  iv6(6fiata  xaXov^ev.  a  de  xal  TtaQcc  tlvov  TtQoOrjyoQLaL  Xsyovrai 
y.aL  i6xLV  adca^ara.,  axLva  ta  vco  ^ovov  xatala^^dvstaL,  aXX'  ovts  idsLV 
ovts  atljaOd^ai  avtcov  dvvatov,  Sg  i6tLV  svGs^SLa  dixaLOCvvr]  xoGfiog 
d^LCOfia  svQOLa  dL8a6%alLa.     tavta  rj^slg  TtQoGrjyoQLxd  Xsyo^sv. 

5  Tc5  ovo^atL  Gv^^aCvsL  tavta,  stdog  ysvog  Oxrjfia  aQLd^^bg  TttcoGig. 

sidog  i<5tLV  a  vosttaL,  rj  avQLOv  sl'r}  tb  ovo^a  r/  7tQo6rjyoQLx6v.  yivr] 
tcov  ovo^dtcov  SLOlv  TSGcSaQa,  dQ6svLx6v  Q^r]Xvxov  ovdstsQOv 
XOLVOV.  dQ6svLx6v  \  iotLV  ov  ■JtQotdcGstat  ovtog,  cog  ovtog 
6    dLddoxaXog'    d^r^lvxov   ictLV   ov  7tQ0td<56staL   avrr],    cog    avtr]    r] 

10  GxoXr]'  ovdstSQ^v  i6tLV  ov  7tQ0td66staL  tovto,  cog  tovto  to  6xqlvlov' 
xoivov  i6tLV  ov  7tQotd66staL  6  xal  r]  xal  to  .  's6tLv  xal  iTtCxoiva 
6v6fiata,  a  oC  "EXXrjvsg  i^tCxotva  7tQo6ayoQSvov6LV ,  b7t6ts  b^tSQ 
dvayxaCcog  dQ6svLxa  ysvsL  ixcpcovsttaL  xal  %r]Xvxa  vosttaL,  r]  rovvav- 
rCov  b7tSQ  d-r]Xvxa  ixcpcovstraL  xal  dQ6svLxa  7taQaXa^^dvstaL ,  cog  tb 

15  6tQOvd-6g  dst6g  %r]v  yaXrj.  6x^^ccta  rcov  6vo(idrcov  i6rlv  dvo,  djtXovv 
xal  6vvd-srov,  d^tXovv,  ag  to  .  ^vvrCd^srai  ds  6v6^ara  tQ^TtoLg 
tstQa6LV,  ix  dvo  tsXsCcov.,    ag  tb   7tQod6tSLOV'   ix   8vo   d^toXsLTtbvtcov, 

2  y.aTaXa^av£taL  7  &rilvY.6v  —  9  SiSaG^AaXoq   om.  10  sazLV  om. 

12  a  oij    aio  snCv.oiva   posteriore    loco  om.  14  onsQ  om.  16  zQonoig] 

zQanoig 
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dQobiis  integris,  ut  suburhanum;  ex  «luobus  corruptis,  ut  oplfex;  ex 
integro  et  corrupto,  ut  ineptus  artifcx;  ex  corrnpto  et  integro,  ut  armi- 
potens;  aliqnando  ex  pluribns,  ut  inexpngnabilis  inexorabilis. 

Numeri    sunt   11,    singularis,    ut    bic   Cato,    pluraHs,    nt    hi  Catones. 
sunt  antem  quaedam  nomina  semper  pku-alia,  ut  sordes  moenia;  qnaedam  5 
singularem  pluralemque  numerum  communiler  significant,  ut  dies   nubes; 
qnaedam  positione  singularia  intellectu  plnralia,  nt  populus  contio;  quaedam 
positione  plnralia  |  intellectu  singularia,  ut  Cumae  Atheuae  Thebae. 

Casus   sunt  VI,   nominativus   genelivus   dativus   accusativus   vocativus 
ablativus.    adicitur  a  diligentioribus  etiam  septimus  casus.    semper  ablativus  lo 
uno    modo   profertur,   cum   a   persona   ant   a   loco   aut  a  re  ablatum  (piid 
significetur,  veluli  'ab  Aenea  stirpem  deducit  Komnlns,  ab  urbe  in  Africam 


Codex  Sangallensis.     1  suburbanus        7  populus]  pFs        12  significetur  om. 
stirpe        afFricam 


4  singularis  ut  hic  Cato  —  401,7  omniuni  iustissimus  dicitur  scripta  sunt 
in  codice  Monacensi  601,  ctiius  lectiones  a  scriptura  codicis  SangaUensis  discre- 
2)antes  (iJ/),  iibi  memordbilis  esse  visa  est  discrepantia,  indicatae  sunt  9  nzcaaig 
8101V  f|o;  Casus  sunt  sex  I  ovofiariKrj  Nominatiuus  31  11  ablatum  quid  significetur, 
velut  ab  Aenea  stirpem  deducit  Romulus,  ab  urbe  in  Africam  redit  excerpta 
Charisii,  acpsgs&sv  ri  ablatum  quid  i  olqv  ano  atvsiov  ueluti  ab  enea  |  trj  pija 
TO  ysvog  stirpe  genus  |  yiuraysi  Po^vXog  ducit  Romulus  |  ano  Poiirjg  sig  a  roma 
in  I  atpQL-iifi  snavsiri  africam  redit  M 


ag  xo  t£%VLtr}g'  ix  ts^stov  xal  aitoXsiTCOvtog ,  ag  to  adgavrig  tsxvitr}g' 
i^  aTtoXsiTtovtog  xal  tsXsCov  .  ivCots  sk  nlsiovav,  ag  to  axata- 
^d%rjtog  dvsxTCoXs^rjtog  dvsxdvGcoTtrjtog 

'^Qi&fioC  Si6iv  dvOj  svi%6g,  ag  tb  ovtog  6  Kdtav,  nXrjd^vvtiXog, 
ag  ro  ovtoi  oi  Kdtavsg.  s6tiv  ds  tiva  ovo^ata  dsl  nkrjd-vvtixd,  ag  tb  5 
QVTtOi  tsC%r}'  Xivd  tbv  svmbv  aal  jtXrjd^vvtixbv  aQid-fibv  xoivag  6r}}iaCvsi, 
ag  t6  r}^SQa  vs(psXr}'  tivd  tfj  fisv  d^sOsi  svixd,  ta  ds  va  nXr}d-vvtixd, 
(og  tb  dfjnog  I  ixxlr}6Ca'  tivd  tj}  ^sv  &s6si  7tXr}d-vvtixd,  xa  ds  va 
svind,  cog  xb  Kv^ai  "Ad-rjvai  ©ij^ai. 

TIxa6Sig  sIgXv  q,  ovo^aCtixr}  ysvmr}  dotixr}  aCtiatixi}  xXr}tixr}  lo 
dqjaiQStixT},  i^  xal  diisvsxtixr}.  ■KQoG^dllstai  TtaQa  tav  ijti(isXs6tsQav 
xal  i^dofirj  Tttaag.  dsl  r}  dnsvsxtixr}  svl  XQona  ixcpsQSxai,  oxav 
dnb  nQo6anov  r}  dnb  xonov  y]  dnb  nQdy^iatog  dcpaiQS^sv  ti  6t}^aC- 
vrjtat,  oiov  „dnb  AlvsCov  tr}V  QCt,av  tb  yivog  xatdysi'Pa^vXog,  dnb 
Pa^r}g    sig   ^A(pQixr}v    inc'vsi6^iv,    dnb    tav    ^i^XCav    tav    KiXSQavog  is 


2  ovioTS  8  fisv   om.  10  nzcooig    siaiv.    S.   Nomiu.   ovotia-x.ti.-x.ri  11 

cctprjQsri-xr]         1.3  tonov]  rovnov         dcpaiQsd-sv  Tt]  acpSQsd^svrai         arjnaivrjrai  om. 
15  snavsij]         ^v§Xi.av 
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redit,  a  libris  Ciccronis  iiitellectum  ost.'  scptimus  vero  casus  modis  IIII 
profertur.  primo,  cum  in  persona  mil  in  loco  aut  in  re  intellegitur, 
veluti  Mn  Scipione  militaris  virtus  cnituit,  in  monte  Caucaso  poenas  luit 
Prometheus,    in    statua    Ciceronis    victoria    coniuratorum    mscribitur;'    et 

5  interpretatur  talis  figura  per  dativum,  Iv  tc5  UxrjTtLCJVi,  iv  ra  KavxccGa, 
iv  Tc5  dvdQLccvTL.  quae  regula  etiam  in  nominibus  secundae  declinationis, 
quorum  ablativus  et  dativus  idem  csl,  observatur  et  in  nominibus  tertiae 
declinationis,  quornm  item  ablativus  et  dativus  idem  est,  vehiti  ab  hac 
securi  suavi.    secundo,  cum  ablativi  copulati  genitivo  interpretantur  graeco, 

10  veluti  Mucente  dea  elapsus  est  Aeneas  rjyoviiivrjg  rijs  O^sov  i^0}lL6d-sv 
AivELas,  incusante  Cicerone  victus  c^t  Catilina  KaryjyoQovvrog  KLXEQCovog 
'iltr-)]d'r]  KarLUvag,  studente  Sacerdote  |  diflerentia  inventa  est  CTCovdd- 
t,ovrog  ZlaxiQdcorog  rj  dLag^OQcc  rjvQi&rj'.  tertio  modo,  cum  hanc  figuram 
graecam,  ikTtCdL  tov  8vvaa%^aL,  TtQoacQiasL  rov  h]6rsv£LV,  GiiqiiarL  rov 

15  ijtL^ovXevsLv  latine  dixerimus  'spe  posse,   voluntate  latrocinandi,  consilio 


Godex  Sangdllensis.      1  casua  om.        2  aut  in  loco  om.        4  scribitur 
8  declinationis  om.        9  ablativij  abFts        grece         11  Catilina  uictus  {ovi.  est) 
13  hanc]  hic 


1  rjSs  sitSofiri  Septimus  uero  |  -nxcoeig  casus  M  2  aut  in  loco  add.  exc. 
Charis.  4  svyQacpstai  Kat  scribitur  et  M,  inscribitur  exc.  Charis.  5  Sia 
TTjs  SotLKrjg  per  datiuum  |  sv  xo  CHrjniovi  {corr.  -  (ovl)  in  scipione  |  sv  xm  Y.aiv.a6co 
in  caucaso  |  sv  tco  avSQiavxi  in  statua  M  7  quorum  etiam  ablatiuus  priore 
Joco  M  zrjg  xQLxrjg  yiXiascog  tertiae  declinationis  M  11  uict  catilina  M 
13  hanc  figuram  M 


vsv6r]raL.^^  r]  ds  s^do^ir]  7trco6Lg  rQoxoLg  rirQaGLV  ixcpiQsraL ,  TtQccirG}, 
orav  iv  TtQoGcoTta  r/  iv  roTtco  rj  iv  TtQay^arL  vorjraL,  olov  ,,iv  ra 
2^xr]7tLcovL  Y]  GtQarLGjrLXf]  ccQsrr]  i^iXa^il^sv,  'iv  ra  oqsl  rco  Kavxdaci) 
TtOLvag  stL6sv  IlQo^r^d^svg ,  iv  Tto  dvdQcdvrL  KLxiQcovog  r]  vlxy]  r]  rcov 

5  Gvva^orav  iyyQacpstaL  ,^^  xal  SQ^r]vsvsraL  to  toioiIto  (jxV^^  ^*^  ''^VS 
dorLxrjg  .  og  xavcov  xal  iv  rotg  6v6fia6LV  rrjg  dsvtiQag  xXCascog, 
cov  xal  r]  dcpaLQStLxr]  xal  r]  dotixr]  r]  avtr]  iStLv,  itaQacpvXdttstaL  xal 
iv  rolg  6v6^a6LV  rrjg  rQCrr]g  xXC6scog,  cov  b^oCcog  r]  ditsvsxrLxr]  xal  r] 
dor Lxr]  r]  avrrj  iarLv,  olov        .  dsvtiQCO,   otav   dnsvsxtLxal   <5vvst,svy- 

w  ^ivaL  ysvLxf]  sQfir]vsvcovraL  slh]VLxf],  olov  .  \  rQCrco  rQ^Ttco,  orav 
rovro    To    G^Vi^^    "^^    slh]VLx6v  QCO^aCGtl    slitco^sv,    iXnCdL    rov 

dvvaOd-aL,  itQoaLQiasL  tov  Xr]6rsvELV,  Giiq^arL  tov  iTti^ovksvsLV. 
rstQdra,   (X)g   iv   ixsCva.     Xiyo^sv   yccQ    ovtag,   „^r]8svog   cp6^ov  rcov 

2  svi  TiQoaconco         r]  sv  xonco  om.         4  stiasv]  sxsiaiv         5  sviyQacpsxai 
8  nXiascog  om.         kul  SoxiKrj         9  oxav  ansvsKxiHr}.  at         10  SQfii^vsvovzai 
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iiisidi.indl'.  qiiarlo  *  volnti  iii  illo:  diciiniis  ciiini  sir,  ^niiUo  timore 
Iioslinin  castra  irrnpil,  nnlla  spc  per  vini  poliniidi  vallo  rossaqiie  nidcnia 
circnmdat,  nullis  custodilnis  palladinm  creptum  cst,  nullis  insidiis  ])alain 
victus  cst  liostis'.  nbiquc  enim  dcficit  latinus  scrmo,  scilicct  idco,  quoniam 
duo  ablativi  iiominalcs  sunt  copnlali.  qnodsi  nnns  participalis  .sit,  non  5 
dclicit  latinus  sermo,  sed  pleiins  est,  nt  snpra  'duccnte  dea  elapsus  est^ 
et  cetera  quae  in  secundo  modo  exposuimus. 

Qnaedani  cliam  inveninntnr  quae  flecti  declinariquc  noii  possuiit,  nl 
frugi  nibili:  qnaedam  duobus  vei  tribus  cas/biis  tantnm,  nt  luppiler  iiomi- 
nativo  et  vocativo  casu,  et  opis;  opis  enim  et  opem  ct  ope  invenimns.      10 

Suut  nomina  quae  gentem  signiticant,  ut  Afer  Dacus  Hispanus;  alia 
numerum,   ut   unus  |  duo;   alia  ordinem,    nt  primus  sccnndns;  alia  quali- 


Codex  SangaUensis.       6  ducente  deea  elap.  et  cet.         7  in  om.        8   decli- 
narique  ovi.         9  nihil         casibus  07n.         10  enini  om. 


1  TSTQatco  TQOTtco  Quavto  moclo  1  cag  £v  fHBivco  ueluti  in  illo  |  Uyo^ev  yuQ 
ovTog  Dicimus  enim  sic  M  quaito,  ut  Scaurus  retulit,  cum  latinum  eloquium  in 
quodam  verbo  deficit,  velut  in  illo  ovtog  ovcrjg  ovtcov  ovacav  .  dicimus  euim  sic 
Diomedes  p.  31S,14,  quarto,  cum ,  ut  Asprus  retulit,  latinum  —  dicimus  enim 
exc.  Charis.  j).  534,39.  lacnnam  indicavi,  qua  Scauri  jwaeceptum  de  participio 
graeco  wv  in  latino  sermone  deficiente  excidit  .  Asjni  nomen  in  e.xcerptis  Charisii 
defendit  Bergldus  Beitr.  z.  lat.  Gram.  I  p.  11  5  ■x.ki  ovofiaTiitaL  et  nominales 
31  6  coaneQetoig  cxvcotsqco  ut  supra  |  riyov^r}Vsg  rrjg  ftfou  Ducente  dea  [  xat 
Tcc  XoLTta  asvxco  et  reliqua  quae  in  |  Ssvtsqco  tqotico  secundo  modo  i  s^gsQ^syiS&a  ex- 
posuimus  M  8  aKaiicp&rjvai  quae  flecti  |  nai  iiXtQ^rivai  declinarique  |  ovSivaTa  non 
possunt  I  cog  ToxQrjCi^og  ut  frugi  ovdsv  nihili  31  10  nToaig  casibus  j  y.aiT007ti.g 
et  opis  I  yaQ   Jiai   onsfi   enim  et  opera  |  xcrt  OTtrj  svqiohoiisv  et  ope  iuuenimus  M 


Tcokf^iav  sig  rccg  naQE^fiolag  siasTt^drjiSev,  ^rjds^iag  skTcCdog  dvvd^st 
TisQiysvsGdaL  xaQaxi  xal  rdq)QCi  rd  rsC%ri  TtsQi^dXlsL,  ovdsvav  (pvXdxav 
To  nalkddiov  rjQTcdyt],  ^rjds^Lag  svsdQag  (pavsQcag  svLxrjd^r}  o  noksfiiog.^'' 
Ttavraxov  yaQ  sitiXsCitSL  o  Qco^aixog  loyog,  d}]Xadr}  dia  rovro,  OTt 
dvo  dTtsvsarixal  ovo^arixaC  slGlv  Gvvst,svy[ibvaL'  ag  sl  rj  ^iCa  iisroxLxyj  5 
si'r],  ovK  stilXsCiisl  6  Qci^aixog  koyog,  dXXd  nk)]Q)]g  sdriv,  coajtsQ  sv 
rotg   dvarsQco  xal   rd   Xoind   d   sv  ra  dsvrsQco  rQOTiw  si^s&s^sd^a. 

Tivd  sn  svQCoxsraL  d  xa^cpd-rjvaL  xal  xXL&rjvai  ov  dvvarai,  ag 
To  ;^()rj(jtfio^  ovdsv  nvd  dvdlv  r/  rQLClv  TtrcoGsGLV  fioVov  oyo- 
^aarLxf]  xaL.7iXr]rLxf]  TtrcoGsi,  xcd  to   (»pis'    opis  yaQ  xal  opem  xal  ope  10 

SVQCdXO^SV. 

"E6rLV  ovofiara  d  sd^vog  (Sr^^aCvsL ,  tog  to  ^qv^  raXdrj]g  "lOTtavog. 
dXXa  aQid^^ov.)  tog  ]  t6  sig  8vo'  dlla  rd^Lv,   ag  t6  TtQcorog  dsvrsQog' 


1  iirjSsfitccg  sXniSog^  nrjSsfjita  sanig        3  rjQnaQrj        5  6vo{iaTtKai~\  •/.at  ovofia- 
Tixai  17  ftta]   rjfiat     8  SvvaTa         •••  nToaosaiv  om.         10  jrrcoaai]  ntoatg         xai 

TO  onig  yuQ  svQtayiOfisv  12  cag  ro  cpQigyciXa^Tig  anavog 
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tatem,  iit  malus  boniis  decorns  alhns  niger;  alia  qnanlitatem,  ut  procnlus 
altns  niagnns  snhlimis  liiimilis;   (|iia(!(lam   a   morihns,   nt   rcmissns  lepiilns 
lacetiis  aspcr  lcrox,  qnacdam  ominalia,  nt  vitalis  saccularis  suj)crslcs;  alia 
ah  accidentihns  vcl  sequentihns  tracta,  ut  heatus  dives  pauper. 
5  Sunt  (|nac(lam  primac  positionis,  nt  mons  fons  Pclcns  Acacns;  qnae- 

dam  (lirivativa,  ut  moiitaiius  ronlanus  Pclidcs  Aeacides,  ipiae  Graeci  patro- 
nymica  appellant;  qnacdam  possessiva,  ut  Peleins  Aeacens.  ex  hac  specie 
'Aeneia  piippis  prima  tenet'  et 

Romuleoque  rccens  horrehat  regia  culmo. 
10  sunt  et  diminutiva,  quac  in  diminulionem  ahsolnlorum  nominnm  fiunt  sine 
ulla  comparatione,  ut  parvns  parvnlus,  adnlcscens  adnlescentulns.  illud 
vcro  memineris,  quod  semper  diminutioncs  generihus  suis  unde  oriuntnr 
consonant,  panca  dissonant,  ut  haec  rana  hic  ranicnlns,  glandium  glandi- 
cula,  heta  hctaceus,  malva  malvaceus,  pistrinum  pistrilla,  ut  Terentius  in 


Codex  Sangallensis.      2  maioribus  corr.  moribus         6  patronymiea  om. 
8  ene  Apubes  prima  tenent         10  in  diminutione         11  paruus  uuliis  adulescens 
tulus         13  grandium  grandicula         14  terrentius 


1  cog  xo  ^iayiQog  ut  longus  |  vipTjXoq  altus  |  (isyag  magnus  |  riva  anotQonco 
alia  a  moribus  31  .  ut  procerus  editores  Charisii  j)-  154,33.  in  graeca  inter- 
2)retatione  v.oiv6g  pro  -noLlog  coniecit  Hagenus  G  ot  bllrivsg  greci  |  TiuTQOvi^Lv.a 
patronimica  {corr.  ■naxQOvviiiv.a  patronomica)  i  TiQoaayoQivovaiv  appellant  |  ziva 
y.xr]xixa  quaedam  possessiua  |  cog  xo  nsleiog  ut  peleius  |  eh  xovxov  xov  siSovg  ex 
hac   specie   M  7  Aeaceus]    Aeneius    Charisius  p.  155,2  8  Aeneia]   Verg. 

Aen.  X  156  9  Romuleoque]    Verg.   Aen.    VIII  654  11    sv.sivo   ^r](ivr}ao 

illud  memineris  |  oxi  asL  xavnovo  quod  semper  dimi  |  Qiaxiv.a  svxoig  nutiones 
in  I  iSioiq  ysvsaiv  suis  generibus  |  o^^sv  OQfiaxai  unde  oriuntur  |  avfiqttovsL  con- 
sonant  |  oliya  diacpcovsi  pauca  dissonant  |  coa  xo  csvxlov  ut  beta  M  13  glan- 
dium  glandicula  exc.  Charis.  p.  535,23,    glandium   glandula  Charisius  p.  155,15 

aXXa  TtOLOtrjta,  cog  rh  'naKog  ayad^og  noa^tog  A£wo'g  ^sXag'  aXka 
TtoGOTrjza,  cog  xo  ^axQog  vijjrj^og  ^eyag  vjptjlog  ^otXog'  riva  aTto 
rQOTCcov,  ag  t6  av£L(iBvog  rjdvg  laQteLg  rQayvg  ^QaOvg'  rtva  61 
oCcovLCSrLiia,  <og  ro  ^coriKog  alcoviog  tceqlcov'  akla  cctio  rcov  6v(i§aLv6v- 

5  rcov  7]  rcov  naQSJto^ivcov  dXy]^^iva,  ag  ro  ^aKccQLog  TtlovGLog  Ttevrjg, 

"E6rLV    rLva     TtQcototVTta,     ojg    t6    OQog    Ttrjyr}    Urjksvg    Ataxog' 

xiva  TtaQaycoyd,  <x>g  to  OQStvog  Ttrjyatog  IlrjXsLdrjg  Aiaxi^drjg,   ajtsQ  ot 

"EXXrjvsg  TtatQcovv^Lxa   7tQoaayoQsvov0LV,   tLva  xrr^rLXcx.       .  ix  rovrov 

ToiJ  sfdovg       .  s6tLV  ds   xal   vnoxoQLGtLKa,   a   sig  ^sCcoGlv   tcov   ano- 

10  Xvtcov  ovo^dtcov  yCvstaL  dvsv  tLvog  dvyxQCcscog  .  sxstvo  ds  fie(ivr]6o 
ori  dsl  rd  vnoKOQiCtLxd  totg  tdCoLg  ysvsGLV  o&sv  OQ^idtaL  Gv^icpcovst,  oXCya 

3     cog    avifisvog  jjapj/^g  4  ^ovxiyiog  5  [.laKQaQios  nsvq         7 

mqXidrjg         10  di  om.         11  tois]  sv  xoig 

26* 
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Adelfis,  ensis  ensiciila  et  ensiciilus,  nt  Plaiitus  [in  singnla  et]  in  Rudenle. 
nionoplota  vero  nomina  el  liaec  (iiiae  nalnra  singiilaria  siinl,  id  esl  ele- 
nienta,  ilein  Ilnniinum  et  niontinm  nomina  propria,  item  dies  festi,  item 
litlerarum  elementa,  item  numeri,  diminiitionem,  quod  Graeci  vtcoxoqiO^ov 
appellant,  non  recipiunt.  sunt  etiam  quae  Graeci  Qyj^arixd  dicunt,  nos  s 
non  absurde  verbalia  dixerimus,  ut  est  a  verbo  lego  lectio,  et  raptor  et 
percussor  ex  eo  quod  est  rapio  et  percutio. 

Quaedam    generalia    sunt,    quibus    multa    continenlur    dissimilia,    nt 
animal  arbor.     ex  his  nascuntur  specialia,    cpiae   dividnntnr   et  minuuntur 
originibus  suis  generalibus,   ut  honio  equus  laurtis  lanrus   pinus   fraxinus.  lo 
quaedam  facta  a  sonis  vel  a  vocibus,    nl  stridor  clangor  tinnitus   hinnitns 
ululatus  fremitus  mugitus.    quaedam  descendunl  al»  adverbiis,  ut  hesternus 


Codex  Sangallensis.      1  ut  ante  Plautus  om.  iu  rudentem  2  nomina 

om.         5  sunt  —  dicunt  om.         G  ut  a  uerba  {corr.-ho)  est  lego         percursor 
7  est  om. 


1  in  Adelfis]  IV  2,45  Plautus  ensiculum  in  Rudente  Charisius  p.  155,17, 
Plautus  ensicula  in  Rudente  exc.  Charis.  jj.  535,25  :  Plaut.  Rud.  IV  4,112  ensi- 
culust  aureolus  2  /xora  8b  ovou.uza  monoptota  uero  nomina  M  3  fluminum 
et  montium  nomina  et  urbium,  item  deorum  et  hominum  nomina  propria 
Charisius  p.  155,19  4  quod]    quam   exc.  Char.  p.  535,2S ,   quod   corr.   quam 

codex  Cliarisii  p.  155,21  5  sunt  etiam  quae  ab  his  QrjfiaTiyid  dicuntur  Charis. 
X>.  152,22  rjfisig  Ss  nos  uero  [  ovk  avarjrag  non  absurde  |  uerbalia  sqov(isv 
diserimus  |  ag  sGxiv  anozov  ut  est  a  |  XEyai  prjfiarog  lego  uerbo  lectio  M  8 
Tiva  8s  ysviKa  quaedam  autem  generalia  |  sativ  otg  710^0;  sunt  quibus  multa  | 
TtsQLsx^STai  continentur  M  11  quaedam  autem  facta  M  orjxog  tovxcc2.>iov 
tinnitus  aeris  |  xQ^f^^^i-ac^og  ntno}  hinnitus  equi  31 

diacpcovst  (SevrXov  GevxXCov^  (xaXdx)]  [laXdiLOv,  dQXOKOitoq  aQxo- 
xoTTtov,  ^Cq)og  .  \  xd  ^ovoTtxcoxa  ds  ovoiiaxa  xal  xavxa  d  (pvGsi  avixd 
icxL^  xovxiGxL  xd  GxoixEta,  ofioCag  xav  Ttoxafiav  ocal  xav  oQeav  xd 
ovo^axa  xvQta,  o^ioCcog  aC  ioQxaC,  ojxoCcog  rav  yQa^fxdxcov  xd  GxoLxsta, 
b^oCcog  01  uQLd^^oC,  ^sCcoGlv,  0  01  "EXkrjveg  VTioKOQLGfiov  xaXov6LV,  5 
ovx  dvadeiexaL.  eGxL  xal  d  oC  "ElXrjvsg  QtjiiarLxd  kiyovGLV, 
rjfistg  de  ovx  dvo7]XGig  eQovfiev,  ag  eOxLV  dno  rov  Xeyca  Qriiiarog 
xal  aQTCa^  xcd  TtXtjxrrjg  ex  rovrov  o  xl  aQitd^a  xal  7t?.r]G6a. 

TLvd  de  yevLxd  eGrLv,  oig  -jtoXXd  TteQLe^eraL  dv6}iOLa,  (hg  ro  ^aov 
divdQoiK     ix  rovrav  de  yevvdxat   idLa,    d   dLcaQetxai   xal   XejtrvveraL  10 
aTtb   rtjg   idCag  dQxrjg   rijg    yevLxfjg.,    ag    rb    dv&QaTtog    Xnnog   ravQog 
ddcpvrj    jtCxvg    6i,ia.     rtvd   de   neTtoLrj^ivcc   ix   rav    "jxav   r]   dnb   rav 
cpavav,    cog   rb   rQLG^bg.,   XQavyrj,   o   r]iog    rou    %aXxov,    XQenerLG^bg 


1  aQTonog  aQTO%oniov  3  OQtoiv^  OQca         6  fari-liyovoiv  om.         7  tOTiv] 

sar         8  nXriKTrjg]  na)]HTsg         9  naXXa  nsQisxssrai,  avofxaca 
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liodiernus  ciJistinus  scrus  iiiniius  cilus.  alia  a  luirlicipiis  fij,Mirala,  ut 
liKliluindus  laudahundus  lacrimabundus  anliclabundus  fiirihundus  mori- 
buiidus;  liiulcus  qiii  liial,  pelulcus  qui  potit.  sunt  etiam  quae  Graeci 
ejti&eta  dicunt,  quae  cuiuscumque  |  peVsonis  adiciuntur  laudandi  gratia 
5  vel  vituperandi:  laudandi,  veluti 

Lausus  equum  domitor  debellatorque  ferarum, 
vituperandi,  ^et  ipse  doli  fabricator  Epios'.     sed  liaec  omnia,  quam- 
quam  species  sunt  nominum,  absolute  tamen  nomina  dicuntur  et  quibusque 
rebus  personisve  praeposita  suiil. 
10  Quaedam    nomina    sunt    quae    per    se    sine    alterius    partis    orationis 

amminiculo  intellegi  non  possunt,    ut  paler  frater:    recipiunt  enim  sibi  el 
illa  per  quae  intelleguntur:   haec  a  Graecis  zcov  ^rpog  xt  appellantur,   id 


Codex  Sangallensis.      3  hiulcus]  hiolus  petat  4    ini^hra   om. 

laudandi  posteriore  loco  om.  8  dicunt  et  cuiusque  9  praejjositi  suut 

12  a  graecis  TcaQarco  eXXeva  ravriQog  rt  roav  ttq  appellautur  nQoaayovevovrai 


i  cuiuscumque]  quibusque  codex  Charisii  p.  155,31,  cuiusque  codex  ex- 
cerptorum  p.  536,2  .  quibusque  et  hoc  loco  ct  infra  8  vohiit  grammaticus 
6  Lausus]  Verg.  Aen.  VII  651  7  et  ipse]  Verg.  Aen.  II  264  8  -naieiiaarov 
et  cuiuscumque  |  nQayfiarog  rcbus  |  tj  nQOGomov  TtQoraaasrai  personisue  praeposita 
suntil/  11  itQoa^orj^avei  amminiculo  |  vorireiv  ov  dvvarai  intellegi  non  possunt  | 
(og  narrjQ  adelcpojg  ut  pater  frater   M  .  fortasse    nQoa^orj9eiag    vorj&rivai  12 

ravra  naQaro)  elXevw  haec  a  grecis  |  avnnQog  rirav  ad  aliquid  |  nQOCayovevovrai 
appellantur  M 


LTfJtav,  oXolvy ^og,  (iQvxrjd-^iog,  ^vxrjQ-^og.  xiva  8e  aaxeiGL  ano  xav 
eTtLQQrjfidxav ,  (og  xo  ei^-eCLVog  Grj^eQLVog  avQcvog  6^ivo'g  ^(podQog 
xapjg.  alla  dno  xav  iiexo%av  ■KenlaG^iva,  d}g  x6  naCt,cav  enatvav 
daxQvav  aGd^^aCvcov   ^atvo^evog   xed^vrjh^o^evog.,   xddxcav   6   yaivcav^  \ 

5  XQ0v6xr\g  og  xQoveL,  ^exeQxofievog.  eaxtv  ext  a  oC  "EXXrjveg  ejtCd^exa 
leyovGLv,  d  xotg  exdaxov  nQodcanotg  TtQoG^dkXexat  enaCvov  %dQtv  ?j 
tl-foyov,  olov  7]  ev  4'oyG}.  dXXd  xavxa  Jtdvxa,  et  xal  xd  ^dhaxcc 
eldrj  e6xlv  ovo^dxcov,  dnoXvxcog  ^evxot  ovo^axa  keyexat  xal  exd^xov 
TtQdy^axog  7]  TtQoacoTtov  7tQ0td66exat. 

10  Ttvd    6v6(iaxa    eColv   d  xaQ''    eavxd    dvev   eteQov   ^eQovg  Xoyov 

nQod^olijg,  dvev  xov  exeQov  ^eQog  Xoyov  nQoad^elvaL,  vorjd-ijvat  ov 
dvvaxat,  G)g  naxyJQ  ddelcpog.  dva^iyovxat  yaQ  eavxotg  xal  exetva, 
dt'    cov    voetxaL.      tavxa    naQa    xcov  '^EXkiqvciv    xav    nQog    xt    nQoaa- 


1   oXoXvafiog  ^Qixri^fJi^og         4  ro9vr]^ofievog         8  anoXvarog   (levroi   ra   ovofi 
11   avev    TOtJ    ereQov]    avei    rov    erQO  voriQ^fivaC]    voviriv  12    mg    narrjQ 

aSeXtpog  om.         eavrovg 
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est  ad  aliquid.     smit  et  similia  tcov  JCQog  xC  nag  exovta,  k\  est  ad  ali- 
quid  quodani  niodo  atlendentia,  ut  dexterior  sinisterior. 

Sunt  quo(iue  quaedani  iiomonyma,  quae  una  appeilalioue  plura  signi- 
ficant,  ut  nepos  acies.  significat  enim  nepos  ct  cerlum  cognationis  gradum 
et  rei  avitae  consun)ptorem.  similiter  acies  et  oculorum  dicitur  et  ferri  ^ 
et  exercitus.  quaedam  sunt  synonijma,  quae  pluribus  loquelis  idem  signi- 
ficant,  ut  terra  liumus,  |  ensis  gladius.  quacdam  mediae  poleslatis,  quae 
significationem  a  coniunctis  sumunt,  ut  magnus  iortis:  liaec  enim  per  se 
riullum  liahent  intellectum  et  ideo  a  quibusdam  adiectioues  vocantur,  ut 
magnus  vir,  fortis  exercitus.  lo 

Nominibus  accidunt  etiam  collationes.  gradus  itaque  collationis  sunt 
tres,  absolutus,  ut  doctus,  comparativus,  ut  doctior,  superlalivus,  ut 
doctissimus.     nomina  collationis  imposita  parum   proprie.     nam   et   doctus 


Codex  Sangallensis.      1  7ro)s]  no         2  atteuueuta         3  liomouyma  om. 
5  avitae]    habitae        6  synouyma  om.         9  habet        11   coUatiouis]   collationes 
corr.-is         13  rarum  propriae 


2  atteudeutia  exc.  Charis.  2>-  536,10,  habentia  codex  Charisii  p.  156,9, 
attendentia  vel  taliter  qualiter  se  habeutia  Biomedcs  p.  332,31,  se  habentia  M 

3  eativ  rs  ziva  suut  quoque  quaedam  |  oficovina  omonima  uniuoca  M  6  tiva 
sativ  ovvaviiia  quaedam  suut  aequiuoca  M  7  gladius]  mucro  31,  in  quo 
ut  terxa  —  mucro  in  maryinc  addita  sunt  8  rog  xo  ^syag  vanrjQos  ut  magnus 
fortis  31  9  ag  ro  (isyag  avriQ  ut  magnus  uir  !  vatiriQog  azQaTog  fortis  exer- 
citus  31        11  ^a&^oi  zoiyaQov  gradus  itaque  |  xwaivd^sasw  conpositionis  31 

13  parum]  non  31 


yoQBvovrai,  tovte^ti  JtQog  ti.     £(jtiv  xal   o^oia         tovtEdti   TiQog  xi 
xatd  tiva  tQonov  TTQOOexovta,  ag  tb  ds^iog  aQiOtsQog. 

"EOtiv  th  tiva  o^dvv^a,  a  ^ia  TiQoGrjyoQia  nlaCova  Oij^aCvsi,  ag 
to  eyyovog  tdi,ig.  (Srj^aCvei  yaQ  xal  aQiO^svov  (SvyyevsCag  ^ad-[i6v 
xal  TiQay^dtcov  ^a^^aav  xataq)aydv.  o^oCag  to  acies  nal  6(pd^aX^av  5 
Xsystai  aal  (Sid-^Qov  aal  OtQatOTiedov.  tivd  ioti  (Svvojvv^a,  d  TtKeCoGiv 
kahalg  to  avto  GrjfiaCvsi  .  tivd  de  ^aOtjg  dvvd^scog,  d  trjv  Grj^a- 
aCav  dno  tav  Ovvst^evy^avav  Xa^^dvov6iv,  (hg  to  ^eyag  i6x^'Qog- 
tavta  yaQ  ^cftO-'  iavtd  ovdeva  e%ov(5iv  vovv  xal  did  tovto  itaQd 
tivav  TtQoa&fjxai  leyovtai,  (hg  to  ^eyag  dvriQ,  i(}%vQog  GtQatog.  lo 

Totg  ovofiaOiv  6v^^aCvov(3iv  xal  6vyxQC6eig.  ^ad-^ol  totyaQovv 
tav  GvyxQCoecov  eCdiV  tQetg,  dnoXvtog  avyxQitixog  vTteQd-etixog  . 
td  ovo^ata  tfjg  6vyxQC()eag  imte^eitai  ov  xx^QCag.    xa\  yaQ  to  doctus 


4  svysviag       8  \.isyag  iaxvQog  om.       10  mg  —  axQarog  om.        11  avfi^aivoaiv 
v.ai  aivyiQiaig  12  rwv  avy/.QCasoiv^  rcoaiv&saeco  anoXvrog]  ano-Avrog 

13  rrig  aivKQvaecog 
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collatioiiis  niodiis  iioii  csl,    riiin    /^//soliiliis   sit   cl   iiiilli  coinparetiir.     item 

(loctior  noii  rccte  dicihir  Cdniparalivns,  (|nia  iion  coniparet,  sed  siipeipoiiat. 

ciini  enini  dico    Moclior  illo  sum',    iioii    coniparo    me   iili,   sed    superpoiio. 

Non  oiniiia  aulem  nomiiia  gradus  coUationis  recipiunt,  sed  sola  quae 

5  aut  qualitatem   significant,   ut   bonus   candidus   cilus,   aut   (piaiitilateni,   iit 

longus  allus   magnus;   cetera   aulem    non   habent   coilationem,   velnli   quae 

corpus    signilicant,    ut   homo   arbor.     quaedam    nomina,  quamquam    quali- 

tatem  significent,  gradus  tamen  |  coUationis  non  habent,   ut  rudis  sobrius 

mediocris   grandis.      quaedam   suiit   quae    unum    tantum   gradum    recipiiinl 

10  comparalivum,  ut  senex  seiiior,  iuvenis  iuvenior  [iiivenissimus  enim  nuni- 

quamj;  quaedam  superlativum  tantum,  ut  pius  piissimus,  bellus  bellissimus. 

sunt  itein  superlativa  quae  absolutum,   hoc  est  TCQCotoTVTtov,   non  habent, 

sed  ab  adverbio  veniunt,  ut  ulterior  ultimus  ab  ultra  vel  citerior  citimus 


Codex  Sanfjalloisis.  1  cum  solutus  sit  et  uullis  2  quia]  qui  6  auteui 
om.  7  ut  homo  arbor  om.  10  iuveuissimus  euim  nuiuquam  om.  11  bellus 
lissimus 


1  collatiouis  gradus  non  est  cxc.  Charis.  p.  536,20  2  cum   alioqui  non 

comparet  e.ic.  Charis.  p.  536^2.2  5  candidus]    albus   M         cog  xo    (lazQog  \\t 

longus  I  vipr}los  (iByccg  altus  magnus  |  tcc  loma  8s  cetera  autem  31         7  avQ-Qonog 
homo  I  dsvdQov  arbor  M         8  o/^ioj?  xov   ^a&^ov  tamen  gradus  |  r/jg  avKQiascog 
collationis  |  ovk  £%£1  (og  zo  non  habent  ut  |     KEvog  avrjcpog  rudis  sobrius  M 
rudis    ebrius   et  in  graccis  GKlrjQog  avrjcpog  coniecit  Hagcnus  .  sobrius   cst  apud 
Charisium  p.  156,27  et  in  cxcerptis  p.  536,28 

6vyxQL6s(og  tQonog  ovx  i6ttv,  onote  anoXvtog  sitj  zal  ^rjdevl  0vy- 
XQLVoito.  o^oicjg  TO  doctior  ov  xaXag  keyatai  OvyxQitixog,  ott  ov 
GvyjcQivei,  akXa  VTisQtid-et.  otav  yccQ  keyco  ,,dida6Jcahxc3tEQog  ixeivov 
eiui,^'  ov  CvynQivco  i^avtbv  ixeivcj,  «AA'  imeQti&co. 

5  Ov    Tidvta    de   ta    ovo^ata    tovj   ^aO^^iovg   trjg   GvyxQi(5eo)g    dvcc- 

8e%ovtai,  dkkd  ^ova  ccTteQ  dv  Tcototrjta  Grjfiaivei,  ag  tb  dyad^og 
Afu^fog  ta%vg,  r/  TtocJotrjta,  oog  tb  ^axQog  viprjlog  ^eyag.  td  koind 
de  ovx  e^ei  GvyxQicjiv,  oiov  dneQ  dv  Ga^cc  Grj^aivei,  ag  tb  dv&Qconog 
devdQov.     tivd  6v6[iata,  ei,  |  xal  td  ^ccliGta  noi6tt]tcc  6r]^aLvei,  o^cog 

10  Toi^g  ^ad-fiovg  trjg  GvyxQiGeag  ovx  £'%£t,  ag  tb  xev6g  vrjcpdXiog  nevrjg 
[leyag.  ttvd  eiGiv  d  evcc  ^ovov  ^a&^bv  dvadiietat  tbv  GvyxQittx6v, 
cog  To  yeQCOv  yeQcabteQog,  viog  vecoteQog  \^>ecoteQc6xatog  ydQ  ovxt]' 
ttvd  tb  vneQd-etixbv  ^6vov  .  eGttv  b^iotcog  vneQd-etixd  d  tbv  dn6Xvtov, 
tovteGTiv  tbv  nQcotbtvnoVj  ovx  e'xovGtv,  dXkd  dnb  iniQQi^^atog  eQxetatj 


1  dnoXvrog    si'rj]    anoavzog    siv  2   zb    doctior   om.  5    -zrivaovyiQiosuyg 

recipiunt  xivadsxovzai         6  aneQav  zoioxrjza         7  mg  x6  om.  10  xov  ^u&^ov 

ovr.  i'xsi  om.         vrjrpdliog]  avrjcpog         11  XLVsg  tiaiv         12  ov^v  corr.  ovxi 
14  f^^ouao: 
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a  citia,  inferior  infimus,  sni^erior  summus,  prior  etiam  primus  ab  adverbio 
prius.  quaedam  sunt  in  quil)us  tantum  gradus  superlativus  invenitur,  ul 
novissimus  supremus.  (piaeiiam  siinl  (piae  diversis  figuris  in  coliationem 
veniunt,  ut  malus  peior  pessimus,  honus  melior  oplimus:  his  enim  per 
omnes  tres  gradus  comparatio  processit,  nec  tamen  unam  formam  nominis  & 
tenent.  sunt  alia  absoluta  quae  nullo  quidem  gradu  collationis  figurantur, 
recipiunt  tamen  collationem,  si  iliis  magis  adverbium  iungatur,  ut  magis 
rudis,  magis  pius,  ct  maxime  similiter;  sicut  e  contrario  minus  et  minime 
adduntur.  | 

Utimiir  aut(nn  gradii  comparativoriim  in  uno  et   altero   prope   aequa-  lo 
libus  ac  similibus  (nam  dissimilium  comparatio  nuUa  est),  ut  'hi  duo  viri 
fortes,  sed  hic  altero  fortior'.     item  comparativus  gradus    et  liis    qui   sui 
geaeris  sunt  et  liis  qui  alterius  sunt  comparatur,  ut  equus  velocior  equo 
dicitur,  qui  eiusdem  generis  est,  item  velocior  cane,   qui  alterius  generis 


Codex    Sangallensis.       1    ab    adverbio    ovi.  2   sunt  quibus  3    quae 

adiuersis         5  comparitio  6  equidem  8  sicut  contrario  10  autem  om. 


6  teuent]  tenuit  Charisius  p.  157,4,  e.vc.  Charis.  p.  536,30  .  in  graeeis 
Ttqov%dQri6tv  coniccit  Hagenus  nullo  quidem  31  7  sav  avtoig  si  eis  |  to 
fialXov  magis  M  8  sk  tov  svavtiov  ex  contrario  minus  et  minime  |  nQOO^alstai 
adiciuntur  31  10  xQ^f^^^"^  ^f  utimur  autem  31         13  d^aaaco  innoi   uelocior 

equo  I  XBystai  tov  dicitur  qui  |  ofiovyfvov  avtoig  eiusdem  generis  est  31 


ano  tov  prior  xal  primus  cctio  To^f  ijCLQQtjfiatog  prius.  ttva  e^tiv 
iv  olg  fiovov  6  (iad^^og  b  VTCSQd-etixog  svQi6xetai  .  tiva  sGttv  a 
dtacpoQoig  tvTiotg  aig  6vyxQi(3iv  SQ%atai  .  tovtoig  yccQ  dia  ndvtcav 
tav  tQicov  ^ad^^av  7}  GvyxQiGig  ■jiQoxcoQiqGei.,  aA/l'  oyi,G)g  ovx  B%ai  tva 
xvTtov  Toi)  ovo^atog.  sGtiv  aXka  anolvta  a  ovdsvl  ^ev  ^ad-^a  .5 
GvyxQtGscog  tvnovtai,  ava8a%atai  ^ivtoi  tr]v  GvyxQiGiv,  iav  avtoig  . 
tb  ^alXov  iniQQrj^a  ^svx&rjGatai  xal  tb  ,  b^oiog  gjGtisq  ix  T0t5 
ivavtCov         TCQoG^dklstai.  \ 

XQoy^s&cc  ds  Tc5  (iccd^^a  tav  GvyxQitixav  iv  svl  xal  stsQa  Gxsdbv 
iGoig  xal  b^oiOig  [tav  yccQ  dvofioicov  GvyxQiGig  ovds^ia  iGtiv),  cog  t6  lo 
„ovTOt  ot  dvo  dvdQsg  iGx^Q^h  ^^^^  ovtog  tov  stsQOv  iGivQotsQog'^. 
b^oicog  b  (jvyxQitixbg  ^a&^bg  xal  tovtoig  totg  tov  avtov  ysvovg 
ovGiv  xal  tovtoig  tolg  stSQOv  ovGiv  GvyxQivstca,  d)g  to  tnTtog  d^dG- 
Gav  "innov  Xiystai  tov  b^oysvovg  oz'Tog,   o/ioiog  &d66av   xvvbg  tov 


1  prior]  pior         prius  om.         2  iv  om.  4  rpojjcopyjfjai  5  ovSsvl  |afv] 

ovdev^s         7  ^aXXov  om.         9  ovyiQitwv         14  innoi  ofioyevovg 
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esl.  superlativus  vcro  his  UniUini  qui  sui  gcneris  snnl  praeponilur.  nam 
velocissimus  c(puis  non  (llcilur,  nisi  c(|uis  compaiJitus  sit.  ilaque  super- 
lativus  gradus  aut  omnibus  sui  gcneris  pracponitur,  ut  ^o  Danaum  for- 
tissime  gentis  Tydides/  aiit  nullis.  scito  autem  comparalivum  gradum 
5  casum  ablativum  traherc  tam  numeri  singularis  quam  |)hiralis,  ut  doctior 
illo,  doctior  ilhs.  supcrlativus  vero  casum  genitivum  trahit  et  tantum 
phuaU  iungitur  numero,  ut  omnium  iustissimus  dicitur,  | 

DE  PRONOMINE 

Pronomen  est  pars  orationis  quae  pro  ipso  posita  nomine  minus 
10  quidem  plene,  idem  tamen  significat,  ut  ego  tu  [mej  ille.  pronomini 
accidunt  qualitas  genus  figura  numerus  casus  persona.  qualitas  pronominum 
aut  finita  est  aut  infinita.  finita  est  quae  notat  certam  personam,  ut  ego 
tu  ille.  infinita  est  quae  cuilibet  personae  potest  accommodari,  ul  quis 
qualis  quae.  genera  pronominum  sunt  IIIl,  masculinum  ut  hic,  femininum 
15  ut  haec,  neutrum  ut  hoc,  commune  ut  ego.  figura  pronominum  duplex 
est:  aut   enim   simplicia   sunt,    ut  quis    ego,    aut  composita,    ut  quisquis 


Codex  Sangallensis.  3  fortissimae  gentis  TYTUEC  4  scito  via&idi 
5  tam]  etiam  pluralis]  populis  10  tamen]  tam  prouomitia  accidunt 
13  ut  ante  quis  om. 


1  sui  generis]  eiusc^em  generis  M  3  o  Danaum]  Verg.  Aen.  I  96 
4  ri  ovdsvog  aut  nullis  |  yvwazoSs  scito  autem  31  5  ^aKst,  {corr.  bIksi)  kki, 
avrta  svma)  trahere  tam  in  singulari  |  ccQTjd^iico  xai  sv  rco  numero  quam  in  | 
TcXrjQ^vvtiy.ca  plurali  |  cog  xo  ut  doctior  illo  et  doctior  illis  M  7  cog  ro  Xsystcci 
ut  iustissimus  dicitur  omnium  31  8  DE  PRONOMINE]  exc.  Cliaris.  p.  557,3 
Charis.p.  157,23:  cf.  Diom.  p.  320,1.  in  codice  31onacensi  601  declinationcs  2^^'o- 
nominum  personaUum  graecorum  et  latinorum  oviissis  iis  quae  de  defectii  casuum 
grammuticus  adnotaverat  leguntur.  in  reliquis  pronominihus  quae  seqimntur 
omnibus  duo  castts,  nominativi  et  genetivi,  trium  generum  in  singulari  et  in 
plurali  numero  item  graece  et  latine  scripti,  inde  a  j^ronomine  ille  autem  latinae 
formae' graecis  superscriptae  sunt  .  exhibui  lectionem  codicis  Sangallensis,  quam- 
quam  in  eo  in  latinis  pronominibus  quaedam  formae  omissae  sunt  10  ut  ego 

tu  hic  ille  exc.  Char.  p.  557,5 


itSQoyevovs-  6  vnsQ&stixbg  de  tovtcov  ^ovov  tcov  ofioyevcov  ovtcav 
nQotaGGBtai.  taivtatoq  yaQ  Xmcog  ov  XiyEtai.,  sccv  i^irj  LTtTToig  6vy- 
XQtvrjtat.  toiyaQOvv  6  vTtsQQ^etixog  ^ad^^iog  r]  Ttdvtav  tav  o^ioysvcov 
nQotaGGetat  t)  oi^dfvc)?.  t^d^t  de  rov  GvyycQtttxbv  (^ad^^bv  trjv  ntcoGtv 
5  tijv  dnoxo^t^ttxrjv  sXxstv  xal  sv  ta  ivixa  dQtd^^a  xat  sv  ta 
nlrjd^vvttxcp  .  6  vnsQd^stixbg  ds  trjv  ntco6tv  tr]v  ysvtxrjv  skxst  xat 
^iovov  nlrjd^vvttxa  ^svyvvtat  aQt&^a,  ag  to         Xiystat. 


2  imioig\  simtoGig         5  sIksiv'^  slnst 
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egoinet.  niimeri  siiiil.  II,  singiilaris  iit  liic,  pliir.iiis  ut  lii.  (■ommunis 
<jiio(jU('  iiumerus  invenitur:  dicimns  eniin  (|ni  vir  el  (jni  viri.  casus  qnibus 
(lecliuautnr  totidem  (luol  et  nomimim.  personac  tres,  ego  tu  ille.  snnt 
et  proiiomina  ad  alifjuid,  nt  meus  tnns:  nam  et  liacc  sine  altcro  nou 
possunt  intellegi.  & 

Ego  iya,  mei  vel  mis  i^ov,  milii  i^oi,  me  s^s,  o  ego  a  eyco  (sed 
vocativum  habere  non    potest,   quia   uemo   dicit   o   ego,   nisi   o   exclamatio 
sit,   nt   apud   Horatinm   'o    ego   infelix,    quem   tu    lugis'),    a    me   dn 
i^ov:  plnralis  nos  /^fiffg,  nostrnm  i^fiwv,  noliis  ijiitv,  nos  't^^ccg,   o  nos 
09   rjfistg  (uec  j)lnralis  liabet  vocativum,  nisi  aeque  cxclamatio  sit,   ul  cnm  lo 
diciinus  'o  nos  felices'),  a  nobis  cc(p^  rj^av.    pronomen  hoc  trinm  genernm 
cst  commnne  [ego]  .  tii  6Vj   tui  vel  tis  aov,   libi  aoi,   te    Os,   o   tu    a 
(3v,  a  te  ccTib  6ov:  pluraUs  vos   v^sig,   vestrum  v^iav,    vobis   v^tv,   vos 
v^ag,    o    vos    fo    v^stg    (hoc    quoque    pronomeu    omuiuin    geuerum    est 
commnue.     non  est  refutanda  eorum  sentcntia  ,  qui  dixerunt  in  quibusdani  is 
pronomiuibus  vocativum  non  posse  cadere,   ciim  etiam  paene   iii    omnibus 
pronominibus  non  debeat  esse  vocativus.     sed  nos,   non  quod   refragamnr 
rationi,  vocativum  adiecimus,  sed  quoniam  coiitextum  dcclinationis  habcre 
voluimns,    inseruimus,    qnamquam   non   solum    vocativum    non   invenimns, 
verum  eliam    in  quibusdam  casns  deficere   videmns),   a   vobis   ucp'   v^cSv.  20 

Trigena  aldiiuc.  ovrog  tovtov  ^al  avtt]  TCivtrjg  xal  tovto  tovtov 
hic  haec  hoc,  huius,  huic,  liuuc  hanc  Iioc,  0  tu,  ab  Iioc  ab  Iiac  ab  hoc: 
pl.  ovtoi  tovtcov  iial  avtai  tovtcov  \  xal  tavta  tovtcov  hi  hae  haec, 
liorum  harum  hornin,  his,  hos  lias  haec,  0  vos,  ab  his.  avtog  avtov 
xal  avtrj  avtrjg  Tial  avto  avtov  is  ea  id^  eius,  ei,  cum  eam  id,  o  is  25 
0  tii  o  id ,  ab  eo  ea  eo:  pl.  avtol  avtcav  xal  avtal  avtcov  xcd  avtcc 
avtcov  ii  cac  ea,  eorum  earum  eoriim,  iis  eis  cis,  eos  eas  ea,  0  ii  o 
eae  o  ca,  ab  iis  ab  eis  ab  eis  .  ovtog  tovtov  xal  avtt]  tavtrjg  xal 
tovto  tovtov  iste  ista  et  istaec  istud  ct  istuc,    istius,   isti,  istum  istunc 

Codex  Sangallensis.     1  ut  hicj  ut  lii         2  quibus]  quia         6  mei  uel  mois 
fiov  mihi  fiov  {corr.  sfiov)  me  10  uecj  ue  ut    ante    cum    om.  11  dcp' 

ijficov]    acpwfiov  12    tuij    tu  oov   tibi   om.  15  seutentia  om.  16  in 

omuibus   debeat  esse  17  refragamur  uocatiuo  adiecimus  20  in  quibusdam 

cadere  uidemus  24  ab  his]  a  uobis  25  is  ea]  haec  ea  eum]  cum 

27  hi  hae  ea  eorum  earum  his  eis  eis  eos  eas  ea  o  hi  0  bae  0  ea  ab  his  ab  his 
ab  eis         28  avzr]  Tavr/j?]  avrjjg         29  istaec]  iste 


8  apud  Horatium]  epod.  12,25  15  non  est  refutanda  eorum  sententia  ca;c. 
Cliar.  p.  557,22  16  in  omnibus  pronomiuibus  non  debeat  esse  vocativus  exc. 
Cliar.  17  non  dum  refragamur  rationi  vocativum  adiecimus  Diomedes  p.  330,1, 
nondum  refragamur  rationi  vocativum  adicientes  Charisius  p.  158,13,  non  refra- 
gamur  rationi  vocativum  adiecimus  code.v  excerptorum  Char.  20  in  quibusdam 
casus  deficere  videmus  exc.  Char.  et  Diomedes,  in  quibusdam  casibus  deficere 
videmus  ea  Charisius 
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istam  islaiic  istiul  et  istuc,  o  iste  ista  istud  istuc,  ab  isto  et  al)  istoc  ab 
ista  ab  istac  ab  isto  ab  istoc:  pl.  ovrot  tovrcov  xal  avxKi  xovtcov  xal 
tavta  tovtcov  isti  istae  ista  et  rel.  avtog  avtov  Jial  avtri  avtijg  xal 
avto  avtov  ipse  ipsa  ipsum  et  rel. :   pl.  avtol  avtav  xal  avtal  avtav 

i  xal  avta  avtav  ipsi  ipsae  ipsa  et  rel.  ipsum  quare  noii  ipsud,  iit  illud 
et  istud?  (juoniam  veteres  uominativum  masculiuum  uon  ipse  dicebaut, 
sed  ipsus,  quod  etiam  iu  comoediis  veleribus  inveiumus.  ixsivog  ixsivov 
Kal  axsLvrj  ixsivrjg  xal  sxstvo  ixsCvov  ille  illa  illud  illuc  ab  illoc  et  rel.: 
pl.  ixsivoi  ixsivav  xal  ixstvai  ixsCvcov  xal  ixstva  ixsCvav. 

10  lufinitiva  tlg  fj  itoiog  tivhg  r/  noiov  xal  t\g  t)  noio.  tivog  rj  noiag 

xal  tl  tJ  Tioibv  tivbg  r/  Ttoiov  [xal  og  xal  a'C  xal  a  xal  rcocd]  quis  et 
qui  quae  quod :  pl.  tivsg  r/  noiol  tivav  r)  Ttoiav  xal  tivsg  7]  TCOial 
tivcov  ^  Ttoioov  xal  tiva  7]  Ttota  tivcov  iq  noicov  qui  quae  quae  et  rcl. 
sed   veteres    nominativum   pluralem    quis    dixeruut    regulam    secuti.     uude 

15  etiam  dativus  mansit  in  consuetudine:  nam  dicimus  quibus  pro  'quis,  et 
[pro  quibus]  quis  non  nuuKpuim  dicimus.  tCgitots  >]  Ttoiogitots  tivognots 
^  TtoLOVTtots  xal  tCgitots  y  TtoiaTtots  tivognots  y  noL(x.gnots  xal  tCnots 
7]  noiovnots  tivognots  tJ  noLOvnots,  sxaOtog  sxccOtt]  sxaotov  xal 
sxdtSQOv  quisque  quaeque  quodque:  pl.  ta  d\  sXArjvixd  tov  nlrj&vvtLxov 

20  tavta,  tLvignots  ^  noioCnots  tivcovnots  r/  noLcovnots  xal  tLvignots 
rj  noiaCnots  tivcovnots  'rj  noLcovnoxs  xal  tLvdnots  rj  noidnots  tLVcov- 
nots  rj  noLcovnots,  sxaGtoi  sxacjtat  sxacjta  quique  quaeque  quaeque  et 
rel.  bcjtigdrinots  r]  bnoLogdrjnots  tLvogdi]nors  r)  noLOvdrjnots  xal  tigdrj- 
nots    r]    noiadiqnots     tivogdrjnots    rj     notagdrjnots     xcd    tLdijnors    rj 

25  noLovdrjnors  rLvogd^nors  r]  noiovd^nors  quiscumque  quaecumque 
quodcumque:  pl.  nvsgdrjnors  r/  noiOidijnors  nvcovdrjnors  r]  noicovd)]- 
nors  xal  rLvsgdt]nors  r]  noLaLdrjnors  rLVCov8r]nors  r]  noicovdrjnors  xat. 
rLvadrjnors  rj  noLadrjnors  rLvavd^nors  rj  noLavdrjnors  (piicumque 
quaecumque  quaecumque.     «AAog  dllov  xal  dllr]  dXXr]g  xal  dXXo  dkXov 

30  alius  alia  aliud:  pl.  |  dXXoi  dXXcov  xal  dXXat  dXXcov  xal  dXXa  dXXcov 
alii  aliae  alia.  srsQog  sriQov  xal  stsQa  stiQag  xal  stSQOv  stiQov  alter 
altera  alterum:  pl.  stsQOL  xal  stSQat  xal  stSQa  stiQCOV  alteri  alterae 
altera.  ovditSQog  ovdstiQov  xal  ovdstiQa  ovdstiQag  xal  ovditsQov 
ovdstiQov  neuter  neuUa  ueulrum  neutrius:  pl.  ovditsQOi  xcd  ovditsQat 
xal  ovditSQa  ovdstiQCOv  neutii  neutrae  neutra.    sxaOtog  ixccGtr]  sxaOtov 


Coclcx  Sanfjallensis.  1  o  iste  ta  tud  istos  ab  istis  {corr.  isti)  et  ab  ista  ab 
ista  ab  istac  ab  isto  ab  istoc  8  et  rel.  sihivqv  corr.  —  oi  9  fxftrtoj'  plr. 
infinitiiia        15  pro  quisjpro  cuis        19  EKarf^oj']  ?M«Tfpo        'Si:OvSit£QOi\ov8BtfQov 


11  ■nal  og  —   noad  om.  31  .  rclativa  pronomi)ia  og  r}  o  o'i  di  cc  adscrijrsissc 
V idetiir  grammaticns 
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ntcr  iilra  iilriim:  pl.  txaGroi  tnaaTat  fxaara  iitri  iitrac  iitia.  axdzeQog 
tKattQov  xal  ixartQa  taartQag  xal  txdrEQov  txartQov  uter(|ue  utraqiie 
iitrunKjue:  pl.  txdrtQoi  xal  ixdrtQai  xal  ixdrsQa  ixartQcov  ntrique 
ntraeque  utraque.  ixdreQog  ixatsQa  ixdrsQov  alteruter  alterutra  alter- 
utrum.  elg  fiia  tv  unus  una  unum,  unnsquisqne.  rlg  rivog^  aQGevLxov  5 
xal  d^rjlvxovy  xal  ovdtrtQOv  rl  ttvog  quitlam  qnaedam  quoddam:  pl. 
riveg  xal  rivd  quidam  quaedam  quaedam.  tCg  aliquis  aliqua  aliqnod,  pl. 
tiveg  aliqni  aliquae  aliqua:  in  mascnlino  antiqui  aliquis  dicebant  nominativo 
plurali,  nnde  mansit  aliquibiis.  rigitore  rivogTtore,  xal  inl  d-rjkvxov  ro 
avro,  ovdertQOv  de  rcTtore  rivogjtore  nllns  nlla  ulliim:  \)\.  rivigTtore  xal  lo 
ovderBQov  rivdjtore  rtvcovnore  nlli  nllae  ulla  .  ovdelg  ovde^iCa  ovdsv 
nullus  nulla  nuUnm:  pl.  ovdevsg  ovde^Cat  ovdiva  ovdivcov  nulli  nnllae 
nulla.  olog  oAoi;  oXt]  oly]g  olov  okov  totns  tota  tolnm,  pl.  toti  .  onolog 
OTtoCov  xal  OTioCa  oTtoCag,  ojtotov  de  oTtoCov  iv  roig  QcofiaVxotg  ov 
xXCvetat,  qualis  quale:  pl.  bitotoi  xal  oTtotat  bitoCcov  quales  qualia.  i5 
rotovrog  xal  rotavrrj  talis  talc:  pl.  rotovrot  xal  rotavrat  rotovrcov 
tales  talia:  iv  8\  rotg  i^^rjvtxotg  xal  rd  ovdirtQa  xXCverat  owcog,  rd 
totavta  tav  totovtav  .  OTtoGog  >]  o6og  xat  OTtoGt]  ij  o6rj  xal  otCoGov 
7]  O0OV  qnantns  quania  qnanlnm:  pl.  bitoGot  xal  bnoGat  xal  bnoGa 
bnoGoav  qnanti  quantae  quanta  et  rel.  toCovtog  xal  toOavtr]  xal  toGovrov  20 
tantus  tanla  tantum:  pl.  roGovroi  xal  toGavtat  xal  toGavta  toGovtov 
tanti  tantae  tanta.  noGtog  noGtr}  noGtov  quotus  qnota  quotum:  pl, 
noGtot  noGtat  noGra  quoti  qnotae  quota. 

Possessiva  xt)]ttxd.   i^bg  xal   i^i]   xal  i^ov   meus   mca   nieum:   pl. 
iliol  xat  i^al  xal  i^d  e^cov  mei  meae  mea  .  sed  veteres  mius  dicebant,  25 
ut  nierito   et   vocativus  secnndnm  regulam  ]  manserit,    nt   sit   o   nii.   nam 
omnia   noniina,    qnae    nominativo   ante   us   novissimam   syllabam   i   habent, 
vocativo  i  terminantur,   vehiti  Salustius  0  Salusti.     Gog  Gov  Gr]  Grjg  Gov 


Codex  Sangallensis.     1  nter  utra  utram  (corr.-um)  plr  sKuarov  utri  utrae 
utra  (stqjerscr.  fnaaroi  rai  ra)  SKccarsQog  {corr.  stiarsQog)         2  nal  irriore  loco  om. 

ty.a  .  qa    .  qo} 

4    ■9'arfpos  .  alteruter         5  na  rt.vog  app.  x,  &rjlvK,  k,  ovdsQ  ririvog         7  ali- 
quod]  quod  8  aliquae   aliqua]    aliquae  qua  14  v.ai  nota   noiag  noiov   ds 

noLOv  sv  roig  nw(iaLKOig    ovnsLraL    qualis   quale   pl.  noLOv   {corr.  noioL  viaL)  noLui 

a 

noLcov  quales  qualia  talis    roLOvrog  17  yilLvsraL]  KULVsroL         19  quanta  om. 

23  noaroi  noauL  noaa         25  mius]  mus         26  meritos         mi]  milai         27  nouis- 
sima  syllaba         28  uocatiuum         salustius  0  ti 


alteruter  alterutra  alterutrum  unus  una  unum  unus  quisque  una  quaeque  unum 

4  SKa&arsQog  SKa&arsQU  SHa&arsQO  SLg  (iLa    sv     rLg    rivog   rig     rivrj        ti 
quodque  quidam    et     quaedam 

rivog   {in  marg.  aQasviv,o  ^rjXvnr]  ovdsrsQo)  plr.    rivsg  hul    rLva    M 
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(jov  Uuis  [ct  Liiiisl  liia  limm:  pl.  6ol  0al  6a  (Sav  tiii  luae  lua.    rj^ttSQog 
rj^STiQa  tjfitrsQov  iiostcr  nostra  nostium:  pl.  rj^ihtQoi,  rj^ttEQaL  rj^ttSQa 
nostri  nostrae  nostra.    v(i,ttEQog  v^EttQa  v^ttsQov  vester  veslra  vestrum: 
pl.  v^ttEQoc  v^itEQat  v^itEQa  vestri  vestrae  vestra. 
5  Ex    his   prouominibus   ali(piot   sunt    quae   adverbialiter   quodam  modo 

intelleguntur  .  sed  et  siqua  alia  pronomiua  iuciderint,  adnotare  nou 
pigebit.  avtog  avtov  avtrj  avtrjg  avro  avtov  idem  eadem  idem:  pl. 
avtol  avtal  avta  avtav  iidem  eaedem  eadem.  quispiam.  oCttg  ovtivog 
r]tig  j^gTtvog  oti  ovtivog  cuius  cuia  cuium  cuii  cuiae  cuii:  pl.  oltivtg  aCtiVEg 

10  ativa  cuii  cuiae  cuia.  tdiog  idta  Idiov  suus  sua  suum:  pi.  IdiOi  Idiai 
idia  sui  suae  sua.  suut  sine  nominativo  et  vocativo  Elalv  avEv  ovo- 
^aCtix^g  xal  xXrjtixijg  sui  iavtov  iavtrjg  iavtcov,  sibi  iavta  iavtfj 
iavtotg,  se  vel  sese  iavtov  iavttjv  iavto  iavtovg  iavtag  iavzd,  a 
se  dcp'  iavtov  dcp'  iavtijg  d(p'   iavtav.     ambo  d^cpa. 

15  TlEQi   Ovvd^iaEag    ^EGOTttcStov    ovo^dtcjv.     naQa    fisv    Pco^iaiOLg 

TtivtE  rjyovvtai  ^oQta  trjg  ETtLTtXoxrjg  iv  trj  fC^aT/;  dvXXa^y  tav 
TttaGEoVy  que  cumque  dam  dem  piam,  ih,  av  td  ^EGojttcota  GvviGtatat 
ovtcag,  quisque  quiscumque  quidam  idem  quispiam.  tovtav  yaQ  rj 
ysvixr]    did    tov    cuius    xal    eius    7tQor}yEitai,      TtaQa    ds   "E^lrjOiv    y 

20  rjyovvtai  ^oQta,  notE  drjnotE  Se,  e^  av  td  ^EGontata  GvviGtatai 
ovTtog,  tignotE  r/  jroto'i^:n;or£  xal  tigdrjTtotE  t)  7toiog8r]7totE  xal  totogdE. 
tovtcav  ds  at  yEVixal  did  tijg  xKiGEag  tav  jtQorjyov^ivav  d^aCsav, 
ag  ro  tivogTtott  xal  tivogdtjTtotE  xal  toiovds. 


Codex  Sangallemis.     1  tui  tuae  tua  ex  his  pronominibus  aliqt  siint  —  iSioi 
iSicci    lSiwv    sui   suae    sua    rj(istSQog    rjfiszsQa    rjiMsrsQov   noster  —  uestri  uestrae 
uestra    sine    momento    ovov   ovoficcrog   et   uocatiuo   xat   y.Xr]Tiyi(og   sui   savtov 
6  adnotare  om.         8  oatig  ovtivog  tj  ti  tj  zLVog  ozLva  ovttvog   quius   quia  quium 
quiii  quiae  quiii.  plr.  oitivsg  aiXLVsg  quii  quiae   quia  12    savtav^    avtco 

13  savtov  savtT]v\  savto  savtrj  savtovg^    savzoig  14    ambo]    ambus 

15  nsQiavd^szsg.  sog  ^sooTtzcotav         QoiiaioLog         16  tcov  ntcoas^ov  quae  cumque 
17  (isaoircota         20  tiozs  dsnots  Ss^cov         21  hki   zLgdrjTiots    snoLogSrjTiozs    ■kul 
roiogSrjTtozs  zovzcov         22  kXloscov 


1  pronomina  noster  et  vester,  quae  in  utroque  coclice  post  ileclinationem 
pronominis  suus  scripta  snnt,  ad  possessiva  pronomina  revocavi  .  apud  Charisium 
p.  150,22  et  in  excerpitis  Cliar.  p.  560,41  in  ^^ossessivis  pronominibus  noster  et 
vester  non  scripta,  sed  postea  post  pronomen  quispiam  posita  sunt  nostras  et 
vestras  .  tria  pronomina  suus  noster  vester  in  possessivis  posuit  Diomedes  p.  331,25 
6  adnotare   non    pigebit    Charisius  p.    159,24    et    exc.    Char.  p.   501,10        8 

quispiam  cuiuspiam  quaepiam  cuiuspiam  quodpiam  cuiuspiam  quipiam  quaepiam 
oatig      ovTLvog       rjzrj        r^zivog      ozLVog     ovtLvog  OLtcvsg  aLtivsg  atLva  quaepiam 
suus 

iSiog  M  11  Sunt  sine  sial  ovov   \    nominatiuo    ovofiatLHog    |    et    uocatiuo   Kai 

■nXrjziyicog    |   utriusque  numeri   sui   savtov  M         14  Ambo    aiicpco  nsQiav&sysascog 
{corr.-og)  (isaonzcozcov  M 
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DE  VERBO 

Oualilas  verboruni  iu  quol  est  formis?  IIII^  alisolula,  ut  logo,  medi- 
laliva,  ut  lecturio,  l'rc(iucutaliva,  ]  ut  lectito,  iuclioativa,  ut  fcrvesco  calesco". 

Modi  quot  sunt?  V,  iudicativus,  ut  amo  doceo  lego;  imperativus,   ut 
ama  doce  lege;  optativus,  ut  amarem  et  utinam  amarem  docerem  legerem;  s 
coniunctivus,   ?//  cum  amem    doceam   legam;    infinitivus,   v(   amare    docere 
legerc. 

Significationes  verhornm  V,  activa  passiva  neulra  deponens  communis. 

Tempora    verborum   III,   pracsens,   ut   amo   doceo   lego,   praeteritum, 
ut  amavi,  futurum,  ut  amaho  .  quot  siuit  tempora    variata?    V,   praescns,  lo 
praeteritum    inperfectum,    praeteritum    perfcctum,    praeteritum    plusquam- 
perfectum,  futurum. 

Sum  es  est,  pl.  simius  estis  sunt:  fni  fuisti  fuit  fiiimus  fuistis  fueruut: 


Godex  Sangallensis.     2  quot]  quo         G  ut  ante  cum  et  ante  amare  om. 


IDEVERBO  —  407,13aiffj;vvo|tio;i  pudet  me  as  te  ccvxov  illum  scripta  sunt  in 
codiceMonacensi  601(M)  9  praeseus]  instans  31  13  ffrvfHJiAirixai  coniugationes| 
If^sig  uerborum  |  fi/xi  n  sum  es  31.  avyKsivtai,  xai  ltt,BLg  olim  scripsi  sum] 

Charis.  p.  260,13  Diom.  p.  360,5 


noLOTfjg  QrjfiutGiv  iv  TtoGoLg  icxiv  rviioig^  riCGaQGiv ^  ccjtolvTL^^tf], 
olov  avayLyvcoOKco,  ^sksTi^tLxij,  olov  eTiLd^v^co  avayLyvaCxsLV ,  6vvs- 
%SLag  6r](iavTLK(j,  oiov  6vvsx<5g  avayLyv(o6%(o ,  aQXTLxfj,  olov  agxo^ai 
t,isLv,  aQ^o^aL  Q^sQ^aCvsGQ^ai. 

'EyxlLGSLg    TCodai    siGlv;    TcivTS,    6ql6tlx^,    olov    <pLXa    8Lda6xa   5 
avayiyvaCKCJ ,  TtQodTaxTLiiog,  oiov  cpClsL  dida6xs  avayiyvaOxs ,  svxtlki^, 
OLOV    cpLkoLrjv    xal    sid^s    cpiloLYiv    dLdciCxoL^L     avayLyvcoaxoi^L,    6vv- 
t,svxTLx6g,    OLOv    oTav    cpLXo)    dLdaOxo    avayLyvco6xco,    aTCaQi^cpaTog, 
oiov  cpLXsiv  dLdccOxsLV  dvayLyvcoOxsLV. 

2r}^a6iaL,  dLa^iasLg  QrjfiaTcav  TcivTS,  ivsQyrjTLX^  7Ca^r]tLX}'j  ovSs-  lo 
TiQa  aTCo&STLxrj  xolvi]. 

Xqovol  Qri^d-Tcav  TQstg,  ivscSTCog,  oiov  cpLXa  dLddoxGi  dvayiyvcoGxa, 
TCaQcpxrj^ivog,  oiov  icpCXriaa,  ^iXXcov,  oiov  cpLX^aa.  jcoCaL  sl6lv  tov 
XQOvov  dLacpOQaC;  nivTS,  ivs6Tc6g,  TcaQaj^Yi^iivog  ■jcaQaTaTixog,  7caQcp%r]- 
^ivog  doQL^Tog,  icaQcpiyjiiivog  v7t£Q6vvTsXix6g ,  ^iXXav.  15 

I^vyxs^v^ivaL  Xih,SLg.  si^C  si  i^rCv  i6^iv  s6Ti  si6C,  iysvofirjv 
iyivov  iyivsTo  iysv^^sd^a  iyivs^d^s  syivovTO,  i]^r]v   r^g  r]v  r][isv   r]TS 


1  ccTtolvTiyifj']  aTtoaixrjnKrji  5  OQiGziiirjg  6  £VTvy.r]g  oiov  (piXsi  8  oiov 
ante  orav  et  ante  cpd£LV  nm.  10  ovdsrsQog  14  jiaQcoxr]fi8vov  TtaoaxaTniov 
7CCCQ  aoQCOTog  TcccQO)  v7i£QavvT£liy.og  IG  avvByiyiaLt  kul  iB^sig         fffrf]  fcrat 

17   syBvofis&a]  sy£vo(ir]ta         ty£VB69£]  syivsg         'i,"*"]  V^W  'i^^J   'i^"'* 
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ciam  eras  erat,  pl.  eramiis  eralis  erant,  fiieram  fueras  fuerat  fiieramiis 
fiieratis  fiierant.  essem  esses  essel,  pl.  essemus  essetis  esscnt:  fuissem  | 
fuisscs  fuissct,  pl.  fuisscmus  fuissctis  fuissent:  sim  sis  sit,  pl.  simus  silis 
sint:  fucrim  fneris  fuerit,  pl.  fuerimus  fuerilis  fuerint.     ero  eris  erit,  pl. 

5   erimus  eritis  erunt:  fucro  fueris  fuerit,  pl.  fuerimus  fucritis  fuerint. 

Edo  es  est  eslis  cdi  xar^g^ayov  [ixdLdco^L]-.  imperaliviis  cs  csle  csto 
cstote,  item  passivo  estor  et  edilor  .  vclitc  velito  velitote.  volo  vis  d^ilco, 
volo  volas  'LTCra^ai,  volvo  volvis  xv^lco.  expergefio  i^v7CVLt,oiiaL,  expcrge- 
facio    i^vTtVL^a,     calQo    calfacio,    arcfio    arcfacio    h^rjQaCvo^aL    h,r}QaLVC}, 

10  assuclio  assuefacio  sd^L^o^aL  id-L^co,  mansucfio  mansucfacio  rj^SQOv^aL 
rj^fQco,  liquefio  liquefacio  ZTjxo^aL  triKco ,  tcpefio  %XiaLvo^aL.  odi  }iL6ca, 
odit  mc  ^L6ov^aL.  toUo  sustuli,  ferior  ictus  sum,  meto  mcssem  feci, 
metor  mcssus  sum.  pudet  mc  aLOivvo^aL,  lc  illum.  inpcrsonalia  parti- 
cipia  non  Iiahent  ncquc  activa  nequc  passiva.    sunt  autcm  passiva  inperso- 

if>  nalia  aut  qiiarti  aut  primi  ordinis.  his  non  qui  facit  quid,  scd  quid 
faciat  demonstratur,  ut  ^pugnatur  comminus  armis',  itcm  pugnatum 
est,  '^discumhitur  ostro'.  accommodantur  loco  tcmpori  personis  ad- 
verhio,  ut  hene  illo  loco  studetur,  hcnc  illa  hora  studetur,  hene  apud 
Sacerdotem  studetur. 


Codex  Sangallensis.     6  s^ndiSaiit  es  inp  este  esto  estote  .  it  .  pas.  estor  et 
editor    iielite.    to.    te.   uolo  uis   &elco  uolas   nttafiaL  uoluo  %vXico         9  calfio  — 
arefacio]  calfio  alfio  alfacio         11  tepefio  ^iaivofiai  oclit  iisLam  odit  me  (isiaovnuL 
16  arniis.  id'.  epugnatum  est 


6  Katscpayov  edo  es  est  |  s-nSiSwfii  \  ^slco  uolo  uis  |  ntraiiai  uolo  uolas  j 
yi.vXico  uoluo  uoluis  M  edo]  Charis.  p.  361,24  Diom.  362,1  7  velite]  Char. 
X>.  25'J,26  Diom.  p.  359,10  volo  Charis.  p.  260,5  8  expergefio  sqq.]  Char. 
p.  251,3  9  calfio  calfacio,  arefio  arefacio  Cliarisius,  ^rjQaivoiiai  calfio  |  ^yjqsvco 
calfacio  31  13  inpersonalia]  Charis.  p.  253,5     Diom.  p.  363,20.    398,31 

16  pugnatur]    Verg.  Aen.   VII  553         17  discumbitur]    Verg.  Aen.  I  700 


rjGav.,  ytyova  ytyovag  yiyovs  ysyova^ev  yeyovavE  ysyovaGL  .  eirjv  t] 
rjfirjv,  £i'r]s  rj  rjg,  ei'r]  rj  r}v,  eLr]}isv  rj  i^^ev,  si'r]rs,  eirjCav  r]  ijcSaV 
ysyovsLV  ysyovsig  yeyoveL  yeyovei^ev  ysyovsLxs  ysyovsLGav  ei'r]v  eitjg 
eir]  sirj^ev  si'r]ts  sir]6av  yevoL^r]v  yivoLO  yivoLto  yevoi^ed^a  yivoLOd^s 
yivoLvto.  e6o^ccL  easL  s6taL  ioo^sd^a  eCec^&s  scSovtaL.,  ysvrjOo^aL 
ysvrjosL  ysvr]6staL  yevrjGo^ed^a  ysv^CsGd^e  yevr]6ovtaL. 


1  ysyovofisv  ysyovaraL         2  sirjrs^  sirjrat         ?>  ysyoviT,  ysyovicav         4  f  ("'rjrf  ] 
sirjrat         ysvoi(is&a]  ysvoi^s         ysvota&s]  ysvottai  5  iotat]  sats  sasaQ-s] 

scs&at         6  ysvsas  ysvrias&at  ysvrjco(irj&a  ysvrjoria&at 
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DE  PARTICIPIO 

Particlpiiim  cst  dictio  origiiiem  tralieiis  a  nomine  et  a  verbo  cum 
tempore  et  casii  et  genere.  parlicipiiim  aiitem  dictiim  videtur,  quod 
partem  capiat  nominis,  partem  verbi.  participio  accidiint  a  nomine  genus 
et  casus,  a  verbo  qualitas  et  tempus,  ab  ulroque  numerus  |  et  figura.  5 
genera  participiis  acciibnit,  mascubnnm,  nt  bic  factus,  femininnm,  ut  baec 
facta,  neulrum,  nt  boc  faclum,  comnuine,  ut  faciens:  tempora,  praeteritum, 
ut  iaculatus,  praesens,  ut  iaculans,  futurnm,  ut  iaculaturus.  quaiitas  parti- 
cipiorum  sicut  verborum:  aut  enim  agentia  sunt  aut  patientia  aut  communia 
aut  nentra  aut  deponentia.  convivandus  nou  dicimus;  convivandnm  tamen  lo 
dicimns  figura  ista,  qna  in  omnibns  verbis  utimur,  hictandnm  mibi  est. 
numeri  dno,  singularis  et  pluralis.     figurae   duae,    simplex    et    composita. 

Snnt  mnlta  nomina  quae  speciem  participiorum  babent,   ut  tnnicatus 
galeatns;    quae    quia    partem   a    verbo    non    babent,    non    recte    participia 
dicuntur.     sunt  aeqnalia  nomina,   qnae  nominativo   casu   participiis  similia  i5 
videntur,  ut  cultus  passns  visus,   quorum  discretio  declinatione  detegitur. 

Illud  observandnm  est,  inpersonalium  verborum  omnino  participia 
non  esse,  quamvis  visuni  fuerit  Salustio  dicere  'paenitentem  Lepidum'; 
et  pudens.  sed  magis  appellatio  quam  participium  est,  6  aiGivvrriQog, 
unde  inpudens  o  avai6%vvTos.  20 

DE  ADVERBIO 

Adverbia  aut  suae  positionis  sunt  aut  ab  aliis  transeunt.  a  se  nas- 
cuntur,  ut  beri  nnper,  ab  aliis ,  docte  prudenter.  adverbio  accidunt 
significatio  comparatio  figura. 

Significationes  adverbiorum  multae  sunt  GrniaoCai  aTCiQQrj^aTov  noXXaC  25 

Codex  Sangallensis.  11  luctuandum  14  quia  om.  15  dicuntur  al.  vian. 
superscriptum  est         18  penitentem         20  avutaxwtog^  avaiavvTos  25  aduer- 

biorum  significationes  suut  niultae  significat  (cor/\-ant)  enim  tempus  finitum  ut 
diequarto  fig  TSTaQzrjv  bodie  ari^SQo  craa  avQio  perendie  (istu  ttjv  avQiov  sig 
T/j  TQLTrjv  die  quarto  si.g  Trj  TSTaQTS  rjfiSQa  here  et  heri  x^V? 


13  Sunt  multa  nomina]  Charis.  p.  180,20  Biom.  p.  402,23  JDonat.  p.  388,12 
13  quae  cum  partem  verbi  non  habeant  CJiarisius,  quae  quia  a  verbo  non 
veniunt  Diomedes  17  Illud  observandum]  Diom.  p.  363,19  18  Salustio] 
quamvis  Sallustius  dixerit  in  prima  historia  'Lepidum  paenitentem  consili' 
Charisius  j)-  253,11  22  Adverbia]  Charis.  p.  180,28  25  Significationes  ad- 
verbiorum]  Charis.  p.  187,24  :  cf.  Diom.  p.  404,4  .  Significationes  —  411,11  pro- 
hibendi  ne  ^ri  neve  ftrjrs  scripta  sunt  in  codice  Monacensi  GOl  (31)  ariuaaia 
significationes  |  snLQrjfiaTcov  aduerbiorum  |  noXla  siaiv  multae  sunt  |  arniaivsi  yaQ 
significat  enim  |  ^jjporcov  ag  tempus  ut  {in  marg.  finitum)  |  ariasQov  hodie  |  av^iio 
cras  I  fiSTu  T/jv  avQiov  perendie  i  sig  TJjrpirijv  in  die  tertio  \  stg  Tri  tstuqts 
quarto  |  rifisQa  x^^?  ^ie  heri  (in  niarg.  et  here)  TQitriv  rnisQa  uudius  tertius  ' 
TtQOi  oi()S  sero  j  mane  uespere  |  sansQa  vv-nTog  uesperio  nocte  M 
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sidiv.  significant  enlm  tempn.s  finitnm  arjuaivsi  yccQ  ;i^()ot/oi/  G)Qt6^tvov, 
iit  hodie  a^^SQOv,  cras  kvqlov,  perendic  ^stcc  trjv  avQiov,  dic  tertio 
s£g  f^v  tQLtTjv,  die  quarto  eig  ttjv  tstaQtrjv  rj^SQav,  liere  et  heri  xd^tg, 
nudius  tertius  tQCtn^v  rj^tQav,  mane  7CQ(ol,  vespere  et  vesperi  6^>i 
5  sGntQa,  nocte  vvxtog,  noclu  vvxtoq,  interdiu  rj^tQag  xal  ^sQ^'  Tj^tQKV, 
pridie  tcqo  ^Lag,  poslridie  tfj  vOttQa:  tempus  infinilum,  olim  Jtots  xal 
ndXaL,  aliquando  noti,  i\ndini\ocumque  oGaxLgdrjTiots ,  nuper  svayxog 
nQ(6r]v,  iampridem  r'i8r]  ndXaL,  alias  dXXots,  iam  r]8r]  Xoltcov  tovvtsv&sv, 
tum  tots,    etiamlum   sti   xaC,    stL    xal    tots,    inde   |   sxto&sv    ixst&sv, 

10  dudum  ndXaL,  umquam  nanoxs,  numquam  ovdinots,  mox  snsLta  v6ts- 
Qov  sv&icog,  cottidie  jcaO-'  rj^iQav,  interea  fista^v  sv  toGovtco,  interim 
iv  ta  naQovtL,  statim  svd^iag,  subito  aCcpvLdCog^  repente  i^aC(pvY]g, 
extemplo  naQaxQrj^a,  recens  vscaOtC,  iamdudum  r]dr]  ndlaL,  inlerdum 
ivLOts  seQ^ots,   subinde  6vvs%c5g,   cummaxime   td   ^dkL6ta,    nunc  vvv, 

15  confestim  naQavtCxu,  actutum  i^avtrjg,  tandem  aliquando  r]dr]  noti, 
ilico  svQ^icog,  nonnumquam  s6d-'ots,  semper  dsC,  tantisper  iv  to6ovta, 
paulisper  inoXCyov,  postea  ^stinscta,  post  ^std  tavta,  i^ostliac  ^std 
ravta,  antehac  nQo  tovrav  xal  nQo  tovtov,  dum  sog,  donec  ^i%QL, 
simulatque    d^ia    ts,    antequam    n^lv    r],    postquam  iistd  to',    frequenter 

20  6vvs%ag,  vix  ^oAtg  d^a,  diu  snl  noXv,  diutius  inl  nliov,  diutissime 
inl  nlsi6tov,  sero  o^i.  quantitatis  no66tr]tog,  sat  ixav6v,  salis  ixavag, 
parum  t^ttoi',  abunde  daipiXcog  nXr^n^vQovtmg .,  ctiam  [ne]  stL\ts\ 
perquam  XCav,  admodum  ndvv,  plerumque  ag  inl  to  nlsL6tov ,  nimis 
ndvv,    insuper   ix  nsQL66ov,    amplius  nsQULtiQo,    minus  rjttov,    plene 

25  nsnXr]QC3^ivcog.,  humiliter  tansLvag,  vaste  viljr^Xag  ^sydXog  ih,aL6Cog, 
nimis  vnsQ^oXf]  dyav ,  valde  XCav,  large  da^LXog,  afTatim  xataxoQog. 
in  locum  sCg  t6nov,  quo  nol,  [ubi  nov,\  huc  cads,  illuc  ixsL6s,  intro 
s6o,  foras  s^o,  dextrorsum  sCg  td  ds^Ld,  introrsum  stg  t6  iaotSQov, 
retrorsum   sCg   tovnC6o,   seorsum   xat    CdCav,   utroque  ixatiQo6s,   utro 


Codex  Sangallensis.  4  xQirrjv  rjfiSQa  ■kqoi  vesperi]  uesperio  6  tiqo 
/*ias]  TCQo^iu  7  quaudocumque]  quando  8  iiQorjv  9  etiamtum  siyiaias  xi 
xat  TOrf  indet  sv.xo&£vx£  £y.8i&fv  10  umquam  Ttcojio&e  nusquam  ovdenoxi:  mox 
snixacxsQov  13  exemplo  14  iviotE^  evoLoxe  15  acutum  tandem   et 

aliquando         16  sv&£Oig]  sixsog         18  donec  fisxQ'^  simula  ma  simulatque  afiaxs 
antique  {corr.  al.  man.  —  quam)  tiqiv  r]  20  diutissimo  22  'qxxov]  rj  tiqiv 

nXr]fii.Qovxcog         24  SKnsQiaooi         25  s^aiaicog]  s^aiwg         27  quo  noL  PUB  (corr. 
UBI)    nov  illuc]    illic  29    seorsum    KaxaSia     utrimque    s-naxsQmxsv    utro 

onoxsQag 


9  xoxE  tum  I  SLTiaiasxt  etiam  j  -nai  xoxs  tum  1  skxo&svxe  inde  {corr.  abinde)  | 
SV.SI.&SV  inde  M        10  snixaaxsQO  mox  |  sv&scog  confestim  M        13   naQaxQrjna 

donec     aimulatque  autequam 

extemplo  31  15  tandem  aliquando  M         18  (isxQi^      aiiaxs       nQivri    M 

27  noi  nov  quo  ubi  M 

GEAMMATICI   LATINI     VII.  27 
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oTtottQGJOE^  neiitro  iv  ovdtvC:  in  loco  infinlla,  nbi  otiov,  nbicumqne 
OTtovdijTiore,  iibi  jroti,  hic  evddds,  illic  ixstGe,  istic  iv&dde,  ibideni 
ixst  iicl  xov  avrov,  inlns  svdov,  penitns  ivdortQa,  foris  i^a,  passim 
Tiavraxfi,  nsqnam  novTtors,  nnsqnam  ovda^ov,  alicnbi  novnore,  utrnbi 
d^q)oriQ(o9(,,  nentrubi  ovdonortQcoOs,  susum  dvco,  deorsnm  jcdrco,  ibi  r. 
ixtt  ivrcj  avra,  longc  fiaxQdv,  iusuper  vntQd^a:  e  loco  infinita,  nnde  no^av, 
undecnmque  oQ-tvdYinort ,  nndiqne  navrai6%tv  \ixstQ-sv'\,  binc  ivrsv&sv, 
istinc  ivrtv&tv  ixst&sv,  inde  ixstxttv,  illinc  ixtt&tv  [ix  ravrov],  illim 
ixstd^sv,  indidem  ix  rov  avrov,  utrimqne  ixatSQC3&sv,  intus  svdov, 
aliunde  dXXaxoQ^sv,  debinc  dnsvrsvd-sv ,  eminus  dnc3&ev,  comminus  ix  lo 
rou  Gvveyyvg:  per  locum  infiuita,  qua  noCa,  qnacumqne  onoiadijnotE, 
hac  ravrrj,  istac  ravrt]  ixst  ivrsv&sv,  \  illac  ixscvy,  nulla  ovds^ia, 
recta  oQd^y  tvxttia:  per  locnm  el  e  loco  «ifinila,  susum  dvad^tv,  deorsum 
xdtcad^sv,  supra  indvcoQ-ev,  infra  vnoxdta&sv,  extra  i^c3&sv,  ultra 
vnsQ,  cis  ivtog,  intra  sGadsv,  super  indvad^sv,  subter  vnoxdtad-sv,  is 
extra  cxTog,  ante  jr()o',  post  fi£Ta.  numeri  aptO-fiov,  scmel  a;ra|,  bis 
dtg,  ter  t()(^,  quater  tetQaxig  et  deinceps,  quotienscumqne  o6axL68rinote, 
primo  nQatov,  secnndo  ix  devtsQov,  tertio  ix  tQitov  et  deinceps,  saepe 
noXldxig,  saepius  nXeovdxig,  saepissime  noX}.a%ag.  adfirmandi,  scilicet 
di]kaSri,  videlicet,  nimirum,  ilicet,  qnid;</,  utique  di]ladYi,  qnippe,  pro- 20 
fecto,  plane  q^avsQag,  sane  biioloyoviLsvag,  certe  L6ta(isvag,  inimo 
^svovvys,  nonne  ovx^l  aQa.  demonstrandi,  en  l8ov,  ecce  l8ov,  em 
l8ov.  ordinis,  deinceps  £|%,  post  vGtsQov,  ante  nQotSQOv,  tunc  to't£, 
inde  ixst&sv  intLta.  recusandi,  quare  dia  tl,  quid  Tt,  quid  ita  ti 
ovtag,  cnr  dta  Tt',  nnmqnid  ^u.?/'  ti,  cur  ita  6ta  Tt,  tva  Ti,  nempe  25 
ot;;tt,  utrumne  7ro'T£^oi/  aQa,  ecquid  aQd  Tt,  qnomodo  nag,  tCva  tQonov, 
sicine  ovTOg  aQa,  quidnam  Tt  aQa.     congregandi,  una  b^ov,  simul  a^a, 


Codex  Sangallensis.  1  infinita]  fueram      2  ubi]  pubi  ^josimore  7oco       4  Travrajjf 

ov5a«o         5  neutrabi  corr.  al.  man.  neutrobi        susu         6  vTtBQSi  unde  no&iv 

8  illim]  illum  corr.  illim  9   utrubique    SKarsQcoTriv  12    istac    rccvzrjasi 

BvsvtsvQ^sv       13  juO-jjta  per  locumfinita       deorsum  Marwra  supra  cof  7rai'co'9'£i' infra 

vnoKa&oTS  15  cis]  is  super]  supra  16  (xqi&hov  om.  17  et  om. 

o'f.aY.iG8t]itQXE  pro   itQOito  18   sepe   jtat    jroUaxig  20   quidni]    quid         22 

c 

demoustrandi  svlSov  ecce  lSovhlSov  ordinis         24  inde  shi&I  STn&a        26  ecquid] 
et  quid         27  una  oju.ou  pariter  afia  ofiov 


9  utrimque]  utrobique  31  16  agrj&fiov  numeri  ili"  18  primo  JtQcato  \ 
secundo  t-n  Sbvtsqov  \  tertio  sn  xqltov  \  sepe  noXXaHig  M  19  scilicet  SslaSri  \ 
uidelicet  StjlaSr}  \  plane  cpavsQcog  \  profecto  saue  o^oloyovfisvcog  M  22  demon- 
strandi   |   ecce   sviSov   \   ecce  iSov  en  s^lSov  M  24  sksi&sv    illunde  |  sni&a 

inde  M         recusandi]  percontandi  Charisius  p.  188,22         25  ivaTt  utquid  |  ou;i;i 
utrumne  |  notSQOv    aga    quamobrem   |   aQati    igitur  quid   |   ncag  tiva  tgono  quo- 
siniul 

modo  M        27  oftou  una  |   ufia    ofiov  pariter  M 
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pariter  o^iov.  dubitandi,  lors  ru^ov,  forsitaii  tv^oV  iGag^  fortassc  xvy/iv 
i'6(og^  fortassis  rv%6v.  similitudinis  ^(ToTT^TOg,  ita  ovtcog,  iicriudc  ofiotwg, 
ceu  xad^aTtsQ.,  periude  ac  si  aGei,  ac(|ue  iGag,  ul  ag,  quasi  a67i6Q, 
quemadmodum   ov  XQOTtov,    qualiter   oTioLog,   taliter   toiovrcog,   similiter 

s  o^oicog,  aequaliter  o^OLog  iCcog,  sicut  Scjtcsq,  item  o^occog,  iiou  secus 
ovx  aXlcog,  non  aliter  ov^  trtQcog.,  tamquam  Sgtcsq.,  prout  coGav,  adeo 
ovrag.  personalia,  mecum  ^£t'  t^ov,  tecum  avv  (?ot,  nohiscum  fied-' 
TjfKov,  vobiscuni  (Uf^'  v^cov,  mea  tua  tcc  «fta,  rcc  6u,  nostra  ta  rj^ttsQa, 
vestra  ta  vfit't£Qa,  secum  ^fO-'  tavtov  ^s&^  iavtav.    bortandi,  Iieia  £1«, 

10  age    ays,    agedum    ays    dr]  .  compellandi  TtQoGcpavyjOscog,    heus   S   corj  . 

respondendi,  heu  .  optandi,  utinam  sid-s  .  prohibendi,  ne  ^i^,  neve  ^Tjts. 

Figura  in  adverbiis,  sicut  in  omnibus  parlibus  orationis,  aut  simplex 

es(,  ut  iuste,  aut  composita,  ut  iniuste.    comparationem  recipiunt  adverbia, 

quotiens    appellationes    unde    transeunt    comparantur,    ut    docte    doctius 

15  doctissime,  quod  est  doctus  doctior  doctissimus.    recipiunt  et  diminutionem, 

ut  meliuscule.   adverbiis  omnihus  praepositio  separatim  adiungi  non  debet.  | 

Omnia   adverbia   quae  fiunt  ex  appellationibus   a   secundae   tertiaeque 

declinationis  nominibus  sumuntur,  ut  a  lepido  lepide  et  a  suavi  suaviter  . 

adverbia   inveniuntur  per   e  productam,  ubi  genetivus   in   i   desinit;    cum 

20  vero  per  is  eflertur,  tunc  etiam  per  ter,  ut  mirus  7?ifn'  mire,  priidens 
prudentis  prudenter  .  excipiuntur  a  secundo  ordine  haec,  quae  non  servant 
formam,  sed  confundunt  rationem,  bonus  et  malus  per  e  correptam  hene  et 
male;  item  a  tertio  ordine  facilis  vilis  impunis  repens:  baec  cnim  facile 
vile  impune  repente  faciunt.     [sequitur]    solent  aliqui    quaerere,   certe   an 

25  certo,  quod  nihil  referre  existimo  .  etenim  ratio  exigit  certe,  vocalitas 
vero  certo :  illud  igitur  erit  rationis,  hoc  vocalitatis.  illud  vero  est 
vitiosum,  quod  multi  dicunt,  largiter  duriter,  ignorantes  rationem  et 
nitentes  auctoritate,  cum  et  illi  auctores,  qui  semel  largiter  ac  duriter 
dixerunt,  saepius  large  et  dure  dixerint.     sed  nec  hoc  te  dehet  praeterire, 


Codex  Sangallensis.      2  similitudinis  laovzcog  perinde   ofioicog  ceii   HaransQ 
perindees  coffft  6  tamquam   {ogroTisQ  adeo   cvrag  7  nobiscum  fis^rjfia 

uobiscum  fis&vfia  {corr.  —  ftaj)  mea  tua  t[ia  raca  nostra  rifxtrfQa  9  sla]  riia 

10  heus  0)  ai  corj  11  utinam  si&s  f&e  ne  fir]]  sfir]  13  est  om.  com- 
positum  14  appellationi  19  genitivus]  genus  20  ut  mirus  mire  prudentis 
lirudenter         25  quod]  quid  26  vero]   ufb  priore  loco         27  uitiorum         28 

auctoritati         29  sed  nec  hoc  te  preterire  quod  difficilis  quamquam  sit  comp  nec 
facilis  forsitan  nec  difficilis  ratione  sequitur  sed  utrumque  diffundit 


2  i6ovT(og  similitudinis  [  ofiotcog  ueluti  |  yiuraneQ  perinde  |  cocti   ceu  |  iccog 
aeqne  M  8  mea    sfia   \   tua    raca  ]  sua  ravta  \  nostra  rjfiatSQa  \  uestra  ra 

tti 
vfisrsQa  M,  ubi  sua  ravra  postea  interposita  sunt         10  heus  to.  ori  M        11  ue 
Bfirj  I  neque  firjrs  M      12  Figura]  Charis.p.  181,10:  cf.  Diorn.p.  405,30      17  Omnia 
adverbia  —  413,4  adverbia  Charis.  p.  1S7,3  :  cf.  Diom.  p.  406,4 

27* 
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qiiod  nec  difficilis,  ([uamqiuim  sit  compositiim  a  facilis,  rationem  sequitur, 
sed  utrumqne  confnndit,  et  pro  diniciliter  dicimns  difficulter.  similiter 
et  andax  audacter,  non  andaciter. 

Snnt  alia  adverbia  «jualitalis,  (juae  neqne  per  e  neque  per  ter  effe- 
runtur,  sed  per  us,  ut  funditus  ag  &s^£}.L6d^£v,  caelitus  ovQavod-ev,  & 
humanilus  dv&QCOTiod^ev ,  stirpitus  Qi^od^ev,  mordicns  oddl.  item  simt 
quae  in  ini  [ac  tim]  terminantnr,  ut  caesim  TilrixTLxag,  continuatim 
Gvvsxcog,  raptim  ccQTtayrjdov.,  curslm  TQoxaXcag,  strictim  ia^pLy^svag, 
gregatim  dyelrjdov.,  separalim  xf ;^co()i(?fitVajg ,  privalim  idm,  partim  ix 
fiBQOvg,  pcdetemplim  xard  TiQoxcoQrjGiv  riQt^a,  panlatim  ix  tov  TCQog  lo 
oXCyov,  minulim  xard  Ietitov,  sensim  riQi^a  Xd%^Qa,  furtim  xXefL^aLCog, 
deditim  iTtLty^dsg,  carplim  dQtTiTLxag.,  summatim  xatd  dxQOV,  statim 
sv&icog,  passim  7tavra%ov,  praeserlim  i^aLQirag.,  vicissim  d^ot^y^dov. 
item  sunt  quae  iu  o  terminanlnr,  nt  consulto  iTtLrrjdeg,  tnto  dccpaXag, 
clanculo  clandestino  Xdd^Qa,  dnbio  dLataxtLXCog,  falso  jtlaGrag  ijsvdag,  is 
supervacuo  (xdrrjv,  cito  rayicog,  secreto  xar  Idiav,  bipertilo  dLGxLdag, 
tripertito  rQLG%L8cog,  quadripertito  rsrQa6%L8(og  [quadripertito]  terQa- 
[iSQcog,  fortuito  rvxrjQag,  infinito  |  doQL0rog  dnsQdvrag,  continuo  svd^icag, 
primo  TtQOJtcog,  opinato  TtQOCdedoxyj^ivag,  profecto  dr]2.a8^,  magno 
^sydXcog,  raro  anavicog,  merito  dixaLag  d^Cag,  inmerito  dva^Cag.,  otio  20 
dyiskag,  crebro  nvxvcog,  omnino  itavtsXag,  ultro  avxtaiQitag.  item 
sunt  quae  in  am  terminantur,  ut  clam  kdO^Qa,  nequiquam  (Latrjv,  palam 
q)avsQc5g,  obviam  i^  ivavrCag,  bifariam  dLxag,  trifariam  rQLxag,  quadri- 
fariam  rsrQaxag,  multifariam  noXXaxcog,  coram  (pavsQag,  perperam 
TtQonsrcog  dXXag.  sunt  quae  in  u  terminantnr,  nt  dictu  ta  XiysOd^aL,  25 
faclu  ra  ysviG&at  .  item  sunt  qnae  in  a  terminantur,  nt  frustra  ^drrjv, 
dedita  inCrrjdsg,  iniuria  ddCxag.  sunt  alia  in  e  vel  ler  sine  prototypo,  velut 
temere  nQonsrag,  abunde  nolvrslag.,  iure  dLxaCag,  obiter  iv  ra  avra.  item 
haec  adverbia  TtQarorvjtov  non  habent,  velut  post  posterius  postremum,  supra 


Codex  Sangallensis.     2  similiter  (superscr.  et)    audax  4  per  ter]  per  te 

6  stripitus         morditus   Squ^         7  ut  cessim         8  raptim]  partim         10  Kura 

jiQogfifyQsoiv  ri  a\iu  11  secsim  r}£(iccXccTQa  tiXiipLfiiog  12  deditim]  deuitim 
carpatim         15  dubito         IG  superuituo         Sixi^Sag         19  opinato]  ornato 

21  a(ir]l(og        navzrjXag        avTavQS&cag        22  nequiquam  (laTrjv  deiutam  STtiTrjSsg 

palam  27  dedita    intTrjSsg  om.         alia  in  e  TiQ(OTOTvnov  uu  temere  nQonotog 

(corr. — Tcoe)         29  velut]  uum 


4  Suut  aduerbia  qualitatis  —  28  Si-naLcog  iure  codex  Monacensis  601  (M) 
7  in  im  et  tim  fiil  M,  in  sim  ac  tim  terminantur  Hagenus,  item  in  im  Charis. 
p.  187,16,  alia  in  im  Diomedes  p.  407,3  10  pedetemptim  xkto:  nQOxcoQrjGiv  ^QSfia 
Hagenus  20  iusto  8iv.aL(ag  \  merito  ah,i(ag  M  27  dedita  snLTtjSsg,  quod  in 
utroque  codice  corruptum  et  in  adverbiis  am  finitis  scripttiin  est,  hue  transposuit 
Hagenus 


ARS    GKAMMATICA  413 

p.  41.  42  H. 

superius  supremum,  iiilVa  iiilorius  iiinme,  pi-opc  propius  proxime,  extra 
exterius  extremo,  ultra  ulterius  ultimo,  citra  citerius  citime.  penes  et 
penitus  non  haltent  ex  se  comparativa  nec  superlativa,  ut  supra  scripta 
adverbia. 

5  DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositio  est  pars  orationis,  quae  praeposita  alii  parti  orationis 
significationem  eius  immutat  aut  implet  aut  simplicem  servat,  ut  inscribo  . 
praepositionum  aliae  semper  componuntur  cum  aliis  partibus  orationis, 
ita  ut  in  unitatem  veniant  neque  umquam  separatim  dicantur.    sunt  autem 

10  hae,  con  co  re  di  dis  am  se,  ut  conplector  coarguor  resero  diduco  dis- 
curro  amplector  secedo  .  aliae  sic  separantur,  ut  numquam  in  unitatem 
veniant  cum  aUis  partibus  orationis,  ut  apud  penes.  aUae  et  coniunguntur 
et  separantur,  ut  suh  ex  in  de  pro  ah. 

Sunt    praepositiones    quae    accusativo   casui   tantum   serviunt,    ut   ad 

15  ;r()o'g,  apud  jtaQa^  ante  %q6,,  adversum  xatevavtL,  contra  xativavti^ 
circa  nsQi,  cis  ivtog,  citra  ivtog^  circum  TtE^Qo,  circiter  tcsqi,  erga 
jiEQi,  extra  ixtog,  intra  ivtog,  inter  ^sta^v,  iuxta  iyyvg  ivtog, 
infra  vnoxdtcy,  in  %atd,  ob  8id,  post  iietd,  propter  8id,  prope 
iyyvg,  pone  671160  oTiKj&ev,   praeter   jtaQ8)tt6g,   penes  ivtog,  per  did, 

20  subter  suhtus  sub  vno,  secundum  jcara,  super  indvG} ,  supra  vtcbq,  trans 
jCBQav,  usque  ^B%Qig,  ultra  vjtEQ;  sunt  praepositiones  quae  ablativo  casui 
serviunt,  ut  a  |  dno,  ah  ahs  aTto,  cum  ^Etd,  coram  iTtt,  de  nsQi,  ex 
ix  «jro,  in  iv,  pro  VTtEQ,  prac  did,  sine  dvEi^  xoQig,  super  TtSQi,  sub 
vno,  tenus  ^ixQi;  utriusque  casus,  in  sub  super  subter:  ut  ad  Sacerdotem 

25  TtQog  UaxEQdata,  ante  trihunal  TtQO  tov  ^ij^atog^  circa  scholam  TtEQi 
tijv  <3%ol.'t\v,  circum  muros  tceqX  td  tEiyy],  cis  Renum  ivtog  'Prjvov, 
contra  Tiberim  xativavti  rov  Ti^iQEag,  citra  terminum  ivtog  oqov, 
erga  fiUos  tceqX  td  tiicva,  extra  civitatem  ixtog  jc6XE(og,  intra  muros 
ivtog  tSLxav,   inter   amicos  fiEta^v  q)iX(ov,    iuxta   basilicam   iyyvg  trjg 

Codex  Sangallensis.      1   prope  om.  5  DE    PRAEPOSITIONE    om.        6 

praeposita  aliqua  parte         7  immutat  aut  implet  aut]    imitat  atque  impleta  in 
9  ia  om.  10  am]  an  11  ut  umquam  12  aliis  participiis  ut  con- 

iunguntur]  continentur  14  seruiant  15  ante  TtQozov  contra  yiKTSvavtL  16 
citra  s-nTog  circum  22  ex  ^ano  23  civsv]   ccvav  24    subter    om.  25 

TtQoaaKSQSoTcc         scolam         27  SKTogoQov         29  yvgTrj^ccaihtii^g 

5  DE  PRAEPOSITIONE]  Charis.  p.  230,4  Biom.  p.  428,26  Donat.  p.  389,19 
6  praeposita  alii  parti  orationis  significationem  eius  immutat  aut  simplicem 
servat  Charisius,  praeposita  aliis  partibus  orationis  significationem  earum  aut 
mutat  aut  complet  aut  miuuit  Donatus  14  Praepositiones  quae  accusatiuo  casui 
seruiunt  Iiae  sunt  —  414,13  reuocare  codex  Monaeensis  601  (M)  15  tiqotov 
ante  |  v.atsvciVTV  aduersum  |  nsQisvTog  circa  cis  31,  ubi  ante  MarevavTt  adscriptum 
est  contra  24  in  sub  super  subt  M 
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/3a(?iAtK^g,  infra  imiros  VTto  rrj  tioIei,  in  parricidaiii  xarcc  TtarQoxrovov, 
ob  irani  dta  rtjv  oQyijv,  post  tempus  ^era  ;^poVox/,  propter  illum 
dtsxetvov,  ponc  illum  oTiiaoj  exeivov,  praeter  nie  Tiagexrbg  ifiov,  subtus 
lectum  V7c6  rr]v  xkLvrjv,  sub  umbram  vtco  axidv,  super  collem  endva 
ejtl  rov  ^ovvov,  supra  forlunam  viieQ  rrjv  rv%Yiv,  trans  Tiberim  jceQav  5 
TOti  Ti^eQecog,  usipic  ad  niarc  ^exQi  d-aldaorjg,  ullra  aetatem  VTieQ  rrjv 
rjhxiav;  ablativi,  prae  bello  did  rot'  ■JioXi^ov,  sine  puero  idQlg  rov 
Ttaidog,  lenus  pubc  ^ey^Qt  "l^VS'i  communcs,  [in  parricidam  xara 
TtarQOxrovov}  in  agro  ev  dyQa,  in  agrum  eug  dyQov,  super  Priamo  iteQl 
IJQtd^ov,  super  collem  eTtdva  /Jovfoi',  sub  tecto  vtco  ttJ  Grsyr],  sub  lo 
unibram  V7t6  rrjv  Gxidv.  verbis  autem  aptantur  hae,  as  dno  aspellere, 
di  did  diduccre,  dis  did  disicere,  co  Gvv  coemere,  con  ^erd  convertere, 
se  did  seccrnere,  re  ^erd  revocare  .  inter  eas  quae  accentu  niulalo  in 
adverbia  cadunt  bae  sunl,  infra  intia  supra  ultra  citra  circa  iuxta  contra 
subtus  coram  ante  post.  i5 

in  praepositio   significat   modo   id    quod   est   valde   et   vim   verbi    cui 
praeponitur  auget,  ut  increpuit  insonuit:  V^irgilius 

Turnus  ut  infractos  adverso  3Iarte  Latinos. 
modo  significat  idem  quod  non  et  vim  verbi  imminuit,  ul  invalidus.  ponitur 
et  pro  eo  quod  est  inter,  ut  20 

Penthesilea  furens  mediisque  in  milibus  ardet 
et 

aut  Capyn  aut  celsis  in  puppibus  arma  Caici. 
ponitur  et  pro  adversus,  ut  | 

quid  meus  Aeneas  in  te  committere  tantum  25 

et 

ipse  deos  in  Dardana  suscitat  arma. 
ponitur  et  pro  modo  qualitatis,  ut 

quem  pellis  aenis 
in  plumam  squamis  auro  conserta  tegebat  30 


Godex  Sangallensis.     1  ncctQOKOvov}  nQog%o7trj         2  Sik  ttj  ogys         4  kXivtjv'} 
^aivT]         5  TO  ^ovvo         niQav  tov  Ti^sQBcog  07)1.  8  naiaSog         communis  in 

parcidam         10  t^  fft^fy??]  rqatfj  11  aptant  haec         12  dissicere         13  eas] 

ea  supra]  subtra  17  inerupit  18  adverso]  auerto  19  preponitur  20 
ut  in  penthesilea  22  et  om.  23  celsus  corr.  —  is  29  quem  pellis  aenis 
(vel  —  nes)  squamis         30  tegebat  res  atque  huius  in  faciem 


5  nBQUv  TTjv  TV§eQr]v  transtiberim   |    jisxQ''    9ttXaaarjg    usque    mare   31        7 
ablatiui  casus  sunt  M        Siu  zov  noXefiov  Hagenus        ^fojpts  rov  naiSiov  M 
11  uerbis  aptantur  ano  aa  aspellere  M  16  In  praepositio]  Diom.  2>-  ^11,14 

18  Turuus]    Verg.  Aen.  XII  1  21  Penthesilea]    Verg.  Aen.  I  491  23  aut 

Capyn]   Verg.  Aen.  I  183        25  quid  meus]   Verg.  Aen.  I  231        27  ipse]  Verg. 
Aen.  II  618        29  quem  pellis]   Verg.  Aen.  XI  770 
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et 

atqiie  hiiic  iii  facicm  soror  iit,  conseiva  Melisci. 
interdiim  et  pro  particula  snpervacua,  ut 

nosco  crines  incanaque  menta 
5  regis  Romani. 

interdum  qualitatem  habet  ad  peius  deteriusque  tendentem,  ut 
quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 
Scyllam: 
non  enim  nullius  formae  significat,  sed  malae  formae  et  quae  vulgo  dicitur 
10  deformis.   item 

et  Pyrgi  veteres  intempestaeque  Graviscae: 
nam  et  hic  non  nullius,  sed  malae  tempestatis  dicuntur  Graviscae.    ponitnr 
et  pro   qualitate   ordinativa,    ut    cum   dicimus   ^opus   in    dies   crescit',    ut 
Virgilius 
15  inque  dies  avide  surgens  caput  altius  effert. 

ponitur   et  pro   spatio   temporali,   cum   significat   usque   adhuc,  *  ut  cum 
dicimus  'hoc  munus  in  magno  habeo',  ut  Virgihus 

quem  Thracius  olim 
Anchisae  genitori  in  magno  munere  Cisseus,  | 
20  et  Sallustius    in  I   historiarum    'et    facta    in    gloria    numeret    et,    si 
liceat,  avidius  fecerit'. 

Sub  praepositio  significat  modo  supra,  ut 

ter  flamma  ad  summum  tecti  subiecta  reluxit 
et   '^corpora   saltu   subiciunt  in   equos',   id   est  supra  iaciunt;   modo 
25  infra,  ut 

c  a  u  d  a  m  q  u  e  r  e  m  u  I  c  e  n  s 
subiecit  pavitantem  utero  silvasque  petivit 
et  'pedibusque   rotarum   subiciunt  lapsus'.     significat    et    propter, 
ut  Wjuo  deinde  sub  ipso  ecce  volat'.     ponitur  et  pro  in,  ut 

Codex  SangaUensis.  6  habent  fendentem  8  scillam  10  deformis 
it  et  pur  siue  teres  intempesteque  gauiste  {corr.  grauiste)  12  gauistae  corr. 
grauistae  ponitur  pro  13  ut  priore  loco  om.  17  habeo  uirgilius  ut  quem 
tratius         20    historiam  23    ter]    tef  24    saltus  iaciunt]  iasoni         26 

cadamque  27  subiectit         utero  om.  28  significat]  ignes  corr.  signis 

29  quo]  quod 

2  atque  huic]  Verg.  Aen.  XII  633  4  nosco]  Verg.  Aen.  VI  810 
7  quam  semel]  Verg.  Aen.  III  431  11  et  Pyrgi]  Verg.  Aen.  X  1S4  15 
inque]  Verg.  georg.  III  553  16  usque  adhuc,  ut  cum  dicimus  a  mane  in 
noctem^  ut  apud  Virgilium  'felix  si  protinus  illum  aequasset  nocti  ludum  in 
lucemque  tulisset'.  ponitur  et  pro  praepositione  pro,  ut  cum  dicimus  hoc  muuus 
Diomedes  p.  412,12  18  quem  Thracius]  Verg.  Aen.  V  536  22  Sub]  Biom. 
p.  412,23  Beda  de  orth.  p.  288,19  23  ter  flamma]  Verg.  georg.  IIII  385  24 
corpora]  Verg.  Aen.  XII 287  26  caudamque]  Verg.  Aen.  XI 812  28  pedibusque] 
Verg.  Aen.  II 235    significat  et  i^rope  Diomedes  et  Beda    29  quo]  Verg.  Aen.  V  323 
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namque  sub  iugeiiti  lustrat  dum  singula  templo, 
id  est  in  lemplo. 

Super  praeposilio  modo  ponitur  pro  de,  ut 

multa  super  Priamo  rogitans,  super  Ilectore  multa 
et  5 

haec  super  arvorum  culiu  pecorumque  canebam; 
modo  et  pro  pro,  nt 

nec  super  ipse  sua  molitiir  laude  laborem 
et  'nil  super  imperio  nioveor';  et  pro  insnper  et  amplius,  ut 

cui  neque  apud  Danaos  usquani  locus,  et  super  ipsi  lo 

Dardanidae  infensi  poenas  cum  sanguine  poscunt, 
item 

ecce  super  maesti  magna  Diomedis  ab  urbe 
legati  responsa  ferunt; 
et  pro  desuper,  ut  |  lo 

haec  super  e  vallo  prospectant  omnia  Troes 
et  ^superqne  inmane  baratrum  cernatur';  et  pro  superest,  ut 

ille  autem,  neque  enini  fnga  iam  super  uUa  pericli 
et 

0  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago.  20 

interdum  et  ultra  significat,  ut  'super  et  Garamantas  et  Indos  pro- 
feret  imperium'. 

Pro  praepositio  significat  porro,  ut  cum  profundum  dicimus  pelagus, 
cuius  porro  fundus  sit,  ut 

hinc  altas  cautes  proiectaque  saxa  Pachyni  25 

radimus. 
significat  et  ante,  ut 

soli  pro  portis  Messapus  et  acer  Atinas 
sustentant  aciem. 


Codex  Sangallensis.  6  cultu  om.  7  ut  om.  10  cui]  tui  11  infensi] 
in  se  si  15  desuper]  de  sub  16  ualle  17  baratrum]  paratum  18  enim 
om.  21    proferret  25    hinc    altas]    incultas  28  soli  pro   portis]  spolia 

propositis 


1  namque]  Verg.  Aen.  I  453  3  Snper]  Diom.  p.  413,13  Beda  de  orth. 
p.  288,8  4  multa]  Verg.  Aen.  I  750  6  haec  super]  Verg.  georg.  IIII  559 
8  nec  super]  Verg.  Aen.  II II  233  9  nil  super]  Verg.  Aen.  X  42  10 
cui  neque]  Verg.  Aen.  II  71  13  ecce]  Verg.  Aen.  XI  226  16  haec  super] 
Verg.  Aen.  VIIII  168  17  superque]  Verg.  Aen.  VIII  245  18  ille]  Verg. 
Aen.   VIII  251  20  o   mihi]    Verg.  Aen.  III  489  21  super]    Verg.   Aen. 

VI  795        23  Pro]  Biom.  p.  414,9  Beda  de  orthogr.  p.  283,3         25  hinc  altas] 
Verg.  Aen.  III  699        28  soli]   Verg.  Aen.  XII  661 
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item  proderc  modo  ante  dare  significat,  ut  prodere  patriam  dlcitur,  modo 
porro  dare  et  propagare,  ut 

Italiam  regeret  [etj,  genus  alto  a  sanguine  Teucri 
proderet. 
5  et  pro  praepositione  in,  ut  pro  rostris,  pro  tribunali,  ut 

hirsutumque  supercilium  promissaque  barba, 
id  est  immissa;  +  et  pro  eo  quod  est  vnsQ,  ut 

unum  illud  tibi,  nate  dea,  proque  omnibus  unum 
praedicam. 
10  Ab  et  ex  praepositiones,  si  sequens  verbum  a  vocali  incipiat,  integrae 

efferuntur,  ut  ex  oppido;  si  consonantes  sequantur,  extremam  litteram 
perdunt,  ut  e  foro;  similiter,  si  vocalis  |  sequatur  consonantium  loco  posita, 
ut  e  via  .  hae  autem  non  unum  idemque  significant.  nec  enim  iinum 
idemque  est  'a  theatro  venio'  et  'ex  theatro'.  nam  qui  dicit  a  theatro 
15  se  venire,  non  ex  ipso  theatro,  sed  e  loco  qui  est  theatro  proximus  se 
venire  significat;  qui  vero  ex  theatro,  ex  ipso  theatro  significat  .  his 
praepositionibus  pares  contraria  potestate  sunt  ad  et  in,  quae  et  ipsae 
non  unum  idemque  significant,  quia  in  forum  ire  est  in  ipsum  forum 
intrare,  ad  forum  autem  ire,  ad  locum  foro  proximum.  similiter  ad  tribunal 
20  venit  litigator,  in  tribunal  vero  praeses  aut  iudex. 

•DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  nectens  ordinansque  sententiam  .  con- 
iunctioni  accidunt  figura  ordo  potestas.  figura  est  qua  apparet,  utrum  simplex 
sit,  ut  quidem,  an  composita,  ut  equidem  .  ordo  quo  apparet,  quae 
25  praeponi  tantum  possit,  ut  nam,  quae  subiungi,  ut  que^  quae  praeponi 
et  subiungi,  ut  et  .  potestas  coniunctionum  in  VI  species  dividitur:  sunt 
enim  copulativae,  causales,  ratiocinativae,  repletivae,  disiunclivae,  dubitandi  . 


Codex  Sangallensis.  1  item]  ideo  significatur  prodere  2  porro]  pro 
ut  om.  5  et  pro  prae  in  postris  pro  tribunali  6  hirsutumque]  ite  utcumque 
barba]  uerba         7  id  est]  id'  ut  om.         12  ut  efero  13  non  unum  ide 

e  atbeatro         17  potestatem        quae]  quod        21  DE  CONIVNCTIONE  om. 

23  quae  apparet  an  simplex  est         25  quae  ultimo  loco  om.         27  rationatiuae 


1  ut  prodere  patriam  dicitur  proditor  Diomedes  3  Italiam]  Verg.  Aen. 
IIII  230  6  hirsutumque]  Verg.  bucol.  8,34  7  id  est  inmissa;  et  pro  eo 
quod  est  dvtt  apud  Graecos,  ut  cum  dicimus  'cervam  pro  Iphigenia,'  et  'pro 
dulci  Ascanio   veniat;'    et'pro   eo   quod   est  vnsQ  Diomedes  8  unum]    Verg. 

Aen.  III  435         10  Ab  et  exj  Diom.  p.  414,32  Beda  de  orthogr.  ^j.  263,3 
13  non  idem  unumque  significant:   nec   enim  unum   est  a  theatro  venire  et  ex 
theatro  Diomedes  17  pares   sunt  contraria  potestate   sunt  codices  Bedae,  ubi 

pares  sed  contraria  edidi:  pares  om.  Diomedes  20  praeses]  praetor  Diomedes 
et  Beda  21  DE  CONIUNCTIONE]  Charis.  p.  224,24  Diom.  p.  415,13  Donat. 
p.  388,28        25  praeponi  et  subiungi  ut  etiam  Charisius 
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ropulativae  av^JtXixzixoi  coiiiunctiones  sunt  hae,  et  ac  xat,  que  ti, 
atque  xat,  porro  t^drj,  quidem  ^iv,  quoque  TtQoOen  ds,  etiam  xai,  at 
sed  aXXd,  auteni  de,  vero  de,  id  porro  rovro  di,  equidem  iyaya:  cau- 
sales  aCtioXoyixoL,  nam  ydg,  enim  yaQ,  quoniam  fWtdif,  quia  inei,  eo 
did  rovto,  quod  ott  xad-'  oti,  ideo  did  tovto,  ergo  ovv,  idcirco  did  ^ 
tovto,  gratia  ^ijaptv,  causa  evexev,  verum  dXXd:  ratiocinativae  GvXXo- 
yiGtLxoC,  qualenus  ineidri,  itaque  toiyaQovv,  quapropter  dto,  quocirca 
ergo  toCvvv  ovv,  quoniam  eTteC,  igitur  toiyaQ,  quare  did  tC,  quoniam- 
quidem  iTteC,  ideoque  did  tovto,  siquidem  ei'  ti,  quandoquidem  oitcte: 
repletivae  dvaTtkrjQco^atixoC,  saltem  xdv,  tamen  o/uojg,  adeo  TtQog  inl  lo 
tovtoig,  tandem  dri  aQa:  disiunctivae  diai^evxttxoC,  neque  ovTf,  nec 
ovte,  ne  d^a,  aut  iq,  neu  [irite,  vel  ^,  neve  H^rite,  an  ^,  ve  ^:  dubi- 
tandi  dLGtaxtixoC,  si  idv:  nisi  £t  ft?/,  seu  sive  £t'T£  .  sunt  et  quae  vix 
aptantur  finitivae  speciei,  velut  quamquam  xaCtoL  ye ,  eC  xal  td  ^dlLdta, 
quatenus  ineLdri,  dum  fojg,  ecog  nov,  si  ei,  nisi  eC  (ii],  tametsi  ei  xaC,  la 
ut  «g  oVtog,  cum  ot£,  postquam  ^etd  ro,  antequam  jtQCv:  optativae  ] 
speciei  evxtixijg  oipeag,  utinam  ne  JW  ^i],  utinam  ei&e,  velim  ^cpekov, 
dummodo  jtioVof ,  licet  xdv,  donec  ^ixQL,  antequam  xqIv  r\,  postquam 
\ietd  to ,  dum  ^i%QL:  subiunctivae  vTto^evxtLxoC ,  si,  antequam,  donec 
diQL,  quamvis  \idXL<5ta,  dummodo,  licet,  cum  rjvCxa  bnote,  dum,  post- 20 
quam,  priusquam  TtQLv  1].  est  et  hypodigmaticum,  veluti  ut  olov,  et 
homoeomaticum  adverbium,  ut  ag  caGiteQ. 

Nunc  dicemus,  quae  coniunctio  cui  qualitati  iungatur  .  cum  iungitur 
modo  finitivis,  modo  subiunctivis,  ut  cum  dico,  cum  dicebam,  cuni  dicam, 
cum    dicerem    .    sed    interest,    utrum    finitivis    an   subiunctivis  iungatur  .  25 
finitivis  enini   iungitur,    quotiens   ad   id  tempus  quo  agebam  refertur,   ut 
apud  Virgilium 

Codex  Sangallensis.       2  at]  ac  6  rationatiuae  8  zoivvv]  rovvv 

totyao]  toiy  9  Sictxoiovxo    si    qui    nzi  10  saltim  guv  TAME   oftrog    adeo 

TTQoasvt  tovzog  {corr.  —  oig)         12   aut   rj    neu  Mete  uel  neu  (ir]  an  tj  ue  tj         15 
dum  Bojg  si  ei  swgnov  nisi  bi  (irj  tam  etsi      17  utinam  ne]  utinane       uelim  ocpsXmv 

a 
duramo  (xovov  18  autequam  20  dum]  cum  21  priusquam  av  r}  et  kul 

ypodigmatici         23  iungatur]  iungitur        24  dicebam]  dicebat        26  finitivis  enim 
iungitur  om.         agebat 

1  cvvTilsHtiiioi  copulatiuae  |  ovvSbghoi  siaJ  couiunctiones  sunt  |  xai.  ts.  Tfitai 
et  que  ac  atque  ast  |  rjdrj  fisv  porro  quidem  Ttgoaszt  Ss  etiam  quoque  —  22 
(oansQ   sicut  |  xai   zovys   quamquam   codex   Monacensis  601  (M)  4  quoniam 

quia  {corr.  quidem)  sntSs  sniSs  \  quippe  quod  eo  Siu  zovzo  \  quin  etiam  ozi 
na&ozi  M  10  Saltem  aav  TdM6k1  j  porro  ojlkms  M  12  UQa  r]  ne  aut  |  iiszs 
fir)  neu  uel  neu  |  tj  ?j  an  ue  M  20  f^iahaza  quamuis  |  /jvtxa  dumo  |  onors  licet 
!  7j  nat  an  et  |  vnoStyiiaziY.ot  \  oiov  ueluti  |  ofjtosofiaztKOv  \  ojg  ut  |  coansQ  sicut 
xat  zovys  quamquam  31  23  Xunc  dicemus  —  422,5  victores  revertantur]  Char. 
p.  226,11  Diom.  p,  392,1  26  finitivis  enim  iungitur,    quotiens   ad  id  tempus 

quo  agebam  refertur  ChaiHsius  et  Diomedes 
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cum  vcnit,  aiilaeis  iam  se  legina  superbis 
aurea  coniposuit  sponda, 
id  esl  ^ipso  tempore  (pio  venit  se  regina  composuit';    et   apud  Ciceronem 
'tantum   profeci,   cum  te   consulatu  reppuii',  id  est  Mpso  tempore 

5   quo  reppuli  proleci'.     sic  quoque  et  futuro  coniungitur  finitivorum,  lU 

cum  dabit  ampiexus  atque  oscula  dulcia  figet, 

id    est   Mpso    lempore   quo   dabit   amplexus    et  figet  oscula';    sic  et  Cicero 

'an  cum  bello  vastabitur  Ilalia,   vexabuntur  urbes,   tecta   arde- 

bunt,  tum  te  non  existimas?'   signiflcat  enim  se  ipso  tempore  invidia 

10  conflagraturum,  quo  vastabitur  Italia,  vexabuntur  urbes,  tecta  ardebunt  . 
hoc  pacto  iungiUir  finitivis;  subiunctivis  autem,  cum  post  faclum  aliquid 
significat,  ut  apud  Ciceronem  '^cum  ille  homo  audacissimus  con- 
scientia  convictus  reticuisset,  patefeci'.  nam  primum  Catilina 
tacuit,  et  tunc  Cicero  patefecit. 

15  Si    modo    finitivis,    modo    subiunctivis  iungitur:    finitivis   hoc   modo, 

quotiens  res  facta  signilicatur,    ut  apud  Ciceronem  ^si  inlustrantur,  si 

erumpunt    omnia'.     nec  enim  |  dubitat,    si  inlustrentur,   sed,    quia  in- 

lustrantur,   suadet  ut  Catilina  mutet  mentem.     item  Terentius   in  Hecyra 

hoc  mihi  unum  e  plurimis  miseriis  reliquum  fuerat  malum, 

20     si  puerum  ut  tollam  cogit. 

sic  quoque  et  perfecto  iungitur,  ut  apud  Virgilium 

si  potuit  manes  arcessere  coniugis  Orpheus: 
affirmat  enim  potuisse:  item  apud  Ciceronem  ^quid?  si  haec,  non  dico 
maiora    fuerunt    in    Clodio    quam    in    Milone'    .    subiunctivis    vero 

25  iungitur,  quotiens  condicionalis  et  incertus  est  sermo,  velut  si  faciam, 
si  facerem  .  qui  enim  sic  loquitur,  nihil  factum  interim  declarat  . 
sed  Terentius  hanc  regulam  non  est  secutus:  nam  de  condicionali  sermone 
finitivo  verbo  usus  est,  ut  in  Hecyra  "^si  facies,  reprimam  me,  ne 
aegre  quicquam   audias:'  pro   enim  'si  feceris'   'si  facies'  dixit:  idem 

30  in  eadem  'quod  si  perficio,  non  paenitet  me  famae'  et 

Codex  Sangallensis.     4  consulatur  reppuli         5  ut  om.         7  sic  et]  licet 

cum         9  existimat         10  uastabat         uexabantur  corr. — buntur         11  cum  om. 

13  conuictu  primum   patillina  16  si   erumpunt]    scerumpunt  17  in- 

lustrentur]    inlustrantur    corr.    inlustrentur  18  terrentius    in    ecyra  hoc   mihi 

unum  e  plurimis  et  plurimis  miseriis         21  et  perfecto]  inperfecto         24  cludio 

in 

25    conditionalis  27    conditionali         28  ut  haec  cyra         29  audies  30 

quod  perficio  penitet 

1  cum  venitl   Verg.  Aen.  I  697        4  tantum  profeci]  Cic.  in  Catil.  110,27 
6  cum  dabit]    Verg.   Aen.  I  687  7  sic    et    Cicero   Charisius   et  Diomedes: 

Cic.  in  Catil.  I  11,  29  12  cum  ille]  Cic.  in  Catil.  II  6,13  16  si  inlustran- 
tur]  Cic.  in  Caiil.  I  3,6  19  hoc  mihi]  Terent.  Hec.  IIII  1,55  22  si  potuit] 
Verg.  Aen.   VI  119         23   quid]    Cic.  pro  Mil.  13,35  28    si    facies]    Terent. 

Hec.   V  1,39        30  quod  si]  Tere^it.  Hec.   V  2,9 
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senex  si  quaeret  me,  inodo  isse  ilicito 
ad  porlum, 
pro  ^si  quaesiverit'. 

Dum  iungitur  finitivis,  velut  dum  venio  .  quotiens  vero  pro  eo  quod 
est  dummodo  ponitur,  subiunctiva  recipit;  alii  vero  dixerunt  quod  magis  5 
optativa,  ut  apud  Virgiiium  Mum  conderet  urbem',  id  est  'dummodo 
conderet  urbem'.  etiam  si  alius  praegreditur  sermo  declinationis,  ad  illum 
reformatur,  velut  ^pelebas  ut ,  dum  venires,  facerem'.  sic  quoque  recipit 
subiunctiva. 

Donec  iungitur  subiunctivis,  velut  donec  veniam.  lo 

Num,  si  praepositum  fuerit  illi  aiiud  verbum  finilivum,  recipit  sub- 
iunctiva,  ut  Cicero  |  'interrogavi,  num  dubitaret  eo  proficisci',  ut 
sit  species  relativa  .  fere  enim  praeposito  finitivo  verbo  parti  orationis 
coniunctivae  subiungitur  species  subiunctiva,  velut  ^nescio  quare  venerit', 
'nescio  cur  dixerit'  et  cetera  similiter  [pariler  vero  finitiva],  ut  apud  i5 
Ciceronem  'credo  vos  mirari,  quid  sit  quod  ego  potissimum 
surrexerim':  quamquam  idem  Cicero  in  eadem  aliler  enuntiavit, 
*nequid  nietuas,  Glaucia,  non  te  scrutor,  siquid  forte  ferri 
habuisti'.  aliter  vero  finitiva,  ut  apud  Terentiuni  'num  aliud  me 
tibi  opus  est?',  item  quare  venisti?  quare  id  fecisti?  et  similia,  quia  20 
non  praeponitur  verbum  .  item  quamvis  subiunctiva,  quamvis  feceris:  item 
dummodo  venias:  item  licet  venias  .  quamquam  finitiva,  sicut  Virgilius 

quamquam  animus  meminisse  iubet  luctuque  refugit. 
si  vero  xattoi  ys  significat,  optativa  recipit,  ut  apud  Ciceronem  'quam- 
quam  quid  ego  te  invitem?'  25 

Vt    recipit  finitiva   acuto   accentu   elatum.     effertur    autem,    quotiens 


Codex  Sangallemis.     1    dicit        6  id    est   om.         7  ad  iliam         8  petebas 
dum  uenissem  facere  si  quoque  recipit  subiunctatiua         13  relativa]  latina 
praepositio  finitiuo  uerbo  parte  orationis  coniuncto  subiungitur  speciei  subiunctiuae 

17  in  eodem  19  aliter  corr.  alter         terrentium         20  quia  non]  qui 

22  item  licet]  it  licet         23  animus  om.         laetuque         24  xaiTOuye         26  acuto- 
que  accentu  elatum  efFertur  quotiens 


1  senex]  Terent.  Hec.  I  2,1  6  dum  conderet]  Verg.  Aen.  15  12 
interrogavi]  Cic.  in  Catil.  II  6,13  ut  sit  species  relativa  :  fere  enim  (semper 
add.  Char.)  praeposito  finitivo  verbo  parti  orationis  coniunctiva^  subiimgitur 
species  subiunctiva  Charisius  et  Diomedes  15  pariter  vero  finitiva,  ubi  aliter 
2)ro  pariter  legitur  apud  Diomedem,  ex  iis  quae  infra  19  scripta  sunt,  aliter 
vero  finitiva,  hiic  inlata  seclnsi  .  Ciceronis  exempla,  ut  apud  Ciceronem  — 
habuisti  destmt  apud  Charisium  16  credo]  Cic.  pro  Bosc.  Amer.  1,1  17 
in  eadem]  34,97  19  apud  Terentium]   cf.  Charis.  p.  227,24         20   quia  non 

praeponitur  Diomedes  23  quamquam]  Verg.  Aen.  II  12  24  apud  Ciceronem] 
inCatil.  1 9,24  26  item  ut  recipit  finitiva  acuto  accentu  elatum  .  effertur  autem, 
quotiens  pro  eo  accipitur  quod  est  quomodo,  ut  apud  Ciceronem  'ut  sustinuit, 
immo  vero  ut  contempsit,'  id  est  quomodo  Charisius  et  Diotnedes 
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pro  eo  accipitur  quod  est  quomodo  .  quotiens  vero  pro  eo  quod  est  apud 
Graecos    IVa,    recipit    optaliva,    ut    ut   faciam.      nou   numquam   tamen   et 
accentu   acuto    elalum    recipit  suhiunctiva,    praeposito    sane   (inilivo    verbo, 
more  quo  supra  formam  relativam  diximus,  ut  apud  Virgilium 
5  infandum,  regina,  iulies  renovare  dolorem, 

Troianas  ut  opes  et  lamentahiie  regnum 
eruerint  Danai. 
utinam   recipit   optativa,   ut   utinam  veniat  .  ne   accentu  acuto  imperativa, 
ut  ne   fac;   quotiens   vero   gravi   accentu   pro   eo   quod   est  apud   Graecos 
10  iVa  ^7]  accipitur,  optativa,  ut  apud  Horatium   ^ne   facias  quod  Vmmi- 
dius    quidam'.      non   numquam   vero,    etiamsi    accentu    acuto    efTeratur, 
optativa  quoque  recipit,  ut  ne  venias,  ne  scribas  .  sed  interest  i/iter  hoc 
et  iilud  quod  dicimus  ne  fac,   quod  hoc  imperamus,   superius  suademus  . 
recipit    quoque    id    ipsum   |   accentu    acuto    elatum    suhiunctiva,    quotiens 
15  slQcovLxcog  accipimus  pro   eo   quod   est  apud  Graecos    Ttdvv   ys,    scilicet 
quotiens  rei  duhiae  et  quasi  condicionali  aptatur,  ut  apud  Ciceronem  'ne 
tu,    Eruci,    accusator    esses   ridiculus,    et   Salustius   'ne    ilii   cor- 
ruptis  moribus  victoriae   temperarent'.     quotiens  vero   rei  aptatur 
certae,  eodem  accentu  elatum  finitiva  recipit,  ut  apud  Ciceronem  'ne  illi 
20  vehementer  errant':  affirmat  enim  eos  vehementer  errare. 

Postquam  modo  finitiva,  modo  suhiunctiva:  finitiva,  quotiens  iunctum 
accipitur^  ut  Virgilius 

postquam  res  Asiae  Priamique  evertere  gentem 
inmeritam  visum  superis, 
25  ut   sil   'postquam   visum   est';    suhiunctiva    vero,    quotiens    secernitur,    ut 
'post  venit  quam  exclamasset',  'post  fecit  quam  dixisset'.     antequam  modo 
finitivis,  modo  suhiunctivis  iungitur:  finitivis,  ut  Virgilius   "^ante,  pudor, 
quam  te  violo'. 


Codex  Sangallensis.      1    apud  grecos   inaut  recipitur   optiua  3    accentu 

accuto        praepositio  sane        8  acuto]  accentu  corr.  accuto        9  fac]  facias 
10  ut]  ait         quod  uminus  quidem         12  inter  om.         13  fac]  facias         superius] 
super        14  accentu  accuto         15  ironicos        16  optatur        ciceronem  et  ueryci 
18  uictoriae    {corr.  —  ia)    tempore    ne    quotiens  19    elata  21  iunctum] 

accuto  25  secernitur  et  post   uenisset   quam  exclamasset  post  fecisset  quam 

dixisset 


4  formari  relativa  diximus  Charisius  et  Diomedes  5  iufandum]  Terg. 
Aen.  II  3  10  apud  Horatium]  sat.  I  1,94  16  ne  tu]  Cic.  jn-o  Rosc.  Amer. 
18,50  17  Sallustius]  Catil  11,7  19  ne  illi]  Cic.  in  Catil.  II  3,6  23  post- 
quam]  Verg.  Aen.  III 1  26  item  antequam  modo  finitivis,  modo  subiunctivis 
iungitur,  contra  ac  superius  :  iunctum  subiunctivis ,  velut  antequam  venisset  (sic 
velut  antequam  venisses  Diom.),  disiunctum  finitivis,  ut  apud  Vergilium  ''ante 
pudor  quam  te  violo'  Charisius  et  Biomedes        27  ante]   Verg.  Aen.  IIII  27 
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Ni  et  nisi  subinncliva  ita,  ni  fecissent  et  nisi  fecissent:  quamqnam 
apud  Ciceronem  non  nnmquam  finitivis  iungitur,  tunc  maxime  cum  parum 
suspensus  et  dubius  sil  sensns,  ut  aj)u<l  eundem  'nisi  forte  maius  est 
patefacere  nobis  provincias,  quo  exire  possimus,  quam  pro- 
videre  ut  etiam  illi  (jui  absint  babeant,  quo  victores  rever-  r< 
tantur'. 

Et  coniunctio  id  valet  quod    que;    sed    boc    differt,    qnod    haec    non 
modo  subiungitur,  sed  etiam  praeponitur,  modo  geminala,  ut 

qui  foedere  certo 
et  premere  et  laxas  sciret  dare  iussus  babenas;  lo 

modo  simpliciter  elata,  sed  figurata,  ut 

labitur  uncta  vadis  abies,  mirantur  et  undae, 
miratur  nemus  insuetum;  ] 
modo  interrogativa,  ut 

et  quae  tanta  fuit  Romam  tibi  causa  videndi?  is 

modo   indignativa,  'et  quisquam   numen    adorat';    modo   confirmativa, 

et  dubitamus  adhuc  virtutem  extendere  factis; 
modo  causalis, 

et  gens  illa  qnidem  sumptis  non  tarda  pharetris; 
modo  adnutativa  et  compromissiva,  ut  20 

dic  quibus  in  terris,  et  eris  mihi  magnus  Apollo, 
tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas; 
modo  auctiva  pro  etiam, 

quorum  Iphitus  aevo 
iam  gravior  Pelias  et  vulnere  tardus  Viixes;  25 

modo    ordinativa,    "^corpusque    lavant    frigentis    et    ungunt';    modo 
superlativa, 

quicquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentes; 
modo  diminutiva  per  gradus,  ut 


Codex  Sangallensis.      1  ite  corr.  ita  2   finitiuus         4  nobis]   nouis         5 

qui  absint]  quo  aclsint  7  que  sed]  ipsa  haec]  hoc  corr.  hec  8  geiuinatur 
qui  13  nemus  nemus  insuetum  modo  rogatiua  15  quae  quanta  20  ad- 
DOtatiua  21  appollo  22  ulnis  23  raodo  actiua  proelia  quorum  efFusi  iam 
grauior        28  id  est]  idem 


3  nisi]  Cic.  in  Catil.  IIII  10,21  7  Et  coniunctio]  Diom.  p.  417,1 

id  valet  quod  que,  sed  hoc  differt  Diomedes  9  qui]  Verg.  Aen.  I  62  12 
labitur]    Verg.  Aen.   VIII  91  15  et  quae]   Verg.  hucol.  1,27  16  et  quis- 

quam]  Verg.  Aen.  I  48  17  et  dubitamus]  Verg.  Aen.  VI  807  19  et  gens] 
Verg.  georg.  II  125  20  modo  adnutiva  et  promissiva  Diomedes  21  dic] 
Verg.  hticol.  3,104  23  modo  auctiva  pro  etiam  Diomedes  24  quorum]  Verg. 
Aen.  II  435  26  corpusque]  Verg.  Aen.  VI  219  28  quicquid]  Verg.  Aen. 
II  49 
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felix  qiii  j)otuit  reriim  cognoscere  caiisas,  ' 

fortuiiatus  et  ille  deos  qui  novit  agrestes. 
Aut    roniunclio    dubilativam,    si    geminetur,    liabet    poteslatem.     qui 
eiiim   (licit   'aut   librum    volo  aut   prelium',    utrumque    se   ex    aequo   desi- 
5  derare  significat,  ut  in  illis, 

aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  doua 
praecipitare  iubet  subiectisque  urere  flammis 
aut  terebrare  cavas  uteri  et  temptare  latebras; 
aut,    si    semel    subicitur,    diminutiva    est    et    habet    gradum    ad    inferiora 
10  tendentem,  ut 

incute  vim  ventis  submersasque  obrue  puppes, 
aut  age  diversas  et  disice  corpora  ponto:  | 
nam  furens  luno  et  irata  quod  gravhsimum  credehat  optavit,  deinde  quod 
secundum  intulit.     [coniunctionis  tantum]  modo  comminativa  est,   ''aut  da 
15  mihi,  aut  rapio',  jit 

Nymphae,  noster  amor,  Libethrides,  aut  mihi  carmen 
quale  meo  Codro  concedite  (proxima  Phoebi 
versibus  ille  facit),  aut,  si  non  possumus  omnes, 
hic  arguta  sacra  pendebit  fistula  pinu; 
20  mqdo  hortativa,   ut   ^aut   tu   magne  pater   divum  miserere'  et  illud, 
aut  tu,  quod  superest,  infesto  fulmine  morti, 
si  mereor,  dimitte; 
modo  coniunctiva  pro  et, 

moliri  aut  moram  aut  veniendi  poscere  causas; 
25  et  pro  que,  ut  Miquidas  presso  ter  gutture  voces  corvi  aut  quater 
ingeminant'  pro  quaterque;  modo  pro  separativa, 

aut  onera  accipiunt  venientum  aut  agmine  facto 


Codex  Sangallensis.  3  dubitatiuo  signo  teaetur  habet        qui  enim]  quia 
12  aut  auge         dissice         13  irata  quod  scd'  intulit         14  comminutiua  est  da 
niihi  16  uympha         libetrides  19  hic]  hir  pina  20  magne  deum 

miserere  inferto  fulmine  mortis         25  presso  ter]  ptendet  26  separatiua] 

separ        27  accipiuntum  aut  agmine 


1  felix]  Verg.  georg.  II  490.  493  3  Aut  coniunctio]  Diom.  p.  417,30 
dubitativam,  si  geminetur,  habet  potestatem:  qui  enim  dicit  Diomedes  6  aut 
pelago]  Verg.  Aen.  II  36  11  incute]  Verg.  Aen.  I  69  13  nam  furens  luno 
et  irata  quod  gravissimiam  credebat  optavit,  deinde  quod  secundum  intnlit.  huius 
coniunctionis  qualitates  sunt  multae.  modo  comminativa  est,  cum  dicinuis  ''aut 
da  mihi  aut  rapio'  Diomedes  16  Nymphae]    Verg.  bucol.  7,21  20  aut  tu 

magne]  Verg.  Aen.  VII II  495  21  aut  tu  quod]  Verg.  Aen.  V  691  24 
moliri]  Verg.  Aen.  I  414  25  liquidas]  Verg.  georg.  I  410  27  aut  onera] 
Verg.  georg.  II II  167  Aen.  I  434 
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V  ignaviim  fiicos  peciis  a  praesepibus  arcent: 

aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  a«l  aras, 
modo  fundit,  modo  spalialur: 

aut  raptas  fugientibus  ingerit  iiastas. 

DE   INTERIEGTIONE  5 

Interiectio  est  pars  orationis  significans  afTectum  animi  .  vario  autem 
airectu  movemur:  aut  enim  laeliliam  significainus,  ut  va  evax,  aut  dolorem, 
ut  vae  lieu,  aut  ammirationem,  |  ut  babae  ebeu  .  ex  bis  coUigi  deinceps 
aiii  motus  animorum  possunt  .  apex  Donati:  aut  metuentis,  ut  ei  attal; 
aut  optantis,  ut  o  utinam  .  sed  baec  Graeci  adverbio  applicant,  quod  ideo  lo 
Latini  non  faciunt,  quia  buiusce  modi  voces  non  statim  subsequitur 
verbum  .  Ucet  autem  pro  interiectione  [to'  autem  TtaQEvd-tGECjg]  eliam 
alias  partes  orationis  singulas  pbu"esve  subponere,  ut  nefas,  pro  nefas  . 
accentus  in  interectionibus  certi  esse  non  possunt,  ut  fere  in  aUis  vocibus, 
quas  inconditas  invenimus.  is 

EXPLICIT 


Venit  mibi  in  mentem  buius  rei,  pudet  me  amoris,  piget  me  pro- 
fectionis,  taedet  me  meretricum,  miseret  me  senis,  interest  mea  haec 
res,  interest  mea,  interest  eius  et  refert  iUius,  interest  et  refert  nostra 
vestra  iUorum;  egeo  victus  et  victu,  paliens  sum  laboris,  doleo  vicem  tui  20 
et  tuam,  .simUis  sum  tui,  discrucior  animi  et  animo  et  animum,  amans 
mei,  pertaesum  est  mihi  iniuriae,  plenus  sum  bonorum  et  bonis,  potior 
huius  rei  et  bac  re,  veri  simile,  refert  mea,  impleor  vini  et  vino,  obU- 
viscor  tui  et  te. 

Noceo  inimico,  incommodo  viatori,  officio  insidiatori,  medeor  languenti  25 
(hoc    verbum   perfecto   caret),    blandior    patri,    ancUlor    magistro,    adulor 
muUeri,   conscius  mUu   sum   facti,  patrocinor  patriae,    convicior    debitori. 


Godex   Sangallensis.      5    DE    INTERIECTIONE   om.         7  enimj   cum 
dolorem  VAEE.  HEV  aut  ammirationem  ut  ua  VAE.  PHEV         9  ut  e!  atta  aut 
optantis         18  interest  me  haec  res         21  discutior         22  iniuria         25  langenti 
2G  perfecto  caret  ovi.        27  conscius  sum  faeto  patricinor  patriae 


2  aut  ante]  Verg.  Aen.  IIII  62  4  aut  raptas]  Verg.  Aen.  XII  329 
5  Interiectio]  Charis.  ^j.  238,19  9  fortasse  apud  Donatum  aut  metuentis 
—  15  invenimus  Donat.  p.  391,27  17  Venit  mihi  in  menteni  —  428,14  Aeneis 
Virgilii  cxcerpta  sunt  in  codice  Monacensi  601  (31)  Venit  mihi  in  mentem  — 
226,3  potior  hanc  rem  Diom.  p.  311,15  Charis.  p.  293,8  de  idiom,  cas.  gram. 
lat.  vol.  IV  p.  566  25  medeor  aegroto,  hoc  autem  verhum  perfecto  caret 
Diomedes  p.  313,20 
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vitio  fiiri  duco,  inprecor  hosti,  ausculto  suasori,  supplico  tibi,  moderor 
mililihus,  ohstrepo  dicenti,  palpor  et  palpo  equo,  crisso  tihi,  praecurro 
practori,  procuro  pugili,  geniculor  parcnti,  genua  tihi  advolvor,  praevaricor 
reo,  supersideo  discipulo,  antecello  aemulo,  consilio  tibi  sum,  studet  huic 

5  rei,  timeo  tihi  et  de  te;  detraho  tihi,  alienus  sum  tibi,  vacat  mihi,  tempero 
vino,  testimonio  est  mihi;  adversor  inimico,  suhscriho  epistolis,  intentus 
studiis,  inimicus  neglegenti,  dicto  audiens,  invidus  bono,  malivolus  studenti, 
habilis  virtuti,  utilis  seni,  aptus  industriae. 

Incipio  studium,  aggredior  hominem,  indulgeo  te,  experior  periculura, 

10  periclitor  amicum,  mereo  et  mereor  honorem,  despicio  laticlavium,  impedio 
legentem,  ludificor  vanilocum;  |  veteres  et  ludificavi:  iuvat  me,  nanciscor 
occasionem,  ludo  oratorem,  iuheo  famulos,  invado  te  et  in  te,  intueor  te 
et  in  te,  adorior  hominem,  involo  te  et  in  te,  redoleo  unguentum,  invideo 
divitem,  commeio  lectum  et  permeio  (commixi  et  permixi),  insimulo  simu- 

15  latorem,  animadverto  te,  criminor  directarium,  moderor  te. 

Inpertio  illum  hac  re,  dignor  amicum  hospitio,  saturo  exercitum 
commeatu,  libero  te  periculo,  liheror  molestia,  dono  praeceptorem  auro, 
tempero  me  vino,  fraudo  creditorem  pecuniis,  ahdico  me  praetura,  cedo 
tihi  gloria,  afficio  illum  laetitia,  desisto  tua  consuetudine,   lahor  spe  mea, 

20  imhuo  malum  malis,  egredior  civitate,  degredior  monte,  contentus  sum 
uno  nummo,  orbo  uxorem  dote^  interdico  ignominiosum  foro,  exulto 
victoria,  soporo  te  vino,  dignor  a  te  honore,  sustineo  me  hac  re,  con- 
plaudo  tecum,  gaudeo  fehcitate,  opus  est  mihi  argento,  aUenus  sum  crimine, 
comitor  amicis,  vaco  miUtia,  communico  tecum,  postulo  a  te,   utor  careo 

25  fruorve  divitiis,  nitor  hac  re,  potior  munere,  induo  te  armis,  precor  a 
diis,  opto  a  diis,  antepono  te  fide,  interdico  tihi  amicitia  mea. 

SimiUs  sum  tui  morihus  et  tibi  facie,  avello  senis  et  seni  canos, 
frango  servi  et  servo  caput,  eruo  mendacis  et  mendaci  oculos,  studio  tui 
feci  id  est  dum  studeo  tibi,  studio  tuo  feci  id  est  te  studente;   discrucior 

30  animi  et  animo,  metu  tui  et  tuo,  vicinus  sum  iUius  et  illi  et  amicus  sum, 
fidens  sum  animi  et  animo,  memini  et  memor  sum  honoris  et  honorem, 
ammoneo  interfectorem  caedis  et  caedem,  obliviscor  amicitiae  et  amicitiam. 


Codex  Sangallensis.      1  vitio]  uitium         moderor]  medeor         2  cristo 
3  procurro  pugillo        advolvor]  adulor        6  testimonium        8  sene       9  hominem] 
nomen         10  laticlauum         11  iubat  me  12  obintueor         15  mederor         18 

tempero]  teneo         20  egredior  ciuitatem  digredior  monte  22   soporeo         23 

argento]    oriento  24  vaco]   uoco  29   id    est  —  tuo  feci  om.  discutior 

animi  .  mi  .  me  tu  tui  et  tuo 


18  tempero  me  vino  Diotn.  p.  315,24        28  studio  tui  feci  id  est  dum  studeo 
tibi,  studio  tuo  feci  id  est  te  studente  Beda  de  orthogr.  p.  288,27 

28 
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expers  siim  causae  et  cnusa,  ignoro  causam;  expers  sum  autem  fundi  ct  ftindo 

non   haheo    fnndum   significat:    inplco   sacculum   argcnti   ct  argenlo,    egeo 

victus  ct  victu,  potior  fnKtus  ot  Iructu,  apud  antiquos    potior   lianc  rcm. 

Nominalivus  casus  trahit  verl)um  tertiae  personae,  ut  Pompeius  in 
litore  Aegypti  dicitur  occidisse,  noniinalur  inter  auctores  Caclius,  Virgilius  '> 
Aeneida  fecit.  vocalivus  secundam  personam  accipit,  ut  Virgili  scrihc, 
Cicero  responde  .  prima  persona  non  eget  casu,  sed  admittit  nominalivum, 
ut  servio  ingenuus  .  nomina  forma  participiorum  posita  genitivo  casui 
iunguntur,  ut  appetens  pccuniae,  Terentius  'fugitans  litium'  ct  Salustius 
Vupientissimus  |  legis'  .  participia  vero  accusativo  copulantur,  ut  lo 
appetens  pecuniam,  fugiens  lites,  cupiens  legem. 

Bono  animo  est  sv^v^eI  .  meliora  lihi  spondeo  ^slxiova  (Jol 
xarsyyva^ai  .  imaginalur  quod  cupit  .  iudicium  condavit  8iKa6ri]Qiov 
avvsxQorrjGsv  .  mutua  vice  .  pergis  molestus  esse  6%Xav  i^^svsig  .  male 
praesumo  de  illo  Kancjg  vTCOvoov^at  ^sqI  sxslvov  .  suffragatur  mihi  is 
ipYltpit^srai  iioi  .  refragatur  mihi  dvnxrvTisi,  dvnloyit^sraC  ^oi  .  usu 
forensi  ahhorret  ^i6Si  rrjv  dyoQatov  .  vis  te  crimine  peto  ^iag  6ov 
narrjyoQa  .  repperit  sihi  dignitatem  svQaro  avra  a|tcjfia  .  fac  venias 
ad  me  ik&s  TtQog  s^is  .  dilatat  orationem  vTCSQridsrai  i]  nkarvvsi  rov 
loyov  .  mortem  sihi  adscivit  d-dvarov  avra  TiQoOsnoQiCsv  .  taedet  suarum  20 
rerum  dr]8ii,srai  rav  idCav  nQay^drav  .  solum  vertit  t6  sdacpog  GrQscpsi  . 
copiam  sui  non  praebet  .  denolahilis  persona  iamlco^svov  v^QiG^svov 
jcars6riy(isvov  nQoGanov .  detestahilis  homo  KarayiaQrvQr^Q^slg  dv&Qanog  . 
execrahilis  annus  dnsvxrsov  srog  .  proclive  tihi  est  smQQsnsg  60C  ianv  . 
mea  sententia  praefectus  nQora%%-slg  yva^r]   i^r]  .  cetera  egregius  Xoind  25 


Codex  Sangallensis.  1  expertus  sum  causae  et  ignoro  causam  expertus 
sum  autem  fundo         2  sacellura         5  aegyptios  dicitur  occidise  nominatiuus  inter 

7  nomiuatiuum  et  seruit  ingenus  9  terrentius  14  oxcccovsvi(iiV8t.g  15 
neQi]  TiaQ  17    ayoQCiio  18  svQato    {siiperscr.  al.  man.  avrco)    a^cofia         21 

arjdi^stai]  triaiqdi^tstai         solium         atscpsi.  22  praebet]  pcor         24  stciqqstis 

25  TtQotax&iGccyvcoiirjiir) 


1  expers  sum  causae  et  causa  ignoro  causam,    expers  sum  fundi  et  fundo 
non  habeo  fundum  Charisius  p.  205,33  4  Nominaliivus    -  8  ingenuus  Diom. 

p.    310,31  7   admittit   nominativum,    ut    servio  ingenuus  Diomedes,    admittit 

plerumque  nomiuatiuum  ut  liber  seruio  ingenuus  milito  M  8  nomina  forma 
participiorum]  Diom.p.  311,26  9  ut  appetens  pecuniae  croesus  M  fugitans] 
Ter.  Phorm.  IV  3,1S  12  Bono   auimo  —  428,5  inlibatus   numerus]   maxima 

harum  elocutionum  pars  in  codice  Charisii  f.  25  sub  titulo  de  latinitaie  scripta 
est,  omissa  tamen  graeca  interpretatione:  cf.  gramm.  Jat.  voJ.  I.  praef.  p.  X.  sed 
ibi  et  per  ordinem  litterarum  disposita  sunt  ea  quae  hoc  loco  nuUo  certo  ordine 
congesta  exhibentur  et  midta  addita,  pauca  omissa  sunt.  ex  his  pauca  quae  rcctius 
in  codice  Charisii  scripta  sunt  in  adnotatione  adscripsi  20  taedio  suarum  rerum 
Charisius  22  copiam  sui  non  praebet  Charisius  24  profectus  mea  sententia 
M  mea  sententia  perfecta  est  Charisius 
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*|o;t^?  •  pl<Tnsil>ilis  pelitio  xQOTr}tixrj  aftrjGig  .  tencrae  aetatis  vsas  rjlixiccg  . 

ciii  siicciirri  solct  tivt  ^OTjd^stv   sladsg  .  proptcr   infirniitatcm  scxns  diu 

tijv  djis^aiottjta  trjg  cpvGscog,  sexus  ds  xvQiog  snl  yvvaLXcov  ^systac  . 

supi)lico  vocc  [xstsvca  trj  cpcovfj  .  cultu  quam  veneral)ill  sjtLfisXsia  ndvv 

■>  nQoGxvvrjtsa  .  non  amplius  una  nocte  ov  TtXsov  ^tdg  vvxtog.,   Virgilius 

contra  ^noctem  non  amplius  unam'.     nodosa  atque  scriipulosa  xsxov- 

dvXco^svrj  xal  i^^SQL^vog  r/  dvGxsQrjg  TtQa^Lg  .  enodare  atque  expedire 

dno^vsLV   [Tiovg]  .  ])ulsavit   pudorem    eius    v^qlOsv    avtijv    .    favoraMlis 

vindlcatio    sxdLxCa    GnovdaCa    .    explosas    comoedias    sx(is^Xrj^svag    xal 

10  svxata(pQOV)jtovg  .  legis  praesidium  .  manus  auxilium  trjg  %£tp6g  |  stil- 
xovQCav  .  redemit  facinus  suum  rjyoQaGsv  t6  avtov  syxkrjfia  .  inpensa 
pccunia  datd&^rjtog  dandvrj  .  titulos  natales  suos  augere  .  genibus  ol)- 
volutans  yovvov^svog.  squalorem  pascens  avx^ov  tQScpov  .  praedo  editus 
cpavsQog  dnsXdtrjg  .  fidem  implorat  snLxaXsltaL  trjv  7tC6tLv  .  opem  expetit 

15  ^orjd^stav  aitSL  .  obstinato  animo  snLtsta^svrj  rpvilJ  •  cxubcrat  pecunia 
nXrj^vQSt  tolg  %Qrj^a6Lv  .  redundat  calculns  vnsQaCQSt  rj  ^^i^og  .  respuit 
preces  eius  SisntvGsv  avtov  tdg  ixstsCag  .  infatigabilis  patientia  .  caelcstis 
providentia  .  divino  consilio  d^sCa  av^^ovkCcc  .  fidem  excessit  naQs^rj  trjv 
nCotLV  .  ius    amicitiae    violavit   t6    tijg    cpLXCag    dCxatov    s^Cavsv   .   luic 

20  usque  temeritatis  accessit  .  dies  perennis  petendus.  citius  tempus  quam 
oratio  deficiet  .  mnltum  slbi  adrogavit  .  salva  iustitia  praesidis  .  fartus 
auctoritatibus  .  enucleatis  sensibus  .  coronatis  verbis  .  ventilatam  quaestionem  . 
infuscavit  pudorem  eius  .  pro  indiviso  possides  .  teslimonio  suo  prosecutus 
est  me  .  officiis  meis  libertatem  merui  .  gratiam  delicti   facimus  .  asseris 

25  me  manu  tna  .  digneris  me  litteris  tuis  .  antiquae  vetustatis  instar.  vanas 
querelas  crepitare  .  fragilis  memoriae  .  volubilis  mentis  .  tritae  frontis  . 
candor  animi  tui  .  merus  sermo,  mera  spes  .  sutilis  agit  .  sum  parato 
animo  .  argutum    opus  .  pensilis    lucerna   .   suspensum    animum    .    sutilis 


Coclex  Sangallensis.     1  petio  x^orsrtxrj  Sirsaig         2  f  tco^S^ss]  Bia^sg         3  sni- 
rvvcct.Kco  5  nQogKivrjTKiu  7  Siox^Q^S  7t^a%ig  8  aitoXvGanovg  integri  fere 

versus  spatio  post  novg  vacuo  relicto       v^Qiasvccixa       9  comeodas       11  redimit 
12  titulus  notales         13  Svxi^ov  tQsqjov  predo  editur         14  opem  expetit  aitei 
15  BTticxcciiavri         16  ;^95fifciv         17  infatigabilis]   insatiabilis         caelestia         18 
Gvv^Qvlsia         naQSTtrj^T]         19  hoc  usque         20  dius  peremiius         21  deficit 
praesidiis         22  uentilagam         24  gratiam]  gramen         25  manu   tua]   numerum 
tuum  26  querelas   credulari  fragius  memoriae  fontis  corr.  frontis  27 

candore  nimio  tui         sum]  sui 


2  cui  succurri  uolet  Charisius        4  supplici  voce  Charisiiis        5  Virgilius] 
Aen.   I  683  12    titulos    ac  nitulos    suos  Charisius         yovvov(isvog    genibus 

obuolutans  i  .  geniculans  31        16  reddunt  calculos  Charisius         17  infatigabilis 
patientia  C/iomms       20  dies  perennis  petendus  est  Charisius.  an  dies  perendinus? 
21  deficiet    Charisius         24    gratiam    delicti   facias    Charisius         26    fragilis 
memoria  Charisius        27  candor  animi  tui  Charisius 

28* 
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porta  .  voluptuosus  rebus  .  favore  virtutis  .  columen  curiae  .  specimen 
scholae  .  tumore  agit  .  elaboratum  opus  .  ridct  abstinentiam  meam  .  in- 
accessibiles  litterae  .  inaccessus  locus  .  inextricabilis  error  .  inremeabilis 
via  .  sterilis  amicitia  .  larvali  babitu  .  imaginaria  forma  .  finali  babilu  . 
inlibatus  numerus.  1 


Poematos  genera  sunt  tria  .  aut  activum  est  vel  imitativum,  quod 
Graeci  dramaticon  vel  mimeticon  appellant,  in  quo  personae  loquentes 
introducuntur,  ut  se  habent  tragoediae  et  comicae  fabulae  et  prima  buco- 
licon:  aut  enarrativum,  quod  Graeci  exegematicon  vel  apaggelticon  appellant, 
in  quo  poeta  ipse  loquitur  sine  ullius  personae  interlocutione,  ut  se  habent  lo 
tres  libri  georgici  et  pars  prima  quarti,  item  Lucretii  carmina:  aut 
commune  vel  mixtum  [appellant],  quod  graece  xoivov  vel  fiixrov  dicitur, 
in  quo  poeta  ipse  loquitur  et  personae  loquentes  introducuntur,  ut  est 
scripta  Ilias  et  Odissia  Homeri  et  Aeneis  Virgilii. 


Distinctio  est  silentii  nota  cum  sensu  terminato  .  huius  autem  signum  i^ 
est  punctum  supra  versum  positum  .  subdistinctio  est  dinturnitas  ((uaedam 
temporis  differens  orationem  ad  sentenliae  qualitatem  .  huius  autem  signum 
est  punctum  sub  versu  positum,  ut  est  illud, 

et  si  fata  deum,  si  mens  non  laeva  fuisset, 
impulerat  ferro  Argolicas  foedare  latebras;  20 

Troiaque  nunc  staret,  Priamique  arx  alta  maneret. 
non  enim  similiter  ut  in  distinctione  silentium  interpositum  tacere  permisit. 
media    vel    mora    est   silentium    legitimae    distinctionis  subdis/mcfionisque 
mediuni    obtinens    locum,    quae    hoc    solum    servat    officium,    ut    legentis 
spiritum  levissima  respiratione  refoveat   et  nutriat.    sic  enim  pronuntiando  25 
reticere   quis  debet,   quoad   spirat,   quia  spiritus   ipse    a    defectione    vin- 


Codex  Sangdllensis.     1  favore]  fabone        curia        2  scolae         ridet]  rudit 
4  larbali         6  vel  imitativumj  aut  imatiuum         7  drammaticon  uel  micticon 
loquentes  in  introducuntur  uti  babent         8  fabulae  uto  de  prima         9  aut]  uel 
12  fitaTOv       13  est  om.      14  Homeri]  homo      losilentio      terminata      16  impositum 
17    huic    autem    est    punctum   subuersum  impositum         19  fata  diu  si  m  non 
leua  23    media    autem    more    silentium    legitime    distinctionisque    medium 

optinens        26  quoad  spiratur  ipse  a  defectione  uincatur  uires  resumat 


5  inlibatus    numerus    antique    uetustatis    instar  M        6  Poematos    genera] 
Diom.  p.   4S2,14  aut  actiuum   est  quod  greci  pragmaticon  aut  imitatiuum 

quod  micticon  appellant  31        8  comicae  fabulae,  quo  genere  scrij)ta  est  prima 
hncolicon  Dio7necles         15  Bhtmctio]  Diom.p.  437,20         Id  etsi]  Verg.  Aen.  II 54 
25  sic  enim  pronuntiando  reticere   quis    debet,    quia    spiritus    ipse    quadam 
defectione  vincatur,  deinde  resumatur  Diomedes 
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catiir,  dcinde  vires  resiimat.  miillae  aiitcm  causae  mediae  liuius  iectionis, 
primum  ne  confundantur  <|uae  dicoia  vel  tricola  j)onuiitur;  deinde  ut  actus 
verborum  emincat  et  luceat,  qui  ex  aliquo  venit  allectu  vel  indignalione 
seu  miseratione  conlata,  aut  ccrte  quadam  artatione  sermonis  quae  emfa- 
5  ticos  a  poetis  *  .  siquis  itaque  sine  media  spiritus  suspensione  pronun- 
tiaverit  | 

aut  lioc  inclusi  in  ligno  occultanlur  Achivi 
aut  haec  in  nostros  fabricata  est  machina  muros 
inspectura  domos  venturaque  desuper  urbi 
10  aut  aliquis  latet  error  equi  ne  credite  Teucri, 

confunditur  ralio  compositionis  generaU    nomine   Hgni  macliinae  equi  .  et 

lectumque  iugalem, 
quo  perii,  super  imponam: 
lioc  enim  vohiit  intellegi  Dido,   non   esse   lectum   iugalem,   quo   perierit  . 
lo  immorandum    est    ergo   et  respirandum  post  Mugalem'   et  sic  inferendum 
cum    vjioKQL0e(og    aliectu    "^quo    perii'.     distinguere    autem    oportet    ante 
similitudines,  quas  Graeci  parabolas  vocant,  et  ante  redditas  avTaTtodoasig, 
et  siquando   a  persona  ad  personam  transitus  erit  factus,    et  ante  "^aut' 
coniunctionem   et  ante   casum   vocativum  et  ante  '^sed'  et  ante  'quoniam' 
20  et  ante  interrogativa,  ut 

quis  deus,  o  Musae,  qui  nobis  extudit  artem, 
unde  nova  /wgressus  hominum  experientia  cepit? 
post  inteiTogativa,  ut 

Musa,  mihi  causas  memora. 


Codex  Sangallensis.     2  confundaturque  tricola  uel  tricoma  ut  tactus 

3  ex  alico  4   artatione]    captione  quae    cacenfaticos  5  suspensio         9 

domus  corr.  —  mos  10  ne]  nec  15  post  om.  17  avtaTtoSocig  et  siquando 
ad  personam  transit  erit  factus  19  sed]  sedet  21  o  Musae]  omose  22 
noua  gressus        coepit 


4  vel  certe  cum  quadam  artatione  sermonis  quae  ificpccTiKag  a  poetis   con- 
geruntur  Biomedes  7  aut  lioc]    Verg.  Aen.   II  45  12    lectumque]    Verg. 

Aen.  IIII  496        21  quis]   Verg.  georg.  II II  315        24  Musa]   Verg.  Acn.  I  S 
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Verba  (luae  passive  laritiini  elR'ruiilur,  ex  (juihus  (luaecJam  eliam  acliva 
suiit,  quae  lerc  sunt  primae  coiiiugalionis  :  adulor  xoXaxsvo},  aversor 
h,svLt,o^ai,  adversor  svavtiov^aL  ^rniia  \  avri,dixa  aTtoGxQScpo^at,  aemulor 
^rjla  (fd^ova,  aesculor  %alxo}.oya ^  alogior  akoyov^iai,  altercor  bia- 
^dxo^at,,  aquor  vdQsvo^ai,  arbilror  vTCokafi^dva^  argumentor  tsxfiai-  5 
Qo^ai,  aspernor  djtoGtQSCpoiiat,  auspicor  oiavoGxoTta  oQvsoOxoTca, 
aucupor  t^sva,  augiiror  oQvsoGxoTta,  apricor  rjXidt^o^aL,  auctionor 
aTtaQtLOv  Ttoia,  auxilior  ov^^a^a,  alFor  TtQOGlala,  assentior  SQyo^a- 
xov^at,  ancillor  SQyo^axovfiaL,  alloquor  TtQoeXaka,  altercor  dLa^dlka 
d^Kpiloya  dLanLlXa^aL,  abomiiior  ditoLavilo^aL.  alloquor  itQoGkaXa,  lo 
alteriior  d^cpL^dXXa  d^OL^adL^a,  bacchor  ^axxsva,  conversor  dvaOtQS- 
(po^aL,  calumnior  STtrjQsd^a,  cavillor  siQavsvo^aL,  causidicor  dLXoXoya, 
causor  TtQocpaGCt^o^aL,  circulor  6%layaya,  cauponor  ^staitaXa,  comissor 
ijttxaiid^a,  comitor  Gvvodsva,  commentor  Goq)L^o^aL,  conor  smxstQa, 
coniector  Gto%dt,o^at,  contionor  drj^rjyoQa,  contemplor  xatavoa  sva-  i5 
tsvi^a,  convivor  GvvsGtta^aL,  commurmuror  v7toyoyyvt,a ,  conflictor 
Gvva^LkXaiiaL ,  convilior  xata^oa,  criminor  dLa^dXXa  attLa^aL,  ciinctor 
dnoQa  dLGtd^a,  conspicor  d^^aQa,  consternor  xsvov^aL  Tttoov^at,  con- 
ciimor  [ista^ovXsvo^at,  consolor  TtaQa^vd^ov^ai,  contestor  dLa^aQtvQo^ai, 
[congredior  GvvsQxo^at,]  commoror  GvvdLatQtjia,  comitior  dQxatQsGtd^a,  20 
dignor   xata^ia,    dedignor    dva^tonad^a ,    dominor    xvQtsva,    deversor 

Codex  Sangallensis.  2  qnae  fere  uno  atque  primae  4  jjaXy.oioyco]  ■x.ccv.o- 
Xoyca  alugior  5  vSQSOvfiai  6  auspicior  oivoxojro  7  apricor]  auprior 

8  assentior  egyoficoiiEOviicci  ancillor  fpyouoxfofiat         10  auqpiioyra^ia/x  abhominor 
11  bachor  12  cauella  {corr.  cauillor)   stQcovsovfiai,         (jausidicor]    causidior 

13  cauponor]  copinor         comissor  STti^oaa^co         15  di^iisyoyo         16  vnoyoyiv^co 
18  conspicior  nQroovfiai,    concinor   (isrcc^oXsovaut    consulor  20  aivccdLa- 

XQl^CO  CCQXl^Q^OlCC^CO 

1  Verba  pussivae  declinationis  et  verha  quae  praepositionihus  additis  aliam 
significationem  hahent  et  verha  aclivae  coniugationis  scripta  sunt  in  codice 
Charisii:  cf.  gramm.  lat.  vol.  I.  praef.  p.  XI.  ex  his  pauca,  qucie  olim  a 
Georgio  Thilone  descripta  habui,  in  adnotationem  rcccpi.  Verba  quae  passiva 
voce  primi  ordinis  efFeruntur,  in  quibus  etiam  quaedam  communia  sunt.  A  adulor 
latus  sum,  aversor  satus  sum,  aemulor  latus  sum,  aesculor  xf^X-iioloyca  {hccXho- 
Xoyco  cod.)  latus  sum,  alogior  giatus  sum,  altercor  catus  sum,  alternor  natus 
sum,  amplexor  (amplector  cod.)  xatus  sum,  aquor  vSQSvonat  aquatus  sum, 
arbitror,  argumentor,  aspernor,  argutor  KcoriXsvoficct  argutatus  sum,  auguror 
ratus  sum,  auspicor  idem  quod  supra  scriptum,  admiror,  abominor,  aucupor 
aucupatus  sum,  apricor,  auctionor  auctionatus  sum ,  auxilior  av{i[iax(a,  adfor 
7iQoaXo:?.co,  aepulor  aepulatus  sum,  adsentior,  ancillor,  apinor  siy.aioXoyco  {sLnsoXoya} 
cod.)    natus    sum    Charis.  3    anoazQscpoiiai    ad    aversor    pertinere    adnotavit 

Hagenus  13    cauconor    (israTtcoXco    cauconatus    sum   Charis.  18  conspicior 

&SCOQC0  catus  sum ,  consternor  natus  sum,  cogitor  cogitatus  sum ,  dignor,  deversor 
xarayofiai  fxjtAiVoj,  dominor  SsaTcorsvco  natus  sum ,  devertor  anoarQscpouai  tatus 
sum,  depopulor,  depeculor  idem  quod  supra  scriptum,    execror  Charis.  con- 

cinnor]  consilior  Hagenus 
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^6Vit,o^cci,  (lepeculor  vo0(pL^o^iai,  (lclcslor  (CJCO^aQTVQo^ca,  (lcprccor 
ccjioxaraQca^at,  tlotior  dcoQOJ  xal  dcoQOVfiai,  eig  dcoQov  aiQco  xal  aig 
dcjQov  aiQovfiai,  dehortor  anoTQeTiofiai,  epulor  tvaxov^ai.  execror 
xaTaQ(a^ai,  ellor  ixlalco,  exteruor  alXoTQiov^aL,  eluctor  b-Kita)MLco, 
5  fabulor  ^v^oXoyci,  for  AaAco,  fistulor  GvQLt^ca,  frustror  ccnaTVi,  fatuor 
fioQaLvco,  furor  nXBTCTa,  fabricor  xaraOxsvcc^cx) ,  gratificor  %ccQLt,o^aL, 
gratulor  ^aLQco,  grator  Gvv^do^ai  QvyiaiQco,  grassor  kco7iodvt(5,  gestor 
icoQov^aL,  geniculor  yovvjteTa,  glorior  do^cc^o^ai,  halucinor  |  %a(}^(o^aL, 
hortor    TtQOTQSTCo^aL,    hospitor   ^evL^o^ai,    hariolor   ^avTSvo^aL,    iaculor 

10  axovtLt,co,  imitor  ^L^ovfiaL,  imaginor  slxovlXco,  inbecillor  aadsva,  infitior 
ccQVOV^ccL,  insidior  svsSqsvco,  interpretor  sQ^rjvsvo ,  iocor  svtqcc- 
TtsXsvo^aL,  indignor  ayavccxTa ,  immoror  §Qa8vvco  svdLaTQL^co,  imprecor 
xccTaQco^aL,  initior  ^vov^ac,  inundor  TtXrj^vQco,  iurgor  aipL^aia, 
iocor  svTQaTtslit^ofiaL,  laetor  %aLQco,  lamentor  ^QYiva,  latrocinor  Xriatsvco, 

15  lenocinor  TtoQVO^oOxco,  licitor  v7tSQ%^s^cctCt,co  ccva^L^dt,a,  luctor  TtccXaico, 
hulificor  s\iiiccL%co,  luxurior  dacoTSvo^at,  lumfor  iv&sdt,o^aL,  lucror  xsQdccivco, 
laetor  ilaQov^ca,  lavor  )i.ovo^aL,  manticulor  vo(5(pit,o^aL,  machinor 
^rjXav(o^ai,  mercor  i^noQSvo^at  covov^ac,  meditor  axsTtTO^at  dva- 
Tccaao^ai,    meridior   iisar]^^QLdt,co ,    niinor   aTtSLlcxi,    miseror    av^itdayco, 

20  miror  %av^dt,cii,  milingior  iiLXQoXoya,  moderor  nsTQLOitad^a  dioLXco, 
modulor  Qvd^^it,co,  moechor  ^ol%svco,  morigeror  Ttsid-aQia,  moror 
naQslxa  dLccTQi^o,  mutuor  dccvit^o^at  iTtLxixQrj^L,  miseror  iXsa,  metor 
lcoQoyQacpa  xaTa^STQco,  medicor  Q^SQaTtsvco  [mecleor  d^SQajtsvco],  negolior 
jtQay^aTSvo^aL,     nugor     daTSLSvo^ai ,     nepotor     darsLSvo^ai ,     nenior 

25  £ixKtoAoyc5,    odoror    oacpQaivo^aL,    opinor   oio^aL,    ominor    oiavit,o^aL, 


Codex  Sangallensis.     2    donor    8coqov(icxl    dogovfiaL    eigScoQOv    aiQco    xai    tig 
3wQor]SiaXoiiiD!L         4  EXHaAoj  5  festulor  6  ^coqsvco  ;^apt^ofi«t]  ;f^tpofiat 

8  yovLTiszco         9  fiavzsov^at         10  ikovl^co         11  svtQa7tsXsov[iai         13  iugor 
aTpifiixco         14  Xrjazsvco]     iSrjazsvo         16  ludificor  svns^o  luxurior  aacoTSovfiac 
17  laetor  iSaQSov^ai  lauor  Soio(iaL  19  menditior  ^sarjnsQia^co         STtSLXco 

aiv§aax(o         21  mechor         22  mesereor  slsco         23  KatafisrQco  fistQco         medeor] 
mederor         24  TiQayfLazsovfiai         aatofisovfiai  utroque  loco         25  siv.soXoy(o 


5  fistulor  TtavSovQL^co  Charis.  6  gratificor  xccQitofiai  Charis.  7  grestor 
scoQovfiai  {svQOifjiaL  corr.  scoQoinai  cocl.)  grestatus  sum,  halucinor  halucinatus  sum 
XaaficonaL  sitiaLoXoyco  {i-AsoXoyco  cod.),  hortor,  hospitor,  hariolor  fiavtsvofiai  dno- 
cpoi§d^ofiai  fiataioXoyo)  hariolatus  sum  Charis.  17  lavor  Xovofiai  Hagenus 
19  M.  misereor  sXsco  (sXacco  cod.)  tui  atus  sum,  metor  metatus  sum,  medicor, 
manticulor,  machinor  firjxavcofiai,  mercor,  meditor,  meridior  diatus  sum  fisarjfi- 
^QL^co,  minor,  miror^  minitor  idem  quod  supra  scriptum,  miseror  te  miseritus 
sum,  milinctor  tatus  sum  liinQoXoyw  {fiifiaao  add.  cod.)  moderor,  modulor, 
mochlor  fioxXsva  mochlatus  sum,  morigeror,  moror,  mutuor  mutuatus  sum.  X. 
negotior,  nundinor  natus  sum,  nepotor  datisvofiai  nepotatus  sum,  nigror 
{superscr.  dubius  cod.)    nigratus  sum  0.  odoror  Charis.  24  nugor  dacotsvofiai 

Hagenus 
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opilulor  ^orjd-co,  obtcstor  dia^aQtvQo^aL,  opcior  iQyd^ofiai,  osculor 
xaracpiXa,  obluctor  xaraTiaXaico,  oscitor  %aO^(o^ai,  palor  Qt^^o^ai 
7ta66a^oxo7tc5 ,  palpor  iCQora,  peculor  vo0cpit,o^ai,  percontor  TtvvQ^ccvo^ai, 
peregrinor  ccTtodrjfia  yvi^o(iai,  periclitor  xivdvvsva,  piscor  aktsvoj, 
praesidior  (iorjQ-a,  populor  Xv^aCvo^at,  praedor  lariXara,  procreor  5 
tiictofiai,  plostror  a^a^rjXata,  precor  dso^ai,  praesligior  ipy]cponaima, 
praestolor  naQsdQBva,  proelior  TtoXsfica  av^^d?.kco  loyayco,  pubor 
Ttaidsvo^ai,  patrocinor  TtQOiGtafiai,  praefor  TtQoXeya,  pcrconlor  i^etdt,Gi, 
praefragor  dnoi^rjcpoTtOia,  rotor  tQoxsvo^at,  racemor  xojfxoAoj^co,  |  ratiocinor 
diaXoyi^ofica,  recordor  dvanoXa,  remoror  naQilKa,  regulor  navovit^a,  lo 
rimor  iQsvva  tp/lta,  rixor  ^dxo^at,  rusticor  dyQOixsvo^at,  refragor 
dvtii^Tjcpit^ofiai  dnodoxi^dt,a,  scrutor  iQSVva,  sannor  ^vxtrjQid^a, 
scortor  %a^aitvna,  sector  dxolovd^cct,  sermocinor  b^ila,  solor  naQt]- 
yoQa,  spatior  diaxiva,  speculor  xad^ontsva,  stomachor  6to}ia%a, 
stabulor  Gtati^a,  stipulor  insQara,  subsidior  ^orjd-a,  suspicor  vnonrsva,  i5 
sciscitor  nvvQ^dvo^ai,  seditionor  6raaidt,a,  subsidior  scpsdQsva  ^orjd-a, 
tergiversor  cpvyodixa,  tutor  d6cpaXit,o^ai,  teslor  ^aQrvQOiiat,  tibicinor 
6vQit,a,  tolutor  nait,a,  tumultuor  %OQv^dt,a,  vador  iyyvafiat,  vagor 
QS^(io^ai,  vaticinor  ^avtsvo^at,  vanor  ^atatov^at  li^Qa,  venor  xvvrjycB 
d-r]Qo?.sta,  verecundor  svtQsno^ai,  verticinor  GtQocpov^ai,  velificor  20 
aQ^svonoia ,  vociferor  xQavydt,a,  versor  atQscpofiai,  veneror  nQoaxvva, 
vescor  tQscpo^at  vescatus  sum. 

Coniugationis  secundae:    censeor    dvayQdcpo^at    vndQ%ovta    census 


Coclex  Sangallemis.     4  Kwavsvco       5  predor  IsvSaxco        6  plostror]  prorstror 
daioiiai        il}r]cpcovsy,zco        7  pupor  (corr.  pubor)  naiSisovfiai        9  ratiotionor 
10  avanola         11  ayQOfnsovfiaL  refregor         14  SiaKOVco  16  seditinor         sub- 

sidior]  subdor  18  gvql^co]  Xvql^co  toluctior  vador]  uadior  19  (laraLOV- 
ftai]  navzsvoiiai  20  czocpov^aL  21  aQ^isvoQOLco  versor]  uertor  22  uescor 
cd^scpofiaL 


2  palor  QS(i§ofiaL  palatus  sum,  peculor,  percontor  nvv&dvofiaL,  perigrinor, 
periclitor,  piscor,  populor,  praedor,  percunctor  s^srd^co  ScaTioQa  percunctatus 
sum,  praefor,  praesidior,  praestrigior ,  praestolor,  praevaricor,  praecor,  proelior, 
puror  7taLSsvo(iaL  puratus  sum,  patrocinor,  pabulor.  R.  rotor  Cliaris.  12  S. 
scrutor,  sannor  ficoni^co  fivnrrjQid^co  sannatus  sum,  sciscor  cpLloTtQayjiovdi  xQTqarriQLa 
scitatus  sum,  sequor  dv.olovQ^co  secutus  sum,  seditionor,  sermocinor  ofidw ,  solor 
consolor  solatus  sum  consolatus  sum,  spatior,  speculor,  stomachor,  stabulor, 
stipulor,  suffi-agor,  subsidior,  sciscitor  7tvv9dvoiiaL  sciscitatus  sum.  T.  testor 
(laQrvQOfiaL,  tumultor,  tergiversor,  tolutor  (toUutor  corr.  tolutor  cod.)  naL^co 
vnocKiQra  tolutatus  sum.  V  vador  vadatus  sum  syyvafiaL,  vertor  versus  sum 
azQscpofiai,  veneror,  vagor,  vaticinor,  vanor  {sujjerscr.  liauriolor  cocl.)  vanatus 
sum,  venor,  verticinor  arQscpofiaL  a-norov,  verecundor  verecundatus  sum,  velificor 
ccQfjLSvonoLw  velificatus  sum  Cliar.         19  vanor  fiaraLovfiaL  Hagenus 
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siim,  connteor  ofioloya,  coiilueor  d^scoQca  OvvaTevi^co,  {Uffileor  ccqvov^ccl, 
fateor  ofioXoyco,  iiitiieor  ivar£Vi^c),  infiteor  aQvov^ai  iiifitiatiis  siim, 
liceor  VTisQd^s^arit^a,  medeor  ^SQansvc)  meclicatus  sum,  mereor  xara^ia 
a^ios    £i^i,    misereor    xlaico,    profiteor    o^oXoya    OocpiCrsvca,    poliiceor 

5  v7iia%vov^ai,  reor  vo^ii,co,  revereor  ivrQBTCo^ai  reveritus  sum,  tueor 
ivarsvi^o  tutus  sim^  vereor  EvXa^oviiai. 

Coniugationis  tertiae :  amplector  nsQiTtXixofiai,  aggredior  iTiiXaiilicivo^ai 
imcpvo^ai,  assequor  imrvyidvcx) ,  abutor  TtaQaxQcofiai,  avertor  aTto- 
OrQBcpo^ai,  angor  ayio^ai  anxius  5?///?,  [argutor  cpXvaQa,  amictor  TiEQi- 

10  ^aAAo^at]  adipiscor  %ararvy%ccvco ,  alioquor  TCQosXaXco,  \  conitor  6vvb%- 
SQSidofiai,  conloquor  GvXXaXco,  consequor  xararvyxccva ,  conqueror 
xara^i^cpo^ai,  congredior  (SvyxQOvo^ai  etg  ^c^xrjv  OvfijiccXXa,  commi- 
niscor  imvoco  commentus  sum,  enitor  ijtsQSido^ai  enisus  et  enixus  sum, 
egredior    ix^aivco,    elabor    ih^oXidd^aivco ,    eloquor    ixXaXco,    expergiscor 

15  ii,V7tvi^o^ai,  exequor  iy,^i^dt,co,  fruor  dnolavco,  fungor  XsirovQya, 
gradior  ^aCvco,  ingredior  im^aCvco,  inlabor  iitoXiGd^aiva ,  insequor  iita- 
xoXovd^co  iTtidicoKco,  invehor  inoiovy.ai,  irascor  6Qyit,oiiai,  labor  oXiGQ^aivco, 
loquor  XaXa,  liquor  rriKO^ai,  morior  dito^^viqGKco ,  metuor  iv  cp6(ico 
iyco,    TtQog    cpo^ov   6v,    nitor    iiisQSido^ai,    nascor    ysvvcofiai,    obnitor 

^o  dvrsTtSQSido^ai,  oblivlscor  iitiXav^dvoiiai,  obsequor  nsid^aQia,  paciscor 
Cv^cpcovco  pactus  siwi,  proficiscor  dTtodrj^co,  patior  vno^svco,  plector 
jcoXd^Ofiai  ^aari^o^ai,  persequor  ^srsQXO^ai,  prosequor  ■jtQOTts^nco, 
perfruor  ditoXavco,  queror  ^i^cpo^iai,  revertor  inavsQxo^at,  ringor 
TQvxo^ai,    reminiscor    dvanoXca,    regredior   vnoGrQscpco,    repetior    dva- 

25  dsxofiai,  sequor  dxoXovd^co,  utor  XQ^^^^^  ulciscor  d^vvo^at  ultus  sim, 
vescor  rQscpo^ai  vestus  sum. 

Coniugationis  quartae:  assentior  Gvyxarari^sfiai,  adorior  imcpvo^at, 
blandior  xoXaxsvco,  demolior  xa%-aiQa,  delargior  dcjcorsvo^ai,  experior 
dnonsiQco^ac,    ementior    xaraxljsvdo^ai,     largior    datl^iXsvo^ai ,    molior 


Codex  Sangallensis.  1  contueor  Q-scaQoj  gvvccxsvl^co  connitor  GvvsiisQidoiiai 
conloquor  ovvXuloj  consequor  Kaxaxiyxavca  couqueror  Kaxaii£(iq}0(iat.  congredior 
avvnQoviisig  fiaxrjv  aiv^aXloj  comminiscor  Ejrivow  commentus  sumdiffiteor  api/ovfiat 
eniteor  eTtEQiSo^iat  enisus  et  enixus  sum  fateor  ofioXoyco  3  meditus  sum  mereor 
■naxs^LOj  5  revereor]  reueor  reuertus  sum  tueor  svd  tutus  uereor  8  stci- 
cpvoiiai]  S7ii(pi(iat  snizvyxdvoi]  snixvyQavo)  TtaQaxQm^iat.]    7taQaxo[iai. 

9  sum  om.         (pXoiaQO)         10  adipiscor  ycaTaxvyQavo}  alloquor  TtQoaXaXo)  egredior 
sy.^aiva}.     omissa   sunt   lioc    loco    ea    quae  supra  jiost  contueor  scripta  erant 
15  SH^a^L^a         anoXayo         16  snoXLa&avoi         17  oXia&svoj  21  sum  om. 

25  ulciscor]  ulticor  ultus  sum]  ulticus  27    snicpovfiaL  28    xZajtico 

delurgor  accaxsovfiaL         29  SaipLXsoviiat 


18  fortasse  metuor  sficpo^ca  syco  nQog  cpo^ov  aov         24  repetior  ex  perpetior, 
quod  infra  434,2  post  partior  scriptum  est,  corruptum  essc  videtur 
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^riiciva^cci^  incnlior  xpivdo^ai.  melior  fi6T^c5,  operior  ava^ivoi,  orior 
«raTfA/lto,  ordior  (iid^ofiat,  iiartior  ftfpt^oftca,  [palior  vno^evco,  lierpelior 
TtdGx^^A  piiiiior  xL[icoQOv^aL,  renielior  dvaiitzQa,  sortior  xlrjQov^ai. 

Verba  quae   praeposilionibus   apposilis    aliam    significationem    faciunl: 
nioveo  xtva,  commoveo  6vyy.iva,  removeo  dnoKLVco,  admoveo  7CQo6KLva,  5 
circuminoveo    tisqiklvco,    transmoveo    dTioxQOvo^aL,    demoveo    xa&aLQa. 
ago   TiQdoGco,    adigo    i^^avvco,    exigo    dao^aL,    perago   teXlGtico  ,    transigo 
dLaxoTirco  .  fundo  xico,  perfundo  8La%ioo,  refuiido  dvaiioo,   circumfundo 
•jiBQLiico,    defundo   nQO%ico,    perfundo,    infundo,    c/Jvndo    iK%ia    [surgo] 
dvccGrarco.      scribo    yQdcpco,    ascribo    iiQoGyQdcpco,    lescribo    dvxLyQdcpco,  lo 
perscribo    dtayQdcpco,    circumscribo    nsQLyQdcpco,    transcribo    GvyyQdcpco 
6vvre?LL0Kco ,   subscribo   vjioyQdcpco ,    inscribo    iyyQdcpco.   praescribo   tiqo- 
yQdcpco,    conscribo   GvyyQcccpco  .  lego  dvayLvcoOxco,    anlego    «^io5,    allego 
dixaLoXoyov^aL,    adlego    iiiLXiyo^aL,    translego    nsQLiTta    .    solvo    Xva, 
resolvo    dvaXva,    persolvo    dLakva    drcodLdauL.,    circumsolvo    TCEQLlva,  i» 
absolvo  aTiolva  .  rapio  aQJtd^a,    abripio    TiXava,    perripio   8iaQ7idt,a,  \ 
corripio    GvvaQnc'ct,a    cp^SLQa,    deripio    i^aQ7idt,a.      fero    cpiQa,    infero 
inLcpiQa  siOcpiQa,  atfero  nQoGcpiQa,  effero  ixcpiQa,  transfero  fieracpiQa, 
confero  Gv^cpiQa,  defero  dvacpiQa ,  circumfero  nsQicpiQa,  profero  nQO- 
q)iQa,  subfero  vnocpiQa  .  chido  xXsCa,  recludo  dvoCya,  includo  iyxXsCco,  '-^" 
circumcludo    nsQLxXsCa,    concludo    evyxXsCa  .  muuio    rsL%Ct,a,    admunio 
nQo6rsLxCt,co,    circummunio   nsQLrsL%Ct,a,    immunio    ivrsL%Ct,a,    permunio 
dLarsL%Ct,a,  remunio  dvccrsL%Cla    [permunio  dLarsLxCla']  .  emo  dyoQd^a, 
coemo   C)VvayoQdt,a ,   redimo    XvrQOv^at  .  mitlo   ^dXXa   ni[ina,   inmitto 
injidXXa,   demitto  dnoXXva,   obmitto  naQani^nofiaL,   circummitto  nsQL-  25 
[idXXa,  praemitto  naoanifino{iaL,  permitto  inLrQina,  submitto  vnonifina, 
committo  d^ccQxdva,  remitlo  dvrLni^ina,  transmitto  naQani^na  .  rumpo 
Qrjaaa,    disrumpo   dnoQQ^GGa,    irrumpo   SLGOQ^a    sigQrj6<ja,    perrumpo 
dLaQQi]a6co,    circumrumpo    nsQiQQiqaaa ,    prorumpo    dnoQQriaaa   .   paro 
sroi^dt,a,   coniparo   dyoodt,a,   separo   dnoxaQCt,a,    disparo    dLa%aQCt,a   .30 
fio  yCvofiaL,  olfio  oacpQaCvo^aL,  callio  Q^sQ^aCvo^aL,  stupefio  ixnXri66o^aL, 


Codex  Sangallensis.     3  nccaxco]  vkoxco  punicor  xvficoQOVfica  5  kivw~\ 

Y.Btv(i)  .  eodem   modo    in    compositis  6  aTtotiQoovfiai  KaravQco  7   adigo 

fklvvo  egeo  daiofiai         9  effaaclo  om.         surgo  (dia  manii  superscrijitum  est 
10  ascribo  corr.  al.  m.  asscribo         12  nQoyQacpo]]  TisQiyQacpco         13  allego]  alligo 
14  transligo  16  adsoluo  anolico  perripio  SiaQva^co  17  deripio  i^aQ- 

na^co  infero  inicpsQco  siccpsQco  fero  cpeQO]  afero  nQoacpsQO)  eff"ero  cvvcpsQoi  transfero 
(istacpsQoa    confero   cvvq)    defero  avaip  circumfero  24  coemo]    cumemo  28 

anoQriCoa         29  8iaQr]Coa)  nsQiQrjCcoa         anoQrjOCco    comparo  31  fio  ysivo- 

(lai  olficio 

8  fortasse  defundo  Kazax^a,  profundo  nQoxico  19  fortassc  defero  xaTKqpepoj, 
refero  dvacpsQco  22  /brtosse  permunio  5iat8t;tt'gw,  praemunio  nQOTSixi^oi,  remunio 
dvaxsix^^co         26  fortasse  praemitto  nQons[inco,  praetermitto  nccQansfinw 
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madedo  ^Qi%o^ai,  e.xpergefio  ii,V7tvit,o^ai,  obviain  (io  aitavx^  .  lacio 
noia^  calfacio  d^eQ^atvoj,  olfacio  odtpQaCvG},  sUipcfacio  ix7ckr]TtG),  madc- 
facio  ^Qsxco,  e.xpcrgcfacio  i^vjtvL^co. 

Verba  quae  cx  diveisa  iiUerprelatione   in   eundem   perfeclum  cadunl: 

5  acuo  o^vva,  acco  o^vvoj:  frigo  q)Qvyco,  frigeo  ipvxQog  si^i:  lucco  (paCva, 
lugeo  TtEv^a:  fulgco  aCxQdTtxco,  fulcio  vnoQ&a:  cerno  doynaxCt^a,  cresco 
av^dvci}:  paveo  Tttoov^ai,  pasco  vs^a:  sisto  tCtrj^L,  sto  Zdta^ai. 

Item  volo  d^slco,  volare  iTtta^aL:  mandas  ivtilXo^aL,  fundas  ^B^sha: 
compeilas  nQOGlala,  compellis  dvayKdt,G)'.  dicas  y,a%^o6La.   no  nas  vri%o\iaL, 

10  navo  dv8QCt,o^aL:  caedo  ^£'^03,  cado  nCntco:  audco  toX^a. 

Amo  qptAra  amavi  icpCXriGa,  aprico  rjhd^co,  accuso  xaxrjyoQco,  acerbo 
dsLvonoLco,  adoro  nQoOxvvco,  acervo  Gcoqsvco,  affecto  inLxridevco,  [accerso 
3caAc5,J  aequo  ioa,  abrogo  dyivQCO,  aedifico  oixodo^co,  agito  r]VLO%a, 
aestimo  dLaxL^co^aL,  aggero  ccoqsvoo  ivl  %oo^axL,  aro  |  aQoxQLa,  alieno 

15  dXkoxQico,  adultero  ^ol%svco,  attamiiio  &Lyydvco,  amplio  ^syaXvvco, 
amando  dnoGvvLGxco,  alligo  da^^co,  angusto  (Sxsvco,  appello  nQo6ayoQEVoo, 
armo  bnlCt,oo,  arto  6cpCyyco,  albo  XsvxaCvco,  adiuvo  (Sorjd-oo,  baiulo 
^a6xdt,co,  basio  xatatpL^co ,  bello  noXsfico,  beo  ^axaQC^oo,  caeco  tvcp^co, 
canto  ada  %oxKvt,o}  0aXnCi^co,  capto  'O-j^paj,  caligo  d^iavQa,  caelo  ropfuo, 

20  cribro,  castigo  i^vXoxona  vovd^stco,  cavo  xoiXaCvoj,  calcio  vnodivvco, 
commuto  ivakXdcGco ,  celebro  ysQaCQco  soQtdt,co,  congrego  Cvvayskdtfo, 
celero  ta%vvco,  cero  xrjQco,  cibo  tQscpco,  coepto  noXldxLg  dQ%o(iaL,  circo 
:rt:£^tvo(?ra5 ,  cito  dvayoQsvoj  xaXa,  cimusso  GsLQm  cimussatio  r] 
GsLQcc    Tou    ^Cqqov,     clavo     riXoKonco,     clamo     g^covco     xQd^oj,     coagulo 

25  CvvtQicpco ,  coloro  ;^()t<3|[iart^aj ,  commodo  xlxqoo,  comparo  svtQsnC^co 
covov^aL,  copulo  dsOiisvco,  corono  6ticpco,  corusco  XQadaCvco,  concilio 
q)LXonoLco  dLaXXdoGco,  calco  natco,  conflo  GvyxQotco,  conflicto  xatanovco, 
conglobo  av6tQicpco,  compilo  -{•  cvvSqco  naxCt,co,  corroboro  axsQQonoLa, 
considero    xaxa^avQ^dvco ,    consummo    dnaQxCt,co,    continuo    Cvvdnxoo   f 

30  oLXLav  %oo  %coQLoo,    coutamiuo  ^LaCvco,    contristo    Xvnco   Gxvyvco   noLvco, 


Codex  Sangallensis.  1  expergefio]  expergiscor  2  Q^SQiiBvoi  3  Ppf'x«»] 
§QccxB(o  5  aceo]  acueo  frigo  qp^vyco]  friceo  cpQiyca  i/ii^foaejuat  cor)\  ipix^' 
Gsifii  6  vfv&co  7  cct^avoa  sisto  iGzrjfii  pauo  nroovfiai  pasco  vefica  sto  i6tcc(iai, 
item  uolo  8  ■0'5fi«tco  C07'r.  ■O^ajtiadira  9  avaKa^co  xa&oaiov  nouas  vrjxofiai 
nauo  avaQi^onai  cedo  10  roiftto]  to/lXaaj  12  acervo]  acerbo  STtttrjXsvca 
14  agero  17  IsvKavvca  18  basio]  basto  19  xohmiJo)  «^at^^jco  20  cribro] 
KQi^co  vov&fzco]    vo&svco         y.oilaivco    Aui    calcio  24  clavo]  clabo  26 

covovfiat.]  arjOfiat.         ■nQaSavo]         27  Ttarco]  na^co         28  ovoTQScpco]  avvTQScpco 
29  consummo]  consumo 


4  Verba  —  7  sto   laTafiai-   Gharis.  p.  247,32         8  Item  —  dicas   na&oaico 
Gharis.  p.    256,13  20    castigo    ^vXoKona    vov&stw    Hagenus  28  fortasse 

compilo  avXw  fiadL^co         29  fortasse  continuo  avvdnTct},  avvsxsiav  noiw 
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creo  ;f£i()orovc5  yEvvS,  crueiilo  deL^ara,  crucio  ^aCavL^G),  crispo 
xQadatvco,  crepo  tl^oq)(5,  crcmo  xaico,  culpo  il^^yG),  coacervo  6vv- 
GtoQtva,  condemno  xata^iQCvci ,  decoro  xaAAcojtt^to,  damno  t,ri^ia, 
dealbo  ixkevxaLvco,  deltilito  naQexov  tcoloj,  delionesto  xataLGx^vco, 
decortico  aTCoksTCLXoJ,  d(.'clino  xXCvco,  decurio  dfxaTto,  decumo  dexaTca,  5 
decorio  aTto^vQGco,  demuitio  avayyeX^G),  declaro  drjXa,  decoilo  TQaxrj- 
koxonco,  delibero  ^ovXevo^aL,  dispenso  oCxovo^m,  defatigo  xaraTtovco, 
depravo  6TQe^ka,  dofacco  divXCi^co,  devoro  xatanCvco,  defolio  ano(pvklCt,co, 
deglabro  tjjLlco,  deliro  TiaQaXrjQa,  deliquo  dLrjQ-co,  delecto  teQitco,  denso 
Ttvxvco,  desolo  ^ova,  devirgino  dcaTtaQ&evevco,  dico  xa&oOLco,  dicto  lo 
vjtayoQevco,  divito  TtkovtC^o),  dilato  TtXatvvco,  destilio  xataOtcc^co,  dirivo 
^ietoxereva,  discrimino  dcaLQa  8La6xoQitCt,co,  do  dCdco^L,  domo  da^cct,co, 
degenero  a7tatevCt,co,  do\o  TteXexfa ,  documento  vov&etco,  destino  dg)OQC^co, 
duplico  dLTtXaGLCC^co,  dedico  dcpocSLiD. 


Codex  Sangallensis.     2  -uaLco]  v.vi         3  v.akl(a^it,(xi         Trjfiio)         4  HccraxQvvco 
6  decorio]  decurio        7  dispensio       8  gt^qs^Xo}       defaeco]  deficio       9  deglabro 
ipiLxto  delibro  Tra^arrjpco  10  TivAvia]  nLv.v(a  11  vTtayoQbvto]  vnaQ&svco 

nXaTivca         13  dolo]  doto         vovtstco  destinato  acpoQL^co 


14  reliq_ua  vcrha  activa,  quorum  inclices  similiter  per  ordinem  litterarum  et 
coniugationum  disjjositi  in  codice  Charisii  scripti  sunt,  in  Sangallensi  codice 
omissa  sunt  dimidia  fere  parte  paginae  vacua  relicta. 


ARV8IANI  MESSII 

EXEMPLA    ELOCVTIONVM 

EX  VERGILIO  SALLVSTIO   TEEENTIO   CICERONE 
DIGESTA  PER  LITTERAS. 


Ariisiani  Messii  cxempla  eloculionrim"Lin(lemannns  in  primo  volnminc 
grammalirornm  latinornm  ex  riiidiano  codice  edidit  a.  1830  .  ante  hnnc 
Angehis  Mains  enndem  lihrum  Cornelii  Frontonis  nomine  inscriptum,  scd 
mnllis  elocutionihus  vel  exemplis  omissis  in  hreviorem  formam  redactum 
ex  Amhrosiano  codice  ediderat  una  cum  epistnlis  et  orationihns  Fronlonis 
tnm  primum  editis  Mediolani  a.  1815,  qnam  editionem  quattnor  codicihus 
Vaticanis  adhihitis  Romae  a.  1823  repetivit .  ego  in  nova  editione  leclionem 
lihri  ad  fidem  codicis  Neapolilani  hihliothecae  regiae  IV  A  11  expressam 
exhihui  .  is  enim  ex  vetere  codice  Bohiensi,  qno  solo  Arnsiani  liher 
memoriae  proditus  erat,  descriptus  est  .  ex  hoc  autem  reliqui  lihri,  qni 
nunc  extant,  ducti  sunt  .  sed  quoniam  depravata  eius  lihri  apographa 
olim  a  multis  usurpata  sunt,  de  his  quoqne  dicendnm  est,  ut  demonstretnr, 
ex  quihus  fontihus  ea  derivala  sint,  neque  uUam  auctoritatem  trlhuendam 
esse  lectionihns  ex  iis  depromptis  intellegatur*). 

Bohiensis  igitur  codex  in  catalogo  codicum  Bohiensium  anno  1461 
facto,  quem  Amedeus  Peyron  post  Ciceronis  orationnm  fragmenta  a.  1824 
edidit,  descriptus  est  ita,  p.  29  sq-.,  Ysidori  episcopi  Traclatus  <Je  astro- 
nomia  .  Eiusdem  liber  de  usu  litterarum  .  Ysidori  senioris  liher  pro- 
miorum  .  Eiusdem  liher  de  vita  vel  ohitu  satictorum  qui  in  domino 
precesserunt .  Eiusdem  Tractatus  de  interpretatione  nominum  liehraycorum . 
Tractatus  velilongi  de  orthographia  .  Prisiani  gramatici  vel  porte  . 
Adamanti  sive  martirii  de  B  muta  et  U  vocali  .  Be  emendatione  et  notis 
veterum  lihrorum  .  De  distinctionihus  .  De  positione  .  Augustini  Tractatus 
ad  petrum  de  vera  fide  .  Ysidori  episcopi  liher  secundus  de  interpreta- 
tatione  nominum  hehraycorum  .  Ciclus  pascalis  vid.  modus  adinveniendi 
festum  pasce  .  Arusiani  messi  vc.  or.  comitis  primi  ordinis  Exemplaria 
elocutionum  ex  Virgilio  Salustio  Terrentio  Cicerone  digesta  per  litteras 
alphaheti .  omnia  suprascripta  in  littera  longoharda  ohscura  .  parvi  vol . 
ex  hoc  codice  post  annnm  1493,  quo  anno  Bohienses  codices  a  Georgio 
Merula  invenlos   esse   scimus,    praeter   Velii   Longi    et  Adamantii  Martyrii 


*)  Pluvima  eorum  quae  de  libris  manu  scriptis  Arusiani  supra  scripta  sunt 
nuper  in  indice  lectionum  Halensium  aestiv.  a.  1S79  exposui,  quae  hoc  loco 
repetivi,  nequid  desideraretur,  quod  ad  confii-mandam  rationem  in  nova  editione 
institutam  pertineret. 
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libros,  de  qiiibus  supra  p.  39  et  p.  136  dictum  est,  hic  Arusiani  liber  in 
codiccm  Neapolitanum  IV  A  11,  qui  olim  Parrliasii  fuit,  transcriptus 
est  .  is  autem  post  Longi  et  Martyrii  libros  et  catholica  Probi  legitur  ita, 

Cornelii  Frontonis 
Jncipit  Arnsiani  messi  uc.  or  cotnitis  primi  ordinis  exempla  elocutionu  \ 
Ex  Vergilio  Salustio  Terentio  Cicerone  digesta  per  litteras  \  Ahitndans 
illius  rei  —  aduoluebantur  .  idem  .  extrema  libri  pars,  in  qna 
haud  dubie  de  elocutionibus  ab  V  Uttera  incipientibus  olim  pUira  scripta 
erant,  cum  subscriptione  defeclu  membranarum,  ut  videtur,  codicis 
Bobiensis  perut  .  inscriptio  rubro  colore,  sed  eadem  manu  atque  ea  quae 
deinde  sequuntur  scripta  est  ,  CorneUi  Frontonis  quoque  nomen,  quod 
nomini  Arusiani  superscriptum  est,  eandem  scripturam  refert.  lanneUius 
catalog.  bil)Uoth.  lat.  in  reg.  Neap.  mus.  Borbon.  p.  10  A.  Cornelii  Frontonis 
exhibuit,  et  videntur  unius  Utterae  vestigia  ante  Cornelii  reUcta  esse'  . 
Gustavus  luergensius,  qui  Ul)rum  in  meum  usum  cum  editione  Lindemanni 
contulit,  eum  a  duobus  hominibus  scriptum  esse  mihi  indicavit  .  nam  post 
elocutionem  fine  illiiis  rei  —  7nare  p.  231  ed.  Lind.  diversam  a  prioribus 
esse  scribentis  manum  eamque  diversitatem  in  eo  quoque  apparere,  quod 
inde  ab  illo  loco  constanter  Verg.  scriberetur,  cum  antea  Virg.  scriptum 
esset  .  praeterea  pauca  p.  215  circutnventis  —  misitque  sub  amnem  alia 
manu  atque  reliqua  scripta  esse  adnotavit  .  scriptura  autem  veteris 
archetypi,  ex  quo  codex  descriptus  erat,  ita  in  eo  repraesentata  est,  ut 
vitiosae  lectiones  accurate  repeterentur  atque  ea  etiam  quae  tamquam 
corrupta  tribus  punctis  supra  positis  notata  erant  eodem  modo  exhiberentur . 
pauca  in  prima  scriptura  correcta  vel  addita  sunt  .  sed  ea  omnia  fere  ab 
eodem  librario,  qui  suos  errores  ipse  correxerat,  profecta  sunt;  raro 
aUerius  manus  in  ilUs  apparet  .  ceterum  verba  grammatici  ita  scripta 
sunt,  ut  ab  una  quaque-  elocutione  novi  versus  initium  fiat,  eademque 
ipsius  archetypi  ratio  fuit. 

Huius  codicis  apographum  est  alter  Parrhasii  codex,  qui  nunc  est 
Neapolitanus  IV  A  12,  in  quo  Arusiani  Uber  item  post  Longi  et  Martyrii 
libros  scriptus  est  .  nam  Probi  catholica  in  eo  scripta  non  sunt  .  inscrip- 
tionem  ab  eo  qui  apographum  fecerat  omissam  postea  Parrhasius  ex  priore 
codice  addidit,  Arusiani  Messi  uc  .  or.  comitis  primi  ordinis  exeinpla  \ 
elocutionum  ex  Virg.  Sallust  .  Terent  .  Cicer.  digesta  per  litteras  .  idem 
in  margine  adnotavit  haec,  Arusiani,  a  quihusdam  suhstitutum  erat 
Cornelii  Frontonis  improhe  .  ex  priore  autem  Parrhasu  codice,  non  ex 
ipso  archetypo  hunc  descriptum  esse,  id  quod  de  Velio  Longo  supra  dixi, 
in  Aiiisiani  quoque  libro  plurimis  certissimisque  indiciis  apparere  duobus 
codicibus  inter  se  collatis  mihi  confirmavit  luergensius  .  sed  scriptura, 
quae  ex  altero  codice  accurate  repetita  erat,  postea  mullis  locis  partim  a 
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Parrhasio  partim  alia  maini  adscrii^tis  coniecturis  vcl  ipsis  verhis  mutatis 
correcta  est. 

Ex  his  duobus  Parrhasii  codicihus  omnis  Arusiani  notilia  ad  eos  qui 
postea  vel  tolnm  Uhrnm  descripsernnt  vel  singulos  locos  ex  eo  de- 
|ironipsernnl  propagata  ost  .  hornm  primns  fnit  lanns  Pierins  Vale- 
riauns,  qni  in  casligationihus  in  Virgiiinm  Uomae  a.  1521  primum  edilis 
(■um  alios  grammaticos,  qnns  a  Parrhasio  acceperat,  tum  Arusianum 
saepius  commemoravit  .  de  codice  antem  qno  usus  est  scribit  haec  iii 
Verg.  hncol.  1,80,  '^Sed  Jianc  noctem  agnoscit  Arnsianus  Messns  in  eodem 
Elocntionnm  hhello,  qui  falso  suh  alterins  nomine  circnmfertnr,  cuins 
legitimam  inscriptionem  inveni  in  lani  Parrhasii  Bihhotheca'  .  deindc 
Nicolans  Heinsins  a.  1647,  tnm  cum  per  aliquot  nienses  Neapoh  versa- 
hatnr,  Parrhasii  codices  vidit  et  alternm  eornni  descripsit  .  qua  de  re  iu 
dnabus  epistnUs  NeapoU  ad  I.  F.  Gronovinm  datis  scripsit  haec  syU.  epist. 
ed.  Burm.  v.  III  p.  181  die  20  Mai  a.  1647,  'Fntnrnm  video  nt  aestas 
proxima  hic  mihi  transigatur.  Inveni  enim  Grammaticorum  nonnuHornm 
hactcnus  ni  faUor  inedita,  magno  mihi  nsni  futnra,  qnae  omnino  veUm 
descrihere.  Inter  quos  Volusianus  Messns,  qnem  aUi  Corneiinm  Frontonem 
vohmt.  Is  fragmenta  Ciceronis  ac  SaUustii  ninUa  citat,  quae  in  eornm 
operihns  frnstra  quaerantur.  In  phrasihns  minns  nsitatis  annotandis 
potissimum  occupatur,  quas  ex  qnatnor  '  anctoribus  selegit,  Virgilio, 
Terentio,  ac  iis,  quos  iam  nominavi.  Ubi  Macrobii  Saturnalia  absolvero 
(qnornm  veterrimus  codex,  sed  non  mnltum  a  vulgatis  editionihns  diversus), 
ad  Vohisianum  descrihendnm  transiho'  .  ih.  p.  184  mense  Innio  a.  1647, 
'Nnnc  sum  in  describendo  Arnsiani  Messi  de  elocutionibus  libello,  in  quo 
fragmenta  Ciceronis  et  Sallnstii  mnlla'  .  de  eodem  invento  Isaacns  Vossius 
ad  N.  Ileinsinm  scripsit  ih.  p.  569  et  579  .  erant  antem  codices  tum, 
cum  Heinsius  eos  videbat,  in  monasterio  S.  loannis  in  Carbonaria,  in  quo 
lihros  Parrhasii  ex  hereditate  Antonii  Seripandi,  cui  ille  eos  legaverat,  diu 
servatos  esse  conslat,  prinsquam  in  pnhlicam  hibliothecam  delati  sunt  . 

Heinsii  apographnm  postea  a  mnltis  usnrpatnm  vel  denuo  descriptnm 
est  .  nam  praeter  ea  qnae  ipse  Heinsius  in  notis  ad  Ovidium,  Vergilinm, 
Valerinm  Flaccnm  et  in  adversariis  ex  Arusiani  lihro  edidit,  ex  eius 
schedis  petita  snnt  qnae  loannes  Rhodius  in  lexico  Scrihoniano  p.  344 
de  eo  scripsit,  \ibstinet  se  illa  re:  Arnsianns  Messns  MS  in  Exemplis 
elocutionum,  apud  Clericos  Regulares  Neapoli  .  Cuins  loco  in  quibusdam 
codicihns  pcrperam  Cornelii  Frontonis  nomen  scriptum  observavit  Nicolaus 
Heinsius',  et  p.  379  Troinde  Nicolans  Heinsius  vere  apnd  Arnsiannm 
Messum  legit  Erwnpit  se  inde  .  Pro  qno  MS  liher  habet  erumpit  inde'; 
item  quae  de  codice  qnodam  Graevii  Fahricins  in  indice  Jtibliothecae 
latinae    v.  IH  p.  914  reltnlit,    ^\rnsiani    Messii    primi    oi"dinis    V,   C.   CR. 
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Coniilis  clocutionis  libollnm  ex  Virgilio,  Sallustio,  Terentio,  Cicerone 
per  lilleras  digeslum  allogat  Nic.  Ileinsius  ad  Valerium  Flaccum  p.  174. 
282.  336.  lllum  e  Codice  B.  Godfridi  Graevii,  Consulis  Lipsiensis, 
Andreas  Stiibelius  suis  locis  inseruit  novae  editioni  thesauri  eruditionis 
Scliolasticae  Hasilii  Fabri  Lips.  1710.  1717  fol.'  .  ceterum  perpauca  tum 
in  uovam  tliesauri  editionem  ex  Arusiani  libro  recepta  sunt  .  post  mortem 
Ileinsii  eius  schedae  ad  Dorvillium  pervenerunt,  apud  quem  Petrus 
Rurmannus  Secundus  eas  denuo  descripsit,  de  quo  in  commentario 
de  vita  N.  Heinsii  aute  illius  adversaria  edito  p.  9  de  itinere  Italico 
Heinsii  et  de  invento  ab  eo  Arusiani  libro  disserens  scribit  haec,  Tassim  enim 
Arusiani  Elocutionum  libellum  ad  partes  vocat  in  Commentario  Virgiliano 
Pierius  Valerianus,  Carrio  ad  Sallustium  non  semel,  qui  et  fragmenta 
Sallustii  ex  eo  conlecta  inlustravit,  et  in  notis  pag.  451  Ed.  Grut.  inscite 
ab  aliis  Cornelio  Frontoni  tribui  hunc  foetum  observat;  idque  Heinsii 
nostri  testimonio  usus  notavit  Rhodius  ad  Scribon.  Largum  pag.  344. 
Eins  autem  exemplar  apographum  describere  aliquando  mihi  licuit  beneficio 
Phil.  D'0rvilli,  qui  et  hunc  thesaurum  inter  alia  literaria  peregrinationis 
Italicae  spolia,  quibus  onustus  in  patriam  rediit,  adservat.'  nam  de  Heinsii 
exemplo,  non  de  novo  Arusiani  apograplio  a  Dorvillio  facto  haec  narrare 
Burmannnum  puto  .  in  Rurmanni  autem  apographo  Ruhnkenius,  qui  iu 
praefatione  ad  Rutilium  Lupum  p.  XXVI  et  saepius  in  notis  ad  Velleium 
Arusiani  mentionem  fecit,  librum  legisse  videtur  .  plura  ipse  Rurmannus 
variis  locis  ex  eo  deprompsit  .  eodem  apographo  et  alio  quodam,  quod 
ipsum  quoque  Rurmannus  possidebat,  usus  est  Petrus  Bondamus,  qui, 
cum  editionem  Arusiani  pararet,  a.  1760  Rurmanni  exemplum  cum  notis 
quibusdam  et  coniecturis  ab  illo  additis  descripsit  et  alterius  discrepantiam 
iii  margine  adnotavit  .  haec  manu  Rondami  scripta  cum  paucis  chartis 
novae  editionis  typis  expressae,  quam  ille  inceperat,  sed  mox  omiserat, 
nunc  in  Leidensi  bibliotheca  servantur  inter  codices  Perizonianos  84  . 
inscriptioni  libri  ex  NeapoUtanis  codicihus  repetitae,  Arusiani  Messi  sqq., 
addita  est  adnotatio  Parrhasii  supra  relata,  Arusiani  a  qiiibusdam  suh- 
stihitum  erat  Cornelii  Frontonis  improhe  .  ex  quo  apparet  non  priorem 
codicem  Neapolitanum,  sed  illum  alterum,  in  quo  scriptura  archetypi  ah 
Italis  correcta  erat,  ab  Heinsio  descriptum  vel  certe  praeter  priorem  in 
describendo  adhibitum  esse  .  ipse  Rondamus  apographo  suo  subscripsit 
haec,  Tetrus  Rondam  ex  Apographo  Elegantissimo  Petri  Rurmanni  Secundi, 
qui  illud  descripserat  ex  codice  V.  CI.  J.  Ph.  Dorville,  descripsi  et  absolvi 
Zutphaniae  d.  XVII  lulii  MDCCLX'  .  deinde  de  utroque  apographo, 
quo  usus  erat,  iu  scheda  codici  praefixa  moiiuit  haec,  'Ex  Apo- 
grapho  Rurmanni  ipsiusmet  mauu  scripto  descripsi  haec.  Idem  vero 
Rurmannus  et  alterum  commuuicavil  Apographum  ab  alio  scripliim,   quod 
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cum  nostro  contuli  et  variationes  exinde  excerptas  cl  margini  adscriptas 
notavi  A2.  In  isto  autoni  Apograplio  loca  autorum,  ubi  invoniri  possunt, 
codcm  modo  ac  in  IJin-manniano  notata  erant.  Kx  isto  autcm  Ai^ograplid 
snum  noii  conlecit  Burmannus  .  patet  id  ex  pag.  17.  99.  127.  169,  ulii 
plura  lialiet  Bnrmannianum  excmplum'  .  Iioc  Bondami  codice,  qni  nnnc 
est  Pcrizonianus,  Martinus  dcs  Amorie  van  der  Houven  in  specimine 
litterario  de  nonnullis  locis  veterum  scriptornm  cum  appendice  de  Arusiani 
Messii  exemplis  elocutionum  Arastelodami  a.  1845  usns  est  et  non  nulias 
codicis  lectiones  protulit  .  scd  praeter  Bondamum  Santenins  qnorpie  a 
Burmanno  apograplium  libri  acccperat,  qiiod  poslea  cum  reliquis  Santenii 
lihris  in  Berolinensem  bibliothecam  translatum  est  ibique  nunc  intcr 
Diezianos  codices  habetur'97.4.  in  eo  quoque,  sicut  in  Perizoniano,  notae 
Burmanni  additae  sunt,  quibus  alia  manu  praescripta  snnt  haec,  'Arusianum 
cx  codice  Philippi  DOrvillii  descripserat  Burmannus  Secnndus,  qui  apo- 
grapho  sequentia  ferc  adnotaverat'  .  ex  Santenii  copiis  olim  Martyni-Laguna 
novam  Arusiani  editionem  paravisse  dicitur,  de  quo  Beierus  in  Cic.  fragm. 
orat.  p.  Scaur.  p.  196  narrat  hacc,  '^Dudum  ante  3Iaium  apographum 
d'0rvillianum  editioni  paraverat  adiectis  Laurentii  van  Santen  obss.  lo. 
Aloys.  Martyni-Laguna,  multis  exemplis  (ut  ipse  mihi  litteris  significavit) 
locupletius.  Sed  post  obitum  viri  in  relictis  chartis  nihil  inventum  est; 
superstes  tamen  opus  illud  incendio  fuerat.' 

Ex  eodem  Heinsii  apographo  codex  Gudianus,  ex  quo  Lindemannus 
Arnsiani  librum  edidit,  videtur  ductns  esse  .  is  est  in  bibliotheca  Wolfen- 
buttelana  inter  codices  Gudianos  281,  ipsins  (iudii  manu  scriptus,  ut 
adnotatum  est  in  codice,  "^Marq.  Gudius  e  msto  cod.  descripsi  a.  CDI3CL1X'. 
lectiones  autem  a  Lindemanno  ex  eo  prolatae  cum  Perizoniano  codice 
saepissime  consentiunt;  quaedam  vero  etiam,  quae  in  hoc  coniecturae 
loco  adscriptae  snnt,  in  Gudiano  in  continuitatem  verborum  receptac 
leguntur  .  accuratius  tanien  de  hoc  codice  non  quaesivi,  neque  multnm 
interesse  puto,  ex  quo  fonte  coniecturae,  quibus  in  hoc,  sicut  in  reliqnis 
apographis,  scriptura  archetypi  saepe  mutata  est,  ductae  sint. 

Postea  Neapolitano  codice  usus  est  Garatonius,  qui  exempla  Ciceronis 
ex  eo  descripta  habebat  eaque  in  editione  orationum  Ciceronis  saepe  commemo- 
ravit .  eiiis  verba  sunt  haec  Cic.  orat.  v.  VII  Neapoli  a.  1786  praef.  p.  VI,  Ms 
denique  (Franciscus  Gualterius)  his  pancis  diebus  ex  Neapolitano  Arusiani  Messi 
codice,  quem  aedes  possidet  Apostolorum,  rogatu  meo  elocutionum  exempla 
Tulliana  descripsit.  Quum  enim  grammaticos  a  Putschio  conlectos, 
Quinctilianum,  aliosque  rhetores,  Gellium,  Noiiium,  Isidorum,  Donatum, 
Servium,  Horatii,  Lucani,  Statii  scholiastas,  et  quidquid  antiquorum  potui, 
diligenter  adhibucrim,  ad  eos  locos,  quos  ab  iis  productos  a  me  tractari 
oportebat,    noquc    me,    post  aliorum  operam   in    ea   re,    meam   perdidisse 
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arhitrarer:  molcste  ferebani  iimim  milii  Arusianum  deesse,  qnem  tamen 
edltnm  in  Stubeliano  Fabri  thesauro  inaudiveram:  idque  incommo(him 
Gualterius  a  me  non  levi  suo  incommodo  depuUt.'  lectiones  autem  a 
Garatonio  exhibitae  a  priore  codice  Neapolitano  interdum  paulum  dissentiunt . 
quare  is  quoque  altero  codice,  quem  ad  Heinsii  apographum  adhibitum 
esse  dixi,  videtur  usus  esse. 

Restat  ut  de  excerptis  quae  in  libris  manu  scriptis  nomine  Gornelii 
Frontonis  inscripta  et  ab  Angelo  Maio  edita  sunt  dicatur  .  huius  modi 
libros  novi  tres  extremis  quinti  decimi  vel  primis  sexti  decimi  saeculi 
annis  scriptos,  unum  Vaticanum  3402,  qui  olim  Fulvii  Vrsini  fuit,  alterum 
item  Vaticanum  5216,  tertium  Ambrosianum  D498  inf.,  in  quibus  codici- 
bus  hic  liber  praescripto  titulo  Corndii  Frontohis  cxcmpla  clocnlionrm 
post  Velii  Longi  et  Adamantii  Martyrii  libros,  qui  in  Neapolitanis  quoque 
codicibus  ante  illum  scripti  sunt,  legitur:  cf.  gramm.  lat.  v.  VI  p.  247. 
iisdem  libris  et  duobus  praeter  hos  Vaticanis  Maius  usus  est,  cum  haec 
excerpta  eodem  titulo,  quem  modo  ex  manu  scriptis  hbris  exhibui,  prae- 
scripto  ederet  .  de  codicibus  autem,  quos  nsurpaverat,  in  Romana  editionc 
haec  adnotavit,  ^Grammaticum  opusculum  exempla  elocutionum  tribuitur 
Cornelio  Frontoni  in  quinque  codicibus  a  me  observatis,  in  ambrosiano 
videlicet  uno  et  in  quatuor  vaticanis,  quorum  tamen  unus  nonnisi  selecla 
quaedam  habet,  quae  ab  exemplari  Basilii  Zanchii  manu  scripto  desumpta 
dicuntur'  .  sed  in  iis  quae  Maius  horum  codicum  scripturam  secutus 
edidit  non  solum  exempla  scriptorum,  quae  grammaticus  posuerat,  saepe 
neglegenter  scripta  et  omissis  quibusdam  vocabulis  interdum  decurtata 
vel  plane  omissa,  verum  etiam,  in  posteriore  maxime  libri  parte,  hoc 
est  inde  ab  elocutionibus  ab  i  littera  incipientibus,  multae  elocutiones 
cum  suis  exemplis  omissae  sunt  .  quae  omnia  postea  Lindemannus  ex 
Gudiano  codice  supplevit  .  in  priore  vero  libri  parte  quaedam,  quae  in 
exemplis  scriptorum  apud  .\rusianum  corrupta  erant,  in  his  Frontonis 
excerptis  ex  ipsorum  scriptorum  libris  correcta  sunt  .  praeter  haec  autem, 
quae  neglegentia  vel  consiUo  eius  qui  excerpta  fecit  mutata  sunt,  lectiones 
a  Maio  exhibitae  ita  cum  apographis  Arusiani  consentiunt,  ut  dubitari 
nequeat  quin  hi  quoque  libri  ad  idem  archetypum,  ex  quo  illa  descripta 
sunt,  revocandi  sint  omnisque  illa  mutatio  Italis  potius  quam  veteri  cuidam 
grammatico  tribuenda  sit  .  Imc  accedit  quod  aliorum  grammaticorum  libri, 
qui  una  cum  Arusiani  libro  ex  Bobiensi  codice  descripti  in  codice  Parrhasii 
leguntur,  ad  illos  libros,  in  quibus  excerpta  quae  Frontoni  tribuuntur 
scripta  sunt,  ex  hoc  ipso  apographo,  non  ex  Bobiensi  archetypo  propagali 
sunt  .  ex  quo  suspicari  possumus  haec  quoque  excerpta  ex  eodem  codice, 
ex  quo  reliqui  libri  descripti  erant,  facta  et  ipsum  Frontonis  nomen,  quod 
iis   inscriptum   est,    ex   illo   petitum   esse.     sed    quoniam    codex   Parrhasii, 
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in  (|iio  nonriiii  Arnsi.ini  nomen  (lornelii  Fionlonis  adscripliun  est,  ex 
Bohiensi  itrciiclyfjo  accnratc  expressus  est,  hand  improlialiile  videhitur  in 
hoc  similiter  utrumque  nomcn  in  praescriptione  liliri  posilum  riiisse.  et 
videtur  sane  hnc  pertincre  titnlus  (pii  inter  Bohienses  codices  post  catho- 
lica  Probi  relatns  est  iii  Raijliaolis  Volaterrani  conimentariis  urhanis  f.  56, 
CorncU  Fro/ilon/s  ckdanliue  lalinac,  et  in  principe  editione  Tei'entiani 
Mauri,  Cornclii  Fronto/iis  elcffanlias  .  nam  Arusiani  mentio  facta  non  est 
in  lihris  Bohii  inventis  .  in  lihello  autem  difTerentiarum,  rpiem  Parrhasins 
noniine  Frontonis  inscriptnm  in  editione  Prohi  Vicetina  a.  1509  ex  alio 
codice  item  Bohiensi  edidit,  illud  nomen  omniiio  fidem  non  hahet. 

lisdem  excerptis  cpiae  Frontonis  nomine  inscripta  vulgo  ferebantur 
ii  qui  primi  in  fragmentis  Sallustii  et  Ciceronis  colligendis  operam 
collocaverunt  usi  sunt  et  exempla  in  illis  citata  in  suas  fragmentorum 
editiones  receperunt  .  ad  hunc  fontem  enim  revocanda  est  memoria  Fron- 
tonis  ah  Aldo  Manutio  et  lano  Dousa  in  notis  ad  Sallustium,  a 
Carolo  Sigonio  et  Andrea  Patricio  in  fragmentis  Ciceronis,  a 
Fulvio  Vrsino  in  notis  ad  Sallnstium  et  Ciceronem  saepe  appellati  .  ex 
his  Sigonius  et  Vrsinus  eo  codice  qui  nunc  Vaticanus  3402  est  usi  sunt, 
de  quo  Sigonius  in  Cic.  fragm.  Venetiis  1560  f.  56,  Cic.  de  rep.  I  12,18 
nuntiatuni  est  venire  Laeliuni  domoque  iam  exisse,  scribit  haec,  'Hoc 
autem  fragmentum,  ut  multa  post  alia,  ex  Cornelii  Frontonis  grammatici 
ueteris  libro  quodam,  qui  Eiocutionum  exempla  inscriptus  est,  mutuatus  sum . 
quem  lihrum  ex  intimis  Rainutii  Farnesii,  Cardinalis  illustrissimi,  thesauris, 
domino  ipso  concedente  sumptum  ad  me  Roma  iuuenis  ornatissimus  atque 
doctissimus  Fuluius  Vrsinus,  amicus  meus,  misit  .  hic  autem,  cum  prae- 
clara  multa,  eaque  incognita  Ciceronis  ad  antiqni  lalini  sermonis  formulas 
demonstrandas  exempla  contineat,  adeo  mihi  ad  haec  concinnanda  fragmenta 
fuit  commodus,  ut,  quidquid  iis  ornamenti  hac  noua  editione  accesserit, 
id  omne  humanissimi  principis  lihoralitati,  et  ad  bonarum  litterarum  studia 
fouenda,  et  ueterem  earum  laudem  renouandam  nati,  acceptum  roferendum 
sit':  cf.  Arus.  p.  227  L.  ipse  Vrsinus  autem  codicis  sui  mentionem  fecit  not. 
in  Cic.  Antverp.  1581  p.  177,  not.  in  Sallust.  Antverp.  1595  p.  345  et  p.  359. 
Manutius,  qni  primus  ex  Frontonis  lihro  fragmenta  Sallustii  recepif,  a  Scipione 
Pettio  eum  lihrnm  se  accepisse  indicat  in  editione  Sallnstii  Venetiis  1563, 
fragm.  hist.  I  32  ed.  Dietsch  Nihil  ob  tantam  tnercedem  sibi  abnuituros,  'Ex 
Cornelii  Frontonis  de  Exemplis  elocutionum  libello,  nondnm  edito,  quom 
legi  commodatum  a  Scipione  Pettio,  uiro  optimo,  et  singulari  quadam  in 
pervesligandis  Veterum  libris  diligentia  praedito':  cf.  Arus.  p.  210.  Palri- 
cius  eundem  iibrum  commemoravit  in  Cic.  fragm.  Venetiis  1565  apud 
Graevium  Cic.  orat.  v.  III  2  p.  942  quod  non  detrectare  militiam,  sed 
defendere  provincia/n  iudicata  est,  '^Fragmentum  i-ecens  allatnm  a  me  ex 


446  AllVSIANI  MESSIl 

Kioiilonis  (Juo(I;mii  lilno,  (|iii  coiiliiicl  ('xcinpla  (iloculioiiuni.  Oiicin  (juidem 
libruni,  cuin  lo.  Z;unoscius  noster,  adolcscens  liltcralissinuis,  ex  Italia  in 
Poloniam  ail  me  niisisset,  quoniam  anlea  quoque  ex  eo  Sigonius  quadra- 
ginta  fere  alia  Iragmenta  elicuerat,  inque  suam  posteriorem  cditionem 
Iranstulerat;  dedi  ct  ipsc  operam,  ut  inde  etiam  ct  huic  nostrac  commen- 
dationi  acccssio  nonnulla  (piacsita  esse  videretur':  cf.  Arus.  p.  226. 

Denique  ex  hoc  genere  codicum  fuit  is  quo  Ludovicus  Carrio  in 
cditionc  Sallustii  Antvcrpicnsi  a.  1579  usus  est,  (|uamquam  is  iion  Froii- 
lonem,  sed  Arusianum  Mcssum,  quem  dicit,  auctorem  libri  appellavit  . 
hoc  nomine  cnim  saepius  eum  commemoravit  eique  primus  ea  quae  antea 
Frontone  auctore  recepta  erant  vindicavit,  in  Sall.  fragm.  hist.  I  9  p.  6 
ed.  Hav.  aniiata  monlcm  sacrum  atque  Aventinum  insedit,  ^\rusianus 
Mess.  libello  de  elocutionum  exempUs,  quem  quidam  inepte  paritcr  ct 
inscienter  Cor.  Frontoni  tribuunt,  bacc  SaUustiana  citat':  cf.  .\rus.  p.  236. 
ipsum  codicem  EUioncnsem  fuisse  dicit  in  fragm.  hist.  I  85  p.  o5  ed.  Ilav, 
maturaverunt  exercitum  Dijrrhachium  cogere,  ^4rusianus  eodem  quo 
superioia  Ubro:  Cogo  te  domum.  Dyrrhachium  autem  posui  pro  &/'«cA«<w, 
quod  ita  in  libro  Einonensi  esset':  cf.  Arus.  p.  218. 

Omnia  autem  quae  ex  his  libris  oiim  ab  edUoribus  Sallustii  et 
Ciceronis  prolata  suiit  cum  Maii  codicibus  plane  consentiunt .  ac  ne  Carrio 
quidem  in  EUioncnsi  Arusiani  codice,  quem  dicit,  plura  legebat,  quam 
quae  in  exccrptis  Frontonis,  quibus  reliqui  usi  erant,  scripta  sunt,  sed 
exempla  SaUustii  in  iliis  saepe  decurtata  codem  modo  repetivit .  conicctura 
inventam  lectionem  e  codice  suo  protuUt  in  fragm.  Uist.  I  24  apud  Aru- 
sianum  p.  233,  gnarus  illiiis,  Sal.  hist.  I  et  mimeri  eorum  Metellus  per 
litteras  gnarus,  ubi  pro  et  nmneri,  quod  in  libris  manu  scriptis  legitur, 
itineris  scripsit  Uac  addita  adnotatione  p.  40  ed.  Hav.,  'ita  in  meo  Arusiano 
cst,  quod  aU  aliis  legi  video:  et  muneris  eorum  .  male.  Messus  in  locutione: 
gnarus  illius^  .  ceterum  post  Carrioncm  non  invenio  a  ({uoquam  Elno- 
nensem  Arusiani  codicem  commemoratum  esse,  neque  inter  codiccs  Elno- 
nenses  qui  nunc  supersunt  eius  memoria  extat. 

Nimis  longa  disputatione  opus  fuit  ad  rationes  eorum  codicum,  qui 
adliuc  in  Ubro  Arusiani  usurpati  sunt,  explicandas,  quamquam  eorum 
omnium  nuUam  utilitatcm  esse  ex  liis  ipsis  quae  dixi  apparet  .  nam 
incorrupta  veteris  scripturae  fides  ex  solo  ParrUasii  codice,  quem  priorem 
dixi,  cognoscitur;  reliqua  apograpUa,  ubicumque  ab  illo  dissentiunt,  aut 
errore  scribentium  dc[)iavata  aut  coniecturis  Italorum  et  Batavorum,  qui 
multum  operae  olim  iii  Uoc  libro  collocaveruiit,  niutata  sunt  .  itaque  ad 
memoriam  Bobiensis  codicis  rcstituendam  Uunc  unum  duccm  secutus  sum  . 
compendia  etiam  scripturae,  quibus  nomina  scriptorum  et  librorum,  e 
quibus    exempla    elocutionum    petita    sunt,    significata    erant,    ex    codice 
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repcUvi,  nisi  (|ii(k1  iii  iioniiric  V^crgilii,  iii  quo  vjirium  cs?c  liltri  inaiiii 
scripli  usiim  siipra  ilixi,  coiistaulcr  Ttvv/.  scripsi.  iu  cmcudaliouc  autcm 
vitiosae  scripturae  niodus  adhibendus  liiit,  propterea  quod  iii  cxeniplis 
scriptorum  multa  Iiaud  dubie  neglegentia  grammatici  vcl  vitio  codicum 
quibus  usus  crat  corrupta  sunt,  quae  saepe  ab  erroribus  librariorum  certo 
iudicio  distiugui  non  polcrant  .  scripturam  codicis  a  recepta  leclione  discre- 
pantem  in  adnotatione  separatim  posui  .  in  reliqua  adnotationis  parle 
primum  ex  Maii  et  Lindemanni  editionibus  ea  quae  memorabilia  esse 
videbantur  indicavi;  pauca  etiam  ex  Perizoniano  codice,  quem  olim  cum 
Lindemanni  editione  contuleram,  addidi  .  nam  quaedam  iu  iis  recte 
emendata  erant,  alia  propterea,  quod  in  editiones  scriptorum  ad  quos 
pertinent  recepta  et  usu  tradita  erant,  sine  incommodo  legentium  practer- 
mitti  non  poterant  .  ea  quae  ex  Gudiano  codice  Lindemannum  secutus 
adscripsi  postea  cum  ipsa  codicis  scriptura  contuli  et,  ubi  opus  erat, 
correxi  .  deinde,  siquid  in  exemplis  scriptorum  iu  codice  corruptum 
erat,  breviter  quid  in  codicibus  eorum  scriptorum  qui  nunc  snpersunt 
scriptum  esset  indicavi,  quo  facilius  de  Arusiani  lectione  iudicari 
vel  unde  emendalio  petita  esset  iutellegi  posset  .  denique  in  paucis  elo- 
cutionibus  locos  aliorum  grammaticoj'um,  qui  eadem  veterum  scriptorum 
excmpla  vel  ex  ipso  Arusiani  libro  vel  ex  communi  fonte  petita  cxliibent, 
adscripsi,  quamquam  constantem  rationem  in  ea  re  servare  nec  potui 
nec  volui. 

Qua  aetate  Arusianus  vixerit,  teslimonio  constat  veteris  codicis 
Berolinensis  olim  Santeniani  6G  .  in  eo  codice  enim  p.  218  et  219 
leguntur  tituli  librorum  non  nullorum  nono  saeculo  scripti,  quos  Hauptius 
opusc.  V.  III  p.  425  edidit,  inter  quos  in  fine  indicis  Arusiani  liber  de- 
scriptus  est  ita,  incipit  Messi  oratoris  de  elocutionibus  Ohjhrio  et  Probino 
Messius  .  Olybrium  autem  et  Probinuni,  ad  qiios  librum  scriptum  fuisse 
hoc  testimonio  comperimus  (nam  in  Bobiensi  codice  praefatio  omissa  erat) 
consules  fuisse  anno  p.  Chr.  n.  395  coustat  .  unde  sequitur  aut  hoc  ipso 
anno,  tum  cum  illi  collegae  erant,  aut  circa  hoc  tempus  ad  illos  a 
grammatico  librum  missum  esse  .  nam  quoniam  fratres  erant  Olybrius  et 
Probinus,  potuerunt  eorum  nomina,  sicut  adnotavit  Hauptius,  etiam  praeter 
cousulatus  occasionem  uni  libello  inscribi  .  ad  idem  lempus  perlinet, 
quod  Arusianus  inter  exempla  quattuor  veterum  scriptorum  duo  posuit 
Symmachi,  aequalis  sui,  exempla  p.  217  et  p.  244  .  neque  euim  dubi- 
tandum  est  quin  haec  ab  ipso  grammatico  scripta,  non  postea  exeniplis 
ab  illo  collectis  addita  sint  .  oratoris  litulum  haud  insuetum  etiam 
grammaticis  illius  aetatis  fuisse  aduotavit  Huhnkeuius  praef.  iii  Butil.  Lup. 
p.  XXVI  .  praeterea  in  inscriptione  libri  dicitur  vir  clarissimus  comes 
primi  ordinis  .  diguitatem  autem  comitum  primi  secundi  tertii  ordinis,  de 
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(jiia  dixit  MoniinseMiu.s  mem.  (leH'  Inst.  v,  II  j»4  302  et  Ilerm.  v.  IV 
p.  127,  iiost  Coiistaiitiiii  aetatcm  iiistilutam  esse  scimus  .  ex  poslerioribus 
scriptorilius  unus  Cassiodorius  huius  libri  mentionem  fecit,  instit.  div. 
lect.  c.  15  p.  517  ed.  Gar.,  regulas  igUiir  cloculmium  lalmarum,  id  csl 
(juaflrigam  Mcssi,  omnimodis  non  scquaris,  ubi  lamcn  priscorum  codicum 
auctorilulc  convinccris.  sed  exemplis  ab  Arusiano  compositis  usus  est 
Priscianus,  (jui  in  duodevicesimo  libro  institutionum  grammaticarum  saepius 
elocutioncs  verbornm  et  noniinnm  iisdem  exeniplis,  (piao  ille  adscripserat, 
confirmata  posuil  .  certissima  eius  re  indicia  inveniuntur  in  liis,  p.  216,22 
abundans,  p.  277,6  avcrto,  p.  273,3  mcdicor,  p.  274,9  pracstolor,  \). 
333,27  potior,  p.  292,8  propius.  similis  consensus  exempla  cum  apnd 
alios  grammaticos  tum  apud  Nonium  inveninntur  .  sed  ea  et  iiumero 
pauciora  sunt  et  ita  comparala,  ul  ex  commuiii  Ibnte  polius  quam  ex  ipso 
Arusiani  libro  petita  sint. 


AEYSIANI  MESSII 

EXEMPLA    ELOCVTIONVM 

EX    VERGILIO    SALLVSTIO    TERENTIO    CICERONE    DIGESTA   PER  LITTERAS 


p.  209  etl.  Lind. 

5  Abiindaiis    illius    rei,    Verg.    in    buco.   (2^iO)    '^nivei    (luam    laclis 

abundans'.     abundans  illa   re,    Cicero  pro  Cornelio  libro  II  '^quis   tam 
abundans  copiis  .  abundat  illa  re,   Cic.  pro  Ciuenlio  (65,iS4)   mulier 
abundat  audacia  .  abunde  est  buius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (552)  terrorum 
et  Iraudis  abunde  est. 
10  Ardet  illa  re,  Verg.  Aen.  XI  (7S2) 

femineo  praedae  et  spoliorum  ardebat  amore  . 
ardet  iilam  rem,  idem  in  buc.  (2,1) 

formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexim  . 
ardet  in   illa  re,   Salust.   bello   Catil.   (5,4)   ardens   in   cupiditatibus  . 
15  ardet  in  illam  rem,  Verg.  Aen.   VII  (623)  ardet  in  excitam  Ausoniam. 
Avertit  hac  re,  Verg.  Aen.  I  (3S) 

nec  posse  Italia  Teucrorum  avertere  regem  . 
avertil  ab  illa  re,   Cic.  Pbilip.   (VII  2S)  ab  urbe  31.  Antonii  impetus 
in  Galliam  avertit.   aversus  ab  illo,  Cic.  in  Catil.  III  (^^^,2/^  tam  aversus 
20  a  vero  . 

Accingo  me  huic  rei,  Verg.  Aen.  I  (210) 

illi  se  praedae  accingunt  dapibusque  futuris  . 


Coclex  Parrhasii      1  Incipit   Arusiani  Messi  uc.   or.    comitis    primi    ordinis 

exempla  elocutionum  |  Ex  uergilio  Salustio  Terentio  Qicerone  digesta  per  litteras. 

Arusiani   nomini    eadem  manu   siiperscriptum  est  Cornelii    frontonis    detrita,    ut 

videtur,  ante  Cornelii  littera  a         14  Aen.  VII  om.         17  Antonium  corr.  Antonii 

18  tam]  lam         21  illi  se  hiiic  praedae 


M  editiones  Angeli  Maii  Mediolanensis  a.  ISlo  et  Bomana  a.  1823 
G  codex  Wolfenhuttelanus  Gudianus  281 
P  codex  Leidensis  Perizonianus  84 

4  Abundans]    Prisc.  l  XVIII  p.  216  15   Avertit]    Prise.    l    XVIII 

p.  277        17  M.  Antonii  impetus  nefarios  ab  urbe  in  Galliam  avertit  Cicero 
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acciiigor  illam  rcm,  |  idem  Aen.  IIIl  (403)  magicas  invitam  accingier 
artes  .  accingo  illi  illam  rem,  idem  Aen.  XI  (480)  lateriqiie  accinxe- 
ral  enscm  .  accingor  illa  rc,  idem  Aen.  VII  (040)  fidoque  accingitur 
ense  . 

Appulit  huic  rei,  Verg.  Aen.  I  ^577^  5 

lorte  sua  Libycis  tempestas  appulit  oris  . 
appulit  ad  hoc,  Tcr.  in  Andria  (prol  1) 

poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulit. 
Avidus  hoc  facere,  Verg.  Aen.  XII  (200)  avidus  confunderc  foedus  . 
avidus  illius  rei,  idem  Aen.  VIIII  (661)   ergo   avidum  pugnae   dictis,  lo 
Salustius  hist.  IIII  avidior  modo  properandi  factus.     avidus  ad  Iianc 
rcm,  Ter.  Eun.  (I  2,51)  aliquantum  ad  rem  est  avidior. 
Abnuo  lieri  hoc,  Verg.  Aen.  X  (S) 

abnueram  bello  Italiam  concurrere  Teucris  . 
abnuo  de  illa  re   tibi,   Salust.  beilo  lug.  (S4,3)   neque   illi   senatus   de  is 
ullo  negotio  abnueret  .  abnuo  tibi  Iioc,  idem  hist.  I  nibil  ob  tantam 
mercedem  sibi  abnuituros  . 

Amicus  illi,  Verg.  Aen.  VIIII  (774)  et  amicum  Crelbea  Musis  . 
amicus  illins,  Ter.  Adel.  (Phorm.  I  1,1) 

amicus  summus  mei  et  popularis  Geta  .  20 

Adhibet  illi,  Verg.  Aen.V^^2y  adhibete  penatcs  et  patrios  epulis  . 
adhibet  in  illum,  Cic.  de  domo  sua  (23,60)  crudelitatem  expromo, 
quam  in  me  ipsum  ac  meos  adhibuistis  .  adhibet  in  illo  faciendo, 
Cic.  Siciliensi  (bi  Verr.  II  77,1S0)  adhibentur  in  scribendo  viri 
primarii  .  ^5 

Adiuro  hoc,  Verg.  Aen.  XII  (S16) 

adiuro  Stygii  caput  implacabile  fontis. 
adiuro  per  hoc   tibi,    Ter.   Andria    dJ'  2,1/j    per    omnes    tibi    adiuro 
deos  . 

Aestimo   hoc   illa   re,   Cic.    in    Ver.   de   suppliciis   (in    Verr.    V  0,23)  30 
haec    vero,     quae    vel    vita    redimi     recte     possunt,     aestimare 
pecunia    non    queo    .    aestimo    lioc    ex    illa    re,    Sal.   bel.  Catil.  (10,5) 
amicilias  inimicitiasque  non  ex  re,  sed  ex  commodo  aestimare. 


Codex  Parrliasii      5  Aen.  om.         6  Lybicis         9  boc]  bo         1-2  rem  priore 
loco  om.        21  Aen.  V]  Aen.  VIIII 


12  aliquantulum  31        16  abuueret]  abnueratGP,  abnuere  audebat  SaZZitsftMS 
19  Adel  2)ro  Pbormione  scriptnm  errori    grammatici   videtur   tribuendum  esse, 
nisi  excidit  versus  Adelpli.  IV  5,17  bic  meus  amicus  illi  genere  est  in-oximus 
20    mei]    meus    Terentius  23  in    ipsum  me   Cicero  24  adbibentur  iu  ex- 

scribendo    de    conventu    viri    primarii    Cicero  primarii    viri    ex    G    edidit 

Lindemannus 
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Aliiilor  illa  n',  Cac.  Iii  Calil.   I   (/Jj  ahiilciM!,  (laliliiia,  palientia 
iiostra  .  aliiitor  illain  icin,  Sal.  bcl.  (latil.  (l!i,2j  (juibiis  niilii  videntiir 
Indibrio  Ini.ssc  diviliae,    (iiiippe    (|iias    lialiere    lioiiesle    licebat, 
aliiiti   per  tnipitndiiiein  properabant,  Ter.  Andria  (iirol.  5) 
5  nani  in  prologis  scribendis  operam  abntitnr. 

Abdicat  se  illa  re,  ("iic.  in  C.atil.  libr.  lll  (0,14)  Lentnlus  cum  se 
praetura  abdicasset  .  abdicatur  illa  res,  Sal.  bello  Catil.  (47,3)  senatus 
decernit  uti  abdicato  magistratu  Lentulus  *  . 

.\mplius   illa    re,    Cic.    frumentaria    (in    Verr.    III   10,40)    ({uid    si 

loduabus    partibus    doceo    te    amplius    frumenti    abstnlisse    quam 

populo    Romano    misisse,    Sal.    bello   Catil.   (o6,2)   amplius    duobus 

miiibus.     amplius   illam   rem,    idem   in    eodoin    (50,6)    amplius    aiinos 

triginta  cum  magna  gloria  fuerat  . 

Adversus  illius,  Sal.  lug.  (43,1)  acri  viro  et  (|uam(inam  adverso 
iDpopuIi  +  id  est  adversus  illi  nobilitatis. 

Adversum  te  pro  apud  te,  Ter.  Aiidria  (I  1,15) 

et  id  gratnm  fuisse  adversum  te  habeo  gratiam. 
Ad  et  apnd  confuse  ponuntur,  Verg.  Aen.  I  (24) 

prima  quod  ad  Troiain  pro  caris  gesserat  Argis, 
20  idem  Aen.  XI  (2SS) 

quicquid  apud  dirae  cessatum  est  moenia  Troiae, 
Ter.  Adel.  (III  5,2)  ego  Micionem,  si  ad  forum  est,  conveniam, 
idem  Andria  (II  1,2)  apud  forum  modo  e  Davo  audivi,  Cic.  pro 
Roscio  (p.  Bosc.  Amer.  15,44)  ac  tantum  modo  aleretur  ad  villam, 
25  Ter.  Adel.  (IV  1,1)  apud  villam  est,  Sal.  lug.  (101,6)  ibi  latine 
—  nam  ad  INumantiam  loqui  didicerat  —  exclamat  .  ad  (juidam 
pro   iuxta   vel  circa  poni  dicunt   Siciliensis   exemplo   (in    Verr.   II  6,17) 


Codcx  Parrhasii    7  abdicatur  illa  res]  abdicat  illa  re        9  Cic.  frumentariae 
12  amplius  ad  illam  rem         aunos]  ad  nos         14  et  quamquam]  aequum 
19  primo  20  Aen.  XII  21  dirae]  troiae  dirae,  sed  troiae  siibducta  lincola 

notatum        22  mitiouem         25  latinae 


3  honeste  habere  Sallustius  7  abdicata  illa  re,  'nisi  malis  abdicat  illam 
rem'  Maius  in  editione  Mcdiolanensi  senatus  decernit  uti  abdicato  magistratu 
Lentulus  itemque  ceteri  in  liberis  custodiis  habeaiitur  Salhistius  12  amplius 
annos  triginta  tribuuus  aut  praefectus  aut  legatus  aut  praetor  cum  magna  gloria 
in    exercitu    fuerat    Sallustius  14    acri    viro    et   quamquam    adverso    populi 

partium,  fama  tamen  aequabili  et  inviolata  Sallustius  .  apud  Arusianum  scque- 
batur  elociitio  adversus  illi  cuni  stio  exemplo,  quae  in  codice  ita  corrupta  sunt, 
ut  restitui  nequcant  .  integrum  versum  excidisse  coniecit  Lindemannus  addita 
coniectura  'nisi  forte  locum  sic  constituendum  putes,  adverso  populi  .  idem: 
adversus  ille  nobilitatis,  ut  intelligatur  cdiud  exem^ilum  a  Salustio  mutuatum' 
21  durae  codices  Vergilii  22  si  apud  forum  est  codices  Terentii  26  apud 
Numantiam  codices  Sallustii 
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slatiiu  Honiae  et  ad  iiibem  (juaerere  et  agitare  cum  suis  coepit, 
1(1  est  iii  uihe  et  [uorcctus  iam  circa  uiljcm  .  sed  gravius  adfertur 
exeniplum  primae  actionis  iii  Verrem  (8,22)  ex  his  (juasi  decem  liscos 
ad  senatorem  illuni   relictos. 

Adsuesco  illis  rebus,  Verg.  Aen.  VIII  (174)   sociorum   adsuescile  5 
mensis  .  adsuesco   illam   rem,    idem   Aen.  VI   (S33)    nc    tanta    animis 
adsuescite  bella  .  adsuetus  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  {490)  mensaeque 
adsuetus  herili  .  adsuetus  facere,  idem  Aeii.  VIIII  (.')1J) 
adsueti  longo  muros  defendere  bello  . 

Adsidet  illi,  Cic.  Siciliensi  (in    Verr.  II  34,S3)  Sthenius  est,   Iiic  lo 
(jui  nobis  adsidet,  Thermitanus  +  necjue  adsidere  Galiinium  aut 
alloqui    in    curia    quisquam    audebat   .   adsidet    illiaii    iii    illa    i^arte, 
Sal.  lug.  (11,3)  dextra  Adherbalein  adsedit.  | 

Abhorrere  illum,   Cic.  pro  Oluentio  (14,41)    nemo    illum   convivio 
dignum  iudicabat,    omnes    asperiiabaiitur,    omiies    abhorrebant,  i5 
omnes  ut  aliquam  immanem  ac  perniciosam  bestiam  pestemque 
fugiebant  .  abhorrere  ab  illo,  Ter.  Hecy.  (IV  4,92)  abhorrere  animum 
liuic  video  a  nuptiis. 

Adiiare   ad   eam    rem,    Cic.    de    rep.   II    (4,9)    ut    ad    eam    urbem 
quam  incolas  possit  adnare  .  adnare  ilU  rei,  Verg.  Aen.  I  (o3S)  huc  20 
pauci  vestris  adnavimus  oris. 

Adgredior  illum,  Verg.  Aen.  IIII  (92) 

talibus  adgreditur  Veiierem  Saturnia  dictis  . 
adgredior  ad  illud,  Cicero  pro  Cluentio  (3fi)  adgredior  ad  crimen. 

Accomnioda  huic  rei,  V^erg.  Aen.  XI  (522)  accommoda  fraudi  -'5 
armorumque  dolis  ,  accommodatus  ad  hanc  rem,  Cic.  pro  ClueiUio' 
(13,36)  arte  quadam  praeditus  ad  libidines  adolescentulorum 
excitandas  accommodata  .  adcommodo  huic  rei,  Verg.  Aen.  II  (393) 
laterique  adcommodat  ensem  .  adcommodo  ad  hanc  rem,  Cic.  de 
rep.  I  (46,70)  adcommodabo  ad  eam,  si  potero,  omnem  orationem.  3o 


iuxta 

Codex  Parrhasii      1  Roma         2  circa  urbem  deleta  v.  circa  et  superscripta 
iuxta  alia,   ut   vidctur,  manu         sed  grauis    his    adfertur    exemplum   e   prima 

h 

factiouis  in  Verrem         10  Siciliensis  taenius         13  lug.]  uirg.         15  aspernebantur 
16  pestemque  aspernebautur  fugiebant,  sed  deleta  v.  aspernebantur  26  ac- 

commodatus]  accommoda         28  accommodata]  accommodatum         30  ad  ea 


2  gravius  adfertur  Houvenus  p.  37,  grave  his  adfertur  J/P,  gravius  his 
adfertur  ex  G  Lindemannus  10  hic]  is  codices  Ciceronis  11  Thermitanus  . 
adsidere  illum  Cic.  neque  adsidere  J/  .  alterum  Ciceronis  exemplum  ex  libro  de 
suis  consiliis  depromptum  csse  sus^yicatur  Beierus  Cic.  orat.  fragm.  p.  196 
24  adgrediar  ad  crimen  Cicero  28  adcommodo]  Non.  p.  244  30  accommo- 
dabo  ad  eam,  si  potuero,  omnem  illam  orationem  codex  Ciceronis 
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Aegor  illiiis,  Sal.  liist.  IIII  coiisilii  acgcr  .  aeger  illo,  idem  bcllo 
(]atil.  (ii'J,4)  pedibus  acgcr  .  aegrc  milii  cst,  Tcr.  Ilccy.  (JI  1,30) 
neqiiid  aegrc  esset  mihi. 

Aviilsum  illi,   Vcrg.  Acn.  II    ('joSJ   avulsnni(|nc    linincris   capnt  . 
5  avnlsnm  ab  illo,  Ter.  Enn.  (IJJ  3,14)  hnc  spcrat  sc  a  mc  avcllerc. 

Applicat  Imic  rei,  Verg.  Acn.  XII  (303)  tcrrae  a|)plicat  ipsiim. 
applicat  ad  hanc  rem,  Cic.  in  Siciliensi  (in  J'('rr.  IJ  1,2)  sc  ad  ami- 
citiani  P.  R.  fidemqne  applicavit. 

A'go  illa  re,   Cic.    pro  Ligario  (4,10)    quam    isto    modo    a    tc    agi 
10  maluisset  .  ago  illam   rcm,   Sal.  hist.  III   amittendum   morem   hunc 
quem  agitis,  Vcrg.  geor.  IIII  (l-i4)  magnisqnc  agitant  snb  lcgibus 
aevnni. 

Adit    ad    illum,    Cic.    ad    Auxium    lib.    I    ad    Marcum    Bibnlnin 

adierunt,    Ter.  Andr.  (W  1,1~>)  adcamnc    ad    eam.    )    adii   illnm,    Cic. 

15  pro  Scauro  (25)  adii  causas  oratorum  .  adii  in  illum,  idem  de  signis 

(in   Verr.  /T //,2^^  priusquam  Romam  atquc  iu  horum  conventum 

adicrilis. 

Adsum    illi,    Cic.   pro  Cornelio  lib.  I  das    cnim    mihi    facultatem 
eos  qui   tnm  adfucrint  Cornclio    nominandi  .  adsnm  ad  hoc,   idcm 
20  pro  Cornelio  facite  ut  (acitis,  qui  ad  causam  adestis  . 

Abduco  ab  ilHs,  Cic.  pro  Deiotaro  (11,31),  tn  ab  avo  abduxisti  . 
abduco  illis,  Verg.  Aen.  X  (79)  et  gremiis  abducere  pactas. 

Adiuto  hoc  illos,   Cic.    ad   Auxinm  I  si    tu    aliquid    nos    adiutare 
potcs  .  adiiita  hoc  ilHs,  Tcr.  Hecy.  (///  2,24) 
25       lu  pueris  curre,  Parmeno,  obviam  atque  his  onera  adiuta. 

Admovit  ad  hanc  ron,  Cic.  de  rep.  11  (3,5)  ncque  enim  ad  mare 
admovit,  quod  ei  fuit  facillimnm  .  admovil  illam  rem  illi,  Verg. 
Acn.  XII  {171)  admovitquc  pccus  flagrantibus  aris. 

Ad    illius    quacro,    ut    subaudiatur    templnm    sive    fanum,    Cic.    pro 
Ho  Quinlio   (4,17)    non    satis    erat    *    m    deberetur,    nisi    ad    Catonis 

Codex  Parrhasii     8  P.  R.]  pater         9  a  te]   ad  te         11  agitant]  astaret 
13  Adit   illam    rem  corr.     Adit    ad    illum  23   Adiuto]   Adiuta  adiuta] 

Adiutat         26  rem  om.         27  admovit  illam  rem  illi  om.        28  pecus]  pectns 
29  quaero]  puer 

5  hunc    sperat  MGP  .  credo    ei   placere    hoc,    sperat    se    a    me    avellere 
Terentius         7  se  ad  amicitiam  fidemque  populi  Eomani  applicavit  Cicero 
9  a  te  agi  Cicero         10  hist.  111]  in  oratione  Macri  §  14  omittendum  codex 

Vaticanus  Sallustii  11    magnisque  agitant    Vergilitis  13  ad   Auxium]  cf. 

Suet.  Cacs.  0  de  hac  signiflcare  videtur  et  Cicero  in  quadam  ad  Axium  epistula 
referens  14  adeamne  ad  eum  Terentius  15  adii  casas  aratorum  Ciceronis 

codex   Taurinensis         17  adiretis  Cicero  18  da  enim  31         19  adfuerunt  31 

23  si  tu  nos  aliquid  31      29  ad  illius  quaero  GP      30  non  satis  erat  in  tabulis  in- 
spexisse,  quantum  deberefcur,  nisi  ad  Castoris  quaesisses,  quantnm  solveretur  Cicero 
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quaesisiscs,  quaiitum  solveretiir,  idem  pro  Clnentio  (30,101)  sicut 
in  statuis  inauratis,  (juas  posuit  ad  lutuinae,  itleiu  Pliilip.  I  (7,17) 
pecunia  utinam  ad  Opis  maneret. 

Absente  nie  singnlari  nnmero,  (lir.  Pliilipp.  I  (2,6)  et  absente 
po|)ulo    et    invito  .  absente  nobis  plnrali  numero,    Ter.  Eun.  (H'  Sp)   ^ 

nescio  quid  profecto  absente  no])is  tnrbatum  est  domi. 

Alienum  bac  re,  Cic.  pro  Onintio  (31,98)  nihil  tamen  alienum 
vila  superiore  commisit  .  alienum  ab  bac  re,  Ter.  Adel.  (V  8,21) 
alicnnm  a  vita  mea. 

Anteeo  illuin  bac  re,  Ter.  Pbor:  (II  1,17)  bernin  anteeo  sapicntia  .  lo 
anteeo  illi  bac  re,  Cic.  Pliilip.  VTIII  (IJ)   sed   cnm  Servius  Sulpicius 
aetate  illis  anteiret,  sapientia  omnibns. 

Adfixa  buic  rei,  Verg.  Aen.  VIII  (lUO)  foribnsque  adfixa  snperbis 
ora    virum.     adfixa   in   bac   re,    Cic.    Philip.    XI   (2,o)    idque    adfixnm 
gestari    iussit    in    pilo   ,   idem   de   suppliciis   (In    Verr.    V  53,139)   iii  i5 
animo  sensuque  meo  penitus  adfixa  est  . 

Accedo  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (200)  ])eiiitusqne  sonantis 
accestis  scopulos  .  accedo  ad  illum,  |  Ter.  Pbor.  (prol.  29) 

voluntas  vestra  si  ad  poetam  accesserit, 
Cic.  de  suppliciis  (in    Verr.    V  3,0)  quam  ad  Peloridem  accedere.        20 

Auctor  hnius  rei,  Verg.  Aen.  XII  (li)9)  anctor  ego  audendi  . 
auctor  hanc  rem,  Ter.  Adel.  (V  8,10)  idne  estis  auctores  mibi? 

Aequipero  illum,  Verg.  buc.  (5,4S) 
nec  calamis  solum  aequiperas,  sed  voce  magistrum  . 
ae(juo  illnm,  Verg.  Aen.  X  (248)  et  ventos   aequante   sagitta.     aeqno  25 
illa,  id  est  paria  facio,  idem  Aeneidos  V  (419)  aequemus  pugnas. 

Adsurgo  illi,  Verg.  buc.  (0,00) 

atque  viro  Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis, 
Sal.  hist.  V  Syllam  dictatorem  uni  sibi  descendere    equo,   adsnr- 
gere  sella,  caput  aperire  solitum.  30 

Ab  inlegro,  Verg.  buc.  (4,5)  magnns   ab  integro  saeclorum:  sic 


Codex  Parrhasii      5  nobis  priore  loco  om.  11  Sulpitius  18  ad  illum] 

ad  illam         20  Pelori  aedem         26  id  om.         28  adusurrexerit         .31  seculorum 


7  nihil  tam   alienum  M,    nihil    alionum    tamen  Cicero  12    aetate   illos 

anteiret,    sapientia    omnis    Ciceronis   codex    Vaticanus  18    accedo    ad    illum 

Lindemannus  20  ad  Peloridem  accedere  Cicero  25  aequo  illa  id  est  paria 
facio  GP  aequo  id  est  paria  facio  31  28  atque]  utque  Vergilius  29  Sal. 
hist.  V]  Non.  p.  230  31  magnus  ab  integro  Cic.  pro  Cluentio  Ecce  autera  de 
integro  fnnus  iam  sepulto  filicT  facit  M.  'in  codd.  landatur  hic  Jocns  ex  Terentii 
Adelphis''  Maius  :  corre.rit  lAndemannus 


EXEMPLA  ELOCVTIONVM  455 

p.  211.  215  li. 

Ter.  Adel.  (J  2,73)  ecce  aiitcm  de    intcgro,    Cic.  pro   Cluenlio  (9,28) 
de  integro  fiinns  i;nn  sepulto  filio  facit  . 

Adprima  vd   adprime,   Vcrg.   geor.    II   (^134)   flos   adprima   tcnax, 
Ter.  And.  (J  1,34)  adprime   in   vitu  esse  ntile,    idem  Hecy.  (JI  2,5) 
r>   meis  mc  omnibns  scio  esse  adprimc  obseqncntcm  . 

Ad  pro  nsque,  Verg.  geor.  IIII  (42S)  ad  limnm  radiis  tepefacta 
coqnehant,  idem  Aen.  V  (687)  si  nondnm  exosus  ad  unum. 

Adfectat   illam    reni,    Verg.    geor.    IIII     (502)    viamqne    adfectal 
Olympo,  Ter.  Heaut.  (II  3,60)  ad  dominas  qui  adfcctat  viam. 
10  Am])obus  pro  utrisqne,    Verg.  Aen.  I  (458) 

Atridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  Vlixem. 
Amens  animi,  Verg.  Aen.  IIII  (203)  isque  animi  amcn.s.  | 
Adferimur  Iiunc  locum,  Verg.  Aen.  VII  (216) 

consilio  hanc  omnes  animisque  volentibus  urbcm 
15  adferimur. 

Adsimulatus  illi  vultu,   Verg.  Aen.  XII   (224)   formam   adsimulata 
Camerti  . 

Attonitus  bac  re,  Verg.  Aen.  XII  (610)  coniugis  attonitus  factis. 
Adnixus  bac  re,  Verg.  Aen.  XII  (92)  ingenti  adnixa  columna. 
20  Admonet  illius  rei,  Sal.  Catil.  (21,4)  admonebat  alium  cgestatis, 

alium  cupiditatis  suae  .  admonet  boc  ficri,  Verg.  Aen.  XI  (252) 
fatalem  Acneam  manifcsto  numine  ferri 
admonet  ira  deum. 
Atrox  liuins  rei,  Sal.  hist.  II  ipse  animi  atrox. 
25  Abcst  tot  milia,  Sal.  lug.  (48,3)  a  quo  abcrat  mons  fcrme  milia 

XX,  Cic.  pro  Corn.  I  sed  al)  urbe  dierum  abfnerunt  iter  com- 
plurium,  idem  pro  Clucntio  (9,27)  Teano,  quod  abest  a  Larino  XVIII 
milia  passuum. 


Codex  Parrhasii     1  Cic.  pro  Cluentio  de  integro  om.  3  geor.  om. 

4  Ter.  and.  adprime  meis   me   omnibus  10   Verg.   om.  12   Amens   animi 

Virg.  Aen.  IIII   consilio  hunc  omnes   animisque   volentibus  isque    animi    amens. 
Adferimur    hunc    locum    Virg.  Aen.  VII  urbem    adferiraur  21    XI  om.         25 

ferme  ml.  XX  26  sed   ad  urbem    dierum    fuerit  tres   complurium    idem    pro 

Cluentio  in  eo  quod  est  ab  a  {deleto  a)  larino 


3  flos  ad  prima  tenax  .  Ter.  Hec.  Phidippe  {'codd.  adprime  hic  et  postea') 
meis  me  omnibus  Maius  5  adprime  scio  esse  G  6  radii  Vergilius  9  ad- 
fectant   viam  Terentius  11  Vlixem]    Achillem    Vergilius         12    isque    amens 

animi   Vergilius  18  factis]    fatis    Vergilius  25  ferme    milia   passuum    XX 

Sallustius  26  sed  ad  urbem  dierum  tres  fuerunt  complurium  31  sed  ad  urbem 
dierum  fuerit  iter  complurium  G,  sed  ab  urbe  dierum  abfuerit  iter  complurium 
Orellius  Cic.  frugm.  p.  937  ed.  sec,  sed  ab  urbe  dierum  iter  afuerunt  complurium 
Nipperdeius  Philol.  v.  III  l^  147  27  Teano  (vel.  Teani  Appuli)  quod  abest 
a  Larino  codices  Ciceronis 
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p.  L'15.  2ir,  L. 

Animadverti  iii  eiim,  Sal.  Calil.  (51,21)  ut  prius  verberibus  in 
e 0 s  a II i m a  d  v e r te r e  t u  r. 

Artilex  huius  rei,  Sal.  lug.  (Ji'f,iJJ  per  homines  talis  negotii 
artifices. 

Addlctus   illam   rem,    Sal.    hist.  111    adflicti   alveos    undarum    vi  r, 
mulcato  corpore  interibant,  idem  hist.  II  f  circumventis  dextera 
nuda  ferrum  erat  saxa  aut  quid  tale  capit  adfligehant  .  addictus 
ea  re,   Cic,   in    Catil.   II   (1,2)    quanto    tandem    illum    maerore    essc 
adflictum  et  profligatum  putatis. 

AUum  pedes  tot,  Sal.  hist.  Illl  clausi  lateribus  altis  pedcm.  |      lo 

Anxius  huius  rei,  Sal.  hist.  llll  aiixius  animi  atque  incertus. 

Accepit  in  illa  re,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  1,3)  de  eo  vul- 
nere  multa  dixit,  quod  ille  ab  hostium  duce  in  capile  acceperat . 
accepit  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (362) 

accepitque  sinu  vaslo  misitque  suh  amnem.  15 

Adstringo  tibi  hoc,  Tcren.  Eu.  (T  2,22)  tibi  meam  adstringo 
fidem. 

Adquiesco  in  hoc,  Cic.  pro  Doiotaro  (2,5)  in  tuo  ore  vultuque 
adquiesco. 

Adiudico  illud  liuic,  Cic.  pro  Corn.  II  si  vos  huius  fortunas  pan-20 
corum  odio  adiudicaveritis. 

Admittit  in  se  crimen,  Ter.  Phor.  (II  1,40)  culpam  Antipho  in 
se  admiserit. 

Aversor  illum,  Sal.  hist.  V  regem  aversabatur. 

Adludit  ad   hoc,   Ter.  Eu.   (III  1,34)   habui   scortum,   coepit   ad  25 
id  adludere  . 

Anteverto  tibi,  Ter.  Eu.  (IV  5,12)  miror  ubi  ego  hnic  ante- 
verterim. 

Attendo  animum,  Ter.  Andr.  (prol.  S)  animum  atlendite. 


Codex  ParrJiasii     3  tales         5  liisto.  III        undarum  malcato        8  maerore] 
merorr         25  cepit         27  ubi  huic  ego  huic,  deleto  priore  loco  huic 


5  hist.  III]  Non.  p.  40G  adflicti  alveis  undarum  vi  mulcato  foede  corpore 
intereunt  Nonius  alveo  GP  6  circumventi  dextra,  uude  ferrum  erat,  saxa 
aut  quid  tale  caput  adfligebant  M,  circumventus  dextera  nuda  ferramenta  aut 
quid  tale  capita  adfligebat  coineci  ind.  lect.  Hal.  aest.  a.  1879  p.  IX  .  alia 
conieceriint  Kritsius  Sall.  hist.  fragin.  p.  18.2  et  DietscJmis  Sall.  hist.  fragm.  p.  53 
7  capit]  caput  codex  Amhrosianus  Maii,  capita  G  12  de  illo  vulnere,  quod  ille  in 
capite  ab  hostium  duce  acceperat,  multa  dixit  Cicero  22  culpam  ut  Antipho 
in  se  admiserit  Terentius  24  regem  adversabatur  codices  Maii  29  animum 
advortite  codices  Terentii:  advertite,  legitur  et  attendite  Donatns  in  Ter.  l.  c, 
animo  attendite  Nonius  p.  3,9  .  ad  Phorm.  prol.  34  nunc  quid  velim  animum 
attendite  rcttnJit  Lindemannus 
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p.  216.  217  li. 

Ausciilto  illi,  Ter.  Adcl.  ^F  1,8)  vis  tii  liiiic  seni  ausciiltare. 
Abstinet  se  illa  re,  Ter.  Ilecy.  (/  2,64) 

plus  potus  sese  illa  abstinere  ut  potucrit. 
ahsti(iet  illa  re,  Cic.  cle  rep.  I  ('i,0)  nec   vero   iam   nieo    noniine   ab- 
5  stinet. 

Aduial  illum,  Cic.  iii  Pis.  (41,9'J)  adulantem  omnes,  idem  Tusc. 
II  (10,24)  nostrum  adulat  sanguinem. 

Aniuit  illa  re,  Cic.  pro  Cluenlio  (06,188)  domumque  illam  scelere 
omni  affluentem. 
10  Aspernor  illam  reiu  a  me,  idem  pro  Cluentio  (68,194)  a  suis   aris 

atque  templis  nefarias  preces  aspernatos  deos  esse  confido  . 
aspernor  illum,  idem  pro  Cluentio  (14,41)  nemo  illum  aditu,  nemo 
convivio  dignum  iudicabat,  omnes  asperuabantur. 

Avocat  ab  illa  re,  Cic.  de  rep.  I  a  qua  isti  avocabant. 
15  Abalienas    illam    rem    a    te,    Cic.    Siciliensi    (In    Verr.    II    64,155) 

maximum  numerum  abs  te  abalienasti. 

Adrepsit  ad  illam  rem,  Cic.  frument.  (in  Verr.  III  08,158)  ad  istius 
amicitiam  adrepserat.  | 

Administrat   provinciam,   Cic.  de  signis  (in    Verr.  IV  64,144)   quod 
2ovigilanter  provinciam  administrasset  . 

Adspirat  illi,  Verg.  Aen.  II  (385)  adspirat  primo  fortuna  labori  . 
adspirat  ad  illud,  Cic.  in  divinatione  contra  Caecilium  (5,20)  qui  ad 
alienam  causam  accedere  aut  adspirare  audeat  . 

Adolet   aras,    Verg.  Aen.  VII   (71)    adolet    dum    altaria    taedis, 
25  idem  Aen.  I  (704)  flammis  adolere  penates  .  adolescunt  arae,  idem 
geor.  IIII  (379)  Pancbaeis  adolescunt  ignibus  arae. 

Alligat  ad  Iioc,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  5,10)  et  ad  palum 
alligabantur. 


Codex  Parrhasii    1  Absculto        abscnltare         2  Ter  Ecy  plus  potuisse  illa 

3  potuerint  4  abstinet  illa  re  om.         6  Adulant  illum         ide         8  re  om. 

10  rem  om.         12  aspernor  illum]  asperno  illum         aditu]  adit         13  asperne- 

batur  15  abalienat  illam  a  te  17    ad   illam    rem    om.  22    Caecilium] 

Caelium  24    Adolet    aras   Virg.    Aen.    V  adolet  penates  26   Paucheis 

27  pallum  corr.  palum 


3  plus  potus,  sese  illa  abstinere  ut  potuerit  Terentius  4  nec  vero  iam 
nomine  abstinent  codex  Ciceronis  10  quin  etiam  nocturna  sacrificia,  quae 
putet  occultiora  esse,  sceleratasque  eius  preces  et  nefaria  vota  cognovimus  — 
cuius  ego  furorem  atque  crudelitatem  deos  immortales  a  suis  aris  atque  templis 
aspernatos  esse  confido  Cicero  14  avocabant]  avocant  M P  24  Adolet  aras 
Virg.  Aen.  I  adolet  (adolere  GP)  Penates  .  Adolescunt  arae  MGP  .  tria  Ver- 
gilii  exempla,  quae  restitui,  et  praeter  haec  quartum  bucol.  8,65  posuit  Nonius 
p.  oS         28  alligantur  Cicero 

GRAMMATICI    LATINI    VII.  30 
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Avius  ab  illa  re,  Cic.  pro  Sylla  (30,83)  ct  avius  a  sanitate. 
Anle  exspectatum  pro  antequam  expectatur,  Verg.  geor.  III  (348) 

ante  exspectatum  positis  stat  in  agmine  castris  . 
Audel   lioc,   Cic.  Philip.  II  (7,10)    quid    enim    est    quod    tu,  non 
audeas?  audet  hoc  facere,  Verg.  Aen.  V  (379)  5 

audel  adire  virum  manibusque  inducere  caestus. 
audet  in  iioc,  Verg.  Aen.  II  (347) 

quos  ubi  contertos  audere  in  proeiia  vidi. 
Acer  his  rebus,  Verg.  geor.  III  (7)  humeroque   Pelops  insignis 
eburno,  acer  equis  .  lo 

Arrisit   illi,    Symmachus    ad    Tlieodosium    imperalorem    beatum    iam 
parvulum  meum  cui  pium  . 

Bibit  illud,  Verg.  Aen.  I  (749) 

infelix  Dido  longumque  bibebat  amorem  . 
bibit   illo   poculo,   idem   geor.  II  (oOG)   gemma   bibat  .  bibere  dat,  Cic.  is 
Tusculanarum  (I  20,65)  ut  lovi  bibere  ministraret. 

Bellum  cum  illo  gerit,   Cic.  in  Ilortensio   qui    cum    hodie    bellum 
cum  mortuo  gerunt,  Verg.  Aen.  XI  (305) 

bellum  importunum,  cives,  cum  gente  deorum 
invictisque  viris  gerimus  .  20 

bellum  contra  illum  gerit,  Cic.  Philip.  III  {1,J)  cum  bellum  nefarium 
contra  vitam  fortunasque  nostras  non  cogitari,  sed  geri  iam 
viderem  .  bello  bonus,  Verg.  Aen.  VIII  (480)  gens  bello  praeclara  .  belli 
pro  Mn  belio',  Ter.  Heaut.  (1 1,60)  rem  et  gloriam  armis  belli  repperi, 
Sal.  lug.  (41,7)  paucorum  arbitrio  belli  domique  agitabantur.  |      25 

Benivolus  illi,   Cic.   pro   Flacco    quam    benevolum    hunc   populo 
Romano,   quam  fidelem  putatis. 


Codex  Parrhasii     1  pro  Syllae  et  auia  sanitate        2  expectatur]  expectatus 

IIIJ  IIII         G  caestus  0?«.         8  proelia]  prelia         11  Symmachi         13  Aen.  IIII 

infoelix         15  bibat  bibere  dat  non  indicato   novae  elucutionis  initio         18  cum 

mortuo  cives  cum  gente  Deorum  gerunt ,  sed  deletis  verhis  cives  cum  gente  Deorum 

22  non  om. 


l  adeone   vobis    alienus  a   sanitate,    adeo   oblitus    constantiae   meae,    adeo 
immemor  rerum  a  me  gestarum  esse   videor  Ciceronis  codices  .  alienus   et  avius 
legisse  videtur  Arusianus  .  exempla  elocutionum    alienum    hac    re  et  alienum   ab 
hac  re  posita  sunt  siipra  p.  454,7        2  ante  expectatum  :  dicto  citius ,  antequam  ' 
eius  expectetur  adventus   Servius  in   Verg.  l.  c.  4  quid  autem  est   Ciceronis 

codices  11  Symmachus  GP  .  Symmachi  exemplum  interpolatori  tribuit  Hou- 
venusp.  37  17  quicum  mortuo  hodie  bellum  gerunt  G  .  fortasse  qui  hodie  bellum 
cum  mortuo  gerunt  18  gerant  31  21  cum  bellum  nefarium  coutra  aras  et 
focos,  contra  vitam  fortunasque  nostras  ab  homine  profligato  ac  perdito  non 
comparari,  sed  geri  iam  viderem  Cicero  22  non  cogitari  PM  non  cogitavi  6^ 
25  agitabatur  Sallitstius  26  quam  benivolum  GPM  .  in  ea  parte  orationis 
quae  sujierest  verha  non  leguntur 
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p.  218.  219  h. 

Certo  contra  te,  Sal.  Catil.  (iiO,'})  contra   latrones  inermes  pro 

patria    certare        certo    tibi,    V^crg.    hnc.    (5,8)     soliis    tibi    certet 

Amyntas   .   certo    cum    bis,    Sal.    Iiig.    ((',1)    cnrsu    cum    aequalibus 

certare  .  certamus  inter  nos,   idcm  lug.  (52,J)  inter  se  diio  iin[)era- 

5  tores,  summi  viri,  certabant. 

Conlendo  tecum,  Sal.  Calil.  (iilJ,:^)  cum  magnis  legionibus  bostium 
contendisse  .  contendo  tibi,  Verg.  geor.  II  (00)  nec  cellis  adeo 
contende  Falernis. 

Cerlamen  illi  cum  illo  est,  Cic.  pro  Cor.  I  quid  enim?  mibi  cer- 
10  tamen   est   cum   acciisatore   aut  contentio  ?  certamen   est  ille  cum 
illo,  Verg.  buc.  (7,16) 

et  certamen  erat  Corydon  cum  Thyrside  magnum  . 
Cogo  domum  te,  Sal.  Iiist.  I  maturaverunt  exercitum  Dyrracbium 
cogere  .  cogo  te  domi,  Verg.  buc.  (6,85) 
15  cogere  donec  oves  stabulis  numerumque  referre 

i  u  s  s  i  t. 
Concurrunt  inter  se,  Verg.  Aen.  X  (436) 

ipsos  concurrere  passus 
baut  tamen  inter  se  summi  regnator   Olympi. 
20  concurrit    ille    illi,    Verg.    Aen.    VIII    (602)    aut    montes    concurrere 
montibus  altos,  idem  Aen.  I  (403)  audetque  viris  concurrere  virgo. 
Coruscus  hac   re,   Verg.  Aen.  II  (470)   et    luce    coruscus    aena  . 
cOruscat  hac  re,  idem  geor.  IIII  (08)  elucent  aliae  et  fulgore  corus- 
cant  .  coruscat  banc  rem,  idem  Aen.  X  (652)  strictumque   coruscat 
25  mucronem. 

Consulo  illam  rem,  Verg.  Aen.  XI  (343) 

rem  nulli  obscuram  nostrae  nec  vocis  egentem 
consulis,  0  bone  rex,  | 
et  Sal.  Catil.  (51,4)  quae  reges    atque   populi   male    consuluerint  . 


Codex    Parrhasii     3    cursu]    curru  4  iclem  iu   lug.  9  Cartamen  illi 

cum  illa  est  10  ille]  illi  13  Dyrrachium]    brachium  19  haut]  aut 

Olimpi  20  ille]  illo  22  Concursus  primo  loco  corr.  coruscus  alia  manu,  ut 
videtur         23  IIII]  III 

2  certet]    certat  G         3  cursu    Sallustius  7  adeo]    ideo   Vergilius         9 

quod  enim  mihi  certamen  Patricius  in  Cic.  fragm.  orat.  p.  976  ed.  Graev. 
10  certamen  est    ille   cum   illo  Burmanmis  apud  Houvenum  p.  38  coll.  Serv.  in 
Verg.    1.    c,    figurate    locutus   est  magnum   certamen  ille  cum  illo    erat  13 

Durachium 

brachium  P  Durachium  G.  'Dyrrhachium  autem  posui  pro  brachium ,  quod  ita  in 
libro  Elnonensi  essef  Carrio  inSall.  liist.  fragm.  p.  35  ed  Hav.  19  haut  tamen 
inter  se  magni  regnator  Vergilius  22  telis  et  luce  coruscus  Vergilius,  idque 
Arusianum  posuisse  puto  23  et  lucent  PG  29  qui  reges  atque  populi  ira 
aut  misericordia  impulsi  male  consuluerint  Sallustius,  ubi  quae  2»'0  qui  a  correc- 
toribus  codicum  scriptum  cst        consuluerunt  GM,  codex   Vaticanus  SaUustii 

30* 
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consiilo  illi  nn,  (Vic.  iii  I*is.  (10,23)  reip.  consiilcntlo,  Sal.  Catil.  (0,0) 

rcip.    ronsultahant   .   consulit    de    liac    re,    Sal.    Catil.    (51,1)    qui    de 

rebus    dubiis    consulant  .  consulit    in    illum,    Ter.   Heaut.   (IJI  1,28) 

quia  pessime  istac  in  te  atque  illum  consulis. 

Circumdat    Iioc    illi   rci,    Vcrg.  Aen.  XII  (88)    circumdat    loricam  5 
humeris  .  circumdata  haec  res   illam   rem,   Sal.  hist.   I  occupatusque 
collis  editissimus  et   eum   multa   opera   circumdata  .  circumdatur 
haec  res  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (393) 

argentum  Pariusve  lapis  circumdatur  auro  . 

Corruptus  ab  illa  re,  Sal.  lug.  (31,2)  ab  ignavia  atque   socordiaio 
corruptus  .  corrumpens  illo  pretio,  Cic.  pro  Cluentio  ^25,^^^  sescentis 
milibus  nummum  se  iudicium  corrupturum  esse  dixerat. 

Celat    illum    quem    occultat,    Verg.    Aen.    X    (417)    silvis    genitor 
celarat  Alesum  .  celatus  qui  fallitur  et  ignorat,   Ter.  Hecy.   (IV  4,23) 
nosne  hoc  celatos  tam  diu  .  celat  te  de  hoc,  Cic.  de  signis  (i?i  Verr.  i5 
IV  12,20)  dixit  cupisse  te  celare  de  faleris. 

Consuevit  illa  muliere,  Ter.  Adelf.  (IV  5,32)  qui  illa  consuevit 
prior.  consuevit  cum  illa  muliere,  ide?n  Hecy.  (IV  1,40)  quicum  tot 
consuevisset  annos  .  consuetam  habeo  illam  rem,  Sal.  lug.  (85,7)  et 
pericula  consueta  baberem  .  consuevit  ciim  illa  muliere  in  illa  r^,  20 
Ter.  Phor.  (V  0,33)  cum  eius  consuevit  olim  [cum]  matre  in 
Lemno. 

Cernere  erat  hoc,  id  est  hoc  videbatur,  Verg.  Aen.  VIII  (075)  Actia 


Codex  Parrhasii     1  consulor  illi  rei        5  XII]  II        6  haec  res]  hac  re 
7  circumdatur  liaec  res  illa  re]   circumdat   haec    res    illam    rem  10  ignaviat 

corr.  ignavia  soccordia  11  precio  13  X]  XII  genito  15  de  signis 
dixit  .  cupis  se  celare  de  falernis  .  Consuevit  illa  re  Ter.  adelf.  quilla  consuevit 
prior  illa  muliere  qui  cum  cum  qui  cum  tot  consuevisset  annos  Consuetum  ab 
eo  illam  rem         20  consuevit  in  illa  Ter. 


2  de  rebus  dubiis  consultant  Sallustius  4  istuc  eodices  Terentii  6 
Circumdat  hac  re  illam  rem  Sal.  hist.  I  occupatusque  collis  editissimus  eum 
multa  opera  circumdat  ex  Gudiano  codice  edidit  Lindemannus ,  Circumdat  hac 
re  —  editissimus  cum  {superscr.  vel  eum)  multa  opera  circumdata  {superscr.  vel 
circumdat)  P  .  SaJJustii  exemphim  Priscianus  1.  XV  p.  66,10  posuit,  Sallustius 
in  I  historiarum  —  ''repulsus  a  Lete  oppido'  et  'apud  Ilerdam  eum  multa  opera 
circumdata'  .  inde  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  2i  occupatusque  collis  edi- 
tissumus  apud  Ilerdam;  eum  multo  opere  circumdat  scripsit  .  emendatis 
(jrammatici  verhis  in  elocutione  i^raescripta  apud  SaUustium  eum  multa  opera 
circumdata  defendi  ind.  lat.  Hal.  aest.  a.  1879  p.  IX  7  et  cum  multa  opera 
circuudata  31  16  dixit  Phylarchus  pro  testimonio  se,  quod  nosset  tuum  istum 

morbum,  ut  amici  tui  appellant,   cupisse  te  celare  de  phaleris  Cieero         17  qui 
illa  consuevit  prior  illa  muliere  idem  Hecj^r.  qui  cum  tot  consuevisset  annos  P 
19  consuetam  habeo  illam  rem  M        uti  omnes  labores  et  pericula  consueta 
habeam  SuUustius 
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bella    cernere    erat  .  ccrnitiir   iiiilli   pro   a  iiiillo,   ideiii   Acn.   I   (440) 
neque  cernitur  ulii. 

Condono   tibi  hoc,  Sal.  lug.  ('11, 2 J    ut    lugurthae    scelus   coudo- 
naretur  .  condonatur  illam  rem,  Ter.  Eun.  (prol.  17) 
5  habeo  alia  niulta,  qiiae  nuiic  condoiiabitur, 

idem  Phor.  (V  8,54)  argentum  quod  habes  condonamus  te.  | 

Conscius  huius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (812)  conscius  audacis  facti  . 

conscius  huic  rei,  Cic.  de  signis  (in  Verr.  IV  56,124)  temeritati  meae 

et  mendacio  meo  conscius. 

10  Cultorem  sui,  Sal.  hist.  IIII  collegam  minorem  et  sui  ciiltorem 

exspectans.     cultor  horum,  Verg.  geor.  I  (14)  et  cultor  iiemorum  . 

colens  huius   rei,  Cic.  pro  Plancio   (33,80)   qui    religionum    colentes. 

Congero    ad    illum,    Cic.   pro    Deiotaro    (4,12)    ad    quem    cum    dii 

atque  homines  omnia  ornamenta  congessissent  .  congero  in  illum, 

15  Cic.  Philipp.  V  (4,12)  pecunia  congesta  in  illam  domum  .  congestum 

illuc,  Verg.  buc.  {3,69) 

notavi 
ipse  locuni,  aeriae  quo  congessere  palumbes. 
Ciistos    illarum    rerum,    Verg.   geor.   I  (17)   Pan    ovium    custos   . 
20  custos  illis  rebus,  Cic.  in  Catil.  II  (12,27)    nullus    est    portis   custos. 
Criminor  te  illi,  Ter.  Eun.  (V  2,16)  metui   ne   me   criminaretur 
tibi  . 

Compos  animi,  Ter.  Adelf.  (111  2,12)  vix  sum  compos  animi  . 
Commeritus   erga  me,  Ter.  Hecy.  (lll  5,36)  nunquam   quicquam 
25  erga  me  commeritast,  pater. 

Compertos  scelere,  Cic.  Philip.  XII  (7,15)  hos  nunc  omni  scelere 
compertos  tolerabiles  censes  civitati  fore? 

Credulus  illis ,  Verg.  buc.  (9,34)  s  e  d  n  o  n  e  g o  c  r  e  d  u  I  u  s  i 1 1  i  s  . 
Considere  in  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIIII  (144) 
30  et  non  viderunt  moenia  Troiae 

Neptuni  fabricata  manu  considere  in  ignes  . 
considere  his,  idem  Aen.  I  (572) 

vultis  et  his  mecum  pariter  considere  regnis. 


Codex  Parrhasii     6   condonamur  te         10  collega         19  geor.  1]  georg. 
20  Cic.  CatiL  V  nullus  21  criminaretur  uxor   tibi,    sed  deJeta  v.  uxor         25 

commeritust  26   hos]    liis  31  2^ost  ignes  praecedens  elocutiu  cum  exemplo, 

credulus  illis  —  illis,  repetita  est        32  idem  virg.  I 

6  condonamus    te    Terentius  8    ut    tot    viros    primarios    velim   —   esse 

temeritati  et  mendacio  meo  conscios,  omissa  r.  meae  cudices  Ciceronis  10 
collegam  3IPG  24  quae  numquam  quidquam  erga  me  commeritast,  pater 
Terentius  26    hos    nunc    omni  scelere   coopertos  Gicero,  ubi  copertos   codex 

Vaticanus        30  at  non  G  Vergilius,  et  non  superscr.  at  P 
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Concedo  gratiae,  Cic.  pro  Corn.  cur  nunc  redeant,  si  tunc  gratiae 
concesserint  .  concedo  in  gratiam,  Sal.  hist.  1  (iiiorum  in  gratiam 
plerique  concesserant  . 

Coniurali  hoc  facere,  Verg.  Aen.  VI  ((jeorfj.  I  280) 

et  coniuratos  caelum  rescindere  fratres  .  5 

Commoritur  illis,  Sal.  hist.  I  ohviam  ire  et  commori  hostihus.  | 

Conliguus  imic  rei  ,  Verg.  Aen.  X  f457j 

hunc  uhi  contiguum  missae  fore  credidit  hastae. 

Confert  lioc  cum  illo,  Cic.  in  Pis.  (16,37)   confer,   si  audes,   ab- 
sentiam  tuam  cum  mea  .  confert  hoc  illi,  Verg.  Aen.  XII  (678)    stat  lo 
conferre  manum  Aeneae  . 

Conlusit  cum  illo,  Cic.  Siciliens.  (in  Verr.  II  24,58)  tecum  tum 
conlusisset  . 

Commune  est  hoc   iiiter   illos,  Cic.  Sicilien.   (in   Ve?T.  II  36,39)  ut 
diceres    inter   eos    omnia   esse   communia  .  commune  est  iliis  hoc,  i5 
idem  pro  Ros.  (p.  Rosc.  Am.  26,72)   quid    est    enim    tam    commune, 
quam  spiritus  vivis,  terra  mortuis? 

Coniunctus  cum  illo,  Cic.  Siciliens.  (in  Verr.  II  68,163)  cum  P.  R. 
coniuncta  est  .  coniunclus  ilii,  Verg.  Aen.  VIII  (130) 

quodque  ab  stirpe  foret  geminis  coniunctus  Atridis.  20 

Conversus    ad    te    pro    convertendus,    Cic.  pro  Plancio  (20,50)   non 

dubito  quin  omnes    conu.    u.    f.    m. 

Conlocat  in  illo,  Cic.  pro  Ros.  (p.  Rosc.  Am.  35,08)  in  curru 
collocat  Automedontem  .  conlocat  illi,  idem  in  Pis.  homini  levi  et 
subito  filiam  conlocavit.  25 


Codex  Parrhasii    2  quorum  in  gratia        8  missae  fore]  misseae        9  confer] 

confert         10  Aen.  om.         12  Couclusit         tecum  tuum  conclusisset         15  inter 

posteriore  loco  om.      communia  terra  mortuis  Commune  est      17  vivis]  vi-is      terra 

mortuis  hoc  loco  om.     18  cum  P.  R.]  cum  rep.  corr.  cum  P.  R.  alia  manu,  ut  videtur 

19  Aen.  om.      20  quodque]  quoque       21  Planco       24  Automedonte       25  filium 

2  in  gratia  utroque  loco  M  quorum  in  gratiam  PG  et  August.  de  civ.  dei 
III 17,  quorum  in  gratia  olim  SuIIustii  editores  defenderunt  :  cf.  Kritz  Sall.  hist. 
fragm.  p.  13  8  missae  fore  credidit  liastae  Vergilius  9  confer  si  audes  MG 
confer  nunc,  confer  si  audes  P :  confer  nunc,  Epicure  noster,  ex  hara  producte,  non 
ex  schola,  confer,  si  audes,  absentiam  tuam  cum  mea  Cicero  12  tecum  tum 
collusisset  apud  Ciceronem  ex  editis  ante-  Aldum  exemplaribus  recejiit  Zumptius, 
tecum  collusisset  vulgo  legebatur  14  ut  diceres  oumia  inter  eos  esse  communia 
Cicero  16  etenim  quid  est  tam  commune,  quam  spiritus  vivis,  terra  mortuis 
Cicero  20  quodque  a  stirpe  foret  Vergilius  21  Conversurus  ad  te  et  in 
exemplo  Ciceronis  quin  omnis  ad  te  conversura  fuerit  multitudo  legendum  esse 
vidit  Garatoniiis  Cic.  orat.  v.  VII  praef.  p.  IX,  apud  Orellium  in  Cic.  p.  Planc. 
p.  119  24  Automedontem  PG  Cicero,    Autumedontem  M  idem  in  Pis.] 

cf.  Ascon.  in  Cic.  or.  in  Pis.  p.  4  ed.  Kiessl.  quis  fuerit  socer  Pisonis  patris,  ipse 
supra  dixit  his  verbis,  'Insuber  quidam  fuit  —  fiiiam  collocavit'  .  inde  filiam 
restituendum  essc  vidit  Maius 
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Convenit  in  illum,  Cic.  pro  Deiotaro  (10,28)  tamcii  id  iiialediciiiiii 
minime  in  illam  aetatem  conveniret. 

Congruunt  illi  inter  se,  Tcr.  Ileaut.  (JIl  1,102) 

ne  nos  inter  nos  congruere  sentiant. 
5  Citius   sive    celerius    liac   re,    ^^.vg.  Aen.  I  (142)    et    dicto    ritius 

tumida  aequora  placat,    Sal.  liist.    illi  tertio  mense  perveiiere  in 
Pontum  multo  celerius  spe  Mitliridatis  . 

Despectus  mihi   est,   ^(dvo.   buc.   (2,19)   despectus   tibi   sum,    nec 
qui   sim   quaeris  .  despectns  est  a  me,  Cic.  in  Pis.  (41,09)  despecto 
10  a  ceteris,  a  se  ipso  desperato.  | 

Dives  illius  rei,  Verg.  buc.  (2,20)  quam  dives  pecoris  .  dives  illa 
re,  Verg.  Aen.  IIII  (37)  quos  Africa  terra  triumphis  dives  alit. 

Donata  mihi  sunt  haec,   Verg.  buc.  (3,13)   quae   tu   puero  donata 
dolebas  .  donalus  his  sum,  Verg.  Aen.  V  (268)  donati  omnes  opibusque 
15  superbi  .  donat  hoc  illi,  Verg.  Aen.  V  (262)  donat  habere  viro  decus  . 
donat  illum  hac  re,  Verg.  buc.  (5,85) 

hac  te  nos  fragili  donabimus  ante   cicula, 
Cic.  in  Pis.  (11,25)  me  inaurata  statua  donarunt  . 

Decus  tuis,  Verg.  buc.  (5,34)  tu  decus  omne  tuis  .  decus  tuorum, 
20  idem  Aen.  VIIII  (405)  astrorum  decus  et  nemorum  . 

Dignus  hac  re,  Verg.  buc.  (3,109)  et  vituia  tu  dignus  et  hic  . 
dignus  qui  hoc  faceret,  Cic.  in  rheto.  ^/ 5,t/y  dignus  qui  rem  publicam 
gereret  .  dignus  (ieri,  Verg.  buc.  (5,54)  et  puer  ipse  fuit  cantari 
dignus  et  alibi  (buc.  5,89)  et  erat  tum  dignus  amari  .  dignor  me 
25  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (335)  haud  equidem  tali  me  dignor  honore  . 
dignatus  illa  re,  id  est  dignus  habitus,  idem  Aen.  III  (475) 

coniugio,  Anchise,  Veneris  dignate  superbo  . 
Desine  hoc  facere,  Verg.  Aen.  IIII  (360) 

desine  meque  tuis  incendere  teque  querellis  . 
30  desine  illam  rem,  Verg.  buc.  (8,61) 


Codcx   Parrhasii     2  illam]    illum         4  inter  nos]  in  nos         5  Aen.  om. 
6  illi]  illo         7  mitridatis         8  nec]  ne         9  quaeris  oni.         13  haec  om. 
17   donavimus  cicuta  0)h.  22   rem   publicam  gereret]  rem  pergereret 

cantare        26  III]  IIII 


1  tamen  hoc  maledictum  minime  in  illam  aetatem  conveniret  codices  Ciceronis 
2  conveniet  31        4  ne  nos  inter  nos  3IPG  Terentius         6  illi  P  et  editores 
Sallustii,  qui  in  tertio  historiarum  libro  (fr.  9  Kritz,  fr.  12  Dietsch)  verba  coUo- 
caverunt  .  Sallust  hist.  tertio,  ill&  mense  coniecit  Houvenus  p.  44  8  nec  qui 

sim  quaeris,    Alexi   Vergilius  9  despectum    a    ceteris,    a  te   ipso   desperatum 

Cicero         17  donabimus    ante    cicuta  Vergilius         22  dignus   qui  rem  publicam 
gereret  Cicero        23  cantari   Vergilius 
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desine  Maenalios,  iam  desine  tibia  versus, 
Ter.  Ileaiit.  fll  3,64)  niulier  telam  desinit  [et  deserit]. 

Dorniit  liac  re,  Verg.  geor.  II  (iiOO)  et  Serano  dormiat  ostro  . 
dormit  in  illani  sui  corporis  partem,  Ter.  Heaut.  (II  3,101) 

in  utramvis  aureni  otiose  ut  dormias.  5 

Dolet  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (660)  et  nostro  doiuisti  saepe  dolore  . 
dolet  illam  rem,  Sal.  Catil.  (40,2)  et  quasi  dolens  eius  casum.  doleo 
vicem  tuam,  id  est  per  te  doleo,  f  de  domo  et  rep.  vitam  lugeo  .  dolet 
illa  pars  mihi,  Ter.  Phor.  (V  9,64)  tuo  viro  oculi  doleant. 

Deiectus  illa  re,  Verg.  Aen.  III  (317)  lo 

lieu  quis  te  casus  deiectam  coniuge  tanto. 
deiectus  ab  illa  re,  |  idem  Aen.  V  (542) 

quamvis  solus  avem  caclo  deiecit  ab  alto  . 
deiectus  de  illa  re,  Cic.  pro  Murena  (37,79)  deici  de  urbis  praesidio 
et  deturbari  de  custodia  civitatis  volunt  .  i5 

Doctus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (225) 

quarum  quae  fandi  doctissima  Cymodocea  . 
doctus  illa   re,   Sal.   Catil.   (25,2)   litteris   graecis   et    latinis   docta  . 
doctus  illam   rem,   Sal.  CatU.  (45,1)   per    legatos    cuncta    edoctus   et 
hist.  I  doctus  militiam  .  doctus  ad  illam  rem,  Ter.  Hecy.  (II  1,6)         20 
in  eodenique  omnes  mihi  videntur  ludo  doctae  ad  militiam  . 
Desiluit   hoc,    Verg.    Aen.    X    (453)    desiluit    Turnus    biiugis    . 
desiluit  ab  hoc,  idem  XI  (499)  portisque  ab  equo  regina  sub   altis 
desiluit  . 

Digredior  illi  loco,  Sal.  lug.  (50,1)  Numidas  quietos  neque  colli25 
digredi  animadvertit  .  digredior  illum  locum,  Sal.  hist.  IIII  exercitum 
dimisit,  ut  primum  Alpes  digressus  est  . 


Coclex  Parrhasii  1  menalios  tibia]  tibi  2  telam]  te  iam  4  dormit 
in  illam]  dormiet  in  illam  5  in  ante  utramvis  postea  a  correctore,  ut  videtur, 
additum  est        aurem  rem  otiose,  sed  deleta  v.  rem         9  Plior,  om. 


2  te  iam  desinit  i.  e.  deserit  G,  telam  desinit  Terentii  codices  optimi, 
telam  deserit  alii  5  in  aurem  utramvis  Terentius  7  Doleo  vicem  meam  vel 
tuam  id  est  per  te  doleo  Cic.  de  domo  et  reipublicae  vicem  lugeo  P,  Doleo 
vicem  tuam,  id  est  propter  te  doleo  Cic.  de  domo  et  rep.  vitam  lugeo  edidit 
Maius,  addita  in  editione  liomana  coniectura  OrioJii  Cic.  de  domo  'et  reip.  vicem 
lugeo'  vel  ''doleo'  .  in  oratione  de  domo  nihil  quod  huc  pertineat  legitur  .  vitam 
lugeo  in  fragmentis  librorum  de  repuhlica  olim  posuerat  OreUius  p.  493  14 
deici  de  urbis  praesidio  et  de  custodia  civitatis  vestris  sententiis  deturbari 
volunt  Cicero  21  ad  militiam  codex  Victorianus  Terentii,  ad  malitiam  reliqui 
23  sub  altis]  sub  ipsis  VergiJius  Aen.  XI  499  :  cf.  ib.  4S5  portisque  effunde 
sub  altis  Ibrectius  erat  degredior  illo  loco  et  deinde  colle  degredi,  degredior 
illum  locum.  Alpes  degressus  est  ueque  colle  degredi  Salhistius,  neque  colle 
digredi  ex  G  edidit  Lindemannus 
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Decct  tc,  Cic.  Pliilip.  II  (8,20)  qiiam  id  le,  dii  boni,  rion  dece- 
bat  .  decet  tibi,  Sal.  bist.  I  locum  editiorem  qnam  victoribus 
decebat  capit,  Ter.  Adelf.  (V  S,5)  ita  nobis  decet. 

Dimidio  pluris,  id  est  duplo,  Cic.  Iriunent.  (in  Verr.  III  32,75  sqq.) 

5  de  decumis  Herbitensium  per  triennium,  cum  primo  anno  venditas  dicat 
tritici  modiis  XVIII  milibus,  secundo  tritici  modiis  XXV  milibus  DCCC, 
anno  tertio  supraiaciente  Aescbrione  venditas  dicit  medimnis  VIII 
milibus  centum,  id  est  modiis  XLVIII  milibus  DC,  dupla  summa  anni 
proximi,     addicitur     medimnis     VIII     milibus     C     dimidio     fere 

10  pluris  quam  superiore  anno  :  idem  pro  Flacco  (20,47)  habebat 
enim  rbetor  iste  discipulos,  quos  dimidio  reddoret  stultiores, 
quam  acceperat;  neminem  tamen  adeo  infatuare  potuit,  ut  ei 
nummum  concrederet  . 

Dedo  illi  rei,  Cic.  pro  Caelio  (19,47)  hic  si  se  isti  vitae  dedisset, 

15  Verg.  georg.  IIII  (90)  dede  neci  .  dedo  in  illam  rem,  Ter.  Andria  (1 2,28) 
caesum  te  in  pristinum,  Dave,  dedam  [per  vitium]  .  dedo  ad  hoc, 
I  Cic.  pro   Cor.  II   ad   miserrimum   crudelissimumque   dominatum 


Codex  ParrJiasii    4   frument.]   Comment.         6  XVIII  milibus]  XLIIII  oo 
7  supra  iacente   eschrione   venditas   dicunt  medimnis  IIII  mib'  centum  i.  modiis 
XLVII  milibus  dctis:  dupla         9  anni]  cum  10   dimidi  fere  12  nenimem 

14  isti  vitae]  istius  viae        16  pistrinu  corr.  pristinu  eadem  manu,  ut  videtur 


1  Decet]  Serv.  in  Verg.  Aen.  VIII  127  4  Cic.  in  Frumentaria  Maius 
in  editione  Mediolanensi  .  Hres.  codd.  comment.  pro  frumentaria'  adnotavit  idem 
in  editione  Bomana  .  'Cornelius  Fronto  Grammaticus  in  exemplis  elocutionum, 
adducit  in  voce  Dimidio,  Ciceronis  verha,  ex  libro,  quem  Tiro  in  lucem  edidit, 
ut  scrihit  Quinctilianus  lih.  X  inscriptum  Commentaria  causarum;  ex  quihus 
totus  hic  de  Herbitensium  decumis  locus  c^rigi  potest.  sunt  autem  haec  :  De 
decumis  Herbitensium  per  triennium  cum  primo  anno  venditas  dicat  tritici 
modium  XLIIII.  Secundo  tritici  modium  XXV.  milibus  DCCC.  anuo  tertio  supra- 
iaciente  Aeschrione  venditas  dicunt  medimnum  VIII.  mill.  centum ,  id  est  modium 
XLVIII.  millib.  DC.  dupla  summa  anni  proximi .  addicitur  medimnum  VIII.  millibus 
C.  dimidio  fere  pluris  quam  superiore  anno'  F.  Vrsinus  in  Cic.  in  Verr.  l.  c, 
not.  in  Ciceron.  ed.  Antverp.   a.  15S1  p.  177  6  tritici  modium  XVIII  primo 

loco  apud  Ciceronem  restituit  Zumjotius  7  supra  adiiciente  coll.  Cic.  l.  c.  32,77 
supra  adiecit  Aeschrio  coniecit  Lindemannus,  adiiciente  vel  licente  Baiterus  apud 
Orellium    excurs.  in  Cic.  in  Verr.  III  30  p.  320  ed.  sec.  dicit  Lindemannus 

10  habebat  enim  rhetor  iste  adulescentes  quosdam  locupletes,  quos  dimidio 
redderet  stultiores  Cicero,  ubi  habebat  enim  discipulos  adolescentes  quosdam 
locupletes  coniecit  Bauius  var.  lect.  ad  Cic.  orat.  v.  II  p.  145  13  nummum 

concederet    M,   nummum    ullum    crederet    Cicero  14  pro  Caelio]   pro  Cotho 

Maius  in  utraque  editione  .  Hta  tres  codd.  Edit.  L.  Othone,  quae  videtur  vera 
lectio  .  Codex  imus  Coelio'   adnotavit  idem  in  editione  Romana  .  hic   si   se 

{vel  sese)  isti  vitae  dedisset  codices  Ciceronis  .  dedidisset  legisse  videtur  Arii- 
sianus  .  hic  si  se  istius  viae  dedisset  pro  fragmento  orationis  pro  L.  Othone  ex 
Frontone  posuerat   Sigonius  16    verberibus   caesum  te  in  pistrinum,   Dave, 

dedam  usque  ad  necem  Terentius 
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dedi  patiamiDij  idoin  pio  (llimnlio  (64,181)  sed  plane  ad  suppliciiini 
dedidit   . 

Dat  illi,  Verg.  Aen.  VIIIl  (83)  da  nate  petcnti  .  dat  in  illud,  idem 
Aen.  VIIII  (815)  saltu  sese  omnibus  armis  in  fluvium  dedit  .  dat 
ad  illum,  Ter.  Phor.  (IV  3,48)  5 

in  servitutem  pauperem  ad  ditem  dari  . 

Deposuit  his,  Verg.  geor.  II  (24)  deposuit  suicis  .  deposuit  in 
his,  Cic.  Phihp.  XIII  (11,24)  cum  in  gremiis  mimarum  mentum 
mentcmque  deponeret  . 

Detraho  tibi,  Cic.  pro  Corn.  I  nihil  senatui  detraxisse  Corne-  lo 
lium  .  detraho  de  te,  Cic.  pro  Scauro  (36)  nihil  Sardos  Appio  gratius 
esse  factnros,  quam  si  de  Scauri  fama  detraxerint  .  vohmt  quidam 
distantiam  esse,  ut  ^lacerare  famam'  de  illo  detrahere  sit,  sed  falso  .  nam 
Cic.  de  suppl.  (m  Verr.  V  22,58)  quae  tu  de  rep.  nostra  detraxeris, 
id  est  imminueris  et  abstuleris,  idem  in  Catil.  II  (8,18)  et  dubitas  de  i5 
possessione  detrahere  . 

Deficit  illam  rem,  Verg.  georg.  I  (290)  noctes  lentus  non  deficit 
humor  .  deficit  ab  illa  re,  Cic.  de  praetura  urbana  (in  Verr.  act.  sec.  I 
31,70)  Lampsacena  civitas  deficere  ab  imperio  ac  nomine  non 
valebat  .  deficit  ad  illum,  Sal.  lug.  (61,1)  in  his  urbibus  quae  ad  20 
se  defecerant  .  deficit  simphciter  pro  deest,  Verg.  Aen.  VI  (143)  primo 
avulso  non  deficit  alter. 

Decedo  huic  de  hac  re,  Cic.  de  rep.  /  (43,67)  ut  his  de  via 
decedendum  sit  .  decedo  huic  simpliciter,  Verg.  buc.  (8,88)  nec  serae 
meminit  decedere  nocli  .  25 

Delectat   me   haec   res,    Cic.  de  rep.  I  (13,19)    ipsa    cognitio    nos 


Codex    Parrhasii       3  VIIII]  IIII  priore  loco  7   II]   III  8  mimarum 

mentemque         10  detrhaxisse ,  sed  deleta  h  littera         nihil  ardos  Appios  14 

de  rep.  nos  traxeris         18  amor  corr.  humor         20  ad  se  defecerunt         Aen.  VI] 
VI  Aen.         23  huic  priore  loco  om.         I  om. 


2  dedidit]  dedit  codices  Giceronis  8  cum  in   gremiis  mimarum  mentum 

mentemque  deponeret  31,  cum  in  gremiis  mimarum  mentem  mentumque  deponeres 
codices  Ciceronis,  ubi  mentum  mentemque  ex  siiis  libris  edidit  Ferrarius  <  11 
nihil  Sardos  Appio  gratius  M ,  persuasum  est  Sardis  se  nihil  Appio  gratius  Cicero 
14  quae  tu  de  re  publica  nostra  detraxeris  codices  Ciceronis  deteriores;  in 
melioribus  libris  omissum  est  de  15  et  dubites  Cicero,   ubi  et  dubitas  in  non 

nullis  codicibus  est  19  bellumne   populo  Romano  Lampsacena   civitas  facere 

conabatur.'    deficere   ab  imperio  ac  nomine  nostro  volebat?    Cicero  20  ad  se 

defecerant  Sallustius  et  Arusianus  j).  485,23  23  decedo  huic  de  hac  re  Houvenus 
p.  44  his]  hic  G,  is  codex  Ciceronis  26  ac  me  quidem,  ut  hercule  etiam 
te  ipsum,  Laeli,  omnisque  avidos  sapientiae  cognitio  ipsa  rerum  consideratioque 
delectat  Cicero 
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delectaverit  .  delector    illa    re,    idem    Horten.    Iiic    primiim   Catulus 
delectatus  ipso  loco  . 

Desisto   hac   re,    Sal.  Iiist.  II    ut    actione    desisteret,    Ter.    Phor. 
(IV  3,29)  ut  erus  his  desistat  litihus  .  desiste  hoc  lacere,  Verg.  Aen. 
5  XII  (60)  desiste  manum  <',ommittere  Teucris.  | 

Devertit  domum,  Cic.  pro  Deiot.  (6,17)  et  domum  regis,  hospitis 
tui,  devertisses  .  devertit  in  domum,  idem  pro  Milone  (20,54)  devertit 
in  viilam  Pompei  . 

Defigit  in  illa  re,  Cic.  in  Cat.  I  (6,16)  quod   eam   necesse   putas 
10  esse  in  consulis  corpore  defigere  .  defigit  illa  re,  Verg.  Aen.  XII  (130) 
defigunt  tellure  hastas. 

Disco  ex  illo,  Verg.  Aen.  XII  (435) 

disce,  puer,  virtutem  ex  me  verumque  laborem  . 
disco  de  illo,  Ter.  Eun.  (II  2,31)  ut  sibi  liceret  discere  id  de  me  . 
15  Deflexit   de   proposito,    Cic.  Philip.   XVI  f  latere   sis  ne   vestigium 

quidem  deflexit  . 

Disceptata  lis  est,  Cic.  Philipp.  XVII  non  est  illa  dissensio  dis- 
ceptata  bello. 

Deportavit  domum,  Cic.  de  rep.  I  (14,21)  cum  aliud  nihil  domum 
20  suam  deportavisset  .  deportavit  in  illud,  idem  de  praetura  urbana  (in 
Verr.  act.  sec.  120,54)  haec  non  domum  suam  neque  in  suburbana 
amicorum,  sed  Romam  in  publicum  deportavit  . 

Discedit  Roma,    Cic.   in   Verrem   actione    prima   (18,54)    cum    haec 
frequentia  Roma  discesserit  . 
25  Defungitur    his,    Cic.    frument.    (in    Verr.   III  16,42)    cum    tribus 

decumis  pro  una  defungeretur,  Verg.  Aen.  VI  (83) 

0  tandem  magnis  pelagi  defuncte  periclis  . 
Desperat  hanc  rem,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  6,12)  desperatis 
iam  omnibus  rebus. 
30  Dilectus  huic,  Verg.  geor.  /  (399)  dilectae  Thetidi  alcyones  . 

Dego  illam  rem,  Verg.  Aen.  IIII  (550)  sine  crimine  vitam  degere, 


Codex  Parrhasii    3  Desiste  hac  re         4  ut  erus]  uterius        5  XII]  XI 
7  devertisset  corr.  —  es  pro  Milo  10  defigere]  defige  XII]  XI  12 

XII]  XI  18  bella  corr.  bello  19  1]  II  20  deportavit]  portavit  secundo 

loco         25  Cic.  frumentum  tribus         30  I  om.         alciones         31  degere]  degerit 
priore  loco 


2  delectatus]  delectatur  olim  in  fragmentis  Hortensii  ex  Frontone  editum 
est  3  desisto  hac  re  Lindemannus  7  devertisset  ex  G  edidit  Lindemannus, 
divertisset  et  divertit  M  15  Ciceronis  verha  ex  Philippicis  orationibus  citata 
imde   petita    sint,    non    constat  Laterensis    MPG  21  haec  non  in  tuam 

domum    neque   in   suburbana  amicorum,    sed  Romam    in    publicum    deportasses 
Cicero 
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Cic.  pro  Hoscio  (p.  Rosc.  Am.  .'>2,l^)0)  intcr  fcras  satius  est  aetatcm 
clegcrc  . 

Desuetus  liis,  Verg.  Aen.  VI  (Slo)  et  iani  dcsueta  triumpliis 
agmina  . 

Diflitlit  illi,  Verg.  Acn.  III  (i)1)  cum  iam  diffideret  armis,  Cicero   5 
pro    Clucnlio    *    diffidentem    rebus    suis    ,    Sal.    Catil.    (31,3)    sibi 
patriaeque  diffidere  . 

Defende  illam  rem  pro  ab  illa  re,  Verg.  Aen.  X  (905)  liunc,  oro, 
defcndc  furorcm  .  defendo  ab  illa  re,  idem  buc.  (1,6)  dum  teneras 
defendo  a  frigore  myrtos  .  lo 

Discrucior  huius  rei,  Ter.  Adcl.  (IV  4,1)  discrucior  animi. 

Dubius  luiius  rei,  Salust.  bist.  III  dubius  consilii.  | 

Decidi  de  illa  re,  Ter.  Heau.  (II  3,9)  quanta  de  spe  decidi. 

Deperit  amicam,  Ter.  Heau.  (III  2,14)  Clinia  hanc  si  deperit. 

De    subito    cum    praepositione,    Ter.  Heau.    flV  2,6)    bolum    niihi  i5 
tantum  ercptum  tam  de  subito  ex  faucibus  . 

De  repente,  Ter.  Ilecy.  (IV  1,3)  corripuit  de  rcpente  tacitus 
sese  ad  filiam  . 

Duxit  se,  Ter.  Hecy.  (IV  1,7) 

uxor  ubi  me  ad  filiam  ire  sensit,  se  duxit  foras  .  20 

Diligens  Imius  rei,  Cic.  pro  Cornelio  II  quam  diligentes  libcrtatis 
vos  oporteat  esse  . 

Duntaxat,  id  est  tantum  modo  vel  hoc  solo,  Cic.  pro  Corn.  II  qui 
commodis  P.  R.  lingua  dumtaxat  ac  voluntate  consuluit. 

Demo  de  hoc,  Cic.  pro  Cor.  I  demi  medius  fidius  de  his  orna-  25 
mentis  aliquantum  malim  . 

Das  hoc  facere,  Verg.  Aen.  I  (79)  tu  das  epulis  accumbere 
divum  et  V  (689)  da  flammam  cvadere  classi  et  XII  (97)  da 
sternere  corpus  semiviri  Phrygis  . 

De    die    sicut    ex    tempore,    Ter.  Adel.   (V  9,8)    apparare    de    dieso 
convivium,  Cic.  Philip.  II  (34,87)   non   solum  de   die  sed  etiam  ad 
diem  vivere  . 


Godex  Parrhasii      6  Catil]  Cati.  7  diffideret  9  defendo  ab  illa  re] 

defende  ab  illa  re  idem  om.  11  rei  om.  12  rei  om.  13  Heau]  heu  item 
U  et  15  17  corripuit]  peripuit  19  Duxisse  Ter.  28  XII]  ^XI  29  corpus 
Bternere  corr.  sternere  corpus 


6  laeunam,  qua  exemplum  orationis  pro  Cluentio  23,63  qui  sibi  alia  ratione 
diffideret  excidit,  indicavi.  sequitur  exempJum  orationis  de  imperio  Pompei  9,23 
diffidentemque  rebus  suis  15  bolum  mihi  tantum  ereptum  apud  Terentium  ex 
duohus  codicibus  edidit  Bentleius,  bolum  tantum  mihi  ereptum  reliqui  codices 
Terentii  17  proripuit  31 G  ita  corripuit  Tercntius  24  P.  R.]  patriae  G 
25  de  his  tormentis  M        31  ad  diem]  in  diem  Oicero 
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Detrecto    hanc    rem,    Cic.    ciim    (juaestor    Lilyhaeo    dec.    quod    non 
detrectare  militiam,  sed  defendere  provinciam  indicata  est  . 

Damnatus  de  caede  et  caedis,  utrumque  Cic.  Pliilipj).  I  (9,23)  quae 
iubent  ei  qui  dc  vi  ilcmque  ei  qui  maiestatis  damnatus  sit  . 
5  Experiar  lioc   facere,   Verg.  buc.  (8,06)   magicis    sanos    avertere 

sacris  experiar  sensus  .  experior  cum  bis,  Cic.  pro  Cor.  I  quid 
quod  ne  cum  bis  quidem  expertus  es,  quos  duces  operarum 
fuisse  dixisti  .  experior  illam  rem,  Verg.  geor.  IIII  (156)  aestate 
laborem  experiantur.  experior  banc  rem  et  bac  re,  Ter.  Eun.  (IV  7,19) 
10  omnia  prius  experiri  quam  armis  sapientem  decet  . 

expertus  iHum,  Verg.  Aen.  XI  (396)  \ 

baud  ita  me  experti  Bitias  et  Pandarus  ingens  . 
expertus  illius,  idem  Aen.  X  (173)  expertos  belli  iuvenes. 

Eget  ilUus  rei,  Verg.  geor.  II  (28)  nil   radicis  egent  aliae  .  eget 
15  illa  re,  idem  Aen.  II  (521) 

non  tali  auxilio  nec  defensoribus  istis 
tempus  eget  . 
egens    illius    rei,    idem    Aen.  VIII  (299)    non    te    rationis    egentem  . 
egenus  illius  rei,  idem  Aen.  I  (599) 
20  omnibus  exbaustos  iam  casibus,  omnium  egenos  . 

Evado  bis,   Verg.  Aen.  VIIII  (99)   quaecumque   evaserit    undis  . 
evado  bos,  idem  in  eodeni  (386)  iamque  imprudens  evaserat  bostes. 
Exulat  illis  locis,  Verg.  geor.  III  (225)  ignotis  exulat  oris  .  exulat 
usque  ad  illa  loca,  Verg.  Aen.  XI  (262) 
25  Atrides  Protei  Menelaus  ad  usque  columnas 

exulat  . 
Egredior  illo  loco,  Verg.  Aen.  II  (713)  est  urbe  egressis  tumulus, 
Cic.  pro  Ligario  (2,4)  domo    est    egressus  .  egressus  illam  rem,   Sal. 
bist.    I   gens    raro    egressa    fines    suos,    idem    bist.    III    postquam 
30  egressus  angustias  . 

Exit  illa  re,  Cic.  de  rep.  I  (12,18)  nuntiatum  est  venire  Laelium 


Codex  Parrhasii     1  questor  Lilibeo  dec.         4  de  vi  itemque]  devitentque 
18  rei  ante  idem  om.  utroque  loco        21  VIIII]  VIII         22  in  eodem  om. 
25  Prothei 


2  iudicata  est  in  utraque  eclitione  Maius,  '^ita  ed.  et  cod.  unus  .  Heliqui 
codd.  indicata  est'  adnotavit  idem  in  editione  Bomana  .  iudicata  est  ex  Frontone 
in  fraymentis  Ciceronis  ediderat  Patricius,  iudicata  sit  G  3  Cic.  Philipp.  1] 

cf.  p.   4S1,1  9   experiuntur    Vergilius  31   puer  nuntiavit  venire   ad  eum 

Laelium  domoque  eius  iam  exisse  Cicero 
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domoqiic   iam   cxisse  .  cxit  e  loco,   Cic.  de  suppliciis  *  ut  exeunt  e 
Sicilia  praedones  .  exit  iilam  rem,  Verg.  Aen.  V  (438) 

corpore  tela  modo  atque  oculis  vigilantibus  exit, 
idem  Aen.  XI  (750)  et  vim  viribus  exit  . 

Emit    de    me,    Cic.   pro   Rosc.    (p.   Rosc.   Am.   2,0)    quae    de    viro  5 
clarissimo  et  fortissimo  sese  dicit  emisse  L.  Cornelius  Chryso- 
gonus  .  emit    a    me,    idem    de    suppliciis    (in    Ver^r.    V  22,56)    quod    a 
malo  auctore  emit  . 

Expellit  lioc  loco,  Cic.  pro  Cor.  I  satius  hominem  miserum  atque 
innocentem  eripi  P.  R.,  expelli  patria,  diveili  a  suis  .  expellit  ex  lo 
hoc  loco,  idem  pro  Sestio  (13,30)  expellit  ex  patria  .  expellit  a  loco, 
Cic.  pro  Cor.  II  expelleret  a  dispensantibus  . 

Expers  iUius  rei,  Cic.  de  rep.  (I  2,3)  negotii  publici  expers  . 
expers  illa  re,  Sal.  bello  Cat.  (33,1)  fama  atque  fortunis  expertes 
sumus  .  15 

Egregius  illa  re,  Verg.  Aen.  VI  (862) 

egregium  forma  iuvenem  et  fulgentibus  armis. 
egregius  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (417)   egregiusque   animi,   Sal.  hist. 
I  egregius    militiae.  |  egregius   haec,  Sal.  lug.  +   imperii   prolatandi 
percupidus  habebatur,  cetera  egregius  .  20 

Exterritus  animo,  Verg.  Aen.  VIII  (310) 

at  Venus  haud  animo  nequiquam  exterrita  mater  . 
exterritus  illius  rei,  Sal.  hist.  IIII  tetrarchas  regesque  territos  animi 
firmavit  . 

Evenit    in   illo,    Sal.   hist.  V  nam    si    in    Pompeio    quid    humani  25 
evenisset  .  evenit  illi,  Cic.  in  Pis.  (14,33)  an  quod  tibi  proficiscenti 


Codex  Parrhasii    4  Aen.  XI  om.         11  expellit  a  loco]  expelli  a  loco 
13  Exper  illius         16  Egregius  illa  re  Virg.  Aen.  II  egregiumque  forma  .  Egre- 
gius    illius    rei   Virg.  Aen.  XI    egregiusque    animi    Sal.   hist.  I   egregius   militiae 
iuvenem  et  fulgentibus  armis  .  Egregius  haec  21  VIII]  VIIII  25  Pompeo 


l  ut  exeunt  e  Sicilia  praedones  non  inveniuntnr  in  oratione  de  suppliciis, 
ex  qua  pro  exemplo  adscrihi  pcterant  haec  38,100,  posteaquam  e  portu  piratae 
non  metu  aliquo  alFecti,  secl  satietate  exierunt  .  itaque  lacunam  indicavi 
7  quod  a  malo  auctore  emissent  Cicero  10  eripi  rei  publicac  coniecit  Halmius 
Sitzungsber.  d.  bair.  Akad.  1862  v.  II  p)-  22  11  expellet  ex  patria  Gicero  p. 
Sest.  l.  c.  13  qui  omnis  negotii  publici  expertes  sint  codices  Ciceronis  19 
imperii  —  egregius,  quae  in  libro  de  bello  lugurthino  non  leguntur,  ab  editoribus 
Sallustii  in  fragmentis  historiarum  posita  sunt,  IV  8  Kritz ,  V  6  Dietsch  .  ex 
lugurth.  63,7  exemplum  elocutionis  egregius  illa  re  ^^(^^'■^  potuit ,  nemo  tam 
clarus  neque  tam  egregius  factis  erat  23  exterritos  animi  Bietschius  Sall.  hist. 
fragm.  p.  108  25  nam  si  Pompeio   olim  in  SaUustii  fragmentis  editum   erat, 

quod  correxit  Carrio 
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evenit  .  evenit  liis  milii   incommode,   Ter.  Ilecy.  (f  3,40)   incommode 
milii  nuptiis  evenit  . 

Expedio  me  hac  re,  Cic.  pro  Corn.  I  eius  modi  niiiii  duos  laqueos 
in  causa  esse  propositos,   ut,   si  me  altero  expedissem,   tenerer 
5  altero  .  expedio    me    ex    hac    re,    Ter.  Adel.   (IV  4,0)   quo   modo    me 
expediam  ex  hac  turba? 

Excessit  hoc  loco,  Verg.  Aen.  II  (351) 

excessere  omnes  adytis  arisque  relictis 
dii  . 
10  excessit  ex  hoc  loco,  Ter.  Hecy.  (III  2,12)  etcura  ex  corde  excessit. 
Excruciat  me  illa  re,   Cic.  de   praetura   (in   Verr.  act.  sec.  I  17,45) 
socium  P.  R.  atque   amicum   fumo   excruciatum   [unde]   reliquit 
semivivum  . 

Elicit  hoc  vel  huic,  Verg.  geor.  I  (108) 
15  ecce  supercilio  clivosi  tramitis  undam 

elicit  . 
elicit  ab  hoc,  Cic.  pro  Deiotaro  (1,3)  in  qua  quaestione  dolor  elicere 
veram  vocem  possit  etiam  ab  invito  . 
Exercet  illam  rem,  Verg.  Aen.  III  (281) 
20  exercent  patrias  oleo  labente  palaestras  . 

exercetur  illa  re,  Cic.  de  signis  (in   Verr.  IV  25,56)  dum  armis  exer- 
cetur  . 

Enixa  fihum,  Verg.  Aen.  VII  (320)  ignes  enixa  iugales. 
Exsors  huius  r^/,  Verg.  Aen.  VI  (428)  quos  dulcis  vitae  exsortes. 
25  Excudit  huic   rei,   Verg.  Aen.  I  (174)    silici    scintillam    excudit 

Achates  .  excussos   hac  re,   Verg.  Aen.  VII  (299)   quin    etiam    patria 
excussos.  I 

Effeta  huius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (440)  verique  effeta  senectus  . 
Est  cernere,  Verg.  Aen.  VI  (595)  terrae  omnipotentis  alumnum 
3ocernere  erat,  sic  geor.  IIII  (447)  neque   est   te   fallere  quicquam, 
buc.  (10,46)  nec  sit  mihi  credere  tantum  . 


Codex  Parrhasii      1   evenit    his    —    nuptiis  evenit  2^ost  4    tenerer  altero 

scripta,   sed  adpositis  signis  in  suum  locum  revocata  sunt  10  loco  om. 

excruciatum    unde    reliquit   semi"  19    Exercet]    Exerce  24    rei    om. 

25  rei  om.         31  sit]  sic 


4  praepositos  M  5  quo  modo  hac  me  expediam  turba  codices  Terentii 
11  Excruciare  illa  re  M .  fortasse  excruciatus  illa  re  12  ibi  homiuem  ingenuum, 
domi  nobilem,  populi  Romani  socium  atque  amicum,  fumo  excruciatum  semivivum 
reliquit  Cicero  23  fortusse  Enixa  fetum,  Verg.  Aen.  III  391  triginta  capitum 
fetus  enixa,  idem  Aen.  VII  320  ignes  sqq.  priore  exemplo  usus  est  Nonius  p.  296 
25  fortasse  Excudit  huic  rei  illam  rem         31  ne  sit  G 
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Excipio  illi  rei,  Verg.  Aeii.  VII H  (271) 

excipiam  sorti  iam  nunc  tua  praemia,  Nise  . 

Exuit    hac    re    illam    rem,    Cic.  pro  Deiotaro  (p.  Lig.  5,14)    nonne 
omnem  humanitatem  exuisses? 

Exosus  illud,  Verg.  Aen.  XII  (517)  exosum  hella  Menoetem  .       5 

Extorris  his,  Verg.  Aen.  IIII  (OIG)   finibus   extorris,    Sal.  liist.  II 
orhe  terrarum  extorres  . 

Edormit    lioc,    Ter.    Adel.    (V   2,11)    edormiscam    hoc    vini,    Cic. 
Philip.  II  (12,H0)  edormi  crapulam  et  exhala  . 

Ex  commodo,   Sal.  lug.  (S2,l)  melius    esse    ratus    ex    commodo  lo 
pugnam  facere  . 

Escendo  equum,  Sal.  lug.  (97,5)  pars  equos  escendere,  ohviam 
ire  hostibus. 

Erumpit  se  inde,  Verg.  geor.  IIII  (368)   unde    altus    primum    se 
erumpit  Enipeus  .  i5 

Emergit  se,  Sal.  hist.  IIII  ubi  se  laniata  navigia  fundo  emergunt, 
Ter.  And.  (III  3,30)  ex  illis  se  emersurum  malis  . 

Exorsus  orationem,   Sal.  hist.  IIII   magnam   exorsus  orationem  . 

Expostulo   cum   eo,  Teren.  And.   (IV  1,15)    et    cum    eo    iniuriam 
hanc  expostulem  .  20 

Evolve    te    hoc,    Ter.    Eunu.    (IV   4,55)    hac    re    te    omni    turha 
evolves. 

Elapsus  hac  muUere,  Ter.  Hecy.  (I  2,04) 
paulatim  elapsus  est  Bacchide  atque  hunc  transtulit 
amorem  .  25 

elapsus  de  hac  re,    Verg.  Aefi.  II  (520) 

ecce  autem  elapsus  Pyrrhi  de  caede  Polites  . 

Emungo  Iiac  re  illum,  Ter.  Phor.  (IV  4,1)  emunxi  argento  senem  . 


Codex    Parrhasii     5  Menetem         6  IIII]  III         14  se  om.         19  et  cum] 
eccum        23  Ter.  Hercy        26  de  hac  ecce  autem,  superscr.  alia  manu  Virg. 


3  ante   Ciceronis   exemplum  excidisse   videtur  exemplum  verbi  cum   duobus 
casibus  coniuncti,  ut  est  SaU.  lug.  88,3  ipsumque  regem  baud  procul  ab  oppido 
Cirta  armis  exuerat  .  nam  in  oratione  pro  Deiotaro  exuere  non  invenitur 
7  urbe  patriaque  extorres  editores  Sallustii  ex  codice  Frontonis,   non   editiones 
Arusiani,  ut  ait  Kritzius  Sall.  liist.  fragm.  p.  191         12  ascendere  codices  Sallustii 

14  Erumpit  se  inde  Heinsius  apud  B.hodium  lex.  Scribon.  v.  erumpit  jj.  379, 
ex  G  edidit  Lindemannus  iude  altus  primum  erumpit  Enipeus  31  16  Sal. 
bist.  1111]  Isid.  orig.  XIII  18,5      navigia]  vestigia  Maius  in  editione  MedioJanensi 

fundo]  profundo  Isidorus  17  ex  illis  sese  emersurum  malis  Terentius  .  se 

se  emersurum  legisse  videtur  Arusianus  21  hac  re  et  te  omni  turba  evolves 
et  illi  gratum  feceris  Terentius  24  buuc]  buc  codex  Bembinus  Terentii,  huic 
reliqui  codices        28  senes  Terentius,  senem  Nonius  p.  36 
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Exscquias  va«]it,  T<'r.  Plior.  (V  0,37) 
exsequias  (^inemeti  quii)us  est  commodum  iie,  em  tempus  est  .| 
Exporge  illud,  Ter.  Adel.  (V  3,53)  exporge  frontem  . 
Exarat  ex  agro,  Cicero  frumentaria   (m   Verr.   111  47,113)   jit  plns 
5quam  decem  medimna  ex  iugero  exararent  . 

Evocat    e    loco,    Cic.  pro  Deiotaro  (11,30)    e    tenebris    in    lucem 
evocavit  . 

Excidit  liac  re,  Verg.  Aen.  II  (058)  tantumque  nefas  patrio  excidit 
ore,  Teren.  Andria  (11  5,12)  erus,  quantum  audio,  uxore  excidit  . 
10  Emissus  ex  hoc  loco,  Cic.  in  Catil.  I  (11,27)  ut  abs  te  non  emissus 

ex  nrbe  .  emissus  hoc  loco,  Verg.  geor.  IIII  (58) 

emissum  caveis  ad  sidera  caeli 
nare  per  aestatem  liquidam  suspexeris  agmen  . 
Felix  ilia  re,  Verg.  Aen.  VI  (785)   felix   prole  virum  .  felix  illius 
lij  rei,  idem  geor.  I  (276) 

ipsa  dies  f  saltus  alio  dedit  ordine  luna 
felices  operum. 
Ferax  illo,  Verg.  geor.  II  (222)  illa  ferax  oleo:  .sic  Sal.  lug.  (17,5) 
arbore  infecundus  . 
20  Fertilis  huius  rei,  Sal.  Iitg.  (17,5)  ager  frugum  fertilis. 

Fidens  fugae,  Verg.  Aen.  XI  (351)  fugae  fidens  et  caelum  terrilat 
armis  .  fidens  fuga,  Verg.  georg.  III  (31)  fidentemque  fuga  Parthum  . 
fidus  illius,   Verg.  Aen.  XII  (659)   regina  tui  fidissima  .  fido  huic  rei, 
idem  Aen.  VII  (290)  iam  fidere  terrae. 
25  Fessus  illius  rei,   Verg.  Aen,  I  (178)   fessi   rerum  .  fessus   illa    re, 

idem  Aen.  II  (109)  et  longo  fessi  discedere  bello  . 

Fortunatus  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (416)  fortunatusque  laborum  . 

forlunatus  illa  re,  Sal.  Catil.  (25,2)  viro  liberis  satis  fortunata  fuit. 

Furens  illius,  Verg.  Aen.  V  (202)  furens  animi  dum  proram  ad 

30  saxa    suburguet    .    furens    hoc,    idem    Aen.    VIII    (228)    ecce    furens 

animis  aderat  Tirynthius  . 


Codex  Parrhasii     1  vadit  bis  scriptum  est         2  em  tempns  est]  emptus  est 
4  friimentaria]  friimentum         6  E  loco  evocat         9  erus]  Eras         18  geor.  om. 

oleo  Sal.  sic  iug.  Arbore  infecuudus  .  Fertilis  bnius  .  Ager  frugum  fertilis 
21  Aen.  om.         23  fidus]  fidens         XII]  X         25  fessus  rerum  corr.  fessi  rerum 
28  Catil.  om.         29  prora         30  VIII]  VII 


16  saltus]  alios   Vergilins  19  ager  frugum  fertilis,   bonus  pecori,   arbori 

infecundus  Sallustius         23  fidus  illius   Maius  in  editione   Mediolanensi         29 
proram   Vergilius 

ORAMMATICI    LATINI     VII.    "  31 
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Fruor  illa  re,  Ter.  Adcl.  (J^  S,27)  liiiic  demus  qui  frualur  pro 
'quo  fruatur'  .  fruor  illam  rem,  idem  Phor.  (I  3,13)  ut  mihi  liceat 
quod  amo  lam  diu  frui  .  fruclui  mihi  est  iUud,  |  Cic.  de  imperio 
Pompei  (0,16)  putatisue  vos  his  rehus  frui  posse,  nisi  eos  qui 
vohis  fructui  sunt  conservaveritis?  5 

Fuuctus  iUa  re,  Ter.  Adel.  (IV 3,12)  et  tuo  officio  fueris  functus. 
functus  illam  rem,  idem  eadem  (UI  4,18) 

neque  liheralis  functus  est  officium  viri  . 

Frater  illius,  Verg.  Aen.  V  (495)  tuus  o  clarissime  frater 
Paudare  .  frater  illi,  Sal.  hist.  V  qui  uxori  eius  frater  erat  .  lo 

Fluit  illa  res,  Verg.  Aen.  VIII  (445)  fluit  aes  rivis  aurique 
metallum  .  fluit  illa  re,  idem  geor.  II  (166)  atque  auro  plurima 
fluxit  . 

Flet    illud    tempus,    Verg.   geor.  IIII    (514)    at    illa    flet    nortem  . 
volunt  aliqui  '^flet  noctem'  quasi  '^usque  ad  noctem'  intelligi,  cum  videalur  iri 
melius  «piod  noctem  quoque  totam  flendo  consumat,  ut  idem  in  eodem  (507) 
septem  illum  totos  perhihent  ex  ordine  menses 
rupe  suh  aeria  deserli  ad  Strymonis  undam 
flevisse. 

Furorem  furit,  Verg.  Aen.  XII  ^^66*^  hunc,   oro,   sine    me  furereso 
ante  furorem  . 

Futurum  illi  exitium  est,  Verg.  Aen.  II  (190) 
tum  magnum  exitium,  quod  di  prius  omen  in  ipsum 
convertant,  Priami  imperio  Phrygihusque  futurum  . 
fulurus  exitio  ille  illi^  idem  Aen.  VIIII  (5/5^  multis  tamen  ante  futuri  25 
exitio:    simililer  Cic.  pro  Ligario  (5,16)    saluti    civi    calamitoso  esse 
v  e  1 1  e  m  u  s. 

Fretus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIIII  (676)  freli  armis,  Sal.  lug.  (20,5) 
et  amicitia  P.  H.  magis  quam  Numidis  fretus  . 

[Filius  familiae  vel  mater  familiae.]  3o 

Festino  illud,  Verg.  Aen.  IIII  (575)  festinare  fugam,  Sal.  hist.  I 
profectionem  festinantes. 


Codex  Parrhasii     4  frui  possessiones:    si   eas   qni   voljis  9  Vii*g.   Aen. 

vos  0  clarissime         16  in  eodem  V,  sed  deleto  V         17  illam         31  IIII]  III 


2  iit  mihi  liceat  tam  diu  quod  arao  frui  Terentius        4  putatisne   vos  illis 
rebus  frui  posse,  nisi  eos  qui  vobis  fructui  sunt  conservaritis  Cicero       qui  fructui 
vobis  sunt  M        10  Sallust.  hist.  IV  quod  uxori  G  .  et  uxori  cx  codiee  Frontonis 
olivi  in  Salhistii  fragmentis  editum  est        17  septem  illum  —  flesse   Vergilius 
26  Clc.  pro  Ligarioj  cf.  p.  493,21 
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Filii    familiariim    et  *  Cic.  de  praetura    iirhaiia    (in    Veri\  act.  sec.  1 

24,02)    quam    multis    istum    matribus    familiarum    vim    attulisse 

existimatis?  mater  familias,  Cic.  pro  Caelio  (13,32)  si  matrem  familias, 

secus  quam  matroiiarum  saiictitas  postulat,  iiomiiiamus  . 

5  Fine  illius  rei,  Salust.  liist.  III  fine  inguinum  ingrediuntur  mare.| 

Fugitans  illius  rei,  Ter.  Plior.  (IV  3,18) 

erus  liberalis  est  et  fugitans  lilium  . 
Fugilivus   ab  illa   re,    Cic.   de   signis    (in    J'err.    IV  50,112)  neque 
tam  fugitivi  illi  ab  dominis,  quam  tu  ab  iure  et  a  legibus  . 
10  Firraatus  illius  rei,  Salust.  Iiist.  III  ad  Cyzicum  perrexit  firmatus 

animi  . 

Fartus  hac  re,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr.  V  11,27)  pulvinus  erat 
perlucidus  Melitensi  rosa  fartus  . 

Falsus  illius  rei,   Terentius  Eun.  (II  2,43)    ut   falsus   animi   est  . 
15  Fundit  humi,  Verg.  Aen.  V  (17)  mero   libans   carchesia  Baccho 

fudit  humi  . 

Gaudet  illa  re,  Verg.  buc.  (6,29)  Phoebo  gaudet  Parnasia  rupes. 
gaudet  illam  rem,  Ter.  And.  (V  5,8) 

hunc  scio  mea  solum  solide  gavisurum  gaudia, 
20  idem  Phor.  (V  9,65) 

vin  primum  hodie  facere  qiiod  ego  gaudeam,  Nausistrata? 
Gerens  negotium,  Cic.  Philip.  II  (25,63)  magister  equitum  nego- 
tium    publicum    gerens    .    gerentes    negotii,    Cic.    pro    Sestio    (45,97) 
negotii  gerentes  .  gesto  in  hac  re,  Ter.  Adel.  (IV  2,24) 


Codex  Parrhasii  1  Filius  eorr.  Filii  2  vim  om.  3  post  mater  familias 
spatium  quinque  fere  litterarum  in  codice  vacuum  relictum  est  5  mave  Fatigatus 
illius  rei.  T.  forma  eras  liberalis  e  et  fugitans  litiii  10  firmatum  animi 

14  Eun.  om.         17  Pliaebo         19  meas  corr.  mea         21  viu]  vim         nausistracta 


1  lacuna  qtiam  indicavi  additis  iis  quae  p.  474,30  scripta  sunt  ita  suppleri 
poterit,  Filius  familiae  vel  mater  familiae,  filii  familiarum  et  matres  familiarum, 
Sall.  Catil.  43,2  sed  filii  familiarum,  quorum  ex  nobilitate  maxima  pars  erat,  parentes 
interficerent ,  iclem  Catil.  51,9  matres  familiarum  pati  quae  victoribus  collibuisset . 
duo  Sallustii  exempla  in  Perizoniano  codice  adscripta  sunt,  Filii  familiarum  (vel 
matres  familiarum)  Sallust.  Bell.  Cat.  filia  familiarum  etc.  et  in  margine  ex  altero 
apographo  matres  familiarum  pati  .  praeterea  post  mater  familias  aliud  exemplum 
scriptum  fuisse  indicare  videtur  lacuna  in  codice  relicta  2  quam  multis  istum 
ingenuis,  quam  multis  matribus  familias  in  illa  taetra  atque  impura  legatione  vim 
attulisse  existimatis  Cicero  5  Salust.  liist.  III]  Philarg.  in  Verg.  georg.  III  53 
6  Fugitans]    Prisc.  l.  XVIII  p.  217.  293  10  firmatus  animi   M  et  editores 

Sallustii  13  Melitensis  codices  Ciceronis  15  Baccbi  M  16  fundit  Vergilius 
19  solum  solide]  non  solum  31,  solide  solum  Terentius  22  negotium  publicum 
gerens  magister  equitum  Cicero 

31* 
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(|neni  ogo  laiililliim  piieriini  in   manibus  gestavi  meis. 
gero  liac  re,  Verg.  Acii.  XII  (044)  alqne  linineris  inimicnni  insigne 
gereltat  . 

Graliini   lihi   esl,  (lic.  Ilorlcnsio  Lncnlloqne    iiosler   advenlus    et 
gratus   et   iucundns   fnisset  .  gratum  adversnm  te  pio  tibi,  Ter.  Aiid.  5 
(I  1,15)  id  gratum  fuisse  adversum  te  . 

Genitus  illi  rei  faciendae,  Sal.  Iiist.  III  perdcndae  pecuniae  geni- 
tus  .  genitus  illo  loco,  Verg.  Aen.  XII  ^7^S^  genitos  diversis  partibus 
orbis  .  genitns  illo  parente,  idem  Aen.  VI  (131)  diis  geniti  potuere  . 

Gratiam  illi  criminis  facio,  Salust.  liistor.  III  post  reditum  eorum  lo 
quibns  senatns  belli  Lepidiani  gratiam  fecerat  . 

Gratificor  illam  rem  tibi,  Cic.  de  rep.  I  (44, (iH)  j)opulo  gralificans 
et  aliena  et  sna,  Sal.  lug.  (3,3)  nisi  forte  (|uem  inbonesta  libido 
lenet,  potentiae  paucornm  decns  atqne  libertatem  suam  grati- 
ficari  .  |  it 

Gratiae  facio  crimen  meum,  Sal.  lug.  (104,5)  Bocclium  qnoniam 
poenitet,  delicta  graliae  facit  . 

(Miariis  illius,  Sal.  Iiist.  I  et  nnmeri  eorum  Metelliis  per  litteras 
gnarns  . 

GemiL  exlreina,    Verg.  Aen.  XI  (805)   atqne    extrema    gementem.  20 

Gravis    illo,    id    est    cx    illo    gravida,    Verg.    Aen.    I    (273)    regina 
sacerdos  Marte  gravis  .  gravis  liac  re,  Verg.  Aen.  VIIII  (246) 
liic  annis  gravis  atqiie  animi  maturus  Aletes  . 

Genns  Tlalns  pro  genere,  Verg.  Aen.  V  (285)  Cressa  genus,  ideni 
Aen.  Alll  (114)  (|ni  genns  ?  25 


Codex  Farrhaaii     1   tantillum]    tam   illum  2  insigne    ba   gerebat,    scd 

deleto  priore  loco  ba       4  Lucnllo  quera  noster        5  fuissetj  fuisse        13  inlionesto 
libido  16  Bacchuni  optimum   poenitet  18  Mettelhis  corr.  Metellus         22 

VIIIIJ  Vlll         24  Crcsa 


1  quem  ego  moclo  puerum  tantillum  in  manibus  gestavi  meia  Terentius 
4  LucuUo  quidem  noster  M  .  LucuUoque  nostro  scripsi  ind.  schol.  Halens.  aest. 
a.lS79p.  XI,  ut  verha  coimmrjerentur  cum  fragmento  ex  eodem  libro  a  scholiasta 
Gronoviano  in  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  20,54  p.  404  ed.  Or.  citato,  quod  Mad- 
vigius  disp.  de  Ascon.  append.  j).  30  emendavit,  cum  in  villam  LucuUi  ventum 
esset  omni  apparatu  venustatis  ornatam,  LucuUoque  noster  adventus  et  gratus 
et  iucundus  fuisset  :  cf.  Cic.  de  rep.  I  12,18  5  iucundus  fuisset  ex  uno  codiee 
Vaticano  Maius  in  editione  liomana  7  Sal.  hist.  III]  schol.   in  Cic.  in   Verr. 

act.  sec.  I  23,60  p.  17 (i  ed.  Or.  13  inbonesta  et  perniciosa  libido  Sallustius 

10  fortasse  gratiae  facit  crimen   meum,    Sal.  lug.  Bocchi,    qnoniam    poenitet, 
delicta    gratiae    facit  ceterum    Boccho,    quoniam   paenitet,    delicti    gratiam 

facit  codices  Sallustii  18  et  numeri]   itineris  Carrio  addita  adnotatione  p.  40 

cd.  Ilaverc,  Hta  in  meo  Arusiano  est,  qiiod  ab  aliis  legi  video  et  rauneris  eorum, 
male  .  Mcssus  in  elocutione  gnarus  illius' 
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(icinitmm  illis  rehiis  pro  simillimnm,  Cic.  in  l/isonem  (7,10)  illud 
vcro  gcminum  consiliis  (latilinac  ct  Lcntuli,  (|no(l  mc  domo 
mea  exi)ulistis  . 

Ilabito    illam    rem,    Verj];.    I)U(\    f'2,20)    atqnc    humilcs    habitare 

5  casas  .  Iiabito  illa  re,  idem  Aen.  ill  (JJO)  liabitabant  vallibns  imis  . 

habito   ibi,    idem  Aen.  VII  (15J)    bic   fortcs   habitare   Latitios  .  habi- 

tantur   illis   illa    loca,    idcm   Aen.  111    (308)    cuncta    malis    habitatitur 

mocnia  (iraiis  .  habitant  in  illo  loco,  Ter.  Atid.  (IV  5,J) 

iti  hac  habitasse  platea  dictum  est  Chrysidem  . 
10  habitat  ad   haec   loca,   Verg.  Aen.  III   (643)    curva    haec    hahitaiit    ad 
litora  vulgo  infandi  Cyciopes. 

Ilalat  illa  re,  Verg.  georgicorum  llli  (100)  halantes  floribus  horti  . 
halat  illam  rem,   Cic.  Philip.  ii  (12,30)   edormi   crapulam   et   exhala, 
Verg.  Aen.  Vli  (84)  seramque  exhalat  opaca  mephitim. 
15  Hosds  iUins,   Verg.  Aen.    VII  (123) 

hinc  Agamemnonius  Troiani*nominis  hostis  . 
hostis  illis,  Cic.  de  signis  (in   Verr.  IV  50,112)  neque  tam  illi  hostes 
hominibus  quam  tu  diis  immortalibus  . 

Hacsit  his,   Verg.  Aen.  Vllil  (537)   et    postibus    hacsit    adesis  . 
20  haesit  in  his,  V'erg.  Aene.  V  (204) 

infelix  saxis  in  procurrentibus  haesit, 
Cicero  pro  Milone  (21,56)  haesit  in  poenis  . 

Habet  a  me,  Cic.  in  Pisonem  (11,25)  a  me  habere  vitam  fortunas 

liberos    arbitrabantur  .  hahet  de   me,    Ter.  Phor.   (II  3,17)    agrum 

25  de   nostro   patre   colendum   habebat  .  habere   donat,  |  Verg.   Aen.  V 

(260)  loricam  donat  habere  viro  .  habendo  aptat,  Verg.  Aen.  XII  (88) 

simul  aptat  habendo  eiisem  clypeumque  . 

Hortor  illos  facere,  Verg.  Aen.  II  (74)  hortamur  fari  quo  satiguine 
cretus  .  hortor  illos  factum,    lioc    est    factum   irc,    Sal.  hist.  iii   neque 
30  vos  ultum  iniurias  hortor. 

Humi  iiascuntur,  \'erg.  buc.  (3,02)  et  humi  nascentia  fragra, 
Sal.  Catil.  (55,3)  humi  depressus,  idem  lug.  (48,3)  humi  arido  atque 
harenoso  nascuutur  . 


Codex    Parihasii      4  atque]   at  9   inbabitasse   (om.   hac)  10  curva] 

Quorum         13  rem  om.         edormis  con:  edormi         15  Hostis  illius  Verg.  Aeu. 
VII  om.         19  adesis]  adhaesis         20  in  his]  in  hisdem  23  iu  Pisone 

26  XII]  XI         29  factum  ire]  factuire         31  Verg.  om. 

4  atque  humiles   Vergilius  9   iu    hac    habiiasse    Terentius  10  curva 

haec  habitaut   Vergilius         14  saevamque   Vergilius         23  a  me  se  babere  Cicero 

27  ensemque  clipeumque   Vergilius        29  SaL  hist.  111]  iii  oratione  Macri  §  17 

neque  ego  vos  codex  Vaticanus  Sallustii        33  nascuntur]  gignuntur  Sallustius 

et  Friscianus  l.  XVIII  }}■  377,6 
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IIuc  iiicIiKlc;,  Verg.  geor.  II  (76)  hiic  Hlieniini  ex  arbore  germen 
inchuhinl  .  liuc  asparge,  idem  geor.  Ilil  (62)  liuc  tu  iussos  asparge 
sapores.     huc  calca,  idem  geor.  II  (243) 

huc  ager  ille  malus  dulcesque  a  fontibus  undae 
ad  plenum  calcentur  .  5 

Inhians  illi  rei,   JV/v/.  Aen.  IIII  (63) 

pecudumque  reclusis 
pectoribus  inhians  [et]  spirantia  consulit  exta, 
Cic.  in  Catil.  III  (8,10)  quem  inauratum  in  Capitolio  parvum  .il(|ue 
lactantem  uberibus  lupinis  inhiantem   fuisse   meministis  .  inhio  lo 
illam  rem,  Verg.  georg.  II  (463) 

nec  varios  inhiant  varia  testudine  postes  . 
Indulget  illa  re,  Verg.  georg.  illl  (198)  nec  concubitu  indulgent, 
Ter.  Adel.   (I  1,38)   vestitu   nimio   indulges  .  indulget  illi  rei,    Verg. 
Aen.  II  (776)  i5 

quid  iuvat  insano  tantum  indulgere  labori  . 
Implet    illa    re,    Verg.    Aen.    III    (434)    animam    si    veris    implet 
Apollo  .  implentur  illius  rei,    Verg.  Aen.  I  (215) 

implentur  veteris  Bacchi  pinguisque  ferinae  .  | 
Innare  illum  locum,  Verg.  Aen.  VI  ^75./^  bis  Stygios  innare  lacus,  20 
idem  georg.  II  (451)  torrentem  undam  levis  innatat   alnus  .  innare 
illo    loco,    Verg.    Aen.    VIII    (691)    pelago    credas    innare    revulsas 
Cycladas  . 

Incumbo  illi  rei,   Verg.  buc.  (8,16) 

incumbens  tereti  Damon  sic  coepit  olivae  .  25 

incumbo    illam    rem,    Sal.    hist.    III    ut    sustinere    corpora    plerique 
nequeuntes   arma   sua    quisque   instans   incumberet  .  incumbo  ad 


Codex  Parrliasii   1  Verg.  om.      2  idem  om.  utroqiie  loco      3  II]  I      G  Inliiant 
Verg.  om.        10  inhiantem]  inhiantes,  sed  deleto  s        12  ni  varios       13  Verg. 
om.         ne  concubitu  U  vestitutu  nimio  Verg.  om.  18  Verg.  om. 

21  torrent  undam  leves        22  Verg.  om.        pellago        24  Verg.  om. 


1  aliena  Vergilius  7  pecorumque  G  10  lactentem  G  12  nec  varios  inhiant 
pulchra  testudine  postes  Vergilius  26  ut  sustinere  corpora  plerique  nequenntes  fessi 
arma  sua  quisque  stautes  incumberent  Carrio  SaU.  hist.  fragm.  j).  70  ed.  Hav.  coll. 
Serv.  in  Verg.  Aen.  IX  229  ostendit  ergo  iam  eos  diuturna  statione  fatigatos  . 
quod  autem  stant,  et  Romani  moris  est  et  bellicae  necessitatis  .  hunc  auteni 
standi  habitum  et  Sallustius  I.ib.  III  hist.  commemorat,  ut  fessi  arma  sua  quisque 
stantes  incumbere  .  apud  Arusiamim  corruptam  codicis  scrii^turam  reliqui, 
quamquam  stans  incumberet  grammaticum  scripsisse  apparet,  quod  dcfendit 
Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  295  .  Sallustii  autem  verba  in  hunc  potius  modum 
vidcntur  restituenda  esse,  fessi  et  sustinere  corpora  plerique  nequeuntes  arma  sua 
quisque  stantes  incumbere         27  quisquis  instans  M 
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illam  r«'iii,  Cic.  dc  inipciio  Ponipci  (7,10)  incumhitc  ad  id  hcllum, 
Quirilcs,  itlcni  pro  Murcna  (20,53)  pracscrtim  cuni  incuhuil  ad 
virum  bonum  .  incumbo  in  illam  rcm,  Cicero  pro  Plancio  (7,17) 
equidem  qui  in  me  ipsum  incumhat,  itcm  Pliilip.  IIII  (5,12)  in- 
5  cumbite  iii  causam,  Quiritcs  . 

Inducitc  animum,  Tcr.  Hcau.  (prol.  41)  causam  hanc  iustam  csse 
animum    inducite    .    inducere    in    animum,    Cic.    pro    Clucntio    (15,45) 
Iquenquam]     quicquam     eius     modi     matri     potcrat     in     animuni 
induccre  . 
10  Indutus  illis  rehus,    Verg.  Aen.  XI  (83) 

indutosque  iuhet  truncos  hostilibus  armis, 
idem  Aen.  XII  (047)  tune  etiam   spoliis   indute   mcorum  .  indutus 
illas  res,  idem  Aen.  II  (275)  qui    redit    exuvias    indutus   Achillis  . 
induitur  illi  rei,    Verg.  Aen.  VII  (668) 
15  indutus  capiti,  sic  regia  tecta  subibat  . 

induit   se   in   illam    rem,    Verg.   georg.  I   (187)    cum    sc    nux    plurima 
silvis   induit   in   florem  .  induitur  illam  rem  corpore,    Verg.  Aen.  VII 
(640)    induitur    loricam    humeris  .  inducitur    illa   re    corpus,    Verg. 
Aen.  VIII  (457)  tunicaque  inducitur  artus  . 
20  Inludo  illi  rei,    Verg.  Aen.  IIII  (501)  et  nostris  illuserit  advena 

regnis  .  inludo  illam  rem,  idem  Aen.  VIIII  (634)  i,   verbis   virtutem 
inlude  superbis  .  inludo  in  illa  re,  Ter.  And.  (IV  4,18) 
adeon  videmur  vobis  esse  idonei, 
in  quihus  sic  inludatis?  | 


Codex  Parrhasii     2   presertim  tam   {vel  tamen?)  incubui         3   incumbo   in 

illam  rem  —  5  Quirites  hoc  loco  otnissa  et  post  15  tecta  subibat  scripta  sunt 

4  IIII]  III  7  inducere  in  animum]  inducite  in  animum  10  Inductus  illis 

rebus  Aen.  XII  inductusque  iubet         12  idem  Aen.  XII  om.         Inductus  illas  res 

14  Verg.  om.         15  inductus  capiti  16  Verg.  om.  itemqiie  postea  17  et  20 

17  VII]  III         21  iuludo  illum  idem  VIII  in  verbis 


1  quare  videte ,  num  dubitandum  vobis  sit  omni  studio  ad  id  bellum  in- 
cumbere  Cicero  de  imp.  Pomp.  7,19  2  praesertim  cum  incubuit  Cicero  p.  Mur. 
26,53,  praesertim  tamen  incubui  Maius  in  editione  Mediolanensi  4  equidem, 
siquando,  ut  fit,  iactor  iu  turba,  non  illum  accuso,  qui  est  in  summa  sacra  via, 
cum  ego  ad  Fabium  fornicem  impellor,  sed  eum  qui  in  rae  ipsum  incurrit  atque 
incidit  et  dcinde  ab  iis  qui  in  te  ipsum  incubuerunt  te  depulsum  putas  Cicero 
p.   Planc.   7,17  8   neque    legare    eiusmodi    matri    poterat    animum    inducere 

codiees    Ciceronis  p.    Cluent.   15,45  .  neque    legare    quicquam    eius    modi    legisse 
videtur  Arusianus  12  tune    hinc    spoliis    Vergilius  17   induet    in   florem 

Vergilius  17  Verg.  Aen.  VII]   640  loricam    induitur  fidoque  accingitur  ense: 

cf.  Aen.  XII  S8  circumdat  loricam  umeris 


480  ARVSIANI  MESSII 

1).  236  L. 

iteriim  fl'   IJi)   paeno    inliisi    iii    vila    liliae  .   inludo   in   illum,  Ter. 
Eim.  (V  4,20)  iie  impune  in  nos  inluscrit  . 

Inops  illius  rei,  Vcrfj.  Aen.  IIII  (300)  saevit  inops  animi,  Sai. 
hist.  I  agitandi  inojjs  .  inops  hac  re,  (lic.  pro  Scauro  copiis  inops, 
gente  fallax  .  & 

Ignarus  huius  rei,    Ttvv/.  .\en.  II  (100) 

ignari  scelerum  lantoruni  aitisque  I*elasgae  . 
ignarus  faciendi,  idem  Aen.  V  (618)  haud  igiiara  nocendi  . 

luro  per  illani  rem,  Verg.  Aen.  VII II  (300) 

per  caput  hoc  iuro,  per  quod  pater  ante  solebat  .  lo 

iuro  illam  rern,  idem  Aen.  VI  (351)  maria  aspera  iuro  . 

Insido  illis,  Verg.  Aen.  VI  (708)  floribus  insidunt  variis,  idem 
Xm.MM  (480)  iugis  insedit  Etruscis  .  insido  illos,  Verg.  Aen.  \  (5'J) 

non  satius  cineres  Troiae  inscdisse  supremqs? 
Sal.  hist.  I  armata  montem  sacrum  atque  Aventinum  insedit,  idem  ir, 
in  eodem  paucos  saltum  insidentes. 

Insonuit  illa  re,  V^erg.  Aen.  V  (579)  insoniiitque  flagello  .  insonuit 
illara  rem,  idem  Aen.  VII  (451)  verberaque  insonuit  . 

Indignus  hac  re,  Sal.  hist.  I  et  indigni  rep.  indignus  huius  rei, 
Verg.  Aen.  XII  (64V)  magnorum    haut   unquam   indignus    avorum  .20 

Ingens  ilHus  rei,  Sal.  hist  III  ingens  ipse  virium  atque  animi  . 
ingens  hac  re,  Verg.  Aen.  XI  (124)  0  fama  ingens,  ingentior  armis  . 

Integer  illius  rei,  Verg.  Aen.  VIIII  (255)  atque  integer  aevi 
Ascanius  .  integer  illa  re,  Sal.  hist.  II  copiis  integra. 

Impendet  tibi  illa  res,  Cic.  in  Catil.  I  (6,14)  praetermitto  ruinas  25 
fortunarum  tuarum,  quas  omnes  impendere  proximis  tibi  idibus 
senlies  .  impendet  te  illud,  Teren.  Eun.  (Phorm.  I  4,2) 

ita  nunc  imi^aratum  subito  tanta  te  impendent  mala  .  | 


Codex  Parrhasii     1  iteruni  facere  iulusit  invitus  filiae  Ter.  Eun.  ne  impure 

3  Verg.  om.         6  Ignarus  huic  rei  Aen.  II         7  scelerum  om.         9  VIIII]  VIII 

12  VI]  VIII       16  in  eadem       20  Aeu.  II  maguorum  aut  uunquam       23  VIIII] 

VIII      25  illa  res]  illam       27  sentiet       28  impuratum  subito  tanta  impeudet  mala 


1  iterum  iu  eam  rem  Ter.  inlusi  iu  vitam  filiae,  Ter.  Eun.  ne  impune  in 
nos  illuserit  Lindemannus  .  paene  inlusi  vitam  filiae  codices  Terentii,  ad 
quam  lectionem  ita  accommodari  Arusiani  scriptura  imtcrat ,  ut  vcrhis  postp.  479,22 
superbis    transpositis    scriberctur    Ter.  Aud.  paene    inlusi  vitam  filiae  3  Sal. 

hist.  1]    in    oratione  Lepidi  §  11  7   scelerum  add.    Vergilius  14  Troiae] 

patriae  Vergilius         15  Sal.  hist.  1]  Augustin.  de  civ.  dei  II 18         19  Sal.  hist.  I| 
in  oratione  PhiUppi  §  5  26  impenderc  tibi  proximis  idibus    senties    codices 

Ciceronis  et  Maius  in  cditionc  Romana,  qui  diebus  piro  idibus  in  duohus  codicihus, 
sentiet  in    omnihus   codicihus   scriptum  esse  adnotavit  28  tanta  te  impendent 

mala  Terentius 
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Iiitcrdicitur  tibi  illa  rc,  Cic.  IMiilip.  I  (9,23j  iubent  ci   qiii   de   vi 

itemquc  ei  (jui  maieslatis  daniiiatus  sit  aqua  et  igni  intcrdici  . 

Impertio    te   illa  7'e,   Tcr.  Adel.  (III  2,22)   scd    ccsso   lieruni   hoc 

malo  impertire,  idem  Eun.  (II  2,3'JJ  pliirima   saliitc  I*armenonem 

5  summum    impertit   Gnatho  .  impertio  tibi  illam  rem,   (^ic.  pro  Roscio 

(p.  jRosc.  Amer.  4,11)  talem  te  et  nobis  et  rcip.  impertias  . 

Instruitur  hac  re,  Verg.  Aen.  1  (637 J 

at  domus  interior  regali  splendida   liixu 
instruitur  . 
10  instruitur    huic    rei,    Sal.    histor.   II    antequam    regressus    Sertorius 
inslruere  pugnae  suos  quiret. 

Insisto  illum  locum,  Verg.  Aen.  VI  (563J 

nulli  fas  casto  sceleratum  insistere  limen, 
Ter.  Euii.  (II  3,2)  quam  insistam  viam  .  insisto  illo  loco,  Sal.  hist.  III 
islocum  nullum,   nisi  quo  armati  institissent,   ipsis   tutum   fore  . 
insisto  plantis,  Verg.  Aen.  XI  (573J  plantis  institerat  . 

Inscriptum  in  illa  re,  Cic.  in  Catil.  I  (13,32J  sit  denique  inscriptum 
in  fronte   unius   cuiusque,  quid   de   rep.   sentiat  .  inscriptus   illani 
rem,  Vcrg.  biic.  (3,106)  inscripti  nomina  regum  nascantur  flores  . 
20  Imperator    illorum    est,    Sal.    lug.    (31,20)    imperatores    omnium 

gentium  .  imperator  illis  est,  idem  in  eodem  (7,4)  imperator  Romanis 
erat  .  imperat  hac  regione,  Sal.  lug.  (79,2)  Carthaginienses  pleraque 
Africa  imperitabant  .  imperium   in   illos   habet,    Ter.   Eun.   (III  1,25) 
qui  habcs  imperium  in  beluas  . 
25  It  illis  locis,   Verg.  Aene.  V  (451)  it   clamor   caelo   et  georg.  IIII 

(292)  iuvat  ire  iugis  .  it  illam  rem,  idem  Aen.  VI  (122)  it((ue  reditque 
viam  totiens,  Cic.  pro  Murena  (12,26)  ite  viam,  redite  viam  . 
Inter  illud  pro  ad  iilud,  Verg.  bucol.  (2,3) 

tantum  inter  densas,  umbrosa  cacuniina,  fagos 
30  adsidue  veniebat  , 


Codex  Parrhasii     3  rc  om.         5  Gnato         11  suos  quiret]  suosque  retor 
12  Insisto  in  illum  locum,  ut  videtur         17  in  CatiL  insit         22  Carthaginenses 
23  imperitabat         26  ire]  me 


1  Cic.    Philip.    1]    j^.    4b'9,3    damuatus  3    herum]    eram    Terentius 

5  summum  suum  impertit  Terentius  6  talem   te  et  nobis  et  populo  Komano 

hoc  tempore  impertias  codices  Ciceronis        8  interior]  interea  M         10  egressus 
ex  G  edidit  Lindcmannus  11   instrueret    pugnae    suos    {om.    quiret)    editores 

Sallustii         12  Insisto  iu  illum  locum  G  P  et  codices  Blaii  .  insisto  illum  locum 
et  deinde  insisto  in  illo  loco  ct  nisi  in  quo  M        17  sit  denique  inscriptum  Cicero 

19  nascuntur  M        21  qui  tum  I\omanis  imperator  erat  Sallustius  lug.  7,4 
22  pleraeque   Africae   imperitabant  plurimi  codiccs  Sallustii  24    quia    habcs 

Terentius        27  ite  viam]  inite  viam  codices  Ciceronis 
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iiiter  illud  pro  Viim  illud  agilur',  Cic.  IMiilii).  II  (25,63)  si  inter  ceiiam 
atque  in  ijjsis  tuis  immanibus  poculis  lioc  tibi  accidisset,  Sal. 
lug.  (30,3)  inter  dubitationem,  Verg.  buc.  (0,24) 

inter  agendum 
occursare  capro,  cornu  f.  i.  c,  5 

Sal.  bist.  III  I  inter  recens  domitos  Isauros  Pisidascjiie  .  inter 
geminata  praepositio,  Cic.  in  Catil.  III  (2,5)  ut  Tiberis  inter  eos  et 
pons  interesset,  idem  in  Pisonem  (7,16)  quod  autem  maius  indicium 
exspectatis,  nihil  inter  vos  et  Catil.  interfuisse? 

In    verbera    pendent,    Verg.   Aen.  V  (147)    pronique    in    verbera  lo 
pendent,  idem  X  (586) 

Lucagus  ut  prono  pendens  in  verbera  telo 
ammovit  biiugis  . 

In   pedes   pro   in   fugam,    Ter.   Phor.  (I  4,13)    atque    me    coicere 
protinus  in  pedes,  idem  Eun.  (V  2,5)  ego  in  pedes  quantum  queo.  i5 

Interea   loci,    Teren.  Eun.   (I  2,46)   te    interea    loci,    idem   Ileau. 
(II  3,16)  tu  interea  loci  . 

In  iilum  exempla  facio,  Teren.  Eun.  (V  4,26)  quid  ais?  in  quem 
exempla  fient?  in  illum  pecco  similiter  idem  Phor.  (V  3,20)  vide  in 
cognatam  pecces  .  in  biduum,  Ter.  Eun.  (I  2,110)  in  hoc  biduum,  20 
Thais,  vale  .  in  os  laudare,  id  est  praesentem  laudare,  Ter.  Adel.  (II 
4,5)  vereor  in  os  te  laudare  amplius  .  in  illius  loco  te  diligo,  Ter. 
And.  (I  5,57) 

si  te  in  germani  fratris  dilexi  loco  . 
in  illum  feci  sumptus,  Ter.  Hec.  (IV  4,63)   sumptus   quos   fecisti  in  25 
eam  .  in    medium   pro   in   commune,    Verg.   geor.   I  (127)   in    medium 
quaerebant,  idem  georg.  Illl  (157)  et  in  medium  quaesita  reponunt, 
Sal.  hist.  IIII  dissidere   inter   se   coepere   neque  in   medium  con- 
sultare  . 


Codex  Parrhasii    2  in  om.         5  f.  i.  c.]  f.  d.  c.         8  interesset]   interesse 
11  idem  XI  locatus  ut  prono  14  Phor.]  forum  15  idem  aen.  eun.,  sed 

deleto  aen.         quantum]  quintum         22  in  illo  loco         26  I  otn.        28  cepere 


1  si  inter  cenam  in  ipsis  tuis  immanibus  illis  poculis  hoc  tibi  accidisset 
codices  Ciceronis         2  atque  in  ipsis  M         5  cornu  ferit  ille,  caveto  Vergilius 

12  Lucagus  ut  pronus  pendens  in  verbera  telo  admouuit  biiugos   Vergilius 
14  atque  hinc   me   conicerem   protiuus  iu  pedes  codices  TerentH  Phorm.  I  4,13 

15  egomet  in  pedes  codices  Terentii  Eim.   V  2,5  16  Interea  —  tu  interea 

loci  rectius  post  exempla  praepositionis  inter  9  interfuisse  collocanda  crant 
18  In  illum  exempla]    Prisc.  l.  XVIII  294.   303  19   vide  ne   in   cognatam 

pecces  codex  Bembinus  Terentii,  cave  ne  in  cognatam  iieoces  reliqui  codices 
Tcrentii  22  vereor  coram  in  os  te  laudare  amplius  Terentiiis,  vereor  in  os 
S22-  Priscianus  l.  c. 
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Iiitligct   illliKs   rei,    Vcrg.    Iiiic.    (2,71)   qiioruni   indiget   n.sns,   Tcr. 
And.  (V  3,10)  qnasi  tu  liuius  indigcas  patris  . 
Instar  illius  rci,  Verg.  Acn.  II  (15) 

instar  niontis  cquuni  divina  1*.  a. 
5  aedificant, 

Cicero    dc    signis    (in    Vcrr.    V    17,44)    navcm    maxiniani    Irircmis 
instar  . 

Instat  illis  locis,  Vcrg.  Aen.  XI  (520) 

sive  instare  iugis  et  grandia  volvere  saxa  . 
10  instat    illi    rci    pro    imminet,    Vcrg.    Aen.   X  (105)    ille   instat  aquac  . 
instat  illam  rem  pro  festinat,  idem  Acn.  VIII  (433) 

parte  alia  Marti  currumque  rotasque  volucrcs 
instabant  . 
inslat  illa  re  illam  rem^  idcm  Acn.  XII  (748)  trepidique  pedem  pedc 
15  fervidus  instat  . 

Indignatus  illam  rem,  Vcrg.  Aen.  VIII  (728)  et  pontem  indignatus 
Araxes  .  indignatus  ille  illum  hoc  faccrc,  |  idem  Aen.  VII  (770) 
pater  omnipotens  aliquem  indignatus  ab  umbris 
m.  i.  a.  I.  surgerc  vitae  . 
20  Ingressus  loca,   Cic.  in  Pisonem   (23,53)   Romam    vcro    ipsam,   o 

familiae  non  dicam  Calpurniae,  sed  +  huius  urbis,  sed  Placentini 
municipii    cl   bracatac    cognationis    dedecus,    quem    ad    modum 
ingrcssus  es  .  ingrcssus  locis,  Vcrg.  Aen.  X  (148)  castris  ingrcssus 
Etruscis  . 
25  Imposuit    illi    rci,    Verg.    geor.    III    (116)    impositi    dorso    atque 

cquitcm  docuere,  idem  Aen.  II  (707) 

ergo  age,  care  pater,  cervici  imponerc  nostrae  . 
imposuit  in  illam  rem,  Sal.  histor.  II  omnia  sacrata  corpora  in  rales 
imposuisse,  Tcr.   And.   (I  1,102)   in  ignem  imposita   est  .  imposuit 
30  in   illa  re,   Cic.  de   domo   sua   (52,134)   non   ita   crudclem   fuisse,   ut 


Codex  Parrhasu     2  huius]  huisus         8  XI]  XII  16  Indignatur  ille 

17  VII]  VIII         20  in  Pisone  21  Calphurniae  sed  huius  urbis  sed  plusentini 

25  geor.  III]  ger.  IIII         30  ut  viventis  etiam  et  spirantis  capitibus  eum  suis 
navibus  imponeret 


6  de  signis]  immo  de  suppliciis         navem  vero   cybaeam  maximam  codices 
Ciceronis  15  fervidus    urget    Vergilius  Aen.  XII  748,  cf.  ih.  751    latratibus 

instat  20  Romam  vero  ipsam  foedavit  adventus  tuus  .  o  familiae  non  dicam 
Calpurniae^  sed  Calventiae,  neque  huius  urbis,  scd  Placeutini  municipii,  neque 
paterni  generis,  sed  bracatae  cogoationis  dedecus,  quem  ad  modum  venisti 
codices  Ciceronis  .  Arusiani  lectionem  defenderunt  Garatoniiis  in  Cic.  l.  c.  ct 
Wunderus  var.  lect.  libr.  aliquot  Cicer.  p.  XLVIII  21  et  huius  Garatonius 
et   ex   G    Lindemannus,    sed   (superscr.    et)    huius    P  28   sauciata    corpora 

Dictschius  Sall.  hist,  fra(jm.  p.  54        in  ratem  31 
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in    viventis    eliam    et    s|tir<intis    capite    Idisliiin    suis    inanihns 
iniponerel  . 

Ininiigrat  iii  donnini,  (lic.  de  domo  sna  (41,101)  deos  immorlales 
exislimatis  ciiiiis  lalioif!  et  cnm  =f  domnm  adlliclani  et  eversam 
iinmi^rar(!   volnisse  .  5 

Inhorruit  illa  res  illa  re,  \eig.  Aen.  V  (11)  inlioirnit  unda  tenebris. 
inliorruit  illam  rem,  idem  Aen.  X  (111)  (;t  inliorruit  armos  . 

In  haec  errat,   id  est  in   haec   fertur  errando,  Vcrg.  georg.  l  (H31) 
quos  ignis  caeli  (lyllenins  erret  in  orbes, 
idem  Aen.  X  (^85)  laevos  equitavit  in  orbes  .  lo 

Invigilo  hac  re  pro  invigilo  huic  rei,  Verg.  georg.  lili  (L'jS)  in- 
vigilant  victu,  idem  Aen.  VIIII  ((W5)  venalu  invigilant  pneri  . 

In  noctem  siletur,  Verg.  georg.  IIII  (1S'J)  siletur  in  noctem,  Sal. 
hist.  I  ut  Syllani  fugam  [innocentem]  in  noctem  componerent,  Cic. 
de  rep.  VI  (10)  sermonem  in  multam  noctem  produximus  .  i5 

Infelix  illius  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (520)  infelix  animi  Phoenissa: 
sic  Sal.  hist.  I  animi  immodicns  .  | 

In  illam  rem  pro  causa  illius  rei,  V^erg.  Aen.  VII  (13)  nrit  noctnrna 
in  lumina  cedrum,  Sal.  hist.  I  omninm  partinm  decus  in  mercedem 
corrjiptum    erat,    idem   Etruria    omnis    cum   Lepido    suspecta    in  20 
tumultum  erat  . 

Implexus  illa  re,  Verg.  geor.  IUI  (4S2)  caernleosque  implexae 
crinibus  angues  Eumenides  . 

Ingratus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (066)  ingratusque  salutis  . 


Codcx  Parrhasii     7  illam  rem]  illa  illam  rem  8  errandans  corr.  —  do 

10  X  om.  14  Syllani]   syllam         15  VIJ  III         16  lufoelix  illa  Vcrg.  Aen. 

IIII  infoelix  animi  phenissa         20  in  turaultu 


1  ut  in  vivi  etiam  et  spirantis  capitibus  tum  suis  manibus  imponeret 
codices  Ciceronis,  iibi  caput  bustum  vulgo,  capiti  bustum  Garatonius  Cic.  orat. 
V.  VII  praef.  ]).  IX  capitibus  cum  codex  Garatonii  et  snperscripto  eum  P 
3  deos  immortales  existimatis,  cuius  labore  et  consilio  sua  ipsi  templa 
tenuerunt,  in  eius  domum  adflictam  et  eversam  per  vim  Iiominis  sceleratissimi 
nefarium  latrocinium  immigrare  voluisse  codices  Ciccronis  9  errat  ex  G  edidit 
Lindemannus  12  victu  invigilant    Vcrgiliiis  georg.  IV  158  14  ut  Syllani 

P,  ut  si  illam  ex   G  edidit  Lindcmannus  innocentem  deleverunt  Iloucenus 

p.  45  et  Linkerus  Sall.  liist.  prooem.  p.  66  17    Immodicus    animi    Sal.   hist. 

Maii  editio  Blediohinensis ,  Immodicus  auimi  Sal.  sic  editio  Eomana.  immodicus 
animi  in  fragmcntis  hist.  lib.  incert.  olim  Sallastii  editures  posiicrunt  .  ' Arusianus 
Messus  immodicus  huius  rei'  adnotavit  Carrio  18  urit  odoratam  nocturna  in 

lumina  cedrum  Vergilius  19  omuium]  nimiumque  Burmannus,  qtii  primus 
duo  Sallustii  exempla  edidit  in  anthol.  J^at.  v.  I  j)-  -^^5  20  idem  in   eodem 

coniecit  IJictschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  15  in   tumultum  Burmannus  l.  c.  et 

ex  G  Lindemannus 
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Incliidiint  liuic  rei,  Verg.  Aen.  H  (19j  inclndnnt  caeco  lateri  . 
inclndnnlnr  in  hanc  reni,  Cic.  de  snppl.  ^/n  Verr.  V4.j,in)  inclndnntur 
in  carcerem  condeninati  . 

In  praepositio  communis  interdum  aliud  significans,  interdum  licenter 
5  posita  invenitur  .  in  illa  re  conditur,  Verfi.  georg.  IIII  (47^iJ 
quam  multa  in  foliis  avinm  se  milia  condunt, 
idejn  Aen.  II  (401)  et    nota    conduntur    in    alvo  .  in  illum   conditur, 
Verg.  Aen.  XI  (1S7) 

conditur  in  tenebras  altum  caligine  caelum, 
10  idem   georg.  I  (43S)   et  cum   se   condit  in   undas   et  in  eodem  (442) 
conditus  in  nubem  .  in  illa  re  concidit,  Verg.  Aen.  V  (333) 

sed  pronus  in  ipso 
concidit  immundoque  [in]   fimo  sacroque  cruore  . 
in  liis  elTusus,  Verg.  Aen.  VI  (330) 
15  exciderat  puppi  mediis  effusus  in  undis  : 

diligentiores  quidam  grammatici  hoc  ila  dividi  volunt,  cum  in  mediis 
undis  esset,  puppi  efTnsns  exciderat,  quale  est  illud  Tullianum  pro  Roscio 
(p.  Bosc.  Amer.  32,91),  qni,  tanrjnam  si  offusa  reip.  sempiterna 
nox  esset,  ita  ruebant  in  tenebris  omniaque  miscebant,  id  esl 
20  non  in  tenebras  de  illuslri  aliquo  loco  ruebant,  sed  veluti  in  tenebris 
conversarentnr  rnebant  offusa,  quippe  circundata,  nocle  reip.  sed  hanc 
omnem  acutae  rationis  distinctionem  elocutio  Salustiana  confundit  in  lug. 
bello  (01,1)  ab  Zama  discedit  in  his  urbibus  quae  ad  se  defecerant. 
in  illa  re  veniens  pro  illi  rei  proveniens  vel  in  illa  re  digne  seu  feliciter 
25  nascens,  Verg.  Aen.  V  (344) 

gratior  et  pulchro  veniens  in  corpore  virtus: 
sic  per  adverbium  loci  georg.  I  (54) 

hic  segetes,  illic  veniunt  felicius  uvae: 
sic  Sal.  bello  Catil.  (S,3)  sed  quia  provenere  ibi  scri|)torum  magna 
30  ingenia  . 

Immunis  illins  rei,  Verg.  Aen.  XII  (559)  immune  belli  atque 
impune  qnietum  .  [ 


con 

Codex  Parrhasii    3  condemnati]    damuati         7  idem  om.         10  in  eodom] 

idem           18   ofFusa]    effusa          21  offusa  quippe  quippe  circuudat  in  nocte,   sed 

deleto  quipjie  ^^osteriore  Joco        23  orbibus  corr.  urbibus         26  et]  es  29  magna 
bis  scriptum,  sed  posteriore  loco  deletum  est        31  Verg.  om. 


10  condit]   condet    Vergiliiis  13  immundo  in  fimo   ex   G  edidit  Linde- 

mannus  18  si  adfusa  ex  codice  Arusiani  protidit  Garatonius  apud  Ilahnimn 

in  Cic.  l.  c.  23  ab  Zama  discedit   et  in   eis  urbibus,    quae  ad  se  defecerant 

satisque  munitae  loco  aut  moeuibus  erant,  praesidia  imponit  SaUustius:  cf.  supra 
p.  466,20  2G  gratior  et  pulchro  Vergilius  28  illic]  illi  G  31  aspicit  urbem 
Immunem  tanti  belli  atque  impune  quietam   Vergilius 
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li-ae  mihi  est  illiid,  sicut  dolori  niilii  est,  Verg.  Aen.  X  (716)  iustae 
quibus  est  Mezentius  irae  . 

Impatiens  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (030)  vuineris  impatiens  . 

Impedit  illos  ilia  res,  Verg.  Aen.  X  (306) 

fragmina  remorum  quos  et  fluitantia  transtra  5 

impediunt  . 
impedit  illos  illa   res   ab   illa   re,   Sal.  lug.  (30,2)   potentia  Scauri  eos 
a  vero  bonoque  impediebat  . 

Inrito  bominem,  Verg.  Aen.  X  (044)  inritatque  virum  telis  . 
inrito  beUum,  Sal.  bist.  I  maximo  gaudio  bellum  inritare  .  lo 

In  illam  rem  pro  in  illius  rei  formam,  Verg.  Aen.  VI  (42) 
excisum  Euboicae  latus  ingens  rupis  in  antrum 
et  georg.  II  (448)  Ityreos  taxi  torquentur  in  arcus. 

Insolens  in  illa  re,  Cic.  pro  Roscio  (p.  Rosc.  Amer.  8,23)  qui  in 
sua  re  fuisset  egentissimus,  erat,  ut  fit,  insolens  in  aliena  .       ir> 

Insuetus  illius  rei,  Sal.  histo.  I  libertatis  insueti  .  insueta  facit, 
Verg.  Aen.  VIII  (248)  atque  insueta  rudentem  .  insuevit  hoc  facere, 
Sal.  Catil.  (11,6)  insuevit  exercitus  amare,  potare  . 

InsoHtus  huius  rei,  Sal.  hist.  II  genus  armis  ferox  et  servitii 
insolitum,  idem  lug.  (39,1)  pars  insolita  rerum  bellicarum  .  20 

In  illum  severus,  Cic.  in  Catil.  IIII  (6,12)  in  eos  qui  baec  per- 
ficere  voluerunt  me  severum  vehementemque  praebebo,  idem 
Philip.  II  (23,56)  si  severus,  cur  non  in  omnes?  in  illo  misericors 
est,  Sal.  Catil.  (52,12)  sint  misericordes  in  furibus  aerarii,  Cic.  in 
Catil.  IIII  (6,12)  sic  nos  in  his  hominibus,  qui  nos,  qui  coniuges,  25 
qui  liberos  nostros  trucidare  voluerunt,  si  vehementissimi 
fuerimus,  misericordes  habebimur. 

In  rem  est  pro  utile  est,  Sal.  Catil.  (20,1)  in  rem  fore  credens, 
Ter.  And.  (III  3,14)  si  in  rem  est  . 

In  tempus,  id  est  processu   temporis,    Sal.  hist.  III  itaque   cetera  so 
ex  licentia   aut  odio   aut  avaritia   in  tempus  arsere  .  in  tempore. 


Codex  Parrhasii    .S  rei  om.         4  res]  re         7  illos]  illius         13  Ityreos 
in   arcus   in  illa  re   Cic.   pro  Koscio  Quin  sua  re  IG   Insuetus]   Insolens 

libertati       18  Sal.  in  Catil.        21  1111]  III       28  in  secundo  loco  superscriptum  est 


10  Sal.  hist.  1]  Non.  p.  31  14  lusolens  in  illa  re  et  deinde  16  Insolens 
illius  rei  Sal.  histor.  I  *  libertati  insueti  coniecit  Bondamus  indicata  lacuna,  qua 
exemplam  Sallustii  cum  nova  elocidione  iusuetus  huic  rei  excidisset  16  libertatis 
iusueti  ex  G  edidit  Lindemannus  18  insuevit  exercitus  populi  Romani  amare 
potare  SaUustius  19  Sal.  hist.  II]  idem  hist.  I  M  .  in  jj?7"/«o  historiarum  libro 
olim   Sallustii  editores  fragmentum  posuerunt  22  praebeo   Cicero  30  Sal. 

bist.  III]  in  oratione  Macri  ^  12 
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id  est  opportnne,  Sal.  hislor.  I  qiiis  rcbiis  Sylla  siispectis   maximc- 
qiic  fcrocia  rcgis  Mithridatis  in  tempore  bellatiiri  . 

In    pracsentia    pro    ad    praesens,    Cic.    Sicilicns.   fin    Verr.    V   7,17) 

pecuniam    sihi    csse    in    nominibus,    numeratam  |   in    praesentia 

5  non    haberc    .    in    pracsens    pro    ad    pracsens,    Sal.  hist.   Illl    (juod    in 

praescns  modo   satis   cautum   fuerat,  idem  hist.  Hll  quid   ab   illis 

nisi  dolum  in  praesens  et  postea  bellum  exspectans  . 

Idoneum    factu.    Sal.    hist.    III    manus    ferreas    et    alia    adnexu 
idonea  iniicere  . 
10  Insullo   solo,   Verg.  geor.  III   (llfi)   equitcm    docuere    sub  armis 

insultare  solo.     insulto  solum,  Ter.  Eun.  (II  2,53) 

fores  aperis  fortunalus, 
ne  tu  istas  faxo  calcibus  saepe  insultabis  frustra  . 
Incidi  in  illani  rem,  Cic.  Philip.  I  (7,10)  quae  ille  in  aes  incidit, 
15  idem  in  eadem  (10,26)  ct  in  aes  incidi  iubebitis,  crcdo,   illa   legi- 
tima  .  incidi   in   illa   re,   Cic.   de   rep.,   cum   de   Sardanapalo   diceret,    ea 
incidi  iussit  in  busto,  idem  iu  Pisonem  (29,72)  in  eo  elogio,  quod 
le  consule  in  sepulchro  reip.  incisum  est  . 

Incuriosum    ab    illa    re,    Sal.   hist.    IIII    infrequentem    stationem 
2onostram  incuriosamque  tam  ab  armis  . 

In  dies  pro  quotidie,  Cic.  in  Catil.  I  (2,5)  crescit  in  dies  singulos 
hostium  numerus,  Sal.  lug.  (44,5)  frumentum  publice  datum 
vendere,  panem  in  dics  mercari  .  in  diem,  id  est  ad  futurum,  Ter. 
Eun.  (V  0,19) 
25  sed  in  dicm  istud,  Parmeno,  est  fortasse,  quod  minitaris, 
Cic.  pro  Caclio  ^27.5.9^  o  dii  immortales,  cur  in  maximis  sceleril)us 
aiit  conivetis  intcrdnm  aut  praesentis  fraudis  pocnas  in  diem 
reservatis? 

Inccrtus    illius    rei,    Sal.    hist.    III    perculsis    et    animi    incertis 
30  succurritur,  Ter.  Hccyra  (I  2,46)   fecit  animi   ut  incertus  foret  . 


Codex  Parrham     2    Mitiidatis  4    in    omuibus  in   praesentiam   non 

habere  8    factu]    factus  10   solum  corr.  solo  jwimo  loco  Verg.  IIII 

equitum         15  in  eodem         18  in  sepulchro  his  scriptum  est        21  quottidie 
27  aut  conhibitis  inserdum         29  rei  om. 


5  quod]  quos  ex  G  edidit  Lindemannus,  quis  coniecit  idem        6  idem  hist. 
IIII]  in  epistida  Mithridatis  §  19  7  expectas  codex  Vaticamis  Sallustii 

8  adnexa  GP  10  atque  equitem  dociiere  Vergilius  16  Cic.  de  rep.]  fZ/sp. 
Tusc.  V  35,101  ex  quo  Sardanapali,  opulentissimi  Syriae  regis,  error  agnoscitur, 
qui  incidi  iussit  in  busto  20  'pro  tam  scrihendum  esse  tum  recte  iam  ah  aJiis 
intellectum  esf  Dietschius  Sall.  Iiist.  fragm.  p.  IIG  .  rectius  erat  iam  2G  pro 

di  immortales,  cur  iuterdum  in  hominum  sceleribus  maximis  aut  conivetis  aut 
praesentis  Ciceronis  codices 
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Incessit  illis  illiid,  Sal.  liist.  11  lerror  hostibus,  [es]  fidiicia  suis 
incessit  .  incessitur  ilia  res,  Verg.  Aen.  XII  (500)  iucessi  muros  . 

Inquies  illius  rei,  Sal.  hist.  IIII  L.  Hostilius  Dasianus  inquies 
animi  . 

luferior    tibi,    Sal.    liisl.    II    vir    gravis    et    nulia    arte    cuiquam   •"> 
inferior  .  [ 

Intercedit  illud  illi  rei,  Ter.  And.  ^T  .5,.5>i  si  nulla  aegritudo  huic 
gaudio  intercesserit  . 

Intentus   illa   re,   Sal.  Catil.  f2/Jj  qui   aliquo   negotio   intentus  . 

In  ore  illis  agens  pro  in  conspectu   illorum,   Sal.  hist.  I  ut  in   ore  lo 
gentibus  agens   . 

In  maius  audivit  pro  plusquam,  Sal.  hist.  II  haec  postquam  Varro 
in  maius  more  rumorum  audivit  . 

Introitum  [in]  illa  loca,  Sal.  hist.  IIII  ita  castra  sine  vulnerc 
iutroitum  .  i^ 

Insilire  illam  rem,  Sal.  hist.  V  peractis  LXX  annis  armatus 
equum  insilire  . 

In  praepositio  geminata,  Ter.  Euu.  (J  1,14)  in  amore  haec  omnia 
insunt  vitia,  Cic.  pro  Scauro  si  denique  in  illa  bona  invadere 
nullo  modo  potuisset  nisi  mortuo  Bostare  .  ^o 

Kave  hoc  fiat,  Verg.  Aen.  XI  (293)  ast  armis  concurranl  arma 
cavete  .  kave  illam  rem,  Cic.  Philip.  I  (11,28)  et  simul  admonent 
quiddam,  quod  cavebimus,  Sal.  hist.  III  cavendus  dohis  est.  kave 
illis,  Cic.  Philip.  I  (2,6)  veterani,  quibus  hic  ordo  diligentissime 
caverat  .  kave  ab  illis,  Sal.  Catil.  (52,3)  cavere  ab  illis  magis,»idem  25 
hist.  III  kavcret  imperator  a  perfuga  Celtibero,  Ter.  Eun.  (V  2,44) 
tunc  pol  tibi  ab  isto  Cherea  cavendum  intelligo  . 

Kareo  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (472)  simularraque   luce  caren- 


Codex  Parrliasii     2  res]  re         3  rei  om.         Hostilius]  hostiljus         10  illis] 
illius  13  more]  in  ore  20  Bostar  21    XI]   XII  coucurrunt  22 

Philp    II  2)>'iore  loco         26  kavere  imperatore   per  kaga  Celtibero         28  Kaveo 
corr.  Kareo 


1  et  fiducia  suis  P  et  codex  IJcinsii  in  Verg.  Aen.  XI J  596 ,  quod  defendit 
Houvenus  p.  45;  et  fiducia  sui  Ileinsius  in  Valer.  Flacc.  V  551,  ex  fiducia  sui 
Lindemannus  3   L.   Hostilius    Ituhnl-enius   in    Vellei.    II   68,3,     L.   Hostius 

Lindemannus  10  Sal.  hist.  1]  Donat.  in  Ter.  Adelph.  I  2,13  14  lutroitum] 
Serv.  in  Verg.  Aen.  X  62S.  XI  230  ita  in  castra  Dietschius  Sall.  hist.  fragm. 
p.  107  .  codicis  scripturam  in  SallustH  verbis  tuetur  Servius  21  concurraut 
VergiUus  23  Sal.  hist.  III]  in  oratione  Macri  §  20  26  caveret  imperator 
a  perfuga  Celtibero  Dietschius  Sdlh  hist.  fragm.  p.  62,  cavete  ab  imperatore 
perfuga  Celtibero  coniecerat  Lindemannus ,  qui  cavete  c.v  G  edidit  27  ab  istoc, 
era,  cavcndum  plurimi  codices  Terentii ,  ab  isto  chaerea  cavendum  codex 
Victorian us  Terentii 
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tiim  .   kareo    illius    rei,    Ter.    Heaut.    (U  4,19)    omnes    mihi    labores 
fuerunt  quos  cepi  leves,  praelerquam  tui  carendum  quod  erat . 
Kaptus  hac  re,  Verg.  geor.  I  (JS3j 

aut  oculis  capti  fodere  cubiiia  talpae, 
5   Sal.  hist.  lil  collegamque  cius  Octavium  mitem  et  captum  pedibus  . 
Khao  pro  e  Khao,  Verg.  geor.   HII  (347) 

atque  Cliao  densos  divum  numerabat  amores  . 
Kassus  liac  re,   Verg.  Aen.  11  (85)  nunc  cassum  lumine  lugent.  ] 
Klaudus  hac   re,    Verg.   Aen.   V  (278)   pars    vulnere    klauda   re- 
10  tenlat  . 

Kalleo   illud,    Ter.   Adel.   (JV  JJ7)   ego    illius    sensum    pulchre 
calleo  . 

Kalco  huc,  Verg.  geor.  II  (243) 

huc  ager  ille  malus  dulcesque  a  fontibus  undae 
15  ad  plenum  calcentur  . 

Kausatus  hanc  rem,  Sal.  hisl.  V  sed  ubi  ille  militum  voluntatem 
causatus  . 

Klam   illis  tenet  [et]  usus,   sed   vitiose  ;  clanculum   illos,   Ter.   Adel. 
(I  J>27) 
20  postremo  alii  clanculum 

patres  qiiae  faciunt,  quae  fert  adolescentia  . 
Ludo  illam  rem,  Verg.  buc.  (J.JO)  ludere  quae  vellem,  idem  Aen. 
VIIII  (335)    illa    qui    plurima    nocte    luserat,    Ter.   Eun.   (III  5,38) 
et    quia    consimilem    luserat    iam    olim   ille   ludum  .  hido   illa   re, 
25  Verg.  geor.  II  (386) 

versibus  incomptis  ludunt  risuque  soluto, 
Cic.  Philip.  II  (23,56)  qui  non  dubitaret  vel  foro  alea  ludere  . 

Largior  hanc  rem,  Symmachus  ad  Theodosium  Imp.  solere  principes 
bona  verba  largiri. 
30  Lacessunt    illa    re,     Verg.    Aen.     VII     (J65)     cursuque     icluque 

lacessunt  .  lacessunt  illam  rem,  idem  Aen.  V  (429) 

immiscentque  manus  manibus  pugnamque  lacessunt  . 
Litandum  illa  re,  Verg.  Aen.  II  (JJ8)   animaque   litandum  Argo- 
lica  .  litatis  illis  rebus,  idem  Aen.  IIII  (50)  sacrisque  litatis  . 


Codex  Parrhasii    8  Verg.  om.,  item  9         9  pars]  par         11  Kalle  illud 
13  Kalca  huic        II]  I        1(3  Kausatur  corr.  —  us  priore  loco        18  sed  vitiose] 
servitio  .  sed        21  quae  priore  loco  om.        23  lusserat  priore  loco 


2    coe^    lAndemannus         14  huic    ager  ille  malus   dulcesque   in  fontibus 
undae  ad  plenum  calcentur  ex  G  edidit  Lindemannus  18  Klam   illis  tenet 

usus,  sed  vitiose,  klanculum  illos  Lindemannus  .  fortasse  sed  vitiosum  est 
23  qui]  quae  MG        27  vel  in  foro  Cicero 

GRAMMATICI    LATINI    VII.  32 
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Laetus  hac  re,  Verg.  Aen.  VI  (787) 

laeta  deum  partu  ceiitum  complexa  nepotes  . 
laetus  liuius   rei,    idem  Aen.  XI   (73)    quas    illi    laela    laborum,    Sal. 
hist.  II  frugum  pabulique   laetus  ager  .  laetor  iliius  rei,  Verg.  Aen. 
XI  (280)  nec  veterum  memini  laetorve  malorum  .  laetor  illam  rem,   5 
Sal.  Catii.  (51,29)  ca  populus  [Rom.]  laetari  et  merito  dicere  lieri  . 
laetor  iUa  re,  Verg.  Aen.  X  (827)  arma,  quibus  laetatus,  habe  tua  . 

Liber  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (154) 

tum  libera  fati 
classem  conscendit  iussis  gens  Lydia  divum  .  lo 

liber  ab  iila  re,  Sal.  Catil.  (4,2)  a  spe,  melu,  partibus  reip.  animus 
liber  erat  . 

Laboro  hac  re,  Cic.  contra  Caecilium  in  divinatione  (7,23)  ut  is 
absolvatur,  cuius  ego  causa  laboro  .  laboro  ex  hac  re,  idem  pro 
Cluentio  (71,202)  satis  multos  annos  ex  invidia  laboravit.  |  i5 

Libera  me  hac  re,  Cic.  in  Catil.  I  (5,10)  magno  me  metu  libe- 
rabis  .  libera  me  de  illa  re,  Ter.  And.  (11  2,14)  quam  primum  de 
boc  me  libera  miseram  metu  . 

Largus  illarum  rerum,  Verg.  Aen.  XI  (338)  largus  opum  . 

Lustramur  ilh  deo,  Verg.  Aen.  III  (279)  lustramurque  lovi  .        20 

Liberahs   huius   rei,   Sal.  Catil.  (7,6)   pecuniae  liberales   erant  . 

Ludificor  illum,  Sal.  lug.  (36,2)  pacis  mora  principem  ludificari. 

Ludi  deorum  sunt,  Cic.  cum  a  ludis  contionem  avocavit,  Cerealia, 
Floralia    ludosque  Apollinares   deorum  immortalium   esse,  non 
nostros  .  ludi  deo   sunt,    Sal.   hisl.   II   cum    multa   dissereret   ludis25 
Apoliini  circensibus  . 

Locatus  ilU  fundus,  Cic.  frument.  (in  Verr.  III  22,55)  fundus 
erat  colono  locatus  .  locatus  fundus  foris,  Ter.  Adel.  (V  8,26)  agelli 
paululum,  quod  locitas  foris  . 

Memini    Ulius    rei,    Verg.    Aen.    XI    (280)    nec    veterum    memini  so 
laetorve   malorum  .  niemini  iUam  rem,  idem  in  buc.  (7,19)   alternos 
Musae  meminisse  volebant,  idem  ibidem  (7,69)  haec  memini  et  vic. 


Codex  Parrliasii    4  rei  om.         5  verum  corr.  veterum         laetorque  corr. 
laetorve        8  XJ  XI        13  Cecilium  in  divinationi         23  advocavit         32  idem  ibi 


Sal.  hist.  II]  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  441  .  XI  33S        17  de  illa  re]  ab  iUa 
re  ex  G  edidit  Lindemannus  quam  primum  hoc   me  libera  miserum   metu 

codices  Terentii  de  hoc]  ab  hoc  Lindemannus,  om.  G  22  pacis  mora  con- 
sulem  ludificare  codices  Sallustii  23  Cic.  cum  a  ludis  contionem  avocavit]  cf. 
Plut.  Gic.  13,  Cic.  ad  Att.  II  1,3  27  fortasse  locatur  28  agellist  hic  sub 
urbe  paululuiu  quod  locitas  foras  pliirimi  codices  Terentii,  sub  urbe  est  hic 
agelli  paululum  quod  locitas  foris  codex   Victorianus  et  decurtatus  Terentii 
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f.  c.  T.,   Cic.   iii   Catil.  III  (10,24)   sed   eas   quas   vosmet   ipsi   iiiemi- 
iiistis  atque  vidistis  .  memini  illam  rem  facere,  Verg.  Aen.  VIII  (157) 
nam  memini  Ilesionae  visentem  regna  sororis 
Laumeduntiadem  Priamum,  Salamina  petentem, 
5  protinus  Arcadiae  gelidos  invisere  fines, 

Cic.    in   Pisonem   (6,13)    meministine,    coenum,    cum    ad    te    hora   V 
cum  C.  Pisone  venissem,   nescio  quo  te  e  gurgustio  prodire  in- 
voiulo  capite   soleatum?   memini  illum  fecisse:   huius  elocutionis  raro 
invenilur  exemplum,  Verg.  geor.  IUI  (125) 
10  namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  arcis 

Corycium  vidisse  senem  . 
memini  domi,  Ter.  Eun.  (IV  7,45) 

domi  focique  fac  vicissim  ut  memineris  .  | 
Miseretur    illius,    Verg.   Aen.   XII   (653)    miserere    tuorum,   idem 
15  Aen.  IIII  (435)  miserere  sororis  .  miseratus  illum,  idem  in  eodem  (370) 
haud    miseratus    amantem    est  .   miseratus    animi    pro    animo,    Vi^rg. 
Aen.  X  (686)    • 

continuit  iuvenem  atque  animi  miserata  repressit  . 
miseret  te  illius,  Verg.  Aen.  VII  (360)  nec  te  miseret  nataeque  tuique, 
20  Manet  te  hoc,  idem  in  eodem  (123) 

haec  erat  illa  fames,  haec  nos  suprema  manebat  . 
idem  Aen.  X  +  (Aen.    VII  596)  ceterus  manebit  supplicium  .  manet 
tibi  hoc,  idem  Aen.  VIIII  (302) 

haec  eadem  matrique  tuae  generique  manebunt, 
25  Cic.  Philip.  II  (5,11)   quando    tibi   domi    manet    quod    fuit    illorum 
utrique  fatale  .  manet  his  pro  'in  his  perseverat',  Verg.  Aen.  VIII  (643) 
at  tu  dictis  Albane  maneres  . 

Melior  ille  est  hac  re,  Verg.  Aen.  V  (153)  melior  remis  et  (430) 


Coilex  Parrhasii     1  sedeas  qua  suosmet  ipsi  3  Hesionem  7  quo  te 

ego  e,  sed  deleto  ego  10  Aebaliae  15  idem  eodem  19  nec  te  miserere 
nat.  e.  q.  tuique  21  baec  illa  erat  illa,  sed  deJeto  iWa,  jnioi-e  loco  27  Albane] 
Salvane  28  Melior  illo  est  bac  re  —  motu  melior  post  melior  bic  —  Metellus 
scripta,  sed  adpositis  signis  transposita  sunt  melior  ille]  melior  illo 


3  Hesionae  codices   Vergilii  et  Nonii  p.  337  6   cum  ad  te   quinta  fere 

bora  cum  C.  Pisone  venissem,  uescio  quo  e  gurgustio  te  prodire  Cicero  13 
ut  om.  Lindemamuis  16   aut  miseratus   codices    Vergilii  Aen.  IV  370         18 

iuvenemque   animi  codices    Vergilii  Aen.   X  686  22   lacunam  indicavi,   qua 

exemplum  decimi  lihri  excidit,  43S  mox  illos  sua  fata  manent  maiore  sub  boste 
vel  630  nuuc  manet  insontem  gravis  exitus  .  seqiiitur  exemplum  septimi  libri 
596  te,  Turne,  nefas^  te  triste  manebit  supplicium  nianebit]  manebat  ex  G 

edidit  Lindemannus  25  cuius    quidem   tibi  fatum,   sicut  C.  Curioni,  manet, 

quoniam  id  domi  tuae  est,  quod  fuit  illorum  utrique  fatale  Cicero 

32* 
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ille  pedum  motu  melior  .  melior  hic  quam  ille,  Cic.  frument.  (in 
J'err.  III  16,43)  tu  innoceiitior  quam  Metelius  .  melior  illius  pro 
in  illo,  Sal.  lug.  (49,2)  rudes  cum  belli  melioribus  manum  con- 
serere  . 

Medicor  illi  rei,  Verg.  georgicorum  II  (1S5)  et  senibus  medicantur  5 
anhelis,   Ter.   And.   (5,1,12)   nato   ut  medicarer   tuo   .   medicor  illam 
rem,  idem  Aen.  VII  (756) 

sed  non  Dardaniae  medicari  cuspidis  ictum 
evaluit  . 
medeor  illis    rebus,    (^ic.  pro   Roscio   (p.  Rosc.  Amer.  53,154)   homines  lo 
sapientissimos  iud.,  quibus  rebus  *  me  mederi  convenit  .  medeor 
illas  res,  Ter.  Phor.  (V  4,2) 

in  animo  cupiditates, 
quas,  cum  res  adversae  fient,  paulo  mederi  possis  . 
Multa   pro   multis  vel   multuni,    Verg.   Aen.  III   (610)    haud    multa  is 
moratus,  idem  Aen.  VII  (593) 

multa  deos  aurasque  pater  testatur  inanes, 
idejn  Aen.  XI   (471)    multaque    te    incusat  :  sic    et    pauca,    Sal.   lug. 
(49,6)  pauca  pro  tempore  milites  hortatus  . 

Maturus  animi,   Verg.  Aen.  V  (73)    aevi    maturus  Acestes,    idem  20 
Aen.  VIIII  (246)  animi  maturus  Aletes  .  maturus  huic  rei,  idem  Aen. 
VII   (53)   iam   matura  viro  .  |  maturo   illam  rem,   Verg.   Aen.   1   (137) 
matuiate   fuganij   Cicero  pro  Cluentio  (61,171)   huic  mortem   matu- 
rabat  inimicus,  Sal.  hist.  I  fugam  maturabat  . 

Ministrat  illam   rem,  Verg.  Aen.  I  (150)   furor   arma   ministrat  .25 
miiiistrat  iUis  rebus,  idem  Aen.  X  (218) 

ipse  sedens  clavumque  regit  velisque  ministrat  . 
Metuens  illius,  Verg.  Aen.  V  (716) 
et  quicquid  tecum  invalidum  metuensque  pericli  est  . 


Godex  Parrliasii    1  melior  hic  quam  ille  est  hac  re,  sed  est  hac  re  deleta, 
hic  quam  corrigendo  scripta  sunt         2  melior  illiiis]  melius  illius  6  anhelis] 

hanelis         8  medicare  cupidinis  ictum         11  iud.  |  vid.         13  in  amico  cupiditate 
quas         15  vel]  ut         1(5  idem  om.         18  idem  om.         21  Aletes]  Alites 
29  invalidam 


1  ille  pedum  melior  motu   Vergilius  3  ne  pauciores  cuni  pluribus  aut 

rudes  cum  belli  melioribus  manum   consererent  Sallustius  5  Medicor]  Prise. 

l.  XVIII  p.  273  l.   VIII  p.  3SS  8  medicari  cuspidis  ictum    Vergilius 

10  homines  sapientes  et  ista  auctoritate  et  potestate  praeditos,  qua  vos  estis, 
ex  quibus  rebus  maxime  res  publica  laborat,  iis  maxime  mederi  convenit  Cicero 
13  parare  in  animo  cupiditates,  quas  cum  res  adversae  sient  codices  Terentii 
et  Prisciani  15  pro  multis  aut  multum  ex  G  edidit  Lindemannus  18  multa- 
que  se  incusat  Vergilius         20  fortasse  maturus  huius  rei         27  regit]  gerit  G 
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meliiens  illiul,  Sal.  Iiig.  (40,2)  metuens  pericula  .  metuit  illis,  V^3i'g. 
Aen.  X  (04)  tunc  decuit  mctuisse  tuis  .  metuens  hoc  neii,  idem 
georg.  I  (246) 

arctos  Oceani  metuentes  aequore  tingi. 
5  metuit    ex    illo,    Sal.    Catil.    (52,16)    si    periculum    ex    illis    metuit  . 
metuit   ab    illo,    Ter.  And.   (I  1,70)   quam    metui    a    (Ihryside,    Cicero 
pro  Roscio  (p.  Rosc.  Amer.  50,145)  ab  eone  aliquid  metuit? 

Mando  terra,  Verg.  Aen.  VIIII  (214)  mandet  humo   solita  .  mando 
terrae,  idem  buc.  (8,03)  terra,  tibi  mando. 
10  Molior  illam  rem,  Verg.  Aen.  VII  (200)  moliri  iam  tecta  videt  . 

molior  tibi  illam  re?n,  idem  georg.  I  (271)  insidias  avibus  moliri  . 
molior  illam  rem  in  iUam  rem,  idem  georg.  IIII  (331)  et  validam  in 
vitis  molire  bipennem. 

Missus   in   illam  rem,    Verg.  .4en.  VI   (813)   missus   in   imperium 
15  magnum    .    missus    illi,    idem    georg.    II    (451)    levis    innatat    alnus 
missaPado. 

Medio  illius  pro  illo  medio,  Sal.  hist.  I  diei  medio,  Verg.  Aen.  VII 
(50)  tecti  medio,  idem  Aen.  XI  (547)  ecce  fugae  medio  . 

Morae  est  pro  in  mora  est,  Verg.  Aen.  VIIII  (232)  rem  magnam 
2opretiumque  morae  fore  .  morae  illis  est,  Ter.  Adel.  (IV  5,78)  ne 
morae  meis  nuptiis  egomet  siem  .  similiter  Cicero  pro  Ligario  (5,16) 
saluti  civi  calamitoso  esse  vellemus,  idem  pro  Flacco  ^6;,/^^  quibus 
odio  sunt  nostrae  secures,  nomen  acerbitati,  scriptura  decimae 
portorium  morti  . 
25  Mactat    illi    deo,    Verg.    Aen.    IIII    (57)    mactat    lectas    de    more 

bidentes  legiferae  Cereri  Phoeboque,  idem  Aen.  XI  (107)  mac- 
tantur  corpora  morti.  | 

Mater  illi,  Verg.  Aen.  X  (76)  cui  diva  Venilia  maler,  Ter.  Adel 


Codex   Parrhasii    2  X]   XI         10  tecta]   terra  11   rem  om.  12   in 

illam  rem  om.         13  bippennem         14  Verg.  om.  15  magnam  corr.  magnum 

17  VII]  VI  19  Morae  est]   Mora  est  20  pretiumque]   praeqiiq;  21 

siem]  stem         22  calamitoso]  cula  initoso        23  acervitati        25  Macta  illi 
26  Phaeboque         idem  07n.         28  cui]  Fui 


1  metuentes  pericula  31,  pericula  metuentes   Sallustius  6   ei  metni  a 

Chryside  Tcrcntius  7  si   metuis,   ab  eone   aliquid  metuis    Cicero  17  Sal. 

hist.  I  medio  diei  M  et  veteres  Sallustii  editorcs  .  in  G  numerum  libri  II  (hist.  II) 
notatum  csse  indicat  Lindemannus ,   quem  postea  editores  SaUustii  secuti  simt 
19  rem  magnam  pretiumque  morae  fore  Vergilius,  rem  magnam  nunquam  moris 
fore  ex  G  edidit  Idndemanniis        22  saluti  civi  calamitoso  esse   vellemus  Cicero 
et  ipse  Arusiamis  p.  474,26  23  acerbitatis  G  24  portarum  ex   G  edidit 

Lindemannus        25  mactat]  mactant  Vergilius        lectas]  laetas  G 
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(V  8,6)   primnm   hiiius    uxori    est    maler   .    mater   illius,   Cicero   pro 
Cluenlio  (5,12)  nam  Sassia,  luiius  maler  Habiti  . 

Moderor  illis,  Sal.  Catil.  (51,25)  cuius  libido  gentibus  moderatur. 

Motus  loco,  Cic.  Catil.  11  (1,1)  loco  ille  motus  est,  cum   est   ex 
u.  d.    motus  ab  illo  loco,  Sal.  Iiist.  ncque  me  diversa  pars  in  civili- 5 
bus  armis  movit  a  vero  . 

Minister  his,  Sal.  hist.  IIII  nniltihidiiii  oslendens,  quam  colere 
plurimum,  ut  mox  cupitis  miiiistram  haberet,  dccreverat  . 
minisler  huius,  Verg.  Aen.  XI  (65S)  pacisque  bonas  belliqne  ministras. 

Mille  librarum  mutuum  dedit,  Terentiiis  Heaut.  (IJI  3,40)  lo 

cui  drachmarum  haec  argenti  mille  dederat  mutuiim  . 

Minus  habet  uno,  Cic.  de  praetura  ui'bana  Verris  (in  Verr.  act.  sec. 
I  57,149)  ut  uno  minus  teste  haberet  Ilabonio  . 

Nomen  illi  Vergilio  est,  Verg.  georg.  IIII  (271)  cui  nomen  amello: 
sic    et    Aen.    VIIII    (593)    cui    Remulo    cognomen    erat   .    nomcn    illi  i5 
Vergilius  est,  idem  .\en.  VIII  (35S) 

laniculum  huic,  ////  fuerat  Saturnia  nonien, 
Ter.  Hecy.  (prol.  1)  Hecyra  est  huic  nomen  fabulae:  Sal.  hist.  III  de 
flumine    genere    neutro    nomenque    Danubium    habet    .    nomen    illis 
Vergilium  posuit,  Vergilius  Aeneidos  septimo  (63)  20 

Laurentesque  ab  ea  nomen  posuisse  colonis, 
idem  Aen.  HI  (IS) 

Aeneadasque  meo  nomen  de  nomine  fingo  . 

Nescius  Itoc  facere,  Verg.  georg.  II  (467) 

at  secura  quies  et  nescia  fallere  vita  .  25 


Codex  Parrhasii    2  Sassia]  si  Asiai  huius   corrigenclo  scriptum  est        8 

ut  mox  cupit  is  ministrum  habere         9  bonas]  bonus         11  cui  dragmarum  haec 
argenti  minus  habet         13  Habonio]  habomo         15  Vllil]  VIIl         17  illi  om. 
18  Hecyra  om.  Sal.   hist.   III  opus  in   acceptum   rettulit  de   flumine,    sed  v. 

opus  in  acceptum  rettulit  deletis         20  Vergilium]  Vergilius         22  Aen.]  aenac 
23  Aeneasque         25  at  secura  —  vita  post  495.1  pectora  scripta  sunt        fallare 


1  uxoris  est  codices  Terentii  2  nam  Sassia  Cicero  3  Moderor]  Prisc. 
l.  XVIII  p.  373  4  cum  haec  et  v.  d.  G,  cum  haec  ex  urbe  depulsus  edidit 
Lindemannus,  cum  est  ex  urbe  depulsus  codices  Ciceronis  5  Sal.  hist.  I  M  .  in 
fragmcntis  primi  historiarum  libri  posiiermit  editores  Sallustii  7  raultitudini  obse- 
quens,quam  colere  plurimum,  ut  mox  cupitis  ministram  haberet,decxeverati?oitj;e»MS 
p.  48  .  multitudini  se  ostendens  sqq.  coniecit  Linkerus  SalL  hist.  prooem.  p.  15 
9  bonos  bellique  ministros  ex  G  edidit  Lindemannus  11  huic  drachmarum 

haec  argenti  mille  dederat  mutuum  codices  Terentii  .  apud  Arusianum  lacunam 
supplevit  et  duas  elocutiones  distinxit  Houvenus  p.  39  18  Sal.  hist.  III]  schol. 
Acr.  in  Hor.  a.  p».  IS  notandura  fiumen  Rhenum  genere  neutro:  Salustius  in 
historiis  ''nomen  Danubium  habet'  23  Aeneadasque  VergiJius  24  Nescius] 
ordinem  verborum  in  codice  perturbatum  restituit  Houvenus  p.  40 
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nescius   hoc   fieri,    idem    Acii.    XII   (527)    [et]    ncscia    vinci    pectora  . 
nescius  huius  rei,  Verg.  Aen.  X  (50JJ 

nescia  mens  hominum  fati  sortisque  futurae  . 
Nixus  hac  re,  Verg.  Aen.  X  f730J   posito  pede   nixus  et   hasta. 
5  nixus  in   hac   re,   Cic.   pro   Deiotaro   f2,5J    dico   extra   conventum    et 
eam  frequentiam,  in  qua  oratorum  studia  niti  solcnt.  |  nixus  in 
hanc  rem,   Verg.  Aen.  XII  (398)   ingentem   nixus   in   haslam  .  nitens 
hic,  Verg.  Aen.  II  f3S0J   pressit   humi   nitens  .  nitens   hanc   rem   hac 
re,  idem  Aen.  XII  f3S6) 
10  alternos  longa  nitcntem  cuspide  gressus  . 

Nuntius  huius  rei,  Verg.  Aen.  IIIl  flSSJ  nuntia  veri,  ihidem  ^257^ 
hic  nostri  nuntius  esto. 

Nihihim    vetuste,    id    est  vel   modicum:    nihihim   enim   antiqui   voca- 
verunt  ipsius  quiddam  exiguitatis  minimum,  Sahistius  lug.  f75,10J  nihilo 
13  segnius  . 

Nimius   hac   re,    Sal.   hist.   II  post    ubi    fiducia    nimius  .  nimius 
iUius,  idem  hist.  IIII  impotens  et  nimius  animi  est  . 

Natus  tot  annos,  Ter.  Heau.  fl  1,10J  annos  LX  natus   es  .  natus 
annos  tot  maior,  id  est  supra  tot  annos,  Cic.  pro  Roscio  fp.  Rosc.  Amer. 
^Q  14,39 J  annos  natus  maior  LX  . 

Nubit  ilU,   Cic.  pro  Cluentio  f5,14J   nubit  genero   socrus  .  nupta 
est  cum  illo,  Ter.  Hecy.  flV  1,19J  esset  cum  illo  nupta  . 

Nudus    harum    rerum,    Sal.    lug.    f79,6)    loca    aequalia    et    nuda 
gignentium  . 
25  Obliviscor    hanc    rem,    Verg.    Aen.    II    fl48J    obliviscere    Graios, 

Cicero  pro  Caelio  f20,50)  obliviscor  iniurias  tuas,  Clodia  .  obliviscor 
huius  rei,  Cic.  in  Catil.  I  f3,6J  obliviscere  caedis  atque  incendiorum. 
oblitus  huius  rei,    Verg.   georg.   III  f245)   catulorum   oblita   leaena  . 
oblitus  illam  rom,  idem  geor.  II  f59) 
30  pomaque  degenerant  sucos  oblita  priores  . 

obUtum  mihi,  quod  ex  memoria  recessit,  Verg.  buc.  f9,53J  nunc  oblita 
mihi  tot  carmina  . 


Codex  Parrhasii     8  hic]  huic         10  gressus  vcri,  sed  deleto  vcri         11  Verg. 
Aen.  veri  ibi  hic         22  cum  illo]  Camillo  utroque  loco        28  leena 


7  Nitens  huic,  idem  Aen.  II  pressit  humo  nitens  M         13  fortasse  nihilum 
vetuste  id  est  non  hilum  vel  modicum:   hilum   enim  16  post  ubi  in  fiducia 

nimius  olim  in  Sallustii  fragmentis  editum  est         20  annos  uatus  maior  quadra- 
ginta   Cicero  26  pro   Caelio]   pro   Cornelio   Lindemannus  obliviscor    iam 

iniurias  Clodia  codices  Ciceronis :  cf.  Serv.  in  Verg.  Aen.  II  148  amissos  obliviscere, 
ut  'obliviscor  iniurias  tuas,  Clodia'  :  dicitur  enim  et  amissorum  obliviscere 
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Opus  est  illa  res,  Cic.  in  Verrem  de  practura  (act.  sec.  I  4SJ26J 
nuilta  sibi  opus  esse,  multa  canibus  suis,  Ter.  And.  (IV  4,1)  quae 
opus  fuere  ad  nuptias  natae  paravi  . 

Oro  te,  Cic.  pro  Cluentio  (10,201)  orat  vos  llabitus  iud.    oro  abs 
te,   Verg.   Aen.   XI  (35H)   veniamque  |  oremus   ab   ipso,  cedat  .  oro  & 
tecum  pro  te  oro,  Ter.  Hecy.  (IV  4,04) 

e  g  i  a  t  q  u  e  o  r  a  v  i  t  e  c  u  m  u  x  o  r  e  m  d  u  c  c  r  e  s  . 

Obnlxus  buic  rei,  Verg.  geor.  III  (233)  arboris  obnixus  trunco  . 
obnixus  contra  illa,  Vcrg.  Aen.  X  (359)  slant  obnixi   omnia  contra  . 

Optavit  illud  illi,  Verg.  Aen.  III  (109)   optavitque   locum   regno;  lo 
et  sic  etiam  sibi  adoptavit,  Cic.  in  Pisonem  maiorem  sibi  insuper  ille 
avus  adoptavit  . 

Obverto  navem  loco,  Verg.  Aen.  VI  (3)  obvertunt  pelago  proras. 

Opportunus  illi  rei,  Verg.  Aen.  VIII  (235)  f  cana  nidis  domus 
opportuna  volucrum,  Sal.  lug.  (20,2)  opportunus  iniuriae  .  lo 

Obsto  tibi,  Verg.  Aen.  XI  (435)  tantumque  bonis  communibus 
obsto,  Cic.  pro  Roscio  //?.  Rosc.  Amer.  50,145)  quid  tibi  obsto? 

Orbus  patre,  Verg.  Aen.  XI  (216)  puerique  parentibus  orbi  : 
sic  et  orbalus,  Cic.  in  Pisonem  (15,34)  non,  ut  tu  insuper  dicere 
ausus  es,  orbatum  patria  .  20 

Ob  ora,  Verg.  .\en.  XII  (865)  Turni  se  pestis  ob  ora  fertque 
refertque. 

Opulentus  his  rebus,  Verg.  Aen.  I  (447)  donis  opulentum,  Sal. 
lug.  (57,1)  armis  virisque  opulentum  . 

Opus  civitatis,  id  est  labor  et  instar  civitatis,  Aen.  V  (118)  Chimaeram  25 
urbis  opus  . 

Obediens  praeceptis,  Sal.  bello  Catil.  (1,1)  pecora,  quae  natura 
prona  atque  ventri  obedientia  finxit  .  obediens  praeceptis  meis, 
Sal.  lug.  (31,19)  iussis  vestris  obediens  erit  . 

Obtrectans  illi,  Sal.  hist.  IIII  Crassus  obtrectans  potius  coliegae  so 


Codex  Parrhasu     1  res  om.         4  abstte         10  Aen.  om.         III]  II  ^        11 
iu  Pisone  maiore  sibi  14  VIII]  VIIII  18  orbi  sic]  orbis  19  in  Pisone 

25  chimeram        28  obedientiora  corr,  obedientia 


1  opus  sunt  illa  coniecit  Bondamus  7  uxorem  ut  duceres  Terentius 

9  obnixa  codices  Vergilii:  ^egitur  et  obnixi'  Servius  11  maiorem  sibi  Insuber 
ille  Maius  coll.  Ascon.  in  Cic.  or.  in  Pis.  p.  4  ed.  Kiessl.  Arusianus  tamen 
corrupto  Ciceronis  codice  usus  est,  sicut  postea  19  14  dirarum  nidis  domus 

opportuna  volucrum  Vergilius  .  ex  nonp  Ubro  exemplum  adscrihi  poterat  v.  531, 
opportunus  illi  rei,  Verg.  Aen.  VIIII  opportuna  loco,  idem  Aen.  VIII  nidis 
domus  sqq.  19  tu   Insuber  Turnehus  apud  Giceronem  l.  c,  tu  insuper  codices 

Ciceronis 
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quam  honi  aiit  mali  pnlilici  gnaviis  exactor  :  sic  et  obtreclal  iili, 
Cicero  de  imperio  Cn.  Pompei  (S,2I)  qui  huic  ohtrectaiil  legi  atquc 
causae  . 

Ohiit  morlem,  Ter.  Ileau.  (II  3,30)  ea  ohiit  mortem  .  obire  signi- 
5  ficat   inire    [vel    ahire],   Cic.   in   Calil.    III  (7,tO)   nihil   erat   quod    non 
ipse  ohiret  . 

Otiosus  ah  illa  rc,  Tcr.  Phor.  (JI  2,26)  otiosum  ah  animo  .  | 
Ortus  ex  illo  loco,  Ter.  Eun.  (II  2,10)  viden  me  ex  eodem  orlani 
loco?  ortus  illo  loco,   Verg.  Aen.  VII  (206)  his   orlus   ut  agris  Dar- 
10  danus  . 

Olfendi   apud    vos,    Cic.    pro   Cornel.    quid    me    apud    equites   R. 
offendisse  dicehant  .  offendisti  in  nie,   Cic.  pro  Milone  (36,90)   quae 
si  vos  ohlivio   cepit   aut   si  in   me   aliquid   offendistis,   cur  non 
id  meo  capite  luitur  potius  quam  Miionis? 
15  Plcnus  hac  re,  Verg.  geor.  II  (4)  \o\\$.  omnia  plena  munerihns, 

idem  Aen.  V  (311)   plenamque   sagittis  .  plenns  huius  rei,  idem   buc. 
(3,60)  lovis  omnia  plena,  Terentius  Eun.  (I  2,25)  plenus  rimarum 
sum.plenus  illud  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (181)  crura  thymo  plenae. 
Post   praepositionem    accusativi    casus    asserunt    quidam   interpositam 
20  fieri  casus  alterius,  Verg.  Aen.  VI  (409)  longo   post   tempore   visum: 
Sal.  hello  Catil.  (37,11)  multos  post  annos  .  Terentius  nec  interposuit 
praepositionem  et  casum  illi  ablativum  dedit  in  Hecy.  (III  3,33) 
aiunt  tecum  post  duohus  concuhuisse  eam  mensibus  . 
Pastus  illa  re,  Verg.  georg.  III  (231) 
25  frondibus  hirsutis  et  carice  pastus  acuta  . 

paslus  illam  rem,  idem  Aen.  II  (471)  mala  gramina  pastus  .  pascitur 
in  illo  loco,  Verg.  geor.  III  (219) 

pascitur  in  magna  silva  formosa  iuvenca  . 
pascitur  illum  locum,  idem  in  eodem  (314) 
30  pascuntur  vero  silvas  el  summa  Lycaei. 


Codex  Parrhasii     1  gnavus]  gravus        2  imperi        obtrectaut]  obtreeta 
13  si  vos]  sic  vos  14  capite]   capitur         17  Eun.  om.         18  sum  a  Ubrario 

deletmn  est        30  lycei  * 

1  gravis  exactor  PG,  gravis  exactos  ediderat  Lindemannus,   gravis  auctor 
coniecit  Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  353 ,  gravis   existimator  Dietschius  p.  104 
8  ortam]  ortum  Terentius  11  quid]   qui  Garatonius  in  Cic.  p.  Mil.  36,09. 

fortasse  aliquid  12  quae   si  vos   cepit  oblivio   aut  si  me    aliquid  offendistis, 

cur  non  id  meo  capite  potius  luitur  quam  Milonis  Cicero         13  cur  non  in  meo 
capite    P  et  codex  Garatonii  15  tuis  hic  omnia  plena  muneribus    Vergilius 

georg.  II  4,   quod  Arusianus  quoque  scri^msse  videtur  20   alterius]   ablativi 

coniecit  Bondamus  longo  post  tempore  venit  M:  cf.   Verg.  bucol.  1,30 

21  Sallustius  tamen  accusativo  casu  iunxit,  belL  CatiL  multos  post  annos  coniecit 
Houvenus  p.  41 
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Polens  illoriim,  Verg.  .\en.  I  (80) 

nimborumque  lacis  tempestatumque  potentem  . 

Potitur   Iniius  rei,  Cic.  in  Catil.   II   (9,19)   rer\im  potiri   volunt, 
Sal.   lug.   (25,10)    ut,    priusquam    legatos    conveniret,    Adherbalis 
poleretur   .   jjotilur    hanc   rem,   Sal.   lug.   cuncta   potiendi,  Terentius  s 
Adel.    (V   4, 17)    ille    alter    sine    labore   patria    potitur   commoda, 
idem  ibidem  (V  4,22)  hic  potitur  gaudia  . 

Paciscor   de   illa   re,    Sal.   hist.   I   nihil    esse    de    rep.    neqiie    de 
libertale   P.   R.   pactum  .  paciscor  ab  illo   illam   rem,   Sal.  lug.  (26,1) 
tantum  ab  eo  vitam  paciscatur,  idem  hist.  IIII  |  sestertium  tricies  lo 
pepigit  a  G.  Pisone  .  paciscor  illam  rem  pro  illa  re,  Verg.  Aen.  V  (230) 
vitamque  volunt  pro  laude  pacisci. 

Peritus  huius  rei,  Sal.  hist.  I  militiae  periti  .  peritus  hoc  facere, 
Verg.  buc.  (10,32)  soli  cantare  periti  Arcades. 

Proxinuis  illi,  Verg.  Aen.  V  (320)  '  i5 

proximus  huic,  longo  sed  proximus  intervallo  . 
proximus  illo,  Sal.  lug.  (18,11)  proxima  Carthagine  Numidia  appel- 
latur,  idem  in  eodem  (19,4)  proximi  HispaniaMaurisunt.  proximus 
illum,   Salust.  hist.  IIII   qui  proximi  locos  hostium   erant  .  proxime 
illum  venit,  Cic.  pro  Milone  (22,59)  proxime  deos  accessit  .  20 

Praesidet  huic  rei,  Verg.  Aen.  III  (35)  Geticis  qui  praesidet 
arvis,  idem  Aen.  VII  (799)  quis  luppiter  Anxyrius  arvis  praesi- 
det.  praesidet  in  illa  re,  Sal.  Catil.  (57,2)  in  agro  Piceno  praesidebat. 
praesidet  illam  rem,  Sal.  histor.  II  Tituriuni  legatum  cum  cohortibus 
XV  in  Celtiberia  hiemem  agere  iussit  praesidentem  socios,  idem  25 
hist.  III  incidere   in   colonos  Avellanos   praesidentes   agros  suos. 

Praestans  illius,  Verg.  Aen.  XII  (19)  0  praestans  animi  iuvenis  . 
praestans  illo,  Sal.  Catil.  (37,5)  probro  atque  petulantia  maxime 
praestabant  .  praestat  ille  iUi  pro  'melior  est  ille  illo',  Ter.  Eun.  (II 
2,1)  homo  homini  quid  praestal  stulto  intelligens  .  30 


Godex  ParrJiasii     3  Potitur]  Potens         potiri]  potituri         4  couvenire 
8  neque  libertati         11  V]  VI         13  rei  om.         14  solis  corr.  soli         19  erant] 
errant         21  III]  II         29  pro  melil&re  est 


3  Potitur]  Prisc.  l.  XVIII  p.  333  Non.  p.  481  Serv.  in  Very.  Aen.  III  27S 
4  ut,  priusquam  legatos  conveniret,  Adherbalis  potiretur  codices  Salliistii, 
Priscianus  ct  Servius  5  cuncta  potiendi,  quae  in  bello  lugurthino  non  leguntur, 
ab  editoribus  Sallustii  in  fragmentis  historiarum  posita  sunt  .  ex  hello  lugurthino 
exemphim  adscribi  poterat  37,4  cupidine  caecus  ob  thesauros  oppidi  potiendi 
8  neque  de  libertate  Dietschius  Sall.  kist.  fragm.  p.  7 ,  neque  libertate  P 
13  militiae  peritus   M  17    proxima   Carthaginem    P,   proxime    Carthaginem 

codices  Sallustii         18  proximi  Hispanias  vel  proxime  Hispaniam  codices  Sallustii 
19  qui  proximi  loca  hostium  erant  ex  G  edidit  Lindemannus  22  Anxyrus 

Vergilius        30  homini  homo  quid  praestat  codices  Terentii 
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Praefectiis  illins,  Sal.  liist.  I  de  praefeclo  urbis  quasi  possessioiie 

reip.    magna   ntrinquc    vi   contendebatur.     praefectns  illi,   idem  fng. 

(52,5)  qnem  elephantis  et  parti  copiarnm  pedestrium  praefectnm 

supra   diximus.     praefectus  in  illo,   Cic.  pro    Sextio    (IHAl)   iiiqno    eo 

5   exercitu  iiiimici  mei  fratrem  praefccerat  . 

Praefinitnr  tibi  illa  res,  Cic.  Philip.  l  (^,20)  ceiisiis  praefiniebatnr, 

inquit,  non  centurioni  quidem  solnm,  sed  eqniti  eliam  Homaiio. 

Pluris  quam  boc,  Sal.  bello  Calil.  (52,5)  pluris  quam  remp.  fecere  . 

pluris  hoc,   Cic.   pro  Sextio  (6S,t42)    quis   Carthaginiensiiim    plnris 

10  fuit  Ilannibale?  [ 

Praeter  illos,  Cic.  in  Pisonem  praeter   unum   praetorem,   a   quo 
non     fuit     postulandnm,     praeterque     duos     de     lapide     emptos 
tribunos  .  praeter  illis,  SaL  Catil.  (36,2)   ceterae   multitudini   diem 
slatnit  praeter  rerum  capitalium  condemnatis  , 
15  Praestolor  illi,  Cic.  in  CatiL  /  (0,24)  qui  tibi  ad  forum  Aurelium 

praestolarentur  armati  .  praestolor  illum,  Ter.  Eun,  (V  5,5) 
quem  praestolare,  Parmeno,  hic  ante  ostium? 
Praesto  est,  Cic.  de  praetnra  urbana  Verris  (in   Verr.  act.  sec.  I  1,2) 
praesto    est,    respondet,    defenditur  .  praeslo   adest,   Ter.   Enn.   (V 
20  S,20)   sed   ubi   est   frater  ?  praesto   adest,   Cic.  pro  Murena  (12,26) 
praesto  aderat  sapiens  ille,  qiii  inire  viam  doceret  . 
Parte  prior,  Verg.  Aen,  V  (ISl) 

parte  prior  partem  rostro  premit  a,  p, 
parlem  demissus,  Sal.  hist.  IIII  demissis  partem  quasi  tertiam  antemnis, 
25  Plus  hoc  tempore,   Cic.   Philip.   I  (3,7)   plus   una   nocte   cupiens 

me  retinere  non  potnit  .  plus  boc  tempus,  V'erg,  geor.  1111  (201) 
neque  enim  plns  septima  ducitur  aestas  ,  plus  satis  pro  ^plns 
quam  satis  est',  Ter.  Eun.  (1  2,5) 

accede  ad  ignem  hunc,  iam  calesces  plns  satis. 


Codex  Parrliasii     1   illius]   illis  possessione]   possessio  6  1]   II         7 

noa  centurioni]  nocentur  loni         8  remp.  fecere]  re  prefecere         13  illis]  illi 
diem]  idem        15  I  om.        17  ostium]  ortum        23  premit  t.  v.  p.        24  demissus] 
dimissus        25  I  om.        26  geor.  om.       27  pro  om.       29  calescis  plus  Par  {om.  satis) 


1  possessione  Bondamus  et  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.p.  10,  possessore  coniecit 
Lindemannus  3  praefectum  ab  lugurtba  supra  diximus  Sallustius  4  inque 
eo  exercitu  ipsius  tribuni  pl.  inimici  mei  Cicero  8  pluris  quam  rem  publicam 
fecistis  Sallustius  9  pluris  Annibale  31  12  postulandum,  fratrem  inimici 

mei,  praeterque  Cicero       praeterquam  duos  Lindemannus        13  ti-ibunos  plebis  P 
praeter  illis]  cf.  Prisc.  l.  XVIII  p.  .343.  354         15  Praestolor]  Prisc.  1.  VIII 
p.  37S  XV III  p.  274  18  Verres   coniecit  Lindemannus:   cf.  p.  501,4         20 

frater]  pater  ex  G  edidit  Lindemannus         23  rostro  premit  aemula  pristis   Vtr- 
gilius        25  plus  una  me  nocte  cupiens  retinere  non  potuit  codices  Ciceronis 
29  calesces  plus  satis  Terentius 
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Par  his,  Cic.  pro  Clucntio  (38,107)  ingenio  ct  virtiite  par  his 
qiios  antc  n>emoravi  .  par  hac  re,  Sal.  hist.  Ifll  scalas  pares 
moenium  altitudine  .  par  cum  his,  Sal.  lug.  (14,0)  parem  cum 
liberis  tuis  regnique  participem  fecisti  .  par  hoc  facere,  Verg. 
l)uc.  (7,5)  etcantarepares.  5 

Pudet  illius  i^ei,  Cic.  in  Verrem  actione  prima  (J 2,3.5)  quos  libi- 
dinis  infamiaequc  suae  nequc  pudeat  nequc  tacdcat  .  pudet  ilhid, 
Ter.  Adel.  (IV  7,36)  non  te  haec  pudcnt? 

Pcrtaesura  est  huius  rci,  Verg.  Aen.  IIII  (IS) 

si  non  paertaesum  thalami  taedaeque  fuisset,  lo 

Verg.  Aen.  V  (713) 

et  quos 
pcrtaesum  magni  inccpti  rcrumquc  tuarum  est, 
Sal.  hist.  III  quam  vos  iniuriae  pertaesum  cst  . 

Patet  tot  pedcs,  Verg.  buc.  (3,105)  i5 

tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas  . 
patet  tot  pedibus,  |  Sal.  hist.  IIII  ad  Siciliam  vergens  faucibus  ipsis 
non  amplius  patet  milibus  V  et  XXX. 

Pendet  illa  re,  Verg.  Aen.  VIII  (068)  et  te,  Catilina,  minaci 
pendentem  scopulo  .  pendel  de  illa'  re,  idem  buc.  (1,77)  20 

dumosa  pendere  procul  de  rupe  videbo  . 
pendet  ab  illa  rc,  idem  Aenc.  IIII  (7'J)   pcndetque   iterum   narrantis 
ab  ore  .  pendet  iliius  rei,  Ter.  Heau.  (IV  4,5)  pcndebat  animi  . 

Proiectus  in  hac  re,  Verg.  buc.  (1,76)  viridi  proiectus  in  antro. 
proiectus  hac  re,  idem  Aen.  XI  (87)  et  toto  proiectus  corpore  Turnus.  25 

Propinquant  iili  loco,  Verg.  Aen.  V  (159)  iamque  propinquabant 
scopulo  .  propinquant  ilium  locum,  Sal.  hist.  IIII  tum  f  utro  Bithynii 
propinquantes  iam  amnem  Tartanium.  propinquum  illa  re,  Sal. 
hist.  [G]  G.  Vcrris  litora  Italia  propinqua  firmavit  . 


Codex  ParrJiasii    6  rei  om.  9   pertesum   constanter  rei  om.  10 

talami  tedaeque  fuissent  13  tuarum  et  Sal.  19  VIII]  VI  20  scopulo] 

populo 


1  ingenio  et  diligentia  et  religione  par  iis  quos  antea  commemoravi  Cicero 
13  tuarum  est  Sal.  hist.  P  14  Sal.  hist.  III]  in  oratione  Macri  §  S 

17  ipsis  om.  M         20  pendentem  scopulo   Vergilius         23  cum  in  spe  pendebit 
animi  Terentius  25  sternitur  et  toto  proiectus  corpore  terrae   Vcrgilius  Aen. 

XI  87  .  Turni  nomen  errori  grammatici  tribuendum   est  proiectus  tempore 

Tui-nus  GP:  cf.  Verg.  Aen.  XI  459  immo,  ait,  0  cives,  arrepto  tempore  Turnus 
27  tum  vero  Bithyni  31:  tum  vero  Atropateni  propinquantes  iam  amnem 
Arsaniam  contecit  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  115  coll.  Plut.  Lucull.  c.  31 
28  Sal.  hist.  IIII  G.  Verres  Kritzius  SalL  hist.  fragm.  p.  333  et  Dietschius  p.  96. 
Sal.  hist.  VI  G.  Verres  coniecerat  Lindemannus  29  Italiae  scripsisse  Sallustium, 
Arusianum  autem  falsa  scriptura  deceptum  esse  coniecit  Dietschius 
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Pigct    illiiis    rei ,    Verg.   Aen.   V   fOlS)    piget    incepti    lucisque  . 
piget  illud,  Ter.  IMior.  (JII  3,21)  quod  nos  post  pigeat,  Geta  . 

Palior  hoc  facere,  Verg.  Aen.  VIII  (ijll)  patior  quemvis   durare 

laborem  .  patior  hoc   futurum   esse,  Cic.  de  praetura  urhana  Verris  (in 

5    Verr.   acl.  sec.   1  1,2)   patior,    non    moleste    fero   iud.   me    lahoris 

mei,  vos  virlutis  vestrae  fructum  esse  laturos.     patiens  liuius  rei, 

Verg.  geor.  H  (223)  et  patientem  vomeris  unci. 

Praegnans  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (310)  nec  fcice  tantum  Cisseis 
praegnans,  idem  Aen.  X  (704)  et  face  praegnans  Cisseis  regina. 
10  Propius  illas  res,   Sal.  Catil.  (11,1)   quod   tamen   vitium   propius 

virtutem  erat,  idem  lug.  (18,9)  propius  mare  Africum  agitahant. 
propius  his  rebus,  Vergilius  georg.  I  (355)  propius  stabulis  armenta 
tenerent,  idem  georg.  IIII  (47)  ne  propius  tectis  taxum  sine  . 
propior  ilU  illam  rem,  Verg.  geor.  III  (5Sj  et  faciem  lauro  propior  . 
15  Pepercit  huic  rei,  Verg.  Aen.  II  (534) 

non  tamen  abstinuit  nec  voci  iraeque  pepercit  . 
parce  hoc  facere,   Verg.  Aen.  III  (42)   parce   pias   scelerare   manus  . 
Poenitet  me  facti,  Verg.  huc.  (10,16)  \  nostri  nec  poenitet  illas. 
poenitet  me  hoc  fecisse,  idem  ihidem  (2,34) 
20  nec  te  poeniteat  calamo  trivisse  labellum  . 

Potest  ab  hac  re,  Ter.  Heau.   (prol.  13) 

sed  hic  actor  tantum  poterit  a   facundia  . 
potest  hac  re,  Cic.  rhetoricorum  I  (2,3)  cum  virihus  plurimum  posset. 
Potis   est   pro  potest,  Verg.  Aen.  VIIII  (796)  potis   esl  per  tela, 
25per    ignes,    Ter.     Adel.    (III    2,46)    peiore     res    loco    non    potis 
est    esse  . 

Pro   hac  re,    id   est   ante   hanc   rem,   Verg.  Aen.  VIII  (653)  stabat 
pro  templo,  Cic.  in  Pisonem  (5,11)  pro  Aurelio    tribunali   dilectus 
servorum  hahebatur  . 
30  Perosus   iilam   rem,   Verg.  Aen.  VI  (435)   lucemque   perosi,   idem 

VIIII  (141)  non  genus  omne  perosos  femineum  . 

Poenas    illius,    quas    iile    iutuHt,    Verg.    Aen.    VI   (565)   ipsa    deum 


Codex  Parrhasii     1  rei  om.         6  rei  om.         7  II]  III         8  Verg.  Aen.  IIII 
et  face  pregnans  Cisseis  regina        11  agitabunt        13  IIII]  III        15  II]  III 
24  pro  poteat]  pro  prodest         27  re  om.         28  in  Pisone 


5  patior,    iudices,    et  non  moleste  fero  codices  Ciceronis  10   Propiusj 

Prisc.   l.    XVIII  p.   293  11   agitabant    Vergilius  et   Priscianus  13   neu 

propius    Vergilius  et   Priscianus,  ne  propius    codex    Vossianus  Prisciani  24 

potis    est  per  tela  virosque   Vergilius  Aen.  IX  796  :  cf.  Aen.  II  664  per  tela, 
per  ignes  c  ripis         32  Poenae  illius  Houvenus  p.  46 
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poenas  docuit,  Cic.  iii  Pisonem  (21/)())  et  gravissimae  legum  poenae 
vetarent  :  sic  Saluslius  liist.  /  nam  iniuriae  validiorum  . 
Propter  te,  id  est  tui  causa,  Verg.  Aen.  IIII  (320) 

te  propter  Libyae  gentes  Nomadumque  tyranni 
odere  .  5 

propter  te,  iuxta  te,  Cic.  in  Pisonem  (3,6)  mihi   hic  vir  clarissimus, 
qui  propter  te  sedet,  Lucius  Gelllus,  Verg.  geor.   III  (13) 
et  viridi  in  campo  tempUim  de  marmore  ponnm 
propter  aquam  . 
Properat  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIIII  (401)  et  pulchram  properet  lo 
per  vuluera  mortem,  Sal.  hig.  (37,4)  aliaque  properare. 

Praesagus  iihus  rei,  Verg.  Aen.  X  (843)  praesaga  mali  mens. 
Primus  regno,  Verg.  Aen.  XI  (23S) 

et  primus  sceptris  haud  laeta  fronte  Latinus. 
Praesens   illius   rei,     Verg.   Aen.    XI   (483)    armipotens    praesens  i5 
belli  . 

Post  habeo  meam  rem  tua  re,  Verg.  buc.  (7,17) 

post  habui  tamen  illorum  mea  seria  ludo  : 
sic    et    post    duco,    Sal.    lug.    (73,6)    et    sua    necessaria    post    illius 
negotium  ducere  .  post  habeo  illam  rem  prae  illa  re,  Ter.  Adel.  (II 3,9)  20 
qui  f  in  omnia  sibi  post  pularit  esse  prae  meo  commodo. 
Pergo  iter,  Ter.  Hecy.  (I  2,119)  pergam    quo   occepi  hoc  iter.  j 
Progredior   illo   loco,   Veig.  Aen.  III   (300)  progredimur    portu  . 
progredior  intra  illud,  ^erg.  Aen.  XI  (608) 

iamque  intra  iactum  teli  progressus  uterque  .  25 

Per    mutua    pro    invicem,    Verg.    Aen.    VII    (66)    et    pedibus    per 
mutua  nexis. 


Codex  Farrhasii  1  in  Pisoue  2  I  om.  3  IIII]  VII  6  in  Pisoue 
mihi  7  III]  IIII  10  Properat]  Propter  properet  per]  propter  11  pro- 
perare]  prop  12  Presagus  presaga  13  XI]  VIII  15  Presens  illius 

Aen.  XI  armipotens  presens  Post  habeo  18   ludos  24  inter  illud 


2  Salustius  hist.  1]   August.   de  civ.  dei  II  18  idem   (Sallustius)   tanien  in 
primo    historiae    suae    libro    atque   ipso   eius   exordio  fatetur  —   nam    iniuriae, 
inquit,  validiorum  et  ob  eas  discessio  plebis'  a  patribus  etc.  Serv.  in  Verg.  georg. 
IV  238  item  Sallustiua  'iniuria  validiorum',   scilicet  quam  inferebant  validiores 
3  Propter]  Non.  p.  367         4  Libycae  gentes   Vergilius  10  Propero  illam 

rem  et  deinde  properet  per  Lindemannus  11  aliaque  quae  incepto  usui  forent 
properare  Sallustius  15  armipotens,  praeses  belli,   Tritonia  virgo   Vergilius, 

ubi  praesens  legitur  in  codicibus  et  ax>ud  Servium  19  et  sua  necessaria  post 

illius  honorem  ducerent  Sallustius  21    quin  omnia  sibi    post  putarit  P,   qui 

omnia  sibi  postputavit  Lindemannus  .  quin  omnia,  sicut  in  non  nullis  Terentii 
codicibus  et  ajnul  Donatum  legitur,  Arusianus  legisse  videtur,  qui  omnia  plurimi 
codices  Terentii,  qui  ignominia  codex  Bembinus  22  quo  coepi  codices  Terentii 
et  Nonii  p.  318        23  progredior  portu   Vergilius 
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Pugno  iii  illum,  Sal.  (latil.  (52,30)  contra   imperium   in    hoslem 
piignaverat  . 

PoUens  illa  re,  Sal.   \\v^.  (G,l)  pollens  viribus  . 
Privws  illius  i'ei,   Sal.  hlst.  J  numeroque  praestans  jjrivus   ipse 
5  militiae  . 

Pavesco  illa  re,  Sal.  Iiig.  (72,2)  omni  strepitu  pavescere. 
Prudens  iliarum  rerum,  Sal.  hist.  I  prudens  omnium  quae  senatus 
censuerat  , 

Praeminet  illa  re  illam  rem,  Sal.  hist.  U  omnes  qui  circum  sunt 
lopraeminet  altitudine  milium  passuum  duorum  . 

Pertinens    in    illam    rem,    Sal.    Iiist.   III    unde    pons    in    oppidum 
pertinens  explicatur. 

Proniptus  illius  rei,  Sal.  hist.  11  neque  virgines  nuptum  a  paren- 
tibus  mittebantur,  sed  ipsae  belli  promptissimos  deligebant. 
15  Praeluceo  milii  lumine,   Sal.  hist.  IIII   quae   praedatores   facibus 

sibi  praelucentes  ambustis  tectis  sine  cura  reliqueranl  . 

Per  geminata    praepositio,    Cic.   pro   Scauro    hoc    nomine    audito, 
quod  per  omnes  gentes  pervagatum  est  . 
Profiteor  in-  his,  Ter.  Eun.  (prol.  3) 
20  in  his  poeta  hic  nomcn  profitetur  suum  . 

Prae  ut  ille  quae  facit,  Ter.  Eun.  (II  3,9)  [prae  ut  ille  quae  facit  te] 
ludum  iocumque  fuisse  dicet  illum  alterum, 
prae  ut  liuius  rabies  quae  dabit. 
Postilla  pro  postea,  Ter.  Phor.  (V  9,29) 
25  eam  compressit,  unde  haec  nata  est,  neque  postilla  unquam  attigit. 
Proruit  se  pro  immisit,    Ter.  Eun.  (III  5,51)   foras    simul   omnes 
proruunt  se. 


Codex  Parrliasii    3  Polles  illa  re        4  rei  om.         6  SaL  lug.]  Sal.  hist.  I 
10  preminent  posteriore  loco        multitudine  corr.  altitudine         14  sed  ipse 
15  qui  pretores  facibus  sibi  2H'eIuceutes  ambustas  in  tectis         21  Prae  utile  quae 
facit  Ter.  Eun.  praeutile  quae  facit  te  ludum  locumque         22  alterum.     Pre  ut 
huius  scabies        24  pro  om.        28  se  om. 


10  praeminet    altitudine   Lipshis  apud  Dotisam   in  Sall.  hist.  fragm.  p.  52 
ed.    Hav.,    praeminent    altitudinem    31  14    promittebantur    vel    tradebantur 

coniecit  Vrsinus  in  Sall.  liist.  fragm.  p.  50  ed.  Hav.  diligebant  31  et  Linde- 

mannus,  delegebant  editores  Sallustii  ex  codice  Frontonis  15  quia  praetores 

P,    quum    praetores    coniecit   Lindemannus  quae    praedatores    facibus    sibi 

praelucentes  ambustis  tectis  sine  cura  reliquerant  scripsi  ind.  lect.  Hal. 
aest.  a.  1S79  p.  X,  quia  praedatores  facibus  sibi  praelucentes  ambustas  in 
tectis  sine  cura  reliquerant  coniecerat  Linkerus  emend.  Sallust.  p.  33  (Sitzungs- 
berichte  d.  Wien.  Alcad.  B.  13.  1854)  coll.  Plutarch.  Lucull.  c.  19,  item  Wagnerus 
Zeitschr.  f.  Gymnasialiv.  Berol.  a.  1855  x>,  198  22  dicet  fuisse  codex  Bemhinus 
Terentii,  dices  fuisse  reliqui  codiccs  et  Priscianus  1.  XV  p.  50  27  pro  emisit 
coniecit  Lindemannus  .  an  pro  immittit  se? 
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Postremum  vides,  id  est  novissime  vides,  Ter.  Andria  (IJ  1,22)  si 
id  facis,  Iiodie  postremum  me  vides  . 

Per  tempus,  id  est  opportune,  Ter.  And.  (IV  4,44)  o  Cliremes, 
per  tempus  advenis  .  | 

Praeeo    tibi,    Cic.    de    domo    sua    (52,133)    aut    mihi    praeeatis  5 
postem  teneatis  . 

Pluit  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (80) 

non  densior  aere  grando 
nec  de  concussa  tantum  pluit  ilice  glandis  . 

Queror  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (385)  nec  plura  querentem  passa  lo 
Venus,  Sal.  hist.  I  nam  Syllae  dominationem  queri  non  audebat  . 
queror  de  illa  re,  Cic.  pro  Chientio  (5,13)  sed  nefarium  matris  pelli- 
catum  ferre  non  posset,  de  quo  ne  queri  quidem  se  sine  scelere 
arbitraretur  .  queror  tecum  pro  apud  te,  Cic.  pro  Oppio  questusque 
mecum  est  .  querella  est  facti  tui,  Cic.  in  Pisonem  (IJ)  iam  vides,  i5 
bellua,  iamne   sentis,   quae   sit   hominum  querella  frontis  tuae? 

Quae,  malum,  ista  ratio  est  *  igitur  ista  ratio,  cum  statueras  eripere, 
ad  iniuriam  eripiendi  fraudem  sceleris  adiungere,  Ter.  Heaut.  (II  3,11) 
quas  malum  ambages  mihi  narrare  incipit,  idem  Euii.  (IV  1,10) 
qui  malum  alii  .  20 

Quietus  ab  iilis  rebus,  Sal.  hist.  I  quietam  a  bellis  civitatem  . 
qules  illarum  rerum,  Verg.  geor.  IIII  (184)  omnibus  una  quies  operum. 

Quicum  pro  cum  quo,  Cic.  pro  Quintio  (6',25)  quicum  tibi  so- 
cietas  adfinitas  erat  .  quicum  pro  cum  qua,  Verg.  Aen,  XI  (820) 

Accam  ex  aequalibus  unam,  25 

quicum  partiri  curas  atque  ita  fatur  . 

Codex  Parrhasii     1   Andria]  adel.  andria,   sed  deleto  adel.  5  Praeeo] 

Preo          preeatis          10  Quero  primo  loco          13   non  posset  scel  de  quo,  sed 

deleto  scel  15  iu  PiBone  iam  videns  bellua  iam  nec  sentis  17  malum] 
malim,  item  postea  19  et  20        25  Accam]  Ac  cum 

5  ut  mihi  praeeatis  postemque  teneatis  Cicero,  quod  ipse  Arusianus  legit, 
aut  mihi  praeeatis  aut  postem  teneatis  ex  G  edidit  Lindemannus  praeeatis] 
pareatis   codices   Ciceronis  11    Sal.   hist.   1]   Don.  in  Ter.  Phorm.  II  3,24  et 

Sallustius  ''nam  Syllae  dominationem  queri  non  audebat',  et  interpositis  quibus- 
dam  sequitur  '"qua  offensus',  hoc  est  dominatione  Syllae  .  wam  ita  fere  haec 
emendanda  sunt  .  apud  Arusianum  SalJustii  exemplum  non  indicato  libro  ex  G 
ediderat  Lindemannus  13  se  sine  scelere  posse  arbitraretur  vel  sine  scelere  se 
posse  arbitraretur  codices  Ciceronis  15  iam  inde,  bellua,  iam  ne  sentis  ex  G 
edidit  Lindemannus,  iamne  {vel  iam)  vides  belua  iamne  sentis  codices  Ciceronis 

17  Quae  malum]  Cic.  Philipp.  X  9,18  quae,  malum,  est  ista  ratio,  semper 
optimis  causis  veteranorum  nomen  opponere  ?  re%Ma  unde  petita  sint,  non  constat 

19  incipit]  occipit  Terentius  23  iussit  bona  proscribi  eius,  quicum  familiari- 
tas  fuerat,  societas  erat,  adfinitas  liberis  istius  vivis  divelli  nullo  modo  poterat 
Cicero  25  Accam  ex  aequalibus  unam  Adloquitur,  fida  ante  alias  quae  sola 
Camillae,  Quicum  partiri  curas,  atque  haec  ita  fatur   Vergilius 
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Quoad  pro  donec,  Verg.  Acii.  XH  (J47)   quoad   visa   est   fortuna 
pali,  Sal.  hig.  (41,10)  quoad  semet  ipsa  praecipitavit  . 

Quid  iiominis  est  pro  qualis   homo   est,    Ter.  Ilecy.  (JV  4,21)   quid 

mulieris  uxorem  iiabes? 

5  Quadrat  in   illum,    Cic.  pro  Caelio  (29,69)   nisi   omnia   quae   cum 

turpitudinc  aliqua  dicerentur  in  istam  quadrare  apte  viderentur. 

Quisque  suos  patiamur  pro   nostros  patiamur,  Verg.  Aen.  VI  (743) 

quisque  suos  patiamur  amores.  | 

Relegatus  in  illiim  locum,  Sal.  hist.  T  relegati  in  paludes. 
10  Recordor  de  illo,  Cic.  pro  Scauro  (49)  de  te   recordor  .  recordor 

illum,  Verg.  Aen.  VIII  (156) 

et  vocem  Anchisae  magni  vultumque  recordor  . 
Resonat  carmen  locus,  Verg.  buc.  (1,5) 

formosam  resonare  doces  Amaryllida  silvas  . 
15  resonat    carmine    locus,    idem    Aen.    IIII    (66S)    resonat    plangoribus 
aether  .  resonat  ille  carmine  illum  locum,  idem  Aen.  VII  (11)  inaccessos 
ubi  Solis  filia  lucos  assiduo  resonat  cantu  . 

Refugit  ab   illa   re,  Verg.   Aen.   III   (536)    refugitque    ab    littore 
templum  .  refugit  illam  rem,  idem  Aen.  VII  (618)  aversusque  refugit 
2ofoeda  ministeria  .  refugit  illa  sui  parte,  idem  geor.  I  (442)  medioque 
refugerit  orbe  . 

Recens  ab  illa  re,  Verg.  Aen.  VI  (450)   recens  a  vulnere  Dido  . 
recens  illo  loco,  Cic.  Philip.  I  (3,8)  ex  his   quidam  Roma  recentes  . 
Requiesco  illud  tempus,  Verg.  buc.  (1,80) 
25  hic  tamen  hanc  mecum  poteris  requiescere  noctem  : 


Codex  JParrhasii     5  Quadrate  in  illam  corr.  Quadrat  in  illum         6  quadrare 

relegat 
apud  te  videretur         7  Quisque  nostros  patiamur  .  verg.  aen.  V  9  ]  Relegat 

in  illum  locum  .  sal.  hist.  I-  Relegat  in  paludes  |   in  primo  versu  novae  paginae 
solum  relegat  scriptum,  reliqua  pars  versus  vacua  relicta  est         14  formosum 
16  ille]  illo        VII]  VIII        inacessos        20  1]  II        22  VI]  VII 


1  qua  visa  est  codices  Vergilii,  et  quidam  putant  Vergilium  'quoad  visa 
est  fortuna'  reliquisse,  ut  sit  'quoad  visa  est'  usque  eo  Servius  6  quadrare 
apte  viderentur   Gicero  7  Quisque  nostrum  patimur  Virg.    Aen.   VI   quisque 

suos  patimur  mores  ex  G  edidit  Lindemannus  8  quisque  suos  patimur  manes 
VergiJius  9  Relegat  in  illum  locum  Sal.  hist.  I  Relegat  iu  paludes  31  Rele- 

gat  illi  loco  Virg.  Aen.  VII  Et  Nymphae  Egeriae  nemorique  (memorique  edidit 
Lindemannus)  relegat  Relegat  in  illum  locum  Sall.  Histor.  I  Relegat  in 
paludes  G  .  eadem  leguntur  in  codice  Perizoniano  .  laeunam,  quae  in  Neapo- 
litano  codice  videbatur  indicata  esse,  addito  exemplo  Vergilii  (Aen.  VII  775) 
suppleverunt  Itali  Sal.  hist.  1]  in  oratione  Lepidi  §  23  relegati  in  paludes  et 
silvaa         15  resonat  magnis  plangoribus  aether   Vergilius  clangoribus  G 

16  resonat  ille  carmine  illum  locum  Houvenus  p.  42         25  poteras  codices  Vergilii 
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sic   Cic.  pro  Clueiitio   (13,38)   qui   cum   unum   iam   et   alterum   diem 
(lesideraretur  .  requiesco  cursum  meum,  Verg.  buc.  (8,4) 
et  mutata  suos  requicrunt  flumina  cursus. 
Recipit    se    ab  illis    iocis,    Verg.   geor.   IIII   (403)    quo    fessus    ab 
undis  se  recipit  .  recipit  ex  illo  illum,  idem  Aen.  VI  (110)  5 

illum  ego  per  flammas  et  mille  sequentia  tela 
eripui  bis  humeris  medioque  ex  boste  recepi  . 
Residunt  in  illam  partem,  Verg.  Aen.  VIIII  (539)  dum  se  glomerant 
retroquc    residunt    in    partem    quae    peste    caret   .   residit  illa   re, 
idem  Acn,  I  (500)  solioque  alte  subnixa   residit  .  resedit  in  illa  re,  lo 
idem  Aen.  V  (180)  siccaque  in  rupe  resedit  . 

Reminiscor    illam    rem,    Verg.    Aen.    X   (782)   et    dulces    moriens 
reminiscitur  Argos.  | 

Ritu  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (611)  crebra  nivis  ritu  . 
Refert  illum  facie,  Verg.  Aen.  IIII  (329)  qui  te  tamen  ore  referret,  i5 
idem  Aen.  XII  (348) 

nomine  avum  referens,  animo  manibusque  parentem  . 
Regnata    illi    loca,    in    quibus    ille    regnavit,    Verg.    Aen.    VI    (794) 
regnata  per  arva  Saturno  quondam,  idem  Aen.  III  (13) 

terra  procul  vastis  colitur  Mavortia  campis,  20 

Thraces  arant,  acri  quondam  regnata  Lycurgo  . 
Reapse    pro    ipsa    re,    Cic.   de   rep.    (I  2,2)    reapse    non    ratione 
praeceptio  . 

Recursat  animo,    Verg.  Aen.  II 11  (3) 

multa  viri  virtus  animo  multusque  recursat  25 

gentis  bonos  . 
Reponis    in    illam    rem,    Verg.   Aen.   I  (253)    sic    nos    in    sceptra 
reponis  .  repositum   in   illa  re,  Cic.  de  signis   (in   Ver.  IV  3,5)   sacra 
quaedam  more   Atheniensium   reposita   in    capitibus    virginum  . 
repone  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  (134)  et  vina  reponite  mensis  .  30 

Repetitum  praedae  pro  ad   praedam,    Sal.   bist.   I    quo    patefactum 
est  remp.  praedae,  non  libcrtati  repetitam  . 


Codex  Parrhasii     1  unam  corr.  unum  3   mutata]   mota  7  ex   ante 

hoste  postea  additmn  csse  videtur  13  Argos]  agros  16  XII]  X  18  loca] 
locum  22  Reapse]  repsa  corr.  repse  priore  loco  23  preceptio  24  Verg. 
Aen.  IIII  multa  viri  virtus  animo  oot.  25   multasque  corr.   multusque 

30  VII]  VIII         32  repetitum 


1  unum  iam  et  alterum]  una  re  et  alteram  ex  G  edidit  Lindemannus 
3  et  mutata  suos   Vergilius        22  reapse  non  oratione   perfectio  codex  Ciceronis, 
reapse,  non  oratione  praeceptio  defcndi  ind.  lect.  Hal.  aest.  a.  1879  p.  XI 
29  more  Atheniensium  virginum  reposita  in  capitibus  sustinebant  codices  Ciceronis 
32  libertati  repetitam  ex  G  cdidit  Lindemunnus 
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Restitiii  illiim  in  locnm,  Ter.  Ilecy.  (prul.  21)  ita  poetam  restitiii 
in  locnm. 

Similis  illins  rei,  Verg.  Aen.  V  (r)94)  delpliinnm  similes  .  similis 
illi,  idem  Aen.  VIII  (649) 
5  illnm  indignanti  similem  similemqne  minanti, 

Sal.  Calil.  (14,4)  similisqne  ceteris    efficiebatnr.     similis  illi  faciem, 
Verg.  georg.  II  (131)  faciemqne  simillima  lanro. 

Subeo  illam  rem,   Verg.  Aen.  IIII  (599)   quem   subiisse   hnmeris 

confectum  aetate,  idem  Aen.  VIII  (362)  haec  limina  victor  Alcides 

10  subiit  .  snbeo  illi  rei,   Verg.  Aen.  VII  (161)   muroque   subibant  :  sic 

Aen.  VI  (813)  cui  deinde  f  subit  otio  qui  rumpere  patria,  Cic.  in 

divinatione  (in   Caec.  14,46)  poteris  f  eis  oratione  subire.  | 

Successit  illi  rei,  Verg.  Aen.  I  (627)  o  iuvenes  tectis  succedite 

nostris,  idem  Aen.  VII  (501)  successitque  gemens  stabulis  .  successit 

15  illam  rem,  Sal.  hist.  I  cum  murum  hostium  successisset,  idem  hist. 

III  muros  successerant,  idem  hist.  II  turmam  equitum  castra  regis 

succedere  et  prope  rationem  explorare  iubet  . 

Servatus  periculis,  Verg.  Aen.  VIII  (188)  saevis,  hospes  Troiane, 
periclis  servati  facimus  .  servatus  ex  pericnlis,  idem  .4en.  XII  (768) 
20  servati  ex  undis  ubi  figere  dona  solebat  . 

servatus  a  periculis,  idem  Aen.  V  (699)  servatae  a  peste  carinae  . 
Servans  huius  rei,  idem  Aen.  II  (427) 

qni  fuit  in  Teucris  et  servantissimus  aequi  . 
Suadet  iUi,   Sal.  lug.   (61,5)  facile   INumidae   persuadet  .  suadet 
25  illum  facere,  Verg.  Aen.  XII  (813) 


Codex  Parrhasii  1  poeta  5  indignantis  corr.  —  ti  similem  om.  7  II]  I 
17  properationem  18  VIII]  VIIII  Troianae  19  servatus  ex  periculis]  servatos 
{corr.  —  tus)   ex  periclis  22   II]   VII  24  Suadet  illum  facere  Verg.  aen. 

XII  luturnam  misero  fateor  succurrere  fratri  Suadet  illi  Sal.  lug.  facile  Numidae 
persuadet  Suadet  illum  facere  Verg.  aen.  XII  luturnam  misero  fateor  succurrere 
fratri  Studeo,  locutione  suadet  illum  —  fratri  his  scripta 


11  cui  deinde  subibit    otia   qui  rumpet  patriae   Vergilius  12  poterisne 

eius  orationis  subire  invidiam   codices  Ciceronis,    poterisne    eius  orationi  subire 
scholia  in  Cie.  1.  c.   et  Nonius  p.  404,  et  sic  scripserat  Anisianus  subire  . 

Virg.  Ae.  IIII  nostris  successit  sedibus  hospes  .  Successit  illam  Sal.  bist.  III 
muros  successerant  M  .  Vergilii  exemplum  Aen.  IV  10  post  successit  illi  rei 
posuit  Lindemanmis  13  Successit]  Serv.  in  Verg.  buc.  5,5  o  tectis  iuvenes 
codices  Vergilii,  sed  o  iuvenes  tectis  prima  manu  codex  Momanus  16  succes- 
serant]  successerunt  cx  G  edidit  Lindemannus  17  propere  stationem  vel  prope 
stationem  coniecit  Bondamus ,  proeli  rationem  Dietschius  Sall.  Jiist.  fragm.  p.  50. 
prope  munitionem  scripsi  ind.  lect.  Hal.  aest.  a.  1879  p.  X,  quamqtUDn  rationem 
ita  defendi  p)Oterat,  ut  scriberetur  prope  rationem  explorare  iubet  locorum 
20    solebant    Vergilius  24    fortasse    suadet    illi,    Sal.    lug.    (26,1)    Adherbali 

suadent  :  sic  Sal.  lug.  facile  Numidae  persuadet 

33* 
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luturnam  misero,  fateor,  succurrere  fratri 
suasi  . 
Studeo  illi  [rei],  Cic.  pro  Caelio  (5,11)  studuit  Catilinae  iterum 
petenti  .  studeo  me  praestare  illis,  Sal.  Catil.  (1,1)  qiii   sese   stiident 
praestare    ceteris    animalibus  .  studeo    illam    rem,    Cic.  pro  Scauro  5 
retineret,  id  quod  praecipue   semper   studuit,   generis   familiae 
nominis  dignitatem,  Ter.  Heauton.  (II  4,2) 

id  cum  studuisti,  isti  formae  ut  mores  consimiles  forent, 
idem  Ilecy.  (II  1,2) 

ut  omnes  mulieres  eadem  aeque  studeant  nolintque  omnia,      lo 
idem  eadem  (//  2,20)  studeo  haec,  priusquam  ille  redeat  . 

Super  hac  re  pro  plus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIIII  (Gl)  nocte  super 
media,  id  est  plus  media.  super  hac  re  pro  de  hac  re,  Verg.  Aen.  I 
(750)  multa  super  Priamo  rogitans,  idem  geor.  IIII  (559) 

haec  super  arvorum  cultu  pecorumque  canebam  is 

et  super  arhoribus  . 
super  hac  re  pro  pro  hac  re,  idem  Aen.  IIII  (233) 

nec  super  ipse  sua  molitur  laude  laborem. 
super  illa  re  pro  in  illa  re,  idem  buc.  (1,81)  fronde  super  viridi,  idem 
I  Aen.  I  (700)   stratoque   super  discumbitur- ostro,  idem   Aen.   VI  20 
(203)  gemina   super   arbore   sidunt  .  super   illam  rem,   idem  Aen.  I 
(295)  saeva  sedens  super  arma. 

Subler  illam  rem,  Verg.  Aen.  III  (694)  Alpheum  fama  est  huc 
Elidis  amnem  occultas  egisse  vias  subter  mare  .  subter  illa  re, 
idem  Aen.  VIIII  (514)  25 

ferre  iuvaf  subter  densa  testudine  casus. 
Sub  hac  re  pro  in  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (179)  curvam  servans 
sub   imagine   falcem    Saturnusque    senex   .   sub   hanc    rem    pro   ad 
hanc   rem,  Verg.  Aen.   V  (853)   oculosque   sub   astra   tenebat,   idem 
Aen.  H  (442)   postesque    sub   ipsos    nituntur   gradibus,   idem  Aen.  3o 
IIH  (494) 


Codex  Parrliasii    3  Catilina         8  isti]  is         10  eademque  studeant  nolim- 
que  omnia  12  Verg.  aen.  IIII  in  noctes  super  media  17  pro  pro  hac  re] 

pro  de  bac  re  18  sua]  suum  19  super  illa  re  pro  in  illa  re]  Super  illam 

rem  idem  aen.  I  pro  in  illam  corr.  Super  illa  pro  in  illam         30  postesque  sub] 
sub  postesque 

11  priusquam  ille  buc  {vel  ut)  redeat  codices  Terentii,  priusquam  ille  redeat 
supcrscripto  ut  codex  Bembinus  17  super  hac  re  pro  pro  hac  re  restitui  ex 

Diomede  11.  413,18  et  Dositheo  p.  416,7  18  sua  molitur  codices   Vergilii  Dio- 

medis  Dosithei  19  super  illa  re  pro  in  illa  re]  cf.  Prisc.  l.  XIV  p.  55  id  est 

in  geniina  arbore  sidunt  super        23  huc]  bac  edidit  Lindemannus,  huc  G 
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•  tii  secreta  pyram  teclo  iiilcriore  siib  auras 
erige  . 
sub   hanc   rem  pro  per  hanc  rem,   Verg,  Aen.  1  (662)   cL   sub   noctem 
cura  recursat,   Cic.  de   domo   (5,11)  frumentum  provinciae,  quod 
5  gratius  esset  cum  ipsa  fame  subvenisse,  custodiis  suis  clausum 
continebant,  ut  sub  novum  mitterent  .  sub  hac  re  />70  prope  hanc 
rem,  Verg.  geor.  IIII  (490)  Eurydicenque  suam  iam  luce   sub  ipsa 
respexit  .  sub  illam   rem   coegit,  Verg.   Aen.  VII   (43)   totamque   sub 
arma   coactam   Hesperiam   .   sub   illam    rem    removit,    Sal,   hist,   I   et 
lostationes  sub  vineas  removebat  ,  sub  hac  re  se  subicit  pro  sub  hac 
re  crescit,  Verg.  geor.  II  (18) 

laurus 
parva  sub  ingenti  matris  se  subicit  umbra. 
sub    illam    rem    locatum,    nove   Sal.  hist.    IIII    dolia    cum    sub    trabes 
15  locata  vitibus  aut  tergis  vinciebant. 

Subpeditat  hac  re,  Cic.  Sicihensi  (in  Verr.  112,5)  coriis,  tunicis 
frumentoquesubpeditat.  subpeditareilli  sumtibus  voIo,Ter.Heau.  ^F7,57) 

nam  si  illi  pergo  suppeditare  [illis]  sumptibus  . 
subpeditor  hac  re,  Cic.  in  Catil.  //  (11,25)  sed  si  omissis   his  rebus, 
2oquibus  nos  subpeditamur,  eget  ille  . 

Satur  iUius  rei,  Ter.  Adel.  (V  1,3)  postquam  intus  sum  omnium 
rerum    satur    .    saturatus    illam    rem,    Verg.    Aen.    V    (608)    necdum 
antiquum  saturata  dolorem  .  saturatus  illa  re,  idem  AeiL  VII  (298) 
odiis  aut  exsaturata  quievi  .  | 
25  Sciens  huius  rei,  Sal.  sciens  horum,  idem  hist.  II  belli  sane  sciens. 

scit  illas  res,  Verg.  Aen.  XII  (396) 

Codex  Parrhasii    1  interiorem  corr.  —  re         auras]   atras         3  pro   per] 

prope         6  pro  om.         7  Euridicenque  10  se  subicit]  subiecit  15  tergis] 

tirgis        19  II  om.        20  subpeditamus  corr.  —  mur        21  rei  om.        22  VII]  IIII 

24  exsaturata]  exaturata  corr.  exsaturata       25  belli  sane  sciens]  bellica  nesciens 

3  sub  hanc  rem  pro  per  hanc  rem]  cf.  Prisc.  l.  XIV  p.  54  pro  per  nocteni, 
Serv.  in  Verg.  l.  c.  quia  vehementiores  curae  vel  circa  noctem  vel  per  nocteni 
sunt  4  frumentum  proviuciae  frumentariae  partim  non  habebant,  partim  in 
alias  terras,  credo  propter  varietatem  venditorum,  miserant,  partim,  quo  gratius 
esset  tum,  cum  in  ipsa  fame  subvenissent ,  custodiis  suis  clausum  continebant, 
ut    subito    novum    mitterent   Cicero  14  dolia  sub   trabes  locata  vitibus  aut 

tergis  vinciebant  P,  quod  defendit  Kouvenus  p.  47  coll.  Serv.  in  Verg.  Aen.  IX 
412  tergum  pro  tergus  dixit:   Sallustius   tergis  vinciebant  pro  tergoribus 
dolia  quae  coniecit  Lindemannus  .   an  dolia  quoque  ?  15  aut  virgis  ex  G 

edidit  Lindemannus  17  frumentoque  suppeditato  Cicero,  frumentoque  suppe- 
ditabat  G  P  25  sciens  horum]  sciens  locorum  Biihnkenius  in  Vell.  II  SS  p.365 
coll.  Sall.  lug.  85,45  exercitus  ibi  est  locorum  sciens,  97,3  locorum  scientes 
erant.  nam  sciens  horum  apiid  Sallustium nonlegitur  belli  sane  sciens  coll.  comm. 
Cruq.  in  Hor.  epist.  1 15,5  sane  valde,  ut  Sallust,  belli  sane  sciens  restituit  Linde- 
mannus,  bellicae  rei  sciens  Muhnkenius  l.c.ex  coniectura  Burmanni:  cf.  Houven.p.47 
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sciie  potestal(!S  Iicibarinii  iisnmquo  meclendi 
maluit  . 
scit  liis  rebus,  Ter.  Eun.  fl  2/)2)  videt  lionestam  virginem  et  lidi- 
bus  scire  .  scientem  te  laciam,  Ter.  Heau.  (IV  8,32) 

nam  te  scientem  faciam,  quicquid  egero  .  5 

Subgredior  illum  locum,  Sal.  liist.  IIII  stolide  castra  subgrcssus. 
Suetus  his  rebus,  Sal.  hist.  II  genus  militum  suetum  a  pueritia 
latrociniis,  idem  ibidem  genus  hominum  vagum  et  rapinis  suetum 
magis  quam  agrorum  cultibus  . 

Sapor  illius  rei,  Verg.  geor.  IIII  (267)  lo 

prodcrit  et  tunsum  gallae  admiscere  saporem  . 
sapor  iuxta  illam  rem,  Sal.  hist.  IIII  sapor  iuxta  fontes  dulcissimos. 
Satagit  illarum  rerum,  Ter.  Eun.  (Heaul.  II  1,13)  etsi  is  quoque 
suarum  rerum  satagit  . 

Sponsa  mihi  est,  Ter.  Eun.  *  sponsa  mihi  est.  i5 

Stat  in  illo  habitu,  Verg.  Aen.  VIIII  ^557; 

stabat  in  egregiis  Arcentis  filius  armis  . 
slat  hac,  id  est  favet  nostrae  parti,  idem  Aen.  XII  (565) 

nequa  meis  esto  dictis  mora,  luppiter  hac  stat  . 
Siste  huc,  Verg.  Aen.  IIII  (631)  20 

Annam,  cara  mihi  nutrix,  huc  siste  sororem  . 
siste  hic,  idem  Aen.  XI  ^652^ 

,hic  dea  se  primum  rapido  pulcherrima  nisu 
sistit  . 
Supervenio  illis,  Verg.  buc.  (6,20)  timidisque  supervenit  Aegle.  25 
Sublego  tibi,  Verg.  buc.  (9,21) 

vel  quae  sublegi  tacitus  tibi  carmina  nuper. 
Subligo  illi  parti,  Verg.  Aen.  VIII  (459) 

tum  lateri  atque  humeris  Tegeum  subligat  ensem  . 
Subnecto  illi  parti,  Verg.  geor.  III  (167)  cervici  subnectite.  30 

Secundat  illam  rem,  id  est  secundam  et  prosperam  facit,  Verg.  Aen. 
III  (36)  rite  secundarent  visus. 


Codex  Parrhasii     8  ibidem]  ibi         vagum]   vagi  16  VIIII]   VIII         17 

stabat  egregiis        18  stat  adest  favet        19  hac  stat]  adstat        25  Egle 

3  hanc  forma  videt  houesta  virginem  et  fidibus  scire  Terentius,  ubi  honestam 
est  in  codice  Victoriano        8  vagum  ex  G  edidit  Lindemannus ,  vagi  corr.  vagum  P 
12   dulcissimus    haud    dubie   scripserat    Sallustius    .   ad   descriptionem    lacus 
Lucaniae  apud  Phttarchum  Crass.  c.  11  verba  rettulit  Kritsius  SaU.  hist.  fragm. 
p.  339  15  Ter.  Euu.]  duo  exempla  Terentii  Arusianus  adscripserat ,  Eun.   V 

8,6  scis  sponsam  mihi  et  Phorm.  IV  3,52  quae  sponsa  est  mihi         18  stat  hac 
id  est  favet  Lindemannus  19  luppiter  hac  stat   Vergilius         30  cervici  sub- 

necte  Vcrgilius        32  visum  ex  G  edidit  Lindemannus 
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Salio  pcr  illam  rem,  Verj^.  geor.  II  (•'iS4J  iincto.s  saliere  per  utrcs.  | 

Securus  luiius  rcf,  Nerjj;.  Aen.  \ll  0'W4j  securi  pelagi  al(|ue  mei. 

Siccus  liac  re,  Verg.  Aen.  VIII  (261J  et  siccum  sanguine  gultur. 

Saccr  deo  illi,  Verg.  Aen.  XII  (766J 
5  forte  sacer  Fauno  foliis  oleaster  amaris. 

Sparge   illud,  Verg.   buc.   (8,30J    sparge,    marite,    nuces  .  sparge 
illi  iliud,  Cic.  pro  Cluentio  (26,71J  guttam  aspargit  huic  bulbo. 

Sentio    de    te    bona,    Cic.  in   Catil.   III   (2,5J    qui    omnia    de    rep. 
praeclara  atque  egregia  sentirent. 
10  Sancio   peccatum    supplicio,    Cic.   pro   Sylla   (p.   Planc.   10,47 J    noli 

observantiam  sancire  poena  .  sanxi  crimen  exilio,  Cic.  pro  Sylla 
(p.  Planc.  34,83)  addidit  nie  idcirco  mea  lege  exilio  ambitum 
sanxissc  . 

Statuo  illum  capite  in  terram,  Tcr.  Adcl.  (III  2,18J 
15  sublimem  mcdiumabripcrem  et  capite  primum  in  terram  statuerem. 

Spectatur    ab    actate,    Vcrg.  Acn.   VIIII   (235 J    nevc    liaec    nostris 
spectentur  ab  annis. 

Sitiens    illius    rei,    Cic.   pro   Sylla   (p.   Planc.   5,13J    sitientcm    me 
virtutis  tuae. 
20  Sub    pracpositio    gcminata,    Cic.   de   imperio   Pompei   (in    Verr.   act. 

sec.  I  21,55J  sub  impcrium  P.  R.  dicionemque  subiunxiL 

Subsedit  illam   rem,  Vcrg.   Acn.   XI   (268J   devictam   Asiam   sub- 
sedit    adulter   .   subsedit  hac   re,    idcm   Aen.   V  (498J   galeaque  ima 
subsedit  Acestcs  .  subsedit  in  illo  loco,  Cic.  pro  Milone  (19,49)  sub- 
25sidendum  aliquo  in  loco  Miloni  .  • 


Codex  Parrliasii     2  rei  om.         mei]  mihi  3  VIII]  I  6  sparge   illi] 

sparge  illo         10  Sancio  —  11  poena  lioc  luco  omissa  j^ost  17  a,h   annis  scrijota 
sunt         11  sanxi]  sensi         exilio]  ex  illo  ixriore  loco         13  sauxisse]  sensisse 
16  Spectatus  priore  loco  17  spectantur  posteriore  loco         23  re]  res  corr.  re 

galeamque 


6  sparge  illi  illud  Bonclamus  apud  Houvenum  p.  43  10  Sancio  —  poena, 
quae  in  codice  infra  11  post  elocutionem  spectatur  —  ab  annis  scripta  sunt,  huc 
revoeavi  .  similis  error  fuit  supra  479,3  incumbo  in  illam  rem  12  hic  etiam 
addidisti  me  idcirco  mea  lege  exilio  ambitum  sanxisse  Cicero.  apud  Arusianum 
sanxi  crimen  exilio  et  sanxisse  scrihendum  esse  adnotavit  Garatonius  Gic.  orat. 
V.  VII  praef.  p.  X  15  sublimen  Maius  in  editione  Mediolanensi  ex  codice 
Ambrosiano  arriperem  codices  Terentii  20  Cic.  de  imperio  Pompei]  idem 
de  praetura  urbana  M  .  in  oratione  de  imjierio  Cn.  Pompei  sub  praepositio 
geminata  non  legitur  .  sed  cxemplo  quod  Arusianus  ex  oratione  in  Verrem  ad- 
scripsit  similis  est  locus  de  imp.  Cn.  Pomp.  12,35  totam  ad  imperium  populi 
Romani    Ciliciam    adiunxit  24    subsedendum    ex  G  edidit  Lindemannus  .  sic 

Miloni,  cum  insidiator  esset,   si  illum  ad  urbem  nocte  accessurum  sciebat,  sub- 
sidendum  atque  expectandum  fuit  codices  Ciceronis 
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Teims  liac  re,  Verg.  Aeii.  11  (553)  capulo  teniis,  idem  Aen.  III 
(427)  piibe  lenus,  Cic.  pro  Deiotaro  (13,30)  Tauro  tenus  regnare 
iussus  .  tenus  huius  rei,  Verg.  georg.  IH  (53) 

et  crurum  lenus  a  mento  palearia  pendent,  | 
idem  Aen.  X  (210)  s 

cui  latcrum  tenus  hispida  nanti 
spumea  caeruleo  sub  pectore  m.  u. 
tenus  hac,  id  est  huc  usque,  Verg.  Aen.  V  (603) 

hac  celebrata  tenus  sancto  certamina  palri, 
idem  georg.  II  (1)  ^o 

hactenus  arvorum  cultus  et  sidera  caeli, 
nunc  te,  Bacche,  canam. 
Temperans  huius  rei,  Ter.  Phor.  (II  1,41)  rei  foret  aut  infamiae 
temperans  .  temperat  ab  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (8)  temperat  a  lacri- 
mis  .  temperat  sibi  a  periculo,  idem  georg.  I  (360)  i5 

iam  sibi  tum  a  curvis  male  temperat  unda  carinis  . 
temperat  huic,  Cicero   de   M.  Marcello   (3,8)   animum   vincere   et  ira- 
cundiam  cohibere,  victis  temperare. 

Triumphat  de    illo,    Cicero   de   imperio   Pompei   (3,8)    triumphavit 
L.  Murena  de   Mithridate   .   Iriumphat  illud,  Ter.   Eun.   (III  1,3)    id  20 
vero   serio   triumphat  .  triumphatus,   id  est  de   quo   triumphatum   est, 
Verg.  Aen.  VI  (837) 

ille  triumphata  Capitolia  ad  alta  Corintho 
victor  aget  currum  . 
Trepidus  hac  re,  Verg.  Aen.  VI  (290)  25 

corripit  hic  subita  trepidus  formidine  ferrum 
Aeneas  . 
trepidus  huius  rei,  idem  Aen.  XII  (589)   illae   intus   trepidae  rerum. 
Tolero  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIII  (409) 

cui  tolerare  colo  vitam  tenuique  Minerva  30 

impositum. 


Codex  Parrhasii     7  ceruleos  9  huc  celebrata  13  Temperans]  Tem- 

perare  priore  loco         14  lachrymis  18  victis]  victu  21  vero]  verio         id 

est  om.        29  Tallero  corr.  Tolero        30  colo  postea  additum  est 


1  Tenus]  Non.  p.  377  6  cui  laterum  tenus  hispida  nanti  Frons  hominem 
praefert,  in  pristim  dosinit  alvus,  Spumea  semifero  sub  pectore  murmurat  unda 
Vergilius         13  aut  famae  temperans  Terentius  14  temperet  a  lacrimis   Ver- 

gilius  17  animum  vincere  iracundiam  coliibere  victum  {vel  victoriam)  temperare 
codiees  Ciceronis  18  victui  temperare  ex  G  edidit  Lindemannus,  victoriae 
temperare  coniecit  idcin,  quod  si  vohtissct  Arusianus,  in  elocutione  anteposita 
scribere  debebat  temperat  huic  rei 
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Sal.  Catil.  (24,3)  qiuit!  priniiini  ingenlcs  snniptus  stnpro   corporis 
tolcravcrat. 

Trado  tc  in  iilam  rem,  Tcr.  Plior.  {iirol.  2)  tradere    iiomincni  iii 
otium,  Cic.  Pliilip.  11  (2,3)  at  tu  te  in  disciplinam  meam  tradideras, 
5  domum  meam   ventitaras  .  trado  te  illi,   Verg.  Aen.  XI  (710)  tradit 
eciim  comiti. 

Tremit  iliam  parteni,  Verg.  geor.  III  (84)  micat  auribus  et  tremit 
artiis  .  tremit  illnd  pro  timet,  idem  Aen.  III  (648)  sonitumque  pedum 
vocemque  tremisco  .  tremit  illa  i^c,  idem  Aen.  VII  (514) 
10  Tartaream  intendit  vocem,  qua  protinus  omne 

intremuit  nemus. 
Tenax  huius  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (188)  tam  ficti  pravique  tenax.  | 
Transcribo  illam  rem  illi,  Verg.  Aen.  V  (750)   transcribunt  urbi 
malres,  idem  Aen.  VII  (422) 
15  et  tua  Dardaniis  ^rrt/«scribi  sceptra  colonis. 

Tibi   factum   pro   a  te,  Verg.    Aen.  VI  (509)    nihil    o    tibi    amice 
relictum. 

Transformat  in  faciem,  Verg.  Aen.  VII  (416)  in  cultus  sese  trans- 

format  aniles. 

20  Taedet  harum  rerum,  Ter.  Eun.  (113,6)  taedet  cotidianarum  harum 

formarum,  Sal.  lug.  (4,9)  dnm  me  civitatis  morum  piget  taedetque. 

Transductus  illam  rem,  Sal.  hist.  II  f  parco  legio  flumen  trans- 

ducta  castra  dilatavit. 

Traducor  ad  hoc   faciendum,    Cic.  in  divinatione   (in  Caec.  2,4)  qui 
25  me  ad  defendendos  homines  ah  ineutite  adolesceniia  dedissem, 
tempore  atque  officio  coactus  ad  accusandum  traducerer. 

Transmitto  iUu?n  illa  re,  Sal.  hist.  II  suos  equites  hortatus  vado 
transmisit, 

Truncus  huius  rei,  Verg.  geor.  IIII  (309)  et  visenda   modis   ani- 
30  malia  miris,  trunca  pedum  primo. 

Vtor  illo,  Verg.  Aen.  XII  (932)  utere  sorte  tua  .  utor  illud,  Ter. 
Adel.  (V  3,29) 


Codex  ParrTiasii    1  ingente        sumptum  corr.  sumptu         corpore         4  at 

tute  disciplinam  med  tradideras  domum  mearn  venit  iturus         6  ecum]  te  cum 

8  III]    IIII  9  re  om.  13  illam   rem  om.  15  et  tua  scribis  sceptra 

colonis         22  parco  legio  24  Traduco  25  ab  ineunte  ovi.  lacuna  sex  fere 

Utterarum  relicta        27  illum  om. 


1  quae  primo  ingentes  sumptus  stupro  corporis  toleraverant  SaUnstius 
ingentem    sumptum  ex  G  edidit  Lindemannus  4  at  enim  te   in   disciplinam 

meam  tradideras  :  nam  ita  dixisti  :  domum  meam  veutitaras  codices  Ciceronis 
11  contremuit  codices   Vergilii         15  et  tua  Dardaniis  transcribi   Vergilius         18 
cultus]  vultus  codices  Vergilii        S?2  parva  legio  Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  j).  ISl  . 
fortasse   parte    legionis  24   Traducor  Lindeviannus  edidit  25  ab  ineunte 

adulescentia  Cicero  28  transmisit]   transmittit  codex   Vaticanus  apud  Maium 

et  editores  Sallustii  ex  codice  Frontonis 
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mca,  quae  pracler  spem  evencre,  uLaiitiir  sine, 
idem  Aiitl.  (i)rol.  13) 

quae  conveuire  in  Andriam  f  reccperunt 
fatetur  transtulisse  se  [utar]  usum  pro  siiis, 
idem  Heaut.  (1  1,81)  s 

quod  illis  aetas  mira  ad  liaec  utenda  idonea  est, 
Cic.   Siciliensi   (in   Verr.  II  18,40)    quac    bona    is    qui    testamentum 
fecerat,  aliquanto  antequam  est  mortuus,   liuic  Hcracleo  omnia 
utenda  ac  possidenda  tradiderat. 

Vacuus   liac   re,    Sal.   hist.   I    vacuum   istum   f  urbibus    militari  lo 
aetate,  Cic.  Philip.  1  (^10,25)  vacui  metu   esse   debemus  .  vacuus  ab 
hac  re,  idem  *  Sal.  Catil.  (51,1)  ab  odio  amicitia   ira  misericordia 
vacuum  csse  decet  .  vacuus  ilhus  rei,  Sal.  lug.  (00,1)   ager   frugum 
vacuus  .  vacat  hac  re,  Verg.  Aen.  HI  (123)  hoste  vacare.  | 

Vsque  sub  illam  rem,  duae  praepositiones,  Verg.  geor.  I  (211)  i5 

usque  sub  extremum  brumae  intrectabiiis  imbrem. 
Victus  illa  re,  Verg.  Aen.  XII  (20) 

victus  amore  tui,  cognati  sanguine  victus. 
Vrbs   et   nomen    phn-ale    subiunctum,    Verg.   Aen.   X    (168)    quique 
urbem   liquere   Cosas,  Cic.   de   signis   (in    Verr.   IV  52,117)    urbem  20 
Syracusas  maximam  esse  Graecarum. 

Volutans  suis  genibus,  Verg.  Aen.  X  (III  607)  genua  amplectens 
genibusque   volutans   haerebat  .  *  genua   advolvebantur,   idem  ♦ 


Codex  Parrhasii     1   utentur  4   fatetur  om.   lacuna  sex  fere  litterarwm 

u      u 

relicta         9  ac]  ad  10  vacua  istam         12  idem  | ab  odio  lacuna 

clccem   fere   litterarum  in  initio  versus  relicta  13   ager]   uter  14  vacuus] 

vacuos  corr.  vacuus         18  amor  ....  cognati  lacuna   quattuor   fere   litterarum 
relicta         19  quique]  quibus         20  Cosas 


1  utantur  Terentius  3  quae  convenere  in  Andriam  ex  Perinthia  Fatetur 
transtulisse  atque  usum  pro  suis  Terentius,  uhi  transtulisse  se  usum  pro  suis 
habet  codex  Victorianios  6  quod  illa  aetas  magis  ad  haec  utenda  idonea  est 

TerenttHS  :  mire  ad  haec  leyisse  Ariisianum  coniecit    Lindemannus  7    quae 

bona  is  qui  testamentum  fecerat  huic  Heraclio  ante  aliquanto ,  quam  est  mortuus, 
omnia    utenda    ac    possidenda    tradiderat    Cicero  10    vacuam    istam    urbem 

hominibus  militari  aetate  coniecit  Lindemannus,  vacuam  istam  urbem  vtris 
militari  aetate  Houvenus  p.  47  .  vacuum  istum  laboribus  militaris  aetatis  conieci 
ind.   lect.   Hal.   aest.   a.   1S79  p.    XI  12    ab   odio   amicitia  ira  atque  miseri- 

cordia  vacuos  esse  decet  Sallustius  Catil.  51,1  .  ante  Sallustii  verha  autem 
exemplum  Ciceronis  excidisse  videtur  13  ager  autem  aridus  et  frugum  vacuus 
Sallustius  Tug.  90,1  et  Nonius  p.  498  18  victus  amore  tui,  cognato  sanguine 
victus  Vergilius  22  Verg.  Aen.  X]  duos  Vergilii  versus  confudit  Arusianus,  Aen. 
X  523  et  genua  amplectens  effatur  talia  supplex  et  Aen.  III  607  dixerat  et  genua 
amplexus  genibusque  volutans  haerebat  .  deinde  duo  Salhistii  exempla  posuerat: 
cf.  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  307  quas  vento  Sccesserit  oras:  sine  praepositione, 
Sallustius  ''genua  patrum  advolvuntur'. 


CORNELII  FRONTONIS 

QVI   DICITVR 

DE    DIEFERENTTIS    LIBER 

FRAGMENTVM  PARISINVM  DE  NOTIS 
FRAGMENTA  BOBIENSIA 


De  differentiis  vocabulorum  multa  a  grammaticis  scripta  sunt,  ex 
quibus  ea  quae  Putschius  p.  2191  sqq.  edidit  recepi,  nequid  quod  ab 
ilio  editum  esset  in  nova  grammaticorum  editione  iure  desideraretur  .  nam 
Alcuini  grammaticam,  quam  omisi,  non  puto  a  quoquam  inter  veteres 
grammaticos  desiderari  .  alterum  autem  de  differentiis  librum,  qui  est 
apud  Putschium  p.  2203  sqq.,  Hagenus  anecd.  Helvet.  p.  275  sqq.  ex 
Bernensibus  codicibus  auctum  edidit  .  idem  de  ahis  eiusdem  generis  libris 
infima  aetate  scriptis  et  de  codicibus  in  quibus  ii  inventi  sunt  disputavit 
praef.  p.  CXVH  sqq.  sed  illa  quae  dixi  in  vetere  codice  Bobiensi  nunc 
Neapolitano  IV  A  8  post  Charisii  artis  grammaticae  librum  quintum  scripta 
sunt,  ubi  ordine  membranarum  perturbato  et  interpositis  fragmentis 
Charisii  et  Servii  de  metris,  sicut  in  descriptione  eius  codicis  gramm.  lat. 
V.  I  p.  XI  sqq.  dixi,  in  tribus  paginis  f.  37*  et  f.  39  leguntur  .  in  ipso 
tamen  differentiarum  libello  ista  membranarum  perturbatione  nihil  periisse 
ex  iis  quae  illo  loco  dicta  sunt  apparet  .  nam  et  praescriptio  posita  est 
in  extrema  pagina  f.  37  r.,  rncip  nc  pV  Seculi  diffe  uerho  et  nominu, 
h.  e.  incipiiint  hunc  plura  secundum  differentiam  verhorum  et  nominum, 
cui  deinde  subiciuntur  differentiae  f.  37*  Tnter  ultionem  sqq.,  et  finis 
scriptura  codicis  videtur  significatus  esse  f.  39*   hostia   fnitior  <^  r^  ^  . 

Ex  eodem  codice  vel  ex  apographo  ex  eo  facto  lanus  Parrhasius  hunc 
hbrum  una  cum  institutis  artium  et  cathoUcis  Probi  primus  edidit  Vicetiae 
a.  1509  eique  Frontonis  nomen  praescripsit,  Cornelii  Frontonis  de  nomi- 
num  verhorumque  differentiis:  cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  IX  .  quamvis  enim 
scriptura  codicis  in  edito  exemplari  plane  accurate  expressa  non  sit,  tamen 
ex  hoc  uno  codice  editionem  ductam  esse  certum  est  .  manifesta  eius 
rei  indicia  praeter  corruptelas  et  lacunas  codicis  in  editione  repetitas  ii 
maxime  loci  praebent,  in  quibus  detrita  vel  deleta  defectu  membranarum 
scriptura  non  recte  ab  editore  suppleta  vel  verba  grammatici  non  intellecta 
ratione,  qua  in  scribendo  librarius  uti  consueverat,  transposita  sunt  .  quare 
dubilari  nequit  quin  ea  omnia  quae  in  principe  edilione  aliter  atque  in 
manu  scripto  libro  exhibila  sunt  coniecturae  vel  neglegentiae  editoris 
tribuenda  sint.  Parrhasii  editio  paucis  mulationibus  factis  in  edilione 
Ascensiana  Diomedis  aliorumque  grammaticorum  a.  1516  repetita  est  .  ex 
hac    expressa    est    Basileensis    a.    1527    :   cf.    gramm.    lat.    v.    VI    p.    IX. 
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Basileenseni  et  Pulschius  et  Georgius  Fabricius  'Grammaticorum  veterum 
libelli  de  proprietate  et  «lUrerentiis  sermonis  Latini'  Lipsiae  a.  1569 
secuti  sunt,  e  quibus  Pulschius  quidem  pauca,  Fabricius  vero  muUa 
sua  conieclura  mutavit.  Fabricii  editionem  deinde  Gothofredus  in 
auctoribus  latinae  Hnguae  repetivit  .  postea  inventis  epistulis  et  ora- 
tionibus  Frontonis  factum  est  ut  hic  quoque  hber,  quoniam  inde  a  prin- 
cipe  editione  nomine  Frontonis  inscriptus  ferebatur,  denuo  ederetur.  nam 
primum  Maius  eum  editioni  Frontonis  Mediolanensi  adiecit;  sed  is  praeter 
paucos  locos,  in  (juibus  antiquiores  editiones  adhibuit,  Putschii  editionem 
expressit  .  deinde  idem  Uber  receptus  est  in  editionem  BeroUnensem  a 
Niebubrio  et  eius  amicis  factam,  in  qua  Buttmannus,  qui  buic  parti 
operis  praefuit,  et  lectiones  priorum  editionum  et  suas  adnotationes,  paucas 
etiam  Heindorfii  adposuit  .  liorum  copiis  denique  Maius  in  Bomana  Frontonis 
editione  usus  est. 

Haec,  quae  mihi  coUatis  inter  se  exemplaribus  oUm  impressis  facile 
apparuerunt,  enarravi,  ut  uno  NeapoUtano  codice  hunc  UbeUum  memoriae 
proditum  esse  iateUegeretur.  ex  quo  simul  iUud  apparet,  nomen  Fron- 
tonis  in  principe  editione  additum  nuUam  auctoritatem  habere,  sed  vel  a 
Parrhasio  vel  ab  eo  qui  apographum,  quo  iUe  utebatur,  fecerat  inventum 
esse.  eidem  auctori  ab  ItaUs  Arusiani  Messii  exempla  eloculionum  tributa 
esse  supra  p.  444  dixi.  de  grammatica  autem  Frontonis  doctrina  ii  qui 
hoc  instituerunt  GeUium,  a  quo  saepe  iUius  mentionem  factam  esse  repe- 
riebant,  auctorem  videntur  secuti  esse.  non  maiorem  fidem  habet  Plinii 
nomen,  quod  Lindemannus  in  fine  editionis  Charisii  p.  176  posuit,  cum 
praescriptionem  Ubri  hoc  modo  scriptam  exhiberet,  Incipit  nunc  Pl. 
Secundi  differentia  verborum  et  nominum.  ceterum  qua  aetate  UbeUus 
scriptus  esset,  quem  paulo  antiquiorem  esse  pulo,  quam  plurimos  qui 
nunc  supersunt  commentarios  de  differentus,  certius  definiri  posset,  siquid 
de  Antonino  grammatico  p.  525,22  appellato  compertum  haberemus. 

In  nova  editione  lectionem  ad  fidem  codicis  iNeapoIitani,  quem  oUm 
cum  Putschii  editione  contuleram,  revocavi  .  in  adnotatione  subiecta  et 
codicis  et  principis  editionis  discrepantiam  integram  exhibui;  ex  reliquis 
editionibus  ea  quae  memorabilia  esse  videbantur  addidi  .  praeterea  cum 
Beda  in  orthographiam  suam  quaedam  ex  boc  libro  recepisset,  in  altera 
adnotationis  parte  loros  illius  qui  buc  pertinent  omnes  indicavi  .  in 
eodem  loro  pauca  ex  codice  Montepessulano  306  nono  saeculo  scripto 
excerpta,  quae  ipsa  quoque  ex  hoc  libro  petita  sunt,  posui  .  in  eo  codice 
enim  praeter  alios  de  differentiis  vocahulorum  commentarios  f.  36  —  58 
legitur  amplissimus  de  hoc  genere  liber  ordine  Utterarum  dispositus,  quem 
Duebneri  opera  descriptum  habebam,  incip.  differentiae  similiim  orationis 
partium  a   Cicerone  et  ah  aliis  sapientihus   viris   in   sensu  et   litteratura 
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per  alphahetum  .  Inter  ahscondilim  cl  absconsim  —  Intcr  vulneratum 
et  saucialum  .  vulneratus  est  qui  in  altum  dcmissam  hahet,  sauciatus  in 
in  summam  partem  corporis  hahet  ieclus  plaga  (l.  ictus  plagam)  .  nam 
et  fatigatus  potest  dici  saucius.  finit  amen.  ex  ho(;  igitiir  ea  quae  ex 
Frontonis  qiii  olim  (licebaliir  libro  reccpta  et  rectius  in  eo  quam  in 
Bobiensi  codice  scripta  sunt  exscripsi  .  praeter  liaec  autem  pauca  iisdem 
verbis  in  Montepessulano  codice  repetita  sunt.  nam  pbuima  quae  in  eo 
de  iisdem  differentiis  scripta  leguntur  ex  aliis  lontibus  petita  sunt. 
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Inter  ultionem   et   vindictam.     ultio  vindicat  factum,  vindicatio  futura 
prohibet.     ideo  Mars  ultor,  non  vindex  dicitur. 

Praedam  et  rapinam.    praeda  victos  spoliat,  rapina  subito  venit.    itaque 
5  illa  victoria  gaudet,  haec  petulantia. 

Cur  et  quare.     cur  simpliciter  percontatur,   quare   causam  rationem- 
que  desiderat. 

Delictum  et  peccalum.    qui  deliquit,  non  fecit  quod  facere  debuit;  qui 
peccavit,  hoc  fecit,  sed  parum  recte. 
10  Remedium    et    medicamentum.      rcmedium,    ne    periclilemui-,    datur; 

medicamenlum  ad  subita  pericula  aptatur;   atque   ita  remedium   submovet 
imminentia,  medicamentum  sanat  inlata. 

Flumen  et  fluvium.     flumen  idem  fluit  et  manet,   fluvius  temporibus 
siccatur. 
15  Corinthium  et  Corinthiacum.     Corinthium   civem   dicemus,   Corinthia- 

cum  vas. 

Roseum  et  rosaceum.     roseum  per  se,  rosaceum  mixtum. 

Fuscum  et  nigriun.     fusco  album  opponitur,  nigro  candidum. 

Pugnare  et  oppugnare  et  inpugnare.    qui  pugnat,  resistit;  qui  oppugnat, 


10  Remedium   Beda  3SS,1  15   Corinthium   Beda  267,9  17  Roseum 

Beda  28S,3 


N  codex  Bohiensis  nunc  Neapolitanus  IV  A  S 

S  editio  princeps  lani  Parrhasii  Vicetiae  a.  1509 

1  CORNELII  FRONTONIS  DE  NOMINVM  VERBORVMQVE  DIFFEREN- 
TIIS  s,  sine  inscriptione  N        4  Praeclam  et  rapinam  ?  Fraedam  rapinam  N 
12  sanat  inlata  Beda,  sanat  insana  N  sanat  non  sana  Fdbricius         15  dicimus 
Beda        19  et  priore  loco  om.  N? 
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obsessor  est;  qui  inpugnat,  pcr  omnia  inimicus  est.     itaque  pngnat  exer- 
citus,  oppugnantur  vel  castra  vel  urbes,  inpugnantur  inimici. 

Album  et  candidum.     album  natura  fit,  candidum  cura. 

Decus  et  decorem.     decus  bonoris,  decor  formae. 

Pompei    porticus    et    Pompeia    et  Pompeiana.      Pompei,    si   possidet;  5 
Pompeia,  si  publicavit;  Pompeiana,  si  in  alterius  dominationem  venit. 

Salielas  et  saturitas.     satietas  ventris,  saturitas  animi.  | 

Obiurgat  eum    cuius  babet  potestatem;   monet  propter  benivolentiam; 
admonet,    ut    confirmet    memoriam;    summonet,    ut    possit    ordinate    pro- 
nuntiare.     igitur  in  obiurgante  potestas,   in  monente   benivolentia,   in   ad-  lo 
monente  memoria,  in  summonente  officium. 

Anlicum  et  velus.  anticum  est  quod  excessit  patrum  memoriam, 
vetus  annorum  multorum  sentit  utilitatem.  vinum  boc  melius  est,  quod 
flt  vetustum. 

Sartrix  et  sarcinatrix.     sartrix  quae  sarcit,   sarcinatrix  quae  sarcinas  i5 
servat. 

Videre  et  spectare  et  intueri  et  aspicere  et  cernere  et  animadvertere. 
videmus  natura,  spectamus  voluntate,  intuemur  cura,  aspicimus  ex  inproviso, 
animadvertimus  et  cernimus  animo. 

Ostentum  et  portentum  et  monslrum  et  prodigium.  ostentum  quod  20 
praeter  consueludinem  offertur,  ut  puta  si  videatur  terra  ardere  vel  caelum 
vel  mare:  portentum  quod  porro  et  diutius  manet  futurumque  poslmodum 
aHquid  significat:  monstrum  est  contra  naturam,  ut  est  Minolaurus:  pro- 
digium  quod  mores  faciunt,  per  quod  detrimentum  exspectatur.  itaque 
qui  prodigia  faciunt  prodigi  vocantur,  in  ostento  raritas  admirationem  25 
facit,  in  monstro  rectus  ordo  naturae  vincitur,  in  portento  differtur  even- 
tus,  in  prodigio  detrimenta  significantur. 

Turbam  et  frequentiam.  angustus  locus  facit  turbani,  frequentiam 
mullitudo. 

Putat  et  suspicatur.     qui  putat,   omni   genere   errat;    qui   suspicatur,  3o 
aliquid  pervidit. 


12  Inter  antiquum  et  vetus  .  antiquum  est  quocl  patrum  excessit  memoria 
{l.  memoriam),  quasi  ante  actum;  vetus  quod  iam  veteratum  est,  ut  vinum  vel 
oleum  cod.  Mont.         15  Sartiix  Beda  2tifS,^'J 

6  puplicauit  .A^  7  Satiatum  et  saturatum  .  Satiatus  uentris,  saturitas 
animi  ?  9  memoriam  ?  memoria  N  13  quo  fit  uetustum  s  quo  fit  uetustius 
editio  Basileensis  17   et  ante   aspicere  om.  s  19   auimaduertimus   animo, 

cernimus  oculis  Fabricius  23  ut  est  editio  Ascensiana,  id  est  N  <;  25  ad- 
ministrationem  corr.  admirationem  N  26  vincitur]  uertitur  Fahricius  27 
detrimentum  significatur  5  30  i^utaiit  et  suspicaiitur  qui  putaut  omni  genere 
errat  qui  suspioatur  aliquid  peruidit  N  Putant  et  suspicantur  .  qui  putant  omni 
genere  errant  .  qui  suspicantur  aliquid  praeuident  s 
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Frater  et  germanus.  frater  aiil  ex  alia  niatre  aiit  ex  alio  patre  potest 
esse,  germanus  ex  isdem  parentibus  sit  necesse  est. 

Sermo  et  loquelia.     sermo    omnium    gentium    est,    loqueila    cuiusque 
gentis  propria  dialectos.  | 
5  Comes  et   adsecula   et  sodalis   et  cliens.     comes   iter   Cacit,  adsecula 

sequitur  potentiorem,  sodalis  adulescentiae  nomen  est,  cliens  *  ita  comes 
tutus,  adsecula  officiosus,  sodalis  amicus,  cliens  summissus. 

Causa  et  ratio.     causa  docet  facta,  ratio  solvit  obscura. 

Nomen  et  vocabulum.     nomen  proprium  indicat,  vocabuium  diffundit 
10  significationem. 

Horret  et  Irepidat.     horret  corpus,  trepidat  motus  animi. 

Quaerere  et  inquirere  et  desiderare.  quaerimus  disciplinam,  inqniri- 
mus  de  quo  dubitamus,  desideramus  vel  quod  diligimus  vel  quod  amisinuis. 

Temerarius    et    audax.     temerarius    sine    respectu    salutis    obicit    se 
15  periculis,    audax    sine    ratione   impetum   facit.     ergo   audax    non   providet, 
temerarius  non  timet. 

Longum  et  longincum.  longum  praeverbium  est,  itaqne  verbum  illi 
opponitur:  longincum  itineris  est. 

Felix  et  fortunatus.     felix  ita  natus  est,  forlunatus  cum  opibus  nomen 
20  accipit:  ita  felix   naturae  bono  fruitur,  fortunatus  commodo  lemporis. 

Aestas  et  aestus.  aestas  est  pars  anni,  aestus  calor  [temporis].  aestus 
a  nimio  calore  nomen  accipit;  aestas  nomen  non  amittet,  etiamsi  tempe- 
rata  est. 

Citius   et    celerius.     citius    praeverbium    qualitatis    praelativae    simile 
25  cognominis  f  pro  matura  est  etiam  significantiam  babens,  velut  iam  fessi 
ante  tempus  re  facta  ut  loquatur  non  ostendit  qualitatis,  sed  temporis.    at 
celeritas  sui  temporis  est  perfecta. 

Simul  et  una.     simul  locum  demonstrat,  una  congregationem. 

Comminus   et   eminus.     commmus  gladiis  pugnamus,    eminus  iaculis, 
30  quia  illud  a  manibus  non  recedit,  hoc  e  manibus  emittitur. 

5  Inter  ad  saecula  (1.  adseculam)  et  comitem  et  clientem  .  adsaecula  est 
humilis  perseveraus  adsequendo  (Z.  a  sequendo)  nomen  trahens,  comes  vel  itineris 
vel  amicus  potentioris,  cliens  utirumque  (/.  utrumque)  cod.  Mont.  29  Comminus 
Beda  267,10 


2  ex  hisdem  N        5  adsecula  N  assecla  s  tribus  locis        6  sodales  adules- 
centiae  un  e  cliens  ita  comes  iV  sodalis  adolescentiae  nomen  est  .  cliens  implorat 
opem  et  fidem  .  ita  comes  s        8  docet  factum  s        14  temerarius  qui  sine  g 
17  lonquincum  N  longinquum  g  18  opponitur  lonquiucum   iteneris  N  appo- 

uitur  longiuquum  itineris  s  21  aestus  a  nimio  calore  nomeu  accepit  £  aestus 
animi  a  colore  im  accipit  N  24  praelatiuae  s  —  latiue  duahiis  Utteris,  ut 
videbatur,  deletis  N  25  pro  maturum  est  <s  .  corruptam  et  mancam  codicis  scripturam 
exliibui  velut]  ut  g  2G  re  facta]  refata  editio  Ascensiana  29  Comminus 
et  eminus  iaculis  ut  videtur  N  Cominus  :  iaculis  s  .  supplementa  praebuit  Beda 
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Parsi  ct  pcperci.     parsi  semel,  pcperci  saepius. 

Diccre  et  loqui  ct  narrare.  dicimus  quod  volumus,  loquimur  invicem, 
narramus  quod  ignoratur. 

Vultus  et  os.     vultus  proprie  hominis,  os  omnium.  | 

Memoriose  et  mcmoriter.    mcmoriosus  liabct  ad  vetuslatem  referendam   5 
memoriam,  memor  bencficii  memoriam  vel  iniuriae  rcfert.     ita  memoriose 
qui    facit,    oslendit    in   omni   rc   naturae    bonum;    memoriter    gratum    vel 
fortem   ex   eo   ostendit,   quod   aut   retribuit  beneficium  grate  aut  iniuriara 
vindicat  fortiter. 

Ordinare  et  disponere.     ordinatio  simplex  est,  dispositio  vaga.  lo 

Consideratius  et  considerantius.  consideratius  praeverbium  ex  cogno- 
mine,  considerantius  ex  participio. 

Dedicatum  ct  consecratum.  dedicatur  deo,  consecratur  quasi  sanctum 
constituitur,  lioc  est  dedicatur  deo,  consecratur  quod  profanum  sit. 

Quatenus  et  quatinus.     quatenus  qua  fine,  quatinus  quoniam.  i5 

Voluntatem  et  voluptatem.     voluntas  facto  gaudet,  voluptas  fieri  cupit. 

Novissimum  et  ultimum.     novissimum  ordinis,  ultimum  orbis. 

Furtim  et  furaciter  et  furtive.  furtim  cum  incipit,  furaciter  quasi 
artificiose  a  consuetudine  involandi,  furtive  f  iam  quod  ablatum.  ergo 
lurtini  furaciter  furax  furtive  locus  facit.  20 

Imum  et  infimum.  imum  summo  respondet,  infimum  velut  infra 
hunium. 

Commodare  et  accommodare.  commodat  mutuam  pecuniam,  accom- 
modat  aptat. 

Splcndorem  et  fulgorem.     fulget  natura,   ut  ignis  .sol,   splendet  arte,  25 
ut  aurum  argentum. 

Mercri  ct  merere.  meret  pretium,  meretur  gratiam.  itaque  illud 
vecligale,  hoc  honorarium  est. 

Pedale  et  pcdule.  pedale  mensura  est  pedis,  pedule  vero  sub  pedi- 
bus  praestat  utilitatem.  3o 

Araneum  ct  araneam.     araneum  quod  textum  est,   aranea  quae  texit. 

Opinionem  et  rumorem  el  famam.     opinio  hominem  suspectum  facit, 


1  Inter  parsi    et    peperci   .  parsi  semel,    peperci  tam   semel  quam  saepiiis 
cod.  Mont. 


1  Parsi  et  pepersi  parsi  semel  pepersi  saepius  iV  :  peperci  utroque  loco  s 
5  ad  vetustatem  referendam]  ad  dicta  factaque  referenda  <s        8  quod  uel  retri- 
buit  g  .  in  codice  uirum  a  an  u  scriptum  essct  non  certo  apparebat         10  vaga] 
varia  coniecit  Buttmunnus        14  fortasse  dedicatur  deo  debitum         prophanum  ? 
profano  N         15  fine]  fiuis  N  fini  s  19  quod  iam  ablatum  Fabricius 

21  velut]  ut  ?         25  splendet  artificio  Fabricius         arte  om.  N  <s         28  hono- 
rarium  Fabricius,  honoratum  iV        29  pedule  uero  sub  <s  pedule  a  sub  N 
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fama   vel   comniendat   veh  destruit,    rumor   indicat.     opiiiio   osteiidit,   fama 
iudicat,  rumor  tum.ultuatur.  | 

Querimoniam  et  querelam.     querimonia  cerlae  rei  est,  querela  super- 
vacua  est.     itaque  prior  gravitatis,  posterior  levitatis  est. 
5  Transfugam  et  perfugam.     transfuga    suos  reliquit  et  ad   alios  venit, 

perfuga  supplcx  est.     crgo  transfuga  *  ut  adiuvetur. 

Hunc  et  istum  et  illum  et  eum.     luinc   et   islum    in   proximo    notat; 
illum   ostendit   quidem  longe   stantem,    sed   in   conspectu;    eum   absentem 
refert. 
10  Glorium    et    gloriosum    et   gloriatorem.      glorius    unius    est    gloriae; 

gloriator    non    liabet    causam    gloriandi,    sed    tamen    gloriatur;    gloriosus 
pluribus  ex  causis  esse  cogitur. 

Abrogantem  et  adrogantem.    adrogat  aliquid  sibi,  etiamsi  non  meruit; 
abrogat  qui  alii  aufert  vel  qui  legem  tollit. 
15  Continue    et    continuate.      continue    facimus,    continuate    sine    inter- 

missione. 

Externum  et  alienum  et  extraneum  et  extrarium.    externus  est  exterae 
gentis;    alienus   nullo   loco,    sed    re    differt;    extraneus   qui   extra   eandem 
ianuam  est;  extrarius  qui  extra  eandem  aream  est. 
20  Lucidum  et  luniinosum.    lucidum  est  quod  aperto  caelo  lumen  accipit, 

luminosum  quod  multis  foraminibus  inluminatur. 

Expertum  et  experrectum.  expertus  est  aliqnid  aut  in  bona  parte 
aut  in  mala,  experrectus  de  somno. 

Delubrum  et  sacellum  et  templum  et  lucum  et  fanum  et  bidental. 
25  delubrum,  in  quo  homines  pericula  sua  deluunt;  ponunt  enim  vel  pilum 
vel  scutum  vel  alia  plura  suscepta  votis:  sacellum  parvulum  aedificium 
diis  consecratum:  templum  in  loco  augurato:  lucus  locus  fulmine  ictus  et 
arborum  spissitate  tectus:  fanum  Fauno  consecratum,  unde  Fauni  appella- 
bantur  prius  et  illi  qui  vagabantur  fanatici:  bidental  locns  fulmine  tactus 
30  et  cxpiatus  ove;  bidentes  enim  oves  appellantur. 

Occidere  et  interficere  et  perimere  |  et  iugulare  et  necare.  interficere 
et  perimere  prisca  sunt,  occidere  ob  caedem  dictum  est,  iugulare  ob 
iugulum,  necare  a  nece,  interficere  a  facto. 


13  Abrogat  qui  aliena  aufert  vel  qui  legem  tollit,  adrogat  qui  sibi  ali*quid 
plus  iusti  (J.  iusto)  adsumit  nec  aliorum  exspectat  iudicio  (/.  iudicium),  sed  suo 
nititur  cod.  Mont. 


1  fama    iudicat    s   fama  indicat    ut  videbatur    N  .8    Querimoniam    et 

querelam  om.  N,  add.  <5  6  lacunam,  qua  definitio  nominis  transfuga  excidit, 

indicavi  .  ergo  transfaga  venit  ut  adiuvet,   perfuga   ut  adiuvetur  coniecit  Biitt- 

mannus         7  notant  <s  12  ex]  de  ?  18  nou  loco  sed  re  differt  Fahricius 

differunt  N  s 

34* 
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Virtiitem  et  fortitudlnem  et  vigorem  et  vel6citatem  et  vehementiam. 
virtus  hominum  summum  honum  est,  quae  in  oratione  et  in  cursu  potest 
videri:  forlifudo  vis  corporis  ad  sustinendos  lahores:  vigor  animi  liahet 
elatiouem:  velocitas  cdrporaUs  celeritas,  quasi  velo  cita:  vehementia  a 
vi  et  impetu  mentis.  & 

Facultatem  et  faciUtatem.  facultas  locupletis,  faciUtas  artificis  est. 
itaque  dives  facultalem  hahet  multa  vel  emendi  vel  redimendi,  artifex 
opera  perficiendi  faciUtatem. 

Silere  et  tacere.  silet  cuius  loquentis  sermo  comprimitiu-  ah  ipsa 
significatione  Utterae  s,  tacet  qui  ne  loqui  quidem  coepit.  lo 

Ignoscere  et  concedere.  ignoscit  qui  dissimulat  se  nosse  quod  coni- 
perit  et  ita  sih'ntio  peccata  f  fecerit,  concedit  qui  omnia  peccata  condonat. 

Hahere  et  possidere.  hahere  potest  eliam  f  fur  nequam;  possidet  nemo, 
nisi  qui  aut  reUctae  aut  donatae  rei  aut  emptae  dominus  est.  ita  in 
hahente  onus,  in  possidente  usus  est.  la 

Munus  et  donum.  munus  quod  amicus  vel  cUens  vel  Ubertus  officii 
causa  mittunt,  vel  munus  gladiatorium;  donum  quod  diis  datur:  inde  uhi 
dona  ponuntur,  donarium  appellatur.  possunt  et  illa  nihilo  minus  dona 
dici,  quae  donant  pauperihus  divites  vel  potentes  .  illud  quoque  donum 
putandum  est,  quod  militihus  donatur  in  castris,  ut  vallaris  corona.  20 

Noxam  et  noxiam.     noxa  poena  est,  noxia  culpa. 

Scientem  et  scitum.     sciens   qui    scit,   scitus  qui  scitur  vel  festivus. 

Animantia  et  animalia.  animantia  aniniam  faciunt,  animalia  animam 
habent. 

Ahspulsum   et   repulsum.      abspulsus   est   ah   aUquo   pulsus,    repulsus  25 
retro  pulsus. 

Visum  et  visitatum.     visum  semel,  visitatum  saepius  scito  esse.  | 

Metum  et  timorem  et  formidinem  et  pavorem.  metus  motus  est 
animi,  timor  tumor,   formido  fert  interdum   rationem,    pavor  puerilis   est. 

Keperire  et  invenire  .  reperimus  nostra,  invenimus  aliena.  30 

Videte  et  videtote.     videte  imperat,  videtote  mandat. 

Proprium  et  privatum.  proprium  cuiusque  proprium,  privatum  non 
puhlicum. 


2  homitmm]  hominis  S  quae  et  in  oratione  Fabricius  3  uigor  animi 
habet  elationem  ?  uigos  ui  et  elatione  ut  videbatur  N  .  fortasse  vigor  a  vi  et 
elatione  4  quasi  uelocita  ?  quasi  uelocitas  N  uehimentia  N  10  ne  loqui 
Fahricius,  nec  loqui  N?  12  peccata  impunita  fecerit  s         13  fur  nequam  s 

r 
foma  quam  N  fur  et  nequam  Fabricius        14  aut  testamento  relictae  Putschius 

15  usus]   ius  Fdbricius  20  uallaris  5  uallari  N         23  animantia  animus 

facit  s         25  Abspulsum  —  retro  pulsus  post  27  scito   esse  collocata  sicnt  in  ? 
ab  aliquo  Fabricius,  a  quo  N<s         27  scito  s  scio  N        29  timor  quasi  tumor 
Fabricius        30  Repperire  'N        repperimua  N 
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Oniis  et  sarcinani.    onus  veliiculorum  et  niaius  est,  sarcina  hominum. 

Sumerc  cl  acciperc.  sumimus  quac  posita  sunt,  accipimus  quac 
porriyuntur. 

Locupletem  ct  divitem  et  opulentum  et  potentem  et  beatum  ct  fortu- 

5   natum    et   pccuniosum.     locuples   a    copia   locorum;    dives,   quia    (lividcndi 

facultatem   habet;    opulcntus    ab    opibus;    potcns,    quia   quod   vulL    polest; 

fortunatus    cui    forte    aliquid   coiitigit;    beatus    animo,    qui    apud  Graecos 

^axdQios  est;  pecuniosus  qui  habet  pecuniam  vel  pecora. 

Grandem  et  magnum  ct  inmancm.     grande   in   incrcmcnto,   magnum 
10  in  amphtudine,  inmanc  praecipuae  amplitudinis. 

Poeticen  et  poesin  et  poema  et  pocticum.  poetice  est  rei,  ut  histo- 
rice,  poesis  operum  contextus,  poema  cerlis  pcdil)us  et  legitimis  inchisa 
materia,  poeticum  in  poeta  utile  est. 

Homonymiam  et  synonymiam.     homonymia   una  voce  multa  significat, 
15  synonymia  multis  vocibus  idem  testatur. 

Clupeum  et  clypeum.     clypeum  armorum,  clupcum  imaginis. 

Parvum  et  breve  et  exiguum  et  pusilium.  parvum  in  tempore,  brevc 
in  spalio,  exiguum  in  corpore  infantis,  pusiHum  in  corpore  pumilionis. 

Involare   et   subripere.     involat   qui   in   die   venit,    subripit   clam,   id 
20  cst  furtive. 

Speciem  et  specialitatem  et  specictatem.  species  divisio  est  generis, 
speciaUtas  ficta  est  ab  Antonino  grammatico,  specielas  quaUtas.  j 

Praeverbium  ct  adverbium.     praeverbium  est  euphonon:  adverbium  et 
vitiosum  et  fictum  est,  tamen  in  usum  est  receptum. 
25  Compendium  et  dispendium  et  damnum  et  detrimcntum  et  iacturam. 

compendium  undique  ad  pondus  pertinet,  dispendium  deteritur  in  ponde- 
ribus,  damnuni  dat  omnibus,  detrimentum  usu  tritum;  iactura  quae  iacitur, 
ut  levetur  onere  navis. 

Aegrum  et  aegrotum.     aeger  animo,  aegrotus  corpore. 


1  Onus  Beda  282,22       16  Clupeum  Beda  267,12      29  Aegrum  Beda  262,18 


1  Onus  et  sarcinam  g  Onus  et  sarcina  N  4  furtuuatum   N  5   quia 

diuidendi  facultatem  sr  qui  a  di  facultatem  N        6  qui  quod  uult  ?         7  furtu- 

natus  N         contingit  s  animo]  uero  s  9  grande  incremento  Ni  10 

immane  s  inmanem  N        12  et  legitimis  numeris  inclusa  Fahricius        16  clupeum 

armorum    clypeum    imaginis    S  18    pumilionis    s    humillionis  N  19    qui 

ie 
mdui   N         21  generis  ?  genef  {hoc  est  generum)  N         22  Antouio   <s  Antonio 

[Gniphone]  Fabricius         qualitatis  g         23  praeverbium  est]  aduerbium  est  N 
euphonon  Fabricius,  eufimion  <s  euphemion  ed.  Asc,  euphemon  Futschius  (N?) 

.  .    V  . 

24  uitiosa  N         24  in  usu  n  est  N  in  usu  nuuc  est  ?  26  detentur  Hein- 

dorfius,  detexitur  N<s  :  cf.  Varr.  de  l.  l.  V 183  dispendium  ideo,  quod  iu  dispen- 
dendo  solet  minus  fieri         27  iactura  quod  iacitur  ex  onere  nauis  s 
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Altitudinem  et  alimcntum  et  aiimoniam.  altitiido  incrementum  est 
corporis,  alimentum  incremeiitum  infantis,  alimonia  nomen  derivativum  ab 
alendi  via  quasi  particula  animi. 

Aequale  et  aequabiie.  aequalis  aiterius  staturae  par  est,  aequabile 
quod  aequari  potest.  ^ 

Inscium  et  nescium.  inscius  aliquid  nescit,  nescius  nihil  novit:  alter 
in  parte  errat,  alter  in  toto. 

Glaciem  et  nivem.  glacies  est  quae  ex  coitu  aquae  constagnat,  nix 
ventorum  ritu  cadit. 

Contrarium  et  adversarium.     contrarium  negotium,  adversarius  homo.  lo 

Gallum  et  Gallicum.     Gallus  natione,  Gallicus  ex  Gallia. 

Acuere  et  exacuere  praepositione  distinguuntur. 

Incertum  et  dubium.  incertum  nec  tempus  nec  numerum  recipit, 
dubium  a  duobus  incipit. 

Ambulare    et   inambulare.      ambulare    incipiunt   infantes,    inambulant  i5 
homines. 

Modulari  et  moderari.  modulari  est  carmen  *  moderari  modum 
imponere. 

Barbaram  locutionem  et  barbarismon.  barbara  locutio  proprie  pere- 
grina  est,  barbarismos  fit  etiam  in  latini  sermonis  locutione.  20 

Cadere  et  decidere.     cadit  etiam  in  plano,  decidit  ex  alto. 

Subsidium  et  praesidium  et  auxilium.  subsidium  quod  subest  defi- 
cientibus,  |  praesidium  imponitur,  auxilium  repentinum  est.  ita  subsidium 
ad  secundos  casus  praeparatur,  praesidium  ad  custodiam  coUocatur,  auxi- 
lium  ut  prosit  ex  insperato  venit.  25 

Distrahere  et  diducere  et  divellere.  distrahere  a  trahendo,  diducere 
a  ducendo,  divellere  a  vellendo. 


4  Aequale  Beda  262,26        10  Inter  adversarium  et  contrarium.   adversarius 
animo   est,   contrarius   loco  (Z.  locum)  significat  cod.  3Iont.  11  Inter  Gallum 

et  gallicum  et  gallicanum  .  Gallum  dicimus  hominem  in  Gallia  natum,  gallicum 
quod  ex  Gallia  natum  {corr.  latum)  est,  gallicanum  morem  dicimus  vel  negotium 
cod.  Mont.        21  Cadere  Beda  267,13 


1  Alitudinem    et   deinde  alitudo   g  2   alimonia  deriuatiuum  ab  alendo 

quasi  particula  animi  s  .  fortasse  ab  alendi  vi  vel  quasi  particula  animi  4 
est  om.  ?  10  Coutrarium  —  homo  g  Contrarium  et  adversarium  homo  .... 
negoti  .  .  .  N .  reliqiia  in  detrita  codicis  scriptura  non  apparuerunt        11  Gallum 

—  Gallia  s  Gallum  et  gallicum  | gallicum  gallus  natione  gallicus  galli  .  .  . 

N  .  Gallum  et  gallicum  bis  scripta  esse  cidentur  in  codice        12  distinguntur  N 
17  modulari  est  carminis  modos  facere  Fahricius  .  fortasse  modulari  est  car- 

V 

minis  moderari  est  modum  imponere  <5  20  barbarismos  fit  N  26  deducere 
priore  loco  N,  utroque  <5 
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Coriui)tclam    et    corruplionem.      corruptcla    ipsa    res    cst,    corruptio 
corrumpeiitis  administratio. 

Cacrulum  ct  cacriileum.    caerulus  naturae  color  est,  caeruleus  [naturaj 
fingitur:  ita  alterum  est,  altcrum  fit. 
5  Propcrare   ct  festinarc.     qui   properat  apparct  non   csse   fcssus,   qui 

fcstinat  vidctur  esse  defatigatus. 

Polire  ct  novare.     polimus  rudia,  novamus  vctera. 

Nqbilem   et   generosum.     nobilis  a  nobilitate    rerum,    generosus    qui 
graece  svyEvrig  appellatur:  ita  alter  ex  re,  alter  ex  cognatione  est. 
10  Nationem    et    gentem.      natio    solum    patrium    quaerit,    gcns    seriem 

maiorum  explicat. 

Praeparare  et  comparare.    praeparare  prius,  comparare  undique  parare. 

Guttam  et  stillam.     gutta  manet,  stilla  cadit. 

Convenire  et  coire.     convcnit  in  unum,  coit  in  acta. 
15  Causam  ct  patrocinium  et  orationem.     causa  cst  de  qua  agitur,  patro- 

cinium  quod  adcommodatur,  oratio  quac  loquitur. 

Superbiam  ct  adrogantiam.     superbia  cst  a   superhabendo,  adrogantia 
etiam  iii  pauperem  cadit. 

Scrutari  ct  quaererc.     scrutatur  in   tc   ille  qui  a  te  intercipit  aliqua 
20  sccreta:  quaerere  duo  significat,  vel  quod  abest,  vcl  quod  ad  patrimonium 
refcrtur. 

Adnuere  et  innuere.     innuit   vel  capite   vel   supercilio,  adnuit   ad  id 
quod  dictum  vel  factum  est. 

Gnatum  et  natum.     gnatus  fdius,  natus  vel  pullus. 
25  Insimulare    ct    simulare.      qui    insinuilat    vel    arguit    vel    fingit,    qui 

simulat  probare  vult  quod  non  est.  | 

Proelium  et  bellum.     bcllum   etiam  sine  proelio   est,  cum  indicitur; 
proelium  [in]  ipsa  pugna. 


3  Caerulum  Becla  367,14  22  Inter  adnuere  et  innuere  et  abnuere  .  ad- 
nuit  ad  quod  dictum  est,  id  est  promisit,  innuit  autem  supercilio,  abnuit 
negavit  cocl.  Mont. 


1  Corruptelam  et  corruptionem  .  corruptela  ipsa  res  est  <s,  Corruptelam  et 
corruptionem  corruptela  ipsa  e  |  corruptionem  corruptela  ipsa  e  N  3  caeruleus 
fingitur  Becla,  caeruleus  naturam  fingit  s  5  paret  non  esse  fessus  N  <;  apparet 
non  esse  fessum  eclitio  Basileensis         8  nobilis  a]   nobilem  <5         9  €Vr€N6C  N 

11  explicat  om.  ?         14  coit  inactat  N  coit  iu  s  coit  in  multos  Fabricius 
16  fortasse  quae  loquimur         19  ille   qui   intercipit  s  illi  qui  at  tintercip  N,  in 
quo  cip  non  certo  apparuit        20  abest  5  habest  iV"        21  refertur]  pertinet  e 
22  annuit  ad  id  quod  dictum  vel  factum  est  Fabricius,  adnuit  ad  |  quod  dictfi  u 
porc  .  .  .  N  annuit  ad  quod  dictum  uel  <5  24  natus  pullus  <s.  fortasse  natus 

ptiam  pullus         28  proelium  ipsa  pugna  s 
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Diligentiam  et  curam.  diligenlia  a  diligendo  singula,  huic  neglegentia 
opponitur,  nec  recipit  errorem:  cura  animi  est,  quae  an.xium  facit  homineni 
el  tam  honestac  quam  inlionestac  rei  est. 

Regium  et  regale.    regium  quod  regis,  regale  (juod  rege  dignum  est. 

Erraticum  et  erraticium.    erraticus  et  potest  errarc  et  solet,  erraticius  5 
animus  est  (jui  solet  errarc  et   desinit;   eiratio   enim  animi   cst  repentina 
commotio. 

Errorem  et  errationem.  error  est  rei  vitium,  ut  amor  dolor;  erratio 
incertae  viae. 

Erratrix  et  erratica.     erratrix  personani  respicit,  ut  venatrix;  crratica  lo 
hedera  et  vitis. 

Notare  et  adnotare.  notat  vel  locum  quis  vel  personam  vel  noxiam, 
adnotat  qui  notae  quid  adicit. 

Salubre  et  salutare.  salubre  ad  locum  refertur  et  ad  cibum,  salutare 
consilium  est.    ita  salubre  non  nocet,  salutare  prodest.  15 

Committere   et  credere.     committimus    consilia,    credimus   pecuniam. 

Sub  et  in.  sub  non  numquam  pro  clam  ponitur,  ut  subripuit,  id 
est  clam  rapuit,  aut  fere  notat  aliqua  subdita;  in  aut  intus  significat  aut 
nimis  aut  valde  et  interdum  pro  non  ponitur. 

Claritatem  et  claritudinem.     claritas  tam  luminis  quam  perspicuitatis,  20 
claritudo  generis.     prior  itaque  splendoris,  posterior  nobilitatis  est. 

Viciniam  et  vicinitatem.  Vicinia  vicorum  coniunctio,  vicinitas  homi- 
num  conversatio  est. 


1  Inter  curam  et  diligentiam  .  cura  cor  aurit  {l.  haurit),  id  est  minuit,  et 
cruciatum  habet,  qui  corruat  (7.  cor  urat)  :  diligentia  est  rerum  administratio  et 
est  contrarium  neglegentiae  cod.  Mont.         4   Regium  Beda  287,27  5   Inter 

erraticium  et  erraticum  .  erraticius  est  qui  auimo  errat  .  nihil  enim  aliud  est 
erratio  quam  repentiua  animi  comraotatio  .  erraticius  (L  erraticus)  est  qui  loco 
terrae  suae  errat  eod.  Mont.  8  Errorem  —  11  vitis  Beda  271,25  14  Salubre 
Beda  288,31         20  Claritatem  Beda  267,16 


2  quae  anxium  facit  hominem  et  tam  honestae  quam  inhonestae  rei  est  ? 
quae  tam  anxium  facit  hominem  qua  homineru  sta  rei  e  iV  4  quod  regis  fuit 
Bcda        7  commotio  s  commitio  N        10  erratrix  personam  respicit  ut  venatrix 

Beda,  erratrix  pers e  uenatrix  N  erratrix  per  se  rapta  est  ut  uenatrix 

e  .  in  detrita  codicis  scriptura  paido  plura,  qtiarn  quae  in  editione  leguntur, 
deesse  videbantur  11  hedera  uitis  s  15  prodest  consilio  s  .  consilio,  quod 
in  fine  sequentis  versus  scriptum  erat  in  codice,  errore  editoris  huc  transpositum 
est  16  consilia  s  consilio  N  17  subripuit  clam  rap  .  .  .  .  ee  notat  aliqua 
subd  ....  intus  siguificat  N ,  uhi  intus  in  detrita  scriptura  non  certo  apparehat, 
subripuit,  clam  rapuit,  aut  fere  notat  aliquid  subditum  .  in  aut  intus  significat 
15  .  cf.  Bed.  de  orthogr.  p>.  288,24  sub  —  ponitur  non  numquam  et  pro  clam,  ut 
subripuit,  id  est  clam  rapuit  19  uimis]  minus  editio  Basileensis  21  nobi- 
litatis]  generis  corr.  nobilitatis  N 
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(Inmmiiiiioiicm  ct  commiiiiitatcm.     commiinitas  est  commumcandi  vo- 
luiilas,  commuiiio  uiKlique  miinitio. 

Fultionem  et  fulturam.     fultio,  dum  (It;  fultura,  cum  facta  est. 
Maritimum  et  marinum.     maritima  loca  sunt  vel  prope  mare  introitus 
5  est,  marina  vcl  navis  vel  belua. 

leiunium  et  iciunitatem.    ieiunium  dics  est,  ieiunitas  cibi  abstinentia. 
Elinguem  et  elinguatum.     elinguis  Iiabet  linguam,  sed  usu  eius  caret; 
eliiiguatus  amisit.  | 

Suspicacem  et  suspiciosum.     suspicax  arguit,  suspiciosus  recipit. 
10  Restiarium  et  restionem.     restiarius  qui  facit,  restio  qui  vendit. 

Austerum  et  severum.    austerus  graeca  consuetudine,  severus  a  saevo. 
Eloquentiam  et  eloquium.     eloquentia  perfecta  vis  orationis,  eloquium 
ars  supposita  commode  eloquendi. 

,  Servitutem   et  servitium.     servitus   est   sub    domino,    servi    patientia 
15  servitium  facit. 

Vituperationem  et   culpationem.     vituperatio  vitium   parat,   culpatio  a 
culpa  incipit. 

Nominare  et  appellare.     nominatio  nominat  quem  appellat;   appellatio 
appellantis    vox    est    in    ministerio,    et    appellat    vel   a   potentiore    propler 
20  iniuriam,  vel  invocat  auxilium  magistratus,  vel  cum  pecuniam  reposcit. 

Tris  et  tres.     tris  in  accusativo  casu,  tres  in  nominativo  et  vocativo. 
Necessitatem  et  necessitudinem.     necessitudo  vel  sanguinis  vel   meri- 
torum  cum   praeceptoribus  vel  cum  amicis;  necessitas  inmutabilis  res  est, 
ut  mori  necessitatis  est. 
25  Serum  et  sero.     serum  ad  negotium  pertinet,  sero  ad  tempus. 

Decus   et  gloriam.     decus   est   instrumentum   cuiusque,    gloria    quasi 
honoris  merces. 

Honorem  et  laudem.     honor  dignitatis  consummatio   vel  privatim  vel 
publice,  laus  secunda  existimatio  recte  factorum. 
30  Familiarem  et  familiaricum.     familiare  ad  dominum  non  refertur,  cum 

amici  familiares  sint;  familiaricum  quod  servo  competit,  ut  sagum  gladium. 


4    Mantimum   Beda    278,34   .   Inter  maritimum   et  marinum   .   maritimum 
proximum  mari  ostendit,  marinum  ex  ipso  mari  codi  Mont. 


4  Maritimam  et  marinam  N  :  Maritimum  —  belua  om.  <;,  maritima  sunt 
loca  mari  vicina,  marina  uavis  vel  belua  Bcda  11  a  saevo  <5  a  seuero  N  :  cf. 
Cassiod.  de  ortlmjr.  p.  1S1,2  13  ars]  pars  N <5  16  parat]  parit  editio  As- 

cemiana  .  cf.  Donat.  in  Ter.  Andr.  proJ.  15  vituperaut,  vitium  rei  parant 
19  appellat  ad  potentiorem  Fabricius        20  vel  invocat]  ut  inuocat  s         23  vel 
ante  cum  om.  N?         30  Familiare  et  familiarium  g         31  familiaricum]  fami- 
liarium  g 
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OlTectorem   et   infectorem.     infector    colorem    miitat,.  ofTector    officio 

obest. 

Certum  et  verum.  certum  recipit  praepositionem  et  lit  incertum,  et 
certum  vel  pondus  vel  rei  pretium;  verum  opponitur  falso. 

Figuram   et   formam.     figura    artis   est   opus;    forma   naturae   bonum,   5 
undc  etiam  formosus  dicitur. 

Ignominiam  et  infamiam.  ignominia  |  imponitur  ab  eo  qui  potest 
animadversione  innotare;  infamia  ex  muitorum  sermone  nascitur. 

Nullum  et  neminem.  nuUus  est  tam  in  re  quam  in  persona;  nemo 
in  persona  dicitur,  id  est  ne  liomo.  lo 

Iratum  et  iracundum.     iratus  ex  olfensa  est,  iracundus  natura. 

Periculum  et  perniciem.     periculum  timetur,  pernicies  contra  necem. 

Feroces  et  feros.     feroces  animo,  feri  leones  ceterique  similes. 

Omnes  et  cunctos  et  universos.     omnes   nullum   excipit,    ut   omnes 
homines,  ita  res:   cuncti  utique  in  personarum  numero  nominantur  prisco  is 
dicti  verbo:  universi  in  unam  sententiam  conversi  dicendi  quid  sive  faciendi. 

Auferre  et  eripere  et  adimere.  aufert  quod  dedit,  adimit  imperio 
coactus,  eripit  vi.  itaque  auferre  possumus,  adimere  iubemur,  eripere 
valemus. 

Studium  et  disciplinam.     studium  animi  est,  disciplina  artis.  20 

Inchoare  et  incipere.  inchoat  qui  incertum  facit,  incipit  cuius  exitum 
sperat. 

Bonum  et  commodum.  bonus  opponitur  malo  f  quam  aliis  usu, 
commodus  aliis  necessario  utique  prodest. 

Decentem  et  formosum.     decens  in  gestu  est  et  motu  corporis,  for-  25 
mosus  ab  excellenti  specie  dicitur. 

Decorem  et  speciem.  decor  communis  est  omnium,  is  facit  decentiam 
speciei;  species  propria  fit  cuiusque.  itaque  decor  in  habitu  est,  species  in 
membris. 

Litem  et  controversiam.     lis  nascitur,  pertinacia  efficit  controversiam;  30 


9  NuUum  Beda  281,7  11  Iratum  Beda  276,3  17-Inter  auferre  et 

adimere  et  eripere .  auferimus  iure  qui  quid  (J.  cui  quid)  dedimus,  adimimus  iussione, 
eripimus  violenter  cod.  Mont. 


3  et  ante  certum  om.  <s  8  inuotare]  notare  <s  10  id  est  nemo  homo 

Ng  ut   ne  homo  Beda  12  Periculum  et  perniciem  periculum  contra  necem 

timetur  pernicies  N<5  Periculum   et  peruiciem  .  Periculum  contra  quamuis  rem 
timetur,  pernicies  contra  necem  Fabricius  13   Feroces    —    similes    post    16 

faciendi  ijosita  sunt  in  <5         15  ita  et  res  <s        utique]  itaque  s         17  qui  dedit  <s 

18  eripit  vi]  eripuit  N  eripit  qui  plus  ualet  <s         23  quam]  qui  Fabricius 
28  proprie   corr.   propria  N  &i]    sit   vel  fit  iV  est  <s  in  membris]  im- 

membris  N 
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et  litigant  hoinines,  res  in  controversiam  dedncitur.    ita  controversia  partis, 
lis  siimmae. 

lUxam  et  pugnam.     ri.xa  sine  armis  est  et   habet  defensionem,  pugna 
legem  habet    vel    naturalem   vel   moralem.     aut  eiiim    palaestrans   exhibet 
5  virtutem  aut  armis  per  summa  vitae  pericula  dimicat. 

Occulte  et  clam.     occulte  latent,  clam  celant.  | 

Navum  et  celerem.    navus  a  praecipuo  navis  cursu  dicitur,  vel  alterius 

causa  navus,  qui  studet  per  officium  suum  alteri  prodesse:  celer  est  [celere] 

naturali  habitu  et  recipit  comparationem  superlationemque,  quia  cognomen 

10  est.     ita  navus  operam  navat  alteri,  celer  ut  suam  rem  ita  alterius  quoque 

celeriter  perficit. 

Agilem  et  strenuum  et  fortem.     agilem  actio   facit,   strenuum  motus, 
fortem  corpus. 

Contumeliam  et  iniuriam.     contumeliam  inferunt,  iniuriam  patiuntur. 
15  Spectacula    et    spectamenta.     spectacula    loca    sunt    unde    spectamus, 

spectamenta  quae  spectantur. 

Pascentia  et  pabulantia.    pascentia  sunt  quae  ex  se  pascunt,  ut  prata, 
et  pascentia  mancipia  quae  pascunt;   ideo  etiam  pastores   vocantur:   pabu- 
lantia  vero  quae  pascuntur,  ut  iumenta. 
20  Volventia  et  volubilia.    volventia  quae  volvunt,  volubilia  quae  volvuntur. 

Animum  et  animam.     animus  qualitas  viventis,  anima  causa  vitae. 

Materiam    et    materiem.      materies    animi    est,  |  materia    arboris;    et 
materies  qualitas  ingenii,  raateria  fabris  apta. 

Hebescit  et  hebetescit.      hebescit   qui  natura  obstupescit,    hebetescit 
25  qui  amitttit  aciem. 

Da   et  cedo.     cedo  sibi  poscit  et  est  inmobile,  dat  qui  "{*  non  fmite 
facit  datum. 


12   Inter  agilem   et  strenuum   et  fortem   et  validum   .   agilem  actio  facit, 
strenuum  metus,  fortem  animus,    validum   corpus   cod.    Mont.  22  Materiam 

Beda  279,2        24  Hebescit  Beda  274,19 


1  ut  litigent  Putschius        partis  est  editio  Ascensiana        5  uirtute  a  armis 
N  uirtutem  uel  armis   s  6  clam  caelant  Alteri   non  prodere   alteri   caelare 

naturali  habitu  inest  s  verhis  qiiae  iu  codice  post  S  officium  suum  scripta  siint 
Imc  transpositis  8   navus]   natus   ?  alteri  —  habitu  ovi.   g  celerem 

celere  naturali  N        14  Coutumeliam  et  iniuriam  .  Contumeliam  inferunt  Iniuriam 

inferunt  ntur 

patiuntur  g  Contumeliam  et  iniuriam  patiuntur  N        16  spectantur]  spectamus  N 
17  ex  se  X)a.sG\mt  Buttmannus ,  ex  se  pascuntur  iVs         18  quia  pascuntur  JV?, 
quia  pascunt  Buttmannus  19  quae  pascuntur]    quae  ita  utuntur  N  quae  iis 

utuntur  s  24  qui  utrocpie  loco  Beda,  quod  utroque  loco  N?  obstupescit  g 
obsturpescit  N  26  Da  et  cedo  Cedo  sibi  g  Da  et  cedo  sibi  N  finire 
Fabricim 
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Fidelem  et  fidum.  fidelis  fit,  lU  domino  servus,  fidus  natura;  ita 
alter  tempore  cognoscitur ,  altcr  sempcr  invenitur. 

Laiidem  et  laudationem.  laus  facti  instrumentum  cst,  laudatio  vero 
est  rerum  gestarum  relatio. 

Fere  et  aliquando  et  nonnumquam.    fere  futurum  significat,  aliquando  5 
et  nonnumquam  quod  inlermittere  non  patitur. 

Aptum  et  utile  et  idoneum.  aptum  loco  vcnit  et  tempore,  quod 
habet  summetriam;  utile  fertur  f  uti  prudentis  Utterae;  idoneum  vel 
amicum  per  consilia  dicimus  vel  servum  in  usu  domini  sui. 

Saxum  et  lapidem.     saxum  naturale  est,  lapis  qui  ex  saxo  caesus  est.  lo 

Certationem  et  certamen.  certatio  est  administrantium,  certamen 
operis. 

Victimam  et  hostiam.     victima  maior  est,  hostia  minor. 


1  Fidelem  Beda  273,14  .  Inter  fidum  et  fidelem  .  fidelis  amicus  est,  fidus 
servus  cod.   Mont.  3  Inter  laudem  et  laudationem  .  laus  est  in  qua  virtus 

enitet,  laudatio  inquisitio  .  alii  dicunt  laudem  esse  eius  qui  laudatur,  laudationem 
eius  qui  laudat  cod.  Mont.  7  Inter  aptum  et  utilem  et  idoneum  .  aptus  est 
loco  vel  tempore;  utile  ad  id  refertur,  ut  in  prudenti  latere  (l.  utile  ad  aliquid 
refertur,  ut  inprudenti  litterae)  utiles  sunt;  idoneum  dicimus  [vel  opibus]  aut 
amicum  per  consilia  aut  servum  in  usu  domini  sui  cod.  Mont.  10  Inter  saxum 
et  lapidem  .  saxum  natura  est,  lapis  qui  de  saxo  cecidit  vel  ascisus  est  cod.  Mont. 
11  Inter  certamen  et  contentionem  .  certamen  virtutis  aemulatio  est,  contentio 
alteratium  (l.  altercantium)  est  cod.  Mont. 


1  ut  domino  —  invenitiur  om.  N  et  lacuna  indicata  ?  .  supplementa  prae- 
huit  Beda  .  fidelis  fit,  fidus  nascitur  Fahricius        3  uero  ?  n  Qi.  e.  non)  N 
8  habet  suam  materiam  .  Vtile  fecit  s  idoneum  ut  amicum  s  9  dicimus 

ut  seruum  s  domini  sui]  homiuis  N  <;  10  est  priore  loco  om.  <s  13  hostia 
minor  \  Explicita  sunt  Cornelii  Frontonis  Fragmenta  de  DifFerentiis  nomiuum  et 
verborum  <5 


Commentarins  de  notis  a  graecis  et  latinis  grammaticis  in  edifionibus 
scriptorum  usurpatis  in  codice  Parisino  7530  f.  28  et  29  scriptus  est: 
cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XLI.  liunc  una  cum  Isidori  commentario  de  notis 
ex  orig.  I  20  excerpto',  qui  in  eodem  codice  f.  154  et  155  legitur, 
Mommsenius  descripsit  et  ex  eius  apographo  Bergkius  primum  edidit 
Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  a.  1845  p.  81  sqq.  deinde  Osannus  post  anec- 
doton  Romanum  Gissae  a.  1851  editum  p.  321  sqq.  utrumque  libelhnu 
sic,  ut  a  Bergkio  ad  fidem  codicis  editus  erat,  repetivit  et  notis  subiectis 
quaedam  quae  in  codice  corrupta  erant  correxit.  postea  Reifferscheidius 
Parisinum  commentarium  phiribus  locis  coniectura  emendatum  in  Suetonii 
reliquias  p.  137  sqq.  recepit.  nam  hunc  auctorem  secutum  esse  gramma- 
ticum,  qui  haec  composuit,  probabile  est.  denique  Nauckius  post  lexicon 
Vindobonense  a.  1867  p.  278  sqq.  eundem  commentarium  edidit.  praeterea 
multi  in  vitiis  grammatici  vel  librarii  corrigendis  operam  coilocaverunt.  his 
copiis  usus  libellumj  qui  in  editione  veterum  grammaticorum  non  videbatur 
omittendus  esse,  denuo  hoc  loco  edidi.  codicem  manu  scriptum  Maximilianus 
Bonnet  me  rogante  iterum  cum  priore  apographo  contuHt  eaque  quae 
adnotaverat  liberaliter  mecum  communicavit.  huius  igitur  studio  debetur, 
quod  paucis  locis  paulo  accuratius,  quam  antea  factum  erat,  scriptura 
codicis  indicari  potuit,  quamvis  et  admodum  pauca  sint  et  valde  exigua, 
quae  inde  accesserunt. 


NOTAE  XXI  QVAE  VERSIBVS  APPONI 
CONSVEKVNT 
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—  obelus.  -^  asteriscus.  ^  —  asteriscus  cum  obelo.  ">  simplex  ductus. 

>  diple.    >  diple   periesligmene.    D  aiitisigma.    D  antisigma   cum   puncto. 

5  L  coronis.    > —  diple   obelismene.  |  -^  aversa  obelismene.     )|<   ceraunion. 


Codex  Parisinus    3  obeleus,  ut  videtur ,  corr.  obelus 
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-^  obelus  atlpunctiis.  — <  obelus  cum  aversa.  >  diple  superne  obelata. 
>  <  recta  et  avcrsa  supcriie  obelatae.  :><  chi  et  ro.  ^  fi  et  ro.  |  ancora 
superior.  |  ancora  inferior.  alogus. 

His  solis  in  adnotationibus  Ennii  Lucilii  et   bistoricoruni   usi  sunt  f 
uarrus   hennius   baelius   aequae   et  postremo  Probus,   qui   illas  in  Virgilio   r, 
et  Iloratio  et  Lucrelio  apposuit,  ut  m  Homero  Aristarchus. 

—  obelus  versibus  apponilur  hac  causa.  Pisistratus  quondam  Athe- 
niensium  lyranntis  inordinata  et  confusa  adhuc  poesi  Homeri  praemio 
sollicitare  proposuit  eos  qui  eam  ordinarent  iisque  praemii  nomine  in 
singulos  versus  singulos  obolos  constituit.  mercede  multi  inducti  pauperes,  lo 
quibus  ingenium  affluebat,  quoniam  aut  invenire  aut  disponere  f  debebat 
non  poterant,  fingendo  plurimos  versus  operis  nobilitatem  corruperunt. 
unde  evenit,  ut  postea  prudentiores  viri,  quorum  summus  in  hac  re  fuit 
Aristarchus,  quotiens  inprobarent  versus  quasi  aut  malos  aut  non  Homeri- 
cos,  obelo  potissimum  notandos  existimarent.  nam  et  ipsius  Homeri  pro-  is 
prios  sed  non  eo  dignos  eadem  hac  nota  condemnarunt.  | 

^  asteriscum  Aristophanes  apponebat  iUis  locis  quibus  sensus  deesset, 
Aristarchus  autem  ad  eos,  qui  in  hoc  puta  loco  positi  erant,  cum  aliis 
scilicet  non  recte  ponerentur.     item  Probus  et  antiqui  nostri. 

Codex  Parisinus     1  diple  super  obelata  5>  —  recta  et  auersa  superne  obelata 

2  fi]  fi  littera  graeca  alia  manu,  ut  videtur ,  superscripta         anchora  utroque 

u 
loco        3  alongus ,  ut  videtur ,  corr.  alogus        4  hennii  lucii       5  uarros       6  in  post 

nt  om.      8  comfusa  adhuc  poeesi      9  quia  ordinassent      10  obelos       14  inprobaret 
15  obelum  potissime  notandum  exhistimaret         16  sed]  et         17  aristofanes 


1  diple  superne  obelata  Meifferscheidius         2  recta  et  aversa  superne  obe- 
latae  Beiffeischeidius  3  alogus]   Isidor.  orig.   I  20,27  alogu§   nota  quae  ad 

mendas  adhibetur,  Serv.  in  Verg.  Aen.  X  444  adeo  ut  Probus  alogum  posuerit: 
cf.  RihhecTi  proleg.  in  Verg.  p.  151  4  his    et    olim    in    adnotationibus   Ennii 

Lucilii  et  scaenicorum  usi  sunt  Vargunteius  Laeliusque  et  postremo  Probus 
liihhechius  proleg.  in  Verg.  praef.  p.  IX  Ennii  Lucilii  BergTcius  historicorum] 
scaeuicorum  L.  Muellerus  annnl.  philol.  a.  1SG3  p.  176  5  corrupta  gramma- 

ticurum  nomina,  quorum  probahilis  emendatio  inventa  non  est,  sic  ut  in  codice 
scripta  sunt  exhibui  .  Vargunteius  Laelius  Archelaus  et  postremo  Probus  BergMus 
coll.  Suet.  de  gramm.  2,  Vargunteius  Ennius  Aelius  aeque  et  postremo  Probus 
Ilertzius  Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  1S45  p.  395,  qui  Ennium  grammaticum  signi- 
ficari  voluit  coll.  Suet.  de  gramm.  2  et  Isidor.  orig.  I  21,1,  Vargunteius  Ennius 
Aeliusque  et  postremo  Probus  Beifferscheidius ,  Marcus  Ennius  Aeliusque  et 
postremo  Probus  Biesius  annal.  philol.  a.  1SG6  p.  466,  Varro  Aelius  Aquila  et 
postremo  Probus  Osannus,  Varro  Sinnius  Aelius  aeque  ac  (aeque  ut  Muellerus) 
postremo  Probus  L.  Muellerus  l.  c.  et  Nauclcius  .  alia  temptavit  Steupius  de 
Probis  grammaticis  p).  37  sqq.  qui  illas  item  Vergilio  Steupius         9  qui  eam 

ordinarent  Beifferscheidins,  qui  ordinarent  Osannus         10  obolos  Beifferscheidius 

11    ut    debebat   Beifferscheidius,   ut   debebant   Osannus  .  fortasse  decenter 
14  inprobareut  Osannus        15  obelo  iiotissime  notandos  Nauckius        existimarent 
Osannus         16  sed  non  Beifferscheidius  18  ad  eos  versus,  qui  hoc  puta  loco 

recte  positi  erant  Beifferscheidius 
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>>(c  —  asleriscus  cum  ol)elo  propria  nota  est  Aristarchi.  utel)atur  autem 
ea  in  his  versihus,  qui  non  suo  loco  positi  erant.  iteni  anliqui  nostri  el  I*ro])Us. 

>  simplex  ductus  inter  versus  ponebatur  ad  separandas  res  a  rebus 
quae  inconexa   currerent,   quem  ad  modum  in  catalogo,  cum  loca  a  locis 

5  aut  regiones  a  regionihus,   et  in   agone,   cum   praemia  a  praemiis,   certa- 
mina  a  diversis  certaminibus  separantur. 

>  dipien  aperistikton  primus  Leagoras  Syracusanus  apposuit  Homericis 
versihus  ad  separationem  Olympi  a  caelo,  proprie  Olympum  ah  eo  pro  montc 
positum  adnotans,  nusquam  pi^o  caelo,  quod  saepe  ovQavov  svqvv  dicat  et 

10  fiaxQOV  "Okv^Tiov ,   neque  e  contrario  epitheta  permutet.     ponebat  autem 

tam  ad  montis  significationes  quam  ad  caeli:  utrimque  manifestatur  voluntas 

eius.     usus  et  in  multis  Aristarchus,  nunc  ea  quae  praeter  consuetudinem 

tam  vitae  nostrae  quam  |  ipsius  poetae   apud   eum   invenirentur  adnotans, 

nunc  proprias  ipsiiis  figuras,  interdum  ea  in  quibus  copiosus  est,  rursus 

15  quae  semel  apud  eum  ponerentur.    similiter  in  nostris  auctorihus  Probus. 

^  diple  periestigmene  apponebatur   in   his  quae  Zenodotus  Ephesius 

non  recte  adiecerat  aut  detraxerat  aut  permutaverat.    et  nostri  ea  usi  sunt. 

D  antisigma  ponehatur  ad  eos  versus  quorum  ordo  permutandus  erat. 

sic  et  in  nostris  auctorihus  invenitur. 

20  3  antisigma    cum    puncto    ponebatur,    cum    eiusdem    sensus    versus 

duplices  essent  et  dubitaretur,   qui  potius   legendi.     sic   et  apud   nostros. 

L  coronis  tantum  in  fine  lihri  posita  invenitur. 

%  ceraunium    ponitur,    quotiens   multi   versus   inprobantur,    ne    per 
singulos  obelentur. 


Codex  Parisinus  1  utebantur  4  inconexa]  iu  conexu  quemammodum 
catalogo  5  regiones  a  om.  cum  ante  praemia  om.  6  a  diversis]  aduersis 
separan_j  h.  e  vel  separantur  vel  separant  cum  nota  distinctionis  8  coelo,  ut 
videtur  9  prae  celo  6VPIM  10  permutat  11  utrumque  16  in  his 
Jioc  loco  om.         efesius         17  permutauerat  in  his  et  nostri         22  tantum]  au 


1  utebatur  Osannus        3  simplex  ductus]   Isidor.  orig.  I  20,8  paragraphus 
ponitur  ad  separandas  res  a  rebus  quae  in  conexu  concurrunt(qui  inconexa  concurrant 
cod.  Par.),  quem  ad  modum  in  catalogo   loca   a  locis   et  regiones  a  regionibu.s, 
in  agone  praemia  a  praemiis,    certamina  a  diversis  certaminibus  separantur 
4  inconexa  concurrerent  Osannus  5  in  agone   cum   praemia  Reifferscheidius 

7  Leogoras  I^idorus  orig.  I  20,14  9  nusquam  pro  caelo  Nauchiits  Aristoph. 

Byz.  fragm.  p.  16         10  permutet  Nauchius  l.  c.         11  utrimque  Reifferscheidius 

12  U8U8  est  ea  iu  multis  Jieifferscheidius  16  diple  periestigmene ,  id  est  cum 
geminis  punctis :  hanc  antiqui  iu  his  apponebant,  quae  Zenodotus  Ephesius  non 
recte  adiecerat  aut  detraxerat  aut  permutaverat  .  in  his  et  nostri  usi  ea 
sunt  Isidorus  orig.  I  20,15  diple.  periestigmene  eis  apponebatur  quae  Riesius 
annal.  philol.  a.  1866  p.  472  .  in  his ,  guod  in  codice  post  permutaverat  scriptum 
est,  huc  transposui  17  similiter  et  nostri  ea  usi  sunt  Bibheckius  proleg.  in 
Verg.  p.  151  .  fortasse  sic  et  nostri  ea  usi  sunt  22  coronis  tantum  in  fine 
Beifferscheidius  :  cf.  Isidor.  orig.  I  20,26  coronis  nota  est  quae  (chronis  nota 
tantum  cod.  Par.J  in  fine  libri  apponitur 
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•^  aversa   obelismene  f  in   ore   ponitur,    qiiae   ad   aliqnid   respiciunt 
ut  'nosne  tibi  fluxas  Phrygiae'. 

-^  obelus  cuni  puncto  ad  ea  de  quibus  dubitatur  toUi  dcbeant  necne. 

>  —  diple  obelismene  ad  separandas  in  comoediis  el  tragoediis  periodos. 
—  <C  obehis  cu?n  avcrsa,  quotiens  strofa(!  antistrofos  infertur.  & 

>  dipie  superne  obelata  ponitur  ad  condicionem  locorum  vel  temporum 
vel  personarum  mutatam. 

>  <  recta  et  aversa  superne  obelatae  ponuntur  cum  eadem  *  signi- 
ficant  similemquc  sequentem  esse.  | 

:^  chi  et  ro.     haec  sola  ex  voluntate  unius  cuiusque  ad  aliquid  ad-  lo 
notandum  ponitur. 

^  ti    et    ro.     haec   apponuntur,    quotiens   vel   emendatio    vel    sensus 
sollicitius  est  inspiciendus. 

I  ancora  superior  ad  aliquod  praecipue  dictum. 

I  ancora  inferior  ad  humilius  vel  inconvenientius  quid  enuntiatum.      i5 

NOTAE  SIMPLICES 

>  bis  dictum.  0  alienus  versus.  F  metafrasis  latina.  0  metafrasis 
graeca.  M  raalum  metrum  aut  aprepes.  U  contra  historiam.  &  super- 
vacuiis.  —  repugnans.  H  ^  recle  positus  et  pugnanti  contrarius.  —  prae- 
positum  sine  consequente.  -^  consequens  sine  praeposito.  >  alienus  et  20 
supervacuus.  0  J  O  'J  graeca  metafrasis  et  bis  dictum  et  repugnans. 
0P  graeca  metafrasis  et  repugnans.     0F  metafrasis  graeca  et  latina. 

F.  de  notis  Probianis 

Codex  Parisinus    2  nosue]  nos.te.  frygie  4  traguediis  5  obelus 

cum  om.        strofe        10  ex  voluntate]  uix  ad  uoluntatem        12  sensus]  eius  uersus 

14  anchora  utroque  loco         18  aprgpes         19  propositum  sine  consequente 
23  F.  de  uotis  probianis  EXPL    NOTE. 


1    aversa    cum    obelo    ad    ea    ponitur,    quae    ad    aliquid    respiciunt,    ut 
"■nosne    tibi    fluxas    Phrygiae    res    vertere'     sqq.    Isidorus    orig.    I    20,18 
in  ora  ponitur  Osannus,  in  eis   ponitur  Eiesius   annal.  pliiJol.   a.  1866  p.   472  . 
fortasse    his    apponitur  2    nosne]     Verg.    Aen.    X   88  5    aversa   (obolis- 

mene   add.   cod.  Par.),   quotiens   strophe   et  antistrophos  infertur   Isidorus    wig. 
I   20,17  8    recta    et    aversa     superne     obelata     ponitur     finita    loco    suo 

monade  significatque  similem  sequentem  quoque  esse  Isidorus  orig.  I  20,20 
lacuna  quam  indicavi  in  hunc  fere  modum  suppleri  potest,  cum  eadem  strophe 
saepius  repetitur,  et  significant  similem  quoque  sequentem  esse  .  natti  in  mono- 
strophicis  carminihus  eas  notas  positas  esse  Isidori  definitio  docet  10  haec  sola 
ex  voluntate  (hoc  e  sola  ex  uoluntate  cod.  Par.)  uniuscuiusque  ad  aliquid  no- 
tandum  ponitur  Isidorus  orig.  I  20,22  haec  sola  ex  voluntate  Beifferscheidius 
ex  Isidoro  .  fortasse  haec  ex  sola  voluntate  utroque  loco  12  vel  seusus  eius 
versus  sollicitius  Beifferscheidius ,  vel  sensus  versus  sollicitius  Bergkius  annal. 
philol.  a.  1871  p.  319         19  praepositum  sine  consequenti  Osannus 


Ex  codice  Vindobonensi  16  olim  Bobiensi  octavo  vel  nono  saeculo 
scripto  in  analectis  grammaticis  Vindobonensibus  edita  sunt  fragmenta  de 
accentibus  p.  142,  de  litteris  cum  definitione  partium  artis  gramniaticae, 
cui  Sergii  nomen  praescriptum  est  p.  197,  de  nominibus  cum  excerptis 
argumenti  grammatici  p.  205  sqq.,  de  propriis  nominibus  p.  212.  quae 
fragmenta  in  codice  variis  locis  distributa  leguntur,  f.  47  de  propriis 
nominibus:  f.  49  de  accentibus  ante  excerpta  de  metris  gramm.  lat.  v. 
VI  p.  617  :  f.  55  de  partibus  artis  grammaticae  et  de  litteris  ante  ex- 
cerpta  Victorini  gramm.  lat.  v.  VI  p.  XIX,  anal.  Vindob.  praef.  p.  X  :  f.  156 
de  nominibus,  cui  parti  deinde  in  altera  eiusdem  merabranae  pagina  f.  156* 
et  in  ea  quae  cum  hac  cohaeret  f.  159  interpretationes  quaedam  vel 
glossae  vocabulorum  maximam  partem  ad  Vergilium,  Horatium,  Lucanum, 
luvenalem,  paucae  etiam  ad  Sallustium  pertinentes  subiectae  sunt,  cf.  anal. 
Vindob.  praef.  p.  XI,  Endlicher  cod.  lat.  bibl.  Vind.  p.  222.  ex  his  autem 
ea  quae  ultimo  loco  commemoravi,  propterea  quod  ad  interpretationem 
potius  veterum  scriptorum  quam  ad  grammaticam  artem  spectant,  a  ratione 
quidem  huius  operis  aliena  erant  .  sed  quoniam  haec  quoque  ab  editoribus 
superiori  parti  tamquam  excerpta  argumenti  grammatici  continuata  erant 
neque  in  scholia  poetarum,  quae  nunc  habemus,  recepta  sunt,  non  putavi 
ea  omittenda  esse,  praesertim  cum  non  nulla,  quae  memoria  haud  indigna 
sunt,  in  iis  inveniantur.  versus  poetarum,  ad  quos  adnotationes  adscriptae 
erant,  maxima  ex  parte  diligentia  Vindobonensium  editorum  indicati  erant; 
paucos  ipse  addidi.  lectiones  codicis  Bobiensis  ex  Vindobonensi  editione 
repetivi. 


INCIPIT  DE  ARTE  GRAMMATICA  SERGII 

p.  197  ed.  Vind. 

Ars  grammatica  institutio  sermonis  periti.  haec  his  rebus  continetur, 
litteris,  syllabis,  accentibus,  pedibus,  VIII  partibus  orationis,  anomalis, 
vitiis,    figuris,    clausulis,    metris,    etymologia,    orthographia,     expositione 


B  coclex  Bobiensis,  nunc  Vindobonensis  16 
V  editio  Vindobonensis 

3  anomalis  v  anomali .  us  {h.  e.  anomalibus)  B  .  fortasse  anomaliis  vel  vitiis 
4  clasulis  B 

GRAMMATICI    LATINI    VII.  35 
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historicorum  et  poetarum.  de  quibus  titulis  liac  moderatione  tractabo,  ut 
superflua  despiciens,  necessaria  brcviter  exponens,  nec  fraudem  studiosis 
faciam  nec  fastidium  delicatis. 

DE  LITTERA 

Littera  dicta  quasi  legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praestet.     ea  est  5 
vocis  articulatae   pars  minima.     vox  autem   dicitur  articulata    quae   scribi 
potest,  confusa  quae  scribi  non  potest.    litterae  accidunt  III,  nomen  figura 
potestas.     nomen  est  quo  vocatur,  figura  qua  scribitur,  potestas  qua  quid 
possit  apparet.     litterarum   nomina  declinationibus   carent  neutrique   sunt 
generis,  unde  Cicero  in  Verrinis  'usque  ad  alterum  r'.     litterae  omnes  lo 
aut  vocales  dicuntur  aut  consonantes.     vocales   sunt  quae  et   sonis  singu- 
laribus  constant  et  solae  syllabas   faciunt,   sine   quibus   nulla   syllaba  pro- 
creatur.     sunt  autem  numero  V,  a  e  i  o  u.     quae  licet  omnes  dicbronae 
sint,  id  est  et  produci  et  corripi  possint,  tamen  a  i  u  in  utroque  tempore 
similem  possident  sonum,  ut  acer  amor  itur  iter  unus   ubi.     e  vero  et  o  i5 
dupliciter  proferuntur:  nam  cum  corripitur  e,   pro  s  graeco   esl,  ut  ego; 
cum  producitur,  pro  rj,  ut  Leda:  itemque  o  cum  corripitur,  pro  o  graeco 
est,  ut  polus;   cum  producitur,  pro  ca,  ut  Roma.     praeterea  i  et  u  tran- 
seunt  in  consonantium  potestatem,  cum  primae  in  syllabis  positae  vel  ipsae 
inter  se  cobaerent,  ut  luno  vita,  vel  aliis  vocalibus  copulantur,  iit  lanus  20 
Venus.     sed  u  cum  est  consonans,   digammae,   aeolicae   litterae,   fungitur 
sono,    ut    Venus.  |  sed    u    cum    inter    q    et    quamcumque    aliam   vocalem 
ponitur,  pro  nibilo  est,  ut  quoniam:  nam  non  potest  esse  consonans,  quia 
non  est  prior,  et  prohibetur  esse  vocalis  a  sequente  vocali.     sane  i  inter 
duas  vocales  posita  in  una  parte  orationis,  si  consonans  fiet,  duplicis  loco  25 
fungitur,  ut  Troia. 

Consonae  sunt  quae  sono  naturae  suae  vocalibus  miscentur:  non  ut 
liberae  sonant,  sed  ut  obnixae  consonant,  nec  umquam  solae  syllabas 
faciunt,  quamvis  velut  syllabae  proferantur.  hae  vero  bifariam  divi- 
duntur:  aut  enim  semivocales  dicuntur  aut  mutae.  semivocales  sunt  quae  30 
detracta  vocali  a  qua  inchoant  dimidium  sonant.  sunt  autem  numero  VII, 
f  1  m  n  r  s  X.  sed  x  duarum  consonantium  fungitur  loco,  ut  nix.  s  ali- 
quando  sibilus,  non  littera  iudicatur,  ut  ^ponite  spes  sibi  quisque'. 
1  m  n  r  liquidae   vocantur,    quia  in  metro   saepe  deficiunt:  I,  ut  'neve 


2  despiciens  v  dispiciens  B        6  minitae  corr.  minima  B        7  accedunt  B 
10  Cicero  in  Verrinis]  cf.  Fompei.  p.  111,11        12  syllabam  coir.  —  bas  B 
21  degammae  B  digamma  v        22  loco  corr.  sono  B        28  fortasse  adnexae 
29  haec  uero  B         31   dimedium  B         .33  ponite]    Verg.  Aen.  XI  309         34 
neve]   Verg.  georg.  II  299 
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flagella',  m,  iit  *distincta  smaragdo',  n,  iit  'niida  Lacaena  cygno', 
r,  ut  *ne  desere  frater'.  mutae  sunt  quae  dotracta  vocali  in  quam 
desinunt  penitus  non  sonant.  sunt  autem  numero  VI [II,  b  c  d  ^  h  k  p  q  t. 
ex  his  c,  si  coUidatur,   etiam  sola  longam  syllabam   facit,  ut   'hoc  erat 

5  alma  parens'.  k  nisi  in  paucis  iam  non  utimur,  ut  in  kalendis.  q  tunc 
praeponimus,  cum  sequitur  u  et  aUa  quaecumque  vocaUs,  ut  quidam;  si 
non  sequatur,  c  antefertur,  ut  currit.  h  raro  in  versu  pro  Uttera  ponitur, 
ut  'terga  fatigamus  hasta';  crebro  aspirationis  est  nota,  ut  ^quisquis 
honos  tumuli'. 

10  Y  et  z  graecae   sunt  litterae  propter  nomina   suae   gentis  admissae, 

quarum  y  vocaUs  est,  z  consonans  duplex. 

Antiqui  XVII  litteras  solas  habebant.  h  k  q  x  y  z,  quod  neque 
vocales  essent  neque  ab  e  inchoarent,  ut  semivocales,  neque  in  e  desi- 
nerent,  ut  mutae,  tenax  artis    vetustas    respuit,  sed    inlecebra   suavitatis 

15  admisit. 


DE  ACCENTIBVS 

p.  142  ed.  Vind. 

Accentus  Graeci  prosodian  appellant.  triplex  autem  est:  aut  enim 
acutus  est,  quem  oxian  dicunt,  aut  gravis,  quem  barian,  aut  circumflexus, 
quem  perispomenon.     omnia  igitur  nomina  sive  verba  sive  quae  alia  pars 

20  orationis  fuerit,  hanc  rationem  enuntiationis  recipient.  inonosyllaba  aliquid 
significantia,  si  fuerint  natura  longa,  id  est  produci  potuerint,  circumflexa 
voce  efl^eruntur,  ut  spes  flos  mos  ros;  si  positione  longa  fuerint  aut  certe 
brevia,  acuta  voce  pronuntiabuntur,  ut  [non]  nec  quis  quid  hic  niix.  in 
disyUabis  autem,   si   prima   [loco]  producta   fuerit  syllaba,  habebit   in   se 

25  circumflexum  accentum,  ut  Rdma  rhetor  bruma  vita  prima.  si  vero  prima 
syUaba  positione  longa  fuerit  aut  brevis,  acutum  tonum  in  prima  reperies, 
ut  canto  condo  curro  salto  pinna  secta.     sed  ne   opponi  nobis  a  nimium 


1  distincta]  Lucan.  Phars.   X  121  zmaragdo  cwt.   smaragdo  B 

nuda]  Martial.  e^ngr.  IX  103,2        lacena  cigno  B        2  ne]   Verg.  Aen.  X  600 
3  autem  om.  Bv         g  om.  B,  adcl.  v         4  collidatur  eclitor  Vindobonemis, 
elidatur  B  :  cf.  Pompei.  p.  119,14        longuam  B        hoc]   Verg.  Aen.  II  664 
8  terga]   Verg.  Aen.  IX  610         quisquis]   Verg.  Aen.  X  493         10  admissae  v 

y 

admissa  B        11  quarum  i  uocalis  B        13  inchoassent  Bv 

22  spes]  notas  accentuum  in  codice  omissas  et  hic  et  in  reliquis  vocabulis 
addidi  mos]   mox  corr.  mos  B  23  ut  non  nec  quis  quid  hic  nux  v  ut 

nec 
non  quis  quia  hic  nux  B        24  primo  loco  v  .  fortasse  prima  naturaliter  producta 
25  accentum  v  accinctum  B        ut  om.  B  v        vita]  ita  Bv  ima  Schoellius  de 
accentu  ling.  lat.  p.  111        27  animum  diligentiorihus  B  a  nimium  diligentibus  v 

35* 
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diligentioribus  illa  possint,  quae  acuta  syllaba  novissima  efferuntur,  «t 
cochlis  Dryas  Tiiyas,  illud  est  respondendum,  omnia  verba  peregrina 
secundum  suam  positiouem,  quomodo  lecta  sunt,  ita  enuntiari  debere. 
nam  cum  in  nostram  consuetudinem  transeunt,  rationi  nostrae  quoque  * 
ceterum  nullum  est  vcrbum  sive  disyllabum  sive  trium  pku*iumve  sylla-  5 
barum  quod  novissima  syllaba  acute  enuntietur.  super  istud  de  trisyllabis 
dicamus,  in  quibus  haec  erit  observatio:  si  media  syllaba  positione  longa 
fuerit,  acuto  tono  enuntiabitur,  ut  Meteilus  cancelli  lanistae  fenestrae. 
explicit  de  accentibus. 


DE  PROPRIIS  NOMINIBVS  lo 

p.  212  ed.  Vind. 

Praenomen  quod  nomini  praeponitur,  ut  Publius:  nomen  est  commune 
familiae,  ut  Cornelius:  cognomen  est  quod  est  proprium,  ut  Scipio: 
agnomen  est  quod  extrinsecus  venit,  ut  Africanus  a  virtute,  aut  ex  vitio, 
ut  Fabius  Gurges,  Ovidius  Naso.  praenomen  et  agnomen  ambiguum  est: 
nomen  gentis  est;  idcirco  servi  non  habent  nomina.  nomina  dicuntur  i5 
quae  sunt  communia  familiae,  ut  Cornelius  a  Cornelia  familia,  quia  Cornelii 
toti  appellati;  et  modo  in  usu  non  est,  et  nomen  putamus  quod  est  pro- 
prium,  quod  fuit  ante  commune  familiae,  unde  Vergilius  '^nomine  avum 
referens.'     cognomen  est  quod  est  proprium  unius  cuiusque. 


DE  NOMINE  20 

p.  205  ed.  Vind. 

Omnis  genetivus  is  syllaba  terminatus  accusativum  pluralem  es  syllaba 
terminatum  facit.  omnia  nomina  a  terminata,  si  latiiia  fuerint,  genetivum 
ae  faciunt,  si  graeca,  tis.  omnia  nomina  graeca  o  terminata  et  nis  et  us 
genetivum  singularem  faciunt,  ut  Dido  Didus  et  Didonis.  omnia  nomina 
monosyllaba  genetivum  singularem  is  faciunt,  exceptis  septem,  tribus  25 
declinal)ilibus,  res  spes  vir,  quatiuor  indecUnahilibus ,  fas  ir  git  pus. 
omnia  nomina   ser   terminata,   si   ex   se   aliud    genus    fecerint,    ri   faciunt 


1  novissima]  in  nouissimo  Bv  ut  Cyclas  Dryas  Thyas  v  et  coclis  drias 
thia  li  3  fortasse  secundum  suam  positionem  quando  lecta  sunt  4  transeunt 
Schoellius  p.  206,  transeant  B  v  rationi  nostrae  quoque  inserviant  necesse  est 
'in  cod.  omissa  utcunque  supplevimus'  editor  Vindobonensis 

10  DE  PROPRIIS  NOMINIBVS  om.  B        18  nomine]  Verg.  Aen.  XII  348 
19  unius  cuiusquej  sequuntur  notae  nominum  a  Mommsenio  gramm.  lat.  v.  IV 
p.  268  editae 

20  DE  NOMINE  om.  B  26  quattuor  indeclinabilibus  fas  ir  om.  B:  et 
quatuor  iudeclinabilibus  git  pus  fas  ir  editor   Vindohonensis 
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genetiviim,  iit  miser  miseri;  si  non  feccrint,  is,  nt  anser  anseris,  passer 
passeris.  omnis  nominativus  es  corrcpta  terminatus,  sive  pura  sive  aliqua 
consonante  anteposita  et  iuncta,  genetivum  singularem  tis  faciat  necesse 
est,  ut  miles  militis.  omnis  nominativus  es  producta  terminatus  pura 
5  genetivum-  singularem  ei  faciat  necesse  est,  e  tamen  producta,  ut  dies 
diei,  serics  seriei,  et  siqua  talia,  exceptis  duobus,  ut  haec  lues  huius 
luis  et  haec  quies  huius  quietis,  es  vero  producta  terminatus  nominativus 
habens  iunctam  consonantem  genetivum  is  facit,  ut  hic  Hercules  huius 
Herculis,  haec  nubes  huius  nubis. 

10  Con   syllaba   tunc   producitur,    quando    post    illam  f  aiit  s   sequitur, 

ut  confisus  constans;  siquae  vero  alterae  consonantes  fuerint  subsecutae, 
corripitur.  ei'  syllaba  terminatns  accusativus  singularis  nullius  alterius 
generis  reperitur  nisi  neutri  solum.  omnis  nominativus  singularis  er 
syllaba  terminatus,  si  graecus  fuerit,  producitur;  si  latinus,  corripitur.  | 

15  Omnia  nomina  us  terminata  i  ante  us  habentia  in  genetivo  i  dupHcant, 

in  vocativo  vero,  si  propria  fuerint,  i  faciunt,  ut  Vergilius  o  Vergili, 
Terentius  o  Terenti;  si  autem  appellativa,  e  correpta  faciunt,  ut  hic  egregius 
0  egregie,  excepto  generis  neutri  comparativo,  quod  secundum  rationem 
us  terminatorum  ris  facit  genetivo,  vocativo  us  simili  nominativo.     omnia 

20  nomina  us  syllaba  terminata  facientia  adverbia  e  producto  faciunt,  ut 
summus  summe,  primus  prime,  egregius  egregic;  exceptis  tribus,  quae  e 
correpto  faciunt  contra  rationem,  ut  bonus  bene,  malus  male,  ritus  rite; 
excepto  uno  quod  o  facit,  non  e,  ut  falsus  falso,  ut  Sallustius  'falso 
queritur   de  natura    sua    genus    humanum',    et  rarus  raro,    ut  est 

25 'hic  raro  in  urbem  commeat',  quod  Terentium  dixisse  est  notum. 


Fortunam,  eventum  teli  (Verg.  A.  X  422).  Haec  conpago  latinum 
non  est,  sed  haec  compages,  et  ab  eo  quod  est  compages  compagibus 
facit,  a  compago  compaginibus  facit,  quod  nemo  dixit  (Verg.  A.  I  122). 
Luere,  absolvi  pecunia  aput  antiquos,  quoniam  pecunia  damnabantur  (ib. 
30 136).  Participium  praesentis  temporis  a  passivo  Romani  non  habent 
ideoque  participio  utuntur  ])raeterito.  Omnia  nomina  des  exeuntia  aut 
propria  sunt,  ut  Thucydides,  aut  patronymica,  ut  Tydides:  nam  nullum 
nomen  a  patria  exit  in  des,  quoniam  dubitant  in  illo  quod  dixit  Vergilius 
(A.  II 342)  Mygdonides,  unde  alii  dicunt  a  patria;  sed  errant,  nam  Mygdonius 
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dicitur,  sed  meliiis  patronymicon  ut  sit.  Legit,  secutus  est  (Verg.  A.  IX 
393).  Hic  ct  haec  cognominis  liuius  cognominis  (Ferg.  A.  VI  383). 
Piabunt,  placabunt  (ih.  379).  Dira  dicta  quasi  deorum  ira  (ib.  373). 
Haec  tiara  dicitur  genere  feminino  (Verg.  A.    VII  247). 

Aput  antiquos  non  licebat  sacrificari  sine  lano  et  Vesta  (luv.  sat.  5 
6,386).  Coo  (lerivativum  est,  ceterum  principale  est  Cos  (Hor.  sat.  II 
4,29).  Cylienes,  liuius  Cyllenes,  genetivus  singularis  (Verg.  A.  VIII 139). 
In  Teucros,  pro  Teucris,  et  in  hoc  loco  solum  in  non  pro  contra  positum 
est,  sed  pro  pro  vel  circa  (Verg.  A.  I  304).  Hoc  locum  lectum  est 
aput  Ennium,  sed  nemo  dicit  hodie  (ih.  306).  \  Miscellania  patella  de  xo 
rebus  variis  dicitur  (hiv.  saf.  11,20). 

Nomen  pro  adverbio,  aeternum  pro  aeterne  (Verg.  A.  VI  401). 
Caput  aperit,  nudat  (ib.  406).  Inlormi  iimo,  magno  infinito  (ib.  416). 
Personat,  aut  personare  facit  aut  per  regna  sonat,  de  Cerbero.  Ccrberus 
dictus  quasi  JC()£o/3dpog  (ib.  418).  Et  hos  colubros  et  has  colubras  legi-  15 
mus  (ib.  419).  Sepultus  immobilis,  qnasi  sine  pultu  (ib.  424).  Exsortes, 
ignaros,  una  pars  oralionis,  sicut  exspes  (ib.  428).  Et  fortuitu  et  fortuito 
dicitur.  Perosus  sum  illam  rem  (ib.  435).  Fas  naturalis  lex  (ib.  438). 
Inamabilis,  pessima  (ib.)  Suave  et  suadet  disyllaba  sunt,  non,  ut  quidam 
imperiti  putant,  trisyllaba  (Verg.  A.  I  357).  Securus,  contemnens  Ver-  20 
gilius  (A.  I  350).  ^Dilectus  mihi  est'  figuratum  est,  hodie  'dilectus  a 
me  est'  dicimus  (ib.  344).     Retexit,  indicavit  (ib.  356). 

Opes,  possibilitates  (Sal.  Calil.  1,3).    Opus  est  consulto,  opus  est  ut 
consulas,   et  sunt  omnia  gerundi  modi   (Sall.   Catil.  1,6).     Veniam,  bene- 
ficium  (Hor.  a.  p.  11).     Geminentur,  copulentur  (ib.  13).    Exlex,  exspes,  25 
exsors  (ib.  20).     Age  adverbium  est,  plerumque  verbum. 

Struices    compositiones    dicuutur    patinarum,    unde    etiam    struetores 
dicuntur  (luv.  sat.  11,136).     Pygargus,    cajjcr  cum  candidis   clunibus  (ib. 
138):  hirquitalli,  ^ovnatdBg.     Gaditana,  Tyria,  quod  Gades  solas  Hispaniae 
Tyrii  tenuerunt   (ib.   160).     Omnia   nomina    nis    syllaba    terminata   latina  30 
simplicia  generis  masculini  sunt  excepto  nullo.  | 

Pharum  genere  feminino  dicimus  (Luc.  Phars.  VIII  514).  Apis 
taurus  dicitur  apud  Aegyptios,  qui  in  pectore  lunam  albam  habet,  quae 
adversus  lunam  et  crescit  et  decrescit  (ib.  479).  Imperatores  qui  vicerant 
honoris  gratia  et  praemii  tibicinem  accipiebant,  candelam  et  sellam  curulem;  35 
milites  ad  colonias  ducebantur  et  territoria  accipiebant.  Metatores  domuum 
dicuntur,  mensores  frumenti  et  frugum.  Ilaec  conpages  dicitur,  non  haec 
conpago. 

Antiqui  declinabant  vello  vulsi,  modo  nemo  dicit  (Verg.  A.   V  270). 
Seminecus  declinatur  et  ab  hoc  semineco  his  seminecis  (ib.  275).     Sensns  40 
nomen,  sensa  participialiter,  sicut  sibilus  et  sibila  (ib.  277).     Deductum, 
tenue  aput  Vergilium  (bucol.  6,5).     Vindex,  sic  nomine  fuit  qui  Neronem 
occidit  (luv.  sat.  8,222).     Rapti,  cursim  facti.     Defendo,  munio. 

Dapem   singulariter  non   dicimus,   sed   pluraliter   tantum   (Hor.  c.  II 
7,17).     Quiritem  non   dicimus,    sed   numero    plurali  tantum;    ceterum   si  45 
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volucris  facerc  nominaUviini  singnlarcm,  crit  hic  Quiritis  (ib.  3).     Ab  liac 
lauru  non  dicimus,  sed  ah  liac  lauro  (ib.  10).     Tesserarum  aput  antiquos 
erant  varia  nomina,  vulturis,   caniculi,   Veneris;   sed  tamen  Veneris  erant 
optimae  (ib.  25). 
5  Canusium   oppidum   est  Apuliae  (luv.  sat.  6,150).     Berenice   nomen 

sororis   est   Ptolemaei,   quani   amavit    et   dedit  ei   optimum    annulum   cum 
gemma  pretiosa:  exinde  prctiosae  gemmae  Bernices  appellabantur  (ih.  155). 
Cea  insula  est  patria  Simonidis,  qui  neniarum  metrum  primus  scripsit 
(Hor.  c.  II  1,38).     Perfidus  est  qui  lidem  frangit  aliquotiens,    perfidiosus 

10  qui  omnino  caret  fidc.  Apud  antiquos  nnmerus  vitae  dierum  et  qnaUtas 
numerabatur,  et  boni  dies  albis  calculis  signabantur,  mali  nigris.  etiam 
post  mortem  |  proferebantur  et  numerabantur,  et  de  bonis  dicebatur  \ixit 
dies  tot',  de  malis  'duravit  dies  tot'.  haec  erat  consuetudo  (Hor.  c.  I 
36,10).     Dedecet,  deformat  (Hor.  c.  I  38,7). 

15  Gryphes,  animalia    quaedam  in   hypcrboreis   montibus    omni    corpore 

leones  praeter  os,  quod  Iiabent  aquilae  sive   accipitris,   et  quod  pinnatae 
sunt  (Verg.  buc.  8,27). 

Cannae  Apuliae  vicus  est  (Liic.  Phars.  II  46).  Provectum,  mercedem, 
fructum  Lucanus  (ib.  60)  dicit  *{*  ^tanton  provectum'.     Vix  tanti,  vix 

20  utile,  Lucanus  (ib.  62)  dicit. 

Cyrna,  Corsica  (Verg.  buc.  9,30).  Anser  poeta  fuit,  qui  Antonio 
laudes  scribebat  (ib.  36).  'Si  valeam  scribsisse'  nemo  dicit,  sed  si  valeam 
scribere,  et  meminere  non  mcminisse  (ib.  38).  Insani,  magni  (ib.  43), 
sicut  'insanam  vatem'  (Verg.  A.  III  443). 

25  Depositum,    conmendationem  Lucanus   (Phars.   II  72)    '^depositum 

fortuna'.     Legibus  aevi,  fatali  ratione  Lucanus  (ib.  82). 

Latine  Camilla,  graece  Ov^^vGttg  (Verg.  buc.  8,77).  Accusativus 
pluraUs  in  as  exiens  semper  longus  est:  verbenas,  rorem  marinum  (ib.  65). 
Pellexit,  evocavit.     Inter  uvidum  et  umidum  hoc  interest:   uvidus  est  qui 

30  intrinsecus  habet  umores,  umidus  qui  a  foris,  unde  etiam  uva  dicta  ab 
eo,  quod  intrinsecus  habeat  umorem  musti  (Vcrg.  buc.  10,20).  Bianor, 
quem  dicit  Vergilius  in  bucolicis  (9,60),  Mncipit  apparere  Bianoris', 
Ocnus  dicebatur:  hic  enim  est  qui  condidit  Mantuam.  Gallus  poeta  fuit 
optimus:    hic    imperatori   comes    fuit  Aegypti,    postea    amavit    meretricem 

35  quandam  nomine  Cytheridem,  quam  Vergilius  Lycorida  dicit:  hanc  etiam 
dicit  Volumnii  cuiusdam  libertam  (Verg.  buc.  10).  \ 

Omnia  parent,  in  omnibus  ligura  tumet.  Incultus  aTtoXitfKog.  Pro- 
fecto,  sine  dubio.  Aemilium  ludum,  locum  dicit  (Hor.  a.  p.  32).  Hunc, 
huic   similem  (ib.  35).     Venus,   venustas   (ib.  42).     Cinctutis,  militaribus 

4a(ib.  50). 
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Clialcidico,  Euforionio  fVcrg.  huc.  10,50).  Sitlioiiiis,  Thracicis  (ib.  66). 
Versemus,  pascamus  (ib.  68).  Parthenius,  mons  Arcadiae  dictus  a  virgine 
Atalante,  quod  in  illo  exercebatur  (ib.  57).  Vinitor,  vitium  custos  (ib.  36). 
Vnlcanalia   VulcanaHum,  iion  Vulcanaliorum.     Gradu  pleno,  cum  cursu. 

luvencis,  adulescentihus,  unde  apud  Graecos  adulescens  (iovTCaig  5 
dicitur  (Nor.  c.  II  8,21).  Macte  illa  re  dicimus,  non  illius  rei  (Hor.  s. 
I  2,31).  Garganus  mons  est  Apuliae  (Hor.  c.  II  9,7).  Centenos  ducenos 
trecenos  quadrigenos  quingenos  et  deinde  per  omnia  sic  declinandum  est 
et  dicendum  est,  non  ducentenos  tricentenos  (Hor.  c.  II  14,5).  Caecuba 
vina  optima  dicuntur  (ib.  25).  lo 

Liquor,  si  nomen  est,  corripitur;  si  verbum,  producitur  (l'erg.  g.  I 
44).  Et  vonier  et  vomis  in  nominativo  vario  et  in  genetivo  similiter  (ib. 
46).  Veniunt,  crescunt  (ib.  54),  Weniens  in  corpore  virtus'  (Verg. 
Aen.  V  344).  Sabaei  dicti  cctco  tov  6i^t6Q^aL^  quod  apud  ipsos  nascilur 
tus,  quo  deos  placamus  (Verg.  g.  I  57).  Frictas  dicimus,  non  frixas.  is 
Atrine,  sicut  Nerine  [Regine]  Galatea  (Verg.  buc.  7,37).  Situm,  obli- 
vionem,  in  Statio  (Thcb.   III  100)  lectum, 

Poppysma,  sibilum  (luv.  sat.  6,584).  Morbus  regius  dicitur  lyixeQog 
(ib.  565).  Chaldaeis,  mathematicis  (ib.  553).  Formidatam  tabellam, 
pinacem  (ib.  558).     Cadurcum,  fascem  lecti  (ih.  537).  \  20 

Palea  Virgilius  singulari  dixit,  nos  tantum  numero  plurali  dicimus 
(Verg.  g.  I  192).  Nux  plurima,  «fivydaA?^,  quare  etiam  nux  longa 
dicitur  (ih.  187).  Buris  curvamentum  aratri,  dicta  quasi  /^oog  ovQa  (ib. 
170)  Kvhvdgov.,  arealem  lapidem  (ib.  178).  Sublicei  dicuntur  pontes 
lignei.  Ripaeis,  Scythicis:  dicti  «jro  rijg  Qinrjg,  hoc  est  a  vi  ventorum  25 
(Verg.  g.  IV  518).  Denseo  denses  dicitur,  aliter  non.  Rivos  deducere, 
agros  siccare  (Verg.  g.  I  269).    Salubris,  u  naturaliter  longa  est  (ih.  272). 

Omnes  comparationes  generis  sunt  communis  excepto  uno  senior. 
Occentassere,  in  alios  conviciosa  carmina  dicere.  Fescennina,  conviciosa 
(Hor.  ep.  II  1,145).  Defluxit,  lenitus  est  Horatius  (ih.  158).  Vestigia  30 
ruris,  imperitia  (ib.  160).  Lituram,  emendationem  (ib.  167).  Incogitat, 
cogitat  (ib.  122).  Secundo  pane,  vili,  dsvtSQiCj  (ih.  123).  Obscenis, 
vitiosis  (ib.  127).  Valeat,  pereat  (ih.  180),  'valeant  qui  inter  nos 
discidium  volunt'  (Ter.  And.  IV  2,13). 

Ballaena,  monstrum  marinum  (luv.  sat.  10,  14).     Saetinum  vinum  ...  35 
(ib.  27).     Tunica  lovis,  toga  .  .  .  (ih.  38)  Sarrana,  Tyria  (ib.) 

Compendia,  via  cita;  dispendia,  via  per  circuitioues  difficiUs  (Luc. 
Phars.    VIII  2).     Vertigine,  confusione  (ib.  16). 

Hoc  caenum,  hoc  lutum,  genere  neutro  dicitur  (Verg.  A.  VI  296). 
Eructo  eructas  hodie  neutraliter  dicimus  tantum,  antiqui  utraque  dicebant,  4o 
et  eructo  et  eructor,  quod  hodie  non  invenitur  (ih.  297).  Portitor  dicitur 
proprie  qui  portam  servat,  tenet  (ib.  298).  Stant,  plena  sunt,  horrent 
(ib.  300).  Epicurei  definiunt  quidquid  visu  aut  tactu  subiacet,  hoc  corpus 
esse,  unde  et  umbras  corpora  esse  dicunt  (ih.  303). 
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a.6q)aXxos  262,  11 
aspicio  122,  7.  520,  17 
asporto  296,  17 
assiduus  adsiduus  108,  5 
Assyrii  325,  2 
asteriscus  534, 17.  cum  obelo 

535,  1 
astula  astla  205,  7 
at    11,  8.    62,    10.    69,   20. 

154,  13.  295,  10.  351,  17 
Atalante  544,  3 
atque  154,  17 
atqui  96,  3 
atramentarium  108,  3 
Atreus  trisyllabum  359,  20 
Atrine  544,  16 
atrox  455,  24 
attagenae  108,  3 
attendo  456,  29 
attonitus  455,  18 
au  praepositio  60,  9 
avarus  297,  10 
auceps   157,  2.  160,  5.  au- 


cupium   aucipmm    aucu- 

pare  67,  3.  75,  12 
auctor  454,  21 
auctoritas  323,  2 
audax  521,  14.  audacia  121, 

13.  audacter  106,  19.  264, 

10.  296,  1.  412,  3 
audeo  262,  15.  458,  4 
avellanae  nuces  107,  6 
avello  453,  4 
avena  118,  25.  180, 13.  264, 

18.  296,  13.  303,  20 
aversa  obelismene  536,  1;  5 
aversor  456,  24 
averto  449,  16 
aufero  295,  16.  530,  17 
avidus  450,  9 
avius  458,  1 
aula  262,  3.  297,  26 
aulea  297,  24 
avoco  457,  14 
aurichalcum  263,  1 
auriculae  71,  22 
aurifex  75,  12 
ausculto    108,    6.    262,    7. 

457,  1 
austerus  108,  4.  529,  11 
aut  423,  3 
autumnus  autumnum    262, 

32 
avunculus  185,  5.  297,  4 
avus  avia  12,  21.  190,  13 
auxilium  526,  22 
axis  101,  13.  axiculus  108,  6 
a^nxn?  51,  17 

B  384,  10  b  et  m  14,  3.  b 
et  p  14,  3.  115,  7.  158, 
4.  281,  28.  292,  2.  305, 
28.  310,  28;  30.  betv  167 
sqq.  265,  18.  272,  13. 
277,  22.  294,  5.  297,  5; 
10.  298,  2;  16;  24.  300, 
26.    304,  15.    305,  7;  33. 

310,  32.  311,32.  312, 1;  20 
baca  v.6v.yio<s  167,  13 
baculus  108,  7 
Balatium  14,  5 

balatro  accoxog  167,  13 
balatus  ^lrix^%-ii6q  167,  13 
balbus  balvus  173,  4.  186,  5. 

190,  12.  311,  35 
balvae  265,  18.    cf.  valvae 
ballaena  173,  1.  311,  34 
ballista    ballistra    173,    1. 

311,  33 

balneum  balineum  balneae 

108,  7.  265,  15 
balteum  298,  20 
bambalo  t/jsUkjt/Js  167,  12. 

174,  10 


bamma  6i,vyaqov  174,  10 
baptismus   265,  11.    298,  7 
baratrum  265,  19 
barba  99,  24.  265,  13 
barbarismus,    barbarolexis, 

barbara  locutio  361,  14; 

19.  526,  19 
bardus  avaCG^^rixoq  175,  4 
bargena    bargina    103,    8. 

175,  5^ 
bargus  acpvriq  175,  4 
barrus  sltcpaq  175,  3 
basilica  Basilissa  252,  8 
basis  basim  77,  6 
bassus  176,  14 
basus  cf)all6q  167,  9 
batiola  Tcoxr^Qiov  167,  9 
battualia  178,  6 
battuatores  ^aoavioxaC  178, 

7 
batulus  (loyilalog   167,    10 
beatus  298,  20.  525,  4 
Belial  265,  4.  298,  7 
bellaria  xa  xQayr^fiaxa  173, 

13 
bellum  527,  27.  bellum  gero 

458,  17 
bellus  265,  6 
belzebub  265,  4.  298,  7 
bene  168,  4 
benificus  benivolus  76,  12. 

298,  14.  458,  26 
beo  298,  20 
Berenice  543,  5 
berna  175,  8.  298,  4 
bes  besse  177,  1.  298,  12 
beta  asvxXov  169,  11.  beta- 

ceus  395,  14 
Bianor  543,  31 
bibo  458,  13.  bibere  biber 

108,  10 
bideus  523,  30 
bidental  523,  24 
bigae  biga  104,  16.  265,  21 
bimus  200,  5.  298,  13 
bissus  (XKtQaios  177,  9 
blanditiae  265,  21 
pXdnzco  281,  5 
Bocchus  69,  17 
bonus  530,  23 
bos  bovis  177,  15 
^ovnaig  542,  29.  544,  5 
bracae  108,  10 
brachycatalexis  333,  19 
bratteum  179,  4 
brevis  525,  17 
bs  et  ps  14,  7.    21,   6.   27, 

5.    61,  6.    64,  8.    73,  14, 

115,  7.   156,  24.  159,  22. 

208,  15 
bucina  bucinus  99, 16.  266,8 


INDEX  RERVM  ET  VERBORVM 


563 


bucolice  tome  246,  4 

bufo  tpvolyvaO^og  171,  8 

buUio  avanri8(a   11)5,  1 

buris  544,  23 

Burrus  14,  5 

buxus  buxum  100,  15.  265, 

14 
Byrria  14,  15 
byrsa  265,  5 

C  384,   12.    geminatum    in 

enuntiatione  54,  6.  55,  5. 

539,   4    c   et  d    160,    10. 

208,  25.  212,  7.  308,  11. 

c  et  g  14,  9.  15,  10.  104, 

1.  114,  9.  158,  5.  269,  22. 

c  et  k  et  q   53,  5.   c   et 

q   59,  19.    70,  15.    72,  8. 

75,  10.    77,  9.   79,   7.  95, 

6.  99,  12.    105,  15.    144, 

27.    149,  1.    150,  9.   155, 

24.   156,  12.  158,  15.  164, 

15;  19.   202,  27.    207,  1. 

299,  23.  300,  26.  304,  28. 

308,  5;  25.  c  conversum 

53,  9 
cacosyntheton  311,  18 
Cadmus  214,  16.  325,  3 
cado  267,  13;  21.    299,  29. 

523||21 
cadu^us  108,  11 
cadurcura  544,  20 
caedo  267,  21.  299,  30 
caelebs  caeleps   14,  7.    21, 

9.   157,  1.  160,  4.  208,  1; 

17.  299,  27 
caelo  268,  27.  299,  7 
caelum  268,  28.  299,  8 
caenum  268,  1.  544,  39 
caerulus  caeruleus  267,  14. 

527,  3 
caesurae  hexametri  245, 16. 

333,3.  caesura  cata  triton 

trochaeon  246,  4 
calco  489,  13 

caligarius   caligaris  266,  5 
calleo  489,  11 
callum  268,  1 
calva    calvaria    calvarium 

100,  1.  179,  7.  191,  3 
calumnia  267,  1.  300,  2 
calumnior  267,  25 
calvo  300,  1 
calx  cals  98,  10 
camara  camera  266,  12 
camarus  cambarus  108,  13 
camellum  gamellum  14,  10 
camelus  268,  23.  299,  6 
Camilla  543,  27 
Cana  Chanaan  canna  265, 

23.  298,  25 


candidus    124,   2.    264,   29. 

296,  24.  .520,  3 
cauities  canitia  266,  11 
cannabe  108,  11 
cantarus  cantarum  268,  31 
cantor  cantator  208,  10 
canulus  (?)  108,  12 
Canusium  543,  5 
capax  capabilis  266,  32 
capio  cepi  116,  13.  269,  14. 

299,  18.  captus  489,  3 
capo  capus  266,  28 
capparis  266,  22 
capra  capella  13,  12 
carbasus  108,  11.  179,  7 
carcer  carceres  104, 19.  269, 

12.  299,  17 
cardo  101,  13.  108,  13 
carduus  266,  1.  298,  30 
car.eo  103,  18.  488,  28 
caseus  caseum  266,  19 
casses  299,  2 
cassis  cassida  266,  24 
cassus  489,  8 
castigo  104,  3 
casus    nominum    341,    15. 
392,    9.    casus    septimus 
342,  4.  392,  10 
catalexis  333,  19 
catinus  108,  12 
caunace  14,  10 
caveo  488,  21 
causa  21,  14.  149,  12.  298, 

22.  521,  8.  527,  15 
causor  489,  16 
ce    pronominibus    additum 

156,  8 
Cea  543,  8 
cedo  et  caedo  267,  22.  299, 

30 
cedo  imperativus  531,  20 
celer  celeritas  121,  14.  294, 
20.   312,    16.   531,  7.   ce- 
lerius  463,  5.  521,  24 
celo  268,  27.    299,  6.    460, 

13 
centuria  53,  9 
ceratinia  265,  9 
ceraunium  535,  23 
Cerberus  542,  14 
cercinus  circiuus  108,  14 
cerebrum  103,  0 
cerno  520,  17 
certamen   certatio   532,   11 

certamen  est  459,  9 
certo  verhum  459,  1 
certus   530,  3.    certe   certo 

411,  24 
cetariae  tabernae  108,  13 
chaos  12,  10 
chi  et  rho  nota  536,  10 


chilo   cilo   69,    13.    74,    13. 

97,  17.  1.55,  12 
cilium  111,  14 
cinctus  108,  15 
cingulum  cingula  266,  30 
cinis    101,    19.    cinis    ciner 

108,  15 
Cinyps  157,  2.  160,  8 
circa  96,  18.  269,  9.  299,  9 
circiter  96,  18.  269,  11.  299, 

16 
circum  53,  2.   96,  18.    125, 
3.  298,  22.  299,  11.  354, 
1.   in  compositis  164,  7. 
298,  22 
circumdo  460,  5 
cis  240,  29.  299,   12 
cismare  389,  4 
citer  citra  299,  13 
cito  citius  463,  5.    521,  14 
clam    clanculum    489,    18. 
531,   6.    clandestinus  78, 
17 
clamo  269,  1.  297,  10 
claritas   claritudo    267,  16. 

528,  20 
clatri  108,  16 
claudus  489,  9 
clausula  324,  10 
clavus  190,  12.  191,  3.  267, 

31 
clibanus  108,  16 
cliens  108,  16.  521,  5 
clipeus  clupeus  68,  11.  97, 
14.  266,  17.  267,  12.  525, 
16 
clunis  108,   17.  266,  6 
coarguo  119,  9 
cochlis  540,  2 
cociuaria  109,  2 
coclea  cochlea  69,  13.  109,2 
coeuobium  265,  27.  298,  29 
coeo  527,  14 
coepi  116,  13.  269,  14.  299, 

19 
cognosco  97,  12.  264,  25 
cognomen   390,  9.    540,  12 
cognominis  542,  2 
cogo   459,    13.    coactus  94, 

16 
cohors  coors  69,  1.    74,  16 
coitus  265,  31 
collactaneus  collacteus  97, 

19 
colloco  462,  23 
colon  246,  26 
coluber  542,  15 
columba  118,  17.  269,  10 
colus  108,  17 
colustrum  109,  3 
comes  521,  5 
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comesor  92,  13 
comisator  comissator  72,  13 
comitor  267,  8 
comma  146,  4.  246,  19 
commeio  267,  7 
commendo  commando  73, 10 
commercium     commircium 

77,  12 
commeritus  461,  24 
comminus  267,  10.  298,  33. 

521,  29 
committo  528,  16 
commodo    99,    6.    124,   13. 

266,  8.   298,  31.   522,  23 
commodum ,    ex    commodo 

472,  10 
commodus  530,  23 
commoneo  121,  8 
commorior  462,  6 
communio  communitas  529, 

1 
communis  462,  14 
comoedi  268,  10.    comedia 

299,  3 
compago  compages  541,  26. 

542,  39 
comparativus    gi-adus    102, 

10.  398,  11.    comparatio 

adverbiorum  348,  26 
comparo  527,  12 
compendium  525,  25.    544, 

37 
compertus  461,  26 
compono  286,  14 
comporto  121,  27.  264,  23. 

296,   18 
compos  461,  -23 
con  202,  19.   266,  33.    268, 

18;  21;  23.  298,  32.  299, 

4;  20.  354,  21.  541,   10 
concedo   524,    11.    coucedo 

gratiae  462,  1 
conclamo  269,  1 
concupisco    concupiscentia 

270,  24 
concurro  459,  17 
condono  461,  3 
coufero  462,  9 
congero  461,  13 
congius  101,  13.  109,  2 
congruo  463,  3 
coniugationes        verborum 

345,  11 
coniunctio  215,  20.  349,  10. 

417,  22 
coniunctus  462, 18.  coniunc- 

tus  versus  245,  18 
coniuratus  462,  4 
coniux  coniunx  20,  10.  77, 

18.  155,  17.  299,  24 
conludo  462,  12 


conscius  461,  7 
conscribo  117,  7.  269,  18 
consecro  522,  13 
consequor  122,  21 
consideratius      consideran- 

tius  522,   11 
consido  461,  29 
consonantes  46,  13.  326,  6. 

381,  13.    538,  27.    gemi- 

natae  80, 1.203,5.  207,21 
couspicio  122,  7 
constantia  122,  20.    285,  3 
construo   117,  12.   272,  11. 

301,  3 
consueo  109,  1 
consuesco  118,  21.  269,  21. 

460,  17 
cousuetudo  323,  2 
consul  consol  49,  44 
consulo  459,  26 
contagium  contagio  268,  9 
contendo  459,  6 
contestor  292,  7.  311,  20 
contiguus  462,  7 
contingere   98,  8.    118,  22. 

264,  20 
continue  continuate  523, 15 
contra  354,  4 
contrarius  526,  10 
coutroversia  530,  30 
contumax  contimax   76,  6. 

contumacia  150,  16* 
contumelia  150,  16.  531,  14 
conubium  184,  2 
couvellere  convollere   149, 

17 
convenio  463,  1.  527,  14 
conversus  462,  21 
coppa  Graecorum  16,  3 
coquus  coquere  79,  7.  164, 

19.  299,  23 
coram  97,  10.  354,  18 
corbis  101,  14.  109,  1 
CorinthiusCorinthiacus  267, 

9.  519,  15 
cornus  cornu  109,  1 
Coroebus  190,  6 
corona  cborona  14,  11 
coronis  535,  22 
corpus  544,  43 
corrumpo  460,   10 
corruptela  corruptio  527,  1 
coruscus  corusco  459,  22 
Cos  542,  6 
cotidie  79,  16.  149,  7.  158, 

18.  308,  25 
coturnix  108,  17 
crassor  124,  1.  269,  22 
crebro  crebre  109,  3 
credo  528,  16 
credulus  461,  28 


criminor  461,  21 
crinis  101,  19 
crocum  crocus  268,  1 
cruciatus        cruciamentum 

267,  18 
crucior  270,  13 
cruor  99,  20.  291,  26.  310, 

14.  cruores  268,  7 
crustulum  109,  3 
cnbicularius         cubicularis 

266,  4 
cucumis  cucumer  109,  4 
cucurbicium  pirum   109,  4 
culleus  101,  12 
culpa  colpa  158,  2 
culpatio  529,  16 
cultor  461,  10 
cum  quum  quom  28,  6.  29, 

3.  70,  16.  95,  6.  145,  1. 
156,  3.  207,  1.  354,  5. 
418,  23 

cume  pro  cum  28,  9 

cunabula  268,  14 

cuncti  530,  14 

cuneus  101,  12 

cupio  267,  23.  299,  2 

cur  267,  28.    286,  30.    519, 

6.  quor  71,  2.  77,  9.  156, 

12 
cura  528,  1  ^ 

Curetes  334,  19       • 
curriculum  cumculus  109, 

4.  266,  15 
curro  curso  269,  6 
cuspis  266,  21.  298,  30 
custos  461,  19 
cyathus  chiatus  303,  12 
Cyllene  542,  7 

cj-nomia  coenomia  265,  25. 

298,  26 
Cytheris  543,  35 

D  384,  15.   geminatum  66, 

5.  in  c  mutatum  160,  10. 
208,  25.  212,  7.  308,  11. 
detl  13,  10.  23,  15.  d  et 
r  26,  3.  71,  20.  d  et  t  11, 
8.  12,  8.  69,  18.  95,  10. 
148,  19.  154,  13.  212,  5. 
264,  35.  295,  10.  303,  3; 
23.  308,  8 

dactylus  334, 17.  dactylicus 
tetrameter  catalecticus 
255,  21.  Idaei  Dactyli 
334,  19 

damno  damnatus  120,  10. 
270,  4.  469,  3.  damnas 
120,  16 

damnum  525,  25 

dapes  542,  44 

dativus  V.  ablativus 
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de  31,   1.  300,  24.  468,  15; 

30.  470,  5.  in  compositis 

64,  19.    163,  G.    269,  23. 

270,  1;  31.  271,  16.  300,3 
dea,  deabus  109,  6 
decedo  466,  23 
decem  decim  7G,  10 
decens  530,  25 
decet  465,  1 
decido  267,  13.  468,  13.  526, 

21 
declamo  269,  5.  297,  13 
decurio  decumo  270,  30 
decus  decor   270,  14.    300, 

21.  463,  19.  520,  4.  529, 

26.  530,  27 
dedico  522,  13 
dedo  465,  14 
deduco  115,  15.  121,  21. 

269,  25.  300,  10.  deductus 

542,  41 
deerrare  derrare  65,  2 
deesse  desse  65,  2 
defendo  468,  8 
deficio  466,  17 
deficiscor  300,  23 
defigo  467,  9 
definitio  324,  2 
deflecto  467,  15 
defungor  118,  23.   272,  21. 

301,  26.  467,  25 
dego  467,  31 

degredior  270,  11.  464,  25 
deiectus  464,  10 
SsKara  270,  30 
delator  dilator  115,  10.  269, 

24.  300,  8 
delecto  466,  26 
delectus    dilectus    124,    10. 

300,  12  cf.  diligo 
deleo  deletus  109,  7 
delibuo  dilibuo  105, 13.  269, 

23 
delictum    124,    10.    270,  1. 

300,  11.  519,  8 
deligo  diligo  124,  11.  270,  2 
delirus  deliro  deliramentum 

73,  2.  109,  6.  270,  20 
Delmatia  73,  6.  155,  6 
Delminum  73,  6.  155,  G 
Delos,  deliacus  versus  332, 

12 
Delphica  vasa  116,  16 
delubrum  523,  24 
deluo   diluo    115,  11.    269, 

25.  300,  9 
deminutiva  nomina  395,  10 
demitto  dimitto  97,  7.  270, 

31 
demo  468,  25 
denseo  544,  26 


deuuntio  121,  24 
depereo  468,  11 
deponens  v.  verbum 
depono  286,  15.  46G,  7 
deporto    121,   27.    264,   24. 

296,  18.  467,   19 
deprecor   115,   3.    284,   24. 

306,  31 
derectus  directus  115,  15 
descendo    discendo    92,    1. 

94,  19.   270,  10.    271,  16 
describo  117,  9.  269,  20 
desertus   115,  10.    269,  23. 

300,  7 
desidero     desiderium    270, 

24.  521,  12 
desilio  464,  23 
desino  463,  28 
desisto  467,  3 
despectus  463,  8 
despero  467,  28 
desuetus  468,  3 
detestor  292,  10.  311,  23 
detraho  466,  10 
detrecto  469,  1 
detrimentum  525,  25 
deverto  467,  6 
deunx  diunx  118,  27 
deus,  dei  dii  109,  6 
SsvrsQios  544,  32 
diaeresis  57,  24.  248,  28 
dialysis  57,  24 
diastole  271,  18 
dico  302,  23.  522,  2.  dicuu- 

dum  150,  15 
dictio  388,  17 
diditus  65,  1;  9 
diduco    115,    15.    269,    25. 

300,  10.  526,  26 
didymus  270,   19.  300,  22 
dies,  de  die  468,  20.  in  dieni, 

in  dies  487,  20 
difficilis  273,  23.  difficulter 

412,  1 
diffido  468,  5 
digamma  12,  15.  15,  2.  17, 

5;  14.  58,11.   148,5.   161, 

12.  302,  6.  538,  23 
dignitas  118,  28 
dignus  463,  21 
digredior     dilator     dilibuo 

diluo  V.  degredior  etc. 
diligens  468,  21.  diligentia 

528,  1 
diligo  dilectus  124, 11.  270, 

1;  7.    300,    12.    467,    30. 

542,  21 
dilectus  nomen  124,  10 
diluculum  270,  23 
dimidius  dimidiatus  116,21, 

269, 27.  dimidio  plus  465, 4 


dimitto  97,  7.  270,  31 
diple    535,    7.    obelismene 

536,  4.  periestigmene535, 

16.  superne  obelata  536,  G 
diploma  duploma  109,  8 
directus  115,  16 
dirus  542,  3 
dis  et  di  in  compositis  64, 

21.  65,  5.  97,  7.    163,  8; 

11.  205,  18.  269,  23.  270, 

31.  271,  16.  300,  5;   15 
Dis  pater  109,  8 
discedo  271,  16.  467,  23 
discendo  v.  descendo 
discepto  467,  17 
disciplina  530,20.  displicina 

362,  9 
disco  467,  12 
discretio  322,  13 
discrimen  120,  4 
discrucior  270,  13.  488,  11 
disertus    115,    10.    269,  23. 

300,  7 
dispendium  525, 25.  544,  37 
dispicio   disspicio    103,  11. 

205,  18 
dispono  286,  9.  307,  9.  522, 

10 
distinctio  145,  28.  324,  13. 

380,  7.  428,  15 
distinguo  distingo  67,  20 
distraho  526,  26 
districtus  versus  245,  20 
dito  divito  270,  29 
divello  526,  26 
dives  463,  11.  525,  4 
divisio  syllabarumr.syllaba 
divisus  versus  245,  31 
divus,  sub  divo  105,  18 
do  466,  3.  468,  27.  531,  26 
doctus  464,   16 
dogma  dogmatizo  271,  1 
doleo  271,  6.  464,  6 
dolium  263,  31.  270,  6.  295, 

19 
dominor  271,  1 
domus  271,  21.  domuncula 

270,  9.  doma  235,  28 
donec  420,  10 
douo  119,  21.  269,  29.  463, 

13 
donum  119,  6.  524,  16 
Dores  51,  8 
dormio  464,  3 
dorsum  109,  9.  dossum  79,4 
Diyas  540,  2 
dubius  468,  12.  526,  13 
duceni  644,  7 
duco    302,    22.    se    ducere 

468,  19 
dum  271,  3;  9.  420,  4 
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dumtaxat  468,  23 
duo  04,  5.  204,  1 
dure  duriter  270,  28.   348, 
5.  411,  25 

E  382,  11.  e  ct  ae  114,  21. 
116,  18.  268,  27.  270,  3. 
271,  31.  276,  24.  284,  23. 
287,  8.  289,  30.  295,  4. 
297,    7;    24.    299,    6;  30. 

300,  27;  29.  304,  7;  25. 
306,  27.  308,  16.  310,  4. 
e  et  i  73,  2;  8.  70,  9; 
13.  77,  12.  93,  3;  5.  94, 
13.  100,  5;  17;  23.  103, 
11.  105,  13.  100,  1;  8. 
107,  2.  108,  14.  109,  0; 
7;  11.  111,  5.  114,  16. 
115,  10;  15;  23.  118,  27. 
122,  18.  124,  10.  150,  18. 
155,  8.  263,  31.  265,  3. 
270,  6;  20;  23.  278,  2. 
287,  6.  289,  32.  296,  25. 
297,  14.  298,  14.  300,  22. 

301,  22.  302,  10.  300,  9. 
e  et  0  97,  15.  99,  11. 
149,  16.  e  et  oe  209,  14. 
273,  4.  286,  1.  299,  3; 
18.  302,  1.  306,  35 

ebur  ebor  109,  10 

ecfatus  20,  14 

ecfero  124,  22 

ecquando  114,  12 

ecquid  301,  12 

edo  407,  0.  esse  100,  14 

edormio  472,  8 

effectus  471,  28 

egeo  93,  11.   271,  23.  469, 

14 
egredior  271,  23.  409,  27 
egregius  470,  10 
eho  122,   11;  14 
ei  diplithongus  229, 24, 329, 7 

pro  i  18,  23.  32,  21.   55, 

27.  77,  1 
ei  interiectio  350,  10 
elapsus  472,  23 
elegiacum    carmen,    elegii 

243,  0 
elementum  321,  14.  381,  0 
elepbantus  elepbans  109,  10 
elevo  119,  22 
elicio  471,  14 
eliganter  109,  11 
ebnguis   elinguatus   529,  7 
eloquentia  eloquium  529, 12 
eloquor    124,    19.     278,    4. 

304,  21 
eluxit  121.,  23 
em  114,  13 
emauo  272,  1 


emendatio  322,  7.  370,  8. 

emergo  472,  16 

eminus    267,    10.    298,    33. 

521,  29 
emissus  473,  10 
emo  470,  5 
ifntai^a  277,  24 
emporia  emporium  271,  30. 

300,  27 
emungo  472,  28 
en  114,  13 

enarratio  322,  6.  370,  9 
enascor  121,  19 
enixus  471,  23 
ensis      ensicula      ensiculus 

390,  1 
enutrio  109,  11 
eo  verbum  122,  11.  481,  25 
eo  adverbiuin  122,  12 
Inmlricaco  282,  13 
episynalipba  248,  28 
inLtvyxdvco  282,   12 
erga  209,  9.  299,  10 
ergo  53,  3.  330,  17.  301,  1. 

379,  5 
eripio  271,  23.  530,  17 
erraticus  erraticius  erratrix, 

error     erratio     271,     25. 

528,  5 
eructo  544,  40 
erumna  109,  10 
erumpo  472,  14 
es   finita  nomina    115,   23. 

541,  2 
escendo  472,  12 
est  cum  infinitivo   460,  23. 

471,  29 
rjGvxicc  282,  15 
et  422,  7 
etiamnunc  78,  19 
etymologia  215,  31 
eu  interiectio  122,  13 
evado  469,  21 
Euander  325,  6 
evenit  118,22.  264,20.  470, 

25 
evoco   121,  3.  264,  21.  296, 

10,  473,  6 
evolvo  472,  21 
eupbonia  212,  2;  8 
Eurypylus  334,  9 
eus    finita    nomina    graeca 

229,  24 
ex  et  e  29,  9.    32,  19.    34, 

5.  263,3.  355,3.  417,  10. 

in  compositis  63,  4.   151, 

21.  159,  14.  102,  10.  203, 

14.   300,  25.    301,  5;  14. 

ec  26,  14 
exaro  473,  4 
excedo  471,  7 


excido  473,  8 

excipio  472,  1 

exclamo  269,  5,  297,  13 

excrucio  471,  11 

excreo  exscreo  203,  22 

excubiae  271,  28.    272,  13. 

300,  26 
excudo  excutio  471,  25 
exemplar  exemplum  109, 12 
exentero  109,  13 
exeo  469,  31 
exequiae     exsequiae     204, 

17.  300,  20.  exequi^jS  ire 

473,  1 
exerceo    204,    8.    471,    19. 

exercitus  exercitatus  110, 

7.  272,  9.  301,  2 
exercitus  noinen  204,  9 
exiguus  525,  17 
exilium     exsilium    152,    6. 

203,  22.  300,  25 
eximius  204,  14 
exlex  542,  25 

exolesco  118,  24.    exoletus 

204,  18 
exordior  472,  18 
exosus  472,  5 

expecto    exspecto    22,    14. 

63,  8.  97,  6.  115,  20.  159, 

14.  203,  17.  272,  8.  301, 

1;   10.  307,  15 
expedio  471,  3 
expello  470,  9 
expergiseor  experrectus523, 

22.  expertus  301,  18 
experior  expertus  301,  18. 

469,  5.  523,  22 
expers  470,  13 
exporgo  473,  2 
exporto    121,   28.    264,   24 

290,  19 
expostulo  472,  19 
exprobro    100,   19,    272,  6. 

300,  30 
exscindo  204,  10 
exscreo  203,  22 
exscribo  117,  7.  209,  18 
exsculpo  204,  11 
exsisto  204,  11 

exsors  471,  24.  542,  16;  26 
exspes  542,   16;  26 
exspiro  122,  19 
exstruo    117,   11.    272,   10. 

301,  2 
exsuo  203,  4 

externus    extraneus    extra- 

rius  523,  17 
exterritus  470,  21 
extinguo  extingo  150,  22 
e^storris  204,  3.  472,  6 
extrinsecus  24,  3 
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exul  exsul  22,    14.   28,    15. 

95,  IG.  204,  2.  300,  25 
exulo  4G9,  23 
exultatio    121,   15.    274,   2. 

302,  27 
exulto  exsulto  300,  29 
exuo  472,  3.    exsuo  204,  4 
exuviae    271,   28.    272,  13. 

300,  26    exsuviae   204,  5 

F  302,  G.  383,  3.  f  et  h  11, 

5.    13,   8.    23,  17.    69,  8. 

81,  8.  f  et  ph  95,  4.  207, 

18 
faba  haba  13,  9.  23,  19.  69, 

11 
fabrica  109,  14 
facies  100,  3.  294,  13 
facilis  273,  23 
facinus  273,  11;  28.  302,  3. 

facinoris  facineris  73,  1 
facio,  fac  302,22.  faciundum 

150,  15 
facultas  facilitas  524,  6 
faedus  haedus  11,  5.  69, 10. 

81,  12 
faenus  faenoris  faeneris  72, 

23 
faex  109,  14 
falanx  falanga  273,  3 
Palisci  13,  9 

falso  verbum  273,  9.  302,  2 
falsus    475,  14.    falso  false 

273,  9.  302,  2.  541,  23 
fama  522,  32 
fames  105,  22.  238,  6 
familiaris  familiaricus  529, 

30 
fanum  523,  24 
fari  302,  14 

fariolus  hariolus  11,6.  13, 10 
fartus  475,  12 
fas  542,  18 
fascinum  109,  14 
fasena  harena  69,  8.  81,  11 
fastus  fasti  115,  18.  272,  19. 

301,25.  fasti  dies  312,27 
fastus     superhia    1 15,    18. 

272,  19.  301,  24 
fauces  faux  273,  19 
Fauni  523,  28 
favus  fava  191,  1 
felix  473,  14.  521,  19.  filex 

302,  15  cf.  filix 
ferax  473,  18 
ferculum  79,  14 
fere  532,  5 
feriae  fesiae  73,  8.  155,  8. 

fereae  301,  22 
fero  302,  19 
ferox  ferus  530,  13 


fertilis  473,  20 

ferveo  196,  2 

fervunculus  furunculus  109, 

15 
fessus  473,  25 
festino  474,  31.  527,  5 
festuca  302,  10 
fibres  109,  16 
ficus  109,   15 
fidelis    fidens    fidus    97,    9. 

273,  13;  21.  301,  24.  302, 

5.  473,  21.  532,  1 
fides  fidei,   fides   fidis  115, 

9.  272,  16.  301,  23 
fido  93,  15.   109,  10 
figura  530,  5 
filia  filiabus  109,  16 
filius  familias  475,  1 
filix  felix  felicatus  106,  1. 

302,  15 
fimbria  fimbrium  272,  15 
finales  syllabae  237,  1 
fingo   fictus  78,  15.    106,  5 
finis  101,  19.  fine  475,  5 
fircus  hircus  13,  9.  69,  11. 

81,  12 
firmatus  475,  10 
fistuca  festuca  302,  10 
flagitium  273,  11.  302,  3 
flammeum  103,  14 
flavus  125,  9.  272,  23.  301, 

23;  27 
flemina  99,  9.  272,  17 
fleo  474,  13 
flos  101,  15 
flumen  fluvius  519,  13 
fluo  474,  11 
foedus  foederis  99,  14.  273, 

4.  301,  29 
foedus  foedi,  fedus  273,  4. 

301,  29 
fons,  fontes  funtes  49,  16 
foras  foris  92,  2 
forcipes  71,  12.  109,  16.  161, 

2.  302,  12 
fordeum  hordeum  11,  6.  23, 

19.  81,  11 
foresia  forensia  79,  1 
forfices  160,  20.  302,  10 
fori  272,  30.  301,  28 
forma  530,  5.   formae  ver- 

borum  345,   1.  406,  2 
formido  524,  28 
formosus  formonsus  21,  10. 

95,  18.    119,   3.    160,  12. 

161,  3.   273,   6.    301,  20. 

530,  6;  25 
formum  161,  2.  302,  13 
fornax  273,  1 
forpices  71,  12.  161,  1.  302, 

12 


fortis  fortitudo  524,  1.  531, 

12 
fortuito  fortuitu  542,  17 
fortunatus  473,  27.  521,  19. 

525,  4 
forum  272,  29 
frater  273,  30.  474,  9.  521, 

1.  fratellus  13,  13 
fremor  fremitus  125,  8.  272, 

22.  301,  26 
frenum  frena  freni    110,  1. 

273,  17 
frequentativa  verba  105,  3. 

345,   1 
frequentia  520,  28 
fretus  474,  28 
frico  273,  26 
frigo  273,  27.  544,  15 
frons  frondis  110,  2.  frondes 

frundes  49,  16 
frons  frontis  110,  2 
fruges  110,   1 
fruor  94,  22.  474,  1 
fugitans  475,  6 
fugitivus  475,  8 
fulgor  522,  25 
fultio  fultura  529,  3 
fulvus  125,  10.  272,  24.  301, 

27 
fundo  475,  15 
fungor    118,    23.    272,    21. 

301,  26.  474,  6 

furere  474,  20.  furens  473, 

20 
Furius  Fusius  13,  13.  23,  16 
furtim  furaciter  furtive  522, 

18 
furunculus  109,  15 
furvus  125,  9.  272,  24.  301, 

27 
fuscus  519,  18 
futurum  tempus  in   am  et 

in  bo  101,  11.  345,  30 
futurus  474,  23 

G  385,  3.  Gr  litterae  figura 
antiquissimal5,10.  novae 
formae  inventio  15,  10. 
g  et  c  14,  9.  104,  1.  114, 
9.   158,  5.  269,  22 

Gaditana  542,  29 

Gaia  53,  9 

galearius  103,  4 

Gallus  Gallicus  .526,  11 

gamellum  cameUum  14,  10 

ycLQog  279,  10 

garrio  garrulus  302,  31 

gaudeo  475,  17 

gaudium   121,    15.    274,   2. 

302,  27 
gaunace  14,  10 
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gelu  110,  3 

geniinus  477,  1 

gemo  47G,  20 

generosus  527,  8 

genetivus  342,  10.  singu- 
laris  primae  declinationis 
in  ai  16,  7.  24,  10.  57, 
20.  144,  27.  158,  10.  86- 
cuudae  declinationis  in  i 
et  ii  22,  4.  57,  6.  106,  15. 
206,  9;  21.  238,  11.  251, 
1.  278,  5.  804,  21.  541, 
15.  pluralis  tertiae  decli- 
nationis  in  ium  111,  7; 
10.  290,  10.  292,  11. 

genitus  476,  7 

gens  122,  25.  527,   10 

genus  122,  25.  476,  24.  ge- 
nera  nominum  391,  6. 
verborum  346,  6 

gerens  475,  22 

germauus  521,  1 

gestio  302,  31 

gibber  110,  3.  gibbus  y.vQr6g 
179,  3 

git  274,  7.  302,  28 

glacies  526,  8 

gladius  101,  14 

glandium  glandicula  395, 13 

gloria  529,  26 

gloriosus  gloriator  glorius 
302,  32.  523,  10 

glutinum  gluten  110,  3. 
274,  5 

gluttus  gluttire  110,  4 

Gnaeus  383,  14 

gnarus  159,  9.  302,  30 

gnatus  208, 9. 302, 26. 527, 24 

gnavus  208,  9.  302,  26;  30. 
cf.  navus 

gobius  gobio  106,  7.  274,  1 

Gracchus  20,  2.  69,  16 

gracilis  274,  9 

grammatica  ars  214,  15. 
321,  6.  376,  3.  537,  1 

grandaevus  303,  1 

grandis  525,  9 

grassor  124,  1.  269,  22 

gratia  119, 15.  gratiae  facio 
476,  16.  gratiam  facio 
476,  10 

gratificor  476,  12 

gratis  gratuito  110,  5 

gratulor  123,  1.  303,  2 

gratus  476,  4 

gravis  476,  21 

gremium  123,  24.  274,  3. 
302,  28 

gryphes  543,  15 

gula  105,  17.  273,  33 

gutta  527,  13 


H  23,  3.  34,  15.  52,  3.  68, 
14.  81,  3.  93,  2.  107,  12. 
109,  2.  110,  6.  114,  17. 
122,  18.  152,  8.  230,  29. 
247,  20.  274,  17;  22.  293, 
18.  297,  6.  299,  26.  303, 
12;  15.  309,  5.  311,  23. 
385,  5.  388,  11.  539,  8. 
li  et  f   11,   5.    13,  8.   23, 

17.  69,  8.  81,  8.  HGrae- 
cum  pro  tnatov  52,  8 

haba  faba  13,  9.  23,  19.  69, 

11 
habena    296,    14.    303,    19. 

habenae  118,  25.  264,  18 
habeo  477,  23.  524,  13 
habito  477,  4 
habitus  114,  17 
haedus  11,  4.  69,  9.  81,  12 
haereo  477,  19 
halica  68,  18 
halo  477,  12 

hamus  hamo  207, 16.  274, 22 
hapsus  110,  6.  201,  4 
hara  209,  3.  297,  7 
harena  69,  4.    81,  10.  274, 

17 
hariolus  11,  5.  13,  10 
haud  158,  20.   303,  3.   hau 

96,  4 
haurio  274,  17.  303,  13 
hebesco  hebetesco  274,  19. 

531,  24 
heiulo  200,  16 
hem  114,  14 
hephthemimei-is  246,  4 
herbesco   274,   24.   303,  14 
herbidus   herbosus   123,   5. 

274,  15 
hercule  hercle  153,  8.  159, 

18.  312,  10 

Hernae  201,  24.  309,  20 
heroicum  metrum  v.  hexa- 

meter 
heu  122,  13.  356,  7 
heus  122,  14 
hexameter  hexametrus  336, 

25.  heroicus  242,  10.  336, 

13 
hibernus  180,  10 
hic   274,   20.   523,    7.    huic 

disyllabum  249,  35.  hoic 

pro  huic  70,  3.  hic  hicce 

huiusce    156,    8.    207,  5. 

303,  5 
hiems  21,  6.  27,  4.  161,  17. 

303,  8 
hilaris  hilarus  94,  8.  274, 11 
hinnuleus  115,  14 
hircus  13,  9.  59,  19.  69,  9. 

81,  12 


hirquitallus  59,  19.  542,  29 

hirundo  herundo  122,  18 

hisco  303,  21 

hiulcus  207,  23 

bolocaustoma  274,  21 

homonymia  525,  14 

honestus  119,  1 

honor  529,  28 

hora  118,  15 

hordeum  11,  6.  23,  19.  81, 

II.  hordea  273,  19 
horreo   521,    11.   horrendus 

120,  22.  274,  12 
hortesia  hortensia  79,  2 
hortor  477,  28 
hortus  68,  19 
hospes  119,  13.  274,  12 
hostia  532,  13 
hostis  477,  15 
huc  478,  1 
humi  477,  31 

humilis  humiliatus  274,  26 
hymnus  303,  12 
hypercatalexis  333,  19 
hypermetri  versus  253,  6 
hyphen  331,  0.  379,  13 
hypocrita  303,  21 

I  vocalis  et  consonans  48, 
8.  228,  16.  381,  11.  382, 
13.  538,  18.  pro  conso- 
nante  vel  vocali  in  versi- 
bus  248,  29.  synalipha  i 
litterae  251,  14.  i  conso- 
nans  geminata  54,  16. 
66,  18.  72,  4.  206,  6. 
229,  3;  30.  328,  10.  538, 
24.  i  vocalis  exilis  vel 
pinguis  49,  16.  54,  13. 
68,  7.  75,  15.  i  longa 
33,  7.  56,  1.  i  brevis 
vel  producta  in  couiunc- 
tivo  vel  futuro  116,  1.  i 
et  e  73,  2;  8.  76,  9;  13. 
77,  12.  93,  3;  5.  94,  13. 
100,  5;  17;  23.  103,  11. 
105,  13.  106,  1;  8.  107, 
2.  108,  14.  109,  6;  7;  11. 

III,  5.  114,  16.  115,  10; 
15;  23.  118,  27.  122,  18. 
124,  10.  150,  18.  155,  8. 
263,  31.  265,  3.  270,  6; 
7;  20;  23.  278,  2.  287,  6. 
289,  32.  296,  25.  297,  14. 
298,  14.  300,  22.  301,  22. 
302,  10.    306,   9.    i  et  ei 

18,  23.  32,  21.  55,  27. 
77,  1.  i  et  u  24,  13.  49, 

19.  67,  3.  68,  3.  75,  12. 
77,  8.  97,  14,  150,  10. 
156,  16.    i  et  y  270,  19. 
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300,  22.  i  finita  atlverbia 
240,  7.  i  vel  ii  in  gene- 
tivo  singulari  secundae 
cleclinationis  22,  4.  57, 
G.  lOC),  15.  20G,  9;  21. 
238,  11.  251,  1.  278,  5. 
304,  21.  541,  15  in  voca- 
tivo  singulari  secundae 
dcclinationis  22,  9.  251, 
20.278,7.304,23.541,16 
acio  compositum  cum  prae- 
positionibus  54,  20.  G6, 
18.   72,  4.   235,  3 

iactura  525,  25 

lamba  334,  14 

iambus  334,  14.  iambicum 
hexametrum  256,  16.  te- 
trametrum  256,  27 

iamdudum  98,  9 

idem  102,  4.  27G,  23 

identidem  303,  28 

idiota  304,  12 

idoneus  487,  8.  532,  7 

ieiunium  ieiunitas  529,  6 

ignarus  480,  6 

igais  276,  5 

ignominia  530,  7 

ignosco  524,   11 

iHTEQog  544,   18 

ille  523,  7 

im  finita  adverbia  412,  7 

immanis  525,  9 

immaturusimmaturitas275, 

6.  303,  32 
mmigro  484,  3 

immunis  275,  21.  485,  31 

impatieus  486,  3 

impedio  486,  4 

impendeo  480,  25 

imperator  481,  20.  impera- 
tonim  honores  542,  34 

imus  522,  21 

in  29,  9.  34,  5.  92,  7.   106, 

17.  120,  18.  263,  8.  275, 
26.  354,24.  414,  16.  482, 

18.  484,  8;  13;  18.  485, 
4.  486,  11;  21.  488,  18. 
528,  18.  542,  8.  in  com- 
positis  162,  6.  303,  27. 
304,  8.  354,  21.  in  diem 
in  dies  487,  20.  in  maius 
488,  12.  in  noctem  484, 
13.  in  ore  488,  10.  in 
pedes  482,  13.  in  rem 
486,  28.  in  tempus,  in 
tempore  486,  30.  in  ver- 
bera  482,  10 

ioambulo  526,  15 
inberbus  inberbis  276,  26 
incedo  incesso  488,  1 
incertus  487,  29.  526,  13 
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incestus  303,  28 
inchoativa    verba    93,    18. 

345,  2 
inchoo   12,   10.   530,  21 
incido  487,  14 
incipio  530,  21 
inclamo  269,  4.  297,  12 
includo  485,  1 
incola  incolatus  277,  2.  303, 

30 
incredibilis  incredulus  275, 

25 
incultus  543,  37 
incumbo  478,  24 
iucuriosus  487,   19 
incurro  276,  1 
incus  incudis  110,   7 
iucuso  107,  8 
inclytus  304,   11 
indigena  1-J5,  1.  303,  30 
indigeo  483,  1 
indigites  125,  1 
indignatus  483,   16 
indignus  480,   19 
indigus  275,  22 
induco  103,  16.  induco  ani- 

mum  479,  6 
indulgeo  478,  13 
induo  479,   10 
inermis  inermus  04,  6.  274, 

11*.  276,  20 
infamia  530,  7 
infector  530,  1 
infelix  484,  16 
iuferior    infimus    275,    16. 

488,  5.  522,  21 
infirmus  infirmis  94,  6 
ingens  480,  21 
ingluvies  110,  4.   121,  5 
ingratus  484,  24 
ingredior  483,  20 
inhio  478,  6 
inhorreo  484,  6 
iniuria  502,  2.  531,   14 
inludo  479,  20 
inluvies  121,  5.  276,  12 
inluxit  121,  23 
innixus  innexus  303,  30 
inno  478,  20 
innuo  527,  22 
inolesco  118,  24 
inops  480,  3 
inperfectum     in     ibam    et 

iebam  35,  3 
inpersonalia  verba  407,  13 
inpertio  481,  3 
inpingo  275,  20.  304,  5 
inpleo  276,  1.  478,  17 
inplexus  484,  22 
inpono  277,  8.  286,  12.  483, 

25 


inpostor  inpostura  277,  10 
inprecor  99,  19.   115,  3 
inpubes  285,  10 
inpugno  519,   19 
inquies  488,  3 
inquilinus  277,   1 
inquio  155,   1 
inquiro  521,  12 
inscius  526,  G 
inscribo    117,    8.    269,    19. 

inscriptus  481,  17 
insero   125,  5 
insiclo  480,   12 
insignis  114,   16 
insilio  488,  16 
insimulo  527,   25 
insipiens  110,  7 
insisto  481,  12 
insitus  adsitus  276,  17 
insolens  486,  14 
insolitus  486,  19 
insono  480,  17 
inspicio   122,  7 
instar  118,  6.  276,11.  483,3 
insto  483,  8 
instruo    117,    11.    272,    10. 

301,  3.  481,  7 
iusuesco  269,  21 
insuetus  486,  16 
integer  480,  23.  ab  integro, 

de  integro  454,  31 
intempestivus,    intempesta 

nox  275,  1.  303,  31 
intentus  488,  9 
iuter   303,  24.    481,  28.    iu 

compositis  164,  12 
intercedo  488,  7 
interdico  481,  1 
iuterea  loci  482,  16 
iuterest  275,  32 
interficio  523,  31 
interiectio  215,  22.  241,  8. 

356,  2.  361,  9.  424,  6 
interior    intimus    275,     16. 

intumus  150,  15 
interpretor  276,  24.  304,  7 
intervallum  151,  3.  303,  23 
intrinsecus  24,  3 
intro  iutus  92,  5.  110,  7 
introeo  488,  14 
intueor  276,  1.  520,  17 
invado  276,  1 
invenio  524,  30 
invideo  92,   12.    276,  2;  19 
iuvidus    invidiosus   98,    13. 

276,  22.  304,  6 
invigilo  484,  11 
invoco  121,  3.  264,  21.  296, 

17 
involo  525,  19 
io  finita  verba  35,  1 
37 
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iocus  iocum  276,  9 

ipse  119,  5.  ipsus  275,  18. 

304,  2.  403,  6 
ira  iracuudia   304,    5.    irae 

mihi  est  486,  1 
iratus  iracundus  276,  3.  530, 

11 
irrito  486,  9 
is  pronomcn  523,  7 
is    fiuita    uomina    276,    5. 

282,    2.    286,   20.    is   vel 

es  finita  266,  21.  298,  30 
iste  119,  5,  523,  7 
Italia  251,  30 
iter  itiner  110,  8 
iudicium  322,  8.  376,  10 
iugulo  523,  31 
iugum  iuga  276,  6 
lunius  mensis  124,  9.    276, 

16 
iuro  480,  9 
ius  276,  9 
ius  vel  ium  finita  nomina 

22,  4.  57,  6.  106,  15.  206, 

9;    21.    238,  11.    251,  1. 

278,  5.  304,  21.    541.  15 
iuvenis    iuventus    iuventas 

iuventa    110,    8.    124,  7. 

275,  12.  276,  14,  303,  34 

K   14,    12.   53,   5.   304,    14. 

326,  19.    382,    6.    385,  8. 

539,  5 
yiax.ozsxvLa  320,  14 
y.azrjyoQa  262,  29 
■A£cpai.i]  xf^air/   51,   10 
Kold^to  262,  30 
MoAaytguco  262,^13 
KvXivdQog  544,  24 

L  383,  4.  1  et  d  13,  10.  23, 

15.    1  geminatum   11,   2. 

80,  10.    96,    6.    149,    19. 

151,  3.  159,  1;  4.  160,  7. 

268,   23.    287,   0.   299,  6. 

304,  31.  305,  1.  308,  13; 

31 
labium  labrum  116,  5.  277, 

26 
laboro  490,  13 
labrum  XovvrjQ  278,  17 
lac  95,  13 
lacesso  489,  30 
lacrimae  lacrumae  150,  10 
lactens  lactans  lacteus  98,  1 
laetus  laetor  laetitial21, 15. 

123,   1.    274,  2.    302,  27. 

304,  25.  490,  1 
lambo  196,  1 
lanius  lanio  104,  4 
lapis  532,  10 


laquearia  lacunaria  105,  15 

laqueus  101,  12 

lares  lases  13,  14 

largior  489,  28 

largitas    largitio    123,    30. 

278,  1.  304,   18 
largus   490,    19.   large  lar- 

giter  277,  20.  411,  27 
larva  larba  186,  9.  277,  23 
laser  laserpicium  100,  18 
lassus  94,  17 
latere  120,  20.  277,  28 
latinitas  322,  21 
lavo  104,  14 
laurus  543,  1 

laus  laudatio  529,  28.  532,  3 
lectio  322,  5;  11.  376,  7 
lego  legere,   alligo  pelligo 

26,  8 
lego  legare  124,  17.  278,  2 
lepos  lepidus  lepus  122,  4. 

277,  30.  304,   17 
leprosus   106,  5.  304,  26 
liber  213,  11.  490,  8 
liberalis  490,  21 
libero  490,  16 
libido  lubido  50,  3.  150,  15 
librarius  212,  22 
libum  Ttonavov  192,  13 
liburna  101,  5 
licet  99,  12 
ligo  124,  17.  278,  2 
limen    limes  122,   17.    277, 

32.  304,  18 
lino  278,  21.  304,  25 
linteo  105,  16 
Linus  332,   11 
liquet  99,   12 
liquidae     litterae    118,    7. 

229,   8.  230,  10;  22.  233, 

19.    326,    9.    538,  34.  cf. 

litterae 
liquor  544,   11 
lira  lirare  73,  3.  270,  20 
lis  530,  30 
lito  489,  33 
litterae  13,  1.  46,  2.  47,  18. 

153,    1.   214,  15.    215,  5. 

227,  15.  261,  3.  324,  20. 

381,  6.  538,  5.  litterarum 

inventores  325,  1.  litterae 

a  Claudio  inventae  75,  7. 

litterae  graecae  et  latinae 

153,  4.  duplices  Graeco- 

rum  156,  22 
litteratura  liiteralitas  321, 8 
liviscor  206,  2 
loco  490,  27 
locuples  525,  4 
locus  278,  17.  locum  542,  9 
longus   longiuquus  521,  17 


loquela  loquella  96,  6.  294, 

29.  521,  3 
loquor  locutio  79,  13.  124, 

18.    278,  3.    304,  19;  28. 

522,  2 
lovrnQ  278,  17 
lucidus  523,  20 
lucus  523,  24 
ludi   490,  23.   ludos  facere 

103,  13 
ludificor  ludificavi  277,  24. 

425,   11.  490,  22 
ludo  489,  22 
luminosus  523,  20 
luo  541,  29 
lustro  490,  20 
lutum  101,  16.  544,  39 
Lycoris  543,  35 

M  383,  8.  in  fine  vocabu- 
lorum  54,  4.  80,  17.  147, 
24.  206,  17.  253,  29.  m 
et  b  et  p  14,  3.  m  et  n 
13,  15.  78,  16.  144,  22. 
152,  3.  203,  1;  11.  206, 
17.  208,  13.  272,  14.  276, 
29.  287,  6;  11.  301,  5. 
303,  28.  308,   10;   18;  29 

macellum  101,  16 

maceria  305,  5 

machaera  305,  4 

macbina  304,  34 

macte  305,  1.  544,  6 

macto  493,  25 

maeaudrus  110,  10 

maestus  100,  4.  280,  7 

magister  305,  15 

magnus  625,  9 

Maiia  54,  16 

maior,  in  maius  488,  12 

males  (?)  110,  11 

malificus  malivolus  70,  12. 
298,  16 

malleus  110,  12 

Mallus  80,  5 

malo  149,  19.  159,  1.  305, 
11 

malogranatum  278,  24 

malva  malvaceus  395,  14 

malus  malum  304,  33.  504, 
17 

malus  malum  80,  5.  100,  16, 
280,  8.  304,  32 

maucipium  mancupium  67,3 

mando  mandare  305,  12. 
493,  8 

mando  mandere  305,  13 

mane  305,  3 

maneo  491,  20 

Manes  305,  2 

manica  67,  7 
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manubiae  manibiae  mann- 

viae  50,  3.  67,  3.  305,  7 
manubrium  200,  6 
manuleus  67,  8.  110,  10 
manus  24,  15.  119,  8 
mapalia  279,  8 
mare  279,  9 
margarita  margaritum  110, 

12.  278,  22 
margo  101,  12.  110,  10 
maritimus  marinus  278,  34. 

529,  4 
Mars  Mavors  189,  1.  305,  0 
marsuppium  305,  3 
martulus  105,  21 
mas  masculus  mascellus  90, 

7.  279,  5.  305,  4 
fittxaLOTSxvLa  320,   15 
mater  493,  28.  mater  fami- 

lias  475,  1 
materia    materies    110,  11. 

279,  2.  531,  22 
mathematica  213,  22.  214,  3 
maturus  279,  12.  492,  20 
maximus  maxumus  24,  13. 

49,  20.   150,  15 
medeor  medicor  492,  5 
medicamentum  288,  1.  519, 

10 
medius  493,  17 
Megalesia  Megalensia  79,  2 
meles  melones  110,  11 
melior  491,  28 
(U-Eitjfiv  fisXiadsiv  51,  8 
memini    117,    14.    278,  33. 

279,  15;  24.  281,  17.  490, 
30 

memoriose  memoriter522,5 
menda    mendum    110,    12. 

280,  9.  305,  5 
mensor  20,  9.  542,  36 
meracus    merosus    123,    8. 

280,  1 
Mercurius  325,  2.  Mircurius 

77,  13. 
mereo  mereor  110,  13.  278, 

32.  522,  27 
merges  mergus  110,  14 
merula  merulus  280,  5 
mesites  335,  8 
metaplasmus  16,  8.  361,  19. 

362,  20 
metator  542,  36 
metrum  258,  29.  331,  13 
metuo  492,  38 
metus  524,  28 
meus  mius  77,  12.    98,  12. 

102,   7.  404,  25 
Mezentius    21,    13.    50,  12. 

328,  5 
mille  1 66,  7.  304,  31.  494, 10 


minister  494,  7 

ministro  492,  25 

minor   116,  8.    minus   494, 

12.  minume  150,  16 
miror  110,  4.  279,  21 
miscellania  patella  542,  10 
misereor    miseror    miseret 
278,  29.  490,  14.  misertus 
miseratus  93,  7 
mitto,  missus  493,   14 
mixtus  versus  245,  26 
moderor  493,  3.  526,   17 
modi    verborura    344,    13. 

406,  4 
modius  101,  13 
modo  96,   15 
modulor  526,  17.  modulatio 

322,  17 
molior  493,   10. 
molossus  335,  1 
moneo  121,  8.  520,  8 
monstrum  520,  20 
montosus  106,  12 
monumentum  150,  15.  304, 

31 
morae  est  493,  19 
mordicus  110,  14 
morticinus  movtalis  280,  18 
motacilla  110,  15 
moveo  494,  4 
muliebris    mulierarius  124, 

5.  280,  3 
multus  492,  15 
munificus  munifex  280,  15 
munimentum  304,  31 
munus  119,  6.  524,  16 
muria  279,  10 
mustacius  103,  1 
mutae  litterae  326.  16.  382, 

4.  539,  2.  cf.  litterae 
mutuo  verbum  298,  31 
rautuus,    mutuo    dare  124, 
13.    266,    9.    per    mutua 
502,  26 
Mygdonides  541,  34 


N  283,  11.  additum  vel 
omissura  20,  9.  21,  10. 
24,  3.  77,  18.  93,  6.  95, 
8;  18.  96,  3.  106,  10. 
155,  17.  160,  12.  202,  19. 
273,  6.  287,  5.  299,  25. 
301,  20.  308,  14.  n  et  m 
13,  15.  78,  16.  144,  22. 
152,  3.  203,  1;  11.  206, 
17.  208.  13.  272,  14.  276, 
29.  287,  6;  11.  301,  5. 
303,  28.  308,  10;  18;  29. 
n  in  s  mutatum  106,  17 

naevus  naebus  189,  16 


nanciscor    nactus    95,    19. 
nanctus  nacturus  305,  16 
nares  nar  281,  10 
narro  80,  8.  96,  6.   159,  8. 

212,  4.  305,  34.    522,  2 
nascor    121,    19.    281,    30. 

natus  495,  18.  527,  21 
natio  527,  10 
nauclerus  281,  33 
navigator  282,  1 
navis    navigium    281,     33. 

305,  30 
nausio  nausior  93,  10 
nauta  navita   282,   2.    305, 

17;  30 
uavus    305,   19.   531,  7.  cf. 

gnavus 
ne  121,  9.  421,  8.   interro- 
gativum   361,  3.    ne  pro 
non    12,    2.    ne    quidem 
101,  1 
necessitas  necessitudo  529, 

22 
neco  523,  31 
uecto  281,  22 
nefrendes  12,  3 
neglego  158,  6.    neglegens 

305,  32 
negotium  28,  13 
nemo  281,  7.  305,  25.  530,  9 
neniae  281,  10 
nequam    106,    10.    281,  12; 

27.  305,  31 
nesapus  12,  4 
nescio  12,  1.  28,  15 
nescius  494,  24.  526,  6 
niger  519,  18 

nihil  nil  nihilum  nihili  122. 
23.  153,  8.  159,   18.  281^ 
31.  305,29.  311,  27.  495, 
13 
nimis  280,  20.  305,  20 
nimius  495,   16 
ninguit  ningit  110,  16 
nis  finita  nomina  101,  19. 

542,  30 
nisi  ni  422,  1 
nitor  495,  4 
nix  526,  8 
nobilis  527,  8 
noceo  noceor  281,  18 
noctu  99,  4.  281,  23 
nolo  150,  3.  159,  2.  305,  11 
nomen  215,  11.  341,  9.  389, 
13.  521,  9.  540,  21 
nomina  adiectiva  397,  4. 

398,  7 
appellativa  389,  10.  390, 

14 
deminutiva  395,  10 
derivativa  395,  5 

37* 
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nomina  epitbeta  397,  4 

generalia  396,  8 

homonyma  398,  3.  525,  14 

ominalia  395,  3 

participiis  similia  408, 13. 
a  participiis  figurata 
397,  1 

patronj^mica  395,  6.  541, 
34 

possessiva  395,  7 

propria  390,  7.  540,  11 

TtQog  Tt  397,  10 

specialia  396,  9 

synonyma  398,  6.  525,  15 

verbalia  396,  5 
nomen  est  494,  14 
nomenculator  110,  16 
nomino  529,  18 
nongenti  104,  1.  281,  26 
nonnumquam  532,  5 
notae  nominum   et    nume- 

rorum  23,  12.  53,  6.  261, 

3.  numerorum  apudGrae- 

cos  23,  4.    52,   5.    notae 

grammaticorum    533,    1. 

536,  16 
noto  528,   12 
novi  281,  16.  305,  26 
novissimus  522,  17 
novo  527,  7 

nox,  in  noctem  484,  13 
noxa  noxia  524,  21 
nubes   nubis   nubs  (?)    189, 

10.  237,  15 
nubo  74,  1.  103,  14.  115,  7. 

281,  24.  305,  26.  495,  21 
nudus  495,  23 
nugae  nugas  281,  12 
nullus  281,  7.  305,  25.  530,  9 
num  420,  11 
numeri    nominum    392,    4. 

verborum  346,  25 
numerorum     notae      apud 

Graecos  23,  4.  52,  5 
nummularius  305,  18 
nuntio  121,  24 
nuntius  495,   11 

0  382,  15.  0  et  e  97,  15. 
99,  11.  149,  16.  o  et  u 
49,  14.  100,  22.  106,  4. 
107,  13.  109,  10.  144,  25. 
168,  1.  161,  4.  174,  3. 
284,  21.  286,  19.  306,  11. 
o  graecum  pro  ov  et  co 
49,  10.  0  finita  adverbia 
240,  8.  412,  14.  0  fiuita 
nomina  graeca  540,  23 

0  interiectio  356,  18 

ob  in  compositis  64,5.  151, 
17.  162,  20.  207,  11.  298, 


10.  305,  35.  obs  in  com- 

positis  204,  20.  306,  7 
obaudiens  306,  8 
obba  TrotriQiov   186,   10 
obedio  496,  27 
obelus  534,  7.  cum  puncto 

536,  3.  cum  aversa  536,  6 
obeo  497,  4 

obiter  xaro:  ravzov    181,  6 
obiurgo  520,  8 
obliviscor    02,   11.    206,    1. 

282,  25.  495,  25 
obloqnor    124,  18.    278,  3. 

304,  19 
obnexus  306,  9 
obnixus  30G,  9.  496,  8 
obprobro    100,    19.    272,  6. 

300,  31 
obryza  obryzum  282,  9 
obscurus  27,  9 
obsequor  122,  21 
obsolevit  204,  19.  306,  6 
obsto  496,  16 
obtestor  292,  8.  311,  21 
obtrecto  496,  30 
obverto  496,  13 
occasus  306,  3 
occentassere  544,  29 
occido  523,  31 
occulte  531,  6 
ocimum  ocimus  282,  18 
Ocnus  543,  33 
odi  281,  17.    282,  27.    odio 

235,   18 
oe    et    e    269,   14.    273,  4. 

286,   1.    299,  3;   18.    302, 

1.  306,  35 
oifector  530,  1 
offendo  497,  11 
oi  pro  oe  17,  7.  pro  ui  76,  3 
olea  oleum  oliva  99,  8.  282, 

26.  306,  4 
olim  116,  23 
Olympus  53),  8 
omelia  282,  14 
oiifiaTCi  OTfjiciza  51,   10 
omnes  530,   14 
oaoicag  284,  4 
omis  282,  22.  525,  1 
opilio  112,  5 
opinio  522,  32 
opis  opem  ope  394,  10 
opportuuus  496,  14 
oppugno  519,   19 
optimus    optumus    24,    13. 

49,    20.    150,    14.     optu- 

mates  282,  23 
opto  496,  10 

opulentus  496,  23.  525,  4 
opus  496,  25.  opus  est  496, 

1.  542,  23 


ora  118,  15 

oratio  294,  30.  324,  8.  389, 

8.  527,  15 
orbis  189,  12 
orbus  496,  18 

ordinatio  partium  orationis 
33,  14 

ordino  522,  10 

ordior  101,  11.  282,  16 

oi'ganum  282,  4 

orichalcum  263,  1 

origo  origonis  vehim  282,  10 

orior  74,   18.  ortus  497,  8 

oro  496,  4 

orthographia  209,  13.  215, 
32.  OQ&oygacpLa  et  o^-i^o- 
tTtiia   66,  13.    08,  9.    71, 

9.  72,   11;  22.   149,  4 

os  finitanominagraeca238, 

30 
os  oris  522,  4.  in  ore  488, 

10.  ob  ora  496,  21 
ostentum  520,  20 

ostrea  ostreum  110,  17.  282, 

17 
otiosus  497,  7 

P  385,  10.  additum  vel 
omissuni  21,  1.  27,  3. 
161,  17.  303,  8.  gemina- 
tum  305,  3.  310,  7.  p  et 
b  14,  3.  115,  7.  158,  4. 
281,  28.  292,  2.  305,  28. 
310,  28;  30.  p  et  m  14,3 

pabulans  531,  17 

paciscor  498,  8 

pacunt  15,  12 

paenitet  501,  18.  paenitens 
408,  18 

Tcal^SLv  naiaSeLV  51,  9 

palam  97,  10.  354,  18 

Palamedes  325,  4 

palaria  283,  21 

Palatium  14,  5 

palea  544,  21 

palmus  palma  110,  18 

palpebrae  palpetrae  110, 19 

palpo  palpor  283,  13 

palumbus ,  palumbi  et  pa- 
lumbes  118,  17.  191,  8. 
269,  16.  285,  23 

pandectes  306,  19 

pannus  panicula  285,  20 

Tiavxaxov  284,  4 

par  500,  1 

7iaQa§oXr'i  283,  24* 

parasceue  306,  17 

parco  307, 13.  501,  15.  522,1 

TtccQOiyiOg  277,  3 

TiaQOifiia  283,  24 

IDaropsides  285,  21 
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pars,  paitem  partc  499,  22 
partes  orationis  215,  9 
Partheuius  nions  544,  2 
participium    104,   21.    215, 

17.  348,  32.  408.  2 
partim  115,  17 
partio  partior  280,   (5 
partus  partubus  68,  4.  110, 

18.  15C,   16 

parum  280,  20.  305,  20 
parumper  306,  21 
parvus  625,  17 
pasco  497,  24.  pasceris531, 

17 
pascua  pascuum  286,  25 
passim  122,  2.  284,  3 
pateo  500,  15 
patior  501,  3 
patrius  paternus  99, 18  284, 

18.  306,  2G 
patrocinium  527,  15 
patronymica    nomina    395, 

6.  541,  32 
pavesco  503,  6 
pauUum  20,  15.  80,  10 
pavor  524,  28 
pauper  95,  2 
pauperies  paupertas  99,  13. 

284,  17 
pavus  pavo  285,  19.  307,  4 
pax  283,  16 
peccatum  519,  8 
pecto    pectino    93,    8.    284, 

14.  306,  25 
pecuniosus  525,  5 
pecus   101,  10.  284,  20 
pedale  pedule  522,  29 
peiero  peiurium  229,  6.  307, 

32 
pelagus  111,  1 
Pelasgi  325,  7 
pellax  65,  18 
pellicio  65,  17 
pelligo  26,  8 
pello  284,  5 
Pelops  27,  11 
pelvis  pelluis  65,  18.  pelvim 

77,  6 
penaria  cella  93,  3 
pendeo  284,  1.  500,  19 
pendo , pensus  pesus  301,  22 
penetrale  123,  29 
penna  100,  17.  284,  19.  306, 

2,6 
pentameter  dactylicus  242, 

26 
penthemimerio  246,  4 
penum  123,  29 
per    503,    17.    per    tempus 

504,  3.  per  in  compositis 

26,  8.  65,  11 


perculsus  percussus  124,  20. 

285,  4.  306,  32 
perduco  121,  21 
l^eregrinus  277,  5.   286,  17 
perendie  perendinus  281,  8 
perfidus  perfidiosus   543,  9 
perfuga  523,  5 
pergo  502,  22 
periculum  periclum  79,  14. 

124,  24.    285,  5.  530,  12 
perimo  523,  31 
periodus  146,  18.  246,  21 
peritus  498,  13 
periurus  229,  6.  307,  32 
perlabor  pellabor  65,  13 
perluo  pelluo  65,  18 
permeio  267,  7 
pernicies  530,  12 
perosus  501,  30.  542,  18 
persequor  122,  21 
perseverantia  122,  20 
personae  verborum  347,  1 1 
persono  542,  14 
pertaesum  est  500,  9 
pertinacia  122,  20.  285,  3. 

306,  32 
pertineo  503,  11 
perversus  pervorsus  149,  16 
pes,  in  pedes  482,  13.  pedes 

metri    215,    7.     241,    14. 

333,  25 
pessulum  pestulum  pestlum 

111,  1.  205,  7 
peteredium  200,  6.  307,  17 
petra  282,  29 
pexo  110,  19 
ph  cp  95,  4.   153,  6.   160,  7. 

207,  18.  phi  et  rho  nota 

536,  12 
phalaecium  metrum  254,  10 
Pharus  542,  32 
Phemonoe  332,  6.  334,  4 
Phoenices  325,  2 
piget  501,  1 
pignus,     pignora     pignera 

118,  16.  284,  30.  306,  31 
pila,    pilum    33,   5.    53,   1. 

56,  13 
pingo  pictus  78,  15.   106,  5 
innna  100,  17.  284,  19.  306, 

26 
piperaria  mola  93,  5 
Pisistratus  534,  7 
pistrinum  pistrilla  395,  14 
pius  283,  26 
plagiarius  306,  19 
platea  282,  31 
plebs  pleps  27,  11.  74,  1 
plemina  99,  9.  272,  17 
plenus  283,  12.  306,21.  497, 

15 


nXovzi^w  270,  29 

pluit  504,  7 

pluralia    tantnm    104,    16. 

108,8.  265,  16;  21.  268,  3. 

269,   12.  270,  15.  271,28. 

272.  30.  273,  17.  276,  6;  8. 

278,   15.    279,   7.    281,  9. 

282,  23.  283,  18.  285,  16. 
286,  26.  287,  28.  293,  20; 
34.  301,  28.  307,  5.  542, 
44.  544,  21 

plus499,8;25.pluresll6,10 

pluteus  101,   12 

poculum  potio  116,  20.  284, 

29 
podagrosus  podagiicus  285, 

15 
poderis  308,  3 
poema  poesis  poetice  poe- 

ticus  525,  11.    poematos 

genera  259,  13.  428,  6 
poena  501,  32 
polenta  106,  4.  284,  21 
polio  527,  7 
pollens  503,  3 
pometa    pomaria    285,    27. 

306,  35 
pone  99,  23.  379,  6.  330,  18 
pono  286,  9.  307,  2 
pons  101,  15 
populo  populor  286,  6 
jjorro  351,   1 
porrum  283,  22 
portentum  520,  20 
portitor  544,  41 
posco   125,  15.  285,  6.  306 

33 
positio  syllabarum  229,  27. 

328,  3 
positurae  145,  31.  215,  8 
posmeridianus  79,  3 
possideo  524,,  13 
possum  501,  21 
post  99,  23.  354,  3.  497,  19 
posterior  postremus  114,  19. 

310,  20.  postremum  504, 1 
posthabeo  502,  17 
posticus  60,  4 
postilla  503,  24 
postis  101,  12 
postpouo  286,  13 
postquam  421,  21 
postsecus  99.  23 
postulo  125,  15.  285,  6.  306, 

33 
postumus  200,  4.  307,  29 
potens  498,   1.  525,  4 
potior  potissimus    102,  16. 

283,  26.  306,  22 
potior  rerbum  283,  14.  306, 

21.  426,  3.  498,  3 
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potis  est  501,  21.  potius 
306,   11 

poto  284,  10.  306,  22 

prae  307,  24.  354,  G 

praecello  286,  24 

praecox  93,  4 

praeda  283,  15.  519,  4 

praedo  praedor  286,  6 

praeeo  504,  5 

praefectus  499,  l 

praefinio  499,  6 

praegnans  501,  8 

praeluceo  503,  15 

praemineo  503,  9 

praemium  114,  21 

praenomen  390,  7.  540,  11 

praeparo  527,   12 

praepono  286,  13 

praepositio  215,  20.  351,  25. 
413,  6.  praepositiones 
cum  adverbiis  348,  27. 
468,  15.  cum  nominibus 
civitatium  32,  20.  355, 
15.  locum  significantes 
29,  8.  34,  5.  451,  18.  in 
compositione  mutatae  25, 
17.  60,  6.  151,  7 

praesagio  94,  1.  284,  16 

praesagus  502,  12 

praesens  502,  15.  in  prae- 
sens,  in  praesentia  487, 3 

praesideo  498,  21 

praesidium  526,  22 

praesto  adverbium  157,  22. 
306,   11.  499,   18 

praesto  vcrhum  498,  28 

praestolor    praestulor    157, 

23.  286,  19.  306,  12.  499, 
15 

praeter  354,  2.  499,  11 
praeterea  122,  8 
praetorius  101,  3 
praeut  503,  21 
praeverbium  29,  8.  52.'),  23 
pransus  prasus  160,  15.  301, 

22 
pratum  105,  6 
precor  99,  19.  115,  1.  284, 

24.  306,  31 

prebendo    prendo     153,    8. 

159,  18.  306,  13.  311,  26 
premo  76,  9 
pretium  115,  1 
priapeum  metrum   340,  18 
primitiae  286,  26.  307,  5 
primo  pedatu  100,  24 
princeps  14,  7.  21,  9 
prior  primus  102,  16.  114, 

19.  310,  19.  502,  13 
privatus  524,  32 
privilegium  111,  2 


privignus  183,  11.  307,  16 

privus  503,  4 

pro   32,  8.    104,    0.    283,  3. 

416,  23.  501,  27.  in  cora- 

positis    164,    1.     235,    8. 

307,  9;   18 
probo  197,  1.  284,  11.  306, 

23 
procastria  283,  22 
proclamo  269,  4.  297,  12 
procul  120,  6.  285,  1 
procuro  283,  13 
prodigium  520,  20 
prodigus  275,  22 
prodo  417,   1 
proelium  527,  27 
profiteor  503,  19 
progredior  502,  23 
proiectus  500,  24 
promissivus  modus  345,  15; 

21 
promptus  503,  13 
pronomen  215,  13.    343,  9. 

401,  9 
pronuntiatio  322,  14 
prope  501,  10 
propero  502,   10.  527,  5 
propinquo  500,  26 
propono  286,   10 
proprius  283,  27.  524,  32 
propter  502,  3 
proruo  503,  26 
proscenia  104,  7 
prosequor  122,  22 
prospieiens  284,  6 
protenus    protinus    100,    5. 

307,  33 
protestor  292,  8.  311,  4 
TiQcoroTtoXiTCit,  282,  23 
prosimus  498,  15 
prudens  503,  7 
pruna,  pruuum  111,  2 
ps  bs  ip  14,  7.    21,    6.    27, 

5.  51,  19.  61,  61.    64,  8. 

73,    14.    115,  7.    156,  22. 

159,  22.  160,    1.  208,  15. 

303,  8.  307,  14 
psallo  286,  21 
tpsvSoTSxvia  320,  15 
pubes    285,    8.    pubetenus 

306,  19 
Publicola  Poplicola  14,  6 
publicus  poblicus  158,  2 
pudet  120,  1.  500,  6.  pudens 

408,  19 
puer  puera  103,  5 
pugillares  pugillar  283,  18. 

285,  16 
pugna  531,  3 
pugno  503,  1.  519,  19 


pulcher  20,  4.   69,  16.   93, 

2.  pulcherrumus  150,  15 
pullua  80,  10 
pulmentum    285,    13.    .'50(', 

34 
pulvinar  pulvinare  237,  11 
pulvinus  102,  3 
pulvis  pulver   111,  4.    188, 

11 
pumex  111,  3 
puppis  286,  20 
pusillus  525,  17 
puteaua  putealis  111,  4 
puteus  101,  12 
puto  520,  30 
pygargus  542,  28 
pygnomus  335,  3 
pyrricha  334,  11 
pyrrichius  334,  8 
Pyrrus      14,     5.      Pyrrhu?, 

Achillis  filius  334,  8 
pythium  metrum    242,  24. 

341,  3 
Pytho  341,  5 

Q  15,  19.  27,  18.  29,  4.  49, 
1.  53,  16.  58,  15.  59,  19. 
70,  15.  72,  8.  75,  10.  77, 
9.  79,  7.  95,  6.  99,  12. 
105,  15.  144,  27.  149,  1. 
150,  9.  155,  24.  156,  12. 
158,  15.  164,  15;  19.  202, 

27.  207,  1.  228,  22.  253, 
17.  299,  23.  300,  26.  304, 

28.  308,  5;  25.  326,  19. 
328,  18.  382,  6.  385,  14. 
539,  5 

quadrata  amphora  111,  5 
quadrigae  quadriga  265,  21 
quadrimus  200,  5 
quadro  505,  5 
quaero    116,    18.    521,    12. 

527,  19 
quaestorius  101,  3 
quamquam   quanquam    96, 

1.    287,  6.    308,  29.  351, 

4.  420,  22 
quando  111,  6.  351,  2 
quantus    152,    3.     203,    11. 

287,  16.  308,  10;  22 
quare  286,  30.  519,  6 
quatenus   quatinus   100,  9. 

111,   5.    287,  6.    308,  15. 

522,  15 
que  361,  3 

queo  nequeo  inquio  154,  21 
querela    11,  2.   96,   6.    159, 

4.  287,  6.  308,  13.  queri- 

monia  523,  3 
queror  287,  8;  12.  308,  19. 

504,  10 
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qui  quis  27,  18.  70,  18. 
cuius  cui  quoius  quoi  72, 
8.  76,3.  77,  10.  149,  11*. 
207,    4.    cui    disyllabum 

249,  29.  quicum  504,  23. 
quid  homiuis  505,  3 

quia  286,  30 

quicquam    quidquam    1 60, 

10.  208,  25.  212,  7.  287, 

10.  308,  11 
quicquid    quidquid   95,  20. 

287,  5.  308,  11 
quietus  504,  21 
Quirites  Quiritis  542,  45 
quo  qua  287,  13.  308,   19 
quoad  505,  1 
quod  coniunetio  286,  30 
quom  V.  cum 
quondam  116,  23 
quoque  350,  28 
quot  quod  69,    26.    95,  12. 

159,  12.  212,  5.    287,  16 
quotidie  v.  cotidie 
quotiens  95,  9.  287,  5.  308, 

14 
quotus  287,   19.  308,  22 

R  384,  2.  omissum  ante  s 
79,  5.  geminatum  80,  8. 
96,  6.  159,  8  212,  4. 
305,  34.  cum  vocali  pro- 
nuntiatum     in     versibus 

250,  11.  253,  12.  r  et  d 
26,  3.  71,  20.  r  et  s  13, 
10.  23,  15.  09,  8.  73,  8. 
155,  9.  adspiratio  r  litte- 
rae  154,  1 

radius  102,  1.  287,  23.  308, 

32 
rana  raniculus  395,  13 
rapina  283,  15.  519,  4 
rapio  542,  43 
rapum  111,  7 
raro  541,  24 
ratio  323,  1.  521,  8 
re  red  in  compositis  65,  20. 

163,   16.  202,  23.  203,  4. 

308,  36.  309,  17.  354,  10 
reapse  506,  22 
recens  288,  6.  308,  35.  505, 

22 
recipio  122,  6.  506,  4 
reclamo  269,  3.  297,  11 
recordor  505,  10 
recta    et    aversa     superne 

obelatae  536,  8 
recurso  506,  24 
reditus  120,  4 
redoleo  287,  26.  308,  33 
refero  506,  15 
refert  241,  4.  275,  32 


refugio  505,  18 

regius  regalis  287,  27.  308, 

34.  528,  4 
regnatus  506,  18 
reicio  241,  6.  250,  6 
relegatus  505,  9 
religio  203,  7.  252,  5 
reliquus  reliquiae    158,  15. 

203,  7.  308,  31 
remedium  288,  1.  519,  10 
reminiscor  506,  12 
renuntio  121,  25 
repente,  de  repente  468,  17 
reperio  524,  30 
repeto  506,  31 
repono  506,  27 
reprehendo  reprendo  19, 15. 

68,  15.  75,  1 
repulsus  524,  25 
requiesco  505,  24 
res,  in  rem  est  486,  28 
resido  506,  8 
resono  505,  13 
respicio  122,  7 
respondeo  103,  7 
restiarius  restio  529,  10 
restituo  507,  1 
rete  reticulum  reticula  101, 

18.  111,  7 
retrorsum  retrosum  79,  6 
rhythmus   258,  24.    288,  7. 

308,  36.  331,   17 
Ripaei  544,  25 
ritu  506,  14 
rixa  531,  3 
robur  robor  rubor  118,  19. 

287,  24.  308,  33 
ros  101,  15 
roseus  rosaceus  288,  3.  308, 

34.  519,  17 
rostrum  277,  26 
rubeta  cpQvvoq  180,  13 
ructo  ructor  93,  10 
rudis  288,  4 
ruraino  105,  12 
rumor  522,  32 
rursum  rusum  79,  5 


S  118,  7.  231,  10.  384, 
4.  538,  32.  geminatum 
21,  15.  72,  13.  79,  4;  20. 
92,  13.  149,  12.  295,  6. 
298,  22.  omissum  vel 
additump03txl9,  13.  22, 
14  63,  8.  95,  16.  159,  14. 
203,  14.  301,  10.  307,  15. 
s  et  r  13,  10.  23,  15.  69, 
8.  73,  8.  155,  9.  ss  pro  z 
154,  7.  157,  16 

Sabaei  544,  14 


Sabini  69,  8 

sacellum  523,  24 

sacer  119,  4.  292,  4.  511,  4 

saepes  111,  10 

sagenasagina  289,32.  310,5 

sal  102,  1.  111,  10.  291,  11. 

310,  12 
salio  511,  1 
sahnenta  101,  8 
saluber    salutaris    288,   31. 

309,  28.  528,  14 
sancio  511,  10 
aavduXiov  290,  13 
sanguis    99,   20.     101,     14. 

111,  9.  208,  13.  291,  26. 

310,  14 

sanno  sannium  289,  11 
sapor  510,  10 
sapphicum  metrum  254,  31 
sarcina  282,  22.  525,  1 
sarcinator    111,   9.   309,  28 
sartrix     sertrix    sarcinatrix 

288,  29.  309,  28,  520,  15 
sartus  111,  9 

satago  510,  13 

satietas   saturitas  291,   12. 

310,  13.  520,  7 
satis  sat  148,  22.  310,  28 
satur  509,  10 
saxum  532,  10 
scamnum    scamillum    sca- 

billum  14,  6.    scabellum 

289,  23 

scalae  scala  289,  6 
scena  32,  9.  104,  10 
schemata  215,  23 
oxolatca  29S,  27 
scio  scisco   310,  36.   scieus 

509,  25.  scitus  524,  22 
scorpio    scorpius    100,    21. 

292,  1 
scribo  269,  18 
seriptula  scripula  106,  13 
scrobis  189,  12 
scrupuhis    scrupulum    111, 

10.  309,  31 
scrutor  527,  19 
Scylla  289,  9 
se  in  compositis    163,    23. 

354,  10 
seco  secturus  289,  22.  310,  3 
secundo  verhum  510,  31 
secundum,    secus    103,    12. 

290,  7 

securus  511,  2.  542,  20 
sed   sedum    12,    8.     70,    8. 

148,  19.  310,  27 
sedeo  271,  33.  sessurus  310, 

34 
seduco  103,  16 
sedulo  163,  23 
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segnis  114,  16 

segnities    seguitia    '290,    8. 

310,  7 
seiux  77,  18 

sella  sedda   13,  14.    23,  17 
seminecus  542,  40 
semivocales  320,  7.  381,  14. 

538,  30 
senex  senectus   senecta  se- 

nium275,  12.  2D0,  16;  19. 

304,  1 
sententia  294,  29.  324,  5 
sentio   511,  8.    sensus  289, 

19.  310,  1.  542,  40 
sepono  286,  14 
sepulcrum  93,  2 
sepultus  542,  10 
sera  291,  22.  310,  22 
sermo  294,  27!  521,  3 
sero,    serere    serare    93,  1. 

291,  21.  310,  21 
sero     adverbium    310,    24. 

serus  529,  25 
serpens  111,  10 
servans    507,   22.    servatus 

507,  18 
servitus    servitiura   291,    1. 

310,  11.  529,  14 
severus  181,  1.  529,  11 
sextarius  101,  13 
si  419,  15 
sibilus    sibila   291,  6.    542, 

41.    sibilus    in    pronun- 

tiatione  216,  8 
siccus  511,  3 
silentium  292,  14 
sileo  524,  9 
simia  291,  14 
similago  111,  11 
similis  97,13.  270,  21.  288, 

26.  309,  26.  507,  3 
simplex  ductus  nota  535,  3 
simpuvium   181,  5 
simul  521,  28 
simulo  527,  25 
sinapi  291,  3 
sinciput  78,  18.  389,  3 
sine  351,  14.  354,  7 
singularia  tantum  262,  31. 

265,  19.  268,  7.  269,  12. 

271,  27.  273,  16.  274,  7. 

275,   12.  276,  8.  278,  14; 

16.  279,  6.  283,  16.  287, 

28.  289,  1.    293,  20;    28; 

34.  294,  4.  295,   15.  302, 

4.  309,  33 
sinus  123,  24.  274,  3.  302,  28 
cicoTtco  2y2,  16 
sisto  510,  20 
sitiens  511,  18 
Bitus  oblivio  544,  16 


avivllco  289,  10 

sobrius  103,  11,  290,  16 

sodalis  521,  5 

sol  289,  33.  309,  21 

soliura  290,  15.  310,  8 

sollemnis  289,  28.    310,  32 

somnio  95,  1.   291,  25 

sorbo  sorbeo  94,  14.  291,  24 

caQeva)  262,  17 

sors  sordis  289,  12.  309,  33 

spargo  511,  6 

species  530,  27.  specialitas 

specietas  525,  21 
spectaculum  spectamentum 

531,  15 
specto  97,  6.  115,  20.  272, 

8.   301,   1.    511,   16.    520, 

17 
spiritus  252,  21 
spiro  122,  19 
splendor  522,  25 
spondeo  311,  15 
spondeus  334,  3.  spondiaci 

versus  250,  11.    252,  35. 

253,  5 
sponsa  510,  15 
sponsio  99,  14 
st  40,  18 
OTccxvg  290,   13 
statuo  511,  14 
stello  stellio  107,  2 
sterceratus  stercoratus  289, 

26.  310,  4 
sternuo  sternuto  111,  13 
sterquilinium  111,  11 
stilla  527,  13 
stimulus  111,   13 
stipes  111,  13 
stirps  291,  18 
stlata  stlataris  107,  1 
sto  510,  10 
strenuus  531,  12 
strix   striga  strigosus    111, 

11.  291,  15 
struices  structores    542,  27 
struo  272,  10.  301,  2 
studeo  508,  3 
studium  530,  20 
suavis  trisyllabum  249,  26. 

542,  19 
suadeo  507,  24.  542,  19 
sub    04,   11.    288,  19.    310, 

29.  415,  22.  508,  27.  511, 

20.  528,  17.  in  compodtis 

151,  18.  102,  24.  208,  18. 

298,  1;  10 
subdistinctio  146,  1 
subduco  119,  23.  290,  30 
subeo  507,  8 
subgredior  510,  6 
subito,  de  subito  468,  15 


sublego  510,  26 
sublicei  pontes  541,  24 
fiubligo  510,  28 
subnecto  510,  30 
subripio  525,  19 
subscribo  290,  9 
subsequor  122,  22 
subsidium  520.  22 
subsido  511,  22 
substruo    117,  12.    272,   11. 

301,  4 
subter  subtus  123,  20.  158, 

4.    290,  33.    310,    9;    30. 

508,  23 
succedo  507,  13 
succilus.  111,  13 
succipio  V.  suscipio 
succlamo  269,  4.  297,   12 
suetus  510,  7 
suffragia  119,  19.  292,  6 
suffragor  93,  21.  291,  24 
sulfur  309,  31 
summoneo  520,  9 
summus  120,  5.  290,  31 
sumo  99,  21.  291,  27.  310, 

15.  525,  2 
super  123,  20.  288,  8.  290, 

32.   310,  9.    354,  7.    355, 

20.  416,  3.  508,  12 
superbus  superbia  310,  20. 

527,  17 
superlativus  gradus  102,  10 
supero  96,  20 
superpouo  286,  12 
supervenio  510,  25 
saippedito  509,  16 
suppellex  309,  30 
supplicium  125,   18 
supplico  290,  9.  310,  7 
suppono  286,  15 
supremus  120,  5.  290,  31 
supra  123,  20.  290,32.  310,9 
sursum  susum  208,  20 
suscipio  64,  17.  98,  5.  122,  6 
suspicax  suspiciosus  529,  9 
suspicio  verbum  98,  7.  208, 

20 
suspicor  208,  20.  520,  30 
suspiro  290,  27 
sustoUo  151,  21 
syllaba  47,  2.  48,  10.   215, 

6.  229,  11.  327,  15.  380, 
9.  syllabarura  divisio  96, 
9.  15Jj^2.  205,  1.  263,22. 
268,2"0i"^5.   270,  18.  273, 

7.  279,  19.  286,  3.  289, 
28.  305,  14  306,  4.  307, 
1;  31.  310,  33.  syllabae 
communes  230,  18.    248, 

8.  253,  21.  387,  10.  ne- 
cessitate  metri  productae 
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251,  23.  positione  longae 

229,  27.  o28,  3 
ov^fivazig  543,  27 
synalipha  240,  27.  253,  29 
syncope  248,  10.  in  perfecto 

tempore  297,  30 
synonymia  525,  14 
syzygiae  241,  19 

T  386,  3.  t  et  d   11,  8.  12, 

8.  69,  18.  95,  10.  148,  19. 

154,   13.  212,  5.  264,  35. 

295,10.  303,  3;  23.  308,8 
tabes  tabo  187,  9.  293,  20 
taceo  524,  9 
tacitnrnitas  292,  14 
taedet  513,  20 
talio  112,  1 
tantns  152,  3.  203,  11.  287, 

16.    308,    10.    duo   tanta 

101,  9 
tapete  tapetum  293,  S 
teloneum     rsXos    293,     18. 

311,  23 
temerarius    temeritas    121, 

13.  293,  6.  311,  19.  521, 

14 
temperantia     temperatio 

temperies  122,  1,  293,  8. 

311,  20 
tempero  512,  13 
tempestas  tempestivus  275, 

2.  303,  31 
templum  523,  24 
tempus,  intempus,  in  tem- 

pore  486,  30.  per  tempus 
504,  2.  tempora  verborum 
347,  1.  406,  9 
tenax  292,   17.  513,  12 
tendiculae  293,  20 
tendo  tentus  112,  1 
tenus  354,  15.  512,  1 
tergum   tergus   99,   1.    293, 

3.  311,   14 

tero,  terui  trivi  74,  5 
tersus  112,  1 

tesserarum    nomina  543,  2 
testor  292,  7.  311,  3 
&dla6acc  &dlazza  51,   11 
Q-riQLov  292,  13 
thesaurus  93,  6 
thesis  positura  146,  18 
Thyias  55,  11.  540,  2 
ti  cum  sibilo  216,  18 
tiara  542,  4 
timor  524,  28 
tinguo  tingo  106,  14.    293, 

5.  311,  18 
tolero  512,  29 
tonsus   tosus   100,  15.  301, 

21 


torcular  torculare  237,  11 

torpedo  106,  8 

torques  292,  18 

torris,  torrens  121,  7 

tot,  totidem    159,  13.  310, 

37 
totiens  95,  9.  '287,  5.   308, 

14 
trabs  traps  157,  9.  159,  22 
traduco  513,  24.  transduc- 

tus  513,  22 
trado  513,  3 
trans  in   compositis   60,  9. 

163,  21.  310,  37 
transcribo   117,  8.  269,   19. 

513,  13 
transformo  513,  18 
transfuga  523,  5 
transmigro  292,  24.  311,  8 
transmitto  513,  27 
tremo  513,  7 
trepido  521,   11 
trepidus  512,  25 
tres  tris  529,  21 
triceni  114,  9.  treceni  544,  8 
trimus  200,  5 
tristis   100,  4.  280,  7 
triumpho   292,    20.    311,  6. 

512,  19 
trochaeus  334,  12.  trochai- 

cum  tetrametrum  258,  4 
Troiia  54,  20.   72,  4 
truncns  513,  29 
trux  292,   11 
tuba  265,  10 
tum    tunc   96,    13.    293,   2. 

311,  14 
tumulus  293,   16 

tundo  tutudi  112,  1.  tunsus 

tusus  160,  15.  301,  21 
turba  520,  28 
turbo  293,  14.  311,  21 
turtur  293,  1 
Tusci  118,  12 
tuum  monosyllabum  252,32 

V  vocalis  vfcl  consonaDs48, 
8.  148,  5.  228,  10.  381, 
11.  382,  16.  538,  18.  pro 
consonante  vel  vocali  in 
versibus  218,  29.  additum 
vel  omissum  post  g  59, 
8.  67,  15.  105,  14.  106, 
14.  110,  16.  112,  4.  150, 
22.  164,  22.  275,  22.  293, 
5.    294,  23.    311,  18;  30. 

312,  17.  post  q  16,  11. 
49,  1.  53,  20.  58,  15.  228, 
22.  omispum  in  perfecto 
tempore  297,  30.  gemi- 
natum  12,  12.  58,  4.  66, 


22.  144,  25.  150,  5.  101, 
4.  174,  5.  206,  1.  296,  5. 
298,  30.  v  et  b  v.  b.  u 
et  i  24,  13.  49,  19.  67,  3 
68,  3.  75,  12.  77,  8.  97, 
14.  150,  10.  156,  16.  u 
et  o  49,  14.  100,  22.   106, 

4.  107,   13.   109,  10.   158, 

1.  161,  4.  174,  3.  284,  21. 
286,  19.  306,  11.  u  pro  y 
49,  6.  143,  11.  160,  16. 
u  finita  adverbia  512, 
25 

va  interiectio  357,  1 

vaco  293,  27 

vacuus  514,  10 

vae,    ve    101,    6.    114,   21. 

294,  14.  350,  26.  356,  15. 

357,  11 
valde  173,  6.  311,  35 
vallestris  294,  9 
vallus  112,  2 
valvae  balbae   173,  5.  186, 

2.  265,  18.  valva  311,  35 
vappa  vSaQrjg  olvog  174,  13 
vas  vadis  293,  31.  312,  21 
vas   vasis,    vasum    94,    11. 

112,  3.  293,  31.    312,  21 
vates  112,  2 
vatillum  112,  2 
ve  361,  3  cf.  vae 
vectis  101,  14.  112,  3 
vector  119,  13 
vehemens     vemens     vehe- 

mentia    19,    16.    68.    15. 

153,  7.  311,  26.  524,  1 
velocitas  121,  14.   294,  20. 

312,  15.  524,  1 
vello  542,  39  • 
veneo35,  4.  118,20.  294,  18 
venia  vinea  311,  28 
venter  125,  17.  264,  32 
veper  vepres  101,  12.  293, 

34 
veratrum  169,  7 
verbera  293,  34 
verbex  vervex  193,  2.  294, 

5.  312,   11 

verbum   215,    14.    294,   27. 
344,  9.  406,  2 
verba  activa  346,  7 
communia  346,  11 
composita  434,  4 
defectiva  347,  13 
deponentia  346,  13.  430, 1 
frecfuentativa  105,  3.  345, 

1 
inchoativa  93,  18.  345,  2 
inpeisonalia  407,  13 
meditativa  345,   1 
ueutra  340,  8 
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verba     pcrfecta     93 ,     18. 

345,  1 

semineutralia  346,  17 
veretrnm  to  (ioqiov  169,  7 
vergiliae  nXsidSag  175,  7 
verna  berna  175,  8.  298,  4 
versus  vorsus  97,  15 
vertex  vortex   99,  11.    149, 

17.  176,  8 
verto  104,  12 

verus  verax  294,  7.  530,  3 
vesica     vensica     106,    10. 

besica  169,  9 
vespa  dv&riScov  169,  11 
vesper  vespera  112,  3.  312, 

23 
vester  voster  149,  16 
veto  294,  10.  voto  149,  17 
vetus  520,  12 
ui  diphthongus  329,  5 
vibex  (icolcorp  193,  2 
vicinia  vicinitas  528,  22 
victima  532,  13 
victus  participium  514,  17 
video  520,  17 
vigor  524,  1 
villa  6  dyQos  174,  2 
villatus  villosas  174,  2* 
villus  6  (iccXl6g  174,  2.  312, 

22 
vinarius  103,  9 
Vindex  542,  42 
vindicta  519,  2 
vinea  150,  18.  311,  28 
vir  virtus    54,    14.    75,   16. 

524,  2 
Virbius  175,  8.  181,  8 
vis  293,  32.  312,  10 
viscera  293,  35 


visus  visitatus  524,  27 
vituperatio  529,  16 
vitus  170,  14* 
vivus  vivens  121,  18 
ulcus  121,  17.  294,  21.  312, 

16 
ulterior  ultimus  120,  5.  290, 

31.294,6.312,14.522,17 
ultio  519,  2 
ultus  119,  5.  294,  19 
una  521,  28 
universus  530,  44 
unguis  112,  4 
unguo    ungo,     unguentum 

59,  10.    67,  16.    105,   14. 

165,  3.  294,  24.    312,  18 
vo  pro  vu  V.  u  geminatum 
vocabulum  521,  9 
vocales    46,    H.     123,    13. 

325,  15.  381,  10.  538,  11. 

geminatae  18,  12.  55,  25. 

omissae    15,    1.    vocales 

Graecorum  et  Latinorum 

47,  19.  228,  12 
vocativus  nominum   in  ius 

finitorum  22,  9.  251,  20. 

278,  7.   304,  23.    541,  16 
volvens  volubilis  531,  20 
voluntas  voluptas  522,  16 
voluto  514,22 
vomer  vomis  544,  12 
vox  215,  4.  323,  5.  381,  2. 

538,  6 
upilio   112,  5 
nrbs  urps  27,  11.  74,  1.   159, 

23.  514,  19 
nrgeo  urgueo  59,  9.  67,  16. 

165,  1.  294,  23.  311,  30. 

312,  17 


us  finita  adverbia  412,  5 

usque  514,  15 

usquequaque  293,  21 

ut  293,  23.  420,  26 

utensilia  112,  5 

uterque  116,  14.  294,  16 

uterus  125,  17.  264,  32 

utilis  532,  7 

utor  294,  3.  513,  31 

uva  643,  30 

uvidus  umidus  543,  29 

Vulcanalia  544,  4 

vulgus  293,  28 

vulnus    121,    17.    294,    21. 

312,   17 
vulpes  112,  4 
viiltur  vulturius  294,  22 
vultus  100,  3.  294,  13.  522,  4 


X  14,  1.  19,  13.  47,  13.  50, 

8.  64,  3.  95,  16.  153,  3. 
233,  23.  326,  13.  382,  2. 
384,  5.  538,  32.  |  156,  22 

Y  22,  17.  25,  13.  49,  6.  50, 

9.  54,  15.  76,  4.  81,  4. 
105,  17.  153,  11.  158,  6. 
160,  16.  227,  20.  273,  33.. 
326,  25.  382,  8.  385,  3. 
386,  6.  539,  10.  yi  diph- 
thongus  55,  11.  209,  1 

Z   21,  13.    50,    9.    154,    7. 

156,  22.  157,.  16.  228,  1. 

230,  5.  233,  16.  253,  28. 

326,  25.   382,   8.    386,  6. 

539,  10 
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Accius  I  81,  2.  91,  7.  96,  8.  373,  19.  385, 
22;  26.  490,  13.  II  169,  13.  321,  25. 
386,  11.  III  316,  22.  418,  2,  V  187, 
11.  "VI  8,  11.  19,  11*.  77,  3.  267, 
22.  556,  8.  612,  21;  23.  VII  18,  12. 
55,  25.   107,   12* 

in  Alcestide  II  481,  22.  524,  23.  in 
Andromeda  II  504,  10.  V  606,  38. 
in  Argonautis  III  424,  9.  in  Atreo 
II  233,  7  {v.  add.).  490,  15.  in 
Bacchis  I  203,  10.  V  40,  16.  in 
Clytemnestra  II  474,  4.  in  Deiphobo 
II  469,  19.  538,  14.  V  485,  16.  in 
Epigonis  I  288,  16;  20.  in  Epinausi- 
mache.  I  117,  14.  126,  13.  II  229, 
13.  in  Eriphyla  II  236,  6.  in  Hecuba 

II  264,  14.  in  loe  II  196,  16.  in 
lone  I  63,  24.  II  209,  17*.  210,  12. 
541,  22.  in  Medea  II  336,  18.  in 
Neoptolemo    III   9,   16.    in  Persidis 

III  424,  16.  in  Philocteta  I  126,  20. 
290,  1.  in  Phoenissis  III  424,  19.  in 
Prometheo  II  211,  8.  in  Telepho  II 
512,  4.  III  424,  24.  in  Troadibus  II 
212,  1.  in  annalibus  II  254,  10.  268, 
17.  annali  I  II  163,  4.  in  I  didas- 
calicon  II  253,  11.  didascalicorum 
VIIII  I  141,  34.  220,  9.  in  VIIII 
didascalicon  II  92,  4.  sotadicorum 
I  II  517,  5 

Acilii  Glabrionis  tabula  VI  265,  28 

Acron,  Helenius  I  119,  12;  20.  126,  17. 

130,  12.   197,  25.  201,  3.    210,   11;   15. 

216,  9.   229,  23.   VI  565,  4.    commen- 

tariis  quos  Adelphis  Terenti  attulit  I 

192,  30.  ia  Terenti  Adelphis  I  200,  16. 

219,  5 

Adamantius  VII  147,  8.  165,  13.  212,  26 

Aelius  V.  Aphthonius  et  Gallus   et   Stilo 

Aemilius  v.  Macer  et  Lepidus  et  Scaurus 


Aeschines  adv.  Ctesiph. 

38  p.  430  IH  347,  20 

87  p.  481  III  355,  14 

151  p.  539  III  297,  22 

192  p.  582  III  281,  7 

209  p.  602  III  288,  1 

Aeschines  iSocraticiis  III  320,  21.  iv  zco 
'AX-ni^idST]  III  187,  6.  368,  12.  '^lid^^oj 
III  367,  12.  'Aanaoia  III  374,  11.  Tt]- 
lavysi.  III  297,  9;  11 

Aeschylus  VL  76,  1.  124,  10.  518,  7. 
Niobe  II  38,  16.  192,  28.  Sept.  adv. 
Theb.  469  ed.  Herm.  III  427,  27 

Afer  pro  Taurinis  I  145,  27 

Afranius  I  145,  26.  201,  12*.  462,  27. 
V  153,  16.  311,  17.  591,  9.  VI  79,  5. 
557,  17.  L.  Afranius  togatarum  taber- 
nariarum  scriptor  I  490,  17.  Afrani 
togatae  I  489,  20 

Afranius  in  Aequalibus  I  241,  l.inBrun- 
disinis  11  500,  6.  in  Cinerario  I  240, 
14.  II  404,  16.  in  Compitalibus  II  171, 
9.  iu  Consobrinis  I  203,  35.  205,  8. 
212,  13.  in  Deditione  I  105,  17.  in 
Emancipato  I  197,  5.  200,  13.  204,  3. 
207,  10;  21.  213,  8;  13  {v.  add.).  215, 
3.  216,  22.  217,  4;  15.  218,  26.  219, 
20  {v.  add.).  221,  1.  240,  13.  241,  12; 
15;  18.  II  242,  10.  in  Fratriis  II  444, 
17.  in  Homine  II  227,  7.  517,  3.  in 
Incendio  II  231,  19.  Liberto  IV  209,  24. 
in  Materteris  I  200,  28.  in  Panteleo 
(?)  I  119,  15;  19;  23.  in  Patella  (?)  II 
98.  7.  in  Pompa  I  100,  16.  in  Prodito 
II  114,  17.  in  Repudiato  I  208,  1.  210, 
1.  214,  15.  220,  4;  7.  in  Sororibus  i 
200,  18.  in  Suspecta  II  227,  9  [v.  add.). 
266,  8.  in  Talione  II  170,  22.  261,  7. 
in  Temerario  I  108,  20.  in  Vopisco  I 
114,  27.  196,  27  (w.  add.).  203,  3.  205, 
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23.  208,  2(5.  213,  5.  215,  1.  217,  6. 
218,  17.  222,   19.  223,  24 

Agollius  V.  Gellius 

Agrippa  VI  9,  5 

Albinus  I  254,  8*.  VII  339,  1 

Albinus   in  libro   cle  metris  VI  211,  23. 

565,  4 
Albinus  rerum  Komanarum  I  II  304,  20 
Alcaeus   I    509,   32.  II  28,   4*.   289,  14. 

VI  50,  27.    129,  24.    143,  21.    150,  26. 

161,  18.   165,  25.   166,  2.   168,  20.  259, 

5;  30.  264,  4.  266,  26.   270,  2;  12;  21. 

295,  21.  297,  10.  298,  3.  300,  24.  302, 

11;  17.  608,  1.   'Evdv^iavi  III  292,  4 
Alcman  II   15,  10  {v.  add);    16.    16,   4; 

20.   17,  11.  28,  4*.  III  428,  4;  10;   14. 

VI  77,   14.  298,  3.  622,  26 
Alexander  V  586,  22 
Alexanclri  Magni  historia  IV  557,  25 
Alexis  'Elsvrjg  aQituyi]  II  312,  6 
Alfius    Avitus    VI    137,   31.     398,     2448. 

in  I  excellentium  II  134,  3*.  iu  II  ex- 

cellentium  II  409,  18.  426,  23  {v.  add.). 

591,   14.  III  233,  21 
Alpheus  V.  Alphius 
Alpheus  philologus  II  383,  9 
Alphius  V.  Alfius 
Ambrosius  V  584,  7.  VII  244,  9.  255,  23. 

257,  1.  259,  7.  262,  27.   263,  17.   275, 

15.  289,  12.  309,  34 
Ammonius  IV  531,  18 
Anacreon  II  289,  6.  III  427,  20.  VI  129, 

24.  153,  32.  261,  4.  264,  5.  298,  2. 
300,  1.  301,  4;  8.  409,  2850.  514,  23. 
520,  8 

Andocides   de  mysteriis  67  p.  32  B.  III 

311,  15 
Annaeus  v.  Cornutus 
Annianus  VI  122,  12.  cf.  Faliscus 
Annius  v.  Florus 

G.  Annius  in  I  II  237,  9  {v.  add.) 
Anser  VII  543,  21 
Antias,    Valerius    libro    II   I    208,    1    {v. 

add.).  in  VI  annalium  II  347,  4.  libro 

XXII  I  208,  2.  in  LXXIIII  II  489,  6 
Antimachus  in  I  Thebaidos  II  276,  6;  9 
Antiphon   TioXixiyia    III    321,    27.    Zuyio- 

^■Qa-Amic)  ni  355,  9 
antiphonae  vel  responsoria  Vll  250,  32 
antiqui  v.  incerti  scriptores 
Antoninus  grammaticus  VII  525,  22 
C.  Antonius  II  381,  12^-^ 
Antonius  maior  I  472,  7 
Antonius  Rutus  VII  79,  13 
Aphthonius,  Aelius  Festus  VI  173,  31 
ApoUonides  II  407,  2 
ApoUonius   (jrammatims  II   1,   9.   2,  22. 

54,  20.  61,  19.  195,  9.  548,  6.    III   18, 

13.  24,  17.  95,  13.   107,  2.  481,  2.  492, 

14.  501,  3.   V  139,  35.  in  I  de   verbo 


II  439,  22.  de  pronom.  p.  10  6'  3  Bk. 
II  578,  1.  p.  22  vl  9  II  584,  20 
ApoUonius  de  synt. 

I  1  1).       .3,  8         III  108,  11 

3  p.     12,  20         ]I  578,  1 

4  p.     22,  15       III   124,  10 

III  2  p.   194,  8         III  179,  26.  200, 
19 

8  p.  214,  17       III  202,  11 

9  p.  220,  12       III  205,  25 
9  p.  220,  14       III  206,  11 

12  p.  226,  20       III  224,  23 
32  p.  300,  7         III  231,  17 

Apollonius  liJwdius  Argonaut.  III  320 
n  289,  10.  III  386  II  289,   12 

ApoIIonius  Tyrius  V  579,  25 

Apuleius  I  248,  5.  IV  565,  2.  in  epitoma 
II  250,  19.  in  epitomis  historiarum  III 
482,  2.  in  I  Herraagorae  II  85,  13  {v. 
add.).  II  111,  2.  in  primo  Hermagorae 
II    135,  16.  in  I  Hermagorae  II  279, 

13.  528,  24.    cle  mediciualibus  II  203, 

14.  in  Phaeclone  II  520,  20.  in 
Phaedone  de  anima  II  511,  18.  de  deo 
Socratis  4  II  509,  9.  Apuleius  Plato- 
nicus  de  proverbiis  libro  II  I  240,  28 

Aquila  I   193,   25   add.   IV    19,   32.    VII 

209,  18.  534,  5* 
Arator  VII   229,   21.   232,   32.    243,    27. 

244,  1 
Aratu  phaenomena  I  483,  3 
Arbiter  v.  Petronius 
Archebulus  VI   126,   6.   256,   8.    264,   3. 

382,  1919 
Archelaus  v.  Laelius 
Avchilochus  I  483,   6.    485,  16.    503,  21. 

510,  17.    511,   1;   12;  29.   515,    15;  27. 

516,  4;  13.  III  411,  13.  430,  6.  VI  79, 

35.   81,  14.   85,   28.    104,    10.    107,  10. 

114,  13.   116,   19.   117,  12;  31.  133,  33. 

135,   14;  30.   137,  8;  30.   141,  10.   143, 

18.  163,  23.   164,  18.    170,  5;  25.  265, 

18.  268,  29.  269,  14.    271,  17.   286,  2. 

294,    19.    298,   9.   299,   14.    379,    1807. 

392,  2245.  395,  2350.   397,  2428.   398, 

2456.   512,    14.    517,    15.    518,    5.    520, 

14.  522,  6.  559,  1.  560,  6;  27.  561,  13. 
562,  15.  594,  24.  607,  4.  624,  21.  639, 

15.  640,   13;  30 
Arctinus  I  477,  9 

Aristarchus  I  117,  4.  III  144,  7.  198,  11. 

IV  529,    7.    531,    18.    VI   276,   7.    VII 

534,  6;  13;  18.  535,  1;  12 
Aristius  Fuscus  VII  35,  2* 
Aristo  VI  3,  8.  4,  7 
Aristomenes   §or,9oi:g   III    194,   21.    336, 

13.  353,  22 
Aristophanes  poeta  I  489,  3.  III  293,  23. 

327,  8.   VI  75,  33.  78,  24.  97,  31;  35. 

124,    10.   264,    18.    291,    1.   392,   2243. 

542,  30.  557,  4.  560,  25.  564,  12.  594, 
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24.  C20,  3.  in  Babyloniis  III  309,  15. 
yfcogyois  III  374,  ?".  yrjQoc  III  330,  10. 
tv  TtcxQK^daei  paeonicum  mctrum  con- 
posuit  I  50G,  11.  Tioi/jasi  III  344,  9. 
eccles.  756  l)f.  III  340,  11.  equitt.  2 
sq.   III   359,    13.   289  III  322,  20.   517 

III  345,  16.  nub.  213  VI  5G2,  1.  pac. 
31  sq.  III  362,  7.  ran.  153  I  476,  24. 
354  III  288,  22.  313,  7.  vesp.  123  II 
294,  5.  302,  25 

Aristophanes  gramnmticus  I  117,  1.   VI 

276,  5.  VII  534,   17  . 
Aristoteles   II   98,    1.    261,    18  (v.  add.) 

IV  487,  25.  V  34,  23.  622,  27.  VI  3, 
10.  498,  1.  565,  22.  568,  27.  570,  7; 
23;  25.  573,  24.  576,  17.  577,  12.  VIl 
211,  19.  216,  6* 

rhetor.  III,  8  VI  113,  2 

Aristotelici  IV  405,  9.  428,  11.  489,  22. 

V  134,  9 

Aristoxenus  VI  43,  3.  63,  5.  70,  13.  608, 

6.  609,   10 
Aruntius  ct  Arnintius  v.  Celsus  ct  Clau- 

dius 
artigraphi    et   artis    scriptores    ct    artis 

latores  et  artium   scriptores  et  artiura 

auctores  r.  iucerti  scriptores 
Asclepiades  VI  295,  19 
Asellio  rerum  Romanarum  XL  (?)  I  195, 

18,  in  III  historiarum  II  182,  13.  Sem- 

pronius    Asellio    historiarura    XIIII    I 

220,   14 
Asiani  oratores  Vf  575,  1.  576,  6 
Asinius  v.   Pollio 
Asmouius  III  420,  1.  in  octavo  III  420, 

24.  in  arte  quam  ad  Coustantium  im- 

peratorem  scribit  II  516,  16 
Asper  I  140,  3.   196,  23     209,  6.  215,  6. 

216,  25.  II  499,  18.  536,  6.  V  273,  12. 

402,    15.   VI   565,   5.    iu    commentario 

Sallustii    historiarum  I   I  216,    28.    in 

commeutario   Terentii   VI   555,    1.    de 

verbo  III  489,  36 
Asprus  (?)  I  534,  39 
Ast^^ages  II  15,  8 
Astyagius  V  209,  5.  211,  8 
Ateius  philologus  II  383,  8.  an  amaverit 

Didum  Aeneas  I  127,  17.  Pinacon  III 

I  134,  4 
Atellanae  fabulae   VI   82,   10.    135,    27. 

396,  2395 
Athenodorus  IV  529,  4.  530,  15 
Atilius  I  241,  29 
Atta    I   241,   48.    in    Aedilicia    fabula   I 

490,  8.  in  socru  II  341,  22.  433,  4 
Attius  V.  Accius 

auctores  artium  v.  incerti  scriptores 
Audacius  VII  241,  10 
Audax  V  317,  20.  318,   13 
P.  Aufidius  II  384,  8 
Aufustius  II  383,  9.  VII  35,  2 


auguralcs  libri  I  220,  29  ((;.  add.) 

Augustinus  VII  215,  1*.  275,  23,  277, 
17.  281,  13.  287,  14;  20.  290,  23.  308, 
21;  23.  de  reprobis  VII  277,  5 

Augustus  1  209,  16;  18.  VI  9,  4.  ad  An- 
tonium  I  129,  8  in  testamento  I  104, 
12.  Caesar  Augustus  ad  Virgilium  II 
533,  13.  Augusti  inscriptiones  ^II  07,  4 

Avitus  V.  Alfius 

Avitus  Y  574,  4.  584,  16;  31.  591,  3. 
VII  209,  18 

Aurelius  v.  Opilius 

Aurelius  II  381,  8 

Aurelius  Caesar  ad  Frontonem  II I  223,  2fj 

Ausonius  V  579,  3.  582,  27.  589,  6 

Bacchylide.^  III  428,  21.  VI  261,  10 

Bassus  V.  Cae^ius 

Bibaculus  I  127,  12.  485,  17.  IV  29,  12. 

V  573,  19.  VI  480,   12 
biblia  sacra  V  571,  3;  15.  578,  28.  579, 

5;  9.   580,  6;  7;  11.   582,    14.    583,  4. 

584,  8.  585,  4;  7.    586,  15.    587,  7;  9. 

589,    10:    11.   590,    6.    591,    1;    7.   593, 

20.    VII  210,  27;  29;  30.  211,  2.    259, 

28.  261,  18.  262,  4.  263,  19.  267,  27. 
270,  31.  275,  28.  277,  3.  14;  15.  278, 
10;  23.  280,  27.  281,  20.  284,  13.  286, 
27.  293,  21;  26.  296,  21;  22.  297,  24; 
27.  304,  4.  3'J5,  24.  306,  25.  310,  23. 
311,   11.  312,-  23 

Boiscus  VI  82,  26.  558,  17.  560,  5.  564,  3 
Brutus  I  220,  12.  V  588,  18.  VI  9,  5. 
568,  6.  in  epistolis  I  388,  7.  II  474, 
22.  ad  Cae.o.arem  I  130,  15.  laudatione 
Appii  Claudii  I  367,  26.  de  officiis  II 
199,  8.  de  patientia  I  383,  8 

Caecilius  poeta  I  54,  25*.  104,  2.  122, 
11.  130,  4.  201,  12;  15.  241,  29.  345, 
10.  383,  18.  385,  27.  490,  17.  VI  135, 
26.  556,  10.  in  Aethrione  I  386,  18. 
in  'AQ7ta^o^£vo3  I  144,  17.  in  Cratino  (?) 
II  282,  13.  in  Epiclero  II  235,  12  (y. 
add.).  354,  9.  514,  17.  in  Epistathmo 
II  334,  16.  in  Epistula  II  229,  11.  in 
Hymnide  I  207,  20.  383,  11.  in  'Ttto- 
^oXtfiaico  I  132,  4.  in  Hypobolimaeo 
II  200,  5.  in  Imbris  I  383,  21.  II  231, 
16.  in  Imbriis  II  513,  2  in  Karine  II 
282,  13 

Caecilius  Vindex  VII  206,  16  v.  Caesel- 
lius  Vindex 

Caelius,  Antipater  I  54,  25.  143.  9. 
220,  12.  310,  33.  138,  15*.  II  198,  4 
(y.  add.).  383,  11.  386,  1.  V  590,  21. 
historiarum    I    I    203,    22;    32.     217, 

29.  Caeli  historia  libro  I  I  127,  2. 
in  primo  historiarum  II  98,  12.  V 
651,  33.  in  I  II  399,  17.  510,  1.  III  8, 
10;  19.  in  llll  II  484,  6.  in  V  II  226, 
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23  (v.  add.).  266,  17.  303,  25.  432,  13 

(v.  add.).  III  8,  12 
Q.  Caepio  in  M.  Aemilium  Scaurum  lege 

varia  I  193,  19.   196,  7.  224.  21 
Caesar  v.  Augustus  et  Claudius 
Caesar,  C.  lulius  II  368,  30.  IUI  50,  22. 

VII   150,   11.    de    analogia    I    119,   5. 

122,  14;   16;  30.    133,   18.    143,  33.    II 

14,  13.  249,  3;  18.  250,  18.  IH  239,  7. 
in  analogicis  I  141,  24.  in  libris  ana- 
logiae  V  144,  19.  197,  31.  199,  14. 
326,  21;  27.  575,  11.  in  libro  ana- 
logiarum  primo  V  108,  9.  de  analogia 
II  I  90,  7.  110,  23.  130,  6.  135,  23. 
141,  20.  145,  1.  in  Anticaione  priore 
II  227,  2.  266,  19.  303,  23.  III  8,  13. 
epistularum  ad  Ciceronem  I  126,  10. 
ad  Pisonem  I  79,  22.  apud  milites  de 
commodis  eorum  I  400,  20.  de  bello 
Gallico  V  1,  2.  II  352,  6.  Caesaris  in- 
scriptiones  VII  67,  4 

Lucius  Caesar  II  380,  3.  in  auguralibus 

II  270,  5 
Caesar  Germanicus   in  Arato  III  417,  1. 

Arat.  345  II  351,  4 
Caesar,   lulius   Strabo  Vopiscus   Sesqui- 

cuIusVI  8,  9  {v.  add.).  VII  101,  17  (?). 

Caesar  Strabo  in  oratione  qua  Sulpicio 

respondit  II  170,  21.  contra  Sulpicium 

tribunum  plebis  II  261,  4 
Caesellius  Vindex  II  229,  10.  VI  565,  3. 

VII  147,  13.  161,  17.  202,  18.  206,  16. 

A  litterae   libro  I   I   117,  13.   libro  B 

litterae   I  239,  21.  libro  L   I  195,  26. 

in  stromateo  II  210,  7.  230,  11 
Caesius  Bassus  I  513,  16,  VI  395,  2358. 

565,  3.    VII  337,  2.  in  II  lyricorum  II 

527,  16   {v.  add.).   in  libro  de   metris 

VI  209,  10.  ad  Neronem  VI  555,  22 
Callimachus  I  484,  22.  VI  86,  30*.  143, 

28.    144,   27.    164,    35*.   258,    25.   265, 

15.  292,  29.  412,  2941.  515,  5*.  531, 
7.  in  tertio  Airicov  II  10,  17.  23,  12. 
52,  9.  in  epigrammatibus  VI  255,  11. 
bymno  in  Branchum  VI  381,  1886 

Callinus  VI  107,  10.  375,  1722.  607,  3. 
639,  15 

Calvus,  Licinius  I  80,  20.  81,  24.  379, 
24.  448,  21.  II  479,  4.  VI  9,  1.  in 
carminibus  I  101,  10;  13.  in  poemate 
I  147,  7  {v.  add.).  ad  amicos  I  77,  3. 

in  A-^atinium  I  224,  19.  in  P.  Vatinium 
ambitus  reum  I  229.  9.  alibi  ad  uxo- 
rem  (?)  I  376,  1.  in  epithalamio  II 
170,  10.  in  lo  IV  226,  8.  234,  32 

Cannius  in  I  II  237,  9  {v.  add.) 

Cannutius  II  381,  12 

Cantharus  avfificcxicc  III  285,  8 

Fl.  Caper  I  118,  1.  123,  18*.  132,  6.  145, 
20;  23.  195,  7;  19.  199,  10.  II  85,  6. 
96,  2.    97,  7.    129,  7.    134,  2.    163,  22. 


188,  22.  204,  6.  212,  5.    260,  18.   264, 
16.  322,  2.  391,  1.  393,  9;  13.  436,  17. 
490,  9.  500,  6.   508,  28.  509,  22.   513, 
7.   524,   12.    530,    18.   535,  1.    561,   10. 
III  40,  30.  IV  496,  8.  V  154,  13.  187, 
10.   243,  21.   327,    15.   VI  565,  5.   VII 
113,    1.   de   Latinitate    I  194,  31.  207, 
31.    dubii    sermonis   II  I    77,  20*.  de 
dubiis   generibus  II   171,  14  {v.  add.). 
212,  15.  de  lingua  latina  V  175,  30.  in 
artibus  suis  VI  556,  20 
Carbo  VI  576,  8 
Carvilius,  Spurius  VII  15,  16 
Cassius  Ilmina  v.  Cassius  Hemina 
Cassius  Hemina  in  secundo  historiarum 
I  384,   3.   in   il   annalium   II   482,  15. 
in    III  aunalium  II  537,  9.  587,  5.   in 
tertio   annalium  III   490,  3.    annalem 
quartum   hoc   titulo  inscripsit  bellum 
punicum   posterior  II  347,  5.   Hemina 
in  IIII  annalium  II  294,  5 
G.  Cassius  in   epistula   quam    ad   Dola- 

bellam  scripsit  I  123,  13 
Cassius  Severus  I  371,  19.  II  380,  1.  ad 
Maeceuatem    I    104,    11.    II    333,    11. 
Cassius   ad   Tiberium    secundo  I   373, 

19.  ad  Tiberium  II  II  489,  3 

Cato,  M.  Porcius  I  102,  9.    134,  4.   197, 

20.  217,  18.  472,  4.  II  87,  16.  227,  12 
{v.  add.).  260,  6.  266,  12.  IV  442,  22. 
V  208,  28.  297,  7.  574,  11.  576,  19. 
586,  17.  VI  13,  4. 

senex  I  202,  11.  206,  9.  215,  20.  219, 
19.  220,  16.  221,  8.  240,  1 
in  Origiuibus  I  90,  4.  101,  14.  124,  2. 
131,  17.  II  293,  11.  IV  502,  17, 
Originum  I  I  72,  6.  II  129,  9.  182,  7. 
227,  11.  230,  22.  264,  17  {v.  add.).  266, 
10.     337,     19;    20;     21.     Originum    II 

1  83,  28.  91,  17.  202,  20.  II  129,  10; 
11  {v.  add.).  152,  16  {v.  add.).  171,  8 
{v.  add.).  537,  7  {v.  add.).  III  9,  16. 
490,  1.  Originum  III  I  73,  7;  8.  VII 
285,  13.  Originum  IIII  II  254,  12.  382, 

2  {v.  add.).  487,  9.  Originum  V  II  475, 
23.  510,  21  {v.  add.).  Originum  VII  I 
93,  20  {v.  add.).  135,  7.  de  abrogandis 
legibus  I  104,  29.  ad  filium  vel  de 
oratore  I  362,  22.  in  epistula  ad  filium 
II  337,  5.  ad  filium  II  268,  19.  in 
oratione  qua  suasit  in  senatu  II  337, 
23.  in  oratione  qua  in  senatu  suasit 
ut  plura  aera  equestria  fierent  II  318, 
22.  319,  3.  ut  plura  aera  equestria 
fiant  I  121,  3.  de  agna  pascenda  II 
85,  5.  III  40,  30.  de  agna  musta  pas- 
cenda  II  257,  17.  de  ambitu  II  182, 
5.  226,  11.  in  oratioue  pro  Lucio 
Autronio  II  482,  10.  in  oratione  quae 
inscnbitur  uti  basilica  aedificetur  II 
433,  2.   pro  Lucio  Caesare  I  376,  4*. 
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pro  Lucio  Caesare  ad  populum  II  520, 
23.  in  Marcum  Caelium  II  228,  3.  in 
oratione  ne  quis  iterum  consul  fiat  II 
88,  2.  de  multa  contra  L.  Furium  I 
126,  23.  in  L.  Furium  de  multa  I  208, 
19.  212,  1.  21G,  11  (v.  add.).  dierum 
dictarum  de  consulatu  suo  I  199,  28. 
202,  23.  205,  12;  17.  207,  25.  208,  23. 
209,  8.  213,  3;  4;  7.  214,  10;  28;  29. 
218,  1;  15.  222,  31;  34.  229,  27.  de 
consulatu  suo  I  216,  17.  220,  23. 
221,  14.  222,  14;  16.  224,  5.  pro 
Hispanis  de  frumeuto  I  224,  14.  de 
habitu  I  90,  20.  in  legis  Meviae  sua- 
sione  II  587,  6.  de  Macedonia  liberan- 
da  II  88,  9.  ad  Magnura  I  366,  13. 
contra  G.  Pisonem  II  533,  10.  in  ora- 
tione  uti  praeda  in  publicum  referatur 
II  367,  23.  de  moribus  Claudii  Neronis 
II  228,  4.  de  Ptolemaeo  minore  de 
Thermi  quaestione  II  88,  6.  contra 
Thermum  de  Ptolemaeo  II  91,  25  (w. 
add).  in  Thermum  II  88,  10.  271,  5. 
546,  2  {v.  add.).  in  Quintum  Thermum 
II  377,  11.  de  re  militari  II  334,  16. 
adversus  Ti.  Sempronium  Longum  H 
279,  16.  ad  populum  de  triumpho  II 
87,  17.  in  censura  de  vestitu  et  vehi- 
culis  II  226,  19.  266,  19.  de  vestitu 
et  vehiculis  III  8,  6.  contra  Veturium 
II  208,  2  («.  add).  de  Lucio  Veturio 
II  377,  12.  de  Veturio  II  509,  24  {v. 
add.).  de  agri  cultura  2  I  368,  25*. 
103  I  217,  14 
Cato  grammaticus  IV  29,  12.  VI  480,  12 
Cato   nepos   de    actionibus   ad  populum 

ne  lex  sua  abrogetur  II  90,  12 
Catullus  I  485,  17.  278,  6*.  287,  4*.  VI 
261,  4.  262,  19.  in  Piiap.  VI  119,  6. 
151,  9;  22.  260,  14.  268,  4.  292,  14. 
406,  2755.  615,  12.  Asinius  in  Vale- 
rium  I  97,  11 

carm.  1,   1  sqq^.  VI  148,  20.  261,  21.  401, 
2562 
2  VI  261,  1.  298,  21 

4  VI  261,  3 

2,   1  VI  260,35.293,8.614,18 

13  II     16,  12 

4,  1  VI     63,  28.  84,  4.  134, 

4.  136,  1.  138,  1.  162, 
6.  393,2277.  612,  18 
25  II  484,  2 

25sgg.    I  252,  25.  344,  7 
35,  12  I  133,  25 

37,  1  VI  293,  3 

17  II  188,  24.  305,  11 

42,  4  I     97,   12 

52,  2  VI  136,  20.  257,  8 

63,  1  VI  154,  24.  410,  2899 
2  VI  262,  14 

64,  1  VI  125,  6 


Cavius  (?)  I  379,  24 
Celer  v.  Velius 

Celsus,    Arruritius   (Aruntius)   I  200,  27. 
207,    13.    212,  3.    213,  18.   214,  4;  18. 
222,  0;  30.   223,  11.   II  98,  8.    148,  7. 
201,   1.  215,   14    251,  13.  357,  12.  485, 
20.  III  11,  49.  408,  2.    V  375,  1-   390, 
6.  VI  565,  5 
Censorinus  II  13,  9;  19.  VII  214,  25.  de 
accentibus   III  27,   23.   45,    25.   46,  7. 
47,  3 
Centimetrorum  libri  VII  258,  21 
Chaeremon  VI  620,  7 
Charisius,  Flavius  Sosipater  VI  555,  16. 
565,  4.  572,  18.  573,  26. 
p.     42,  2  II  250,  17 

p.     42,  15  II  234,  46 

p.  159,   17  III     11,   14 

p.  243,  10  II  470,  13 

p.  244,  11  sqq.       H  485,  19 
p.  245,   15  II  503,  17 

p.  245,  16  II  536,  6.  III  489, 

37 
p.  246,  1*  II  502,  7 

p.  246,  2  %q.  II  535,   13 

p.  246,  5  II  515,  16 

p.  246,  9  II  532,  23 

p.  246,   11  II  499,   18 

p.  247,  9  II  541,  13 

p.  247,  32  II  523,  23 

p.  253,  1  {v.  add.)  II  508,  5 
chartularii  V  13,  1 
choliamborum  scriptores  VI  136,  30 
Chrysothemis  VI  610,   13 
Cicero,   M.  Tullius  I  33,  10.    69,  5.    77, 

12.  95,  19.   102,  23*.   109,   10.    129,  8. 
132,  30.  137,  27.  138,  10.  211,  29.  213, 

13.  214,  17.  217,  8.  219,  24.  282,  2; 
3.  314,  35.  330,  24.  368,  1.  377,  4- 
421,  5.  446,  20.  448,  10.  464,  30.  II 
357,  10.  384,  13*.  483,  18.  IIII  19,  32. 
28,  20.  35,  23.  36,  25.  40,  19;  25.  41, 
33.  42,  11.  43,  6.  149,  13.  182,  1.  186, 
25.  211,  23.  248,  14.  419,  34.  511,  29. 
V  26,  33.  71,  23.  111,  11.  254,  31. 
304,  8.  305,  8.  357,  22.  373,  14.  436, 
6.  516,  17.  517,  8.  520,  28.  556,  31. 
576,  3;  12.  584,  25.  591,  8.  592,  21. 
644,  11.  VI  344,  657.  458,  21.  479,  11. 
488,  20.  493,  1;  6.  494,  28.  495,  23. 
556,  19.  565,  2;  14.  566,  2;  13. 
567,  17.  573,  22;  25.  577,  9.  628, 
24.  VII  54,  16.  79,  1.  109,  7.  113,  12. 
153,  7.  214,  1.  269,  2.  292,  19.  354,  5. 
in  Arato  II  210,  21.  211,  2;  5;  11;  13. 
217,  20.  247,  17.  285,  3.  351,  2.  504, 
15.  III  30,  3.  55,  25;  27.  IV  223,  27. 
Arat.  v.  27  IV  223,  31 
phaenomena  I  483,  3 

in  carmine  I  466,  1 

epigramma  I  275,  25*.  461,  24* 
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Cicero,  M.   Tullius    in  chorographia  II 

2G7,  5 
in  prognosticis  II  19G,  9.   504,  10.  III 

105,  8.  287,  G 
rhetorica  VI  228,  4 
pro  Cornelio  II  3G1,  25.  iHb,  2.3.  527, 
12.  530,  19.   VII  453,  20.   4G2,   1. 
497,   11 

I  II  208,  7.  292,  16.  294,  3.  544, 
26.  VII  453,  18.  455,  26.  459,  9. 
46G,  10.  4G8,  25.  469,  6.  470,  9. 
471,  3 
II  I  466,  7.  II  216,  25.  539,  5.  IIII 
212,  8.  VI  571,  20.  VII  449,  6. 
456,  20.  465,  17.  468,  21;  23.  470, 
12 
cum  a  ludis   contionem   avocavit   VII 

490,  23 
pro  Fundanio  II  221,  3.  335,  18 
pro  Gallio  I   141,  31 
in  Metellum  I[  510,  10.  in  contionem 

Mettilli  II  487,  G.  contra  contionem 

Metelli  III  26,  16 
pro  Oppio  VII  504,  14.  II  I  143,  15 
pro  Scauro  I  224,  13.  II  219,  10;  12. 

317,   21.    V   144,    29.    VII   453,    15. 

466,    11.    480,   4.   488,   19.    503,    17. 

505,  10.  508,  5 
cum  quaestor  Lilybaeo  decederet  VII 

469,  1 
in  Siciliensibus  V  28,  18 
pro   Marco   TuIIio   I  372,   21.    II  197, 

15.  pro  Tullio  V  607,  4 
uro  Vareno  II  112,  20.    307,  17.   348, 

18;   19.   595,   11 
epistulae  V   154,  14 
acl  Calvum  I  376,  1.    epistularum  ad 

Calvum  primo  II  490,  12 
ad  filium  1  375,  27.   in  I  epistularum 

ad  filium  II  445,  2.  527,  8 
ad  Hostilium  I  69,  5*.   110,  2.   142,  7 
ad  Marcellum  I  108,  26 
ad  Nepotem  II  383,  1;  2 
ad  Pansam  I  III  70,  13.  V  572,  17 
ad  uxorem  1  376,  1 
de  auguriis  I  122,  22.  139,  11 
in  Catone  II  510,  19 
causarum  decimo  tertio  I  368,  28 
de  gloria  I  382,  26.  II  I  81,  13.   133,  9 
in  Hortensio   II  250,    13.    506,  2.   VII 

458,  17.  467,  1.  476,  4 
de  iure  civili  I  138,  13 
de  legibus  tertio  V  620,  8.  644,  9 
in  Oeconomico  I  107,  2.  II  385,  4 
in  Protagora  II  182,  3  {v.  add.).  226, 

9.  247,  21..  402,  22 
in  ratione  consiliorum  suorum  I  146, 

31 
in  Timaeo  III  463,  19 
in  commentario  de  virtutibus  I  208,  15 
ad  Auxium  (?)  I  VII  453,  13;  23 


Cicero,  M.  TuUius  locis  incertis  VII  452, 
11.  467,  15;   17.  470,   1.  504,  17 
ad  Herennium  ?'.  rhetor 
de  inventione 

I     2,  3  VII  501,  23 

3,  4  II  489,  13.  VII  463, 

22 
15,  20  VI  464,  18 

20,  28  II  545,  2 

23,  33  VI  460,  15 

26,  39  11     81,   12 

46,  8G  VI  469,  30 

II  13,  43  II  469,  8 

de    oratore    II  594,   24.    in    libris    de 
oratore  V  637,  21 


I     8,  34 

35,  163 

45,  198 

61,  259 

II  55,  224 

63,  256 

64,  259 

68,  277 

69,  278 

78,  317 
III  11,  42 
19,  73 


I  195 
II  539 
H   107 
II  539 
II  2.50 
II  495 
H  495 
V  573 
I     95 
267 
H  538 
VII     49 
II  121 
(33,  13G.  35,  143?)   I  374 
44,  173  VI  572 


47,  182 

48,  184 
185 

49,  190 
51,  198 

in  Bruto 
2,  8 
8,  32 
35 
64,  229 
in  Oratore 
13,  41 

20,  66 

21,  70 

22,  79 
33,  116 
47,  137 

157 
158 

51,  171 
172 

52,  174 
56,  189 
58,  196 
61,  204 

63,  212 

213 

64,  215 
216 


VI  568 
VI  571 
VI  577 
VI  569 
VI  670 

I  218 

VI  572 

I  199 

I  331 

II  427 

VI  573 

I  141 

I  80 

I  421 

VII  79 

V  517 

V  600 
VII  60 

VI  570 
VI  113 
VI  573 
VI  113 
VI  577 
.  1  465 
VI  90 
570 
VI  575 
VI  575 
VI  574 


27 
4 
11 
3 
4 
15 
17 
29 

27.  128,28.11 
14.1111214,33 
5 

21 
18 

:,  18 

24 

24 

28 

6 

16 

10 

28 
6 


22.  434,  24 

8 

32 

11 

1.  VI  4,  10 
3 

4 

19.  VI  18,  16. 

7 

14 

2.  570,  18 
28 

4 

17 

25 

18.  567,  30. 

29.  577,  2 

15.  576,  8 

16.  576,  19 
18.  575,  12 
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Cicero,  M.  TuUius  ia  oratore 


G4, 

218 

VI 

575,14; 

16.577,10 

GG, 

222 

I 

466,  21 

223 

VI 

571,  3 

07, 

223 

I 

466,  5 

224 

IIII 

211,  34 

225 

I 

466,  7 

70, 

234 

VI 

575,  23 

de  opti 

mo  genere  oratorum 

2 

I 

199,  1 

4 

I 

199,  6 

pro  Quintio 

4, 

14 

I 

217,  3 

4, 

17 

VII 

453,  30 

6, 

25 

VII 

504,  23 

16, 

53 

V 

624,  34. 

646,  1 

31, 

98 

VII 

454,   7 

pro  Sexto  Ro 

3cio 

1, 

1 

I 

389,    9. 

393,    22. 

395, 18.  VII 420, 16 

2 

I 

206,  4 

3 

I 

203,  30 

4 

I 

212,  4 

2, 

6 

I 

115,   14. 

IIII  212, 

22.   VII  470,  5 

4, 

11 

VII 

481,  6 

7, 

18 

III 

37,  9. 
30.  V  16 

24 

IIII    431, 
2,  24.  426, 

8, 

21 

I 

264,  5. 

390,  17 

8, 

23 

VII 

486,  14 

12, 

34 

Ili 

366,  17 

13, 

37 

II 

381,  7 

14, 

39 

VII 

495.  19 

15, 

43 

VII 

119,  17 

15, 

44 

VII 

451,  24 

18, 

50 

I 

189,    2. 
394,   24. 
VII  18, 

228,    20. 
404,   18. 
50 

19, 

53 

V 

471,  4 

22, 

60 

III 

72,  21 

23, 

64 

I 

402,   10 

26, 

72 

VII 

462,  16 

27, 

74 

III 

75,  2 

28, 

76 

II 

534,  24 

32, 

91 

VII  485,  18 

34, 

95 

III 

7,  18 

97 

1  393,  23.  VII  420,  17 

35, 

98 

VII 

462,  23 

36, 

104 

III 

76,  28 

45, 

131 

I 

69,  10. 

547,  26 

50, 

145 

VII 

493,  7 

52, 

150 

VII 

468,   1 

53, 

154 

VII 

492,   10 

divinat. 

in  Caecilium 

1, 

1 

I 

468,  7.  ' 

i70,  5.  III 

246,  6.  249,  1.  254, 

23.  IIIl  42,  30.  V 

133,18.  VI  495,  13 

2, 

4 

VII 

513,  24 

3, 

7 

V 

233,  8 

GEAMMATICI   LATINI    VII. 


Cicero,  M.  TuUius  divinat.  in  Caeciliun\ 

3,  9  IIII     42,  25.  VI  495,9 

4,  14  IIII  41,  1,  VI  493,  14 

5,  19  I   143,   14.    IIII    42, 

31.   VI  495,  14 

5,  20  VII  457,  22 

6,  20  IIII     42,  31.  VI  495,15 

7,  23  III  333,    19.    IIII   41, 

21.  VI  494,  2.  VII 
490,  13 

8,  26  IIII  41,  1.  VI  493,  15 

9,  27  IIII  42,  32.  VI  495,  15 

12,  37  IIII  42,  33.  VI  495,  16 

13,  41  III  188,5.352,17.355, 

12.    369,   11.    IIII 
42,  33.  VI  495,  17 

14,  45  II  535,  18.  VI 460, 12 

14,  46  VII  507,  12 

15,  48  IIII  43,  1.  VI  495,  18 

16,  50  IIII  43,  2.  VI  495,   18 
51  IIII  41,  25.  VI  494,  6 

17,  57  III  373,   10 

20,  64  IIII  43,  3.   VI  495,  19 
65           IIII  43,  4.  VI  495,  20 

21,  67  III  338,  22 

in  Veninis  II  201,  5.  357,  3.  527,  11. 

III  408,  17.  VII  538,  10 
in  prima  actione  V  77,  5 
act.  pr.    3,  8  IIII  43,  5.  VI  495,  21 

4,  10  VI  445,  25 
11  1  467,  25 

5,  14  III  68,  22.  IIII  40,  32. 

VI  493,  13 

6,  15         IIII     43,  5.  VI  495,  22 
16         VII  121,  25 

7,  19  III  299,  6 

8,  21         VII  123,  2 
22  V  273,  20 

10,  32  II  485,  1 

12,  34         IIII     41,  11.  VI  493,24 

35  IIII     41,  25.  VI  494,  6. 
VII  500,  6 

36  II  223,  24 
14,  42  II  506,  19 

17,  51  III  188,  9 
52  II  120,  3 

18,  45         VII  467,  23 
act.  sec.  II,  1  sqq.    III  263,  19 

2  III  264,2.  IIII42,  26. 
VI  495,  10.  VII  499, 

18.  501,  5 

3  III  264,   5.    IIII  419, 

34.  V  275,  34 

2,  6  III  245,  13.  264,  8 

3,  7  III  264,  9.  306,  23  {v. 

add.) 

4,  9  III  264,    19.   IIII   41, 

21.  VI  494,  2 

5,  14         IIII     42,  27.    VI   495, 

11.  VII  119,  20 

6,  16         IIII  42,  28.  VI  495,  11 

38 
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Cicero,  M.  TuUius  in  Veri 

act.sec.l7,  20 

IIII  42, 

28.  VI  495, 11 

8,  22 

IIII     42, 

29.    419,    7. 

VI 

495,    12.    VII 
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ad  Metellum   Vl4,  1       IllO,  2* 
ad  Quintum  fratrem         I  195,  27 
secundo  ad  fratrem  II  1,  2    I  381,  26 
ad  Atticum  I  146,  31 

I  14,  3  I  410,  8 

VIII     1,  2  I   192,  23.  217,  3 

X     5,  7  I  218,  6 

XVI     3,  1  1   192,  24.  199,  25 

Academicorum  tertio  (Luc.  9,27)  1 377,13 
de  finibus  bonorum  et  malorum 

II  13,  39  V  648,  5 
II  33,   110  I  146,  28 

V  30,  92  VI  442,  30 


Cicero,  M.  Tullius  Tusculanarum 

I  5,  10  II  470,  18 

26,  65  Vn  458,   16 

II  2,  6  II  539,  6 
5,  14  I  211,  24 

15  I  200,   11 

8,  20  I   198,  2.  366,  27 

9,  22  1   222,  9 

10,  24  II  542,  24.  VII  457,  7 

14,  M  I  124,  12    , 

15,  36  I     72,  1.    V  575,  3 

19,  44  I  206,   19 

20,  46  I  204,   10.    220,   17. 

223,  31 

21,  48  I  206,  17.  214,  10 

22,  53  I  215,  17 

23,  55  I  203,  7 
56  I  215,   19 

27,  65  I  222,  8 
III  19,  46  II  105,  21 

IIII     6,  11  II  391,  11 

29,  62  III  426,  5 

63  II  246,  2 

38,  83  I  219,  25 

V  2,  5  II  371,  10 
20,  .58  II  371,  11 
35,  101  VII  487,  16* 
40,  116  II  114,   15 

in  paradoxis  Stoicorum 

III  2,  26  I  383,   1 
de  natura  deorum 

II  8,  22  II  105,  22 
32,  81  II  456,  4 
34,  86  II  4*2,  4 
57,  143  IIII  212,  12 
63,  157  I  137,  4 

III  I  313,   10 

10,  25  V  575,  5 

20,  51  I  117,  16.  II  259,  3 

31,  76  II  299,  16 

32,  81  V  517,  30 

in  dialogis  de  republica  I  340,    1.  VI 
574,  31.  de  republica  I  367,  21.  374, 

18.  II  399,  13.  VII  487,  16 

de  rep. 

I  VII  457,  14 

2,  2  VII  506,  22 
3  VII  470,  13 

3,  6  VII  457,  4 

12,  18  VII  469,  31 

13,  19  VII  466,  26 

20  V  620,  9.  644,  11 

19,  21  VII  467,  19 

43,  67  VII  466,  23 

44,  68  VII  476,  12 
46,  70  VII  452,  30 

II     3,  5  VII  453,  26 

4,  9  VII  452,  19 

III  I     36,  5.    II  255,  9 

IIII  m     76,  14.  462,  33 

V  I  139,  17 
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Cicero,  M.  Tulliiis  de  rep. 

VI  II     98,5.225,12.111 

70,   11 
10,  10  VII  484,  15 

somn.  Scip. 

3,  16  V  586,   1 

de  divinatione 

I  28,  5!)  III  498,  5 

37,  80  1   130,  16 

41,  91  I  374,  19 

de  senectute 

1,  2  I  206,  11 

3  I  198,  28 

3,  8  [  208,  17 

4,  11  I  224,   10 

7,  22  I  215,  9 

8,  25  I  224,  8 
10,  34  I  215,  24 
12,  39                I  198,  30 

42  I  208,   14 

14,  46  I  221,  18 

15,  51  I  215,  13 
52              II  242,  19 

16,  57  1  224,  6 

in  Laelio    1,  1        I  114,  25.    205,  25. 
234,  24 

de  officiis  I  30,  105  I  313,  11 

30,  107  I  374,  20 

topicorum        7,  30  II  367,  16 

Ciceronis     commentatores     v.    commen- 

tatores 
Cincius  I  132,  30.  V  349,  11*.  VI  23,  19 
Cinna  VI  565,  3.  Helvius  in  Propemptico 

Polionis  I  124,  5.   134,   12.  in  Zmyrna 

I  80,  22.  93,  25.  145,  31.  II  268,  20 
Cinus  (?)  V  349,  11 
Claudianus  V  589,  3 
Claudius,  Arruntius  I  323,   11 
Tib.  Claudius  Caesar  II   33,  4.  II  15,  5 

{v.  add.).  VII  75,  17 
Ti.  Claudius  I  209,  17 
Quintus  Claudius  Quadrigarius  II  484,  7. 

in  II  annalium  II  393,  5.  -in  III  histo- 

riarum  II  232,  15.  in  VI  annali  II  541, 

12.    octavo    historiarum    I   383,  9.    in 

VIIII    annali   II   347,   7;   8.   annalium 

quinto  decimo  I  383,  23 
Cleomachus  VI  289,  14 
codicilli  V  13,  31 
Coelius  V.  Caelius 
comici  V.  incerti  poetae 
Cominianus  I   50,  8*.    147,  18.    175,  29. 

180,  11.  181,  15.  224,  24.  230,  4.  238, 

19.  254,  8*.  265,  2.  266,  15.  IIII  561,  3* 
Commentatores    probatissimi    Ciceronis 

III  316,  2 
comoediographi  v.  iucerti  poetae 
Corinna  II  28,  4* 

Cornelia  mater  Gracchorum  I  102,  27* 
Cornelius  v.  Epicadus  et  Gallus  et  Nepos 

et  Severus 


Cornificius  in  I  de  etymis  deorum  IF  257,  0 

Cornificius  Gallus  V  43,  2 

Cornutus,  L.  Annaeus  VI I  147,  4;  22. 
in  Maronis  commentariis  Aeneidos  X 
I  127,  19.  ad  Italicum  de  Vergilio 
libro  X  I  125,  16.  libro  tab.  castarum 
patris  sui  (?)  I  201,  12 

Cotta  V  587,  17.  pro  Cn.  Veturio  libro  I 
I  220,  1 

Crassus  v.  Ninnius 

Lucius  Crassus  VI  571,  7.  in  legis  Ser- 
viliae  suasione  II  428,  16 

Cratinus  I  489,  3.  III  376,  20.  VI  76,  1. 
78,  24.  86,  30.  124,  10.  542,  20.  .557, 
4.  564,  12.  622,  13;  16.  &Qcktaig 
III  313,  16.  iv  NeiiiaEi  III  195,  1. 
'OSvaaevai  III  377,  10.  iv  TtXovtoig  III 
284,  8.  in  poetina  III  310,  9.  iv  nvxLvrj 
III  378,  20 

Critias  VI  589,  20 

Curio  II  384,  13 

Curio  pater  II  385,  11 

Curtius  Valerianus  VII  147,  6.  155,  23. 
212,  25 

Cyprianus  V  586,  14 

Daphnis  VI  506,  15 
Dardanus  III  408,  18.  409,  30 
Demetrius  Phalereus  VI  23,  18 
Democritus    VI    573,    14.    589,   21.    VII 

323,  14 
Demosthenes    III   299,   20.    VI   566,  31. 

568,  4;   13.  575,  23.  VII  214,  3  ' 

adv.  Audrot. 

2  p.   593  B     III  291 
de  corona  1  p.   225 

3  p.   226 


231 
231 


237 
248 
262 
289 
291 


10  p.  228 

11  p.  229 

19  p. 

20  p. 
27  p.  234 
30  p.  235 
35  p. 
71  p. 

107  p. 

179  p. 

189  p. 

197  p.  294 

308  p.  309 

314  p.  330 
Eubulidem 
10  p.  1302 
de  falsa  legat. 
2  p.  341 
\<o  p.  345 
23  p.  348 
27  p.  349 
70  p. 

167  p. 

178  p. 


adv. 


363 
393 

397 


I  469 
III  340 
III  279 
III  284 
III  290 
III  370 
III  351 
III  301 
III  317 
III  373 
III  366 

I  448 
III  284 
III  329 
III  189 
III  342 

III  348 

III  351 
III  296 
III  347 
III  280 
III  311 
III  242 
III  341 


4.  VI  568,5 

5 
12.296,14 

17 

13 

17 

14 

5 

23 

22 

6 

17 

13 

19 

16 
14.359,10 


13 
12 


5. 
9 
8 
25 


298,  9 
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Demosthenes  de  falsa  legat. 

181  p.  398 

III 

464,  3 

212  p.  407 

III 

327,  18 

226  p.  411 

III 

358,  3 

adv.  Leptin. 

10  p.  459 

III 

313,  3 

10  p.  460 

III 

288,  21 

30  p.  466 

III 

285,  19 

91  p.  484 

III 

370,  4 

93  p.  485 

III 

440,  7 

adv.  Mid. 

5  p.  515 

III 

321,  8 

Olynth. 

I     5  p.  10 

III 

186,  20 

15  p.  13 

III 

366,  19 

III     1  p.  28 

III 

279,  7.295 

10 

7  i).  30 

III 

318,  21 

24  2^.  35 

III 

370,  15 

36  p.  38 

III 

327,  5 

adv.  Pantaenet. 

1  p.  966 

III 

172,  2 

53  p.  982 

III 

359,  22 

de  pace 

4  jrj.  58 

III 

372,  8 

Philippicis 

III 

372,  11 

Philippicarum 

I     1  p.  40 

III 

371,  8 

9  p.  42  sq. 

III 

342,  18 

24  _p.  46 

III 

342,  21 

39  p.  51 

III  366,  19* 

II  10  jp.  68 

III  292,  22 

12  p.  69 

III 

295,  20 

16  p.  69 

III 

282,11.301 

,12 

30  p.  73 

III 

328,  1 

III  12  p.  114 

I 

277,   1 

17  p.  115 

VI 

568,  7 

IIII     4  2?.  132 

III 

342,  22 

10  p.  134 

III 

373,  23 

in  Polyclem 

63  p.  1225 

III 

173,  2 

66  p.  1226 

III 

176,   16 

adv.  Spudiam  de  dote 

6  p.  1029 

III 

308,  6 

adv.  Timocrat. 

9  p.  702 

III 

371,  21 

19  p.  706 

III 

357,  3 

de  reditu  suo  epistula 

p.  1468 

III 

296,  5 

Demosthenis  ^Mae  fo 

'tiir 

de  corona 

tri- 

erarch.  2  jj.  1228 

III  376,  3 

Deuteronomium  VII 

243, 

9 

dialectici  II  54,  5 

Didius  I  387,  6 

Didymus   I   387,   6*. 

II 

15,  4  {v.  add.). 

445,  14.  III  408,  6 

492,  8.   de  latini- 

tate  II  548,  10.  iv 

TfO 

nsQt  zrjg  naoa 

'Pcofiaioig  dvaXoyla 

g  in  411,  9 

Dinarchus   iv  xat   v.axa   UoIvsvztov 

III 

293,  6.  Y.aza  TifiaQxov 

II  346,  14 

Diomedes  VI   555,   5 

56 

5,   4.    572, 

18. 

573,26.Vn213,l.inIIlibroarti8  568,12 

Diomedes    366,  3  II  470,  13 

378,  8  II  485,  20 

369,  25  II  499,   19 

369,  2  II  515,  16 

370,  12  II  535,  12 
Dionysius  Olympius  IV  531,  20 
Dionysius    Thrax    III    492,   15.   501,  13. 

IV  529,  7 
Diphilus  I  489,   5.    VI   78,   22.    104,   5. 

557,  2.  564,  10 
Donatianus   VI  275,   11.   in  senatu  pro 

se  II  225,  10 
Donatus   IV  405,  10.   408,   37.    419,   25. 

431,  14.  435,  27.  439,  4.  441,  25.  446, 

20.    449,    6.    476,  6.    481,  12.    486,  8. 

496,  26.  518,  13.  521,  21.    552,  32.   V 

9,  3;  8.  12,  34.  20,  19.  34,  19.  50,  18. 

55,   2.    62,   32.    96,    14.    98,  6.    99,  26. 

105,  19.   117,  29.   118,  18.  134,  7.  138, 

16.    140,  3.    149,  24.    151,    6.    156,  1. 

157,    20.    164,    18.    186,    34.    188,  29. 

196,  4.  199,  32.  200,  11.  206,  7.    217, 

20.  224,  30.  231,  15.  232,  17.  234,  22. 

240,  3.  243,  21.  270,  35.  274,  33.  278, 

25.  279,  18;  28.  280,  15.  281,  20.  288, 

6.  289,  6.  317,  4;  16.  319,  21.  320,19;  25; 

34.    323,  21.    325,   2.    326,  7.    327,  3; 

14;  24.    VI  200,  24.    565,  6.    573,  26. 

577,  1.  644,  25.  VII  161,  14.  214,  25. 

215,  26.  216,  3.  228,  31.  231,  27.  232, 

16.  241,  20.  251,  5.  424,  9 

in  commento  Aeneidos  III  61,  20.  266, 

16.  Donati  artes  cum  commentis  suis 

VII  144,  7 

art.  grammat. 

p.  367,   15  II       7,  16 

p.  367,   18  III  490,  25 

p.  370,  30  III  414,  21 

p.  372,  5  III  505,  11 

p.  373,   1  III  481,  1 

p.  373,  5  III  284,  3 

p.  375,  32  II  260,   17 

p.  381,  14  III  482,  27 

p.  382,  20  III  466,  28 

p.  386,   13  11  596,  10 

p.  389,  22  III     41,  16 

p.  390,  22  III     51,  19 

p.  390,  23  III  354,  20 

p.  391,  11  III     27,  20 

p.  392,  2  III     91,  20 

commento  in  Ter.  Andr- 

III  3,  4         III  281,  14.  320,  13 
Draco  V  610,  39 
duodecim  tabulae  VII  15,  12 
Dynamiu3  V  579,  13 

ecclesiasticae  cautilenae  VII  250,  31 
Emina  v,  Cassius 
Empedocles  I  483,  2 
Ennius  I  98,   12.  105,   18.   124,   13.    490, 
17*.  H  97,  8.  206,  23.  383,  6.  401,  3. 
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434,  8.  450,  6.  470,  22.    500,  20.   640,  Ephorus   IV   531,    19.    VI    570,   20.    573, 

7.  591,   12.   III  71,  3.   192,  14.  205,  20.  23.  577,  13 

234,  20.  272,  21*.  418,  2.  492,  25.  IIII  Epicadus,  Cornelius  VI  209,  9.  VII  336, 

263,  12.   401,    16.    565,  10;   12;  21.   V  27.  de  cognominibus  I   110,  3 

206,  28.  584,  26.  VI  28,  7.  56,  9.  211,  Epicharmus  I  489,  8.  IV  531,  21 

22.    216,  13.    284,  7;  20.    449,  2.   450,  epici  VI  56,  5 

20.  454,  30.  466,  29.  468,  6.    569,  13.  Epicurus  VII  323,5.  Epicurei  VII  544,  43 

612,  6.  613,  15.  615,  18.  616,  9.    634,  Epidius  I  387,  6* 

15*.  636,  26.    VII  55,  24.    98,  2.   207,  Epigramma     in     tripodc      vetustissimo 

2.  338,  29.  534,  4.  542,  10  Apollinis   qui   stat   in   Xerolopho  By- 

annalium   libri  decem  et  octo  I  484,  zantii  II  17,  3.  253,  23 

4.  in  annalibus   I    19,  2.    72,    13;   16.  Eratosthenes  IV  530,  24 

83,  22.  90,  26.  98,  4.  128,  31.   141,  25.  etymologiae  VII  144,  8 

147,  15.  201,  15.  267,  7.  271,  28.  272,  Euanthius    VI   565,  5.    in    commentario 

17.  278,  24.  282,  6;  8;  13.   383,  5.  441,  Terentii  VI  554,  4 

34.  446,  26.  447,  17.   450,  3.   457,  29.  Euenus  VI  607,  4 

538,  27.    II  170,  7.    334,  22.    337,  26.  Euphorio  I  484,  22 

482,  4.  518,  19.  IIII  401,  17*.  221,  11.  Eupolis  I  489,  3.  III  429,  6.   VI  76,  1*. 

369,  2.    394,    1;  8.    396,  19.    398,  19;  78,  24.   124,   10*.   557,  4.  564,   12 

21;  23.  491,  26.    548;  2.    563,  15;  20.  alii  III  334,   15 

564,  1.    V  287,  29.    291,  17;  25.    297,  Bdnxaig  III  427,  22 

30.    303,  21;  33.    304,  4.    310,  3*;  4.  tv  Sr^fioig  III  297,  18 

400,  9.  555,  3.  626,  21.  651,  35  nQognalrioig  III  297,  20.  320,  4 

annalium  libro  I  I  196,  16.  II  237,  9*.  in  fabula  quae   dicitur  xQvaovv  yivog 

IIII  231,  16  III  529,  3 

annal.  II  II  250,  15.  504,  26.  III  3,  6  Euripides  I    488,   20.    III   106,  19.    193, 

annal.  V  11  428,  14  18.   196,  19.  205,  2.  282,  17.    300,  20. 

annal.  VI  I  385,  32  VI  50,  31.    77,   9.    129,    25.    265,    15. 

annal.  VII  I  130,  29.  II  223,  4.  486,  13  531,  7.  561,  14.  594,  23.  621,  6 

annal.  VIII  1382,11.  11210,10.  480,5  in  Alcmaeone         III  311,  19 

annal.  VIIII  II  278,  17.  486,  15  Bacch.          1  sc[.     III  151,  20 

annal.  X    I  200,    22.    240,   6.    373,   5.  Hecub.         1  sqq.  III  151,  17 

382,  24.  II  30,  4.  541,  15.  V  645,  9  Hippolyt.                 III  283,   12 

annal.  XI  II  419,  16.  445,  7.   473,  23  Medea                    IIII  490,  22 

annal.  XH  II  153,  11  {v.  add.).  230,  5  Orest.       1287         VI  353,  963 

annal.  XIHI    11    171,  11.    474,  2.  501,  1369         VI  121,17.384,1960 

14.  518,  14  Phoeniss.  239         VI  302,  22 

annal.  XV  II  250,  9.  259,  6.  281,  7  542           II     10,  11.  52,  2 

annal.  XVI  I  132,  6.  382,  22.   II  153,  582           II     10,  13.  52,  4 

9.  278,  13.  518,  17  Rhes.          211         VI     54,  11 

annal.  XVII  II  199,  4.  260,  2  Eusebius  VI  573,  25 

in  tragoediis   I  288,    15.   345,    1.   385,  Eutropius  II  8,  19 

29.  in  tragoedia  V  574,  24  Eutyches  VII  147,  12.  199,  4.  212,  27 
Alcumaeone  II  250,  13 

in  Andromeda  II  293,  13  Fabianus  I  590,  17.  de  animalibus  I  105, 

m  Athamante  I  241,  6  14.   142,  14.    causarum  naturalium  II 

in  Iphigenia  I    282,    10.    447,    6.    IV  I  i06,  14;  15;  16.    causarum  libro  II 

398,  25  et   III    I   146,   28.    causarum    tertio  I 

m  Lustris  I  345,  3.  387,  30  375,  22.    Fabianus  Papirius  causarum 

in  Medea  I  284,  9.  286,  7.  II  320,  16.  naturalium  IV  209,  21.  542,  16* 

ni  423,  36  Fabius  V  328,  17.  VI  23,  19 

in  Melanippa  II  517,  10  Fabius  Maximus  II  380,  9  {v.  add.) 

in  Nemea  II  171,  4  Faliscus  poeta  VI  379,  1816.    Faliscum 

in  Phoenice  I  197,  25  carmen  VI  122,  12.  123,  18;  28.  385, 

in  Telamone  I  382,  14  1998 

in  comoedia  I  400,  27.    scriptor   sati-  Fannius  VI  569,  14.  Gr.  Fannius  II  380, 

rarum  I  485,  34.  in  Epicharmo  II  341,  9.   in  I  annalium  III  8,  15.   annalium 

20.   in  praeceptis   II  532,  17.   in  Pro-  VIII  I  124,  1 

treptico  I  54,  19  G.  Faunius  Cos.  contra  G.  Gracchum  I 

Ennius   grammaticus  (?)    I   98,   12.    VII  143,  13 

634,  5  fasti  I  138,  16 


594  INDEX  SCRIPTORVM 

fastorum  libri  VII  124,  9.  276,  16  grammatici  v.  incerti  scriptorea 

Fenestella  I  381,  23.  H  386,  13.  in  libro  Granius  Flaccus  I  365,  17* 

epitomarum  secundo  I  365,  7  Gratus  artigraphus  VII  164,  19 
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25 
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14 
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13.  259,  9 
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12 

33 
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17 
17 

2 
5 


Horatius  epod. 
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I  sq. 

II  sq. 
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carm.  saecui.  1  sgg.  VI  171,  28 
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3 
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VI  57,  21.  133,  10.  169, 
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VI  63,  24.  518,  9 
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II  356,  10 

VI  52,  32.  79,  16.  81, 
16.  82,  31.  102,  33. 
134,  13.  137,  10. 
141,  22.  143,  11. 
168,  29.  169,  27. 
286,  11.  395,  2360. 
521,  11.  535,  19. 
640,  15 
I  510,  34.  511,  10.  VI 

102,  1 
V  483,  29 
VI  269,  8 
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47  sq. 
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18 
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II  249,  23 
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VI  524,  5 
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VI  527,  20 
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VI  171,21.304,10.393, 

2270 
Vi  522,  5.  527,  13 
IIII   7,  25 

V  166,  28.  176,  9.  VI 
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121  sq.  II 

3,  50  sq.  III 
97  III 
117S2.III 
163  II 
187  II 
245  I 
310  S2.  II 
1  III 
29  VII 
33          V 


4, 


218, 
421, 

228, 
144, 
544, 
208, 
477, 

67, 
495, 
454, 
479, 
238, 
101, 
330, 
241, 
480, 
473, 
104, 
484, 

52, 
128, 
209, 
211, 

78, 

63, 
485, 

81, 
127, 
400, 
495, 
155, 
515, 

96, 
478, 
386, 
515, 
484, 
348, 
101, 
467, 
109, 
285, 
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praeterea  primi  versus  omnium  carmi- 
num  quae  sitnt  in  quattuor  carminum 
libris  et  in  libro  epodon  scripti  sunt 
in  commentariis  de  metris  Horatianis 
I  518,  25  sqq.  et  IV  46S  sqq.  iidem 
versus  ordine  metrorum  dispositi  le- 
guntur   VI  174  sqq. 

Q.  Hortensius  II  381,  10.  Hortensius  pro 
G.  Rabirio  I  125,  1 

Hostius  in  I  annali  II  270,  8 

Hyginus    de    agri   cultura  II  I  142,  15. 
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Hymenaeus  VI  609,  1 
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fv  TM  nsQL  zoi  zaQixovg  III  195,  9 

Ibycus  I  321,   30.    323,   29.    II    276,    10. 
VI  126,  8.  256,  9. 


incerti  poetae  I  13,  20;  22.  270,  6. 
271,  6;  10.  272,  13;  24.  275,  25; 
28.  276,  19.  285,  13.  287,  4.  375, 
22*.  447,  4.  449,  24.  451,  11.  457, 
8;  26.  461,  24.  462,  21.  495,  23.  499, 
14.  511,  30.  512,  34.  III  421,  25. 
IIII  369,  10*.  394,  5;  13.  401,  17.  402, 

7.  423,  9.   424,  30.   479,  15;  29.    564, 

8.  V  118,  30.  237,  14;  16.  280,  20. 
291,  27;  29.  294,  8.  296,  7.  310,  3;  4. 
387,  38.  449,  8.  573,  31.  579,  17.  580, 
13;  15.  581,  3.  591,  20.  593,  1.  VI  79, 
18.  230,  18.  242,  12.  262,  16.  369,  1464. 
376,  1701.  380,  1848.  386,  2045.  387, 
2060.  400,  2517;  2533.  403,  2632.  409, 
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333,  14;  16.  340,  3.  387,  13;  15 
antiqui  VI  28,  4;  9.  66,  26.  139,  3. 
217,  4.  260,  37.  265,  11 
cboliamborum  scriptores  VI  136,  30 
Colophouius  quidam  VI  117,  11 
comici  I  103,  29.  195,  21  {v.  add.);  24. 
242,  8.  284,  18.  285,  9.  286,  2.  345,  6. 
II  215,  18  III  418,  16.  V  18.  21.  153, 
17.  162,  16.  269,  18.  VI  56,  4.  71, 
10.  78,  10.  80,  30.  81,  27.  83,  19.  85, 
14.  95,  21.  96,  20.  104,  5.  124,  9. 
129,  25.  135,  25.  139,  3.  173,  21.  265, 
10.  271,  1.  3y2,  2241.  396,  2394.  556, 
22.  557,  22.  573,  16.  630,  8.  graeci 
vetustissimi  III  418,  19.  in  comoediis 
I  330,  24.  comoediographi  llll  38,  17. 
VI  490,  20  comoediae  priscae  auctores 
VI  133,  2.  135,  26,  comoediarum  vete- 
rum  scrijitores  graeci  V  601,  14.  VI 
151,  24.  265,  15 

elegiarii  poetae  VI  607,  3 
epici  VI  56,  5 

Faliscus,  Faliscum  carmen  VI  112,  12. 
123,  18;  28.  379,  1816.  385,  1998 
iambogi-aphi  VI  81,  35.  132,  17 
lyrici  V  14.S,   30.    213,    15.    VI  57,  3. 
58,  6.    59,  23.   88,  6.   95,   21.   96,   20. 
138,  23.  173,  21.  264,  4.  271,  1.    594, 
25.  600,  17 
novi  VI  28,  11 

recentiores,  quoi'um  nomina  indicata 
non  sunt  VII  230,  23;  24;  31;  33.  231,  2; 
34.  232,  2;  22;  23;  25;  27.  233,  5. 
240,  19.  242,  23;  30.  245,  20;  22;  28; 
30;  .33.  246,  6;  13;  15;  17.  247,  24; 
26;  28.  250,  15.  252,  8.  254,  16.  257, 
6;  16.  258,  10.  259,  2;  9.  271,  20 
satyricarum  fabularum  scriptores  VI 
151,  25 

tragici  I  242,  6.  276,  27.  278,  6.  280, 
14  {V.  add.).  281,  20.  283,  13.  284,  2; 
9;    13.    286,    7;    12.    287,  8.    289,    15. 
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incerti  poetae 

tragici  I  441,  3.    446,  4.    448,  26.    VI 

59,  23.  78,   10.  80,  27.  81,  27.  82,  14. 

83,   19.    85,    14.    95,    21.    96,    20.    98, 

15.   132,  29.   139.  3.   173,  21.    265,   10. 

271,  1.    391,    2205.    556,  22.    557,  20. 

trag.  ap.  Ci?.  Tusc.  1  U  470,  19.  tra- 

gici  vel  comici  I  200,  4.  286,   18 

vulgares  VI  206,  9 

graeci  II  15,  10  (v.  adcL);  16.  16,  20. 

28,  4.  III  406,  17.  VI  452,  64.  508,  1. 

510,  28.    511,   13.    515,    5.    521,  5;   15. 

522,   13.    523,   16.    524,  4;   13.    525,   1; 

3;   18.    526,    9;    14.    527,    9.    529,    17. 

534,   14.  537,  23.  540,  15.  542,  5.  545, 

9.   561,   15.  562,  2;  3;   9 

Saturnius    versus    I    512,   20   cf.   pro- 

verbium 

ex  latinis  versibus  ii  quos  grammatici 

ex  carminibus  incertorum  poetarum  rece- 

2)erunt  indicati  sunt.  praeter  hos  sunt 

multi  de  quibus  non  constat,  lotrum  ficti 

a  grammaticis  an  ^^oetis  tribuendi  sint. 
Incerti  scriptores  I  214,  31.  377,  13.  446, 

22.  448,  20.  449,  32.  450,  4.  462,  23. 
470,  13;  34.  IV  130,  24.  395,  8.  295, 
14.  571,  6.  580,  17.  581,  6;  7.  582, 
21;  22.    590,   13.    591,  19;  21.  593,   7; 

23.  VI  569,  4.  578,  2 

antiqui    I    146,    22.    175,   28.    187,  6. 

208,   18.  VI  7,  31;  37 

antiquiores  Donato   artium   scriptores 

III  266,  12 

neoterici  V  146,  21.  232,  35 

antiqui  libri  foederumetlegum  VI 1 1, 14 

iu  antiquis  libris  sacris  V  172,  25.  187,  9 

artigraphi  rel  artium  scriptores  vel  artis 

latoresIIll7,15.  130,  3.  172,16.  190,13. 

194,  16.  301,  14.  362,8.  420,9.  495,  15. 

548,  12.  III  26,  5.  31,  3.  36,  15.  40,  9.  45, 

21.90,9.   116,6.  241,2.  492,  7.  IIII  48, 

36.   50,  21.    56,  21.    133,   11.    137,    13. 

V  49,  28.    150,   34.    152,   35.    205,    7. 

240,  3.  258.  33.  295,  3+.  507,  41.  516, 

31.  517,  32.   522,  26.  VI  3,  6 

technici   V  638,   28.    VI   189,   4.    202, 

17.  645,  34.  technographi  VI  454,  27. 

artium  auctores  Graeci  II  49,  19. 

artium  scriptores  Graeci  II  61,  14. 

scriptores   Grai  artis  grammaticae  U 

2,  9 

latinarum   artium  auctores  V  620,  23 

veteres    artis    grammaticae  scriptores 

II  195,  7 

veterum  in  arte  tvactatus  V  13,  2 

in  antiquis  artibus  V  141,  12 

in  quibusdam  artibus  V  183,  32 

in  artibus  vulgaribus  V  228,  18 

in  artibus  definitionum  V  137,  33 

in  antiquo  tractatu  V  151,  14 

qui  scripserunt  de  argumentis  V  201,  7 
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incerti  scriptores 

qui   de   differentiis  scribunt  I  205,  16 

qui  de  litera  scripserunt  II  303,  7 

qui  scripserunt  de  regulis   V   148,  1 

dialectici  II  54,  5 

augurales  libri  I  220,  29 

in  epistula  I  103,  1 

in  etymologiis  V  221,  7.  etymologiae 

VII  144.  8 

de  figuris  V  300,  30 

glossae  antiquitatum  I  229,  31.  c/.  glos- 

semata 

grammatici  II  61,  16.  548,  5.    551,  9. 

III  120,   6.   124,  17.  500,  27.  V  201,  5. 

VI  3,  6.  23,  18.  71,  15.   149,  32.    259, 

3.  263,  24.  267,  2.  268.  24.  grammati- 

corum    commentarii    II    2,    6.    gram- 

matici  Graecorum  III  492,  13.  antiqui 

grammatici  Graecorum  II  11,  22.  vetu- 

stissimi  Graecorum  grammatici  11  187, 

10.  III  418,  22.  grammatici  alii  II  85, 

8.   172.  11.  526,  19.  539,  2.  III  57,  16. 

grammatici  plerique  II  33,  12.  87,  14. 

303,    21.    III   61,    13.   465,   25.    gram- 

matici  quidam  II  9,  3;  22.    10,  6.  19, 

17.  21,  9.  38,  18.  43,  11.  51,  3;  25^ 
54,  23.  78,  13.  91,  3.  102,  21.  118,  18. 
121,  11.  142,  26.  147,  20.  151,  16. 
176,  7.  183,  15.  184,  1.  185,  23.  188, 
1;  22.  190,  2.  196,  21.  204,  18.  207, 
3.  213,  11.  214,  20.  220,  8.  225,  21. 
234,  9.  249,  19.  253,  3.  259,  2.  275, 
2.  301,  6.  313,  24.  326,  24.  328,  5. 
342,  2.  353,  24.  400,  15.  406,  7.  408, 
1;  27.  409,  14.  412,  17.  419,  3;  9.  422, 
6.  455,  25.  495,  5.  507,  18.  517,  14.  525, 
15.  559,  22.  566.  1.  575,  16*.  579,  28. 
580,  4.  590,  22.  III  2,  20.  3,  14.  11, 
12.   12,  17.  20,  10.  21,  11.  28,  13.  39, 

18.  49,  11.  52,  26.  54,  26.  57,  14.  65, 

22.  83,   26.    94,  25.    103,  5;  22.    115, 

23.  131,  6.  148,  25.  155,  5.  162,  16. 
202,  8.  266,  16.  419,  8.  431,  5.  439, 
6.  449,  37.  450,  6.  462,  3.  463,  28. 
465,  35.  467,  -JO.  475,  14.  479,  31. 
480,  11.  481,  13.  482,  21.  486,  19.  492, 
5.  495,  30.  510,  6.  514,  28.  526,  5 
historici  quidam  II  148,  12.  III  236, 
20.  315,  20.  historici  VII  534,  4 
vocum  veterum  interpretes  I  242,  12 
iuris  periti  V  43,  13.  46,  8.  427,  8 
metrici  II  303,  14.  VI  39,  6.  63,  14. 
69,  13.  70,  3.  94,  6.  543,  16.  628,  13 
incertus  scriptor  sv  rco  it£qi  ^ovaiy.Pjg 
III  412,  1.  musicae  artis  auctores  VI 
35,  11.  musici  VI  7,  14.  39,  6.  41,  17. 
42,  26.  89,  17.  91,   12.    93,  2;  22.   94, 

19.  127,  26.  134,  18.  149,  32.  259,  3. 
263,  23.  267,  2.  268,  22.  278,  18.  366, 
1354.  368,   1426.  608,  4 

de  orthographia  VI  14,  2.  16,  6.  17,  25. 
39 


602 


INDEX  SCRIPTORVM 


incerti  scriptores 

orthograijhorum  libri  VII  145,24.  quide 

orthographia  scripserunt  II  51,  4 

philosophi  II  5,  1.  13,  23.  58,  26.   551, 

18.   VI  60,  7 

prosam  scribentes  II  306,  13.  III  29,  15 

rhythmici  VI  39,  32.  366,  1354 

scholastici  V  158,  35 

de  synzygiis  V  122,  13 

cf.  proverbia 
lob  VII  243,  11.  252,   11 
lohannes  Constantinopolitanus  episcopus 

VII  268,  14.  282,  5 
Isaeus  III    335,  3;  4.    bv    xa>    itQog    Ev- 

■aXsLdriv  III   172,  15 
Isidorus  V  319,  16.  582,  19 
Isocrates   VI   567,   4.    570,    19;   23.   572, 

7;  26.  573,  24;  27.  574,  6;   12;   16 

ep.  TtQog  'AvTLTtarQov  p.  415  Steph.  III 

308.  14 


Aeginet. 

23  p.  389 

III 

287 

23 

24  p.  389 

III 

194 

7 

46  p.  393 

III 

325 

9 

Archidami 

104  p.  107 

III 

363 

19 

109  p.  138 

III 

296 

3 

Areopagit. 

48  p.  149 

III 

310 

2 

ad  Demon. 

14  p.  4 

IIII 

553 

6 

20  p.  6 

III 

354 

9 

34  p.  9 

III 

279 
295 

3. 
4 

encom.  Helen£ 

ie57  p.  217 

III 

376 

5 

ad  Nicoclem 

27  p.  20 

III 

195 

6 

de  pace 

19  p.  163 

III 

361 

9 

.34  p.  166 

III 

281 

21 

81  p.   175 

in 

281 

23 

92  p.  177 

III 

315 

23 

101  p.   181 

III 

303 

11 

143  p.  187 

III 

368 

2 

panegyr. 

4  p.  42 

III 

356 

3 

16  p.  44 

III 

372 

11 

66  p.  54 

III 

330 

9 

144  p.  70 

III  295 

19 

146  p.  71 

III 

194 

20 

168  p.  76 

III 

319 

14 

Philipp. 

79  p.  98 

III 

360 

9 

Plataic. 

2  p.  297 

III 

366 

13 

5  p.  297 

III 

339 

14 

luba  III  420,  7 

;  23.    V    110 

,  13. 

114,  1. 

VI  88,  4.   94, 

6.    546,  8. 

562, 

11;   19. 

564,  1.  565,  6.  595,  13.  598,  22.    630, 

3.    in    libro 

quarto    VI 

561, 

11.     in 

octavo  (?)  III 

420,  24 

lulianus  VII  262,  23 

lulius  V.  Caesar 

et  Modestus  et  Romanus 

lulius  Valerius  III  54        IV 

557 

,  25* 

lunius  V.  Gracchanus 

iuris  periti  V  43,  13.  46,  8. 

427 

,  8 

lustinus  I  8 

IIII  565, 

24 

luvenalis  satir. 

I  1,  3     IIII  524, 

6 

5 

II  208, 

16 

34 

V  64,  14. VI 237, 

17* 

uvenalis  satir. 

I     1 

34  sg. 

39 

40 

49  sq. 

99  sq. 

131 

143 

168  sq. 

2, 

56 

93  sq. 

130  sq. 

134 

152 

165 

3 

23  .s^. 

72 

73 

78 

93  sq. 

94  sq. 

97 

203  sq 

229 

232 

254 

272 

290 

294 

295 

317 

318  sq. 

4, 

11  sq. 

94 

122 

^, 

1 

8 

26  sq. 

87  sq. 

95 

127 

TI     6, 

7 

38  sq. 

70 

112  sq. 

121 

150 

155 

231 

259 

328  sq. 

350 

353 

386 

388 

471 

489 

494 

III     69,  8 
11   107,  20 
II   113,  4 
III  3.33,  24 
II  511,  5 
II  494,   17.  V  476,  24 

V  426,  24 
TII  236,  26 

II  248,  12.  290,  18 
II  162,  12 
III  275,  23.  326,  21 
II  556,  22 

V  484,  30 
Iir  375,  12 
III     71,  19 

II  309,   18.  V  47,  10 

V  192,  36 
III  247,  6 

II  259,  12 
II  113,  5* 
II  103,  17 
II  219,  2 

V  426,  22 

II  409,  15.427,7.111 
233,  17 
IIII  514,  17 

V  160,  22 

III     26,  18.  42,  3 

II  165,  6 
III  97,  21 
VI  231,  6* 

II  401,  9 

II  589,  19 

II  101,  19 

II  133,  7 

II  545,  22 

V  497,  25 
II  485,  21 

III  329,  3 

II  155,  18    {v.   add.) 
II  468,  22.  V  479,  3 

III  220,  2 

II  482,  15.    485,  11. 
492,  8.  559,  15 

V  321,  1.  in  II  sati- 
rarum  VI  232,  11 

II  347,  16 

II  339,  17 
VII  543,  5 
VII  543,  5 

II  233,  5 

II  112,  2 

II  404,  2 

II  164,   13 
VI  231,   11 
VII  542,  5 
III  331,  11 

V  497,  22 
II  146,  10 
II  404,  6 


INDEX  SCRIPTURVM                                          qq3 

luvenalis  satir.  I„,,„^lj^  ^^^j^. 

'  r^?         vlf  ^^"^'  ^^-  2^^'  l^  J'"  11.  138         VII  54-2    28 

fi^T         VII  544,  20  140  ga        T  tl^    H 

553;  558    VII  544    11)  142  tt      I   10«'  f 

75  .^.      II  34(5    18  V   13    40                     Jos'  t. 

97                 TT    «afi     oi  !2'>         ii  o4b,    12 

129            n3f9;8'  ^"^2-      "  S'  .7-    ^^l^'  22. 

U2  ^^-  .Ji;  -^l'  f  •             22«            nSt^    353,20 

148           T  T  lor'   o,  l^'  29  ■"'2.        K  304,   15 

16?.,.    'n  387,'  ?9'.  111275,  7  ^^              "  lO^f^^O^''  r"  "^ 

ioo          VT     rlJ  L  119           III  316,   16 

225  ^a            Jta'  f  ^21  sg.      II  304    12 

^'    r                     S''4ttT.«i.>  ^29.2.      II  338    18 

15                   lll'  h  "^^^^•^'^  200  .g.    III  371    14 

58  T     41'  J?  248            II  430,  18 

59  sa              S?'  ?.  271             II  167    18 
140l,,.             I'  f  278  s,,.    II  291,   11 

IIII   10,   14;  2f  VII  544,  35  15      f  '^'           f'^  f 

25  S2.        II  375    25  ^'  2^             TTT  If^'  t^ 

qe             VTT   f;^  (     o/.  ^               IJ^l  218,    14 

11              I     sto'  r  '*^2  sa.     II  243    20.  349,   19 

61                    S?'  Q  140            II  345    12 

8               II    3  8'  21  T            '\f                II  399;  1.  435,  17 

123            II  iqa    1«    ron    10  1^°."'  ^  ^^^'  ^'  ^*-  ^^T,  2;  31.  578 

143  sa      n   ???'  1             '   ^  ^'  ^'  20-   -"9,   15.  581,  4;  5.  582,   11 

150     *■      I     lii    t  f  ^'  ^^'  24;  26;  28.  584, 'l7.   585    25 

152                   1  s'     o  26.  588,  7;  8;  10;  24;  28    591,  17    18 

15?           in'89;5.'l53,19  Jf '    «'    ^^  l^-    ^93,  11.    VIT  233,' 16 

1?1  s,.      n  402;  r  '"^'"'^"^  '  221,   16 

174  .2.      II  376,  3  484,  21.  III    Laberius  I  81,  2.  83,  20.  372,  17.  IT  384 

^oy,   ib  10    386    14                                                  ' 

B^^B?  si?dr"-!,^tr-- 

2?7    ^-          5^^'.^  inAugure              1204    23 

278  s«      T     IIa    ?«  '°  ^^^^"li^             I  206    7 

280  S'     1570'  19  nCancro             II  200    9 

31?  '•  V  44'  20  r  ?''''r    tJ  ^'^' ''  (-  -^^•) 

11    12              TT     ^7    99  ■''  h^'''^  ^^^^^■'^°  II  258,  7 

'  20           VII  542    10  •"  P^^«^*«^-e           I     97,  13.  VII 285,  17 

28              TT  qln    J?  '"^  ^^''•■^                 I  345,   13 

^8              II  340,  21  in  Tusca                 I  202    15 

44  ^^-    I      io'   Js  {^^\^'T  ^  .7'  ''■  P^«  I''^^'^!^  I  3^6,  8* 

-;              TT         '  Lactantms  V  577.  14    578    2fi    fS80    9^?. 

60?,,     1      f5^'i;'"^^«^'^^  29-581,12    583,  32. '58\  23.  5'93',?6: 

80       ^'      T     i??'   t  J«  ^ietris  VI  209,   12 

8?              J    241,  17  Laelius  II  198,  4*.  382,  1* 

136         VTI  549    98  ^-  ^^^1''^"  ^''   ^It'Is   virtutibusque   poe- 

VII  04 j,  j«  matorum  l  141,  33 

39* 


(304 


INDEX  SCRIPTORVM 


Laelius  Archelaus  VII  534,  5* 

Laevius  1111  441,  3*.   VI  '2G1,  26 
in  Adone  II  209,  6 

in  lone  II  281,  3 

in  Protosilaodauiia  II  242,  13 

in  Laudaniia  II  496,  27 

(v.  add.) 
in  Sirenocirca  II  302,  1 

in  111  erotopaegnion  II  488,  14 

erotoiDaegnion  in  1111  II  560,  22 

in  V  erotopaegnion  11  536,  16 

(v.  add.) 
'EQCozoTcatyvLcov  VI  I  204,   16 

Phoeuicis  novissimae  odes 

Erotopaegniou  I  288,  6;  13 

Cjpriae  Iliados  libro  I         I  145,  21 
in  Uiadis  secundo  11  502,  24* 

in  polyraetris  II  258,  12 

Leagoras  Syracusanus  VII  535,  7 

Aemilius   Lepidus    Porcina    in    oratione 
uti  lex  Aemilia   abrogetur  II  474,  20 

Libius  (?)  pro  Figulo  I  376,  8 

Licinius  v.  Calvus  et  Macer 

Licinius  Porcius  I  129,  6 

Licymuius  VI  183,  30 

Linus  VI  50,  24.  589,  21 

Livius    Andronicus   1  489,  8.    II  210,  7. 

231,  11.  269,  6*.  538,  11.  1111129,39*. 
542,  5*.  VI  8,  12.  in  Odyssea  I  197, 
15.  369,  19.  384,  8.  II  96,  5.  in  Odyssia 
II    198,    8;    11;    13.    208,    20.    231,    9. 

232,  2  (v.  add.).  301,  20.  305,  8.  335, 
2.  419,  14  469,  16.  482,  12.  in  Odyssia 
vetere  I  84,  6 

in  I  Odyssiae    II  321,  7 
in  VI     '  li  151,  19 

in  Sireno  II  302,  1* 

in  fabula  Inone  VI  67,  31.  383,  1931 
Livius  (?)  IIII  395.  8 
T.  Livius    I    77,  17.    174,    25.    271,    12. 
381,  22.  449,  32.    II  382,  1*.   III  286, 
22.    323,  1.    365,   10.    V   564,  25.    572, 

11.  575,  16.  591,  14.  592,  19.  VII  115, 

12.  276,  27.  292,  18 
iu  Xlll  III  69,  5 

ab  urbe  condita  XVII  III  44,  25 
XVIII  I     95,  21 

LVI  ab  urbe  condita  III  344,  5 
in  CXII   ab  urbe   condita  II  213,  14; 
18.  214,  1 
in  CXIIl  II  214,  3 

in  centesimo  quarto  decimo  II  146,  18 
iu  CXVm  II  477,  2 

I     7,  2  I  374,  9 

8  V     98,  12 

21,  31        II  260,  8 
31,  1  II  503,  14 

III  43,  1         III     72,  3 
IIII  17,   1  II  149,  13* 

V  15,  6  II  496,  24 

VII  39,  10      III     66,  17 


T.  Livius 

Vlll     8, 

19 

111     66, 

18 

11, 

1 

II  490, 

4 

12, 

7 

III     66, 

13 

29, 

6 

III     72, 

26 

VIIII  33, 

2 

III     66, 

16 

XXI  40, 

9 

II  470, 

17 

62, 

5 

II  503, 

15  {v.add.) 

XXII     4, 

6 

TI  503, 

8 

24, 

11 

II  472," 

22  (v.  add.) 

36, 

7 

II  503, 

15 

XXIII  49, 

5 

II  205, 

5 

XXV     3, 

19 

III  293, 

5 

11, 

3 

II  533, 

9 

XXVI  13, 

6 

II  512, 

2 

14, 

9 

II  510, 

12 

15, 

13 

II  253, 

5 

XXXI     5, 

1 

III   413, 

20 

XXXIV  50, 

6 

III  409, 

7 

52, 

6 

III  409, 

17 

XXXV  23, 

11 

III  414, 

12 

XXXVII     3, 

4 

II  208, 

22 

54, 

19 

III  191, 

20 

XXXVIII  29, 

5 

sq.    II  281, 

13 

38, 

13 

III  409, 

25 

XXXVIIII     5, 

3 

II  388, 

1 

35, 

7 

11  299, 

20 

36, 

2 

II  299, 

21 

XL     5, 

5 

11  299, 

16;   17 

9 

II  299, 

18 

22, 

12 

sq.  11  299, 

19 

XLI  18, 

16 

III  126, 

17.   182,  1 

21, 

13 

II  134, 

12 

Longus  V.  Velius 

Lucanus  I  126, 

31 

(?).    III  497,  22.    IIII 

23,  13.  V  47, 

1. 

iOO, 23.  438 

,6.  576,6* 

Pharsal. 

I  1 

VI  108,  8 

616,  13 

1  sqq 

VII  245,  8 

3 

II  348,  2 

6 

IIII  225,    16 

8 

III  153,  1 

2 

15 

IIII  224,  2 

} 

19 

IIII     -27,  21.VI478,16 

30  sq 

III  255,  5 

50 

II  345,   14 

50  sqq. 

III  343,  26 

54 

II  394,  20 

63  sqq. 

III  244,  13 

66 

III  77,  22. 

85,  2.  193, 

19.  369,  24 

72 

III  96,  7. 

IIII  10,  10. 

VI  475,  18 

110  &5. 

11  310,  26 

131 

III  267,  24 

151 

III  132,  14.  V  51,  30 

151; 

153 

II  472,  24 

165  sq. 

III  276,  11 

176 

III  185,  20 

179  sq. 

II  547,  8 

206 

1111  7,  27. 

228,  4 

INDEX  SCRIPTORVM 


&)b 


Lucaiius  Pharsal. 
l  255  sq. 
278  sq. 
304 
347 
419 

442  sq. 
446 

473  sq. 
481 
484 
501 
531 
537 

554  sq. 
597 
602 
604 
629 

635  sqq. 
642  sq. 
662 
686 
II  4 
17 

21  sqq. 
35 
46 
47 
54 
60 
62 
72 
79 
82 

98  sq. 
116 


116    Sq. 

128  sq. 

137  sq. 

147 

166 

183  sq. 

192  sq. 

221 

225  sq. 

263 

285 

306 

338 

370 

407 

426  Sq. 

439 

529 

575 

582 

586  sq. 

637 


\\\  132 

III  279 

IIII  223 

II  166 

I  434 

11  264 

III  175 

II  361 

II  328 

IIII  244 

V  355 
II  520 

IIII  262 

II  291 

I  323 

V  524 
IIII  224 

II  335 

III  241 

III  337 

II  334 

II  329 

V  469 
II  474 

I  464 

VI  460 

VII  543 

II  476 

V  341 
VII  543 
VII  543 
VII  543 
IIII  261 
VII  543 

II  365 

III  487 


16 

9.  296,   IC. 

36 

7.  348,  4 

34 

11 

3.  308,  4 

9 

15 

29 

17 

12 

14 

9 

10 

33 

26 

13 

18 

13 

14 

1 


8 

10 

11 

18 

22 

16 

18 

20 

25 

19 

26 

15.  III  34,  3 

15.   511,   35. 
IIII  16,  1.  V  186, 
31.  429.  22 
II  305,  19.111208,7 
II  509,   16 
II  249,  3 
IIII  247,  5 

V  45,  9 
II  222,   19 
II  520,  17 

IIII  536,  13 

II  395,  5 
fin  226,  34 
IIII  220,  25 

II  298,  7.  III  61,  3 
Vt  219,  20 

II  274,  1 

II  202,  3 

II  201,  23 

V  34,  8 
IIII  261,  8 

III  283,  4.  301,   19 
IIII  262,   12 
II  511,  8 
II  279,  6 


Lucanus  Phars^al. 

II  668 

683 

715 

717 

718  sq. 
853 
[II   19 
43  sq. 
44 

48  sq. 
58 

60  sq. 
61 

73  Sq. 
94  sq. 
138  sqq. 
164 

207  sq. 
215 
227 
277 
281 
299 
352 
388 
432 
458 
469 
545 
585 
626 

674  sq. 
724 
IIII   6  sq. 
18 
23 
33 
100 

102  sq. 
131  sq. 
214 
275 
277 
368 
414 

446  sq. 
455  sq. 
482 

519  sq. 
548  sq. 
577  sq. 
631 
714 

750  sqq. 
780  sq. 
785  sq. 
V  11 

26  sq. 
31 


V  315, 
II  520, 

IIII  228, 
II  336, 
II  124, 
II  275, 
II  124, 
II   157, 

V  60, 
II  435, 
II  320, 
II  516, 

V  433, 
III     91, 

II  286, 

II  158, 

VI  231, 

II  202, 

IIII     20, 

IIII     23, 

IIII  228, 

II     72, 

11  328, 

IIII  226, 

III  218, 

II  473, 

I[  531, 

V  428, 
II  330, 

IIII  497, 
II  541, 
II  515, 
II  103, 
II  353, 

III  56, 
II  233, 

III  56, 
II  491, 

III   174, 

II  336, 

IIII  553, 

II  501, 

III  295, 

V  483, 
II  526, 

III  278, 
II  505, 
II  222, 

III  342. 

JII  414, 
II  391. 
U  397, 
II  514, 

III  341. 
II  444, 

III  341, 

II   156, 

342, 

II   157, 

IIII  239, 


22 

14 

19 

16 

22 

6 

20 

.') 

6.  234,  30 

26 

22 

17 

18 

17 

8 

22 

6* 

14 

23 

32 

21 

25 

17 

3 

23 

4 

22 

23 

2.   III  53,  19 

33 

1.  III  325,  5 

8.  521,  26 

15 

25 

25' 

22.  295,  2 

27 

14.  VII  94,  15 

27.  308,   1 

13 

7 

12 

6 

24 

25 

18.  297,  5 

12.     559,   13 

25 

8 

18 

8 

13 

23 

15 

9 

21 

22.    316,    24. 

17 

20 

33 


60G  INDKX  SCRIPTORVM 


Lucauus  Pbavtial. 
101 
;80 

168  S(i. 
209 
228 
241 

250  sq. 
274 
:522 

354  s<i. 
393 
394 
396 

471  sq. 
520 
531 

549  sq. 
574 
671 

696  sq. 
711  sq. 
741 
776 

784  sq. 
797  sg-. 
VI  7  sg. 
92 
117 
144 
258 
324 

366  sq. 
398 

407  sq. 
460 

475  sq. 
476 
508 

523  sq. 
531 

545  sq. 
548 
562 
584 
623 


VII  29 
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162  sq. 
197 
217 

312  sq. 
361  sq. 
389  sqq 
394 
505 
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11     73,  21 
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sq. 
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348,  9 

111  22-2,  9 
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S,J. 
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.•iOl,  24 

11  206,   10 

826 

Sq. 

III 

334,  20 

11  525,  23 

855 

III 

287,  20 

llll  248,   1 

855 

Sqq. 

.  III 

90,   18 

III     43,   17 

VIII  2 

VII 

544,  37 

11   132,  10. 

474,   16 

16 

VII 

544,  38 

11 II  248,  22 

88 

1111 

479,  19.Vn232,18 

III  498,  4 

184 

II 

328,  21 

111  280,  16 

195 

II 

72,  5 

III     57,  2 

219 

11 

485,  3 

II  438,  12 
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Sq. 

111 

27,  1 

III  331,  22 

346 

II 

354,  19 

III     70,  1 

358 

11 

349,  7 

IIII     23,  2 

382 

11 

531,  9.  545,  16 

II  348,  10 

.     444 

.Sq. 

II 

76,  26.    III   414, 

II  544,   15 

4.  416,    1 

III  282,  14. 

301,  10 

479 

VII 

542,  32 

11  391,  6.111272,17. 

493 

Sq. 

III 

288,  7 

276,   19 

514 

VII 

542,  32 

11  523,  20 

793 

II 

531,  6 

11  475,  15. 

558,  25 

837 

V 

414,  25 

III     76,  11 

IX  5  sqq. 

III 

217,  2 

II  394,  22 

40 

II 

396,  8 

II  397,  28 

256 

II 

223,  9.  339,  14.  III 

11  397,   15 

100,  19 

11  226,  5 

367 

VI 

38,  29 

II     74,  1 

515 

sq. 

II 

248,  19.  338,  4 

11  237,  22 

536 

III 

220,  8 

II  395,  26 

558 

V 

482,  4 

11  233,  20 

624 

V  423,  3 

y  475,  10 

626 

II 

219,  15 

11  345,  21 

720 

11 

165,  16.  V  421,16 

V  426,  28 

732 

11 

217,   14 

11  165,  19 

756 

11 

527,  3 

Y  426,  30 

806 

Sq. 

III 

215,  26 

II  149,  15. 

327,   18 

932 

11 

497,  26 

II  234,  3 

X  121 

II 

42,  3.  VII  539,  1 

III  332,  12 

122 

II 

445,  3 

II  340,  17 

142 

II 

162,   10.  259,  10 

III  473,  32 

158 

sq. 

II 

349,   16 

11  52G,  27 

187 

11 

256,  12 

II  310,  11 

199 

II 

193,  5*.  111273,17 

II  527,  1 

239 

sq. 

II 

125,  2 

V  469,  30 

240 

11 

474,  14 

II  443,  24. 

479,  22. 

350 

II 

234,  4 

481,  18. 

521,  7.  V 

355 

IIl 

303,  14 

464,  26 

382 

III 

220,  8 

III     98,  22 

522 

sq. 

II 

277,  14 

III     50,  16 

523 

II  234,  4 

V  480,  27 

Lucilius  I  486 

,  ^'* 

;  32. 

54,  25.  58,  24.  71, 

II  398,  6 

10; 

28.  78, 

8. 

83,  15.    85,  7.   91,  25*. 

11  346,  23 

95, 

23;  26. 

98 

,   '•'• 

109,    11      111,    17. 

II  210,   17 

126 

,  6.    129 

,   1- 

211 

,  29.   214,   8.    365, 

I  547,  5. 

V  564,  25 

13. 

430,  1. 

45; 

2,  17 

.    II    170,  17.    260, 

III   193,  21 

20. 

338,    7. 

37 

9,  16 

,.    381,  4.    475,  15. 

II  477,  4 

567 

,  17.  III 

71. 

,  2.  IIII  10,  32*.  67,31. 

'.     II  332,  6 

129 

,  39.  208,  2 

15*.   ' 

209,  10.    212,   10*. 

III  498,  1 

241 

,  23.  401,  1 

7*.  446,  19.  542,  5;  12; 

II  403,  20 

29. 

564,  15. 

V  40,  19.  289,  7.  310,  3*. 
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34.5,  19.  .191,  1.  400,  8.  584,  24.  590, 
9*.  618,  16.  650,  ;{2.  VI  28,  4.  56,  11. 
216,  14.  278,  19.  VII  18,  23.  61,  17. 
63,  2.  65,  14.  98,  2.  149,  3.  206.  26. 
251,  18.  264,  33.  266,  13*.  285,  20; 
24.  534,  4 

saturarum  libro      I  240,  8  {v.  add.) 
saturarum  l  217,  25 

libro  I  satiirarum  I  118,  29 


saturarum  I 

195,  6 

io  I 

98,3.125,19. 
20.    486,    14. 
294,  22 

145. 
Vil 

II 

82,  6.  92,  3( 

■Jr. 

in  II 

III 

484,  11 

libro  tertio 

71,  31.  72,  8. 
21.  376,  13 

223 

saturarum  III 

203,  20 

in  III 

II 

209,    8.    501, 
512,  25 

22. 

in  IIII 

II 

217,    8.    231, 
486,  20.  522, 

23. 

17 

V 

94,  19.   100, 

29 

satirarum  quinto 

369,  23 

in  V 

II 

115,9.470,9. 
20.  536,  10 

502 

in  saturarum 

VI 

11 

203,  19 

in    VIII  I  105,  8.  II  115,  16. 

397,  25.  546,   14 

in  libro  VIIII  I  78,  12.  79,  1.  100, 

7   {y.   add.).    125, 
19*.  94,  24;  27 

in  VIIII  II  251,   14.  507,  1 

in  nono  saturarumVII  18,  15.  47,3.  56,2 

in  XI 

duodecimo 

in       XII 
XIIII 


in    XIIII 

XV 

XVI 


II  2.U,  14 
I  365,   5.  488,  2 
II  399,  15 
I  79,  17.  93,  2.  106, 

28  (f.  add.) 
II  215,  7.  535,  2 
I     96,  10 
I     72,  30 

,   12 


in     XVI  ad  Fuudium     I 
in    XVII  II  475,  25 

inXVIIII  II  542,  27 

in       XX  II  486,  18 

in  XXIIl  II  506,  24 

XXV  I  123,  12 

XXIX  1     97,  4 

iu    XXX  II  207,  4.  488.  24 

Lucretius  1  482,  22.  483,  2.  IIII  10,  31. 
208,  25.  212,  10.  V  555.  3.  VI  448,  9. 
VII  279,  27.  428,   11.  534,  6 
de  rerum  natura  I  1      11  292,  18 

27  II  444,  24.  527,  5 

29  11  285,  7 

47  VI  221,  11 

70  sq.         II  499,  8 

82  IIII  262,  34 

84  V  389,  15 

84  sq^.        II  285,  9 


Lucrotius  de  rerum  natura 

I  102  II  501,   10 

159  VII     25,  4 

186  I  430,   2.    im   263, 

13.392,  14.  V  109, 
18.     VI    216,    11. 
448,   10 
227  I  62,  14.  117,   18 

269  II  591,  7 

314  V  593,  9 

'525  I  207,  3 

587  I  371,  20 

588  II  542,  19 
720      II  27,  2 
806      II  349,  22 

837      I  90,21.VI474, 21 
837.  60  IIII   9,  21 
860     VI  474,  21 

926  VI  612,  1 
941     VI  504,  28 
1063    VI  450,  20 

II  2  VI  31,  28 
25  VI  220,  12 
36       I  120,  33 

155  sq^.  II  401,  12 
165  VII  348,  29 
265     VI  202,  19 

476  11  275,3.  III  493,  14, 

IIII  432,  27.  V  42. 
29 

586  II  19,  22.  31,  1 

586  sq.      II  249,  10 

637  I     93,  21 

662.  l     92,  30 

888  II  132,  21 

927  VI  445,  19 

1097        IIII  431,33.  V  162,32. 

VI  450,  12 
1122  V  650,  29 

III  de  rerum  natura  libro  III  (?)  I  207,  3 
94  I  210,  5 

106  V  650,  33 

156  II  445,  9.  474,  6 
161  II  510,  1 

265  IIII     19,  22.  31,  1 

643  VI  202,19.VII348,29 

676  I  204,  14 

765  I  343,  8 

796  sq.  II  528,  28 
978  II     27,  4 

984  II     27,  6 

1010  V  297,  2 

1035  VI     56,  9 

1093         VI  503,  6 
II II   1  VI  612,  1 

16  VI  504,  28 

1207  VI     28,  6 

V  96       in  sexto  libro  de  lerum 
natura  1111225,29 
211  II  476,  24 

598  V  484,  7 
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Lucretius  de  rerum  natura 

VI  (?)  I     58,  24 

6  IIII  255,  10 

179  II  281,  18.  319,   12 

290  II  152,  13 

306  II  281,  18.  319,  12 

736  I     91,  25 

868  VII  253,   19.  329,  2 

876  sqq.    II  211,  20 
929  sq.      II  444,   14 
Lycopbron  IIII  540,  2 
Lycorus  VI  610,  12 
Lycurgus  iv  rco  it^Qt  rryg  tsQSLag  III  346,  4. 

adv.  Lysiclem  III  299,  20* 
lyrici  v.  incerti  poetae 
Lysanias  VI  183,  30 
Lysias  iv  rco  nsQi  tov  Jioysvovg  III  316,  7 
iv  xm  tisqI  tov  dioyivovg   ^Xt]qov  III 
335, '6 

iv   Tco   tvsqI   tov  'HyriauvSQOV    ■nXrjQov 
III  291,  12.  326,   12 
iv  ta>  TiQog  KXtoGTQcctov  III  340,  3 
iv  ta  7.(xta.  Miklvov  cpovov  III  298,  18 
adv.  Agorat.  18  p.  455  E.  III  338,  11 
58  p.  481         III  367,  7 

Macer,  Aemilius  I   65,   7.    72,    17.    100, 
33.    107,   4.    133.    11;  14.    369,  15.    V 
576,  5.  592,  20.  VII  282,  18 
iu  XVI   annalium   II  525,  3.  ornitho- 
gonias  secundo  I  374,  21.  theriacon  I 
81,  18.  VII  291,  9 
Macer,  Licinius  in  I  annali  II  243,  2 
in  II     II  227,  1.  266,  23.  III  8,  8 
in  XVI  annaHum   I  369,  15*.   II  525, 
3*  {v.  add) 

or.  pro  Tuscis  II  532,  24 
Macer ,  Pompeius  (?)  (jrammatieus  II 13, 9 
Maecenas  I  309,  21.   514,  12.  V  575,  1. 
588.  21.  591,  28.  VI  262,  6;  11;  27 
iu  X  I  79,  24 
in  dialogo  II  I  146,  29 
in  Octaviam  II  536,  6 
Magnes  I  488,  24 
Mallius  Theodorus  VII  257,  13 
Marcellinus    rerum    gestarum    XIIII    II 

487,  1 
Marcellus  v.  Nonius 
Marcus  (?)  I  102,  23 
Marius  (?)  causarum  uaturalium  IIII  542, 

16  (i'.  add.) 
Marsus,    Domitius  I  319,  13.  II  168,  16 
Martialis  IIII  36,  24 

epigr.  I  18,  1  sq.   II  257,  12 
21,  5  V  284,  32 

32,  1         VI     28,  16 
65  1  95,  30.  128,  31.  II 

261,  9.  IIII  20,30 
65,  3  II  267,  16 

III     12,  1  II  516,  25 

77,  5  II  212,  9 


Martialis  epigr. 

IX  103,  2       VII  539,  1 
X     53,  1       II H  500,  11 
XI     18,  10     IIII     24,  32 
XIII     38  V  576,  1 

Martyrius  VII  147,  8.  212,  12 
Cn.  Matius  (Mattius)  II  274,  25  {v.  add.). 

VI  397,  2416 

in  Iliade  II  334,  19 

Iliados  XV  I  117,  13 

vicensimo  Iliados  I  345,  8 

in  XXIIII  Iliados  II  478,  12* 
Maximus  v.  Fabius  et  Statilius  et  Valerius 
Melissus  I  101,  4.  V  287,  11.  575,8.  VII 

266,  6 
Memmius  VII  101,  17 
Memuonius  VII  175,  10 
Menander  I   489,  4.   III  290,  4.   327,  2. 

332,  2.  VI  50,  32.  57,  14.  78,  22.  104, 

5.   557,   2.  564,  10.  594,  24 

iv  rij  aaTtiSi  II  193,  2*  {v.  add.) 

in  Dardano  II  240,  2  (r.  add.) 

ini-nl^Qcp  III  345,   11 

iv  initQsnovGLv  III  283,  15 

heautontimorumeno  III  316,  6"^ 

■nv^SQv-^qtaLg  III  314,  23 

in  misogyno  III  332,  6 

(iiGoyvvTj  III  334,  11.  375,  25 

in  phasmate  VI  255,  11 
Messala  IIII  211,  28.  VI  9,  5 
M.  Messalla  I  146,  34 

contra  Autonii  litteras    I  129,  7 
de  Antonii  statuis  I  104,  18 

Messii  quadriga  VII  211,  3 
Metellus  Numidicus  in  oratione  qua  apud 

populum    G.    Manlio    tribuno    plebis 

respondit  II  382,  6 
metrici  v.  incerti  scriptores 
Mimnermus  VI  510,  6.  607,  3 
Modestus,   lulius  I  73,  12.    75,  13.    101, 

1.  103,  28.    125,  4.    204,  22.    365,   16. 
VII  277,  20 

Alullus  I  488,  24 

Mummius  II  o46,  18.  in  Atellania  riunius 

(?)  I  145,  23 
Musaeus  VI  502,  18.  589,  21 
musici  v.  incerti  scriptores 

Naevius  I  512,  18.  145,  21*.  242,  10*. 
II  546,  16*.  III  418,  3.  V  187,  11. 
591,  12.  VI  8,  12.  79,  5.  139,  8;  19. 
265,  14;  30.  266,5.  400,  2515.  531,  7. 
557,  17 
iu  carmine  belli  Punici  II  153,  6.  230, 

2.  235,  21    (r.  add.).   249,    7.    338,  2. 
352,  1 

belli  Punici  libro  I  I  128,  17 

in   carmine   belli  Punici  I    II  198,  15 

{v.  add.).  199,  3 

in  carmine  belli  Punici  primo  II  217, 
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Naevius  in  II  belli  Putiici  II  232,  4.  242, 
23 

in  Uiaclia  secundo  II  502,  24* 
iu  comoediis   I  343,   13.  374,  3 
in  comoedia  II  494,  14.  541,  20.  542,  11 
in   Acontizomeno   I    199,   21.   207,  19. 
211,  7 
in  Agitatoria  I    197,  10.   208,  5.    210, 

24.  220,   19.  229,  24.  239,  12;  16 

in  Apella  II  203,  17.  204,  1  {v.  add.) 

in  Carbonaria  II  522,  9 

in  Clamidaria  IIII  559,  28 

in  Colace  II  491,  22 

iu  Corollaria  I  196,  6.  198,  5;  12.  205, 

10.  208,  11.  215,  26.  239,  19.  240,  22; 

25.  401,   1 

in  Dementibus  I  344,  34 

in  Figulo  I  208,  13 

in  Glaucoma  II  524,  28.  517,  8 

in  Hectore  proficiscente  II  400,  1 

in  Lycurgo  II  229,  4 

in  Proiecto  I  400,  22;  23 

in  Tabellaria  I  380,  16 

iu  Tarentilla  I  127,  5.  196,  6.  198,  1. 

208,    7.    212,  22;  27.    216,   12.    217,   1. 

220,  24.  223,  29.  229,  24.  239,  23;  25 
Naucrates  VI  570,  20.    572,  28.   573,  23 
Nelei  carmen  I  84,  8 
Nepos,  Cornelius  I  101,  3.  II  382,  4.  V 

576,  12 

exemplorum  II  I  146,  19 

inlustri  .  .  .  (Hannib.  8j  I  410,  9 

de  inlustribus  viris  II  I  220,  12 

inlustrium  XV  I  141,  24 

inlustrium  virorum  libro  XVI  1  141,  13 
Nicocrates  VI  608,  11 
Nicostratus  VI  608,  11* 
Nigidius  Figulus  II  385,  15.   386,  9.   VI 

8,  16.  21,  3.  Nigidius  in  commeutariis 

grammaticalibus   V   532,    6.    600,    19. 

637,  27 
Ninnius   Crassus    in    Hiadis    secundo  H 

502,  24.   in  XXllII   Iliados"  II  478,  12 
Nisus  I  28,  9.  II  503,  16.  VII  76,  7;  12. 

77,  18.  78,  6.  79,  8;  20.   155,  17 
Nonius  Marcellus 

de  mutatis  coniugationibus  p.  508,  20 

M.  II  490,  20 

de   doctorum  indagine  p.  523,  31    II 

269,  24 

p.  531,  2     II  35,  21 
Novius  II  546,  16.  III  71,  1 

in  Eculeo  II  204,  3 

in  Lignaria  II  168,  18 

Virgine  praegnante  II  499,  21 

in  Tabellaria  I  380,  16* 

Opilius,  Aurelius  I  84,  2.  128,  1.  V  328,  8 
Oppius  de  vita  Cassii  I  147,  3 

de  vita  prioris  Africaui  I  147,  3 
Orbilius  II  381,  1 


Orpheus  VI  50,25.  502, 18.  589,  20.  608,  10 
qui    de    orthographia  scripserunt  v.  in- 

certi  scriptores 
orthographorum  libri  v.  incerti  scriptorcs 
Ortuges  VI  510,  5 

Ovidius  I  550,   17.  IIII  565,  2.   V  576,6. 
592,  27.  VII  264,  5.  294,  2 
in  epigramniatis  II  149,  13* 
amor.  I  2,  39        IIII  524,  10 
2,  39  S(/.       VI  638,  20 
14,  12  V  576,  8 

art.am.l8  VI  640,  9 

249  I  72,  25.  V  473,  5. 

VII  280,   10 
295  Sfi     VI  291,  21.  624,  15 
II  300  I  104,  9.  II  333,  15 

375  I   103,  24 

653  I  72,  27.  V  473,  8. 

VII  280,  12 
fai^t.  n  256,  16 

29 
4 

8.  343,   11 
4 

4.  559,  5 
33 
3 

25.    530.   28. 
1.  HI  463,36 
10 
4 
5 
1 
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19.   VI  482,  1 

V  475,  16 

V  484,  2 
I     90,  16 
I     65,   12 

II  547,  6.  570,  9 
I  436,  29 

V  479,  1 
II  161,  3.  251,  9 
II     66,  20 

I  389,  26 
II     64,  4 
II     67,  4 
II     64,  9 

I  451,  14 
II  316,  16 
II   156,   16 

V  593,  18* 
III I  494,  26 

V  575,  16  cf.  add. 
II  211,  16 
II  260,  9 

V  484,  4 
I  279,   17.    442,  29. 

II  241,2.1111264,  14 

V  461.  12 
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II  331 

II 

55  sq^. 
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56 

H  317 

HI 
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II  475, 

IIH 
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V  480 

391 

II  97 

583  sq. 

11  398, 
544 
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II  541 

888 

II  365 

933  sq. 

II  203 

V 
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V  480 
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II  332 

heroid. 

4,67 

11  544 

15,  18     IIII  30, 


iu  Ibide  11 
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de  medic.  fac.  39 
metamorph.  1 13 

37 

64 
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330  sq. 
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682  sg. 
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II   107   sqq. 

415 

415  sq. 
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825 
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HI  29 

55 

79 
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III  234  V 

341  11 

522  l 

674  III 

674  sq.  II 

IHI  15  TI 

66  II 

102  IIII 

243  sq.  II 

252  sq.  II 

494  I 

V  39  II 

120  sq.  II 

.^83  II 

400  II 

405  I 
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290  II 

291  II 
343  II 
465  sq.  II 
506  11 
508  II 
562  III 

VII  107  II 

'   243  II 

305  II 

381  II 

409  II 

531  II 

VIII  86  sq.  II 

237  V 

310  II 

476  sq.  II 

715  IIII 

VIIII  298  sq.  II 

548  V 

715  VI 

X  95  II 

531  II 

XI  23f.  sq.  II 

405  V 

473  II 

526  II 

XII  363  II 

XIII  106  V 

130  II 

660  sq.  II 

928  II 

XIIII  146  II 

159  II 

285  sq.  II 

329  sq.  II 

404  sq.  II 

799  sqq.    U 

825  sq.  II 

XV  596  V 

623  sq.  II 


oao  sq.       11 
remed.  amor.  236  V 


704 


II 


480,  9 

366,   14 

135,  21 

504,   11 

222,   13 

220,  1 

269,  14 

432,  13    V  41,  10 

472,   16 

477,  19.  491,  9 

81,  14 
253,  3 
348,  14 
211,  18 
231,  4 
319,  14 
222,  17 
274,  15 
477,  16 
506,  21 

482,  20 
366.   17 
340,  25 
479,  35 
164,   16 
168,  7 
132,  2 
477,  22 
260,   11 
538,  2 
152,  2 
587,  1 
390,  16 
128,  6 

30,  17 
362,   13 

38,  22 
481,  82 
151,  4.  233,  15 

10,  9.  52,  6 
260,  14 
469,  14 
472,  5 
451,  S 
289,  3 

483,  22 

277,  3.  289,   1 
293,  21 
242,  2 
257,   15 
277,  12 
281,  15 
208,  4 
201,  17 

63,  14 
319,  12 
469,  16 

63,  18 
576,  17 

96.  19 


Ovidius  tribt. 

I   1,  2  VI  201,   17 

V  7,  49  V  572,  11 

Paconius  I  499,  31 

Pacnvius  1  66,  21.    83,  6.    109,  24.    134, 
15.  499,  31*.   II   209,   19.  469,  6.    511, 

12.  lll  418,  3.  IIII  501,  38*.  537,  17*. 
563,  16.  V  187,  11.  206,  28.  278,  21. 
319,  32.    VI    77,  7.   613,  7*.    614,  3*; 

13.  VII  291,  20 

in  Antiopa  I  101,  20.  345,  2 

in  Armorum  iudicio  I  195,  1 

in  Chryse  II  254,  7  (i'.  add.) 

in  Dulorfcste  II  182,  8 

in  Hermiona  I  400,  25.  401,  6 

in  Medo   I   91,    18.    102,    23.    133,    3. 

269,  4.  382,  17.  453,  3.  II  87,  19.  523, 

17.  III  9,  14 

in  Niptris  I  63.  20.  II  260,  4 

in  Paulo  II  196,  7 

in  Periboea  11  512,  7 

in  Teucro  II  135,  16.  182,  11 

Pacuvii  tragoediae   Orestes  Chryses  I 

490,   12.    praetextatae    Brutus   Decius 

Marcellus  I  490,  13 

satira  I  485,  33 

Paeon  VI  499,  21 

Palaemon,    Remmius  I    187,    1.    225,  5. 
226,  1.  231,  1.  232,  11.    238,  23.   403, 

18.  415,  16.  II  35,  27.  Illl  561,  3*.  V 
375,  8.  VII  214,  24 

Pansa  V  378,  24 

Papirius  (?)  IIII  542,  16  (v.  add.) 
Papirianus  II  503,  16.    VII  147,  7.    158, 
0.  212,  25.  de  orthographia  II  27,  11. 

593,  14.  ap.  Cassiod.  VII  162,  6  II 
31,  2 

Paterculus  v.  Velleius 
Paulinus   V   571,    17.   580,   20.    581,   17; 
24.  582,  12.  584,  14.  585,  20.  589,  18. 

594,  7.  VII  233,  10.  247,  33.  248,  3; 
23.  249,  18:  22;  29;  35.  250,  7;  16. 
251,  6;   10.   252,  4.  255,  2 

Paulus   I    126,   31.    217,   30.    241,   2.    in 
Coelii  historia  libro  I  I  143.  9 

Periclymenus  VI  609,  2 

Perimedes  VI  609,  2 

Persinus  VI  589,  21 

Persius  Flaccus  1  327,  30.  485,  32 
prol.  1,2  Yl  560,  1 

sat.    1.  22  II  107,  18 

24  sq.         II  238,  17 

25  I     86,  18 

28  III  226,  9.  342,  4 

29  I  499,  23 

33  Vll   186,  6 

34  V  480,  30 
34  sq.         JI  :;98,  3 
37             IIII  574,  8 
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Porfiu.s  Flaccus  sat. 


1,  49 

56 

56  sq. 
58 

67  sq. 
87 

101 
101;  105 
109 
112 
113  sq. 

2,  30 

44  sq. 
52  sqq. 
71  sq. 

3,  1 
9 
11 
19 
29 
48 
75 

4,  9 
30 
37 
43 

5,  12 
49 
55 
62 
67 
68 
75 
77 


II  552 

342 

I  386 

11  251 

l  373 

III  293 

IIU  35, 

487 

VI  476 

IIII  25 

IIII  195 

II  490 

II  495 

V  348 
II  433 
II  218 
II  472 

III  85 

V  471 

V  324 

V  479 
III  208 
III  415 

II  205 

III     65 

IIII  431 

II  333 

I  253 

II  433 

II  341 

II  205 

VII     62 

II  552 

III  369 

ini  432 

VII   174 


V   483.  6 


36,  8.   VI 


9  (D.Hdd.).\\\ 
6.  369,   15 
5.  IIl  68,  14 
9 
2. 
2 

24 

14.  489,  10 
5 
17 
29 

5.  496,  2 
2.  III  42,  11 
22 
24 
23 
1 
6 

27 
28 
12 

16.   211,   1 
28 
9 

23 
34 


22.  369,  5 
11 
15 

11.  IIII  16,15 
13.  154,  14 
9  (v.  add.) 
18.  V  136,  6 
23* 
14* 

88  II  583,  10.    III    166, 

17.    192,   16.   205, 
11.  365,  7 

105  sq.      II  4-33,  7 

106  II  450,  4.  III  463,  2 
6,  4  I  70,  1.  202,  26* 

5  V  163,  2 

10  I  98,  6.  IIII  39,  22 

10  sq.         II  537,  11 
24  IIII  494,  22.  V  161,24 

46  II  333,  4.  350,  22 

50  sq.         II  479,  8 
70  III  526,  8.  V  421,  30 

73  III I     36,  3 

Petionius   Avbiter   I   518,  21.   H  381.  2. 
567,  19.  IIII  432,   25.  V   167,  11.   578. 
23.    VI    138,   24.    153,  33.    399,  2489. 
409,  2852 
Phalaecius  VI  381,  1883  cf.  Philicus 
Phalaecus  I  509,   11.    VI   118,    11.    128, 

10.'  150,  25.  258,  14 
Pherecrates  comicus 

KQuitaxdUo-.g      III  328,  22 
h  XsiQcoat,  III  328,  13 


Philemon    I   489,  5.    VI   78,  22.    557,  2. 

564,  10 
Philicus  VI  86,  10.    128,    10*.    263,   25. 

264,  2.  381,   1883 
Phillis  VI  608,  5 
philosophi  V.  incerti  scriptores 
Philoxenus  VI  98,  22.  302,  20 
Phocas  VII  146,  21.   212,  28.  214,  25.  p. 

433,  24  II  515,   16 
Phroenichus  ?;.  Phrynichus 
Phrynichus  III  305,  2.  VI  87,  20.  95,  2 
TCQOKaxQiaig    III  173,  4 
xQccyodSotg        III  350,  20 
Pindarus   11 '244,   10.    111   427,  1;  6;  8; 
10;    13.    428,   17.    VI  126,  8.    256,   9. 
•545,  5.  608,  3 
Olymp.   1,  1  VI  515,   17;  25 

Pisander  VI  607,  3 
Piso  Frugi  in  II  annalium  II  510,  23 

historiarum  I  11  497,  9 
Plato  comicus 

itfQiaXysi     III  317,   17.  351,  22 
cvijiuaxia     III  285,  8 
Plato  lyhiiosophus   VI  573,  13.   VII  323, 
13 

lnitaq>i(o  III  365,   17 

£V  HQOTBQO)  tTTTrap^jjr/ro    III  346,  6 
Alcibiad. 
I  1  p.  lOi  A  Steph.  III  264, 


2  p.  104  E 
p.  105  A 
p.  105  E 

11  p.  115  C 

17  p.  121  D 
II  3  p.  139  C 

apolog.  Socrat. 

16  p.  28  C 

18  p.  31  B 
Charmid. 

4,  7    2^-  155  E 

7,  17  p.  160  C 

23,  51  p.  175  D 
conviv. 

1  p.  173  .1 

3  p.  175  B 
15  p.  191  A 

Criton. 
1  p. 

4  p. 

5  p. 
S  p. 

14  p. 

Euthydera. 

2,  5    p.  212  E 

11,  29  p.  283  A 

17,  45  p.  290  C 

Gorg. 

13,  32  p.  458  D 

Hipp.  raai. 
23,  42  p.  299  A 


43  D 

44  J) 

45  n 

48  B 
52  C 


III  265 
III  265 
III  265 
III  266 
III  336 
III  252 

III  364 
III  282 

III  253 
III  336 
III  333 

III  363 
III  365 
III  187 

III  363 
III  358 
III  367 
III  333 
III  311 

III  330 
III  319 
III  337 

III  266 
11 

III  340 


20 

4;   11 

17 

15;   19 

9 

5 

15 

23 


15 

18;  21 
17 

12 
14 
3 


10 

1 

17 

13 
18 
19 

4.    289, 
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Plato  lon. 
1  p. 

l«-'gg- 

VIII  8  2^. 
XII  2  p. 

4  p. 
Lysid. 

5  p. 
5  j)- 
8p. 

Menex. 


530  C         111  360,  17 


866  .4 
944  i: 
949  A 

209  E 

210  A 

211  jy 


Menon. 

12  p. 

41  ^J. 

Phaedon. 

1,  1  p. 

45,  104  p. 

Phaedr. 

10  p. 


p.  235  B 
7  _p.  237  i: 


79  .4 
99  B 

57  J. 

96  i; 

234  £" 


22  p.  245  A 
35  jp.  254  .4 
Politic. 

44  p.  306  C 
Protag. 

2,  4  p.  310  C 

10,  29  7).  320  C 

Kei  publ. 

1     5  p.  330  Z) 

10  ^.  336  D 

24  jj.  354  B 

n     3  p.  360  B 

111     7  p.  394  C 

p.  394  £: 

9  2^  397  I) 

n  p.  410  1> 

X     2  ^J.  598  yl 

Theag. 

9  p.  127  i» 
Tim. 

P- 
P- 
V- 


18  B 
31  C 

48 


III  291 
III  291 
III  313 

III  253 
III  353 
III  353 

III  347 
III  362 

III  330 
III  317 

111  349 
111  371 

III  376 
VI  159 
111  311 

III  344 

111  283 
111  374 

111  303 
III  356 
111  299 
111  299 
III  324 
111  304 
III  348 
III  318 
111  350 

111  253 

111  172 
III  337 
lll  476 


14 
14 
15 


18 
1 


7 
12 

12 
26 

18 

13 


3.301,  17 


13 

8 

10 

11 

5 

15 

21 

16 

16 


Plautus  in  Carbonaria  II  516,  11 
in  Couitnorientibns  II  280,  17 
in  Cornicula  1  383,  15 
in  Feneratrice  1  401,  4 
in  Frivolaria  I   193,   15  {v.  add.)    196, 
9.  II   188,  25.  271.  2 
in  Lenonibus  geminis  II  231,  21 
in  Lipai-go  11  522,   14 
in  Medico  II  489,  17 
in  Vidularia   I    16,    13*.    II    123,    27. 
152,  8.    192,  13*.    224,   1;  6.    226,   14. 
300,  5.    317,  22.    528,    21.    III    7,   25. 
59,  1* 

in  Amphitrione  II  168,  9  (v.  add.).  321, 

2.  564,  16  (v.  add.) 

Amphitryon. 

III  421,  26 
11  199,  17 
I  53,15.  144,19.1111 
6,  32.  V  197,  15. 
VI  471,  10 
111  422,  3 
III  422,  12 
III  422,   18 

I  214,  6.  111422,14 
III  422,  16 
I  203,  27 
VI  491,  3 
I  221,  9 
III     59,  9* 
II  257,  7 
III     59,  9* 

I  221,  6.  III  59,  9* 
III  59,  9* 
III   59,  9* 
I  201,  9 

I  198,  24.  11159,9* 
III  59.  10* 
II  560,   16 
III  59,  10* 


13 
5 

14 

Plautus  I  66,  22.  79,  13.  104,  2.  195,  12. 
197,  18  201,  22.  211,  7*.  242,  10. 
282,  13*.  368,  25.  458,  25.  515,  8. 
II  293,  19.  357.  8.  111  71,  1.  418,  2. 
IIII  7,  9.  20,  3.  38,  17;  32.  400,  13. 
435,  32.  441,  3.  502.  5.  533,  27.  545, 
13.  548,  2.  562,  22.  565,  14.  V 
59,  22.  74,  13.  153,  16.  240,  24. 
307,  10.  326,  28.  421,  22.  436,  16.  VI 
79,  4.  135,  26.  234,  4*.  472,  4;  26. 
490,  20.  555,  10;  21.  556,  18;  22.  557, 
16.  558,  7.  559,  15.  560,  8.  565,  1 
in  Caeco  vel  in  Praedonibus  1  199, 
31.  202,  30.  209,  24.  211,  27;  32.  219, 
9;   16.  240,  3 

in  Praedonibus  vel  in  Caeco  1  212,20 
in  Caeco  I  220,  21 


prol.       1  sqq. 
116  sq. 
117 


1    1,    1   Sqq. 


9 

10 
13 
77 
157 
158 
3,  15 
19 
11   1,  4 
75 
84 

2,  138 
213 

III  2,  5 
19 

V  1,  66 
Asinar. 

I  1,  28 

3,  69 
llll   1,  1 

V  2,  9 
Aolular. 
prol.       2 

I  1,  19 

28 

II  1,  48 

4,  8 

4,  25  sq. 

8,  15 
III  6,  2 

19  sq. 
30 
1111  6,  1 

9,  11  sq. 
10,  70 


qq. 


II  90,  23 
111  58,   1* 
II  50,  7 
II  560,  19 

II  223,  15.  IIII  15,  7 
III  58,  1* 
III  58,  2* 
III  9,  2 
III  58,  2* 
II  155,  8 
II  104,   1 
I  189,  27 
II  210,  3 
II     50,   12 
I     55,  13    70,  n  {V. 

add.J 
II  258,  17 
II     38,  2 
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Plautus  Bacchid.   I    123,    11.    195,    12*.    Plautus  Casin. 

Ii[  5,  59 
llil  4,  IG 
V   1,  5  sq. 
3,    13 


200,  7.  201,  17.  206,  13.  219,  17.  229, 

24.   II  575,  11*.   III  58,  2* 
V.  19   ed.  Jiitsch.  IIII  7,    7.  V  4H,   25. 

199,  17.  VI  471,  24 

I  1,  1  I  204,  18 

15  I  209,   15 

16  I  32,  14.  548,   19 

42  I  220,  24 
52  I  221,  11 
54  sq.  l  202,  34 
62  I  201,   7 

2,  26  I  201,  23 

II  1,  56  I  208,  7 

2,  8  I  212,  20 
27  I  223,   12 

29  I  223,  3 

43  I  210,   17 

3,  13  I  240,  5 
78  I  214,  5 

III  1,  12  II  421,  2.  560,  28 

3,  77  I  198,  8 

6,  16  I  205,  5 

lill  4,  16  I  209,  9 

30  I  209,  26 
40  I  195,  25 
83  I  223,  5 

9,  139  I  209,  23 

V  2,  4  6Y/.  I  141,  8 

30  II  97,  10.  264,  18 
Captiv. 

I  1,  12  V  648,  14 

II  2,  88  sq.        III  74,   12 

89  III  58,  3* 

102  III  58,  3* 

107  IIII  393,  31 

3,  8  III  58,  3*.  76,  1 

87  V  3,  20.  VI  561,  8 

III  1,  24  I  197,  13 

36  I  365,  5 

5,  60  II     96,  3 

106  I   138,    7.    159,    33. 

333,  33.   571,   17 

107  sq.       11  207,  7 
IIII  2,  6  V  587,   12 

35  II     51,  19 

46  II  258,  23 

75  II  258,  15 

4,  12  II  170,  19 
Casin. 

prol.       49  III  58,  3* 

I        54  V  58,  22 

II  4,  18  II [  58,  3=^^ 
o,  25  n  229,  16 

6,  28  11  320,  7 
32  II     76,  2 

8,  58  II  108,  19 

66  III  58,  3* 

III  2,  25  III  58,  4* 

4,  14  II  102,  17 

5,  58  sq.         II  104,  9 


lll  58,  4* 

il  330,    13 

II  370,   18.  377,    17 

I|[  58,  4'' 


O,     lO  111     uo,    * 

Cistellar.   [[  103,  12;  20.  105,  10.  107, 
5.   111,  6.   114,  4.  279,   18.  388,  3.  Ul 


58,  4*;  5- 
I   1,   1  Sq. 
15  sq 
65 
I[   1,  35 
37 
Curculion. 
I  1,  1 
10 
70 
75 
82 

2,  12 
13 
28 
33 
34 

3,  2  sq. 
50 

II  1,  13 


II  529,  15   (v.    add.) 

I     61,  12.   137,   18 

I  190,  1 

il     62,  9 

il  322,  5 

I  112,   11.  441,   18 
II  107,  13 
III  58,  5* 
II  301,  4 
K  263,  4 
ill  58,  5* 
1I[  75,  12 
I  190,  2 
[[[  70,  20 
ill  58,  5* 
11  113,  20 
lil  58,  5* 
I  59,  12 


1,  13  (?)  IIII     8,  4 

3,  16  I  239,  19 
84  III  58,  6* 
88  I  90,  5 

Hi        10  sq.  I  204,  25 

illl  2,  20  I  54,    19    (V.    add.). 
III  16,  16 

4,  20  III  58,  6* 

21  I  80,  13 

V  1,  7  III  58,  6* 
Epidic. 

I  1,  38  sq.  III  252,  8 

II  2,  63  III  58,  6* 

III  4,  10  II  86,  24 

49  Ii[  58,  7* 

V  1,  34  II  112,  14.   113,   15 
Menaechm. 

prol.  63  V  378,  33 

64  III  58,  7* 

I  1,  2  VI  486,  10 

2,  25  II  309,  4 
46  I  145,  17 

3,  34  I  201,  5 
II  2,  66  III  122,   19 

III   1,  3  I  345,  5* 

2,  11  II  482,  18 

22  I  325,  22 

3,  4  II  151,  9 

23  I  111,  24 
illl  3,  9  II  151,   11 

V  1,  7  II     79,  18 

48  II  239,  11 

2,  101  II  216,  14  (v.  add.) 
102  sq.      II  262,  5 
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Plautus  Menaechm. 

V  2,  106  III 

121  III 

9,  30  II 
Mercator. 

I  1,  99  III 

2,  39  III 
92  III 

II  1,  33  III 

3,  107  III 
III  1,  11  II 

V  2,  88  II 

89  II 

4,  4  V 
16  III 

Milit.  glor.  I 

I  1,  11  sqq.     III 

35  VI 

II  1,  15  I 

23  VI 
70  sq.        II 

5,  36  III 
III  3,  66  III 

IIII  2,  67  sq.        II 

96  III 

V  1,  4  IIII 

1,  20  II 
Mostellar. 

I  1,  23  III 

41  II 

44  V 

2,  35  III 

37  I 
50  III 
64  I 

3,  13  III 
91  I[ 
150  II 

II  2,  38  III 
III   1,   127  II 

2,  19  III 
80  IIII 

IIII  1,  27  I 

V  1,  1  II 

52  n 

Pers.  l  l,  3Q  sq.      I 

38  III 

3,  19  I 

28  in 

30  II 

II  2,  47  III 
3,  3  111 

12  III 

5,  4  I 

III  1,  1  III 

G  III 

18  I 

2,  2  II 

3,  16  IIII 
53  II 


PlautuE 

i  Pers. 

58,  7* 

III 

3,  65 

111 

59,  6* 

58,  7* 

77 

111 

59,  6* 

212,  6 

4,  39 

III 

59,  6* 

5,  5 

111 

59,  7* 

59,  3* 

8 

III 

59,  7* 

59,  3* 

Poenul. 

59,  3* 

prol.  40 

III 

59,   1* 

67,  2 

96 

III 

59,  1* 

59,  3* 

114 

I 

223,   19 

270,   11 

I 

2,  26 

III 

70,  20 

229,  2 

27 

II 

105,  8 

301,  2 

74 

I 

223,  21 

59,  22 

122 

III  59,  1*.  71,  1 

59,  3* 

143 

11 

200,  4 

72,  5 

154 

V 

576,  2 

421,  21 

3,  34  sq. 

11 

272,  8 

199,   12 

II 

24  sq. 

II 

109,  9 

103,   10 

33 

I 

32,  14.  548,   19 

147,  24 

III 

4,  16 

I 

240,  20 

200,  11 

V 

1,   1 

VI 

560,  28 

59,  2* 

2,  21 

n 

139,  7 

59,  2* 

31 

II 

84,  7 

148,  24 

33  sq. 

II 

595,14.  III  120,10 

59,  2* 

102 

11 

309,  2 

542,   19 

4,  6 

•  I 

123,   12 

102,  11 

5,  7 

II 

109,  6 

Pseudul.  I  1,  3 

I 

368,  5 

58,  7* 

8 

I 

381,  13.  II  471,  3 

444,  19. 

480,   11 

2,  31 

I 

379,  20 

592,  3 

44  sq. 

II 

170,   14 

58,  8=*^ 

45 

I 

74,  28.  II  260,  18. 

382,  19 

V  40,  9 

58,  8* 

48 

III 

59,  4* 

195,  2 

91 

I 

74,  28 

58,  8* 

3,  39 

V 

648,  16 

114,  7 

58 

I 

339,  31 

114,  9 

152 

III 

59,  4* 

58,  8* 

5,  38 

V 

380,   28 

99,  17. 

III  67,  8 

84 

I 

201,  10 

58,  8* 

II 

1,  1 

I 

241,  23 

428,  28. 

513,  1.  V 

3,  17 

III 

59,  4* 

136,  24. 

255,  33 

4,  48 

II 

139,  11 

189,  29 

56 

II 

505,  1;  7 

204,  14 

III 

1,  8 

III 

59,  4* 

138,  27 

2,  28 

IIII 

8,  16.  26,  19.   VI 

212,  22 

473,  14.  VII  291,  3 

59,  5* 

2,  28  sq. 

I 

63,  5.   144,  10.  II 

215,  7 

205,  2 

59,  5* 

73 

III  59,  4* 

224,   12 

IIII 

1,  45 

III 

59,  4* 

59,  6* 

2,  55 

III 

59,  5* 

59,  6*. 

70,  20 

6,  6  sq. 

II 

388,  7 

59,  6=^ 

7,  77 

III 

59,  5* 

72,  2 

V 

2,  3 

III 

59,  5* 

59,  6* 

6 

III 

59,  5* 

59,  6* 

Rudent. 

I 

380,  19 

206,  15 

I  2,  19 

II 

167,  7 

200,  3 

66 

II 

109,  1 

10,  19. 

VI  475,  20 

87 

III 

75,  19 

99,  20 

4,  31 

V 

652,  1 
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Plautus  Rudent. 
I  5,  7 

15 
II  7,  24 

III   1,  6  sq. 

2,  ly 
6,  50 

IIII  1,  8 

8  sqq. 

3,  3 
5 

40  sq. 
45 
5G 
81 

4,  61 
112 

114 

12G 

V  2,  38 

3,  25  sq. 
Stich. 
I  2,  18 
28 
3,  4 
80 
116 
II  1,  87 

2,  13 
67 

3,  10 
47 
66 

III  2,  36  sq. 

IIII  1,  IG 
27 
Gl 

V  2,  6 

4,  10 
14 

5,  17 
18 

Trinumm. 

II  2,  47 

80 

4,  8 

144 

III  2,  30 

100 
IIII  1,  8 

2,  96 
146  sq. 

3,  53 
Truculent. 
prol.       1  sqq. 

I  1,  1  sqq. 


Plautus  Truculcnt. 


III     71 

l  224 

[   122 

235 

1[     79 

II  329 

II   150 

[[  500 

II  332 

m  59, 

I  141 

333 

II  332 

II  332 

I  217 

II  332 

V[  561 

I  37, 

535 

I  120 

280 

II   108 

II  108 

n  388 


1 

17 
20.11192,15*. 

7 

20 
21.111113,37 

10 

10 

19 
2* 
11.11270,15. 

14 

1 

17 

9 

12 

4 

18.    155,    17. 

25.  VII  396,  l 
15.11  105,  19. 

20.  11159,2* 

2 

12 
10 


26.11159,7* 

28.  ILI59,  7* 

15 

20 

11 

r* 

24 
13 


I  213 
I  213 
I     55 
II  491 
IIII  477 
III  59, 
I  124 
II  533 
III  59,  8* 
III  59,  8* 
III  59,  8* 
II  338,  11.587,7  (o. 

add.) 
I  211,  1 
III  59,  8* 
II  293,  16 
III  59,  8* 
III  59  8* 
III  59,  8* 
III  59,  8* 
III  59,  8* 

III  58,  9* 
III  58,  9* 
I  83,  26 
I  313,   16 

II  308,  24 
III  58,  9* 
III  58,  9* 
IIl  58,  9* 

II  84,  9  (v.  add.) 
III  58,  9* 

II  100,   17 
III  421,   13 

II  421,  17 


I  1,  76 
2,    1  sqq. 

22 

42 

93 
H  2,  4 

6 

37  sq. 
48  sq. 
7,  49  sqq. 
51 
III  1,  13 
2,  23 
V  1,  11 
64 


VI  449,  24 

[[  425,  27 

[[  422,   19 

I   140,  9 

II  256,  3 

[[I[  38,  8.    VI  433,   7. 

490,  21 
VI  45.S,  20.  461,  25 
II  227,   17.  266,  13 
K  189,  12 
II  204,  16 
III  58,  8* 
I  343,  12 
IIII  263,  9 
HI  58,  8* 
II  270,  13 
Plinius   Secundus  I   61,  7.    77,  8.   85,  9. 
88,  16.    105,  20.    118,  22;   33.    119,  4. 
122,  11;    14;    17.    123,    3;    10.    125,    3; 
10.    126,    1;  9.     127,   16;   18.     128,  30. 
129,     13;     17;    20;    27;    30.     130,    4; 
31.  131,  11.   133,  18.   134,  2.  136,   11; 

29.  137,  13;  23;  25.  138,  12;  14;  15. 
139,  11.  141,  16;  27.  142,  10;  20.  143, 
12;  24.    144,    21.    145,  4;  5.    146,  22; 

30.  147,  9.  187,  20.  225,  29;  31.  368, 
10.  416,   18;  27.    11  26,  16.    29,  9;   18. 

31.  2.  393,  9.  IIII  89,  10.  133,  7;  11. 
137,  11.  444,  3.  44:7,  5.  V  45,  13.  49, 
27.  50,  8.  144,  15.  164,  13.  172,  13. 
193,  36.  201,  5,  227,  23.  233,  35.  283, 
18.  292,  13.  VI  565,  5.  VJI  355,  20 
in  I  artium  II  233,  13 

in  I  artis  grammaticae  11  262,  18 
in    libris    dubii    sermonis   V    185,    18. 
560,  30 

in  II  sermonis  dubii  II  594,  23  f?\  add.) 
dubii  sermonis  II  I  77,  20 
V         I  79,  2 

VI  I  53,  17  (v.add.).  114,2.  118, 
15;  25;  28.  120,  4;  9;  19; 
22;  26;  30.  121,  14.  122,  7; 
25.  124,  28.  129,6;  10.  131, 
8.  132,  18.  133,  15.  134,  5. 
135,  5;  13.  136,  22.  137,  5; 
27.  138,  18.  139,  4;  8;  16; 
19.  142,  12.  143,  3 
in  II  naturalis  historiae  II  248,  5 
iu  III  II  248,  6 

IIII  II  248,  7 

V  II  248,  7 

VI  II  248,   7 
VI  34;  39;  217     II     98,   16 

VII  II  248,  8 
XI  II  248,  9 

XII  II  248,  9 

XV  1[  248,  10 

in  XXXVII  II  248,  10 

poetae  i-ecentiores  v.  incerti  poetae 

Polio  V.  PoUio 
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Pollio,  Asinius  I  62,  16.  84,  11.   100,  24. 

146,  33.  II  383,  14.  386,  9.  513,  7.   V 

574,  6.  592,  4.    VII  35,  2 

ad  Caesarem  I  1  134,  3 

contra  maledicta  Antonii  I  80,  2 

pro  Urbiniae  heredibus  1  77,  15 

in  Valerium  I  97,   11  (v.  add.j 
Polyidos  VI  608,  5 
Pompeius  V  317,  13.    319,   23.    326,   20. 

VII  288,  25.  231,  21 
Pompeius,  Cn.  Magnus  VI  8,  15 
Ponipeius,  Quintus  II  385,  10 
Pompeius  Messalinus  VI  575,  12;  16 
Pompeius  v.  Trogus 
FI.  Pomponianus  I  145,  29 
Pomponius  Bononiensis  1   140,  11.   215, 

28.    373,  7.    II   110,  6.    531,  21.    V  40, 

11.  574,  25.  VIl  266,  19 

in  Auctorato   I   52,   9;    11.    II  146,  6. 

III  70,   14.  VI  276,   14;   16 

in  Capella  I  77,  18 

in  Lare  familiari  II  213,  5 

in  Lenone  I  79,  19 

in  Maccis  geminis  I  210,  8  (v.  add.) 

in  Macco  milite  I  124,  14.  126,  17 

(de)  Pbilosophia  lU  77,  9 

in  Satura  li  200,  7.  282,  16 

in  Synephebis  I  133,  9 

in  Vacca  vel  Marsuppio  II  509,  1 
Pomponius  Secundus  1  137,  23.  VI  115, 

14.  121,  25.  384,  1965.  389,  21.H7 

in  Aenea  I  132,  15 

ad   Thraseam   I    125,  23.    371,  18.    II 

538,  29 
pontificum  libri  VI   12,  20 
Porcius  Licinus  I  129,  6 
Porcina  V  590,  3 
Porphirius   V   328,    12;    17;   20   cf.    Por- 

phyrius 
Porphyrius  VII  258,  22 
Porphyrio  I  220,  28 
Praxilla  VI  91,  30 
Primus  v.  Umbrius 
Priscianus  V  456,  31.   VII  147,  15.  207, 

13.  214,   18.  310,  34;  36.  312,  23 
Probus  I  118,  1.   198,  16.  342,  9.  352,35. 

354,   17.    364,  30.    365,    10.    II    31,    2. 

115,   18.  393,  9.  445,  23.  470,  12.  490, 

9.    499,    18.    503,   17.    513,  7.    529,  6. 

534,  26.  535,  21.  539,  2.  541,  19.  IIII 

413,  34.  430,  37.  431,   19.  434,  9.  435, 

25.  436,  29.  495,  11.  557,  19.  560,  2*. 

V  10,  6.  20,  19.  165,  17.  182,  31.  259, 

37.  325,  25.  326,  21.  366,  19;  27*.  Vl 

565,  5.    573,  26.    VII  214,  25.    534,  5; 

19.  535,  2;   15.  536,  23 

de  inaequalitate  consuetudinis  I  212,  7 

de  dubiis  generibus  II  171,  14  (r.  add.) 

cathol. 
p.  7,  5  VI  234,  4* 

9,   11  II  250,  18 


Probus  cathol. 

9 

25 

VI  231, 

6* 

16 

8 

11  236, 

12 

17 

4 

V  45, 

18.  138,5.  187,5 

17 

18 

]I   238, 

5 

18 

17 

11  241, 

10. 

242,  21 

19 

32 

II  249, 

19 

20 

3 

II  321, 

1 

20 

28 

11   162, 

10. 

259,  17 

26 

15 

11  242, 

1 

28 

24 

11  218, 

22 

28 

27 

11   319, 

22 

30 

8 

II  257, 

10 

34 

7 

II  485, 

19 

36 

2 

11  428, 

12=* 

38 

6 

11  491, 

14 

39 

6 

V  241, 

1 

39 

19 

11  535, 

14 

39 

26 

II  469, 

13 

42 

10 

VI  577, 

8 

43 

7 

VI  628, 

34 

instit. 

art. 

P 

51 

V  138, 

18 

52 

V   164, 

33 

53 

V  169, 

12. 

178,  14 

61 

V   152, 

34 

73 

V  156, 

1 

82 

V  173, 

31. 

188,  38 

103 

11  301, 

14 

105 

II  213, 

12 

112 

II  283, 

9 

131 

V  50,  14.200,12.211, 

27. 

319, 

22 

141 

V  269, 

10 

147 

V     76, 

11. 

280,  12 

180 

V  225, 

23 

Propertii 

s  I  484, 

21 

11 

1,  2 

VI  264, 

10 

3,  24 

V  626, 

16. 

651,  28 

III  13,  35 

I  89, 

22.  V  588,  5 

14,  1 

1  67, 

13 

33,  37 

I  107, 

27. 

V  590,  24 

IIII 

8,  37 

I  369, 

22. 

II  536,  14 

10,  44 

V  592, 

5 

11,  15 

I  103, 

16. 

V  576,  22. 

VII  266,  25 
prosam  scribeutes  v.  incerii  scriptores 
Prosper  VII  232,   29     233,    12.    234,    1. 

240,    14;   16.    243,   18.    245,  2.    246,  1. 

247,   1;  3;  8;   14.  248,  5.  249,  20;  27. 

250,  1.    in  praefatioue  epigrammatum 

VII  232,  12 
Prosper  Tyro  VII  257,  21.  266,  24* 
proverbium  III  356,  13.  proverbia 

cocta    numerabimus    exta    I    276,   23. 

462,  32 

contra  stimulum  calces  I  276,  24 
Prudentiiis  V  572,  5.   573,   24;  26.    574, 

16;   18.  575,  22.  577,   12;  16;  19.  578, 

15;    17;    21.    579,    23;  29.    580,  1;   14. 

581,   1;  8;   15;  20;  22;  26;  32.  582,   1; 
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Prudentius 

5;    9;    17;    25.    583,  G;  8;   10.    584,   1; 

3;  28.    585,  30.    586,   5;   12.    587,  3*. 

588,  9;   12;   1(3.  589,  4;  8.  590,  2.  591, 

5;    22.     593,    4;    22;    24.    594,    1;    5. 

Prudens  in  psychomachia  VII  250,  20. 

25G,  20 
Psalmi  VII  243,  10 
Publins  in  Murmidone  II  532,  25 
P.  Publilius  in  Murimircone  JI  532,  25* 
Pythagoras  VI  510,  5 

Quadrigarius  v.  Claudius 
Quintilianus  VI  565,  4.  573,  26.  VII  209,  18 
in  controversia  V  186,  32 
instit.  or.    I  4,  15         II     18,  12 
VIIII  1,  4  I  443,  7 

1,  4  I  456,  29 

4,  63        VI  568,  4 
73        VI  568,  7 
75        VI  556,  19 
97        VI  568,  9 
G.  Quintius  I  490,  17 

Rabirius  I  65,  9.  V  578,  7;  13.  590,  19. 

rerum  Romanarum  I  II  304,  20* 
Regilli  tabula  VI  265,  24 
Remmius  v.  Palaemon 
Renatus  v.  Vegetius 
rhetor  ad  Herennium 

II     4,  7  II     96,  17 

13,  20  11  523,  24 
III     2,  3               n  355,  17 

10,  18  II     95,  19 

14,  24    ,  n  104,  6 
19,  32  11  307,  19 

IIII     3,  5  II  495,  19 

4,  7  II  357,  6.  IIII  435,  13 

6,  9  II  108,  9 

17,  25  n     95,  15 

19,  26  VI  577,  21 

31,  42  II  495,  21.  496,  1 

32,  44  VI  568,  19 

48,  61  II  197,  16    (v.  add.) 

rhythmici  v.  incerti  scriptores 
Rbythmonius  VI  608,  10 
Romanus,  C.  lulius  I  51,  5.  53,  12.    61, 
5.   117,  6.    229,  3.    232,  7;   10.    239,   1. 
254,  8 

de  analogia  I  116,  29 
in  Hbro  de  analogia  I  56,  4.  114,  1 
in  libro  de  adverbiis  I  114,  28 
sub  titulo  atpoQuoiv   I  190,  8.  209,  21 
libro    dcpoQficov    sub    titulo    de    prae- 

positione  I  238,  16 
de     praepositionibus     libro    dqjOQficJv 

I  236,  16 
libro  dcpoQnav  sub  titulo  de  coniunc- 
tione  I  230,  1 
Rufinus  VI  558,  7.  565,  7;  9.  566,  6;  32. 
567,  21.  575,  26 

GRAMMATICI    LATINI    VII. 


P.  Rutilius  Rufus 

de  vita  sua  I  374,   13.  376,  3 
liuro     I  I  195,   16 

][  I   125,  11 

III  I  130,  18 

IIIl  1   146,  35 

V  I  120,  17.  139,  18 

pro  L.  Cesutio  ad  populum  I  376,  4 

Sabinus  V  20,  19 

Sacer  in  orationem  M.  Tullii  pro  Ra- 
birio  I  211,  20 

Sacerdos  V  190,  24.  VI  565,  6.  VH  215, 
25.  216,  4.  393,  12.  413,  24.  Sacer- 
dotis  liber  de  scheraatibus  VII  144,  8 

Saliare  earmen  VII  28,  9.  51,  6 

Sallustius  I  42,  12.  55,  1.  62,  19.  98,16. 
99,  22.  143,  9.  174,  25.  271,  12*.  311. 
29.  325,  4.  447,  9;  14.  II  92,  14.  III 
39,  7.  46,  27.  305,  16,   IIII  7,  27.   11, 

12.  20,  2;  10  22,  27.  31,  15  126,  12. 
149,  4.  150,  26.  374,  29.  431,  11.  432, 
21.  447,  17.  499,  7.  559,  28.  564,  24*. 

V  22,  12.  38,  32.  59,  11.  76,  23  fv.  add.}. 
155,  26.  163,  5.  168,  18.  180,  5.  196, 
20.  253,  26  293,  22.  294,  14.  342,  30. 
412,29.  436,5.  496,20.  555,9.  561,2. 
593,  15.  626,  22.  652,  3.  VI  458,  1. 
462,  1*.  471,  15.  479,  9;  17.  482,  23. 
575,  17.  VII  274,  5.  426,  9 

hiator.  I  216,  15.  H  367,  6.  III  46,  1. 

V  158,  23.  273,  11.  VII  353,  27.  463, 
6.  470,  19*.  494,  5.  498,  5*.  500,  28. 
509,  25.  514,  23*.    historiarum  libro* 

1  196,  3 

historiarum  I  I  34,  9  add.  68,  20.  75, 

20.  120,  30.  194,  22;  23.  205,  21.  236, 

21.  253,   11.  273,  24.   444,  1.   541,  39. 

II  158,  1  fv.  ndd.l  366,  10.  367,  7. 
392,  22.  436,  5.  512,  10.  529,  5.  534, 
21.  535,  16  (V.  add.j.  536,  10.  539,  20. 

III  30,  20.  37,  13.  64,  18;  19.  66,  19; 
20;  21.  67,  1;  2.  73,  11.  78,  23.  188, 
15.  IIII  3,  17.  24,  28.  28,  18.  V  483, 
8.  VII  408,  18.  415,  20.  450,  16.  459, 

13.  460,  6.  462,  2;  6.  465,  2.  469,  29. 
470,  18.  474,  31.  476,  18.  480,  4;  15; 
19.  484,  14;  17.  486,  10;  15.  487,  1. 
488,  10.  492,  24.  493,  17.  498,  8;  13. 
499,  1.  502,  2.  503,  4;  7.  504,  11;  21. 
505,  9.  506,  31.  507,  15.  509,  9.  514, 
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514,    3*;    6.    517,   26;   34.    518,   5;  9. 

Septimius  Serenus  VI  53,  11*.  G2,  4*. 
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ADDENDA  ET  CORRIGENDA 


3  Codice  Bemensi  330,  qui  olim  Petri  Danielis  fuit,  nsus  est  L.  Carrio  emend. 
I.  I  c.  14  de  Terentii  Scauri  verbis  p.  20,  7  .sqq.  disputans,  'Santram  de  anti- 
quitate  verborum  scripsisse  Festi  et  Nonii  testimonio  cognoscimus;  uti  etiam 
alia,  ipsius  Gellii  et  Nonii.  idem  hic  quoque  nomioabatur,  et  puJchrum  prope 
Graecum  esse  existimabat.  sic  enim  in  membranis  amici  nostri  Petri  Da- 
nielis  est,  quamuis  Santra  a  Graecis  putet  esse  tramlatiim ,  quasi  Troilu^f^our. 
neqne  illud  tiqIvxqovv  in  nollov  XQa^a  mutari  debet'. 

4  Excerpta  Scauri  ante  orthographiam  Albini  sic  ut  in  Leidensi  codice  etiam 
in  Parisino  codice  7521  saec.  X  scripta  sunt,  Ortografia  grece  latine  recta 
scriptura  interpretatur  sqq. 

Editionem  Scauri  Basileensi  antiquiorem  indicatam  inveni  ab  Hermanno  Loe- 
schero,  bibliopola  Tauriuensi,  in  catalogo  librorum  venalium  n.  XI  a.  1877 
p.  46,  'Terentius  Scaurus,  Orthographia:  Nonius  Marcellns,  de  indiscretis 
generibus  liber,  Caprus  nominum  et  verborum  differentia  eiusdem  orthogra- 
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phia,  de  urbis,  etc.  Pisauri,  1511  in  4".  Accedit:  Plinii  secundi,  de  viria 
illustribus,  cum  tabula  nov.  impressus.  S.  1.  n.  d.,  in  4".'  ipsam  editionem, 
cuius  notitia  tum,  cum  nova  editio  typis  exscripta  erat,  ad  me  pervenit, 
non  vidi.  hac  uti  poterat  Pierius  Valerianus,  qui  in  castigationibus  in  Vir- 
gilium  a.  1521  primum  editis  saepe  Terentii  Scauri  mentionem  fecit. 

p.  16,  3  usu]  van  in  Ptitschii  editione  corrigendum  adnotaverat  Niehuhrius.  quo 
recepto  haec  sententia  trihui  poterit  grammatico ,  unde  et  Graeci  coppa,  quam 
pro  hac  ponebant,  omiserunt,  postquam  vau  quoque,  qnoniam  auxilio  eius 
litterae  indigebat,  snpervacuum  visnm  est. 

p.  27,  15  utrumquej  utcumque  Niebuhrius 

ib.  not.  l.  177  j)ro  117 

p.  28,  9  quom  fecissem,  quod  falsum  est,  quoniam  Niebuhrius 

p.  33,  13  quam  per  se  poterit  Niebuhrius 

p.  40  ad  veterem  codicem  Velii  Longi  pertinere  videntur  quae  ex  chrouico  Cen- 
tulensi  relata  sunt  gramm.  lat.  I  p.  XXIII  not. ,  ubi  inter  libros  grammati- 
corum  a.  831  in  Centulensi  monasterio  inventos  nominantur  Verus  Longinus 
Taduivus,  h.  e.    Velius  Longus,  Tatuinus. 

p.  120,  16  damnas  esto  legatum  Lachmannus  in  Lucret.   VI  815. 

p.  164,  4  sequentibus  i  et  u,  cum  pro  consonantibus  sunt,  numquam  litteram 
perdit  aut  mutat,  ut  providens,  aut  assumit  aut  corripitur,  ut  proiectus  de- 
fendit  Schmitzius  Beitr.  z.  lat.  Sprach-  u.  Litteraturkunde  p.  175  sqq.  collatis 
excerptis  Albini  de  orthogr.  p.  307,  9  sqq. 

p.  449,  18  1.  Cic.  Philip.  V  11,  28. 

p.  462,  14  l  in  Verr.  II  36,  89. 
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CAESII  BASSI  ET  ATILII  FORTVNATIANI  ET  FRAG- 

MENTIS  VOL.  VI  255—312. 


In  Caesii  Bassi  et  Atilii  Fortunatiani  libris  iisque  quae  cum  his  in  libris 
manu  scriptis  coniuncta  sunt  Gustavus  luergens  codicem  Parrhasii  nunc  Neapo- 
litanuni  IV  A  11  cum  edito  exemplari  contulit  et  lectionibus  quas  ex  Vaticanis 
codicibus  adscripseram  diligenter  cum  illo  compai-atis  Vaticanos  codices  ex  Nea- 
politano  descriptos  esse  certis  argumentis  comprobavit.  quare  cum  omnis  scri- 
pturae  auctoritas  ut  in  Velii  Longi  et  Arusiani  Messii  libris  ita  in  his  a  solo 
Neapolitauo  codice  petenda  sit,  integram  scripturae  discrepantiam ,  quam  luer- 
gensius  liberaliter  mecum  communicaverat,  hoc  loco  exhibui.  de  scriptura  codi- 
cis  haec  adnotavit  luergensius,  'inde  a  p.  275,  11  ars  grammatica  incipit  altera 
manus,  quae  obtinet  usque  ad  p.  283,  4  quae  a  Graecis.  deinde  excipitur  a  priore, 
quae  scripsit  usque  ad  p.  309,  12  turbines.  reliqua  secunda  manus  ad  finem 
perduxit.  scriptus  vero  est  liber  accuratissime  neque  occurrunt  correcturae 
exceptis  paucissimis  iisque  ab  ipso  librario  factis.  in  ea  sola  parte  quae  est 
p.  283,4  —  304,11  leguntur  in  margiue  et  in  contextu  multae  correcturae  eaeque 
insei-tae  et  adiectae  a  manu  diversa  ab  iis  quae  codicem  exaraverunt,  quamvis 
non  multo  recentior  videatur  esse.'  erat  autem  codex  in  hac  parte  multo  negle- 
gentius  quam  in  reliquis,  ut  videtur,  scriptus  eamque  neglegentiam  corrector 
vel  ex  ipso  Bobiensi  archetypo  vel  ex  meliore  apographo  correxit.  ex  hoc 
igitur  codice,  antequam  corrigeretur,  princeps  editio  Parrhasii  facta  est;  ex 
eodem  post  correctoris  operam  Vaticanus  A,  ex  hoc  Vaticanus  B  descriptus  est. 
lectiones  codicis,  sicut  fieri  oportebat  in  eo  libro,  a  quo  omnis  scripturae  fides 
penderet,  accurate  indicavi;  leviorem  tamen  scribendi  discrepantiam,  ut  e  pro  ae, 
h  omissum  in  talibus  exameter  endecasyUabus  plerumque  praeterii.  correctoris 
manum  a  librario  ita  distinxi,  ut  iis  quae  correctori  debentur  minorem  litteram 
n,  primae  scripturae  maiorem  litteram  N  adscriberem. 
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255,  1  Sine  inscriptione        3  tribrachys  utroque  loco        4  potest  et  conetare 

ut  videtur        5  liabet  ythiphalica         6  Bacche  ter  scriptum         10  ithiphalicum 
tribrachyn         12  cum  sic         13  tribrachyn         17  Menale 

256,  1  apte  4  arma  et  placidus  12  heroicus  16  cura  oni.  21  coe- 
litum         22  dactyli  cum  mele         clauditur  corr.  cluditur         25  admonere 

257,  2  hipponacta        e  quis]  cuius        3  nos]  non        5  syllabae        9  fac]  ac 
11  permutatione        iambicum  metrum  rectum,  sed  deleto  metrum         15  iam- 

bicum  —  truci  om.         22  iambicum 

258,  2  fecerit  4  choriambum  5  quod]  quam  12  De  endecasyllabo 
Falecio  13  endecasyllabum  falecium  ut  plerique]  aut  plaerique  18  ab 
heroo        23  sic  om.        25  II  Altera 

259,  5  ab  Alceo  tractum  6  nanque  est  11  missa  Venus  om.  15  Me- 
coenas  constanter        29  Pierides  bis  scriptum        30  Alceo 

260,  15  versus  bic  16  erit  sequens]  et  insequens  21  alio  28  com- 
mate        32  Fallecium  corr.  Faleciura 

261,  9  0  om.         10  epigrammatis  corr.  epigrammatibus         Baccbilides 

11  par  est         12  veneramus         18  scenodidascalico  corr.  cynodidascalico  eadem 
manu  ut  videtur         falecion  metrom         22   par  est  enim  priori  cui   dono   que 
accedit         24  anacreonteun         26  Laevium]  Lepidum         28   De  galiambo 
galiambus 

262,  7  Cybele  8  tympauo  9  quo  magis]  quoniam  quod  matris  acei 
est  deae        10  pede  brachisyllabon        11  iis]  his         14  cito  cupide  tetigit 

16  chelym  17  leviano  19   Cybele  corr.  Cybebe         20  brachisyllabon 

23  tribrachyn         25  brachisyllabum         26  galiambicus         27  intelliget  eum 

263,  2  fit  galiambicus         5  galiambum         6  galiambus         galiambo         sic] 
Hinc  ruhro  colore  scriptum  et  cum  versu  coniunctum         8  pede  om.         14  acce- 
dere        22  De  phalecio  metro  Phalecus  versus        25  Philicius        26  libero 
acris  (corr.  acri)  salis  et  arcane        27  repperio 

264,  1  mistica  2  Philicius  4  Alceum  5  cuius]  quasi  8  ex  inse- 
quenti  versu  Italiam  adsumam  9  dactylicos  primos  duos  adiectis  duabus  syl- 
labis  longis  facies  choriambicum  velut  hunc  unde  meus  veniat  moUis  in  ora  liber 
velut  hunc  ex  heroo  pentametro  sic:  unde  meus  veniat  mollis  in  haec  ora  liber 
et  dum  16  Deum  {corr.  Dum)  meus  hic  20  quot]  quod  21  est  ne  si] 
sit  nisi  rytmos  rhythmos,  sed  deleto  rytmos  22  fiet  23  musici  24  in 
ore]  more 

265,  1  sed  tibi  sedetibi  Bromia  devata  pede,  sed  deletis  sed  tibi  5  tri- 
brachyn  9  moltis  modis  12  -^ustodita  inter  se  consonantiant  corr.  con- 
sentiant        praeterquam]  praeter        14  Nevium        15  Calimachnra       comediae 

26  ei  quem  quem  paulo        28  in  Achilii  tabula  Glabrionis  tabula,   sed  deleto 
priore  loco  tabula        30  Nevium 

266,  1  pateras  ereas        5  Nevio        6  versibus        7  Nevio        9  phalleco 

12  phallecon       16  Nevio       23  phallecius       25  quartam       26  Alceo       27  nullo 

267,  1  qui  a  prima  strofe         2  tria  denominant        3  archilocheo        7  nunc] 
nam       8  componitur  cum  iambico  sic,  sed  deletis  cum  iambico       16  pro  qua 
19  sic  terruit  urbem  primus  ab  oris  inclyte  parva  predite  patria  terruit   urbem 
primus  ab  oris  nomine   celebri  claroque  potens   (alterum  carmen  in  marg.)  quis 
multa 

268,  1  duo  commata  quae  subsequuntur  priapei  4  consecro  commendo- 
que  5  alcaico]  Calcaeico  10  et]  est  14  ex]  et  15  stet]  set  21  et 
iambo]  ex  iambo        24  persperunt        30  phalecum 

269,  2  factum  est  detractis        3  longam        5  ultima        20  precipitaque 
et  om.        25  archibuleo        28  nec  veteres  agitantur  orni  semel  scriptum 

270,  2  Alceo  8  nam]  unam  corr.  nam  quo  si  coriambicon  9  in 
oni.        12  Alceus         15  Sibarim        Alceum        21  Alceo        25  archiloceum 

28  sic  om. 

271,  1  quia]  quae       lyricos  tragicos        4  aliqui       enumeri        6  et  om. 
22  galiambo  corr.  galliambo        24  intelligamus        26  illae        qui  om. 

272,  5  hac  parte        8  laboravimus 

273,  1  DE  POSITVRA  om.  2  finio  corr.  al.  m.  finitio  8  memoriatio 
corr.  memoratio        9  cinicus       cum  ad  animadvertisset,  sed  deleto  ad        10  ad- 
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petentea  11  Titus]  tieus  13  Portius  quadragessimum  14  sed  ne  in- 
doctus  15  Antistenes  19  regne  corr.  rege  20  dicitur  om.  22  infactis 
oste  corr.  infacti  spetiem       23  haurientem]  haurientem  aquam,  sed  deleto  aquam 

274,  2  et  om.  connexa  7  drasticon]  apanasticon  8  tragaedia  prae- 
textata]  predicata  9  Atellania  corr.  Atellana  Rhintonica]  rythmica  15 
antipasticon  17  [iilovoq  sotadicis]  sodaliciis  18  et]  ex  quod  tonos 
dicitur         19  poeoniciim  corr.  -com         22  circunflexus         23  dictionis]   lectionis 

24  quae  sibi  aliquid  e  trium  superiorum  sibi  vindicat,  sed  sibi  priore  loco  de- 
leto        26  leuitatem  corr.  lenitatem 

275,  1  C  om.         spectantem         2  sonos  in  his  om.         3  h  scripta  prestabit 
yphen  4  quas  in  unam  pronuntiationem  5   facimus  utrisque  verbi 

6  antQj?^olans  item  apostrophe  7  notant  ad  9  adponunt  10  DONATIANI 
FRAGMENTVM  om.  11  Donatianis  corr.  -ni  13  dirigitur  14  etimolo- 

giam  15  etimologia  16  analogiam  greci  sic  definierunt  Analogia  est  in 
symploce  loyav  orxoAovrcoy  id  est  connexus  20  Analogia  est  in  symploce  Xoyav 
av.olovQ'(ov  sv  Af|t 

276,  1  huius  vero  avaXoyiai  2  avaXoyia  3  avaXoyia  est  in  symploxrj 
Xoywv  aKolovd^av  id  est  connexus  5  in  avaloyiagiarocpavrig  quinque  8  com- 
pararemus         10  foeminina         12  Catillina         foeminina         13  conviva  om. 

14  Aucturato       17  sum  Memmi]  sumenni       22  syllabarum  corr.  al.  m.  syllabam 

277,  2  per  wv  aj  et  v  in  u  et  m  mutant  ut  Hectorum  Nestorum  4  em- 
blematfflv  toreumatwi'  poematcov  5  genitivo  6  embleraatos  emblematis  ce- 
romatos  ceroniatis  poematos  poematis  pegmatos  pegmatis  10  exeunt  et  ac- 
cipiunt 

278,  1  ATILII  FORTVNATIANI  ARS  om.  7  deverticula  8  pedetem- 
ptim  10  anteire  11  flagisttasti  corr.  flagitasti  13  poenitus  ab  ovo]  a 
vivo  14  ante  per  precurram,  sed  deleto  per  eadem  manu  16  ut  quaeque] 
utique  que      excepta        18  lege  musicosj  legemus        19  Lucillius  archeotyra 

279,  2  ut  om.         4  memineris  corr.  -im         6  dichronos         7  hoc  est  om. 
13   et  ante  sunt  videtur  esse  in  codice,   quamqiiam  non  satis  certo  apparuit 
ygra         ne]  nec         15  iandudum         16  gra  g]  gravi  corr.  gra  g         17  ygra 

18  verum]  ceterum  harum]  eorum  corr.  harum  25  raa  toixia  28  ut  ante 
ars  om.        aut  in  duas  syllabas  his  scripta 

280,  1  nix]  nux        5  luisti]  uti        6  supplicium  corr.  supl.         10  fiunt]  sunt 
12  autem  hi  universi        quattuor]  illi  14  vocant]  appellant  16  amphi- 

brachys       17  et  ante  longa  om.      ex  duabus]  a  duabus       antibacchiTS       18  tri- 

iambo 

brachys  19  ex  se]  sexs  23  iambo  et  pyrrichio]  pyrrichio  et  trocheo  et 
trochaeo  om.  24  ditrochaeus]  ditrochius  25  dispondeus]  dispondius  26 
pyrrichis  corr.  pyrrichiis  ex  iambo  et  spondeo  epitritos  dsvrsQog  ex  spondeo 
et  iambo  epitritos  tertius  ex  spondeo  et  trocheo  epitritos  quartus 

281,  1   duos  similes  pedes  iungit        2  diversos  pedes,   sed  deleto  pedes 

4  alternati       perversus  moventur        6  ut  om.        7  positio]  depositio        8  aprioi 
et  iaob]  aptiolaetici        quo  inequalia  pepisos  {corr.  pepissos)   et  paricoi  appel- 
lantur         10  quo  corr.  qua  priore  loco         11  uv.araXr]rov         12  xorta/lrjrtxov 
13  brachycatalecton         ypercatalecticon  corr.  ypercatalecton         14  et]  est: 
16  v.araXriv.riy.ovv         17  qui         18  ypercatalecton  vallis         20  et]  est 

282,  4  ingredimur         5   alii  autem  per  sysgias  \l.  syzygias]  diversae         11 
versum  unum        15 'et  comma  vel  colon  om.        16  De  rythmo        17  rythmum 
18  rythmus         metrom  19.  20  rythmus  21  cum  om.         23  toris         con- 
fussa         24  Vergilius 

283,  1  acorporea  abscissum  4  aggredior  vel  aggrediar  5  archegona  N 
archigona  n        6  colo       similibus]  sibi        7  et  ante  anapaestica  om.  N,  add.  n 

8  phaleca  iV"  phalecia  n        his]  iis         11  aut  numero  syzygiarum   (ut  add.  n) 
trimetros  13  eodem  n  eo  N         17  antispasticum  cum  N:  cum  delevit  n 

18  adiciunt  N  adiiciunt  n        28  hexametrum]  et  exametrum 

284,  1  heroum]  heorum  posteriore  loco         3  heroici         4  canantur  ut  heroes 
5  epicus]  epicurus  N  epicus  n  in  marg.         6  snsarai         7  Deliacum  N  Deli- 

ciacum  n  in  marg.      metri  om.      Phemonoae        9  in  eum  Apollo  intenderet 
10  quod  ex  metris        11  etiam]  iam  et        12  pmnibus  in  locis        18  XVI.  eun- 
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dem  nimerum  in  marfi.  adscriimt  n        23  spondiazuntas        25  pentemimerin 
26  finita 

285,  2  climetrum  (ac  add.  n.)  catalectum  6  tetrametrum  acatalecticum 
(Italiam  fato  profugus  tetriTmetrum  catalecticum  add.  n  in  marg.)  coelicolae 

9  semina  n  foemina  N        12  exametrum  acatalecticum         17  ille  om.  N,  add.  n 

27  fift]  si  31  operas  vobis  n  operariobis  N         debita  similes  n  debitas 

similiter  N 

286,  2  ut  'a  librario  ij)so  insertum  esf        Arcbilocum        3  Hipponacten 

in  Margite  ficc&tziY.Big  yiaXocpava       5  ■S^ftbs  n  &sog  N       6  &(QccTt(ov  n  zfQancav  N 

7  svcp&oyyov]  dcpFovzov  9  lacerare  w  lacere  N  iambicus  qui  trimeter 
est  16  hoc  om.  N,  add.  n  17  oqziov  20  tribrachjn  25  non  nisi  qui 
brevibus  n  nisi  quia  brevibus  JV^        26  ut  om.  N,  add.  n 

287,  3  cadus  om  N,  add.  n  5  aquae  n  in  marg.,  imaque  N  6  dimetrom 
acatalectum  (avete  fontes  ceruli  trimetrum  acatalectum  add.  n  in  marg.)  amare 

9  dolere  n  dolore  N        10  iambicum  hoc  metro  n  iambicum  metrum  N 
11  oQziov         13  ita   et  hic  N  ut  est  hic  n         18  longas  corr.  longa         soluta] 
solit  n  in  marg.        tribrachyn         20  imparibns  N  in  imparibut  n        23  brachy- 
catalectum 

288,  3  primos  corr.  primo  6  choreo  n  chorio  N  7  trochaeo]  choro 
superscr.  n         12  heu  miserande  volucres  Martie         14  vocarit  te  volucer  te 

16  urorj  vi         quatit  artus  n  in  marg.  quati  ortus  N        17  De  antipastico 
Antispasticon  corr.  —  um  18    tamen    om.  N,    add.  n         24  habeant  hic  et 

opacae  JV  habitant  hic  et  opacas  n  25  tetrameter  brachycatalectus  om.  N, 
add.  n  in  marg.  26  pegeae  item  postea  27  syllabam  bis  scriptum,  posteriore 
loco  delevit  n        29  acatalectus  om.  N,  add.  n  in  marg.        30  reatinae 

289,  1  De  ionico  quod  a  maiore  dicitur.  constat         4  tiibrachy         8  dime- 

fon 

trum  catalectum        9  quae  Pacosius  fontibus  iV  quae  pegasius  fontibus  n 

10  Idalios  sic  14  et]  est  corr.  et  Cleomacum  n  Clenacum  N  16  frontibus 
heuan  n  in  marg.,  floribus  Euadne  N  inligat  21  sic]  sicut  26  catalectum 
eciis  albo  vebit        29  colocis  N  e  locis  n 

290,  1  De  anadiplumeno  N  De  anadiplumene  n  2  tetrametros  4  ex 
hoc  metro  N  exametro  n  5  uTiuXaeaovog  6  possessore  media  JN'  possit  re- 
media  n        8  amittit  n  amittis  N        10  n  'adiecit  alterum  amor  ad  marg\ 

14  eteromeres  15  diffido  17  viridi  vel  vrudi  loquella  19  est  om.  N, 
add.  n  22  minui]  detrahi  24  aves  29  paeonam  ultimo  vel  paeona  duos 
autem  paeonas 

291,  1  TtoXi  (piXrj  y.SKQOTiog  avzo  cpvsg  (avzocpvjjg  n)  aniv.rig  N:  eo  jro^t?  cpiXri 
%sv.Qovog  avzo  cpvvoazziKT]  in  marg.  adscripsit  n        2  o  rege  te  ne  n  Rote  ne  JV 

5  iam  suis  6  possunt  7  initiare  corr.  initia  8  cuius  divisio  duplex 

traditur  om.  N,  add.  n  in  marg.  primae  eius  partes  duae  (duo  n)  pedes  ex 
dactylo  et  spondeo  9  commutatis  n  communicatis  N         10  hemistichium  Jt 

hemit-thychium  N  11  partem  orationis  finiat  sequens  hemistichius  sequentis 
partem  orationis  incipiat  deinde  n  partem  orationis  incipiat  inde  N  14  pen- 
temimeris         15  pentemimeres         16  par  prima  pars,  sed  deleto  par  17  hei 

mihi  cum  domiuo  non  licet  ire  tuo  secunda  (hei  mihi  quo  domino  add.  n)  non 
licet  ire  tuo         25  in  om. 

292,  1  dividit  2  probaverunt  qui  hoc  usi  sunt  Homerus  MOup^rEs  ^^ 
KovQzfg  N        (iBV£x<xQfioi         4  Vergilius         5  immotamque  n  immontamque  N 

8  gliconius  feregratius  corr.  ferecratius  9  nam  ex  Horatio  nos  duos  JV 
nam  Horationos  duos         11  ergo  est  fcorr.  et  n)  gliconium  metrum  et  ferecratium 

his]  iis         16  TtaQcaQtafiivov   in  lacuna  om.  N,  add.  n  21   Vergilius 

22  pentametro  25  incidit  n  decidit  N  pondere  n  poplite  N  28  palim- 
bacchio  n  antibacchio  N  19  ayszca  d^sog  ovyaQ  sxco  acx^^yoyva  asi  de  in  ?i,  in 
lacuna  om.  N  31  agotodeus  huc  ego  (mi  librarius  ipse  inseruit)  dabo  festa 
(fessa  n)  boves 

293,  3  coliambon  et  hipponacthipponaction        5  De  phalecio  endecasyllabon 
corr.  —  bo        6  antipasto        9   nam  —  puellae  om.  N,  add.  n  in  marg. 
syzigia  antipastica         11   sic]   sicut         19  si  ter  Bacche  dicas   Bacche   baccne 
bacche        et  sic  n  ut  sit  N        22  ciebant]  tenebat         23  falloforoe  et  fallodoe 

aescronium  N  ascronium  n       26  et  om.  N,  add.  n       28  id  est  N  et  est  n 
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294,  2   in  ante  prtma  om.  N,   add.  n         primam  partem  corr.  prima  parte 
3  ithypallicom  N  ithyphallicom  n        4  Nevio         7  metriis         19  arcelocus 

21    armore  22    fortasse   iambicam    et   sequentem,    quamquam   et   non   certo 

apparuit        23  occassionem         25  vel  quattuor  om.         26  habeat         27  dicola 
sive  om. 

295,  2  ex  his  tribus  o/h.        a  ante  dextra  om.  N,  add.  n        4  •/.««  t^]  xara 
5  iTiijdov]  snrj  7  in   epodis   legitimum  corr.  Ipgitimum  in  epodis  9  ex 

rebus  his  constet        10  periodon]  proodon        12  aliquod        13  hisdem         20  usi 
Alceus        21  usa  est  in  libro        vel  ternos  vel  quaternos  om. 

296,  7  regibus  o]  regilio         9  constet         11  adfectavit         16  pedibus  om. 
17  sit  om.         19  Gv^vyiag        24  natum]  tantum         adicias 

297,  2  iambica  babet  dimetron  3  ingredimiir  10  to  ava^  anollwv 
TififTia  cofiiXovg  (corr.  —  ^oig)  15  des]  vides  vi  om.  17  facis  21 
Vergilianae         28  ferecratium         30  xe  (laxovto         /a.?rf;t;or()fti 

298,  2  yovvovfiai  c'  sXucpTi^oXE  n  yovvova  fiaia  sacpji^ols  N  3  Alceus 
Alcmon  8  facta  dvxsTOftos  alXoig  anoXlcov  differunt  lacuna  imius  et  dimidii 
versus  j^ost  anolXav  relicta  11  Flaccus  in  omnibus  14  toff  scpar',  svxofisvog 
Tov  S'  iv.Xvs  vergiliana  solve  metus  fere  haec  aliquem  tibi  qnorum  alteri  deest 
cpoi§og  dnoXlcov  alteri  fama  salutem  n  coascparQsvaxofisvog  xov  SrjiiXvs  vergiliana: 
Solve  metus  feret  haec  aliquem  tibi  fama  salutem  N:  lacuna  post  graeca  verba 
relicta  est  acldita  nota  defectus         16  adicere  n  adieceris  N        archilocheo 

17  heroi  sic]   heroici  19   ovKS&ofiog    aXXoig    dnoXXcov    XQ^'^    cpoi^og    dnoXXcov: 
accentus  addidit  n 

299,  1  post  talis  lacuna  unius  versus  relicta  est  escronium  10  expletur 
sic        14  Archilochus  oXfiov  v.av,ov  in  Archilocho  lacuna  post  KaKov  relicta 

18  V  Jioc  loco  om.       21  comam  V       22  tertium  anacreontium  quartus  glyconius 
23  pherecratius  om. 

300,  1  yovvovfiaias  lacuna  post  as  relicta,  item  10  12  Mitylenem  15 
sicut  Epheson  21  metrum  est  22  quomiuus  integrum  choriambicum  esse 
videatur        23  adfectavit        24  Alceo        26  Alceum        28  Horatium  hoc  apparet 

30  ex  oc  hendecasyllabam  sapphicum  sic  facies 

301,  2  secundo  n  secunda  N  6  aancpca  naq&svcov  dSvq^cavcov  9  aani- 
SaQL^tpsanotafcov  kXXiqoov  xQoxoag  N  daniSa  QLtp'  ianoxauLOv  ■aXXlqqoov  nQoxodg  n 

11  Ssazsvava^QaL  xaQLxsg  ■aaXXLKOfioL  xs  fiovaai         16  iucunda         17  iambicom 
27  trimetron  ypercatalecton  silvae 

302,  2  pentimimeri  3  quibusque  6  hic  endecasyllabus  N  hexadecasyl- 
labus  n,  sed  id  quoque  idem  corrector  delevit  et  adscripsit  ''cautius  emendandum' 

8  dimetrom  11  Alceus  12  vvficpaLg  aioas  ^aLzioxco  cpaai  xsxvyfisvag 

13  secuntur         15  aurum         17  Alceus         18  integram         19  aurum         20  cho- 
riambicon         catalecton         32  vsv  Ss  fiOL  noQog  ixofivog  reliquam         23  seguens 

25  trimetrom         27  lacunar 

303,  2  exanimari  n  ex  Aminari  N        4  omnes  hi  ionici         catalectici 

8  pentemimerem         12   heroici         16  XVI]  sesdecim  19  et  in  intellectu  N: 

in  delevit  n         23   secuntur         26   percussum  corr.   perculsum         32  bucolicum 

304,  1  contraxit  in  unum  et  imbres,  sed  deJetis   in  unum         3  pentemimere 
7  territur  corr.   teritur         11  erunt  ARS  ATILII  FORTVNATIANI  EXP 

305,  1  ARS  CAESII  BASSI  DE  METRIS  5  spondeo         cboriambo 
pyrrhichio  vel  iambo          7  antipastica  podia  sed]  et         8  antipastus  est  ex 
brevis    (corr.    -vi)         10    erit    disiambus          14  dividatur   corr.   dividitur          15 
anapesticis         19  satis  est]  satis  ter 

306,  2  amphibrachio  4  gliconion  5  choriambicon  6  diva  potens 
semel  scriptum  est  10  snxa  xkI  ^fxasyllibon  11  vices  corr.  vice  14 
ithyphallici 

307,  7  chordacem         8  numero]  N        10  pignoma         brachisyllabon 
eundem  in]  eum  de         12  ippiona        18  ut  ut  sanitas,  sed  deleto  altero  ut 
20  sunt  om.         sesdecim         22  dispondius 

308,  8  antipastus        6  syllabis  om.        Clytemnestra       7  fit  ex  ex  trocheo 
8  disiambus         12  longa  et  brevi  syllabis         13  id  est  brevi        syllabis  om. 
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15  ex  longa  brevi  22.  24  syllabis  om.  27  docmium  vocat,  sed  cat  'ex  corr. 
librarii'  30  Breviatio  Pedum  exp.  Inc.  de   compositionibus  31  piv  longa 

brevi  longis  etc.  constanter  solae  litterae  \  et  h  scriptae  sunt 

309,  4  coe  le  stia  5  I  una  b  tribus  1  una  et  brevibus  duabus  6  post 
miserabili  sputium  duoruvi  versuum  relictum  est  12  duobus  priore  loco 
tribribrachy  13  ex  b  quinque  I  una  b  duabus  16  ex  I  duabus  I  una  1 
duabus  17  ex  I  duabus  b  tribus  1  una  18  ex  I  duabus  b  una  1  ima  et  b 
duabus  20  ex  b  duabus  1  una  b  una  et  I  duabus  22  ex  brevibus  duabus 
1  una  b  una  1  una  b  duabus  24  ex  b  duabus  1  una  b  tribus  I  una  26  ex 
1  una  b  una  et  I  tribus  27  ex  I  una  b  una  1  una  b  duabus  et  1  una  29  ex 
I  una  b  una  1  duabus  et  b  duabas        31  ex  longa  una  b  una 

310,  2  ex  om.  4  ex  b  duabus  1  una  5  anapaesto]  spondeo  corr.  ana- 
pesto  6  ex  b  duabus  1  una  b  una  tribus  et  I  duabus  re  pe  te  bat  actus 
superatus  corr.  ex  b  duabus  I  una  b  tribus  et  I  uua  superatus  8  duabus  lunga 
una  b  una  1  una  10  ex  b  una  1  una  12  id  est  ex  b  una  I  una  13  ex 
b  una  1  una  15  ex  1  duabus  b  una  18  ex  b  duabus  I  una  b  una  20. 
21    23  et  x)Ost  duabus  om.         25  ex  I  duabus  b  una  I  duabus  et  b  duabus 

27  ex  b  una  I  una  b  una  et  I  tribus  29  ex  b  una  I  una  b  una  31  sit]  est 
corr.  sit  ex  cretico  et  iambo  et  spondeo  34  et  ante  brevi  om.  37  id 
est  ex  lo  una  b  una  1  una  I  una  b  una  lo  una  et  b  duabus 

311,  1  cretico  et  trocheo  et  spondeo        3  auget]  ur  get  corr.  au  get 

8  hoc  est  I  una  b  una  10  et  ante  brevi  om.  19  pre  fe  re  bant  id  est  ex 

tres,  sed  deleto  ex  21  ex  trisyllabo  cuius  media.b  sit  id  est  cretico  et  penta- 
syllabo  cuius  secunda  b  sit  moe  ni  um  fa  ci  en  do  rum  id  est  ex  prima  1  se- 
cunda  brevi  tertia  et  quarta  longis  quinta  b  et  tribus  ultimis  I  cuius  exemplum 
sursum  ex  trisyllabo  cuius  media  b  sit.  i.  cretico  et  pentasyllabo  cuius  secimda 
bvevis  sit  in  stan  ti  a  com  pro  ba  ba  tur  id  est  ex  prima  longa  secunda  brevi 
tertia  1  quarta  b  et  tribus  ultimis  longis  cuius  exemplum  sursum  est  26 
quarta  b  et  tres  ultimae  ex  iambo  28  id  est  b  prima  et  secunda  et  tertia 
longis  et  quarta  brevi 

312,  5  choriambicum  ionicum  Tonos  quod  8  satyra  predicata  comaedia 
tabernaria  Atellana  Rythmica  Mimi. 
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